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In  Vtnegia,^ppreJJò  Vincent  io  Valgrifi* 

. M D L X V 1 1.  V 


IL  TERENT.I^>w 


COilENTATO  IN  LINGVA  TOSCANA,  B RIDOTTO 
ilafua  uerx  Utinitì , <t  i Genero/l , e Mugiunimi  signori  Don 
Francefco , e Don  Giomnni  Medici , da  Gioiunni 
Fabrini  da  Figbine  Fiorentino. 

ILCVAL  COMENTO  ESPONE  PAROLA  PER  PA- 
rol  r Latina  in  Tofcano , e nel  (ine  di  ciafeuna  claufulaidoae  bifoena,dice 
breuemente  in  duoi,  otre  modi  il  fenfo.Fatto  con  tal  ordine,  cne  à chi 
intende  la  lingua  latina , il  la  tino , cioè  il  tedo  gli  dichiara  il  cemento , e 
gli  infegna  la  uolgare , e dii  intende  la  uolgare  loia, col  comento  può  im- 
panr  la  latina. 

NEL  FINE  E'  AGGIVNTO  LA  INTERPRETATIONE  0% 
ia  lingua  uolgare,  e latina  jdoue  ji  dichiara  con  regole  generali  Vuna,ttaltra 
lingua,  e che  differenza  è tra  gli  Oratori,  cri  Fotti  latini,  con  tatuoritide 
primi  fcrittori:  a la  quale  fi  cita  ne  le  Annotatiohi  ,cbe  fono  nel  fine  di  ciafeuna 
Scena  ; perche  quiui  fi  dichiara  tutta  la  Grammatica , come  ella  &ia  : e che  ordine . 
fi  tenga,  fi  è detto  nel  principio  fatto  il  fuo  titolo.  Compofto  dal  medeftmo  i 
medefimi. 

CON  VNATAVOLA  NOVAMENTE  COMPOSTA  A SOMMA 
utilità  de'  lettori , per  erprimerc  in  lingua  latina  fecondo  il  coihuacclcgantiflimo  dà 
TaaiMTio,  ogni  diuione  uolgare  , & ogni  fenfo . 
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ALLO  ILLVSTRISSIMO, 


Éf  MAGNANIMO 

SIGNOR  COSIMO  MEDICI, 


.DyCA  II.  DELLA  NOBILISSIMA  REPVB.  FIORENTINA^ 
GIOVANNI  FABRINI  DA  FIGHINB 
FIORENTINO. 


Fes  se  notte  mfono dhbdltuto tlUuHrijtimo  brinci* 
pe  ti  udire  molte  per fone  Umentarft  , che  oggi  per  tui 
to/ìd  fi  piccol  numero  di  dotti  , rifletto  ila  moltitudim 
ne  degli  fiudenti;e  farfene  fi  fatta  marauiglidt  che  mag» 
giornon  fi  potrebbe  fare  d!  una  cofa  , che  foffe  fuori  de 
r ordine  de  la  natura . Doue  io  per  lo  contrario  non  piu 
dinefjùnacofamimarauiglio  , che  di  uedereuno  , che 
babbia  pure  in  fi  fatta  abufionedi  apprendere  lefcien^ 
tie  y un  minimo  fegno  di  dotto.  Ma,  acciocbe  noi  ci  in» 
tendiamo,  io  non  intendo  dotto,  chi  non  fa  altro,  cbeintendere  , ò fcriuer  lingue  ;ò 
fare  un  fonettuccio  , ò una  letterina  in  duoi , ò in  tre  mefi;  ò un  uocabulario  dtunalin» 
gfta;ó  due  /rottole  a la  burlefchayòfimilfrafcherie:  ma  chi  fa  maneggiar  la  logica,  chi 
ha  in  pratica  le  matematiche,  chi  intende  la  filofo/ia  naturale , chi  tfa  la  uirtu  morale, 
• ciuile,Dico  adunque,tomando  àpropofito,  che  io  mi  marauiglio  del  cotrario  di  (pel 
lo,chefi  marauigliano  cofioro;percioche  le  uie  de  lo  imparare  le  lingue , doue  fono  le 
fcientie,fono  tanto  lunghe,efafiidiofe,  che  non  è neffuno  che  fi  metta  ad  impararle,  fé 
non  i fanciulli  , che Jono  fatti  fare  per  forza.l  quali  non  ui  trouando  fe  nonfafiidi,  e 


lunghezza  (co/i  al  tutto  contraria  à quella  età)  fubito  cominciano  à odiarle , e quanto 

mentano  nimici.  La  onde /Unno  ne  le  fcuolefen 


piu  fono  (f  animo  nobili,tanto  piu  ne 
^4  impararle  mai,infino  à la  età  di fedeci,o  diciafette  anni,che  eglino  hanno  paura  del 
padre,de  U madrf,e  del  mae{hro;ma  ufciti  di  quefta  età,e(fendo  mancata  la  paura, fug» 
gono  nonfolamente  la  fcuola  de  le  lingue,ma  penfandofi,che  le  Mathematicbe,e  la  filo 
fpfia/ìano  cofifafiidiofe,? odiano  di forte,  che,fe  bene  e'poteffero,non  fi  metterebbona 
ad  impararle.cr  di  quefio  non  bifogna  marauigliarfi,perche  gli odi,cbe  nafcono  ne  gli 
animigiouenilinonfiffengonmaiperqualfiuoglialunghezxadi tempo.  Sicheio  no 
mimarauiglio  di  quegU,che  non  fanno  jna  di  quegli,che  fanno  qualche  cofa  pure  affai, 
non  che  di  quegli,cbefono  perfettamente  dotti;  e tanto  piu  quando  e' fono  dotati  di  be» 
nide  lafortuna,cbefuole  effere  cagiongrandi^ma,che  le  perfone  inclinate  al  bene  di» 
ventino  cattiue.PerlaquaLcofa,lllujhrifiimo  Principe, e fendo  io  obligato  doppo  Iddio, 
non  bauendo  ne  padre,ne  madre,a  la  ecceUentia.V. perche  fete  la  guida , la  luce , cr  il 
fcfiegno  della  patria  mia , e bauendo  confiderate  tutte  le  difficultà , cr  inconuenienti 
detti,uolfipnuare,fe  io  potevo  torgli  uia,crfare  una  jlrada  à uoérifigliuoli,e  mafi» 
tiamente à i maggiori,cbe  ne  hanno  maggior  bifogno,per  la  quale  facilmente,e  prefio 
potejfero  imparare  la  lingua  , acciocbe  eglino  t' innamorino  del  re^o  degli }ludi,e  no 
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^Uhuibino  in  oivo^t  cofi  feciUinterpreUtione  de  li  Ungm  uolgére , e Utim  t dei 
dritto  il  Terentio.r ordine  de  la  quale  io  non  dico,perche  nel  principio  fattoi fuo  tt* 
tolo  bo  dettoycome  eUifli(ippfmto,Se  eUifarì,  quale  C animo  mio  hauoluto , ne  farò 
molto  contentofe  ella  fura  il  contrario,mi  parrà  nondimeno  bautre  fodisfatto  in  tuo» 
na  parte  al  debito  mio;pèrcbtho  fktto,quintó  io  bo  potutoMdnan  fono  già  tato  igno 
rante,bauendo  fatto  pure  affai profefione  de  la  lingua,  e di  quefta  opera  fattone  tante 
jperienze  cofl  nepiccioli,come  ne  grandi , cbe  feto  non  fapefi  certo  f utilità,  cbeclk 
potrà  dare loro,adoperandola,iohauefiuoluto durare  tal  fatica:ma, perche  io  fo,  qui 
toeUaftacofanecefjaria,  utile,  crbreue,  iorbofatto.Ma,  fefEcceUentiauoJha 
midimandajfe,  perche  cagiope  io  bo  fatto  il  comento  Volgare  , iouirijponderei , 
che  chi  comenta  una  lingua  à uno,che  non  la  fa,  gli  < neceffario  comentarìa  in  queSa 
lingua , che  è intefa  da  colui , per  ci  egli  la  comenta  : perche  non  altro  farebbe  uoltrr 
infegnareàunolalingua  Tedefcba,  et  faueUargliTedefcho, cbe  andare  à comporre 
Bina  queUione , e farne  una  maggiore.?otranno  adunque  da  per  loro  ftudiare , cr  ca 
nofcere  la  differenza  de  la  Volgare  ,crdela  Latina , r applicare  la  Latina  à la  Voi 
. Z^Te,e  la  Vulgare  à la  Latina,con  una  facilità  marauigliofa.oltre  di  quejlo  i cementa» 
tori  latini,  cbecomentano  perla  lingua,  molte  uolte  per  ejfereinteftufano  parole, 
cbe  non  fono  latine,  e chi  gli  legge,che  non  bagrangiuditio,  e pratica,  il  piu  de  le  uol 
te  fi  empie  di  uocaboli  cattiui  ; il  cbe  qui  non  potranno  malfare  ; perche  effendo  il  co* 
mento  uolgare , egli  èforza,cbe  eglino  imparino  i uocaboli  buoni,percbe , non  ui  ef- 
fendo fe  non  il  teHo , non  potranno  imparare  altro  latino,  cbe  quel  del  tejlo.  So  bene, . 
che  faranno  molti,cbe  ne  diranno  male,ma  non  mi  importa , e dirò , come  diffe  Efebi». 
tie,quandoleggendo,tuttiifilofo)i,  cheVudiuano,  lolafciarono,  recando  fola  Pia» 
ione , che  gli  baflaua  effere  udito  da  lui,  che  era  piu  foto , che  tutta  l’Academia  : purf’ 
cbe fodis faccia  àuoi,  eidotti,  de grakriiononnefoffima,  dicodentaleuolì.So» 
gliono  molti,  quando  comentano  (come  donne,  quando  eUe  fi  confeffano)  dire  piu  gli 
errori  altrui , cbe  T oppenion  loro , dicendo  il  tale  diffe , il  tale  fece , egli  errò , e cofi 
col  biaflmare  queho , e quello , par  che  fodisfaccino  al  debito  loro . onde  io,  paren* 
domi  cofa  malfatti , ho  folamente  uohito  dire , ò bene,  6 male , come  io  Vho  intefa , e 
non  mi  fono  uoluto  rider  e de  gli  errori,  ne  di  Donato,  ne  di  Senio  , ne  di  neffuno, 
perche  altrui  barebbe  forfè  più  legitima  cagione  diriderjl  de  miei  ,fe  ce  ne  fono  .* 
perche  ilbiafimarealtruiperhaueTfattodeglierrori,nonéiUro,  cheunapazzia, 
cr  un  farfiunalegge  troppo  fhretta,  effendo , che  folamente , chinonfa  , nonerra, 
anzi  fa  maggior  errore , che  non  fa , chi  erra.  Ver  quejìo  comento  adunque  cofi  uol» 
gare  fi  potrà  uedere,fe  le  cofe  latine  fi  poffono  mettere  ne  la  lingua  noflra , e fi  ferre» 
rà  la  bocca  à i maligni , che  di  continuo  lacerano  coloro,che  traducano , i quali  mali* 
gni  il  piu  de  le  uolte  fi  danno  contro , che  nanfe  ne  accorgono.  Lodano  Santo  GiroU 
mo , cbe  ha  meffo  le  cofe  Hebree  in  Greco , cr  in  Latino  ; cr  dannano,  chi  mette  le  co 
fe  Latine , cr  Greche  in  Volgare.  Dicono , che  non  ègiuflo , cbe  chi  non  fi  è affatiae 
to  ne  le  lingue,  fappia,  quanto  chi  s' è affaticato,  cr  poi  dicono  , che  noi  debbiamo 
fare  partecipi  ogni  uno  de  noftri  beni . Dicono  , che  non  hauendo  la  lingua  uolgare 
uocaboli  da  efprimerei  concetti  latini,  non  fi  può  ne  formare  nuoui  uocaboli,  ne  ufare 
gli  Hefi  latini  : cr  dicono  poi , che  Oratio  infegna  ne  la  Poetica  , che  noi  debbiamo 
ufare  de  imiti , ergUfiefii  uocaboli  delle  altre  lingue  -,  tm  hauendo  la  noflra  quello 

eh» 


ehcUifo^nd  ttTch^ueJloètecko ,efemprefitteeito  : o*  cbeU  Ungu  t eonu 
utu  febtd  > che  come  queUu  anno  per  anno  fi  muta  di  foglie  » cofi  la  lingua  fl  muta  di 
parole.  E fe  quefto  nonfuffe , come  iirehbono  eglino  pane  » tòno , legno , pennat  ta» 
uola  t e quafii  tre  quarti  de  la  no&ra  lùma , che  fono  tutte  parole  latine  i Hia  lafcia* 
mo  andar  coftoro , che  forfè  un  giorno  f accorgeranno  del  loro  errore , quando  non 
fi  molano  piu  per  il  ben  particolare , che  per  il  comune  ; perche  eglino  potrebbono  co 
nofcere  qual farebbe  fiata  la  lingua  latina,  fe  tutti  gli fcrittori  haueffero  uolutofegidm 
tar  fempre  flauto , Ennio , e Neuio , e gli  altri  antichi.  Ma  tornando  i propofito , t 
aoncludendo  dico  lUufirifiimo  Principe , che  fe  i Vofiri fi^uoliflferuiranno  di  quefia 
opera , ò aero  farà  operato , che  fe  nefendno , ne  caueranno  tale  utile , e fi  innamore 
rannode  gli fiudi  di  forte  ,Ae  ogniunore^à  fiupefatto . Mi fcuferei  (perche  forfè 
parrò  prefuntuofo  à fare  quel  che  non  pare  che  mi  tocchi)  fe  io  non  penf^  cheffiero 
prefentuofi  tutti  quei fudditi , che  fi  penfano  di  non  fi  hauere  a faticare  jpontaneamen» 
tefenza  richie&a  per  il  lor  Principe  in  tutte  quelle  cofe  che  poffano , e che  non  penfa» 
no  che  tutto  quello  che  eglino  acquifiano , non  fia  acquiBato  perii  Principe.  La  onde 
effendomi  quefii  tre  anni  paffatiauanzato  tanto  tempo  che  io  facefii  il  Sacro  Regno, 
e quefiocomento  con  quefia  interpretatione,mi  panie  che  fojfemio  debito  mofirare 
chemifoffeauanzatoperuoi,  comeèdouere.  Iddio  mi  feliciti,  econfend  lungo  tem 
poiUnoBraKepub, 

fofiro fidelifiimo feruìdore GiouaniuTairìni da  Tighiiii 
inVenetia,  rultimo  di  di  Luglio, 


p. 


.«•-•a  •*  r : T v'.^r  . i”" 

’;ì- .^.1  V, . ; t ••••.;•,  rr..v  n.  ■ t.  * 

w :V  r !•  .;<  ■;■<  ' .^’■ 

;^v!v  . -*^i  i..,'<*s'' V . h'  ,1.  ■^^  , ..  .r  'j-.:;  i iiu  ..^  «U.A 

.'m.  i \ f,t  j'  ' *.  w 

'■  f'.\  - . . -,i,  vr'!,  ( 1 -u..  f>r 


4.  . 


J.  t J\—  -.1 
. ) ' 


t . o;\‘ 


.J.'Aj 


*alSì' •■i*.U.*:v  .1-  ..•I.-.'  tSV'  '.<■  Ù ..  • 'il  »1  (vVt-tt 

^ •’-UO'.  » f 5 1 l'ii'V»'.  t V'1J.Ì . 

t t . ^ ■?Vul\aV  .f  ,»*i  a-V,  '‘«U 

'.r  ; , i.-.;  .’.  ..,.*-'^  v -v  ^ ,iiu-  i''!' .r'v>*.^"»V-  \ o'xìv'. ') , 

•r  ■ ' ’.  >^.  .^.  .•■,  •>...: 

c - t ;.  -T.  . v-.o  jVv.i ‘ii-'Ji)».-' . • ,c\i' 

».  ' ^ t V.  au*.r;.-t^ 

I • ’ ^.-jz  ^;>i  ìì'ìh'-  v.v.'.if>.\:tp,:<u'l  vjr.iTi , wfiVi-!  .wtynV.j 

a.:  .'j  iv.jiftuw  •.%rp«,cr..H'--p^^''-’‘'‘SS f r 

. . a»  ù;ùV-V~s  •){•)•„.(. .^  ,.,.v  . (;-.r‘i  bh«i; 

JWi ^ \ ,.  't j U 


rr 


i;.'. .' I ..’  '•  iV  •’  1*.^/..  >:  ■■•?> ì\  ■> 

, ci',^-4  j i li,  Y,éZ'.\  \ » »v..u’/  r.l 


V ¥ 


<!> 


TERENTIO  LATINO 

RIDOTTO  ALLA  SVÀ 

VERA  LATINITÀ,  ET  ESPOSTO  IN 

LINGVA  TOSCANA  DA  GIOVANNI 

fahrini  fiorentino  da  righine  con fomm  diligenz<i»cr  urte;  ^ ^ 

€on  UH  fuo  Trdtuto  in  fine  hWjUmo , utile  a.  chiunche  ^ 

V. con  fuciliti  t e breuiti  incredibile  uuoìeimj^i»  1';' V 

vureU  lingua  uolgare  » e latina . '■  ■ 

ARGVMENTO  DE  LANDRIA. 

Rimiti  Atcìucfe  haucui  due  figliuole , de  le  quili  una  lì  chiamaita 
Filomena,  e l'altra  Glicerio.perfc  Gliccrio,chc  era  anchor  bambina,  laqua . 
le  per  uari  accidenti  peruennc  in  Atene  inficine  con  una  meretrice  chiama» 
ta  Grifi  de.  ma,pcrche  la  madre  di  quella  meretrice  l’haueua  allcuate  ambe- 
due infiemc,fenza  far  di  fTcrenxa  da  l'una  a l'altra,ogniuno  fi  penfaua,che  el- 
leno fuirerforclle . Panfilo giouane  gentile, & innamorato, figliuolo d'un 
certo  Simone  Atenicfc  (c  ne  innamorò , e per  concludere  con  poche  par 
rote l'ingrautdò.  In  quello  mentre  , non  fi  fapendo  lacoQi,  Simone  padre 
diPanfilo  ordina  con  Cremete  di  dargli  per  moglie  Filomena.  Cremeteglie  laptomctte^ 
e reilati  d'accordo  , fi  ^ ordine  di'  far  le  nozze  : ma  accortoli  Cremete  de  Tinnamora- 
inentOjU  colà  fi  fcoinpiglia.Onde  Simone  di  ciò  mal  contento,8c  addolorato , prega  Cremete  , . 
che  le  nozze  uadino  innanzi, promette  di  farlo  j ma , rifaputo  poi , che  egli  haucua  hauuio  un  fi- 
gliuolo,ogni  colà.fi guaila. Mollando  coli  la  colà , riconofee  Gliccrio  clièr  figliuola  di  Creme- 
tc.Panfilo  la  piglia  per  moglie, come  l’haucua  promcllò.Filomena  c dau  a Cariiio,chc  aidentCv 
mente  l'amaua,e  t^fi  con  gran  fodiifiittionc  di  tutti,fi  celebrano  due  paia  di  nozze . 

prologo.  ' , 

Opta  cumprimtOKanmumadfcribendumapptdit  » . ^ 

I d (ibi  negati  credidit  folum  dari , ' 

f apulo  ut  placerent,quasfeci(fetfabuias.  ^ 

Verumalitereuenire  multò  inteUigit: 
fiaminprologisflribundisoperamabutitur,  ^ 

Non  quiargurnentumnarretffed  quimaleuali* 


Veterìs poet€  maledidlis  reJl>andeat . 


Ed  a làpereauanti  che  fi  cominci  ad  in- 
tciprctare,  che  fi  trouano  di  quattro 
forti  pK>loghi,de  quali  uno  chiame- 
remo, per  non  haucr  uocabol  propio , 
romendatiuo  , ilqual  i'ufa  a raccomandar 
l'opera,cl’autordc  l’òpera.Il  fecondo  chia- 
meremo argumentatÌHO,doue  fi  dichiara , c fi 
contiene  tutta  la  fullàza  de  l'opera.  Il  terzo 
relatiuo  , doue  fi  racconu  a l'aucrfario 
l'ingiurie  che  egli  ha  fatto  , onero  fi  rio- 
gratiagli  uditori.  Il  <|uano  ebiameremo 


<>■'  Jet'.*;  . 


compk'Uuo , perche  in  fé  abbraccia  tutte 
[ue  qucAo  rcLitiuo 
parlar  Calliopio  ( che 


Oe  eofe  dette.  £' adunque  qi 
ue  il  Pocu  introduce  a pari 
eraunceno  càtore,  chercciuua  le  comedie 
di  Tcrcntio  ) che  feufa  il  poeta , e narrando  i 
cauiui  portamenti  de  gli  auiicrCtri  di  Teren 
t(o,  gli  mette  in  difgratiaal  popolo  Roma- 
no.Non  ui  uoglio  (lar  à ragionare  ne  di  pro- 
loghi, ne  di  poemi,  ne  di  neiTunacolàdi  re-, 
torica , hauedone  parlato  il  madlro  ne  la  Tua 
rnoiica  , c nc|  .QfAtorc  a baftanza 

A a ^ 
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PROLOGO. 


1 Iaunde,u«ien<Ioairciirode  leparole^dico 
che  Calliopio  dice, che  Tcrentio  quando (i 
ritelTe  à far  le  Comedie , non  penfaua  hauere 
.è  far  altro , fé  non  che  elle  fodisftceil'ero  a i 
giilli  de  Romani , e che  in  cotal  cofa  egli  ha- 
uefle  a porre  ogni  Tua  diligenza,  & indnftria 


goduuedoueua  raccontare  iltenordeIafa>  7 
uola^li  conucniua  rifponderca  l’auucrfario, 
ecofimancaua  del  Tuo  ufficio . onde  veniuaa 
far  che  la  Comedia  non  potcua  piacere  .il 
che  era  al  tutto  fuori  di  quella  intcncione,  c5 
che  egli  fi  era  mefl'o  i fcriuerc:  & quello  è in- 


ma che‘1  Tuo  diTtgno,  per  quanto  potcua  com  quanto  al  fcntiinento  ; or  uegniamo  a le  pa- 
prcndere,gliucniua  fallito,  perche  nel  proio  fole, 
a ordì  n e.  I 

pPoeta  credidit]il  poeta  cioè  Tcr.credet-  cade,  gli  interuiene  [Multo  alitcr]  molto  al- 
te,^ pensò , s'inuginà  [Solum  darifibijche  • tranientCjCioèchecli  incontra  molto  ilcon- 
folamentegli  fiitlc dato, che fobmentee^li  trario  di  quel  che  ifcrcdettc  [ Nam]  rende  la 
haueflè  a pigliare  [Id  uegotij^queAo  di  nòia,  ragione,  perche  quello  fiacofi  [Nam]  abuti- 
cdifaltidio,attenderfoloaquclla[Cumpri  tur  operam , perche  ei  non  fa  ilfuo  ufficio 
mu]quàdo  danrineipio[Appulitanimù3uol-  [In  fcribundis  prològis]  il»  fcriuerc  i prolo- 
tòl‘animo[Adrcribcndó]arcriuere.  Dieeo-  ghi  [Qui]  dice  perche  ei  non  fa  il  fuo  ufficio 
•ra  che  briga  fi  pensò  folamente  di  doner  ha-  [Qui  non  narrct  argumenium]  che  non  rac- 
j oerc[Vt  fabiilx  placerét  populu]  che  le  fimo-  conca  il  tener  de  la  bnola  [ Sed  ] ma  [ Q^i  ] ^ 
le  piaceflero  al  popolo  [Quas  fecill'et]  che  * * ' ’ "*  i-r... 

^li  hauefle  fatco.Dice  ora,cKe  uede,  che  gli 
interuiene  molto  fuori  de  la  fua  fantafia,c  di- 
ce perche  [Veró]  ma  [Intelligit]  Conofce,fi 
accotge.uede,  s'auiiede  [Euenire]  che  gli  ac- 
Prega  Cal- 

THunc,qumremuìtìoient,qu«efot(ttmù(tduortitc. 

Ulenanderfecit  Andriam,cr  PerintbUm . 

Qm  utramuis  rtde  norit,mbits  n ouerit. 

Non  itd  difUmiìi fHntdrgumento,fed  tdtnen 
Di^imili ordtione funtfdds» dc kilo .. 

Qjuconuencretin  Andrùm»tx  ?erinthi4 
Fdtetur  trdnflulijfey  dtq;  ufim  prò  fuis . 
ì&iid  uituperdtit  fdélm , dtq;  in  eo  iif^utant, 

Contdmindri  non  dieere  fdbutdt. 

Fdciunt  nt  inttìUgendojfU  nibil  inteUigdnt. 

Quiycum  bunc  dccufdnt,U«tuium,Pldutum , "EnnSH 
Accufdnt,  quos  bic  noRer  dutores  hdbet  : 

Quorum  itmuldriexoptdt  negligentidm 
FotiuStqumiftorum  obfcurdm  iUigtntidm . 


liopio  in  quello 
ucrfo  gli  udito- 
4 ai , che  voglino 
Ilare  attenti  a li- 
di re  la  cagione, 
che  muoue  gli 
auuerfari  del  poe 
ta  a biafimarlo, 
e di  che  cofa  c- 
glino  lobiafimi- 
no[Nunc]  ora, 
f adelfo  [Quxfo] 
di  gratia,d^  che 
io  ui  prego  [ani- 
mum  aduorthe] 
confidcrate,  fia- 
te aneoti  a udire 


.ui[. 


{[Qiuunrein]clu 
cofa  [Dent  , 

tio  ] eglino  imputino  a uitio  , biafimi- 
6 no, e dichino  chefia  malfatu.  Narra  ora, 
' che  cofabiafimano  Lucio  .egli  altri  auuer- 
fari, e perche  cagioncie' mollra  non  hauer 
errato  ,e  che  non  debbe  efler  riprefo  di  quel, 
che  dicono  colloro  , fendo  (lato  collume 
fiir  coll,  f Merunder  fecit  Andriatn,  & Perin- 
thiam]Menandrofccel’Andria,  claPerin- 
thia[  Qui  norie  reftè]  chi hara  ucra  cogni- 
tionc  [ Vcramuis]  de  l'una  de  le  due  , o de  la 
Andria  , o de  la  Perinthia  [ Ambas  noue- 
fif]hara  cognitione  di  auendue . [ Non] 


che,  o perche  [Refpondeat]  refponde [Ma- 
lediftis]  a le  calunnie  [ Veterispoctx]  del 
uecchio  poeta[Maleuoli]  oialcdiccnte , cioè 
di  Lucio. 

rende  borala  ra- 
gione,perche  chi 
bara  cognitione 
d’una  , Te  fapra 
tutte  due  [ Non 
fune]  non  fono 
flu]  molto[Dif 
fimili  argumen- 
to  ] di  materia 
difìimile  , cioè 
che  ne  l'una  , e. 
ne  l'altra  fi  trat- 
ta quali  la  me—  j ^ 
defima  materia 
[Sed]  ma  [Ta- 
men]  nientedi- 
meno [Suntfa- 
ftjc  ] fon  fitte 
■ [ Diflimili  ora- 
tione]  di  paro- 
le dillimili  [Ac  flylo]  e di  andare  diliimi- 
le  jcioe  che  la  materia  è quali  la  medefi- 
ma , ma  le  parole,c  l’ordine  fono  uarie  [ Fa- 
tetur]confellà,  ciocTerentio  JTranftulilfe] 
hauer  canato  [Ex  Pirinthia  ] de  la  Perinthia 
[In  Andriam] e meflb nel’ Andria, cioè  in 
quella  Comedia  che  ora  iii  fi  reciterà  [Qu^ 
conuenerc  ] quelle  cofe , che  gli  hanno  fitto 
apropofito  [ Atqiie  itfum  1 e fen’è  feniito 
[Pro  fuis]  per  Tue  [ifti  ] colloro  .quelli  fiioi 
auuerfari  [Vituperit]biafimano  [Id  faèlum  ] 
quello  fano  [Acque  difputant]e  difpuuno 

[ifl 


f in  in  qucflo  oucr  fopra  di  ciò , c dico- 
no [Non  decere]  che  non  è conueniente 
[ Conuminari]che  (uno  (polpate,fmembra- 
te  [FabuUs  ] le  fauolexioe.che non  diedro, 
che  d’ima  Comedia  fi  caui  una  parte, e (i 
mecu  in  un’altra  , e di  piu  Comedie  fame 


PROLOGO 

f Accu(àncNaruium,PIautuni  j&Ennium»]  f 
acculano  Neuio,  Plauco,&£nnia,  che  fono 
tre  poeti  [Qups]  icjualitre  poeti  [Hic  no- 
fter  ] queuo  nollro  poeta  Terétiof  Habet] 
li  tiene  [ Autores  ]perautori,qua(i  imparao 
lo , e pigliando  elTempio  da  loro  [ Quorum  ] 


a 


una  [Fachint]  Fanno  [ Vt  nihil  intcUigant  ] de  quali  trepoeti  [Esoptatpotius  ] defidera 
che  non  inrendon  nulla  [ N.t  intelligendo  1 piu  prcllo[AemuLiri  ] imitare  [ Ncgligen- 
troppo  intendendo , il  fenfo  i . E fanno  col  tià  ] la  ni^ligentia  [ Quàm  ] che  [ Obl'curam 

(a-  diligentiam  ilforumjl’ofcura  «liligentia  di  E 


troppo  iioler  làpere , che  moftrano , non  (j 
per  nulla,  e tanto  fottilmente  uoeiiono  in- 
tendere che  eglino  fcuoprono  la  loro  igno- 


rintia  [ Qui]  i quali amierfari  [Quuni]  qiian 
* ' * ^ant  hunc]  eglino  acctuàno  coftu 


DehinctUtquiefcantporré  monto , cr  dtfìnditt 
Maledicere,  malefi^A  nenofcurttfua . 
fjme,adefte  dcquo  dnimo,cr  rem  cognofcUe, 
VI  pemofcdtistzr  quid  Jpti  ftt  reliquum , 
Pojibac,quiis  faciet  de  integro  comeedus: 
Spe^andt  un  exigentLefint  uobis  prius . 


do  [ Acculane 
Ammonifeein 
quelli  verfi  gli 
auuerlàri,che  c- 
I glino  attendino 
ad  altro , perche 
coli  facendo;  po- 
trieno  feoprire  i 
loro  errori  [ De- 
hinc]per  quella 
cagione , e però , perche  non  hanno  r;^ione 
[Moneo]  io  gli  auuertifco  [ Vt  quielcant  ] 
cheli  chctino.[Etdc(inantinaIcdicerc]  eccf 
^ fiino  dir’nule( Porrò]  per  l’auuenire  [Ne 
nofeant  malefatta  fua  accioche  non  conofehi 
no  iloro  errorijcioe  attendino  a cofe  loro,  e 
non  dichino  mal  di  lui,  perche  potrebbono 
trouar  chi  graulli  loro  la  tigna,  5t  fcuoprilfi  i 
loro  errori , e coli  nafeofamente  gli  ballona, 
che  non  par  Tuo  fano.  Conforta  gli  vditoria 
ftare  attenti,accioche  comprendmo  per  que- 
fta , che  pranza  e pofsino  hauere  de  l’altre, 
che  egli  (ara  da  qui  innanzi [Fauete  ] fauorite 
poeta  tenendo  lilencio  [ Adelle  ] (late atten- 
ti [Aequo  animo]  con  l’animo  tranquillo 


illorum] Tofeura  diligcntia  i 

colloro . il  lenfo  è che  defidera  piu  predo 
efler  negligente,  come  Ennio,Neuio,c  Plau- 
to,chc  unto  curiofoj,  e fcrupuloro,come  Lu- 
cio ,&  i fiioi  fcguaci. 


!|Bt  rem  cogno- 
cite  , ] & inten- 
dete la  colà 
ciocia  Comedia 
[ Vtpeniofcatis]^ 
accioche  pctfètu 
Ritte  voi  polliate 
c5prendcrc[quid 
lpei,]dichelperi 
za[Sit  reliquu]  a (cambio  di  reliquoruni,che 
proprio  vuol  dire,  poHiate  fare  del  redo  de  le 
Comcdie.Onde  diremo  [Qujd  fpei  ] chefpc- 
ranza  [ Sit  reliquarum  conuxdianun  ] de  l'al- 
tre  Comedie[<!^as  ficiet]  che  egli  , farà  [ De  io 
integro] di niiouo,ouero  di  greche  intere, 
perche  quella  cfatud’una  parte  d'vna  greca 
[ Podhac]  per  l’aucnirc  , c da  qui  innanzi 
[Vt  pemofeatis]  accioche  peifctumente 
conolciate  [ Prius  ] innanzi,cbeuoi  l’udiate 
dico  quelle , che  (ara  da  qui  innanzi  [ An’]  fé 
[fint]ellefiano  [Spettandae  ] degne  di  lode 
[ An]  orepurecUefiano  [Exigci^] degne 
d’eOere  erctufi; , e di  non  wer  vdite  [ Vobis]  1 1 
dauci. 


ranza[Sit  reliquù]ua  il  redo  A è pollo[R.eli- 

ANNOTATIONI. 

[Pocu]ag&e,chc  fi  dichiara  nel  Nominati  rent  ] quella  é una  figura  chianuu  da  igri- 


uo  de  linterpretatione[  AppuUit]è  il  preteri 
to  di  Appello, lis,appuli,  apulfum,Bulfu[Ani 
mum  ] accufiuiuo  patiente  del  ucrbo , ^e  li 
dichiara  nel  accufatiuo  nel  capo  del  patiente 
[ Ad  feribendum  1 è uno  infinito  , ouer  Ge- 
rundio, che  fignifica'.  moto  a luogo,  eli  di- 
chiara ne  l’interprctationc  nel  accuutiuo  de 
gerundi  nel  capo  de’l  mouimento  a'I  luogo 


mati  ci,antiptofit , che  è , quando  fi  pone  un'- 
cafo  per  un’altro , come  ò qui , che  è podo  , 
Fabuias  , a feambio  di  (àbulz[ln  prologis 
fcribundis  ] è gerundio  , e fignifica  ilare  in 
luogo,  ouero  doue.diddaralinclcap.  de  lo 
dare  in  luogo  ne  gerundi  nel  Abb.  meglio 
è dire  [ Scrmendis]  perche  épiu  moderno 
£ Abutituropcram,ttabutitur  opera  fi  dice 


Vt  Pb.  qua.  fe.  fab . ] quede  parole  tutte  li 
chiamano  l’aggregato . guardate  tra  gli  in- 
vaiti nel  capko.de  raggrcgato£Fabulas  pbee 


chiara  nc’Tgenitiuo  nel  cap.de  la  podclsio- 
ne[Darealiquamremuitio]é  biafimarc,ui- 
cupcraredire,cbe  non  fia  ben£uu£  Animum 

aduonice 


U10IU 


P RO  LOGO.  - 

, *duotttte]  inÌgHo  J aahmtte.ll  fuofigni-  roncm  ] il  qual  mojo  i arato  da  Tcrfiuio,.1( 

* ficato  i propio  uoltare.onde  io  (perche  chi  e da  Cicerone  afliduamente  [Pro  fuù]fcatn-, 
noia  l’animo  a una  colà  attende  a quella)  bioncl'Abla.nelcap.  de  lo  Icambio  [ In  eoj 
hbdetto , che  uuol  dire attendere[  Norit  ] i doue , ne  l’Abla.ne  l capi.di  doue  [ NjtJdiph- 
afeambiodi  nouerit.efichiama  figura  fin-  tongatofignifica  certo,  & troppo  qui  vuol 
copa  da  latini , che  è quando  fi  leua  una  filla-  dir  troppo.fcnza  diphtongo  dice  No[Quam] 
badime«oavnaparola.diclinafi  Noui  ,fti,  che,  ne  lignificati  comuni,  nei  capic.di  che 
uit , & d uerbo  defettiuo. Verbi  defettiui  fi  [Fauete]  a quella  parola  t'intende  [ Linguis] 
chiamano  quegli,a  quali  manca  qualche  per-  o uero[Ore  ] che  vuol  proprio  dire  tener  . 
Iona,  o qualche  tempo,  deni  da  deficio  lati-  filentio[PcraolcatiiJècomi>oftodi  nofco.e  f 

* no, che  Ha  per  non  haiierc.non  hauendo  dun  per  la  natura  di  [ Per  ] fendo  accompagnata 
que  quefto  ncfliin  prefente , ne  preterito  im  con  nomi  ,o  con  uerbi , e lignificar  molto, 
wrfetto,  ne  futuro  eccetto  il  futuro  del  Sub-  aliai , perfettamente , o al&Uo  onde[  Pcrleg- 
iuntiuo,fi  chiama  dtfettiuo,come  anco  e Me  gere]uuol  dire  legere  a£&tto  [Et  permaturum 
mini,C<rpi,Salue,Aio,Faxo  e limili  [Difsi-  pomumj-uuol  dire,  frutta  molto,  aflài, 
mili  oratione]  Ablati.niateriale:  guardate  perfettamente,  & affatto  matura[puid  fpcil, 
ne  la  materia  ne  1’  Ablatiuo  [ Tràsferre  ali  quello  Genitiuo  fpei  come  fi  regga  ^ quid , 
quamrcmex  aliqua]  vuol  dir  cauare  d'vna  le  ne  tratta  ne  rinterpretarione  nel  ca.di  Sari»  ^ 
Cofa,  emettere  in  vn'altra.di  modo  che  ba-  nel  Genitiuo  [SpeAandr&  exigendx]  fono  fr' 

^ ftadirefTranlluli  exVirg.in  Oicer.]  io  ho  duci  inifiniti,ouer  gerundi,*chc  lignificano 
canato  di  Virgilio  e mefloinCiceront  fenra  la  degnita  , guardate  nt’l  Nomiiutiuo  de 
dire  [ Tranlluh  é Virgilio  & contuli  in  Cice-  gerundi  ne'l  capitolo  de  la  degnita 
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Q_v  r s T A 
prima  fccnaèpo 
fh  d.i'1  Poeta  qiia 
fi  per  arpiimento 
di  tutta  (a  fattola, 
doue  egli  intr<^  . 
dùce  Simone,che 
racconta  a Sofia 
Tuo  fenio  tutto 
l'amore, riitta  la 
Ulta  di  Panfilo 
fuo  figliuolo  , e 
tutte  le  cagioni , 
perche  hngeua 
di  dolergli  dar 
hioglie  . doue  d 
da  notare  in  quan 
to  a- l’arte  , che 
Sofia  è la  perfo- 
naprotatica,  che 
k’introduce  a par 
tar  {blamente  ne 
la  prima  Scena,  c 

r ' ' T ? 


A NORIA  DI  TERENTIO. 

Atto  primo . Scena  prima . 

Simone  utccbio,e  Sofia  fuoferHÌdore» 

Vos  iHbac  intrò  auferte:ahite.SofU 
Ades  dm,paucìs  te  uolo.So.DiSm  puta. 

Hempe , ut  curentur  reàèluec . Si.  Imo  aliud.  So, 
Qmdeft, 

Quod  Ubi  mea  art  efiicere  hoc  pofiit  amplius  < 
Si.Hibiliftacopus  eji  arte  ad  bàcrem,quam paro , 
Sed  bit,  quat  femper  in  te  inteUexi  fitat , 

Fide,er  taciturnitate.  So.  expefto,  quid  neKt\ 
Si.Ego  poflquam  te  enti  à paruulo,  ut  femper  tibi 
Apud  me  iuàa  er  clemeni  fueritferuity^ 
Scii.fecijèferuo , uteffetliberlutmin^tb 
Propterei  quod  feruiebat  liberaliter. 

Q^od  babai fummum  pretium,perfolui  tibi, 

ORDINE. 


non  altroue  poi 
in  tutta  la  Come 
dia.  Ora  Simone 
accioche  Sofia  ri' 
tnanga  folo  con 
tuia  parlare, & ac 
ciocM  gli  altri 
lenii  non  habbi- 
no  arofpettare, 
che  uogUa  com> 
municar  con  lui 
i Tuoi  fegreti,  tro 
ua  occafione  di 
Icuarfegli  dinan- 
zi, e di  &r  celiar 
Sofia  ; perche  ha- 
Hendo,oinnuno 
o io  terra  nonfo 
che  cofe  li  chia- 
ina,chele  portino 
incoia,  efarelUc. 
Sofia. 


. Vo$^  uoì  ftrtoi , o la  [ Auferte  iiihxc  in-  rem]a  ouella  colà  [ Quam  paro]  che  io  ordi- 
ttb]Icuate  qucllé  cofe  di  quì,c  portatele  den-  no.[Sed  his]nudi  qu^ecore,cioe[Quas  in- 
tró  [Abite]  caminate,rpacciateui , fu  prello , tellexi  fitas  in  te  femper]  le  quali  io  no  cono-  t* 
ufcitcne, follecitate , fu  uia.Iequal  parole  det-  feiuto  fempredl'er  collocate  in  te.  ora  dichia 
te,  fi  uolu  a Sofia , ^e  andaua  uia  con  gli  al-  ra  quali  fiono  quelle  cofe  [Fide , & tacitumi- 
ui  feruijC  dice  [Sofia  ] Sofia  o la  [Adcldum  J tate]dclafideltà,e  ucitumità , cioè  che  tu 
Su  qui',  rimani  «n  poco  qui  f Paucis  te  uolo]  fio  fedele , e lègreto , e non  reueli  a nclTuno 

, [ Expefto , quid  ue- 


So. Sofia , penlàndolt , che  Simone  uoldTe  di 
re, che  egli  haueffe  cura  a quelle  cofe.dice  [Di 
dum  pou  J penfiite  hauerlomi  detto  ,,  fite 
'conto  d'haucrml  detto  ognicofa  [Nerape] 
aggiugnete  nis , che  dirà  certamente  uoi  uo-- 
ìcte  quello  [ Vt  hxc  curentur  redi  J che  que- 
(lecofejchc  hanno  portato  dentro  colloro , 
ciod,  fieno  curate, cullodire bene.  Si.  [Imo 
aliud]  ma,  aggiugnete.  Volo, che  dirà , anzi 
uogllo  altro . So.  [Quid  eli]  che  cofa  è quel- 
la  [Quod]  che  [ Mea  arsj  la  mia  arte , la  mia 
uirtUjtl  mio  fapere[Poinc  efficcre  tibi]  ti 
pofiàfiuY  [ Amplius]  meglio  [ Hoc]  di  que- 
llo cioè  d'hauer  cura  di  quelle  cofe  7 & il  len- 
fo  è,che  colà  è quella  , che  io  lappi  far  pki  per 
lèttamente  di  quello  7 perche  non  fi  penC»- 
«adifaperfar  nullameglio ,nechcegltl'ha- 
ueiTcuoluto  adoprarad  altro.  Si.  [Nihilo- 


defidero  fapere,  quel 
I paruulo  ] tu  fai  infi- 
.110  da  piccolino  [Pollquam  ego  cmite]  poi 
che  io  t’hebbi  comprato  [ Vt]  come , ouer 
quanto  [Fuerit  tibi  feruitus]  tu  babbi  hauuto 
la  feruitu[Semper]fempre[Apudme]qui 
in  cafa,e  non  filori  per  le  nille , drieto  a le  be- 
llie,o  a far  altri  clèrcitij  meccanici,  e uili , cti 
s’è  fatto  fàre,|fe  no  coleone(le[&cIemés1per 
che  fé  tu  hai  errato  qualche  uolu,  tu  fei  luta 
galligato  clementerafte,  cioè  io  ho  ulàto  cle- 
mcntia  nel  goiligarti,e  non  ho  fatto  Per  i tuoi 
crrori,qMclche  io  poteuo[FeciJcioi!  te,io  ti  fe  i 
ci,  [E  feruo]di  feruo  [ Vt  efl'cs libertus]che  tu  j ^ 
fulli  libero  [ Mihi  ] ailanu,e  rcquifition'mia 
folo,  e non  del  figliuolo  mio,uolédo  inferire, 
che  gli  ha  ad  hauer  piu  obligo , perche  nó  era, 
fc  no  obligato  a luialice  la  ragiune,perche  lo 
fece  libero  [Propterea]  per  quella  cagione 
[Q^  feruiebat  liberaliter]perche  tu  fetuiui  li 


pus  ett  illac  arte]  non  i bifogno  di  quella  berolméte.Mollra ora  quoto  cèto efitceire de 
tua  artCìQc  iaduftri»,  che  tu  di, cioè  [ Ad  baoc  la  Tua  retuitu,e  po  dice[pfolai  tibip miujio  ui 
‘ detti 


S D E L'A  N D R I A. 

I detti  quel  prttio,eio8  la  liberti  £ Quod  habui  uenni  a riftorare  de  la  tua  fcruitù  con  quel  pre  j 
amimum  ] che  io  tenni  il  maggior  di  rutti  i mio,che  io  teneuo  piu  caro  di  tuttcle  cofc,pcr 
prezzi>dC  è il  Tenfo  Juucndoti  fatto  libero  io  ti  dicla  tuaiètuitìl  era  Ainuta  da  me piu  di  niae. 

ANNOTATIONI. 


pft*c]èantica,meglio  é ifta£Aufcrte  ift*c 
intrt^queftuèunparbrfimilcaqucl'di  [Tran 
• ftuiiik]  che  poco  innanzi  io  diifì.doue  con  un 
% uerboegl’ba  detto  due  colèjciocleuateuiaque 
fte  cofe,  e portatele  dentro . queAe  fopradette 
parole  fi  debbono  pronunciare  con  un'certo  fa 
Aidio  d'aninvo,egeAi  di  manine  di  ui(b,  talché 
aia,che  elle  fieno  a Aomaco,e  dir  proprio  co- 
.leuatimi  quelle  colè  di  qui,  ò duuiizi,e  pot- 
utele deotro,parte  gettando  la  mano,  e arricii 
do  il  uiib  [Aufero]  proprio  s'ulà  in  fimtl  cole 
[Abite]  fi  debbe  pronunciar  con  alquanto  di 

I colera, facendo  fegno, che  f’IuW^fretta  , che 

elle  fiano  leuatc  uia  [Adefdufll|jpHlo  [ dum^ 
che  i con  quefta  parola  ades,non  fignifica  nul- 
la, & é una  aggiunUiChcufano  i poeti  d‘aggiu- 
jnerc  molte  uolte  i fimil’parole  £Paucii  te  uo- 


lo] quello  parlar  fi  chiama  da  latini  £Edyp(ìs] 
che  e una  figura  , perche  manca  d'una  ^ol^ 

£ alloqui  ] come  io  u*ho  detto  . onde  o^ 
Uolta,chc  un  parlar'non  farà  finito^ noi  lo  c£ia  | ' 
meremo  Ecl^>fis,ditto  da  Ecl)pfi,cfae  proprio 
uuoldir  mancaracncorondc  fi  dice  l*£clypfi 
del  Sole , perche  manca  de  la  fuaiuce  intera 
[Iftac  arte]  fignifica  la  maxeria,uoi  fapcte  doue 
uoil'hauetc  i trouarc [ Ad hanc  rem]  qucilq 
parlar  fi  chiama  caufa  finalc-ucdetc  nel  AAiuo 
ne  la  caufa  finalefln  tej  ftato  in  luogo , o dpue 
rExpefto  quid  ucli$]Ecljrpfii]  E feruo,£utcflcs 
Jibertus  mihi  j queAo  u chiama  far  d'una  colà 
uu’aitra.guarda  te  ne  la  trarmuutiooe,ncl  Ab- 
latiuo[\hhiJperine , ailanza  , a rcquifitiou’fi 
chiama.uedetc  nel  Datiuojjnel  capitolo  de  l'a» 
ilanza. 


ORDINE. 

£In  memoria  ha- 
beo]  io  l'ho  ne 

4 la  memoria  , io 
me  ne  ricordo  di 
ó Ai  piaceri  ciod, 
cM  uoi  dice  ha- 
uenni  fatti . Si. 

£ Haud  muto  fa- 
Aum]io  non  me 
nc  pento,  non  me 
ne  duole  , e non 

5 men'increfce,  ciò 
òde  bcneficijch- 
io  c’ho  fatti  .do- 
tte è da  confide- 
carc  qwAo  mo- 

dòdi  dire  [Haud  routofaAiim]  tlqual  pro- 
prio s’ufa  quando  uno  ha  fatto  una  cola,  e 
che  gli  pare  hauerla  facubene  ,e  nonlauuol 
mutare , e però  dilTe£  Haud  muto  fadum  ] io 

6 non  muco  il  fatto  ,cioc  nonmipai'haucrfat- 
co  nule  , e per  coolèqucncc  io  non  me  ne  pen^ 
co  : c perciò  coli  l'ho  efpoAo  .altri  fono , che 
leggooo  [Haud  muJdo  fadum]  che  uuol  pro- 
prio dirr,  io  non  danno  quel  cbeiohofatto 
che  c il  medefimo . dunque  £ Haud  ] fignifica 
non  [muco  ] muto  [ e mudo  ] danno . gli  ao- 
cichi  quando  uoiean  dire  ; io  mi  pento  di  que- 
fio , CM  io  ho  facto  diccuauo  [ NoUem  ooc 
Cidum  ] io  non  Dorrei  kuier'fano  qucAo  . 


So.  £ GauJeo  J 
io-  mi  jall^rO 
£Simo]  Simone 
f fiquid  feci  cibi] 
fe  io  ui  ho  fatto  ^ 
nulla  [ Aut  fi- 
do ] o fo  [ Quod 
placeat  ] che  ui 
piaccia  £ Et  ha- 
beogratiam]  go- 
do, no  caro, mi 
gioua,e  mi  dilet- 
ta afiailEmo  £id  II 

fui(rcgraturo]che 
qucAo  fia  llato 
grato  [Aduerfuni 
telapprcflbdiuoi 
cioéauoi[Sed  hocmihi  tnolenù  eAJ  maqu^ 

Ilo  m’è  molcAo , mi  da  faAidio  , ho  per  male 
(che  è queAo.che  or’feguiu)  [Nam  illacc  con 
memoratio]perche  qucAa  ricoidationc  : quc- 
Ao ricordarmi  i piaceti,che  uoi  m’haucte  fu-  j ^ 
ti  [ EA  quali  crorobratio]  i quali  un’ricorda- 
raento  , un’rinfacciamcnto  £ Benefici]  imme- 
moris  ] d'un  beneficio,  che  li  fia  fcordato,cio- 
i che  con  quello  ricordo  , che  noi  mi  fate,  mi 
par'quali,  che  noi  mi  uogliate  ridurt’a  me- 
moria il  beneficio, che  uoi  m'haucte fatto, 
come  fio  me  lo  fulu  feordato , e cofi  concor- 
deremo inlicmc  [Immemorìi  benefieij ] che 
uuul  dir  del_  beneficio  feordato . oucr  , le  noi 

uorrcmo 


So.ln  metnoriahubeo.  Si.  lUttd  mutofaUum . So. 
Gaudeo, 

Si  libi  qHÌdfeci,dutfxcio,quoi  pUctAt  SimotfT  > 
Id  grAtum  fuiffe  dduorfum  tetbabeo  grAtUm  . 

Sed  hoc  mihi  molejbm  e fi  : nam  ijbec  commoratio 
Qu^  exprobatio  eftimmemoris  benefieij. 

Quin  tu  uno  nerbo  dic,quid  eft,quod  me  uelis. 
Si.itafaciam.  hoeprimum  in  bac  re  predico  tibi: 
Qimcredis  effebas,nottfuntuerxnuptUe . 

So.Cnt  flmuUs  igitur  i Si.Kem  omnem  à principio 
àudits  ? 

Eopa^to  ergnati  tdtam,crconflUummeum 
Cognofeest  cr  quid  factre  in  bac  re  te  uelim . 


A T T O P II  I M O.  t.  ì 

lis  ] aggiusnetc  [Parere JcJie f'.ral  Ltlypfi 
rheuoi'uolctc,  chciofacci.Si,  [It.1f1c1.ti9  J 
coli  faro, tela  diro  in  una  parola  [ Primum  J 
in  prima[  Prxdico  tibi  hoc]  ioc'auifo  innan- 
zi quello  [Has  niiptix  ] quelle  noz  zc  ( & c la 
figura  antiptofi  innanzi  detta,  perche  [ Has  ] 
èaTcambiodi  [hx  nominatiuo)  [C^as  ere 
dis  efle  ] che  tu  credi,che  fiano  [No  Uint  ue- 
rx]  non  ron’ucrc.So.[Curfintula$igitur?]  g 
perche  le  fingere  adunque  ? Si.  [ Audics  om- 
nem  remi  principio  ]tti  udirai  tutto  1 fatto 
da  principio  [ Eo  paeto  ] e coli  [ cognofees, 
&iiicàgnati  ]&  intéderai  lauiudelfiglitiol 
mio  Cioè  [ Et  mcuni  confilium]&  il  mio  ani-r^ 
mOjlaraia  uulonu,&incétione[Et  quidiic-  ^ 
lini  ce  facete  in  lue  re  Jc  qiicl,ch'  io  uoglio, 
che  tu  facci  m quella  colà. 


iiorrenio,  potremo  intcrdtr’ct'fi  [ eli  quali 
erprobratio  J è quali  un*uitiiptrio , cioè  que- 
lle rìcordationi  , che  uoi  mi  fate  [ Immemo- 
ris  ] d'un  che  non  fi  ricordi  f Benefici)  ] del 
beneficio  1 & il  fenfo  Tara  quello;  ricordarmi 
quelle  cole , è come  un’biafimar'uno , e uitu- 
pcrarlojclie  non  fi  ricorda  del  beneficio  rice- 
uuto,  & ora  diremo, che  r Exprobratio  ] ligni 
fichi  un, uituperio.fe  nef  primo  modo  l’inté 
I deremo , diremo  , che  fignifichi  un  racontar 
i piaceri  fatti  a uno , a uno  [ Quin  tu  uno  ver 
bo  die  ] e pero  dite  in  una  parola,  o adunque 
dite  in  unaparolaft  [Quin]  lignifica  qui,  a- 
dunqtie,o  però,  che  vuoTproprio  dire  il  fen- 
fo . la  pendo  uoi , che  io  mi  ricordo  de  piace- 
ri che  uoi  m’hauete  fatti , e che  io  gVho  fitti 
ne  la  memoria;  pero  dite  adunque  m iin'trat- 
to  [Quid  eli]  clic  colà  è quella  [Quod  me  uc 
^ ANNOTATION.  ^ 

[In  memoria]  doue,flato  inluogoldgra  niiptix] ho  dcll^Ph 
rtimfiiifleaduerfum  te  ] infinito  aggregato, 
guardate  tra  eli  infiniti  nel  c.  de  l’aggregato 
[Qupd  me  uflis  ] Ecl)-pfis  [Prxdicojé  coin- 
polto  da[prx  j&  [dico  ('  Prx]  lignifica  qui  in 
nanzi  [ Quascredis  eirchas,noufunt  ucrx 
ORDINE 

Ham  is  pojlquant  exctfiit  ex  ephechis  Sofia  » 
Liberius  uiuendifuit  poteftds  : num  antù 
Qm  feire  poffes,atU  ingenium  nofeere, 

Dum  €tds,metus,vugiherprohibebdntiSo.ltd  efi. 
Si.Q^oJ  plen'q;  omnes  fuciunt  ddolefcentuU , 
Vtdniì/ium  ud  iliqxod  fiudium  ddiunganttiut  equos 
Alere,dut  cdties  ud  uendndum,aM  pbilofopbos  : 
Horumltle  nihil  egregie  prxter  cteterd 
Studebut  : cr  tamen  btc  omnid  mediocriter. 
'Gdudebum.So.Noniniurid:  nam  idarbitror 
Apprime  inuiu  ejfeutiletUt,Nequidnimis. 


_ e quello  modo  di  parla- 
te fi  chianu amiptbfi,perche  [ Has]  è melfa  a 
feambiu  di  ( Hx  [A  principio  ) donde,gtiar- 
datc  nel  Ablatiuonel  capitolo  di  donde,» 
moto  del  luogo  [ Giuti  ] poiTelTionc. 


[ Nam  is  Sofia  ] 
perche  collui  So 
Ha  r Pollquà  ex- 
ceflit  ex  ephoe- 
bis]  poi  che  egli 
Ilici  ouer*  fii  n- 
feito  di  fanciul- 
lo [ Liberius  fuit 
uiuédi  poteilas] 
egli  hebbepote- 
lli  di  uiucr'libe- 
(o  , oucro  a fiio 
lo  [ nam  an- 


tra]perche  innaa 
9i , cioè , quando 
egli  era  fanciullo  [Qui]  come  [polTes  feire] 
poteui  tu  làpere  [ Aiit  nofccrc  ingenium  ] o 
conofcer'la  fua  natura  [ Diim  xtas  ] mentre 
chcl’età  [Mctus]  la  paura[Magillcr  prohibe 
! bant  ? ] & il  inacllro  lo  vietaiuno , non  lo  la- 
friauan  fare,lotcùcuan’fotto,  e non  Io  lafcia- 
uano  ufcir'de  la  buona uia , & è il  fenfo;  co- 
me, fi  poteua  conofer  la  fua  natura  mentre 
che  egli  era  fanciullo,che  per  paura , c per  l’- 
etite per  la  difciplina  del  nueilro  non  gli  era 
lecito  fare,fc  non  tanto  quanto  gli  era  ordina 
to . di  modo, che  ciò  che  faceua  , facendo  piu 
prello  per  paura,che  per  flinto  naturale,  non 

fipoccuagiudicvdiiUinc  beaacoulc.  So. 


[Ita eli  ] è coli 
come  UOI  dice»  * 
cioè  che  non  fi 
poteua  conofcct 
la  Aia  natura.quc 
Ha  rifpofla  fatta 
da  Sofia, , è ulà- 
ta  da’l  Poeta  pm 
prello  per  in  ter 
rompere  il  par- 
lare ,accioche  nó  * * 
dicellè  tiro  folo  ’ 
che  per  necclTita 
feguiu  dumaue 
Simone.Si.[llle] 
lui  cioè  Panfilo  [Non  llndcbac  nihil  horum  ] 
non  attendeua  ncfliina  di  quelle  cofe  [ egre 

E;ic]feparatamétc,cofi  uoglio  che  in  quello 
uogo  incendiamo  , fecondo  l’openione  di 
Sotuio,ouerojntcnderemo  molto, o troppo 
[Pr{tcrcxtcra]piu  del’altre  fue  cofe, che 
egli  s’era  eletto  [ Quod  ] laqual  cofa  [ Ple- 
riquc  omnes  faciunt  adofcfcenculi  ]fuioo  tue 
ci  i giouani , cioè  di  attendcr’fcparatamente 
piu  a una  cofa , chea  un'altra  , ilchenonfa 
cena  egli , che  ancndeua  a tutte  a un’tnodo. 

& qual  fono  quelle  cofe,  a che  egli  non  at- 
tendeua  feparatamentc  piu  a una,  che  a un* 
alua,c  che  attcodoao  tutti  i gioiuu  l [ Auc 

alci» 


8 


DE  L‘A  N D R I A. 


alrre  equos  ^ o ad  alleuar  cauagli  per  caiul- 


orc  f Autalere  canes  ad  uenandum  ] o alle- 
uar  cani  da  cacciare  [A  ut  ad  philofophosl 
4giugncte[  adire  ] o andar  hlofoii  , cioè 
attendere  a qualche  difciplina  di  fìlofofia. 
rende  hor  la  ragione , percne  coli  fanno  tut- 
ti i giouani , cioè  d'eleggerli , chi  uno  Audio 
Areni  un’altro  [ Vtadiungant]  accioche  egli 
«IO  voltino,  indirizzino  [ Aniroum  ] l'animo 
^ r Ad  aliquod  Audium  ] a qualche  Audio.mo- 
mahora  chefaceua  tutte  qucAc  cofe,ma 
moderatamenre  [ Et  tamen  Audebat  ] ouer 
aggiugnete  [ Faciebat  ] c dire  £ Et  tamen  fa- 
cieoat  Iute  omnia  mediocritcr]  e nientedi- 
meno iaceua  tutte  quelle  cofe  con  medio- 
criu  [ Gaudebam  ] io  me  ne  rallegrauo  ,&  il 
fenfo  c queAo.  mio  figliuolo  non  l'era  elet- 
to* fcparatamente  nefluno  Audio , ne  di  cac- 
3 cia,nc  di  caualcarc , ne  di  Icaerc  ( come  fan- 

ANNOTATIONI. 

[ Ex  ephabis  ] moto  del  luogo , o donde . 
uedete  nel  Ablariuo  nel  cap.  del  moto  del 
luogo  , o di  donde  [ Ephabi  ] C chiamano 
quegli, che  fono  ufciti  de  la  pueritia,  & entra- 
no nellafanciullezzajche  fono  propio  i fanciu 
gli . dotte  è da  notare  inquanto  s’appartiene  a 
retà,che  la  uera  lunghezza  de  la  tuta,  fecondo 
’ Platone , è ottant’uno  anno . Solone  uuol'chc 
■4  ella  lia  ottanta  appunto . altri  Amo , che  glie- 
ne danno. 7^ •altri • 70. che  la  diuidono  in 
dieci  parti,  atribtiendo  a ciafeheduna  fette an 
ni)  ilqual numero , fecondo  i Pyugorici , ha 
una  certa  perfenione , c moArano , che  ogni 
fott'anniil  corpo  fa  qualche  mutatione,e  G 
Ita  per  cotal  cagione  a pericolo  de  la  iiita.  per- 
che ne  fett’anni  ,^chc  è la  prima  parte  i bam- 
^ bini  cominciano  a gettare i-denti : nel . 14.. 
f comincia  apparir’loro  la  lapuggincpcr  Aui- 
fo , donde  fono  chiamati  allhora  da  latini  e- 
phohi , e da  noi  fanciulli . nel  1 1 . fi  mene  la 
barba , e quafi  fi  finifce  di  crefeere  : nel . a 8 . 
s'impion  la  carne , e s’ingrofla  : nel . 3 1 . s'ac- 
quiAa  interamente  le  forze:  il  41 . comincia  a 
nuturar’il  corpo , e farlo  aAener’da  piaceri . 

49 . gli  da  la  perfetta  eloquenza,  e prudenza  , 
e le  forze  cominciano  un  poco  poco  a man- 
S ORDINE. 


no  tutti  i giouani  per  afiiiefarfi  a qualche  co-  7 
là)piuche  eglis’attendeflea  gli  altri  fuoic- 
fercitii  , che  egli  haueiia  prcfo,ma  a rutti  at« 
tendenaa  vn’modo , tanto  a l'uno , quanto  a 
l'altro,  c con  moderatione,onde  io  ne  pi- 
gliano grandiAìmo  piacere  . So.  f Non  in- 
luria  ] aggiuencte  [ Gaudebas  ] c dira  non  1 
torco  ui  rallegraui  : onero  aggiugnetc[  Fa- 


ciebat ] e dira  non  ficeua , cioè  Panfilo  ma- 
le,facendo  coli , per  queAa  cagione , che  ora 
feguica  [ Nam  id  arbitrorj  per  ch'io  penfo, 
che  quello  [ Effe  apprime  ucilcjfia  fopra  tut- 
to utile  [In  uiu]  ne  la  ulta,  e c hccofa  c fo- 
pra tutto  utile  ne  la  uita  f queAo  aggregato, 
che  fegue[Vt  nequid  nimis]  aggiugnete 
[ Fiat  ] che  dira  ,chc  non  fi  faccia  nulla  trop- 
po , cioè  che  in  tutte  le  cofe  s’oAerui  una  ccr 
ta  medioniu. 


care, il. fd  . raAìnifce  l'animo, il.  d;  . I» 
mantiene  nel  medefimo  eAér , il  fccuagetoo, 
che  è l'ultimo  termine  , comincia  abbafiàr 
le  forze,  e mandarle  tutte  a terra  inficme  col, 
corpo  : & queAo  è il  parer  de  Pycagorici , uo-, 
lendo,rhe  s’uno  palla  queAo  termine, folo 
attenda  a le  feienze . ma  Pytagora  lor  princi.^ 
pe,upleua,  ch'ella  filile,  lo.eladiuidena  in 
quattro  parti , come  l'anno , dandone  uintia 
la  fanciullezza,  che  è limile  a la  Primauera, 
uinti  a l’adolefccnza  Umile  a-  la  State,  zo.  a 
la  giouentu  limile  a l'Autumno,e. zo.ala 
uccchiaia  fimil’al  Verno  . Vairone  filofofo 
uuoI,cheella  fia  fettanracinque,&  in  cin-> 
que  parti  la  dittide , dando  a ciafeuna  quindi- 
ci anni . i Machenutici  uogliono  che  ella  Ca . 
izo.eche  non  s'è mai  trouaco , chi  habbia  ^ 
pallàto  queAo  termine.  Et  queAo  uibaAipei^ 
ora  de  l'età.  [Liberiut]  è comparatiuo , ma 
poAo  a fcambio  di  Liberè  poiitiuo  [ Plcri- 
que]  cmefia  quafi  peruhripieno.de!  uerfo, 
{^che  uuol  dir  tutti , come  [ omnes  ] [ Ad 
aliquod  Audium|]jmoto  a luogo  [Ad  ue- 
nandum ] infinito  ) ouer  gerundio  moto  a 
luogo . 


«V 


• [Sic  uita  erat] 
cofi  era  la  fua  ui- 
ta, cioè  coli  ui- 
uta  com'io  t’ho 
lurrato . [ Facile 
perferre  , ac  pati 
dmne$]facilmen- 
tr  fopportaua  ^e 


Si.Sìcuitderat  : facile  omntis  perferre,  de  pati: 
Cum  quihus  erat , cum^  una  ijs  fefe  dedere  » 
Eorum  obf tqui fudijs , aduerfus  nemini , 
Kunquatn  preponensfe  alqs:  ita  utfaciUimè 
Sine  inuidia  inuenias  laudem,  cr  amicos  parer . 
So.Sapienter  uitam  infiìpàt  : iwiq;  hoc  tempore 


patiua  ciafchedu-  tt 
no  [ Cum  qui- 
biiserat]  con  chi 
conuerfaua , pra- 
ticaua,  Aaua  e ui- 
uea  [Cumq;  una] 
e con  chi  inficme 
[Dedere fefe]  e- 
gli  al  tutto  fi  da- 


ATTO  PRIM^ 

Ohfecjuìitm  amìcos,uerius  o iium  purit. 

Si.  Vuerci  mulier  quidam  abbine  triennium 
Ex  Andro  commigrauit  buie  uicinix  > 
ìnopùiCr  cognatornm  negligentU 
Coaiix, egregia  forma,  atque  xtate  integra , 


ili,  in  trafitto  fi 
diua[HisJaijue 
ftc  cole  fopri  c- 
narratc,&  è dati- 
no Iiis  [Obfcqui 
fili  Jijs  conira  ] fi 
uòltaua  a le  uo- 
lontiloro,nonfi 

contraponcua  a lor’uolcri,era  Icmpre  parato 
a le  lor  uolontà . ondcT  Obfequor , ris , tu* , 
fura  ] fi  piglia  per  non  fi  contraporrc , & efler 
apparecchiato  ale  uolontà  d'altri  [ Aduerfits 
nemirri]aggiugnete,eiro  non  era  contrario  a 
nefluno  [ Nunquam  prxponens  fcaliis]  mai 
fi  metteua  innizi  a ghaltri,cioè  mai  fi  teneua 
da  piu  d'elfi , onero  non  fi  riputando  d'erter 
mai  da  piu  di  loro.pcrche  [ pruponcre  fc  ali- 
eni] vuole  dire  ftimarfi,  o tenerli , da  piu  di 
|ualcuno  [ Ita  ut  facillimè  fine  inuidia  lau- 
em  inueniaj , & araicospares  ] quello  c un 


5' 

d( 


modo  di  pirlar'  ^ 
ul’ato  cofidaiiot- 
gari,  come  da  la- 
tini, ilchefifap- 
gniuolta,qunndo 
parlandoli  d'tiiu 
terza  perfona  fi 
unitale  parolea 
una  feconda. Verbi  CTatia,io  dico,  che  Panfi- 
lo era  una  perfona  ucile,  e che  egli  traila 
mano  con  ogni  uno , & ogni  uno  apprezza-  ^ 
ua,di  modo  che  facilmente  tu  potrclU  acqui- 
ftarti  amici, & fauori,cioé  facendo  coli , e co- 
me il  uolgare  lafcia  quel  facendo,  coli  il  lati- 
no lafcia  [ facicns  J c l'ordine  ua  coli  [ Vt]  di 
modiche  [Facillimè]  facilmente  [ Intienias 
laudemj  tu  troni  lodc,cioè  tu  fei  lodato  [ Si- 
ne inuidia  ] fenza  inuidia  [ Et  amicos  pares] 

& acquilli  amici  [ Ita  ] aggiugnetc  facics[Ita 
faciens  ] facendo  coli  come  lui,cioè . 9 


t 


ANNOTATIONI. 


[Dcdere , obfcqui]  fono  infiniti  polli  in 
luogo  del  preterito  imperfetto  delindicati- 
uo,uedete  negli  infiniti, limilmctefPcrfcrrc, 
ac  pati  [ Aduerfus  nemini  ] è Eclypfis, perche 
manca  [ Ellè]  a fcambio  d’era  [ Prxponens  ] 
participio  prcfencc.ucdetc  nel  participio  prc 

O R D 

[Sapicnter  uitam  inflitiiit  ] fauiamcntc  ha 
ordinato  la  fua  uita , cioè  ha  prefo  un'làuio 
^ modo,e  fauia  regola  di  uiucrc, onero  s’è  elet- 
to un'uiuer*da  fatti  [ Nanque  hoc  tempore  ] 

ferche  hoggidi [ obfequiuni  parie  amicos] 
andar  aucrfi , il  non  h contraporre , il  non 
difdire  a le  uoglie  altrui  partorifee,  dà  de  gli 
amici  [Vcrius  parit  odium]  e la  tieriu  gene- 
ra odio.Si.  [ Interca  ] in  quello  mentre , che 
egli  attendeua  a quelle  cofe , che  io  t'ho  det- 
f to  di  fopra,e  che  conuerfaua  con  tanu  facili- 
tà coni  fuoi  compagni [ (^xdam  miilier] 
una  certa  dona  [ Commigrauit  huic  uicinix  j 
uenne  a dar  qui  in  quella  uicinanza , e puofli 
dire  [ Hic  uicinix  ] che  dirà  pur  uenne  a llar 
qui  in  quella  uicinanza,  ouer  in  quello  uicina 
to  [ Ex  Andro  ] d’Andria,che  è ima  ifola,dó- 
deella  uenne  [Ab  hinc  triennium]  già  tre  ne  porre. 

ANNOTATIONI. 

[ Hoc  tempore  ] lignifica  il  tempo.uedete  del  tempo  [Ex  AndroTdonde  [Huc  uicinùe  , 
nel  Ablatiuo  nel  cap.del  tempo  [Abbine  trié  & huic  uiciniz  ] fi  può  leggere  [ Egregia  fot» 
nium  ] tempo,  uedete  nel  Ablatiuo  nel  capo  ma,  cute  integra  1 materia  • 

ORDINE. 

So.Heiuereor,nequid Andridapportetntili . 
qmJ,dSlie  Si.Primumbxcpuilcèuitamparcè^cdurittr  non‘'po»tfqlS! 

cuid  mali  ap—  Agebut,liilUiUeUUlU^Utliqi(XfÌtiUt^»  che  male,  cioè 


fence  [ Sine  inuidia  ] Abito  retto  da  fine,  ue- 
detcneleprxpofitioni  del  Ablatiuo  [ Inuc- 
nias,&  pares]  a fcambio  f d‘Inuenire$,&  pa- 
rarcs]di  modo  che  doues'è  detto  troni,  Se 
acquilli , fi  può  dire  croucrelli,Sc  acquille- 
rclti. 

INE. 

anni  fono  [ Coafta]  sforzata  [ Inopia]  da  la 
pouertà  [Et  negligentia  cognatorum  ] dal  di 
fprezzamento  de  parenti  : e pigliali  [ Negli- 
gcntia]  per  difprezzamento,e  uiene  da  [Ne- 
gligo^is,xi,ftum,]chc  lignifica  difprezzare. 
parcilu  dunque  de  La  patria  per  la  pouertà,  e 
per  non  elTcr  apprezzata  da  parenti . altri  pi- 
gliano negligentia,pcr  negligenza , e dicono 
per  la  neglig'énza  de  parenti , che  non  haue- 
uan'cura.  pigliate  qual  piu  ui  piace , a me  fo-  1 1 
disfa  piu  il  primo,  ancor  che  paiano  ambe- 
duoi  il  medefimo  [Egregia  forma  ] di  fcelto, 
e delicato  afpetto,cioè  bella  era  [ Atque  xra- 
te  integra]d'età  intera,  cioè  ch'era  in  fu'l  fio- 
re de  l'età  , e non  era  ne  troppo  giouane , nc 
troppo  attempata,  ma  tale  che  uolendo  che 
ella  fulTe  perfetu , non  bifognaua  ne  leuare. 


IX 


\9  ■ 

* non  ricci*  , noo 
dii  quilche  nu- 
le. Si.  [primum 
hre  pudici  age- 
biniitijdipnn- 


^ E L*  A N D R J'  A 
Sei  poflquam  amns  acc^ittpretium  poUicent , 
Vnus  t cr  item  éter  ( iu  ut  ingenium  efl  omnium 
Hominum  d Ltòore  procliue  dilibiiinm  ) 

Accepit  conditionm  : dein  quéeftum  occipit . 


rìpio  coftei  mìucui  pudicimcnte,  ciftamcn 
tc , onde[Agcrc  uitam]uuol  dire  uiuere  [Par- 
cè  , ac  duritcr]  debolmente  , leggiermente , 
quali  con  ftenio  ,ccio  figniiica  [parcè  [duri- 
ter]  con  gran  fatica  , cioè  a faticandoli  conii- 
iiouamente  per  uiuere  . & ciò  dichiarano 
quelle  parole  , che  feeuitano  [ Quxritans 
oivlum]  guadignandofi  iluitto  , procaccian- 
doli la  Ulta  ,o  da  uiuere  [Lana,  ac  tela]  con  1* 
lani,e  con  la  tela , cioi  togliendo  a (ilare  lana 
d'altrui  , e altrui  tellindo  le  tek  [ Sed  poft- 
quam  amans  accelTit  ] ma  poi , che  l'amante 
ui  li  accodò  [prctiuin  pollicens]  Promet- 
tendole prezzo , cioè  danari  [Vnus , & item 
alter]  prima  uno,  e poi  limilmenteduoi,  co- 
li clpongo , perche , erano  tre  che  l’amauano , 
cioè  Fedro , Clinia , e Niceraio  : ondej  prima 
comincio  uno  di  loro  andare  a lei,  a la  qua- 
le non  hauendo  fatto  molto  de  lo  fchifo , e 
ciò  rilàputo  gli  altri  duci , andarono  anco  cf- 
li , e perche  mlieme  u’andarono  , ho  efpodo 
[ i tem  alter  ] e poi  limilincntc  duoi,cioe  i dupi 


altri  come  il  prì-  f 
tuo  : Se  qued’e  1’- 
opcnion’di  Do- 
nato . ma  io  non 
landarci  tato  fiG~ 
càndo , e dirci  colì[Vnus , 6c  item  alter  ] Hor 
uno , & hor  un'altro , ouer  ano , e dinilinente 
un'altro , quando  uno  & quando  un'altro  [Vt 
ed  ingenium  omnium  hominum]  comeé  la 
natura  di  tutti  gli  huomini  [ Procliue  ad  libi-^  t 
dinem]  inclinataalalafciuiajouero  al  piace- 
re [A  labore]  da  la  fatica , & con  una  parola  a 
la  Tua  ufanza  ha  detto  due  cofe,  [Procliue  ad 
libidincm  a labore]  che  G parte  dà  la  fatica,  e 
ua  al  piacere  lènza  fatica  [ Accepit  conditio- 
nem]  accettò  il  partito , i patti, che elfì  le  pro- 
metteuano  [ Dein  qu.Tllum  occipit]  e dipoi 
cominciò  il  guadagno,  cioè  a guadagnare,  e 
tener'bortega . il  fenfo  è , che  collei  da  prin-  g 
cipio  uiueua  oneAamente , e filando , e tcllcn- 
dó  andana  uiuendo  il  meglio  che  ella  pote^ 
ua,tnache fendo lìbillau  da  Tuoi  innamora- 
ti , e promettendole  quando  uno  , & quando 
un'altro  danari  , ella  come  tutti  gli  Imomi- 
ni , che  uoloiKier  lùggon  la  fatica , c li  danno  a 
piaceri , accettò  il  partito,e  lece  quanto  tllì  le 
dimandàpanp. 


ANNOTATIONI. 


to 


non  altrimente  , che  colui  al'piano  , che  lì 
troua  fu  per  una  fpiaggia  , erta  e ripida  , che  è 
sforzato  andar  correndo , quali  a nacclu  col- 
lo fenza  mai  poterli  ritenere  [Procliue a la- 
boread  libidincm]  con  uru  parola  dice  due 
cofe  [Quxllus]  coli  fcritto  il  guadagno  , coli 
[QuclUis]  il  lamciuo  lignifica . 


[PoHicens]  è participio  prefentetuedete  nel 
prefente  del  participio  [ Procliue  ] propio  fi- 
rnifica  una  Icefa  , cioè  un  luogo  , che  ua- 
dia  a la  china  , il  cui  contrario  è [ Accliuc] 
che  è un' luogo  etto  e ripido:  onde  il  poe- 
ta , perche  giu  per  una  fcelà  fi  ua  facilmen- 
te , na  pollo  [Procliue]  in  tal  lignificaco , uo- 
lendo  inferire  , che  l'buomo  ua  a i piaceri 
ORDINE. 

Qm  tum  iUdm  diridbdnt , forte  (itd  ut fit)  fUium 
ferduxère  iUùc  ftetm , ut  undejfet , meum . 
Egomet  contìnuo  mecum  : certi  cdptus  eft  : 

Hdbet . Obferudbdm  mdne  iUorum  feruulos 
Venientes , dul  abeuntes  : rogitdbdm  ,Heut puer  , 
Die  foder:  quis  beri  Cbryfidem  habuitini  Andru 
iQt  id  erdt  nomeu.So.’Teneo.Si.  PbétirUy  dut  Clinid 
Dictbdnt , aut  Nicerdtumt(ndm  bi  tres  fìmid 
Amdbdnt  ) Ebo  quid  Pampbilus  < quid  d jymbolm 


it 


[ Qih  tum]  è 
da  fapere,chc  que 
Ila  parola  [ Qui] 
ha  inclufo  in  le 
[ illi  ] & è un 
modo  ufatotnol- 
6-  to  afiiduamep^ 
da  latini  , & an- 
cor da  uolgari. 
efièmpio,  chi  non 
ama  non  Ci , che 


Ao,  che  harebbe 
a lèruire  [ Am#r- 
bant, 

re]  À’remo  dup- 

3ue  coli  [Iliiper 
uaere  ] coloro 
menarono  , coo- 
duxero  [ Secum] 


cofa  Ila  amore 
doueinchiè  rinchinlb  colui , e uuol  dir*  co- 
lui, che  come  ora  qiii,che  ha  in  fé  illù  c uuol'- 
dir  coloro , chc,il  che  fe  col!  non  fulle,(àrebbe 
Cillb,  perche  un  nominitiuo  non  potrebbe  fer 
liir'a  duoii  uetbi , come  ora  conuerebbe  a q^uc- 


lèco[Fiìiii  meù] 
il  mio  figliuolo 
[ llluc  ] cola  , 
cioè  a cala  di  Cri 
fide  , perche  coli  haueua  nome  qucAa  An- 
driaiu:fQncacafo[Ica  ut  fit|]  concomelifa 
[utunieflet]  accioche  filile  mlieme  con  lo- 
ro : ouero  perche  cenalTe  cqn  loro  . dice  ora 
chi  ciano  coloro,  che  lo  menarono  la  [Qui 


la 


A'^T  O PRIMO. 


tt' 


i ^ 

lé 


lo  Jinundiua  [ ^ìs  lubuh  heriChrrfitlc^J  7 
chi  heri  li  tenne  Chrifide?  chi  fé  hi  gode  ^ chi 


tum  amabant  ìUam^  che  allhora  anuuano 
quella  fEgortet  continuo  mecum]  aggiugne- 
te[  Volutabam]  ioda  me  mcdabmo,meco  l’hebbe?[naAndrìz]hodetco  Crilìde  per 
fubito  mi  riuolgeuo  ne  la  mente  quelli  an-  quello rifpeno  [Nam  illi  Andrìzerat  id  no» 
damentidiPaamo,&dopo  aliai  difcorrere,  ,men]perche  quella  Andrìana  hauea  nome 

' egli  d prefo  da  coli  A notate , che  [rum,es,eft]  col  datiuo.at 
innamoratodi  nominatiuo lignifica haucre,i'ho  qucllaco- 


V^llIvIlVIUI  t «atMazwy  Ma 

dìfsi  [ Certe  capms  eli ] certo  egli  < 
l’amore  di  collei,  cioè  egli  è innai 
ellà . ouerarocnte  fé  uoi  non  uolellc  aggiu- 

5 nere  [ Voluebam  ] aggiugnete  [ Dixi  J che 
ira . lubito  da  per  me  meco  io  diPsi  [ Certe 
captus eli]  egli  i innamorato  [ Habet  ] egli 
ha  colta  l’imbeccata, & érnomododi  pana 
re , che  proprio  s'ulà  ne  gli  innamorati , per- 
che quSdo  noi  reggiamo,  che  uno  é innamo- 
rato di  qualche  nerlbna , e che  non  può  qua- 
fi  uiuere,  noi  dichiamo , egli  ha  prelo  Timbec 
cata  l’amico , & i latini  dicono  [Habet  Jobfer 
uabam]ond’iodicio  dubitando  ufauo  que- 
} Ha  diligcza  per  chiarirmi  de  la  cofa[Mane] 
la  mattina  [ Obreruabam]  io  appqlbuo  [ Set 
Uulos  illoru  ] ifcniitori , ouero  i ragazzi  lo- 
ro [ uenientcs  , aut  abeuntei  ] che  andauano, 
o tomauano  [ Rogitabam  ] e diroandauo , o> 
«uerodiceuo  quali  pregando [Heus,puer]o 
£inciuIlo,o  ragazzo  [die  fodes] dimmi  di 
grada , dimmi  le  tu  vuoi  o fc  tu  lai , dilomi , 
che  io  te  ne  prego  [ Quia  ] ecco  di  quello  che 


Ci  [ Hzc  reseli  mihi]  So.[Teneo]  Sofia,  p^ 
rendogli , che  ^li  vrallé  troppa  diligenza  in 
dichiarargli  Pfrehe  egli  banca  detto  Chri-  g 
fide  , dice[Teneo]  10  v’intendo  ben  fi-Sh 
[ phedrum  ] rifpóde  or  Simone , quei  che  gli 
rilpondeuano  i leruidori,  quando  di  dogli 
dimandaua,edice  che  gii  diceuano  [ Dice- 
bancjdiceuano. aggiugnete [ Habuìfle]  che 
l’haueuahauta[^ednun,aut  Cliniam  aut 
Niceratum  [Fedro , o Clinia,o  Nicerato[bni 
hi  tres  tum  lìmul  amabant  ] perche  quelli  tre 
infiemel’amauano  [Eho]  feguiu  pur  Simo-  f 
ne, c dice, che  quando  colloro  non  faceua^ 
no  mentione  di  Panfilo , egli  roggingneua, 

& diceua  [ Eho] , oh , onero  ola[  QuidPam- 
philus?]ciod[Fecit]  che  fece  PanElo?non 
l’hcbbe  egli  anco>  [ Quid  ] dice  , bora  Si- 
pionequeT  che  gli  rifpofero  i feruidori  in 
perfona  loro  [Quid]  che  colà  fece  ?&  aggio 
gnctc[iccit. 


ANNOTA.TIONI. 

[ Pcrducere  ] è quali  efidurre  per  forza  [So  no , che  vogliono  , chefia  a feibio  di  [Si  vù] 
des  lauuerbio,  che  s’ufa  in  luogo  d’anubo,  o[Sifcù.] 
de  obfecto  ,chc  vuol  dire  di  grada,  altri  fo- 
ORDINE. 

r Dedit  fymbo-  Dedit,c^n4Mt.gMdch(im.  itm  oUo  die 
lum  I pacò  la  fua  Qu^ftbxm;compmtbsm  nthU  ad  Pamphilum 
i^ìcquantdtHnere.enimuero  ^datum  fttis 
Putabum,crmagnm  exemplm  eontinentiéc. 


IO 


Oedit  fymbo- 
lum  J pagò  la  fua 
parte,  che  gli  vc- 
niua  de  la  cena 


to  [putabam]  io 
penlauo[latis  fpe 
datò  ] aggiugne 
te[P.uc]chctuf- 

[ Cznani:  ] cenò  Putabam, O"  magnum  extmplm  eontintntite,  fe  aflài  lodeuolc 
[Àudebà]  iomi  ciod  Panfilo  f Et 

r3^Iegrauo[Itcinalio  diequzrcbam]  fimil-  magnum  exempliim]&  uno  grande  eflem- 
tnèbtc  l’altro  di  io  andaua  cercando  [ Nihil  pio  [ Continentiz]  di  continentia , cioò  che 
compfl^ebStnl  non  trouauo[  Qdequam  at  trouandolo  coli  io  io  giudicano  perfona  af- 
cinere  ] che  s’anartenellì  nulla  [ Ad  Pamphi  lai  degna,  & che  egli  fiifie  vno  grande  ef- 
lum]  a Panfilo , ciqd  non  trouano , che  Panfi-  fempio  a chi  uolelle  imparare  ad  cllcr  con- 
io hauelfc  farro  niuno,errore  [ enimucro  J cer  tinentc. 


Il 


<21 


ORDINE 
[ Nam  J ren- 
de bora  la  ragio- 
ne, perche  pote- 
itafar  quello  vlS 
ciò. [Nam  qui] 
perche  colaiche 
[ Conllidatur] 
conuerfà,  prad- 
Cum  eiuf- 


N4W  ìngemjs  conflidatur  eiufmodi , 
l^equecommouttur  animus  in  ta  re  tamen, 
Scias poffe  baberelam  ipfum  fuxuitie  modum . 
Cum  id  mtbi  placebatitum  uno  ore  omnes  omnia 
Bona  dicere,cr  laudare  fortunas  meas , 
Qmg^m  haberem  ÙU  ingenio  praditm . 


« [ 

nodi  ingenijs]  eoo fimili nature , cio2  eoa 


huomini  di  tale 
afare  [ Ntquc  u- 
men  animus]  ag- 
giugncte  [ Eius  ] 
nel’animo  fuo  ni 
cmedimcno  [ Có 
mouetur  . in  ea 
re]  fi  cummuo« 
ue  in  quella  colà 
cio2oon  gli  uiCD  uoloou  dilàr  quel  chea 

K rili 


I» 


0.' 


DB  L'ANDvItlA. 

' elItVedefare^eiSnuncononUf^elènecoa  jlràfMpijCheogiuuno  può  Hcuriinente  or- * 
tiene  (^fcus  iprum  pofle  habere  iam  modun  • mai  u(ar  la  regola  ftel1à,&  il  modo  de  la  Tua  ^ 


fuacvitz]  fwpi,  che  quello  tale  può  hauetil 
modo  , & il  goucmo , il  fieno  in  mano  de 
la  Tua  vita , che  non  mancódo  in  tal  cofa7  egli 
ha  conflrnuco  l'iubito , onde  può  edera  gli 
altri  cfiétnpio.  ou ero  aggi ugnete  [ Oés]  che 

ANNOTATIONI. 

[Symbolam]  Torrellio  unole  che  lia  la  par  neta[Conflidari]d  abbracciarfi  inlìeme,e  toc 


uita  per  cfTcmpio  di  continenza , ouero  dire- 
mo, che  egli  habbia  ulàto  la  peribna  feconda 
per  la  terza , come  io  ho  detto  innanzi  [ Sine 
inuid  ia  laudem  inueniaa  & anùcos  parer . 


te  che  tocca  a uno  in  una  ccna,o  a qualche  al- 
tra cofa,e  ancora  il  fegno , che  dà  il  capitano 
alle  fcntinclle,  benché  altri  uogliaoo  che  fi  di 
ca  [Symbolà]  altri  rono,chedicono,cheedi 
é un  pegnOjChe  (ì  di  a feambio  di  danari,  itm- 
no  à tanto,  che  fi  habbia  danari  da  rifcoterlo . 
Giulio  PoHu.  dice  che  egli  i una  piccola  ino- 


drli  col  corpO|QiufÌ  fìicfdo  «illc  brscci^^ouc^  , 
ro  combatte  re.oa  cui  uicne  [ Confliftus}  che 
uuol  dir  la  batuglia,  onde,pcrchc  chi  pratica 
co  trilli, c fi  difende  da  le  lor  trillicie , par  che 
combatti , il  poeu  l'ha  ulàto  in  qucfto  luogo 
per  connerlàrc,5c  praticare . 


O R D 

^ fCnm] lite, che  quella  parola  in  quello  luo- 
go lignifichi  [Et]e  dice  [Cù  id  mihi  placebat  ] 
c ciò  mi  piaceua,m‘agradaua,  ciod  che  fude  ti 
to  continente  [TumJ  fate , che  anco  quello 
dica  8e  [Tum  omnes  uno  ore]  c ogqiunopcr 
una  bocca , ogniuno  a una  [ fiona£cere  om- 
nia ] nc diccua  tutti  ibeni,ouero  face,  iJH 


INE. 

[Cum]  e (Tum]dichin  parte , e dite  parte  tal 
colà  mi  piaceua  e parte  oeniunoaunamene 
diceua  ogni  bene  [Et  lauime  fortunas  meat] 
e lodaua  la  mu  fortuna,e  la  mia  felicità  [Qui 
haberem]hauendo,oucr  che  hauelli[Gnatum 
prxditumj  un'figbuolo  ornato  [tali  ingenio] 
di  tal  natura  « 

anno'tationi. 

r Cum  & tum  ] la  natura  di  quelle  Parole  terito  impcrl«tto,conie[PerferTe,paci,  dede- 
d che  Tempre  [ Cum  ]uadi  innanzic[Tum]  re,8coblequL] 
doppo[Dicere,&Iaudàre]infinicoperilpre- 

ORDINE.  efl^hacfuitdimpulfus  tbrmet 

vitro  di  me  uenit,  unte  dm  gnatdm  fudm 
Cmiotefummdfiliouxoremutidret. 

?ldcuit:defpondi  : hic  mptifs  diéhts  eH  die» . 

So.Quid  igitur  obhdt,cur  non  uerè  fiintfsLdudief. 

Vere  in  diebus  pduciSf<jmbus  b£c  d(td  funt, 

Chry/is  uicind  bdicmoritur . So.o  fiàum  bene  : 

; metui  4 Cbryfide.sUbi  tum  filius 
CU  umdbdnt  Cbryflii»und  dderat  Jreqtùs; 

CurJ>dtundfunus;triftis  interim  : 


to 


[ Quid  opus 
cftuerbit?]chebi 
fogna  piu  parole 
o ch'io  ti  dica 
piu?  r Chreroes 
impulfus  hac  fa- 
ma ] Chremete 
fointo  da  quella 
fama  , utnto  da 
quella  fama  buo- 
na [ uenit  ad  me 
nitro]  mi  uennea 


trouarc  fpontana  nonnunquam  cofUchrinxbdt.  pheuit  tum  id  mi^ 
mrate  [ ut  datct  cogitdbdm , bie  pdrut  confuetudinis 

Cdujd  mortem  butus  tam  fertfdmilidritem 


Sane?]  per  cui  el- 
le non  fi  facciano 
uere  , non  fiano 
ocre,  non  fi  fàc- 
cin  da  uero  ? Si. 
[Audies  ] tuudi- 
rai  [Pere  in  die- 
buipaucis]  qua- 
li in  quelli  ppoj^ 
dijig^uplltf  tem 

C>brcac  [ Qui- 
ishxca^sùt] 
che  fi  fono  fatte 
nelle  cofc,cioè 
Cremete  mi 


II 


que 
che 

parlò[Hxc  Chry 
lit  uicinia  mo> 
ritur]  quella  no- 
fl|a  uicina  Chrifide  miiore.So.  [O  fadumbe 


Ld 


nnicam  ^naum 
fuam  Alio  cum 
dote  filmina  ]per 
dar  una  Tua  uni- 
ca, e fola  figliuola,  al  mio  Bgliuolo  con  una 
buonifliina  dote  [ Vxorem  ] per  moglie  nè]  o buona  fone,  o felice  fortuna , ciod  che 
r I^cuit  ] mi  piacque  cioè  tal  coià[Delpon-  coirei  fia  morta,  perche  innàzi  haueua  deno  , 
di  ] promefiì  di  farlo,accettai  il  partito  [Hic  che  dubiaua,clM  quella  Chrifide  non  fiiQè  ca 
dies]  quello  dì  [£ftdidus]dormnatorNn-  gione  di  qualche  gran  male, 
pti  jt]  a le  nozze.  So.  [C^dimtur  obliati 

che  colà  dunque  impedifceròir  non  uetd  3 ta-,  ...  ■ , 


I» 


I 

At^OPRIMO.  , ' ^ 

’ ' . -•-’  • < '.1  - 

ANNOTATIONI. 


[Fanu  hicjcaiUà  efficiente,  nedctenel  AbLu 
nel  capo  de  u cauià  effici£tc  [Ad  me]  cafa  mia 
ancor  fì  può  eTponCjUcdete  nel  AAiuo.  nel  ca. 
del  motto  a luogo[Vnicam]que(la  parolai  po' 
fta  dal  Poeu  a notificar  la  buona  &ma  di  Pan- 
filo,perche  Ccemetc,  mouendofi  a darali  quel 
n lafigliuolarola,cfaee|^ihaueua,erai^odi 


* O R D 

f Bea(li]tu  m’hai  beato,  tutto  beato  tu  m'hai 
rmiicicato  da  mort‘auita[  Menti  a Cryfide] 
io  dubitano, di  quella  C rifide,  io  temcuo , che 
ella  non  ci  facelle  qualche  male  fcherxo.  d pe- 
3 ro  hauendo  intefo , che  ella  era  mona,dilIè 
' [Bcalli^i.  r Tum  ] allhora  ^Filiua  ] il  mio  fi- 
gliuolo [Aderac  frequens  ] era  frequemcmen 
te,allìduaméte,contioouamentc,  di  continuo 
[lbi]qiiiui,in  cala  di  Crifide  [ Cum  illis 
una  ] infieme  con  quegli  [ Qui  amabant  Cry- 
fidem  J che  uoleuan  bene  a Crifide  [ Vna]  in- 
sieme [Cur^t  fiinur  ] haueua  cura  d'ordina- 
re , ouero  ordiiuua  la  pompa  funebre , cioè  il 
^ monorio  [Interim] in  quello  mentre, che 
«gli  ordinala  quello  monorio  [TrilUs]  Sta- 
na di  mala  uoelia[Nonnunquam]  qualche 
uolta  [ collacnrymabat  ] nundaua  ftior  la- 
crime infieme  co  gli  altri , & tal  lignificato 
lu[collacrymare]  ma  èda  làpere^chc  non 


una  gran  borni  di  Panfilo , perche  neffuno  di 
uolentier  le  Tue  figliuole  a nilli,maffiroameti- 
te  quando  non  ha  piu  d*una  [Nuptiji  ] datiuo 
che  fienificaa  llanza,  uedete  nel  capo  del  dati  ' 
uo  dela  ftanM[Cur]è  pollo  a feambio  di[Pro 
pter  quod  rQuibuejfignifica  tempoaicdete  nel  t 
apo  di  Che. 


INE. 

pet  Chrifidcpfangeua  come  gli  ahrì , ma  per 
amor  di  Gliccrio , che  piangeua , e di  cui  esK 
era  innamorato[ld  tum  mini  placuit]  quello 
allhor  mi  piacque , cioè , che  coli  e piangriTe  ^ 
[Sic  cogitabam] rende  la  ruione , perche  gli  ' 
piaceua,e  perche  di  ciò  ne  (arcua  inion’gium- 
cio  [Sic  cogitabam]  coli  andauo  penlàndu , e 
da  me  diceuo  : ne  altro  lignifica  [ Cogito  ] in 
quello  luogo[Hic]  dice  quel  che  da  le  penfa- 
ua,e  dicena[Hic]collui[Caura  pariiac  confue- 
tudinis]per  cagion  d’un  poco  poco  di  dimdli 
che/za,  d'amicitia , e dice  poco  poco , perche 
non  penfauajche  il  figliuolo  hauefié  hauuio  in 
cala  della  mona  altra  cagion  d’amicitia  che 
hauenii  una  uolu  cenato[Ferc]roppona[mor 
tem  huius]la  mone  di  collei  [Tarn  familiari- 
ter]tanto  grauemcnte,cìoé  ha  tanto  grane  do 
lor  de  la  morte  di  collei . 


namia  [Cau- 
ta] la  cauià  efficiente,  uedete  nei  ADla.nd  Tuo 
capo[Pi)niliaritcr]queila  parola  l’ho  efpoila, 
graueniente.pcrchc  nicnc  da  familia,  e neiTu- 
na  colà  non  ci  dando  piu  affanno , e dolore , 
che  le  cofe  familiari, per  metafora  fi  piglia,  co 
me  io  ho  detto. 


ANNOTATIONI. 

[ Metuere  ] e temere . haner  paura , c du-  ,tc  nel  Ablat.  nel  capo  de  li  com’ 
y bitare,edicefi.  io  ho  paura  dite, io  temo  te,  - — - 

io  dubito, che  tu  non  mi  làcci  qualche di- 
^iaccrc,omaIe[Mctupte,&atc]  io  temo 
«*«e,  cioè  che  non  t’intrauenghi  qualche  feia 
" 8“*"^  [^rimeo^tibi  ] gli  clicmpi  fono  ne  la  no- 
ttta  intcrprctatlonc  nel  nerbo  [ timeo]  c me- 
iuo[Cum  illisifignificalacompagniauede- 
ORDINB. 

( Quid]  fegui-  QnJJ  ipfe  mdffei?  quid  bit  mOìiftciet  patri  < 

^ die'da  e dnc  ^ ^0  pu/afiaoi  ^ emnù  bumni  ingtnij  , 

•a[C^id*fi  Ipfé  quidmuhismorort: 

amallct?jche  ha-  Tc-gomet  quoque  fius  caufa  infunus  prodfo 
rebbe  egli  fatto , Hibil fujpicans  maÙ\So.Hm  quid  tftif  Si.fcitS . 
fe  ne  luffe  Ha-  Efferturumus.interea inter mulierts , 

[ Qs"d1Sc  fecTct  aderantyfortrunam  affido  adoi^ctntuU, 

mihi  patrw  ] che  iorm.So.bon4  fortaffè.  Si.  Etuultu  Sojfa 
^ egli  per  me,  Adeomodefio^dtouttmfto^mbUjùfru; 


u 


che  fono  Tuo  pa- 
dre,intendete}  le 
unto  fii  per  una 
chequafi  non  co 
nofee  [H»c  ] ag- 
giiignete  [ qua- 
re]  & dite[quare 
puubam]  per  la 

2ial  cofa  io  pcn- 
uo  [ Hate  oia  } 
che  tutte  quefit 
S a cole 


ta 


t 


^ - D E L'A  N D Kyk. 

* cofcaifopraiur-  Quetmmìbilmtntmprittr cxttrAS 
St',S[?r.  n^fo-ìm<r^fcrmp»l,rMm, 

fe  officia J fuflc-  ^OtteJUtCr  ltl>eridijaccedo(Ldpedi{fequas  ; 
ro>offici , onero  Quffttfrogo.fororemeffeaiuntCbTyJidis. 
opere  [ ingeni) 


humani  ] d'uiu  natura  humana,  & benigna 
[que]  & [nunfucti  ] e manfiieta  f quid  mulcis 
tnoror  ? ] ma  che  bifogna , ch'io  ti  facci  tan- 

* to  gran  ragionamento  ? e quello  modo  di  dire 
s'ula  ogni  uolu  che  fi  uuol  uenir  alia  concln- 
fione  [Egomet  quoque  J ancora  io  proprio 
flprodeo  in  funus]  uo , entro  ne  l'ordinanza 
dei  mortorio  tra  gli  altri  [ eiui  cauià]  per  Tuo 
amore  [nihil  fiilpicans  mali  ] non  fofpettan- 
do  a mal  nefiimo . So.  [Hem  quid  e(l?]ohimc 
che  è flato? Si.  [Sciesjtu  lo  faprai  [eiTcr- 
nir  ] e poruto^ciod  il  corpo  morto  a la  fepol- 

3 tura  [imu$3  noi  andiamo  cioda  fepcllirlo,fIn 
cerea  J in  quello  mentre  che  noi  andiamo  in 
ordinanza  a compagnar’il  corpo  [ fort^  a ca- 
fo  [ Afpicio]  io  ueggio  [unam  adolclccntu- 
lam]]iina  fanciulla  [Inter  mulieres3  fra  le  don 
nc  [ Qux  ibi  aderant  ] che  cran  quiui  [ For- 
ma] uoTeua  feguitar  di  dirc,come  «la  era  bel- 
iate conur  le  me  fattezze,c  dir  [Forma,  & uul 
tu  Sofia  adeo  modello , adeo  uenullo  ut  nihil 
fupra  ] ma  interrompendolo  Sofia  non  hebbe 

4 tempo  di  poter  finire  , e pero  dille  folo  [ For- 
ma ] di  forma , ciod  era  di  profilo  [&  intende- 
te forma]  per  il  profilo  del  uifo,  ciod  per  le  fat 
tezze.interrompendolo  dunque  Sofia  ^ ei  dice 


ripiglinado  la  pa 
rola  [fbrma]det- 
ta  da  Siinone  , 
[Bona  fortaflc'] 
cioè  forma,di  bel 
le  fattezze,  di  bel 
lo  profilo  forre,&  intendete  [bona]  per  bella . 
Si.  Seguita  hor  Simonedi  finir  quel,  che  uo- 
IctUjhaucndo  rcflacodi  dir  Sofia,  c ripigliali- 
do  la  fua  parola  [forma]  dice  [Et  uultu  Sofia] 
ediui^  Sofia, cioè  era.  & quello  incenderemo  S 
per  aria , cioè  era  d'aria , e di  afpetto  ancora, 
non  che  di  profilo  [ Adeo  modello  ] canto  rao 
dello  [adeo  uenullo]c  canto  graiiolb  [ ut  nihil 
fupra]  aegiugncte[  EH]  che  niente  è Ibpra 
a t J bellezza , grada  , e modellia . cioè  che 
nclluna  colà  è piu  bella . uedete  adunque  bel 
modo  di  dire  [ut  nihil  fupra  [Qua;]  laqual 
fanciulla[  rum]aIlhora[ Vilà  elt]mi  par-  . 
iie[Lamcacari]clieell.ifi  lamenulTc  [ Prx-  p 
ter  crteras]  piu  de  l'altre  [ E:  quia]  e pcr- 
che[£rac  forma honclla  ,5c  liberali] era  di 
form;udi  prcfenza.di  profiio,e  di  fiittezze  one 
lle,8t  liberali , cioè  piena d'onetlà,e  liberalità 
[Prxter  exteras]  piu  che  l'altre , cioè  donne 
che  quiui  erano  [ Accedo  ad  pedillcquas]  ia 
mi  accollo  coli  pian  piano  a quelle  lorferue, 
che  erano  lordrieto[Rogo]e  dimando  [ Qux 
fit]chiellalu[Aiunt]mi  rilpondono  [Elfclo- 
rorcm]cbe  ella  era  foreUa  [ Chtyfidù]di  Cti- 
fide . 


1 

1 

> 

« 


4 


^ercidflt  ilico  immuni. dt  dt^loc  iUud  tfl , 

Hinc  iTU  Idcbrymdjbdc  UUefl  mifericordit , 
So.Qudm  timto,quorfm  tuadas.  S.  funus  interim 
?rocedit:fequimur:ddfepulcbrumuenimus . 


[Perculfit]  mi 
percolTc  plico  a- 
nimumjlubito  fa 
nimo,  intendete 
r bauerueduto  co- 
lei fi  bella,  Stinte 
fo,  ch’ella  era  forella  di  Crìfide  [ At  at  ] il  che 
incefo  diin  [Ae  at]  ben  be,ah  ah,  fi  fi  [ Hoc  il- 
lud  eA]  aggiugnete  [Quod  illuni  cogit  colla- 
comare]  qucAo  è quello , che  lo  fa  piàger , 
di  queAo  piangiamo , quello  è il  noilro  do- 
lore [ Hmcil&lachcymx] cioè  [ nafeuneur] 
di  oui  nafeono  ,uengono  le  Udirne  [ Hxc 
etlulamilèricordia,]que{bè  quellamiferi- 
cordia , che  noi  habbiamo , quello  ci  fii  effere 
tanto  piecofi , ft  di  mifericordia  pieni . So. 
Sofia  fentendo  coli  dire  flaua  afpettace,  do- 


ve uolcfiè  rìurci- 
re  , & dubitana , 
che  non  riufeiflè 
ip  qualche  luo-  if 
go  cattiuo , cper 
ciò  dilTc  [ Q^m 
timeo]  quanto  dubito  io  [ Quorfum  euada^)i|, 
doue  uoi  riulciate,  cioè  con  quel^u^l^p  p4- 
role,chc  mi  fanno  Aire  tanto  dubmo.Si.  [ince 
rim]  in qucAo mentre, che  io'fàccuo  quefb  " 
miei  difeorfi  [Funus  procpdit]  il  mortorio 
feguita  innanzi  [rcmpiniir]  noi  fcguiciamo 

tVenimusad  fcpuknrum']  noi  arriuammoa  4^ 
i fèpolcura , ciorlTluogo  doue  era  lacaraAa 
de  le  leuep  er  at>bniciarla,come  a quei  tem- 
pi fi  coiomuua. 


fica  eA  ^ fu  ^ eji;fietur.intered  bae  foror, 

fb  in  iu'l  fuoco  Q^^^ixitddfldmmdmdtcefiitimprudtntius 

tFltturjfipiw-  Sdtit»em^(iUo,ibimexdninkmVdmpbiks 


ce  , cioè  quelle 
fue  donne , & gli 
amici  piangeua-^ 
no  [Interea  lia^ 
quwo 


« 

« 


# qncAo  mentre , 
cio2  che  fi  pian* 
gena  [ Hzc  fo- 
ror^queftaforel* 
la[Quam  dixi} 
che  io  ho  detto 
dod  Gliccrio[Ac 
ceflit  ad  Barn- 
num  ] s’accoftà 
a al  fuoco  [ impru- 
dentiut  ] impru- 
dentemente. len- 
ta conCderatio- 
ne[Satiscumpe* 
riculo  1 con  aflài 
pericolo , perche 
dia  ui  n uoleua 


A XX  O P R I M O» 

^miifUmuUhmamrm,(:^ciUtìàkiniUit» 
Adcurrit  : medim  muJierm  eompUilitur  : 

Mea  GUetrim^nqHÌt»màd  agif<’cur  tt  is  perditi f 
TuM  iìU(ut  confuetm /vrtTr  amorrnvemerts) 
Keiedtfc  in  rum  flens  quÀm  famUiarittr. 

So. quid  MtiSi redeo  inde  irutuStdtque  tegre  ferie. 
Nec  fatieud  obiurgandum  caufe  diceret , 

QKióf  feciiquid  cmmeruit  aut  peccauì  pater  ( 
QMfefe  uohàtinignm  ùlcere,  prohibui, 
SeruauiJfoneBa  oratio  efi.So.Redeputat. 

Kmfl  iUum  obiurges,uit£  qui  auxiUum  tuUt , 
(^dfacUtUUtquidederitiLomum,autm4lum  < 


mctare 

Panfilo 


gncte[Erat  nihi]  7 
ne  haueuoafiàica 
gìonenó  haueno 
caufà  a baflanra 
{ad  obiureandù] 
arrprcderlo  bia- 
fimarlo  gridar- 
eli [Diceret]  de 
u ragione . per- 
che non  gli  pare  | 
ua  poterlo  ri  pre- 
derò aflài  ragio- 
neuohnente  [Di- 
ccret]  aggiugne- 
te  [ quia  J perche 
direbW , oucro 
potrebbe  dir  [^d 


drento  [ Tnm  ] allhora  [ Pamphilus]  feci  ] dice  bora  ouel  che  pouebbe  dire  [quid 
[ezanimatus]rentaanima,dodmez-  feci?]chehoiofacto?[  Quidcommerut  ,aut  ^ 
— r :u:  -i  — r — t *—  peccaui  patcT?]  che  ho  io^eritatoopcccato 


; xo  mono  [ ibi  ] quiui  [ Indicac  J aperuméte 
moflra  [ Amorem  bene  diffinuUÀum]  l‘a- 
more  molto  diflìmulato , dod  che  egli  l^ue* 
ua  finto  che  non  fuflTe  > oche  non  hatieua 
uoluto  , che  fuflc  conofeiuto  ne  feoperto 
f Et  celatum  1 e che  egli  haueua  tenuto  oc- 
culto , ciod  che  quid  , alhor  Panfilo  come 
morto  chiaramente  nunìfefio  . come  egli 
4 haueua 'finto  le  ville  di  non  eìlerc  inrunio- 
. rato, e naTcoftoilfuo amore [Adcntrit] dice 
«rain  che  modo  egli  feoperfe  il  Tuo  amore 


mio  padrone  notate  l'arte , che  lèmpre  va  di- 
minuendo pebe  (É-ima  dice  [Quid  feci  ?]  che 
vuol  -dire  ai  fcclerataggine , poi  [ Comme- 
rui3  chevuoldire  ,che  male  ho  io  mcriuto, 
che  daflài  manco  poi  [ Q^id  peccaui  ] che  è 
molto  maco  [Prohibui]  narra  ora  quel  che 
poteua  oprare  per  feufa  [ prohibuij  agiugnete 
[illi]io  nò  lafciai  colei[Iniicete  ière  in  igne  ] 
getearfi  nclfuoco  [Quz  voluit  fefe  iniicere 
in  ime]  che  fi  uolic  gettar  nel  fuoco  [ Sema 


f Adcurrit]  correìaaÌfuoco.[Compleftitur  ui]KCxpai latitarla petfona  [ honeflaoratio 


mediam  mulierera]  abbraccia  la  donna  in  fu 
la  cintura  ,ciod  nel  metto  [Indirle  diflè 
[ Mea  Gliceriu  ]o  diceria  mia  [ ^id  agù?] 
che  fai  tu?  [ Cur]  perche  [ is  ] uai  tu  [ Perdhu 
te  ]arouioani,ammatiarti,a  capitar  male 

tTum  illa]allor  clla[reiecrt  fe  in  euro 
fcio  andar  nelle  Tue  braccia,  glifi  lafcio 
andar  adoflo,  fi  lafcio  cafear  in  colagli  [flés] 
yHangcdo-[  Q^am  famiharirer  ] moiro  dime^ 
fticaaeatey4|ioho  ala  dimcflica,  oucro  dire 
ntoquàto-i  Iatdirocftica,e  proferiamo  quel 
quam  con  Una  teru  aromi  catione , coli  o qui 


eft]  dice  hor,  a che  quello,  che  gli  potrebbe 
rifpòdere , e oneila  Icula , e onella  ragione,  e 
che  non  le  fi  puà  apporre  [ Eli  oneila  ora- 
rio] e ondlafculà,  onella  ragione.So*[  Re- 
Ae  putas]  conférma  Su.il  Tuo  parere  [ Reàe 

Ìiutas]uoi  peniate  bene  ,uoidifcorrete  bene 
a cofa  [ Nam  ] perche  [Si  obiurges  illum]  Se 
uoibiafimatc,  gridate  , riprendete  |colui 
[Quitulit  auxilium ] cheha  dato  aiuto  [Vi 
tz]  a la  vita  [Qiuidfacias  illi]  che  douerelle 
voi  fare,  o harelte  a fare  [ Illi  ] a cohu  [ Qui 
dederit  dammim , aut  malù  ] che  gli  ha  fit- 


to dimellicaraente.  So.[  Quid  ais?  ] ^uafi  to danno, c male.&  aucrtite  a quello  modo 

eibato  Sofi.rdiqnefio  calo  còtatc^li  da  di  parlar  del  poeta  ,chcponefpcflb  il  fubiun 
ne,diflè[Quidais  ?3chediteuoi?ohi-  tiuo , come  e qui  ’ ~ 


me,  che  mi  detc  voi?  Si.  [Redeo  indeiratus] 
io  mi  parto  di  quiui  adirato  [ atq^lfgKfcrfis  ] 
mal  cótéto  cò  racore:[  IMec  fàtis  caz  Jl^iu- 


qui  [ Facias]  a feambiu  di  facete 
debeas , deberes.onde  il  piu  dele  volte, qua. 
do  vuol  dire , che  debbo  io  fare  dice  f quid 
faciam  ]ofl'eruate,  che  TpclTo  lo  trouerete. 


li 


Si.  [ Venit  Chre 
m»  , ad  me  j 
uenne  Chreme- 
tea  mc[  Pollri- 
die  ] il  di  dipoi 


Si.VenitChremespoihridie  ad  me  clamitans 
IndigmmfacinuSt  comperiffe,  Fampbilum 
Pro  uxore  babere  bone  peregrina:  ego  iBud fedito 
negare  fa&mùlle  infiàtft^mMniq^ 


r Clamitans]  gri 
dando  [ Indi— 
gnum  Mcinus  ] 
quella  fceleraug 
gine,qucfto  male 
«te 


rt' 

e che  male  era 
quefto , e di  che 
gridattt  [fé  cotB- 
periflé]  hauerc  in 
uTo  [Pamphilam 
habere]ehe  Pan- 
filo ha  preTo , ha 
tolio[Hanc  perc- 
f>rìnam  ] quella 
Ibralliera  [ prò 
iixorc]  per  mo- 
glie [Ego]  fcgui- 
ca  hura  di  raccon 
tarquel,  che  gii 
rifpolè  [Ego ne- 


D E t*A  M D R I A 

Ud  tm  iifctio  dh'ìUot  ta  qui fe  filidm 
Neget  daturu.So.uS  tu  ibignalu  < Si.  ne  hétc  quiài 
Sdtisuebemenscdufd  dd  obiurgMdu.So.QtùiCedoi 
Si.  Tute  ipfe  bis  rebus fiuem  pr^fcripjìfti  poter: 
Prope  ddefit  cum  dUeno  more  uiuendum  eH  mibi  : 
Sine  ttunc  meo  me  uiuere  intered  modo . 

So.  QMS  igitur  relidus  efl  obiurgandi  locus  ? 
si. Si  propteromorem  uxorem  nolit  ducere  : 

Ed  primum  oh  iUo  aninuduertenda  iniuria  eft. 
Etnunc  id  operam  dotUtperfxlfts  nuptidS 
Vero  obiurgdndi  cdt^dfltfi  denegett 


mutar  propolìto,  f 
lalc  late  finire  qtte 
fio  poco  di  rem-, 
po , & poi  uiue- 
ro  alcrirocnte.  il-- 
qual  fcnfo  é di- 
cniarato  daque- 
fie  parole  che  fe« 
guitano  [ pro|« 
adeft]d  già  uici- 
nOjCiaèiidl, o-  % 
uer  tempo  [ Cum 
uiuendum  cfi  mi 
hi]  che  io  ho  a 
uiuere  [ Alieno 


gare]to  uegauonUud  fiiftum] quello  &t-  more]  altrimente,  ouero  i modo  d’altri; 
to  [ Scdulo  J gagliardamente,  ouero  diceuo  perche  la  moglie  mi  fari  mutar  ulta  [Intcr- 
aficrmatiuamcnte,chenon  era  vero, e faremo,  ca]in  quello  mentre  [Nunc]  adeflo  [Sinc  me 
3 che  [ Sedulo  ] dica  fermamente  fiate  a-  uiuere  meo  modo  ] lalciatcroi  uiucr  i mio 
ucrtiti , che  [ Scdulo  ] ha  varie  fignificatio-  modo.So.  [ Igitur]  adunque  [ Quia  locus  eft 
ni , [ Ille  inllat  faftum]  egli  con  grand'illan-  rclidus  J che  luogo  è reftato  [ Ohungandi  ?] 
za  diceua , che  la  cofa  era  coli  [Denique  ] fi-  di  riprenderlo  ? cioè  fe  nefluna  di  quelle  cm- 
nalmente  [ Tum  ] allhoraf  Difeedo  ita  ] fc,chcuoihauctcdctte,nonèabaftan/a.  Su 

mi  parto  cofi  [ Ab  ilio]  da  lui  [Vt]  come 
[Quineget]  chcneghi'fSedaiurum  filiam]  le  per 
di  voler  darla  fua  ^liuola  , cioè  mi  parto 

da  lui  , cofi  come  e neghi  di  non  voler  piu  „ 

dar  la  fua  figliuola , al  mio  figliuolo.  So.  tandolcnozxc][Aiiima^ertnidaeft]deb- 
[Non  cu]  aggiugnete  [obiurgafti  ]non  ri-  ^ • 

prcndelli  voi , non  ghdalli  noi , non  facelli 
uoi  rumori  [Gnatum]  al  vollro  figliuolo. 

Si.  [ Ne  hacc  caufa  ] ne  quella  cagione  [ Eli 
(àcis  vehemens]  è aliai  grande  , aballanza 
[Ad  obiurgandum  ] a riprenderlo.  So.  [ Qui 
cedo  )]  come , dice  ì ouero  perche  non  dice  t 
Onde  noi  potremo  dir  che  [Qui  ] pofsi  lìgni- 
. f ficar  in  quello  luopo , come , e perche, Si.K.i 


ie,cnc  uoi  nauetc  octtc,non  • —• 

[Si  propter  amorem  uxorem  nout ducere  J. 
le  per  dfere  innamorato  non  uuol  menare . 
moglic[primum] primieramente  [Ea  imu-- 
ria  1 quella  iniuria , cioè  che  egli  fari 


fponde  iior  quel  chel  figliuolo  eli  potrebbe 
dire , fe  lo  riprèdelfe.  [ Tute  ipfe  ] voi  lleflb , 
uoi  proprio  [prxfcripfillifinem  ] haucte  po- 
fto  il  fine, il  termine  [His  rebus,]  a quelle co- 
fe,chc  ora  io  fo . il  fcnfo  è . uoi  propno  m‘ha- 
Mcteordinacoil  tempo,  quanto  io  ho  a du- 
rare a fare  quelle  colere  perciò  ooa  uolctc 


bc  eflcre  punita , le  ne  debbe  fareliucndrt- 
ta , deue  cflcrc  ucndicata  [Ab  illoda  lui , cioè  • 
che  di  lui  lì  debbe  cauar  la  uendetta , e la  pu-  ] 
niciondi  quella  ingiuria , ouero  per  dite  mu  i 
churo , che  egli  dcobe  eflcr  punito  di  quclu 
iiigìuria . onde  douete  notar  quello  modo  di  ] 
dir  di  Tercntio . io  ti  gaftighero  di  quelri  in-  > 
giima[Egoahimaduertain  hanc  iniunam  a • 
tejdoue  parrebbe  che  s’haucireadire[Ego  j| 
aninuducrumeede  haciniuria[Etnunc]& 
adelTo[Do  opcram]io  attendo  [ld]pcr  gueft^ 
cagione  [Vt  ucra  fit  caufa]  ch’io,  habbia  ucr^ 
cagione  [n<*>*fill**miotiai;  1 oer  oueftcnoxxe 

fe  negherà , 


[Simul]  &fi- 
milnKnu-  [ Vt] 
acciochc  [Scele- 
raius  Dauu$]lo 
federato  Oauo 
[Confumat]  con 
lumi,  inuono  lo 
ghcri  [ Si  quid 
Voufihj  hibct  ] 


Simul  feelerdlusDduuSjft  quid  co^i 
HobeffUt  confunUsttHunct  cum  nibìl  objìnt  doU  : 
Quem  ego  credo  monibus»  pediSusi^  obnixe  omnid 
Fudurum  mugis  id  adeotUiibi  utincommodet, 
Qium  ut  ob/equatur  guato  Jo.QudpropterfSLro» 
gAS^ 

AUid  menf,nuluf  dtlimufjquc  quidé  ego  flfenfeto. 


fe  egli  ha  punto 
di  co^figlio[Nóc} 
ora[cumdoli  ob  • 
fine  nihil  ] non 
nocendo  gli  in- 
gannijCtrauagli, 
& allutie  , che 

continouamente 

fa8iuoua.il  lèn- 


«» 


atto 

:*  fo  è , iccioche  Dauo  confumì , t mttu  qui  o- 
gnì  lua  diliecmu , e configlio  , fe  punto  egli 
n’iu , poi  che  uede  che  gli  inganni , che  con- 
tinouamente  c fa  non  gli  gioiuno  punto 
r Quem  ego  «redo]  il  quale  io  credo [ Fa- 
Auruni  manibus,  pedibusi^ue  3 che  fara  co^ 
piedi  e co  le  mani  [ Omnia  ] ogni  cofa  [ Ob- 
uixe]  con  ogni  iforzo,  cioè  io  penfo  , che 
(ara  ogni  filo  sforzo,  & opererà  co  le  mani, 
e co  li  piedi  [ Magia]  piu  [Idi  per  quello  con 
to  [Vt  mihi  incommeidet  ] thè  mi  feommo- 
di,chcmi  im{^dil'chi  per  farmi  difcctto^c 
danno , e difpiacere  [ Qu_am  ut  oblequatur 
gnato  3 che  per  far  piacere  al  mio  figliuolo, 

[SedJ  maf^id  uerbisifìtt  eutniat(<ittod «o/o  ) 

' * bffoMi  Pi3  ^<trnphilo,ut  nibil  fìt  mort:rtfÌ4t  Cbrmes  : 

parole?  [Sin  euo-  Qui  mihi  txorsnius  efi,cr  jpcro  canfore . 

3 niat]  femi  acca-  nun<UuwneàofjicM,biisbenfUt'iifiimile'snttptUs; 
de  [ qifòd  uolo]  perterrtficias  Dauum,o(ferues fUium , 
do't\o|L“(:«  confilijcaptet.So.Sdteft; 

nihil  fit  morx  ] Curdbo.eamKS  um  nunc intro.sLi priC,fetjtMr 


che  non  fia  punto  di  tardanza  [In  Pamphi 
■Io  3 in  Pannlo,  ciod fc  mi  accadc,comc  io  uo- 
glk>  , ouer  quel  che  ad  ogni  modo  io  uoglio, 
che  Panfilo  non  fàccia  niente  di  tardanza, 
«che  la  uogli  pigliar  liberamente  [ Reftat 
, Chremes]  ci  rella  Crcmctc  [ Qui  eli  c-xoran- 
dus  mihi  3 che  debbe  edere  fuolto  da  me  a 
quello, cioè  a uolcrgli'darla  fiia  figliuola 
■[Spero  confort]  fpero  che  fara,  cioè  tiic  glie 
-ne  dia,  e che  io  ce  lo  Aiolgero  [ Nunc  tuù  eil 
«(Eciuro3oraate  s'appartiene  : quello  ora  è 


' [ Qjfid  mihi  hic  fiteiet  patri?]  a danza , nel 
. datiuotHununi  ingeni , nunfiicti^ue  animi] 
J conuenicntia , ufficio  , nel  Gcnitiuo  nel  capo 
■de  la  coniienientia  [In  funur]  doiiccol  moto 
yroDcl  actufàfiuoncl  capo  di  doiie  col  moto  [Ni 
iùlgujall]  nel  Gcnitiuo, nel  capo  di  Satis  [Ac- 
cedoad  ptds]kqua5]doue  coi  moto  ^ Media] 
■n  [cambio di  in  medio  [Glicetium]  e nomeot 
donna-  tutu  ntqiii  ui  donna  terminino  come 
uogliono,fon  téinjwii[rerditum3fiipino,  nel 
f I capo  de  ruppini[lndeja^uerbio  dei  moto, del 
4 ltiogo,o  di  donde,  nel  capq,d^l  moto  del  luo- 


mxMO. 

etoda  Panfilo.  So.[QuaproBtcr>]  perche.TV 
conto»  Si.[  Ro|a$?]ni  nonio  (ài , no  Io 
fai  tu  ? tu  me  ne  oimandi  ? [ Mala  meni  ] dice 
bora,  qual  fu  Ucaulà  de  le  triftitiedi  Dauo 
[Mala  mena , oulus  animus];la  fiia  mala  mé- 
te, e cattiuo  animo  [ Quem  quidem  ego  fi 
fenfero  ] il  miai , fe  io  m’ accòrgerò . & que- 
llo è un  modo  di  dire  chianuto[apofiop«- 
fis  3 ufato  da  chi  minacciando  e adirato  che 
per  la  tana  collera,  che  gl'abbonda , non  fi-  t 
nifeedi  dire , come  ha  fatto  hor  Simone , eh» 
ha  detto . ilqualc  , fe  io  m'accorgero  che  uo 
leuadirc.ie  lo  galligcro , o una  colà  fimilt. 

il  tuo  ufficio  [ Vt 
afsimnlcs  bene 
has  nuptias]che 
tu  fingi  ben  ^ue- 
(le  nozzc,cioeche  p 
tu  mofiri,  ch'elle 
s'h.'.bbino  a far 
ad  ogni  modo 
[ Pcrterrefiicias 
Daufi]che  tu  ìpaucti  Dauo.gli  metti  terrore, 
con  dirgli,  che  io  ho  caccino  animo  iucrio  lui 
[OlTerues  filium]  uadi  fpiando,&  ofltruan 
do  Panfilo  [ Qu^id  agat]  quel  che  faccia 
[Quid  confili  captet  cuniillo]che  confi- 
glio  pigli  con  Dauo  ,cioè  onci  che  fi  confi- 
gliano di  fare  .So.  [Sateft]  nafta  [Ciirabo] 

IO  Io  firo  [ Eamus  iam  intro]  andiamo  or- 
mai dentro . Si.[  I pr«  ] ua  innanzi  ,auuUti 
[ Sequar  ] io  ti  feguitero , io  uctro  adeflb  ,‘o- 
ra , tede. 

ANNOTATIONI. 

rata  innanzi  nel  commento  [ prifcribere  fi- 
nem]  s’è  detto  innanzi  [ Cura  alieno  more], 
notate  quello  [Cuiii]nel  capo  di  che  del  (c-  il 
condo  libro[Meo  modo  alieno,  ] lignifica  fe- 
condo,uedete  nel  capo  di  fecondo  , nelAbl. 
&aèló  [Obiurgandi  ] Genitiuo  del  gerundio 
uedete  nel  Gtó  [ Animaduenenda  iiiiuria  eli 
ab  illo]s'è  notata  innanzi  nel  commento  [fd] 
a fcanibio  d<[Ob  id]  pollo  da  Terencio  frp- 
quentemente  [Per  fallas  nuptias  ] mediante 
nclaccufa.  nel  capo  di  Mcdiance[Si  quid  con- 
fili nel  gcnitiuo-  nel  capo  di  Satis  [ MauibiiS  la 


^o  [3.nis  cat.ia],nel  gcnitiuo  nc^capo  di  Satis  pcdibus, Strumento , nel  Abla.  nel  capo  de  lo 


[Ad  obiurg4iiduu’]fcfieico,nel  accuf^-tra  gc 
nindifOUtco  infiniti,  nel  capo  del  efictto  ^fo 
uzore  ja  (cambio , ablatiuo  nel  cafio  de  lo 

fenotbio  [Scdulo]^^gl/arda/uc(e  qui , in  altri 
■luoghi  hauraalm  lignificati,dlietuatediiDÌo 
cin  mano  [iJarurutv]  infinito  futuro , nel  capo 
de  gli  ii^^  futu^i[,Qmxe4o  j ut  f'i  diduir; , , ' 


Stciinientu[Qgem  quidem  &c.  ] s'è  dichiara- 
to nel  commento  [ Sin  ] tanto  ualc , quanto 
[Si  ] in  quello  lubeò  [ Hxorandus  cft]mfiili- 
to  ouer  gerundio  de  la  nccefsitd  nel  capo  de 
la  neccisitàr  Introlauuerbio  didoue  colmp- 
to,ncl  accuutiuojdel  moto  di  doue . 


y A 


SCHIFA 


■ff. 


D E L-A  N D R I A / 
SCENA  SECONDA. 


SimonCieDMofuofnuo^ 

intfieRiCc^  j^oN  iuÌHumtfiyt^tdnutoremnoiitfilmt^ 
difarproua,  fliturastfleaudmu.jedipfe  nitfordS.  (t4S 


a ciua 


caua  ai  rar  proH^  - v- — r/*  \ 

c chùnrfi  del  a-  I>4MirabarbocJt/tcabiret:crbirifemperUma 
moti i PanC lo, « ^ trtbir, quorf m euidertt » 


<^po{iquÙjfdinat,nadatumìrifiUouxoréfuo».  . , 

uolcreh  darmo-  ^ l"  ^ ■ * -,  tuta  che  »accaa , 

gl  irjù  inaccia  Da  Httnqujm  cuiquum  ttoSlrwtt  ucrbunfcdt  ^ntq;ld  erauKiGmile,per 


«unti,  che  padaT 
fé  con  Sofia)  noa 
dubitaua  punto  » 
che  Panfilo  non 
uoleflc  pigliar  mo 
glie  molto  uoien  f 
tieri  c fcr  quanto 
elipiaceiia.il  che 
fecondo  la  cóiet'- 
tuta  che  faccua  , 


ho;  di  metterlo  a £gretulit^  ^nulo.  dochc  uedeodo 

macinare  in  un  SÌAtmtncf4CÌett.nedueutOpÌnor,finetUOmgino  Oauodi  malauo 
molino  , fé  egli  glia  , e fapendo 

nonèfauto.enoiilafciaftar  gli  inganni, enu  -quanto egli haueflic  per  aule, che  Panfilopi-  p 
litie  da  canco.Era  adunque  rcllato  foIo,e  dice-  gliallè  moglie , non  poteua  quafi  giudicar  ali* 
ua  dafe,che  (fecondo  chepotraa  conietturare  tro,epercio  dke. 
per  la  paura , che  egli  haueua  ueduu  iaDaua 

ORDINE^ 


fNon  diibium  eft  ] é chiaro , e certo , non 
d dubbio  ( Qmn  nolit  filius  J che  il  mio  figli- 
uol  uuole  [Vxorem]  moglie , douc  bifagna  a- 
^ ucrtire,chcrquin]  uuol  dir  che  non,e  ( nolit  ] 
non  uuole,m  modo , che  L'una  & l'altra  parola 
da  per  fe  dice  di  no.  Icquali  poi  accozzate  in- 
Cerne, come  qui  iaqnefto luogo, dicono  di 
fi.  petchela  natura  del  parlar  latino  è, che 
due  parole, che  negano , congiunte  infieme  di- 
chino di  fi . come,  farebbe , tc  io  uoleffi  dire , 
egli  é qtulcolà , iopotreldire  [ Non  eli  nihil  j 
perche  [ n;on]  8c  [ nihil  ] dicono  infieme  con- 
f giunte  qualche  cofa.dunque[  quia  nolit]  che 
uuole  [ita  1 in  modo  [ feofi  j mi  fono  accorto’ 
[modo]  adefib  [Dauunttimere]  che  Dauolu 
paura  [Vbi  audiuit]  poi  che  egli  udi  [Nupnaa 
mturai  ] le  nozze  fiinire , cioè-  che  s'ha  afitr  le 
nozze  [ Sed  ipfe  exit  foras  ] ma  egli  efeefuori 
Da.[Mrrabar]  io  mi  nurauigliauo[fi^hoc  abi  • 
ret]  che  quello  andaflè  [Sic]  coli, cioè  le  que- 
(lopaflàuècofi  di  leggiero,  quello  diceua  Da- 
p uo , perche  Simone  non  haueua  moilroin  ca- 
la di  curarli , che  Cremete  nonuoreflepiu  dar 
la  fua  figliuola  a Panfilo , e pero  foggiug^ie , e 
dice,Sc  [ femper  uerebar  J & Tempre  dubitano. 
{ Qimcfmaevaderet  .]  doue  uolcflè  riufei- 


re  [ Lenita!  ] tanta  faciliti  , e placeuolem 
[Heri]  del  padrone:  e quella  era  la  cagione 
perche  Dauo  flaua  forpefo,  onde  Simone  fi 
penlàua  , che  fuflè  , perche  Panfilo  uolelle  io 
moglie  [ Qm  pollquam  audierat  ] ilqual  poi  • 
che  egli  htbSe  udtto[Nen  dattim  irij  che  non 
s haucua  a dare  [Vxorem]  moglie[Filio]  al  fi- 
gliuolo [Nunquam  lècit  ueiibum]  mai  fece 
una  parola  [ Cuiquam  nofèrum]  a neflun  di 
noi[Neq;  id  agre  tulit]ne  hibbe  pcrmale.  Sa 
ri  forfè  qnalch'uno,che dubiterà,  comcuada 
quella  cofa,chc  Simone  ha  detto,. che  le  noz- 
ze s'hanno  a fate,eDauo , che  elle  no  s'hanno  1 1 
a fare-,  onde  io  dico , che  coli  s intende  , che 
Simone  dice, -che  elle  s'haucuano  a fare , in- 
tendendo innanzi  al  csfodLGlicerio , e Pan^. 
filo,doè  innanzi,  che  Cremete  l'^ucilè  licea 
ciato  : e OauO’,’che  èlle  nons'bdncuanoafa- 
ntendendodopo,cheSimohefi>  licencia- 


re 


coda  Cremete.  S<>[  At  nuac^det]  male 
fari  adellò,  aoè  le  parole^  perche  rifponde  a 
le  parole  di  Dauo,che  haueua  detto , che  non  i a 
haueua  fatto  paj^nté  [ Ncque  fin.  tu.  m.  ma.  ] 
ne  fenz.utto  gran  nule  ^ ut  opinor  ] come  io 
penfo^ 


Da.[id  uoluitj 
auuertite,  che  Da 
no  parlaua.  tU  fc 
^llccofcjenSi'-’ 


Dit  I(T  uoluìt,notftcnecopiiuintet  ittici  faìfogau~ 
Sperite  f ii  moto  metu,  inter  ea  ofeitites  oprimi , 
He  ejfet}^4timcogU4ndiai  diétrbid4s  mpti*s  ; 


auedena,  cheSr- 
monc  l’udiua , c 
Simone  udédolo 
gli  rifpódeua  co- 


* Cda  per  fé, di  cu 
niera  che  Dauo 
non  lo  renciua.fe- 
guiu  dunqne  Da 
uo  il  filo  parlare 
edice  [idnoluic] 
e^li  ha  uoluco  fa- 
re qn  elio  r NojJ 
dice  qucU»  che-. 

^ egli  ha  uoluto  fa 
re[Nos  duci]che  noi  fulCmo  guidati  [Fai 
fo  gaudio]  da  quella  ^là  allegrezza,  che 
^ moitraua  , cioè  d'hauere  , penlànJo  , che 
noi  non  ci  auuedciniiio  de  le  fue  allucie: 
perche  Simone  hngena  d’eflére  allegro  di 
force , che  patena  che  galluzzalTe , e non  po  • 
tcife  (bre  ne  la  camicia  [ Nec  opinancesj 
fenza  che  noi  fafpcrtainino  [ Sic]  coli , cioè 
3 chefaccllè  del  allegro  per  iiwannarci  [Spe- 
rances  ] e che  noi  hauemmo  (peranzar,  c Itef- 
Cmolicuri  [Tarn  amoto  mecujeflendogiale 
uaco  ogni  folpetto  ,epaura[  iiuerca^  in  aue- 
Ao  mentre , che  coli  penlàiltmo , do; , e ItclO. 
mo  ripieni  di  fperàza,  fenza  (brpettarea  mal 
nefluno  [ opprimi  che  noi  fullìmo  crouati  a 
l’improuilla  [Ofcicances]  come  balochi,cóe 
dorroigltoni,come  minchioni , e fcólideraci 
e come  queAi(  che  è proprio  il  fignificaco  d- 
■4  ofdcantes  ) che  lì  Hanno  a gracur  la  panda 
o a culattar  le  panche  ,sbauigliandO' , la  qual 
parola  uiene  da  ofcitu  ,a$,ui,tum,che{i^t£ 
ca  sbauigliarc  [ Ne  etlec  fpatium]  accioche 
noi  non  muefllmo  tempo  [Ad  diAurbàdas 
nuptias]adiAurbarele  nozze[  AAuce]  aAu- 
tamente , ben  be , e limile  colè.la  qual  parola 
mentre  che  diceua,ùceua  uno  manichetto.^ 
el  fenfo  e qneAo.e  uoleua  col  Anger  quella 
'S  fuaallegrezza  palcerci  di  fperanza , per  tro- 
uarciar  improuilla  come  allochi, accioche 
. noi  no  hauelsimo  tempo  di  guatlargli  i Tuoi 

^ difcgai,Si.r  quz  loquitur?  1 che  dice?  [car- 

niAtz,]quMW»ia?ouerocoltui,che-è  degno 
del  boia,  doèiredérfquaruco8c  gi'uAitiato; 

Si.hauendu  Si- 
mone  udito  co- 
tal  rifpoAa  dille . 

[boccine  agit  an 
non?  ] odi  tu  que 
Aoono?cbe  ioti 
dico,doè.DaDa 
uo  quali  abefiàn- 
dolo  rifponde 
[ Ko  uer  j iiluc] 
dcKsrago]  IO  odo 
<ot  che  uo- 


qnefta  interpreu  y 
tionefo  io  coir  n 
checarnifex,  è oc 
to  da  carnific* 
che  figli  ifica  far 
came,di  mó,  che 
fi  può  incendere 
in  duoi  modi,  far 
carne  d'altri,  che 
s'afpettaal  boia  , f 
e fiir  carne  di  fe , che  t'afperu  a un  trillo , che 
è dato  da  la  ginllicia  ne  le  mani  al  boia . D» 

[herus  eli]  Dallo  hauedo  ueduto  edere  feo- 
perto  dal  padrone  dice  [ herus  cA  ] egl'è  il  pa 
drqne,  ohimè  egli  è il  padrone  [ ncque  pranii 
deram]  ne  me  neeroaccorto.Si.  [ Daue]  o 
Dauo , D.  [ hem  quid  eA  ? } Oauo  finge  non 
s'edèr  accorto  di  lui, & fi  uolu,  quali  facen- 
dofinuonodelacofa,  dice[hem]  oh,oue-  f 
roeh,laqualparolali  debbe  pronóciarecon 
una  certa  ind^nacionc  , & mouimcto  di  cut- 
co’l  corpo  [quid  eA?  ] che  cofa  è ? Si.  [eho  dù 
ad  me  ] tiieni  qua  da  me , uicni  un  poco  qua. 

D.[  quid  hic  uo!c>]  che  diauolo  uuole  cor  ’ 

Aui , che  uuole  egli , chefara , che  ci  è di  nouo 
S.  [quid  ais?  ] che  di  tu?D.  [qua  de  re^  di  che 
cou?ecolLfiitgeuadi  non  faper  d'eAuella- 
to  udito,  nequel  che  ltuotcae~Si.[  rogar?] 
tu  me  ne  dimandi?  cioè  diq^l,cheio  uo- 
gito  [rumor  eA]  efi.dice  [ memn  gnacum] 
che'l  mio  figliuolo  [amare  ] è innamorato.do 
ue  è da  coc&lccar  la  fiuiiezza  di  Simone  che 
finge  due  cofe  con  quella  ritpoAa, prima  che 
Duuo  noal'habbia  Icncito  , e l'altra  di  non 
fàper  certo  dc.l'amor  del  figliuolo,  folo  per 
potergli  nicglìQ  giugnere  a quel  che  uuole: 
perche,rce«ili mUcfcopeito narebbe  guaAo  .f  « 
ogni  filo  diFi;gno,-c  nó  Urchbe  polCico  uenir 
a quel  chedeitderaua  J>.  [fcilicetjcecuméte 
£ populus  curar  id]  il  popolo  ha  cura  di  que- 
Ao,ccrto,che  '1  popolo  no» ha  altroché  fare, 
non  ha  altra  cura , orba , e pefiero,  che  uede- 
te,cioès'el  uoAro  ^liuolo  è innamarato»  . 

Jeadire,  che  egli  \ 

ndiua,chc'ldice-  ^ 

ua,odttuqueAo  ^ 
ono?  Si.  feguica  -* 

cr  Simone  qua-  . ^ 

fi  minacciando- 
Io,c  dicc[Sed  eft 
iniqitipaai&]  ma 
dcolada  unopa-  ( 

dee  iniquo, ciod 
Arano  [me  uel- 
IcaquirercJ.  che  | 

si  ' 


A TvT  a PRIMO. 

A{lutf.Si.c<trimfex.<iueUiiuitur^x.bim(S 
queprxuiderm . 

Si.D4ue.DJ.bm  quid  tjliSi.eoiu  di  me.  Dd.  quii 
bicuolt  < Si.  quii  oisiDd.  qud  de  rei  Suro» 
gxsi 

Meumgndtum  rumor  t&dmdre.D4Ji  popuius  eu» 
ratfeiUceU 


SLf}occine4gÌTt4nnoniD.egoueroiJtuc . SLsei 
tmc  ed  me  exquirere  , 

Inqui patrie  efijndm  quei  antehdc  fecittiabU  4Ì 
meatlinet: 

Dum  tmpus  ed  eaà  ri  tulit^fiuètanimuM  vttxpìe» 
retfuum:  (Ut. 

Nmtcbxc  iiet  alùmmtamaffertAUoe  merespoftie 

Debinc  pojtulo,flue  tquum  efi^e  oraDuue 
dUatiaminuUm* 


t>«] non f •appartiene! me, cioiuolcrio  an«  fclelieunoIi^rM  '“®  cauaf- 

dar  nccrcan<fe^!  dice  che  non  gli  fi  apparte-  Vcili  qorfló  o«efto 

ncua , perche  mentre  che  non  era  te^o  di  oorAffi-^l  fm  ^ ’ al  per  il  tem- 

tor  moglie,  da  che  egli  era  ufcUo  d.2du?!  S S i,  c ^ 
ln,haueuaancorità^farquel  che  bet/eliue-  »lio«mnr  ^ altrimcntef  Pofinlac 
nma  [dum]ecco  or  che  da  fe  fi  dichiara  f diim  PDehinc  richiede  altri  cofii  ini 

t tempu5jm.-ntrtche-l  tempo  [tS  aS  So  oue~  ^ 

suro  fc,ft  raum.imtt?d«r.  t.ÌL /lue  fu «ìiT^f  T?lro^n  ' T“"  “ 

ro<liKculi[diiiiiicinpusculii]mnnnrcbu'I  DauofnSJtó 

mone  , fingeiia  nuxormferunt . menti  colf  da  la 

dtnó  Paper  quel,  S.tum,flquism(igijlrmctpitditam  [‘“8|>i‘l‘lléfNon 

• che  egli  fi  uolcf-  rmim^tobmy  «relè  intclJigoj 

[ hoc' t|ind *fio  Mmuru  tgrotum ai detniorem partm pie  do  cio^ qw",'^  ^ 

fcggiiignete  [ Ne  *'l<nj«e  applicai . noi  ni  uoeliate 

fcio oticr[mjror]  D.Non  bercte  inteQigo,  s.nonfhm.D,  aotf  ***'’^‘ ^**[Non?j 

che  dirà  IO  non  D<tUUsfm,nottOedipus  ‘ * * non?[hemjho, 

raiiiglio,  checo  . con  parole  il  fi- 

r ^ li  fia  quella  : oue  Stjenjero , kodie  (juicijuam  in  his  te  nublUt  FA  di  que^ 

■ ■ canari t quo  fiantmnus  ' Pii  iti[hem  1 quiin  i* 


roto  non  lo,  che 
colà  fia  quella 


laci<e  canari , quo  fiant  ttùnus  ; 

.u  ta  ' '«  « " ojitndere, mani fit  caUidus  • 

«ruil'S’;;f  v-im*,,, «fi^JvJZLur. 

(he  uoj  uoglrite  queadntctn. 
d.ic.si.Co«i«esj  E<ilege,atqueomine,Mfi  te  inde  extmerim.efo 
dice  or  iiimonc,  proteittolam,  * 

che  coli  enogli 
dire  [omnes  lo 

li:  &/rD’'u' 7 

mantjfhcd  innamorato  .Da.  [luaiuiitjcofi  po  ^ciod  io  "on  Edi- 

dicono,  cofifidice.  Si.  feg«Ì uiniiò rÌg?o-  ^ 

nare[tum]dipoi  [ fiquia  ^it  uug.llrum]  ESoSei?cEo«ei'^ 
fc  alcuno  piglia  un'  macftro  f imorobum  ad  .. . C N"?" 


qucllo  luogo, 
perche  é piu  pre- 
llo  un’geilo  , o 
iicruoce,  che  e- 
l^rime  una  ira , e 
una  collera,  co- 
me épropio.  che 
no  lo  uuoi  £ire  t 
eh , fe , oh  . Da.  i c 


ruiiquej  il  piu  de  le  uolte  [ applicai  anm.umj 
noita  ranimo,cio^colui,  che  ha  prefo  il  tnac 
fco  {Aegrotù]  infermo , inuilito  per  1 amor, 
«odf  Ad  dcteriorcra  wrteinja  la  parte  man- 
to buona  , dota  quelle cofe , che  fono  man 
co  utili , e manco  onoreuoli . & il  fimfo  i que 
Ao.che piglia  un’  maellro , per  rimediar'  il’a 
more,  tiqual  non  fia  bnono  a cotal'  ufficio , U 


L^ifcmJccrtMp&tcfuoJotefoqrulio  uo- , 
gliOjChj;  iM  ditì[Sane]gaghard.  m.nte , apcr- 
^epte,  liberamente.  Si.  £ Si  fcnfcro  J fe 
IO  m’aiiederò£HodieJc^,  outro£ choc  me- 
glio ] ora  in  tutto  quoto  tempo , che  s’han- 
no a far'  quelle  cofe  £ te  conanjchc  tu  ri  jfor- 
*1 , mgeeni  fare , ouer  che  tu  Uccia  £ Quic- 
apAOi  faliada;  J ounto  d’inganno , ò altutfa 


X» 


&tXrj-/c.;or 

[Mi- 


ATT  O • P R'I  M O. 


ccmjaccioche  tu  ói  Aia  infinoa  la  morte^,ni^ 
tre  che  tu  uiuijmentre  che  qi  hai  uica , tutto'l 
tempo  della  tua  uiu  [ Ea  Itge, acque  ornine  } . 
con  quefto  patto , e ucramento , o uer  boto  , 
conqucQa  conditiune,cgiiiramento£Vc  ego 
protemQlam]chcionucinipcrce[Si  teexe- . 
merini  iudejfe  io  ti  cauo  quindi, ouero  io  bab 
bi  a niaciaore  pcrte^fe  io  cc  ne  cauo . 


i rMinpt  flant^  elle  non  fi  faccino.doue  uoi  ue 
2ete,chc[quo]uuol  direaccioche,e  [mimo] 
no  [Aut  nelle  oftcndcrc]o  uoler  moArart 
[Qiuin  fis  callidusj  quanto  tu  fia  afiuto  [Da- 
ue]T)auo  [ Egodtdam  teinpiftrinumj  io  ti 
metterò  in  un'molino, cioè, a macinare,  [Cx 
fum  ucrbcribus  ] quando  io  t’haro  molto  ben 
pèftocolbaftone  [ Vfque  ad  necem  ] agjgiu- 
. gnete  [Vt  adfis]  & dite  £Vt  adlìs  ufquc  ad  ne- 
[Qu^id  ] ombe 

Qiùd,hocinteUextmf  dnnonim  etim  nehoc  qm 
-imo  cdUide  : 

lU  aptrtt  ipfm  rm  modo  locutust  nil  circuitione 
ujusm . 

SLvhiHÌsfdcilius pdjfutfim,qium  in  bdc  re  me  de* 
ludier , 

Vd.Bond  nerbd  qmefo,  S.  irrides  f nibil  mefaUis: 


dimmi  un’poco, 
di  fii  [ intellextin 
hbc?]hai  tu  inte- 
fa  quefto?cioè, 
che  or  io  t'ho 
dcRo  [ an  non- 
dum>]  o non  an- 
córa ì [ Etiam  & 

f • quidem  ] fono  di  ' 

lopcrchio  • uede-  fed  dico 

ce  nel  annotano-  temere  facids.  neque  tu  bdud  dicds  tibi  non  pre 

^ di&Hm^cdue^ 

callide]  anribe- 
ne,cioèho  intc* 

fo[Ita  aperte]  in  modo  aperumente  [ Locu- 
Cutes  ipfam  rem]haucte  detta  la  colà  [nil 
ufus  e$ ] non  hauete  ufato  [ circuitione]  ag- 
ii giramenti  ,cfoè,  non  fetc  andato  aggirando, 
col  (àr  prcambuli , anzi  fete  uenuto  in  un 
tfano  adir  la  colà  -come  la  Aa . Si.  [ Vbiuis  ] 
in  ciafchcduna  cofa  , che  cu  uuoi  [ padtia 
firn  ] io  patirei:  e ineac  [ P-tiTuafim]  a Icam- 
bio  [di  patiar]  dcludier]  ellcr  rchemito , tlra- 
tiato , dilegEUto , che  fufie  fatto  befie  di  me 
rQum  innac  re]  che  in  quella  cofa . Da. 

■j  annotationt- 

' ' [Senli]lìdeclina[Sentio,tis,(i,rum]chepro  propio  dire,  ola  uieni  un  poco  qua,efla  a u-  jy 
pio  (ìgninca  cottofter  col  animo , cioè  auue-  dire.dicefi  an< 


[Quxfo  ] di  gra- 1 • 
tia  , aggiugnete 
[ Fac  ] ouer  Da  , 
edite[fac,dabo- . 
na  ucrba  ] date . 
buone  paroIe,n£ 
parlate  tanto  ar 
Ipramente.Si.  [ir  . 
ridei?]tu  mi  lira-  . 
tij,e?tu  mi  di-  p- 
leggi  ? [ nihil 
mc'fallis  jtu  non 
mi  ingann  , io 
ti  conofco[Sed 
dico  Cibi]  maio 
ti  dico  [Ne  temere  fàcias]  che  tu  non  fac- 
ci coltala  pazzcrefea , che  tu  uadi  confide- 
rato , che  tu  confideri , e penfi  quel  che  tu 
fai,  & acati  tuoi  [Ncque  tu  haud  dicas,] 
acctoche  tu  nondichi  [Tibi  non  prxdièlum  ] 
chcnontilìa  llato  auifato  imunzi  [Caue] 
guardar  i , habbiati  cura,  pcnCi  a te, Aa  in  cec- 
uello.doueèda  confiderare  che  [neque  ha- 
ud] non  uaglian  fe  non  tanto, quanto  iuHc  fa- 
lò una  negatiua . 


der(i,o  accorgerfi[C^orfum]c  uno  auuerbio, 
chcTenifica  moto  inuerfoillogo.nclaccu- 
làtiui^e]  ùnnpretationc  [ datum  Ùi  1 infini- 
to pallino , e ceirjio  futuro , uodete  nd  infini- 
to.[Acgrelcro  ,«refers  ,xgrctuli]prr  hauer 
per mafe,edolerlidi qualche  cofa  fbine]prc- 


anco  [£o]fenza[dum]u  (ali  anco 
altrimente , come  accadendo ui  dichiarerò, 
tenete  per  or  queAo  [ Iniqui  patrie  cA  ] ligni- 
fica vlfacia,ucdete  nel  gcnitiuo  nel  capo  del 
ufficio  [Sibi]  Ai  reciproce,uedctc  nel  capo  dt 
Sibi  [ Hcrclc  ] modo  di  giurare,  uedete  ne  gii 
auctbi  del  giurare  [Ocdiuus]  li  dccliiu  [Oc- 


4 pofiiione  delablatiuo  .oedete  nel  Ablatiuo  dipus  genitiuo  Oedipodis]  ouero  [adipi] 


[ amoto  metu  ] participio  d^  tempo  paflàto 
liedetencl  par.icipio  del  fuotdbpo^Òppri' 
mo,is,opprelIi,  fum]  irouare uedeteotoe l’- 
ha ufato  Tercntio  [ Spaciiun  ] tempo  [^^i- 
tandi]in£nito,o  gerundio  genitiuo[ad  dilHr- 
badas  nuptias]gcrun.o  infini.ca  finale,  uedete 
al  Tuo  luogo  [ Eho  dum  ] è una  parola  chi»- 


fu  coAui  figliuolo  di  Laio  Re  de  Tebani  ^ 
di  locaAa  . ora , perche  Laio  Aio  padre luue- 
ua  intefo  da  l'oracolod'A  pollo  , che  doue 
tu  eflcr  mono  dal  figliuolo,  lo  dette  a certi 
fuoi  paitori,  che  l'ammazza  Aero . i qtuli  uc- 
duiolocoti  piccolmo,&commoC  a oiiferi- 
cordi.t,c  parendo  lor  pur  colà  iniqua,  c Arana 


mata  da  latini  intcriettionc,chc  s'ulà  ogni  ! uolcrliimbnctatcIenianidclfanguercale,e 


uolta , chefi  uuol  far  Aar  attento  colui,  con 
chi  li  parla,cóc  qui  in  qucAo  luogo,  che  uuol 


da  l’altra  banda  dubitando  non  oAendere  il 
KCjlcnon  accuano,  quanto  da  lui  ciallato 


»i  DB  LEANDRI  A 

T irape&o,entnrono  in  uar{è  Jubititioni,e  non 


fapeuanojcherìfolucre.onde  da  uno  canto 
uincendogii  la  pietà,  e da  l'altro  il  timore  per 
nonparcreal  tutto  crudeli , e nonhauendoa 
patir  le  pene  de  la  lor  cariti , rifoluettono  di 
forargli  ambeduoi  ìt  piedi, & infilzargli  in 
una  umciglia,^  appicarlo  a uno  alboro,  etan 
to  fecero,penlàndo,che  coG  la  natura,  non  ef- 
fendo  dal  neccirario  cibo  foftemau,  da  per  fé 
n l'haueiTe  abbandonare  fenza  edere  cacciata 
foori  col  coltello . ma  come  uolfe  la  Tua  Imo- 
lu  forte , e quel  che  ha<la  eder  non  podèndo 
mancare , s’abbaue  a padar  per  forte  d'ind:, 
doue  il  bambino  era  per  li  piedi  appicato , u- 
DO  pafiore  di  Polibio  Re  de  Corinti,  il  cui  no 
me  era  Foiba:  il  qnal  uditoli  pianto  & il  la* 
mento , chefaceua  la  poueracreatura  , fubito 
corfe  la , doue  egli  era , c llacatolo,!»  portò 
7 al  filo  Re,  ilqual  lo  tenne  tanto  caro , quan- 
to fe  dal  ciclo  gli  fode  ftato  mandato,  crebbe 
inquefto  mentrc,&  facto  huomo,  ne  andò 
a Tebe  doue  amazzò  il  padre, prefe  la  ma* 
dre  per  moglie  , non  lapendo  , chi  eglino 
ù fodero . ma  non  guari  dette,  che  conojfciu- 
u,come  ftaua  la<co(à,d  per  punir'cotal  pecca- 
to da  fc  G cauò  arobeduoi  gli  occhi,  e le  ne  an 
4 dò  a dare  in  Atene  uolonuriamente  in  ban- 
. do.maucgghiamo,  perche Dauolo  mette  per 
uno huomoL%ace, Scaduto,  douete  fapere 
che  fo  un  marno  il  cui  nome  era  Spinga, & ha 
aieualcmani  ,&il  capo  di  fanciullo,  il  coipo 


di  cane , Vale  come  uno  uccello , noce  d*huo-  7 
mo,  ugne  di  Lione , è coda  di  drago . codei  fi 
dauaafedereinuiuuia  fopra  unolàdb,&  a 
‘chiunebe  padana  preponeua  a rifoluer  quello 
dubbio;qtialfod'e^ucl  aninule,che  hauedèla 
mattina  quattropiedi,il  di  duoi , e la  fera  tre 
èchi  non  lo  (àpeuadidìntre  fobico  ella  gli  uo 
laiu  adodb,e  co  l'ugne  l’ammazzaua.ora , per 
che  Edipo  rifolue  quedo  dubbio,  Dauo  di- 
ce , che  non  i Edipo , che  làppia  intendere  le  S 
cofe fcure,ma cbc<2  nccedario  parlar'chiaro 
a chi  uuol  da  lui  eder  intefo.la  riiblucione  adu 
que  che  fece  EdÌM,fo  queda,  che  tal  an  inule 
era  Vhuomo,che  la  mattina , ciod  ne  la  fua  in  - 
fantia  andana  con  quattro  piedi  cioè  co  piedi: 
e co  le  inani.il  di , cioè  quÙo  egli  era  poi  ufet 
to  de  la  infantia,che  egli  folo  andaua  co  piedi 
laferà , eiod  ne  la  ueccniaia  che  non  G pocen- 
do  regger  in  fu  le  gambe  fole  piglia  il  badone  9- 
che  d la  terza  gamba  £CzGim  ] participio  del 
tempo  padàco  [Pidnnum]era  un  molino  do- 
ue G udigetu  la  madneti  per  forza  di  braccia . 
doucG  iaceuano  dare  gli  fchiaui , come  ora  i 
Rei  ne  la  galea , tal  che  il  molino  feniiua  per 

5 alea  in  queda  colà  pntcUcztin  >]a  fcambio 
I [ Imellesidi  ne  >£  Deludier]  a fcambio  di 
[Deludi!  & ò una  Ggura  cbiamau  da  latini  pa 
ragoge,che  G fa  aggiugnendo  a VinGnito  paifi  19 
uo  prcfente.er.  [CaueJ  s'ufa  co  la  ntgatiua,  c 
lènza,  c diccG  [cauc  cadas,c  ar  cadasjguas^ 
da  non  cadere. 


3C1NA  TERZA* 


Breiiorc  diqur 
da  fceai  è , che 
Dauo  difccrre  da 
fe  folo , fe  debbe 
abiure  il  padro* 
oe,o  PanGioj  e di 
ee. 

ORDINE- 
4(F  [Oaue]  o Da- 


> 

n 


■c  guardando  fi- 
DdUO  folo , fo  a la  terra  ,0  a 

uno  luogo 

^nhmtnopàueiniTrUlocieftfeffmti^^^  ^J?^f*conI 

dU,  boera  una  colà 

■QMntum  itUtUexi  modo  fenà  fenttntim  ietm^  >d*imporunza.  o 
pàis.  ' "«'■o  bifogna,  , 

fo]  [Enim  uero  ] dabutiL 

•cenamente,  in  ue  Nec  quid  agm,ctrtm  nt  diÙtUm, 

to,^e,afc,bm  dndufadtmfttà , 


be,  laqual  parola 
fi  debro  pramm- 
tiarc  con  una  cerca atcentione  d'animo  , ftan- 
dofopradi(ècolameocc,e  parte  menando 
il  capo  coGpianpiaaojC  arrictaado  UtdU 


ui  , che  udito 
qualche  cofa  , 
che  non  fi  fac- 
cia troppo  per  lo 
ro,aIzano  un  trac 
to  il  pie,  c qua- 
li toccandoG  le  natiche  col  calcagno , e fanno 
tm’manicheao  e falundo  in  un  tracco  di- 
cono canchero,  e Gmil  parole  , & albera 

diremo 


ATTO  P 

r diffm» che  propio  [enirauno ] nogli  dir, 
canchero,  o una  iiiniì  .arola[Nihil  cl\  lo- 
ci ] non  è tempo  [ fegniciz  1 d’infingar- 
deria,di  poltronaggine, di  eaglioScria  , di 
hx  l'infineardo,il  poltrone , il  gaglioifo  [ ne- 
qric  fecordix  ] ne  di  Icunliderataggine , d’cfl'e 
re  fconiideraio , e ftar  i dormire  f Qij^tum 
intellcri  ] per  quanto  io  ho  intefó[Modo] 
ade(Iò,ora,tefte  [ Sententiam  ] il  parere,  uole 
a'  re,defiderio[Senis]  del  uecchio  [De  nu- 
ptijs  ] delle  nozze . il  fenfo  e j capperi  Dauo 
cnon  i tempo  da  ftare  a dormire,  e fare  il 
poltrone  , per  quanto  io  odo  quel  che  ha 
detto  il  uecchio  delle  nozze  £ quz  li  non 


IL  I Oa  ^ 

prouidentur3lequaIl-Yè*tion  (bnoprouedu-  7 
te,  a le  quali , fé  non  G prouede , o rtuiedu 
£a(b  ] con  ailutia  , acutamente  , (àgace- 
mente  , con  prudentia[pclliimdabunt  jro- 
uineranno  : [me]  me  £ Aut  hcrum  J one- 
ro il  padrone  [Ncc  certumeC]oe  lo,  non 
ho  deliberato  [ Quid  agam  ] quel  che  io 
debbi  fare . conuderate  quello  modo  di  Te- 
rentio[quid  agam] e non  [quid  agere  do- 
beam  [ ne  adiuuem  Pamphilum  ] fé  io  aiuto , | 
onero  debbo  aiutare  PanlUo  [an  aufcultem 
lbni]ouero  ubidifeo  il  uecc^o,foamodo 
del  uecchio. 


i 


4 


4 


[Si  relinquo  il 
Ium]reiorat>ban 
dono  [timeoui- 
tx  huius]io  temo 
a la  Ulta  di  coCui, 
ciod  di  Pap.  cioè 
timo  de  la  Tua  ni- 
ta,temo,  che  non 
muoia  di  dolore, 
d'adànno,  di  ma- 
linconia , onero 
dubito  de  la  Tua 
uita  [ hn  opitu- 
lor]  ma  fé  io  l’a- 
iuto , tengo  dal 
fuo[huius  minas] 
aggiugnete  [ ti- 
meo]  io  temo  le 
minacele  di  co- 
Aui,  dubito  de  le 
minaccic  di  co- 
Aui , ho  paura  de  le  minacele  di  collui , cioè 
che  non  mi  metu  in  uno  molino  , come 
m'ha  minacciato  di  fare  [ cui  cC  difficile] 
alqaale  c difficile  £ Dare  ucrba  ] dar  le  par  a- 
le,ilqnsle  ddtlj^cile  ingannare  [ iam  primum] 
già  in  prima  , già  principalmente  [ Com- 
perit  hoc]  egli  iia  truuato  quello  [ de  amore  ] 
del  amore,  del  innamoramento  di  Panfilo 
£ infenfiis  fcruat  me  ] lui  adirato  mi  ollér- 
ua , mi  ua  Ipiaudo,  codiando£ne  quam  làciam 
fallaciam  ] che  io  uon  facci  qnakhe  inganno  , 
qualche  triAitia[in  nuptijs]  ne  le  noa^.  cioè 
che  io  non  facci  qualche  colà , che  fia 
ne , che  elle  non  u ficcino  [ li  fenferit  ] fé  me 
accorgerà,  cioè  che  io  facci  qualche  inganno 
[perijj  io  fono  morto,io  fono  Ijpaccìato , non 
« piu  rimcdio,ne  redencione  a cali  miei[Autl 
oueramente  [Si libitum  fiierit  ] fe gli  piacerà 
{ Cepetitqadàm]  trotterà  caiiu^cioc  difiu 


mi  male  [ Qjm 
iure]  o a ragio- 
ne  [ Qua^ue  in- 
iuria  ] o a torto  p 
[Dabitme  inpi- 
llrinum]mi  met- 
terà in  uno  mo- 
lino [ Prxcipi- 
tem]  a Icauezza— 
collo . il  fenfo  é . 
fe  gli  picccrà,  o a 
ragione,  o corto 
mi  metterà  a fi-  io> 
accha  collo  ama 
cinar  nel  molino 
[Etiain]  ancora 
[Hoc  accedit  mi- 
ni ] mi  li  aggiu- 

E e quello  [Ad- 
;c  mala]  a que- 
Ai  mali  [ Siue  ] 
dice  che  colà  li  aggiugne  à queAi  Tuoi  n 
mali£  lAa]  collei  f^e  cA  amica] o fe  cl-  ' 
Ixd  amica  [Siue  eìinxor]o  le  ella  d moglie 
di  Panfilo  , ciod  [ EAgrauida  e Panfilo  ] è 
gtauida  di  Panfilo  [que]  traudire  eorufi 
audaciam  ] udire  la  loro  au^ia  , cioè  di 
Panfilo,  & di  Glicerio£eA  operzpretium]d 
il  prezzo  de  l'opera, ciod  una  cofa  Auttuo- 
là  [ Nam  ] dice  perche  udire  la  loro  audacia 
d colà  firuituolà  [ Nam  inceprio  eA  ] perche 
eglie  principio  , ciod  quella  loro  cou  [ A- 
mentiuro , iuud  amantium , ] di  pazzi , e non 
d'innamorati  [ Qmequid  ] dice  la  cagio- 
ne , perche  la  colà  c coh  [ decretieniut  ] 
hanno  ordinato  [ collere  ] allenare  [ quio- 
quid  peperillèt  ] ciò  che  ella  partorifea  , 
ciod  o mafehio  , e femioa  , che  ella  m 
fia. 


Si  iOm  rtUnquottius  mtx  Hmeoj  Jln  opituior , hu» 
iusminat: 

Cui  uerbi  iure  difficile  eB . priimm  im  de  more 
hoccomperit: 

Me  infenfus  fermi»  ne  ^lutm  fucium  in  nuptijs  fxUu 
cim . 

Si fenferit,perij;Mt fi  libitu  fuerit»  cuufm  ceperit. 

Quo  iure,  quu^iniurù  prtecipitemmeinpiBrinù 
dubit. 

Adbtc  mkU  boeJttibiueceiitetim:biee  AnirU» 

Siueifiuuxor,fiuemic4efi,ff’md4e  Pmpbilo 
eà: 

Audire^  eorum  e fi  operxprelim  auducUm  : 

Uuminceptio  efimentim,b4ud  amntim: 

Quicquid  peperijfet  decreuerimt  toUere  : 


D E L’A  N D RI  A. 
Ètfingiuntquiindam  inttrfe  nuncfnJUcùtm, 
Cium  Atticm  effe  htnc.fuitolim  quidam  fenex 
Mercator:naum  isfiefftapud  Andrum  infuUm: 
Is  ohijt  mortmiibi  tum  banc  tiedatn  Cbryftdis 
Vatrm  recepiffe  orbam,paruam.fabuU . 

Kibi  quidm  bercle  non  fit  utrifimile  : atque  ipfls 
commentumpUeet . (ut 

Sed  Myfis  ab  ta  egrediturM  ego  binarne  ad  foni, 
Conueniam  Pamphilum , ne  de  boa  re  pater  impru» 
denteai  opprimati 


■»4  V 

* [EcEngunt]e 
fingono  ^uncin 
ter  fé]  ora  firalo* 
ro[  QnantUm  Tal 
laciam]  un  cer- 
to trouato,  cioè 
fanno  una  certa 
lor  fintione[ci- 
uem  ] ecco  quel , 

* che  fingono  [ ci- 
uem  atticameflè 
hic]  che  colici  é 
citudina  Atcnie 
fe  [ fiiit]  dice  ora 

come  fanno  quella  Cnicione  [ fiiit  olimjfii 

fu  C quidam  mercator  ] un  certo  mercatante 
SenctJuecchio[Iifregit  nauem]  coftui  rop- 
pelaiuue, cioè nauicando per  nurepercof- 
J fe  in  uno  fcoclio , c la  fpctzò  [ Apud  infiila  ] 
appreflb  a Mlola  [ Andrum  ] d’Andria,  chia- 
mata Andria  [ is  obijt  mortem  ] coftui  ii»orl 
[ Ibi  ] qiiiui  in  Andro  [ tum]allhora[Patrem 
Chryfidis  ] il  padre  di  Crifide  [RcccpilTe]  ri- 
ceoè , raccettò,fi  prefe[Hanc  cietìam]  coftei 

Settata  da  1 onde  al  litto  f OrbamJ  fcnza  pa- 
re , c madre , c lènza  nefiuno[Paruam  ] pic- 
cola [ fabul*  aggiuguttc  Jb«c  flint  £ che  dirà 


qvefle  fono  tut- 
te fiiuole  [ Her- 
cle3  per  Ercole 
[ quidem  certa- 
mente [No  fit  mi 
hi  neriCmile]  nó 
mi  fimoftraucri 
fimile,  ndmi  par 
uerifimile  , cioè 


re 


quelle  loro  nouel 
le  [atque]  niente 
dimeno  [ipfit]  a 
loro, a dle|j>laccc 
commentum]pia 
ce  tal  fintione , ut  trouato , cioè  approoano 
per  uero , quel  che  elle  s'hanno  da  per  fe  fin- 
to . [Sed  MyfitJ  mentre  che  coli  e ragiona , e 
uede  Mifide,che  è una  ferua  di  Glicerio , che 
elee  di  cala , e pero  dice  [fed  Mvfis3  ma  Mili- 
dc  [rareditur  ab  ca3  efee  di  cafa  Glicerioio- 
uero faremo  efire  coli  [fed  ] ma  ecco  Mftide 
che  efee  di  cafa  [ At  ego  me  hinc  ad  forum  ] 
& io  andrò  in  piazza , doue  manca  [ ibo  J ut 
conueniam  Pam.  3 per  parlar  con  Pam.  [ne 
pat.impr.oppr.3  accio  che  il  padre  non  Io  tro 
ui  a l’improuiliajouero  ^ouifto  [ de  hac  rc3 
di  quella  colà . 

_ „ ■ ANNOTAtlONI. 

[De  nitprijs3quefM  parola  lignifica  tratta-  tro  innamorato^  Dccreuetunt  3 è il  preterito 
. iiedete  nel  Ablatiuo  nel  caoo  del  rraftare  dt  dccerno,ìs>il  cui  fupino,è  decretù  [ olim  J 

lignifica  tre  tempi  : ora  : già  : e fari  : cioè  pre- 
fente  : pailàto  : e fiituro , qui  è palIàto[Obire 
murtem]  uuol  dire  morire:  perche  obire  figni 
fica  propio  andare  contro,  doue  [ obire  mor- 
temjiiuol  dir  andar  contro  la  morte,  c per  c5 
fequcntc  morire  [Paniam3  quella  parola  ci 


IO 


alatiuo  nel  capo  del  trattare 
[ Ncjuuol  dir  le , e fi  pone  tèmpre  a Icambio 
di  fe,  in  tutti  quei  Iuoghi,chefi  dubita , come 
c»ìo  non  u>  j fc  io  fo  quello  y o no  Non  ctr- 
tum  eli, ne  hoc  faciamun  non  [ An  ] tuiol  di- 
rc,o,e  fempre  rilponde  a me;  come  noi  hauo 

J teueduto[Timeo3diqucfto  fen'è  dcicóiii-  ^ ^ 

it^an-  s'é*aggiuiKa dai  poeta  per  uolcrmol^rar,che 
nare  [ Aaventuim  haud  Amantium3  queft'i  qucl^'lor  fimiooi  non  erano  uerifimiii,  per- 
ona  figura  chianiatada  latini  agnomiiiatio  da  che  fendo  li  piccolina  ella  non  potcua  ricqoo. 
Greci  paranoiualia:da  uulgari  Bifticcio,che  fi  Icere  i fuoi  parenti  [Ab  caj  uuq£dàre  dr  càlà 
fa  ogni  uolu  : quando  d'un  nome  fi  fa  un’no-  Glicerio.  la  ragione  troueretstie  la  interpre- 
mea  lui  limile  :nu  differente  nel  fenfoiconie  tatione,ne1  Abiatici  capali  donde,  oucr  mo- 
noi  uedete  qui , che  [ Amentium  ] è fatto  da  to  del  luogo[Opprimere ^iquem  impniden- 
[Amantiuna  3 e non  è tra  lorodiffcrentia:  fe  temdealiquarcj  propk/ugnifica  fopeagiu- 
• non  in  una  lettera  ; l'un  lignifica  pozzo:  c I‘al-  gner  a dollb  a jpptouillo  d'una  colà 

In  quella  feena 
Milideracconu, 
perche  cagione 
ella  lia  ufciu  di 
calàdi  Glicerio. 
doueTerentio  in 
fegna  che  l'huo- 
wu  li  debbeguar 


II 


t» 


SCENA  QVA 
Miftdeft 

AydiuiArcbyUis  iamduduiijisbiaM  addueiiuies.  ' 
St^e  poi  illt  temulenta  ejl  mulier,  cr  temeraria , 
Nel^fatùdignat  cui  eommittat  primo  partumulita 


dare  dal  troppo 
bcre,perche,  chi 
non  le  ne  guarda 
non  può  farcufa 
Lena,  haucuaadù 
cu;  Archi  le, che 
eia  ina  raitrona 
di  ...icerii, 
uoli 


olte 


ATTO  PRIMO 


nolreJettoaMi- 
€ée  ,chcelUaii- 
difTc  per  Lctbù, 

' accio  che  ella  ri- 
cogliefTe  il  bam- 
bino, che  haue- 
an  a UT  Glicerio; 
ma  Mifide  cono- 
fcendo,  che  ella 


rem.  (enU: 

Tamtn  e<m  aJJucdnLÌmportmiMem  fj>e^<ite  m» 
Q«w  compotrix  tius  eit.Dif  d^uefaadtatè  ohftcro 
H tdc  pmUiijitq;  iUi  in  alijs  potius  peccundi  locU. 
Sed  quii  nam  Pxmpbilm  exAnivMtm  mieoìuere» 
or^quUflet.  (ferat. 

Opperiamu fciSttmquid  nm  h^c  turba  trijiitie  df 


pone,ne  altri tnen  7 
ti  potricno  i^ar  le 
parole, che  fegui» 
tano  [audiui  Ar> 
chyllis]io  ho  udi- 
to Archillcj>che 
dicédo  io  ho  udi- 
to Archille,e  ne- 


k era  una  imbria- 
ca,& fendo afifenionata  dGlicerìòfiia  padro 
na,  v*andaua  mal  volonticri,  dubitando  che 
il  vino  nó  gli  haiieiTearar  £ir  qualche  crro- 
re.ora,  anomdo  coli  di  mal'animo , quando 
apunto  ella  era  per  aprir  la  porta,  dicendole 
Archillclui  tu  intcfo  Mifide;  Tappi  dire.le- 


cefiàrio,che  s'in- 
• tenda,  hai  cu  udì- f 

to  Mifide  miei  che  io  t 'ho  detto?dicendogli 
dunque  con,  & ella  haucdo  (lizza  rifpofe,  10 
, hovdito,chetuvoi,che  fia  menato  qua  Lcf 
bia.lequalparoIeapputo  ella  le  diire,quan- 
d’ella  vrcTùa  della  poru , fcrmadofi  coli  in  fu 
la  foglia , e uoltadofi  détto  inuerfo  Archille 


qual  parole  bifogna , che  noi  ci  imnuginia-  piegàdod  cofi  in  fu  le  fciene,  e fcuotédofi  due 
nio , che  ella  le  diccfie  détto  cheell^  nofuflè  o tre  volte,  come  fa  vno,  quiioegli  einfafti 
) to  vdite  da  gl'atiditori,e  perciò  il  poeta  n6  le  dito  da  vno  altro  , che  d^e  fi  io  rto  intcfo.  f 

INE. 

date  obfecro  facultatem  date  di  gratìa , che 
IO  uc  ne  pTMo , cómodica[huic]  a coftei  ciod 
à Glicerin  (pariundij  di  partorire  fa:q;  illi  ] 

&a  col;i,rioéa  Lesbia  [ locó]occafionc  [pcc 
cidi]  di  peccare  [potius]  piu  pretto  [in  al»is] 
in  altre  donne,  cioè  peniiettcte , che  piu  pre- 
tto cottcifiiccia  errore  in  qualch’altra  don- 
na , che  in  Glicerio  [ fcJ  ] ma  mentre  che  ella 
coll  diee  ella  uede  Panfilo  tutto  metto  , St 
afBitto , & perciò  dice  [ fed  <|uidnara]au  per 
che  cagione , ma  cheuuol  dire  che[uideo] 
iouenio  [ Pamphilum]  Panfilo  [ exanima- 
cum? ]pertuibato afflitto  metto , dolorofo , 
mal  contento,  di  malauoglia?  [uercor]  io  nó 
fo  [ quid  fiet  ] che  colà  ha  quella , quel  che 
uogli  dire,quel  che  fignifica[opperiar}to  l'a- 
fpettaro  [ut  fcial  accioche  io  lappi  ^nunquid 
nam  trittitiar  ] che  triAhia  che  afflinno,dolo-  ( > . 
te,  mettitia  [atterat]  aggiiignete  [nobisjpor- 
ti,arrechi  a noi  [hre  turoa  ] quella pernuba- 
tione,quefto  aSànno  di  Paifflio . il  Imfo  è .io 
uoglioafp  carqui  accio  ch'io  lappi,  che  af- 
fano , e dolore  noi  ìubbiamo  hauer  di  quetta 
pcrturbation  di  Pan.  cioè  accioche  io  tap- 
pi , di  quel  che  egli  è adolorato , per  faper  di 
quel  dìe  noi  anco  , ci  habbiamo  adolorare. 


O R D 

r Audiut  Archyllit  ] io  ho  vdito  Archille 
f|iubes]cuj  vuoi  [adduci  Lesbiam]  chefia 
' men.m  Lesbia  [ iamdudum  ] ora  ora , pretto 
pretto  [ fanèn  ora  quando  ella  ha  detto  co- 
-fi , ella  ferra  la  poru , e dice  da  fe  quello  , che 
feguiu  [ poi  per  polluce  [ illa  miilier  ] 
quella  donna  [ eli  fané  temuleou  ] i molto 
imbriaca  [ & temeraria  ] e pazu  [nec  facis 
.4  digna]  ne  affai  degna  [cui  c6mitta$mulieré] 
a cui  tu  commeni,  confidi  ,dia  ne  le  mani 
vna  donna  [ primo  pami  ] nel  primo  parto , 
cioè  laprinu  uolta,  che  ella  partorifce[ta> 
men]  nientedimeno  [adducam  eam]  fola 
menerò , quali  dicendo  io  nó  polTo  piu , io  fa- 
ro quel  che  ella  vuole  [ importunitatem] 
ora  li  volu  di  nuouo  a^i  atpetutori  tuna 
fdegnofa,  edite  la  cagione  perche  Archille 
f vuoi  che  Lesbia  fia  la  gaurudonna  [fpcfta- 
te]  confideratc  [importunitatem]  l'incófide- 
fataggine  [ aniculz  j di  quella  vecchiaccia 
[ quia]  dicepprche  Archine  la  vuole  [ quia  ] 
perche  eli  coi^ocrix]  perche  ella  è Tua  com- 
pagna a bere  & imbriacarlì  inlìcme  con  lei , 
azgiugnete  [ uult  accerfiri  ] vuol  che  ella  fia 
cniamau , Se  è I‘ecclif$i[^pi|]  ora  fi  uolu  col 
ttifo,e  co  le  mani  al  cietò^e  dj^  [Oi;]o  Iddei 


rr  aa  a-  ^ ^NNOTaVìONI, 

[Iamdudum  1 interpretato  da  alòxdpo-  come i nomi  diminutiiH  fifanno,perp«ace- 
fitori  un'pezzo  fa . dice  Donato , che  «Vlub-  * * . _ . _ . 

bio  fe  s'accompagna  con[audiiii,o  iubcf'.  To- 


ta 


mulcnta  ] e compotta  da  lentut,lciKa,lennim 
che  uuol  dir  pieno  , e{  temeto  ] che  uuoldir 
nino.onde  proprio  [temulenu]  lignifica  pie- 
na di  uino£  Anicul2]è  un  nome.diminitti- 
' no  j che  uuol  dir  proprio  necchìarella  , ma 


uoIezza,è  carene, come  è [puerulus]clie 
uol  dirbambolino,  cofi  ancora  fi  fanno  per 
tbelfàmento , comeqiiì,che  uuol  dir  proprio 


uecchiaccta  [ Quidnam]  nam  1 è quab  fuper- 
fiuo  , perche  bailaua  quid  [ Nunquidnam] 
num  & nam , c di  piu,pcrcbo  afiài  era  £Qt{i  d 3 
Iblo. 


SCENA  QVINTA* 


I tjjaod  nerbutn 
audio  3 che  paro» 
Jeodo  io,c  JwgU 
fentoio  <Lre.& 
ChremeiJ 


Inquefta  (cena 

e introdoRoPan 
(ilo  adolorato  de 

Ho  c c 1 n 8 ejlhim4nmfaamt4iUinctptSf  [<^d 
difpetto  dei  pa-  boccine  offìciumpatrit^  i 

dreuoler  maria-  i^.quidiUudeae?d.prodem»dtijuebominmJU 
dem,<juideMncnboccontm)Udeae  (tuit 
come ^li  hSe-  Vxoré decrtratdxre fe ft mibi badie, nonne opor*  che uuol dir , che  t 
ua  promdTo . il-  Prdfeiffi  me  Me  < non  ne  prins  comunicatm  opor  fa  Crem^,  e co- 
mule  effeiuli^  Mi.Mifermme,quoduerbum audio,  ituit 

PamX)HÌdCbremeS!^uidenegarat,jecommi^^^  mo.uolendo.che 
mone  ino  p^  ilteftohabbiaque 

GMamfuamux<yremfidmutauU,qimiaMmemi(^  fto  punto  inw- 

utuimia.  , 

itane obidnateopermdatjutmtàGbctnomife»  - - 
rumab&rahatf 
Q^fifit,pereofmditKf, 


che  egli  andaflè 
acafa  ameterlìin 
ordine,  che  gli  uo 
} Jeua  dar  moglie, 
di  ciò  lamentan- 
doli da  fercoli  di- 
ce [ Hoccine  eft 
humanum  fallii  3 


a [usorem  > id3 
come  uoi  uede- 
te  nel  tetto  , ma 
fe  noi  uogliamo 


iiumanum  taou  j _ . 

i egli  «juefto  fauo  ,colà  humana[aut  in-  chelia  dopo  £mutauit3non  bilognera  r^ 
ccptum?3o  imprelà.cioi  i quella  cola,  che  tender  nulla , & diremo  [quid  Cm^es  la 
m'm  detto  mio  padre,  che  vnol’ch‘io  fic-  mucauit  ?3  perche  ha  mutato  quwo  Orme- 
eia,  coli  Ìn!maiu,oimprela  da  huomo[  Hoc  te,  cioi  perche  fe  egli  muuto  dipropofato, 
4 cineell  officiiipatrii?3&^  qucfto  olEcio  da  che  haueua  detto  di  non  mi  uotee 
padre? conuicnli  lar’quettoi  vn’padre?  ciod  fua  figliuola  [ rifponde  ora  perche  egli  ina 
non  che  non  i.Mi.f  Quid  illud  eft?3  che  co  fatto  [ quoniam  me  immutatum  uidct  j per- 
la ? quella?  che  vuordir  quetto?cioc  cne  Pan-  che  egli  mi  uede  immutato , doc  perche  ue- 
filo nice coli  Pam. [Pro  fidem,dcum  atque  deche  io  non  mi  fono  niuuto  ne  paRuo 
homimim3  oaititodi  Dio,  degbhuomini,  daramordiGlicerio,& quali  dicendo  per 
oroifericordiadiDioeaiuto  de  glihuomi-  farmi  difpetto  , ma  le  noi  uoiremo  l^ger 
ni,ouero  diremo  cofi.Oh.gIìIddei  e gli  huo-  come  fta  il  tetto  , noi  diremo  Ly?l.“ 
mini  m’aiutinojouero,  o Dio  o huomini  aiu-  mes  3 che  fa  Cremete , pe^he  ui  bifogna  ag- 
f tatemi , mandatirae  il  uoUro  aiuto  [ qu  id  eft  giugnere  [facit  3 come  io  ho  ditto  [ qui  dme 
contumelia 3 checofa  2 ingiuria: qual  chia-  garat  3 che  haueua  negato [ fefe  commillu- 
mercrao  noi  ingiuria  [li  hoc  non  eft<  3 f*  nimmihi3di  darmi  [Gnatm  (umjd  lua 
quello  non  è ? cioè  fe  quello  non  è ingii^rìa,  figliuola  [uxorem3  per  m^lie  ? [id3  per  qne- 
che  mi  là  mio  padre,  qual  è ngiuria?[vxo-  (uc«ione[muuuit3  agiugMf  ,o  l«,oue- 
rem  3 dice,ehe  ingiuria  gli^ha  faRo  fuo  padre  ro  [ luum  conlìlium  3 ha  mupto  le  » ° ** 
[dccrerat  3 egli  haueua  ordinato  [ fefe  dare  propolito , *‘è  mutato  di  pro^uto , di 
mihi3  darmi  fhodie  utorem3oggi  moglie  lia  [ quoniam  ine  immu^Wm  uidetjptrrae 
[nonncopoRuit3  nonfiicglinecellàriofnie  egli  vedeche  io  non  toi  fono  muuto  [ita 
' prxfcrilTe  ante  ? 3 che  io  lo  Muelfi  faputo  in-  ne  dat  operi  ol^inate3  rfo^rafs  egli 
nanzi  ? [ non  ne  oportuit,  non  è egli  necellà-  fiinataiMptctparla  pur  di  Crcmctc[ut  abltra 
rio  [ prius  communicanim  ] aggiugnete  fuif-  hat  1 fhe  per  forza  Icui  , togli  [ me  mi- 
fe , che  la  cofa  fi  fuflc  communicàu;  cioè  non  feri6n3  me  mefehino  [a  GlvcCTion  da  Glic^ 
è egli  giullo , che  prima  egli  n'haiiefle  ragio-  rio  ? [ quod  fi  fit  3 laq^  cola , fe  d a a 
nato  meco  , e noi  n’haueflìmo  fauelato  io-  [ pcreo  fundims3  io  loho  fprofondato,o- 
fiemc?Mi. [Miferamme3omefchina  a me  uer roinato dafundamenti ^ imb  e fi 

L^beeJml  Adeon  hominem  effe menuftum,aut infelìcem  qué  loiUTtibperVcfi 
po^daadeoj  quam,egoutfumt  . pofitionc . done 


it 


ta 


uot 


I eoidoMeteeonlU 
derare , che  fem- 
prc  quello  [ne]o 
compoilacona- 
dco  o fola  da  fé 
fcguitando  l'iofi- 
nito  Duole  sépre 

direèporsibiiedc 

Tempre  fi  mene 
i la  Teconda  paro- 
la de  la  clauTula  ; 
ofleruaie,  ctro- 
'«erctc,  efitr  coli, 
diremmo  dunque 
diuidcdola  da  [a- 
deo . ne  ] d celi 
poflibile  [ efi'c 
hominem  ] che 
fia  huomo 


ATTO  PRIMO. 

Pro  Jeumtdtpehminm  fìdm  ; twUon'ego' 
Chrmetispaiio  affiniutfm  effugm  potere  < quot 
modit 

ContemphtStf^retuStfiUdttrdnfdfià  omnid.hem 
KepudUtusrrpetor^qMmobretttfnififiid  e&,quod 
fufpicor^ 

Aliquid  mostri  dluntiea  quonià  nemùUobtrudi  pot, 
ltttrjfdme.My.or4tiobxcmeiM^4mexaiuaumt 
mttu. 

Vm.Um  quid  egormne^km  de  pare  e ah 
Tanta  ne  re  tm  ntgUgenter  agerti  prxteriés  modo 
Mibiapudfanm , uxortibi  ducendaxftVampbiie 
badie  y inquit  : para  : 

Abidomuntyid  nàbiuifuseà  dUertyaUcitOy-fT  fu* 
fendete. 


eo  .inucnuQnm  j 

'Unto  TgraciacD  [ 'attequenquam  infclicem^ 
oalcunotantoinrelice[utrgofiim  ? ] come 
iofono-io/[pro  deum  , atque'homintim  fi- 
dem*]  ora-ora  u'ho  dichiarato  quello  [ nul- 
lon*]d  compollo  da  [nulloj  ne  ]pigK:mfio 

dunquene,c  dichiamo  [nepotero  ] potro  io 
[ nullo  ;paAo  ] in  modo  neffunoX  cffiigerej 
J parenudoX  Chreme- 


»r 

ehe  moftro  t « 
quonià]  c perche 
quella , cioè  quel 
^70  dLmouro 
che  in  cala  eglino 
allenano  [neminì 
potell  obtrudi] 
non  fi  può  dar  a 
nefiimo,  non  tre- 
uano  d'addoUàr- 
lo  a nefluno , non 
•crouano  , chilo 
■uogli  , quali  di- 
cendo hauendo- 
Jodregato  al  cef- 
fo aquellojC  quel 
lo,enontrouan- 
docan,cheu‘hab 
bai(itur.ad  mcj  ] 
jfii  ' 


auaii-mo- 


tis  ? 3 di  Cremne  ?Xquoc  modìs  -in  qi 
di[contcptns3fori‘io  dilpreazatoX Ipretus ?] 
d lchemito?[omnia  fivlaltvnicolaé  accor- 
data:[cranrafta]è  pattouiu  fhem  ] oh jlaqual 
uoce  fi  debbe  pronuntiar-con  una  certa  Mc- 
gnatione,'Come  farebbe  proprio  dhe-guau  fé 
io  fio  frefeo.  diremo  adunqueX  hem]  dhe  gua 
U s*io  Ilo  -frefeo  [ repudiatirs  ] fui  ricuCiro , 
5 da  Cremete  cio«[repaorJ  & or  fono  richia- 
mato  [ quamobrem  ? 3 c ‘perche  conto , e per 
che  cagione  fi  fa  que(lo7  [ nifi  fi  id  eli  3 fc  già 
e' non  i quello  [-quodfufpicor  3 che  io  ho  lo 
Irctto  .tanto  è [ nifi  3-quanto[nifi  fi  3 dice  ora 
di  quel  chefofpetta . ^alunt3  eglino  aifeuano 
r aliquid  inonllri  3 qualche  petto  di  mo- 
Arojchec molto  pt«io,che  fc  gli  haueflc 
deno  ^ aliqued  montltuni J che  dircb'bc  qual 
d X^bftupui  3 io 
Aupq  , rimali  llu 
pe»tto[  ctnfcn'3 


ri 


penfi  tu  [ me  po 
tuilTe3  iopo 
tclfi  [ -proloqui  3 
parlare,  dir  pure 
[ullnm  iied}um?3 
una  parola  [ aut 
ullaiB  caufitm  J 


Obfiuptti . cèfenuWtvte  uerbumpotuiffe proloqui: 

Aut  uOam  caufam  iaeptamfaltmfolfamyiniquamff 
•obimtui . 

Qupdfl  egorefeifeeremid  prius:  quid  faceremyfU 
^uà  macmeroget}. 

Aliquid facerem,  ut  boc  neftefrem  .fed  lume  quid 
primmexequar< 


I inoaeainc,‘Cio 
ènenenganoadarlomi , & lo  uogliaiio  ad- 
dofiàrame.Mi. [ Hxc  oratio3  qucAo  par- 
lare,Che  hi  fatto  Panfilo  [ exanimauitmemi- 
feramjm’ha  marto-me  mclduna[-metu  3 di 
paura  . Panfi.  [ nam  -quid  «go  mine  dicasi 
-de  parre  1 3 ma  -che  dirò  io  ora-di  mio  padre  } 
[ah]o  dio, deh  uedi  [me  3è  egli  pofsibilc£age 
Tctantam  rem3chetraai , c&è^cia , chequi  i* 
■di  una  colàdi  'tanra  importanza  [ tara  ne^U 
' gemer 3Tanto negligentemente, unto  ilrac- 
xuratameme?[prartericns]-mo(lra  perche  filo 
padre  è unto  llraccurato  £ modo  3 -ora  -ouc- 
*ro-poco  fa  [ prxteriens3:pal)ioido  [inquit  mi 
hi3mi  dififè  [apud  forum  j in  piatta  [Pamphi 
le3  oParilìloXuxor  tabi -duccnda  eu  hodic3 
tu  hai aenenar  oggi  moglie,  dotte  moAra  la 
chiara  Araccurataggine  del  padre,  che  non  ne 
ragionòprimaeonTui, comedoucua,ma  paf 
landò  , lenta  fermarli , o chiamarlo  gli  dilli:, 
tuhaioggia  menar  moglicX  Para  3 feguiu 
oucl  che‘4  padre  gli  <hflc  [ Para  3 mettiti  a or 
•dine,apparccchiati,mettici  in  punto  [ ahi  do 
mum3  uaa  calà[id  uifus  cA  mila  dicerc3  mi 
pame,che  mi  diccHc  [ alii  cito  3 ua  uia  preAo 
[&  fulp«idctc3&impiccati. 

o qualche  caulà  la 
trouare  , onero 
qualche  Icufa  [fai 
tem  ineptam3  ai- 
macco  fdoccha, 
{oAà,  fe  non  allu 
u [ faifiun  3 fai 
ÙL  t fe  non  ucra 
r iniquam3ingiu 
na,rcDon  giultal 
C £obmunù 


D E X*A  ff  1>  k 1 A. 


Totmtimptiiuntcurie,qit£mtumdHÌmm  iiutrfe 
■ ' ttdbunt , 

Amortmifericordìa  huius,nupturum  foUcUitìot 
Tm  patris  pudor,qtd  mtum  Unì pdffus  tft  animo 
ufqueadbttCt 

Qua  meo  cunque  animo  libitum  eByfactre:  ei ne  e» 
. gotUaditorfcribtimibii 
Ittcertum  ejl,quidagam.li.  mifera  timeo , hoc  in^ 
certum  quorfim  accidat . 

Sed  nunc  peropus  eft,aut  bunc  cum  ipfa^ut  me  alU 
quid  de  ilU  aduorfum  bunc  loqui . 


t f[obniutui}{o  àm 
mutoli  , IO  di- 
ucncai  mutolo  . 
il  fenl^è.  credi- 
ti! , che  io  potefli 
■parlar  pur  una  pa 
rota  , o in  qual- 
che modo  feufar- 
mi?ftibitodiucn- 
* » ni  come  mutolo , 
o come  huomo 
séta  Iingua[Q^ 
ma  [ fi  ego  refei- 
feerem  3 s'io 
uefsi  faputo  [ id 

prius]  quello  prima  [quid  facerem]  che  fa- 
rei io , [ lì  quii  nunc  me  roget  ] le  alcuno  me 
ne  dimandane  i doue  douetc  conliderare  , 
1 3 chc[refcifccrem]  e a fcambio  di  [reciuilTem  ; 
faccrcra]  di  [feciflèmrroBCt  ] di  rogaret  [ali- 
quid  facerem]  ftfei  falche  cofa[ut  nefa- 
cerem  hoc]chc  io  non  hiei  quello  [fed  nunc 
prinuim  ] ma  ora  prunicrameote  [ quid  ete- 
quor^  3 che  metterò  io  ad  efecutione  ? che  fa- 
ro io?  [Tot  curz]  canti  affanni  ,falHdi  : tante 
cure , affanni  [ me  impediunt  ] m’impcdilì»- 
no  [ quat  trahunt  metim  animUm  ] che  tira- 
s t noli  mio  animo^diuerfe] in  diuerfe parti, 
4 che  mi  diftraggono  l animo  in  diuerli  mo- 
di cioè  mi  fanno  far  mille  pcniìeri , e propoll- 
ti  enonmilafciano  llar  fermo  in  uno  [amor] 
conta  ora  qual  lìano  quelle  cure , e pcniìeri 
[amorjl’amor[mifcricordia  huius]  lamiferi- 
cordia  di  collei  cioè  la  cópafsionc , che  io  ho 
di  lei  lignifica  una  paflionc  [ follicitatio  nu- 


ptnrù  3 l'affl  ctta  *7 
meco  de  le  nozze 
cioè  Iclfer  afirct- 
tate  le  nozze  [tó 
piidor  patris  ] di 
poi  Li  ucrgognz 
di  mio  padre, che 
iomiuergognoa 
difdirgli  [qui  paf 
fus  cHJ  che  ha  có  A 
portato  [ tam  le- 
ni animo]  con  ci 
tornite, e facild 
animo , cioè  che 
tanto  facilmente 
ha  fopportato  [ ufqoe  adhuc]inlìno  a ora  [me 
facere]che  io  facci [quxct'iqnc  libitum  dl]cil> 
che  è piaciuto,e  parlo  [animo  meo]  a l'animo 
mio,  cioè  che  m’ha  lafciacofar  inlino  a ora  9 
quel  che  io  uoluto  [ne  aduerfer?]  debbomigli 
io  contraporrc?[heimihijhoìme,  ohpouerec 
to  a me[incertum  efl]io  non  fu  [ quid  agam  ] 
quel  che  mi  farc.M.[mifeni  timeoj  io  mefehi 
na,poueretu  temo[quorfum  accidatjdoue  ri- 
cfca[hoc  inccmm3quella  Tua  incertezza, oue 
Ao  Tuo  non  fopere , cioè  temo  come  lì  rifoliui 
di  fare  hauendo  detto,  che  non  là  che  li  fare, 
e dubito  fé  egli  li  rifolucrà  a far  a modo  dcl.pa  ° 
dre,o  quel  che  uuol  Gliceriofléd  nuc  peropus 
elljraa  ora  bilbgna  molto,  c molto  ncccflàxi» 
[hunc  cum  ipfa  loqui]che  coAui  parli  có  lei  \ 
cioè  con  Glicerio[aut  me  loqui  aliquid]o  che 
io  parli  qualche  cofafde  iUa3de  lei  [aduerfum 
hunc]  conuocoAuijCi  oc  contro  Panfilo. 


[ Dum  animus 

Bum  in  dubbio  ejl  animus,pau!o  momento  bue  iHuc 
ìmpeUitur . 

V.Quis bic  loquitur  e Myfis fatue.  M.o falue  Vam* 
phile.  P.  quid  agite  il . rogasi 
Laborat  e doiore,atq;  ex  hoc  mifera  felicita  ejl, dii 
Quia  olim  in  bunc  funi  conjlitutx  nuptix;  tumau* 
temhoctimet, 

Nf  deferas fe.'P.bemj  ego  ne  i^nc  conari  queam  i 


cA  in  dubio]  men 
tre  che  l'animo  è 
in  dubbio , cioè 
mentre, che  celi 
dubita  quel,  che 
debba  nfoluere 
[paulo  momen- 
to 3 in  poca  dot- 
ta [impcllitur]  ù 


uolta:  [ huc , at 
i qua  illue  3 qua,  e 
la,  cioè  in  poca  dotta  entra  ora  in  un  prono- 
Ato  ,&  ora  in  uno  altro . Pam.  [ quis  ] len- 
tendo  Panfilo  cuAei  dir  coli , dice  [ quis  hic 
loquitur  ? 3 chi  parla  qui?chi  è quel  ^ «le  par- 
ia?e  di  poi  uedendola  , dice  [ M]^s  falue  ] 
oMilide  diotilàlui  , o Milìde  buon  di . M> 
{o  falue  Pamphile]  oTanfilo  dio  ti  falui', 
«ufeiil  ben  uouato.buon  dijC  buono an- 

I - 


no  . P.  [ quid  a- 
git?3  chefaella?  >> 
cioèGlicerio.M. 
[rogas?]  tu  me 
nedinundi?ehai 
me  tu  me  ne  di- 
mandi e ? [Labo- 
rat c dolore]  ella 
ha  le  doglie  [atq; 
ex  hoc  mifera  fo- 
licita  eli  3 e per  la 
queAo  ella  è ad- 
dolorata [ quia  niiptiz  liint  cóllitutz  in  hunc 
diem  3 perche  le  nozze  fono  Aate  ordinate 

fier  quello  di , cioè  perche  oggi  s'hanno  a far 
e nozze  [tum  autem]  c di  por  [antem]  o no- 
ie dire  è [&tum]  di  poi  [hoctimet]  ella  ha 

E aura  di  qucfio[nc  deferas  fc]che  tu  non  l’ab- 
andoni . P.  [ hem]  he  come , che  di  tu  [ ne- 
quéahi]  potrò  io  mai  t couaci  iAuo  ] sfotzar- 

midi 


1 Olì  di'fjf  qiitfto  ,*o  dcfiderarlo , Dolendo  dire 
(ari  egli  mai  pofsibile , che  io  ciò  mai  penfi  y 
[Ego  (ìnimjfa 
th  io  mai  ,'pacirò 
io  mai[illam  mi- 
ièram]  che  quel- 
la mcrchina  [ de- 
cipi]  (ìa  inganna- 
r ta  [proprer  me?] 
i per  amor  mio  ? 

[ qux  eredidit 
inihi'  ruum  ani- 
hium  ] ehe  mi 
(ìdò  il  Tuo  ani- 
mo [ acque  o» 
mnem  uicom  ] 

& tutti  la  Ulta  f 
, ciod  che  rimefle 
3 ne  la  mia  Tede 
tutc’il  dio  ani- 
mo , & tutta  la 
fuautta[quam  charam  habiierim]  la  qua- 
le io  ho  tenuta  cara  [ prò  uxorc  ] come  mo- 
glie, cioè  comefe  ella  filile  ftata  mia  moglie 
[egregie]  ottimamente [ lìnam]  e|p.itirà  io 
[ eius  ingeniiim]]  la  fua  natura  [doèhim  , ac- 
que edudum  ] amnuellraca , & allenata  [ be- 
^4  ne , & pudice J bene,  ccalbineiite  [ immuu- 
rierj  hmiiti  [ coaftmn  egellate  ? ] sforta- 
tadaibilbgno  , enecelfità  > il  fenfo  è . pa- 
tirò mai  io, che  ho  ricenuto  tanti  benefici 
da  lei , che  clb  tanto  bene , c caftameme  am- 
inacllraca  ,&  ai  levata  fi  muti  collretta  da  la 
necefiiti  ? Dolendo  dire  non  lo  farò  mai 
[ non  ficiam  ] non  lo  farò  mai  . M.  [ haud 
ucreor]io  non  ne  dubito  [fi  fit  fitum  in  te 
folo  ] le  egli  fta  a te  folo  [ fed  ] a"giugnctc 
f ucreor  ] ma  io  dubito  [ ut  queas  fere  J che 
tu  polli  fopporcare  [ iiim  ] la  uiolen2a,che 
ti  farà  tuo  padre , che  tu  la  tolghT:&bcnha 
deno  io  dubito,  che  tu  polli  fopportar  la 
molenza  y perche  che  fopporta  la  uioicnra  , 
(aqud',  che  iniol  ehi  lo  sfoixr,  oUcro  dire- 
mo ,ciie  quel  [ ut  ] uogli  dire  [ ne  non  ] Se 

6 [DcCìlycerio] 
di  Glicerio  [iain 
ferme  moriens  ] 
ell'endo  già  per 
^irar  raninialiio 
ri , ell'endo  a l'ul- 
timo ftremo,  mo 
rendo  [ me  uo- 
cat]  ella  mi  chia- 
ana  [accedi]  io 


* ' _ ^ • 
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diremo  [ ne  non 
queas  fcrre]  che 
tu  non  podi  fop- 
portare  la  uiolen 
ta|che  pur  dirà 
bene , perche  chi 
non  può  foppor- 
care,o fa  quei  (he  t 
nuol  chi  lo  sfor- 
za , & a lui  s’ar- 
rende,per  non  po 
ter  contendere, 
euero  firiuolta, 
e non  lo  uuolc 
ubbidire . Mifidc 
dubitaua,cheegli 
non  s’arrenddlè  ^ 
al  padre. ora  pi- 
gliate qual  piti  ui 
piace . P.  [adcon]  diiiidiamolo  , c dichia- 
mo [ ne  pntas  ] penfi  tu  me , intendete  [ efl'e  ] 
che  io  ha  [ adco  ignanum?]  tanto  poltro- 
ne, c da  poco , che  io  faccia  quello  ? [ porro  ] 
di  poi  [neputas]  penfi  tu  [me  elle  adco  in- 
gratum]  che  io  Ila  tanto  ingrato  [ autinhu* 
manum , aut  fèrum  1 o unto  inhumano  , e 
fiero  [ ut  ncque  conuictudo  ] che  ne  la  con- 
uerfatione , che  io  ho  hauuco  con  lei  [ nc- 
que amor]  ne  l'amore  [ ncque  pudor  ] ne 
la  uergogna  [ eommoueat  ] mi  commoui- 
[•  nwjue  commoneat  ] ne  mi  perfuada  [ ut 
fcnicmfidem?]chclemantenghi  quel  , che 
io  le  ho  promelTo  . M.  [ unnm  hoc  feio] 
io  lo  fol  quello  [ hanc  memam  eflè  ] che 
colici  ha  meritato  [ ut  memor  efl'ei  fili  ] che  i 
tu  ti  ricordi  di  lei . P.  [memor  cfl'cm  ? ] ch’io  r t 
me  ne  ricordi?  [o  Mylis,Mvfis  ] o Mifide,  Mi 
fide  [ ccianè mine  ]piir  ancora  [illa  difta  Chiy 
fidis  ] quei  dctti,qucllc  parole  di  Cri(idc[funt 
fcripta  mihi  in  animo  ] mi  fono  fcrittc  nel 
animo. 

andai  [uo$  femo- 
tx  ] uoi  ui  difco-  ' 
(laflc  , tirallc  da  I» 
banda  [ nos  foli  ] 
e noi  fendo  rima 
di  foli  [incipit] 
cominciò  a dir- 
mi eofi[Mi  Pam- 
phile]  o Panfilo- 
mio  [ uidet  3 tu 
vedi  [formamhtt» 

C » iu 


A T T O PXl  M O. 

non  che  io  lo  polsi  fare'.  ' 

Ego  propter  me  decipi  miferm  Jtnam  f 
Qiu  mihi fuum  <tnimu,atq;  omnem  uUm  eredidit, 
QttJ  ego  ifjo  egregie  charam  prò  uxore  hahuerim; 
BenetCrpudice  eius  doilum,atque  eduilum  ,{inam 
Coadum  egedate  ingenium  immutarier  i 
Non  faciam.M..hauduereor,ll  in  te  folo  fitum  : 
Sed,uim  ut  queas  ftrre.V.  adeonme  ignauu  pittasi 
Adeoit  porro  ingratum,aut  inhmanum,'autferu  i 
Vt  neque  me  confuetudó,neque  amor,  neque  pudor 
Commpue4t,neque  commoneat, ut  feruem  fidemi 
M.  unìé  bocfcio,hac  merita  e(fe,ut  memor  ejfes fui. 
P.Mrmor  effemfo  Myfls  Niyfis,  etiam  nunc  mihi 
Scripta  iUa  diAa  funi  in  animo  Chry fidis . 


"De  Gly  cerio  Jam  ferme  moriens  me  uocat  : 
Accefii:uosfemotx,nosfolUncipit. 
MÌ,Pamphilehuiusformam,atque£tatem  uidts  : 
Nec  c/am  te  ed , quam  iUi  utrtque  res  inutiles 
Et  ad  pudicitiam,cr  ad  tutandam  rem  flent . 

Qród  ego  per  hanc  te  dextram  oro  cr  genium  tuu,' 
Per  tuam  fida» , perq^  buiùs  folitudinem 
Tc  obtefiortne  àbf  tebanefegreges^tu  dejerar» 


iuj  acque  state] 
la  bcllnza  di  co- 
ilei , & l'eti,  cioè 
tu  uedi  quanto 
•Ila  Ha  beila , & 
in  fui  (ìor  della 
giouincna  [nec 
clam  to  eli  J ne 
t'c  celato  , na- 
(coRo,tu.lài  [qua. 
utnequetes]  qua 
tolnina-»  e L'altra 
cofì  oodclIVreio. 
nane,  e bella  [ucc 


DB  L"A  N D R 1 A.. 

Si  te  in  gemanijrdtris  iilexi  loco, 

Siue  hxctefolumfemprefecit  nuxmi, 

Sen  tibi  mortgfTAfmtin.  rebus  omnibus . 

Te  ifiiuirun  doymicm^tutorem,  patrent  : 

Bonu  noSra  h^ec^tibi  commtto,et  tu<e  mania  fideL 
note  mi.  in  mxnum  dat:mors  continuo  oecupat. 
Accepi,aeceptm feruabo.K.ita  f^ero  qtddem . 
P.Scd  cur  tu  abisóbilUfSA.obfietricem  accerfo.  P» 
pxopera  ^ 

Atque  duiinfuerhum  unumeaue  de nuptijs  , 

N<  ad  morbumboc  (damavi,  tento .. 


ira»,  [do  te  ilH 
ninim  ] io  ti  do 
zcoftei  per  mari 
■D  [amicum  ] per 
amico  [cutorem] 
per  tucore[patrcJ 
per  padre  [ com- 
muto tibi  h{c  bo 
na  noftra]  io  ti  : 
raccomando,  có> 
inetto  a te  tutte 
le  no{lrecore[& 
mando  tux  fidei] 
c Le  rimetto  ne  la 


inutiUtsilli]  Iclìa: 

no  imu3li[&ad‘tutandàm  pudiciuam^dc  a cS 
fcruat  tt  pudicitia  [ & ad  tutandam  rem]  & a 
mancenecla  roba[quod]perlaqual  cofa  [ego 
ce  oco]jati  pt^pf  perhanc  dextram]  per  que 
Ha  tua  man  deltra[&  genium  tuum]eperquel 
lo  lddio,clietiticn  uiuQ>ahn«idoM&ti.roilie' 
ne[tc  obtclloc]&  ci.  fc  ongi  ii  ro  [per  t uam  fide,, 
petque  folitu«lÌncnc,huim]pcr  la  tua  fede,, 
e perlafolitudincdi  coAei*,  cioèpecclTerel- 
la  fola,e  non  bauer,chi  per  (èiìa  £ne  fegreges. 
hàc  abs  te]che  tu  non  fepari  coftei  da  te  [neu 
dcreras,]e  che  tu.nonl‘abbbandoni.[  fidilcxL 
te  in  loco  germani  fratris]  fé  io  c'ho  amato  da 
fracel  carnale,  in  luogo  di  futelcarnalc  [ fiue 
hac  fecitraaxumi  rempcrtelolum]  oucrame 
K,  fé  colici  hallimato-lcnigre  mallìmamcn- 
te  te  folo  [ feu  fiiit  ubi  morigera]  ouero  s'cUa 
t'è  Hau  Tempre  ohedicnte  ,.c’è  andata  a ueAì 
nò  è difeoHata  da  la  tua  uoÌonti,ha  fatto  quel 
che  tu  hai  uoluto,t‘lu  compiaciuto  [in  rebus. 
Qomibusjin  tutte  le  colc,oucro  fé  ella  nó  t*ha 
ouidildctto  in  tutte  le  cofe,oucr  in  cóto  neC- 


tua  fede  [hanc  in 
nunum  dac]  ella  da  coHei  nc  le  man  mie , in 
potelti  mia[mors  continuo  occupa^  la  mor- 
te in  un  fobico  la  occupa, cioè  in  un  lubito  «. 

lidi  quella  uita,[accepr)io  la riceuci  [ acce- 
pum  fEmabo]8c  haucndola  rictura  la  confcr— 
uerò,ladifendcrS,l:aiiiterò,  non  le  mancherò 
nui.M  [ita  Ipero  qnidcBi].co(ì  ho  fper.tnra  m 
nera.P^ed  cur  tu  abis  ab  illar  ] ma  perche  ti 
parti'tu^  lei?M.[obilctricem  accerfo]  io  iio 
achiamar  hi  guarda  donna.P.[prowra]  folle- 
cica,  fu  ua  uia  fatquc]ma-quando  ella  s'era  già 
partita  per  andar  iiia,Panino  la  richiama,e  di 
cc[atqueaudin?]o  la  oditu?cu  non  odi  e ? [ca- 
uc]aggiugnete[fiicias]uedf  di  non  dire[unum 
ucrbn]Una  parolaf de  miptijc]  de  le  noaze[nc 
hoc  ctiam  ad  moti>um.]aggiugnete  [accedat] 
accioehe  quello  ancor  non  s'aggiugna  al  Tuo 
male , cioè  accioche  non  s'agehmga  male  al 
male  M.  [tenco]  lì  lì  io  ti  interao,io  fo  bcnCii 
baÀa.. 


«I 


ANNOTATIONT- 

[Hòccine]cioè[hocnc]ci  è fuperchio.[Pro  dete,ctroucrete,  perche  non  ha  propollrione 
fidcm]queHo.li  dichiara  nel  accufaudel  inter  [uifiis  eli  Jquello  li  diclina  uideor  ris  uifiit 
prctatione  , nel  capo  quando  H chi  ima  ahito  lum  ..uedete  nel  interpreucsone  doue  s'c  de- 
rPrxfciflc antc,prercille}ballaua,che  iiuoLdir  chiarato la  Ina  nanira[mifehc«rdia,buius,  fo 
tf,  bper  innanzi[Mileranune3nel  aHauunel  ca-  licitacio  nupaarum,Kuiuanapriacó-J  paftino  j ^ 
DO  dcLdolor^uaorcm]nelaàiuo  nel  capo  de  uedbee  nel  geninuo  nel  capo  de  là  pafsione 
lo  fcambic^a  Glicerio]pcLablatiuo  nclcap.di  [Pecepus  eltlper  quàdo^conwoHo  c6  nomi 
donde  [ Aloflitatem  Chremetis]  compagnia,  o ucrbi,ficnmca  molcu[aducxlus]è  una  propo 
nel  genitiuo  nel  capo  de  la  compagnia  [<^ot  lìcjone  dcLAccir.  ued«te  nel  Accu.  [In  dubio] 
moms  IHruroento.  ncL  ahlatiuoncl  fito/capo.  ftato*ia Luogo.’  nedete  ncLablati.  nel  tuo  capo 
[metuillrumenu>[apud  fonimi] flatoTfbltrogo.  [Paulo  nrométo];  tep o drquato  uedete  nc)  ab 
nel  accu.nel  Tuo ca£o[Diicend^eH]  L’infTnito.  timeltcpo[Es  hoc]caufa  clficictcnclfuo  cap. 
oucr  gerundio  de  la  nccelsici,neLcap.dola  ne-  nel  ablati.  [ Ih  huncdicm  ] crasferitione,nel 
ccfiita£OoniiuDj(iK>caalluogQ  nel  acculi  ues  Ata'capoodAcctilà.  [Sc^nclcap  o de  la  rcci- 
^ u procatione 


A TTO  C O N D O. 


^rMiHoncQ^o  uxore}  frimbibi-ncl  fuo  ob-  cuf^tino  neuerbi  £ per  [ Getim  genij ] r 
po  nel  Ablatino  [ Do^im , Ediidum , Coi-  ■pocentia  diuina  (rcondo  PkcoBC  dane 
Autn  ] panicipio  pallàt^nel  panicipio  pallà- 
io [ Egcftate  ] caiiù  efficiente  nel  Ablatiuo 
nel  fuo  capo  f Sui  ] nel  capo  de  la  rcciproca- 
tione[Chryfidis]  aniuo  Geoitiuonel  geni- 
•tiuonel  atiione[DeGlyccrio]  trattato  nel 
Tua  capo  del  ablatiuo  [ Ad  tutandam  rem  , 8c 
pudicitiam  ] Teffeno , nel  fuo  capo  nel  accu- 
1 fatino  ^Per  hanc  dextram ] pregare  nel  Ao- 


IN  QVESTA 
Sceha  (i  contiene 
quello  . Carino 
haiiendo  hauitco 
icmore.  Come  Pà 
filohaucua  albo 
làrFilomeiu,la- 
: quale  egli  uole- 
-ua,  dcainatia  fo- 
pra  tutte  le  cole 
^onde  nò  era  d'ac 
cotdo  con  Tanfi, 
che  piu  di  tutte 
Podiaua)  edclidc 
rido  chiarirli  me 
glio,  nedinunda 
\ Birria  fuo  fcruo, 
e con  lui  lì  con&- 
liadi  quel, che 
lebba  fare,  e non 
^li  rifpondendo 
a filo  modo,gli  di 
<cuillania)inquc 
Ilo  giugne  Panfi- 
lo addolorato  de  le  nozze,  COR  cui  egli  com- 
r mimica  tutto  quello  Ilio  amore  . promette- 
rli Panfilo  di  non  la  torre,  A gli  fcuoprel'a- 
mor di Glicerio  comincia  dunque  Carino.,e 
dice . 

ORDINE. 

{Quid  ais  Birria  ? ] che  di  tu  Birria  ? [ da 
tur  ne  illa  niiptum  hodic  Panfilo  ^ } dalli 


ma  f 

potentia  diurna  Ircondo  Piatone  dataci  da 
Dio,chclucura  di  noi, eei  difende  da  pen- 
coli, chiamanlo  le  donne  l'angel  bnono  ( In 
loco  germani  fratria}  frambio,oeI  ablatioo 
1 nel  capo  de  lo  feambio  [ Dare  in  nunom  ] fi- 
gnifica  dare  m podefla  [ Accerfo]  i dichiara- 
to ne  uerbi  del  Acculàtiiio . lènza  pcepofici»* 
ne[Oenuptijs]crattato,nel  fuo  capo  nel  A- 
blathio. 

leuau  uia  la  fpe-'( 
raaza,ciod  cheto 
non  ho.  piu  fpe- 
ranza  d'hauetla, 
«ch'io  me  neucg 
go  fiiori  [ Lall'ua  J 
eflendo  llracco 
[ cura  conièAuaJ 
«unito dal  dolo- 
re{llupct}èdtii  19 
.peketo.  il«ffud. 
.innauzt , ch«  tu 
mi  diccITi  quello, 
come  .io  lUno 
fra'l  li,  & il  nì^ 
d'hauetla,  e di  nó 
l‘faauere,&  da  una 
bada  pafeiuto  da 
lafpcrauza  , cda^« 
l’altra  perturbaci 
dal  timore , e eije 
.lopcnlàuQ  poter 
la  haucrc,  coqie 
non  la  poter  h^- 
uere,coli  horuwe 


SCENA  PRIMA. 

Càrìno  gìouane  ; ‘Birru  fuo  fcruo  :i  9unJìlo. 

• • 

!-  • » 

Qjf  I D aisiirrUi  . ; 

lìjturntitUbodiePmphilo  '*  . 

liHptumfB.SìceJl.C.quifcis  ? B.  dpud form  moda 
Duuo  dudità.C.u^  mifero  mtbifUt  animus  in- 
Spe,at<jue  in  timore  ufque'ante  bue  attentusfui\ 
Uu,poJi^udéptuJpes  é^lujfus,  cura  còfedlusjlupet. 

B. Quffo  dedepol  Curine  f (iitonium  id fieri,  quod 
uu , non  potejl , uelir  id  , 

Q^od  pofiit.  C.  nihiluliud,  nifi  Pbilomenum , «o/o. 
i.uh,quuntQ  futius  ejl,te  id  operum  dure,  (qui. 
Qui ùIn  umorem  ex  animo  umoueustuo,  quù  id  lo* 
Quo  mugis  libido  fiufiru  incendutur  tua. . (mus  : 

C.  fueile  ocs  cu  ualemus,  nQuxonflliu  eegrotis  da*- . 
Tufi  bkfis , aliterfentius-.D.  age  age , utlubet.O. 

fed  Pumphilum, 


deodomene  al  tutto  elchifo , c non  ci  clT^r 
piu  riniediOffcndo  llracco , e uiiuo  dal  ddlu-  t 
re,  & afi'anno  refto  tutto  attonito  , c pieno  di  » 
llupore , tal  che  io  non  fo  in  qual  mondo  mi 
Ha.  B . [qiialb  jrdepoi  ] Quelle  parole  li  polfia- 
nocollniirein  duoimodi:  in  uno,  come  ri- 
prendendolo, e fir  che  propio  [ quaifo  ] uo,- 
glia  dire  , deli  ,&  [afdepol  ] per  il  tempio  di 


oggi  colei  per  moglie  a Panfilo  ? Birria  [ fic  •Pqllucc:  c ne  l'altro , come  confortandolo  * 


eli  J i coli  j lì , dalli , e certo , nero . C • [ qui 
6 fcis?  3 come  io  lai  tu  ? >Birria . [ modo  audi- 
jiidcDauo  apud  fòrum  } ora  l'ho  udito  da 
Dauqin  piazza. C.[  ux  mifero  mihi]  oh 
,aicfchino  a me , dhe  poueretio  a me  [ ut  ani- 
mus attcotus  fuit  ufque  ante  hac3  come  il 
mio  animo  d fiato  attento  innanzi , che  cu 
mi  defii  quella  nuoita  [ in  fpe , acque  in  timo^ 
re  ] crala  fperan.a,il  timore , penfando , che 


è faremo,  che  elle  dichinoco.fi  [quifo  apde- 
pol}  de  di  gratia  per  lo  tcmjno  di  Uollucc  l» 
[Carine  uefis  id]  Carino^uogljate  quello,  ^ 
eontcntatcuidf  quello  [ qu.od  poflk  ficti]cbr 
li  poflà  farr,bafiiDi  quel,xne  li  può  [ quom^ 
id  tu  ri  non  potcll  ] poi  rche  non  li  può  far^« 
non  li  può  haucre  [quo4uit]quel  chcuoi  U9 
Icte.C.  [nlhil  aliuduo!b,nIli  PhilomcnanQ 
<io  non  doglio  altro  lè  non  Filomena.  ^ 


jion  la  pigÙafle , « che  la  (ngìialfi;  [ iu  ) codi  (ah  ] o,  emciAi  uo  ptico  e:  getta  luUbfpiro 
[ f ollquam  adónpu  «fi  fpès  ] dipoi , che  s'2  [ quaat<^(ifi^,^J  ^ùaato^  ^li  mfglig^tf 


1>  B L A R D H I A,  ’ ‘ 


1» 

i dare  opmrn]cheìifti  ■raSàtichùtte  £ h!  ] per 
quclU  cagione, eucro  in  quello  [ qui  ] in  che 
modo  [ amoucas  iQuni  araorctn  ex  animo 

- tuo]  uoi leniate  qucft'amordel  uottro  ani- 
mo , voi  ut  leniate  da  la  fantalia  quello  no- 
firo  innamoramento  , uoi  fcacciate  da  noi 
quello  amore  [quam  id  loqui  ] che  parlarne 
( quo  tua  libido  j acciochc  la  uollra  libidi- 

- ae,cote(lo  uollro  sfireiuco  deiiderio  [ hiagù 
fruilra  incendatur  J piu  in  uano  s'accendi . & 

'*  bene  perche chiparla  de  le  cofe,che  dclide- 
ra, piu  gli  creiceli  deiiderio  , e non  gli  gioui 
-anzi  gli  da  maggiordolorc.C.  [ omnes  fa- 
. Cile  , cum  ualemus  , damus  reda  conhlia 
[ Sed  uidoo 
Pamphilum]  ma 
io  ueggo  Panfi* 
ilo  ([  certum  eli] 
io  tono  delibera- 

*3  tò  [ experiri  om- 
nia] prouarogni 
•cora,iarogni  prò 
ua  [ prius  quam 
pereo  ] innanzi , 
cheto  muoia  [per 
to  ] a feambio  di 
[ peream  ] Bi. 

[Quid  hicagk?] 

* quelle  parole  Blr 
fiale  dice  da  fc, 
uedcndolo  elTer  quafi  fiior  de  gangheri , per 
ilfuperchio  amore,  perche  ei  uedeua , chyie 
uoleualaucllare  con  Panfilo, che  egli  faf^^ 
diela  haueua  a ter  per  moglie,  onde  paren- 
dogli colà  propio  da  matti  fpacciati , dille 
(-quid  hic  agli  ] che  fa  coilui  ? che  ua  facendo 
colhii>  come  proprio  noi  diciamo  uolgarinen 
f Te . de  Ha  a uedcr  quel  che  uuol  far  collui . 
C. Carino  non  l'ode, per  efler  tanto  inua- 
ghito  nel  amore, 8t  feguiu  il  fuo  ragioiramen 
tó dicendo  [ ipfum  hunc  orabo]-io  pregherò 
coilui , cioè  Panfilo[huic  fupplicabo  ] lo  fup- 
plichcrofhuic  amorem  meum  narrabo]  aco- 
'ihii  conterò  il  mio  amore  [credo  irapetrabo] 
C.  Canno  ha- 


«grotis]  tutti  factlih Alte  quando  noi  liame  y 
limi , diamo  buon  configli  a gii  anulati , cioè 
ogni  fano  fa  bcconfigliar  gl'ammalati , ma  le 
AilTe  ammalato  celi  non  raperebbe  pigliar 
per  fccotai  configli[culìhicfis]orau  tocca 
il  petto,  e dice  [h  tu  fis  hic]  fetu  fulli  coilui 
[ alitcr  fenciasjtu  l'intcderclti  altrimentc , tu 
uu-elli  d'uno  altro  parere , & oppenionc . B> 
[agc  agc  ] fate  fate , feguiute  pure  [ ut  luber] 
come  ui  piace , face  pura  uollro  modo,oue^ 
ro  faremo  , che  quel  primo  [ agc  ] dica  orfu, 
e l'altTo  fate . c diremo , otìu  iate  come  uoi 
uolcte,comc  ui  piacc.C.[S«d  Pamphilum.] 


io  credo  , che  io 
impetrerò  , cioè 
che  egli  mi  con- 
cederà [ ut  prò-  ^ 
trahatlalcè]  che 
egli  allunghi  al- 
manco [ aliquoe 
dica]  alquanti  di 
[ niiptijs  ] a le 
nozze  , cioè  che 
almanco  egli  in- 
dugi alquanti  dia 
far  le  nozze  [ in- 
tcrea]  in  quello 
mette  [ fpero  (Jet 
aliquid  ] fpero  lì  fari  qualche  colà.  B . Birria 
rifpondo , ma  di  modo  che-egli  non  fente[id 
aliquid  nihii  ell]que(lotuo  qualche  cofa,noa 
è nulla.C.  Carino  feguita  illuo  ragionamen- 
to,e  dice[quid  tibi  uidetur  Birria  ? J che  te  ne 
par  Birriar[adeon'ad  cum?]  uo  io  a lui  ?afron- 
tolo  io  ? B.  quid  ni  ? ] perche  non  ? li , anda-  ^ 
te  uia  afifrontatelo  [ il  nihii  impctres]  fc  uoi  * 
non  impetreruenuUa  : aggùignetc  quelle  pa* 
roleflàltcm  facies]  uoi  farete  pur  almàco  [ut 
arbitrctur]chepélcra  [ teparatii  (ibi  moechii] 
che  uoi  fiate  apparecchiato  p mettergli  le  cor 
n-u maxbili  chiamano  quegli cheuGno  co  le 
mogli  altrui  [li  illam  duxcntj  fcegli  la  rocrri. 

catttua,ouero  per 
che  ella  è merita- 
ta, da  cattiui  . & 
notate  il  modb 
di  Tertntio  d'tr- 
farc  foto  un  uei'- 
bo , douc  fe  ne  in 
tende  duoi . per- 
che cgli'dicc  [ *• 

✓ •bi'J  me  foto  lé*- 

uepor 


uendo  udito  c>- 
di  direa  Birria, gli 
«lice  adirato  [Ai 
‘in-malà  ctucemj 
4uale  forche, di 
ce[crucé]  perche 
i Rei  a quel  tem- 
po S cTucifigec- 
lumordicc  mJij 
V per  che  cUs  è 

at;  . t .a 


C.dbìhincinmtilScrucecH  fuj^icione  ijlac  fcelus. 
P.Ctirinm  uideo»  falue.C.o  ftlue  Pmphile . 

Ad  te  ueHhyfptm,  fxluté,4uxili«m,  cofiliù  expetes. 
P.NrcjT;  poi tonfìUj  loci,  bateo,  ne^;  dHxilij capii . 
Sed  iftbuc  quidnam  ejl(C.  boÌHe  uxorem  duas  ^ p. 
. diunt.C.Pampbilet 

Si  id  fdcis , hodit  po&rtmm  ne  itides . P.  quid  itdi 

• ■ ìi  - - - i 


video . omnid  experiri  certum  eft  prua , qum  pe» 
reo.'B.quid  bicdgit^ 

C.  ipfum  bunc  orabo;  buie fupplicdboimorem  buie 
ndrrabomeum: 

Credo  mpetrdbotUtaliquotfdltem  nuptijs  proli»* 
bitdies: 

Interea  fiet dliquid,J^ero.  BAddliquid  nibil eft.  C. 
Birrid, 

Quid  tibi  iiidetur  < ddeotCdiem  ? B.  quidni  (ft  ni» 
bilimpetrest  (rit. 

Vt  te  drbitretur  ftbipdrdtum  moechu iflù  duxe» 


ue  per[hinc[io 
oulam  crueein] 
nò  lu  uerbo,  che 
uotrcbbe  hauet- 
rcj^eas]  che  prò 
pio  uuoldire.  le» 
uati  di  qui  e tua 
le  forche  [ abi 
hinc  in  mali  cru* 

> cem  fcelus  ctim  fu 
fpicione  iHac  ] le 
uainiti  dinizi  fcc 
lerato  có  quello 
niorofpetto,  eua 
^lefbrche.P.mc' 
tre  che  Carino  di 
ce  coli , a Panfilo 
glielouienuedu' 
I to  e dice£uidea 
Carinum]io  ueg- 


atto  56CONDO. 

Verfor  iictre:hHÌe  ^ ^K4fQ  diem» 

. ?.quidc^ 

hic  tum  anui.'SJU  i&e  b<tua  mtemfen 
tit.tbodmdicmibi, 

Kun<iuid  nam  amplius  libi  cum  ilUfiiit  Curine^  C. 
ab  Pampbile , 

UibiLP. quitti  uenrm.C.ntmcte  per  micitiam , cr 
per  moretti  obfecro , 

Principio  ut  ne  ducas.P.dabo  equidem  operm  » C. 
fedjìidnonpottjit 

Aut  tibi  nuptix  bxfuntcordi.P.cordii  C.filtem  ali 
quotdies 

Profer^dum  proficifcoraliquo,ne  uidem . P.  aadi 
nuncim. 

Ego  Carine  neutiquam  officiu  effe  Uberi  puto»  (bi; 

Ck  is  nibilprontereatip'ojiulare  idffrjti/e  apponi  fi 


{o  Carino:  & poi  ^ 
gli  li  accolb,e  lo  faluca , p dice  [ làlue  ] Iddio 
ti  làitti , buon  di , tu  Tei  il  ben  trouato  [ o 
iàhie  Pamphile  ] o Panfilo  tu  fei  il  ben  ucnu- 
to,  buon  di  e buon  anno , Iddio  falui  ancor  te 
{ ad  te  iicnio  ] io  uengo  date[expetens  fpeni , 
làlutcni  , auziliuin  conlilium  ] chiedendoti 


Si 

dola  mia  iiolon-  7 
tàvoli  ama  qiiel- 
la,che  amo  io,ne 
ha  in  odio  quel- 
la, che  d da  me 
odiata£rbodum] 
nu  Ha  un  poco, 
oh  Ila  a udir  [die 
mihijdimi  [nun- 
quid  nam  fiiitti-  d 
bi  ampliuscum  il 
la?Je  lui  tu  luuu- 
toafar  di  piu  al- 
tro colei,  cheuo 
Icrle  bene  ? Ca, 
[ah  Pamphile]ah 
P3filo[nihil]niil- 
la.P.  [quamuel* 
lem  ] o come  f 
l'haurei  io  carq 
,C. [obfecro  te] 
io  ci  priego  [nunc  ] adeflb  [principio ] fopra 
tutte  le  cofe  [ per  amiciciam  ] per  ramicicia , 
che  d tra  me , e te  [ & per  amorem  ] e per  l’a- 
more mio,  che  io  porto  aFilomena  [ ut  ne 
ducat , che  tu  non  la  iheài , che  tu  non  la  pi- 
gli , che  tu  non  la  togli . Panfi.  [ dabo  cqui- 


^ fperanza , raluce,aiuco , c ^oalklio , cioè  che  dem  operam  ] certo  che  io  mene  ingegnati , 
cu  mi  dia  fperanza,  aiuto  ^ configlio , c che  tu  io  farò  il  pollibile , il  niio  sfòrzo , C.  [ fed , fi 


mi  fallii  >P>  [ poi ] per  polluce  [ncque  habeo 
looim  confili j ] io  non  ho  commoditi  di  con 
Ilei larti , perche  io  ho  bifognod'efìferconfi- 
gfiato  [neque  copiam  auxìlii  ] ncfaculràdi 
•poterti  aiutare , che  ho  bifogno  d'aiuto  [ fed 
ilhic  quid  nam  eli?  ]d  ma  quello , che  cofa  d ? 
C.  [ hodie  uxorem  ducis  ? ì menitu  oggi  mo- 
^ ’y  gIie?P.[icaaiunt]d icona (Ìt fi, cioèfi dice, io 
non  lo  fo.C. [Pamphile  fi  id  facis  hodie 
me  uides  poHreiiium  ] o Panfilo  fe  tu  lo  fai 
tumiuedi  oggi  per  l’ultima  uolta.  P,  [quid 
iu  ?]  perche  coli  ? perche  ti  ucdrà  io  coli  per 
rultima  unica , fe  io  lo  fo  ? C.  [ hei  mihi]  ohi 
me[uereor  dicerc]io  ho  paura  a dirlo,  io  non 
m'ardifco  dirlo  [ quxfo  Uirria]  di  gratia  Bir- 
ria[dic  huicjdilo  a collui,cioc  diglielo  tu . B. 
'il  *5°  dicam  ] io  lo  dirò . P.  [ quid  eli  ? ] che 
cola  è ? B.  [hic  amat  cium  fponlam]  egli  ama 
la uoilra fpofa, ciod  colei cneeibu promef- 


i> 


idnonpotell]  ma  fe  quello  non  fi  piio  fare 
fauc  hx  nuptix  tibi  fiinccordi]  ouero  fe  que- 
fte  nozze  t j fono  a cuore, ti  premano . P.  Pan- 
filo non  Io  lafcia  fin  ire,  perche  fentcndo  di- 
re quello  dice  [ cordi  ?]  à cuore  ? ti  fo  dir  che 
fi.C.  Carino , Icguiu  di  finire  ,c  dice  [profer 
falccm  aliquot  mct  ] indugia , allunga  fa  colà 
almeno  alquanti  di  [duni  proficifcor  ai  jquo  ] 
tanto  che  io  uadi  in  qualche  luogo  [ne  iiideà] 
acciochc  io  non  uegghi . P.  [ audi  nunc  iam  ] 
or  odi , [ iam  d di  foperchio  [ ego  Carine  ] io 
Carino[neuciquain  puto]io  non  pcfo[cll*e  of- 
fìcium]  che  fia  ufficio  [ liberi  ] d’uno  huomo 
da  bene  [ cum  is  nihil  proiuereat  J quando  nó 
fa  piacere  [ pollulare  id  apponi  (ibi  gratix  ] 
uolerc,  chcglinc  fu  faputo  grado  • il  lenfo  d . 
Carino.uicn  qiia,ila  udire , io  non  pcnib , che  fa 
fia  cofa  da  homo  da  bene , uolcre  che  egli  fia 
faputo  grado  d’una  colà,  che  non  merita  , 


fa  a uoi . P.  ^nz  iflc  haud  fentic  mecum]  ro  non  uoglio,  che  di  quello  tu  m’habbioblà* 
ceno  che  non  c d’accordo  meco , ciod  non  d go  alcuno . 


ce 


[Nuptias]  di- 
perche 

nonuuol  che  egli 
iglt  habbia  •bli- 


]di-  iKuptiasejjùgereegoiftasMalo,quàmtuadipifcier.  g^egom^]io 
'|j.  C.reddihi animm,Pjmcfi quid potesmtn$  OMt 

hie  iirrUt  j fuggir  co- 

C 4 ceto 


tcfte  notte 

tu  adipifoier]  che 
tu  di  f»rlc.C.£red 
didtfti  animum] 
ni  niiui  rtmluto 
1 animo,  tu  in'hii 
rifufcitAto'jtu  m‘ 
hai  riluiiut-i . P. 


D fi  t^A  N D fi  I A‘ 


■s 


¥4eite^ngìtejinuenite,efficite,  qui  ietur  tihk 
Ego  ii  agm,  mibi  qui  tu  detur. C.fttbabto.?.  Da» 
ttUtnoptume 

V iito;cum  cofllio  fretus fiim.C.  àt  tu  berde  hiui 
quuqummihi  • 

Ni/?  c<i,que  nibil  opus  fmt  fciri.fuguCbinc(E.  tgo 
'■  utro,ichòtns . 


£ nunc  (ii'jUid  po- 

i ICS  ] bora  fc  tu^puoi  nulla  [ aut  tu  J o tu  [ aut 
bic  Dirria]  o quello  tuo  btrrix  [tacite  }&te 
[fingitc]  fingete  [ inuenicc]trouate  [efficite] 
operate  [qui  detur  tibij  che  ellati  (la  data 
[ ego  agam  id  J k>  farò'quefto , farò  dietro  a 

quello  [qui  nc  detnr  niihi]  ch'ella  non  mi  ^ ^ ^ 

Ui  data.C.[fat  habeq  }bafta . P.  [ uideo  opti-  che  uuol  <m[nefugis bine  ? ] tu  non  niggi  uia 
me  Dauum  ] io  ueggo  appunto  a tempo  diquìeHunontipartidiquie>B.  [egoueroj 
DauofcuiutconClio  3nel  cui  conlìglio  [Are-  dice  Birria,(entcndolì  coli  dire[egouero]ciod 
^ tus  fum  ] io  mi  fono  confidato . C.  Carino  fa  [fiigiamjio  fuggirò  [ac  lubetuj  e uoletuiert. 
andar  Uia  B irria  fuo  fcruo , & dice  C.  [ at  tu  } 

IL  tenore  di 


tggiugncfefaun-  ^ 
cias  [at}  ma  [tu  ] 
tu  [ bercle]  per 
-Brcolc[haud  non 
ciasminijnonnn 
tuilì[quicqiiaml 
colà  nefiima  [niìi 
ea]  fe  non  quelle 
cofe  r qnx  nihil 

opus  fune]  che  non  bifognaoo[rdre]làpe-  - 
re,8tqucfie  colè  dice,  perche  Panfilo  hauena 
detto,  clic  era  fondato  in  fu'l  conlìglio  di  {>a> 
tio,  quali  dicendogli , che  egli  era  un  da  poco 
& non  Ibmigitaud  Dauo,  & perciò  Ibggiugne 
c dice  [ fugin'  ? ] e a fcantbio  [ di  fiigis  ne  ? j 


C^lla  feena  è , 
cW  Dauo  per 
molte  congietru- 
res  & fegni,haucn 
do  manilèilamen 
te  ueduto , die  le 
nozze  non  erano 
iiece . cercana  di 
Palilo  pCrfargHc 
lo  fapcrc,doueKi- 
nendolocon  Ca- 
rino trouato  gli 
racconta  il  tutto , 
& fallo  rellarcon 
tento,  e lodi  sfat- 
to .onde,  hauen* 


SCENA  SECON 
DtiUo, Carino, cr  Panfilo, 


t)  A, 


D I boni,hotd  quid portoi fed  ubi  inueniam  Patita 
pbiluni, 

Vt  metum,in  quo  nunctjl,adimam,  atque  expleam 
auimnmgaudìó  ? 

■C.UtMS  *R,nefUo  quid.P.nibil  <ù:nondum  htec  re* 
fciuHmala.  (ptias: 

D.Quc  nunc  credo, fi  iam  audierit.fibi  paratas  nua 

C.  audintu  iUum  i O.  tato  me  oppido  exanimatum 
quxrtre. 

Sed  ubi  qutram  { aut  quò  nuneprimum  intendam  i 
C.cejjfjs  aUoqui  f 


do  grandilTinu 
allegrezza, ne  an- 
dana quali  correudo , e coli  dicena . [ Di  bo- 
ni]o  iddeibuoni [quidboni]  che  di  bene, 
che  buona  niioua  [ porto]  port'io  [ fed  ] ma 
[ubi  ] doue[  inueniam  Pamphilum  J troiicrò 
io  Panfilo[ucjaocioche  [adimam  ] io  pIìIcuì 
[ metum]  la  paura  [ in  quo  J nella  quale  [eli 
nunc}c  adelTo  [atque  expleam]é  egli  cinpi[a- 
nimum]  l’animo  [gaudio]  d’allegrezza. C. 
[ lit'.is  eli  ] egli  i allegro  [ nefeio  J io  non fo 
fquid]peKhu.  P.  [nibil  eli]  non  c nulla  [ non 
dum  ] non  ancora  [ refeiuit  ] ha  faputo  [ hpc 
mala]  quelli  nuli . Da.  feguita  pur  Dauo  di 


role,  che  dice  Ck 
rino  inccrrompf 
no,perchc  il.poc- 
la  l’incroducc  à 
parlar  innizijche 
Dauo  babbia  fià 
Ulto  di  dire  quel 
<he  uoleua  , cht  ,J® 
era. mi  cerchcri 
per  tutta  la  cittì 
mezzo  mono . il 
qual  interrompi- 
mento  e molto  ar 
tificiofo , perche 
elfcndo  tanto  de- 
lidcrofo  Carino , 
chele  nozze  non  II 
fullèro  uere , non 


potete  a Ipemare, 
che  finilTe,e  pero  diUè  [aiidin’]  cioè  [audi*  ne 
i lumi] odilo  tu? Da.  feguita  il  fuo  parla- 
mento , clic  ua  appiccato  con  quelle  parole 
di  fopra.  io  credo , fe  egli  harà  udito , che  gli 
fono  apparcebiate  le  nozze  [ me  quprere] 
che  mi  cerchi  [eaanimatumj  come  mono 
[roto  oppido]  per  tutu  la  ctnà[  fed  ubi  qu{-  * ^ 
ram]  ma  doue  io  debb’io  cercare-  [ aut  ] oue- 
ro  [quo]  doue[nnnc]  ora  [primum]  primiera 
mencc[intcndain?]uolterò  io  il  camino,  one- 
ro il  paifo  per  trouarlo>  C.  ucdcndo  Canno, 
•che  J3auo  uoleua  partirli  per  troiurc  Panfi- 


dire  da'per  fe,  non  penfandod’ellèr  udito , ne  tdo , c detìderando  por  fapcrc , che  nuoua  bo- 
Hcdcndo  ne  Panfilo  ^nc  Carino  [C^cm  nunc  ivi  era  quc3a,chc  diccua , ptnfando , ch’cl- 
credo  ] ilqiule  adefib  iò  crèdo '[lì  audierit]  ìàfùireàfuo  modo, dille  a Panfilo.[CcUàsal- 
fe  egli  hard  udiijp  [ (ibi  paratas  nuptias]che  loqui?]tn  non  gli  pirli  non  gli  fai  motto  2 tp 
cfliduno  ipparecchiate  le  nozze.  C.  quelle  pa  non  gli  di  nuUa?tu  ti  ibi  ciieto  ? 


A T TP'  SECONDO. 


if 


mtio  Pampbile, 

Te  ipfm  ciu£To\.  mge  o Ceràie , ambo  opportune 
uos  nolo . 

P.Diue,perij.D.quin,tubocatedi.V.inttrij.D.qiàd 
tmtis,fcio . 

C.mea  quidembercIeinttubìouitur^.D.ettu  quiit 
feto. 

P.Huptu  mibi.  O.cr  ii fcio.PJiodie.D.ohtun(Us, 
tJtmetfiinteUigo . 


«t-  J>.[abfo]pfli  ■ D.ébeo.P.DituttldtStrefille.D.qiÙsbomoeH,fU  .««aperfona  ,che 

«he  Dauo  hebbe  ’ ■* 

afljì  pcul'ato,  do- 
tte n doucua  uol- 
urc  ,firirolucad 
andar  da  urubin 
da,&  dille  [abeo] 
io  no  uia , andia- 
«no  di  qua.P.  Pan 
« filo  lo  chiamale 
dice[Daue]  o Da 
•ito  [ades]  lU  fal- 
•do  [ relìUe  ] fer- 
oati  . D.  Dauo 

che  già  hauca  deliberato , donde  tiolca  anda- 
re, unte  efler  chiamato  efTendo  tanto  inua- 
ghito  ne  la  Tua  allegrezza,  e uoglia,  che  egli 
hauea  di  trouar  Panhlo , non  lo  conofee  u 
,j  Uoce,9c  dicc[quishomo  eil]chi  i quello  [ qui 
me?]uolea  dire [uocat  ] ma  efl'endolì  uolto , 
c hauendolo  in  un  tratto  ueduto,non  £ni,eib 
lo  dille  [ qui  me]  e pero  aggiugnete  [uocat  J 
che  uol  dir , chi  mi  chiama  ? ma  fé  noi  uoglia 
ino  appunto  dire,  come  lì  debbe , fecondo  le 
parole  del  cello  noi  diremo, chi  dquellb^  che 
,nii?o  PanHlo[quaero  te  ipfura]  io  cerco  te  pro- 
prio,appunto  ce:&  poi  lì  uolta  a Carino, hauc- 
4 dolo  ueduto[euge]quclla parola , duna  incer- 
iettione  detta  da  latini , il  cui  fuon  fi  può  piu 
xfplicare  co  li  gclli , che  co  la  uoce , malfimc 
qui  in  quello  luogo. ulafi,quàdo  l'huoaio  uuo- 
le  mollrar  allegrezza , quando  egli  ha  trouato 
[Tu  paucs 

1 d pMts^e  ducus  tu  iJUnctu  dutemjut  ducas . C.  re 
tenes  . 

P.Ulucèpfum.'D.ittqueiftucipfumjiiihilpericlieft, 
me  uide . 

P.ObfecroUt  quÀm  primum  boeme  libera  miferù 
metu.D.herttt 

Libero j uxoremdbiimnondatChremes .P.  qui 
fciseD.fcio . 

T«wJ  pater  modo'me  prehédittait  tibi  uxori  dare  fé 
Uodie,iii  aka  multa,qux  nuc  nò  ejl  narrÀdi  locus . 

Continuo  ai  te  properans  percurro  ad  forum, ut  di 
camtibibxc. 

Vbi  te  non  inuenio  » ibi  afeendo  in  quendam  exceU 
firn  locum, 

. Cireujpicio,  nufquàm,forte  ibi  buius  uideo  'Borii . 

a la  lingua' uolgafe  che  in  limili  parlari  nel  che  io  non  l’harA,  e la  uorrci . onde  dircnlo 
medelimo  modo  li  dice,  negando , che  afier-  che  unto  uoglia  l'un  modo  con  la  negat/- 
•nando.pctdic  io  dirò  cu  ^biti  di  nonhi-  .ua, quanto  ràltro .lènza  oeg^ua»ma  la- 

tià» 


id  ] tu  hai  pau- 
ra di  quello  [ ne 
ducas  ilLam  ] di 
5 non  la  menare  , 
di  non  l'haucrc , 
cioè  che  tu  non 
la  uorrclUjC  que- 
Aodiceuaa  Pan- 
>filo,c  poi  fi  uol- 
ta a Canno  edi- 
«e  [ tu  aiitcm  ] 
& tu  [ paucs]  hai 
4 paura  iuta  feam- 
bio  di  [ne  non] 
ut  ducas]  di  non 
l'hauere  , cioè 
«he  tu  la  uorreAi, 
doue  douctccon 
fiderar  inquanto 


gli  piaccia, e ch’e- 
cii  n'habbia  (libi 
logoo,quàdo  non 
la  cerdu,  & a ca- 
fo:  diremo  adun- 
que [euge  Cari- 
ne]o  Canno[op- 
fortunc  ] appun- 
toa  tempoj  uo-  * 
lo  uos  ambo  ] io 
iioglio  amendui 
uoi.P.  [Dauept- 
rij]  Dauo  io  fono 
rpacciaco.D.[qu  in]e  no,non  è ucro  [audi  hoc] 
odi  quello,  Aa  a udire  quel  ',  ch'io  ci  uoelìo  di- 
rc.P.  [interi  jjio  fono  fpacciatoJD.[quid  time- 
at  feto]  io  fo  di  quel  che  tu  tcmi.C.  [qu  idem] 
inucro,cenamente  [mea  uiu]  la  mianita  [eli  p 
ili  dabbio]lla  in  dubbio, cioè  di  non  maiKarc, 
tanto  è af(liiu,cioè  io  uo  a pencolo  de  la  uita 
D.[&  tu  quid  fciojjggiugnctc  [cimeasj  ancor 
Jb^  quel,chetu  hai  paura,?.  [ nuptix  mil]i  ] 
le  nozze  mi:  uoleua  dire  mi  tono  apparecchia- 
tc,nu  Dauo,chefapeua  quel,chenoleua  dire^ 
non  lo  lalcia  finirere  dlce>U,  [&  id  feto]  an- 
chor  quello  fo.  P.  [ hodie]  oggi,  cioè  mi  fo- 
noapparecchiate.D.lì  fcorruccia  ucdcdo,cbe  .zo 
non  uolctu  Aar  a udire,e  fapcndo  quel,cheno  ' 
letta  dire.[obtundi$]  cu  mi  rompi  la  teAa  £ tar 
metlì]orlu[iaccUigo]io  t’incendo. 


vere  quella  co 
fa  . il  quale  mo 
do  fi  può  pigliare 
in  duoi  lenii  , 
cioè  ,che  lupcn  ai 
fi  di  haiieria  , c 
non  la  uorreAi  : 
e che  tu  penfi  di 
nonrhauerc,cLa 
uotrcAi  . fenu 
negatiuadiraftqi 
pre  , che  non  la 
uorrcbbe,clTcm- 
pio  . io  dubito  .iz 
di  haucre  quella 
«ofa,  cioèiopcn- 
fo,  che  io  l'harò  j 
e non  la  uorrei, 
de  ancor  può 
dir  , io  dubitq> 


DE  fA  N D RI  A 


I tino  Jidingue  y e non  uuol  la  colà 

dice  r paues  ne  habeas  ] tu  dubiti  di  haucrla 
e no  la  uorredi  : quando  uuol  dire , il  coocra- 
riOjdicca  rcambio,di  f ne, ut]  ouero  [ ne  non 
paues , ut , uel  ne  non  ducas]  tu  dubiti  di  non 
rhauere,  e la  uorreAt . C.[rem  tenes]  tu  l'in- 
tcndi,coii  fia.P.[iftuc  ipfumjcotcfto  propio 
cotcAo  lì , quello  è dello , D.  [ atquc]  onibc„ 
r [illue  ipfum  ] entello  propio , e replica  le  pa- 
* roIe,cbe  PaniRlo  proprio  ha  detto , quali  mo- 
ilrando  la  Tua  dapoecaggine  , che  teme  di 
quel , che  non  bifogna  [ atquej]  Ombe  [ illue 
ipfum]cotello  proprio  [nihii  perieli  eli  ] non 
è niente  di  pericolo  [uide  mej  gprda  me , & 
cofi  dicendo  alza  la  fede,  over  u cocca  il  pet- 
to, moikando  ,che  non  d nulla  . P.  [oblè- 
cro  te]  io  ti  prego  [ libera  me  miferum]  libe- 
ra me  poucrcteo , me  mefehino  [ hoc  mctuj 
di  quella  paura  [ qiiam  primum]piu  prello 
chefia  portibile.D.fhero]  orili  [libero]  io 
ti  libero  [Chremes]  Crcmetc[nondattibi] 
non  ti  da  [ imi  iixorcm]  pni  moglie . P.  [qui 
fcìi  ? J come  lo  fai  tu  ? D.  [feto  J lo  fo  [ 
[Rogo]  io  gli 
^dimando  di  te  , 
cioè  [ negat  ui- 
dilfe  ] mi  rifpo- 
4 fc  ,che  non  t'ha  • 
tICuaucdl^to[mi- 
hi  molelliim  ] 
l’htbbi  per  ma- 
le  [ cogito  ] io 
^nfo,Uo  fofpe- 
1b  a pcnfare[qiiid 
ag.nn  ] quel , che 
io  debbi  fare  [in- 
^ *y  terea  ] in  quello 
nicnrrrche  [ re- 
dcimti]  io  toma- 
tio  [ inciditmibi  fufpicio]  mi  uenne  fofpet- 
TO  [ex  ipfa  re]  per  quello  conto, il  Iwfo 
d . mentre  die  io  tornano  cominciai  a fofpet- 
tar  , per  quella  cagione  [ hem  paiiluhiin  ] 
quella  è la  cagione  che  lo  faccua  Ibrpctta- 
rc  [ hem  ] oh  , Ila, come  , cioè  fono  ucrc  que- 
d (le  nozze  ? [ pauluJum  obfoni  ] un  poco  di 
’fpcfa  , di  cala  mangiare  s'd  fatto , cioè  [ipfus 
tritili]  e egli  di  mala  uoglia , mello  ma!  con- 
tento [de  iniprouifo]al'iniprouilla,il  che 
•ancora  cmoltopiu [nuptiz] le  nòzzc[non 
tohxrcnt  [ quelle  cofe  non  quadrano.  P. 
[nam  ] e dimmi  un  poco  [ quorfuni  illue  ? 
a che  fine  quello  ui  u intende  dice  egli.D. 
egomet]  io  propio , io  Acflb  [ continuo]  fu- 
bic0jcioc[eo]uo[ad  Cbremcm]  a caia  4t  Cre 


do  ] ora , adellò , tede  tede  [ «nis  parer  ]:tuo  y 
padre  [prehendit  me  ] mi  trouò,ouero  mi  d>- 
praggiufe , che  io  non  mene  auidi  , mentre 
che  IO  lo  fugeiuo  [ ait  ] mi  di/fe  [fe  dare  tib»3 
che  egli  ti  daua[uxorcm]  moglie  [hodie-] 
oggi  [ item  (ìmilmcnte [alia  multa ] molt'ai- 
tre  cofe  [ qux  ] lequali  [ nunc  ora  [ non  eft 
lucus  ] non  e tempo  [ lurratidi  ] di  raccontar 
le  [ continuo  ] fubito  [ properans  ad  te]  alv 
fretundomi  uenirea  te  [ percurro  ad  forum  ] | 
ne  uo  correndo  forte  in  piazza  [ ut  dicam  li- 
bi hzc]  per  dirti  ijuclle  cofe  [ubi  quando 
[te  non  inuenio  ] io  non  ti  uouo[afcendo 
ibi]  io  fàglio  quiui,ciod,  in  piazza  [in  qucf»- 
dam  locumjin  un  certo  luogo  [excclluro] 
in  alto,  niellato  [ circunfpicio  ] & guardo 
intorno  , intorno  [ nufquam  ] aggiugneie 
[ te  uidi  ] ouero  [ tu  eras  ] che  diri , io  no  ti 
uidi  in  neffun  luogo  , ouero  cu  non  cri  in 
iieiliin  luogo  [ forte  ] per  forte , a calò  [ «i-  ^ 
dco  Birriam]  io  ueggo  Bircia  [ huiut  ] di 
codui. 

mete  [cum  adito- 
nio  ] quando  io 
fono  la, li,  quiuà^ 
iui  [Iblitudo]  ag> 
giugnete  [erat]. 
era  la  folitudme 
{antceliium]auà 
ci  la  poru,ciod 
innanzaa  la  pea- 
ta non  era  neilii- 
no[iam]  aJlòcia 
{ gaudeo  id  J io 
mi  allegro  di  que 
Jlo.C.[reèledi-  • 
cis  ]tu  di  bene,  * 
bene  da.P.  [ per- 
gc]fcguiu.  D.  [manco]  io  do  quiui  fermo 
ad  afpectarc,rc  nediiuo  andaua  indrieto,b 
innanzi  [iotcreajin  quedo  mentre  [uideo 
neminem  ] io  non  ueggo  nelliiao  [ introi^ 
re]  entrar  dentro  [nemmera  exire  ] ne  ncfiti- 
no  ulcirc  fuori  [ nucronam  nullam  ] nedutU 
donna  in xdibus  j in  cala  [nihii ornati ] cioè  . 
[erat]  non  u’era  punto  d'addomamento 
[iiihil  tumulti]  punto  di  tumulto  [acedì  tn- 
iro  rifponde  a quel  cbcglipoieua  dir  Pan- 
filo , che  è ouedojConie  lo  ùi  tu  ? [ accedi  m- 
tro]entrai  dcniro£af^iJ  c guardai,  e uidi. P. 
Panfilo  uedendo,  ebe  Dauo  haueua  ufaca 
qiieda  diltgentia  di  dirgli , come  egli  haueua 
lapuco  quelle  cofe,didc  llcio]io  fo,tu  t'iiitcn 
dobcnc..poi  dice  [niagnum  fignum]  cioè 

' ^«1 


mo- 

Kogo:neg4t  uidijje:mibi  mcle&u:quiJ  agSyCOgito. 
Krdemti  inttru  ex  ipfx  re  miki  incidit [ufficio  Jié, 
Pdululum  obfoni,ìpfus  trifiis,de  improtafo  mptir, 
non  cobrrent.P.quorfm  nam  i&ict'D.  egomet  co 
tùitto  ad  ebremem. 

Cum  iOò  aduenioyfolitudo  ante  oftium:ià  id  gaudeo. 
C.rede  dicis.  P.  perge.  D.maneoiinterea  introire 
ttcmùum 

VÌdeo,exire  neminem,  matronam  nullam  in  ^dihus 
nihii ornati,nibiltHmult\iaccefiiintro,af^exi.  P. 
feio. 

MaguìifigaS.  D.nu  uidentur  eSuenire  bète  nuptijt . 


•se  PONDO.  .jf 

de  era  tanto  in  ciò  innaghito,c]ie  non  poneva 
cura  a Paniìlo  dice  quali  applicando  queiie 
parole  con  quelle  di  fopra  [num]  dimi  un  po< 
co  [ufdcnturconuenire]  parti  àefi  conuen- 
ghino[turc]quelle  cofe[nuptijs?]a  le  nozze? 


ATTO 

% [eft]ègr4n,firgtio,che  la|cofa  Ca  come  tu 
{>en(i  D.  f mim  J mentre , che  Panfilo  diceua 
À>fi,Dauo  non  gli  badaua,  anzi  actendcuaa 
fiuardare  in'quàj&  in  là  nel  uifo,quando  al'u- 
aio,c  quando  a l'altro  di  loro,cqmc  fa  uno,quà 
alo  uuol  conragione  dimofteare  una  colà,  on- 

[Non  opinor  p.non  opinar Doue,D.  opinar tttdtrds^ noituHe  gli  dire  a bclla- 
accipis,  . 

Certa  res  ejl.  etiS  pueru  inde  abies  coueni  Cbremis 
Molerà,  cr  pifckulos  minucosferre  obolo  in  eoe» 
nam  peni. 

C.Liberatus fum  Hane  hodie  tua  opera.DM  nuSus 
ijuidejn. 

C.quid  itiinempehuicprorfus  ifUm  non  dat.D.ri» 
diculum  caput.  <■ 

Quaft  neceffe fìt,fi  buie  no  dat,teiQà uxori  ducere, 
nifi  uides,nifi  fenis  amicos  oras,ambis.C.bene  mo 
nes, 

lbo,et  fi  Iarde  pepe  ia  me  Jpes  htec  fiufirata  i.uale 


Daue]non  lopen 
lo  Dauo,  non  par 
^ a me  Dauo , non 
credo  io  Dauo. 
D.  [ narm  opi- 
«or  ? ] ni  di  non 
«enfo  io?hareb- 
oeuoluto  Dauo  , 
-che  egli  haueOc 
. rifpofto  uia  libe- 
ramente, che  clic 
non  erano  ueri- 
fiinili  haucdogli 
dato  tali  fegni 
[ non  accipis  re- 


de]tu  non  inten- 
di bene  [res  cera  eftj]  la  cofa  i ceru  [ etiam] 


ellagio , tu  non 
fei  ancor  libera-  t 
to . C.  parendo  a 
Carino  il  contra 
rio,  dice  [ quid 
ita?]  perche  coli? 
perche  no , ciod 
non  fono  io  libe- 
rato [nempe]pu- 
re,certo£non  dar 
iUam]nondàco-  ^ 
lei^hitic]  a coAui 
^ prorfus]al  tut- 
to,pure  é al  tutto 


nero , che  non  la 

^ j dà  a cuAui . D.[riJiculum  caputjnuomo  crof 

gli  dà  ora  un  altro  fcgno[cunucni  etiam]tro-  fo,capo  grolTo , dappoco , balordo,  fciocciio, 
uai  ancora  [inde  abiensj  partendomidi  quiui  matto,uifo  da  far  riderc,infcnfaco[quafi  necef 
[puerum  Chremis]  un  leruo  di  Cremete  £ fer  fc  fit.]come  fc fia  nccelTario  [ lì  huic  non  dat ] 


4 re  ] che  poruua  [ holcrajhcrbe  [&  pifcicuios 
niinutos  ] e certi  pefciatclli  picco!  i[in  coenà] 
per  cena[feni]per  il  uecchio.C.[DaucJ  o Da- 
uo [hodic]  oggi  [fum  liberatus]  io  fono  libe- 
•rato  [tua  opera]  per  la  tua  o^ra,  per  il  tuo 
aiuto,  per  la  tua  induAiia.  D-£at  aggiugne- 
te  es  [at  ] ma  [ nulliis  es]  tu  non  fei  [qui  Jem] 
certo,cioi  librato  ouero  diremo,rne  [atj  uo 


fe  non  la  di  a coftuifte  illam  ducere]  chetu  la  a o 
babbi  tu[nilì  tiideslfe  tu  non  prouedi  [ nifi  o- 
rasife  tu  non  preghi  [amicos  fenis]  gli  amici 
deFuecchio  [ambis]  tu  t'aggiri,  tu  non  fai  nul 
la,tu  perdi  il  tempo  Ca.[benc  niones]cu  4i,be 
ne,  [ibo]  io  andrò  [&  lì]  benclic-  [ fxpe  fpeilo 
[hzc  fpesjqucAa  fperanza£fruArau  cA]in'lù 
ingannato£Vale]a  Dio . 


ANNOTATIONL 


[Gaudio  ] lignifica  la  materia , ueJete  nel 
-cap.  della  nateiia  nel  ablatiuo.  [Nefeio 
cjuid  3 a [cambio  di  nefeio  ob  quid  [ Sibi  pa- 
ratasnuptias]  infinito  pallìuo , uedete  ne  gli 
infiniti  palTiui,ncl  tempo  pallàto  ^oto  oppi- 
dolmoto  perlogo,per  doue,nel  Tuo  capo  nel 
Ablatiuo[Qua;rcre]  infinito  pnte , nedete  nel 
- ^ infinito prefcnte  [ Alloquor,ris,tu$ fum]  per 
parlare,  io  parlo coriGiiilio[a!loqnor  luliu, 
uelloquorcumIulio.[Hcrcle]  modo  di  giu- 
rare antico,  uedete  nel  capo  -de  gli  auucrbi 
del  giurare  [ Hoc  mctu]  materia  „ncl  fuo 
capo  nel  Ablatiuo  [ Narrandi  ] infinito  ouer 
gerundio  , uedete  tra  loro  nel  genitiuo  [Pro- 
perans]  participio  prefcnte , uedete  nel  fuo 
tempo  [Redeunti]  nel  Datino  de  participi 
prelenti  [Ezipfare]  oeUcaulà  efficiente  nel 

« 


Ablati.  [Paululum  obfonij  nel  Genitiuo  lieì 
capo  di  [làtis.  Quorfum  nam.nam]  non  e una 
aggiunta , anzi  c necellària , come  uoi  hauete 
ucduco  , che  s’è  dichiarato  innanzi  nel  fuo 
luqgo,nclcommento[Ad  Chremem]par  che 
quello  uoglia  dire  a cala  Crcmete,ucdete  nel 
accufatiuo,nel  capo  del  moto  à luogo  [ Ilio  ] jx 
adnerbio  del  moto  a luoco , uedete  ne  gli  a- 
uuerbi  del  moto  a luogo  [ Ante  prcpofitionc 
del  Accufat.  [NumJ  modo  di  dimandar  [ In 
ccznam  fe«i,in  canam  nel  capo  del  cfictto,o- 
uero  confa  finalc,nel  accufa.[^ni]aflanza,nel 
capo  de  laaiianzajiel  Datiuo[Tua  opera]caii 
là  efficiente, nel  fuo  capo  nel  Ablatiuo.  [Nul- 
lus]  a [cambio  diNQo£Fniftrata  eft  , Frufio^ 
aiit,tus,fuai. 

■ " * Rimale- 


’j* 

klMASÉRO- 
foli  Diuo,  e Pan- 
fl» . Panfilo  udi- 
t^jChe  Dauo  dice 
•tu',  che  le  noMC 
non  erano  nere, 
è ucdutone  i fc- 
gni  nunifcfiijdi 
mSda  Ditio,qual 
' fia  la  elione  di 

Ì nella  hnttone  . 

>auo  gli  dice  il 
tutto , e lo  confi- 

«lia  quel  che  egli 
abbia  a fare,  & a 
ciò  lo  difpone. 


r 


^*1 


SCENA  TER 

9tnfilOi<TUU0. 


Z A. 


ORDINE. 

[Igi'tur]  adunque  , cioè  fe  le  nozze  non 
‘I  fono  ucrc  [ quid  uolc  fibi  pater  ? J che  ua  cer- 
cando , facendo , che  uuol  mio  padre  ?[  cur 
firaubt?J  perche  finge  ?perchc  fa  egli  que- 
’fle  fintioni  ’ D.  [ ego  dicam  tibi  J io  te 
lo  dirò  [fi  nunc3  feora  [fucccnfcat  idjs'adira 
per  quello  conto[quia  Chremcsjperche  Crc- 
mcte  [non  dat  tibi  uxoecni } non  ti  da  moglie 
.[ipfius oideattir  Cbi]egli  ftellb parca  fe[efle in 
iurius3efler  quello,  che  fa  iniuria,cioè  uedri , 
^ che  egli  fa  ingiuria  a te,  e non  tu  a lui  [nc- 
que idj  ne  quefto  , cioè  gli  pare  [ iniuria  ] 
a torto  : cioè  gli  pare  ragioncuolmcnce 


X'AinjRrA'.  A 

f ptinfimiin  J iaf  T 
nonzi  eoe  [ pe^ 
fpezentj^li  nav 
bia  pienamete  C9 
nolciuco  [ toma 
animum}  il  tu» 
animo  [nthabeac 
fefe  ] come  egli 
fiauolto,  piega* 
to,  indiiuto  [ ad  ^ 
nupriasjaleniA- 
ze,  & bene , pche 
non  fi  puobia6- 
maruno,  fé  prih 
ma  enonficonb 
fee  [ fed  ] ma  f fi 
tu  negaris]  feto  negarai  [ ducere]  di  menarla, 
fe  tu  dirai  non  la  uolere  [ ibi]  allhora  [troafit- 
ret  in  tej  uolterà  in  te,  darà  a tefomnem  mi-  S 
pam]  tutta  la  colpa  : il  fcnlb  è quello,  fe  $‘adì- 
ra , che  Cremete  non  ti  unolc  dare  la  fua  fi- 
glinola,gli  parehaiiere  il  torto,  mafiimamei- 
tc  innanzi, che  egli  habbia  pienamente  fapùto 
lo  animo  tuo,&  però  ua  uedendo  , fe  fi  noteflt 
adirare  tcco  con  ragione:  onde , fe  tu  eli  di  di 
non  la  uolere, egl  i li  fari  acccruto  de  la  tua  uo 
lonti,e  darà  tutta  la  colpa  a te, e non  dirà,  che 
Cremete  non  c'habbia  uoluto  dar  la  figliuola,u  * 
nu  che  tu  non  l'hai  uoluca- 


Qy  i n igitwr  jibiuoUfdtcrtcur limici 

egoJfcmttbi. 

Si  id  fucccfextfituncf  quid  non  det  tibi  uxorrm  Cbre 
mts  t 

ìpfus  flbi  inìwritts  tjft  iàdedtur:ntqut  id  imttrU: 
Prius  quum  tttumdnimum,ut fefe  bdbeat  id  nuptùi 
Per/pexerit. 

Sedyfi  m negitis  ducere jibi  culpm  in  tetnsfèret . 


[Tum]alIhora 
duèfe  tagli  dif- 
dirai  [ficnf]nafce- 
ranno  [ illx  tur- 
-J  b*  ] quelle  qui- 
ihoni,ouerriire. 
dice  quelle,  ouc- 
ro  uolcndo  mb- 
"Arare.ch?  elle  fa- 
ranno quelle  , 
che  egli,  cioè  fil- 
inone cereaua  fa- 
re, ouero  quelle, 
' ^ che  fijleua  fare , 
altre  uoke,peraÌ 


Tum  iUtturbx  fient.P.quii  uis  paliir?  D.fdtertft 
. ^ Pampb,il.e  * 

Difficile  ejl.tutn  hxcfold  eà  muIierJiilum , dc  fd~ 
{ìum  inuenèfìt  - 

Aliquam  cjufdm,qudmobrem  eijddt  oppido.  P.eij» 
eutiD.cito. 

P.Cedo  igitur  quidfdcUm  Dduei'D.dicteJu^urS. 
P.bem.D.quid  efi  e 

P.Ego  ne  dicam^D.cur  no^P.nunqudtnfacidm.  D. 
nenegd. 

P.Suddere  noli.D.ex  ed  re  quid fiat,mde. 

P.Vt  db  ifU  exdudirjbuc  cocluddr.  D.non  iti  eft . 


tre  c.’gioai  . P. 

[quiduijpatiir?]’ 

dicuuoitjjchcio  fupporti>cioè  , cheuuoi 
tu chcpiuprelloio  fopporti , o di  patir, che 
pgUs'adirimtco,e  dia  la  colpaa mcdiccn- 
do^  che  io  non  la  uoglio , o pure,  che  io  l’ab- 
bi tol  dm  datemela  , ùte  quello , che  udì  uo- 
Ictc , c che  ne  di  ? c coG  par  che  fi  rifolui  adi- 
re,dienon  la  Itogli . D.  [Pamphile]  o Panfilo 


[pater  eli  ]coft«i 
e tuo  padre,  uo- 
kndo  dire  , con 
chi  tu  hai  quelW 
briga  , t tuo  pa- 
dre , penfa  che  tuM  * 
non  la  puoi  uin- 
ccre  con  lui  [ dif- 
ficile eft] è diffi- 
cile , cioè  poter 
contraftar  con  ‘ 
lui  [tum]di  poi 
[hxc  mulier]  que 
Ila  donna,  tua  a* 
mica,ciuè  Glicc-iia 
rio[cft  foIa]e  fo- 


la, non  ha  chi  per 
• lei  fia  [ dièhim , ac  faèlum  ] quello  è un  pro- 
uerbio , che  uuol  dire  dal  detto  al  fitto , pre- 
ftoprdlo,in  uno  attimo , baleno , ftome  [in- 
uencric  aliquam  caufani  ] troucrà  qualche 
caufa[quaai  obreni  ] per  laquale  [ eijciai] 
egli  la  cacci[oppido]di  qfta  tern.r.[eijcuti’J 
«£c  la  cacci  I D.  [ cito]  prcllo,che  la  cacci  fi. 


ATTO 


F.[ce<lo  igitur]  diini  adunque.  [Oauc}  Daua 
£quid  firomjquel chc  io  facci?D^dic  tedu- 
<tunini,]di  che  tu  b piglicraLP.[hcmich>D^ 
[quid  cll?JchccQÌa  i?.l*;£ncdicaml  noa  lo  di 
10^0  lo  diro  imi>non  fon  mai  per  dirla . D. 


4*-. 


D r ^ come  huomo, 
<^ce  J fa 


S E C O N D O.  V 
[ex  ea  re^  di  qucAacola^ 
la  uuoi  menare  .P>rì(p 
ne  feguiri,  o non  lafcu  finir  ISS  ^ 

quellOjChcnercguirifeJofoatu^  r 
excludar  ab  ilia  X^he  io  làrò  cTclufo 
cioè  da  Gltcerioj[huc}puero  [hac  cóclu^^ 
c làr&  condufo  con  colici  cio^  che  io  mi  ero 
aerò  hiori  di  Glkerio^e  iàtò  imponiato^oue- 
ro  allacciato  con-Filoiacna  >D.  [ uon  eli  itaj 
aonicoh^  i 


[ cuE  noa?  1 perche  no?  P.[nunquam  iaciam j 
non  lo  £irà  mai.D.[nc  negaX  nonmc  lo  nega 
re  PXfuadcrc  nolij  non  me  ne  confortare  nó 
me  neconligliareD.[“«de]ued», guarda  [quid 
X fict]quel  che  nafccrà,qucl  chc  feguiierà,  lari. 

[Nempc]  ccr- 

ìXempehocfUef^  Opinar Ji(iurmp4trmz 
Durai  noia  badie  uxorenLtih.  ducixm,inquief  . 
Cedo,quid  iurgabit  tecum  2 bic  reddes  omnia  ». 

Qiu  nane  funt  certa  ei  conftlùjncerta  ut  fient^ 
Sue  ornai periculozuambocce  baud  dubii  t&x 
ebremei 

Tibi  non  detgnatmi  nec  tu  encdujàtmimeris 
ììjecyqu^-fkciSìne  ii  mutet fuamfententwn  ^ 

Patri  die  urSe,uf,r(I  uelit  ubi  iure  irafei^  queat  » 
Noia  quodtuj^rAS,propulf4bofacUet.uxorembis 
morihut 

Dabit  nemoAnueniet  inopem potius,quam  te  corrii 
piflndt^  (Xis^ 

Sedfi  te  tquo  animo-ferredccipiet^gligentefece 
Aia  otiofus  quar  et  Anterea  aliquiiacciderit  boni . 
P.ltan  credisi^  DJhOid  dubiumàd  quidem  e fi.  P.m»- 
de^quò  inducas.D.quintàcesi 
P.Dicam.puerumautem  ne  refeifeat  mibi  effe  ab  il»- 
la»cautio  efi.. 

ìUmpolUcitusfimfi^cephmtm..I>.  ofaciani  au» 
dMuP.banc  fidtm  (renu 

Sibi  me  obfecrauit,quife  jaret^on  ieferturuyut  da 
D . curabiturf  ri  pater  adefi:caue,te  ei  trifii  sitiate. 


co[optnor  j io  pé 
fo  [patrcmlic  cl- 
ic difturum.]  che 
tuo  padre  dirà  co- 
fi  [uolo]  iauo- 
elio  [ducas  ho- 
die}^  chc  tu  meni 
J oggi  [ uxorem3. 
moglic[cu  inqui- 
«Xin  dirai  [^du- 
canij  io-  là  metro- 
molto  uolcnticri 
apolla  uollra  fi 
bene  , farò  quel 
chc  uoi  uoletc 
XccdoJ  dimi  di 
^ gratia^ciué  le  tu 
di  coG  fquid]pcr 
chc  conto  [ lurga 
bit  tecum  >X  gri- 
derà egli  teco  » 
clic  cauta  harà  c- 
gli  di  gridar  ce- 
co ?[hicj  allora^ 
cioè  cofi  facendo 
y [ reddes  1 farai 
[ut  incerta Gent 
ci]  chc  gliGano 
incerti  [ omnia 
Confilia]  tutti  li 
fiioi  c6iig!i[quxj 

i quali  [ nimcj  ora  [fimi  ei  ] gli  fono  [ ccr- 
taX  ceni  [lincomni  periculo  J fenaa  pencolo 
ndliino ..  Il  fenfo  è quello,  fe  tu  farai  a mio 
It  mudo,  tu  farai  ,^checutto  quello,  che  egli  là 
ccrto-jglifarà  inceno, & ciò  tara  fenza  tuope- 
ricolo^namjperchc,  dice  perche  fuafenza  pc 
ricolo[haud  diibium  ellX  non  è dubbio  [ boc- 
ce] di  quello,  e ceno,  [quinthrcmcvl  che 
Cremcte[nriLtihi  det  gnauni]non  ti  dala  fi- 
gtiuolafiuXnec  mine  tu  [cacàulà]  per  quell» 
conto[miiwerisXdiminuitai[hzcX  quelle  co- 
re,nun  cdlàni  di  iàr  quelle  rofe  [.quat  facis  J 
<bc.ui£ù[n&ùXacciociic<2^»ctee  Creme» 


te  [ mutet  fiiaia 
Gcncentiam]  non 
muti  la  fuau»- 
lontd  . Laquale 
era,  che  noauo- 
Icua  dar  tà  fua 
figjniola  a Panfi- 
lo , di  noodo,  che 
noi  direm».  per  y 
dirediuoleriatu 
non  rellerai  , di 
Gire  chc  Cremo 
tc  non  Ilia  nel 
fua  propofito  d» 
non  tc  la  uolcr 
dare  [ Die  X 
dunque  [ patri  J 
amo  padre  [ueU 
leXdi  uolerla  [ut] 
accio  che  [ cum 
uelit  ]'  quando  è 
tioglia  [tralci  ti- 
bi]  adirarfi  teco 
[iureXà  ragione 
[ non  queat]  e 
non  poiM  [ nam] 
perche  ^quodtu  if- 
iperas  ] ql  di  che 
mhaipaiira,ciod( 
che  Cremete  nó 


tela  dia  [facile] 
facilmente  [pro- 
pullàbo  Xte  lo  Icueró  de  la  fantaCa  ,ti  inb- 
llrerò , che  none  nul  la  , e che  ui  temi  in  uan» 
[uxorc  J.dicc»ii  oraperche  egli  ha  paura  len- 
za propofito  £oemo]  nell'uno  [dabit] darà  i»t 
mai[uxoré]qioglic  [bù  moribusXà  quelli  co- 
llmni»cioèfaramauicirun»,che  uoglia  dar 
mog]ieauno,chefiadi  quelli  collumi, che 
tu.  Oc  perciò  conofccndoti  tale.tuo  padre  da 
noia  pigliaie,£uàpia  pretto  quello, eh edarla 
ii[inueiuet]dice  quel  thè  facà^mueniet]  uo- 
uetà[potiusjpiu  jrctto(incpeni]  qualche  po- 
uerctu  e tc  la  daxa[quam  iicatj  chepata»  fop 
porci 


f 

Inquefta  (cena 
e introdotto  Pan 
filo  adolorato  de 
le  notte, che  pro' 
inette  a Mihde  a 
diirpetto  del  pa- 
dre uolcr  mante- 
ner 

* cerio  , ^ 

come  egli  haue- 
lia  promeifo  . il- 
qualc  drendogli 
(tato  ditto  da  Si- 
mone  Tuo  padre 
che  egli  andaflé 
acafa  ameterfiin 
ordine,  che  gl  iuo 
) lena  dar  moglie, 
di  ciò  lamentan- 
doli da  le,  cofi  di- 
ce [ Hoccine  eft 


DE  L‘A  N D X I A 

SCENA  QVINTA. 
VanfìloteMifiie» 


KOI 


f <^od  nerbmn 
audio] che  paro- 
le odo  iOfCnegli 
fentoto  ^re.^ 


, ^ ^ lento  IO  fljrc  • t iZ« 

0 C C I N S eflhuMJMmfA(tUMitMt}nctptUi  [qmd  Chrema] 
peno  aci  p*-  hocciniofficitmpdtfist  uolea  dir  F&at] 

•uolermante-  ai,quidiattde&f?d.prodemydtMebomfiumfU 

VxoridecrtritddTefe ftmihibodie, nonne opor»  cbeuuoldir,cbe 
?nefciffe  me  ante  < non  ne  prins  conumicatm  opor  fa  Crenwe , e co- 

(ttò 

Pm.-Qtud  Cbremes;^ui  denegdrat  ,fe  comnuffKm  n^i.uolendo , che 
mtbi . ilteho  habbia  que 

GnAumfumux<nrmddmuUidt,<pmÌ4mmen^  fto  ponto  inw- 

utmuia.  , . . 

ÌUiuot&imttopirmiat^miGJyctriom^e» 

rumdb&raiate  come  uoi  uede-  ‘ 

Quodfifitypereofimdihtt,  « “fto , ma 

hui^numfaaó]  fe  noi  uoglu^ 

i egli  quello  fiitto  ,co&  humaiu[aut  in-  chelìa  dopo  ^rautauit]non  bifogncra 
<eptum?]o  imprelà,cio2  è quella  colà,  che  tender  nuUa,&  diremo  [quid  C^^cs  io 
m'ha  detto  mio  padre,  che  vuol’ ch'io  fac-  mutauit?]  jierchc  ha  mutato  quello  Crme- 

te,  cioi  perche  fe  egli  mutato  di  projmhto , 
che  baucua  detto  «fi  non  mi  uolere  «lare  la 
fua  figliuola  [ rifponde  ora  perche  egli  l'ha 
fatto  [quoniam  me  immutatum  uidet]  per- 
cheegliminede  immutato, cioè  perche  ue- 
de che  io  non  mi  fono  mutato  ne  partito 
«laramordiGltcerio,&  quali  dicendo  per 
farmi  difpetto  , ma  fe  noi  uorremo  lefflcr 
come  Ha  il  tcfto  , noi  diremo  [quid  Chre- 
mes  ] chef»  Cremete, perche  ni  bifogiu ag- 


io 


uv„v.  padre,  che  vuol'ch'io  fac 
eia , cofa  htimana,  o imprefa  da  huomo[  Hoc 

4 cine  eft  ofiiciu  putrii?  ]& è quello  officio  da 
padre? conuienli  far’ quello  à vn’padre?  cioè 
nonché  non  è.Mi.[(^id  illud  eft?] che  co 
fa  è quefta?  che  vuol'dir  quefto?cioc  che  Pan- 
filo dice  coli  Pam. [Pro  fidem,deum  a^ue 
hominiimjo  aiuto  di  Dio,  deglihuomini, 
o mifcricordia  di  Dio  e aiuto  de  gli  huoml- 
nijouero  diremo coli.Oh.gli  Iddei  e gli  huo- 

mini  m'aiutlno,ouero, o Dio  o huomini  aiu-  mei  j cnera s_rcmctc,pci«.«»=  i-  «..«1,.-.-* 

f utcmi,mandacime  il  uollro  aiuto  [quid  eft  giugnere[facit]  come  io  ho  ditto  [qui  «Ime 

contumelia]  che  cofa  è ingiuria;  qual  chia-  garat  ] che  haucua  negato  [ fcfc  commiHu- 
mercino  noi  ingiuria  [li  hoc  non  eft<  ] fe  rummihi]di  darmi  [Gnat^ 
quello  non  è ? aoè  fe  quello  non  è ingiqria,  figliuola  [uaorem]  per  m^lie  ? [idj  per  qoe- 
che  mi  fii  mio  patire,  qual  è ngiuria?[vxo-  fta  elione  [mu^itlagiug^c.o  le^oue- 
rem  ] diee,chc  ingiuria  gli  ha  fatto  fuo  padre  ro  [ luum  conlìlium  ] m mupto  le  » ® ** 
[dccrcrat  ] cgji  naueua  ordinato  [ fcfc  dare  propolito , »’è  mutato  di  propolito , di  lan^ 
niihi]  darmi  [hodic  uxorem]oggi  moglie  fia[quoniamme  immui^wm  uidet] perche 
[nonneoportuit]  nonfiicglineccilàri«>^e  egli  vedeche  io  non  mi  fono  muuto [ita 
f prxfcrifie  ante  ? ] che  io  lo  Muefli  fapuio  in-  ne  dat  opera  olmate]  sforzeraf»  egli 

nanzi  ? [ non  ne  opomiit,  non  è egli  necefià-  llinatamgptctpàrlapurdiCremetc[utabllra 
rio[priuscommunicanim]aggiugnetefuif-  hat  lene  perfoi^  Icui  ,togli  [ nw  mi- 
k , che  la  cofa  li  filile  communicìta;  cioè  non  fenmi]  me  mefehino  [a  GlvcenoH  da  Glic^ 
è egli  giufto , che  prima  egli  n'hauelTc  ragio-  rio  ? [ quod  li  fit  ] laqual  cola , fe  dia  u la 
nato  meco  , e noi  n’haudfimo  fàuclato  in-  [ perco  fiinditus]  io  fono  fprofondato , o- 
fieme  ? Mi.  [ Miferam  me  ] o mefehina  a me  uer  roinato  «la  ftmdamenti  i b e fi 

L^Ue  eJlISl  Adeon  hominem  ejfeinuenuftmtdUtinfeUcem  qui  ui,  per Vc6 

poftTdaadeo*  qMm»egoiUfmf  pofitionc  • doue 


t Dot  Monete  confi- 
iterare , che  fem- 
prc  quello  [ne]o 
compollacon  a- 
dco  o fola  da  fé 
feguttondo  l'infi- 
nito uuole  sépre 
dire  dpofsib ile  & 
fempre  fi  mese 
« la  feconda  paro- 
la de  la  claufuU  ; 
ofleniatc,  ecro- 
‘•eretc,  elfer  coli, 
diremmo  dunque 
diuidcdola  da  [a- 
deo . ne  ] é egli 
poflibile  [ efl'e 
tiominem  ] che 
fia  huomo .[  ad- 


ÀT.TO  PRIMO. 

Pro  iemtiUquehminm  fiim  ; nailon' e^6' 
Cbrmetisp4Ìlo  dffuUutm  effiugere  potere  < quel 
modìs 

ContemphUff^retuStfaéiai  tranfafln  omnU . hem 
KepudUtusrepetoKqiumobremfnifl  fi  id  e&,quod 
fujjficor^ 

Aliquid  moSrì  (duntied  quonià  ntmtù  obtruii  poi, 
Itur  dime,  Viy.ordtio.htc  me  mfòrdm  ixdoinumt 
meta. 

p4m.N<fm  quid  egomnciicm  de  pdtre  <dh 
Tdntd  ne  re  tdm  negìigenter  dgerei  prtteriés  modo 
Mibidpud  forum , uxortibi  ducenddtfiVdmpbiie 
hodie  t inquit  : pdra  : 

Abi  domunttid  mibiuifuse^  ìieert,dbi  cito»^  fu* 
f^endete. 


»r 

<he  moftro  t «a 
quonii]  c perche 
quella , cioè  quel 
l^ro  d^ouro 
che  in  cala  ^lino 
allenano  [nemini 
potell  obtnidi] 
non  fi  può  dar  a 
nefiuno,  non  cro- 
uono  d'addollar- 
lo  a ntflùno , non 
«rouano  , chilo 
itogli , quali  di- 
cendo houendo- 
Jodregato  al  cef- 
fo aqtidlojC  quel 
lo,enoncrouan- 


co  inuenufiam  ] 

'Unto  .fgraciatDf'autquenquam  infclicem^ 
o olcuno'ontoiDfelice  [ ut  ego  fum  > ] come 
iorono'ior[pro  deum  , atque'hominum  fi- 
dem*]  ora-ora  u’ho  dichiarato  quello  [ nul- 
lon’]è  compollo  Ha  [nullo  J c.[  ne  ] pigliamo 
dunque  ne,  c dichiamo  [ne  poterò  ] potro  io 


docan,rheu‘faab 
bai  [ ituroui  mej 
ili  iheaca*me,‘Cio 
ènenenganoidarlomi , & lo  uogliano  ad- 
doflarame.Mi. [ Horc  oratio]  quello  por- 
lare,dte  ha  fono  Panfilo  [exanimauicme  mi- 
feramjm’ha  monomc  mclcbina  [ meni  ] di 
paura  . Panfi.  [ nam  *qsid  ego  mine  dicam 
■de  patte  ? 3 ma  xhe  dir&io  ora-di  mio  padre  i 


[ nullo  P^o  ] in  modo  nelUino'[  effiigere  J [ah]o  dio,deh  uedi  ["ne  ^ reli  porsibtlc£age 
£ r n-  •.  .1  . _ ^ctanumrcni]che tratti, chefaccia, chequi  to 


\ fiiggire[affiniutcmj  il  parenudo'[  Chreme 
tis  ? 3 di  Cicmete?  [quoc  modis  un  quatiuno- 
di[contcptm31on*io  -HiiprczzataX  fpretus  ?3 
d lchemito>[omnia  faAaJ-ogmcofad  accor- 
data:[tranraAa3d  pattonita  [hem  3 oh,1aqual 
noce  fi  debbe  pronimtiar-con  una  certa  iilc- 
gnatione,  come  farebbe  proprio  dhe^guoia  fe 
io  Aofrefeo.  diremo  adunque^  hem]  dhegua 
ta  $*io  fio  -frefeo  [ repudiatus  ] fui  ricuso , 

’ da  CrenTetedoc[rcpaorJ  & or  fono  richia- 
mato [ quatnobrem  ? ] operche  conto  , e per 
che  cagione  fi  fa  quello?  [ nifi  fi  id  eli  ] fc  già 
e'  non  i que  Ao  [ quod  fufpicor  ] che  io  ho  fo 
lÌK’tto  .tanto  c [ nifi  3-quann>[nifi  fi  ] diceora 
di  quel  cheTofpetta . [alunt]  eglino  alfetono 
r aliquid  inonAri  ] qualche  pezro  di  mo- 
Aro,chec molto  p^io,che  fe  gli  haueAb 
detto  [aliquodmonAtumJ  che  direbbe  qual 
[ObAupui  3 io 


Aupq,  rimali  Au 
pefatco[  ctiifcn‘3 
penfi  cu  [ me  po 
tuifle]  che  iopo 
tdlì  [ -proloqui  3 
parlare,  dir^re 
[ullmn  ucebuni?] 
una  parola  [ auc 
ullon  caulàm  J 


■di  una  colàidi  canta  inqmrtanu  [ cara  ne^i- 
' gemer 3tanconegligeiitenTente, -tanto  Arac- 
xuratamemc?[prxtcricns]TnoAra  perche  Aro 
•padre  è canto  Araccurato  £ modo  3 -ora  ‘ouc- 
■ro-pocofa[  prxteriens]paflàiido  [inquit  mi 
hi3mi  dille  [apud  forum  j in  piazza  [Pamphi 
le]  o Panfilo, [irxor  cibi -ducenda eli  hodic3 
tu  hai  amenar  oggi  moglie,  dotte  ntoAra  la 
chiara  Araccurocaggine  del  padre,  che  non  ne 
ragioni  prima  con  Ttii,  coniedoueua , ma  paf 
landò , fenzafemurfi , o chiamarlo  gli  dillé, 
TU  hai  oggi  a menar  moglic£  Para  ] fcguica 
quel  che’J  padre  gli  ihflc{  Para  ] mectitt  a or 
•dintjjpparccchiati.metticiin  punto  [ abi  do 
ratrm3uaa  calà[id uifus  cA milii  dicere] mi 
pame,che  mi  dicelfi,-  [ abi  cito  ] ua  uia  prcAo 
[&  fujpcodete]&impiccati. 

o qualche  caulà 

Obflupui . cèfeituTUivie  uerbumpotuiffeproloqui:  trouore  , onero 
Atti  uHm  cdttfm  iaeptdmfditemJ<iIfdm,iniqMdmf 

obmutui.  ’ tem.neptam3al- 

JYJ  /• -r  -t  . ....  ..  «ucco  icioccha, 

Quod  fi  ego  refctfceremtdprtus  : qutd  ficerem,fi*  ^o&,  fe  non  ailu 


rj 


ta 


qftt/T  mnemeroget  ?. 

Aliquid  fdcerem,  utbocnefdcfrem  .fei  tmcqtdi 
primmntequdxt 


u [ folfitm  3 fai 
là  , le  non  tiera 
r iniquom3ingiu 
ila,  le  non  giuito? 
C £obuutuà 


V 


M.  {|obmutui}{(>  ÌRi 
mutoli  , IO  di- 
uencni  mutolo  . 
li  fenlj^è.  credi- 
ti! , che  io  pocefli 
■pirlir  pur  una  pa 
rota  , o in  qual- 
che modo  feufar- 
mi>ftibitodiuen- 
’ y ni  come  mutolo , 
o come  huomo 
séta  lingua  [Qfl 
ma  [fi  egorefei- 
feerem  ] s'io  ha- 
uefsi  faputo  [ id 


D E Vh  fé  D k 1 A.  ^ 

Tolmeimpediuntcurr,quiemeumaniinm  iiuttfe 
. ‘ trabunt , 

Amor,mifericordia  huius,nuptUrum  foUciutio, 
Ttim  patris  pudortqui  me  um  leni p<tf[us  eh  tuiìmo 
ufqueadbucf 

Qh£  meo  cunque  animo  libitum  efl,factre:  ti  ne  e» 
. goutaduorfmrbeimihit 
Incertum  ejl,quid  agam.  M.  ndfera  timeo  tboc  in^ 
certum  quorfum  accidat . 

Sed  nunc  peropus  efitaut  bunc  cum  ipfa,aut  me 
quid  de  UU  aduorfum  bunc  ioqui , 


prnrfi  } l'atfima  '7 
mèco  de  le  nozze 
cioè  l'ctìcr  affret- 
tate le  nozze  [ré 
ptidorpatrh  } di 
poi  Li  uergogn 
di  mio  padre, che 
io  mi  ut  eglino  a 
difdtrgli  [qui  paf 
fiis  efi  J che  ha  c6  ® 
portato  [ cam  le- 
ni animo}  con  ci 
tornite, e facilé 
animo , cioè  che 
tanto  facilmente 


prius } quello  prima  [ quid  facerem  } che  fa-  ‘ ha  fopportato  [ ufqtre  adhuc]infino  a ora  [me 
rei  io , [ fi  quis  nunc  me  roget } le  alcuno  me  faccre]che  io  facci [quaKÙquc  libitum  cft}cio 
ne  dimandale  > doue  douete  cohfiderare  , che  épiaciuco,e  parlo  [animo  meo}  a l'animo 


• I 


chc[refcifccrem]  ea  fcambio  di  [reciuilTcm; 
Éicerem]  di  [feciflèm:roget } di  rogarct  [ ali- 
quid  facerem}  fatei  falche  cofa[ut  nefa- 
cercm'hoc}chc  io  non  farei  quello  [fed  nunc 
prinwm  ] ma  ora  primieramente  [ quid  eae- 

Siar>  } che  metterò  io  ad  cfecutionc  ? che  fa- 
io?  [Tot  curae}  tanti  afiànni  ,ialhdi  i tante 
cure , affanni  [ me  inipcdiunc } m’impcdif«>- 
no  [ qua;  trahunt  metim  animbm  J che  tira- 
no il  mio  animo {diuerfe]  in  diuerfe  parti, 
4 che  mi  diftraggono  l'animo  in  dinerfi  mo- 
di cioè  mi  fanno  far  mille  peofieri , e propofi- 
ti  e non  mi  lafciano  ftar  fermo  in  uno  [amor] 
conta  ora  qual  fiano  quelle  cure , c penfieri 
[amorjramor[mifcricordia  huius]  lamiferi- 
cordia  di  coftei  cioè  la  cópafsionc , che  io  ho 
di  lei  lignifica  una  palfionc  [ folliciutio  nu- 


mio,cioè  che  m’ha  lafciatofar  infino  a ora  9 
quel  che  io  uoluto  [ne  aduerfer?}  debbomigli 
io  contraporrc?[heimihiJhoimc,ohpouerec 
to  a me  [incertum  eli}  io  non  fo  [ quid  agam  } 
quel  che  mi  fare.M.[mircra  timeo]  io  mefehi 
na,poueretu  temo[quorfum  accidatjdoue  ri- 
efca[hoc  incertum}quella  Ria  incertezza, que 
(lo  filo  non  fapere , cioè  temo  come  fi  rifoiiu 
di  fare  hauendo  detto , che  non  fa  che  fi  fare , 
e dubito  fe  egli  fi  rifolueràafaramododel  pa 
dre,o  quel  die  uuol  Gliccrioflèd  nùc  peropus 
eèljraa  orabilbgna molto,  e molto  nccclTaxi» 
[hunc  cum  ipfa  loqui}che  colhii  parli  có  lei  ^ 
cioè  con  Glicerio[aut  me  loqui  aliquidjo  che 
io  parli  qualche  cofa[de  iUa]de  lei  [aduerfum 
hunc}  contro  coltui,cioc  contro  Panfilo . 


[ Diim  animus 

Dum  in  dubbio  ejl  ammus,pauh  momento  bue  iHuc 
impeUitur . 

P.Qtt/i  bic  loquitur  i Myfis  fatue.  M.o  fatue  Vam* 
pbile.V.quid  agiti lA.rogasi 
Laborat  e dolore,atq;  ex  boc  miftra  folicita  ejl,die 
Quia oliminbune funi  conJUtutx nuptU : tumau* 
tembocUmet, 

Nf  deferasfe.Kbemt  ego  ne  iHuc  conari  queam  i 
qua  Uluc  J qua,  c queito  cua  e aa- 

la, ckiè  in  poca  dotta  entra  ora  in  un  prono-  dolorata  [ quia  nuptiz  fiint  cóllitutz  in  hunc 
fito,&  ora  in  uno  altro. Pam.  [quis]  len-  diem  ] perche  le  nozze  fono  fiate  ordinate 
tendo  Panfilo  cofiei  dir  coli , dice  [ quis  hic  per  quello  di , cioè  perche  oggi  s’hanno  a far 
loquitur?]  chi  parla  qiii?chi«queljrac  par-  le  nozze  [tumautem]  odi  poi  [antemj  ouo- 
Ja?e  di  poi  uedendola  , dice  [ M^s  fatue]  ledirec  [&tum]dipoi  [hoc  timet]  ella  ha 
oMifide  dio  ti  filui  , o Mifide  buon  di.  M. 

(o  faine  Pamphile]  oPanfilo  dio  ti  falui*, 

«ufeiil  ben  uouato.buon  di^e  buono  an- 


eli in  dubio]  men 
tre  che  l'animo  è 
in  dubbio,  cioè 
mentre , che  celi 
dubita  quel,  che 
debba  nfoluere 
[palilo  momen- 
to ] in  poca  dot- 
ta [impcllitur]  fi 
uolta:  [ huc , at- 
aua  illue  ] qua,  e 


no  . P.  [ quid  a- 
gìt?]  chefaclla?  >t 
cioè  Glicerio.M. 
[rogas?]  tu  me 
ncdinundi?e  hai 
me  tu  me  ne  di^ 
mandi  e ? [Labo- 
rat e dolore]  ella 
ha  le  doglie  [atq*, 
ex  hoc  mifera  fo- 
liciu  eli  ] e per  la 
quello  ella  è ad- 


Eaiura  di  qucftofnc  deferas  fejclic  tu  non  l’ab- 
andoni . P.  [ hem]  he  come , che  di  tu  [ ne- 
quéahi]  potrò  io  mai  [ conati  iiluo  } sforaai- 

midi 


ATTO  TAT  M O. 

ini  di'fjr  qticAo  *o  defìdmrlo , uoitndo  dire  non  che  io  lo  polsi  hte  , ' 
ikrd  egli  mai  polsibile , che  io  ciò  sui  pcnfi  , 

[Ego  (ìrumjfa 

' KgoproptermeJedpim!ferjmJ!n<smf 

Qiu  mihi fuunt  animii,atq;  omnem  uUm  creJiJit, 
Q«4  ego  (fio  egregie  chirm  prò  uxorehibunim; 
BenetCr  pudìce  eius  dodum,atque  eduitum  ,finum 
Coaélm  egeSate  ingenim  immuurier  < 
monfdcUm.M..bduduereor,flin  te  folojltum  ; 
Sed,uim  ut  queus  ferre.  P.  ddeon  me  ignauu  pitus  i 
Adeotr  porro  ingrdtm,dUt  inhwtunumìdut  ferii  { 
Vtneque  me  conjuetudo,neque  amoft  nequepudor 
Commpue^t^neque  commorjeat,ut  feruem  fidemi 
M.  unit  bocjciOfhdc  merita  e(fe,ut  memor  ejfes fui. 
P.Memore[fem<to  My/ls  lAyfìs,  etiammncmibi 
Scripta  iUd  ditta  funt  in  animo  cbiyfidis . 


rè  io  imi , 'patirò 
io  mai[illain  mi- 
ferain]  che  quel- 
la mefehina  [ de- 
cipi]  (ìa  inganna-^ 
tafproprermc?] 
per  amor  mio  ? 

[ quz  crcdidic 
mihi  fuum  ani* 
hium  ] che  mi 
fidò  il  Aio  ani- 
mo [ atqiie  o- 
mnem  uitom  } 

& tutti  la  Ulta 
cioè  che 
ne  la  mia  fede 
tntt’il  Aio  ani- 
mo , & tutta  la 
fua  Ulta  [ quam  charam.  habiienm  ] la  qni- 


rimeflé 


diremo  [ne  non 
queas  fcire]  che 
tu  non  poAi  fop- 
porare  la  uioien 
u|che  pur  diri 
bene , perche  chi 
non  può  foppor- 
tare,ofa  quel  che 
ouol  chi  lo  sfor- 
za , gc  a lui  s'ar- 
rende,per  non  po 
ter  contendere, 
ouero  Ariuolu, 
e non  lo  uuolc 
ubbidire . MiAdc 
diibitaua, che  egli 
non  s’arrcnddlé  i 
al  padre . ora  pi- 
gliate qual  piti  ui 
piace.  P.[adcon]ditiidiamolo  ,e  dichia- 


Ic  io  ho  tenuta  cara  [ prò  uxorc  ] come  mo-  mb  [ nc  pntas  ] penA  tu  me , intendete  [ eA'e  ] 
glie,  cioè  comefe  ella  fudcAata  mia  moglie  che  io  ha  [ adco  ignauum?]  tanropoltro- 


[ ottimamente  [ Anam  ] e|patirè  io 

[ cius  ingeniiimj  la  Aia  natura  [doftum  , at- 
que eduaum  ] ammacArata , & allenata  [ be- 
rA  » & pudicc  j bene,  c caAaraente  [ immuta- 

rier  j A muti  [ coaAum  egellate  ? 1 sfwta- 
tadolbiA^o  , cnecclfita  > il  fenlo  è . pa- 
tirò mai  io , che  ho  riccnuto  tanti  btncAci 
da  lei , che  ella  tanto  bene , c caAamcnte  am- 
inaclfrata,^ allenata  A muti coAretta da U 
neceAìci  ? uolendo  dire  non  lo  farò  mai 
[ non  faciam  ] non  lo  farò  mai  . M.  [ haud 
ucrcorj  io  non  ne  dubito  [lì  At  Atum  in  te 
jP  folo  3 le  egli  Aa  a te  folo  [ fed  ] angiugnete 
f iicreor  ] ma  io  dubito  [ ut  queas  fcrre  J che 
tu  polli  fopportare  [ uim  ] la  uiolcnza,chc 
ti  farà  tuo  padre , che  tu  la  tolghT:&bcnha 
detto  io  dubito , che  tu  polli  fopportar  la 
uiolenza  ^-perche  che  fopporta  lauiolcnza  , 
faquei  , che  iniol  chi  lo  sfonur,  oUcro  dire- 
mo /che  quel  [ ut  ] uogli  dire  [ nc  non  3 3c 


nc,  c da  poco , che  k)  ùccia  quello  ? [ porro  3 
di  poi  [neputas3  peni!  tu  [me  cA'cadeo  in- 
gratum3  che  io  lia  tanto  ingrato  [ autinhu* 
manum  ,aut  fcruni  1 o tanto  inhumano , c 
Acro  [ ut  ncque  confuctudo  3 che  nc  la  con- 
uerfatione , che  io  ho  hauuto  con  lei  [ nc- 
que amor  3 ne  l’amore  [ ncque  pudor  3 nc 
la  uergogna  [ coramoucat  3 mi  commoui- 
[•  nVjue  commoneat  3 ne  mi  perAiada  [ ut- 
fcnicm  Adem?3chclemantcnghi  quel  , che 
io  le  ho  promelTo  . M.  [ unnm  hoc  fcio3 
io  fo  fol  quello  [ hanc  nieritam  cAè3  che 
colici  ha  meritato  [ ut  memor  efl'ei  Ali  3 che 
tu  ti  ricordi  di  lei . P.  [ memor  eflem  ? 3 ch’io 
me  ne  ricordi?  [ o MyAs,MvAs  3 o MiAde,  Mi 
Ade  [ ctianinunc  3pur  ancora  [illa  difta  Chry 
Adis  3 quei  detti, quelle  parole  di  CriAde[Aint 
fcripta  mihi  in  animo  3 noi  fono  fcritcc  nel 
animo. 


rt 


[DcGlvcerio3 
di  Gliccrio  [iam 
ferme  moricns  3 
eA'cndo  già  per 
Ipirar  l'anmuiuo 
ri , diendo  a l'ul- 
timo Artmo,  mo 
rendo  [ me  uo- 
cat3  ella  mi  chia- 
ma [acccAi]  io 


TìeGly  cerio  Àm  ferme  morìent  me  uocat  ; 
Accefv.uos  femota,nos  folUncipit. 
Mi,Pamphilehuiusformam,atque£tatem  uides  : 
Hec  clam  te  etl , quam  iUi  utneque  res  inutile! 

Et  ad  pudicitiam,cr  ad  tutandm  rem  fìent . 

QMd  ego  per  banc  te  dextfam  oro  CT  genium  tuS, 
Per  tum  fidem , per^buius  folitudinem 
Tt  obtejjtoTttit  fA$  tc-bancftffegesfntu  dejeras. 


andai  [uos  Armo- 
tx  3 uoi  ui  difco- 
Aaiic  , tiraAe  da 
banda  [nos  foli  3 
e noi  fendo  rima 
Ai  foli  [incipit 3 
cominciò  a dir- 
mi coA[Mi  Pam- 
phile3  oPonAlo- 
mio  [ uides  3 ns> 
uedi  [fomumiuii 
C » iu 


la 


DE  L^A  N D R l iU 
si  tt  in  gemanifidiris  dilexi  locot 
Siue  btcttfcdamfmprefecitmaxumi, 

Sen  tibi  mortgern  fmt  in  rebus  omnibus . 

Te  ifiiuirun  dotmicumjutorem,  pdtrem  : 

Bond  noUrd  bd<(tibi  committo,et  ttue  nunio  fideL 
UdJicmiinminumddtMors continuo  occupai. 
Accepiydcceptjmferuabo.M.itd  j^ero  quidem . 
P.Sed  cur  tu  abis  db  iUdìSA.obfittricem  accerfo.  P». 
ptopera  ^ 

Atque  dudinfutrbum  ununtcdue  de  nup^s  , 

Ne  ad  morbum.bQcetiam..Al.  tento  ^ 
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ius  atque  ztité] 
la  bellezza  di  co- 
Eei , & l'età,  eioc 
tu  tiedi  quantu 
ella  fìa  bella , & 
in  fui  (ìor  (klla 
giouinezza  [nec 
clam  te  eli  J oc 
t'è  celato  , na- 
Aroflo,tu£u  [qui 
ucrxque  tcs]  qua 
co  l'una-,  el'alcra 
cofìiaoé'cllcrgio. 
nane,  e bella  [ìict 
inut^silli]  Iclìai 
no  imit)lj[&ad'ttitandàm  pudìciciamj  8c  a c5' 
fcruac  tt  ptidicitia  [ & ad  tutandam  remj]  & a 
Biantenec  la  roba  [quodilperlaqualcora^ego 
te  oc.o]i(vti  per  hanc  dextram}  per  que 

Ha  tua  man  dclua[&  gmium  tuum]c  per  quel 
lo  Iddio,clietiticn  uiutzahi]oiuÌQM&ti.roflie 
ue[te  obtelloi:}8t  ti.rcongiiiro[pcr  tuamfìdé,, 
perqiie  foUtudjncntihuiusjper  la  tua  fede^ 
e per  la  rolitudinedi  coHei>,  ciod per  cfler  el- 
la fola, e non  bauer,chi  per  lèiìa  [nefegreges. 
hie  abs  te]chc  tu  non  feoari  coftei  da  te  [neu 
deferas,]e  che  tanon  L*au>bbandonl[  (Tdilexi: 
te  in  loco  germani  fratris]  fé  io  t'ho  amato  di 
fratel  carnale»  inluogadifcacelcaroalc  [ (ìue 
hzc  fecit  maxumi  femper  tc  lolumj  o ucramé 
ce , fé  colici  ha  llimato-fenigre  nwmìntamcn- 
te  te  foto  [ feu  fiiit  ubi  morigeraj  ouero  s'ella 
t'é  Hata  fempre  ohedicnte  ».c‘d  andata  a ueft 
no  è difcoHaca  da  la  tua  iiolontà,ha  fatto  quel 
che  tu  hai  uoluto,t’ha  compiaciuto  [in  rebus, 
oninibusjin  tutte  le  cole,ouero  le  ella  nó  c'ha 
maidildctta  in  tutte  le  cofe»oucr  in  coca  nc£> 


inno,  [do  te  ilK  y 
uirum  ] io  ci  do 
acoHei  per  mari 
to  [amicum  ] per 
amico'[cutorem1 
per  tucDrt[patréj 
per  padre  [ com- 
mitto  cibi  h^  bo 
na  nollra]  io  ti  g 
raccomando,  c5> 
metto  a te  tutte 
lenoHrccore[& 
mando  nix  fidei] 
«Me  rimetto  ne  la 
tua  fede  [hanc  in 
nunum  dat}  ella  da  collei  ne  le  man  mie , in 
poteltà  mia[mors  continuo  occupai  la  mor- 
te in  un  fnbico  la  occnpa,cioé  in  un  lubico  ^ . 

(àdi  cptefla  uitajaccepijiolariccuci  [ acce- 
pum  Hmabo}&  nauendola  rictut.*  laconfcr- 
ueròjladifcnderSjbùntcrò,  non  le  mancherà 
nui.M  [ita  /pero  quidcm}.co(ì  ho  fper.inta  in 
uero.P:[Sed  cur  tu  abis  ab  illar  ] ma  perche  ci 
parti'tuu  lei?M.roblletricem  accerfo]  io  uo 
a chiamar  li  guarda  doniu.P.[prop*ra]  folle- 
cica,  fu  ua  uiafacque]maquando  ella  s'era  già 
partita  per  andar uia,Panfìlo  la  richiama, e di 
cc[acqueaudin?]o  la  oditu>tu  non  odi  e ? [ca- 
ue]aggiugnete[£icias]ucdi  di  non  dire[unum 
ucrbu]  Un»  parola  [de  mqicip]  de  le  nozze[ne 
hoc  etiam  ad  moibum.]aggiugnetc  [accedat] 
acciochc  quello  ancor  non  s’aggiugna  al  fuo 
male , cioè  acciochc  non  s’aggiunga  male  al 
male  Kl  [teneo]  lì  lì  io  ci  inceMo,to  fo  bcnCa 
baila,. 
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ANNOTATI  ONT> 

[Hbccine]cioè[hoc  ne]ci  c fupcrchio^Pro  detc,etroueretc,  perche  non  ha  propolìn'one 
fidem]qpeHo'li  dichiara  nel  accufat.dd  inter  [ uifus  eli  Jquello  lì  diclina  uideor  ris  nidit 
prctacione  » nel  capo  qundolì.  chi  >ma  aiuto  fum  ,.uedcte  nel  interpreunone  douc  s’cde- 
rPrxfcillcante,prefciile]bailaua,cheuuordir  chiaratola  ln»nacura[mifchcordia,huius,  fo 
é.  uper  innanzi[Milcramine3ne]adiuunelca-  licitano  nupaarum,lfuiui  noptncn-J  pafsiuo 

E>o  dcl'dolor^uzorcm]nrUid]uo  nel  capo  de  uedbte  nelgenicitio  nel  capo  de  làpafsione 
o fcambic^a  Glicerìo]petablatiuo  nelcap.di  [Pteepus  c^lper  quado?conmollo  co  nomi 
donde  [A/hnitacernChTemetis]  compagnia,  -o  ucrht,ficmhca  raoIco[aduexla$]è  una  propo 
nelgeniciuo  nel  capodelacompagpia  [Quot.  Ctionc^TAceu..  uedetene)  Accu.[Indubio3 
moms  ].  linimento,  nel  ahlatiuonel  lìio^capo.  ftato>ia luogo.'  uedete  nelablaó.  nel  (iio  capo 
[metn]Hrumcnto[apud  fonimijllato'inrluogo.  [Paulo  niomcto];  tepo  dtqiiàto  uedete  nel  ab 
nel  accumel  fuo  capo[Dticen(U«ll]  Ì!iniìhito<  lamcltcpo[Ex  hocjcaulà  dbcictenclftio  cap. 
oner  gcnindio  de  la  ncceiski,neMcap.de-ta  nc-  nel  ablati.  F In  huncdiem  ] cri$fcritione,nei 
cdItta£DoiiuuDj)iiotaaiiuoga  nel:  accuC-nes  fitocapond  Acculò.  [SeJ  nelcapo  de  la  reci- 
- a ...  procatione 


ATTO  j5«C  ONDO. 


I* 


f fro«arfoncj3^  Wore^feimBìò.'nd  fuoc»- 
pond  ABImìuo [DoAim,  Edwdum,  Coir- 
dum  ] panicipio  paOàt^nel  paRÌcipio  paflà- 
to  [ Egefbte  ] caiifà  efficiente  nel  Ablatiuo 
nel  Tuo  rapo  [ Sui  ] nel  capo  de  la  reciproe*- 
tione[Chryfidis]  aniuo  Gcnitiuonel  geni- 
tiuonei  anione  [ De  Glycerio]  trattato  nel 
fna  capo  del  ablatiuo  [ Ad  tutandam  rem  , St 
pudicitiam  ] TeffeRo , nel  fuo  capo  nel  accu- 
^ ratino  ^ Per  hanc  dextram}  pregare  nei  Ac- 


cdatiiio  ae  nerbi  £ per  f Genìù  genij } r i 
■potentia  diuina  frcondo  Piatone  dataci 


IN  QVESTA 
Scena  h contiene 
quello  . Carino 
haiicndo  hauuto 
fèmore,  come  Pà 
filohaueua  albo 
far  Filomena , la- 
; quale  egli,  uole- 
ua,  &aiiutu  fo- 
pra  tutte  le  colè 
-^onde  nó  era  d'ac 
cordo  con  Panfi. 
che  piu  di  tutte 
i'odiatia)  e dclide 
rido  chiarirli  me 
glio,  ne  dimanda 
1 Eirria  fuo  fcruo, 
e con  lui  (ì  con&< 
Ita  di  quel , che 
ebba  fare,  e non 
gli  rifpondendo 
a(iiomodo,glidi 
•ee  uillania}in  que 


SCENA  PRIMA. 
Curino  gioMneiBirrik  fuo  fcruo  ; e Vunfilo. 


•t 


I D utsBirriuf  \ 

DJtur  ne  itU  bodie  PumpbHo 
HuptwnfB.SiceJl.C.qui fcis  ? B.  upui  forum  afocto 
^ Duna  uudiui.c.u<e  mifero  nubi , ut  unimus  in- . 
SpCfUtque  in  timore  ufquè unte  bue  attentus  fuitt 
ÌUtpojlqadépuf^es  éyluffuSt  curu  còfeilusjl^et. 

B. Qujefotedepol  Curine  tquonium  id fieri,  quod 
uis , non  potejl , uelis  id  , 

Qko(/  pofit.  C.  nihiluliud,  nifi  Pbilomenum , nolo. 
i.uh,quunta  fxtius  efi,te  id  operum  dure,  (aui. 

Qui iiÌM  umorem  ex  animo  amoueustuo,  qua  id  lo» 
Quo  mugis  libido  frufiru  incendutur  tua. (mwf  ; 

C.  fucile  ocs  cu  ualemus,  rtSuxonfiliu  cegrotis  du>- 
Tu  fi  biefis , aliter  fentiat-  .B.ugeage,ut  lubet.C-. 

fed  Pumpbilum , 


Ho  giugne  Panfi- 
lo addoloratode  le  Borre,  con  cui  egli  com- 
J mimica  tutto  quello  Tuo  amore  . promettc- 
* gli  Panfilo  di  non  la  torre,  & gli  fciioprel’a- 
mor di  Glicerio  comincia  dunque  Carina^e 
dice . 

O R D INE. 

{QaiJais  BiRia  ?]  che  di  tu  . Bircia  ?[  da 
tur  ne  illa  nupeum  hodie  Panfilo  ? } dalli 
oggi  colei  per  moglie  a Panfilo?  Dima  [ fic 
eli  J é coli  j li , dalli , e certo , nero . C . [ qui 
6 Scti>  ] come  lo  lai  tu  ? 'BÌRia . [ modo  audi- 
jii  dcDauo  apud  fòrum  ] ora  l'ho  udito  da 
Dauq  in  piatza.C.[  ux  mifero  mihi]  oh 
.otcfcliino  a me  , dhe  poueretto  a me  [ ut  ani- 
mus atteotus  fiiit  ulque  ante  hac  ] come  il 
mio  animo  d flato  attento  imunze , che  tu 
mi  deffi  quella  nuoita  [ in  fpe , atque  in  timo^ 
re  3 trala  ^ran.  a,il  timore , penfando , che 
ponla  pqgUafle,e  che  la  {ogliailé[iu}cofi 
[ poilquui  adónpu  di  fpes  } dipoi , che  $*2 


una  f 

■potentia  diurna  ircondo  Piatone  dataci  da 
Dio,che  lu  enra  di  noi , e ci  difende  da  peri  - 
coli , chiamanJo  le  donne l’angel  buono  ( In 
toro  germani  fratris  } feambio,  nel  ablatino 
I nel  capo  de  lo  feambio  [ Dare  in  mannra  J li- 
gnifica dare  m podefla  [ Accerfo]  i dichiara- 
to ne  ucrbi  del  Acculàtiiio . fenza  pcepoficio- 
ne[Denuptiis3ttattato,nel  fuo  capo  nel  A- 
blathio  ; 

leuau  ttia  la  fpe-'t 
ranza,cioj  cheto 
non  ho  piu  fpc- 
ranza  d'hauetia, 
«ch'io  me  neucg 
go  fiiuri  [ lallut  J 
«(Teiido  llracco 
[ cura  confèAutJ 
c umto  dal  dolo- 
re f ilupct  3 ^ 

.pefatto.  ilsfiu  d. 
iiuuuzà , che  tu 
mi  diceffi  quello, 
come  io  ftaMO 
fra'l  lì,  & il  ntS 
d'haucrla,  c di  né 
l*hauere,&  da  una 
bada  pafeiuto  da 
lafperanza  , cdaM* 
, l'altra  perturbalo 
dal  tintore , e che 
. loprnlàuo  potrpr 
la  haucrc,  coiqc 
non  la  poter  h^- 
uere,coli  horaiie 


dendomene  al  tutto  el<lufo,e  non  ci  cflqr 
piu  rimedio,rcndo  llracco , c uinto  dal  dòlo-  i ' 
re,  & all'anno  rt-fto  tutto  attonito , e pieno  ^i  * 
flupore , tal  che  io  non  lo  in  qual  mondo  rpi 
lia.  B.fqiixluxdepol  3 quelle  parole  lì  pofl'o- 
no  coBniircin  duoimodi:  in  uno,  come  ri- 
prendendolo, c far  che  propio  [ quxfo  3 uo,- 
glia  dire  , de  fi , & [ xdepol  3 jkt  il  tempio  di 
■PqUuceiene  l'altro,  come  confortandolo, 
e faremo,  che  elle  dichino  co.fi  [quxl’o.  *de- 
pol3  de  di  gratia  per  lo  tempio  di  P.òllnc*  *• 
[Carine  uefis  id3  C.irino,uogliate  quello,  ^ 
Contcnt.iteuidi'  quello  [ quod  poflk  tìcti3chr 
fi  poflà  fare,bailiui  qucl,xhe  fi  può  [ quoniara 
id  fieri  non  p.otdl  3 poi  ^be  non  fi  può  farp^ 
non  fi  può  hauere  [ quod  ui  1 3 quel  che  uoi  up 
lete.C.  [nihil  aliiid  uotò,nIfiPhilomcnaii^ 
fio  non  Hoglio  altto  lè  non  Filomena. 
{ah3,Qf  efifetau  un  ptiico  c;  getta  uttfisfpir* 

^ ^ maglio  £ «e 


«grot»]  ratti  (actlriiane  quaiklo  noi  Hime 
Cmi , dumo  buon  conGgli  i gli  anulaci , cioè 
ogni  fino  £i  bcconlìgliar  gl'amnuUti , ma  fé 
fiiflc  ammalato  celi  non  raperebbe  pigliar 
per  fc coui  conG^i[tu  G hic  Gs  ] ora  G tocca 
il  petto , e dice  £ (i  cu  Gs  hic  ] fé  cu  fuffi  coihii 
raliterlmciasjtul'inccderciii  altrimencc , cu 
UreQi  d'uno  altro  parere , & oppenionc . B. 
[agc  age  ] face  fate , l'eguitate  pure  £ ut  lubet] 
come ui piace , fate  purauottro  modo, otte  ; 
ro  faremo  , che  quel  primo  [ age]  dicaorfu, 
e raltro  face . e diremo , otiu  fite  come  uoi 
uolcte,come  ui  piace.C.£Sfd  Pamphiltun.3 


• D B L*A  !l  X>  H 1 A. 

dare  openm^cheìidi  uf afiacichiate  £ id  ] per 
quella  cagione,euero  in  quello  £ qui  ] in  che 
modo  £ amoueas  iQum  araorem  ex  animo 
' tuo  ] UOI  leuiatc  qnell'amordel  uoUro  ani- 
mo , uoi  ut  icuiate  da  la  fantaGa  quello  uo- 
■ Uro  innamoramento  , uoi  fcacciace  da  uoi 
quedo  amore[quam  id  loqui  ] che  parlarne 
£ quo  tua  libido  J accioche  la  uodra  libidi- 
’OCjCotedouoAro  sfrenato  dcGderìo  £ tatagis 
frullra  incendacur  J piu  in  uano  s’accendi . & 

' bene  perche  chi  parla  de  le  cofe,che  dcGde- 
ra,piuglicrcfceildcGdcrio,enon  gli  gioua 
' anzi  gli  da  maggior  dolore . C . £ omnes  fa- 
. Cile  , cum  ualemus  , damus  reda  cooGlia 
£ Sed  uideo 

Video,  omnùrcptriricertm  e/l  priuStquimpe» 
reo.B.quiJ  bicagitf 

C.  ipfum  butte  or  ubo}  btticfHpplicubo}morm  buie 
nurrubomem: 

Credo  mpetribotUtaliqaotftUem  nuptijs  frolla* 
bitdies: 

Inferra  fiet aliqttid,/^ero.  B.id*Uquid  nibil ejl.  C. 
Birria, 

Quid  libi  uìdehir  < adeonUdeum  ? B.  quidni  f]l  ni* 
bilimpetrest  (rit. 

Vt  U urbitretur  Jlbipurutum  meeebi  iSù  duxf* 


Pamphilum]  ma 
io  ueggo  Panfi- 
lio £ certum  ed] 
io  tono  dclibera- 
1 td  £ experiri  om- 
nia ] prouar  ogni 
‘cofa,iàrOgni  prò 
ua  £ prius  quam 
pereo  ] innanzi , 
cheto  muoia  [per 
Co  ] a feambio  di 
Bi. 


£ peream  ] 

£Òi|,id  hic  agiti] 

* 4 quclte  parole  Bir 
ria  le  dice  da  fc, 

uedendoio  clTcr  quaG  fiior  de  gangheri , per 
ilfuperchio  amore,  perche  ci  uedeua , ch^e 
uoleua  fauellare  con  Panfilo , che  egli  faj^ua 
die  la  haueua  a ter  per  moglie,  onde  paren- 
dogli colà  propio  da  nutti  fpacciati , dille 
£<quid  hic  agit  ] che  fa  collai  ? che  ua  facendo 
colhiif  come  proprio  noi  diciamo  uolgarinen 
I Te . de  da  a ueder  quel  che  uuol  far  codui . 
C. Carino  non  l’ode, per  cll'er  unto  inua- 
ghito  nel  amore, 8c  feguiu  il  dio  ragionamen 
tò  dicendo  £ ipfum  hiinc  orabo]'io  pregherò 
collui , cioè  Panfilo£huic  fupplicabo  ] lo  fup- 

Slicherofhuic  arnorem  meum  narrabo  ] a co- 
ui  conterò  il  mio  amore  £ credo  impctrabo] 
C.  Canno  ba- 


io credo  , che  io 
impetrerò  , cioè 
che  egli  mi  con- 
cederà [ ut  prò-  ^ 
trahar  lalcé  ] che 
egli  allunghi  al- 
manco £ aliquot 
dies  ] alquanti  di 
£ nuptijs  ] a le  ’ 
nozze  , cioè  che 
almanco  egli  ic^- 
duci  alquanti  dia 
far  le  nozze  £ in- 
tcrea]  in  quedo  * 
metre  [ fpero  fi« 
aliquid  ] fpero  G fara  qualche  colà . B . Birria 
rifpondo , ma  di  modo  che-egli  non  fcnte£id 
aliquid  nihii  ed]quedorao  qualche  cofa,non 
è nuUa.C.  Carino  feguiu  lidio  ragionamen- 
to,e  dice£quid  tibi  uidetur  Birria  ? J che  te  ne 
par  Birriar£adeon’ad  eum?]  uo  io  a lui  Jafron- 
tolo  io  > B.  quid  ni  ? ] p«che  non  > fi , onda-  ^ ^ 
te  uia  afirontatelo  £ d nihii  inipctresj  fe  uoi 
non  iropecrerctenulla  : aggiugnate  quelle  pa- 
rolc[làltem  facies]  uoi  farete  pur  alm.ico  [ ut 
arbitreturjchepclcra  [ teparatù  fibi  ma-chù] 
che  uoi  Gate  apparecchiato  p meetergli  le  cor 
au  mochi  G chiamano  quegli  cheulàno  co  le 
mogli  altrui£G  tilam  duxcritj  feegli  la  merrà. 


uendo  udito  o- 
dire  a Birria, gli 
«lice  adirato  [ abi 
‘in-malà  crucemj 
auale  forche, di 
*e£cracé]  perche 
a Rei  a quel  tem- 
po -G  cruciGgge- 
«unutdice  iTMij 
'•  per  che  cUi  i 


C.àbibincinmalScrucecù  fujj^icione  ifiac  fcelus. 
P.Carinm  uideot  fatue. C.oftìue  Vampkile . 

Perite  uenioyfpem,fiìuté,auxilium,  cofìUù  expetes. 
P.Ueq;  poi  con/iUj  loci  bàbeo,  neq;  auxilij  copia . 
Sed  ifibuc  quidnam  ejltc.ho^e  uioretn  duas  ^ P. 
. aiunt.  C.  Pampbilet 

si  id  facis , bodit  poSrmm  me  uides  .P.  quid  ita 

' .’i  • i ' *■  i - 


cattiua,ouero  per 
che  ella  è merita- 
ta da  cattiui  . de 
notate  il  modo 
di  Tertntio  d’i»- 
fare  foto  un  uei'- 
bo , doiie  fe  ne  in 
tende  duoi . per- 
' che  egli  dice  [ *■ 
' l/-bi]  Ae  foto  fcs- 
uc  per 


^ ue  per[hinc£io 
oubm  cruceca] 
nò  tu  uerbo,  che 
uotrebbe  luue^ 
re,{  eas]  che  prò 
pio  tiuoldirc.  le» 
uati  di  qui  e ua  a 
le  forche  £ abi 
bine  in  mali  cru- 
t cem  fcelus  Clini  fu 
rpicione  iilac]  le 
uamici  diniti  fcc 
leraco  có  quello 
tuo  fofpetto,  eua 
a le  forche-P.mc- 
tre  che  Carino  di 
ce  cofi , a Panfilo 
glielo  uienuedu» 

^ to  e dice  [ uideo 
Carinum]io  ueg- 
go  Carino:  & poi  _ 
gli  li  accolbjC  lo  faluo,  p dice  £ Crlue  ] Iddio 
ci  (àjui , buon  dì , tu  Tei  il  ben  trouato  ..C.  [ o 
iihie  Pamphile]  o Panfilo  tu  fci  11  ben  uénii- 
to,  buon  diebuonanno.  Iddio faluiancortc 
£ ad  te  ncnio  ] io  uengo  da te[cxpeten*  fpem , 
làlucem  , auxilium  conlìlium  ] chiedendoti 
^ fpcranza , falute,aiuco , c fonli^lio , cioè  che 
cu  mi  dia  fperanza,  aiuto , configlio , c che  cu 
mi falui .P.  [poi] perpollucc£ne<jue  habeo 
locumconlìlij]  io  non  ho  commodici  di  con 
ògliaTti,  perche  io  ho  bifoenod'elTerconli- 
gfiato  [ncque  copiam  auxiiij  ] ncfaculràdi 
-poterci  aiutare , che  ho  bifogno  d’aiuto  [ fed 
ilhic  quid  nam  eli?  ]è  ma  quello , che  cola  i > 
C.  [ hodie ucorem  ducis  ? j menicu  oggi  mo- 
I y glie>P.[itaaiunt]  dicono dt fi, cioèlì dice,  io 
non  lo  lo. C. [ Pamphile  fi  id  facis  hodie 
jnc  uldes  podremum  ] o Panfilo  fé  tu  lo  fai 
tu  mi  ucdi  oggi  per  l'ultima  uolta . P.  [ quid 
iu }]  perche  con  ? perche  ti  ucdrò  io  coli  per 
l’ultima  unica , le  io  lo  fo  ? C.  [ bei  mihi]  ohi 
iiie[ucreor  dicerc]io  ho  paura  a dirlo,  io  non 
m'ardifco  dirlo  [ quxfo  Bircia]  di  graiia  Bir- 
ria[dic  huic]dilo  a collui, cioè  diglielo  tu . B. 
» ^ [ego  dicam]ÌQ  lo  dirò.  P.[  quid  eli?]  che 
cola  è ? B.  [hicamac  tuam  fponlam]  egli  anu 
la  uollra  fpolà , cioè  colei  che  c Ibta  promef» 
fa  a uoi . P.  [^nz  illc  haud  femit  mccum] 
ceno  che  non  e d’accordo  meco,  cioè  non  è 

[Nuptias]  di- 
ce perche  egli 
non  uuol  che  egli 
.gli  habbia  •bu- 


ii 

debmia  iiolon-  7 
ti.non  ama  qiiel- 
bjche  amo  io,ne 
ha  in  odio  qucl- 
b,  che  è da  me 
oditta[ehodum] 
nu  Ila  un  poco, 
oh  Ila  a udir  [ die 
mihi]dimi  [nun- 
quid  namfuictì-  t 
hi  amplius  cum  il 
b?jc  hai  tu  liauM- 
toafar  3i  piu  al- 
tro còlei,  che  uq 
lerle  bene  ? Ca, 

[ah  Pamphile]ah 
Pifilo[nihil]nul- 
b.P.  [quam  ueU 
lem  ] o come  f 
l’haurei  io  carq 
•C.  [obfecro  te] 
io  ti  priego  [nunc  ] adclTo  [principio  ] fop« 
tutte  le  cofe  [ per  amiciciam  ] per  ramicitia , 
che  è tra  me , e te  [ & per  araorem  ] e per  l’a- 
more mio, che  io  porto  aFilomena [ut rie 
ducas , che  tu  non  b meài , che  tu  non  la  pK 
gli , che  tu  non  b togli . Pan6.  [ dabo  cqui- 
dem  operarli  ] certo  che  io  mene  ingreiutò , | e 
io  farò  il  pollibile , il  mio  sflirto , C.  [ fed , n 
idnonpotcft]  ma  fé  quello  non  li  pf'o  fare 
[ auc  hae  nupeiz  cibi  fiinccordi]  ouero  fe  que- 
fte  nozze  ti  fono  a cuore, ti  premano . P.  Pari- 
fila  non  lo  bfeia  finire , perche  fentendo  di- 
re quello  dice  £ cordi  ?]  à cuore  ? ti  fo  dir  che 
fi.C.  Carino , Icguita  di  finire , e dice  [ profet 
fàltcmaliquot  cfi«  ] indugu , allunga  la  colà 
almeno  alquanti  di  [duiii  proficifcoraliquo  ] | > 
tanto  che  io  uadi  in  qualche  luogo  [ne  11  idei] 
accioche  io  non  uegghi . P.  [ audi  nunc  iam  ] 
oroJi,[umèdifopercliio  [ego Carine] io 
Carino[neutiquain  puio]io  non  pcfo[cHè  of- 
ficium  ] che  lia  ufficio  [ liberi  ] d’uno  huomq 
da  bene  [ cum  i$  nihil  proiuereat  J quando  nò 
fa  piacere  [ poilularc  id  apponi  (ibi  gratiz  ] 
uolerc,  chcglinc  fu  faputo  grado . il  lenfo  è . 
Carino.uien  qua, Ha  udire , io  non  penfo , che  i% 
fia  colà  da  homo  da  bene , uolcre  che  egli  lia 
fàputo  grado  d’una  cofà,  che  non  merita , pe- 
ro non  uoglio,  che  di  quello  tu  ra’habbiobli- 
go  alcuno  • 

go  £ego  lulo]  io 
defitlero  piu  [efi* 
(iigerc  ìltas  nu- 
peus]  fuggir  co- 
C if  cefi» 


atto  Secondo. 

Ytreof  iictrt'.biùc  ^ BùrrM.B.e^o 

. V.quiie^  .,;.i 

bic  ttum  anuiJlJU  iSe  bòna  mecumfen 
Ht.tbodimdicmibi, 

Hunquid  rum  mplius  tibi  cm  iIUfuitC<trint<  C. 
4b  Pamphile , 

Kibil.P.quàmueUem.C.nmcte  per  miciùamtCr 
per  amorem  obftcro , 

Principio  ut  ne  ducas. P. dabo  equidem  operam,C. 
fedftidnonpotr/l, 

Aut  tibi  nuptix  bx  junt  cordLP.eordii  C.faltem  ali 
quotdies 

Profer,dum  profcifcoraliquOtiie  uideam . P.  audi 
nuncim. 

Ego  Carine  neutiquam  officiu  effe  liberi  puto»  (bi; 

Cu  is  nibil  prontereat,p'oJluUre  WgranVe  apponi  fi 


nuptias  effugere  ego  ^as  malo,quàmt»adipifcier. 
C.reddiRi  animun,  P.nmtcfi  quid  potet 
bie3irri4y 


t4 

tcftc  notte  [ qt»4 
tu  adipi fcict]  che 
tu  di  tarIe.C.£red 
didifti  animnm] 
tu  niiui  rtrhluto 
I animo,  tu  in’hai 
rirufcitAtoitu  m‘ 
hai  rilMiiucì . P. 


' d & t*A  N D I A 

^eite,fingite,htuemte,efficite,  qui  detur  tiih 
Ego  idagam,  mibi  qui  ne  detur.C.f4tbabeo.P.  Dd» 
ùumoptume  ■ *. 

V ideojcuius  co/ìlio  fietus  fam.C^  ét  tu  berdt  hxud 
quaquitmmihi  • 

nifi  ed,qut  nihil  opus  funi  fciri.fitgin'bincfB.  ego 
'■  uero,actubens . 


tgjiugnctetitun-  ^ 
cias  [at]  ina  [ni  ] 
tu  [ hcrclcj  per 
-fircolc[haud  nun 
ciarmihijnon  mi 
«iin[quicqiiam1 
coià  ncfluna  [nm 
ea]  le  non  quelle 


colè  [quz  niliil 
Icii 


opus  fune]  che  non  bilògnano  [icire]  lapc- 
re,&  quelle  cofe  dtee , perche  Panfilo  hauem 
deno,  che  era  fondato  in  fu'l  conliglio  di  Pa- 
uo,  quali  dicendoci , che  egli  era  un  da  poco 
& non  fomigliaui  Dauo,  & perciò  foggiugne 
e dice  [ fiigin'  ? ] c a feambio  [ di  fiigis  uc  ? ] 


t mine  (iquid  po^ 

i ter]  bora fetupuoi nulla [aut  tu]  o tu[aut 
hic  Dirria]  o quello  ino  ttnTÌa[-^ice}'&te 
[hngite]  fingete  [ inuenite]  trouatc  [cfEcite] 
operate  [ qui  detur  libij  che  eli  a ti  Ha  data 
t ego  agam  id  J io  fàrb  quello , làrò  dietro  a 

quello  [qui  ne  detnr  mihi  ] ch'ella  non  mi  ^ ^ ^ 

ha  dau.C.[fat  habeq  }bafta . P.  [ uideo  opti-  che uuol  inr[nefùgis hinc  ? 1 tu  non^ggi  uia 
me  Dauum  ] io  ut^eo  appunto  a tempo  diquìehunontipartidiquie’B. [egoueroj 
Dauo  [cuiutconlìlio  3 nel  cui  conliglio  [fre-  dice  Birriajfentendoli  coli  dire[cgouero]cioè 
^ tus  fum  ] io  mi  fono  confidato . C.  Carino  fa  [fiigiam]io  fuggirò  fac  lubens]  c uoieotierL 
andar  Aia  Birria  fuo  fenio , & dice  C.  [ at  tu  j 
I L tenore  di 

SCENA  SECONDA* 

DdUo, Citrino, cr Panfilo, 


quella  feena  è , 
cìie  Dauo  per 
molte  congiettu- 
re,  & fegni,hauen 
dòmanifellamen 
te  ueduto , die  le 
nozze  non  erano 
iietie.  cercaua  di 
Pàfìlo  pCrfarglie 
lo  fanere,douelia- 
nendolo  con  Ca- 
rino trouato  gli 
racconta  il  tutto , 
& fallo  reflar  con 
tento,  efodisfac- 
to  .onde,  hauen- 


D I boni,boni  quid  portai  fed  ubi  inueniain  Pam 
• philum, 

VI  metumjn  quo  nuncejl,adimnttatqut  txpleam 
animnm  gaudio  ? 

CJxtus  eH,nifùo  quid.P.nibil  eùtnondum  bète  re* 
fciuitmala.  (ptias: 

D.Q»ié  nunc  credo, fi  iam  audierit,fìbi  paratas  nu* 
C.  audio  tu  iUum  < D.  tota  me  oppido  exanimatum 
quxrtre, 

Sed  ubi  quaram  { aut  quò  nuneprimum  intendam  i 
C.cejfts  attoqui  { 


do  grandilEnu 
allcgrezza,ne  an- 
dava quali  correndo , e coli  diceua . [ Di  bo- 
ni ]oiddeibaoni  [quidboni]  che  di  bene, 
che  buona  niioua  [ porto]  poifio  [ fed  ] ma 
[ubi  ] dou;  [ inueniam  Pamphilum  j troiicrò 
io  Panhlo[utjaocioche  [adimam  ] io  gli  ieui 
[ metiim]  la  paura  [ in  quo]  nella  quale  [ eli 
nunc  ^ 


uole,  chediceCe 
tino  httcrrompf 
no,perchc  ilqioo 
la  l'introduce  à 
parlar  innizijche 
Dauo  habbia  £-^ 
nitodi  direqud 
<he  uoleua  , che  ,*• 
era. mi  cercheri 
per  tutta  la  città 
mezzo  mono . il 
qual  interrompi- 
mento  e molto  ar 
tiheiofo , perche 
cifendo  unto  de- 
hdcrofo  Carino , 

-che  le  nozze  non  t > 
fudeto  nere , non 


potete  alpetttare, 
che  hntlTcje  pero  dillè  [aiidin']  cioè  [audis  ne 
ilum?]  odilo  tu? Da.  feguiu  il  fuo  parla- 
mento, che  Ila  appiccato  con  quelle  parole 
di  fopra.  io  credo , fe  egli  hard  udito , che  gli 
fono  apparecbi.ite  le  nozze  [ me  qu^rere] 
che  mi  cerchi  [exanimatum]  come  mono 


;}è  adclTo£atquc  expleam]è  egli  cinpi[a-  [toro  oppido]  per  tutu  la  città£  fed  ubi  qu{-  » ^ 
im]  l'animo  [gaudio]  d'allegrezza,  C ram]  ma  doue  lo  di  ' 


nimum^  ^ 

[ Ixtut  eli  ] egli  è allegro  [ nefeio  J io  nonfo 
fquidjpepche.  P.  [nihnT cB  ] non  è nulla  [ non 
dum  ] non  ancora  [ refciuii  ] ha  faputo  [ h(c 
mala  1 quelli  nuli . Da.  feguiu  pur  Dauo  di 
dire  ^apcr  fe,  non  penfando  d'ellèr  udito  ,ne 
Mcdendo  ne  Panfilo , ne  Carino  [ Qucm  nunc. 
credo]  ilqiule  adeflb  ib  crèdo£(i  xudierit] 
fe  egli  hard  udico  [ libi  paraus  nuptias  ] che 
-■■|Uduao  ifipàrecchiate  le  nozze.  C.  quelle  pa 


debb'io  cercare  [ aut  ] oue- 
ro  [quo]  doue[nanc]  ora  [primum]  primiera 
aientc[inc:ndain?]uolterò  io  il  camino,  oue- 
ro  il  paifo  per  trouarlo>  C.  utdendo  Carino, 
che  Dauo  uoleua  partirli  ptrtroiiarePanfi- 
Jo,edefidcrandopurfapere,che  nuoua bo- 
na era  qucaa,chc  diceua,  ptnfando,  ch’el- 
la fùire  à fila  mojojdiflc  a P.infilo.  [Ccliàs  al- 
loqui  ? ] CD  non  gli  parli  non  gli  fai  motto  ) 
non  gli  di  niilla?tu  ti  Hai  cheto  ? 


A T T P;  5 E C G N D O.  y ff 

’ l).4l>eo.P.DautndcStrefifte.D.quisbomt{l,^  , naa perfona , che 7 

T,  " • * • rliDÌ2Ccij.cch'e- 

Wft'o  Vdmpptif. 

re  ipfnm  qusro\.  éuge  o Cmne , ambo  opportune 
uos  uolo . 

?.DMte,perij.B.qiùnttubocaMdi.V.inttrij.D,qHÌd 
timtiS,fào . 

C.tntd  quiàtm  btrdein  dubio  iòta  é^DM  tu  quid» 
feto,  . ' 

P.Nuptù  mihi.  D.cr  id feio^PJtodde.H.ohtun^, 
tmeifiinttUigo, 


«1*  ;D.[abfo]pfii> 
che  Dauo  hebbe 
aflàipeul'atOjdo- 
ue  fi  doucua  uol- 
tarc , fi  rifolue  ad 
andar  da  unabin 
da,&  dille  [abeo] 
io  uo  uia , andia- 
-mo  di  qua.P.  Pan 
« filo  lo  chiama, e 
dice[Daue]  o Da 
'UO  [ades]  ila  fal- 
•do  [ refiUe  ] fer- 
cnaci  • D-  Dauo 

che  eia  hauea  deliberato , donde  uolea  anda» 

■re,umce  elTcr  chiamato  dfendo  tanto  inua- 
ghito  ne  la  fuaall^ciza,euoglia,  chccali 
Muea  di  trouar  Panfilo, non  lo  conofee  u 
« uoce,8(  dicc[quishomo  ell^chi  é oucllo  [ qui 
me?]uolca  dire  [uocat  ] ma  eflendofi  uolto , 
c luuendolo  in  un  tratto  ueduto,non  fini,c/o 
lo  dille  [qui  me]  c pero aggiugnete  [uocat  J 
cheuol  dir , chi  mi  chiama  ? ma  fenoi  ui^lia 
■no  appunto  dire,  come  fi  debbe , fecondo  le 
parole  del  tefio  noi  diremo, chiéquellO^  che 
,ini?o  Panfilo[quzro  teipfuin]io  cerco  te  pro- 
prio,appunto  tci&  poi  fi  uolta  a Carino,haué- 
^.dolo  ucduto[euge] quella  parola , è una  inter- 
■ icttionedetuda  latini , il  cui  fiion  fi  può  piu 
cfplicarecoligcllijchcco  la  uocc,mairimc 
qui  in  quello  luogo. ufafi,quàdo  rhuomo  uuo- 
lemollrar  allcgrczia , quando  egli  ha  trouato 
[Tu  paucs 

ldpuues,ne  ducdstuilUnutuMtemjtt ducdt,  C.  ré 
tenes  . 

P.lHucÀpfm.Tì.dtque  iftueippotijuibilptricii^, 
me  iiide . 

P.Obfeerote,  quimprimum  boeme  liberd  miftrù 
metiuD.httn  > 

Libero,  uxoremtibiidmnondjtcbremes  .P.  qui 
feisiDfeio . 

’Tuus  pdter  modo'me  prehédit,dit  tibi  uxori  ddre  fe 
Hodìe,ùi  dJù  vtultd,qu£  nuc  no  eft  nurridilocus . 
Continuo  dd  te  properdus  percurro  ddforum,ut  di 
cdmtibibxc. 

Vbi  te  non  inuenio , ibi  dfeendo  in  quendam  exceU 
firn  locum, 

Circuf^icio,  nufqudm,forte  ibi  bum  uideo  Hbnii , 


gli  piaccia,e  ch'e- 
cìi  n’habbia  di  bi 
fogno, quàdo  non 
la  cerdu,  & a ca- 
foiditcmo  adun- 
que [euge  Carù- 
nc]o  Carino[op- 
fortunc  ] appun- 
to a tempo  [ uo- 
lo uos  ambo  ] io 
uoglio  amendqi 
uoi.P.  [Daue  pt- 


id  ] tu  hai  pau- 
ra di  quello  [ ne 
ducas  illam  ] di 
5 non  la  menare  , 
di  non  l'hauere, 
cioè  che  tu  non 
la  uorrclli,c  qiie- 
fiodiceuaa  Pan- 
•filo , c poi  fi  uol- 
taa. Carino  edi- 
ce  [ tu  autem  ] 
& tu  [ paucs]  hai 
4 pauraiutalcam. 
bio  di  [ne  non] 
ut  ducas  ] di  non 
l’hauere  , eioè 
che  tu  la  uorrelli, 
doue  douaccon 
fiderar  inquanto 


ri)]  Dauo  io  fono 
fpacciato.D.[quin]e  no,non  è uero  [audi  hoc] 
odi  que(lo,lla  a udire  quel-,  ch’ioti  uoglio  di- 
re.P.[interi|]io  fono  fpacciatoJ>.[quia  time- 
asfcjo]io  fa  di  quel  che  tu  temi.C.  [quidem] 
inuero,certaiuentc  [ntea  uita]  lamiauita  [eli  p 
iu  dnbbio]ILa  in  dubbio,cioè  di  nonmancare, 
tanto  è afditta,cioè  io  ilo  a pencolo  de  la  uita 
D.[&  tu  quid  feiojaggiugnete [timeasj  ancor 
db  di  qucljche  tu  hai  paura.P.  [ luiptia  milp  ] 
le  natte  mi:  uoleua  dire  mi  tono  appareccfiia- 
tc,nia  Dauo,chciapeua  qucl^chcuolcua  dire^ 
non  lo  lalcia  Énirc:c  dicc.D.  [&  id  fino]  3t  au- 
chor  quello  fo.  P.  [hòdic ] oggi  ,cioè'rai fo-  - 
noapparecchiate.D.fi  fcorruccia  ucdcdo,cbe  jto 
non  uoleiu  fiat  a udire, e fapendo  quel,cheiu> 
Icua  dire.[obtundis]  tu  mi  rompi  la  tella  £ tar 
n|Ctfi]orlu[intelligo]io  t’intendo. 

acre  quella  co 
là  . il  quale  mo 
do  fi  può  pigliaxje 
in  duoi  irofi  , 
cioè  ,che  tupcn  41 
fi  di  haiierla  , c 
non  la  uorrelli  : 
e clic  tu  penfi  di 
non  l’hauere,  e la 
uorrelli  . Tenta 
negatiuadirafiqa 
pre  , che  non  la 
uorrebbe , elTcm- 
pio  . io  dubito  x% 
di  hauerc  quella 
.cofa,  cioèiopcn- 
fo,  chciol'harò, 
e non  la  uorrei. 


ala  lingua  iiolgarc  che  in  limili  parlari  nel 
medefimo  modo  fi  dice , negando , che  afier- 
«naudo.  perche  ro  diiù  tu  dubiti  di  non  ba- 


de ancor  pu» 
dir  , io  dubitq, 
che  io  non  l’harA  , e la  uorrei . onde  dircnio 
che  tinto  iioglia  l'un  modo  con  la  negai;- 
.ua,  quanto  l’atro .fenaa  ncgatiua.ma  d 1^ 


\\6  • DE  l'A 

tino  di(l!ngue,e  <|(4aJo  non  uuol  la  colà 
dice  r paues  ne  habeas  ] tu  dubiti  di  haucrla 
e no  la  uorteili  ; quando  uuol  dire , il  contra- 
rio,dicea  fcainbio,di  f ne,nr3  onero  [ ne  non 
paues , ut , uel  ne  non  ducas]  tu  dubiti  di  non 
rbauere,  c la  uorrcfti . C.[rem  tenei]  tu  l'in- 
rcndijCofi  fia.P.[iftuc  «fumjcotefto  propio  , 
cotcAo  fi , quefto  è deflo . D.  [atque]  ombe^ 

[iftuc  ipfum  ] roteilo  propio , e replica  le  pa- 
role,che  Panfilo  proprio  ha  detto  , quali  mo- 
Prando  la  Tua  «upuccaggine  , che  teme  di 
quel , che  non  bifogna  [ atquej]  <Jmbe  [ iftuc 
ipfum]cotclto  proprio  [nihii  perieli  eli  ] non 
^ niente  di  pericolo  [uide  mcj  curda  me , & 
coli  dicendo  alza  la  fede,  oweru  tocca  il  pet- 
to, mollrando , che  non  è nulla  . P.  [oblè- 
cro  tc]  io  ti  prego  [ libera  me  miferuin]  libe- 
ra me  pouerctto , me  merchino  [ hoc  mctuj] 
di  quella  paura  [ quam  primum]piu  prefto 
che fia  poflibile . D.  f hem ] oriti  [ libero]  io 
ti  libero  fChreme*  ] C remete  [ non  da*  tibi  ] 
non  ti  da  iim  uxorcni  ] piu  moelie . P.  [qui 
•fcis  ? J come  lo  fai  cu  ? D.  [feto  J lo  fo  [ tno- 
[Kogo]iosli 

Kogo:itegatuidijfe:mtbimo!e{iu:qui(}dg4teogito. 
Krdennti  inter  ea  ex  ipfx  re  miU  incidit [uffici  Oybé, 
Vdululum  obfonijpfus  triftis,de  impromfo nuptir. 
Non  coherent.V .quorfnm  non  iHuci'D.  egometcS 
Unno  dd  ebremem. 

Cum  ittò  dduenioyfolitudo  dnte  ofttumuà  idgdndeo. 
C. reile  dicis.  P.  perge.  H.inuneo-.intered  introire 
ttcminem 

Video,exire  neminem,  mdtrondm  nuUam  in  eiiius 
HihU«rndUjnihiltumultisdccejii  éntro , afpexi.  P. 
feio. 

Mdgnu  flgoM.  D.nu  mdentur  cóuemre  h<ec  nuptijt . 


N D RI  A 

do  ] ora , adelTo , tdle  telle  [ «lUs  parer  ]àuo  f 
padre  [prehendit  me  ] mi  trouò,ouero  mi  Ib- 
praggiufe , che  io  non  mene  auidi , mentre 
che  io  lo  fuggiuo  [ ait  ] mi  difie  [fé  dare  tibàj 
che  egli  ti  daua[uaorcm  ] moglie  [hodie] 
oggi  [ item  fimiimcnte  [ alia  mula  ] molt'ab- 
tre  cofe  [ qux  ] lequali  [ nunc  ora  [ non  eft 
luctts  ] non  e tempo  [ iiarrandi  ] di  raccontar 
le  [ continuo  ] lubito  [ properant  ad  te] afi> 
frettandomi  uemrea  te  [ percurro  ad  forum  ] g 
ne  uo  correndo  forte  in  piazza  { ut  dicam  ti- 
bi  hzc]  per  dirti  quelle  cofe  [ubi  quando 
[te  non  inuenio  ] io  non  ti  trouo  [alcendo 
ibi  ] io  (àglio  quiui,rioé , in  piazza  [ in  que»- 
dam  locum  J in  un  certo  luogo  [ ezccllum  ] 
in  alto , rileuato  [ circunfpicio  ] 8c  guardo 
intorno  , intorno  [ nufquam  ] aggiugncx 
[te  uidi  ] oucro  [ tu  «ras  ] che  diri , io  no  ti 
uidi  in  neffun  luogo  , oucro  tu  non  eri  in 
ndhin  luogo  [ forte  ] per  forte , a calo  [ ui-  ^ 
deo  Birriam]  io  ueggo  Birna  [ huiut  ] di 
collui . 


^dimando  di  tc  , 
cioè  [ negat  ui- 
diflè  ] mi  rifpo- 
4 fc  , che  non  t'ha- 
wcua  uedi;to[mi- 
hi  molellum  ] 
l'hcbbi  per  ma- 
le  [ cogito  ] io 
'pcnfojUo  fofpe- 
Ib  a pcnfire[quid 
agam  ] quel , che 
io  debbi  fare  [in- 
' *y  terea]  in  quello 
mentre  che  [ rc- 
dcimti]  iotoma- 


V 


uo  [incidit mibi  fufpicio]  mi  uenne  fofpet- 
to  [ex  ipfa  re]  per  quello  conto, il  Icnfo 
è . mentre  che  io  tornino  cominciai  a fofpet- 
•tar  , per  quella  cagione  [ hempaululuin  ] 
quella  è la  cagione  die  lo  faccua  folpctta- 
rc  [ hem  ] oh  , lla,c.onic , cioè  fono  utre  tpic- 
€ Ile  nozze?  [pauluJum  obfoni]  un  poco  di 
Tpefa , di  cafa  nwngiarc  s'è  fatto , cioè  [ipfus 
trillis]  c egli  di  mala  uoglia , mello  mal  con- 
tento [de  in}prouifo]al‘iniprouilla,il  che 
•ancora  èmoltopiu [nuptiz] le  nózzc[non 
eohxrcnt  [ quelle  cofe  non  quadrano . P. 
[nam]  e dimmi  un  poco  [ quorfum  illue  ? 
a che  fine  quello  ui  à intende  dice  egli.D. 
rgomet  ] io  propio , io  fteflb  [ continuo]  fu- 
bit0jcioc[co]uo[ad  Cbrcmcm]  a caia  di  Crc 


mete  [orni  adti»- 
nio  ] quando  io 
fono  b,li,  qiiiu»^ 
iui  [Iblitudojag- 
giiigncte  [erat]. 
era  la  fulitudine 
[ante  oli  tum]auà 
ci  la  porUjCioè 
innanzi  a lapoiv- 
ta  non  era  ncllti- 
no[iam]  allotia 
[gaudeo  id  ] io 
mi  allegro  di  que 
ilo.  C.[reèle  di- 
cis ] tu  di  bene, 
bene  lla.P.  [ per- 


II 


ge]fcguiu.  D.  [manco]  io  (lo  quiui  fermo 
ad  afpettare,fe  nefliino  andaua  indricto,b 
innanzi  [intcrcajin  quello  mentre  [uideo 
neminem]  io  non  ueggo  neHiino  [ introb- 
re]  entrar  dentro  [neminem  exire]  ne  ncflii- 
no  ufcirc  fuori  [ matronam  nullam  ] nefluna 
donna  in  zdibus  J in  cala  [ nihii  ornati  ] cioè  . 
[erat]  non  u’era  punto  d’addomamento  ** 
[nihii  tumulti ] punto  di  tumulto  [acellì  in- 
tro  rifponde  a quel  chcglipoccua  dir  Pan- 
filo , die  è qudlo,come  lo  lài  tu  ? [accelll  (n- 
cro]cntrai  dcntro[alprxi]  c guardai,  e uidi. P. 
Panfilo  uedendo,  che  Dauo  haueua  ufau 
quella  diligentia  di  dirgli , come  egli  hàueua 
laputo  qiicilccore,diflè  lfcio]iu  fo,io  t'intcn 
do  bene  ..poi  dice  [inagnum  fignum]  cioè 

' r.<^i 


ATTO  -S  P CO  N P O. 


^ [eft]ègtin  firgtiOjche  lalcofa  fia  come  tu 
fenfi  .D.  f iMMii  J mentre , che  Panfil®  diceua 


de  era  tanto  in  do  inifaghito,che  non  ponena 
cura  a Panfilo , e dice  quali  applicando  quelle 


ioC , Dauo  non  gli  badaua , anzi  attcndciu  a parole  con  quelle  di  fopra  [numi  dimi  un  po- 
«ardarc  m-qua*&  in  là  nel  uifo,quando  al*u-  co  [uidentur  conuenire  ] parti  clic  fi  conuen- 
«o,c  quand*  a l'altro  di  loro,cqmc  fa  uno,qtii  ghino[hzc]quclle  cofe[nuptiji?]a  le  nozze) 
4Ìo  uuol  con  ragione  dimolltarè  una  colà,  on> 

[Non  opinor  p.non  opinorDaue.D.  opinar  ,iurrdS^  non rtHe  gli  dire  a bella- 

_ ciò.  e diremo* 

Certd  rtsefl.  ttìS  putrii  inde  abih  coueni  Cbremis 
Holera , cr  pifckulos  mimtosftrrt  obolo  in  eoe» 
nm  feni. 

C.Liberitus fm  Daue  hodit  tui  oper4.DM  nuUus 
quidm. 

C.quid  iuintmpt  buie  prorfus  itUm  non  dat.O.ri* 
diculum  caput. 

Qudft  necefft  fit,/i  buie  no  dot, te  iOÙ  uxori  ducere. 
non  wano_  ueri-  uidef,nifi  fenis  amicos  oras,ambit.C.btne  mo 


Dauejnonlo^n 
lo  Dauo,  non  par 
^ a me  Dauo , non 
credo  io  Dauo. 
D.  [ narra*  opi- 
«or  ? ] rudi  non 
«enfo  io?hareb- 
Muoluto  Dauo , 
<he  egli  haucllc 
.rifpoAo  uia  libe- 
ramente, che  elle 
non  erano  ueri- 
fiinili  haucdogli 
cali  fcgiii 


nts, 


ellagio , tu  non 
fei  ancor  libera-  t 
to . C.  parendo  a 
Carino  il  contrà 
rio , dice  [ quid 
iu?]  perche  coli? 
perche  no , cioè 
non  fono  io  libe- 
rato [ncmpe]pu- 
re,certo[non  dat 
illam3nondico-  ^ 
lei[hiticj  a coftui 
■[  prorfus  3 »I  tut- 
to,pure  é al  tutto 


[ non  accipis  re-  ibo,et fi hercle fept urne fpes hte fiufiraU e.uale 
Ae]tu  non  inten- 
di bene  [res  certa  eftj]  la  cofa  è certa  [etiam] 

glidàoraunaltrofegno[conucni  etiani]tro-  , . „ .... 

uai  ancora  [inde  abiensj  partendomi  di  quiui  outto.uifo  da  far  riderc,inrenrato[qiiafi  necef 
[puerum  Chremis]  un  Icruo  di  Cremete  £ fer  fc  fit]come  fc  fia  nccclTario  [ fi  huic  non  dat  ] 


uero , che  non  la 
dà  a coftui . D.[ri  Jiculum  caput]huomo  grof 
fo,capo  grolTo , dappoco , balordo,  fciocciio. 


^ re  ] che  ponaua  [ holerajherbc  [&  pifckulos 
minuto*  ] e certi pefciarelli  piccoli[in  coenà] 
per  cena[faii]per  il  uecchio.C.[DaueJ  o Da- 
uo [hodic]  oggi  [fum  liberatus]  io  fono  libe- 
«ato  [tua  opera]  per  la  tua  opera , per  il  tuo 
aiuto,  per  la  tua  induAria..  D-[at  aggiugne- 
te es  [at  J ma  [ nullus es]  tu  non  fei  [quidem] 
ceno,cio^  liberato  onero  diremo,cnc  [atj  uo 


fe  non  la  dà  a coAuifte  illam  ducere]  clictu  la  .1  o 
babbi  cu[nifi  uidesjfe  tu  non  prouedi  [ nifi  o- 
raslfc  tu  non  preghi  [amicos  fenis]  gli  amici 
del  uecchio  [ambis]  tu  t’aggiri,  tu  non  fai  nul 
b,tu  perdi  il  tempo  Ca.[bcnc  roones]tu  di.lw 
ne,  [ibo]  io  andrò  [Se  fi]  benclic  [ l'xpe  fpeHp 
[hxc  fpesjqucAa  fpcranza[/ruArata  cAjui'hia 
ingannato[Vale]a  Dio . 


ANNOTATIONI. 


[Gaudio  ] fignifica  la  materia , uedetc  nel 
cap.  della  niateiia  nel  ablatiuo.  [Nefeio 
■quid  ] a feambio  di  nefeio  ob  quid  [ Sibi  pa- 
ratas  nuptias  ] infinito  paAìuo  , uedetc  ne  gli 
infiniti  paAiui,ncl  tempo  pafiàto  rfoto  oppi- 
dolmoto  per  logo,pcr  doue,ncl  fuo  capo  nel 
Abla  tiuo[Qui:rcre]  infinito  pntc , uedete  nel 
- ^ infinito  prefèntc  [ Alloquor,ris,tus fum  ] per 
parlare . io  parlo  coii'Giulio[alloquor  luliu  , 
uelloquorcum lidio. [Hcrcle]  modo  di  giu- 
rare antico,  uedete  nel  capo  de*  gli  auucrbi 
del  giurare  [ Hoc  metu]  materia  „nel  fuo 
-capo  nel  Ablatiuo  [ Narrandi  ] infinito  ouer 
gerundio  , uedete  tra  loro  nel  geniiiuo  [Pro- 
perans]  panicipio  prefentc,  uedete  nel  fuo 
tempo  [Redeunti]  nel  Datino  de  panicipi 
ptclenti  [Bzipfarej  oeUcauià  efficiente  no 

K, 


Ablati.  [ Paululum  obfbiiij  ncIGenitiuo  ricl 
capo  di  [lati*.  Quorfum  nam.nam]  non  e una 
aggiunta , anzi  è necefiària , come  uoi  hauete 
ueduro  , che  t'c  dichiarato  innanzi  nel  fuo 
luqgo,nelcommento[Ad  Chremcm]par  che 
que  Ao  uoglia  dire  a cala  Crcmete,ucdete  nel 
accu(àtiuo,nel  capo  del  moto  à luogo  [ Ilio  ] i a 
aduerbio  del  moto  a luogo,  uedete  ne  gli  a- 
uuerbi  del  moto  a luogo  [ Ante  prepofitione 
del  Accufat.  [Num j modo  di  dimandar  [ In 
ccenam  feni,in  canam  nel  capo  del  clTcttOjO- 
uerocaiifa  finalc,nel  accufa.[&ni]aAanza,nel 
capo  de  laalianzanel  Daiiuo[Tua  opera]cau 
làcfficiente,nclfiio  capo  nel  Ablatiuo.  [Nul- 
lus] a feambio  di  NonJTruArata  cA  , FruAoi^ 
acit,tus/um. 

Rima.'?- 


» *•  tiTMASfiiO-  ’ 
foli  Dauo,  e Pan- 
(do . Panfilo  udi- 
to,che  Dauo  dice 
'uà'jche  le  nozze 
non  erano  uere, 

* ucducone  i fe- 
|ni  nunifedi , di 
mSda  Daiio,qual 
• fia  la  elione  di 
queda  Orione  . 

Dauo  gli  dice  il 
tutto , e Io  conft- 
tia  quel  che  egli 
abbia  a fare, 
ciò  lo  difpone. 

O R D I N E. 

[Iginir]  adunque  , ciot  fe  le  nozze  non 
*1  fono  uerc  [quid uolt  Cbi  pater  ? J che ua  cer- 
cando, facendo , che  uuol  mio  padre  ?[  cur 
(inaulat  ? J perche  finge  ?perchc  fa  egli  que- 
'fle  fintioni  ’ D.  [ ego  dicam  tibi  J io  te 
Io  dirò  [fi  nunc]  fe  ora  [fuccenfeat  idjs'adira 
per  quello  conto[quia  Chremesjpcrchc  Crc- 
mtte  [non  dat  tibi  uxorem  ] non  ti  da  moglie 
{ipfius  uiileatur  fibi]egli  ftellb  parea  fe[tfle  in 
iurius]eflcr  quello,  che  fa  iniuria,ciod  uedri , 
^ che  egli  fa  ingiuria  a te , e non  tu  a lui  [ nc- 
que idj  ne  quedo  , cioè  gli  pare  [ iniiiria  ] 
a torto  : ciod  gli  pare  ragioneuolmcntc 


' f^ptinfqsiin  Jinf  T 
nanzi  cnc  [ per^ 
fpezemjegli  nab 
bia  pienamete  c» 
noiciuto  [ tnoia 
aoimam}  il  tiw 
animo  [oc  habeac 
fefe  ] coinè  egli 
fiauolto,  picg»- 
to,  inclinato  [ ad  ^ 
nuptias]aIemA- 
ze,  & bene , pche 
non  fi  puobiaià- 
maruno,  le  pr»> 
ma  enonficom 
fee  [ fed  ] ma  [fi 
tu  negarit]  fe  turerai  [ducere]  di  menarla, 
fe  tu  dirai  non  la  uolere  [ ibi]  allhora  [trasfè- 
rct  in  tcj  uolterd  in  te,  darà  a te[omnem  cui-  ^ 
pam]  tutta  la  colpa  : il  fenlb  i quello,  fe  s'adi- 
ra, che  Cremete  non  ti  uuole  dare  la  fiu  fi- 
gliuola,gli  pare  haiiere  il  torto,  malTimamcà- 
tc  innanrijche  egli  habbia  pienamente  fapiito 
lo  animo  tuo,&  però  ua  uedendo  , (e  fi  poteflì 
adirare teco  con  ragione:  onde,  fetugli  dì  di 
non  la  Uolere, egli  fi  lari  accertato  de  la  tua  uo 
lontà,e  darà  tutta  la  colpa  a te,e  non  dirà,  che 
Cremete  non  t'habbia  uoliito  dar  la  figliuola^ij* 
nu  che  tu  non  l'hai  uoluta. 
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«CENA"  TERZA. 

PanfUo,e  DMo. 

QviB  igìtwrjìbiuoUfittncwrfimcU^Xi^ 
egodfcmtibi. 
si  id  fuccifutjtmCt  non  det  tibi  uxarm  Cbre 

mes , 

\pfus  fìbi  iniurius  effeuidedtur:ne<]ueid  iniurU: 
Prilli  quj.m  tttum  animm,ut fefe  babeat  id  nuplùs 
Petf^exerit. 

Sed,fi  tnnegiris  ducere,ibi  cidpm  intemsftret . 


[Tum]aHhora 
eioilc  tu  gli  dif- 
dirai  [ficnr]nafce- 
ranno  [ illz  tur- 
-J  b*  ] quelle  qui- 
iiionijOiicrriire. 
di  ce  quelle,  oue- 
ro  uoicndo  mo- 
‘fkrare, che  elle  Ct- 
>anno  quelle  , 
che  egli,  cioè  Si- 
móne  cercauafa- 
re , ouero  «pielle , 

' • che  lólcua  fare , 
altre  uolte,  per  ai 
tre  c.’giooi  . P. 
[quid  un  patiar»]' 


Twn  iUx  turbi  fient.P. quii  uis  pilùr?  r>.pattrefi 
^^Pimpbile, 

Difficile  eft.tum  bicfoU  eà  mulier.diéium , acfi~ 
tluminuenifh 

Aliquum  cuufvn,quimobrem  eqdit  oppido.  P.eij» 
cutiD.cito. 

P.Qedo  igitur  quid  ficUm  Diuec'D.dic  te  iuStwru. 
P.bem.D.quid  efl  f 

P-Ego  neiicxmiDxurnoiP.mnqumficwn.  D. 
ne  nega. 

P.Suidere  noli.  D.ex  a re  quid  jUtjMie. 

P.Vtib  ilU exduddfybuc cocludir.D.non  iue^. 


[pater  eli  ]coft« 
e tuo  padre,  uo- 
Itndo  dire  , con 
chi  tu  hai  qneAa 
briga  , e tuo  pa- 
dre, penlà  che  tUf(  I 
non  la  puoi  uin- 
ccrecoh  lui  [dif- 
ficile eli  3 è diffi- 
cile , cioè  poter 
contradar  con  ‘ 
lui  [tum]di  poi 
[Iute  mulier]  que 
ila  donna,  tua  a- 
mica,ciud  Glice-^a 
rio[cd  fola]e  fb- 


clicuuoftj,chcio  fupporti>cioé  , cheuuoi 
tu  che  piu  preilo  io  fopporti , o di  patir,  che 
■fgU  s’adiri  meco,  e dia  la  colpaaracdicen- 
do^  che  IO  non  la  uoglio , o pure,  che  io  l'ab- 
bi tol  dir  datemela , tate  quello , che  uoi  uo- 
Icte , e che  ne  di  ? e coC  par  che  fi  rifoloi  a di- 
rc,chcnon  la  iiogli . D.  [l’amphile]  o panfilo 


la,  non  ha  chi  per 
leifia[dièhim,acfafhim]queilo  è unpro- 
uerb'io , che  uiiol  dire  dal  detto  al  fatto , pre- 
iVoprello,in  uno  attimo , baleno , (lame  [in- 
uenerit  aliquam  caufani  ] trouerà  qualche 
caufa[quaui  obrem  ] per  laquale  [eijciat] 
egli  la  cacci[oppidoJdi  qAa  terra.P.[eijciati'J 
■ehe  la  cacci  ? D.  [ cito]  preAo,che  la  cacci  fi. 

P. 
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ATTO  SECONDO. 
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tot  care]  di  queflico&,  cioè  fetn  «li,  cheta  • 
iuuoimciurc.P.rirpondePao£lo<]ucIche  ' 


F.[cedo  igitur]diini  adunque.  [Oauc]Dauo. 

[quid  fic”m]qucl  che  io  facci?0.£dic  teda-  la  uuoi  menare  .P.nlpondePooElo  «juti  che 
tturuni,]dichetu  lapighcraLP.[hcmìch>D.^  ne  feguiri,  o non la(m finir Dauo  [ut]  ecco 
[quid  cIl?JchccQfaiJ.P'.tncdicam]. nonio  di  qucilOjchenefi^uùifeiofoatiKkuuxdo  (^uc 


excludar  ab  illa  X<dic  io  (arò  efcluro  dacolci , 
cioè  da  Glicerio,[huc]oucro  [bac  cóclu^] 
e làrè  condufo  con  coUei  cio^cheio  mitro 
nerò  fiiort  di  Glkerio,c  farò  impianiato,oue« 
ro  allacciato  con  Filomma  .D.  [non  eli  iu^ 
nonècoli..  i 


ro,no  lo  diro  mai».non  Ton  mai  per  dirlo  • D* 

[ cuE  non?  ] perche  no?  P.[nunquam  fàciam] 
non  lo  farò  mai.D.[ne  nega]  non  me  lo  nega 
re  P^fuadcre  noli]  non  me  ne  confortare  nó 
me  nec«infigliarc.D.[uidc]uedi,guarda  [quid 
^ fietlquel  che  nafcerl,quel  che  fcguiierà,  lari 
[Nempe]  ccr- 

Kempehocflc  efp  Opinar Ji({urmt>4trm: 

Duca  Holabodie  uxorem.tih.ducm,in^uies» 
Ctdo,quid  iurgabit  tecHin  ì hic  reddes  omnia  » 

Qua  nuHc  funi  certa  ei  conftliajncerta  ut  fient^ 

S iat  omni  periculotaam-bocce  baud.  dubm  e^  qmn 
ebremet 

Tibi  non  detgnatami  nec  tu  eacaujanànueris 
Hactquitfiuis^e  is.  mutet fuam  fententiam  ^ 

Patri  die  ueUe^uttCU  uelit  libi  iure  irafei^  queat . 
Hamquodtu  j^eraStpropulfabo  facile y uxorem  bis 
moribut 

Dabit  nemoJnueniet  inopm  poduSjqtum  tecorru. 

pifinat^  (risy 

Sedfi  te  aquo  animo-ferreaccipietju^gentefece 
Alia  otiofus  quarettinterea  aliquid.  acciderit  boni . 
P.Ltancredts^DJiaMddubiuttui  quidem  eft.  P.tu>- 
dctquò  inducas.D.quintactsi 
P.Dicam.puerumoMtem  ne  refeifeat  mibi  effe  ab  iU 
UtCOMio  e/K 

lUmpoUicùusfimfufceptimm^O.  o faciuus  au» 
tLÓc.P.bancfidem  (renu 


Co[opinor  ] io  pc 
fo  fpacrcmllc  el- 
le didurum.]  che 
tuo  padre  dirà  co 
li  [uolo]  io- uo- 

Slio  [ducas  ho- 
ic]  che  cu  meni 
> oggi  [ uxorem] 
moglie[tu  inqui- 
cs]^tu  dirai  [^du- 
cam]  io  la  ni  erro 
molto  uolcntieri 
apulla  uoilra  fi. 
bene , farò  quel 
che  uoi  uolecc 
[ cedo  ] dimi  di 

Sratia  , cioè  le  tu 
icofi  [qiiidjpcr 
clic  conto  [ lurga 
bit  tecum?]  gri- 
derà egli  ceco 
checaulàharàe- 


gli  dt  gridac  re- 
co? [hic  j allora,, 
cioè  cofi  facendo 
f [ reddes  ] farai 
[ ut  incerta  lìenc 
cij  che  gli  fiano 
incerti  [ omnia 
conlilia]  tutti  li 
fuoi  cólìg!i[quz] 

i quali  [ nuacj  ora  [funt  ei  ] gli.  fono  [ cer- 
ta] certi  [finconini  periculo  J fenza  pencolo 
nellimo  ^11  fenfo  è quello . le  tu  farai  a mio 
4 mudo,  tu  farai , che  cucco  «jiicllo,  che  egli  la 
cerco, glrfarà  incctio,8(  ciò  lara  fenza  tuope- 
nco  Jo^nam^erche,  dice  perche  fiiraXcnxa  pe 
ticolo[baud  duhiuni  eli]  non  è dubbio  [hoc- 
cc]di  quello, cceno,[«piin  Chi  emeaj  che 
Cremc’tc[nrn.cibi  det  gnaum]non  u dala  fi- 
giiuolafua[nec  tu]nc  tu  [eacàulà]  pea  quello 
conto[mi(wetis]diminuirai[bzc]  quelle  co- 
fe,nuD  c^tai  di  far  «quelle  cole  [quac  facis  ] 

<beutfù.[ncia]accic^c<^>cioc  Crem^ 


te  [ mutet  fiiant 
lomentiam]non 
muti  la  fuauo» 
lontà  . Laquale 
era,  che  noauo- 
leua  <!ar  ta  fua 
figjiuala  a Panfi- 
lo, «li  modc^  che 
noi  diremo,  per  p- 
«hrcdluoleriatu 
n«Mi  rcllerai  , di 
&rc  che  Cremi>- 
te  non  llta  nel 
fuo  pcopofito  d» 
non  te  la  uolcr 
dare  [ Die  ] di 
dunque  [ patri  ] 
a tuo  padre  [uel-  io 
le]di  uolerla  [ut] 
accio  che  [ cum 
uelit  J (piando  è 
uoglia  [tralci  ci- 
bi ] adirarli  ceco 
[ iurc]a  ragione 
[ non  queac]  e 
non  poiia  [ nam] 
he  ^ quod  I 


sibi  me  obfecrauit,qui  fe Jcirettnon  deferturù^t  da  ] q?di  che  * * 

D.curabitur:fed pater adefi:caue,teeétrtfic  sitiate  tuhaipaBra,cioè, 

‘ che  Ccemete  nd 

teli  dia  [facile] 
facilmente  [pr«^ 
pulfabo  ]ce  lo  Icuerd  de  fa  fancafia,ti0i6- 
llrerò , che  non  c nd  la , e che  tu  temi  in  uano 
[uzorc  ]dici^lioraperchc  egliha  paura  len- 
za, pcopofito  £aemo  ] nelllino [dabit] darà  ia< 
mai[uxor£]dìoglic  [bis  maribus]à  quelli  co- 
ilumi„cioèfaranuLnciruno,che  uoglia  dar 
moglieauno,chefiadi  quelli  collumi, che 
tu . de  pereto  conofccndoti  ule.tuo  padie  da 
naia  pigliate, fuàpiu  prefl.o.quello,(!hcdarla. 
ti[inuemec]dicc  quel  che  farà\inticniet]  tro- 
uctà[potiusjpiujrcilo{inopcni]  qualche pc^ 
uerctu  e te  la  dara[quam  iinac]  chcpata,fop 
porci  [cecomuiqpi],cheuifiacatcocto,dale 

mcicuki 
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TI  meretrici  cioè[fcd]ma[Caccipict3  fc  egli  in- 
tenderà [te  ferrcxqiioanimoj  che  tulofop- 
poni  patientemente , con  animo  tranquillo  , 
j che  tu  non  te  ne  curi  [ feceris  negligcntcm^ 
dò  farai  negligente  in  quello  cioè,  perche  non 
fc  ne  curerà  piu  [ otioTus  ] abellagio , quando 
non  bara , che  fare  [ quxrct  aliam  ] cercherà 
d’una  altra  [intcrca]  in  quello  mentre  [ acci- 
derit  ] accaderi  [ aliquid  boni  ] qualche  cola 
% di  buono  . P.  [Itan’crcdis  ?]  creditu  coli  ? D. 

[hauddubium  idquidem  eli  ] non  è dubbio 
P.[uide]uedi  cu[quo  induca;]  doue  tu  mi  con 
duchi. D.[<juin  caces]c  Ila  cheto . P.  [dicam  ] 
io  Iodico  [autem]  ma  [mihi  cautioell]  io  ho 
paura[ne  rcfcifcatjchc  nonrifappia  [ mihi  ef- 

ANNOTATIONI. 

[Simiibrc]  c proprio  fingere , che  una  co-  giunta  [Quin]  ual  tanto  quanto  [ut]  cioè  che 
fa  m,  chenon  è [ OilTimulare]  c proprio  fin-  ''''  - ‘‘  "■  ■ ’ *•’ 

■q  gcrcjchc  una  cou  che c, non  fia  [ Succcnlère] 
c.idirarfi,ediccfi[ego  fucccnlèotibi]  io  m’a- 
dirò tcco [Ellè initirius  ] h.iutteiltono,ha- 
ucr  ingiuriato  [Vidwtur]  lananiradi  quello 
utrbo  fi  dici  i ira  nel  incerprcutione  [ Tranf- 
fcrcculpain  inaliquem  ] edar  la  culpa,  nou 
boi  modo  di  dire[Oppidol  moto  del  luogo, 
odondcncl  Ilio  capo  nel  ADl.[diflurumJin- 
finito  futuro,uedcteneli  infiniti  futuri  [fine] 

. c una  prepofitionc  del  Ablatiuo  [Hocce]  ag- 


fe  ]jcheionon  babbi  [puerum  ab  illa  1 un  ^ p 

fliuolo  di  lci[Nam]pcrchc[pollicinis  (tim]io 
ho  promellb  [ fufceptuniin  ] d’alleiurlo , «fi 
piglurlo,di  torlo.D.  [o  facinus  audax]  o fat- 
to audace, o audacia,  o p.azzia.  P.  [oblecraoit 
me]  mi  prego  [ut  darem  libi  hanc  (idem  j che 
io  le  prometteflì  quello  [qui  feiret]  accioche 
ella  s’accenafTc  [non  defertunim]  che  io  non 
l'abbandonalTi  D.[curabitnr]s'hara  cura, fi  cu 
rcrà,fi  farà  eh  non  lo  fappia  [Icdjmentrcche  a 
dice  coli  egli  uedeSimone[fed]  ma  [pater  ad  * 
eAjtuopadree  qui[caue]guarda , babbi  curi 
[ne  fentiatjchenon  s’accorgha[teeiretrillc] 
che tu£adiinalauoglia,maJ contento  . 


[Ea  caufa]  caiifa  efficiente  nel  Ablatiuo  [fra- 
lci,alicuij  c noncuinaliquo  [Spcres]  a fcam-  ' 
bio«Ltimeas[propullàre]è  ributtar  indrie- 
to  uiu  co  là, che  ukn  contro, onde,  per  meta- 
fora cioè  per  firn  ilitudinc , è Iciiar  de  la  fanta^. 
fia  [Qiio]  amierbio  del  moto  a luogo , uedete 
nel  aèliuo,  o nel  filo  capo  [ O facinus  .ludax  ] 
quello  fi  dichiara  nel  adiuo  , o nel  capo  de  la 
efclamationc[Dare  fidc^cpromttttre[Qjii] 
ual  tanto  qu.mto[ut]cioc  accioche. 


ElTerdo  giim- 
to  Simonc  quiiii 
(licinoa  Dano,  e 
P.  di  modo  che 
Dauo , e P.  uede- 
uano  Simone,  e 
egli  non  ncdciia 
loro  , per  il  che 
Dauo  conforta 
P.rhe  non  habbia 
paura  , c faccia 
quanto  egli  ha 
dctto,che  uedrà , 
che  non  nalccri 
^ una  parola  . 


SCENA  QUARTA, 

. , Sùnone,DJUo,Panfilo . 

RtvxsOi(juid  dgantfdut  <ptié captentconJUi. 
D.  H/c  nunc  non  duNtat,quin  te  duilunm  ntgts. 
Venitmeditatusalicundt  ex  foto  loco; 

OraUonemj^eratinueniffefe;  

Qua  dijferatte:proin  tufaceyapud  tt  ut fìts. 
P.ntodo  ut  poJ?m.D.crtde  mihi  bocjinqu4m,V4m* 
phile-, 

Kunqu<m  bodie  tecum  commutdturum  patrem 
VnwH  effe  uerbum,fi  te  dices  ducere. 


ORDINE. 

[Rciiifo]  ioric«>ntoa  nuedcrc  ,&bcncri- 
eomo , perche  già  era  flato  una  altra  uolta  a 
P. adirgli , che  uolcua, che pigliallc donna, 
«ra  ritorna  a ueder  quel , che  egli  habbia  de- 
liberato , e quel,  che  fi  fia  configl  iato  con 
Dauo  [ Reuim  ] io  ritorno  a uc£irc  [ quid 
agant]  quel  che  rilpondino  [ auc  ] oucro 
[quid confili] che  di  conGglio,chc  dipar- 


tito [ captent  ] 
piglino  , cioè 
quel  cherifoltii- 
no . Da.  uoliafi 
Dauo  a Panfilo, 
e gli  dire  coli 
pian  piano  , che 
Simone  non  fen- 
ta[hic  non  dubi- 
tat]collui  non  da 
bita  [ nunc  ] ori 
[ quin  neges  te 
duÀurum]  cheta 
neghi  iiolcrlame 
ture,  cioè  gli  pa- 
re pur  chiaro,chc 
tu  dirai,  io  non  la'  iioglio  . & notate  , che 
[ quin]  in  quello  luogo  ual  quanto  [ ut  ] 
e non  per  [ne]  perche  fe  noi  l’imcrprcta - 
lle|  per  [ ne  ] uoi  gli  farcllc  dire  il  contra- 
rio . che  peni.! , che  tu  fia  perdite  di  uolerla  . 
il  che  è appunto  il  contrario , del  intcntio- 
ne  loro , perche  fi  penfano  , che  Simone  ere- 
delie  , che  Paniiip  haucfl'e  a dir  di  non  li 

uolcre 


it 


iz 


I 


A T.T  a S B co  N D O.  4i. 

uolcre , del ‘ch«  nffa«Aimonianu  <]UcAo  uello  a partito, ri  faccia  reftare  come  huomo, 
uerfo  de  la  leena , che  ftgue , io  m'accorgo , che  non  fa  in  qual  mondo  fi  fia,  o come  balor 
che  quello  gl  i e accaduto  tuo*  dtia  Aia  oppe-  do,&  intronato[proin]  e perciò  [ tu  face  J fa 
mone , e di  quello  gli  duole . ma  corniamo  a [ut  fies  apud  te]che  tu  Aia  m ceniello  D.f  rao 
l'ordine  [Vtnit  memtacus]  c neuienc  penlà-  do  ut  pofsimjpur  che  io  poflì.D.[Pamphtlc] 
tOjCioc  ne  uicne  cou  quel,  che  egli  ha  penfa-  Paafilo[inquam3io  ti  dico[c*ede  mihij  credi 


a me[nunquam]nui[hod>e3oggi  [patrem  co 
mutacurum]  che  tuo  padre  non  fira^tecum] 
teco[unum  ucrbumjuna  parola  [fi  dices]fetu 
dtrai[ce  ducerej  di  mcnarla,che  cu  la  merrai. 


to  di  uolecu  dire  [alicunde]  onde  che’ ha  [ ex 
folo  loco]d  un  luogo  rimoto,  c fegrcto  [fpc- 
rac  fe  inueniflèj  fpera  hauer  trouato  [orario* 
j ncm]uno  pa rlarc[qua2col  quale[te  diftcrat]e 
ti  diliurbi,e  ti  confondi,  ti  tàccia  rcAarc  atto 
nitOjti  faccia  rellarc  Aiurrito,ti  metta  ilctr- 

ANNOTATIONI. 

>.  fHic]c  poAo  per  sbctranietico , t per  odio  paflàto,ucdcte  al  Aio  luogo  [Face}  a feambio 
[Quin]iial  quanto  [ut]  mctTitanis]  participio  di  [ fac  ] quattro  ucrbi  fono,  che  nel  inijiera- 
[anicdicor,aris,tus,fum]tempo  pailato,  fi  di-  tiuo  lunno  la  ediruperchio[dìcc,duce,face) 
chiaranclfuo  tempo  [tic  inucmire]  infinito  fere. 


’ì 


I N quella  Sc« 
na  Birria  ua  uede 
do  quel  che  fac- 
cia Panfilo  de  le 
noazc.mccrc  dun 

2ur  che  Panfilo 
ilaua  con  Da- 
llo afpcctare  quel 
lo  che  Simone 
faceirc,  llirria  mi 
dato  da  Carino  a 
uedere  , come  la 
colà  pailàlTc  delie 
uozec,dice. 


SCENA  QViNTA. 

Birrù.  Simone.Iìauo.  Panfìh. 

H E Rv  s m,  relifiis  rtbus,  iuj^it  Pumphilum 
Hodie  o6feriure-,ut  quid  ageret  de  nuptijs , 

Scirem,  id  propterea  itunc  hunc  uenientem  fequor . 
Ipfiim  ad'eo  pr^flo  uideo  cum  Duuo.boc  tigm . 
S.Vtrumq:udtffeuideo.D.Hemferua.S.Pampbile, 
D.  Qua/?  de  mprouìfo  refpice  ad  eit.P.Hem  pater. 
Biprobe.S.bQdie  uxorem  ducas,ut  dixi,uolo. 
BJtiuncnoftr*  parti  timeo , quid  bic  ref^ondeat . 
P.Heque  iftictiieq;  alibi  tibi  ufquà  erit  in  me  mora. 
B.  Hcm . 

D.Obmtauit.B.quid  dixitfS.facis^ut  te  decet , 

Cum  iHuc,quod  po/tulo,impetro  amgratu. 


ORDINE. 

[Hcrus]ilmio 
padrone  [iulfit] 

. mi  conundo[me 
obfcruarc]  ch'io 
ofl'eruafic[hodie] 
oggi  [ Pauiphi- 

4um]  Panfilo  [rtliflis  rebus]  melTo  da  canto 
xigni  altra  colà  [ ut  fcirein  ] accioche  io  fappi 
[quid  agerec]quel  che  faccia  [de  nuptijs]  de 
le  nozac  [id  propterea]  c per  quello  conto:  e 
auerute,  che  [ id  ] luiol  diicpcr  queAo  conto 
• e [propterea]  per  quefto  conto . ma  l'ufanra 
di  quello  Poeta  è lare  coli  Ipclfo,  comcuoi 
uederete  [nunc]  ora  [fequor  ] io  uo  uedendo 
[hunc  uenjentem , id  eli  fi  hic  ueniarj  fe  co- 
nui  uenga , cioè  in  luogo , che  io  polla  andar 
codundo , quel  che  làccia.c  dice  [ (èquor  ] iq 
uo  uedendo , perche  cogli  occhi  lo feeuita- 
lUjCioè  guardaua  inoua  e lafeloucJea,& 
mentre  che  coll  dice  lo  uede  c dice  [adeo  ] 
ccnOjOb[uidco  ipfaai]lqueggo£prxllQ] 


prefcntc,  inficme  p 
[cù  Dauu]có  Da 
uo  [hoc  agalli]  io 
farò  quello , cioè 
fpierò  quel  che 
faccia,conic  m'ha 
commclTo  il  mio 
padrone  , & coli 
s'arreca  da  ban- 
da,c Ila  a ueder  ^4 
quel  che  faccia. 

S.  [utnmquc]  Si- 
moncmccrc,  che 
<ofi  da  feragio- 
naua , come  noi 
hakbiàmo  detto 
ne  la  Arena  di  fo- 
pragli  uiene uni- 
to l'occhio  c gli  I g 
uede , e dice  [ui- 
deoadefle]  io  eli 


uegeo  clTcr  inlie- 
me[utrunq;]amendui,cioè  io  gli  ueggo  amen 
dui . D.  uediitofi  Dauo  fcopcrto , dice  a Pan- 
filo,quali  con  cenni,e  di  maniera , che  Simo- 
ne  non  uegga,ne  oda  [heki]  a te  [Arma]  bab- 
bi cura , Ua  m te,  guarda  . Si.  Simonc  hauen- 
dogli  ueduti  chiama  Panfilo,e  dice  [Paniphi- 
le  J o Panfilo . D.  gli  infuna , come  lì  debba 
uoltare  a lui , mainmodo  che  Simonc  non 
> ne  oda  [ refpice  ad  eum  ] noluti  a lui 
[ quali  de  improuifo  ] come , fc  tu  non  l'ha- 
uefsijUeduto.P. Panfil»  fa  quanto  gli  dice 
Dauo,  & fi  uolta,  come  fc  non  l'hauelTe  uc^ 
duro , cdicc  [ hem  pater  ] oh  mio  padre . D. 
fendofi  recato  da  canto  Dauo , e ueduto , che 
Panfilo  hauca  rilpollo  bene  dice  da  fc  [^ro- 


si 


^ D E L*A  N D RT  A. 

be  beneS-feOTÌa  Sìmone,e  dic<[nolo]io  uo- 
glio[ducas]che  tu  meni[hodie]  oggi  [uxoré] 
mogìie[ut  dixi]comc  io  di(ILB.Birria,chc  Bx 
HI  a ucder,  che  fine  hauelTe  la  cofa  coli  da  ban 
da, che  nefluno  Jo  uedeua,dicc  da  fc.  [nunc  ti- 
tnco]ora  io  ho  paura[noftrx  patti]in  quanto 
lappamene  a la  noiha  parte,  cioè  al  mio  pa- 
drone[quid  hic  rèrpondeat]  quel  cherdiifui  ri 
fponda  .1?.  rifpondc  Panfiloal  padre  [ neque 
iftic]nein  quefto[neque  alibi]ne  in  altro[uf- 
quatnjin  luogo  neifunoXwtt'hi]  uoi  harete 
I mora]tardanTd[in  me]imne,  cioè  ne  in  que 
Ila  cofa,  ne  in  nefllina  altra  mai  uoi  mi  troue- 
rcte  pigro, erardijChe  iononiìa  apparecchia 
to  ad  ogni  uoftra'uoglia.  B.  [hem]  'éirria,ha- 
ucndo  udito PanfUoTifpanderej'cnoniiaucm 
D.  [ Sum  -ue- 

jì.SmuerusfB.1ierus,qimtmMÌlio,iacorerxcU 
■Ut. 

•sUam  nurtc  introt  ne  in  mord,cm  x>pufptflet. 
■p.Eo.3.  wiflam  ne  in  re  effe  bomini  tuhptatnfiiemi 
Venm  iUud  uerhum  eftt  uulgo  quod  dia  fólet  ^ 
■Ovinesfibi  meìiusntdUe  effe^quam  alteri. 

Ego  iUamvidivirginemyformaìona 
Viemmi  uidere:quo  repàorfum  Vanfilo , 

Si  fe  iUam  infomnis,xiuim  iUum  ample&ifnaltdt . 
‘Kemtntiabojutfrohccvulo  mibidemahan . 


nis?J  fono-io  ucri 
g ticre?<queftt)  egli 
diflé  o a Panhio 
■di  forte, chc*Si- 
monc  non  fe  ne 
, accorgcBè,  -oucr 
•da  fe.B.  haucmdo 
•poi  udito, cheiSi- 
mone  haueua  det 
to.,<che  Panfilo 
^ taceua  ^«me , fa- 
rcendo cdfiycaion 
■fi  .contraponcn- 


do  coli  intefo  bene,dice  f hem  3 he  f quid  di*  T 
xit?JcheTia  egli  detto,-nu  auenite,  cheauanti 
che  e finilTe  di  dire  [ quid  dixit  ] Dauo  parlò 
•piu  predo  di  lui,di  forte^hetra  [hem,&‘(^uid 
dixit?]  Dauodafe[obmuniit]’tnainmoao., 
che  Dauo'non  uedeua,ne  fentiua  Birria‘,e  per 
ciò  dice  Birria[hcm]he  , e Dauo  innanzi  che 
finifre[obinutuit]cgli.è  amutòlito.B.  [quid  di 
xit]che  ha  egli  detto.  Si.  rifpondeSimonc  a 
Panfilo  pur  nel  -medefimo  tempo , che  que-  • 
fti  altri,nu  eglino  ,udiuano  lui,&  egli  nfiudi 
ua  loro[facis]tti  fai[ut  te  decet]  come  ri  con- 
•uieneXcum  impetrojimpetrandofcum  gratia] 
<ongraiia[iftuc]queftoj[quod  poftulo]chei» 
cheggio 


Tilomena , e non 
fapendo  , come  ^ 
'la  colà  andana 
[ne]èegli  poflìbi 
le  [cuiquamho- 
mmi]^^  neflù- 
no  buomo  [ effe 
fidem]habbia  fe- 
de, matenga'Ia  fe 
defnulla  in  re]  in 
■coTaneiruna?.[ue  xn 
Tum  elKllud  uer 


.do  a le  Jue  xio- 
glit<‘accenòide8aTÌfpp(la,  che'haueua  fatta 
pan'filo^diflétherus]!!  mio-padronc  [quan- 
tiun  .audio  ] per  quanto-io  odo  [ exadifuxo- 
re]c(cene.fuori  de  la  m<«lic,e  pur  dafe, «men- 
tre cheSimone,  e Panfilo  parlauano . S.tì- 


bum]  è ben  uero 
•quel  proutrbio, 
e diceqiiàle  egli  è [Omnestnale  ]-che  ogniu- 
no  uuol  piu  predo  [ elle  (Ibi  mebui  ] haueni 
ben  per  fe[auàm  àlteri]cheper  altri  [ego  ui-- 
di]io  houedut6[illam  uirginem]quella  uirgi 

ttecneoiiiionc^c  vaiiniu  paiiaiMiiu.  j...-  ne[memini  uidere]  c mi  ricordo wcdcrla  [fot 

f fpondeSimone.,  e dice  -or  fu , poi  che  tu  Tei  mabona]di  quella  prefcnza‘,Mi  bello  afpetto  c« 
«ifidilpOiVo  [iiamnuncintro  ]orua-incalà  pcrlaqual  cofà'[fum.xqiHor]  io-fono 

r_. I •..•.•«..i..  ni  piu  compafConcuòle[Pamphilo]diPannlo,io 

ho  piu  per  rcufino  Panfilo[fi  mafuitjlè  egli  ha 
uolfutopiutolfo  [le  ampleèli  illam]  abbrac- 
ciarla egli[in  fomnis]la  notte  nel  Jettofquam 
illum]  ■cneCarino'[  Rcnunriabo]  io  di  unto 
l'auifefò,-cioe  tanto  riferirò  -altnio  padrone 
[ ut  det  mihi  malum^  accioebe  -mi  dia  male., 
mi  faccia«male,mi  diaqualchebaftonau;[pro  C» 
hocmalojaicambie  diapicUamala  nuoua. 


[ne  fiea  in-mora  J accioche  tu  non  habbi.a  far 
nfpcttare  yeritaxdare  [ cumopus  fit  ] quando 
bifogni.P.  [Eo]aoaio  ,<cofi  fi parte  -folo,e 
Dauorcflae  "Snnone a pariar  irifieme,«main 
xianzi  che  parlino  ,iBirria  daper  fepanendo- 
fi dice  quefte parole, ouero  mcnuecheDa- 
tjo,  A'Simone  parlano . il  ragionamento  de 
tg  quali  comincia  ne" la  Seguente  fccna.  partefi 
<lunqi  e'Btrria,c  mentre  le  neui-,«dicequifi 
-dilpctanddli , credendo  .che  Panfilo  -uoieflè 

AWNOTATIONT- 

■[Reliftis-rcbus]  paaicipiopillàto  iblati-  alibi]  afcanibiodi  [inbacrc,8talia're]Jn  rw 
no,  nel  ablatiuo  fi  dichiara  di  quefto  partici- 
pio‘[  Agcret]]  fi’dtchiara  ne  nerbi  del  oblaii- 
no  chetioglionola'  prepofitione,e  nd  capo 
.li  far  quuche  cofa  d’un'altra  [ Cum  Dauo  ] 

•compagnia  nel  fuo  capo  nclablauuo[llbc 


mora  ] dicefi  [ mora  cH  in  me , & ego  fimi  in 
mora]decct]fi  dichiara  nc  nerbi,  clic  uoglio- 
no  l'acculàriuo  fcnxa  prepeffitione  [Sicija 
icairibio'difi  [ forma  bona]  materia  nel  abla> 
tino  [ Qu^o]  caulà  efficiente  nel  fuo  capo  nel 

Abla- 


ATTO  SECONDO. 


4r 


g AbUtiuo[Qttani]  (émpre  uuolc  il  cafo,che  e-  hoc  nulo  ] fcambio  AbliMiopiel  fiio  n-  7 

glibiùuunzidicbùx%l>QcIcapo(iiche[Pro  po. 


SCENA  SESTA* 


T>iuo,  simone. 


Hic  nunc  me  creiìt  dUqum  flBi  falUcùM 
VorUrCtCr  ed  me  bic  reJiitiffegrdtU . 

S.quid  Dduos  lutrrdtiD.  tque  quidquam  tmc  quU 
dem. 

S.nibil  neibem.D.mbilprorfut^.dtqid  expeSdbS 
quidem . 


IN  quelli  fce 

I lu  a comen^' 

no  duoi  bellim-- 
ni  inganni , per* 
che  Diuo  ingin- 
ni  Simone  , e 
Simon*  Diuo  . 
era  reftato  folo 
Diuo  , 8c  di  fc 

indaui  dicendo , quali  borbocindo  y o na* 

; O R D 

[Hic]  collui,  quali  uolendo  dire  quello 
manigoldo  ,boii,  poltrone,  o una  limil  cofi 
[credit]  crede  [ me  portare  ] che  io  porti, che 
io  facci  [fibij  a fe[aliauam  (aliaciani]qualche 
inganno,  qualche  traoimento  ,credein  fom- 
tna,che  iolo uogli  inginnare/rappare,  trap- 
polare[&]  cioi[credit]  e crede  [ me  rellitillè 
hic]  che  io  fia  reftato  qui  [ hac  gratia]  per 
(|ueila  cagione.  Si.  Simone  fenttndo  coli 
cofini  dice[quid  narrai  Diuus?]  che  dice  Di- 
no ?&  quelle  parole  li  debbono  pronunciare 
con  piaceuolezzi  fecondo  Donato  , ma  fe- 
condo me  con  colera  . D.  [acque  quidquam 
nunc  quidem  ] niente , nulla , l'ordine  e que- 
llo . [ nunc  quidem  quidquam  ] adellb  in 
nero  nulla  [ *que  J come  ora  , quando  tu 


turalmentc , c«- 
med  la  natura  de 
feruidori  , opur  g 
aniliciolàmente 
per  attaccar  ra- 
gionamfei,  c5  Si 
mone  per  ingan- 
narlo . dice  «in- 


INE. 

mi  parlafti , cioè  noli  dico  altro , che  Io  mi  p 
dicefli , quando  tu  mi  coroinciaili  a parlare, 
doue  è da  notar  una  bella  argutia,che  come 
prima  egli  diccua,che  celi  era  uno  fciagn- 
rato,  coll  dice  ora  .S.  [nihil]  Simone,  non 
intendendo  quella  argutia.  dice  [nihil  ne?l 
non  di  nulla  c ? [ hem  ] quefto  [ hem  ] non  fi 
può  con  parole  fprimer  , ma  farò  come  io 
potrò , e diremo  che  dica . deh  non  di  nulla 
e,dch,ah.O.  [nihil  prorfus]  niente  niente  • S.  !• 
fatqui  ] cerro,inuero  [ expcèlabam  ] io  afpet 
uuo[quidem]c  fupcrchio.ouero  diremo  [ac- 
qui quidem]che  làranno  due  parole,cbe  dica- 
no il  incdclìmo,  & intendete  io  afpcttauOjChe 
tu  dicdE  qualche  colà. 


f Quelle  paro- 
le Dauoledice, 
che  Simone  non 
l'intende  [ eue- 
nic  przter  fpem  ] 
eglic  occorlo , ac 
caduto  quello 
fuori  de  la  fua 
Ipcranza.gli  è in- 
4 trauennto  quel 
che  non  credeua 
enont’afpetuua. 
St  bene  perche 
penlàua,  che  Pan 
filo  dicelTedinon 
■oler  moglie  , e 
di£Te  , che  e^i 
era  parato  ad  o- 
gni  fua  uogli» 


D.  Préeter  fpen  tuenit:fentio:boc  mdle  bdbet  uiru . 
S.  Potin'es  mibi  uerum  dicere  i . D.nibil  fdcilius. 
S.Num  UU  moleji*  qw'ppidm  béc  funi  nuptU 
Propter  bojpite  buiufee  confuetudinem  t* 

D.Nthii  bercle:dut,ji  ddcòtbidui,dut  tridui  eft 
ìì£cjoUicitudo:no&in\  deinde  deflnet  : 

Etenim  eam  fecum  rem  re£ld  reputddit  uid. 
S.ldudo.D.dum  licitum  eft  et , dmq;  ttds  Udit  • 
Amduit,tum  id  cium:  ne  unqnam  infdm£ 

Ed  retftbi  effetyUtuirumfortemdecet  ; 

Nunc  uxore  opus  e&ydnimumdd  uxorem  dpptiUt, 
S.fubtrijiis  uifus  eft  effe  dUqudntulum  mibi. 
D.NihU  propter  bdc  ri,fed  e&,quod  tibifucàfetU» 
S.quid  am(D. puerile  eft.  S.qtàd  eft^D.nHU . 


[ fentie  ] io  me  1 1 
ne  accorgo  bene^ 
io  lo  ueggo,  cioè 
che  eli  c incolto 
quello  che  non 
credeua  [ hoc  3 
quello,  cioè  que- 
lla colà,  elTendo- 
gli  accaduto  fuo- 
ri,de  la  fuaoppe  la 
nione  [maleha- 
bet  uinim]  ma  la 
mente  tormenta 
quello  huomo 
magnanimo,  ge- 
nerofo,p  irronia, 
cioè  per  il  con- 
trario lo  chiama, 
generofo  , cioè 
D ^efi* 
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I ‘lucfto  è il  ou-  's^ijuiniictquiieR. 

ti  qut tto*°aUntc  pirctficett suptit.S.me.ne ? D.te. 

huomo.  li.fc^tiiu  Simone,cdice[potin'> 
i.pt'tisnees]  (ci  tu  potente,  hai  tu  puflàn- 
ta  [ dicerc  mihi]  di  dirmi  [ ucrum  ? ] un  uc- 
ro  f D.  [ nihil  faciliiis ,]  non  è cofa  piu  faci- 
le , che  dire  il  nero . S.  [ Nura]  dirai  ] h*  nu- 
ptix  ] quelle  nozze  f fune  illi  ouiopiam  mo- 
j leiLx]  Ibngli-cUeno  punto  moleue  [ propter 
conAtetudtnem  ] perla  confuetudine  , ami- 
citia,  intrinlichez/a  [ huiufee  hofpica:  ?]  di 
quella forefiiera ? D.[nihìl  hercle]  niente 
per  Ercole  [ aui  ] oueramente  f lì  eli  adco 
roliicitudo.i.ci]leegliha(pure  affanno  ; ag- 
Xiugnete [ cric bidui,aut trìdui  1 egli  fata^ 


3 


Suoi , o di  tre  di , cioè  fé  pur  egli  ha  afiànno 
nelTuno , egli  durerà  duo  o tre  di  [ nollin'  ? i . 
noui Ai  nc  ? J hauete  uoi  intefo , ouero  inten- 
dete ? perche  noAi  è prcfentc.preterito  iraper 
fetto , c preterito  perfetto  [ Deir 


è Aato  innamo- 
rato [ tura]  di- 
poi [ id  claui  ] 
aggiugnete  ] fecit  ] ha  fatto  quello  di  na- 
feoAo , fegreumtnte [ ne  ca  ics  3 accioche 
tal  cufa  [ uiiquara  cifet  infamia;  ] mai  gli 
fuAè ad  infamia  , accioche  tal  cofa  non  gli 
deffe  infamia  [ ut  decct  ] come; è conueni* 
ente,  come  fi  conuiene.  [ uirum  foittm]  a 
uno  huomo  fotte,  honelto  , che  liima  l'o- 
nore (|  nunc  opus  eli  uxore  J adelTu  è bifo- 
gnodi  tot  moglie,  il  tempo  ricerca  , chp 

Figli  mt^lie  [ appulit  aniinum  ] ha  uolco 
animo  [ad  tixorem3a  la  moglie.  S [ ui- 
fua  eA  cA'c  puhi  ] m'è  parfo,  che  fia  [.  ali- 
quantulum  fubcrillis  ] alquanto  di  maU 
uoglia , mi  è parlo,  che  fia  cofi  un'  poco  mài 
contento. D . [ nihil  J no  [ propter  hanc 
rem]  perqueAo  conto,  cioè  non  è di  ma- 
la uoglia  per  qucAo  conto  [ Sed  eA  ] ma 
»li  ha  f quod  fuccenfeat  tibi  j da  adirac- 
u teco . S . [quid  nam  eA  ] che  cofa  è que- 
lla ? D . [ puerile  eli  J è ella  cofa  da  fanciul- 
li. S . [ quid  cA f J checolà  è ? Dauo  [ nir 
hil  ] nulla  . S . [ quin  die  [ quid  cA  j 
che  cofa  ella  è . D . [ aie  J dice  [ te  facete 
furaptum  3 che  uoi  fate  la  fpefa  ] nimium 
parce3  troppo  mifaameote . S # mene  io? 
D.  tejuoi. 


>einde  definet3 

dipoi  celierà , mancherà,  cioè  qucAo  fuo  do- 
lore [ Eteniin  ] perche  ] reputauit  fccum] 
egli  ha  dilcorfo  da  fe  [ rem  3 U colà  [ reifU 
ma , per  la  oia  dritta , buona , ragioneuole, 
cioè  egli  ha  difcorfola  colà  con  ragione.  S. 

[ laudo  ] io  lo  lodo , bene jAa  , è,  ben  fatto . 

. D.  [Dum  licitumeA  ci]  mentre  che  ^li  è 
* Aato  lecito  [ dumque  ] & mentre  che  [ atut 
culic3retil’ha  comporuioCamauit,]  egli 
(Inquit  3 dif- 

yixtiittjuittimchinisohfonatustjl  decenti 
Numfilio  uidetur  uxorem  dare  ? 
QMem,inquit,uoccibo  ad  canam  meorum  tquaUum 
Potifiimum  nunc  < cr  quod  dicendum  bic  fiet , 

Tu  quoque perparceitimium . nonlaudo . S.tace. 
D.  commoui.  S.  ego  iftbéec  re£ie  ut  fiatiti  uidero . 
Qdd  ni  hoc  rei  eji^  quidni  bic  uoltueterator  jibii 
nifi  bù  mali  eft  quicqui,  bc  ilUc  c buie  rei  caput. 


f 


re[uix]  appena 
[obfonatus  cA] 
egli  ha  compera 
to  di  ,'camangiari 
[dece  drachmis] 

' diece  dràmc[che 
fono  dicce  giuli] 
perche  ogni  dri- 
nu  ual  quaran- 
ta quattrini  . Il 
fenm  è appena 
^li  ha  fpclo  in 

cammangiari  , ouero  in  companatico  dieci 
giuli  [ num  3 onde  fi  uoluua  a me  e dicetia 
ì [ num  3 dimmi  un  poco  [ uidetur  ] parti  egli 
[dare]  che  dia  [uxorem  ] moglie  [filio?  Ja 
un  fuo  figliuolo  ?[  inquit]  diOe  [quem]chi 
[ uocaoo  ad  coenam  ] chiamerò  io  a <ena 
[ meorum  zqualium  3'de  miei  Muali,demiet 
pari  [ nunc  potiAìmum  ] adeAo  principal- 
mente? [ de  quod  ] dice  or  Dauo  la  fiia  op- 
penione , & intendete  queAe  parole .[  -fi  uit 
dicara  3 fc  uoi  uolete , che  io  dica  f quod  di- 
cesduoi  hct]  quel  coefi  debbe  dùe[tiic  ] 


Si  , ouero  ora, 
e non  c'è  Pan- 
filo . cioè  feuot 
uolete,  che  ioui 
dica,  quel  che  o- 
ra  io  ui  debbo  di 
re  che  non  c’è  Pi  tx 
filo , perche  fe  ci 
fulTe  cllb  io  non 
lo  direi  [tu  quo- 
que 3 dice  ora 
quel  che  gli  par 
ebefia  da  dire[tn 
quoque  ] uoi  ancora , incendete  [ facis  funv- 
ptum  ] fate  la  fpefa  [ perparce  nimium]  mol- 
to troppo  miferaraentc,  cioè  le  io  ui  ho  a la 
dire  il  uer»,  noi  foce  troppo  mifero  in  que- 
Ae nozze  idoue  fidebbe  confiderare  l'allu- 
tia  di  Dauo  , & in  che  bel  modo  egli  da  la  ba 
ia  a Simone . S.  [tace  ] Aa  cheto.  D • [ com- 
moui 3 io  l‘ho  commofib,  io  l'ho  punto, 
io  l’ho  tocco  in  fui  uiuo  , iiedi  uedi  . Si. 
[ego  uidero]  dice,  che  t’impacci  d’altro, 
quali , perche  tocca  folo  a lui  [ ego  uidero  ] 
io  proucdcro[uc  iAbxcJcbe  gucAc  [ fiant 

rcAe] 


ATTOSBCONDO.  4» 

» retìe'lfif«<cin'b«ie:<onie  ellelunnoa  fta-  peBecchia[DamJpCTche  dice  fBqoicqoam  p 
re , & cefi  fi  difcofta  da  Dauo , e dice  qucfte  mali  cft  } fe  c*e  mal  nelTuno.  f hic  ] qui , «oc 
poche  paroìe  ! & finifce  l atto . [ Quid  nam  fe  Panfilo  non  mantiene  la  promefla  [ Hem  ] 
hoc  rei  ert?]  che domine,di  cofa  è quefta , che  ah[illic]cgli[eft  capntje  capoQhinc rei]di  qiie 
Buoi  dir  cmello  ? [ quidnam  J che  domine  Ila  colà, 
r iiultfibi  juuoirhic  ueterator]  quella  uol- 

^ annotationi. 


[Prorfus]  i melTo  per  maggiore  all'cueratio 
nCjCioi  per  alfcuerarc,afftrraare  piu,  che  non 
^ dice  nulla  f Atquiquidcm]  unto  fanno  fole 
quanto  accompagiute,ouero  diremo, chc[at- 
ui]uogIia  dire, ma  pure  [&  quidé]  certo  che 
irà  ma  pure  certo  io  afpettauo , che  tu  dicelfi 
qualche  co(à,ouero  diremo , ehed  meglio  che 
[atquij  uogliadire[oh,& qiiidem]  pure, che 
diri . oh  io  afpettauo  pure  [ Euenire  aliquid 
pneter  fpem  ] uuol  dire  accadere  qual  cola  al 
<ontrario  di  quel  che  fi  penfa  [ Sentio]  è pro- 

• prio  conofcer  col  animo£Hoc  habct  male  ui- 

* mm]notaccbeldcttop>otin’es]è  auanto[po- 
tis  ne  es}Propter  coiimetudinem]  e caufa  effi- 
ciente. ragionafenc  nel  fuo  capo  nel  Accufati. 
[ Btdui, tridui  ] quello  genitiiio  fi  regge  da  un 
nome  ucito  che  ui  s'intcnde,chc  c£lpatium  3 
aAójCfignifica  il  tempo  quanto,  uedeie  nel 
aflónd  tempofDecet]qucllouerbo  fi  dichia- 
ra ne  nerbi  del  accufatiuo , che  non  uogliono 
prepofitione[Subtrillis]  fub  coli  compollo  fi- 

^ gnificaalquauto,un’pochetto[Sed ett,quod 
cibi  fuccenfeat]  notate  bel  modo  di  dire  [fuc- 
cenfeo  tibi,e  non  tecum]quefto  uerbo[fucccn 
feo]fi  dichiara  ne  nerbi  del  datino[Drachm.'i] 
c la  centelìnu  pane  d'una  libra, intendete  d'ar 
gento.ma  è da  confiderare  inquanto  s'appar- 
tiene a peli, o moneteantiche,«hei  Romani , 
haueuano la lor libra, che  pefaua  dodici on- 
- eie, e mezza  de  le  noflre , di  modo.che  una  li- 
" bra  loro  facewa  cento  dramme , doue  ‘lina  no. 
lira  uf  fa  noiiantafei,che  fono  monaco  quat- 
tro.una  dramma  ad;mqite  uoltua  la  centefima 
parte  d'iina  libra,  che  fe  ella  era  d’argento  tia- 
ieua  tredici  foldi,e  un  quattrino,  parlando  al 
la  moneta  fiorentina,  ala  papale  un  ginlio , di 


I 


» 


liv,di  modo  che  una  libra  iialeua  d’argento  di 
cojdieci  diicati.fc  ella  era  d'oro  ualeua  cento  : 
di  mòdo,che  ogni  dramma  ualeua  uno  ducato  g 
le  dicci  dramme  dunque  cóteinnanzi,  perche 
erano  d'argento  ualeuano  uno  fcndo.e  fempre 
fi  intende  d’argento,  fe  non  fiilTe  fpecificato  il 
mccallo.ma  ueggiamo,  come  fiatiano  li  lor  pe 
fi,c  lor  moncte.luiicuano  dunque  la  libra,  co- 
me io  u’ho  detto, che  ancora  chiamauanopó- 
do,la  quale  facetia  cento  dramme , ciafchedti- 
na  pefaua,  riduccdolc  a una  cofa,che  ogniuno 
pofla  intendcrc,fcaiu  due  granella  di  grano . ^ 
le  parti  de  la  libra  erano  quefle[Vncia]  oncia 
[Seflan$]dueoncie[quadris]  tre  oncie[trifs] 
quattro  oncic  [Quincunt]cinQUc[fcmi^  fei 
[fcptimx]fettefp<s]otto[Drodaslnoue[Dex 
tant]dieci[deunzJundicirAs]dodi<i.haucua- 
no  anco  il  ulento.che  pefaua  fefanta  libre . 4t 
quello  è in  quanto  al  pefo  . le  monete  erano 
quelle  principalmente  [Denarius]chc  pefaua 
una  dramma , che  era  fettinu  due  granella  di 
grano, cioè  tredici  foldi,c  un  quattrino,oucro 
iingiulio[ScnipuIum]  ualeua  il  terzo  del  dan* 
io , cioè  tredici  quattrini  & un  terzo  [ Seller- 
tiusjoiiero[mimmus]gener  mafcuiino,il  quar 
to,cioc  dieci  tiu4ttrini[Seflertifi]gcnere  neu- 
tro, ualeua  mille  mafculint , cioè  uenticinque 
/cudi[obolus]il  fcfto,  che  è quafi  fette  quattri 
ni,&  qucAo  bafia  per  ora . forfè  che  in  uno  al- 
tro luogo  piu  commodo  ne  parlerì^  piu  dìAe-  ^ ^ 
famcnte[Perparce]per]  compoAo  dice  molto 
[ Vtterator]  propio fignifica  uiio,eheèuec- 
chio  nc  gli  inganni[Kic]a  /cambio  di  huic[ll 
lic}a  fcajjibio  di  illc  . 
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D E L*  A N D R I A. 


I I .L  tenorr  di 
qiitiU  fccna  ^ , 
che  chi  troppo  fi 
fida  nel  fiio  (ape* 
re, fpcflb  s'ingan- 
na , come  intrt- 
uienc  qui  a Simo 
ne,  che  per  mo- 
firare  di  troppo 
» elTer  accorto , & 
aftuto,  fi  crede, 
che  il  partorire 
diGliceriofiafin 
to  e fia  fiata  una 
cofa  ordituu  da 
DauOjperguafiar 


ATTO  TER 

Scena  prima. 


Z O. 


Kifide,Simone,'D4uo,ì,eshidgu4rÌ4donné, 

Qlicerio,cbe  partorijce . 

Ita  poi  (jiddtm  rts  efl^t  dirti  Lesbia: 
Tidelem  haud  ferme  mulieriimenUsuirum. 

S.ab  Andria  eflanciUahtc’.qtàdmrrasiD.  ita  eJL 
M.Sed  bic  Pampbilus.S.quid  diciti 
M.fìrmauitfidem.S.bein. 

D.Vtinam  aut  bic fwrdus,aut  bxc  muta  fa  ila  flt. 
Nrfm  quod peperijfet,iujiit  toUi.S.ó  luppiter  (cat. 


le  promtfic . Si.  7 
innaiwi  che  dia 
liauefie  finito , di 
dire , perche  celi 
le  promefie  , Si- 
nionedice  [hem] 
eh . Douo  fimil- 
mentediceinnan 
zi  quefie  parole  f 
[utmam]  Iddio 
uoglia  [ aut  hie 
furdus]  o cofiui 
fordo[aut  hzc]  o 
cofici[mnu  fafta 
fit]  o cortei  fia  fae 
ta  mutola,  ciodo 


le  nozze,  & coli  qwV/  audioiaSum  eft,fiquidé,béec  uerapradi»  ° 


ì 


'L.Bonum  ingenium  narrasaiolefcétis.M.optimu  : 
Sei fequere  me  intrò,ne  in  mora  iUifts.  Lfequor . 
D.quodrmediummc  buie  maloinueniamiS.  quid 
bocì 

A deon'eà  demensiex  peregrinaiiam  feio  ; ah 
Vix  tandem  fenfi  Holidus.D.quidbic  fenfijfe  ait? 
S.bac  primum  adfertur  iam  mibiab  boc fallacia; 
Hanefimuiant  parere , quo  Cbremeté  abjlerreant . 


uon  lo  crede. 

ORDINE. 
fPol  ] per  poi 
luce[q«idem]ccr 
to  [res  eft]  la  co- 
la fia,  d [ ut  diati 
Lesbia]  come  tu 
hai  detto  Lesbia. 
iotendete,chcMi 
fide , & Lesbia  di 
^ qucftojchc  fegue 
ne  haueflèro  ra- 
gionato innanzi , e che  Lesbia  luuelTc  proua- 
to  con  ragioni  eficr  coli  [Fidclem  ] dice  , che 
colà  fia  coli  [ haud  inuenias  ] che  tu  non  tro- 
vi, non  puoi  trouore,ciod  che  nefiimo  può 
trouarc,doueé  £inuenias]  a feambio  [d'inue- 
niatur  ] modo  di  dire  latino  come  uolgore  ; 
del  che  io  uene  ho  auenitoauanti  [ferme] 

: facilmente, ouero  afiblutomcnte  [uirum  fi- 
delem  ] huomo  fedele  [ mulieri  ] a una  don- 
na :&  quefie  cofe  dkeua  Mifide,  a Lesbia, 
cheellanonuedeua,ne  Simone  , ne  Dono. 
S.  fendo  Simone  con  Dauo , & udendo  co- 
flei  dice  a Dauo  [hzc  ancilla]  quella  ferua 
[eft  ab  Andria]é  ai  cafa  di  Glicerio  [quid  nar 
ras  ? ] che  ne  ditu  ? D.  [ ita  eft  ] è ucro , fi.  M. 
[fedhicPamphilus]ma  quefio  Panfilo.be- 
t nedice  [hi<n  ciod  quefio , perche , avanti  che 
ella  giugaede  con  Lesbia  , dou'clla  era,  ne  ha 
lieua  detto.epercio  dice  ma  quefio  Panfilo.le 
q^ual  parole ièntcndo  Simone,  innanzi  che 
ulahauellè  finkodi  dire,  quello  che  ella  no- 
leua,che  era[firmanitfidem]gliproiticfiè.diA. 
fe  [quid  dicitl]  che  dice  dia  ? & pero  diremo 
[Icahic  Pamphilus]ma  quefio  Panfilo.  S. 
f quid  dicit  1 ] che  dice  ella  ì M.  feguiu  Mifi- 
M quello  che  ella^uoleua  dire  [firmauit  fide  ] 


cortei  ammuto- 
lifca.  M.  feguita 
Mifidedidirc,p 
che  egli  le  pro- 
melTeXnam]  per- 
che f luftìt  tolti  3 
comandò,  che  s*- 
allcuallè  [ quod 
peperifl'et  ] quel 
che  ella  haucfté 
partorito  . S.  [o 
luppiter]  (atten- 
do quefio  Simone  dice  [ o luppiter  ] o Gio- 
ve, o Dio,  volendo  dire  ohimè  , che  cola 
c quefta?  [quid  ego  audio  ? ] che  odo  io  ? che 
fento  io  ? [aftiim  eft]  eglie  Ipacciato , la  cola 
d fpedita,  non  ce  piu  nmedio[fi  quidem  hzc] 
fc  cortei  [ przdicat  uera  1 dice  luiefte  cofe  ue- 
re,fe  colici  dice  il  uero,  fe  uero  c quel  che  co- 
rtei dice . L.  [ lurras  ] tu  mi  racconti[bonum 
ingenium  ] utu  buona  natura  [ adolefcen- 
tis]  di  quefio  giovane,  cioè  tu  mi  moftrì, 
che  quefio  giovane  i d'una  buona  natura 
M.[optimum]  ottima  è , cioè  la  fua  natura, 
cioè  non  folamente  è buona , come  tu  dì , ma 
ottima  [fed  fequere  ipc  intro]  ma  feguita- 
mi dentro . cioè  uieni  dentro  meco  [ne  fit 
in  mora  illi  ] accioche  tu  non  l'hobbi  a fare 
alpettore , qtundo  fia  dibifogno  . Si  notate 
modo  di  dire . io  ti  fo  afpeture  [ ego  fum  ti- 
bi  in  mora , Si  mora  eli  in  me  tibi  ] come  in- 
nanzi io  ui  ho  detto. L. [fequor]  ioti  fe- 
guito , io  uengo  ora . perche  uoi  intendiate 
bene  la  cofa,  ^ucte  faperc,chc  Mifide  era 
andata  a trottare  la  guardadonna , cioè  Le- 
sbia, come  Archillc  l'iuueua  commc(i'o,& 
fattole  l’imbafciata , Tubilo  elleno  ^ come  co- 
rtame de  le  donne  di  uoler  Tempre  cornac- 

ciare 


!• 


Il 


ta 


ATTO  TERZO. 


* dire , e fare  i cafttllucci  per  aria:  attaccaro 
no  infìeme  ragìonaincnti  fopra  a cafì  di  Pan- 
ilo,& di  Glicerio . doue  Lesbia  I haiieiia  det- 
to, che  non  fi  trouò  mai  amante,  che  fiiflc  fe- 
dele a una  donna  . doue,giugnendo  a punto 
uicinoaSimone,eaDauo,e  non  fi  accorgen- 
do d‘e(n,ella  replicò  , quello  che  hatieua  det- 
to affermando  efièr  uero , che  nefluno  a lo- 
to era  fedele. fcntele  Simone,  duolfene , & el- 

* leno  fendofer.e  andate  in  cafa  & Simone  an- 
dato penfando  fopra  di  ciò, fi  pensò , che  quel 
le  donne  fuffero  ucnute  qui  per  opera  di  Da- 
uo  per  uolergli  dare  ad  intendere,chc  P.hauef 
fe  promeffo  a Gliccrio,accio  le  notte  nó  fi  fa 
ceflero  , e coli  non  crede  quel , che  era  nero , 
o doueuA credere . ma  tornando  a l'ordine. 
Dallo  lèntendo  coftoro  , dice  . f>.  [ quod  re- 
nicdiù]  che  riniedo  [inncniam  mine]  troiiero 

3 io  ora[huic  malo?]a  qfto  male?  S.  parla  or  da 
le  S imone,e  dice  [quid  hoc  ? ] aggiugnetc  rei 
eiljche  dird[^uid  hoc  rei  eft?]checofa  è ijfta? 
cheuuol  dirqilo?che  lignifica  qiiefto?[adcon' 
i.adeo  ne  eli  adeon'demens  ] è egli  tanto  pat 
lo , intendete  [ ut  fiifcipiat  tìliiim  ex  perep.ri- 
na?Jche  uogiia  riccucrc, allenare  uno  figli- 
uolo natogli  d'iina  meretrice?  [iam  feio]  ora 
gli  par  haucr  conofciuto,chc  ciò  Ha  (lato  fat- 

4 to]  apolla , c dice  [fcio  ] io  fo  , fi  li  , io  ho 

[ G.  Glicerio 
mentre  che  Simo 
■e  llaua  innanxi 
ala  porrà  di  Gli- 
cerio . fu  afialtata' 
da  le  doglie  e co- 
minciò a gridare 
di  forte  cheSimo 
y ncl’ndi,&  tanto 
piu  coinnciò  ^ 
fofpettare.penfan 
do,  che  elle  ftillé- 
ro  fintionijiiedcn 
do  coli  accadere 
appunto , qiKando  egli  era  quiui, tutte  a un 
tratto  quelle  cofe . che  furono  il  ràniarico  di 
Mifidc  con  Lesbia , e poi  il  gridare  di  Glice- 
6 rio: doue  par  che'l  poeta  iioglia  moftrare, 
che  non  fi  debbe  d.v  fede  a le  congietture,ptr 
che  fpelfo  accalcano  molte  cofc,che  fono  tan- 
to ucrifimiii,  che  par  ch'elle  fiiccin  fede,  che 
la  cola  lia  appunto , come  noi  ci  penfiamo  :c 
che  l'huomo  non  fi  debbo  mai  fidare  di  fe  llcf 
fo  e nel  difeordo  , e che  quegli , che  fono  tan- 
to aftuti , e fagaci , da  le  Itcni  s'inganiuno],  e 
quanto  piu  uoglionoeiléraccortijdice,  dunqi 
O.[luno  Luciiu]  olunoa?  Lucina]  fcro- 
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intefo,io  già  fo , ab . e poi  iwcndogJi  pur  eC-  y 
ferii  accorto  de  l'inganno,dice  [ ah  llolidot  J 
ah  pa7zo,ah  matto,che  io  fono[tandem  uix] 
pur  appena  [fenfi]  mene  auidi,  pur  me  neac- 
corfi  appena  . D.  [ quid  ait  hic]  che  dice  co- 
llui [fe  fenfilfe?  J d'iuuere  intelo  ? di  che  dict 
collui  elferfi  accorto  > & quello  dice  in  modo 
che  Simone  non  l'ode.  S.  Simone  purfegui- 
ta  di  dire  da  fe  [hxc  priraum  fallacia]  quello 
primo  inganno  [iam adfemirmihi]  m'èfat-  | 
to  [ ab  hoc]  da  collui , cioè  quello  è il  primo 
inganno,  che  collui  m'ha  fatto , ouero  quefta 
c la  prima  iiolta , che  coftui  m'ha  ingannato . 
ma  peni  contrario  li  debbe  intendere,  per- 
che molte  iiolte  l'hauea  ingannato . come  fa- 
rebbe uerbi  gratia . quella  è la  prima  uolta , 
che  tu  m'hai  ingannato,  quando  molte  uol- 
te  tu  mi  haut4li  ingannato  . doue  dotictecon- 
liderare , che  [ priìnum  ] è pollo  a [cambio  di  ^ 
prima,oiicrofignificaLipriiiu uolta, & è auuer 
DÌO  del  tcmpOjCume  li  dice  [ confili  primuni , 
confili  Iccundiunjconfolc  la  prima  uolta,e  có 
fole  la  feconda  uolta  [hanc  ] dice  ora  qual  Ila 
l'inganno  [fimulant  hac  parere]  fingono , che 
colici, cioè  Glicerio  partorifca[quo]accioche 
[abllerrc.at]eglino  fpauentino,leuino  dal  prò 
polito, faccino  mutar  propolito,parcre,  uoluo 
ia,[Chrfmetem]a  Crcmetc. 

pem]  dami  aiuto, 
aiutami, [occorri 
mi  [fenu  me]lal- 
uami  [obftcro] 
che  io  tenepre- 
go.S  odcla  Simo 
ne,e  nó  le  creden 
do  dice  [ bui]  oi- 
meft.i  cico]caiito 

Creilo,c  gli  da  la 
aia  [ridiciilum] 
che  cofa  [ciocca , 

[ pollquain  audi- 
uit]pui  che  eH’ha 
udito[me  ftare]ch'io  llò[ante  ollium]  innan- 
zi la  porta  [ approperat]  ella  airrctu,lblleci- 
ta  di  gridare  [DaueJ  o Dauo  [lijec]quellc  co- 
fcriioii  funt  diuila  tibi]non  ti  fono  Hate  di 
iiilc,fcompartitc,  dillribuitc  [ temporibus  ] a 
tempo  [làtis  commode]  aliai  coinmodameiu. 
te. Il  fcnfoc  Dauo  quelle  cofe,  che  tu  hai  or- 
dinato, che  li  faccino  di  far  iienire  Mifide , dt 
Lesbia  a parlar  del  amor  di  P.mfilo  , e di  fare 
gridare  Glicerio  appunto,quando  io  ero  qui , 
acciochc  io  la  fentiliì , per  dar  cagione , che 
le  nozze  li  guaAino,  non  fono  fiate  oen  fatte, 
r<COodo  i tempi , che  tu  haueui  ordinato.  D*. 

' D } mihar 


G. lutto  LUciiufer  optm  : ferita  obfecro . 
S.hui,tam  citof’ridiculunvpojìquàm  ante  oflium 
Me  audiuit  {lareyapproperat.non  fat  commode 
Hiitifa  funt  temporibus  tibi  Daue  htcc.D.mihin  i 
S.num  immemor  es  difcipuliiD.  ego , quid  itarres , 
nefeio . 

S.  Hiccine  me  fi  impantum  in  ueris  nuptijs 
A dortus  effet,  quos  mihi  Indos  redderet  d 
Mime  buius  periclo  fity  ego  in  portu  navigo . 


■ 4*  D B L'A 

t inihin’.J.mihi  nc?]  a me  cioè  diteuoi.che  el- 
le non  fono  Hate  bene  feompartite  a me  ? S. 
f num]  dimi  un  poco  [ ej  immemor  ] fe  ti  tu 
feordato  f difcipuli  ] del  tuo  fcolare , cioè  di 
Panfilo. altri  leggono  [num  immeinores  di- 
fcipiili]  e dicono  fnumjdimi  un  poco  [ difei- 
pait]  cioè  ftui]  i tuoi  fcolarijCioè  Milide.Lc- 
sbia  e Panfilo  funt  immemorci  ] foni!  eglino 
fcordatijCioè  de  tuoi  precctti>il  fcnfo  del  pri  - 
i mo  è . ombe , dimi  un  poco  fei  ti  tu  feordato 
del  tuo  fcolarPanfilo  ? e l'altro.  d»mi  fonfi  i 
tuoi  fcolari  feordati  de'tuoi  precetti?  E),  finge 
di  non  intendere* quel  cheuogliadirc  , e dice 
[ego  nefcio]io  non  fo  [jquid  naries  ] quel  che 
Hoi  ui  dicliiatc  [hicciuc  [ci]  è una  aggiunta  & 


N D R I A. 

fi  diuidc  coli  quella  parola  [ hic  ne  ] e perciò  f- 
dircmo[ne3oIa,ch,parti  egli,  parla  da  le  qua- 
li,che  con  uno  altro  [ ne  J ola  [quoaliidus] 
che  Aratij,chefchemt[mihireddcrethicJ  mi 
farebbe  collui  [lì  me  adortiis  eHet  j fe  mi  iu- 
uede  trottato  [ imparatum  ] fprouiAo , come 
uno  alloco  [ in  iierit  nuptijs  ?]  nclleuerc  noz 
ze?il  fenfoèjCome  crcditu,  che  m'haucflc 
trattato,  c che  Aracij  m'haacfiefatto,fc  m'iu- 
utlTe  troiiaio  in  qucHe  noaze  fprouifto  di  con 
figlio?  [nuncj  ora,adciro  [fit]  qiicita  cola  fi  fa  | 
[huius  pcnculo  ] con  pericolo  di  collui  [ ego 
nauigoJ&  ionauigo[iii  portujnd  porto, cioè 
al  lìruro.ll  fenfu  c.ora  codili  iia  a pencolo,  o- 
ucro  è in  pericolo.  Si  io  fono  ai  ficuro , 
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ANNOTATIONI. 


[ Poi  ] modo  di  giurar  antico , uedete  nel 
capo  del  giurare  [Diati]  a fcambio  dì  dixilli, 
chiamali  figura  fincopa , che  è quando  fi  Icua 
la  iiocale del  metto  d'ima  dittione, cioè  d'- 
Mna  parola  [ Mnlicri  ] allanta , nel  capo  de  la 
allanza  neldariuo  [ i\b  Andria  ] perche  ab- 
Andria  lignifichi  di  cafa  de  l' Andria  leggete 
il  capo  di  donde  nel  ablat.  [ luppiter  ] (jeni- 
tiuo  louit  [ Aftum  cft  ] quell  * parola  è fecó- 
do  la  ragion  ciiiile,chc  uiiole,  che  nefliino 
uadt  ritrattando  le  cofe  fatte . [ Siquidem  ] 


ual  folo  quanto  fi  [Adeon'.i.adeo  ne]  e ligni- 
fica tanto  [ tandem  J è una  parola , che  s'ulà 
quando  doppo  un  gran  tempo  l'htiomo  ha  9 
una  colà , che  egl'ha  afpeuato  [ Inno  Lueina] 
chiamano  lunone, Lucina,  perche  ella  aiuta  a 
le  donne  di  parco  mandare  in  luce  la  creatura 
[Hiiicjc  pollo  in  qucAo  luogo  per  sberfamen 
to]ndiculum]puo  cflerauucrbio  e nome[an- 
tc]  è una  prepoficionedcl  Acculàtiuo  [ Naui- 
go  in  portu  J è una  fimilitudme  fatta  danaui- 
gancijchc  quando  fon  m porco  fono  ficuri. 


IL  tcnordi  que 
Ha  fceiu  è,  che  n- 
fccndodi  cafa  Le 
ìbia  ancor  che  Si 
mone  e Dauocra 
no  auanti  la  por- 
ca , narra  in  che 
flato  fi  trouiGli- 
cerio , & ordina 
quel  ch'ella  miol 
che  tii  dato  da  be 
re  a la  donna  di 
parto,  & poi  dafe 
ragiona, métte  fe 
nc  ua  a cala;  de  la 


SCENA  SECONDA. 
LeshU,Simonet  Djuo . 

Adhvc  ArcbiHiStquieadfoIent,quscj; oportet 
Sigila  ad  fdlutem  effe,  ornnU  buie  effe  uideo . 

Nttnc  primmfac,ifihxc  ut  UueUpok  deinde , 
Qwd  iufU  ei  dare  bibere,  cr  quantumimperaui 
Date:  max  hucreuertar . 

?er,Ecajìor,fcitus  piier  natus  eft  Eamphilo. 

Deos  qujefojttt  Jit fuperRes,  quandoquidem  ipfe  ejl 
ingenio  botto , 

ORDINE. 


qualità  del  bam- 
bino naco,e  de  la 
bona  natura  di 
Panfilo.fentela  Si 
mon  c unto  raag 
giormente  crede 
che  ella  fia  Hata 
ima  cofa  fatu  alt 
mano. grida  con 
Dauo  di  quello 
b.ibiiio  è quanto 
piu  ua  conltdcran 
do  , come  la  cofa 
pofl'a  clTcre , tan- 
to piu  da  fe  fi  in- 
ganna. 


DicedunqueLesbiaad  Archille  appunto  coflei  ha  tutti  i fegni,che  foglionoiienirca 
che  ella  era  in  fu  la  porta,  cheellafene  anda-  quelle  donne  di  parto,chen6uannoa  ptrico 
Mà,&  Archille  dentro,  flando  la  porta  coli  foc  lo  di,morire[fac  primum]fa  priinicraméce[ue 
ch’iufa  [ Video  Archillis  ] io  ueggio  Archille  ifthatc  mine  ] che  cortei  ora  f laucr  ] fia  laua- 
[ effe hiiic]  che  cortei  ha  [adirne]  infiiioad  ta  [poli deinde ] c dipoi[fac  ci  darcb:be- 
ora  romniafigni]cutti  li  fegni  [qn*  adfolèt]  re]  fagli  dare  da  bere  [qiiod  iufli  ] quel  che 
che  fogliono  [ qujrque  oportet]  che  fono  ne-  io  ho  ordinato  ];  & date  ] c djt^licnc[qiian- 
ceflàrirefre]  chelìano[adftlutcm]  4lafaiu-  tum  imperlili]  quanto  io  ho  detto[moa] 
U.a  elTcrc  falua,a  campare, cioè,ioueg:go,cbo  - fubiio  [reucrut  bue]  io  ritornerò  qui.partifli 
j 1.1  Lcibia 


ATTO 

Lesbii,e  mentre,  cbc  ella  fc  ne  ua , dice  da  fe 
per  uia  [Ecaftor  ] per  Caliere  [ natus  eft  ] 

«gilè  nato [Pamph ilo  ] a Panfilo  [ puer  ] uno 
bambino  [ perfeitus  ] molto  bello[  per  Juuol 
dirmolto^fcitus]  ^Uo^  quxfo  Deos]  io 
[ Cumque  3 c 

Cumi^huic  ueritus  ejioj^timx  dioUfetnti  fxcere 
iniurùm. 

S.  uel  hoc  quii  non  credat , qui  norit  te  t ubs  te  effe 
ortum  < D.  quid  /wm  id  ejìi 
S.  Non  imperabitt  corim,  quid  opus  ftélo  eflit pu- 
erpera . 

Sedpojlquim  egreffi  e{l,iUiSt  qujefunt  intuì , cU» 
mat  de  uU . 

O Diue  itine  contemnor  abs  te  ^aut  ita  ne  tandem 
idoaeus 

Tibi uideor,quem  tà  aperte  faUere  incipias  dolis  f 


perche  ] ueritus 
eft]  egli  ha  dubi- 
tato [ ficerc  iniu 
riam  J fare  ingiù 
ria  [huic  optima; 
adolefccti]  a que 
fta  ottima  eioua* 
ne , fanciulla . S. 


lente  quello  Si- 
mone,c  canto  piu 
crede  , che  fia  fta 
to  una  inuentio 
del  buon  Dauo , 
mallìmàmcte^ je- 
dedo  che  Lesbia 

non  l'haueua  ueduto , pen  fondo , che  elb  ha- 
iieflè  finto  non  lo  uedere,  acciochc.le  fulfe 
piu  lecito  dir  cocoi  cofe  , dipoi  uodcndola 
Ilare  a la  porta  ne  la  ftrjda , e qtiiui  fare  qiie- 
flo  comacchiamento , perche  gli  parcua(  fe 
coftei  non  haiieftì  fatto  per  ell'erc  fcntica  ) 
i che  ella  haueflé  haute  a dire  quelle  cole  in 
cafa,enonftarcalaportane  buia  a cornac- 
chiare  . & perciò  dice  [ uel  quis  non  credat  ] 
C chi  non  crederebbe  [hoc  abs  ce  elle  ortum] 
che  quello  fiifle  nato  da  ce  , che  quella  full 
tuainuentione[qui  ce  norit?]  che  ti  cono- 
rcie?cioc  chi  è quello,  ehc  ti  conofee  che  non 
crcdelfe,  che  quella  fulTe  una  tua  inucntio- 
ne?D.[q:iid  nam  id  eli  ? Si.Jchc  cofa  é quella? 
che  uuole  egli  dire?  Si.  [non  imptrabac  co- 
ram]non  comandau.i  in  pccfciv/a  , cioè  di 
quelle  donne  in  cala[  quid  elite  opus  fallo] 

3 uel  che  bifognall'e  fare  [ puerperi  ] a la 
onna  di  parto  [ fed  J ma  [ pollquam  tgref- 
fa  eft  J poi  che  db  è iitcìu  fuori  i cbmat  il- 
lis  ] grida  a coloro  [ de  uu  ] de  b uia  [ qua: 
fune  incus]  che  fono  dentro.  Il  fenlb  è.  ella 
’ non  dieeua  quel  che  bilbgiuDè  fare 


TERZO.' 

prego  gli  Iddei[  ut  lìl  fuperlles]  che  fia  bi- 
no, fia  fano  ,che  iiiua  lungo  tempo  [ quan- 
doquidem  ] poi  che  [ ipfe]  egli  cioè  Panfilo 
[ eli  boDo  ingenio  ] e di  buotu  natura . 

fc  ita  fuori  elb  fta 
a corna cchiarcJ 
la  ftrada  , a quel- 
le, che  fono  den- 
tro.douc  è da  có- 
fiderare , che  par 
che  Lesbia  fullè 
ne  la  ftrada  a di- 
re, che  Archille 
hauelTe  la  fopra 
detta  cura  , ma 
quello  non  èco- 
fi  ; perche  la  co- 
lera fccedirea  Si 
mone  piu  . che  i 


non  era , e douc 
doueua  direa  la  porta  dific  de  la  ftrada,  co- 
me farebbe , fe  uno  andalfe  dua  , o tre  uol- 
cea  dimandare  di  una  cofa  a uno  , e co- 
lui, chefiifl'cadimandato  gli  ucniil'c  ftizza, 
non  direbbe  dua  , o tre  uolte  cu  mi  fpczzi 
il  capo , ma  direbbe  tutto  il  di  tu  non  mi  a 
fare  altro , che  rompermi  la  cella  . coli  Si- 
mone  hauendo  colera  , non  diflc  appunto, 
comellaiub  colà,  cioè  che  db  a la  porta 
diccllc  quello  che  bifognau.t  fare  , ma  che 
de  la  uia  ftatia  a gridare  [ o Daue  ] & 
poi  fi  uolta  a Dauo  [o  Dalie  ] ne  ] dim- 
mi un’  poco  [ coiircmnor  ] fono  io  sbcllà- 
lo,  difprezzato  [ ita  ] coli  [abs  te  ? ] da 
te  ? [ aut  ne  ] dimmi  [ uidcor  cibi  J paio- 
li io  [ tandem  J pure  f idoneus  ] atto 
[quem  incipias  faJlere]  clic  cu  mi  comin- 
cia inganmre[  dolis  ] con  inganni  [ tam 
aperte  ? ] tanto  a la  feoptrta  ? Il  fenfo  è . 
paiociio  tale, che  turni  habbi  a cominciare 
a ingannare  tanto  a b fcopcrta  ? paioli  io 
tale  , che  tu  ni’habbia  cominciare  a fareque 
fticrauagli,  quelle  gabberie  tanto  a la  feo- 
perta? 


quiui 

in  cafa  ,a  quelle  donne,  ma  poi  cheelbè  u- 

[Saltcm  aceti-  sallem  accurate, ut  mctui  uidear,  certe  fi  refeierim, 
D.certc  hercle  mine  hic  fe  ipfusfaUit,  haud  ego.S. 

edixin, libiti'  (tiilit. 

Jnterminutus  firn  ne  faceretfnum  ueritus f quid  re» 
Credo  netibi  hoc,nucpeperiffehàc,è9àpbiÌof(ces^ 
D.reneo,qd  erret:  et  quid  ego  agà,habeo.S.quid  ta 
D.Quid  credas  i quaji  no  libi renutiiUafint btecftc 


rate  jaggiugne- 
te  [fac  j che  di- 
ra [fac]  fa  [ lai- 
rem  ] almanco 
[ accurate  ] de- 
ftramcncCjdi  na- 
fcollo  , Don  Coli 
a la  fcopcru  [ ut 


uidear  mctui]  ac 
cieche  paia , che 
io  lia  temutoffi] 
quando  [ refeie 
rim]  iohebbiri 
faputo  [ certe] 
la  certezza,  nuan 
do  io  lo  hebbi  ri 
bpato  di  certo. 
D 4 ^ 
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* 11  lct<r>  iè'.f*  al- 
manco con  tal  de 
llrczta,clic  paia , 
che  tu  ' mi  temi , 
le  IO  Tappi  la  cer- 
tezza d la  CIO  ma 
litia . D.  [ certej 

inuero  [hcrclc.J 
perbercoIc[^nùcJ 
' ora  [ hic  ipfus  ] 
collui  ftclTo  [ fal- 
lir fé]  s’inganna 
[haud  ego]  e ncn 
io.  cioè  collii  i da 
fes'ioganna,  enó 
io  l'inganno , & 
cjuellc  parole , d ice , che  Simone  non  lo  fen- 
te . S.  [ edixin' , ideA , edixine  ] diremo  dun- 

3 que  [ cdixin'tibi  ?]  non  te  l'ho  comandato  ? 

• cioè  che  tu  non  mi  làcci  nclTtina  tri Aitia[in- 
terininatus  fum  ] intendete  quel  [ ne  ] di  fo- 
pra  di  edixin’  [ ne  intcrminatus  fum , ne  facc- 
res?]  non  t'ho  io  minacciato,  che  tu  non  lo 
facclh?&  auertitc,che  ouelli  parola  [ne] 
equclla,chc  dinuiida,cne  il  uolgaredice, 
non,  come  dire  , non  hai  cu  facto  queAoMl 
latino  [ frcillin'  ? ideA  , fcciAi  nc  hoc  t ntiin 

4 uericus  ? ] hami  tu  temuto  l hai  tu  hauto  pau- 
ra ? hami  tu  ubidito  ? [ quid  retulic  ? ] che  t'è 
giouato  ? che  ne  hai  tu  guadagnato  ? cioè  ha- 
uer  facto  coli.ouero  diremo  che  mi  è egli  gio- 
uaco , haucrloti  detto , che  ad  ogni  modo  hai 
fatto  a tuo  modo . [ Credo  ne  cibi  ] credoti 
io , credi  tu  , che  io  ti  credi , debboti  credere 
[hoc]  quello  [lune  pcpcriUèj  che  coAci  hab- 
bia  p.arconto  [ mine  ] ora  [ c Pamphilo  ? J 

1 di  Paniìlo  ^Dauo  iiongli  rifponde,  c dice  da 
perle [Teneojio  fo,io  ucggo,io  conofeo 
[ quid  erret  J quel  che  egli  erri , io  fo,  doue 
A inganna  [S:  habeo]&  io  fo  [quid  agam]quel 
che  io  debbi,mi  conuenga  fare , ouer  rifpon- 
dcre  . S.  iiedendo  Simone , che  non  dieeua 
nulla, perche  no'l  fenciua  , dice[qiiid  taces  ? J 
perche  caci  tu?perche  non  rifpondi  ? che  uuol 
dire  che  tu  Aai  cheto ?D.  [quid  credas!*  ] 
^ perche uolcteuoi  credere? che  bifogna,che 
uói  crediate  ? uolendo  dire , non  accade  che 
uoi  crediate , che  è certo:  perche  già  un  pez- 
zo fané  fuAiauifaco,  che  la  colà  anderebbe 
‘ coli  [ quid  credas  ? ] che  bilbgna,che  uoi  cre- 
diate'? cioè  uoi  dice , che  non  uolctc  credere 
[qiudi]  come  fc  [hxc]  qucAe  cofe  [ non  fine  , 
tibi  renuntiata  non  ui  fìano  Aate  auilàce 
[Ac foce] coli hauere  à edere.  Si. fentcndo 
■ohe  Dauodkeua^  cheque  Ac  cofe  gli  erano 


Aate  predette  in-  7 
nan'/i , c-  non  of- 
fendo ucro , dice 
[ niibi  nc  quif- 
quam  J cioè  [ rc- 
nuntuuic?jludet 
to  ned'uno  a me  ? 
D.[cho]ochc  co 
là[an]  ditemi[in  g 
tellexticute]  ha- 
ucte  uoi  incelo-, 
uoi  AeAo,uoi  prò 
prio , [hoc]  que- 
llo parto[aAimt>- 
larìcr  ? J lia  baco 
S.  [ irrideor  ] (o 
fono sbefiàtOjAratiato, uccellato  . D. [rcr 
nuntiattim  cA  ] eui  Aato  auilàco  , orfu  cui-  _ 
Aato  detto , che  io  ho  fatq  fare  quella  fio:-  ^ 
rione  [nam]  ombe  [qui?]  in  che  modo,  don- 
de , perche  [ incidit  cibi  ] ui  è uenuca  [ i Abate 
fulpcSio^]  quello  fofpctco  ? il  fenfo  è ombe , 
fc  uoi  fapcte , che  quello  è uero , ouer  fe  que- 
llo irè  Aato  auifatp,  che  bifogna  ,che  uoi  ba- 
biatequcAo  fofpctto  ,che  io  l'habbi  facto,o 
no?  S. [qui]  perche ?[ quia ] perche  [no-- 
ram  ce  ] io  c'haucuo  conofeiuto . D.  [ quali 
cudicas]  aggiugnece  [tu  dicis  ita] uoi  dite 
coli  [quali  tu  dicas  ] come  fc  uoi  crcdeAc 
[id  faftum]  chcqucAo  fuA’e  Aato  fatto  [ con- 
lilio  mro]per  mio  coniiglio,  che  l'iuudli 
conliclùto  io  : ouer  diremo  lenza  aggiugne- 
re  nulla  [tu  quali  dicasjc’  par  che  uoi  credia- 
te [ id  faèlum  ] S.  [ certe  enim  l'cio  ] enira  di 
fupcrchiojouero,  c noi  dire  certo , come  cct- 
te.il  che  egli  fafpcflb  di  mettere  cofi  due  pa- 
role, che  dicono  il  medcAmo  ,oueroeeli  Ila 
a fcambio  di  uno . fc  egli  Ila  a feambio  d'uno, 
diremo  [cniin]  anzi  [ certe  feio]  io  lo  fo  cer- 
to,le  egli  uol  dir  certo,  diremo  [ cene  enim  J 
certo  [feio]  io  lo  fo . D.  [non  ctiam]  non  aiw 
cera  [ faiis  me  pernoAi  ] aliai  bene  m'haucce 
conofeiuto  [Simo] Simone [qualis  fini] chi 
io  lia . Si.  [ ego  iic  te  ? ] io  non  t’ho  conolciu- 
to  ? D.  quali  fingendo  non  incendere  , dice 
[ fed  ] ma  [ fiquid  narrare  occepi  ] fc  io  ho 
cominciato  a narrarti  qual  cola  [ fiquid  ] uol 
dire  fe  qual  [continuo]  fubito[cenfcs]  uoipé 
fate  [ Cibi  dati  uerba  J che  io  ui  dia  parole , ui 
inganni,ui  frappi . S.  [ falfo  ] non  è ucro , fo- 
no bugìe  , io  ho  il  torto . D.  [ itaquc  ] & coli 
[herclc]per  hercole  [nihil  audeo  ] io  non  ho 
■ ardire  [ lam  ] ormai  ^ piu  [ mutirc  di  parla- 
re , dire  una  parola , naure , muoucrc  pur  la 
bocca . S.  [ ego  feio]  io  fo  [hoc  uaum  ] que- 

Aofo- 


fore. 

S. Mibi ne  quifqujmfD.  eho , <fn  tu\te  inteìlexti hoc 
adjlmuLrierìS. irrideor.  (f^eHio? 

D.Kenuntutum  ejl  : nam  qui  ifibtc  tibi  incidit fu^ 

S.Q^i^ijuidtenoram  . D.  quafi  tu  dicasfidum  id 
confiliomeo.  ■> 

S.certe  enim  feio . D.  non  fatis  mepemojii  etim-, 
qualis  firn  simo. 

S.ego  ne  te  < D.fed , fiquid  narrare  occcepi, conti- 
nuo dori 

T ibKerba  cenfes.S. falfo.  D.  itaque  bercle  nihil  ià 
mtireaudeo. 


f fio  folo  , owrro 
quelto]!iic  pcpc- 
rilTc  nemincm  ] 
che  qui  nó  ha  par 
corico  neHana  • 

D.  [ inte'ilcxtin  ? 
i.  imellextine?  ] 
hauetelo  noi  in- 
tcfo,  onero  [ne] 

« onibc  Kinccelo 
aoi  intefo  quello, 
che  ncQuiuhob- 
bia  partorito?  o- 
ucr  che  c meglio 

{neJombe[intcl- 
exti]  uoil'haue- 
te  udito,  cioi  che 
nefluna  ha  parto- 
,-j  rito.nc  nero?  non 
-d  cofi  ? [ fed  ] ma 
cioè  ma  ancora, 
che  noi  habbiate 
-conintefo  [nihi- 
lo  iccius]niente- 
dimcno[mox]  o- 
ra  ora , teilc  celle 
[ deferent  pucrii 
4 huc  ] porteranno 
il  bambino  qui 
[anteollium]in- 
nanzi  a la  por- 
«a . 1 1 fcnfo  è . ombe  «loi  dite,  che  làpetc , che 
nefluna  ha  partorito,  io  uiuoglio  fare  uede- 
re,che  uoi  non  lo  làpete  bene,perche  uoi  ucde 
rete , che  elle  porteranno  celle  il  bambino 
innanzi  a la  porca . feguiu  poi,edice[ego  re- 
■p  nuncio  herc , iam  nunc]  io  ui  auifo  padrone 
ora  [ id  futurnm  J che  quello  lari  , cioè  che  il 
bambino  farà  arreccato  qna  [ ut  (>s  fciens  ] 
accioche  uoi  ne  fiate  informato , uoi  lo  lap- 
piate [ ne  dicas  poflerius  ] accioche  uoi  non 
dichiacc  poi  [ fadum  ] che  fi  lìa fatto  [ conti- 
lio]  per  confìglio  [aut  doha]  oper  inganni 
[Daut]  di  Dono,  accio  che  noi  non  dichiate , 
che  io  l'habbi  conlìgliate  a queAo  , & ui  hab- 
<5  bi  fatto  quello  inganno  [ nolo  ] io  uoglio 
[pcorfus]  al  tutto  , in  tutto  [hanctuam  opi- 
nionem  ] che  quelli  uoftra  opcnione  [ amo- 
tam]  (ia  Icuau  [ a me  ] da  me  , io  uoglio , che 
in  tutto  noi  ui  fpogliatedi  quellaopcnione, 
che  UOI  hauete  di  me,  io  non  uoglio  che  pun- 
to uoi  crediate , quello,  che  d i me  uoi  crede- 
te. S.  [ unde  fcis  id  ? ] donde  fai  tu  quello  ? 
ifioè  che  elle  porteranno  il  bambino  qui  in- 
ipanzia  la pona.D. [audiui , & credo ] l’bo 


r» 

udito , c Io  credo  7 
S.  [ concurrant 
multa  limulj  con 
corrcno  molte 
cofe  ificnic  [qui] 
che,  per  lequali 
[faci  o]  io  fo  [hac 
coniefturamjque 
fta  cóicttura,  per 
lequalnopcnfo,  IT 
che  mi  fanno  pcn 
làre,credere[iam 
primuiti  ] conta 
qualfìano  quelle 
cofe, che  cofi  Io 
-fanno  penfart[ià 
,primum  ] in  pri- 
ma, primicramen 
te[hecdixi^  co-  a 
Ilei  dille]  le  efle 
grauidam  ] che 
ella  era  graiiida 
[ e Painphilo  }di 
Panfilo  [ inuen- 
lum  eli]  iè  troua 
to[fairumJ  non 
cllir  uero  [nunc] 
ora  [ pouquam 
uidet]  poiche’l- 
-laucde  [nuptias 
apparar!  dorai  ] 
che  fi  mette  in  punto,  S*apparccchia,  fior- 
dina , fi  prepara  le  nozze  in  cafa  [ millà  eli 
anelila]  fé  è mandato  una  Icrua  [illico]fu- 
bito  [accerlìtum  ] a chiamare  [obllctriccm  ] 
la guardadoniu [ ad  eam]  che  ella  uenga  a 
lei,  cioè. a Gliccrio[&  utadferret]  & che 
-ella  porti  [ limili  ] infiemc  [ pucrum  ] uno 
bambino . D.  [ nifi  _fit  hoc  ] fe  non  fi  fa  que- 
llo [ ut  uideas  pucrum  ] che  uoi  ueg^ate 
il  bambino  [nihil  mouentiir]  non  fi  ritar- 
dano [ nuptix  ] le  nozze  . S.  [ quid  ais  ? ] 
che  ditu  ? [ cum  intellexeras  ] quando  tu  ha- 
uelli  conofeiuto  [ capere  id  confili]  ] che 
ella, cioè Glicerio  pigliaua  quello  diparti- 
to  , di  fpcdiente,di  dcliberatione  ] cur  non 
dirti  ] perche  no  lo  dicelli  [ extcroplo 
Pamphilo  ? ] fubito  a. Panfilo  ? D.-[ quis  igi- 
tur  ] chi  adunque  [ abAraxit  eum  ] lo  kuu  , 
lolÌolfc[abillaJ  da. lei  [ nifi  ego?]  fe  noa 
. io  ?[nam]  perche  [ omnet  nos]  tutti  noi 
[ fcimiis  quidem  ] fappiamo  certo  [ quam 
miifere]  quanto  grandemente , ardentemen- 
> te  [ araarit  ] irgli  ne  fuflc  innamorato. , . nei 
•ttuci  ben  f^ppiamo  , quanto  egli  fiifiè-infiao»- 

iinato. 


ATTO  TERZO. 

S.Hoc  feio  unum,rwnìnm  peperiffe  hic.B.in^ 
tellextiiW  ({iium. 

Sed nihilofecm mox déferent  putrumhoc  anteo- 
id  ego  id  nuiK  tibi  renuntio  bere  futuru,utfìs  feies: 
Nf  tu  hocpojlerius  dic4S,Daui  fidum  confiUo,4ut 
dolis . 

Vrorfus  À me  opinìonem  bde  tujm  ego  mota  uolo. 
5.Ttnde  idJcisiVì nudità credo.S.mulu  cotteur^ 
runtjìmulj 

Qui  coniedurm  batic  facio.iam  primwn  b£c,f$c 
Pampbilo 

Grauidam  dixìt  efp.imentum  eUfalfum.  nunc  pq/i 
quam  uidet 

j^uptias  domi  appararli  mijfa  efl  anciUa  iUicr) 
Obitetricem  accerfttum  ad  eam,(ypuerum  ut  affer 
retfimul.  (pti^  - 

D.Hoc  nifi fitypuerum  ut  uideas, nihil  mouentur  nu 
S.quid  ais?  cum  inteUexeras  id  con/Wj  capere , cur 
non  dixti  extemplo  Pamphilo  ( 

D.QKir  igitur  eum  ab  illa  abjlraxit , ni/ì ego  r'  nam 
omnes  nos  quidem  (petit. 

Scimus,quàmijferehdcamarit:  nue  fibi  uxorem  ex 
PoRremo  id  mihi  da  negoti.tu  tamé  idc  has  nuptias 
Pergefacere  ita , ut  facis  : cr  id  jj^ero  adiuturos 
Deos. 


DE  L'ANDRTA. 


f» 

t maro  .quinto  moriffcHi  Icifniinc]  ora  [c»pc- 
tic  fibi  uxorcni]hora  egli  chiede , uuole  defi- 
dcrala  moglie  [ poftrcino  ] finjlmcntc[  da 
niihi]  commettetemi,  ditemi  , imponete- 
mi [idnegoti  ] quello  di  facenda  , cioè  da- 
te quella  briga  a me , di  fare  , cioè  che  non 
rieulì  di  tot  moglie,  &uedrcte  poi  fé  egli  la 
corra  [ tamen  tu  idem  ] nientedimeno  uoi 


medclimamcnte  [ pCTgc  facere  ] feguitate  y 
di  fare  [ita  ] coli  [ ut  mcis  ] come  uoi  fate 
[hasnuptias  ] quelle  noaae  [ & fpero]  Se 

10  fpero  f dcos  adiutiiros  id  ] che  gli  Iddei 
aiuteranno  quello,  cioè,  io  fpem  , chegli 
Iddei  ci  aiuteranno  in  quefto  , ci  faranno  in 
quello  propitii  , ci  porgeranno  in  quello 

11  loro  aiuto . 


">  S.'  non  accet- 

ta il  partito , che 
gli  fa  Dauo  , & 
gli  dice[imo]an- 
Vi  [abi  intro  ] ua 
dentro  [opperire 
me  ibi  ] afpctta- 
miqiiiui[&para] 
metti  a ordine 

3 [ quod  opus  eli 
arato  ] quei  che 
ilbgna  mettere 

in  ordine . de  poi 
da  fc  andato  uia 
Dallo,  dice  [non 
jmpulit  me  jnon 
m hafpinto,nun  m’ha  perfiiafo  [ ut  erede- 
rem  h.Tc]che  io  eredi  quelle  cofe  [ mine]  ora 

4 [omnino]  altiitto.nonha  làputo  tanto  fare, 
che  egli  me  habbia  fatto  ora  credere  al  tutto 
quelle  cofe, e dicc[inìc]cioè  ora,perchc  altre 
iioltegli  haueiia  dato  ad  intendere  quel  che 
iiolcua  [aeque hatid  Iciojenon  fo[  an  om- 
nia ] fe  tutte  le  cofe  [ qua-  dixit  ] che  gli  ha 
detto  [ lint  nera  ] (iano  uere  [ led  paruipen- 
do]  maio  nc  fo  poco  conto  , poca  Hima, 
menefo  bette , non  me  ne  curo , non  lo  lli- 

f ino,  nonl'apprez/o  [ illud  niihi  multo  nia-« 
zunum  eli  ] quello  m'è  molto  inipoitan- 
tiirimo,cioc  quello  apprezzo  nlTaiflìmo  , c 
di  quello  fo  conto  moltiliimo  [ quod  luihi 
pollicitus  eli  ] (he  m'ha  promeflb[  ipfus  giia 
tus  3 il  proprio  mio  lìgliuolo  [ nunc  coiiue- 
niam  Chrrmé]  toanderoora  a trouar  Crc- 
niete,  e gli  parlerò  di  quello  fatto  [ orabo 
gnato  uzoreiD  ] io  pteghero  di  moglie 
4 


[>cr  il  mio  figlino  • 
o,io  pregherò, 
che  dia  la  ftia  fi- 
gliuola al  mio  fi- 
gliuolo: e notare 
modo  di  dire,  i* 
ti  prego  , che  tu 
dia  lama  figUuo 
la  per  moglie  al 
mio  figliolo  [ego  f 
oro  gnacà  uzorc 
filio]  fi  impetro} 
s’io  ottengo  que- 
fto,  cioè  che  egli 
gliene  dia  [quid3 
perche  [ malim  ] 
doglio  io  piu  hollo[fieri  alias  nuptias]che  fi 
faccia  altre  nozze  [hodie]  oggi  [quam  has?] 
che  quelle  ? onero  leggete  [alias]  coli  &di-  i« 
te  [ alias ] un'altra  uolta,che  dira,  perche  iio- 
glio  io  pili  rollo  far  quelle  nozze  una  altra 
uolta,  che  oggi  f [ nam  id  ] perche  queAo 
[ haud  dtibium  eA  mihi  ] non  m'è  dubbio 
[quod  pollicitus eA  gnams]  che  mi  hapro- 
melfo  il  mio  figliuolo  [ fi  nolit  ] fe  non  no- 
ie , cioè  nioglic[quin  ] dice,  che  colà  no  gliè 
dubbia  [ qiiin  pottìm  cogere eumj  che  io.non 
lo  poAì  sforzare  [ meritò]  ragioneiiolmen-  if 
te, di  ragione . il  fenfo  è,  io  fo  certo , che  quel 
che  m'ha  prometto  il  mio  figliuolo  , fe  egli 
non  l'ott'enia,fara,che  io  giullamente  lo  po- 
rro sforzare  a pigliarla  [atque]nu[  eccum 
adco  ] ecco  certo[ipfuin  Chremem  ] lo  fieP- 
fo  Cremctc.'ina  ecco  lui  propio  [ in  ipfo  tem 
pore]appunto,a  tempo,quando  bifogna  [ob- 
uiarojehe  uieneinuerlo  me. 


si.  Imo  ahi  intro , ihi  me  opperire,  v t^uod  psrAto 
opuf  ejl  pura . 

Non  impulit  me , htc  nunc  omnino  ut  crederem  : 
Atque  haud fcio,an,qu£  dixit , flnt  nera  omnu . 
Sed  paruipendo  : ìllud  mihi  multo  maximum  e/l , 
Quod  mihi  pollicitus  e/l  ipfusgnatus.  nunc  Chremé 
Conueniam  : orabo  gnato  uxorem  : /i  impetro , 
Quid  alias  malim , quàm  hodie  has  /ieri  nuptias  < 
Nd  gnatus  quod  pollicitus  e/l,  haud  dubiti  e&  mihi. 
Si  nolit,  quin  cum  meritò  po/^im  cogere . (id 

Atque  adeo  in  ipfo  tempore  eccum  ipfttm  obuiam 
chremem . 


ANNOTATIONI. 


[Oportet  ] qucAo  nerbo  fi  dichiara  ne 
uerbi  del  acaifatiuo  con  la  prepolitionc  ad 
[ Huic  ] daciuo  acqiiilìciuo . uedete  nel  dati- 
aio  , nel  fuo  capo  [ Laiiet  ] quello  nerbo  ha  la 
noce  attiua,  & la  figmlìcation  pattìua , uedete 
neuerbi(fe  la  noce  attiua  , & fignilication 
pafliua , che  fono  lauo , tondo , przeipito , Se 
calceo  [ è caAor  ] modo  di  giurare  . uedete 
nel  capo  del  giurare  £ Pamphilo  ] daciuo 


acquifitiuo  [ Ingenio  bone  ] materia,  nel 
ablatitio  nel  capo  de  la  materia  [ Opus  fa- 
ùo  , & facere  ] è il  medefimo , fi  dichiara  nel 
infinito  , onero  gemndio  de  la  ncccttìtà  [In 
tus  ] auuerbio  de  lo  Ilare  nel  luogo  , onero 
didoue  lènza  moto,  nel  fuo  capo  nclabla- 
tiuo  [ De  uia  ] donde  [ Centemnor  abi 
te]  pafsiiio,  ncpafsiui  li  dith.ara[  Dolis] 
Arumento  nel  Abiatiuo . nel  c.po  de  lo  itni- 

menro 


atto  terzo. 


Il 


I mento  [ Forc"]  ci'.cJlo  nerbo  fi  dichiara  ne  La 
intcrprttaiione  tragli  infiniti  futuri  [Confi- 
lionieo]cau!a  efficiente, nel  filo  capo, nel 
abl.itiuo[lmientnraeft]pafliuo  , ne  pallini 
fi  dichiaraLPoftquam]figmfica  quia  [ Accerfi 


tuni]fiipino,ne  fupini  èdiehiaratofMulto  ma  f 
ximum  ] multo  è l’eccefl’o  nel  ablatiuo . fi  di- 
chiara nel  Tuo  capo  ; & i)otate  che  gli  antichi 
qualche  uolta  daiuno  reccefio  al  fiiperlatiuo, 
come  al  comparatiuo . 


IL  tenor  dì 
queib  feenaè  che 
fendofi  accozzati 
t quelli  diioi  ticc- 
chi  inficine,  fi  cq 
iicngono , e fi  ac- 
cordano di  fare 
da  donerò  qiiefte 
nozze, che  Siino- 
ne  fingctia. 

ORDINE. 

[ lubcoChrc- 
I metcìn  ] manca 
[faluerc  ] perche 
uolcua  dire  [in- 
beo  Chreiùctcm 
làliterej  ma  Crc- 
mete  dille  canto 
predo , o appun- 
to io  cercauo  di 
te , che  non  heb- 
be  tempo  a finire 
c perciò  fol  dille 
[iubeo  Chreme- 
teni  ] quello  era 
unMiododi  l'alu- 
ure  , cheiifauan 
gl'antichi,  quan- 
do trouaiian'iino, 
come  oggi  fi  di- 
5 ce,  buondì  ,bcn 
uoiiato,  c limili 
£ Iubeo  3 io  uogiro  [ Chremetem]  che  Cre- 
mete  fia  fano , uolcua  dire  - iiedac che  diuer* 
fb  modo  dal  nollro.C. Crcmcte,hauendo 
tanu  fretta  di  trouarlo,  per  la  cagion,chc  uoi 
udirete  , non  fulamcntc  non  lo  lal'ctò  finire  , 
ma  non  nfpolèpur  al  fallito  , ilche  mollra 
la  naturaiU  chi  troppo  atrretca,&  di  chi  ha 
d alquanto  dt  colera  , come  Crcrnete,  per- 
che egli  luueiia  iiiccfo  da  certi  ,che  Simone 
daua  lenza  fiia  liccutia  a Panfilo  per  moglie 
la  fila  figliuola,  & perciò  dice  [o  | o[qiiz- 
rebam  tc  ipfiim  J io  cctcauo  tc  proprio . S. 
[ & ego  te  ] & io  tc . C.  [ aduenis  opta- 
to 1 tu  uieni  deliderato  , cioè  tu  uicni  con 
gran  mio  detìderio,&è  £optatò]  auaerbio 
pollo  per  il  nume  [aliquot]  alquanti  [me 
adurrej  mi  fono  uenuci  a trouarc£qui  aic- 


bant3'chediceua 
no  [ auditumex 
te  3 hauer  udito 
da  te  [ hodie  fi-  ® 
liam]  che  oggi  li 
mia  figliuola  [nu 
bere  ] fi  marita 
[ tuo  gnato  3 al 
tuo  figliolo , che 
oggi  il  tuo  figlio 
lo  piglia  per  mo- 

f;lie  la  mia  figlio- 
a [ iduifo  3 io  5 
uen^  a ucdtr 
qiieno  [ ne  tiQ  fe 
tu  [an  illi]«cin 
[ infaniant  ] im- 
pazzino. S.  f au- 
fculta  pjucitiodi 
un  poco , afcolta 
un  poco  quattro 
parole  [ St  quid  t# 
ego  uclini  tc]  c 
quel  che  io  uogli 
che  tu  facci  [ Oc 
tu  feies  ] c tu  fa- 
prai[quod  tu  qn^ 
ris  3 quel  che  cu 
ccrchi.C.  [aulcul 
<o]io  odo[loque 
re'3  di  [ quid  Ile-  n 
lis]  quél  che  tu 
uuoi . Si.  [Chreme  ] o Crtnictc[oro  te] 
ioti  prego  [per  deosj  per  lo  amor  di  Dio 
[&  iiollram  amìciciam  ] & perla  nollra  ami- 
citia  [ quf  incrpca  ] cominciata  [ a paruit] 
da  piccolo,  cioè  quando  noi  erauamo  pic- 
coli [ accreuic  lìmui  ] e creiciuca  infieme 
[.cum  {tate  3 fon  Tetà  [ que  oro  ] & ti 
prego[perunicanignatam]  per  la  tua  unica  IS 
figluiola  [ & gtiacum  meura]^  per  il  mio  fi- 
gliuolo [ouius  feruandi]  del  qual  faluare  [da. 
tur  cibi  Jc'èdato,cu  hat[lcminapo(cllas3gran- 
diiltina  potclfà,potcrc,  (i«è  ci  prego  per  que- 
lle fopra  dette cofc,&  pe.  il  tniofigluolo, 
la  jciu  falutc  Iti  i elle  mani  tue  , onero  il- 
iiale  tu  hai  grandilTima  potelli  di  faluare 
ut  ] ecco  di  che  egli  lo  priega  [ ut  me 
aiiuucs  ].  che  tu  aui  a u{i  [ in  lue  rc]-ia 

quella 


SCENA  TERZA. 
Simone,eChremete. 

IvB F.O  chremetem.C.ò  te  ipfum  qutrebm . 
S.Et  ego  te.C.optatò  aduenis. 

Aliquot  me  adierejex  te  attditumj  qui  aiebant , ho» 
die  filijm , 

Meam  nubere  tu  gnato  : id  uifo,  tu  ne,  an  iUi  infa» 
niant. 

S.Aufculta  paucìs’.cr  quid  ego  te  uelim,cr  tu  quod 
qujcris, feies. 

C.Aufcitlto:loqiiere,quid  ueVs . 

S.per  ego  tc  Deos  oro,cr  noflra  amicitù  Chreme, 
Qict  lacepta  à paruis  cum  xtate  accreuit  fimul  : 
Per^  unicum  gnatam  tuam,CT  gnatum  nieum , 
Cuius  libi  poteflas  funima feruandi  datur  : 

Vt  me  adiuues  in  hac  re  : atque  ita,ut  nuplid 
Yuerantfuturs,fiant,C.  ah  ne  me  obfecra  ; 

Quafi  hoc  te  orando  4 me  impetrare  oporteat. 
Alium  effe  cenfes  nunc  me, atque  olim,  cum  dabamì 
Si  in  rem  ejì  utrique,ut  fiant, accerfi  iube. 

Sed  fi  ex  ea  re  plus  nuli  eli,  quàm  commodi 
Vtrique,  id  oro.fe  in  commune  ut  confuUs  ; 

Quafi  iUa  tua fit , Pamphili^  ego  firn  pater . 


DE  l’A  N D R I A 


I quedieolj  [atqjical  & in  modo  cio^  m’aiu- 
ti  [ut  nupciKfiant]cne  le  nozze  fi  faccino  [ ut 
fucrantfiicurze  ] come  già  cileno  s'hjueua- 
no  a fare-C.  [ ah  ne  me  obrecra  ] ah , non  mi 
pregare  : e quelle  parole  lì  debbono  pronun- 
ciare con  un  certo  fdegno , deh  non  mi  Ilare 
a pregar  di  quello  [ quali  oporteac  ] quali  che 
lia  neceflàrio , e par  che  quali  Ila  necdlàrio  : 

Stc  impetrare]chetu  ottcnghi[hoc  a ine]  que 
io  da  me  [orando  ] col  pregarmi , ce  prieghi 
[ cenfes  nuneme  clfealiumjpenli  tu  ora , che 
io  lia  uno  altro  [ atqiie  ohm  ] che  già  io  ero 
[ cum  dabam  } ] quando  io  tc  la  dauo  > [ li  eli 
in  rem  utrique  'J  le  li  fa  peramendui.  noifut 
fìant  ] che  eue  Ci  faccino , ciod  le  nozze  [ urne 


accerlì]  fa,  comanda, che  io  lia  chiamato , fa-  yf 
mi  chiamare , oucro  fa , che  la  mia  Hgliuol» 
lia  menau  altco  L'gliuolo  per  moglie  [fed 
lì  ex  ca  rejma  le  per  quella  cofa  [ eli  utrique  J 
è ad  amendui  loro  [ plus  mali , qium  commo 
di]  piu  di  male,  che  di  bene  [oro  te  id]  ioti 
prego  di  quello  [ut  confulas  J che  tu  proueg- 
ghi  [in  tommune J nela  communc utilità,  io> 
ti  prego,  che  tu  facci  quel  ch’d  buono  per  l'u- 
no,& per  l'altro[qiialiilla  tua  lit]  come  quel-  % 
la,cioe  Filomena, fia  tua[qiie]  & [ego]  io  [lim 
pater  Pamphili]lia  padre  di  Panlilo,cioè  fa  có 
to  d’efler  padre  di  Filomena,^  io  di  Panfilo^ 
fa  poi  quel  che  ti  pardl'c,chc  fuflé  meglio . 


Sì.Iwo  it4  uolo,iu’c\ì  poHuiojUt  flint  Chreme  : 
Heq;  poilulé  abs  te, nifi  ipfa  res  moneat.C.quid  e i 
S.lr/efimtinttrGlycenum,crgnatum.C.iudio . 
S.lti  nugn(e,utjpcrem  poffe  auelii.C-fibuU . 
S.profeflo  jìc  eJi.C.flc  berclc,ut  dicam  tibi; 

A M A NT  I V M ir£ , moris  redintegratio  eB. 

S .bemjd  te  oro, ut  ante  eumus  , dum  tempus  ditur  , 
Dumqj  e'm  libido  occlufi  ejìcontumelijs; 
Vriusquim  bxru  fcelera,crUcrumde  confìBx  dolis 
Keducant  animum  £grotum  id  mifericordUm  , 
yxorem  demus.jf>ero  confuetudine,^ 

Coniugio  liberali  deuiélim  Chreme , 

Debinc  facile  ex  iUis fefe  emerfurum  malìs . 


Si.  [ imo  uolo 
ita  ] anzi  uoelio 
J coli  [itaó*,  poìlu- 
lo]  e cofi  diman- 
do [ ut  fiant]  che 
lifaccino  cioè  le 
nozze  [C.'hrcme] 

Crenietc  [ ncque 
pollulcm  abste] 
ne  te  lo  chiede- 
rei [nifi  ipfa  res 
4 moneat]  fé  la  llef 
fa  cofa  non  lo  ri-, 
circafle,  fe  l’oc- 
calione  non  lo 
«•Iclfc , oucro  le 
coli  nonbifognaf 
fe , c-collnon  fuf- 

fc  nccellàno , C.  [ quid  cft  >]  che  cofa  è ? Si- 
[ irar  funt  inter  GWcerkim , & gnatum  ] fono 
y adirati  Gliccrioc  Panfilo.  C.  [audio] io  ti 
intcndo.S. [ itamagnx]e  tanto  fono  adi- 
rati [ut  fperem]  che  io  Ipcro  [ polle  anelli  ] 
che  fene  polla  lpiccare,cioè:  che  li  polfa  leua- 
redal'amicitiadi  Glicerio.  C.  [fabule]  el- 
Icfonobiie,  fantalic,  fauolea crederlo  . Si. 

[ profeflo  lic  eli  ] certo  è coli.  C.  [ lic  herclc] 
iiitendetc[cll]per  Ercole  che  è coli  [ut  dicam 
libi]cQmciodirò[Amantium  ire  ] l'ire  , 
é fc  llizzc,  quellioni  [ anuntium  ] de  gl'inna- 
morati [eli  redintegratio  .imoris]  c una  ri- 
noiutió  d amore.Si.hem]ohime,eh  dio  [oro 
te  id]io  ti  prego  di  quello  [ut  ante  camus] 
che  noi  andiamo  innanzi  , noi  auanz.iamo 
tempo  [dum  tempusdaturj  mentre  che  noi 
Gabbiamo  commoditi  , mentre  noi  polfia^ 

tur?M  J t 'te  Rr  C.Tibì  ita  uidetur.at  ego  non  poffe  arbitror, 
coi;  [at  ego  arbi-  Neq;  iUu  bine  perpetuo  babere,neque  me  perpeti. 


Ko , quali  dicen- 
do.deh  non  man- 
car di  farqucllo.  ; 
mentre  che  li  pu» 
[dimisi]  & men- 
tre chb[eius  libi- 
do ] il  luo amore 
[ eli  occliifa  ] è 
fofocato,  fpento 
[contiimelijs]  da 
gl'odijdal'ingiu- 
rie,  fatteli  l'uno 
a l'.iltro  [ priuf- 
quam  ] & auanit 
che  innanzi  che 

t federa  hanun  ] 
fcclcratezze  di 


cofloro[&  lacru-  1 1 

mac  ] & le  lagrime  [ronfièlz]  fatte , limulate 
mandate  fuori,rparfc  [dolis]  per  inganno 
[ reducani  animum  zgrotum  ad  raifcrieor-  '■ 
diam]  riduebino  l'animoj  infermo  di  Pan- 
filo per  Tamorcala  mirericordia,cioè  auan- 
ti  che  clic  con  inganni  faccino,  che  egli  hab- 
bia  a uoltarc  il  Tuo  odio  in  niifericordia  [u- 
zorem  demus  ] diamogli  moglie  [ fpere  de- 
tiiftum]  aggiiignetc  [ iri]  io  ìpero  che  fari 
uinto  [conluetudine]  da  la  coniierfacioDe, 
de  la  tua  figliuola  [&  coniugio  liberali  ] cdal 
matrimonio  liberale,  cioè  d'una  donna  libe- 
ra, honclla , & non fchiaua , & meretrice  [de  sa 
hinc,]e  dipoijin  oltre , di  piu  [ fpcro  facile  c- 
mcrfunimj  che  facilmente  egli  ulcira  [ex  illis 
malis  ] di  quei  aulii,  dou'egli  ora'  li  troua  ptr 
l'amore . 


tror]  ma  io  prnlb 
[non polli']  clic 
uoo  ti  polla [iic-  ' 
tue 


A T T O TERZO- 


tf 


t «JTC  T erro!  *f  fd 
rhe'iió  ti  po*tj{_nc 
qiic  iliiini  lubtrc 
mnc  perpetuo  J 
ne  chi  lui , cioè 
Panfilo  pofli  ha- 
uere  coitei , cioè 
Filomena  in  per- 
petuo [ncque  me 
, perpeti]neiofop 
^ portarlo , eh  egli 
rhabbia  in  perpe 
tuo . S.  [qui  ergo 
Risiliuc?  J come 
adunque  , in  che 
Modo  adunque 
(àituquefio  [ nifi 
feceris  pcficuJQ?  3 
» (è  tu  non  n'hai  fat 
a to  la  proua  ? C. 
[at  graue  cft]  be 
fi  è cofa  firana[fie 
ri  iihic  pcriciilum 


S.Qwf  fcis  ergo  i{ltic,ni/ì pericutm fectris  i CM  feiuto, giudicato  ^ 

ifluc  peruuium  infilu  fieri  grane  ejì , < ■ - - 

S.'Hempe  inconmodius  deniquebucomnisreditt 
Si  eueniat,quod  Di'  probihednt,difcefiio.at 
si  corrigatuTt  quot  comaoditdUsuide: 

Principio  amico  fiUum  rejlùueris  : 

Tibi  generum  firmm , cr  filit  uuunies  uirum . 

C.Quid  Ubtc^  lì  ijlucanimum  induxti  effe  utile  , 

No/o  tibi  uQum  commodtm  in  meclaudier. 

S.  inerito  te  femper  maxumi  feci  Cbreme . 

C.Sed  quid aisiS.quidiC.qui /ci>,  eos  mmc  difeor» 
dareinierfei 

S.ipjus  Dauos,qui intimus eit  eortm  c6IUiji,iixit: 
EtismibiperfiUdet»nuptUs  quantum  queam,ut 
matwrem. 

ì^mcéfesftciffet;filimn  mjifciret  taiibecueUei 
Tute  ideo  iam  eiut  audiej  uerha . beus  euocate  bue 
Sed  eccum»uideo  ipfumforas  exiret.  ( 


in  filia]  fare  que- 

fta  proua  in  mia  figliuola. S.  [ nempe  om- 
nisincommodiras3certo  ogni  incommodi- 
tà[redithuc  3 torna  qui,  cento  che  ogni  in- 
commoditi  fiàquì , ouer  riefee  qui . Si.  dice 
doue  (là  l'incommodità  [ fi  eueniat  difceflìo  3 
fe  egli accafea , che  $*Jiabbino  a feparare  l'un 
da  l'altro  [jquod  Oi  prohibeant  ] laqual  cofa 
Iddio  la  prohibifea  , Iddio  ne  eli  guardi  [ ac 
fi  corrigatur3ma  fe  fi  corregge, Te  ritorna  a Li 
buona  llrada  [ uidc  qnot  commodiutes  [ae- 
di quante  commoditi, quanti  beni  tu  farai 
[principio  3 in  prinu , principalmente  [reftt- 
tueris  hlium  amico3  renderai , ricompere- 
rai, rellituirai  il  figliuoloaltuoaiaico[tibi 
generum  firmum  inuenics  3 cronerai  per  te 
un  genero  ffabile  [ & uirum  filiz  3 & il  mari- 
to a la  tua  figliuola . C.  [Qmd  iiwc?  3 perche 
quello  f ilqual  modo  di  dire  s'ufà  ogni  uol- 
ta,chcfi  concede  una  cofa  [fi  induxti  ani- 
mum  3 fe  tu  ti  Tei  petfuafo,  bai  ueduto,cono- 

ANNOTATIONL 


[ ifluc  el!é  utile} 
che  qucUo  fi<  uci 
le  [ nolo  tiJlum 
commodu]  io  od 

nog!io,che  neP- 
lima  commodici 

J' tibi  claudier]  ti 
liferrata[in  me} 
in  me,io  non  uo;- 
gIio,chcneflIino  | 
tuo  commodo  da 
me  ti  fia  impedi- 
to . S.  [ femper 
Chreme]  Tempre 
Cremete  [ meri- 
to 3 meritamente 
[feei  cenuKumi} 
io  fho  {limato  af 
faiffimo.C.  [fed 

3uid  ais?]  ma  che  * 
itu?S.[quid?3  di 
che  colà*  C.  [qui 


fcis}  come  fai  tu 
[ eoi  difeordare  inter  fe  ? 3 eglino  fono 
in  difeordia  ? Si.  [ Ipfus  Dauosdixit}  Dauo 
propio  l'ha deao [qui eft  intimus  1 che  é in- 
trinfichifiìmo  [conblijs  eorum  ] de  configli 
lorojchec  loro fegrctario  [ de is 3 Scegli  mi- 
hi  perfuadet3mi  perloade , confort^  confi- 
glia [ quantum  queam}  quanto  io  polla  [ ma- 
turem  J io  folleciti  £ nuptias  ] le  nozze  [ num 
ccafcs]credicu  penfi  cu  [faceret]  che  lo  facef- 
re[nifi  Iciret}  Ce  non  fapelfe  [ filium  uelle  hzc 
eadem  ?}  ehe'l  mio  figliuolo  uuol  quelle  mc- 
defime  cofe?  [tute  J tu  própió  [adcoaudies] 
certo  udirai  feius  uerba}  le  fue  parole, cu  fteP* 
lo  fudirai  dalui  [heus]  e fi nolta  a fuoi  fcrui- 
tori,che  Io  chiamin  fuori  [ heus]  o b [euoca- 
te huc  Dauum]  chbmate  qui  Dauo  [ fed  3 e 
mentre  che  cofi  dice,lo  uede,&  pero  dicc[fcd 
cccum3  ma  eccolo  [ uideo  ipfum  exire  Ibras} 
io  lo  ueggo  ufeir  fuori . 


IO 


II 


[ Cnius  feruandi  ] uedete  nel  Geniciuo 
' de  gerundi  [Orando] uedete  nel  nomiaa- 
tiuo  de  participi  prefenti , e nel  ablatiuo  de 

fenindi  [Oporteac]  di  quello  uedete  ne  uer- 
i del  Accufat.fcnza  prepofitione  [Olimi 
ha  tre  tempi , prefente , pallàto,  e futuro , uol 
dunque  dire,ora,gia  fu,e  fiirà  [Accerfi  ] fi  de- 
clina ,acerfo  , is,  filli,  tum, quello  è diuian- 
toneuerbi  del  acculàtiuo  lenza  prepofitio- 
se[Flu«iaalijqiiais  commodi} uedete  nel 


capo  di  btis  [Ort^|]  uedete  ne  uerWi  del  accu- 
làciuo  fcmaprepoficione[po{lulo]quello  uer 
boèdicbbrato,neuerbi  dclabbtiuo  conia 
prepofidoneabs,ab  a,  de,&c.[Dolis3  fini- 
mento , nel  Abbeiuo  nel  fuocapo  [ Ad  mife- 
ricotdiam  ] moto  al  luogo , nel  fuo  capo  nel 
acculàciu^Confuetudine,&  coniugio  libcra- 
li3caulà  emciente,  nel  fuo  capo nclabbc.  [ t- 
merfunimjè  infinito  futuro  da  emergo  gis,fi, 
iiuDyCbe  propio  uuol  dire  ufeire  fu  fopra  l'ac- 

qua 


1» 


D E TA  N D R I A. 

1 qua  [Perpetuo^  tempo,  che  lignifica  quanto . nitiuo[Inter]prepofitionc  «Jel  afclattuofWicJ  j 
uedete  nel  ablatiuo  nel  fuo  capo[Claudicr]fi-  auuerbio  del  moto  a luogo.  £Fera*2 aiiwibw 
gora  paragoge  [Maxumi  facerej  e non  maxi  - del  moto  a luogo . 

Bk  facerc.  la  ragioneli  mofira  ne  uecbi  del  ge 


IL  tenor  di 
quella  feena  è , 
» «eDauo  , pen- 
iàndofi  pure , che 
le  noaie  fuflero 
finte,  come  iniie- 
ro  elleno  erano , 
conforu,  & folle 
citaSimone,fo- 
lo  per  dargli  la 
baia,  a far  predo 
j le  none  , e far 
. menare  la  Ipofa, 
& che  poi  neden- 
do , che  elle  era- 
no ucre  per  il  par 
lar  di  ^mone  , 
con  Cremete,  ri- 
man quafi  mezzo 
morto  , & coti 
4 conofce,chetut- 
• tclefuetriftitie, 
tutti  li  fuoi  ingan 
ni  tornano  fo- 
pta  di  fc.ilcheam 
monifee  ciafehe- 
duno  a non  ufar 
fraudo , perche  il 

Pki  de  le  uolte 
ingàno  torna  fo 
pra al  gabbatore. 
Haiittc  diiqucin 
telo  uenendo  a la 
dichiaratione  del 


SCENA  CLV  A R T A. 
D4uo,S/mone,  Cremete. 


che  egli  haucM 
innanzi  detto,  tu  g 
l'udirai  da  lui  S« 
[ego  dudura  Da- 
Mo  ] io  poco  £i 
Daue  [ uerinis 
film  abs  te]  io  ho 
dubiuto  di  ce 


teilo  , che  Dauo 


AD  teiiiim.S.quiinme&^ 

D.Curuxor  non accerfituri  Ì4mdduef^4fcit . S. 
éudintu  iUum  < 

E^o  dudum  nonnihil  ueritus  fm  Daue  abs  te,  ne  fa 

ceresidem,  ».  ~ 

Quod  uolgus  feruorm fotet,doUs  ut  me  deluderei , [nonnilul  ]alq«a 

Propterea  quòd  matflius.D.ego  ifihuc  facermi  di'e  , 

S.credidi  ! facdli  il  medefi- 

Idèi}  adeo  metuens  uos  ceUui,quod  tome  iicam.  D»  mo  [quod  foltt  J 
qmdiSfcies:  C 

Ndm  propemodum  babeo  iam  tibifidem.D.  tandem 

cognofUi  quificm.  tittidtncdefemii 

S.Uonfuerantnuptùefuturé.D.^dnontSfedea  turni  fcmifdo- 
gmtia  defude- 

Simulaui^uosutpertentarem.D.quùlaisfS.flceil  * 

res.D.uide. 

Hunquam  quiui ego  ijlbuc  inteVigere.  uab  confilui 
caUidum. 

S.Hoc  audi.ut  bine  te  tufi  introire , opportune  bk 
fitmibi  obuiam . 

D.bem,HUìH  nam  per'^musi:5.narro , qu£  tu  dudm 

narrafttmibi.  ^ • a "'rii 

D.  Quidnam  audio  t S.  griatam  ut  det  oro , uixi^  td  ^ 

exoro.D.occidi . ^ credetti  [ que  ] e 

S.hetnquiddixtkD.optumeinquamfaaum.S.nue 


m‘iDganalfi[pro- 
pterea]  per  Que- 
lla cagióc[quod} 
perche  [ filmi  a»* 
mat  ] il  mio  fi- 
gliuolo c inna- 
morato . Dauo 
[ egoiduc  face- 
rem  ? ] farci 


^ per  bunc  nulla  ejimou 

ufciua  appunto  di 
cafa , quando  Si- 

mone  lo  uolciia  mandare  a chiamare,  il  qual 


[ metuens  id  a- 
deo  ] temendo 
quello  aflki  [ uoa 
cclaui  3 ‘O 

monelouolfuamanaare  acniamarc,iiq»iat  le  nafeofi , io  non  ui  palefai,io  ui nafeofi 
c elunto  a Simone, per  dargli  la  baia,  at  ingan-  [quod  nunc  dicam]  quel  cJ«  ora  ledirb. 
Lio  dice.  DÌtq««id?3checofa?S.CU.es3tu  lofa- 

ORDINE.  prai  C pwche  f lam  propemodum  j 

[ Ad  te  ibim  ] io  ueniuo  a uoi , a trouar-  già  aflii  , già  cjuifi  [ tjab.  o libi  fidem  ] io 
«i.  S.  r quidnam  clUj  che  cofa  i ? che  d ti  credo  , io  fho  fede.  D.  [laadtm  J pu- 

- - ■-  ^ — — -'  I — - rc[cognoili  quifiem  J haucce  conofciuto, 

chi  io  iia , purmi  conofcelle . Si.  [nuptix} 
conta  ora  la  cola  [ «upti*  non  fucrant  fii- 
tur*  ] le  nozze  non  ybaucuano  a fare . D.  ■ 


ftato>D.  [cur  non  acccrtitur  intor  > J per- 
che non  fi  mena  la  fpofa  ? £ iam  aduefpfra- 
fcit  ] già  fi  fa  fera.  S.  [audm.i.  audic  ne]  uol- 
tafi  Simone  a Cremete  , & dice  £ audin'tn 


cani  Simone  a t_remetc  , « oicc  «uum.»  ^ 

iniim?]odilot«?&ben  dice  odilo  tu, per-  [.quid  nó?Jpcrcheno?coi»e  no?5.  Sunone  no  - 


ATTO  TERZO. 


f portcumla  rifpofta  di  Dauo,&dice  fegui 
•candoilùio  principio  £ fcd  fìmulatii  ci  gra- 
«in]  ma  io  le  finii  per  quefta  cagione  [ ut  per 
tentaremuos  J acciochcio  ui  ceiuaflà  , per 
«encarui . D.  [quid  ais  che  di  tu  > Si. {[  (ic 
eli  ] coli  è , coii  (la . D . finge  Daoo  di  non  lì 
eilèr  accorto  di  quella  fintione.  Se  dice[  ui- 
<lc]  uedi  [niinquamquiui  ] mai  potetti  [in- 
telligerc  illue  ] intender  quello  , conofeer 
1 quello  [ uah  conlilium  callidum  1 oh , che 


quelle  parole  le  dice,  che  Simoneno  le  fcn-.  7 
te,  pero  Simon  lcguita,edice.S..narro,  io 
gli  racconto[qux]^uelle  cofe , che  [ dudum] 
poco  fa  [ narrolii  nubi  ] tu  contalli  a me , O. 

[ quid  nam  audio  ?3  che  domine  odo  io?  Si. 
Sunone  non  l’ode,  & feguita  di  dire  [ oro] 
io  lo  r riego  [ ut  det  gnatain  ] che  dia  la  Tua 
figliuola  , a Panfilo,  ciod  ^ixque]  e appena 
[exoro  id]  ottengo  quello.  D.  [ occidi  ] 
io  fon  rouinato , mono^  fpacciato , ma  pur 


.jutliu  L U«ll  «.WIIIIIIU...  vau.u..u.  I , .....  .w  .....  .w 8 

all  uria , oh  che  modo  afiuto  Si.  [noe  audi]  dice  ,iomodochenonfiaintefodaSimone, 
odi  quello,  Ila  a udire  quello  [ut]  gli  conta  ma  egli  l'ode,  ma  non  già  l’intrndc , c perciò 
ora  quel  che  uuol  che  egli  oda  [ut  iufii'te  dice.B.[heni]hc  [ quid  dixti?  ] che  hai  tu 
bine  imroire]  poi  che  io  ti  comandai,  che  di  detto  ?D.  [inquam]dico  [optime  fafluni] 

^ " che  i ben  fatto,  fia  beniftimo.  S.  [ nunc  ] ora 

^ per  hunc]  per  cofiui  [ nulla  dimora  ] non 
encll'una  tardanza,  cioè  ora  per  roilui  non 
cella  punto . 


do  domum  ] io 
anderoora  aca- 
là[dicam]  edi- 
to [ ut  apparen- 
tur]  che  le  noz- 
ze s’apparechi- 
no , oucro  che  le 
^ donne  lì  meni- 
no ad  ordiaeaio- 
ue  ui  conuicne 


qui  tuandafiì  in  cala  ,tu,andallì  dentro  [ o^ 
portane  ] appunto  [ hic  ] collui  [ fit  mini 
obuiam]  mi  uenne  innanzi,  m'apparue  in- 
nanzi. D . [hem]  ohimè  [num  nam]  do- 
fflin*  fé  [ pcriimus  ? [ noi  lìamo  Ipacciati  ? Si 
C. [libo  rao- 

C,  domum  modo  ibi  :Mt  dpparMtur,Jicmi<it<jue 
bue  rcnuntio. 

S.tìunc  teoroDuue,  quonUmfolus  tffeci/U  bds 
nuptusj 

D.  Ego  utro folus , S.  corrigttt  mibi  gMtum  por» 
ro  «nittre . 

D.  Fuc/am  ber  de  ftdulo . S.potanunc,  dum  ani» 

uc  UI  conuicne  WUJ  irritdtUS  efi . jqjq  ^ 

intendere,  o[nup  D.  quiefcdt.  S.  age  igitur  : ubi  mule  ejl  ipfuS  t*  D.  fia  col  male 


mirum  ni  domi  ejì. 

5.  Ibo  ad  eumydtque  eadem  beee^quee  tibi  dixi , dica 
iiidem  iUi . D.  tmUus  fum . 


tiz,o  mulicres] 

& dirc[&dicant 
[ utouptiz,  uel 
nulieresapparen 
turfarque  renun- 
f tiohue  ]&  aui- 

fcro  qua,cioè  a uoì , quando  lìa  a ordine . do- 
ue  noi  intenderemo  [bue  ] a feambio  di  [ uo- 
bi(  ] ouero  noi  diremo , che  fia  meflb  a feam- 
bio di  [ buie  ] come  è il  cofiume  di  quello 
Poeu,  che  pone  l’auucrbio  per  il  nome,  di- 
cendo dunque  [ bue]  afcarobio  di  [ buie] 
diremo , & auuifero  a cofiei , cioè  a Filome- 
itt,cheeUaè  matitau.  e coli  lì  parte  Cre- 
té  mete  . Simone  fi  volta  a Dauo , che  haurua 
luuto  il  mal  giorno  gli  dice  [ Daue  iiimc 
te  oro  ] Dono  ora  ioti  priego  [ quoniom  ] 
poi  che  [ folus  ] tu  folo  [ efifecifii  mihi  ] 
m'hai  fatto  [bos  nupdas]  quelle  nozze.  D. 
£ uero  ] ceno  [ ego  Iblus  ] io  folo  fono 
fiato , cioè  , ;&  queiK  parole  , fé  bene  egli 
le  dice  con  allegra  faccia  per  non  mofirar 
d'dTcr  mal  contento  , non  le  dine  , che  nli 
4K>gliaafiaiiurc  il  datodlSiinoae,ina  ^ 


lo  per  riprende- 
re le  fiefi'o,  co- 
me faria,  feuno 
dicefie . io  Dauo 
ti  fono  il  buon 
grado  di  quello, 
perche  io  l’ho 
per  te  folo,&  Da- 
uo rifpddcfl'ejcer 
co  che  cullai 
et  me  folo , che 
an- 


no. S . auuerti- 
te,chele  parole, 
che  feguicano , 
che  dice  Simone, 
non  rifpondono 
a qnefie  di  Da- 
uo, ma  s*ap«icano  co  le  lìia  di  fopra,  poi 
che  tu  folo  lei  fiato  cagione  di  quelle  noz- 
ze [ porro  ] per  l’auenire  [ enicere  ] sforza- 
ti, ingegnati,  afiàticati  , fiudiati  [ corrige- 
re  mini  gnatum  ] di  corregetmi  il  figliuo- 
lo , di  mettermelo  in  fu  la  buona  uu . D. 
[ fiiciam  hcrcle  fedulo  ] io  lo  faro 
cole,  fenza  manco  , lenza  d 
tesnunc]tupuoi  ora  [ dum  animus  irrita- 
tus  efi  ] mentre  , che  il  fuo  animo  è irrita- 
to , mentre  che  cozza  con  <jliccrio , mentre 
che  egli  ha  colera  ,Hizza  con  eflà  D . [ quio- 
fcasjdateui  pace,polàteuì  , non  dubiute, 
flatedi  buona  noglia,  lafciate  lare  a me . S . 
[ age  igitur  ] dknt  adunque  [ ubi  eli  nunc 
ipfus , ] douc  è egli  bora  ? D . mirum  ni  domi 
cll]edebbe  circtc,io  credo, che  lìa  in 
là, forfè  è in  cala,  doucarai  doucte  auucrti- 


tt 


, per  Er- 
dubbio.S.  [po- 


is 


B B L'A  K B RI  A. 


I re, audio mojo  diJir^  doueriìuiàre.co- 
Aui  dcbbe  eiTere  in  cdi  [ miniin  ni  domi  di  ] 
e non  [debet  cflc  domi  j perche  dìcendoià , e 
debbe  dld-e  in  cafi  non  uuol  dire  altro  fe 
non  forfè  c’ dcbbe  eflcre  in  cala,  il  che  pro- 
pin  dice  [ mitum  ni  domi  dl]&  debet  effe 
domi]uo^ropio  dire^egli  debbe,  cioi  è ub- 
bligato  eflcre  in  cala . auuertiteci  duno; , che 
il  uulgar  non  ui  ingannafle . S.  [iboaaeum] 
-•  io  anderò  a lui , io  anderò  a crouario  £ atque 
[ C^id  rauf^ 
di  , id  di  qujc 
caula  eli  ] qua- 
le i la  cagione  , 
come  potrò  io 
fare  , come  la 
fcóperò  io.  [quin 
proficifear  hinc  ] 

Tg  ch'io  non  uadi 
di  qui  [refta  uia  ] 

Cria  piana, per 
battuta  , difi- 
lato , diritto  di- 
ritto [ in  piflrx- 
num  J in  un  mo- 
lino a macinare  £nihil  eli  relifium}  io  non 
mi  fono  lafciato  punto  [loci]  di  luogo  [ prc- 
4 ri]  a la  prieghcra.io  non  mi  fono  lafciato 
uia  nefliioa  da  potere  pregare  , io  mi  fono 
leuate  tutte  le  uic  da  chiedere  mercede, e 
mifericordia  [ iam  ] gù  [ pemirbatii  om- 
nia] io  ho  perturbato  , mdfo  in 'garbuglio, 
melfo  Ibttoibpra  ogni  cofa , & quella  è la  ca- 
gione,che  egli  non  fpera  merce,e  chedice  nó 
fi  haucr  lafciato  luoconefluno  da  poter  pre- 
f gare  [herum]  dice  i mali,  che  egli  ha  tatto 
[fdelli  herum]  io  ho  ingannato  il  padro- 
ne [conieci  in  ouptias]  io  ho  mellb  , get- 
uto  quali  per  forza  f in  luiptias  ] ne  le  noz- 
ze [ filium  herilem  ] il  figliuolo  del  padrone, 
cioè  Panfilo  f feci  ] ho  fatto  [ ut  ficrent 
hodie]che  elle  fi  faccino  oggi  [ infperante 


item]  e fimilmente  [eaden  dicans  iUi]gIidi-  ^ 
rò  le  medefime  cofe  [ qux  dixi  cibi  ] m io 
ho  detto  a te . D.  [ nullus  fum  ] fentendo 
qndlo  lliono  Dauo , e ftpeiido  efler  flato  ca- 
gione di  quelle  colè,dice[nullusfum  ] io 
non  fon  nulla , io  fono  piu  che  morto , & be- 
ne , che  chi  non  è nulla , e piu  che  motto  per 
che  chi  é morto , e pur  qualche  colà  , Ce  non 
altro,olIà,  e poluere . 


Quid  cduféC  rft,  quin  bine  in  pi&rinm  reéfd  profu 
cifearuiaf 

Hihil  efi  preci  loci  reli^lum,  ii  perturhm  omnU . 
Herum  ftfeUiiin  nupùas  conieci  berilemfilim, 
Feci  hodie , ut  fierent , infperante  boc,atque  inulto 
Pampbilo. 

Hem  aéutias:quòd  fi  quieffem^ibil  eueniffetmali . 
Sed  eccum  ipfum  uideojoccidi. 

Vtinm  mibi  effet  aliquid  bic,què  mute  me  préicipi 
ttmdarem. 


Ila  ifperanza  [at- 
que inuito  Pam- 
philo]&a  difpcc- 
to  di  P.  cioè  non 
fperando , ne  uo- 
Icdo  Panfilo  [hcj 
chemaladetto  fia 
non  uo  dire  io[a-  f 
flutiat]o  aflutie 
ernie  prodezze  4 
ouero  faremo  « 
che  quello  [hem] 
dica  ,deucdi,  to 


la  , de  guata  [ a^ 
ilutias  ] le  mie  aflutie  £ qnòd  ] ma  [ fi  qui- 
eflém]feiomi  filili  quietato  ,luuefli  bada- 
toauiucre,acafimiei[nihileueniirecmali] 
non  mi  lària  accafeato  punto  di  male,  non 
mi  faria  intrauenuto  punto  di  difgratia  [Sed] 
intendete  che  Simoae  era  andato  a cala  a Pan- 
filo, e l'haueua  trouato  e ditto  come  egli  era 
rimallo  con  Cremetedi  dargli  moglie , il  che 
egli  udito  ufei  fuori  mole  inanimitocontro 
Dauo,  Dauo  lo  uede,  e dice  [Sed  eccum] 
ma  ecco  [ipfum]  lui  propio  £ uideo  ] io  lo 
ueggo  [ eccidi  ] io  fono  Ipacciato  £ utinam  || 
cllct  mibi  hic  j Dio  uolelle  , che  io  hauelfi 
qui  [ aliquid ] qualche  colà  [quo  id  eft,ex 
quo]  donde  [darem  m^  io  mi  gettaflì  [ prz- 
cipitem]  a fcauezzacollo,  doiuw  io  mi  feana 
zain  il  collo£nunc]ora. 


hoc]  non  Iperando  quell  o,non  hauendoque- 

ANNÒTATIONI 
[Aducrpetafcit]hapcrnominatiuo£Iup-  te  belmododidire, notatelo  £Oro,uix^ue 
iter]  uedete nel  interprctatione  nel  luogo  “ “ . • - 


piter]i 

de  uerbi  defettiui  £ Vereor]  quello  urrbo 
ricerca  l’ablatiuo  co  la  prcpolicione  come 
uoi uedete, uedete  neuerbi  del  ablatiuo  co 
la  prcpofitiooe  [ Celo  ]qudlo  uerbo  fi  di- 
chiara tra  uerbi  dei  acculàtiuo  fenza  prcpo- 
fitione  £Couofti]  a fcambio  di  cognoui- 
ib,  chiamali  figura  fiocopa,  che  è ogni  uni- 
ta , che  fi  leua  d una  parola  una  fimba  del 
mezzo  [Nupeiz  non  fueraat  futitrz]  uede- 


Ezoro]  nouteladiflcrcnza  tra  oro, de  exo-  zn 
ro£ Per hunc nulla  dimora]  per  colhii  non 
refla . imitate  quello  detto , che  i tanto  leg- 
giadro £ Domum  ] perche  quello  nome  non 
Rabbia  la  preooCtione , leggete  nel  accufa- 
tiuo  il  capo  del  moto  a luogo  [ Mirum  ni  du- 
mi eli  ] quello  modo  di  dire  l’ho  dichiarato 
innanzi  nel  commento,  ma  perche  in  tal  li- 
gnificato t’ulì  [Domi  ] genitiuo  , leggete 
nei.geaitiuo  lo  fiato  nel  luogo  £ Proficifear 

faine 


ATTOTEl^ZO.  9f 

f b!neifipiftriitnm]eeco  i Inifanta  fati , che  eft  preci  loci  relifittmJCoafi^cmebeU'ute,  7 
con  un  uerbo  dice  due  cofc  [ refta  uù  ] mo>  e bèl  modo, 
co  per  luogo  nelabU.nel  Tuo  luogo  [Nihil 


SCENA  QJ7  IUTA. 


H AVETE 
adito  come  Da- 
E no  era  reilaco 
tutto  rconfola— 
co  per  tal  refo- 
lutione  fatta  da 
Cremete  , e Si- 
mone,  laqual  co- 
£i  detta  da  Simo- 
ne  a Panfilo , P. 
quali  che  difpe- 
} rato  ,&  infuriato 
per  il  dolore, e- 
fce  di  cafa , e ua 
cercando  di  Da- 
uo  per  sfogarfi 
per  qualche  uia 
con  lui  , che  era 
ftato  cagione  di 
qucfto  difordi- 
4 ne  . troualo , gli 
fa  ungran  rabbuf 
fo,&  tale  che  Da 
uonon  là  in  qual 
mondo  fi  fia.  la 
quale  fcena  ci 
ammonifce,  che 


Tonfilo  JìéUO  . 

Vhi  ìBìe  fctbtt  me  periUitfD.per^.VM^ 

hoc  confiteor, 

litreobtigiffe,qimdoqui(lemtminert,  tm  nuOi 
confili 

Sm.feruon'fortunds  tneot  me  commijìffe  futili  { 

Ergo  pretium  ob  {bdtitimfero:  fed  inultum  id  nS 
quomouferet. 

D.Poftiac  incolmem fot  fido  fou  me,  nuncfideni 
tobocnudum. 

P.Sed  quid  ego  nSc  dicm  pàtrie  negàbon'ueUe  me 
modo. 

Qui  firn  poHicitus  duceree  quà  fiducià  id  fàcere  au 
deam? 

lHec,quid  me  nuncfàcim,fcio.Tì.Uec  quidem  me , 
atqueidago  fedulo . 

Dicam  àìiquid  Um  inuéturum,  ut  buie  molo  àliqua 
producam  moràm.P.  ob . 

D.Vifus fum.P.ebodum boneuir,  quidàisetddetC 
metuis  cottfllijs 

ORDINE. 


noi  non  debbia-  I 
mo  fidarci  trop- 
po ne  le  colè 
iTimporunu,  ne 
per  befiè  , ne  da 
ucro  metterle  ne 
le  mani  di  colo- 
ro, che  non  fia- 
nouli,chelepof 
fino  £are  , edif-  9 
fare,  come  a lo- 
ro piace  , e che 
l'huomo  non  deb 
be  mai  burlare  , 
ne  fcherzare  in 
quelle  cofe , che 
le  per  di&ratia 
elle  riulcillero  al 
contrario,di  quel  io 
che  noi  uorrem- 
mo  , elle  fulTe- 
no  la  di  Igratiano 
èra. 


[ Vbi  eft  illic^fcelns]  doue  è quello  fee- 
f lerato  [ qui  me  perdiditi*]  che  m’ha  roui- 
nato , foteerato  uiuo , fprofondato , mandato 
in  prccipitio, disfatto?  D.  fentendolo  coG 
parW  Dauo  dice  f peri;  ] io  fono  morto , ro- 
uinato , fpacciato.  P.: Panfilo  non  fente  , e 
non  uede  Dauo  , & feguiu  il  Tuo  lamento 
[atoue  hoc  confìteor]  ma  io  confeGb  ben 
quclto  t iure  obtigifTe  J che  m’è  accaduto  ra- 
gioneuolmcnte  , che  io  me  lo  fono  merita- 
é tOjche  non  m’é  intrauenuto  nulb  atorto, 
o che  non  mi  flia  bene  [ quandoquidem  ] 
poi  che  f fum  ] io  fono  [ tam.  iners  ] tanto 
dappoco  , Mltrone  , gaglioffo  [ um  nulli 
confili;  ] e di  tanto  poco  confìglio  , difeor- 
fo , fapere , conofeimento , intelletto , unto 
fconfìdei'ato , unto  fonia  diGtorfo  [ Strunn'. 
i.  fento  ne  J diremo  dunque  f ne  ] è egli 
pofLbile  f me  commiflìfle  ] che  io  lialmi 
meflb  oc  le  mani  [mtas  forttinas  ] la  mia  foj- 


tuna,la  uira  mia,lo  flato  mio,l'efTer  mio  [fer- 
uo  fùtili?  ] a un  feruo  da  nulla , a un  feruo  ui-  1 1 
le,la  cui  uiu  non  ual  tre  quattrini  ? [ ergo  ] a- 
dunq;[fero  pretium]  io  ho  il  pezio[  ob  fluiti 
tiam]  de  la  mia  pazzia , io  ho  quel  che  meri- 
u la  mia  pazzia , io  patifco  le  pene  de  la  mia 
pazzia  [fed  ] ma  [nunqiiam]  mai  [auferet 
id]  porterà  quetlojCioe  Dauo  [inultum] 
impunito , cioè  Dauo  non  mai  n'anderd  di 
quello  impunito , netto , cioè  e ne  patirà  la 
pena  .D.femcndo  coli  dire,  dice  da  per  fc  la 
[fatfeio]  iofo  bene  affai  [poflhac]  per  l'a- 
uenire  da  qui  innanzi  [ me  foro  incolumcm  ] 
che  io  fari  faluo  [fi  nunc]  fe  ora  [deuito  ] 
io  feampo  [hoc malum]  quello  male, cioè 
io  fon  certo  che  s’io  Grampo  di  quello  nule , 
io  non  ci  incappo  mai  piu . P.  f Sed  ] feguiu 
Panfilo  pure  [ fcJ  ] ma-  [ quid  dicam  nunc 


6»  DE  L'A 

I di  uoIcrb,dir&  io  di  nó  la  uolere  [ qui  modo] 
che  hora  [polliricus  fiimj  ho  promcITo[ducc- 
rrjdi  menarla  [qua  fiducia]  con  qual  fidanza 
faudcamfacercid?]  Iiirò  io  ardire  farque- 
flo  ? [ nec  frionunc]  nefo  ora  [ quidTacii  ] 
queirhcmi  farc,(^uel  chefir  tomi  deggia 
[ me  ] di  me . D.  rilponde  Dauo  a queAc  pa- 
role, ma  di  modo  cne  non  (ia  intefo  da  Pan- 
filo [nec  quidem]  ne  certo, cioè  io  non  fo 
j intendere  [ quid  faciam]  che  mi  fare  [me]  di 
me  [ acque  ] ma  [ fedulo  ] alfiduamente  [ ago 
idj  fo  quello , fon  drieto  a queflo,  cioè  di  la- 
pcr  quel  che  io  debbi  fare  dime[dicam  me 
inuencuruni]  io  dirr^,che  io  trouerò  [iam]  on 
[aliquid]  qualche  cofa  [ut  producanialiquani 


NORIA 

moram]  per  allonear qualche  tempo  [huic  7 
malo  ] a queflo  male , cioè  per  indugiare  piu 
là  quello  male . uede  Panfilo  Oauo , Se  dice 

Johj  oh,uolcua  di  re, oh  oh  ,uienqtu  huomo 
a bene , come  fcguica,  ma  Dauo, innanzi  che 
finifl'e,dice.io  fon  fcoperto,nu  in  modo, 
che  Panfilo  non  Io  lente,  e però  il  Poeta  fa 

?|ueflo  intcrrompimenco.dicc  dunque  O.  [ui< 

US  fum]  io  fono  feoperto , c mi  ha  ueduto  P. 
Si^uiu  Panfilo  quel  che  uolcua  dire  [ehodù]  t 
uien  qui  [bone  uir]  huomo  da  bene.per  irro- 
nia  cioè  uicn  qua  criAo[quid  ais?]che  dicu>[ui 
den']iiedicu  [me  mirerunijche  io  nacrchino, 
pouercno. 


[ Tmpedicum 
cfle  ] fono  impe- 
' dito  ,auiiiluppa- 
to  [tuiscófilijs?] 
per  i cuoi  coafi- 
gli  ? D.  [oc iam 
cxpadicam]ma  io 
ui  fuilupparèi  , 
cioè  fc  io  u'ho 
auuiluppato.  P. 

Eexpedies?]  mi 
iiilupperai  f D. 

[cene  Pinhile] 
certo  Panfilo . P. 

[ nempe  ] certo 
[ ut  modo  ] co- 
me ora,  cioè  mi 
fiiiluppcrai , cioè 
mi  inuilupperai  , 
come  tu  lui  fac- 
^ to  ora . D.  [ imo 
raelius]anzi  meglio,  non  farà  coli  no.  P. 
[oh  ] oh  , deh  . quello  fignìficaro  fi  può 
meglio  pronumtiare  , che  ^riuere  , pCTche 
nóè  altro  che  uno  loffianiento  di  nafo,o- 
ucro  sbulTamcnto  di  fiato  , che  manda  fuor 
uno,  quando  egli  è adirato]  dunque  [oh] 
deh, oh . ma  fe  noi  lo  uolelEmo  fcriuere  fa- 
^ remo  coli  [ hum , hum , ego  cibi  credam  ] 
• crederotei  io  [ fiircifer  ? ] boia,  cauezza, 
onero  huomo  drano  de  le  forche  [ Tu  ] 
tu , dicendo quau, che  Tei  uile,  e dannila, 
e che  non  fai  fare,fe  non  male  [ rellicucs] 
rimetterai  nel  fuo  flato  [rem  impedium] 
una  cofa  auuiluppata  [ & perditam  > ] c roi- 
nata  , gualla  [ hem  ] o Dio , oh , de  uedi 
[ quo  trccut  fiem]  di  chi  io  mi  fono  fida- 
to j in  clu  io  ho  mdlb  ogni  mia  falute  [ qui  ] 


che  [ coniecifti 
ole]  m’hai  mellb 
[eztranquillilfi- 
mare]dcuna  co- 
là tranquilillima 
[in  nuptias]  nel- 
le nozze , che  mi 
hai  cauato  d'uno 
Rato  feliciflìmo , 
c meflb  ne  le  noz 
ze  [ an  ] dimt  t# 
[nondixihocefi> 
fefutunim?]  non 
dilli  io  , che  la 
cofa  anderebbe 
coli?  Dauo  [di- 
ati id  eli  dixi- 
fli  ] lo  dicelli , 
fi , è ucro . Pan- 
filo [quid  meri-  t( 
tus  es  ? ] che  hai 
tu  mericato?Dano  [ cruccm  ] ia  croce , cioè  U 
fbrca[fed]ma  [ fine  me]  iafeiami  [ ut  redeam 
paululum]  che  io  ritomi  un  poco  [ ad  me  ] in 
rac[iam]prcllo[derpiciaro  aliquid]cioè  rime 
dij , io  trouerò  qualche  rimedio.  Panfi.[hei 
mihi  Johime  [ cur  non  habeo]  perche  non  ho 
io[fpaciiim]  tempo  [ut  fumam  fuppliciumde 
tejche  io  ti  ga(lighi[ut  uoloj  come  io  defide- 
ro[iianque  hocco  tenipus]  perche  quello  tem 
po[linit]uuolc, riccrca[mc  prxcaucre  mihi] 
che  io  prouegea  a me  [ haud  finic  me  ] o non 
mi  lafcia[tc  mcifci]chc  io  d callighi,ti  pimi- 
fca. 


mie 


Miferum  impeiiim  effe^DM  imexpeiUm.  P.ex 
pediesìD.ctrte  PampbiU . 

P.  N empe  ut  modo.D.imo  melius fptro.P.oh  tibi  t* 
go  ut  credam  furcifer  < 

Tu remmbtdium,^perditm  rehituesibem  quo 
fretusjiemj  (ptùs. 

Qm  me  badie  ex  tranquìQiJiima  re  coniecifti in  nu^ 

An  non  dixi,bocelfefuturum^D.dixti.  P.  quid  me» 
ritus  es^D.crucem. 

Sed  fineypdululum  ad  me  utredeam;iam  aliquii  de» 
^iciam.P.  bei  mihi  t 

Cur  non  habeo  Jpatium  y ut  de  te Jmam  fuplicium , 
ut  nolo; 

Hanque  bocce  tempus  prxcautre  mhimeyhaud 
teulcifciftnit. 


t « 


Atto  €lvahto. 

ANNOTATIONT. 


[niic3a  fcambio  di  ilie[  Confiliis]  caufa 
rfEcirnte , [ uedete  nel  jfuo  capo  nei  ablatiuo 
[;Furcifer]  ditto  a fero  , e fiirca  , rheuuol 
proprio  dire  un  che  porta  la  forca  ( dico  ap- 
preflb  gli  antichi  ) innanzi  a qiiegli,che  anda- 
tian  a dicr  giulticiati.ilquale  ufficio  era  dato  a 
quei  femijchc  meritauano  tale  fcomo , p qual 
cne  lor  brutto  peccato . onde  haucndo  fatto 
^ quello  mal  Daiio,Panfilo  lo  chiama[fìirci(èr] 
ma  fé  io  l'ho  interpraato,come  uoi  hauete  ue 


duto  innanzijio  l’ho  latto  per  feguire  proprio 
la  natura  del  uulgare , ouero  per  dire  appunto 
quel  che  egli  miol  in  fententia  dire  [ DixtiJ  a 
(cambio  di  dixilli , (incopa  , s'c  dettò  innanxi 
[Ctucem]  dice  crucem , come  diremmo  oggi 
noi  le  forche,  perche  allora  li  cruci  lìggeuano  i 
rci,ciod  lì  conhccauano  in  croce[Sumere  fup- 
pliciuni  de  aliquo]  uuol  proprio  dire  gaftiga- 
rcqualch‘uno[Hocce]ce]éunaaggiuau.  I 


ATTO  Q_V  ARTO. 


Quella  e la  pri 
ma  Scena  del 
quarto  atto  doue 
n contiene  l’aboc 
3 camento  che  fa 
Carino  con  Panfi 
lo,&  il  contende- 
re , e rammari- 
chio di  Carino, 
accufandolo,  che 
egli  non  gli  ha 
mantenuto  la  prò 
meda,  & che  egli 
♦ duno  di  quegli, 
che  dicono  una 
colà,  de  poi  la  fan 
no  , e non  la  fan- 
no,fecondo  chea  loro  meglio  toma,  ma  que- 
llo dice  non  fapendo  la  ueriti  de  la  colà,  & pd 


ftRdo(i,che  ella 
fiiOr, come  egli  le 
l’era  inmaginata. 
ma  poi  udito  da  f 
lo  (leSò  Paniilo 
la  ueriti  del  t». 
to , li  quieta . la- 

3ual  cofa  ne  mo- 
ra,che  i'huomo 
non  li  debbe  mai 
adirare  di  nulla, 
le  prima  egli  non 
fa  al  tutto  la  neri 
ti  d'edà,  & andar 
prima  molto  ben 
conliderandola  a 
uantijche  ne  par- 
li, oche  egli  Tene  adiri  con  chi  eglifipenfa, 
che  habbia  errato . 


Scena  primi. 

Cdnno,  PanfilOfDMo. 

Moccine  crtJibileeft,aMtmmor4l>iU, 
Tanta  uteordia  innata  cuiquam  ut  fitt , 

Vf  malisgaudeant,  atque  ex  incomnodis 
Alterius fua  comparent ut  commqda  f ab 
Id  neuerum  eit^imo  id  genusbominum  tfi  ptffm 
munit 

In  denegando  modo  queis  pudor  ejl  paululunt  • 
Poli  ubi  tempus  promiffa  iam  perjici , 
rum  neceffariofeaperiuntiCrtiment, 


ORI 

f f Hoccinc.  i.  hoc  ne  eli  credibile]  éque- 
ftocofa  da  credere  [aut  memorabile J oda 
dire,  cioè  non  che  non  è da  creder  nc  da  di- 
re, dice  che  colà  non  è da  creder  ne  da  dire 
[ ut  liet  cuiquam]  che  alcuno  habbia  [tan- 
ta uecordi.i]  tanu  maiitia,rrillitia  [innata]na 
ta  in  luijdatjgli  da  la  natura  f ut  gaudeant  ma- 
lia] che  fi  rallegri  de  nuli  [atque  iit]c  chc[có- 
pareiic  fua  commodaj  c cerchi  i Tuoi  commo- 
di [incoinmodis]  cogli  incommodi,difagi,di 
ni  [alterius  ?]  d'altri  ?d'altrui  ? [ ah]  oh  [id 
nc  iicnim  eli?  ] è egli  ucro  quello  ? quando  c- 
glihadettodiropra,chequcAo  fattogli  par 
tanto  abhomineuole , che  non  fi  può,  ne  crc^ 
derq,  ne  dire , foggiugne , Se  dice  [ ah  id  nc 
uerum  eli  ? ] ah  e egli  ucro  quello  ? dicen- 
do quali , fi  che  »li  è ucro  [ imo]  dice  non 
iolamcntc  è ucro  [ imo  ] ma  id  genus  bonù> 


I N E. 

Il 

ntim  eli  pefiumum  ] quella  Ibrte  d'huomini 
quella  gcnaccia  c pellima  [ queis , id  eli  qui- 
buscApauluium  pudor]  che  hanno  un  poco 
poco  di  ucrgogna  [ in  denegando]  nel  nega- 
re, cioè  per  un  poco  di  ucrgogna,  che  eglino 
hanno  non  ardifeono  negare,  quando  c lor 
chiello  un  piaccre[poft]ma[ubi]  quando,  ag- 
giugnete  [cft  tempusj  è tempo  [perfici]di  fa- 
re,mantencrc  la  promeira[tum]allorafncccf-  i* 
làrio]  di  ncccflita, per  forra  [ feaperiunt]  s'a- 
prono , dicono  l'animo  loro , mollrano  la  lor 
malitia[&  timent]c  temono . il  fenfo  è, quella 
generation  d'huomini  è pefsinu,  che  promct 
tono  una  colà  per  ucrgogna,  c non  la  man- 
tengono per  sLcciauggine,cioè  fi  uergogna- 
no  a dildire^  e oon  fi  ucrgogtuno  a taoD  man» 
tenere. 

> » [Et 


6t 


[Et  umen^e 
nimtcdimeno  , 
cioè  benché  temi 
no  negare  [ rcs  ] 
cioè  la  loro  iml- 
uagia  natura  (co- 
git  J gli  sforza 
negare  [ ibi  tum] 
allhora,  faal’u- 
fanza  Tua,  mette 
due  parole  per 
uru[ibi  tum]  al- 
lora [eft]  è[eoró 
oratio]illorpar- 
hre  [ impuden- 


D 8 L*A  ND  R I.A. 

Ef  Unten  rts  cogìt  eos  ientgdre.ibi 


Tum  im(>udeiutijiimji  eorum  orMo  eft  : 

Quis  tu  esigui  mihi  tsicur  meum  tibi  i heus 
Vroximus  fum  ego  metmihiatumen  ubifidts 
Si  rogeStnibilpudtt,bicr  ubi  oput  rjì , 

Non  urrentur,itHc,ubinibil  oput  ek,  ibi  uerentur . 
Sed  quid  ugmfAdtim  ne  id  em,cr  cum  eo  iniurii 
banc  txpofiultm  i 

Ingeritm  mtU  midu.atquealiquis  dicuttHibil  prò 
moueris.  t . ^ 

Kultum  molejhu  certe  eifuerot  atque  4nìmo  more 
gejferc. 


lifsima]  sfaccia- 
tirsim* , cioè  allhora  ufano  (piefto  loro  dire 
ucramente  sfocciatifsimo  [quis  ] dice  quel 
I che  quelli  tali  gabbatori  doppoi  dicono 
[quis  cs  tu  ^lii;l^i  tu  ^ iu  non  t>  conofeo 


mo  mantener,  le  ; 
promeflccon  no- 
flro  danno  anco 
ra,  c che  piu  pre- 
ilo Cì  uol  non  prò 
neuercuiu  cola 
a uno  , che  pro- 
merùfli  córrala 
fuauoglia,dirdir 
fi  con  gran  uergo 
gna  [ Sed  quid 
agam  ? J ma  che 
farò  io  ? che  deb- 
bo io  fare  f [adei 
ne  ad  euin]dcb- 
andar 


bu  io  andar  a 

trouarl*  [ ^cxpofiulem]  e dolermi , 
tarmi,  rammaricarmi  [ cunveo  ] con  lui[hac 
iniiiriam  ?1  di  quella  iniuria  ? Icqual  puole 
come  egli  ha  detto  .cioè , fe  debbe  andar  a 

• ^ . t.t J:  àrtaiert^  un  DO* 


[quis  cs  tu?jchiTci  tu?  «o  non  ti  conofeo  come  egli  hadetto,cice,icoi.uufc-u- 

[quis  mihi  es>]  che  hai  tua  'farmeco?[cur  troiiarlo,edolcrfi  di  quella  iniuria,  Ila  un  p^ 

meam  tibi  ?]  cioè [ uis ] perche  uoi  tu  perte  co  fopra  fc  fofpefo , & penfando  fc  lo  oc  e 
I LI I*  I._ I;.  c...  » (aue  lare,  ma  quando  C- 


!• 
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la  robbi  mia , Jc  cofe  mie  , oucro  la  moglie  farc,o  nò,fi  ferna.  ii  faucllare,  wa  quando  c- 
mia?  [heus]o  la  o hupmo  da  bene  [ego  glihaunpococonfiderMolacora,Iirilolac,e 
mct  ] io  propio  [ fum  prosimus  ] fono  quali  diccndo,fe  io  non  farò  alwo,  pire  tar 
profumo  [ mihi  ] a me , io  fono  il  piu  prof-  quello  [ingeraui]  eli  getterò, darò[multa  m 
fimo , che  io  babbi , io  fono  ublipato  piu  a la]  molti  mali,  cioè  io  con  molti  i^i,c  io 

4 me  che  a nelfuno  , il  piu  caro , che  io  riabbi  gli  dirò  lo  tormenterò,  & afnigerò,»  nowte , 

fono!  io  [ attamen  ] quando  egli  ha  detto  che  ingerere  propio  lignifica  lanciare,  ma  per 
quel  che  quelli  gabbatori  oprano  per  loro  chc,chidiccuillaniaauno,P.irchelancilcpa 
^fatione  dice  [ attamen  ] ma  nientedime-  role.  Se  i mali  che  dice  con  la  bocca  aom'o  « 

no[firogcs]fe  tu  gli  dimandi  [ubi  eli  fi-  nimico,dicc[ingcramiMlamultajiogli  an- 

des  ? J doue  è la  fede,douc  è che  mantengono  cerò, getterò  molti  mali,  cioè  io  gli  diro  mo 
le  lor  parole  [ nihil  pudet  ] punto  non  liuer-  ti  obbrobri . laqual  cofa  detta , dice  poi  que 
sognano,  non  hanno  punto  di  uergogna  , che  gli  potrebbe  rifponder  iino.om  c c 
nonfenc  airano[ubi  opus  eli  ] doue  bilb-  farai  tu  con  quello  tuo  dire?  che  ngiouera 
T fna  , cioè  uergoenarfi , che  è quando  , non  & perciò  dicc[atque]ina[aliquisflicalj  qua  - ii 
mantengono  quel , che  eglino  hanno  prò-  chunomi  potrebbe  dire  [ mhil promouCTitJ 
nedb  , & che  fi  difdicono  [ non  utrennir  ] tu  non  farai  profitto  alcuiw,con  dn  que  i m 
■on  fi  uergoenano , non  dubiuno,non  fin-  lia  Panfilori(pondeoraCarino,fe  io  non  a- 
Bocafodidircjionoolo  uogLofare  [Illic]  rò  altro,io  fatò  pur  quello  [certe]  certamen- 
quitii  cioè  quando  eglino  hanno  a promet-  te  [ ci,fiiero  ] io  gli  faro  [multum  mole  lUS  j 
tcre",  che  douerebbono  dir  di  fi,&  di  no  libe-  molto  mol*llo[atque]e[geflcro  rooremjcoo 
rainiente,  fenza  rifpetto  piuprcllo  che  dir  piacerò[animo,idcllroco]alanimomio,lo- 
dt  fi , e far  il  contrario  [ ubi  nihil  opus  eft  ] disfarò,$foghcrò  l'animo  mio.roentrc  Uiiiw, 
fi  doue  non  bifogna  ucrgognarfi„  & che  fi  deb-  che  da  fe  coli  dice.  Panfilo  lo  uede  Si  lo  chu-  la 
bc  dire  aperumencc  Tanimo  fuo[ibiJ  iui  [uc-  ma,&  gli  dice, 
rentur  ] dubitano , temono , fi  uergognano . 
doue  il  Poeta  ci  ammonifee,  che  noi  debbia- 
li [ Carine] 

2.CdrinetCrmeterteimprudens,nijlquiÌDire» 

^iciunttperdidi . 

Cita  neiimprudentumdtm  UmnU  eaufatfoM 
ftifidm* 


o Carino  [ im- 
pnidens  [ im— . 
prudentemente  , 
iconfideraume^ 
U [ pcididi  ] io 


ho  rouinato,mao 
dato  al  difotto, 
fprofondato  [ Si 
me  , èt  te  ] e 
me,  & te , amen- 
dui  uoi  [ nifi 
Di) 


Vr/\ttn^t  tr 


I Dij  1 fe  gù  gli 
Iddci  [quid]  ài- 
quanto  [ refpi- 
ciunt , idei!  nos] 
non  hanno  com- 
pallione  , milc- 
ricordia  di  noi, 
fé  non  ci  aiuta- 
no . C.  [ ita 
%:  ne  ? ] d egli  cofi  la  colà  roÌì  ^ dhu  il  ue- 

ro‘?  [imprudens]  imprndenteniente  , li  lij 
d uero.nihai  ragione, la  colà  Ibi  coli. per 
il  che  ugnilica  , che  no  difaneduu mente  la 
lu fino, ma  inproHa[undem]  poi'f'cgui- 
ta,' quando moih'o  di  nonlocrede- 
re,&  dice  [ tandem  ] pure, quali  uolendo 
dire. pure  upcAi  tanto  fare , cne  [ inuenta 
cftcaulà]s'd  trouata  I’occaGone,ciod  da,te 
I dirdbinarmi[folui(li  fidcn^tului  mante- 
nuto quel  che  ni  hai  prumeflojtu  hai  ofler-. 
lato , mantenuto  la  fede  quello  lo  dice , o 
perche  egli  lo  Thaueua  rouinato  , uolendo 
.dite,  tu  naueutpromeflb  di  rouinarmi,  tu 
jion  haiuolutonuncatCjOuerp  per  ironia: 
P.CFalfusej] 
tu  ti  lèi  inganna* 
tOjtti  l'hai erra- 
« 4 ta,tu  l'hai  eredur 
ca  male.C.  Cati- 
no nontifponda, 
a'ieparolcdi  Pin 
filo,  fé  bene  egli 
4^e,nu  fegui- 
tauia  di  dire,co- 
nic  fa  uno , quan- 
do egli  i in  cole- 
« 9 ra  , che  fé  bene 
egli  ode  cflirr  ri-' 
ipoAoalefucpa- 
.zole,e  cheeolm 
idie  egli  accu&‘, 
fi  fcula  , fcguna 
nondimeno  di 
. dire,  non  poncn* 

-do  cura  a quel 
,4  che  fi  dica . 

-dicedunquc [ non  ne  eA  tibi  uifum  ] non  t’d 
-fttrfo  [ hoc  gaudium  ] qiieAa  allegrezza  [ là- 
titfolidum]  aAài  fchicttfl , affai  pura  , aflài 
anJe,o  aliai  nera  [ nifi  ladallcs  me  amante] 
tu  non  hauefsi  dato  palio  ,a  me  amante 
' . [ & produceres  fa|là  fpc  ?]e■m■haueA^tratte- 
,nuto  con  falla  fperanza’m'haueffi  di  fallà  fpe 
ranza  pafeiuto  ì [h.;i^ai]  habbiatcla, fiali  tua, 
.totcla,ciqè  Filoni laqual  colà  rcotcodo 


<9  '• 

TU  non  Tei  man-  7 
rato  dcla  tua  fe- 
de promef- 
ià,ciod  fei  man- 
cato , perche  tu 
Juueui  promef- 
fodi  non  piglù- 
Tc  Fikxnma  , & 

Phai  prefa  , P. 

[Quid  tandem?]  che' pure  , che  pure,  che  * 
uuoi  tu  direi?  Cij  Qetiam  poAulaa  ^ anchor 
cerchi  [ fubducere  me  ] ingannarmi[  lAis  dir 
] con  queAe  tue  parole . P.  [ quùl  i Ahuc 
eA  ? ] che  colà  è qneAa  ? chetiuoi  cu  dire  ? io 
non  fo  quello  che  tu  ci  dica.  C.  [poAquam 
disi  ] poi  che  io  diAì  [ me  amare  J che  io  n'e 
roinnamemeo [compiacila  eA  tibtjclla  ti 
placquef  Heume  mifenim  ] o poucretto  a 
mc[qui/pe2bnii  cuumanimum]che  mifurai  9 
l‘aninioTuo[n  nieo]dalmio,cibd,chc  peolà- 
no,  chetu  haueflì  il  mcdefinio animo  fedele, 
come  ho  io,&  che  tu  non  m'ingannafiì,  coiae 
io  non  tiranno,  j 

1 

Panfilo,  dclàpeiip 
do  quanto  di  ciò 
gli  doleAc,euc- 
dendo  non  elTer  *• 
minore  il  fuo  do 
iordi  quel  di  Ca 
mo,eche  nó  era 
cagiohe,nepoce« 
na  effer  udito  da 
Carino,  dicc[ha- 
bei?]  che  io  mie 
l'habbia  ? [ab  ] 
ahimè  [ nefeis]  • 
tu  non  fai  [quan- 
ti! iiulis]in  quan 
tigri  mali,  traua 
gli  [ego  niifcr]io 
mefehino  [ uer- 
ferj  mi  troui,  fia 
[que]  c [nefcij] 
tu  non  fai  [quan- 
ta! foliciiudincs] 
quanti  tormenti , guai, affanni , dolori  [ mihi 
confccil]m  ha  fatto  [hic  meus  carnifex]  qucr 
Ao  mio  boia  & dice  mio.perche  uol  inferire 
che  fulo  fia^oia,tormentatorei,dif»ipatore  de 
le  carni  fue , diremo  dunque  [ hicjmeu!  car- 
nifcs  ] quello  mio  tormenutore , coAui  che 
mi  tormenta, esbranail  corpo  c l'anima  .C. 
[quui]pcrche[iAhu^cotcAo[c.i  minim  cA]^ 
colà  canto  mincolo»[(i  capk]fe  piglia[exct]a 

B ' I flum  -* 


ATTO  ,Qjr  ARTO. 

P.Qmimdm^  C.  etUmmèfubàuerei&isiUUt 
po^lasf 

P.QMtd  ifibuc  e&^C.poftqum  me  tnurt  duci,  am 
pUciueftrìbi. 

Hr«  me  mifema^qtdtmm<uùmm  ex  ammoj^elta 
mmeo. 


i.Tdìfus  es.  C.  non  ne  tìbi fatis  effe  hoc  uifum  foli» 
ium  effegdudiamt 

Vifi  me  laitaffes  dmantem,  etfilfa  jj^e  proiucereit 
Habeas.P.babnmc’ah  nefeisiquantis  in  maìh  uer* 
fermifer, 

QuSusqi  hic  fuis  cofitijs  mihi  cSfèàt  foticitudincs 
Mt«J  Cttrnifcx.  C.  quid  ijlbue  tm  mirum  e&  ,fi  de 
te  exemplum  capita  . , 

P.HdiidiJÙjucdicas^ficofftorìsmlme,  uelmori 
meum . 

C.zdoicum  pjtreMltercaSi dudum:  crìi nunc prò 
pterea  tibi 

Succcfrttnec  tequiuit  hodie  cogeretilUl  ut  ductret, 
p.  Imo  eti<im,quo  tu  ìtànutfch  éerumnas  meus , 
Hie  nupti*  non  apparufianmr  mihi , 

Nec  pofluUbat  nunc  quifqum  uxorem  dure . 


D E L-A  N D ft.  r A' 

plum  efl-cmpio t ie  tc?]  da  tc?P.  [ haud  ] non  bi  ] d adirato  teco'C  nec  quiaft  ] nc  ha  potuto  f 

piumcncR,  L,.  hodic  tc  coeere]  Oggi  $fontarti[  Ut  ducerà 

illam]  che  tu  la  meni,  intendete  pur  per  il  co» 
trario.P.  [ imo  etiam  ] intendete  [ non  opor* 
tuit  altercaflc]  che  dirà[imo  etiam]anzi[no» 


[dicas]direfti[ifthuc]cotcfto  [ficoenoru]  Te 
tu  conofcefTi  [ucl  me3  <* 
tncoiTi j <J  Tiroor  mio.C.  [feio  ] io  fo  [ *Itcr- 
c-iftf  1 che  tu  face  Ili  un  gran  contendere  [du- 
dumj  poco  fa  [cum  patre]  con  tuo  padre . Il 
che  fidene  intendere  per  contrario,  perche 
uuol  dir,  che  non  fece  pur  una  parola,  egli 
gli  diiTc  io  uoslio  che  oggi  tu  meni  moglie . 
^ anzi  fiibito  dille,  che  celi  era  al  fuo  comando 
8t  in  quefta  & in  ogni  altra  cofa,  come  uoi  in- 
•anzi  hauetc  intefo.laqual  cofa,  fe  uoi  m»  di- 
mandate come  rhabbia  Carino  jàpuu  , «i 


oportuit  altercafe  ] non  bifogiiò  contende* 
re  [quo  J per  laquaf cofa  [ minus  fcis]  tu  no» 
fai[xrumnai  meas]  le  mie  gr.in  fatiche^  mi- 
fcrie.ouero  aggiugnctc[audi]chc  diri,tu  no» 
fai[imo  audi  et iam]nu  od  i ancora[quo]  per-  f 
che[minusfcii3tu  non  fai  [xnimnai  mtai3le 
mie  £itiche[h*  nupti*3q“clle  nozze  [nonap 
parabantur  ihihi  3 non  s’ajpparecchiauan  a pet 


”?plTo  :re  BiJ^rgSeneSe , dfe  fu  ^re-  ìne[nec  «unc3ne 

dente  al  fatto  [ & is  ] e tuo  padre  [ nunc  3 om  fhilabai]  cctcaua  [dare]  darmi  [uxorem]®^ 
tproptcrea3  per  que^  cagione  [ fiicccnrec  ù-  glie . 

C.fcìo3io  lo  fo 

[coaftiis es 3 che  c.Scio,eogSustM4UomnUte es.P.mne, 

Uondmfcis.C.  feio  eqtàdé  iJUm  duilurum  effe  te . 

P.Cur  me  eneasiboc  guiLnunqiùm  dejlitU 
InjiarettUdicerem  effe  du^btrum  patri» 

Suddere,orjre,ufque  adeoydonee  perpidU . 

C.Qms  homo  iftbuciP.DdUot.C.DMOsfP.  /nfrr- 
turbit.C.qiumobremiP.nefcio.  { uerim. 
nifi  mibi  deosfatis  feto  fiujfe  irrdtot»  qui  aufculta 
C.taiium  efi  boc  Daue  ip.faHm . C.  bem  » quid 
ais  fcelus/ 


3 m lèi  flato  ifor- 
saio  [ tua  uolun- 
tate3da  la  tua  uo- 
glia, perche  tu  hai 
Holuto.  P.  [ma 
bc3  Ila  faIdo[non 
dum  fcis  3 1*> 

lo  (ài  ancora  .C. 
[ feio  equidem  3 

4 io  ib  certo[te  ef- 
fe dudumm  ca  ] 
che  tu  haiam 


nar  colei  . Pam. 

[cur3perche  [me  . 

enccis?3mi  tormenti,  m'affliggi  tu  ? * quello 
diccua Panfilo, perche  Carino  nolouolcua 
Ilare  ad  afcoltar,nc  manco  credergli[hoc  au- 
di > odi  quello,  (la  a udire  un  poco  qnefto 
r [nnnquam3  cioè[Danus3maiDauo[dcfti- 
tit3reflò,cef$ò,affinè[inaare3di  farmi  mlbn- 
tù3di  combattermi,di  tormentarmi  [ut  dice- 
rem3chc  io  diceffi[patri3a  mio  paj^e[eflc  du- 
Aurum3chc  io  la  menerei , la  fpoferci,piglie- 


fturba,maaBaa- 

ti  che  direlTc , ci  p 
dtflurba , hancn- 
do  foto  detta 
Dauo  , Carina 
dil&[Dauos?30* 

Mo?&  perciò  Pa» 
filo  non  cfièsdo 
prefto,  quato  C» 
rino,fini  di  dire', 
diQiuba , poi  che  x« 
Catino  hebbe 
detto  [ Dauof  3 
diremo  dunq;.P« 


£Danot3Daao 
C.  [Dauoi»3  Dxuo  e>P.  [intmurbat3  gri»- 
dcmentecidifturba-.doue  [•, inter  J uuol  dine 
grandemente,©  afiài.C.  [quamobrem  ? 3 Par- 
che ì perche  conto  ? perche  cagione  ? P.  [ ne 
fcio3  io  non  fo  [ nifi  j fe  no»  che  [ feio  3 io  fq  » g 
[Deot3  chegli  Iddei  [fuiirciratos3  fonol^ 
adirati[(àtrt]airai[mihi3  meco  [otri  aufcul^ 
uenm3che  f«i  a fuo  modo,  cioè  di  Dauo . & 
[fadum  eft  hoc  Dauc?3  e fi  fatto  que&o,e  ft» 


«urumjchc  IO  u menerei,  i.-v»-...—. j 

rei[fuaderc3diperfuadcnui.  Cioè  non  maiccf  tocofi  ,hai  tu  fan o quello  Dauo  ?braumdo 
■à  confortarmi  [ orareT  di  pregarmi  [ ufque-  lo  dimanda.  D.  [faaum3  fi  è fatto  ? è ^ 

adeo  3 infino  a tanto  [doncc  3 die  [ pcrpulit3  coli  è .C.  [ hem  j oh  [ yud  ^ fcelui  ? 3^^ 


e mi  ui  fpinfc , cioè  a fare , quanto  ei  uolefle;. 

* C.  [ quis  homo  iflhuc  ?1  huomo  è que- 
llo » cioè  che  Cha  configliato  cofi . Se  anueni 
te,chc  dice[ifthuc3«c  non  [ ifthic  3 che  ha  un 
certo  che  in  fe,  che  moflra  la  crudeltà , & hc- 
llialitddicoflui,8twafi  moftra,chenonfu 
un’huomo , ma  una  fiera , & perciò  dice  [itt- 
huc3qucfto,non  quefto  huonio  non,  ma  que- 
llo, cioè  quefta  colà  rooftruolà , efferata , in^ 
pia , crudele  [quia  homo  efti  3 die  huomo  è ? 
P.  [ Oauos  3 uolqu  panfilo  dire  J>auo  ci  di- 


di tn  feelcratagginc  . doue  douetc  confid^ 
rare,  che  per  dir  peggio  a Dauo  ,e  nonuol- 
fe  dire  [ fcdellc  3 che  proprio  uuol  dire  fede- 
rato , ma  [fcelus3  che  proprio  è fcclerauggè- 
ne,  come  dire  tu  non  fei  ilbcftetnmiaiorc, 
ma  la  bdlemmia,  & che  fia  peggio  la  beften^ 

miachcrl  beftemmiatort,  pidiatequcfto.il 

beftemmiatorc  è trillo , perche  egli  ufalab^ 
ftemnMa,che  è una  cóntri^:  le  dunque u 
.beilemmia  non  filile  cofa  trilla,  ma  buona, 
iliieftcauniatorp  ufimdola  làrfbbe  buone. 


ATTO 

i‘'ft  B«n  cattiuo,di  noéo , che  il  nitio,  che  f*u- 
fa  eqUo,che  fa  cattiuo,chi  l’ufa,e  né  chi  Nià 
fa  il  uitto  cattiuo,  onde  dando  il  uicio  la  qua> 
liei,a  chi  l'opcra,dircino  ancor,clie  elio  hab- 
bia  maggior  forra , & per  confirguente  cuc- 
ilo,che  peggio  fia  la  bcitemmia,  che'l  bclicm 
miatore , e la  fcelerauggine , che  lo  fcclcra- 
to,facendo la fccleraugginc, trillo  lo  fede- 
rato , c non  lo  federato  trilla  la  fcelcraug- 
I gineTat]che,oucro  Jo  che , e debbeii  proferir 
con  dolor  miilo  con  ira,o  che  Diotifpro- 
fondi  C at  ] che 

A t tibi  Dij  difftm  fa&it  exitium  Jiunt. 

^o,éic  mihitfi  omnes  butte  conte Aum  in  miptus 
Inimici  ueUent,quodt  nifi  boc»confilium  éarentf 
IÌ.Deceptusfm,ctnon  defatigctus.C.fcio . 
D.H4C  non fuccefiitt  alU  aggredùmur  uic  : 
nifi  id  putaf,qtti<x  primo  procefiit  pérum  , 

Non  po^e  Umad  fxlutem  conuerti  hoc  maluM . 
P.Imo  etiam:nm  fatiscredo^  dduigiUueris, 

Ex  unisgeminas  mibi  confiiits  nuptiàS . 


oucro  : o che 
lIDij  ] gli  iddei 
f cibi  diunt  ] ti 
diano  [exitium  ] 
una  rouina'  , un 
flagello  [ dienu] 
I -degno  [ faais  ] 
de  tuoi  fatti,  ciod 
che  Iddio  ti  fac- 
cia , ti  dia  quel 
che  tu  meriti  [ e- 
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faticato,  cioè  a far  quelle . C-  [ feio  ] io  lo  fo 
bene . D.  [ hac  uia  ] per  quella  uia  [ non  fuc- 
ccllit]  non  i riufrito  [ aggrediamur  ] prouia- 
mo, mettiamoci  [alia uu]per  una  altra  uia. 
coli  non  i riuicito,prouiamo  in  uno  altro 
modo  [nifi  puus  i^  fegia  tu  non  penfi , cre- 
di quello  [ non  polle  ] che  non  fi  poflà  [ coii- 
uerti]  noltare  [nocmalum  ] quello  male  [ad 
falutcm]  alalalute,  che  non  fi  pofla  fiirtor 
nate  quefio  male  indietro , non  ci  polTa  ri- 
mediare [quia  ] perche  [{primo  ] la  prima 
volu[parum  fuc- 
ccllit]egUbaha— 
uuto  poca  felici- 
ti, egli  è riufeito 
con  poca  felicità 
& profperiti,  per 
che  egli  ha  hau- 
te una  riufeiu 
poco  felice  , flc 
profpera.P.  Hmo 
etiam]  anri  fi  po- 
rri , cioè  far  tor- 
nar indietro , ma 
per  ironia  s'intende , cioè  per  il  contrario, co 
me  dire,fi  fi^  fata  ben  tornar  in  dietro  fi  [na]^ 
dice  come  fi  fori  tonure  in  dietro[nam]  pcr- 
chc[làtis  credo]  io  credo  ailài  [ fi  aduigilaue- 
ris]fetu  llarai  uigilante,dello,accorto,inteii- 
to[cx  unis  nuptijs]d‘uno  paio  di  nozze  [inibì 
conficies  ] tu  me  ne  farai  [ geminas  nuptiat  ] 
duo  paia. 


hilp  b , eh , be 

[dicmihi]dimi[fi  omne»  inimici]  fe tut- 
ti i nimici  di  Panfilo,  cioè  [uellcnt]  uolef- 
fero  [ hunc  conieàum  ] che  collui  fiilTe  fit- 
to , mefib , cacciato  [ in  nuptias  ] ne  le  noz- 
ze [ quod  conltlium  datene]  che  configlio  gli 
darieno  [nifi  hoc?]  fc  non  quello  ? come  altri 
menti  lo  configlierieno , che  coli , cioè  come 
hai  .fatto  tu  ? D.  [ deceptus  fum  ] io  mi  fono 
ii^annato  [at]  e [ non  defatigatua  J e non  af- 
0.[Ego  Pam- 

H.EgoVàmpbUehoc  tibi  prò  feruitiodtbeo. 
Conati  manibuSfpedibus^oAesi^ , cr  dia 
Capitis  periculum  adirc,dumprofim  tibi . 

Tuum  efltfiquid  prater  Jptm  eùe'tut,mibi  ign^cere, 
Parum  fuccefiit  quod  ago^at  facio  fedulo: 
Velmelius  tu  aliud  reperi, me  mijfum  face . 
P.Cupio.refiituein  quem  meaccepifti  locum  . 
ID.Taciam.  P.at  iam  hoc  opus  efi, 

D.H(m;fed  mane,concrepuitÌGly  cerio  ofìium\ 
P. nibil ad te.D.qutero.?.bm,nunccine denmi  ‘ 
D.at  iam  boc  tibi  inuentumdabo,  * 


t* 


phile]  io  Panfilo 
[ debeo  cibi  hoc] 
io  ui  fono  obli- 
gato  di  quello 
[prò  feruitio]per 
la  feruitù , che  io 
ho  con  uoi  [co- 
aari  ] sforzarmi 
[manibus  ] co  le 
mani  [pcdibus] 
eco  li  piedi  [no- 
desque  & dies] 
b notte , & il  di , 


ad  ogni  ora  [adi' 
tepcriculum]foc 

tomettermi  al  pericolo  [capitis]  de!  capo, de 
b uica  [dum]  pur  che  [profim  tibi]  io  ci  gio- 
ui  [ tuum  cllja  uoi  s’appartiene,  è uollro  uffi- 
cio [li  quid]  iit  cofa  alcunafeucuit  ] è accada- 
la [ pneter  foem  ] ftior  de  la  nollra  Ipcranza 
[miniigaoKerc]haucnDÌ  per Icufato, per- 


donarmi [ quod 
ago  ] quel  cndio 
fb[parum  fttcccf- 
fit]  ha  bauuto  po 
ca  felichà[at]  ptt 
re[facio]io  loto 
[fedulo  ] di  cuo- 
re,con  buono  ani 
mo,cioè  tu  mi 
debbi  haucr  per 
ifcufacn,  perche 
fe  quel  ch'io  ho 
fatto  ha  hauuto 
cateiua  riufeita. 


tt 


no  è reilatu  per 
me,ma  per  b fortuna, perche  io  l'ho  fatto  con 
^1  animo, e uolonti  buona,che  fia  Ibra  pof 
ubile,  di  modo , che  da  me  non  èrellato , che 
bcola  non  habbb  hauto  buon  fine, e per- 
do non  metto  ne  galligo  , ne  riprennone 
[uel]  oucraiaente[  rcperitu]  trouatu  [ali» 

£ 4 ud 
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ì «d^incltus  qualche cofa  migliorerme  mifliim 
fare  ]clafciainian<lare, non  ti  (eruir  piu  di 
tnc.P.  [aipio]io  ddidcro,cioèlafciirtianda> 
re  [reftituc  me]  rimettemi  [ in  quem  locum , 
idei)  [in  cum  locum,in  quo]  tn  quel  luogo  do- 
ue,ouernel  quale[mcaccepi&iìcuimpiglia- 
i)i,cioc  rimettimi  in  qfleUo  ftato  che  io  ero , 
quando  io  mitidetti,&io  fono'molco  ben  co 
tcntodt  lafcUrti  andare  J>.  [&ciam]‘iolofa- 

1 rò.P.  far  hoc]  di  quello  [opus  eib^dbifogno 
[iam  3 ora . D.  fonte  in  quello  Dauo  bu/far  la 
portadi  cafaGlicerio,  e non  rifponde  a Pan- 
alo,fé  no'npoi,che  e^h  hadcrtogfiatc,cheegli 
i ilato  picchiato  la  porta  di  Gliceriu^D.[hc] 
c uoleuarilpondcre,e  dir  qualche  colà, ma 
poi  Irnccndo  picchiare  la  porta,  Lifcio  inter- 
fono,dtdiilè  [fed  maoej^maila  [^coocrepuic 


oftium]Iaporuha‘fiittoftrepìto[àGl7cerio]  y 
di  Glieerto.  P.[nihil  adte]ciod{atrinet]  non 
importa  nulla  a te, quali  dicendo,  chcn'nai  tu 
da[fare.D.  fquaero  ] uuol  dire  io  lo  bene  j che 
io  non  ho  che  lare  : ma[qu.vro]io  uo  penlàn- 
do  di  ridurti  nolo  Urto  di  priuu,P.[  hein] 
ohimè, o poiieretto  a mefnunccincdenaum^] 
ora  pcoliaquellalcioèad  orati  lei  indugia» 
to?&  coolideratehcl  modo,ora  uieni  ,ora  fai 
quello,ad  ora  ti  lèi  indurato  e ^ nunccine  de-  • 
mumi}&  Tempre  trouerreto,  cheTcremio  la- 
Icia  il  uerbo , e Te  non  Tempre  almanco  de  le 
Tei  licite  cinque.D.mcnrre  che  coli dice  Panfi 
lo,a  Dauouien  ne  la  mente  il  modo  di  guallat 
le  nozze, & dice[at]  ma,  ouero  Hate  [ daboti» 
bi]  io  ui  darò[iam]ora[hoc]  quello  [inuea- 
oimj fatto  - 


\ ’ ANNOTATIONr.  » 

[Incredibile]  douete  làpere,che  tutti  i no-  [terribile  hoc  eli  ] quanto  chedire  [ hoc  ter- 
mi,che  hiiiTcono  in  bilis,^obile , come  credi-  tcxjk  hoc  potell  tcrrcre  I prozimiisj  quello  è 
bilis,  e credibile , hanno  lalìghihcatione  paf-  un  Ihperbitiuo  da  propc  ^cto,de  quali  io  n'bo 
lìua,perche  credibile,  e gli  altri  coli  termina-  parlato  ne  la  interpretatione^  nel  capo  lot» 
ti',’  lignificano  una  cofa , che  può  eflcr  creJu-  pienamcntCjUedetc  quiui  [pudet]  quello  ncp- 
ta , & non  che  può  credere 'di  modo,  cht  tan-  no  d dichiarato  tra  ucrbi  del  gcninuo  [ Hcn  1 
co  èdite  [hoc  eli  credibile]  quinto  [hoc  po-  quella  parola  uuole  Tempre  l‘accuTatiuo,&  uu 
ecll  credi]  catutene  [terribilb]  terribile,  che  fi  Tempre do!endoli[pro  lcruirTo]caulà  efficiei» 
èattiuoj&altrifimili  ,cheuuoldirc,  Tpaucn-  tejnelablatiuo,ncl(uo  capo  [Tua eli  J quello 
teuole,cioè  che  può  Tpauenure^e  non  può  nerbo  G dichiara  nel  capo  de  ucrbi  del  gcni- 
cflcrTpaucntato.  di  modo  che  unto  a edite  ciuo^ 

SCENA  SECONDA.  - 

Panflo,CdrinoJ){iua . 


h-  ■ ‘ lir 

' TR'  tener  di 
’ f qudlx  Scena  in 
quanto  ai  Tenia 
è k ehe.'Panfila 
pcumecte  a Mir 
fide  di  non  ab- 
bandonar Gl  ice- 
Bù>,edinonuo- 
Icr  altra  donna 
per  moglie , che 
% dTa  ancor  che' 
cgUli  £ice£;-ini-' 
mica  tutto  il  mói 


I A rt  ,uBì  uèì  eritjnuentm  tibi  curdbo,  cr  mecu 
diiuàum 

TMum  Pamphilum  : tu  vtoiadmmt  m noli  tt  nuct 
idre.  ‘ 

P.Myfb.M..  (piiiejl  fhauPdmphile, opime  mibi 
te  offtrt . 

P.Qiad  eB^M..ordyeb^it,fifedxutt^erdi  Um  ut 
difefe  uenids  : 

Videre  dii  te  cupereS.Udh  » per‘^:boc  uutlm  UUt* 
grafeU. 


uoìce  Teampa  d« 
ogni  gtaue  pcè»- 1 ( 
colo , e co  La  Tua. 
fortezza  d'animq. 
sbatte  la  fortu- 
iu,e  lè  la  fmoltai 
ceproTpcra,epie 
sudi  gioia  . era. 
adunq;  come  uoi 
hauete  ueduto  a 
ragionameto  Pi-  g ^ 
filo  , Carino,  e 
Dauo:  in  quello 
mentre  Gliccrio 


do.  Uauocroua 
il  modo'di  guailajt  le  nocz»\&  coiiTorta  Pa»> 
filo,e  Carino, cheilianadibuonauoglia. la 
quale  Tcena  cianunonifccjche  noi  non  ci  deb. 
Diamo  mai  dilperarene  lecoTe  aauerfe , anzi 
fei^re  hauer  Tpccanza , e rincaurfi , perche' 
<ybà.('aiuUxC  ooa  ('abbandonaci!  piu  de  le 


fiandoli  in  caTa 
chiama  Milùte,cbek  uadia  «chiamar  Palilo, 
Mifideuj,&  apputo^checlla  era  i Tu  la  poru, 
perull'irdi  COKI  diGJiccrio,dentroo  a capo  a 
u.fi^a,o  dentro  a la  pam,  che  ella  no  cri  nc 
ueduca , nc  udita  , la  confo:  ta , che  ella  llia  di 
bona  uoglù,ch*eÌia  glielo  mencca  infiaquiui. 

[laok 


t 


ATTO  Qjr  ART  O. 
ORDINE. 


chi2rai[optime]:ippttiito,  i tempo  [ offèn  te 
mihi  ] ni  mi  ci  fai  incontro , appunto  a iem> 
po  tu  mi  ti  (ài  innanzi^  tu  m'hoi  dato  dr.petto. 
P.[quid  eft  ?]  checo(àè?cheèÌ(aco  f M.  phe 


ra 


f Tamlorafobi  ubi  cric]  ouunque  fi  (ìa  , in 
eiafchedun  luo|o , che  fora  [ curabo  ] io  ferO' 
f cibi  Inuentiim  ]éheti  fia  trouato  f & iddo- 
ftum  mec«in]&menatomecof  niujttPsnv- 
philum}  li  tuo  Panfilo,  io  faro  di  ttouoilo  e 
menare 'tneto  il  tuo  Panfilo  doaunqnc  fi  fia 
[ tu  modoj  tu  in  mentre  , in  quello  mentre 
in  quello  unto , in  unto  , in  quello  mezzo 
[anime  mi]  anima miaj  noli  te  macerai*  j 
non  ti  tormentare  , aflligere  , cruciare.  P.. 

UcJendo  PanfiloMifide  b chiama  e Jice[My 
fitj]  oMkide.  M.[qoideft?2checnlàè'?  che 
d?[hcm  Pamphile^o  Panfilo,  & quelloo  deb- 
be  efler  proferito  con  noe  e meda , ul  chepa- 
ia,ch’eglierprima  un  certo  dolore>dl  non  che 
[Siccine,  idell 

Siccine  me,atque  ilUm  tperd  fitd  tome  miftros /ó» 
liciturier?  (ftnfit. 

N4;»  idcirco  dccerfir,  nuptias  (juòimihi  appardri 

C. QufSas  quidtm  qutM  fieUtpoteratqKÌefci,Ji 
hiequiejfet, 

D.  Age,jlhicnon  inftmt  fùisJtufpoAtt  > injtigi. 
M.  dtqui  icdepol 

Ed'res  eftypropttrea^nSc  miftrAÌnmaroreefi.P. 
uyfif. 

Per  oh  libi  àdiuro  Ttcós,ni<fiZ  tjm  mt  defertttrS, 
U5,fi  capiidos  mihi  feti  effe  inimicos-  ohbommef^ 
Hic  mihi  expetÌMÌ,e5tigit:c5ueniut  morestualeitt 
Qui  inter  nos difUdim uobmt  : bdne^tàfi morsetti 
biddimetnem»^ 


fietie  ] ne,  e pof- 
f fibile  [ none  me] 
cheou  io  [acque 
illam]c  lei[mifc- 
rat]mcfchini,po 
Uerini,  fconfolati 
pfoUiCTuricr]  lìa 
mo  afflitti,  tor- 
mentati [tua  ope 
ra?]p  opera  tua? 
1|  per  amor  tuo  ? p 
»•  fatti  tuoi  ? [nój 
perche  ride  irco3 
per  quello  conto: 
per  quella  cagio- 
ne [ accerfor  ] io 
fono  chiamato, 
coHei  uienc  per 
me  , ella  manda 


per  me , mi  fa  chiamare  [qudJ]  perche  [ (en- 
fitjellaha  in«lb,cioiGltccrÌQ[tnibÌBppat*- 
tiQ  che  mi  liapparecchi.t  [nuptios  ] le  nozze. 
Carino  fenttndo  coli  P^qfiio  lamcnyrfà  «ii- 
ceriptgliando  le  parole  ai  Panfilo  [ qnibàs^ 
per  le  quaUnozze  [ q^m  facile  1 quanto  fa- 
càJmentefpoceroc  quiélcì  ] fipoeeuxquieore. 


]la|pad>ona  [iulSr^iiA  detto  [-orare  3 che 
ci  prcghi[fianKS  ic](ctui'aihi[  Brueniis] 
che  tu  uenghi[ad fc}a  Iei[ait3«Iice[  capere  Ji 
che  el la  ludefiderio[uid|ere  te 3 di  uederti. 
P.[uah]ohime,oDion>erii  Jiofcno  rouina- 
to,morta,rpacctato[aocituIum3qticl{onu  f 
le  [ rehttegrolcit  ] fi  rinoita|, onero  finilbc  ai 
auto  di  diuencar, grande qoamoepoOa,|cioè 
quefto  nule  uienc  a qoella  grandezza , che* 
può  uenire.  che  mole  era  queno  l il  dolor,che 
gli  daua  amore. 

rio,  perche  eli» 
haueua  udito  le 
fife  nozze, e dice  p 
[atque  zdepol} 
fi  per  li  tempio 
diPoHucefiares 
^]qucila,dqtiel 
la  cola , ciocche 
cUa  ha  (èneitole 
nozze  [ propte- 
reaóiic  ] per  la- 
qnole  [ mine  fe 
milèni  3 hora  la. 
mefcbiivif  eli  in 
moerorc  3 i in  af- 
fiinno, dolore,  i 
afiànnata.  Si  odo- 
Inraca.  P . [ Mv- 
‘ & 3 Mifidc  , ue- 

di  Mi(ìdé[adhirD  ribrj io  ergioro  [ per  om- 
ncsDcosI  per  tutti  gli  lddei<^  per  tutte  lépo-  fg 
tentiedinine  [ me  aunqtiam3eneaiai  [defer- 
tutyn\eam3  l’abbopdonfto  mai  , forno  per 
abbandonarli  [ non  3 non.  che  io  not^.l'ah- 
bandonero  [fi  feiam^  febene  io  Cipefll  cer- 
co r capiuiwr  die  mihi  ] ehe  io  iunelfi  a 


fbgnaua.D.fentendocofi  I>auo , gltdicequc-> 
ftccofeperirQiiia,cioègUdice,cbc  fiiccra» 
Holcdo  «dienon  face  i a[agc3(à  (à,fa  uta,  (cgui- 
ta,di  piicc,didi[fi hic3  le  codui , cioè  Panfilo 
[nonin(ànit3non  impazza  , non  c'  infuri. to„ 
non  mena  fiiria[làtis  J aliai  [ Tua  fpontc  3 da  fé, 
lènza  cflct  fitto  mfiiriore  [mlliga  3 attizzalo, 
duzzicalo.KLrifpóde  Mifide  a Pàfilo,  che  hx- 
■ea  dent^ch'egu  eia  fiuto  ciiiaisar  da  Càlice- 


lcatóhairerla,hohauuto  qi'd,  che  iohodc-  jg, 
fiderato  [ conueniunt  uioce*.]  r fuoi  Coltu- 
ouficoofànnocoli  uiici  [ uakant  3 Icuinfi- 
cidinaiui,uadino  in  nurora  [ qui  uolunt3 
quegli  che  tioglrono  [ ÌQtcr  not  didìdium  3 
chccranoi  fiailirparere dircordia[ncnio3 
nelTunoradimetmihijnii  corra  [honc3 co- 
dei  [ nifi  mora  J fc  noaia  morte. 

■ -.'  • i"  ■ - ^ 

C.[Rr  tJT] 


DB  L'A  N D R I A 


C[Refipifeo]  C.Keflptfce.V.  non  ApoUinii  magìsuerm, 
io  riho  le  forze , nj^onfum  fft  . 

5ipotnitfieri,utncpjtnpmejìrtf^ 
ritorrun  gkrpirt  Q«o  ninus  b£  finet  nuptt£,uolojfedy/t  id  no  potè» 
n,&  queftodìce  ldfdciò,inproclittiqÌefl,perme{ieti(feutcreddt. 
«la  fc,e  p«nrcio  Pi  uideor^C.  mifer  £que,àt<pte  ego.  D.  cofiUm 

qutro.C.fortises. 

P.Sciotquid  conere.  lì.  hoc  ego  tihi profeto  effe» 
dim  redddm , 


fìloG^iucdice. 
r.  [ non  nugis 
nerumeft]  noni 
^ pin  ucro[refpoii- 
fam  ApoIIinis]la  • 

rifpolbil'ApolloCatq;  hoc]di  qiiefto , che  io 
f ho  dctto[C  potcrit  hcri]fe  fi  potrifarefut  ne 
pater  CTcdat]cbe  mio  padre  non  creda  [ftetif- 
fc  per  me  ] che  fia  reftato  per  me  [ quo  minus 
hx  nuptix  ficrent]che  quelle  nozze  non  fi  fac 
cino  [uolo  ] io  lo  uo  fare  [ fed  fi  non  potcrit  ] 
ma  fe  non  fi  potrà  fare[id]ul  cofa,queilo  [fa- 
J ciam  ic>  ] io  farò  quello  [ qiiod  eli  in  procli- 
iu.-]ched  per  iiia.encuien  correndo,  cchebi> 


gneiijchefifiir-  9' 
cu  fenza  ritegno 
nefiuno,  che  fari, 
anello,  chemo- 
Arerà,  non  fipo> 
cèdo  altrimcrifa 
re,che  relli,dalui 
[ut  credat]  che 
creda  [ ftetilTc  ] 
che  fia  reAato  [p  ® 


me  ] per  me , da 
me[quis  uideorl] 
chi  ti  paio  io>chi  ti  par  egli, che  io  fia>&  qne- 
fio  dicendo  fi  uolta  a Carino  . C.  [ eque  mi- 
fcrjparimentc  mefchino,cioc  mi  pari  (atqoe 
ego]come  fono  io.P.,[quxro  conulium  ] io  ti 
dimando  configlio, io  cerco  il  tuo  parere  ciod 

3uel,che  io  ti  paioultri  fono,  che  danno  quo> 
e parole  Daiio,che  diranno,io  cerco  il  confi  9 
glio  ,‘ciué  io  no  cercando  il  modoelauia,e. 
uo  da  me  configliandorai  c|uel  che  io  debbo 


fognerà  farli . doue  uoi  douete  notare  quella  far  per  guadar  te  nozze,la  qual  cofii  dando  co 


bella  metafrra , cioè  parlar  per  fimilitudine 
fproclitii5,&  procliue]  fi  chiama  una  fcefa  ra- 
pida, o una  colà  chcuadi  al'ingiù  ,dimodo 
che  quelle  cofc,chc  ui  fono  fopra  bifogna,chc 
elle  correndo  neuadinoal  bado  per  non  fi  po 
ter  ritenere  in  modo  nefliino , per  laqual  ra- 

♦ gione  dice  Panfilo,  fenon  potrà  far  che  paia,  , 

che  le  nózze  non  fi  faccino  per  cagion  fua,  fa-  eia  s’cgli  ti  riulcirà  D.  [profeto!  [red- 
m quello  ch'è  in  prodiue,cioc  quello  chebifo  dam  hoc  tibi  eficAumJ  io  ut  lo  darò  f edito . 


fi  bifogna,chc  noi  intcndiamo,che  Carino  «U 
celle  poi  quand'egli  bebbe  detto  tu  mi  par  mi 
fero  come  fi>n*io[forris]mi  pari  di  animo  Mi- 
rile,c fbrte.P.rifponde  Panfilo  a Dauo,che  di 
cca,cheandauaconfidcraodo',  quel  cheuoles 
far  [feio  quid  conerc]  io  fo  quei  che  ti  sforzi  !• 
far , cioè  io  fo  quel  che  tu  uorredi,ma  non  fo 


P.[Hoc]di  que- 
llo [ opus  eli  ii] 
«c  e bifogno  o- 
ra  D.[qum  li  ha- 
bcojjo  l'ho  ora , 
ora  l‘ho  io  . C. 


Pilàmhoc  opttseB.iy.(juin  iam  habeo.C.quid  efi  f 
D.buic^on  tibi  babeo,  ne  erres . 

C.Sat  babeo.P.Quid fdciesictio . D.  iies  hic  mibi 
Mtfttf4tis,uereor 


/.  ^quid  eil>]  che  co  Ad  agtndnm , nt  uàcmm  ejjè  me  ntmc  di  mtrrdtm 
' dumeredds. 

Proindebinc  uot  MoUmtàjnm  mibi  impeiimtn» 
toeùis. 

P.Ego  bdnctàfdmJD.  quid  t»d  quò  bine  teé^ 
uerum  uis  dicdmfD.imo  etùm 
Kdrrdtioms  incipit  mibi  initim.C.qidd  mefietf 
D.  Eho  tu  impudenstnonfdtis  b^es,quoi  ubi  diecu 
Umdddo  » 

Cituntm  buie  promoueo  nuptUsdCJìtBte  dttame . 

D. quid  ergo  d 

C.Vt  ducdm.D.riiicutum . C.  htc  f dee  di  meutue* 
nidSffl  quis  poteris . 

fit  m i*hi]  non  fia  aliài,  a bailanza , non  mi  ba-  Daioltafi  Dano  a Carino,&  dice  [quid  tu? } e 
fiifad  agcndumja  far  qu  allo  , ch'io  ho  pelato  mciicfiu’ai?  [quo  ages  te  bine  } doue  andarav^ 


faclD.  [habeo 
buie]  io  l'ho  per 
rofhii , cioè  per 
Panfilo  [non  ti- 
bi] è non  perite 
[ne  erres]  che  cu 
non  erralli . C. 
[fat  habeo]]  io  fo 
' bene,  io  intendo 
bcne.P.  [quid  fa- 
cies ? ] che  farai  ? 
[cedo]  dilomi. 
D.  [ucreor]io  te- 
mo [ ut  hic  diet] 
che  òlio  di  [fatis 


[ ne  credas  ] che 
ni  non  credi  [ me 
tllèuacuum]  chc) 
io  fia  feioperato  ,■ 
habbia  tempo, c6 
modità  [adnar-  tl 
randum]  a con-\ 
tarloti , a dirlocii 
[proindc]  c per- 
ciò [ amoliinini 
uoihinc  ] Iciu- 
teui  di  qui,  anda- 
te uia  [nam]pCT- 
ebe  [ellis  mibi 
impedimento  ] 
uoimi  impedite, 
mi  date  noia  . 

P.  [ ,ego  uilàm 
hanc  ] io  anderò 
a uedere  codei , 
coli  fe  ne  ua 
in  cala  Gliccrio . 


tu 


A T'T  O Q^V  À A t 6.  ^ 

I tupartenjotiJitjnf,  'doaf  ne  andiraini»*  e non  che  fiàiplieuaenie  dimanda  , nerbi 


ibighcl 

oanno  cofi  mogi  mogi , fi  chiamano  bighe! 
loni.dimodojchefe  iouorro  dire,  deh  ue- 
dicomencuaquelbigliellone.io  diro  [ob- 
fecro  uiJcas  quomodo  iile  agit  fe^  C.  [ uis  3 
uoitu[  dicamuerum?]  che  ioti  dica  ilue- 
■»  ro  ? D . Dauo  haucndo  fretta , c uedendo  ^ 
che  coftui  uolcua  pur  trattenerlo , difie  [ imo 
ctiamj]  ancora  [ incipit  mihi  ] e mi  comin- 
cia [ initiiim  3 il  principio  ][  narrationis  J 
de  la  narratione  , cioi  egli  ancora  mi  co- 
mincila far  il  proemio  che  è ilpriscmio. 
de  la  narratione  ] perche  io  l'oda  come  le  i« 
non  haueifi  altro , che  fare  , io  cerco , che 
tu  mi  ti  leui  dinanzi , e tu  Hai  a uolermi  far 
} una  predica.  Se  douete  intendere  , che  per 
* il  principio  de  la  narrattua  Dauo  incenda 
quelle  parole  dette  da  Carino  [ ucnim  uis 
meam  ? ] C . ueduto  Carino  eltcr  rinufio 
iblo  ,enon  eflcr'udito  da  Dauo  , da  fe  dice 
[ quid  fiet  me?  3 che  fara  di  me?  laquale  inter 
rogatione  debbe  cflcr'un  poco  fouenuta  co 


tis  iubes  3 non  ti  bifta , non  fi  affai  ['  quod 
addo  tibi  ^eculam  } che  lo  ti  aggiungo  una 
giomatclla,ctodiotido  tempo  una  giorna- 
tclla , a penlàr  quel  che  tu  debbi  fiir  per  me- 
nar Filomena  [ quantum  promouco  3 ><* 
indugio , allungo  [ nuptiat3le  nozze  [ buie  3 t 
acouui.C.[Dauc  3 o Dauo  [ attanien  3 
nientedimeno  , uoleua  dir  qualch'altra  co- 
là , ma  Dauo  l'incmoppc  dicendo . D . [quid 
ergo ?3be  ,chec, che uuoi , che i (bco?do*^ 
w«[ergo  ] uuoi  propio  dire  [ombe]  C . [ ut 
ducam  ] che  io  la  meni , che  io  l’habbi.  D.[i« 
dictihini  J huomo  erodo , ui(b  da  farridercy 
capo  tondo , balordo , ciu^tone , gufo,  allo- 
co,mammahicco,rceropio,ca(lrone , bue , pc-  ^ 
fora , frofone  , nuttachione  , (cioccaccio , 
mineftrone,  macrhcroDe,l3(àgnunc,mello- 
la.  Se  quello g^lidiceua,  perche  parcua,che 
egli  fteffea  Dauo , a fargliela  hauerc . C.  [fa 
ee}fa[ueniashuc3  che  cu  uenghi  qui  da  me 
£ fi  quid  pocciù  3 le  punto  potrai . 


la  ucce  a gnifa  d'uno  , che  quali  fi  dirpera, 

D . [ quid  uc-  domi  3 io 

D. Quii uenumfnibilh4f>eo.C.dttmenfl ami,  ■ incalà.e  fi  p^>io 
D.  age.ucriim . c:fl<ptid , ®a- 

Domi  tro.D.tu  Myflstjimfi  exeo,  parumper  opptm 
riremebie.M.quépropterf 
D.  Ita  faHo  opus  tft.iA.matiira,  O.  m»  , in^vm , 
hie  aAero . 


4 niam  ? 3 che  io 
uenghi  ? [ nihil 
habeo  , id  eli 


tcmporisjio  non 
ho  punto  di  tnn- 
to  d'aiùnzo  da 
poter  uenire , o- 
uero  dite  [ nihil 
habeo  3 *5* 

y giugnetc  [ in  mente»;  «niamobrem  ad  te  no- 
niam]  io  non  ho  ne  la  fantafia  cofa  neffii- 
fu,  per  la  quale  io  penfi  d’hauer  a potere. 

C. [attamen,ideil  dico  3 ila  bene  io  dico 
Tfi  quid  , id  eli  habebìs]  le  tn  barai  commo- 
diu  , o cheti  paìa.D.[aee3orfu[uemam3 
io  uerro . C . [ fi  quid  tdelt  , habebis  3 fc 
tuharai  tempo  o cheti  pau  da  uenire  [ ero 

ANNOTATIONl. 


uo  con  MifiJe. 

D.  [ tu  Mv- 
lìf  3 t*  Milide 

Lopperire  mie 
c 3 afpeitami 
qui  [ panimper3 
uno  pochette  ? ai 

[dum  exeo3tanto  che  io  efeo  di  cafa  di  Gli— 
cerio,e ua  per  andare  in  cala.  M.  [ quapro- 
pter?]pcrcliecagk>nc?Dauo .'[  ita  opus  eft  fii- 
ftojbifognafiir  coli, M.  [matura, 3follccita , & 
preHo.Dauo.[ifiquani]dico  [aderebic  iaoj 
che  io  faro  qui  ora- 


•d  [Vbi3genihnto,iul  quanto [ ubicunqiie 
[Macerane]^  propio  tener  una  colà  dura  nel 
acqua , e làlciirla  llir  infino  a tinto,cheel- 


deceneleapodeIareeìprocatton«,ouero  do 
cinque prqnomimei, Oli, fui,  nollri,  ueftri 
che  è detto  quanto  ^fta  [ Intcgrafco  3 de 
la  natura  di  quello  perbo  fe  ne  ragiona  , e 
de  gli  altri  Tuoi  limili  , nel  capo  de  uerbiin 
feo  [ Quid  3 quando  t'habbia  da  ufar  que- 
lla par^,ueoete  nel  capo  di  che  [ Quief- 
fctiarcaiiibio  di  [ tmieiiUTet  £ IntaniO 

il(uopr«critó,cbew[mraniui[Medefer- 
<hcfidice£iicaùsidrrj8(BoaadcaD>  1 ÙC'  tunìml  iofiaito  hintro»  tedete  «e  ghiafi- 

sitt 


i> 


la  rauincidifea  , come  fi  fa  il  lino  , oucro 
con  unguento , o altra  medicina  mollificar 
ejualche  enfiato  , onde  per  meufora  fi  dice 
nucerare  , tormentare  , perche  a una  cofii, 
che  fi  tormenta  fi  letta  la  forza  , come  a 
una  , che  fi  macera  [ Venias  ad  firfi:  ] per- 
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1 siti  futurìfCaffundot]  infin  ito  parsiuofuni> 
ro[Magisat<}«e,&tnMÌsquanf>]fi  dice[Potc- 
rit]  la  natura  d*  quello  ucrbo  fi  tratu  nel  ca- 
po del  nerbo  uidcor[Pet  me]caufa  cfEciente, 
kcl  accuCuiuo vUuo  capo(_Ad  aaen dura , ad 
aadunQcau(à  efifcttiua/tiìtulcjucdetcnd 


accufatiuo  de  gli  infinitivo  gemndi  [Rine}  a-  7 
is  quanojli  dice[Pote-  uuerbio,che  lignifica  donde  , uedete  nel  capo 
di  donde  j^eflc  impedimento  alicui]  impedire 
quaienno^ofiènuK  qucAo  [ opus  fiifto  c,  £»ce* 
ze}  fi  dice- 


aarr; 


« KIHIL  ne 

cllirpropnum  cui 
quam?  j 11  tenor 
ceftuale,  di  que- 
lla Scena  i , che 
Dana  «olendo 
taeaxx  ad  crecu- 
cione  quel  che 
eg^i  haueuapen- 
^ -fKo , è impedito 
da  Cremete  , e 


SCENA  TEKTSA. 
VtìjUttX>4»0. 

NiHiL  ne^tproprùtm  twqudm^D^uoJlrM 

fidm. 

Suìftmm  bonum  tjfe  iertptiUbm  lune  Vmphi» 
lum, 

Amaimtmitorm-,  virum  in  xjuotds  loco 
Vnr4hm,uerumex*o  nunc  mfera  quem  cdpit 
DoIoremffuciUbic'plus  mali  tft,|  quantiUic  boni'. 


■non  loà-,  e de* 
libera*  di  far  in.  * , ' , 
amo  altro  modo  , & tanto  fa  , che  egli  pone  U 
hambinonaco  hnianzi  a ja  porta. di  Cremete, 
accioche  Cremeicuedendolu,non  mandi  in- 
nanzi il  parctado.il  fenfo  morale  c,  che  l'huo 
ino  .quando  uuol  far  una  rofa,debbe  prima  pc 
0 4 iifc , come  egli  la  debbia  fato , poi.  qtundo 
audlto  bene  eghl'ha  difcorla  , confidcraroj,]^ 


nò  gli  riurciflé,to  B 
me  in  qualche  a^  ’ 
tro  modo  egli,  la 
poteiTeiire , ac- 
ctoche  non  hah^ 
bia  a rimanere 
fprouìllo  .,.&pi^ 
gliare  poi  in  un 
Uibito  qualche 
partito  , che  lo  p 
Tonini,  ouerofe  ' 
cg\i  lo  fa 


pure  cg\i  lo 
Tienirqa  quel  che 
ella  non  uuole,che  non  pti^chc  piu  la  fórte^ 
chela  prudenza  l'habbia  aiutato,  come  per 
Dauo  fi  conolce,'che  non  hauendo  peiviàto^ 
quel  che  gli  bifognaflé  fe  iljfuo  difegnohqn 
gli  ucniua  fino,  & riufccndogli  la  cola  bene , 
fu  perchc^cgii  hebbe  uentuta , e.jwnpcrfuo  *o 
ben  £y>er  fare. 


_j  . I O’ R D T'N  E.  , 

egli  p«Àìbil&puo  far  che  fiapofiìbile  bifogni[  inqnouisloeo}in,  ciafchedunlutv 
cuiq'Jiun  clic;  } ow  nellimo  non  habbia  go,e  tempo  , adògniora  [«crum  } ma  [ mi- 

Jla  pouercUa  [ queni  dolorem]  ched<^ 
r£capit’nuhc  3 piglia  ellaoraTexco?}  diluì? 


[ Ctoq:  _ 

ì nihil  proprium  ? 1 ncOiina  cofa , che  fia  fiia 


lore£capiti ^ ^ 

rfacilelcerto,chiaro,fenza  dubbio  £hicj|  qui. 


propria?, -cBc  nc  fia  in  perpetuo  padrone  ? 
f £Di|]o  Iddci  £ucllram  fidem]  aiutatemi, 
f datemi  il  tioftr9a«iuo,io  chiegi  ' 
aiolo,  uc^.«el»el  mo4oJ  di  dire  ^ 

• IO  penlàuu  f h(inc  {Pampbiltqn  ;ellè  J che  lèrccgliilfommo  _ _ _ 

i-queAo  Panfilo  fuHc  £fiminium  4>onum  ] jl  nicnire.checoG  dice  cllai^e  ulcire  Dauo  qi 
rìoromobeiie,nn;  ben  grandifiìjBo.£'heTx}a  cafa di Ghccrio colbambn» mbracciq,epqr 
la  mia  padroni  gamico,  cioè  che  fì^e£ai&a-  ciò  dice  , ■ 

zorem  ] amatore  £ uirum  J uno  huonioTpara- 
tum}  apparecchiato  , pronto  a tutti  li  liioi 


ul  fignificato,ue 

StdD4m>stxit,THÌiomotifuidiiihucobftcfoei(  . effer  fpcf-.  i» 
Qtfóport4Spttertt)ns:D.Myjis»nuricopMS  eutué 
lAtbi.gdbicré  exprompu  mtmorUtUtqueaSutu. 

^ , M.QMdni inctpturus  t'D-4c«pf4W*WroO'W» 

. inegliojè , o Atijue dntt  nc^4tn  Umum  appone. M.obfeero , 

*****®“»*'“^  HminefD.  ex «rakinc fumé uerbenas libi t -y. 

' Su  * ciS  L^’i  Atqueeasrub{leme.M.quàobrem  id  tute  nofaàH  ucdae,chrò,ób- 
J A fìpUfiforUp^usfitiibtrm^^  qmùuql/, 

* * *■  ‘ ' due. 


£ Sed  Dauos 
'4'iexit  J nu.Dauo 
tkc  -Aori  [ mi 
tomo  } o hno- 
. mo  mio  ,Dano 
am,ouaco,chc 


filTimo  da  Teren  ' 
! ;ùo  £ oblecro  , 

r'd  ilUwcelt?} 
cofa  i que- 
fta , o ben  mio  ? 
e che  cofa  e cote- 
ila  ? doue  noi 


dire.ecbeiqiii- 
£ un  certo  rao- 
Jo  di  prcg-rlo, 
e riprenderlo  «- 
idoréuoltnwte  , 
ouero  noi- dire- 
mo , che  uoglii 
proprio  dircuh, 
che  diri  uh , che 
I colà  è quella  , 
che  egli  uoglia 
dire  . 1 quo  por- 
us  puerum?]  do- 
ue  porti  cu  il 


ATTO  Q.V  ARTO. 

Non  dppofuifp,‘tt  liquido  pafiin.M.inteSigo, 

Noia  nunc  relìgio U ihb£cinc^it,ctio  i 
D.  Mo«e  oauste,Ht,<juiddgam,porrointeUeg4t, 
Prò  liipiter.M.  tiuid.D.JponfepdterinterHenit: 
Repudio  conflliuntr^uod  primum  intenderm. 
lA.ìiefciOiquidtutrres.D.ego  quoq;  bine  ab  dette 
Venire  me  ad/ImulaboUu  , ut fubferuias  ( ra 

OntiorùtUteunque  opus  fit  uerbis,  uide . 
il . P.go,quid  agas,nihil  inteUego: fed {I  quid  e]l , 
QNod  meu  opera  opus  fit  uobisrtut  tu  plus  nidest 
Manebo  t ne  quod  uojirm  remorer  commodm . 


bambino  ?Dauo. 

rMy<ì*]o  Mvfide  [nunc  ] ora  [opus  ed]] 
c dibirogno[mihi]ame,mi  fa  dNnedieri 
[tua  exprompti  memoria] de  latuaprom- 
u memoria  [acque  alliKiaje  de  latuaattu- 
tia[ad  hanc  rcm]a  quella  coCi.M.  [ cjuid  nam 
inceptunis  ? J che  domine  hai  tu  afare?0. 
[accipe  a me  ] piglia  da  me  [ hunc  cullui 
[ocyus]  prello , piglia  qc.i  codili  pretto , le- 
uami  de  le  braccia  codili  predo  [acque] e 
[appone  ] nonio  [ance  nottram  ianuam  ] 
auanci  la  nodra  porca . M.  [ obfecro]  e , uh , 
come  noi  habbiamo  detto  di  fopra  [ humi- 
ne?l  in  terra?  in  terra  abbiotto  fenza  metter- 
gli iotto  nulla  ì II  fenfe , e uuoi  tu  che  io  lo 
metti  abbiotto  in  terra  ? O.  [ fumé  cibi  1 pi  • 
gliati  , e ciò  dice  mezzo  in  colera  [lume 
tibi  ] pigliati  [ uerbcius  ] quattro  dafehe 
l^inc  ex  ara]di  qui, di  quedo  altare,  e gli  mo 
ilraua  l'altare  dApoHo  f acque  (ùbllerne  eas] 
emettegliclefotto  , didendele  , e meteiue- 
lo  fopra . M.  [ quamobrem  ] perche  [ tu 
te  ] tu  deCTo  [ non  facis  id  ? ] non  fai  que- 
do ? D.  [ quia]  perche  [ li  forte]  feper  for- 
te [ opus  ed  niihi]  mi  bifogni  [ iuliuran- 
dum] giurare  [ad  heruin]  al  padrone  , in 
prelenza  del  padrone  [ non  appofuifle , ] che 
io  non  Ile  lo  habbia  pollo  [ ut  podim  ] che  io 
podi  [liquido  ] puramente, manifettamen- 
te, fenza  confeienza . notate,  che  [ lulìuran- 
duro  ] è nominaciuo , o accujatiuo  , perche 
fidice[hxc  rcs  opus  ed  mihi  ,opuied  mi- 
hi  hanc  rem  ] come  [ opus  eli  milii  hac  re  ] 
ouero  egli  l'ha  pollo  a fcambio  di  [ iuraiej 
M.  [ incelligo]  ioinccndo  [cedo]  dimidi 

5ratia,deh  dimiiaggiugnete  linde  [unde] 
onde  [ nunc  J ora  [ incelile  ubi]  c’c  uenu- 
ta  [ id^c  noua  religio  i ] coteda  nuoua 
religione  ? come  dire  oime  cu  d diuentato 
molto  (huoto,cche  uuol  dire  ? e do  dice 
per  modrorchc  quando  ifcrai.  temono  puo- 


to  Iddio  , ella  i j 
cola  nuoua  . ben 
che  fé  Dauo  ha- 
nelTe  giurato  di 
non  ue  lo  haiier 
pollo  , farebbe 
dato  un  giura- 
mento da  nota- 
ti , mercanti , e g 

Erocuratori , che 
ada  lor  giurare 
non  haiier  facto 
una  cola  , e fe 
bene  efiì  ne  fo- 
no flati  cagio- 
ne , e giurano  nó  l'haner  fatta , par  lor  non 
far  peccato,  come  ora  a Dauo  . D.  f mo- 
ue  tc  ociTis  ] muouiti  predo, ua  uia  predo  - 
f ut  intefligas  ] accioche  tu  lappi  [quid  dein- 
de] quel  che  di  poi  [aeam]  louoglifare, 
di  poi  uede  Cremete , c lì  muta  di  propoli- 
to, e non  uuol  piu  che  ella  lo  porti  aitanti  la 
p^rta  di  Simone,&  dice  [ prò Inppitcr  ] o 
Dio , ohimè , e d ice  coli  con  noce  balli . M. 

[ quid  ? ] che  hai  ? che  che  fu  ? che  ^ dato  ? 
D.  [intcruenit  pater  fponfx  ] egli  èfoprag- 
giunto  il  padre  de  la  fpoli,  cioè  Creroet» 

[ repudio  conlìlium  ] io  rifiuto  il  partito 
[quod  primum  intenderam]  che  io  haue- 
uo  prima  prefo,  cioè  io  non  uoglio  piu  mette 
re  ad  effetto  quel  partito , che  io  haueuo  pre- 
fo . M.  Mi(ide,che  non  fapeua  nulla  di  quedo 
Tuo  partito,  ne  quel  che  lì  uoleflè  fare , dice 
[ nefeio  quid  narres  ] io  non  fo  quel , che  cu 
ti  dica . D.  r ego  quoque  ] io  ancora  [ afsi- 
mulabo  ] fingerà  [ me  uenirc  ] di  uenire 
[bine]  di  qui  [ab  detterà]  da  la  banda  deflra  , ^ 
cioè  ^ quedo  luogo  , che  uien  da  man  dc- 
dra  r c tu  uide  ] da  aiiuertiu  [ ut  uerbis  fub- 
léruias'1  che  tu  rifpondi  comebilbgna  [ ora- 
tioni]  al  mio  parlare , a le  mie  parole[utcuiv> 
queopus  lìt]ciafcheduna  uolta , che  bifogni , 
M.purMifide,  effendodi  pofCi  leuatura,e 
poco  accorta , ne  lapendo  rintcntion  di  Da- 
uo dice  [ ego  nitrii  inteJligo  ] io  non  intendo 
punto  r quid  asas]  quel  che  nrti  facci  [ fed  fi 
quid  ed  ] ma  u egli  é colà  alcuna  [ quod . i. 
cui,ucl  ad  quod,uel  in  quo  ] per  laqualc , do- 
ue  [opus  lìcj  e birogas  [ opera  raea  J l'opera  , 
aiuto  mio  [ uobis  ] a uoi  [ aiit  ] ouero , doue 
[cu  plus  uidi-s]  tu  piu  uedi,conofci,incendi  di 
me,cioè[nunclKi]io  darò, mi  fennerò  qui[oc 
remorer  ] accioche  io  non  ritardi  [quod ne- 
ll rum  commodum]  alcuna  uodia  commodi- 
tàydC  coli  li  fetma  quiui . 

[E« 
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y»,  D E L‘A  K D It  t a: 

. ANNOTATIONI. 

[Ex  eo]  C111&  cfficiente[PIus  imli^  nel  ca-  trimonio,&  per  conlè^tiente  il  eonlìglio  [In- 
capo di  (àris[Ocyus]  comparatiuo,a  icambio  tenderam]  intendere  c propio  tendete  lacci, 
del  po(ìtiuo[Verbena]<  hetba,e  fronde  facra,  rete  a le  fiere,  & per  fimUitudine  pigliar  confi 
con  che  fi  faceuano  i facrifici  a gli  Iddei  f In-  glio,c  panito,per  ingannare  qualcuno  [Su^ 
cellìc  te.i.ceflìc  in  te  [Pro  luppiter  1 oueito  li  Icruire  ucrbis  orationi  alicuiusj  i propio  ri 
dichiara  nel  accufaciuo , nd  capo  de  la  efcla-  fponder  a propoiito  come  bifogna . 
mationt[Repudiarcjc proprio  rifiutare  il  ma 


n- 


1 [ Reuertor  poft 
qiiani  quz  opua 
fuerc  ad  nu- 
peias]  Iltenordi 
quefta  Scena  d, 
die  Cremete  ha- 
iiendo  ueduto  il 
bambino  ufeen- 
do  di  cafa  innan 
j u a la  Iba  porta 
ne  la  (lrada,mcf- 
foui da  Dano,& 
udito  cheGlice- 
rioera  cittadina 
Atheniefe,  fi  pen 
te  del  parentado. 
il  che  ne  moilra, 
che  rhomo  ne  le 
4 cofe  d’importan- 
za debbecflcrcau 
to , e uoler  pri- 
ma eflcr  molto 
ben  certo  de  la 
cofa  auanti,  che 
prometta  farla  , 
perche  uedendo 
ellére  di,  oi  il  có 
f trario  di  quel 


SCENA  QJ7  A R T A. 
CremeteiMifldetDduo. 

KtvBKTOXipoftqum,quie  opasfutrt»  tinu» 
ptut 

Cn4t£,parm,ut  iubtm  dccerjl . pii  quid  hoc  ? 
Vuerbercleteà.muUtrjtun’appofuifti  huncf  M.uhi 
lUic  eft  i C.  non  tnibi refpondts  < M.bem,ttufquam 
ejli  u£miferxmibi, 

Keliquit  me  homoyotq;  abijt.  D.Dij  uoitrm  pdemi 
Quid  turbt  é apud  foruiquid  iUic  beminu  UtigSt  < 
Tum  annona  cara  eft. quid  dicam  aliudy  nefeio . 
M.CKT  tUtobfecroftjic  me  folam(D.qu£  bxc  eft  fa» 
buia  < 

lE.bo  Myfistpuer  bic  unde  eft^quis  ue  bue  attulit  i 
K.Satinfanus  es,  qui  me  id  rogites^D.  quem  igitur 
rogem» 

Qui  bic  neminem  alium  uideoiC. mirar,  unde  fit . 
D.Di^uranquod  rogoiM..au.D.concede  ad  dexte 
ram. 


che  egli  fè  pen-  g 
fato, gli  conuie- 
ne  , o farla  con 
Tuo  danno  o man 
car  con  iiergo- 
gna,  come  intra- 
ttiene a Creme- 
te , che  per  com- 
piacere al  fuo 
amico  non  con-  . 
fiderò  il  tutto  , 
come  doueua  , 
doue  gli  conuen- 
ne  poi  nuncar 
di  quanto  egli  ha 
ueua  promefib  , 
conofeiuto  la  co 
fa  appunto  come 
ella  tra.  ^ 

ORDINE. 

Tomaua  a- 
dunque  Creme- 
te a dire,  chee- 
gli  era  a ordine 
a Simonc,e  men- 
tre che  egli  uà 

" Il 


dice  [reuertor}  io  ritorno  [pofiquam}  poi 
che,o  perche  [ paraiii  ] io  ho  me(To  in  ordine 
[ quz  opus fuerej  quel  che  è bifognato[ad 
nuptias  Gnatz  } a le  nozze  de  la  mu  figliuo- 
la [ut  iubeainj  accioche  io  facci  [accerli  J che 
ella  fia  menata  a manto,  cio^  oueru  accio  fia 
chiamato  Panfilo , che  fi  pom  mettere  in  or- 
6 dine:  ememrechecofidiceeucdequtl  bam- 
bino in  terra,  e non  lo  conofeendo  nel  pri- 
mo arpetio  dice , qitafi  marauigliandofi  [ fed 
quid  hoc  M inccndete[elljnu  checofaò  que- 
fta  ? [ hcrcle]  per  hercole  [pucr  dii  egli  e nn 
bambino,poi  h uolta  a Mifide  e le  dice  [ mu- 
lier,o  madona , o mona  noi  [ tun’.i.  tu  ne  ap- 
pofuilhhunc?}  hai  tu  pofto  qui  coftui  tu? 
M.fubi  illiceh?]  non  gli  rifponde,  ma  guar- 
dando di  Dauo  dice  [ubi  iUiccR?}doueò 


coftui?C.  fentendo  Cremete  non  fi  rifpon- 
dtredice[nonmihircfpondes?]tu  non  mi 
rifpondi  ? M.  non  gli  rifponde  pur  Mifide, 
ma  barbottando,edolendofi  da  fé  dice,  guar- 
dando di  Dauo  il  hem}  o,o  Dio , ouero , o in 
mal'ora  [ nufquam  efijfic  non  è in  nefiìino 
luogo  [ii.T  miferz  mihijo  pouerella  a me 
[reliquit  me  homo]  m'ha lafciato  qui'lmio  • 
horao[atque  abijt]  & fé  n’d  andato , e dice 
m'hi  lafciato  il  mio  huomo,e  non  [ dice  Da- 
uo,acciochc  fé  pure  Cremete  fente,  non  fap-  ** 
pia , che  fia  Dauo . D.  fingeua  Dauo  di  ueni- 
re  di  corte  , doue  fi  litigaua,e  di  piazza , doue 
fiuendeuanlecofc  da  mangiare  , accciochc 
Cremete  non  s'hauetfe  ad  accorgere  de  la 
fua  ailutia , & accioche  dia  ad  intendere  que- 
fio  a Cremete  giunto  quiui  fi  comincia  a,  t 


Crcraetcnonfir  nc  aueggi,cdicc[nelcio’ 
io  non  fo  [ quid  aliud]  cne altro  [dicam]  ic 
ini  dica,  ciocie  non  fo  che  altra  Icufami  tra 


ATTO 

1 marauigliare.cdicc  ilafe,  facendo  fcgni  co 
le  manijchc  mollrano  inarauiglia  [Di  uoftri 
fidem  , ] oDio  , mifcricordia[qiiid  tur- 
bi eft  apudforutn>]chc  grida , quiftioni , ru- 
mori fono,  d la  mercauntia?al  gouenutore? 

[ quid  honiinumjidell  quot  homines  ] quan- 
ti nuom. ni  [illic  litigant?]  litigano  quiui> 

[tum ] dipoi  [annòna ] la ue^ouaglia [eli ca- 
ra] è cara  , le  quali  cofcquahdo  egli  lu  det- 
to , fi  uolta  a gli  auditori , mi  di  modo , che 
Cremete  non  le  ne  auegga , e dice  [ nelcio  ] 

- io 

tro- 

iiare,e  che  altro  mi  fìngcre,che  Cremete  non 

E enti,  che  io  babbi  fatto  por  qai  quello  barn 
ino,  e che  io  lìauenuto  qui  per  quello  at>- 
polb.M.uedutolo  Milìde  gli  dice  [ oblc- 
cro  ] ombe  ouero  dimi  digratia  [cur]perche 
aggiugnete  [ reliquilli  ] cur  tu  reliquilli  me 
hic  folam  ?]  perche  m'hai  tu  lafciato,  ouero 
milafcialli  qui  loia  >D.  finge  Oauo  di  non 
faper  quel,che  ella  lì  uoglia  dire,c  dicc[hem] 
e [quz  fabula  ] che  fiiuola  [ eli  hzc  ? ] é que- 
fta  ?[Eho  Mills  ] o Mifide  [hicnucr]  quello 
bambino  [unde  eli]  donde  c,di  chi  c egli 
[ ue  qiiis  ] e chi  [ attulit  huc?  ] l'ha  portato 
qui  ? M.  non  fapeua  Mifide  , perche  coilui 
M.  rilpondea 

M.Delirds:  non  tute ipfe^D.uerl>umfimibi 
Vnum,pr£terquam  quod  te  rogo,ftxis,  caue . 
lA.Maledieis.D.ttnde  eS^dic  ckre.  M.  i uobis . 
O.  hihd  bt. 

MiV«m  nero,  impudenter  mulierflfacit  meretrix. 
C.  Ab  AndrU  ejl  <mcilk htec quantminuUego . 
D.Adeonuidemur  uobis  effe  idonei , 

In  quibusflc  iUuddtisiC.ueni  in  tempore. 

D. propera  adeo  puerum  toQere  bunc  ab  iamid . 
Mane,  caue  quoquam  ex  ijlboc  excefis  loco . 
M.Dij  te  eradicentùta  memiferamterritas. 

D.tibi  ego  dicotan  non  < M.  qMd  ids  i D.  at  etim 
rogas ? 

Cedofcuium  puerum  hic  appofuifliidic  mibi. 

M.  tu  nefcis^D.mitte  id^quod/cio,  die  quod  rogo . 
M.  Vejtri.D.cuius  noflri  i l\.Pampbili.  D.  bem  , 
quid  PampHlif 

M.  Eho,an  non  eàiC.re^e  ego  femper  fug.  bas  nu 
ptias, 

D.  o facinus  ammaduertendum . . quid  clami* 

tasi 

a 


quel  che  Dauo 
le  haueua  diman- 
dato , che  fu  di 
chi  é quello  barn 
bino  [ deliras  ] 
CU  Tei  (bridelfol 
co, del  feminato , 
del  fentimento, 
^ tu  Tei  pazzo,mat- 
’ tOjimoriacco  [no 
tute  ipfe?]  cioè 
r appofuilli  ] no 
lo  hai  tu  pollo 
qui  tu  flelTo  ì D. 
miaacciadola  Da 
uo  le  dice  [ fi 
mihifaxis]fe  tu 
^ mi  fai  [ uerbum 
unum  3 una  fola 
parola  [prztcr- 
quam  3 mor  ol- 
tre di  quello  [qd 
te  rogo  3 che  io 
ti  dimado  [cauc] 
guardati , habbia 
ti  cura.  M.  [ nu 
Icdicis  J tu  mi 


Q^V  ARTO.  if 

coli  facelTe , e pero  llaua  mezza  fin  trita , c in  7 
colera , perche  Dauo  non  hebbe  tempo  di 
potemelaauifare,  & ella  ancora  non  era  piu 
della, che  li  bife^nafle  [Satin' , id  eli  fatis  ne] 
fatin'lànus  es  3 lei  tu  a^ai  fimo , Tei  tti  pazzo 
cioè  [qui  rogites  me  id?]che  mi  dimandi 
di  quello  ? D.  pur  Dauo  coli  fingcua , & ella 
nonfiaccorgcua,come  anco  per  tutta  que- 
lla Scena  [ quem  igitur  rogem  ] chi  dunque 
ne  debbo  io  dimandare  [ qui  uideo  hic  nc-  | 
minem  alium  ? ] che  nonueggioquinefiuno 
altro,che  te  ? C.Crcmctc  udiua,e  uedcua  co- 
Aoro  contraAarc  inlìcme,e  Aaua  da  parte 
per  ueJer  doue  riufcilTe  la  cofa  , penfand* 
noneflercueduro  da  loro,  ne  che  eglino  cre- 
dellcro  eflcr  da  Juiueduti,8c  dice  da  lc[mirorl 
io  non  fo  [ unde  fit]  donde , di  chi  e Ila , cioè 
qucAob.imbino.D.piglia  Dauo  Mifidc,o  per 
la  gola,o  per  il  petto,e  diceFDiduran'.i.diftu  ^ 
ra  ne]dirami  tii[quod  rogo?]  quclcht  io  ri  di  ^ 
nundoVM.fendo  Mifide  llrcttada  DatH>,efor 
fé  fatta  cadere  in  terra  dice  gridando[au]  hai. 
D.  [concede,]  ua  di  qua  [ ad  dcztcram]  da  la 
man  dcAra,e  coll  fc  la  fa  pallàre  da  quella  ban 
da  accioche  ella  Ila  al  dirimpeto  di  Cremete, 
che  era  da  la  mano  Aauca,c  non  a canto. 


minacci,  tu  mi  dì  to 
uillania.  D.  [ un- 
de cA  ? J donde 
è egli  ? quali  di- 
cendo tu  uuoi 
pur  dare  (tarolc , 
io  ti  dico  di  chi 
egli  è?  chi  qui  lo 
ha  mcflb?[dic  da  u 
re  3 dimelò  chia- 
ramente. M.  Mi- 
fide , che  fi  penfii 
ua  pur  che  co- 
Aui  faceflc  da  ue- 
ro , dice  [ a uo- 
bis] da  uoi,di  ca- 
la uoAra  è , cioè. 

D.  haueua  ap-  ix 
pimto  Mifidc  det 
to  quel , che  Da- 
uo uoltua,  per- 
che Cremete  fa- 
pcllè  di  chi  egli 
fuAc  , acciwc^ 
egli  haiielTe  ari- 
trarli  da  le  noz- 
ze , ma  accioche 
mS  paia,  che  coli 


cuo- 


•OttfJO 
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74  DEL’AKDRIA 

* e tioleflc , Ji  ciò  flritun<!oU,  fi  ride,  e dice 


[ ah  ah  hx  1 ah  ah  ah  [ nero  3 certo  ["njirum] 
cioè  [ cfl  3 e gran'  marauielia  ,un  gran'  fatto, 
[fi  mulier]  Jc  una  donna  [mcretrix]  e di  piu 
meretrice  [ ftcit  impudcntcr  ] fa  le  fue  cofc 
ciacciatvnente.cioè  non  è gran  fatto , fi  dd>- 
be  intender,  che  dica  per  irronia , cioè  per  il 
contrario,come  è quello  eifempio , fi  fi  nura- 
uigliati  di  quella  nula  donna , che  egli  è uno 
a ^an  fatto  , una  marauiglia  grande , fe  ella 
fa  le  fue  cofe  fenza  uergogna . uoleua  dun- 
que dii' Dauo,  che  non  era  gran  facto  che 
Miiìde,  fendo  donna , la  cui  natura  è d'ha- 
ncrpoca  uergogna, e di  piu  meretrice,  che 
ne  hanno  molto  meno,  haueua  fi  poca  fac- 
cia, che  ella  dicellè,  che  quel  bambino  fufle 
dicafadiSimonc.C.  fentendo  quello  Cre- 
raete  cominciò  a fofpcture,efra  fe  a dire 
) [hzcancilla  ] quella  urna  [ eli  ab  Andria] 
c di  cafa  de  l’Andriana,  cioè  di  Glicerio  [ qua 
rumintclligo]  per  quanto  io  intendo,  ouer 
cooofco.D.leguica  pur  Dauo  di  dir  uilla- 
nia  a Mifide  [ adeon' . i.  adco  ne , ne  uidemur 
uobis  ] parui  egl  i[cllé  ] che  noi  liamo  [ adeo 
idonei  ] in  modo  atti  [ in  quibus]  che  i quali 
[ fic  illudatis  ? ] che  uoi  date  coli  la  baia  ? uoi 
coli  iiratiatc  > cioè  parui , che  noi  fiamo  tali , 
4 che  noi  fiamo  da  elfer  uccellaci , coli  come 
uoi  fate  ? C.  Cremete , che  non  conofceuala 
trillitiadiDano,ne  penfimdo,  che  tal  cofa 
ftiflc  fate*  a polla , dice  [ ucni  in  tempore  ] io 
Ibno  giunto  a punto  a tempo  . e qucfto 
dtccuada  fc  ,che  non  era  fentico , ne  da  Da- 
uo , ne  da  MiCde . D . [ propera  adeo  ] folc- 
cica,fu  prcAo  ,efcine , fpacciati  [collere puc- 
runi]  dileuar  quello  bambino  [ hincab  ia- 
'f  mia 3 di  qui  da  quella  porta,  quello  uerfo 
fu  detto  da  Dauo  forte,  aedo  Cremete  fen- 
tilfe,  ma  perche  Mifide  fi  uoleua  panire^col 
bambino,  & non  hauendòancor  fatto  inten- 
der tutto  quel  che  uoleua  a Cremete,  la  mi- 
naccia pian' piano,  facendole  cauiuo  uifo, 
accio  ella  reAi . ma , perche  coli  piano  ? per- 
che, prima  (che  Cremete  fonti  ) le  difle,  che 


ella  portalTe  uia  il  bambino , aeciediea  Cre- 
mete fufiè  piu  manifello , che  quelb  cofa  fiif- 
fe  uenuu  a cafo  , & non  con  arre  : dipoi  ne- 
dendola  noln  partire , & non  uolenuo  che 
ella  fi  partill'e , gli  era  neceflario  farglielo  in- 
tender piano,perche,fe  Cremete  hauellè  adi- 
to,fi  faria  accolto  de  la  ragia , & Dauo  hareb- 
beguallo  lo  fuo  difeeno.  dice  dunque  pia- 
no [ mane3  Ha  falda , fiemutt , non  ti  panire 
[ caue  exccHis  3 guarda  di  non  ti  partire 
[ quoquam3  in  nelìfun  luogo  [ ex  illhoc  lo- 
co Jdi  quello  luogo , cioè  guarda , che  tu  noa 
ti  parti  di  qui , e uadi  in  alcun'  luogo  , oue- 
ro alerone . M. [ Dii 3 gli  Dei]  eradicentte] 
ti  sbarbino,fpiantino[ic^di  modo,cofi  [cem 
tas  3 cu  fpauenti  [ me  milcram  ] me  mefchiiu 
cioè  o che  Dio  ti  rouini , perche  coli  {fpauen- 
ti me  mefchiiu . D . [ dico  cibi , an  non  l J di 
coioatc,onò?  M.[ouid  tit$?3chc  uuoi?  < 
che  è fiato  ? di  che  cou  l D . at  etiam  ro- 

§as  l ] pur  ancor  mene  dimandi  ? [ cedo  ?] 
immi[cuiunnpuerum3dichi  è quello  barn 
bino,  die  [ appofuilli  hic  ? 3 che  tu  |hai|pofio 
qui  ? [ die  mihi  3 dilomi . M . [ cu  nefcitfj 
non  |lo  fai  tu  l D . [ miete  id  ] lafcia  andar 
quello  [ quod  fcio  ] che  io  fo  f die  quod  ro- 

50  3 dimmi  quel,  che  io  dimando.  M . [ ue- 
ri , 3 è uofiro . D . [ cuiiis  nofiri  l di  chi 
di  noi  ? M . [ Pamphili  3 di  Panfilo  . D. 
[hcm]eh[quid3cheditu?  come?  [ Pam- 
phili ? 3 di  Panfilo  ? cioè  eh  che  dicu?  di  Pan- 
filo ?M.[cho  3 ò la  [an  non  eli  ? 3 o non  è 
egli  ? ouero  diremo  [ eho  3 ombe  f an  3 e 
[non  eft  ? 3 non  è egli , cioè  di  Panfilo  ? C. 
unte  quello  Cremete,  & diceda  fe,  che  non 
è fentitoda  !oro[fugi  bene  femper3  io  ho 
ben'  fempre  fiiggico , io  ho  ben'^fempre  hau- 
to  ragione  di  niggirc  [ has  nuptias  3 quelle 
nozze. D.[o  3 otrifijtia,o  ribal- 

deria [ aniiiuduertcndum  3 degna  d'elTere 
punita , cafiigata , o fcellerataggine , da  efler 
cailigata  foramamente.  M . [quidclamitas?] 
che  gridi  tu  ? 


D.[  ne  uidi] 

D.  qum  ne  ego  beri  uiii  di  uos  diferri  uej^eri  < 

M .O  hominem  duidcem.  D.  uerum  uidi  Cdntbard 
SttffdrcigdUm  .M.Dijspo!  habeo  gratids  , 

Cnm  in  pdrittnio  aliquot  dJfiiermu  liberr . 

D.  NdriBdiUubdui  nouiticuiutcdrfdb^ee  incipit.  ^ 

Chremes , fi pofitum  puerum ante  tedes uiderit , Canuta  (che  era 

Sujmffutam  non  dubit  : tunto  bercle  magis  dsbit.  fi"chiamlt 


€ non  uidi  io  [ he 
ri  ticfpcri  3icrfe- 
ra  di  notte[quem 
id  eli  cum  aber- 
ri 3 che  fu  por- 
tato, [ ad  uos? 3 
a cau  uofira  ? 
M < fcntendogli 
«lire  Mifide  fi  lu- 


difperandoli  di- 
ce [O  hominem 
audaccni  ] o ho- 
mo audace.  D. 
[ ucrum  3 ma 
[ uidi  3 io  uidi 
[ Cantbarara  ] 


II 


in 


ca  bugia  , quali  Kon  bercle ftcùt.  D.nwicadeo,  uttujltfdehs. 


forciiutamj  ra^ 
fardclLta. 


ATTO  QJT  ARTO. 

Ni  pnerum  toUis,  iam  ego  butte  in  medim  uiant 
’9rouoludm,te<^  ibidem  prouoluam  in  luto. 
M.Tu  poi  homo  non  et  jobrius.  D.faUocU 
Alia  aliam  trudit.iam fufurrari  audio» 


* &rdcllafi,M<rir- 
«!cUatauuol  pro- 
prio dir  una  pcr- 
lona , che  ha  fot- 
tio i panni  qual- 
che fardello,  co- 
me fono  le  uecchie , che  quando  elle  portano 
qualche  cofa  , che  elle  nonuogliono,  che 
ella  Ita  ucduta,fe  la  mettono  forco  i panni, 

* o trale?ambe,e  uanno  uia,  e perciò  Dauo’ 
aoleuaJire  ,che  quella  uccchia  haueua  por- 
tato quello  bambino  lòtto  , di  modo  nafeo- 
fo,che  non  lì  era  potuto  nederc  . doue  lìdeb- 
bc  conliderare,  che  Dauo  non  llauainpro- 
pofiro , per  farla  piu  ufeire  a dire , perche  pri- 
ma haueua  deno  d'hauer  ueduto  il  bambi- 
no, e di  poi  la  uecchia  rafiardellaca . M. 
[ Poi  J per  Polluce  [habeo  grarias]  io  ringra- 

3 tio[Dis]gIi  Iddei  [tuni]  perche  [in  pa- 
riundo  3 quando  ella  partorì,  al  fuo  partori- 
re [actìiictunt]  furono  prefcnte  [ aliqliot  libe- 
ri 3 ahjuante  donne  libere , cioè  non  ferite, 
alqiiame  donne,  che  non  erano  fenic.  D. 
Dauo  lì  uoJta  a gli  uditori , e dice , che  Crc- 
mete  fenta  [ nx  3 certo  che  [ haud  nouit , illa 
illuni  3 ella  non  conofee  colui  [ caufa  cu- 
ius3  pcrcagiondelqiulc  [ incipit  lixcjclla 

4 fa  quelle  cofe . Il  fenfo  è,  ella  non  conofee 
Crcmete,chcialluto,&accorto,  per  cagio- 
ne del  Quale  ella  fa  quelle  lìncjoni , che  Pan- 
filo habn  iahauiico  un  figliuolo  di  elicerlo, 
acciochc Cremete  notali  dia  la  figliuola, 
che  fe  ella  lo  conofccllc  ,non  farebbe  cofi. 


7f 

pero  dice  poi  [ lì  7 
Chremes31eCrc 
mcccfuidcrit  pue 
rum  3 uederà  il 
bambino  [pofi- 
tum3  poAo  [ an 
tcxdes  3 innanzi  a la  fua  cafa  [ non  dabic3 
nondara  fjfuam  gnatam  ] la  fua  figliuola, 
cioè  a Panfilo , cioè  ti  fo  dire , che  lì , appun- 
to reftera  per  qucAo  [Hcrclc3  per  Herco-  ^ 
le  [ canto  inagis  3 tanto  piu  [ dabic  3 la  darà , 
cioè  anzi  la  darà  molto  piu  uolencieri . C. 
haucndolo  fentico  Cremete  dice  [non  Hcr- 
cle  facier  3 per  Hcrcole , non  lo  farà , a fc  non 
farà  ucro , non  fari  coli . D.  [ adco  3 in  ueri- 
ti  [ ut  Gs  feiens  3 accioche  tu  lo  fappi  [ ni  col- 
ila 3 le  tu  non  leui  [pueruoi3  quello  bambi- 
no [ nunc3  ora  [ iam  3 ora  [ prouoluam  hunc 
io  riuolterò  colini  , cioè  quello  bambino  9 
[ in  mediain  uiam  3 nel  mezzo  de  la  uia  [ te- 
que  ] & cc  [ prouoliiam  3 io  riuolterò  infino 
a gli  occhi  [ in  luto  3 nel  fango . M.  [ Poi  3 
per  Polluce  [ tu  non  es  homo  fobriuc  3 tu 
non  fci  huomo  fobrio,cioc  tu  fei  uno  im- 
briacco  . D.  uolcua  Dauo  , che  Cremete 
udil1'e,clie  Gliccrio  era  cittadina  Athenie- 
fc,&  finge, che  egli  l’habbia  udito  , e dice , 
che  ella  è una  bugia,  perfar  ulcir  Milìdea  >• 
dire, che  egli  era  ucro  [fallacia  alia3I’una 
bugia  [erudir  aliani3  fcroprc l'altra  [audio 
iam  fufurrari  3 io  odo  già  piibigliare  [ lune 
Cile]  che  colici  è 


[ Ciucm  At- 
ticam3  cittadina 
y Atheniclc  . C. 
[heni  3 e . D. 
[ coafliis3  Ifgi- 

Dus  3 & efléndo 
conAretto  da  le 
leggi  ,cioc  Pan- 
filo [ ducer  eam 
u»orem3  la  mcr- 
ra  per  moglie  . 
^ M-  [ eho  3 o la 
[ obfecro  J dimi 
di  grati»  [ an  non 
eli  ciuis  ?3  ton  è 
ella  cittadina  ?C. 
dice  Cremete 
pur  in  modo  che 
non  è fentico[pc- 
ne3  quali  [inci- 
dijio  fono  entra- 


O'uem  Atticam  effe  banc . C.  bem.  D.coaélus  legi* 
bus 

Eam  uxorem  ducei. lA.ahu.obfecro,  an  no  ciuis  efli 

C.  locularium  in  malum  infeiens pene  incidi . 

D. Quis  hic  loquituriò  Cbreme,per  tépus  aduenis  : 
Aufculta.C.audiui omnia.  D.  an  hac  tu  omnia  ? 
C.Audiui  inquam  à principio.D.audiSin  obfecro^ 

bem 

Scelera:banc  iam  oportet  in  cruciatu  bine  abripi. 
HiciUe  rfltnon  te  credas  Dauum  ludere\ 

Al . Me  miferamtnil  polfalfì  dixi  mi  fentx . 

C. Nowj  rem  omnem;fed  efi  Simo  intus.D.  efl . 
Al.Nf  me attingas fcele&e,fi poi Glycerio  non  om 

nia  b*c. 

Tt.Eho  inepta,nefcis  quidfit  aflum.M.quidfciam^ 

D. bicfocer  eàt  alio  paHo  baud poterai  fieri , 


to  [ in  malum  ] 
in  un  male  [io- 
cularium3  da  far  >1 
lene  beffe, da ri- 
derfene , ilchc  le 
intende  peranti- 
fralì  , cioè  per  il 
contrario  , dun- 

3ue  in  un  male 
a non  fe  ne  far 
beffe.  Il  fenfo  è, 
quali  io  fono  in  la 
corfo,  che  io  non 
me’ ne  fon  auuc- 
duto,in  un  gra- 
ne m^e  : ma  qua 
le  è quello  gra- 
ne male  ? d’ha- 
uer  fatto  paren- 
tado con  Panfi- 
lo . D.  fencelo 
F Dauo,  ^ 


DE  L-A  N D R I A. 


I Dillo  , A ilice  \tfcirtthtCt<{ueuolmus.lh.hmpr£àicerts. 
[ Quis  liic  loqui-  jj  pjy/ym  intereffe  cenfes,tx  animo  omnia , 
qù?? n-f«r4./kcw^4n  de  indusìriat 
lodice  [oChrc* 

inc]o  Creinetc  [ aduenis  per  tempiis  [uoi 
aenitc  apunto  a tempo  [ aufculta]  udite . C. 

[audiui omnia}  io  ho  udito  ogni  cofa.  D. 

[an  tu  hjcc  omnia  ?]  hauete  noi  udito  ogni 
a colà  ? C.  [audiui]  li  [ inquam  J dico  [aprin 


co, e fato  quelle 
ingiurie  per  di- 
fpetto , e non  fa- 
pcndo  b cagio- 
ne dice  [ nenie 
attingas  fcclefte]non  mi  toccare  fceUrato,tri 
fto , ribaldo  [PoIJ  per  Polluce  [li  non]aggiu- 
gnece[dico}le  io  non  dico  [hic  omniaj  tutte 
quelle cofe  QGlyccrio]  a Gliccrio  ichianiali 
quefta  figura  Apofiopefis  . D.dicele  Dauo  la 


cola  ? C.  lauciuij  li  |_  inquani  j Qico  |_  aprili-  qucua  ugni- * 

cipio  } da  principio . D.[audiftin- , iddi  au-  cagione  [cho  inepta]  c fcioccha  [ ncfcis  quid 
diuiai  ne , olalecro?]  hauete  uoi  di  grada  udi-  fit  aduni  ] tu  non  fai  ouel  che  fi  fia fatto . M. 
to  ? r hem  federa  ] o fcclerataggine  [ lam  [quid  Iciam  ’ ] che  debbo  io  fapcre,  che  uuoi 
«portet  ] ormai  è neceflàno  [ abripi  hanc  ] tu,che  io  lappi?  D.  [ lue  focer  eli  ] quello  d il 
portar  collei  di  peforcruciatum}  a eflerc  tor-  fuocero,cioè  Cremete  [haud  potcrat  bcnjno 
nientau.poi  fi  uolta  a Millde,e  dice  [hic  di  il  fi  poteua  faiefalio  paao]in  altro  modo, altri- 
Ic1  quello  è quello,  cioè  quel  fauio  Cremete , menti  [ ut  fcirct  ha:c  ] che  fapefle  quelle  cole 

• V __r: r-. 'M.nìcmi  e 


Dauo . M.  uolufi  MilTdc  a Cremete  e dice  nia}ogni  cofa[cx  animo]da cuore  [ut  fere  na- 
[Ponper  Pollucc[mi  renci]uecchio  mio  [ni-  tura  j come  porge  la  natura  [ an  de  indù  Uiaj 
hil  falli  disi  ] io  non  ho  detto  punto  di  fallo , o d’indullru,appolla,arcificiofamente.  11  len- 
nefluna  bugia, nulla  che  non  fia  ucro.C  [noui  fo  è, che  egli  non  glie  Phaucua  detto  innanu  , 
omnem  rem]io  ho  intefo  il  tutto[fed]  ma[cft  perche  è fiato  molto  meglio,  & ^ luuuto  piu 

Simo]èSimone[intu$?]dcniro?  D.[eft]fiè.ua  del  naturale  quefia  cofa  nnta  da  lui,  non  llu- 
4 Cremete  dentro,  c Dauo  riman  conMifidc,  uendolapuu  db,  perche  ha  parlato  piu  Icm- 

& le  comincb  a falcar  intorno , e metterle  le  pliccmentc,chc  fc  ella  I baucflc  fapuio,  eper- 
mani  in  (imo,  c toccarla  mottegeiando  con  cf  ciò  ha  bauuto  piu  del  ucrifumlc  « 
là,ma  ella, che  fi  penfaua,che  egli  baticlTe dee 
’ ’ ANNOTATIONI. 

r Delirare  ] è proprio  ufeir  de  b lira , cioè  ne  nel  accufatiuopn  pariundo]infinito,oucro 
del  folco . onde  perche  chi  efee  del  folco , uà  gerundio  lignifica  doiie , ouero  fiato  in  luogo 
torto,è  detto  per  limilitudine  [delirare]  im-  nel  capo  fuo  [ Aliquot]  e nome  pliiralefia  m 
pazzarc,farntticare,uagiUarc , & ufcire  del  fc  ogni  cafo  ali5UOt,&  è nufchio,fcnuna,&  ntu 


tro  [Nx]  con  ferino  uuol  dire  ceno  [Tanto 
magis]tanto  è l’ecccellb,nel  abbtiuo , nel  fuo 
capo  fi  dichiara  [ Si  PolGlyccrio  non  omnia 
hxc]  quello  è un  parlare , che  fi  chuma  figura 
Apcfiopefis,che  uuol  propio  due  parbrc,che 

. . ..  i: ^ 1 ..l.  ^ ^ — l ^ 


y minato,perchc  chi  è pazzo,non  uà  per  b uia , 
che  uanno  i faui[FaxisJ  a fcambio  di  facias , è 
uerbo  defettiuo  , chenon.  ha  fenonfaxim  , 
fjxis,faxit,faxint,cire  io  mi  ricordi[lUudcrc] 
è firatiare.diccfi  illudo  illi,illu,in  illo[Exccf- 
lis]a  Icanìbio  di  cxccdas[Cuiuui]cuius  , cuia  , 

cuium,fideclina,uuoldirdichi,dichicque-  caLi^>i-**»j  “‘«uw — 

fto  fanciullo,quclli  bnciulb.quello  fafl'o  [cu  gli  adirati , che  per  la  grande  ira  bbino  Icm- 
ius  hic  puer , cuia  hxc  puclla , cuium  hoc  fa-  prc  indietro  qualche  parola,  come  e quelto,ie 
4 xumlucdetc  nclb  intcrprctatione,nel  capo  di  tu  non  mi  ti  Icui  dinanzi  io,  afpctta  pure  io  ti 
come,©  di  cttius  [O  facinus  animaduertendii]  [ Quid  fciam  ?]  a fcsmbio  di  cwid  ui»  Iciam  ì 
quello  li  dichiara  nel  capodebefclamatio*  [l’ridicercs]cioèprxdiccredcbeba$. 


IK 


manca  di  qualche  parob,  come  qui  che  man 
ca  [DicamJ  ilquali 


[modo fuolc  eller ufato da 
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ATTO  Q.VARTO. 


Q^V  I N T A. 

CKITO  foriJUrre,  MISlDE,  DAVO. 

1 N hac  hiUtAffe  plittd  Jiélum  tft  Chryfiim  : 
Qu£  fe  inbont/ìe  optduit  parare  bic  diuitias 
Potius,({uam  in  patria  bonejle  pauper  uiuere. 
Morte  eius  ea  ad  me  lege  redierunt  bona  : 

Sed  <{uos  per  conter  ^deo.faluete  M.obfecro , 
Quem  uideo^efl  ne  bic  Crito  fobriniis  Chryfldis  i 
Is  eJl.C.ó  Myfls fatue. M.faluosfis  Crito . 
C.ltaCbrylìs<bé.M..nos  quidepol  miferas  pdidit 


» I C E N A 

IN  hachabl- 
ufTc  platea  diftu 
«Il  Chryfidcm  ] 
il  ten«r  di  que- 
lla Scena  è , che 
Crirone  cugino 
di  Crifide  ( per- 
che CrifidCjC  Cri 
i tone  erano  nati 
di  due  forclle)  ha 
uendo  udito  la 
morte  di  Crifide 
■fen’cra  andat’in 
Athcne  per  pigliar  l’eredità  de  la  cugina,  & 
giunto  in  fu  la  piazza, doue  el la (bleua abita- 
te,uede  DauOjC  Mifide,  nu  non  già  gli  cono- 
(ceua.acco(lafi  a loro,c  gli  faluta . Mifide  lo  ri 
3 conofce,&  egli  lei.  dimadala  fc  Glicerio  ha  ri 

O R D 
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tronatì  i foi  pa- 
renti , e chi  tiea 
le  robe  di  Crifi- 
de . rifpondegli , 
che  ella  non  gl'ha 
trouati , e ch'ella 
tiene  come  crede 
le  robe  di  Crifi-  * 
de.duolfene  Cri- 
tone,  edafedice, 
ch'egli  è meglio 
nó  cercar  quella 
eredità,  che  Ilare 
a litigar  quel  ch’egli  non  harebbc  mai . ilche 
ne  mollra, che  meglio  è (come  fi  dice  per  prò 
uerbio)dar  del  Tuo  al  diauolo,e  partirli  da  lui, 
che  Uar  a contender,  quel  che  non  fi  può  uin-  p 
cere,e  che  da  danno,dtshonore,&  infamia. 

I N E. 


[Diflum  e(l]m’è  flato  detto[Chryfidé]che 
Crifide  [habitaflc]  habitaua , llaua  [ in  hac 
platea]in  quella  piazza  (qui)  laqiiale  [opta- 
Ult  potiut]  uolfe  piu  rollo  [fc  parare  1 guada- 
gnare [hic  inhonefle  ] qui  dishonetlamente 
(diuitias]  le  ricchezze  [quam  uiuere]  che  ui- 
uere [honelle  ] oncftamente  [ pauprr  ] pouc- 
4 ra  [ in  patria  ] ne  la  fua  patria  [ eiut  bona  ] le 
fuerobe  (lege]  per  lege[redierunt  ad  me]fo- 
■o  tornate,uenute  a me  (morte  ] per  morte , 
cioi  fendo  ella  mona  (fed  uideoj  ma  io  ueg- 
go(qnos  perconter]  chi  ne  dimandare . e coli 
Sede  Dauo , e Mifide,  a quali  accoftatofi  dice 
(Saliiete]Dioui  falui.  M.  Mifide  fe  ne  mara- 
uiglia , & alzando  coll  le  mani , come  fa  chi  fi 
marauiglia  di  qualche nouiti dice  (obfecro] 
T C.  [ Qmd  iios 
i.agitis  ] che  fate 
noi’  [quopaSo 
hic’ideltellisjco 
me  Ulte  uoi  qui  > 

[^tin*,  idell  là- 
tis  ne  reAe?  id  cft 
manetis  ] Hate 
uoi  aliai  bcnc,af- 
é (ài  accommoda- 
te.  M.  ( nos  nc  ? ] 
noi  ? (Sic  J cioè 
( llamus]  lliamo 
cofi(aiunt]  come 
ogn’un  dice  [ut 
quimus]comenoi 
porti  mo  [quan- 
do nonlicetj  qui 
do  non  ci  è licito 


0,0  Dio[qtiem  iiideo?]  chi  uepgo  io  ? [ cft  ne 
hic]e  collui[Crito  fobrinus  CÌirj’fidis?  ] Cri- 
tone  cugino  di  Crifide,  cioè  figliuolo  d'una 
rotella  de  la  madre, o del  padre  di  Crifide  [ is 
eft]  egli  ^.C.  [o  Mifis]  o Mifide  [ Salue  ] Id- 
dio ti  falui,tu  lei  la  ben  trouata.M.  [Saluos  fis 
Crito]  faluo  fia  Critone , o Critone , tu  fia  il 
ben  uenuto.C.  [ ita  ne  Chryfis  f ] aggiugnete  x • 
[perijt]ch'egli  lafciò  per  la  tenerczzafita  ne  ] 
puree[Chrylìs]Crifide,cioè  morì,uolea  dire, 
ma  il  pianto  non  lo  lafciò  finire,  foggiugne 
poi  e dice[hem]che  proprio  uuol  dirc,orfu  pa 
tienza,ma  debbe  ellèr  pronuntiata,con  fofpi- 
ri.M.[PolJper  Polluce(perdiditj  cU'lu  roui- 
nato[nos  mifcrasjnoi  pouerette. 

(ntuolumus]  co  ti 
me  noi  uoglia- 
mo.  noi  diamo 
come  noi  portia- 
mo, poi  che  noi 
nó  portiamo  dar 
come  noiuorré- 
mo.C.  [quid  Gir 
cerium?]  che  fa 
Glicerio  ? [rep-  la 
perit  iam]  ha  el- 
la ancora  trouato 
[h1c]qui[fuos  pa 
rentes?  J i fuoi  pa 
tenti  ? M.  r uti- 
nam  ] Dio  il  uo- 
lert'e  [an  nondiim 
etiam]non  gli  ha 
ancor  trouati?[ap 
F a puii 


C.Quid  uoii^cjuopaélo  hicìfatinreiieifA.notnefflc 
Vt  Quimus,aiunt, quando  ut  uolumus , non  licet . 
C.Cìvid  Gtyceriumn'iam  bic  fuos  parentes  reperit  i 
M.Vtinam.C.an  nondum  etiamibaud  auf^icato  bue 
me  appuliy 

N4m  poi  lì  id  feiffem,  nunquam  hic  retuliffem  pedé, 
Seper  enim  eius  diila  eR  b£c,atq;  babita  efl  foror. 
Qua;  ittius  fuerunt,pofiidet,nunc  mebojpitem 
Litesfequi,qttàm  hic  mibi  fit  facile, atque  utile , 
Aliorum  exemplacommonent  .jìmul  arbitror, 
Iam  e/Jf  aliquem  amicum,cr  defenforem  ei:nà fere 
Grandiufeuìa  iam  profeta  efliUinc.  clamitent. 
Me fycophantam  btreditatem  perfequi , 
Mendicum  : tum  ipfam  def^oliare  non  licet 


I 


DE  L’A  N D R I A 


pilli  me  huc]  io  M.Optume  bojpfS  poi  Crùo  afltiquum  obtÌHtS.  potnbbono  dire 

foM  ucnuto  qui  ^ quando  kuc  ueni,  ut  uiitant . i*  **'?* 

[ h*ud  .iiifpiCA-  «..v/m.  gridando 

to]inmarora,  in  * * £mc  A-cophan- 

malpùto[nàpolj  I>-Sequar  hos,  noloneinteporehoc uidtat Jentx . tamjjcheio  fu$fi 
oup  poiluce [fi fcifsem idjfe  io hauesfi fapu-  uno calumniatorc , e licigiofo  [ pcdequihafr- 
to  quello  [niinquà]  mai  [reniliflem  huc  pcdé]  rcditatcj  c ch’io  uadi  dietro  a l’crcditi  [medi 
harei  meflb  qua  un' piedi,  oucro  mai  lutei  cumjech’io  filili  un  medico,  & no  hauefii  eoo 
molTo  un’ piede  per  uenir  qua  [cnim]  perche  cheahro  aiuurmi[tù]dipoi[nonlicetjnonè 
[Hatc]coftei[femptr  difta  eft]è  ftata  chiama-  licito]difpol»ate  ipsijfpogliarla  a fatto  c pti- 
ta[cius  foror]  Tua  fordla  [atque  habita]  e te-  uarla  di  ciò  ch’ella  ha.M.  iemendo  Mifidc  ha- 
nuta  [ nunc]  orafposfidet]  ellapofsiede,  tie-  uer  tanca  compafsionc  dice  [Poi]  per  Polluce 
ne,hafqu*  fuere]  quelle  cofe,  che  furono  [il-  [ Crito  ] Cnton  [hofpcj  ] forcllierejoptinic 


lius]  dilci,fua,cioe  di  Crifide  [nunc]  ora 
[exempla  aliorujgl’cfscpi  altrui  [cómonctjin 
fiemctnrti  mi  ammonifcono[qiia  mihi  fit  faci 
Jejquanio  m i fia  facile  [atq ; utile]  c utile  [me 
hofpitcjche  io  forcftietc[fequi  litei]fcguiti  le 
Iiti,litighi[fimul]fimilméte[arbitror]  io  pen- 
fo[iam  elTc  ei]  che  ella  habbia  [aliquc  amicù] 
qualche  amico  [&  defenforem]  edifenforc 


ottimaincnte[obtines]  tu  ritieni]antiquum.t. 
inotcm]il  tuo  antiquo  e folito  collumc,  la  tua 
antiqua  bona  natura.  C.  [due  me  ad  camj  mé 
nami  a lei[quando]  poi  che  [uciii  huc]io  fon 
ucnuto  qua  [ut  uidcam]  per  uederla.  M.  [ma^ 
xime]uolontieri,  di  buona uoglia,  fi  bcoc.,p.  i 
inencre  che  eglino  nano  dentro,  Dauo  dice  da 
fe[fequar  hosj  io  feguitero  coHoro , io  ande- 


[nani]pche[profcftaeft  illinc]  ella  fi  pani  di  rocon  colioro  [nolo]  io  non  uoelio  [inhoc 
quiui,cio<  d’ Andro  [ fere  grandiufcula  ] quali  tempore]  che  ora  [ fenex  ] il  uecchio  [meui- 
«raadicellafclamitcnt.i.clamitare  poiflent]  deat]mi  uegga,  e coli  ua  con  loro  dentro . 

ANNOTATIONI. 

[Difhim  eli  Chryfidem,&  di&a  eft  Chry-  pigliamo  poi  per  calunniatore, &Iitigatore, 


ììs]  fi  può  dire , uedete  nei  capo  del  aggrega 
4 to[Paupcr]mafchio,femina,  c ncutro[  Mor- 
te,e  Lcffejcaufa  efficiente[Sobrini[fono  chia- 
mati quegli  che  fono  nati  di  due  lorelle  [ha- 
udau(picato]hoefpofto  quella  parola,  in  ma- 
la  bora,  in  mal  punto , perche  gli  antichi  non 
faceano  mai  nulla  d’imponanta  fe  non  ha- 
iieuanoprefo  l'augurio,  di  modo, che  fendo 
andato  Critone  ad  Athcne  fenaa  far  l’augu- 
rio , o l’jufpicio , dice  hauer  ciò  fatto  in  mala 
j ora[Sy’cophanca,  quali  ficuum  comeftor]  det- 
to dal  greco . perche  [ Sycos]  io  greco  uol  dir 
fico,  c [phanta  ] mangiatore , dunque  [ Syco- 
phanta]  vuol  dire  nungiator  difichi.noilo 
Satis  iam,fatis 
Simo  fpedata  er 
ga  teamicitiacll 
niea]  Il  tcnor  di 
qlla  fcenaò,che 
^ fendofi  abbocca- 
to Cremete,  con 
Simone  gli  dice , 
che  non  vuol  dar 
-piu  la  fua  figliuola  al  Ilio  figliuolo . pregalo 
- Simone . Cremete  gli  dice  la  cagione,  e lo  ri- 
’prende,chc  fia  tanto  fconfidcrato , c che  fi  la- 
ifci  tanto  tralportar  da  l’amore,  che  egli  non 

O R D 

Dice  Cremetea  Simone  , ch’egli  ha  ormai 


DE  L’ATTO  QVINTO. 

Scena  prima. 

CHREMETt,  SIMONE. 

Satis  M,  fatis  simo  jp  filata  erga  te  amicitia  ! mea; 
Satis  perieli  carpi  adire:orandi  iam  finem  face . 
Dnm  (tudeo  obfequi  tibi,  pene  iUufi  uitamjUu . 


per  quella  caulà . fu  uno  padrone  , che  haueua 
duoi  feriii,  e quello  fii  in  Grecia , de  quali  uno  to 
mangiò  certi  fichi,  che  erano  Itati  donati  al 
padrone . la  qual  cofa  incendendo  cllb , e non 
potendo  fapcr  chi  filile  fiato , jjcrchcl’vno  e 
l’akro  negaua,  & a l’rn  l’alcro  fi  dauano  la 
colpa , & egli  fapcndo , che  ua  lor  duoi  ftaua 
la  cofa,prcrc  de  l’acqua  calda,ctad  ambidui  la 
diede  a bere,  il  fcruo , che  gl'haueua  mangia- 
ti , hauendo  l'acqua  coinmoflo  il  fuo  lloina- 
co,fubito  gli  ributtò  fuori, & coli  li  uide,  ii 
che  il  reo  accufaua  l'innocente,  per  ilchc  nac- 
qiieqiiellonome  SycopJianta , che  vuolpro- 
piodif  nungiator  di  fachi,  c caliiinniature. 

fi  curi  di  rouinar 
Filomena  per  ri- 
dar il  figliuol 
filo  ne  la  buona 
uia  . laqual  colà 
ne  ammonifee  , la 
chel'huomo  deb 
be  molto  ben  có- 
fiderar  , quando 
chied’una  colà,  di  chiederla,  feclla  c gialla , e 
nonfi  lafciar  tanto  iiincrrdal  lento , euafpor 
tar  da  la  iiolor.tà,  che  egli  non  confiden  t don 
ni  di  colui,  a chi  egli  la  chiede  , 

INE 

conofeiuto  quanto  egli  fia  fiato  amico  &af- 

fettionato 


ATTO  Q^V  I 
t feaionato,echerepotefle  dire  li  fui  figlio» 


li  il  Tuo  figliuolo,  che  lo  rircbbeuolentieri, 
mi  che  non  fi  potendo  piu,  e non  io  uoglii 
pregare  [Sitis  iim,  fitis  Simo]  ormai  ill'ai,  e 
allài  Simone  [ fpedita  eli]  s’i  prouiti , é (liti 
lodiu , conofciuti  buona  [ mci  imicitìi3  li 
mia  amicitii  [ ei^a  te  ] inuerfo  di  te,  cioè  or- 
mai s’èconofciuto,  e riconofciuco  quii  imi* 
co  io  ti  Ibno  (lato  [ corpi  adire  ] io  ho  comin 
% ciato  a pigliar,  i rottometermi  [fatis  pcriclij 
lafiài  pericolo , cioè  hauendoti  promefl'oli 
mia  figliuola  [ face  iam]  fa  ormai  [finem  ] fi- 
ne[oradiJ  di  pregarmi , cioè  finifei  ormai  di 
pregarmi,  ddueui  conuien  iuucrtire,che(co- 
meuoi(ìpete)Cremete  ne  li  pifliti  Scena 
era  andato  in  citi  da  Simone,  & gli  hiueui 
S.  [Imoenim  ] 
cnim,cdiropcr- 
J chio  . dunque  , 

[Imo]anzi[Chre 
me  1 Cremete 
[ poltuloabs  tc3 

10  te  lo  chieggio 
[ quiraniixime] 
grindillunamcn- 
te,ouer  piu  che 
miflìniimente  , 

4 [ atqucoro  Jece 
ne  prego  [ut  có- 
probes  ] che  tu 
confermi,  mandi 
ad  effetto  [ re]  in 
fatti  [beneficiò] 

11  beneficio  r du- 
dum]  poco  fa[iiii 
tum  ] comincii- 

f to  [uerbit]  con 
le  parole,  cioè  io 
ti  prego  che  tu 
mi  faccia  quello 
beneficio , che  tu 
m'hai  promeiro. 

C.  { uide]-oedi 
[quafis  iniquus] 
quanto  cu  Iciin- 
iullo  [ prx  flti- 
dio]  per  il  tuo  de 
fidcrio,p  lo  amo 
« che  tu  hai  del  tuo  figliuolo  [ dum  effi- 
cus  ] pur  che  tu  facci  [ id  ] quello  fqcf  cupis] 
che  m defiderigcioe  uedi  quanto  poco  tu  bab- 
bi rilpetto  a chiedere  una  cofa  ingiuila , pur 
che  tu  facci  ql  che  cu  defiJeri  [ neq;  cogitai  ] 
ne  cófidcri  ne  pó  mence  [ modu  benignicatis] 
a modo,  a termine  di  benigniti, cio^on  ul- 


N T O.  ^ 

detto  tutto  il  cifo  del  bambino , e cheper  que 
fto  non  gliene  uoleui  dare,  doue  Simone  pre- 
gandolo egli  efeedi  cafiquafi  adirato , e Si» 
mone  lo  feguita.quando  appunto  e fono  ufei- 
tf  di  cafa , Cremete  fi  ferma , & gli  dice  le  fo- 
pra dette  parole,  lequali  folo  eircndodaglt 
auditori  vdite,il  poeta  le  pone,e  1 altre  che  tra 
loro  in  cali  dillcro,  egli  non  le  dice, perche 
non  le  potette  vdire.  ma  noi  debbiamo  pcn- 
(ire,  che  Simone  pregaflc  Cremete , a feguù- 
tare  il  parentado  . hauendo  dunque  dcao^ 
che  piu  e non  lo  prcgail'e  Cremete , fcguiu  c 
dice  [Dum]  mentre  che[lludeo]  io m'inge- 
gno,defidero  [obfequi  cibi  ] compiacerti , fo- 
disfarti  [pene]  quali  [illufi]  io  ho  dilprezai- 
to[uicam]lauiu[filiz]dela  mia  figliola. 

fenii  'benigniti 
alcuna  [ neq;  co- 
gitai ] ne  péli,  nc 
cófideri[quid  me 
ores]  quel  che  tu 
mi  pricghijchieg 
gii  [ nim  fi  cogi- 
tesj  per  che  (è  tu 
lo  penfaffi[  remic 
tas]  tu  ceircrclli, 
refurelli  [onera 
reme  iniurijs]  di 
caricarmi , aggra 
uamii  d'ingiurie, 
d'ingiuriarmi,  tu 
non  m ingiuriere 
(li piu, cioè  pre- 
gaiulomi.S  [qui- 
bus?]  di  che  in- 
giurie, cioè  cica 
rieo  ; ouer  co- 
me ?in  che  mo- 
do? come  t'ingiu 
rio  io?  C.[ah  ro- 
gicas  ?]ah  cu  me 
ne  dimadi[perpu 
lidi  me]  tu  m'h^i 
fpinto  , sforzitp 
[ut  darmi]  ch'io 
dia  [ homtui  ado 
lefccntulo]  a uno 
fanciuIIacio[oc- 
cupato  inolio  amóre]  occupato  in  altro  a- 
more[abhorrcti  ab  re  uxoria  ] alieno  , nimi- 
co del  pigliar  moglie  [filiam]  la  mia  figliuola 
[in  fcditionc]in  una  difcordia,  roina,  atq;  in- 
ce^Ras  miptias]e  ne  le  nozze  incerte,  cioè  che 
nó  era  certo,s'tgli  la  uolefTe  riccucre , e tene- 
re Come  moglic[uc  mederer]  acciochc  io  me 

V ) dicadi 


S.  imo  enim  quim  maxme  abs  tt  pojìul<hcUque  oro 
ebrme, 

yt  beneficim  uerbis  initum  dHdu,nSc  re  cóprobes. 
C.uide  quam  iniquusfis  prx  Jludio.  dum  ef^ius  id, 
quod  cupis, 

Neq;  modù  benignitutis,tteq;  quid  me  ores  cogitds: 
Ntonfi  cogites,remitus  me  onerare  iniurijs . 
$.Quibusjf  c.ab  rogitas  i ptrpuli&ime^utbomini 
adolefcentulo , 

In  alio  occupato  amore,  abborenti ab  re  uxoria , 
Filiam  darem  in  feditionem,  atq;  incertas  nuptias  : 
Eius  labore,atq;  ei*  dolore  guato  ut  medicar  er  tuo, 
lmpetrajìi,incfpi,dum  res  tulit,nunc  nofert,feras, 
lUà  bic due  effe  aiut,puer.eft  natus,nos miffos  face, 
S.  Per  fgo  te  deos  oro, ut  ne  illis  aìum  iducas  creire, 
Quibus  id  maxime  utile  efl,iBu  effe  qua  detterrimu. 
Nuptiaru  gratta  btc funt  ftdu , atq;  incepta  ola , 
V bi  ea  caufiìquamobrem  bxc faciunt,erit  adempta 
hiSydefìnent , 

C H.  Erras,  cum  Dauo  ego  met  iddi  iurgantem  an 
ciUam.  S.fcio.  C,  at 

Vero  uoltu.cu,  ibi  me  adejfe  neuter  tu  prxfenferat, 
C.Credo,etidfaduras,  Dauus  dudu  prxdixit  mibi: 
Etnefeio  quid tibisù  òblitusbodie,acuoki,dicere. 


IO 


II 


la 


té 
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dic.iflTiftuo  guato 3 il  tuo  figliuolo  fciusb- 
borc]  ro  la  Tua  fatica  [atque  eius  dolorc]e  col 
fuo  dolore  f mipctralfìT  tu  l'ottenefti,  tufa- 
cclli, chete  lo  conccfli  [ incapi]  io  inco- 
Ininciai  jCioè  a farlo  [dum  rcs  tulitf  men- 
tre che  la  cofa  lo  ricercò , mentre  che  fu  one- 
fto  [ mine  non  fert  ] ora  eia  non  Io  foppor- 
ta , non  è onello  f fera*  ] babbi  patienra 
j [ aiunt]  dicono  [ illam  tfl'c  ciiiem]  che  ella  è 
tìrtadina  [nucr  elt  natus]  egl  innato  uno  fi- 
jgliuolo^  ella  ha  hautito  un'bambiuo  [ face 
hos milfos ] lafciaci  andare, liberami  dique- 
ftofjftidio,cdicc[nosJ  cioè  me,  e la  mia 
figliuola.  S [ oro  te  per  Deos  ] io  li  prego 
pergli  iddei  [ ne  induca*  animum]  cileni 
non  liogliX credere  illis]  creder  Joro [ qui^ 
bus] alcxiuali  f maxume  utile  dt]  ègran- 
^ dislìmamente  utile  v[  illuni  efle  ] che  egli 
fìa  [ quam  deteerrimum  ] piu  che  fcelcra- 
5 tisiimo  [ linee  funt  fida  ] quelle  colè  fono 
finte , finiulate  [ eratia  nuptiarum  ]per  ca- 

5[ion’de  le  nozze  ^atque  incepta  omnia  ] e 
atte  tutte  [ vbi  crit  adempta  his  ] quando 
fari  leuata , tolta  loro  [ ca  caufa  ] quella 
caufa  [quamobrem  1 per  laquale  [ faciunt 
hzc]  clic  fanno  quelle  cofe  [defìncne  ] el< 


le  ccfljranno  , cioè  quando  lari  lor  Iettato  T 
la  fpcranza  di  non  poter’hauer  più  P.’iifilo 
aconimodi  loro, elleno  rellcranno  di  fare 
quelli  trouati . C.  [erra*]  tu  erri,  tu  lo  lai 
male,  tu  non  lo  fai  bene  [ cgomtt]iopro- 
piof  uidi.incillam]  louidi  una  lèrua  ] tur- 
gantem  ] che  combattcua  [ cum  Dauo  J 
con  Dauo,S.  [ feio]  io  lo  fo,e  ucro,ila 
bene  , e coli.  C'.  f at  uero  iniltu  ] ma  da 
ucro,da  buon’ fcnr.o . e dice  ( vultii  ] per-  t 
che  chi  s‘adira,mollra  l'ira  nel  uolto  L cum 
ncuter]  quando  ne  l’uno , nd’ahru  [ prafen- 
fcrat  ] s’era  auucduto , accono  ^ tum  ] al- 
lora! me  addio]  che  io  ero  [ibi]  quiui.  S, 
[credo  ] io  lo  credo  [ ■&  Dauus prrdixic 
mihi]  melo  dille  innanzi  [ dudum  ] poc* 
fa  [ fadiirat  id]  che  elle  fartbbon’ quello, 
cioè  di  mandar  il  bambin  fuori , perche,  oe^ 
datolo , le  nozze  li  difiurbalTero  [&iielcio]  9 
& io  non  lo  t quid  ] perche  cagione  [ funi 
oblitu*[ìo  mi  fono  dimenticato  [ dicerC  ci- 
bi] di  dini , cioè  che  Dauo  m’haunia  det- 
to, che  elle  uolcuan’ mandar  fuori  il  bambi- 
no [ac  uolui]  comeio  uollì,  cioè  come- io 
haueuo  ordinato  dirti  • 


SCENA  SECONDA. 


Dauo , Cremete , Simone , Dromo . 

Animo  iamnuncotiofo ejfeimpero.Q.hm, 
Dauum  libi . 

S.  Vndt  egreditur  ? D.  meo  pneftdiot  atque  boj^i» 
tis.S.  quid  ifiud mali eji  i 

D.  Ego  commodiorem  bominem,aduentum,ttmpus 
nonuidi.  S.fcelus 

Quemnam  bic  laudat  < D.  omnis  res  e&  iam  in  ua» 
do.  S.  ceffo  uUoquii 


AmiMo  iam 
otiofo  die  impe- 
ro ] Il  tenor  di 

Snella  Scena  è, 
icDauo  volen- 
do co  le  Aie  a- 
Rutie  di  nuouo 
diUurbar  le  noz- 
ze , fingendo  di 
«nére  nmplice, 
dice,  che  Glicc- 
rio , fecondo  che 
egli  liaucua  udi- 
to da  Cricone, 

«Ira  cittadina  A- 

thenidè , &1  quello  dice  prefenre.  Cremete . 

. fallo  per  qucAo  Simone  pigliar  da  Dromo- 
' nc,  e legare , il  che  ne  moAra,cIic  non  A deb- 

9 R D 

Impero , o egli  parla  a fé , o a PanAlo  ,'o 
a Glicerio . Ara  fé  diremo . impero  iò  uoglio 
[ iam  nunc  1 ormai  [ dfe  animo  otiofo]  cAè- 
re  d’animo  Acuro , cioè  dar  Antro , e di  buo- 
na uoglia.  fc  a P.  e elicerlo,  impero  io  uo- 
glio io  ui  comando[iamnunc]ormai[dreanì 
Bwotiofo  J cbeuo'illate  Acuti  ^ e di  buona 


be  mai  far  canto 
Et  ingiuriar  tan- 
to che  A fàccia 
perderla  pacien^ 
tiaal  ingiuriato; 
perche  Ta  giuda 
ira  fa  tiolcar  o- 
gni  mite  huomo  k i 
a la  crudeied.  Se 
coA  in  quella  Are- 
na comprendere 
te,  quancò  Aa  il 
dolor.che  h.ini)6 
i padri  dcAglhio 
li  , quando’  fon 
eactiui.  uArendò  dunq;  dicafa  di  Glicerio  IXi 
uo  tutto  allegro  dice , non  ucdciidù  tic  Simo-  i x 
ne,  ne  Cremecc,coiì . ' 

INE. 

uoglia , doiie  noi  doiiete  intendere  [ uos  ] 
dice  perche  cagione, r.ii  innanzi  Cremete, 
hauendolo  ucduto,dicc,  che  Dauo  non  fu 
A predo  a finire . C.  [ fieni  Dauum  tibi  ] o 
la  eccoti  Dauo.  S.  Sinlbnt'lìmilmente  di- 
ce ucdcndolò  iifcir’di  caladi  Glicerio,  inn.-in- 
li, che  egli  fiiiille,bucr  mentre  fiuiua  [ vn- 

de 
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I ie  egreditur  f ] donde  efci  - egli  ì D.  fegtiit^ 
Dauo,  dicendo  la  cagione  perche  egliuuolc 
che  eglino  fiano  (tcuri  [meo  praelidio  ] per 
aiuto  mio  [ acque  hofpicis  ] e acl  forellierc , 
cioè  di  Crjtonc.  S.[quid  illud  mali  eli?  j 
che  difgratiajfciagura  ,rhc  di  male  è quello  ? 
e pur  quello  dice , che  Dauo  non  lo  uede , e 
non  l’ode , & mentre  che  Dauo  ragiona . D. 
ragiona  pur  uia  da  per  fc  non  uedendo  nif> 
funo  con  canc'allegreaza , che  pare  che  non 
potell'c  capire  nella  pelle  [ego  non  nidi]  io 
non  uidi  luai  £ hominem  commudiorcni  ] 
uno  huomo  piu  accommodaco  ^ che  mi  fa- 
Cell'epiu  a propolìto,mi  ucnillc  piu  a pro- 
polico  di  Crieone  [ aduencuiu  } c non  nidi 
nui  una  uentica,  che  pai  m'accommodallc, 
che  piu  mi  uenill'e  a bilogno  di  quella  di 
Crieone  f tc-mpus  ] ne  uidi  mai  un' tempo 
3 piu  al  propolìco , ne  mai  m’accade  quella  co- 
la in  un  tempo  , che  piu  mi  fuliè  commodo ^ 
che  in  quello . & è un’modo  di  parlare  che 


fi  chiama  figura  Syleplis  da  latini,  che  è ogni  ^ 
uolca , che  un’gcncre  fcrue  a piu  nomi  j c fi  ' 
concorda  con  quel  nome,  che  gli  è piu  uici- 
no , come  è quello  . douc  uoi  uedete , che 
quello  ncMne  [ commodiorem  ] feruea  [ ho- 
minem , ad  aduencum , & à tempus  ] £ aducn 
tiim,  c hominem  ] è mafchio  £e  tcmpiuj 
neutro  . 11  fenfo  è . io  non  uidi  mai  ne  hiiq- 
mo,ne  ucnuta,  ne  tempo  , che  facelll  più  _ 
al  propolìco  mio  di  Critone  , de  la  ucnuta 
di  Crieone  , c di  quello  tempo.  S.  £qiicm 
nam  laudar]  chi  Jomin'loda£hicltcliis?J 
quella  fceltrataggine?piu  fu  in  uno  altro  luo- 
go ni  difsi  jpcrclic  dilic£fcelusJenou£l'cc- 
lellus]  O.  £oinnis  res  eli  iam  in  uado  J ogiìi 
cola  è già  in  porto , al  finirò . S.  Simone 
non  poceua  llar  piu  a fcoprirli  per  la  llia- 
2a,che  egli  haticiia  £cclTo]  Ilo  io  f alloqui  ?] 
di  parlargli  ’ perche  non  gli  parloio’&que-  9 
(lo  dice  adirato , è un  poco  alterato  , tal  che 
Dauo  lente , e , e lo  uede . 


D.£Hcrus  cftj 
o egli  è il  padro- 
ne £quidagam?] 
che  debbo  io  fa- 
re ?e  dice  piano, 
4 che  non  fia  fenti- 
to  da  Simune . S. 
£o  bone  uir  fal- 
.ue  ] ò huomo 
^ da  bene  cu  lèi  il 
,benc  uenuto  . & 
queflo  dice  per 
ironia,  cioè  per 
il  contrario , uo- 
j Icndo dire. trillo, 
fcelcraco.  D.  lìu- 
geodi  non  l’ha- 
. uer  udito, ouero 
di  non  haticr  in- 
: telo, che  egli  liab 
bia  uoliito  dire 
trillo  , dicendo 
huomo  da  bene. 


D.  Heras  eH , quid  agm  i S.  6 fxtnc  bone  uir . D. 
bem  siino  , ò noUer  Chreme , 

Ontnù  apparatd  um  funtintus.  S.  Curajli probe. 

D.Vhi  notes,  accerfe.S.  beneftiu,id  enimuero  bic 
nuncabtjl. 

EtUm  tu  hoc  rej^ondes  ( quid  iftic  ttbinegoti  eil  i 
D.mtbin  f S.itd.  . 

D.  nubi  ne  t*  5.  tibi  ergo.  D.  modo  introij.  S.  qwtfi 
ego , q:um  dudum,  rogem . 

D.  Cum  tuogmto  una.  S.  ah  ne  efl  intus  PampbU 
lusi  cruciormifer 

Ebo,nó  tu  ditti  effe  inter  eos  inimicitus  cArnufexi 

D.  Sunt  .S.cur  igitur  bic  ejl  e C.  quid  iUum  cifesì 
cumiiUlitigit . 

D.  Imo  Uero  indignum  cbreme  iam  fucinus  fato  ex 
me  nudus . 

Nefeio  qui  fenex  modo  uenit,eUum,confidens,cdtus 

Cumficiem  uideas , uidetur  effe  qiMntiuis  pretij . 


IO 


ca  quello  . Il 
fenfo  . qui  non 
tnanca  altro  , Tc 
non  fare  nenife 
la  donna  houcl- 
la.  poi  li  uolca  a' 
Dauo  , c gli  di- 
ce quello  Tqiiid 
negoti  ] che  di 
facenda  £ eli  ri- 
bi  illhic  ? J hai- 
tu  colli  ?D.  £ mi 
hm  ?]  io.  si-  j 
mo  . £ ita  ] tu  m 
fi  . Dauo  £ mi-  ' 
hi  nr;  ? ] io’  ? 

S.  £ ergo  ] o fi  £ti 
bi]  tu  fi  D.  £mo- 
do  introij  ^ora 
ora  fono  incra- 


6 e dice  £ hcSimo] 

ò Si  mone  [ ò nollcr  Chreme  ] ò Cremetc 
iioiiro  £ omnia]  tutte  lecofc£iain  funt  appara 
• 6'-*  fono  apparecchiate , a ordine  £ incus] 

. dentro.  S.  £ curalli  probe]  cu  hai  fatto  be- 
. iie.D.  £ubi  iioles  ] quando  uoi  uolete  ] ac- 
cerfe]  fatela  uemre , cioè  la  donna  nouella . 
Simo.£  bene  fané]  Ib  bene, bene  lb,poi 
fi  iiqJta  a Cremetc  ,£  enimuero  ] inue- 
rita£  nunc]  ora  £hic]  qui  fabell  id  ] nuo- 


to. uoleua  dire, 
col  uollro  figli- 
uolo, ma  Simo- 
ne  I’interropnc,di  modo,  ch’egli  non  potè-' 
tedìreperinlinocheSimone  non  hebbe par- 
lato . S.  £ quali  rogem  ] come  le  io  di- 
mandalli  £ quam  Judum  ] quanto  egli 
è , quanto  fa  , cioè  e mi'rtfponde  , come 
fe  io  gli  dimandalfi  , quanto  egli  è , che 
^li  entro  in  cafa  di  Gliccrio  , e non  quel 
che  egli  ui  ha  a fare.  Dau.  fegiiita  Di- 
uo  di  dire  con  chi  egli  ui  andò  , c fi  quiv^ 

4Ì-'  Ha 
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ftaftfpoftacontriria  ala  dimanda  di  Simo- 
ne , fole  per  far  làpere  a Cremete , che  Pan- 
filo c con  GIicerio[cum  tuo  gnatouna3*n- 
ficnic col uoilro figliuolo, cioè  ora  ci  andai 
Coluoftro  figliuob.  S.  [an]o{non  cft  in- 
kus  ] non  e egli  drento , ciod  in  cali  [ Pam- 
phìlus?]  Panfilo?  [cniciormifer]  io  mi  rodo 
melchino , io  mi  confumo  di  dolore  [ e ho]  o 
la,odimc,lfa  a udire,  odi  qua  [non  tu  diatin*] 
non  dicelli  tu  [camifex]  boia,  manigoldo, 
huomo  da  farne  dadi , e carne  [ elle  inter 
eoa]  che  egli  era  tra  loro,  cioè  tra  Panfi- 
lo, e Gliccrio  [ inimicitias?  ] inimicitie> 

Dallo  [ funt  ] fono  , e uero  , meflerfi . S. 

[ cur  igitur  ? ] perche  adunque  [ eli  hic  ? ] e- 
coflui  ? ciò  da  lei.C.dice  dileggiandolo,equa 
fi^ dandogli  la  baia  [ quid  cenies]  che  pentì  tu 
■[ illuni] aggnignete  [ facete?]  ch’egli  fac- 
j eia  ?[ litigai  cum  illa]  eliciga,concende,  gri- 
da con  ella.  D.  finge  Dauo  del  affeniona- 
to , e del  femplice,  c di  uoler  biafnure  Cri- 
[ Indi  ] egli 

t fsueritas ine& in  uoltUi  atq;  in  utrbisfides. 

*"  ^rii  S-  C^idnam  dpportasO.  nibil  equìdm , nifi  quod 


ilbm andini  dicere. 


una 

ftis  ] grauecioe  * . . . . — 

unagrauità  [at-  S.  Quid ait tandemcD.Glicerium fefeire cùtent  effe 
^ quemeft]  8f  ha  Atticam. 

^ *"o”rr  fide»  1 S.  H f w Dromo , Dromo . DR . quid  efi^S.Dro*- 
Una  fede  , cioè  • D*  ^*>di.  S.  Verbum  fi  addideris . Dromo . 

guardandolo  in  D.  Audi  obfecro  .DK.  quid  uisf  Sfublimembunc 
u(fo  tu  uedi  in  intro,rape,quontum  potei . 

lui  una  grauità , ^ ^ DaOum.D.quamobremi^  S.qmht 

bet.  rape  inquam.  D.  quid  feci  < S.  rape. 

D.  Si  quicquam  mentitum  inuenies,  occidito.S.  ni* 
bil  audio. 

j ,ombe  Ego  iam  te  commotum  reddam.  D.  tametft  hoc  ue» 

rumefi.S.tutamea 

ti  tu  ? & quella 

.dice Simone, perche  eli  erauenntoin  fafti- 
* dio  tante  parole  , che  Dauo  faceua  innanzi , 
che  egli  diceflè,  che  cola  diceua  collui , per- 
£ ch'eli  haueua  detto  [imo  uero  indignom . ] 

D.  [nihilcquidem]  niente  in  uero  porto  di 
nuouo[nill  quod]  fé  non  quello  che  [au- 
diui  illum  diccrej  io  ho  udito  dirgli  . S. 

[quidait  tandem?]  che  dice  egli  finalmen- 
fe?  D.  [ fe  feire  J cioè  [ait]  dice  che  fa 


e parlando  con 
^flo  ^ lo  conofei 
4uomo  pieno  di 
\^e  i S.  [nam] 


tone,che  haueoa  detto’,  che  Glicerio  era  eie»  f 
tadina  foto  per  farl’intenderea  Cremete, ac 
ciocheunto  piu  egli  non  habbia  a fare  que- 
llo jurentado  [ imo  uero  ] anzi  certo  [ fazo] 
io  farò  [audias  ex  me]  che  uoi  udiate  da  me 
[iam]  ora  [facinus]  unatriftitia  [ indienumj 
indegna , che  non  può  Ilare , non  ha  del  ue- 
rifimile  f Chreme]  Cremete.  conta  quella 
cofa[neÌcioqui  fcnex]io  non  foche  uec- 
chio [ modo  uenit ] èuenuto  ora  [ ellum , id-  t 
eli  ecce  illum]eccolo  quà,  «ledetelo, & a fcam 
bio  di  luigli  mollra  la  caia  di  Glicerio  , da- 
ueegli  era  [confidcn$]coftantc  [catus]  fper- 
to  , ingeniofo , prattico  [ cum  fàcicm  uideas] 
quando  tu  gli  guardi  la  faccia , cioè  quando 
i guarda  in  vifo  .&è  quella  figura  uolgare 
che  inaiui  io  u’ho  detto,  che  piglia  b fecon- 
da perfona  perla  terza  [uideiur  effe]  e par 
che  Ila  [ quantiuis  preti  ] di  quanto  prezzo  ^ 
tu  uuoi , cioè  tu  giiidichcrelli , che  falle  huo- 
mo  d'ogni  gran  ualore  • 

no  di  colera,  & 
•cccfo  d’ira  chix 
ma  Dromone , 
che  pigli  e leghi 
Dauo  , e dice 
[ Dromo,  Dro- 
mo ] Oromone,  la 
Dromone,  DR. 

[ quid  eli  ? ] che 
cofa  è ? S.  haue- 
lu  tana  (lizza  , 
che  non  lo  fenci , 
e dice  [ Dromo  ] 
Dromo. D.veden 
dol  coli  infuriato 
& indouinandofi  i z 
il  filo  male  dice' 
[audi]  vditclU 
te  a udire  . S.lo 


minaccia  , e pur 
chiama  Dromo 
[ lì  addideris]  fé  tu  dirai , .tggiugnerai , farai 
[ uerbiim  ] vna  parola,(è  tu  fiati . e per  la  tan- 
ta ira  non  dice  quel  che  egli  gli  farà  [ Dro- 
mo ] Dromone  . D.  [ audi  obfccro]  u- 
dite  di  grada  , «li  gratia  llate  a udire , per  l’a- 
mor  d’iddio  afcolute, udite,  che  io  uene 
priego  . DRO.  [ quid  ui»?  ] che  uo- 
lete  uoi  > S.  [ rape  hunc  ] piglia  collui  [ fu- 
blimem]  di  pefo  [ intro]  e portalo  den- 


’lol 


j.  [Glycerium  effe  ciuem  Atticam]  che  Glicc . tro . ( ecco  Tcrentio , che  con  un’uerbo di- 
^ccittadina  Ate.S.  conofeiuta  Si. la  ribalde-  cedue cofe)  [quantum  potes]  «Manto  pi^ 
r'iadi  collui,  e che  folo  diceua  quello,  per-  fio  tu  puoi.  DR.  [ quem?]  chi? 

- che  le  nozze  non  s’haueffcro  a farcjtutto  pi«^-  uum]  Dauo,  D.  [quamobrem?]  perche 

cagioni 


ppc  IO 
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aninuzzatetni^.  [nihilo  audio}  io  non  odo 
[ ego  reddam  te  ] io  ti  faro  [ iam]ora[com- 
mocum  3 mal  contento  . D . [ umctfì  j pure 
[hocucrum  eli  J (jucllo  cucro  , cioè  che  io 
ho  detto,  doued  da  notare  la  gran  pertina- 
cia di  Dauo,che  ancor  che  (ì  iieaellc  colìpre- 
fuj  pur  uoleua  Ihir  a,contendere . 


cagione?. S.[ quia lubet  ] perche  mi  piace, 
mi  pare . euedcndo  poi , che  Dromonc  Ua- 
uaaucderedice[  rapeinquam]  piglialo  di- 
co .D . [ quid  feci  ? ] che  ho  io  fatto  ? S . 

[rape]  piglialo.  D.  [ fi  inuenies  ] fe  uoi 
trouate[quicquàmmcntituin]  che  io  hab- 
bia  punto  mentito , che  io  babbi  detto  nin- 
na bugia , cofa  che  non  fia  ucra£  occidito] 

S.  [ tu  tamen] 

Curuadfenundunt  uin{lum:((tqueMdin*if^MdrH* 
pedem  confiringito . 

Agt  nunc  i im  tgo  poi  badie , fi  uiuo , tibi 
Ojìendmyberum  quid  fit  perieli  filiere , cr 
liupjtrem . CH.  ah  ne  feui tantopere.  S.  Cbreme  > 
Pietatemgnati  non  ne  te  miferet  mei  < 

Tantum  laborem  capere  ab  talem  filiumi 
Age  Pampbile  : exi  Pampbile  : ecquid  te  pudet . 


in  tanto  [ cura 
adferuandum  } 
attendi  a tener- 
lo , e guardarlo 
[ uinffum  ] le- 
gato . andaua  uia 
Dromone  con 
Dallo  in  collo, 
Simone  gli  dice 
[ atqiie  audin*  ? 


inuerfo  di  me. 
onero  diremo 
£ Chreme  ] o 
Cremete,  8iag- 
eiugneremo  [ui- 
desjtu  uedi[  pio- 
utem  ] la  crudel- 
u [ gnati  ] del 
mio  figliuolo 

!■  non  ne  te  mi- 
cret  mei?2  non 


id  eli  audis  ne  ?J 
o la  tu  non  odi  ? quando  egli  ha  detto  coli 
dice [ confiringito]  legalo  firctto  [ qiiadru- 
pedem]  come  una  bcfiia,ciod  legali  lema- 


c'increlcc  egli  di 
me?  ouero diremo cofi  aggiognendo [ nofeis 
o Crcme,nofci$]o  Cremete  tu  conofei  [ pie- 
utemgnati]La  picu,dtaficttione,  chemun 


ni  e piedi  infieme  come  fi  legano  i cauret-  padre  al  figliuolo,  c per  qliefio  quanto  dolor* 
ti  quando  fi  portano  a uendere  in  collo  [ a-  caline  pigli,  uedcdolofcelerato  come  il  mio, 
ge  nunc  ]'fa  ora  , ua  ora , fatti  or  beffe  , fchcr-  pcro[nonne  te  milcrct  mei?J  non  Cincrefce  e- 


Mora  [ poi  ] per  Polluce  [ fi  uiuo  ] fe  io 
^ uiuo  [ tibi  ofiendam  hodic  ] io-  ti  mofirero 
’ oggi  f qui  perieli  fit  ] che  pericolo  fia  [filiere 
herum  ] ingannare  il  padrone[&  illije  a Pan- 
filo mofirero  [quid perieli  fit] che  pericolo 
Ca[<àllerepatrcm]  ingannare  il  padre. C . 

5 ah  ne  feui  untopere  ] ah  non  eflcr  unto  cru 
lele,  non  incrudelir  unto . S . [ Chreme]  o 
Cremete[nonneic,  miferet] non  t’increfcc 
reli  [ pieutem  ] de  la  pieu[gnari  mei  ? ] del 
^ mio  figliuolo? il  chesmtende  perii  conira 
’ riojcioèdcl'impicu  chc'l  mio  figliuolo  ha 


gli  di  me?&  quella  ultima  fpoficione,mi  piace 
piu[tantunilaboremcapere]aggiugiicte,e  n& 
t'incrcfce di me[capcrc]che io  pigli  [ untum 
laborem]  tanto  gran'fatica  [ ob  ulein  gnacu] 
per  un  ul  figliuolo  ? cioè  per  un  figliuolo  fcc- 
lerato  come  quefio?poi  s'accofia  a la  poru  di 
Glicerio  , e chiama  piaceuolmcnte  Panfilo 
[ree  Pamphil^orfu  Panfilo  [exi  Pamphtle] 
elei  filori  Panfilo. Panfilo  efee  , e quando  egli 
è ufcito  egli  gli  d ice  [ ccquid  te  pudet?  J e di 
che  ti  uergogni  tu  ? e di  che  hai  tu.  uergogna? 
uergogniti  tu  di  nulla  ^ 


II 


ANNOTATIONI. 


[ Efle  animo  otiofo  ] fiat  ficuro  fenaa  pen- 
lieri  [ meo  prifidio  ] cauli  efficiente , nel 
ablatiuo  nel  fuo  capo  [ Holpius  ] genitiuo 
attiuo  , nel  genitiuo , nel  capo  de  Faccione 
; [Quid  mah]  nel  capo  di  Cius  , nel  gcniti- 
uo  [ Nam  ] fi  marauiglia  , c dmunda  , la- 

3ual  parola  s’uli  ogni  uolu , che  uno  diman- 
a d’una  cofa  c fe  ne  nurauiglia  : eflempio. 
chi  domine , è cofiui  , che  io  odo  ? [ qui» 
nàm  eli  illic  quem  audio?  ] O innis  res  eli  iam 
in  uado  ] quefio  parlare  è una  fimilicudine 
(atta  da  le  naui  , che  quando  elle  Ibno  in 
porto , fon'ficure . ilqual  modo  i latini  chia- 
jnano  traslatione  , oucc  metafora  [ Alio- 


qui  ] diceli[  alloquor  te&  loquor  tecum]Bo- 
neuir]ironia  [ quid  lilic cibi ncgoci  eli?] 
noutebclmodo  di dire.cheluitua  far  codi? 
[ Q^nti  uis  precii]  fignificail  ualore-  nel 
genitiuo , nel  capo  del  ualore  [ Ciuem  At- 
ucam]  Aciicam , lignifica  la  patria  , nel  ca- 
po del  paefe,  ouero  de  la  patria[Mcncìtum] 
infinito  panico, da  Mencior,  tiri»  ,tu»  finn 
uedete  nel  capo  de  gli  infiniti  pafiici  [Temi 
(èretmci]miiferctne,ucrbi  del  genitiuo  ^ Se 
acculitiuo[Ob  talem  filium  ] cauli  efficien- 
te, nel  acculitiuo  nel  liia  capo  [Te pudet] 
di  quello  nerbo  fi  r.-igiona.  ne  uerbi  dei  ac- 
culitiuo e genitiuo  . 

Quis 


in 


Qjr  I f me 
uolt  ? perii,  patec 
eft  ] Il  fciitimcn- 
to  di  quella  Sce- 
lu  i , che  ufeito 
Panfilo  di  cofadi 
Glicerio  , efl‘en> 
doli  fenticochia- 
m.-ire,ucde,  ehc 
è filo  padre 
quello  che  l’ha 
ehiamato  del 
ehc  dolendoli , il 
padre  lo  ucde,e 
glifi  rim  ore,  egli 


DEL'ANDRIA 
JCENA  TERZA. 

Panfilo , Simone , Cremete. 

Q_v  T s me  uolt^per  ij . pater  eJi  .S.  quid  alt 
omnium  eC.ab» 

Kempotius  ipfam  die  t ac  mitte  maleloqui. 

S.  Quafi  quicquam  in  bunc  iam  grauius  dici pofiit. 
Ain  tandem  }ciuis  Glicerium  tjk  P.ita  prxdicant. 
S.  Ita  prxdicant  ^ ingentem  confidentiam  : 

N«m  cogitat , quid  dicat  ^ num  faiii  piget  i 
Vide,num  eius  color  pudoris  fignum  iifquà  indicati 
Adton  impotenti  effe  animo,ut  prxter  ciuium 
Morem,atque  legcm^a"  fui  uoluntatem  patris 

s’humilia  un'  poco  poco , e 

ORDINE. 


7 

coli  mitiga  l’ira 
del  padre . laquol 
cola  ne  moftra  » 
che  ogni  poco 
poco  di  peniten- 
za , che  fa  il  figli- 
uolo di  uno  gro- 
uilTimo  pecca-  f 
to  , il  padre  eli 
perdona  , per  la 
grande  aftettio- 
nc , che  egli  por- 
ta al  figliuolo. 


< [Quis  me  uult?]  chi  mi  uuoleì'  chi  mi 
chiama?  chi  mi  dimanda? laqual  cofa,  co- 
me egli  hébbe  detto,  penfandofi  , che  fiiife 
iialchc  filo  amico , uede  che  egli  è fiio  pa- 
re.chelo  chiama  , c perciò  dice  [ peni] 

10  fono  morto  , fpacciata , ruinato  [ pa- 
ter eli  ] egli  i mio  padre  . S . quid  ais  ] 
che  di  tu  [omnium  ? ] l'opra  tutti  ? piu  di  tut- 
ti? uoleua  dire, che  di  tu  fopra  ogni  altro 

r 4 fcelcr-itillìmo  ? o una  fimil  cofa.  ma  tacct- 
te  fcelcratiflimo  j perche  non  gli  pareua, 
che  tal  parola  filile  tanto  grauc  , che  pareg- 
giall'e  la  grauezza  del  peccato  di  Panfilo , c 
perciò  folamente  dilTe,  cheditu  fopra  ogni 
altro  ? piu  d'ogni  altro  ? oucranicntc  dire- 
mo , che  uolcll'e  dire  pure  rceleratilTimo  , 
ma  che  Cremete  rinterrompclTe  dicendo , 
dhenondirmalc,  di  piu  prello  la  cofa  come 
f ; ella llaamoreuolmcnte. C. [ah]  ah  . [ die 
potius  ] di  piu  tofio  [ rem  ipìam  ] la  colà 
ltcll'a[ac  mitte]  e lafcia  Ilare  [ loqui  male] 

11  parlor'mole , il  dir"  male  parole  . S . [ qua- 
lì]aggiiignctc,  rudi  che  io  non  dica  male 

. [ id  eli  cu  dicis , ut  mitum  mole  loqui , qua- 

li poflit  ] come  fé  li  polla  [ dici  quicquam] 
dire  cola  alcuna  [iara  ] ora  [in  hunc  J con- 
tro collui  [ grauius  ] piu  ingiuriofa  , cioè 
i , 6 che  non  menta  il  fuo  peccato.  Il  fenfo  è.tu 
mi  di, che  io  non  dica  male,  come  diccn- 
’ do  male  di  collui  filile  male,  c come  lì  potei 
• fedire  uno  nule  G grande,  o parole  fi  ingiu- 
' riofe  , che  lupci^eno  la  grandezza  de  la 


trillitia  di  collui , tiolendo  inferire , che  non  S 
è mole  , quando  fi  dice  mal  d'uno  , che  lo' 
menta , e per  quello  dicendoli  mal  di  Pan- 
filo , non  fi  poter  peccare  , quantunque  il 
mal  tulle  grandillinio  , fendo  egli  tanto  fede 
rato  [ain' tandem  ?id  eli  ais  ne  tu  tandem? 
ais  ne  ? ] di  tu?  [ tandem  ? ] pure  ? ancora  tu  ? 
cioè  quel  che  dice  Daiio  [ citiis  ] gli  dice 
quel , che  Dauo  dice  [ Glicerium  eli  ciuis?] 
Glicerio  è cittadina  ? P.  [ ita  pridicant.]con^io 
dicono . coli  fi  dice  . S . [ ita  prxdicant  ? ] 
coli  dicono  e ? [ o ingentem  confidentiam  ] 
o grande  audacia  , grande  sfacciataggine 
[ num  ] parti  egli  che  [ cogitat  ] penfi 
[Quid  dicat?]  quel  che  dica  ? [ num  ] parti 
egli  che  [ piget  J che  fi  doglia  [ fièli  ?]di 
quel , che  egli  ha  fatto  ? [ uide]guarda[num] 
le  [eius  color  ] il  fuo  colore  [ indicar]  mullra 
[ulquam  ] in  luogo  nell'uno  per  il  uifo  [ fi%ii 
gnum  ] fogno  [ pudoris  ? ] di  ucrcogna? 
[adeoii’ id ell,adeo  ne ] c egli  poflibile,  può 
egli  efl'erc,  [ elle  ] che  lia  [ adeo  ] li,  tanto 
[ animo  impotenti,] di  animo  imiKitente  cioè 
in  allcnerli  da  mali  appctiti[ut]  che  [ tomcn] 
pure  [ lludeat  ] fi  sforzi , s’ingegni  [cura  fam 
mo  probrojeon  grondiflimo  obbrobrio  [ lu- 
bcrelianc]  haucr  colici  f prxter  morelli  ci- 
uium] fuori  del  ordine  , uiànza  de  cittadini  is 
[ atque  legem  ] e della  legge  [ Se  uoluntatem 
fin  patris]  e della  uoglia  , uolunta  , uolta^e 
di  luo  padre. 


[Tamen]  pure  [ habcrc  ban^  ] 

. I lludeat]  t’in-  ^ i t n i \ r ^ t ^ r haiier' collcRcum 

,11  lludia,  Tamenhanc  babere  ftudeat  cum fummo  proho  ^ prp- 

I (orza  , uuole  P.  Memiferum.S.modò neid dejnit/endi  PJphtlf.'  bfo>.[,tong«in- 

V V dillimo 
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didimo  nitt^c- 
rio  ? P.  [ ine 
imfcrum  j o miv 
fV’ìino  j me  , o 
po-iLT'.ilo  3.  me 
S.  1 ne  j [ de- 
nivm  ] pnte 
f Pjmphile]  pur 
P.mfilo  ] modo  ] 
ora]  fenltij  ci  lei 
acorco  [ id  ? ] di 
qucfto?  cioè  d'ef- 
lerc  poiiero  e 
mefehino  [oliin 
ifbic,  clini  iduc 
uctbiim  ] già  co- 


A T T*0  Q_V  I N T O.  ' 

0/iJft  iflhttCt  ohm,  cm  iti  animm  indurti  tuim 
Quttd cupcres,eliquo  puffo tffiaundunt tihi , . 

Eodrn  die  idbuc  utrbum  nere  in  te  ucciJit . 

Sed  quid  ego  i cur  me  excrucio  i'  cur  me  macero  i 
Cur  meimfenedutemhitius  fotticito  amentia  ^4/l 
Vt  prò  hu:uspecc<ttis  ego  fupplicium  fufferam  i 
Ivto  haheat  tUaUaty  ufuat am  iBa.P.mi pater. 

S.  Quid  mi  patera  qiiaft  tu  huius  indigeas  patris. 

Domns , uxor , liberi  inuenti  inulto  patre  i 
Addufli  ,quiillamcittemhhc  dicant  : uiceris . 

P.  Pater  licci  ne  panca  ..S.  quid  dicesmihi  fCH.  at 
Tamen  Simo  Audi.  S.  ego  audimf  quid  ego  audùm 


ram  ] aeciò  che 


tedo , gii  coCeda 
parola, cioè  pouereco  a me  [accidie  ucce] 
a cadde  ueramcnce  [ in  ce  ] in  tc , cioè  già  nera 
' ménte  ecceda  parola,  cioè  coteda  mclchinf- 
tà,cheora  tu  di,iienne  in  te  ,'cioè  già  corfiih» 
ciafti  utramentc  a eiTcc  miferd  come  tu  di 
[eodem  die]  quel  propio  di  [cum  idduxti 
ira  animum  cuum]  quando  tu  ti  p'èrru.tdc- 
di , ti  immacinadi  [efficicndiim  tibij  haue- 
rea  fare  [aliquo  pacto  ] in  q'dalche  modo 
fquodeuperes  ] quel  che  ti  piaceflc  , quel 
4 che  tu  dcddcTadi  , quel  che  t'andalTe  per 
- ' fanulìa  [ feJ  quid  egb  N]  aggiugnetc  [ infa- 
mo ] o una  finiil  parola , ma  perche  impaz- 
lo  io?perehe  do  io  a imo. zzare* [cur  me 
■^crucio?]  pertrhe  mi  dolo  ad  affliggere? 
[ cur  me  macero  ? ] perche  mi  do  io  a mace- 
rate ? [cur]perche  [folicito  J do  io  atormcn- 
tare , ad  adanaré  [ incanì  fcncautem  J la  mia 
uecchiaia  [amentià  huius?]  per  la  pazzia 
j di  codu  ? [ an  ] dp  io  a lar‘  quede  cofe , 
»'  cioè  a tormentarmi  jVonfumarmi  [utfuSFc-' 
C temete  ?.  CH. 


io  fopporcijpa- 
ti  [ fuppli  - 
cium  ] la  pena 
[prò  peccatishu 
ius?]  per  li  pcc-i 
caci  di  codui  ? 

£ imo  ] ordì  [ha- 
beat  J hobbife-  * 
la  [ ualeat  ] ua-  • 
di  a la  mal’ora 
[uiuateuin  illa] 
diali  con  eda. 

P.  [ mio  pater] 
u mio  padre, e 

Juede  parole  fi 
ebbono  prò  - 

nuntiare,  con  un’ certo  affanno.  S.  [quid  mi  9 
pater  ?J  che  mi  padre  ? [quali]  come  fe 
[tu  indigeas  ] tu  babbi  bifogno  [ huius  pa- 
tris ] di  quello  padre  [ irnienti  liberi  ] aggiu- 
gnete  [ flint  cibi  ] tu  hai  trouato  lìgliuoir 
[ domus  ] cafa  [ u»ot  ] moglie  [ inuito  i 
p.rtre  ] a difpctto  di  tuo  padre  [ addugli] 
cioè  fune  abs  te  ] cu  hai  condotto  [ qui 
dicant  J chi  dica  [ illam  ciiiem]che  ella  e cit- 
tadina [hinc  ] di  qui  , cioè  d' Atene  , che 
ella  e cittadina  Atepiefe  [ uiceris  ] tu  hai 
uinco.  P.  [pater  ]-o  padre  mio  f ne  licct] 
cioè  [me  loqui]  eegli  lecito  , che  io  dicf 
[ pauca  ] due  parole  , onero  e egli  lecitor. 
che  io  parli  un'p<(co.S.  [quid  dices  milii?] 
elicmi  dirai  tu,  chemi  uuoitu  dire?queilo 
modo  di  dire  s’ub  da  chi  non  uuole  udire . 
CH.  confortalo  Cremete  ^ che  uoglia  udi- 
re [ateamen  ] orfu , [Simo  J Simonc  [ audi  ] • 
odi.  S.  [ègoaodiam?]  che  io  odi?  [quid  n 
ego  audiam  Chreme  > ] che  uoi  tu , chio  odi . 


- ..  • epeccare,epec- 

[attamej  orlb(fi-  chremeCCH.  eUtamen  dicat  fine.S.Age  dicatyfino. 

f^.Ego  me  amare  bue  fateor.Ji  id peccare  eJt,fateor 
id  quoque . 

Tibi  pater  me  dedo,qu(dMÌs  oneris  mpone,mpera. 

Vis  me  uxorem  ducere  < banc  uis  amitterei  ut  potè 
ro  yferam . 

Hoc  modo  te  obfecro , ut  ne  credas  à me  aUegatm 
buttcfenem . 

Sine  me  expurgenty  alque  illum  huccoràm  adducàtn 
S.  adducas  f P.fine  pater . 

C.  Aequum  pofiuùt  : da  ueniam.F.fiie  bocteexo* 
rem.S.fino  * 


ne  dicat  ] laicia 
"che  dièa,  hafcialo 
dire  S.  [ age  di- 
rai J orfiriSiclA, 
[ fino]  io’l  tafclò. 

4 [ P.fateor]iocon 
reflb  , dico  , che 
egli  è cero  [ me 
'amare  ] che  io 
fono  innamora- 
to [lune] di co- 
ftei  [fi  id  ] fe 
quefto,  cioè  eff- 
rc  innamorato, 
£ cà  peccare*] 


cato  [quoq*,]  an- 
cora] fateor  id] 
io  confeffo  que- 
llo[tibi  pater  me 
dedo]io  mi  ui  do 
mio  padre,  io  mia 
rimetto  in  uoi, ne  la 
le  uofire  braccia 
[ impone]  met- 
tetimi  , datimi 
[quidui  i oneris] 
die  pcTo  UOI  uo- 
lete,  fatemi  fare, 
che  penitenza  ui 
piace  , datemi 
quel  calligo,  che 

uipare  ji 


DE  L-A  N D R I A. 

Qmétis  cupioydìt  ne  ab  hoc  me  falli  copiar  Creme. 
CH.  PRO  BECCATO  magno  paululmfupplU 
cijfttiseft  patri. 


U 

I ui  pare  [ impera^ 
comcnandacemi 
[uis  ] uolctc  uoi 
fmc  ducere  uxo- 
»em?]  che  io  me- 
ni moglie  ?{uis]uolete uoi  [ amittwc  hanc?] 
che  io  lafci  andar  coftei  ? [ ft.ram  ] io  Io  fop- 
portero  [ ut  poterò  ] come  io  potrò  [ modo] 


ilo  r da  ueoiamj 
dagli  licentia^ 
conced^lielo  % 
P.  [ fine  ] fitte 
[ cxorem  J che 
io  impetri  [hoc  te]  quelio  da  uoi  >S.  [Si- 
no ] io  ti  lafcio , io  te  lo  concedo . [ cupio  ] 
io uoglio  [quid uit]  quel  che  tuuuoi[dum] 


L Ufc  Jivitaw  J waaa^  jvr  n ‘•A.  -i  ‘ ^ a* 

ora[obfccro  te  hoc]  io  ui  prego  di  qiiefto  pur  che  [ Chreme  ] Crcmcternc  compe- 
[ut  nc  credas]  che  uoi  non  crediate  [ hunc  riar]cheiq  non  truoui  [me  falli]  che  io  fia 


lénem  ] che  quefto  uecchio  f adlegatum] 
fia  flato  condotto  qui  [a  me  ] da  me  [ fine  ] 
lafciate  [ meexpurgcm]  che  io  mi  giuftifichi, 
lafciatemi  giuflificare  [ acque  adducam  ] e 
menare]  hunc  coram]  collui  qui  in  uoftra 
prcfenia.S.  [ adduca»?]  chetu  lo.  meni  ? 
P.[  fine  pater]  lafciatemi  mio  padre.  CH. 
[ xquum  poflulat  ] egli  addimant^il 

Quid  ai»  omnium  ] figura  chianuta  apo- 
fio^s  , cioè  interrompimento  , ouero  la- 
fci.imcnto  di  qualche  parola  [Male  loqui  ] 
dir*uillania  [Num]  notate  , come  s ulà  in 
ilari  fignificati  [ Tamen  ] pure  , debbefi 
proferire  con  ilizza  , & con  getti  di  mano 
daadiraci.  [Dtmum  ] pure. quella  parola 
s'ufa quando  uno  fa  una  colà,  che  egli  do- 

4 ueiia'fare  innanzi  un*  gran’ tempo  , come  c 

■ : - 0.4'  j-  I. -J:  r itil: 


pure  io  facefti  [ Senili  f a fcambio  di  fenfilli  [ P^luli 
[ Induxit]  a kambio  di  induxilli  [Ohm,  difiuis. 


inganiuto  [ ab  hoc  ] da  cottm , cioè  da  Pan- 
filo , o da  quello  uecchio . CH.  [ Cui»  eli  pa- 
tri ] aliai  è al  padre  [ paululum  fitpplicij  ] un* 
poco  poco  di  penitentia  [ prò  magno  pecca- 
to J.per  uno  gran  peccato,  cioè  che  il  padre 
fi  contenta  d’ogni  poco  di  penitenza  d*un* 
gran* peccato , che  iiabbia fatto  «1  figliuolo. 

A T I O N I. 

illhucolim] dice  due  uolte  oIim,permag-  ^ 
gior  forza  [Ellìciundum  cibi  ] gerundio  ,o 
nero  infinito  de  la  ncceificà , uedecc  tra  gli 
infiniti,nel  capo  della  neccesficà  [ Pro  pecca- 
ti»] fcambio . nel  abIatiuo,nel  capo  de  Io  fcl- 
bio  [Cum  illa]  compagnia . nel  ablatiuo  , nel 
capo  della  compagnia  [ Indigeo]  uerbo  del 
geniciuo  [ cxoro ] ne  uerbi  del  accufàtiuo, 
io  impetro  quella  colà  da  ce . Exoro  hoc  te 
[ Paululum  lupplici  ] nel  genitiuo , nei  capo  i o 


Mittb  ora- 
're.  Una  harum] 
quella  Scena  con 
ù..  . tiene , che  Crito- 
j ne  giunto  doue 
era  Simone  , & 
Cremete  per  gli 
prieghi  di  Pan- 
filo, fa  fede  co- 
f me  Glycerio  è 

cittadina  . on- 
de uienc  a paro- 
le con  Simone, 
I»  de  quali  Ha  per 

r X dargli  una  buo- 
na fpellicciatu- 
ra.trouafila  ue- 
tira , & ogni  cofa 
quieuu  s*ordi- 
^ nadifare  lenoz- 

, te  . laqual  cofa 
' ne  moltra  , che 

* y col  tempo  li.co- 

Bofcelaucriùdi 


SCENA  QJV  A R T A. 

Critone,  Cremete,  Simone fEanfìIo. 

M I T T E orare,  una  barum  quauis  caufame, 
utfaciam,monet. 

Vel  tUyUel  quéi  ueru  e,uel  quòd  ipft  cupio  Glicerio. 

CH.  Andrium  ego  Critonem  uideo  < o*  certe  is  eft. 
faluus  fts  Crito . 

Quid  tu  Atbenas  infoUnsiCK.euenit.fed  bicóne  efi 
Simof 

CH.  Hic  efl.S.men  qu£tis  i ebo , tu  Gìycerium ci* 
uem  bine  effe  aisi 

CR.  Th  negas  i S.iti  ne  bue paratus  aduenisi  CR. 
qujreiS.  rogasi 

Tu  ne  impune  boc fidasi  tu  ne  biebominesadoU* 
feentulos 

Imperitos  rerum,edu£los  libere,  infraudemiUicisi 

SoUicìtando,zr  poUicitandoeormanimos  ladasi 
CK.fanusneesi  • 


ogni  cofa  , 
che  la  veriti  re 
Ha  finalmente  a 
galla  le  bene  ella 
c combattuta,  & 
impedita  da  di- 
uerfi  accidenti . t B 

ORDINE. 

Era  adunmie 
andato  Panfilo 
a trouar*  Crito- 
ne, e lo  pregano, 
che  uolefle  an- 
dare a fiir  celli-  tt 
monianza  de  la 
ucci  cà.  onde  egli 
come  perfoua 
buona  dicc[Mic- 
te  orare  ] lafcia 
andare  , lafcia 
fiate  il  preg-tre  , 
non  pregareiuna 
caulà] 


A TT  O Qjr  I N T O. 

S.A-c  meretricios  amores  nuptijs  conglùtinas  < 

P.  Ptrij,metuoMfKl>/let  koj^rs.CH. /istmo  butte 
norts  fatis , 

Non  iu  arbitrere.  bonus  hic  tjl uh . S . bic  uir  ìlt 
bonur? 

lu  ne  attemperate  uenithodie  in  ipfls  nuptijs , 

V t utniret  antehac  nunq/tame'  eft  nero  buie  creien» 
dum  Chreme  i 

P.  N/  metuam  patrem,babeo  prò  iUa  re , illtm  quod 


moneam  probe . 


* auCi  3 una  fol 
caufa  [ haruni] 
ài  qiieUc  [ qux 
uis]  che  tuuuoi 
[me  monec,  mi 
ammontrcc  , mi 
aunertifce  , mi 
pcrTnadc,  mi  ifor 
za  [ ut  faciam  3 

* che  io  farci, cioè 
qiieilo,<li  cheta 
mi  prieghi  [ ucl 
tu  J dice  quali  fo- 
no quelfc  caufc  [ uel-  tu  ] oueramente  tu 
r ucl  quod  uenim  eft  ] ouero  perche  egli 
é ueto  , Ita  coli  [ uel  ] oueramente  [ quod  ] 
perche[cupio3iouoglio  bene  , bramo  be- 
ne[ipli  Glicerio  ] a Glicerio.  quelle  cofe 

3 landauano  dicendo  per  uia  mentre  che 
eglino  andauano  a Simone  , &CrcractC. 
pero  Cremetc  uedeiidolo  dice.  C H.  [ui- 
deo  3 ueggo  io  [ Critonem  Andrium?] 
Critone  Andriano  ? de  Mfola  d’Andro  > 
[ ceneis  eli]  certo  egli  è elTo  [ faluos  fis 
Crito  3 laluo  lìa  cu  Cntone , o Critone  tu  fia 
ilbcnuenuto  [ quid  tu  Athenas  ] aggiu- 
gqac  [ uenis  3 perche  uieni  tu  ad  Auréne 
■4  [infolens?]  fuori  de  la  tua  nlànza?  che  non 
e tuaulanza?  CR.  [ cuenit  ] me  occorfo, 
uolcua  dire  ucnir  per  la  tal’  caufa.  ma  haiieii- 
do  ueduto  Simone  , dimanda  a Cremece 
£ fedeli  hiccine  Simo?  ] ma  è quello  Si- 
moiie  ? C H . [ hic  eli  3 quello  è . S . [ meii’. 
Meli, mene  quiris  } J dimandi  tu  di  me? 

[ 1 ol^[tuaÌ5  3ditu[Gliceriiimcfle3 

cheGlicerioè  [ciuem  hinc?  3 cittadina  di 
f qui  ? C R . fentendofi  coli  brauar'  Crito- 
nedicc[  tu  negasi  3 neghilo  cu  ? ditu  tu, 
che  ella  nou  i cittadina  Atheniefe?  S . Si- 
mone  s'adira  ,,e  dicc[  adiienis  ne  hiic3  uien 
mqua[  ita  parotus?  3 coli  apparecchiato  ? 
CR. [quare?  3 perche ?S.  [ rogas  ? 3 ^ 'ui 
^imandiperche  ? [ tu  hoc  ne  ucias  3 deb- 
})i  tu  far  quello  [ impune  ? 3 fenza  pu- 
nicione  ? [ tu  ne  illicis3  ® iPecci  tu  [ hic3 
qui£in  fraudem3  nella  fraude,  cioè  meni  tu 
alla  mazza  [ honiines  adolefcemulos  3 i 

(;iouanetti  [ impcritos  rerum  3 imperiti  de 
e cole,  che  non  hanno  pratica , che  non  fan- 


»r 

•o  , quel  che  lì 
fanno  £ eduAos 
libere? 3 alleua- 
ci  fenza  malicia?3 
£ la&as  animos 
eoruni  3 e dai  tu 
palio  a gli  animi 
loro  , palluri  cu 
gli  animi  loro 
£ follicicando  1 
co’l  follcciurgli 

& pollicicando>3 


8 


e col  promette- 
re?GR.£f3nus  nees?}  fei  tu  in  te?  fei  tu 
in  ceruello  ? fei  cu  fauio  ? S . £ ac 3 e£conglu- 
tinas3  iinpiallri  cu£amores  meretricios  Jgli 
amori  delle  meretrici  £nuptiis?  3 co  lenoz- 
ze , cioè  mefcoli  ni  gii  amori  de  le  meretrici 
co  le  nozze  ? cioè  uuoi  tu  legare  gli  amori  9 
delle  meretrici  cole  nozze?  P . £ perii  3 io 
fpaliniodi  dolore,  io  manco  di  dolore  £me- 
tuo  3 io  dubito , temo  ( ut  hofpes  3 che'l  fo- 
rclliere , cioè  Critone£fubllet  3 rimanga  al  di 
focto , cioè  10  diibùo,  che  non  rimanga  al  di- 
fotto,  e non  polla  relìitere  a Simone.  CH 
£ Siimi  3 o Simone  £ fi  noris  3 fe  tu  cono- 
fcefli  3 latis  hunc  1 bene  coilui  £ non  arbitre- 
re  ita  3 non  peufcrelli  coli  £ hic  eli  bonus 
uir3cofltiiè  hiiomo  da  bene. S. [hic  fituir 
bonu$?3collu  i è huomo  da  benelne  iicnitT  co- 
meèegliucnuco£ita  attemperate  J cofi  ap- 
punco£hodie3oggi  £ in  ipfis  nuptijs  3 in  fu  le 
nozze[utucnirecJche  nò  fia  uenuco£unqium3 
niai£antehac?3ÌQnanzi?cioècome  è egli  uenu 
to  appunto  oggi, a polla  in  fu  le  nozze  , che 
mai  piu  innanz  i fu  in  quelli  paci!  ?£ell  iicro3  è 
egli  aero  £ Crcme3  Cremete  £ credendum  xi 
huic?3da  credere  a collui  ? P .[ni  metuam  3 fe 
iOnonccmein  , non  haueflt  paura  £patrem3 
di  mio  padre  £ habeo  3 io  hof  quod  moneam 
illum  probc3da  ammonirlo  Denc,  da  d.irgli 
un'  buono  auifo,  da  dargli,  che  fi  difenda  he 
nc[pro  illa  re3  per  quella  cofa  , cioè  perche, 
cgliè  uentico  appunto  in  fu  le  nozze,  e non 
prima . quelle  parole  le  diceiua  Panfilo  da  per 
le,chenclltino]o  fcntiua.S.  quando  dunque  Si  la 
mone  ha  dctto,che  non  è da  credergli  fi  uolu 
a Critone,e  dice. 


J[  Sycophanu3 

SycopbantJ.CR.bem.  c H./ìe  Crito  eft  hic, 
mitte.Q  B^uideat,quidfit . (diet. 

si  mibipergit,qua;  uolt,dicere,ea,quje  non  uolt,au* 
Ego  iHh*c  moueojaut  curo  j' non  te  tuìi  min  <equo 


calumniacorc. 

C R.  adirali  Cri- 
tone,edicc£hé3 
he . C H . uedu- 
toJocofi  adirato 


perquefla  Paro- 
la Cremete  , Se 
dubitando  non 
facefl'e  qualche 
pazzia  dice[mit- 
te  Crito  J lafcia- 
Jo  andare 


tl 

lo  andar  Crito- 
ne  [ fic  cft  hic^ 
cgliècofi,  egli  e 
quella  natura 
CR.  [uideatqui 
(ìet  ] & uederd 
chi  egli  Ca  ,oue- 
ro  e uedcrà  chi 
Ila  Critonc , cioè 
I fe  egli  è buono 
o cattino  [ fi  prr- 
gitdicere  mihi  J 
le  fcguita  dirmi 
[ qu»  uolt  ] quel 
che  uole  [ aimiet 


DE  L’ANDRIA 


itdmoftrts, 

N<r,fgo  quf  diri  utu,Mfalfaauitms,  la  fan  po 
A ttiais  (juidan  olìitt,tutuifi‘actdt<tpud  Andntnt  tic  pcìma  uolta  [ap- 
dustht  ^ plicatfeìfi  uolta, 

Ef  pK4  iQ:h*c  una  mrgo.  tu  iUe  egés  forte  dpplicat  P>- 

FrimmddChryfidispdtremfe.  S.fdbuld  inceput.  "55.f^diJ*]  di 
CH.fine , Crifide.  S.  [ince- 

CR.  lid  ne  uero  obturbdtfCH.perge.CR.tum  h mi  ptat  fabulam  ] e t 
hi cogiutusfuit  , (c«m.  commeia  la  fauo 

Qui  eu  recepif.ibi  ego  dudiui  ex  ilio»  fefe  effe  Affi*  ^’Xfluoìc.CI? 

Is  ibi  mortuus  eft.CH.  eius  nomen  ? CR.  nomea  ti  o ei  dice  a 

cito  libi  f Simone,oaCri- 

aua  non  lì^oTt  ] e»l  i udirà  quel  che  non  uole  tone.  fe  a Simone , uuol  dire , e lafcialo  dire  , 
rceo  moueo  ifthxc  ] mouo  io  quelle  cofe.fb  fea  Critone.bifoma.che  noi  intendiamo  che 
io  Queftì  troiiattfaut  curo?]  o li  curo,  o ne  ho  Critone  fi  uoltafle  uerfo  Cremetecon  faccia 
» aiti'rnon  f-res  tulnon  fopporterai[tuuni  ma  brufca,e  occhi  infocati  d’ira, quali  per uoler-  9 
lumi  il  tuo  danno[xquo  animo?]  paticntemc  eli  dare,epercio  ergetegli  fi  uoltalpr,e  con 
tc'cioc  fei  tu  huomo,che  tu  non  habbia  a pati  le  mani  lo  riccnelle  diccndo[fine]cioè  lafcia- 
rc  i tuoi  d.àni,come  gli  altri?e  coll  diceua,  per  lo  andare  non  guardar  a lui.  CH.  [ ita  ne  uc- 
cli*SimonefirÌPUtanaadanno,cheGliccrio  ro?]  nonècofi?[obturbat]  egli pcrturba.CH. 
fulfe  cittadina  Aibeniefc  [nam]  perche  [feiri  fp^c]  fegu.ta  . CR.  [rum]  allora  [is  ].co- 
Doteftlfi  può  rapcre[uera,an  falfa  audicris]  fe  lui  [ fuit  mihi  cognatus  ] mi  fu  parente  [ qui] 
tu  hai  udito  uere,o  filfe  fqux  dixi]quellc  c<^  ^e  [ recemt  eum  ] lo  rieeuè , cioè  il  padre  di 
fe  che  io  ho  detto,  cioè  fi  può  ormai  fapere  fe  Crifide , che  lo  raccerto , era  allora  mio  pa- 
a oiielcheiohodcttocuero,  ono.contaorail  rcnte  [ ibi  ] allora  [ audiui  ex  eo]  io  udida  i« 
cafo  emollracome  cllaècitudina[olim]  lui [ fefe eGeAtticum] che  egli  era  Ateniefe 
oiarquidam  Atticus]un certo  Ateniefe  pfra-  [ » J quello  Ateniefe  [mortuus 

età  nauil  fendofi  rotta  la  nane  [ cieftus  eft  ] eli  ibi  [ mori  ciuiui.CH.  [eius  nomen?]  il 

fii  eittato  da  l’onde  [ apud  Andrum  ] ao-  fuo  nome?  cioè  come  haucuagli  nome?Cr. 

D elfo  l’ifoli  d- Andro  [&  illhxc  ] e quella  [nomen  tam  cito  tibi.i.  ui$  ut  tam  cito dicam 
fparua  uireo  ] che  allhora  era  una  piccio-  nomen  tibi  ?]  uuoi  tu,che  io  ti  dica  tanto  pré 
Lfanciullina ,o bambina  uirgine[una]  in-  lloilnomc? 

■ eh.  il  Tuo  no»e  .< 

Pbdnid . CH.  bem,perii . CR.  uerum  hercte  opinar  fufle  Fannia  [hoc 

fug,?U<àm.  _ . (P«er.  1”'- 

Hoccerfó  fcio»Rhinufiu,fe  aiebdt  eJfe.CH.o  Inp» 

CR.  Eddem  htec  Chremt  multi diij  in  Andro  tu  un» 
diuere.CH.uiindmidjìet, 

QMdjpero.  eho  die  mihi,<juid  tdm  tum  Crito . 

Suam  ne  effe  diebdtfCR.non.CH.cuUm  igitwrfCR. 
frdtrisfilidm. 

CH.  Mm  certe  ejl.  CR.  quid  disHi.quid  tu  MS  f P. 
dirige  dures  Eamphile. 

S.  Qui  credis  fCH.  Pbdnia  iUe,frdter  meusfuit.S.ao 
rnnytrfcio.  ■ 

CH.if  belkm  bine  fugiens,mecj^  in  Ajii  perfeques, 
proficifeitur . 


,uiì  tt. 


j [Pliania]Fan- 
nia  , cioè  hauc- 
ua  nome  Fan- 
nia. CH.[hem] 
oh  [ perij  ] io 
fonrouinato  , 8c 
quello  dillè  fra 
fe  . perche  già 
comminciaua  a 
6 iieJerc  , che  egli 
era  fuo  fratello  . 
CR.  fcguita 
Critone  e ilan- 
doun  pocoapcn 
far  fopra  tal  no- 
rrte  dice  [hercle  ] 
per  Hercolc[opi- 
nor  ] io  penfo 
[fuillc  l hiniam] 


Ilo  fo  io  di  cer- 
to [aiebat  ] di- 
ceua [ fe  elle  ] 
ch’egli  era[Rhi- 
nufium  ] Ram- 
nufio  • CH.  ap- 
parendo la  colà  I & 
a Cremete  piu 
nera  , dice  [ o 
luppiter]  o Gio- 
ue  CR.  [ hxc 
eadem  Chre— . 

me  ] quelle  me- 
defimecofeCrc- 
raete  . [ multi 
>1ti  alni 
[tum] 


alij]  moli 


i[tum]  allora  [in 
Andro  andiue- 
rejinAndro  Tudi 
rono.CH.  [ V’ii- 
nani]  Iddio  uo-  ' 
glia[id  (ic]na  que 
fto  [quod  (pero  ] 
cht  io  fpcro  ] c- 
ho]ola  [dicmi- 
hi  Crito  ] dimi 
un  poco  Crito- 
nc  [quid  eamtu 
Cnto3qu«.iloluo 

50  fi  può  meen- 
erc  in  piu  modi 
& intenderci  aic- 
bacecjil  primodi 
remo,chc  [quid] 
(iaa  rcàbiodi[cu 
iu$]e diremo  [od 
i.cuius]  di  chi 
[aiebat  ] diceua 
celi[cam  ellejch* 
ella  era.  l'altro  di 
remo  che  [ quid] 
(ìa  a fcambiQ  di 
[cuiamje  diremo 
[quid. i.  cuiam] 
dichi  [aiebat]  di- 
eeucgli  [eam  ef- 
fe?] che  ella  era? 
il  terzo  diremo  j 


ATTO  QJV  I N T O. 

Tulli  iU^r,:  hic  relinqutre  ejl ueritus.pojl  nunc 

primum  audio  t 

Q^id iHo  jìtfafìum.?.uix fum  apud  me,  ita  animus 
lommotus  eùmeiu,  * 

Spe,gaudio,mirando  hoc  tanto,ta  repentino  tono. 

S.  Hxiflam  multistuam  inueniri gaudeo . P.  credo 
pater . 

Ch  . A f mibi  uniis  fcrupulus  etiam  reSat,  qui  me  ma 
le  babet.P.dignuses 

Cum  tua  religione  odio,  nodvm  In  scirs 
PO  QVAERIS.  CR.  iflbttc  quid  ejl  ^ 

CH.  Komen  non  conuenit . CR.  fuit  bercle  aliui 
buie  parux.CH.quod  Critoi 

Nunquid  meminijli  i cu.  id quxro. P.ego  ne  bum 
memoriam  pattar  mex 

Voluptati  obJfare,cum  ego  pcj^im  in  bac  re  medica 
ri  mihii 

Non  pattar ibeus  Cbreme,  quod  quxris,  Pafibula 
eà.CK.ipfa  ejì.CH. ea  e{t . 

P.ex  ipfa  millies  audiui . S.  omnes  nosgaudtre  boc 
Chreme^ 

Te  credo  credere.  Ch.  ita  me  dij ameni,  credo . P. 
quid  r e fiat  pater  i 

S.landudum  resreduxitmeipfaingratiam.P.  ole 
pidumpatrem. 


che  [quid  ]fia  a 

feambio  di  [ quam  ] & habbia  podo  il  eei 
I il  feminino,e  diremo[quid]cm 


u 

litfaftiim  ] quel  y 
che  fia  fiitto , da- 
to icpuito  [ilio, 
i.  de  ilio  ] di  lui, 
ciod  di  Fannia.?, 
[uix appena  [fum 
apudme]  io  fon 
inme[ita]  inmo 
do  I animus]  l’a- 
nimo[ell  commo  S 
tus]  c commollb 
[metu]  data  pau- 
ra , in  modo  il 
mio  animo  è per 
turbato  dal  ti- 
more [ fpe]  da  la 
fperanza  [ gau- 
dio] daH'aUegrez 
za[hoc  tanto  DO-  p 
no]daquc(lotan 
to  granocne  [mi 
rande]  degno  di 
marauiglia,  mira 
cololo  [ tini  re- 
pentino] e tanto 
repentino  ciod 
ucnuto  tanto  pre 
do,  in  un  tratto . za 
S.[nx]  certamen 
te  [gaudeo]  io 
m'ailegro  [ illam 
inueniri]  che  co- 
dei  da 


neutro  pi 


;enere 

[aie 


bac  ] diceuaeli[eam  cil'e?]che  ella  era  [aiebat 
ne  ] diceiiaglt  [ eam  efle?  ] che  ella  fude  Tua  ? 
C R.  [non  ] no.CH.  [ cuiam  igitur?]  di  chi 
adunque  ?C  R.  [dliam  fratris  ] hgliuolad'un 
dio  fratello . C H.  [ certe  ] certamente  [ mea 
ed]  ella  èrnia.  CR.  [quidais?]  che  di  tu?  S. 
[quid  tu  ais  ?]  che  di  tu  ? P.  fentcndo  dir  co- 
fi  Panfilo  dice  a fe  deflb  [Pamphile  ] o Panfi- 
Jo[^attigc  aures]cendi  gli  oreccni , da  attento 
S.  [ qui  ] come  [credisi  lo  credi  tu , cioè  che 
ella  ha  tua  figliuola.  C H.  [ ille  Phania]  quel 
Fannia  [ fuit  meus  frater  ] fu  mio  fratello . S. 
' [iioram , & feio]  io  lo  conobbi , c lo  fo  . CH. 
[ is  fugiens  hinc  bellum  ] fuggendo  codui  di 
quinci  la  guerra  [quc]e[pcrltqutnsme]efc 
guitandomijucnendumi  (iictroÌprc.fiafcicur] 
ne  Ita  [in  Adam  ] in  Ada  [tum]  allora  [ ueri- 
tus  ed] dubito  [relinquere  eam  hic]  lauiarla 
qui  [pod  illa  ] da  l'ora  in  qua  [ nunc  primum 
audio]qda  è la  prima  uolta,  che  io  odo  [ quid 


cronaca 

[tuam]  tua  [ multis]  per  molti  fcgnqcongcc- 
ture  . P.  [ credo  pater  ] io  lo  credo  mio 
padre . CH.  [ at  ] ma  [ etiam  ] ancora  [redat 
mihi  ] mi  teda  [ unus  fcrupulus]  uno  fcrupu- 
Io[qui]ilquale  [habetmemale]  mi  tormen- 
ta,mi  da  fiididio  . P.  [ dignus  es]  baoeuaun- 
ulauoelia  Panfilo, che  lacofad  finiilc,8t 
tanto  dubitaua  , die  non  lufccOc  qualche 
perturbatione,  che  dicc,o  forte,  che  Creme- 
tc  fenu,o  piano  da  fe  [dignus  cs  ] uoi  fece  de- 
gno [ odio  ] d’odio,  d'edere  odiato  [curo  ida 
tua  religione]c6  queda  iiodra  religione[qris] 
uoi  cercate  [nodum]  il  nodo  [ iu  beirpo  ] nel 
giunco,  cioè  uoi  face  difficultà  ne  le  cufe  chia 
re.CR . haueiido  C riconc  udito, che  Ctcmctc 
diceua , che  non  s’era  ancor  bene  acceruto  , 
che  gli  redaua  un  puoco  di  dubbio,dice[quid 
idimeed  ?]  chccofa  è queda  ? CH.  [nomen 
non  conuci;it]il  nome  non  fi  rafi'tonta,cioc  cl 
la  non  ha  hauer  nome  Glicerio , ell'ha  haiier 
un  altro  nome.CR.[Hercle]per  Ercole  [buie 
paruz]codei  quand'era  piècolma[fuit  abud} 

n'bebbie 


II 


$*■ 


jo  DEL* 

n’Iicbbe  nno  altro . CH.  fauid  Chto  i ] qual 
Criton,cioé  che  nome  heboe  ella>  [nunqiiid 
memini(li?]ncorditene  tu?CR.  [id  quxrujio 
cerco  que(lo,io  lo  uo  cercando  , io  tio  nmc- 
morandomelojio  pcnfo . P.  f ne  patiarego  ] 
fopporcerò  io  [ menioriom  huius]  che  la  me- 
moria di  collui[obllare]nuoccia  [ mex  uolu- 
ptati?]al  miopiacere?[cum  pofliin]  potendo 
[medicati  niihi]fnedicarmi[in  hac  re]inque 
, Ib  cofa[non  patiar]nun  lo  farò  [ hciis  Chre- 
me]o  Cremcte[quod  qiixrisjque!  nome, che 
noi  ccrcate[c(l  Paflibulaje  Paflibula,  cioè  ella 
Poi  (ì  uolu 

Df  uxore,ita  utpo(Jedi,nihil  muUt  Chrémes . CH. 
caufa  optimi  e(t  : 

Hifl  quid  pater  uliud  ait.P.nempe.S.id fcilicet.CH. 
dos  Pamphile  rft 

Decem  talenta.  P.accipio.  CH.  propero  ad fìliam . 
eho  mecum,Crito  : 

l'ho  poifcduta , o credo.S.curnon  iUam  bue 

ucrodiceuaa  Si-  transferri  iubes  ( 

mon  [Chremes]  P.Re^le admones.Djuo iJlbucdedamiamnegoti.S. 
Cremete  [ nihn  nonpoteh. 

miitat  euxorc]  ^^Qj^i^s.quiahabet aliudmagisexfefet  O’maius. 
P.quidnamiS.uindus  rjl. 

P. pater tnon  rede  uiniìus  ejl . S.baud  itaiufi.  P. 
iube  folui  obfecro . 

S.Age  fat.P.atmatura.S.eo  intrò.  P.ofauftum  cr 
felicem  hunc  diem . 


L 

Pafllbiib  CR.ripfa  eft]  ella  è ef  T 
Iella  è.P.[milIiesaudiuicx  ip- 


a 

Creinctc  c dice 
[ Chremes  ] o 
Cremete  [ nihil 
iniitat]niente  mu 
ta,cioc  mio  pa- 
dre [ de  oxore  ] 
de  la  moglie  [ut 
pulfedi  j[come  io 
, o 


non  muti  nulla 
de  la  moglie  [ut 
poflcdijjcome  io 
Hio  polTcduta  . 
cioè  iiuolc, ch’el- 
la (ia  mia  come 
io  l’ho  pofledu- 
t.i . CH.  Creme 
tc  Io  fonte  j cdice  [caufaoptimacft  ] la  confa 
è ottima  [nifi pater aliquid  aliud  aitj  fe  già 
tuo  padre  non  dice  qualche  altra  cofa  . P. 
f nempe  ] certo.  S.  [ id  fcilicctJ.dico]  io  cer- 
to dico  quello,  cioè  che  ella  lia  di  Panfilo. 
CH. ordina  Cremete  la  dote  a Panfilo  [Pam* 
bhilc]o  Panfilo , dos  eli  ] Ja  dote  è [deccm  ta 
lenta  J dica  talenti , cioè  lèiccnto  libre  d’ar. 
gento , che  fono  fei  milia  feudi.  P.[accipio] 
io  la  piglio  , io  l’accetto . C H . [ proptro  ad 
filiain  ] IO  uo  infretta  a la  mia  figliuola  ( cho 
5 mecum  J uien’meco[Crito]  Criconc[nam] 
perche  [ haud  credo  ] io  non  credo  [ me  nof- 
Jc]checllamiconofca.  S.  [ air  ] perche 
/non  iiibes  J non  fai  tu  [ transferri  ] che  clb 
na  menau  [ huc  [ qui.]  P . [ reèle  admoncs  ] 
uoi  dite  bene  [ iam]  ora[dedam]io  darò, coni 


NORIA 

hauetu  nome 

fa.CH  [ca  cll]clla  è.P.[mil 
là  [io  l’ho  udito  mille  uolte  da  lei . S.  [credo 
Chremejio  credo  Cremete  [ te  credere]  che 
tu  creda[omnes  nos  gaiidcre]  che  noi  ci  ralle 
griamotutti[hoc]di  quello . CH.  [ ita  me  di 
amcntjle  Iddio  mi  guardi  [credo]  io  lo  cre- 
do.P.  [ quid  rellat  pater  ?]  che  rclb  mio  pa- 
dre?S.[iamdudum]  già  [res  ipb]  b fteflacob 
[reduxit  me]m’ha  rellituKo  [ ingratiim]in  , 
gratia.P.[o  Icpidum  patrem]  o padre  mio  pia 
ccuolc . 

metterò  [ illhuc 
negoti]quelb  fa- 
cenda  [DauoJ  a 
Dauo^.  [nonpe 
teftj  non  può , & 
quello  diceua,pcr 
che  egli  era  lega-  ^ 
io.P.[qui]come? 
perche  ? S.  [ quia 
net  ] perche  egli 
ha  [aliud  magis  ] 
una  cofa  di  piu 
imporunza[cx  le 
fe  ] dafc[&ma 
iuij  e maggiore. 
P.[  quid  na?]  che 
cofa  è ? S.  [uin- 
ètus  cft  ] è legato 
P.  [ pater]  mio 
padre  [ non  rcile 
uinAus  eli  ] egli 
non  è legato  be- 
ne , cioè  rogioneuolmente . S . [ haud  ita  iuf- 
li]  io  non  ho  comandato  coli . le  auucnite, 
che  Panfilo  ha  detto  egli  non  è legato  bene, 
quello  bene  s’intende  in  diioi  modi  , cioè 
llretto , e con  ragione . Panfilo  intendeua  a 
ragione , cioè  che  non  era  legato  a ragione. 
Simone  finge  d'intendere  llreno  e perciò  diC- 
fe[haudiuiulfi]  io  non  ho  comandato  coli, 
cioè  che  non  lia  legato  llretto,  perche  io  dif- 
li,  che  full'e  ben  legato,chenon  li  poteflc  feior 
re . P.  iube  ] comandare  [ obfccro  ] di  gratia, 
che  io  ue  ne  prego  [ folui  ] che  lia  feioTto . S. 

[ age  ] orfu  [ fiat]iia  fatto.P.  [ atmatura]ma 
faceprello,follicitace,  fpacciatcui.S . [ co  in- 
tro  ] io  uo  dentro . P . [ o faulliim  ] o giocon 
do  , allegro  , tranquillo  [ òc  fcliccm  hunc 
diem  ] c telice  di. 


I» 


it 


II 


ANNOTATIONI. 

[Cupere alieni  ]amarlo,uolctglibc.ic [fai-  un  male  fen/a  pesa  [Solhcitando  h Pollici- 
nos  [ antiquo  a fcambio  di  faluus  [ hinc  ] a tando  ] gerundi  oueru  Infiniti,  nel  ablatiuo 
fcambio  di  ex  hoc  loco[  Facete  impune  [ far  nel  Iqogo  loro  [ fublbre  alieni]  c non  rtliilcr 


re 


ATTO 

r n<jT^aHwifii]  Jiito^iiM  tiilbuictni  ad  A- 
ctur  cbianu.PJiamus[Cuìas}  quello  noaie 
£dichiaia  nel  capo  di  come  [ Arriee  au- 
ces  Pamphile]  oueAo  é una  fimtlituoine  di 
parlare  canata  da  gli  Afini  » che  quando  egli 
ao  Ranno  ad  udire  rizzano  gl'orccchi  [ Hunc 
primum  audio  ] è proprio  udire  una  colala 
primaudta  [Sctiipolu»]-i  proprio  unapie- 


oy  I N T O. 

trolina  rottile»  che  Ra  tra  l'ateaa,  che  (ora  i 
piedi  a chi  ella  troua  fcalzo  ^Nqmen  non  con 
uenire]  e non  fi  raffrontare  U nome  [ Medi- 
cari] nerbo  del  datiuo  [Talenu]  Mni  talen- 
to pefanaferanta  libre.  quanto  fiiUc  la  libra 
c le  monete  innanzi  le  ne  deno  affai , doue  fi 
dichiarò  [ piTciculos  niinutot  (me  incomani 
leni  obulo. 


a [Prouilb  mid 
agat  Pamphiun» 
acque  eccum]  In 
qbefb  Scena  fi 
ctMitiene  l'alle- 
grezza, A il  coo- 
roitodi  tutd,*8t 
mallìnuniente  di 
Panfilo,  che  dubi 


ctedeflé.che  mte- 
fta colà  nonniffe 
«era , 11  qual  con- 
cènto gli  h tener 
gjli  Idder  immor- 
si , e lèmpitenù 
pèn^do,  chea'e 
4 gli  tanto  gioiTce 


SCENA  Q^V  I N T A . 
Ctrino , PmphUo,  Domo  . 


hi  lobet  [ mipia-  I 
cefnóclicefléue- 
nim]che  ora  e fia 
cofi  uero  [propte 

PROVISO»  <fuld  à^dtPàtttphibu (ceSt  to[arbitror]iop£ 

P.  4lì(JUÌsforfut  mt  pUtft  fo[uitam  Dcoru] 

ìfonhocputaretterm :4tmibiimcfic  effèbótue  c^la  uiu  degli 

. ^oriiqttiduoìuptdtesproptijesut.ndimmortiuttds  chc^corum  uolo- 

Mibi  pdrtd  e&  ,/Z  nulld  écgritudo  Ime  gnidio  mter  P“: 

Cf^V.  wi[sut  propri*] 

Sedquem  ego potifiiirimixoptétmnemibhcuihte  iH^nno**^'lòro^ 
lurrem , dori  ( c non  loro  acca- 

C.<ìmd  iJhid  gnidi  eJifV.Ddumuideo  . nmo  fcano^accidctì 
eftfquemnuUemomniitm:  ** 


,^„.„^.„^eft^V.egofitmiD.òPdmpbilt-  

tanto  ma^r-  p.ijefiie  tquìdmibiobtigeritfB.eerteifedtquid 

KelpS;  nubiobtigeritjcio.  IokJìLTé  iS-'  ‘ 

per  hauer  tutti  P.Etqutdemego.DMoreboitttnUMeumt,MtqMd  terccireric]Gmo- 
y laceri  propri,  8c  (ImnA&HSmli,  rcqlari[huicgau-  ** 

rempitcrni,laqua  PrÌusrtfcifcerettu,quim*gOytibiq4eKmUboiiL  dio  ] con  q^ 

y-KuGlycmm  L,Hrmariftm'-0-i 

troppo' jìll'amor,  ft£lmbene.C,bem.  ...  chi  debbio  ip  de- 

come Paiifilojper  P-  Pdttrfummus  noUs  amUus . D.  quu  ? P.  Colt»  'fidetare  potiflw 
de  il  fentimento,  mef.  D.  narrar  probe  / 3 

elaragionc,&di-  p,tjecnioraulUefi,quùeeat(ux0remducai^C.  ®?c«[dmmiiu] 
mene  quali  come  _ ■* 

beRia  ponendo  il  iwm  iHe/Ófflrtiat 

• fommobenélblo  EdyindeuigudnsHolttUf P.tmdeputroBdUt^D. 
ncpiaceri.  M define  i 


die  mi  fi  dia  in- 
'contco  ^doiTchi  la 


debbio  io  defide- 
raredi  incontrare 
Jjmi  hxc  narré?] 

ORDINE.  a chi  io  racconci  qucRe  colè.?  C.  Carino  l'ode 

[Prottifo  ] io  no  a uedere  [ qbid  agat  Pam-  -e^eda  Icfquidgaudi  eRiÌlud?]cheallegrest 
philus]  qudchcfiiccia  Panfilo  [4(q;cccum]  zadqucRa?F,£uideoDauitin]ioucggiopa 
ma  eccolo . P • [ forfiin]  forfè  rallquisputet]  uo[ncmo  eftjncffuno  i [omnium]  di  tutti  g|i 
qualcuno  peofa  [me putar^  ch'io  penfi [hoc  huomini., quem  qiallcm  ] che  io  uolcfli  ppt 
nò  ucnimj  che  queRo  non  fia  uero[atj|ina[mi  Dreflp[nam]perchcCrcio]io  fo  [ hunc  folum] 

G coAui 


DB  L*A  M D R I A 


t coftuifoto]  giuifimim  firalImeri[roIide] 
fchìettimcnte , icnu  (ìnctonefmea  gaudiaj 
de  le  mie  allegreizc , de  le  mie  bonaecie.  D. 
[Pauiphilus  uDìna  hic  eli  >]  dune  domine  é 
ora  Pamphjlo  ? P.^DauejDauo.D.fquis  nam 
homoeft?]  chi  domine  è quello?  P.  [ego 
fumalo  foiio.D.  [ò  Pamphile]  ò Pamphilo.P. 
nefeis]  tu  non  faif^id  niihi  obtigerit  ?]  quel 
che  cn'c  accadmo?D.  certe  non]nó  ch'io  non 
lo  fo , certamente,  ch'io  non  lo  fo  [ fed  feio  ] 
ma  io  fo  bene  [quid  mihi  obtigerit]  quel  che 
è accaduto  a me.  P.  [&  quidem  ego  ] ft  io.  D. 
cucnit]  egl'é  accaduto ,[  more  holum  ] a 1*0- 
fanza de  gl'huomini  [ut  tu  priusrefcircercs] 
che  prima  tu  rilàpelsi  [ quod  mali  ] che  male 
[lim  nadhit  ] io  babbi  Ì^uto[quam  egojch'io 
£ quod  boni  ] che  di  bene  [eueott  tìbi]  ti  d ac 


caduto.  P.  mea  Olycerìnm  ] la  mia  GIkctIo  f 
£reperit]h.i  crollato  [fuos  parenics]  ifuoi 
parenti.  D.[o  faihim  bène]  d ben  fatto  • C.  ‘ 
[hen]  quello  dice  Carino  da  ft.P.  [pater  lUm 
musamicitsnobis]  Ilio  padre  è noilro  gran- 
ditlìmo amico. D quia?] chi, P.Chremes] 
CremeteD.  narra*  probe]  tu  mi  dai  una  bo- 
na nuoua . P.  nec  mora  uila  di  ] ne  li  fii  tar- 
danza niuna , ne  li  tarda  punto  [quinducam 
ei]  ch'io  non  la  meni  [uxorem  ] per  moglie . . 
Calice  da  fe  Carino[nù]donim'[  fed  ille  Ibm  • 
niat]  fe  colui  fogna  [ea]  quelle  colè  [m*  ui- 

5ilansuoluit?]chc  uigilando  uolle?P.ttim] 
ipoi  [ de  puero  Dauc  ] del  bambino  Dauo, 
uoleua  dire  io  ne  farò  quel  che  parrà  a me» 
òunafimil  cofa,nu  DauoPintcnompeedi 
ce . D.  [ah  define  ] eh  lafcia  andare . 


3 [Sotusclljegli 
dlbl  qudlo[quC 
DijdiliguntJ  che 
d'Iddei  anuno. 
C.faluus  fum  ] io 
fon  faluo  [ li  hatc 
«era  fune  ] lè  que 
Re  colè  fon  uere 
[ coUoquar  ] io 

4 ^lerò,  cioè  con 
Dauo  e Panfilo, 
e t'accolla  ppar- 
lar'loro  , Panfilo 
lo  fence,cliuol- 
u e dice.  P,  [qui* 


V 


Solus  r <}ué  diligimt  iij.C. filma  su^fl  bète  uerd  sut . 
CoUwfHor.P.quis  homo  efit  Cariae  in  tmporeipfo 
mÀiaéntnit. 

C.Rentfjt&m.P.  tC,  Omm  .àge, 

me  in  tuis  fcamdis  refpice . 

Tma  ejl  nuc  Cbremes^àAmrStqme  ucksfcio  n 
Pii  Memim,dtque  dito  longm  efi,  nos  iBm  expe» 
Udretdmntxedt, 

Sequere me bdc. intuì dpud  oHeerim^tmetUt 
DdueabiDomum, 

Vroperdydceerfttbine  qui  dufèrMt  em.  quidfiése 
quidc^iSfD.eo. 

hóf?]chid^o  ? 

tCarine  ] ò Carino  [ adueai*  mihi  ] cu  mi  uic 
ni,tu  ghigni  [in  tempore  ipfo]  apunto  a tem- 
po.C,  [bene ìaélum  ] ò che  ben  fatto , o che 
KlidtàjO  che  cofa,o  che  gratia.  P.  [hem , oh. 
audillin’>]  hai  tu  udito  la  cofa>  hai  cu  ince- 
lo il  fatto  ? C.  [omnia  ] ^ni  colà  [*gc]  orfu 
(rcfpicc  me]  babbi  milcricordìi  di  me  [in 
cui*  rebus  fccundis  ] ne  le  tue  feliciti  prol^ 
riti]  tua*  cft  none  Cbreme*]  Cremete  bora 


etuttotuo[fcio] 
io  fo  [faftun^  ef  9 
lè  omnia]  cMfìi- 
ri  ogni  cofa[q>UB 
uoles]chetuuo- 
ni.P.[mcroini] 
io  mene  ricordo 

fatque]ma  [adeo 
ongli  eli  ] cdiiè 
molto  longo  [ex 
pedare  no*  ifló] 
che  noi  lo  alpet- 
tiamo  [dó  exear] 
tanto  che  ucngx 
• fuori  [ fequere 
hacme]  fepiiu* 
mi  qua  [nunc  eli  intus  apud  GIiceriufB]e- 
gli  è ora  io  cala  con  Gliccrio . e cofi  fe  ne  uan 
no  in  cala  a ragionar  con  Cbretneredc  fitti 
di  Carino  [ tu  l>aMe].cu  Dauo  [ ahi  domum]  ti 
ua  a cala  [ propera  } folleciu  [acceriè]  mena 
qua[qui  auferant  eam]ehi  la  Ieui,ciodGlice- 
rio  [ lune]  di  qui  [quid  Ha*?]  che  Hai  a uede 
re  ? [quid  cellà*?]  che  balocchi  tu?  D,  [eoj 


tono. 

Galliopio  parla  al  popolo  e dice . 

Ncezpcdctii]  non  afpctuce[dum  czeat  [tranlìgenir]fifinira[(ì  quid  eft]  léccia  alca- 
é hDc]can*o  ch'egli  efea  qui  ftiori[intu*]  in  ca-  na  è [quod  reAet]chc  rcAi  [plauditejgodete, 
là  [ defpoaebicor  ] gii  fi  dara  [ intus  ] in  calà  fate  ma . 

ANNOTATIONI. 

Notate  bel  «|mo , d\'^  qAo  [ fi  nulla  xgri-  poficione[prius]la  difièrenza,  che  è tra  prhis  » 
nido  buie  gaudio  mcercdleric  ] aliquem  da-  & prìmum,fi  dichiara  ne  b regpla  de  compa- 
rialicuij  e propio  abbaterfia  hauere,0DC-  ratiui,notite  bri  modo  [nana*  probe]  cu  mi 
rofeontrare  qualcuno  [nemo  omoium]nel  dai  buona  nuoua  [audiilin']alcambio  «Uau- 

C‘;iuo  oda  regob  di  fri,  e tra  [gaudeo  dìuiili  [refpicere  aliquem]  e propio  hauer 
rCfflJaeuctDÌ(ld*acculatiaorenzapne-  compasfione  di  qualcuno.. 

Ilinede.l'Aodria..  . ^ . , , 

EuiìbC» 


>« 


IVHVCO  DI  TERBNTIO  RIDOTTO  A LA  iVA  VERA 
iàtiniti,  O*  ef^oBo  in  lingud  TcfcMt  i*  Gioudnni  Tiorentino  id  TU 

ghine  confinmd  diligentd  tcrtrte^i  cbiuncbe  confuiliti»  e 
brmiiincrtiibiltmoleimpiffsrtUlutgfu 
Molgm,tl4tin4* 

' . argomento. 

E DA  fépere»clefktoltoimciU4dÌHoAtemtfem4f4ncùMindd4co^^ 

re,emen4t4ÌnKodhdoueen4fnamper4t4,tdon4t44im4  mtretrict  S4mùn4,cbe  quùd 
h4biUH4.queft4t4l  doim4bMemun4fig^uoU,UcMnomnaT4Ìde,conU  qM4ke1l44U 
Uu4H4  qntB4fénciuDin4»vr  in  modolatr4lt4U4,  cbe  ogniunoftpenf4U4(,cbe  nonfipeus 
U co/i  ) cbt  cÌ4  foffefortlU  di  Téde.cr4  4cc4de , eòe  T4Ìde,  4bb<tndoiM4  U nu^tyfent 
nndàcon  un  nurutuntt  fuo  umico  in  Atene , il  qunle  morto  le  lufciò  ciò  cbe  egli  buueua. 
TTcfoneycbe  eru  un  certojblduto  Ateniefcy  uffti  ricco»  uedutu  coBei  vimuftcfenzu  cnun* 
te,uolt6  tcnùno  4 lei  y è fene  iun4Morà.4ndando  udunquecoBtài  Kodi  pn  certe  fuefuc* 
cendet  fendo  U mudre  di  Tdde  nmt4  ) comperò  per  forte  que/UfunduIlinu  du  gli  beredi 
de  U mort4 , eU  donò  i Tcide , nonfupendo,  chi  UfcncùdUfofJiyne  cbe  eìUfoffe  cofu  di 
r4Ìde:del4qu4lefettdoft  fortemente  innamoruto  m'certogiouuneAteniefecbumnto  Che 
reCtfruteUo  di  uno  nitro  nmcnte  di  Tuidc  > 'Fedri4  dettOyftfece  menure  dui  fuo  feruo  cb  e 
94rmenoneinc4f4  diTMdeypergufUregliultinà/rutti  di  amore,  dfcmbio  diuno  Eunu 
cho  cbe  Fedrùt  bauena  comperuto  perTuide , e commeffo  a ?4rmenone,cbe  lo  menalfe  4 
tei,  dotte  giunto  gli  fudatoipenfandofi  cbe  Eunucbof^e)ingi$ardÌ4l4ftnciua4: 4^ 
egli  fece  quello, perche  egli  ui  era  andato  .fcuoprifila  c^,CT  altrefl,comc  era  cittadiné 
Ateniefe,periicbee\Uglifu  dataper  moglie . 

INTERLOCVTORI. 


Fwlria 

Pannenoae 

Taide 

Giutooe 

Chcrea 

Trafone 

Pitia 


eioiuue» 

KTUO, 

mertcrice, 
paranco , 
eiouane» 
loldato , 
fcnu» 


Cremetc  uecchio , 

Antifone  eiouane» 

Doria  fcrua, 

Doro  eunuche  » 

Sai^a  feruo , 

Sofronia  l^ia , 
Laebete  òeccmo . 


**  St  .OTÌrauÌM 

eft]  ità  proio-*' 

l'Aiidrw 
louidiflj  di  c]ui 
tcfoni  prologhi 
lì  trouano . onde 
nó fi  dibifognO) 
che  hori  qui  io 
ucne  pirli,biftan 
domi  fol  dirui, 
rhe  quello  ètut- 
liniilc  f quel 


co 


B V N V C O 
SÌ  ^uìfqMm  ejlt  ita  pUeere  ft  &udt4i  homi 
i^mplmmiscr  minime  muhosUder  Ci 
In  bis  poeta  bic  nomea  profiteHtr  fum . 

TwB  fi  quis  efl , qui  iiitum  in  fe  inclementius 
Exiftimat  effe  ,/ic  exiBimet  : jciat  > 

Re^oafum , non  dtftum  effe , quU  UJU  prius , 
Qui  bene  uertendotV  eas  dtfcribendo  nude. 

Ex  Grxcis  bonis  Latinasfecitnon  bonus . 

I dem  Menandri  P&4^ìim  mme  mtper  dedii, 
Atque  in  Tbefanro  fcripjit , caufm  dicere 
Prius , unde  petitttr  aurum,quare  fit fimm  , 
Quamdlic,  qui  petit,  onde  isflt  tbefiurusfibi, 
AMt  unde  in  pdtrium  monumentum  peruenerit . 


,^1'Andru.  Ve 
nendo  lounq;  il 
*lènfo  dico  ,,cbc 
'noa  altro  còatie 
ne,  che  il  poetai 
iiiu  pcrfona  huDUo^ , e benigna , che  non 
• da  noia,  nc  .fa  dann.o  a nclluno,che  fenef- 
Tuno  c che  attendi  a fatti  fuoi  , e a giona- 
re  a chiunque  Hi  pojfibile  , che  egli  i u- 
no  di  quelli  , e perciò  , eflendo  bora  mor 
fò  da  luoi  auuerùri  * «£  fendo  colà  giu^ 
del  onte  ( e maalìme  delle  calumnic-  ingiù 


éamete  apporle,  f 
congranuitupe- 
rr^rifentirfijche 
ntmno  a deue 
marauigliare , (è 
mIì  fa  contro  la 
{u2  natura. pen- 
làndo  , ciò  che 
fc.elTerfano  qua 
fi  ilbrzacamente,  t 
cquel  che  córro 
i tuoi  auucHàri 
dice , eflèr  detto 
per  fcnlàrfi  de 
corti,  che  eglino 
^i  fumo , e per 


rifpóderealei 
lumnie  loro . detto  dipoi  qllo , ch’egli  ha  uo^ 
luto , & fcoperto  molti  loro  errori , come^ 
fona  modeftagli  conforta, che  Kil’auucnire 
eglino  nonuoglino  far  piu  di  tali.port^CT- 
u,  direbbe  de  l’altre  cofe  maggióri , Ac 

cglmo  non  Q pallino  , c non  bareboe  piu-l<^ 


cgwo  uon  1)  paiuno  , c nou 
ro  quel  rifpccco,  che  gli  ha  hauto  al  prclotte. 
O’R  D I N B - 


rsi  quifquam  di]  fc  alcuno  i [qui  piacere  mo  a nuocere  , e nientedimeno  contaiulq  » 

fé  Ibdeat]  che  fi  ingegni,  fi  sforzi,  fi  ftudi,  de  fuoi  peccati  uieae  a fcuoprire,  chi 
fidcri piacere [quam  pluruuis  bonis]amo]-  dcmjlègurta  in  coptarc  i pcc^idi  col^  x« 
tùfimi  buoni  r&  minime  multos  l.cdcrclc  f idem]  ilmcdcfinio  „cioè  quettq  cUe,  che 
non  olicnder  molti,  ouero  non  olfendctdi  mi  meJemnamenté  Lèdi  io  deno  ipnazl«U 
cattitii, dicendo,  die  multos  fia  meffo  a fcam-*  Andria  [dedit  ] ha  Éttto , ha  ma^»  ^ 
bio  di  malos  [ in  bis]  tra  quefii  tali  che  defi-  ri  [ nunc  nuper]  ora  , poco  h,  irte,  pur^ 

■ • — ’ ra.uolcndo  iuIctìtc,  Ae  non  biiogna,  cne 

qgli  lo  dica  , che  là  co&  fi  là  [ Wialiua  ] 
una  Comedia  chiamata  Fafma  £ Menandri  J 
di  Menandro , doó  egli  pur  ora  ha  fatto  o-  | f 

naComcdiacfaiamau  Fafiiu  di  Monandro, 

cioè  l‘ha  tradotta  di  Greco  in  Latino  , e tàt- 
u fare , però  non  accade  che  io  ni  dica  qiun- 
to  elle  e fatu  bitmamente  . de  auuenite, 
che  [Nuper]  uuol  dire  poco  là,  & £nune] 
ora, le  quali  parole  accozzate  infieoM  di^ 
no  pur  ora  in  lingua  iolcana£  acque  in  y*®* 
fauro  ] e ne  la  comedia  chiamata  il  Theforo 
£ fcriptìt]  fcrilTe  £ dicere  cauCun]  che  dicefle 
u fua  ragione  [ prius  ] pnou  , aggiugnete 
£illum]  colui  £uiide  ] dal  quale  [pctitur 
aumm  1 fi  chiede  l'oro  £ quare  fit  fuum] 
perche^fuo  £ quam  lilic  J che  quello  £qui 
petit  ] che  dimanda  £unae  ] donde  , per- 
che conto  [Aètthelaurusfibi  ] «li  haueU 
lè  il  tcibro , cioè  perche  conto  egli  m fuo . 
ilAe  pare  contrario  , perche  egli  e colà  cod- 
ueoiente,cbechi  dimanda  una  colà, prima 
dica^laj^agione,  perche  ella  c fila,  Ae  colui  , 4 


dcrano  piacere  a buoni,  c non  ofiAder  molu 
£hic  profitetur]  il  Poeta  faprofesGqne  [fiium 
nonicn  ] che  fia  il  fuo  nome , cioè  il  Poeta  fa. 
profèirione,  di  cll’er  tra  quelli  tali,St  poiw[no 
mcn  fuum  ] a feambio  dìi  fe  £ tum]  dipoi , ol- 
tre di  quello  ] fi  quis  eli  ] fc  alcuno  e [qui  exi 
fiimctjche pentì.  Ac  preda  £diAum  clic]  che 
fi  fia  detto  fin  lc]contro  di  luifinclementius] 
inclementemente , fenza  modcllia  flìc  eziui- 

mct]penficofiJàppìquello[fcùt]làppi  Hte- 

Ipunfum  ] che  fi  è rilpollo  £ non  diètuin  ette  ] 
e non  detto  £ quia  btlìt  prius  ] perche  egb  ha 
otfefo  prima,  cioè  perchcegli  e fiato  prima  a 
olTcndercfqtti]  il  quale  £lècit]  ha  fatto  [ lati 
nas  non  bonas  ] comedie  latine  cattine  £ ex 
grzcis  bonis  ] di  coniedie  greche  buone  [b^ 
nc  ueriendo  ] feccndonc  allài  £8t  eas  deferi- 
bendo  male]  e Icriucndolc  male,cioè  che  tra 
ducendo  attài  comedie  greche  buone  , ne  £a- 
ecua  latine , che  non  eran  buone . 8c  intende 
fi  benea  feambio  di  ualde , cioè  fmultas]  do- 
tte è da  confiderar  Taftutia  del  Pocu , Ae 
Boonomiqa  chiè  qucfto,cheè  fiato  ilpri- 
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t rateila  j JiinanJau  Taut  ] onero  [ onde pcr- 
ucnerit]  donde, di  che. luogo  [ pcruciierit] 
e fia  penienuro  [ in  ntonutnentum  patriutn  J 
ne  la  fcpoltura  di  fuo  padre.  ma,accioche 
noi  incendiate  bene  la  cofa , doiiete  faperc , 
che  quella  cotnedia  di  Menandro  chiamata 
Fafnu  conteneua  in  fé  quello,  fii  una  donna, 
che  hebbe  una  figliuola  d‘un  Tuo  vicino  , che 
era  accanto  a la  cafa  di  detta  donna,  ora  per- 
• che  quella  fanciulla  non  folle  ueduca , ella  la 
ceneua  in  cafa  di  detto  amico , & era  una  gran 
Ccllurancl  muro  de  la  cafa  Aia , che  diuideua 
la  Aia  ca&  dal  vicino , & <^i  uolca , che  ella 
■olcuauedcrc  qitcAafua figliuola, ella  la  fa- 
ceua  uenire  in  quella  crepatura,  & con  lei  par 
laua  agiatamente , che  nelTuno  A;  ne  accot]^ 
uà. ma,  come  uolfe  la  Aia  bona  Aorte, ella 
Al  una  uolca  ueduu  da  im  giouane  fuo  figli- 
I uolo , ilquale  queAa  prima  uolta  penlàndoA 
che  ella  fulTe  vna  Dea , iiedcndola  tanto  bel- 
la ( e malfime  , che  la  madre  mectcua  intorno 
a tal  crepatura  de  le  frondi , lìmulando  di  fa- 
re làcnhcio)fu  Albico  ripieno  d'un  diuino 
fpauenco . ma , quando  dipoi  appoco  appo- 
co egli  lì  Al  accorto,ch'ella  era  iinafanciufìa , 
£ innamorò  di  lei  A facumente,  chebifogno 
dargliela  per  moglie . & quello  dice  Dona- 
4 co.maScniiodice,chegIiera  una  giouane, 
& un  giouane,  che  lì  amauano,&  che  inu- 
no  mitro,ch'era  tra  la  cafa  de  l'uno , & de  l'al- 
tra, era  vna  gran  crepatura, donde  nafeofa- 


mcnte  i duolanuntl  fi  fauelhnuinó’,wgionan- 
do  de  loro  amori, e che  qucAa  fanciulla4ti  vm 
tioluuedutadaunaueochia,e  clieella  turca 
fi  rimcfcolo  di  diuino  terrore,  penAindo , che 
ella foircapparfa,&queAaeffere fiata  la  ca- 
gione, che  la  coinedia  fi  chiama  phafma , (he 
in  greco  uuol  dire,  apparitio,  cioè  apparino 
ne.&  quello  din  quanto  ala  comedia  det- 
ta Phalma . la  comedia , chiamata  Thcfairro, 
era  quella,  fecondo  Scruio.  furono  duoi 
conudini , uno  de  quali  ucnde  uno  Aio  cam- 
po a l'altro  , doue  era  la  lépolnira  del  pa» 
dre  con  un'  gran  teforo  : la  onde  , conK 
uolfe  la  fòrte  , quello  contadino  , che  ha- 
uena  comperato  il  campo , trouo  il  teforoi, 
quello  alito  lo  reppe,&ua,e  troua  collui 
con  dirgli , che  uuolc  il  fuo  teforo  , onde 
non  gliene  uolendo  dare,  nafeetra  loro  lite, 
ora  Lucio  in  fare  quella  comedia  , fecon- 
do che  diccTercntio , contro  à Lordine  de 
litiganti, e Aiori  d'ogni  ragione, introduce 
prima  a parlare  innanzi  a giudici  coltui,  a 
cui  d dimandato  il  teforo,  a dire  It  Aie  ragio- 
ni, che  colui , che  lo  dimanda,  &di  quello 
lobiaAmain  quella  comedia, nel  altta  non 
lo  biafima  piu  in  un  luogo , che  in  un'altro  , 
perche  tutta  fu  fatta  male,  ma  noi  haucte 
dunque  intefo perche  dice.  At  In.  Th.  Se. 
Ca . Di . Pr . Vn . Pc  . Au . Qu . Si . Su. 
Q».  11.  C^.  Pe.  Vii.  Et.  Th.  Si.  Au. 
In.  Pa.  Mo.  Pe. 
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f Dehinc]  per 
l'auueitire  [ mo- 
nco] io  l'ainoni 
feo  , LiuaertiTco 
f [nefruftretur  ip- 
le  fc  ] accioche 
pon  inganni  fe- 
fteflo  [ aut  ] o- 
ucro  [ Ac  cogi- 
let  ] che  non 
habbia  a pcnlàr 
coli,  cioè  di  po- 
, . ter  metter  le  mie 
t comedie  in  difgratia  del  pvpolo  Roma- 
. no, perche  ormai  elle  fono  fiate  accctute. 
Rende  ora  di  ciò  la  ragione  [ dcfundlus  iam- 
Aim , ideft  Omni  labore,  um  autoriute  con- 
firmata , liberatus  lum  3 io  Ibno  ormai  ufei- 
. to  di  pericolo , per  l'autorità , che  io  ho  ac- 
quifiata , appreiiò il  popolo  Romano, e pe- 
ro[nihil  elÌ]ciot  uitij,  non  ci  d uitio  nelluno, 
ne  punto  di  male  eflendomi  purgato  median 
te  l'autorità  de  Romani  [ quod  ] il  quale 


£ dicat  mihi , id- 
eft dici  pofsii  mi- 
hi  ab  afiquo]  mi 
polTa  efl’cr  detto 
da  nelliiQo  ag- 
ciugnctef  ieitur 
iterum  ] e |>ero 
di  mioiio  [ mo- 
neo]  io  l'aiiuer- 
tifco,  cioè  que- 
flo  Lucio  [ne  er 
rct  ] che  non  er- 
ri [ & definat  la-  ^ 
ceflerej]ecelfidi  ingiuriare  [ habeo]  io  ho  ’ 
[alia multa]  molte  altre  cofe  cioè  da  dire 
[qu*]  leqiialr[nunc  ] ora  [ condonabun- 
tur]  fi  perdonaranno  , cioè  non  Udiranno 
perora  [ qu*  ] lequali  [ profereimir  poli] 
cheli  diranno  poi  [ fi perget  Ixderc  j.  le  fe- 
guiu  di  nuocere^  moidere,  offender  [ita]  ,• 
coli  [ ut  infiiuiit  facere  ] come  egli  ha  ordi- 
nato, uueroauiato  di  fate  [ pollquam  ].  poi 
che  [ «dites  emeiunt]  glidwi  coropcraro- 
G 3 «o. 


Dehinc  nefrujlrttur  ipfe  p:,dKt  fìc  cogUet» 
Dtfunélus  ùm  fum,nihil  eft:  quod  Hat  mibi 
Is  ne  erret,moneo,cr  definat  Ucefpre. 

Habeo  alia  nudta,qu£  nane  condonabunturt 
Qa*  proferentur  pofi,fi  perget  Udere 
lta,ut  facere  ivfiituit.  Nane  quamaduri  fumus 
Klenandri  Eunucbum,poflqum  Aediles  emeruntt 
Perfecittfibi  lU  infpiciundi  effet  copia. 
Ulagidratus  cum  ibi  adejfettOccepta  eù  agjl. 


9*  PRO 

no.  gli  Edili  era  tin*  Magi  Arato , che  hauetu 
cura  de  le  cafc , de  le  uic,  c di  far  le  fette  al  po 
polo  [ Euniichuin  ] l'Eunuco  [ Menandri  ] 
di  Menandro  , cioè  tradotto  de  la  come- 
dia  di  Menandro  [ <](iam  ] laquol  come- 
dia [ nunc  fumus  aduri  ] noi  habbiamo  a 
recitare  f perfccit  ] fece  tanto  co  gli  Edili 
f ut  eflet  Ubi]  che  egli  hcbbe[copia]coramo. 
dità  [ iufpiciundi  J di  ucdctla.  cioè  e fece 
tanto  ,cheglicne  lafciarono  uedere,  e que- 
llo fu  mentre  , che  il  mogi  Arato  la  faceua 


LOGO 

che  un'  ladro  haueua  nundàto  fuori  là  co- 
media [non  Poetane  e non  un  Poeta  [ Et 
nihil  uerbotum  dediilc  umen  ] e che  non 
haueua  ingannato  nettiino  . perche  non  ui 
hauendo  aggiunto  nulla  , ne  mutatola  in 
modo  ncfl'uno  ogni  uno  poceua  da  per  fe  co- 
gnofcerlo,  ouero , che  non  ui  haueua  aggiun- 
to nulla  di  Tuo  [ & tomcn  ] e di  fopcrchio , 8c 
nouceche  [dare  uetba]  uuol  dire  inganna- 
re, ripigliate  [ exclamac]  e gridando  dire  ef- 
fe fabulam]  cheella  è unacomedia  [ uece- 
rem]  ueccma  [Colacem]  chiamata  Cola- 
te [ Plauti  ] di  Plauto  [&  NaruijediNc- 
uio  poeti  latini  ,&per  quetto  lo  chiama  la- 
dro , hauendo  prefo  le  comedie  de  poeti  la- 
tini, ripigliate. 


prouore  [ ctim  ibi  adeflet  magillratus  ] dfen- 
do  quiui  il  magittrato  [ occoepea  ett  agi  J fi 
cominciò  a recitare,  cioè  aprouarc  , quan- 
do dunque  egli  ode  la  comedu  [ excla- 
mat  ] grida , e dice  [furemdedifl'e  fabulam  J 
[ Excbmac  ] e 

’Exchnut'.furem,  non  potemjfibuhm 
Dediffe,cr  nihil  dediffe  utrborum  umtn: 
CoUcm  effe  H^eui,  cr  Pljuti  ueteremfabulm: 
Pdrdflti  perfonm  inde  abUtdmj  cr  militis. 

Si  id  e&peccatum,peccatum  imprudenti^  ejl 
?oeU:non  qui  furtum  féicere  Ruduerit. 

Id  ita  effet  uos  iam  indicare  poter itis. 

Colar  Menandri  efl:in  ea  eRparafttus  CoUx^ 

2t  miles gloriofusieas fe  non  negat 
Perfonas  tranjluliffe  in  Eunuebum  fuam 
Ex  Grfcatfed  easfabulas  fadas  prius 
Latinas  feiffe  fefe,id  nero  pernegat. 

Quod  fi  perfonis  ijfdem  uti  alijs,non  licei: 

Qui  magis  licei  currentes  feruos  fcribere, 

Bonas  matronas  facereymeretrices  malaSt 
Parafitum  edacem,gloriofum  militentf  . 

Puerum  fuppont, falli  per  feruum  fenem , 

A mare,odijfeyfujficarUdenique 
NiiOum  eR  iam  didumyquod  non  didumftt  prius. 
Quare  tquum  eRyUos  cognofcereyatqiignofcere, 
Qux  ueteres  faditarunt,fi f aduni  n 'ui. 

Date  operamyCr  cum  fUentio  animaduertile, 
Vtpemofcatis,quidfibi  Eunuchus  uelit. 


gridando  diceua 
] (ablatam  inde] 
che  egli  era  ttato 
caiuto  di  quiui, 
cioèdiqticfla  co 
mcdia[perfonam 
parafici  ] una  per 
fona  d’un  paraf- 
fito  [ & militis] 
e di  un  foldato . 
4 fi  Icufa  bora  il 
poeta  , e dice  [fi 
idJfequefio,cio- 
c pigliar  le  per- 
fone  altrui  [pec- 
cacum  ett  ] e pè<?- 
caco  [pcccatum 
ett  ] c peccato 
[ Poetx  J del  poe 
j ta  [imprudentia] 
per  imprudentia 
cioè  per  non  fe- 
ne  cller  aiiu  edu- 
co [non  qui]  non 
perche,  e fi  pone 

3 ni  , a Icambio 
I quod  [ All 
duerit  ] efi  fiaia 


, pegnato  [facete 
furtum  ] di  fare 

forco , di  rubare  [ id  ette  ita  ] e quetto  effer  co 
fi , che  il  Poeta  non  fi  fia  dilettato  di  far  fur- 
to [ iam  ] ora  [uos  poteritis]  lo  potrcte[iu- 
dicare]  giudicare,  conta  ora  donde  egli  ha 
hauco  quette  perfune  [ colax  ett  ] lè  uru  co- 
media  cnianviu  coUce[Menandri]  di  Menan 
dro[  in  ea]  in  quella  comedia  [ett  paroficus 
Colù  J c un  porallìco^chiaouto  Colace>  don- 


de la  comedia 
ha  nome  Co- 
late [ Si  miles 
gloriolus  ] de 
un*  foldato  uan- 
tatore  . adun- 
que il  Poeta[non 
negat  ] non  ne- 
ga, ma  dice  [tran 
Itulifl'e  fe  ] ha- 
uer  cauaco  [ eos 

Sierfonas  ] que- 
le  due  perfone, 
cioè  il  paraffito 
& il  foldato  [ ex 
Gratta  J de  la 
coroedia  Gre- 
ca [ in  Eunu- 
chum  filoni  ] e 
meflole  nel  fuo 
Eunuco  [ fed  ] 
ma  [ nero  ] be- 
ne [ pcmegac  id  ] 
gagliardamente 
nega  quetto  [ fe- 
fe  fcifl'e  J non  fa- 
pere  [ cas  fabu- 
fas  ] che  quelle 
comcdie  di  Me- 
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nandro  grecc[fa- 
èhrpnusj  fiano 
fiate  prima  fatte  [ latinas  ] latine  [ quod  ] 
fcufali  [ quod  ] per  laqual  cofa  [ fi  non  li- 
cer J fc  non  è lecito  [ alijs  ] a gli  altri  fctittori 
nuoui  [ijfdem  perfonis j le  medefimepOrfo- 
ne,  cioè  che  hanno  ufno  gli  altri  [qui]  co- 
me [licer  magis]  è egli  piuJecito[  fcribere 
feruos  currentes]  introdurre  fenii  che  corre 
no  [ ficcrc  bonas  matronas  ] introdurre 

mattone 
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ATTO 

* outrone  <!a  b<ne  f meretrice  malas]  mere- 
trice cattiue  [parafitum  edacem  ] un  parafsi- 
to  golofu  [ miliccm  eloriofum  ] un  foldatta 
uantatore,cioè  intendete  bene , fc  non  è leci- 
to ufar  le  perfone  , che  fono  da  altri  (late  ufa 
te*,  come  farà  egli  piu  lecito  fcriuere  ancora 
de  le  altre  perfone, con  i lor’epithcti , che  fo- 
no parole,  che  moftrano  la  natura  de  la  co- 
fa  com'é  [ bonas  ] che  moftra  la  natura  di 
X [nutronas  ] com’è  [malas]  che  moftra  la  na- 
tura di  [ mcretriceij  com'è[edacem]  che  mo 
Ara  la  natura  dal  paraflito , [ come  è ] glorio- 
fumj  che  moAra  la  natura  di[iiiilitem]  per- 
che non  clTendo  lecito  fcriuere  una  perfo- 
na,ch’altri  ha  ferino,  non  èancho  lecito  fcri- 
Hcre  queAi  altri  nomi  ne  nulla , perche  ncAìi- 
na  parola  d , che  non  ha  Hata  detta  da  qual- 
chuno , o fcritta  qualche  uolca,ilchc  é forza  , 
I perche  altramente  noi  non  lo  potremo  la- 
pere  . feguiua  poi  e dice  [ piierum  fupponij  e 
come  c' egli  piu  lecito  porre  in  tcrrauubam- 
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bino, come  s*introduce,chc  & Dauo  ne  l'An-  f 
dria[ftncm  ] Si  un  iiecchio  [ falli  ] fa  ingan- 
nato[per  fenium]  mediante  uno  feruo  ,oper 
opera  d'un  feruo  [ amare]  e come  c egli  piu  le 
cito  fcriuere  gli  amori  [ odiflè  ] gli  odi[fufpi- 
carij  i fofpctti , o pone  gli  infiniti  per  i nomi . 
Rende  la  ragione  perch'egli  d lecito  piglia- 
re perfone  de  gl'altri  [denique]  finalmente 
f millum  cil  um  di Aum  J ormai  non  d uno 
detto,  una  p.irola,iin  motto  [qiiod  non  fit  di-  • 
flum  ] che  non  fa  Aato  de,to[  prius]  innan- 
tifquarcjper  la  qual  cofa  [ *quum  elt  ] e co- 
là giuAa  [ uo$  cogiiofccre  ] che  uoi  conofeiA 
te  quella  cofa  [ atquc  ignofeere  ] & hauer  per 
faifato  [ fi  noui  faciuntjfe  i nuoui  fanno  [qu* 
faAiurunt]  quelle  cofe, che  hanno  fatto  [ue- 
teres]  gli  antichi  [date  operam]  attédete  [dt 
animaduertitcj  econfidcrate  [cuin  filentio] 
con  filencio[iit  pemofeatis  ] accioche  uoi  in-  f 
tendiate  perfettamente  [quid  uelit  libi  ] che 
colà  lignifichi  [ fiunuchus  j l'Eunucho . 


ATTO  PRIMA. 
Scena  Prima . 


Qjr  r D igi- 
curfaciani>]ilte- 
4 nor  di  quella  fee- 
n-i  d , che  Fedria 
ellèndo  innamo- 
rato di  Taidc , co 
me  ne  l'argumen 
tohauete  incefo, 

&ella  defidcran- 
do  cauare  de  le 
mani  a Trafone 
f quella  fanciulla, 
che  noi  habbia- 
nio  detto , & per 
queAo  non  hauendo  un  giorno  iioluto  met- 
ter dentro  Fedria , perche  coli  uoleua  Trafo- 
ne , li  adirò  con  ella  . onde  ella  hauendo  ciò 
rifaputo  , lo  \nanda  a chiamare  per  contar- 
gli il  cafo , e degli  ueder , che  ella  non  haue  - 

O R D 

6 Quid  iginir  faciam  ? ] qucAe  parole  dice  di 
poi  ch'egli  ha  difeorio  l’ingiuria  non  fapen 
do  le  ui  dcbbeandarc,o  no  [ igicur  ] adunque 
[quid  faciam?]che  farò  io  ? che  debb'io  fare  ? 
[non  eà.i.ire  debeam^jnon  debbo  io  andare? 
[nenunc  quidemj  pure  ora . doue  [ ne  ] uuol 
dir  pur[&  nunc]ora  [quidem  ] e di  foperchio 
[pim  aecerfor  ultro?JelIèndo  mandato  a chia 
mare  fpontancameute?  cioè  hauendo  màdato 
p me  di  Tua  uolontitcbc  voi  quaA  dire  cAcndo 


tia  fatto  quello 

ticrmale  ,chcel- 
agli  iiolclTe , & io 
peruoler  meglio 
a Trafone  ,cnea 
lui . Ma  egli  pcn- 
fando  fopra  l'in- 
giuria riceutalla 
ua  penfofo  quel 
chedouelfe  fare, 

& quali  delibera 
di  non  ui  uolere  if 
andare,  e di  ciò  fi 
configlia  col  fuo 
feruitorc . laqual  cofa  ci  ammonifce,  che  noi 
ci  guardiamo  da  l'innamorarci , perche  non 
è ncfliino , che  manco  conofea,  che  l'innamo 
rato,&  che  piu  intenda, che  chi  li  truoua  da 
lacci  d'amore  fciolto . 

INE. 

ciilmiohonorc  [an  potiu$]ouero  piu  pie-  iv 
Ao[cópar£  me]  io  m’ordini,  mi  prepari  [ non 
pcrpcti  )a  non  fopportarc[contumclias  mere- 
tricunif]l'ingiurie,  gli  llratij  de  le  meretrice  * 
conta  ora  le  uillanie, ch'ella  gl'Ju  fatte  [cxclu- 
lit  ] ella  m'cfclufe , cioè  non  mi  uolfe  mettere 
dcntro,c  per  Trafone  rifiutò  me[rcuocat]  o- 
ra  mi  richiama  [redeam?  ]ch'io  ritomi?ouer<» 
tom’io>[non  fi  me  obfecrct  ] non  s'ella  mene 
pgaAc  nó  ucelip  ritonure,  e gonfi  [obf«retj[ 

G 4 alcaiqr 


EE  D R I A gioujnr,?  ARMENONE  feruo. 

‘ Qy  I o igìturftcuminoneSinenunc  quidmt 
Cum  aecerfor  ultra  €an  potius  ita  me  comparem  , 
Non  perpeti  meretricum  contumelias  < 

Excluftt,  reuocat . redeam  ? non,  fi  me  obfecret . 
P.Si  quidem  bereje  posfis,nihil  prius,neq;  fortm» 
Veruni  fi  incipies,  neque  perficies  nauiter , 

A tque  ubi  pati  non  poteris , cum  nemo  expetet , 
\nfedi  pace  ultra  ad  eam  uenies,  indicans , 

Te  amare , crferre  non  poffe,aàum  eft , ilicet . 


pt 


IV  N V CO  • 


I a fcambi»  Jì  obfccrarctj  PAR,  rirponde 
Parmenonc  f fi  quidcm  Hcrcle  ] dice  cpfi 
C Merde}  per  Ercole  , inuero  [ fi  quidem  } 
afcambio  di  fi, fé  [pofiis]  tu  puoi  , cioè 
far  di  non  aiìdare.  quali  uolendodire , che 
gli  fard  difficile  [ Nihil  prius,idefi  eli]  nelfu- 
na  colà  è che  tu  posfi  far,  che  fia  meglio 
[ neque  foniuj  ] e che  lia  piu  utile  , ouero 
piulodeuole  [uerum]  ma  [fi  incipies  } fé 
* cu  cominciarai , a far  coli,  come  tu  di,  cioè 
a-mofirarti  forte , e non  uolere  efl'er  fcher- 
nito  da  una  tale , e mofirerai  non  ci  curar  di 
ki,[neQue  pcrficics  ] e non  feguirai , cioè 
■on  perleuercrai  in  qucfto  [nauiter}  gagliar- 
damente , cioè  fe  tu  cominciarai  ad  arren- 
derti punto,  o punto  a piegare  [acque}  c 
C ubi  ] quando  [ non  poteris  ] tu  non  potrai 
[pati  3 patircjfopporurc,  cioè  tenerti  di  non 
) andare  a trouarla  [ ucnics  prò  ibis  } tu  an- 
dcrai[adcam}  a lei  ulcro}  (pontaneamen- 

[Pcrifti]  tu  Tei 
Ipacciato,  morto 
non  è piu  reden- 
tioncala  tua  fa- 
iute  [ eludet  J el- 
la ti  ilraciera , ti 
<4  fchernira,  ti  fa- 
rà mille  oltrag- 
gi [ubi]  quando 
[fcnfcric]  ella  fi 
ìàràaccoru]  te- 
niAum]  che  cu 
fia  uinto , che  tu 
ti  fia  arrenduto. 

T PH.  [Proin]a  (cambio  di  proinde,  e però 
1 perche  tu  cono  fci  quello  [dum  c(l  tempus] 
mentre  che  tu  hai  il  tempo , cioè  che  colici 
non  fi  è accorta  , che  io  fia  filo  prigione 
[ etiam , acque  etiam  cogiu  ] penlà,e  ripen- 
tì , quel  che  fia  da  far  de  cafi  miei , doue  fi 
conofccl'inllabilitàdichianu,  che  quello, 
che  da  per  Ce  egli  debbe  deliberare,  rimet- 
te ne  l'altrui  configlio  . PARM.  rilpon- 
< de  e dice  [ Mere  J fa  una  bella  propofitione  , 
e dice , padron  mio  cu  fai,  che  quelle  cofe, 
che  non  hanno  ne  ragione,  ne  configlio  in 
lé,come^roiio  le  belile, non  fi  poUàno  an- 
chor  regger  con  configlio,  ne  farle  capace 
dclLac;^ione[ Mere 3 padron  mio  [non  po- 
esia icambio  di  non  potell , tu  non  puoi , 
& èia  medefima  figura  detu  ne  l’Andria  [ rc- 
gcrc  3 reggere  [ cam  rem  ] quella  cofa  [con-. 
Alio  3 con  conliglio , ouero  con  la  ragione , e 
pone  [ coofilio^pro  rationc  , peixhcda  la  ra- 


te,fenza  che  neflimo  ti  chiami,  da  per  tefeum 
nemo  expcflct]  fìiorì  de  la  elpeRatione  di 
ogniuno  [infcÀ  P^^3  fendo  anchor 
fatto  tra  uoi  la  pace  [indicans  ] mollrando 
[te  amare]  che  tu  lei  innamorato,  & che 
tu  muoia  di  lei.  [&  nonpofl'e  ferre]  e non 
poter  [offerire  l'amore  [ adum  eli  J tu  fei 
fatto , tu  fei  fpacciato  [ ilicec , idcll  ire  li- 
cei ] c lecito  andareJcquali  due  parole,  ciac 
[a&um  eli  , & ilicct]  fono  tratte  da  quel  t 
la  cerimonia  , che  ùceuano  i làcerdoti  , 
quando  fcpeliuauo  i morti , che  quando  c- 
gli  era  finito  gli  ufHcii,  e le  cerimonie,!* 
uoluuano  al  popolo  ,e  diceuano  [ a&un 
e(l,iltcet]cioecgliè  finito,  uoi  ue  ne  po- 
tete ondare . a laqual  finulitudme  dice  Pat- 
menone  a Fedria,chc  fe  egli  non  Ila  in  fu  l'ha 
Doreuole , che  egl  .è  facto,cioc  finito,  & ifpac- 
ciato , & che  fe  ne  può  andare  a focterarfi  a 9 
fua  polla . 

J'ionuien’il  con-» 
iglio[qies]la- 
quale[neqihcc  in 
le  confilium»  nc- 
que modum]nan 
hainfene  ragio- 
ne ne  modo , ciò 
è ordine  . c per  i* 
ciò  mollra  , che 
li  amanti , lèn- 
o fuori  delara- 

f|ione,  nó  fipofi* 
ono  coufigliare, 
e cofi  lo  proua 
[ in  amore]  ne 
l'amore  [infuni]  fono[hxcoia  uitia]  tutti  que 
Ai  uttij  che  moilrano  l'inllabiliti  de  gli  anun  l > 
ti  [iniurixjl’ingiuricjchc  fi  fanno  l'uno  a l'al- 
tro[fufpiciones]  i fofpetti , ch'eglino  hanno 
l'uno,de  l'altro , che  l'uno  l'altro  non  abban- 
doni,p  un’altro  [ inimicitiz]  l'inimicitic,cbe 
nafeono  poi  di  uli  fofpettioni[induciz]i  pat- 
ti,^ accordi , e tricguc  che  fanix>[bcllumjdi 
poi  le  guerre, & i combattimenti  loro[pax  rur 
funi  ] e di  nueuo  la  pace  . lequal  tutte  cofe 
non  hauendo  in  fe  ragione  , non  fi  polfono  t k 
ancor  con  ragione  guuemare  [ fipollules] 
fe  tu  uolelfi[facerc]  ure  [hax  incerta  ] quelle 
cofe  incerte,  efenaa  Aabilità  alcuna  [certa 
ratione]  con  ragione  certa,  e Aabile , e ferma 
[nihilojmente  plus]piu  [agas]  fiireAi  [quam] 
clie[fi  des  operam  ] te  tu  desìi  opera , ti  sfor- 
zasti [ ut  inlàniasj  di  impazzare  [cu  ratione  ] 
con  la  ragione,  cioè  hauendo  in  te  uero  e fcr- 
juoimcUcuo,  il^c  imposfibile,  j^bc  non 

potendo 


PeriJU.eludettuBi  te  uìilum  fenferit. 

PH.  Proin  tu,dm  ejì  tempus,étatq;  etiam  cogita. 
P.Here,  qu<e  res  infe  neq;  conjllinm , neq;  modm 
Habet  i!lum,eam  ccnjìlio  regerenon  potes. 

I n amore  bre  omnia  infunt  uitia,iniurU, 
Suj^icionesJnimicitie,inducÌ£, 
B(UHm,paxr$irfum.incerta  h£c  fi  tu  pojiults 
Ratione  certa  facere^nibilo  plus  agas, 

Qttàm  fi  des  operam,ut  am  ratione  infatua. 

P,t  quod  nunc  tute  tecm  iratus  cogitar: 


atto  primo. 


H 


j potendo  fiat  duoi  contrari  in  unaco(à,co- 
mcèracoua,&il  fuoco,  cefi  non  puòcflcr, 
che  chi  è lauio , nel  medemo  tempo  Ila  paa- 
xo,  eflendo  , che  la  pazzia , e la  fauiczza  fono 
E?one]diceora 
quelle  cofe,chc 
«gli  e lòlito  dire 
da  per  fé  , per 
quel  modo  difi- 
^ gura  chiamata 
di  Greci  Eclip- 
lisjdanoi  manca- 
mento , perche 
il  parlare  non  d 
£nico,ilqual  mo- 
do è ulàto  da  chi 
è adirato  . dice 
adunque  adirato 
per  quella  figura 

£ ego  ne  illam  ] aggiugnetc  [ adeam  ? ] ande- 
rò  IO  a trouare  colei?  [qux  illum?]  cioè  rece- 
pir , che  lu  riceuuto  colui , cioè  il  foldato  ? 
£ me , i J eli  cxclufit  ? ] che  mi  rifiutò 
per  lui  ? [ Ciux  non,id  di  admifit-fane  ?]  che 
non  mi  uolfe  metter  dentro  ? [ malira  ] io 
uoglio  piu  rollo  [ me  mori  ] morire,  che 
andarui  [ fentiet ] diali  accorgerà  [quiuir] 
che  huomo  [ fiera]  io fia  [ hxc  nerba  ] tut- 
te quelle  parole,  che  da  per  te  tu  di  [ me 
HcrculeTper  Hercolc,per  mia  fi:  inueriti 
£-una  falla  lacrir.uila]  una  falfa  lacrimetta, 
cheella  fingerà  [ quam  J laquale  [ mifere] 
con  gran  fatica  [ terendo  oculos  ] premen- 
doli gliocchi  [uixj  apena  [ui  ] ^r  forza 
[ cxprefl’erit  ] harà  mandato  fuori  [rcllin- 
guet  ] le  fpegnerà  , cioè  che  tutte  quelle 
parole,  che  tu  di  di  fare,  edite,  una  mini- 
ma lagrima  , che  ella  finga  , faranno  nulla 
[^imro]  e Ipontaneamcnte , da  pcrte[ac- 
culàbiste  ] ti  accudirai,  cioè  da  per  te  an- 
drai à Id  a chiamarti  peccatore , confdlàndo 
hauere  errato  [&  ulito]e  foontaneamente 
ftrnza  elTerne  ricerco  [ dabis  lupplicium  ] da- 
rai la  penitentia  [ ei  ] a lei , cioè  e per  quella 
uia  la  calligarad  lènza  elferc  sforzato , one- 
ro diremo  coli  [&  dabis  fupplicium]  c darai 
itgalligo[ei]alei,  cioè  galligarai  te  à re- 
quifitiondi  lei,ouero  a fodisfiattion  di  lei, 
ouero  diremo  coli,  [ dabis  ei  J e le  darai  in 
mano  [ fupplicium  } il  ballone  [ ultro  ] 
(pontaneamentc,cioè  le  darai  il  ballone  , e 


tra  fé  contrari  fiod  ] e qvefto , cioè  qve-  _ 
fie cofe  che,  ft  pone  quod  à Icambiodi  qu£^ 
[tccum]  da  per  te  Q tute]  tu  lldTo[  iratus]  adk 
rato£cogitas]tn  di  nelaniiuo  tue  i 

e peccato  £indi- 
gnum  ] uon  de- 
gno di  perdono, 
peccato  degno  de 
ogni  gallile  E-  - 
go  fentio  ] ^ 


IO 


Ego  ne  aUm^qitje  iUumiqut  mefqu£  nSefine  modo; 

Mori  me  malimj-fentiet,qui  uirjiem . 

H£c  nerba  una  me  bercle  falfa  lacrumld , 

Quaroy  oculos  terendo  nUfert , làx  ui  exprejferit , 

KeHinguet  ;crte  nitro  accufabis,  cr  dabis  ei  nu  accorgo,  u»- 
yltrofuppliciù.?H.oittdignu  faciaus,nunc ego  et  ^ifc  fcclc- 
\Hanfceleflam  effe  me  nùferuM fendo  y ^ llam  ] che  colei 

Et  taiet , cr  amore  ardeo , cr  prudens  ,/cifW  • è una  federau 
Viuus  y uidens^  pereo  ; nec  quid  agam  yfeio  . miferum  ] 

V.Quid  agasinifi  ut  te  redimas  captum  quàm  queas  ^^jf'hmo°ru^Io 

poueraccio  [ & ^ 

txdet]  e mene  duole,  me  n’incrcfce  ,inc  ne  fa 
malc[&  ardeo  amore]&  ardo  d'amore,  abru- 
fcio,lono  guallo  di  collei  [ & prudens]  e fo- 
no prudente,  perche  da  me  conofeo , che  io 
fo  male,c  quel,  che  io  no  donerei  fare  [fcicS] 
&làuio,chc  mi  conliglio  con  chi  fa  f vi- 
uus] c uiuo , cioè  fono  lano  di  mente , & ha- 
uendo  l'intòlletto  uiuo  e uero  [ que  ] c 
[ uidens  ] & accorgendomene  [ pereo  ] 
muoio , cioè  quantunque  io  fia  da  me  pru- 
dente , che  io  conofehi  il  uero  , e fauio  di 
più,con  altri  conlìgliandomi,  & fano  di  men- 
te, come  huomo  uiuo,chc  uede,  e conofee 
bene,: pur  non  oAantc  quello  , io  ne  uo  à 
la  manifella  mone  , come  infenlàto  , che 
auanti  apparccchlarmifi  ueggio  [ nec  feio] 
ne  fo  [ quid  agam  ] quel  che  io  mi  debba 
fare.  PAR-  rifponde  quali  liberamente 
ammonendolo  £ quid  agas  ? ] aggiugnetc  i« 
£nefcis  ] che  diri , non  lai  quel  che  tu  deb- 
ba fare  ? intendete  poi  quello  £ nihil  aliud 
fiicere  debes  ] non  altro  hai  i fare  £ nifi  ] fe 
non  £ ut] die  £ redimaste  ] tuterifcuod 
£ captum  ] chic  fei  prigione  £ quàm  mini- 
mo queas  ] il  manco  manco  che  tu  puoi , 
cioè  il  manco  prezzo,  che  tu  puoi.doue  uoi 
uedete  aggiunto  £ quam  a minimo  ] che 
vuol  dir  pochislìmo,accioche  quella  parola  la 
£ quam  ] lo  fàccia  dir  pui  che  pochislimo . 
ilqual  modo  di  dire  trouerete  frequente- 
mente in  Tullio, perche  quando  egli  uuole 
crefixr  il  lignificato  del 'uiperlatiuo  gli  da 


!• 


dirai  to,  gafligami  fami  quello , che  tu  iiuoi . £ quam  ] & qualche  uolu  [ per  quam  ] come 
PH.  conofeendo  quello , che  gli  dice  il  fer-  è £ quam  doilifsimus  & per  quam  doèlisfi- 
uo  cllcr  uero , dice  da  fe  uoltando  il  uifo  al  mus  J puofli  anchora  quello  palfo  leggere 
cielo  , dolendoli  di  tal  diferatia  £ o iàcinus  ] co  la|  inicnrogaiionc  dopo  £ quam  mimmo  ] 
- coll 


le*- 

* cefi  [ Quid  agas] 
che  debbi  ni  fa- 
re [nifi  redimas] 
fe  non  rifcuoter 
ci  [ qium  mini- 
mo qucas  ? ] il 
manco  che  tu 
puoi  ? [ fi  nc- 
qbeas  paululoj  cioè , redimere  te,  fe  tu  non  ti 

* puoi  liberar  da  coilei  con  poco  prezzo , cioè 
fetu  non  può  torti  uia  con  facilità  £at]  al- 
manco [.i.  redimas  te  ] liberati  [ quanti 
queas  ] per  quanto  tu  puoi , cioè  fe  tu  non 
puoi  torti  uia,  come,  tu» uorrefti , leuate  co- 
me tu  puoi  [ & ne  àfHièles  te  ] non  ti  tor- 
mentare, non  ti  affliggere.  PH.[  ita  ne  fua- 
des  ? ] confortimi  tu  , configlimi  tu  cofi  ? 
P A R.  fi  Ijqiis  ] fe  tu  (ei  fauio  non  farai  al- 

} tramcnte  cioè  [ ncque  addas  moleilias  ] ne 
aggiugnerai  faitidi  [ prairter  quam  ] oltre  a 
quelle  [quasi  lequali  [ habét  ] ha  [ ipic 
amor  ] lo  fleflo  amore  [ & ftras  ] e foppor- 
tcrai  [ refte  ] modellamente  [lUas]  quel- 
le [ quas  ] lequali  [habet]  egli  ha.cioèfe 
tu  lei  làuio  , cu  non  forai  altramente  che  io 


ti  configlio , e nd  T 
cercherai  di  ag- 
giugnere  folli- 
dio  a fallidio , 
e njodellamen- 
te  fopporterai  le 
fotichc , chepor- 
u amore  femi 
farle  maggiori . mentre  che  cofi  (tanno  a ra- 
gionare laide' efee  di  cafa.  onde  Parmcno  t 
ne  uedcodola  , parlando  per  fimilitudine  » 

& agguagliandola  ala  tcmpella , dice  [Ted] 
ma[ecca  ipfo  ] ecco  lei  llcifo  [ egreaitur] 
che  efee  mori  [ cabmitas]  che  la  tempe- 
fla  [ noltri  fiindf  ] de  La  nollra  poflélTione, 

& bene  dice  fondi,  perche  come  egli  aggu»> 
glia  lei  a la  tempella , perche  ella  guada  ogni 
cofa  , cofi  agguaglia  la  - roba  di  Fedria  ala 
poflèsfione  . perche  da  queda  tempella  era  f 
giuda  . e però  foggiugne  [ nam  ] perche 
[haec]coAei  [ intercipit]  uglia,  tronca, 
porta  uia  [ quod  ] quelle  cole  che  [ nos  opor- 
tet]  a noi  è necelTario  [ capere  ] pigliare, 
cioè  ci  toglie  quelle  cole , che  debbono  eflé- 
re  nollre. 


B V N V C O 
Minimo;  fi  ne<ju4S  pàululo  • <]iunti  <]ufdt , 

Et  ne  te  afjìiétes.  PH.  tu  ne  fuaieti  E.  fi fapit» 
Neque  pr^eter  qum  qius  ipfe  mor  molejlùt 
Hdhett  addds , cr  ifla»,  qn<xs  bihet , reUe  ferat . 
Sed  ipfx  egreditur  nojlri  fundi  caUmiUs  ; 

Um , quod  nos  capere  oportet,hxc  intercipit . 


ANNOTATIONI. 

4 Nihilo]  hecceflb  uedece  nel  ablaciuo  nel  [prstter]  quando  è con  quam  noie  il  cafo.  !• 
capo  del  eccedo  [ o indignum  Facinus  ] nel  che  ella  ha  innanzijcioè  che  ella  riferilcc  [om 
Accufatiuonelcap.  del'ci'clanutione  [mini-  nibus  utor'prxter  quam  hoc]  quando  non 
ino,paululo,  quanti]  prezzo  lignifica. ue>  haquamuuol  Tempre  l'a^  [omnibus  bene 
dete  ne  l’Ablatiuo  , nel  capo  del  prezzo  uolopraeterillum]eccaalcaiimiodieccc.] 

SCENA  SECONDA. 


M t S K K A M 

f me,  uereor]  il  te- 
nor  di  quella  Tee 
na  è , che  Taide 
fa  tanto  fare  co 
le  buone  parole 
e don  pregar  Fe- 
dria, che  wli  fi 
arrende  a m la 
fiiauoglia.il  lignificato  è,  che  non  è tanto 
0 ferma  deliberatione,  & tanto  faldo  propo- 
fito , che  l'amante  non  muti  per  la  cola  ama- 
ta . laqnai  cofa  ci  ammonifce  , che  noi  ci 
debbiamo  guardar  da  l’amore,  perche,  fe  noi 
faremo  da  Tuoi  lacci  preli  , noi  perderemo 
la  liberti  nodra,  e non  potremo  mctter'ad  ef 
fetto  nelluno  noltro  propofito , e nc  conucr- 
ri  fare  in  ogni  cofa  a modo  de  la  cola  amata . 

ORDINE. 

D ibitindo  dunque  Taide  , che  Fedria 


non  li  folle  adi- 
tatOjCome  egli  it 
era,  per  non  gli 
hauer  uoluto  a- 
prire  da  per  le  fi 
duole, non  pcn-, 
fondo  elTer  ue- 
duu , ne  udita  da 
perfona  ( perche 
ella  no  uedeua  ne  Parmenone,  ne  Fedria , che 
erano  quiui)  e dice  [ Miferam  me]  omefehi  tn 
na , o dolente , o fgratiata , o feiaurata  a me 
o dolente  a me,  o trilla  a me,o  dolenteala 
mia  uita,  o trilla  la  mia  uira  [uereor  J io 
dubito , io  temo , io  ho  paura  [ ne  Phedria 
tulerit  grauius  ] che  Fedria  non  habbia  per 
nule  & è pollo  [ grauius  J a frambio  di 
[ grauiter  ] che  è il  comparatiuo , per  il  pofi- 
tiuo[illu<rj  quello  [ ne ue, idei!  uel  nej 
diremo  dunque  [ uel  ne  acceperit]  e che  non  . 

l'habbia 


Taide , fedria , Parmenone . 

M I s E R A M me, uereor  ne  iUud grauius  Phtdria 
Tulerit, nè  ue  aliorfum,atq;  ego  feci,acceperit  ; 
Quod  beri  intromijfus  non  e&.  PH.  totus  Parmeno 
Tremopbcrreo^  pt^quàajpexi  bàc.P.bono  aio  es: 


Atto  l?RlMO'.  loi 

l'fubbia prefo, r}eeuuto[aliorfiim] altraracn-  intromiflut  eft]  nolifii  meflb  dentro,  non 
te,  per  altra  iiia,  in  altro  modo  [ atotie  ego  gli  fu  aperto.  Pfì.  dice  vedendo  Taidc  al- 


3 


non  habbia  prefo  altramente , che  ella  non 
ha  fatto  [ quod]  perche  [beri  ] ieri[  non 
[ Accede]ac- 

Accede  ad  ignm  butte  Jm  calefces  plus fetis. 
TH.Quis  bìc  loquituritbèyttterus  bic  mi  Phedriaf 
Quid  bic  Habasecur  non  rtUi  introibasiP.c*teru 
De  exclufione  utrbum  nuUum.TH.quid Uctsi 
PH.SanequU  uno  h*  mikipatentjimpnfores, 
Aut  quid  firn  dpud  te  primus.TH.milp  tflhtc  face. 
Pfc.Qwjd  miffi^o  ThaiSyTbaistUtinam  ejfet  mibi 
PdTsxqud  umoris  tecum,dc  psriter  fìeret,ut 
Autkoc  tibi  doleretitidem,ut  mihidolety 
Aut  ego  i(tuc  abs  te  faiìum  tubili penderem. 


coltateui  [ ad 
ignem  hunc  ] a 

Suefto  fuoco  . e 
a ne  la  meta> 
fora,  cioè  ri  fpon- 
de , fecondo  la 
domanda  . per- 
che egli  diceua, 
che  tremaua  , e 
Parmenone  chia- 
iiu colici  fuoco. 


ouer  pur  fuoco 
la  chiama,  pcr- 
checllaabbrtifciaPedria[  iam]  ora[  cale- 
fces ] farai  caldo  [ plus  fatis  J piu  che  non 
bifogna , cioè  accollati  a quello  fuoco , & fa- 
rai ora  caldo  in  vno  flante,  piu  che  tu  non 
Muoi.  TAI  . mentre  che  coli  ragionauano 
Taide  gli  fente , & non  conofciiitogli  fi  uol- 
tacdice[quishicloquitur?]chi  parla  qui? 


xi]hanc]  io  ho  veduto  coilei.  PAR-  Uono 
animo  es3(latc  di  bona  voglia , non  dubitate , 
inimicitiola  , o 
sdegno , dice[qd 
taces?]perche  ta- 
ci tu? perche  (lai 
cheto  ? perche 
non  parli  ? [.^(anc 
vero]  quella  pa- 
rola lane  è di  fij- 

Jerchio . diremo 
unque  io  ho 
fatto  coli  [ quia 
uero  ] perche  in  , 
veriti  [ h*  fo-  ‘ 
res  ] quelle  por- 
te[fempcr  patent  ] fono  lempre  aperte  [ mi- 
hi  ] per  me , a lianaa  mia,  apolla, Sta  requi 
fition'  mia.&  quello  modo  di  parlare  fi  chia- 
ma ironia,  perche  s'intemle  per  il  contra- 
rio . come  ancora  quello , che  feguiu  [ aut  ] 
e uero  [quia]  perche  [ fum  primusjio  fo- 
no il  primo  [ apud  te  ] apprell’o  di  te,  cioè  ^ 


poihauendo  ueduto,econofciuiodice[hem  perche  quelle  porte  Hanno  aperte  al  piacer 
miPhcdria]  Fedriamio  [ cune  hic  eras?]  di  ogni  uno , eccetto  die  al  mio,  & perche 


cri  tu  qui?  onero  noi  diremo,  che  ella  non 
folamente  hauefle  conofeiuto  Fedria,  ma 
ancora  auanti  che  ella  vfcilTe  fuori  I hauefle 
uediito , e per  non  parer  di  hauer  errato , e 
dargli  a creder  piu  facilmente  quel  che  era, 
& quel  che  ella  uoleua , ella  fulfe  ufeita  fuori 
ecominciaflc  da  fea  dolerli,  c dubitar, che 
Fedria  non  hauefle  per  male, quel  che  ella 
haueua  fatto,  feguiu  dunque  dipoi  [ Quid 
llabas  hic?]  perche  llaui  tu  qui?[  cur]  per 
che  [ non  introibas  J perche  non  cntraui 
tu  dentro  [reda?  ] diuiato,ouero difilato? 
cioèperlauiadiritu?ala  ficura?  PAR.  fen- 
tendo  Parmenone,  e dice  da  fe,chcein  non 
rmttndono  [ cxtcrum]  ma  [ de  excliifio- 
ne]dclaefclufione,cioède  Muuerlo  efclu- 
fo,  e mandato  uia,e  rifiutato  per  uno  al- 


io  fono  appreflo  di  ce  l'ultimo.  TH.  rifpon- 
de . e dice  [ face  1 fa  [ illiute  millà]  quelle^ 
cole  andate,  cioè  metti  q^uelle  cofe  a monte, 
nonne parlumo piu . PH.QmdmilTa^]  che 
io  le  laici  andare  e?  onero  diremo  [ quid  ] 
perche  [ mifla  ? ] cioè  [ vis  faciam  millà  ’J 
uoi  tu  che  io  le  mandi  a monte  ? [ o Thais , 
Thais  j o Thaide  , Thaidc  [ utinam]  Dio 
uolefle[  eflet  mihi  tecum]  che  io  hauclG 
ceco  [ pars  amoris  ] la  parte  de  l'amore 
[ zqua  ] giulla,  cioè  Dio  uolefle , che  l'amoc 
foflè  tra  noi  pari , e che  cu  amafsi  unto  me 
quanto  io  te,o  io  te,  quanto  tu.me[  ac  ] 
[ vtinam  ] e Dio  uolefle  , che 
[ hcret  pamer  ] filile  fimilmente  [ aut  vt  j 
o che  [ ego  nihili  pcndcrcm]io  non  ilinullì, 
.non  appreazaflì , non  tenefsi  conto  [ illue 


ti 


ta 


irò  [ iierbum  nullum  ] cioè  [ fit]  non  fi  fa  fadujdi  quella  cofa  fatta[abs  te  ] da  tc  f aut , 
Taidc, e uedèndo  vt ] oucramentc  che [ hoc  doleret  cibi]  che 
thè  Fedria  par  tfler  ilupito  ancora , come  fa-  quello  dolellè  à te[iiidcm]  patimente[vt  mi 
amau , dopo  qiulclie  hi  dolet]comc  duole  a me. 

TH.  Obfe-  ^ mi]  anima  mia 


— ] di  cratia  , . 

[ phjedria  ] Fe-  Tfi.Nf  crueid  te  obftcro  diurne  mi  Pbtdrid. 

dria  [ anime  ìionpol,quoquenqHdmplusammjdUtplus diligi. 


[ ne  crucia  cc  ] 
non  ti'  tormenta 
re,  nòti  dar  nut- 


lek 


B V ,N  V C ,0  . 


t tana , non  ti  dare 
faftidio  [ Poi  ] 
per  Polluce  [non 
rcci]  io  no  lo  feci 
rioc  io  nontiuol 
fi  far  aprir  [eo] 
per  quello  cóto , 
per  quella  cagio- 
ne [ quo  ] perche 
t [anic]i’ami  [ pi  ] 


Eo  ftà'.ftà  iu  erdt  res-.fadunéumfuit. 

P.CreJo,ut  fit, mifera  prtt  amore  exclufltbuc  forai. 
TH'.Stcctne  ais  Parmenofage,fed,  huc  qua  gratis 
Teaccerfiit^,aufcuUa.  PH.fiat.TH.dic  mibi 
Hoc  primu.  potiti e&  hic  tacerei?. ego  neioptume . 
Venan  beus  tujege  bac  tibi  meam  ajiringo  fìdem^ 
Qua  vera  audiui,taceo,cr  contineo  optume. 

Sia  fjIfum,autuanS,aut/iélM  eftycontinuo  pala  eft. 
pii^qucmqiia  m]  Plenus  rimarum  fum,bacyatque  iUac  perfiuo. 
nefliinoraut]  oue  Proifi  tu,taceri fi uis,uera  dicito. 

Vpor  materfuit,ea babitabat pJboii. 

ti'pni  aif^ioiv»  TH.iW tum  motri paruolam 

nogli  meglio . & Pueìlam  dono  quidam  mercator  dedit, 
mentre  che  coG 

diccua  lo  toccaua  egli  faccna  care72e[fcdjma 
^ frts]Ia  cofa,il  icmpo[crat  ita]  uolea  cóli , ri- 
cliieJeua  quefio[faciunclum  fiiit]  bifognó  far 
lo.  PA.utJendo,che  Fcdrianon  rilpondcua 
d 


fono  [ exclufilli]  caccialli  [ hunc]  colini  [ fo- 
ras]luori[prx  amorc]per  l'amore , che  tu  hai 
a Trafone  [ ut  fit]  come  fi  fa,  perche  chi  non 

4 d innomorato  d’uno,non  lo  uuole,  onero  leg- 
gete per  ironia  come  uuol  Donato , e dite 
[credo]  fi  io  lo  credo  quello , che  tu  di  £ mi- 
fcra]  che  tu  appafeionata  di  Rdria[prx  amo- 
re] per  innamoramento  [exdufifti  hunc  fo- 
rasi tu  caccialli  collui  fuori  [ut  fit]  come  fi 
fa, ilche  s'intende  per  il  contrario,  perche  chi 
ama  non  [caccia  da  fe  la  colà  amata , anzi  be- 
nignamintclariceue.  TH.  Siccìneais  Par- 

tf  meno  f ] ditv  coli  Parraenonc  ? [age  ] a . poi 
fi  ttolta  a Fedria  [fed]  ma  faufetilta  J afcolta , 
. ila  a udire  [qua  gratta]  perche  conto  [iursi] 
iofeci[ecaccerfiJchiamani.PH.  Fiat]  lìafat- 
to,orfu  di,  io  Ibn  contento.  TH.  die  mihi  hoc 
p-imu]  dimi  prima  quello  [lue]  coAui , ciod 
Parraenone[potin’  eft  ucere>  ] potrà  e^i  ta- 
■'>  cere Idt  notate  bel  modo  didire,  dou'c  [po- 
tili'] a fcambto  di  poterk nefPAR-  Ego  ne?] 

5 io?  [opcime]beni^mo,  potrò  tacere^erumj 
ma[heus]ola  [hac  lege]  con  quello  patto. 


rn  quello  modo  7 
[allringo  fidem 
me.tm]io  ti  do  la 
miafede[  quxan 
diui  uera]  quelle 
cofe , che  io  ho 
udite  , che  fono 
uere  [ ucco  ] io 
letaccior&coo- 
tinco]  eletengo  f 
inmefcgrete[  o- 
peime  ] benisfi- 
mo  . & bene  ri- 
fponde  Parmeno 
a Taide  : perche 
come  a uno  fcnio 
è difficile  ucerle 
cofe,  che  gli  fon  dette  in  fegreto,coGi  dif- 
ficile, che  vna  meretrice  dica  il  nero  [ fin]  ma  f 
fe[fiirum.i.dices]  fetu  nafeonderai , quei  che 
é fatto,8t  dirai,  che  non  fia  fatto , c uurrai  co- 
prirlo con  qualche  bugia  f aut  uanum  ] o di- 
rai una  cofà,che  non  fia  posGbile[aut  fidum] 
o dirai  una  cofa  che  non  fia  fatta  [continuo] 
Albico  [ palam  eft]egli  è fuori , cioè  egli  è pa- 
lefe^perchc  io  nó  uccrò[  plenus  rimarti  funi] 
io  fono  pieno  di  fefTure , e coli  fi  aggiuglia  a 
un  uafo  felTo  in  piu  luoghi , perche  come  quel  (• 
lo  non  può  tener  l'acqua , coli  egli  non  può 
tenere  in  fe  le  bugie , cne  gli  fon  dette  [ per- 
fluo]  e uerfo,rpando[hac,  .acque  iUac}diqua  e 
di  la,cioè  da  ogni  banda  [ uroin  ] c perciò  [ fi 
uis  taceri  ] fé  tu  uuoi  che  fi  uccia , cheto  ftia 
cheto  [ dicito  uera]  di  cofe  che  liano  uere, 
di  il  uero.TH.  Samia  mihi  mater  Aiit  ] mia 
madre  Al  Samiana,cioè  de  l'Ifola  di  Saroia 
[ea  habiubat  Rhodi  ] & ella  habitaua  in  Ro-  t 
di.PAR.  Hoc  ] quello  [ poteft  ] fi  può  ] ace- 
ri J tacere , cioè  io  te  lo  credo , perche  fendo 
una  ribalda  come  fei  tu , ancor  comete  llaua 
fuor  di  cafa  Aia . T H A.  Ibi  ] quiui  in  Rodi 
[tum]  allora[quidà mercator  J un  certo  mer 
caunte[ dedit  dono]  dette  in  dono  , donò 
[matri]a  mia  madre  [puellam  ] una  fanciulla 
[paruolam]  piccolina  , cioè  una  bambina 
[abreptam]tolu,rubata[hinc]diqui. 


[Er  Attica]^* 

Ex  Attica  bine  abrepti.  PH.ctuc  neiTH.arbit^: 
CertimHonfcimuSymatrisnomenyV  potrà 
Dicebat  ipfa^atriamyO’  ftgna  catera 
Heque fciebat»neque  per  atatem  etiam  potuerat. 
Mercator  hoc  addebat;è  pradonibutt 


l’Attica.  PH:Cì 
«cin  ne>]  citta- 
dina > TH.  Ar- 
bhror]  io  lopen 
fo,  fi  cred'io[non 
feimus  certum  ] 
noi  no  lo  fàppm- 


mo  certo  [ ipfa 
dicebat]  ella  dice 
ua  [ nomen  ] il- 
Bome  [ niatriSjdt 
paths  J del  padre 
■ede  la  madre  [pa 
thàj  la  patria  [& 
figna 


^ estera  X e 
at  altri  legni 
f ncoue  feiebat] 
non  lapcua  [ nc- 
que etiam  ] ne 
ancora  fpooic- 
rat  2 lo  P<Jto- 
ua  upcre  [ per 
«arem  ] per  l'e- 
, ta,rio^per  eflé- 
re  coli  piccolina 
[ mcrcator  ] ' il 
mercatante,  che 
la  donò  [ adde^ 
bathoc]  ageto- 
gncua  queir*  , 
doè  diceua  [ fé 
audilTe  1 haue- 
> re  udito  dire[un- 
* de]  da  chi,  & po- 
ne undea  feam- 
bio  -di  ab  ilio 


ATTO  PRIMO. 
Vniemerit,fedU(Hffeahtpumésmo,i  . 
Mafer  uhi  acctpit  » coepitfbtiioft  omaU  ' 

Decere  j eiucetreitd , utifi^etfilia . 
SororcMpleriqueeffecredeidHimeam*  ^ ' 
Ego  cU  iUo,dHocuM  uno  rem  hébebém  tm  hojj^, 
A hij  buc,qtumibi  retiquit  b£c , iprt  hAee  omU . 
P.  VtrunquebocftlfuM  eft,  t0Mt.TU.  qfùifiHci 
P,  quid 

UequetuunoérdscoiUenU,neqiufobuitdit; 
Nam  bietjuoq;  bonàtmdgnique parte  ad  teattKlit, 
TH.  JM  eà/edfitte  meperueuire,  quò  «o/o; 
liUtreamileSt  qui  me  amare  occeperatt 
In  Cariam  e&  profe{tus.te  itUerea  loci 
Cognoui.  Mefeistpoft  ilU  quam  mtumum 
tìabeamteyCrmeaconfiUatUttibicredaM  emtùy 
PH.  Me  hoc  quidem  iacebit  Parmeno  .P.  ob,éia 
biumneidejii' 


aoj 

dtnn  folo  [neq: 
ibitti]  neegli  fo« 
lo  [dedit}  ùlu 
dato  , cioè  quei 
tutto , che  tu  oai 
Tnam  J perche 
t iiic  ] coflui  • 
cioè  Fedria  [quo 
qee  3 ancora  fat- 
ndhadie]  dlu  i 
d«tw  [ bonam  3 
nna  buona  [pat- 
tern] parte  [ma* 
gnamque  ] e 

rde  , cioè  ti 
dato  una 
buona  parte  di 
roba , refercndo 
alaqualkà,  che  p 
è roba  buona  [de 
magna]  doègri 
deJl  lènfo  i , co* 


, compra  , [abrrotara  Ani  ancora  ti  ha  dato  una  gran  panedi  rob* 
a ]e  Sunio]  di  Su-  tutu  buona,  c feda.  TH.  Itacft  ] e con  6 


[emerat]  «li  l'haueua 

.f.eflc  ] eflèrftata  menata  j j— . — , - . i r • 

nio.Sunioè  un  luogo  de  gli  Ateniefi  , do-  uero[fcd]  ma  [fine  me  pcniCTÌrc]  lafci^. 


mv*«9uuivv  tu»  a«  .nwiiivu  « «w— 

Meli  portauano  le  cofea  uendere,cbee  una 
uilla  [ mater  ] mia  madre  [ ubi  acc^it  ] 
come  ella  Thebbc  hauu  [coepit  ] comincio 
' [Audiofe  ] diligentisfimamente  [ doccre] 
adinfcgnarlc  [oiunia]  ogni  cofa  [fic  edu- 
earc]  &alleuarla [iu.ut]  coGcome,  non 
altramente  che  [fi  dfet  nlia]  le  ella  fiilTe 
fiata  Tua  figliuola  [plerique  ] molti , quali 
ugniuno,Iainaggiorpanercredcbant]  crc- 
dcuano  [efle  ] che  la  foUe  [ meam  foro- 
rem]  mia  rorélla]  ego]  io[cum  ilio]  con' 
colui[abi)huc]  uenni  qui  [cura  quo  uno] 
' col  qual  folo  [ hofpice  ] forefiiero  [ tum^ 
allora  [ habebam  rcra]  io  haueuo  nrattìca 
[c^ui]  ilquale  [reliquie  mihi]  mi  lafcio  [om- 
nia ] ogni  colà  [ que  habebo  ] che  io  ho , ciò 
che  io  Ilo.  PAH.  parla  Parmenone , come 
per  una  terza  perfona  , e dice  [iitniiujue  ] 
l'una  e l’altra  cofa  di  quefie,  chetu  hai  det- 
to, cioè  che  tu  non  hauesli  prattica  piu  che 
^tcon  uno , e checofiui  folo  ti  liabbia^to  ciò 
* che  tu  hai  [ falfum  cft  ] e falla  [ efBuet] 
egli  ucrferi,e  fia  in  fu  quella  meufora  du 
uafo  fell'o,  cioè  egli  dirà.  TH.  Quid]  per- 
che [ifluc?]  cotefio?  PAR.  quia]  perche 
[n«i  eros  contenta]»  non  eri  contéu  [uno] 
TU.  Araabo] 
di  gratia[ agite] 


mi  peruemre  , arhuare  , riufeire  [ quo  nò- 
lo] doue  io  uoglio  [ intcrca  ] in  ^efi® 
mentre  [ miies]  ilfoldato  [ qui  ] ilquale  i« 
[ occeperat  ] haueua  cominciato  [ amare 
me]  amarmi  [ profetìus  cft  ] fe  ne  andò  Nn 
Cariam]  ne  la  Caria  [ intcrcaloci  J in  quello 
mehtre , che  egli  andò  ne  la  Cu ia  [ cogno- 
ui te  ] io  ci  conobbi,  fir  ponfi  loci  p«  un  cer- 
to fnono  , come  [ nulquam  gcntiom , nul- 
quam  locorum  ] dunque  in  qu^o  mentre 
ioti  conobbi  [tute  fdi]  tu  fieflb  lai]  toH 
illa .C  tempora]  dopoquèi  tempi  , cioè  di  n 
pòi che  egli  andò  in  Cariale  che  ioti  comin- 
ciai a amare  [quam  ] quoto  [ habeamte] 
io  ti  babbi  [ incimum  J orento  nel  cuore  , de 
quanta  familiarici  fia  ftau  tia  noi  , ouero 
quanto  io'  ti  porti  nel  cuore,  e nel  animo 
[de  ut  ] & come  [credam  tibi  ] io  ti  creda 
omnia  mea  confilia  ] tutti  i mid  fegrcti, 
cioè  quanto  io  mi  fia  confidata  ceco  in  tutti 
i miei  fcgrcti.  PH.  dice  Fcdria  parendo-  m 
gli  che  dia  dica  le  bugie  [ne  hoc  ] ne  quello 
inueriu  [ iacebit  ] tacera[  Panno- 


udite 

qiucfto 


hoc] 

manr 


[quidem]  ^ 

no]Parmrnone.  PAR.  Oh]  oh[dubiù  ne  id 
eft7]ècgii  dubbio  > doè  e chi  non  lo  là, che 
Parmenone  non  bara  patienza  ? e non  ucera  > 

TH.Uoc agite amabo.mater mea iàicmof ma eft  ]*™mor^ 

Kuper.tmfrateraliquantum  ad  rem  eft  auidior,  ^ftj  mori  fiJlic] , 

Uubibattcformauidetbont&auirgintnh  •••qjdìui , cioè  ì* 

Rodi 


*04 

Rodi  tnup  3 po- 
co fa[etus  fnter] 
il'  ilio  fratello  , 
ciod  el  mio  zio 
quitóaui 


(|eft  aliou 
‘ talioi 

cimato  [aarem] 


dior]  caliquaeoi 


E V N V C O " 

El  pdihiu fcirtipretim  fptnns  : ittico 
Prodacit:ueniit.  fòrte  fortuna  ddfuit 
Htc  meus  micus  : emit  em  dono  nùbi 
Imprudens  barum  rerm,ignxrttstf^  omnium, 
l^fienihpoflquamfenfitme  tecum  quoque 
Kembuhre,fingitcaufis,ne  detfedido . 
Ait4tfHem  bibeut  ,/e  iti  prtpofìtum  Ubi 
Apud  me , ac  non  id  metuat,ne  ubi  acceperim» 

Sefe  relinquam,ueUe  fe  ittam  mibi  dare  : 

Verum  id  uereri.  fed»  ego  quantum  fi^ieor. 

Ad  uirgincm  animum  adiecit.  P.etiam  ne  amplius  < 
Tb.  Uibil  : nam  qutjlui  aunc  ego  eam.  mi  PbtedrU 
Vltdtxfunt  cauf4e,quamobrem  cupio  abducere  : 
Primum , quòd  forar  eft  di&a  ; ^étterea  ut  fuis 
r&^re  W^iSuiìc  reddam.folafim,babeo  bic  neminS, 

ùpcr  fonar  di  liu  amicum^que  cog^.quàobrem  PheMa 

Cupio  aliquos  parare  amicos  beneficio  meo. 

I d omabo  adiuta  me , quo  id  fiatfacilius . 

Sine  iUum  priores  parteis  bofce  aUquot  dies 
Apud  me  battere . mbU  refpondesìPb.  peffuma , 


aia  roba.ciodil 
lào  fratello  e in- 
clinato molto  a 
laroba,cioé  aiu- 
to [ùjcolhii  [ubi 
uidct  uirgincm  3 
mando  uedeque 
fta  fanciulla  uer 
cine  [ honefta 
torma  ] di  bel  & 
honefio  afppeao 


to . doue  uoi  do- 
uete  noure,che 
chiuuol  dir,|io 
Tuono  di  liuto,  o 
di  qualche  altro 


IOam  mihi  ] dxf*  f 
mela  [ uenun  1 
ma  [uereri  .ùaitj 
dice  che  dubita 
[ id  ] di  quello , 
cioè  che  io  non 
habbandoni  At- 
bito  che  io  l'ho 
hanuta  [ fedi  ma 
[quantum  fìifjM-  • 
cor  3 p quanto  io 
IK>  conietturódo 
[adiecit  animu] 
egli  ha  uoko  rar> 
nimo  [ad  uirj^ 
nem]  a la  vergine 
Ph^tiam  ne  am- 
plius? 3 eccillato 
altro,  che  hauer  jf 
uolto  l'animo  ala  ' 
uergine?cioè  ha 
egli  fatto  altro 
die  uoltarfi  ad 
amarla?  Ta.[ni- 
hil3no>  niètc,nitl 


cit]  la  mèire  fuori  a ttàere[uendit]e  la  uende 
[fbnc  fonuna3  t er  la  buona  forte  [adfiiic]  ui 
fu  prefentc,ui  lì  trauo  [hic  meus  amicus  J 
ipicllo  mio  amico  [cmit  eam  3 la  compero 
[dono  roihi3  per  darlami  in  donofimprudens 
harum  rcrumìimprudente,  cioè  non  fendo  in- 
formato di  quelle cofe  [ignams^i  oim]8t  non 
j làpèdo  ncifuna  altra  colàfis  ucnicj  coduiuen- 
ne d,  dipoi  ch'egli  l'hebbé  cóperata [ poilqui 
Tenue]  CMrche  [fenlìt]  egli  li  è auueduto[me 
quoq;]  cheancur'io[habere3ho[rem  teciim3 
pratica  tcco[  fingit  cis  J trova  feufe  [ ne  det] 
p«  nò  me  la  dare[fedulo]  liberalmcte  [ait]  e 
dice  [fi  habeat  fide  ] fe  egli  ha  ficurti , aoé  fe 
io  lo  lo  ficuro , e raccerto  [ fe  prxpofitum  iri 
apud  mejdi  hauere  a eifere  appreflo  di  me  piu 
6 innàzi  che  te,cioè  che  io  l'ami , e ne  facci  piu 
conto  clic  di  te  [ ac  non  id  ractuat]  e che  non 
habbia  hauer  Ibfpctto  di  quello , cioè  [ne  re- 
linqua  fefe]ch'io  l'abbàdoni[ubi  acccperiro] 
Albico  ch'io  l'ho  faauu  [uelle]  uolerc[fcdare 

* ^ . ' n * 


nuni[prtmufn]prìmieramétc{quò(l]  ochejdl 
fta  eli  Ibrorjella  e chiamata  mia  f6refla[pr«-^ 
tcrea]di  poi,oItre  di  qfto[ut]  accioche[refti- 
tuan^iola  redituiTchifacreddàle  la  rcndi[lU 
is]a  (uoi[fola  fum]  io  (bn  fola  [habeo  hic  ne-, 
roinem3io  nó  ho  qui  nelTuno  [neq;  amicum3 
ne  amico[neq;  cognacu]ne  parete]  quàobrè] 
p la  qual  cofii  [Phedria  ] Fedria  [cupio  para-  i i 
r»3io  defidero  di  farmi,  acquidami  [ aliquos 
amicos]  qualche  amico  [ benificio  meo  ] col  * 
mio  bencficio[id]  e pero[amabo3  di  gratiati 
prego  [adiuta  me]  aiutami  [ quo  ] accioche 
[id]qdorfiat3fi£iccia[fiicilius]  piu  facilmen- 
te [fine  illum]  e però  lafcialo  [ aliquot  holce. 
dies]  quedi  pochi  di  [habere  apud  me]  haue- 
re appreilb  di  me  [priores  partes]  le  | 


. , ^ _ . prime 

patti.'cioé  lafcialo  eUer  il  primo,&  nouce  con  , 
che  bella  arte  ella  dice  [fine]  lafcialo,  cioè 
deh  non  te  ne  curare,  lafcialo  contentar , non 
far  conto  di  lui[nihil  refpondes?]cu  nò  rifpoa 
di?PHB.  [peOuitu]trida,  ribalda . 

coi  fimi  ? cioè  nò 
cheto  non  ci  deb 


is 


feon'refpódca  ti  Egon  quicquameum  iftisfadis  tibirejbondèam  < 

SS  qurcS’  perdoluit,uir  es . 

miia[cvinilUstu  PH  Atego  nefcicbam,quorfumtuires.paruoU 
Ì!»/iftis?Jcon  qdi  HincrJìabrepUyeduxitmaterprofuat 


bo  ri/ponder  nul'; 
la.P.  ^el  pr]  liei;i 
nf o I^drià  [Jaur^ 
d<^ 


Atro  PRIMO, 
rfoliplodottìn-,  Sororefldi{l4,cupio4^ducere,utredil<tMfHti, 
m Olir  De  o-  ntnipt  oìiinid  bxc  ttunc  ucrba  bucredcuntdtni^ 
Bgo-excludor,iUe  recipitur.qiia  grattai 
fUfl  iUum  plus  nnus,<juàm  me;  cr  ifium  nunc  timet 
Qi«  adntiia  tjl,neilLm  talem  prxripUttibi. 
T.Egonid  timeoiPh.quìd  te  ergo  tdiudfollicit4Ì  ce 
amfolusiUedonadctòtuncubimedm  («(o, 
iuoi  modi,  ilpri  EenigniUiemfenjijH  in  te  cUudierè 

No»  netubi mibi  dixti,cupere  te  ex  Aetbiopìé 
A ttciUulam,relifiis  rebus  omnibus , 
Q^ftukeunucbum  porro  dixtì  ueUe  te; 

Quia  foU  fUunhtr  bis  reginx,repperi. 

Hm  minus  uiginti prò  ambobus  dedi: 


dem^piirfperdo- 
' lnit3{idoire[,uic 
es]  tu  Tei  ori  un* 
homo  , 8t  non 
uno  (àndullo  . 
doue  uoi  doue- 
ce  notare  , che 
. r bei  J fi  uCi  in 
i duci  modi,  ilpri 
ffio,  quando  fi  lo 
da  UDO  di  qual- 
che bel  facto,co- 
memora  qui:  co- 
me appunto  fifa 
nel  uolgare , che 
quando  uno  ha 


lOf 

donna  da  temer 
qitefio?Pi].[quid 
«r^o  aiiud  ] che 
adunque  alcro£te. 

rolliciut?3(>to<r 

meta?  cioè  dì  che 
dunque  altro  hai 
tu  paura  ? [cedo] 
dimi  un  poco 

tnumi  renile  fo.  § 
w3ceIiro)o[dat 
cibi  dona  ? 3 ti  da 
cdonì  ?tiprefim* 
ta^titien  finiu? 

[ nuncubi]  c fé  in 
cofa  alcuna, che 


cu  mi  habbi  chie*. 
fio  r fenfifti  3 tu  ti  fei  accotu  [ claudier  ] che 
fia  lWrato[  in  te  ] in  uerfo  di  ce  [ roeam  beni-  ^ 
^nicatem]  la  mia  benigniu , cioè  fé  mai  tu  ci  ' 
lei  accorta, che  in  colà  nc(i'una,che  tu  mi  hab^^ 
bi  chiefio,  io  fia  fiato  auaro , A non  ti  habbi 
mofiro  la  mia  benkniu , c non  ti  habbi  dato 
Quel  che  tu  hai  uoluto  benignamente  fenza 
nr  una  parola?  [ none  quxfiui  ] non  mi  mef- 


quando  uno  ha 

fatto  qualche  bella  colà,  hei  to  la , onero  per 
5 biafimojhei  to'  qui,parti  che  fi  fia  portato  bè- 
ne. il  fecondo  quàdo  uno  fi  duole  c che  pian- 
ge, ohi  hei,  come  appunto  quali  & il  uolgare, 
che  dice  ohi  ahi.R^e  ancora  il  datino,  ch’è 
quando  uno  fi  duole  [ hei  mihijohi  me.  PH. 

Àt3ma[cgoncfciebani3  io  nonfapeuo  [quor 

fum  tu  irci  3 doue  cuti  uoJefli  riufeire,  cioè  

con  di  nni[abrepta  cft3ella  fu  tolta,  8c  menau  fi  io  a ccrcare[ubi  diati3quando  tu  dicefii[  te 
uia[hinc3di  qui[panio  a3piccoIina[matcr3  cupere3cbe  tu  difideraui  [ ancilluUm  3 una 
4 e mia  fpro  fiu3pcr  fua  fcUauctta[ex  Aethiopia  3 de  l'Etiopia  [ reli- 

f foror  ditta  efi  ] ella  è chiamaa  mia  forella  ttis  rebus  omnibus]  hauendo  meflb  <b  banda 
r cupio  abducere  ] io  drfdero  ctuarglkla  de  ogni  mia  faccnda . che  uuol  quali  dire  forfè 
manj[utreddamluis3pcrrcder!aafnoi£né  chcioafpettai,che  turni  dicclli  io  uoglio, 
finaJmCTtc [hxc omnia  mafubito  cheta  mi  diccfii,che  haueui  uo- 
hurirlm.  ^ *^***^-  SP‘*f?*®["*'0*'°*'*C‘'fdcunt  glia  ic  raefsi  da  canto  ogni  mia  faccnda,  e mi 
^ detti  a la  ccTca  [ poTTo]  dipoi[dixti3  cu  dice- 

iofonoefLrdamTiSf&yftr^p^^^^^ 

j e raccetuto , e nceuuto  [qua  gratia?]c  per 
qual  cagione?[nili31è  non  che  fiinas  plus  il- 
Ju]tH  anu  piu  lui[quam  me]  che  merde  nunc] 

& ora[times  ifiara  ] hai  paura  di  cornei  [ qux 
adiietta  cfi3che  è fiata  menata  qua  [ne  przri 
piat  cibi3che  ella  non  ti  iolghi[  lilum  talem] 
cottilo  tuo  tale,  & dice  talem  per  fcherno , de 
odio  , per  non  mentouar  il  fuo  nome . TA. 

■®S®**3i®[ti'ueo?3temo  quefto  fcioelbnoio 
^ Tamen  cócem 

Edimcn?a”ISj  TdwencoBjmpfirxafcx  tej>dc  babui  in  memoria: 

ch'io  fiisfi  difprcr  <^f>^it^tmor.TH.%di^buePbadria< 

aato  ól  di  ^ te , Qn*^uà iUS cupio  abducere,atque  bac  re  arbitrar 
e t^to  uu,  pCT  Idfini pojfe  m^me;uerunUmeny 

3 . ri inimicumbabeam.faciìjutiuffiris. 

Pb.Vtinam  iduc  uerbum  ex  animotic  nere  ikeres; 
^otius^uàtnteìnimicHmbabeam.Ji  i^ucmderc 


quello  tuo  tale 
fiubui  i memoria 
haec]  io  ho  hauto 
a^enelamemo 


MIJV  bMMH 

cho[quia]perche[  folx  reginar  ] folamente  le 
gri  maellrc  [unincur  bis  ] oprano  quelle  cofe  * 

[ repperi3cou  gran  difficuiti  io  trouai . Il  fen- 
fo  è,  con  gran  mica  io  gli  trouai , perche  non 
fono  cofe  fe  non  rare,  de  ulàte  da  le  gran  mae- 
llrc, de  donne, [regiiuc]  a fcambio  di  diuices  , 
cioè  gran  macitre  [ heri]de  hieri[dedi  prò  am 
bobus[^pcr  ambedui  [uiginti  minai]  ucnti  mi- 
ne,cioe,uenti  l.bre  d’argento . quelle  monete 
fi  fono  dichiarate  ne  l'Andria  • 

ria  qile  cofe,  che  ** 
tu  m'hai  chiellee 
o6  me  le  fon  mai 
Icordatce  ttl’ho 
,pucdute  cometa 
miebiedefii  eco 
m'io  uidijcb  tu 
fideraui[ob  h£cla 
ttaj  cpóllecole 
.<he  io  fa;  ho  fitto 


to^* 

■ ebnwfiojffpef- 
Donibt  tej  io  fQ 
no  fchcraito  da 
cé'quafi  -dic^dOiC 
afti  fono  i meriti 
de  da  te  io  ne  ri 
porto  per  tanto 
mio  amore.  TH. 
rQtnd  iibtd  Phx 

dria?]aggiugne- 


E V N V C O 

sincere  iici,quiduis  poffem  perpeà . ^ 

P.  l4bdfcit  uiAus  uno  nerbo. <pwn  cito  » 

TH.  Ego  non  ex  animo  mifera  dico  < qudm  ine» 
EjmuoluijU  ime  tandem  t quinperfecerisi 
Ego  impetrare  nequeo  hoc  abs  te,  biduum 
Saltemutconcedasfobnn.  VH.ftqìddem  btdMM: 
yerumnefiaHtijUtdffntidies. 


[labafatjfipie-  ^ 

fha  egli,n  arride 
uidut  1 uinco  ' 

I nno  nerbo  3 fo-' 
o da  una  paro*' 
la  i TH.  rilpOo-' 
de,a  quello , che 
ha  detto  Fedril^. 
fé  io  credesfi  che  > 


ic  IO  crcucsii  eoe  ^ 
cu  dicealt  quello 
dicuore,  ioroppo^Mtrei  ^el  che  tuuo- 
Icfai  [egoQiornondicoJ  non  dico  [ex animo! 
dacuorc£mircra?]poucrctta?  [tandem]  finat 
mente[qium  rem]  cbecolà [uoIniQiame] 
faaituuoluto  dame]  quin  perféceris]  che  tu 
non  babbi  ottenuta  [ loco  ? J amoreuolme»* 
telcioi  che  colà  bai  tu  mai  uoluto  da  me 
che  io  non  ce  l'babbi  data  amoreuolmenté  . 
de  allegramente  j con  naciofa,  e benigna  far*  ^ 
da  ? [ego  ] & io  da  Taltra  banda , che  ci  fono 


OriaCr  J ma^auuev 

rtrtocmoratnusl  orfu  Fedrìaa  che  tre  nror- 
diamo  noi  quelle  cofe^quafi  dicendo,  fé  m 
non  vuoi,  io  non  uoglio  ancora  io,& 

foMtugoerquanquam]bcnche[cupio  io  deli- 

dCTi  [ abducere  illam  ] cauareliene  de  le  ma- 

ni,rihauerU[  acque  aAitrbrTepenfi  [hacre] 

per  quella  uia , in  quello  modo , uoi  andando 
arftat  parecchi  giorni  in  uilU[id]chc  que- 

3 Ho  [polli  ficrOfipoflà  fare  [maximum  ]age- 

noliflìmamcnte  [ uewntamen  ] mente  dime-  . L-t-  j — — . — - -• 

no  r potiufquara  J piu  prdlo  che  [ habeara  llau  unto  amoreuole,  e benigna  [ neyiéo 
terhaieni  [inimicum  ] per  nimico  [ faciam]  impctr«e]io  nonpoiro  ^reconprieghi^ 
iofarò[utiulTer«]comctu  uorrai . Ph. [Vti-  h.duum l uratia  d.  «mM 

nam]  iddio  uolcirc.[diccrcs  illbuc  uetbuin] 
che  tu  dicclli  quella  parola  [ex  animo]  da 
cuore , cioè  che  ella  non  folli  finu  ma  da  do- 
nerò, dice  ora  che  parola  ella  uortebbe,CM 
-4  dicedi  da  cuore  [potiufquàm  te  inimicum^ 
beam  ] piu  predo,  che  haucrti  per  inimico  [fi 
crederem]  feiocredefti[illhucdici]  cheque- 
do  fiiflc  detto  [ fyncere]  (incerainentc , ci6è 


J «V  IIVM  vwaa  % 

tener  [hoc  biduum]  quella  gratia  di  oiie&I 
duoi  di.  & coli  dicendo cominctaua a lacri- 
mare, 8c  coli  ucitamente  rìlMndea  quelle 
parole  di  Fedria  dette  innanai.Nó  foto  io  non 
hoafpetuto,chetnmichieggi  unacofa,md 
libito,  che  io  ho  neduto,metu  ne  hai  uo- 
glia.io  ce  l'ho  proueduu[faltf]  almanco.non 
poflb  cioè  impctrare[ut  cócedas  Ibtft,}  cnetu 
ne  concedi  uno  lbIo.PH.[Si  quìdem]por  che, 

■ _ » rit*  !»•  Jaat*  n ali  evwntiìfc 


I* 


porure , ouer  patire  [ quiduis  ] quel  che  cu  d.teflTquidé.quidclceno  aggiug^e]c^ 
UuoL  P A R.  uedendo  il  fuo  padrone  arrcn-  rc,]io  te  lo  concederei  [fi  eflet  biduu]  fé  filfle 
derfi  in  un'tratto,  e per  una  fola  parola  rima-  ro  duoi  di[uerutn]  ma , aggmg^ 
ner  nrieionc  dice  da  fe,  che  neflim'  di  lor  io  dubito  £ ne  idi  duo  dics  ] che  quedi  duo! 
S ducilo  ftntc[quàra  dto]  oquanio  predo  di  [ fianc  uiginti]  nonfianouenti. 

fto^“cmo^[non  T».VrofeaonopVbiduu,aMt.VH.aHtMmoror 

chine  ] non  faran  TH.non  fìetJiOc  modo  fine  te  exorem . Vll,fcilicet  Sfeiati  fimi 

no[prusbidufi]  f^i^aj,oneft,quoduii.TH.meritoteamo.?b.be»  «re  facheio 
pm  che  duoi  di  _ . ’ p . . ? 


II 


pm 

[aut]ocofi,om 
tomo.PH.  Aut  ] 
quódo  Fedria  fen 
6 te  dice  [aut]  cioè 
;cofi,  dice  [aut]  o 
**eofi  è [nihil  mo- 
•ror  ] nonne  no 

Siu  , cioè  tu  mi 
i,  che  non  làran 
so  piu  che  duoi 
di,epoi  di,ooo 
fi , io  non  ne  uo- 
-gEopin.  TH. 


ne  faci s . 
ibo:ibi  bnc  me  macerabo  biduum  ; 

Ita  factre  certum  eft  : motgerundus  eH  Thaiii . 
Tu  Parmeno  bucfac  iUi  adducantur.P.maxume . 
Pb.In  hoc  biduum  Thais  uale.Th.  mi  Pbadria , 
Ef  tu . nunquid  uis  aliud  ? Pb.  ego  ne  quid  uelim  i 
Cum  milite  iSo  prafens , abfens  utfies  : 

Dies,  nodes^  me  ames  : me  defideres  : 
Mefomnits  : me  expedes  idemecogites: 
ne Slttes  : mete  cbledes;  mecm  totafit  ; 


ì quedopia 
cere  [ hoc  mo- 
do] coli  come  lo 
ho  detto  • PH. 
Scilicet]ccrtam€ 
te[faciradumeft 
quoduis  ] bilb- 
gna  far  do  che 
tu  tuoi  . TH. 
Amore  j io  ria- 
mo [merito]  me 
riramente  PH. 
Jknefiidtj-tnfiit 


tx 


ATTO  PRIMO. 


i«T 


1 bcflc  [ nu  ibo  ] io  udero  ia  uilla  [ ibi]e  <wi 
M £ maecrabo  me]  otti  tnaceraro  £ hoc  oi 


eft]crono 


Aium  ] quelli  «luoi  dircertuai  ^ 
deliberato  [ iu  £tcere]urcofi  [mos  gema- 
dus  ellThaidi]biTogna  compiacere  a Tai> 
de  [ tu  Parmeno  ] e tu  Parmenone  [ &c  ] 
fa  [ addneantur  illi  ] che  (iano  mena- 
ti aTaide  quei  duoi  (chiaui .PAR. Mani- 
ffie]bcaifsimo,fu’oIo,fi  meràno[ualc  Thais] 
ila  lana  Taide[in  hoc  biduum]que(li  duoi  di. 
colile  tocca  la  mano ella  gettandogli  le 
braccia  al  collo  e baciandolo  dice  £ & tu 
mi  Phedria]  e tu  Fedria  mio  Ib  làno£  nun- 
quid  uis  aliud  ? ] wioitu  altro  i £ ego  oc- 


qniduelim?  ] quel  che  io  Mogli  ut]'  che  7 
£ pratfent  ] fendo  prefente  col  corpo  [ cuna 
ifto  milite  ] con  cottilo  foldaio  [ fica  ab- 
ièns]tufiada  lui  lonuna  coi  animo  [amea 
me]  e chetumiami [diet  noftesq;[  lidi, 
e la  notte  £ me  ddideres  ] e che  tu  mi  defide- 
ri  £ me  fomnies  ] e che  tu  mi  rogni[me  eape- 
àes]echecamibrami[|deroecogites]e  che 
tupenliame£mcrpcrcs]e  che  cu  mi  fpert 
£obiedes  te]eche  rati  pigli  piacer  co  l'a-  • 
nimo£me]£me,cioepenrandoa  me  tuci  ^ 
(palsicoIanimo£fistoumccum]eche  tu  fia 
lempre  tutta  col  cor  mecoi. 


FdcJU  pofirmo  àmmutfqui io  ego  fm  ttms- 
I^^anfiMs  ] ‘'^****'^  naferétforfttShìc  mibi  pdrtii  babeatfidé, 

■ • Atque  exalidrumingenijt  nuncmehiiicet. 

Ego  polt<]tue  mibi fum  confcUJboc  certo  feto , 
ncque  mefùmffefalft  quicquam,  ncque  meo 
Cordi  effe  quenqum  ebariorem  boe  PbécdrU: 
EtqtticqMÌdbmusfeci,cauftuirgiiùs 
feci:ndm  me  eiusfperofrdtrempropemoàtm 
Im  reperire  adotefeentem  ideo  nobilemier 
ìtboiie  uenturum  ad  me  corfiitwt  domum. 

Concedambine  intro,atq;  expedabo,dum  ttenit, 

qual  parole  det- 
te > Fcdna  fi  pane , & Taide  andandofeldafe  huìus uirginis]  percagione,  per  amóre  di 
dice  quelle  parole  £ miferam  me  ] poucrena  quella  Uergine  £ nam]  perche  [ fpcro  ] io  ho 
a me  £ forfan  ] Ibrfe  che  £ hic  ] coilui  [ ha-  ^eranza  £ iam  teperifle  propcraodum  ] di 
beat  ] mi  ha  £ paruam  fidemjpocha  fede£atq}  haucrjgia  trouaio  [ fratte  cius  J il  Tuo  fratel- 
iudicet  nnne  me]  e mi  giudica  ora , e mi  tie* 
ne£cz  ingcnijs  ] de  la  natura  £ aliarum  ] de  le 
altre  femine  mie  pari  £ ego  Poi  ] io  per  Poi- 
luce  [ feio  hoc  certo]  iofo  quello  di  certo 
£qua;]bquale£  fum  conrciamihij  fono  con 
Japeuole  a me , cioè  che  conofeo  la  conlcicn- 
xa  mia , fo  la  mia  mente  £ neq;  finxifie  1 che 
io  no  ho  fiuto  £ quicq  falfi  ] niente  di-  nlfo , 

A N N O T 


& che  tu  fia  Pani 
ma  mia , cioè  fa 
d’habitarc  in  me 
£quàdo]  poi  che 
£ no  fum  tuui  ] 
io  tono  il  tuoa- 
niroo,ciod  fitdi 
habiure  con  l’a 
liimo  tuo  in  me, 
poi  che  io  fono 
lempre  in  te.  ie- 


cioe  che  io  nou 
ho  btto  fincio- 
ne  alcuna  £ ne^; 
eflé  quenquam  A 
e che  non  d nel- 
fiino£chariorem] 
piu  caro  £ hoc 
Phpdria]  dique- 
fio  Fedria , cioè 
che  io  non  amo 
nelfiino  piu  di 
quello  Fedria  £ft 
quicquid  feci  ] c 
che  quel  che  io 
hofitto£reci]  io 
l‘ho  fimo  £ calila 


I» 


Miferi  me]quello  mòdi  parlar  fi  dichiara 
ne  l'Afló,nel  capo  de  la  lamfMti«ne[  aliorsu 
aliquidaccipcre,atquefafhim  elljarìceue- 
re  una  cofa  altrimenti  che  ella  non  fi  é faoa  , 
cioè  ( f fiurfi  che  colui, che  l'ha  fatu  l’hahia  £u 
ta  có  altra  intentione  di  quella  chel*ha  fatu 
£ Hcm  ] interiettionc . nel  rapo  de  le  inte- 
riettioni  £ De  exclulione]  trattato  nel  cmo 
del  tratuto£  Mihi  ] a lliu  nel  datino  nel  (m 
capo  £ facete  aliquìd  milliim  ] elafciare  an- 
dar* Guai  colà, metterlo  a mòte  , e mctterui  fu 
ipiedi , c piu  non  oc  parlar  £ Dole^  dicefido 


lo  £ a^  nobilem]  molto  nobile£adolofcen- 
tem]  giouenetto  £ & i$]  8c  egli  £ conllituit] 
ha  fermo , ha  ordinato  £ venturum  hodic  ] di 
uenireoggir  ad  me  domum] a trouarmi  a n 
calà£conccdam  hincmtrojio  di  qui  andrò 
dentro£atqueexpedabo  ] c afpcttero  £ dum 
ucnit  ] tanto  che  oiene . e fioifee  l'Atto  , Se  la 
Scena  riman  uota. 

A T I O NI. 

leo  caput  , dolco  capite,  dolet  mihi  caput 

! Res  é iu]  la  colà  ricerca  coli, la  colà  lo  uuo- 
c£  Faciundum  fìiit]  gerundio  de  la  nccefsiti. 
nel  fuo  capo  tra  gerundi . [ Prz]  nel  abladuo  la 
tra  le  propolitioni  £qua  grada  ] caufa  clficieo 
te  , nel  ablatiuq  , nel  Aio  capo  £ allringcre  fi- 
dem]unol  dir' dar  la  fede,  perche  quando  fi 
da  la  ledc,fi  llringe  la  mano  £ rum  ilio  ] com- 
paia, nel  ablatiuo , nel  fuo  capo£  vno  ] ma 
teda,  nel  abladuo,  nel  filo  capo  £addicere 
animumadaliquid]d  uoltar  l'animo  a qual 
che-cola  { Quamobrem]  caiib  elficiente.ncl 

H occlilà' 


■ot 


t V N V C *0 


xccnfitiuo.',  nef  fb»  capo  f beneficio  meo  ] 
ftnun eneo  nel  abiatiuo, nel  fuo  capo  [ Per  hó> 
ice  aliquoc  die«  ] tempo  nel  iccu&tiuo  nel 
Tuo  capo  [ Ex  Acthiopia  ] Li  patria , nel  capo 
4e  La  patria , nel  ablatiuo(|  Pro  ambobtu  ] lo 
tcuBMOyod  capo  lito  ac.l  abUtiuo  [Oic<re  ex 


abimo  ■)  i dir  datore , fbnta’ fintidne  [N<»n  y 
plusbiduum , aut}  tempo  nd  accufatiuo  nel 
iiiocapo  [Chariorem]  comparatiuo  nel  ca- 

E>o  Tuo  nel  ablatiuo  [Ad  ine  domum^  nota 
uogo  nel  Aio  capo,nei  acculàtiuo . 


A T T O S B C O N D O. 

Scena  Prima. 
feirÌ4,?amenont. 

F A c iti»  ut  iu^i  deducMtur  itti.  P A .fxcum. 
tb.at  diligeiUer . 

PA.  fitt.  Pb.  àt  mture.  PA>  J^^  P(.  f»tin 
hocmanditumefttibif 
PA.  Ah  rogUaret^quaftdifjUikfit.  utìnMi 
Tarn  ediquid  inuenirt  fadU  pojiii  ?b^cdrU  » 
Qumbocpa-^it.Vk.  (goqwqs  uMperto^qued 
ndhiejlcbsrùU:-. 

Keiftuctiw<fuop4H4redninto.VA.minimt,  quia 
Bfjfèéim  dabo . fed  nunquid  aliud  imperof  < 
Pb.Munus  nofirum  ornato  uerbis  quod  poteris,cr 
iftum  £mlmtquodpoteris,ib  ea  peìUto. 

PA.  Menimi,  tametjl  nuUus  montas.  P&<.  tgo  rus 
iboti^queUimnebo, 

V.Crnfto.  Pb.  fedbeus  tu.  PA.  quii ui$f  Pi. 

cenfen  poj^e  me  obfvmwt , cr  (iror  » 

Perpeti,ne  redeS  inter  ea  ^ P.  te  ne^noubercie  orbi 
Ham  aut  im  reuerteretiott  mox  noSu  U udiget  bor. 
fm[onuà(LK 


B A « k*  Mt 

iufll]  Ilrenordi 
quella  Scena  è, 

«ne  Fcdrta  ua  in 
iiilla,  & commet- 
K a Parmenone 
che  meni  a ThaU 
I de  quello  Eunu- 
€ co  e quella  fan- 
ciulla, cb'cgli  faa- 
ueua  conprato 
per  cOà , moltra- 
gli  Parmenone, 
wc  filmale,  e che 
egli  i getuto  uia 
CIO  che  le  da . il 
^ che  ne  inlcgnai, 
che  noi  cidebia- 
mo  guardar  da 
i*amoredcledeia 
ne  diahonelle- , 
lierche  chi  s'in- 
aamora  di  loro 
c aggirato,  e man 
dato  in  qua,  & in 
p li  , come  elleno 
-,  I uogliono  , e che 

tutto  mel  che  loro  A dona , eapptinto  pcrlb-, 
come  (e  A gettaflegiu  per  un'fiunie . 

ordine. 

Fac2fì[deducanturini]  che  coftoro  Aa- 
•omenati  a Thalde  [ ita  ut  iusA  ]■  coA  corno 
4o  t'ho  commeflb . PAR.  [Faciam]  io  fa.- 
vò,  fatelo-.  PH.  Atililigcntcr]  mafatlili- 


■c  > e di  pregar. 
mi?ctaccumroaa 
darmi  quella  fa'- 
cenda  ? [ quafi 
difAcileAt  3 co* 
me  fé  fiii'e  c^uaK 
che  colà  difhcile  . 

[ utiiumj  Dio  uo  9 
glia[po£i  inuo- 
airej  che  uoi  poT 
Aaeetrouare  [ali- 
quid  ] qualche 
colà  [ tam  facile3 
tanto.  AKÌlmcn- 
te[quaai]  quanto 
&cilmenic  [hoc 
peribn  ] quefto 
perirà  , cioè  Aurl 
perfo  e getuto 
uia ..  P H.  [ Ego 
quoqy]  ioanct)- 
ta  [ ^reoj  peri- 
feo  [una  J inAo. 
meconefla  [qd] 
cbcLcllmihi  chi 
CHIC  J che  mi  è 
che  mi 


xo 


IS 


pio  caro, 

itopom  piu  , cioè  poflbno  ben  perire  que- 
Ai  penAcri  ^quando  con  loto  io  perifco  an^ 
co  io, che  mi  è piu  caro  [he  panare  iAuc]non 
l*haucr’[um  iniquo  animo  ] tanto  per  ma^ 
le,non  tene  dar  unto  aSànoo  , ne  tanu  ma- 
linconia , non  ne  pigliar  tanu  pasAone. 
PA. [Minime]  non  io-,  non  ne  piglio  afin 


4 gèntememei  P A.  Fiet-JA  fari . PH.  [ At  ma-  no,no.no,  non  dubiute  [quin]  anzi  [dabo  ^ 
ture]  ma  prc»l«.PA  [Fiet]  Afiiri.  PH.  Ne]  fedum  ] ucladarò  facu,uc la  fpedirò  preAo 

f fed]  ma  [ impcras nunquid  al iùd?3comaa- 

datemtuoi  altro?  uolcie  uoi  fiwfe  ch'io  gS 


£u:u^i 


dimi  un'poco[hoc  Jmieilàcori[cA  fàtnun 
datum  tibi  ? ] e ti  eira  alTai  raccomunanda- 
u,oDcro  quella  commirAone  , che  io  t’ho 
fàtU,d ella  aflài  ? P A.  Dice qtiaA  adirato,ue- 
dendo,  che  Fedria  tanto  è curiofo  in  una  co- 
là coA  faede , quanto  è condurre  coAoro  'a 
una  meretrice  [Ah]  ah,a®iugncte  [ pergis] 
(i^uitats  uoi  ^togiure  ? 3 dlmaodarmc- 


dtea  altro  ?PH.Munu$  nollnim  ornato  uer- 
bis] adorna  di  parole  il  nollro  dono  [quod- 
potcris]  quanto  tu  puoi  [ & pcUito  ] efcac- 
cta[ab  ea]da  lei , cioè  tieni  da  lei  dilcollo  cot 
mettergliene  in  difgtatia,  [ìAom  xmulum] 
q^lo  mio  duale  [quod  poteri»  ] ^uaneb 


ATTO  S 

’ tB^oiTA.Mfln{ni]ioMcaericordo£t»- 
Bietfi  ] benché  [nullai  moneas  Jooi  non  tee 
lo  ricordiate, <loueipoAo,nullus  , a feambio 
di  nó.Mk[^o  ibo]io  andro[rus]in  ailla[acq; 
manebo  1 e Marò  [ ibi3qt>i.  Pa.  [ Cfièo  ] io  lo 
penfo.  PH.  hauendo  coG  detto  G parte  per 
andare , e quando  egli  è caminato  quatro  paf- 
G G uolu , e dicef  fed  heus  tu  ] ma  eia.  PAR. 
[quid  uis?  ] che  uoletc?  Ph.  [Cenfen]  penGtu 
* [me  pofl'eobGrroare]  ch'io  poflt  dclibeiace 
[&  perpeti]  e fopporure  [ne  redeam  ] di  non 
iitornate[ incerea?]  in  quello  mentre  ? Pa. 


1 CO  N D O 


tOp 


Tene  ?]uoi?Hercle]  per  Ercole  [ non  ar-  T 
bitror  3 io  né  lo  penlo  [ nam  ] percbc[  atit3ò 
veramente  [ renortere]a  fcarobio  di  [rcucrte- 
ris3voi  ritornerete  [ iam  ]ora  ora[aùt}o  vera 
mence  [ mox  j di  qui  a poco  [ infomna],!!  ff 
eliar  cm  uoi  farete,  il  penGero  di  Taide  [no 
m 3 di  notte  [adigent  te]  ni  condurrà  [ hor- 
fum]  inuerfo  qua , ciod  che  uoi  flarete  tanto  _ 
afGllocol  penlieroaTaide,che  uoi  non  po-  * 
trete  dormire,  eia  mente  fendo  tutta  occu-  . 
pau  in  contemplarla  ut  condurrà  qua  dinotr 
te,  chenoi  non  potrete  Gire  altro. 


1PH.  [oput-Gi- 
ciain  3.  iodauore- 
rò , o farò  qual- 
che colà  [ ut  deGi 
tiger  3 accioche 
I iom*aifatichi[uf- 
quc]airaiftit3ac 
«oche  [ doMi^.»> 
am]  iodormi]in 
gratutjper  forza . 

4c  bene  ^ per^the 
la  fatica  apre  i 
pori,  & eglino  G 
empiono  d'humi 
^ diti  i coG  G ge- 
nera il  Tonno 
PAR.  uigilabis] 
voi  u^ieretean 
corariaflus]  che 
noi  Gate  Mracco 
[facies]  e firete 
[ plus  hoc  3 piu 
di  quello,  cioè  & 

5 rete  ancor  peg- 
gio. P H.  abi  Gs]eua  uia  fetuuoi,  leua- 
titoi  dinanzi  [Parmeno]  Parmenone  [nihil 
jdicis  3 tu  non  di  nulla , tu  non  lai  quel  che  tu 
ti  di  [ hxc  mollities  animi]  ouella  troppa  mia 
delicatezza,dceficminacion*a*animo[eijciun- 
da  elll  G haa  Icuar  uia  da  me  [ nimis  ] troppo 
[indulgeqme]  mi fo carezze,  io  fon  troppo 
‘ hcnighoinuerG)me,eperòmibifognamntar 
• jierfo  Se  aGàticarmi  Se  aUbefarmi  a non  mi 
cauar  tutte  le  mìe  uoglie  , Se  poi  uuol  mo- 
ftrar  del  gagliardo , edice[undcm]Gnal  mun- 
ce  [non  caréam  iUa]non  llafio  fenza  [G  Gt 
opus  3 febifogni  [ “cl  towm  crìduum?]  ancor 
iiKcrt  ? p.  hui  ] hui,cappcri^6nocchi,Ga 
fchi  [teiiuccfum  triduvm  ? ] tre  di  interi  e ? 
r uide]  guadate  [ quid  agas]  quel  che  uoi  Éi- 
lex  coG  gli  da  la  baia , Se  egli  non  lène  accor- 
gie. PH.  Mat lentcyia  i^cet  i^ea]  fooft 


•deliberato  -làr 
coG , io  l'ho  deli- 
berato . PAR. 
dice  da  fc  Par- 
menone, com'c-  9 
glie  una  gran-dif- 1 
grana  eMcf  iiyia- 
moraco,  e che  JLo 
amqre  fa  cangiàp 
re  naruraa  l'Juiqr 
mo  j perche  d'ani 
mal  ràtionalc  Ip 
fa  qua£  diuenir 
Gmilc  a una  be- 
Mia[dij  boni  3 ò 
Dìo  buono  [quid 
morbi  1 che  mala 
tia  [ eli  hoc  ? ] è 
quella  ? [ Adeon 
.i.  adeo  ne  ] ne 
egliò  pombile 
£ homincs  ] che 
^i  huomini  [ a^ 
dco  immùiaricr]  :** 
G mutino  in  modo  [ ex  amore  ] per  Io  a- 
more , cioè  che  lo  amore  gli  faccia  tanto  can 
giar  natura  [ut  non  cogne^feas]  che  tu  nop 
conofci  [eundemeflc,  wTcft  unum?  ] uno  eGèr 
il  medcGmo,cioò  quello  , che  egli  era  iiuun- 
zi?lirenfoè,chc  ramor  fa  unto  mutar, it- 
no , che  quando  egli  i innamorato , tu  non  Ip 
conofei  piu  per  quello, che  tu  Io  conofee- 
uip‘riina[nemofuit]  ndTuo’fu  [it^isfeue-  ^* 
rus]  p:u  Teucro  [mìnus  ineptus  quilquam] 
aie  alcuno  manco  fciocco[ncc  piagis  cont4- 
nens  J ne  piu  continente  [hoc  ].di  coftui.  iqen 
tre  che  coG  da  fé  pacla,s  e uede  Gnaiuofl;^e 

Serciò  dice  [ fed]  ma  [ quis  eli  hic[chi  i que- 
oQquihuc  pc.gk?3ae  uWqua?[atat3 
a Gli  [ hic  eli  ].  collui  è [ Gnato  MraGtus] 
Gnacone  parasGto  [ nùlitii  1 del'fql^to 
£ duca  uni  fecum  ^9  C 


Pb.Oput  fAciSjaa  dtfiiHgtr  ify;  'iffitus  ut  dormiS 
VMgiUbis  U^us:boeplus  fiteitt.  Pb.ibiftSiHÌhil 
4icisPameno.  Kgeó.' 

E^ciuda  btrde  bte  molUies  auimÌMmis  me  indui 
Tandem  ego  non  iUa  carem  tfifit  opus , ueitotm 
triduumfP.  huif 

Vniuerfum  triduikuide,quid  agas.  Pb.fiatfentètia. 
P.  botdtquid  boc  morbi  e&tadeon’bmines  im* 

mutarier. 

Ex  amore,Ht  no  cognofeas  eundP^effeiboc  nemo  fuit 
Minus  ineptus , magisfeuerus  qmfquamt  nec  magis 
• .eondnens. 

Sed  qutteflbic»qmhtcpergjkìaiatjbic  quidemeH 
Parafitus  Gnato 

Militisji^it  fieumvni  uirgmem  buie  dono,  papt» 
Paeie  bontfta,  mirm  ni  ego  me  turpker  bodie  bic 
iabo 

Gum  meo  decrepito  boc  Emmebo . hee  fuperatip» 
famTbaidem, 


II» 


1 V N 

^cuauiKÌne  [ dono]  a donirr[huic] 
ti,  ciod  a Taidef  Papx  ] fenocchi , cap- 
facie  honelb]  ella  è d'un  afpetto  ^Uo  , 


t neml^enauì! 
a rollei,  ciod 
peri  [ facie  honella] 

«Ua  è bella]  miruni  .i.  crit](àri  gran  meraui- 
tlia£ni{dabo  me]  fe  io  non]  uerro  hodie]hog 


reo 

gi[hic]qtti[;(tirpker]  con  uergogfta  [cum  hoc. 
meo  Eunuche]  con  quefto  mio  Euouco  [decre- 
pito] decrepito,  cioè  Te  io  non  haro  uctgogna; 
rbxcjcoAei  [riiperat]fiipeu(|ipljuàTaideiij 
uiftmTaide. 


ANNOTATIONI. 


fVati  inìquo  animo  al iquid  ] d darfi  afiàn» 
1 no  di  qualche  colà  [Dare  cATedum  aliquid] 
d dare  qualche  cola  fpcdiu  [ uerbis  J ikumen 
to  nel  capo  dello  ftrumento  nel  ablatiuo 
[Quod]  ual tanto, che quantum(*Rus]mo- 
coaTuogo  nel  fuo  capo  nel  accufatiuo  [ Eij- 
ciunda  fiate  molliciet]  gerundio  de  la  nec^ 
liti[(adulgeo  mcj  ti  muu  ] Hui]d  uno  auuer- 


bio  d'uccellare'  nel  ino  capo  [ Morbi  ] come 
quelb  parola  fi  rena  da  quid , uedete  nel  ge-  ' 
nitiuo , nel  capo  «lifacis  [ fixaniorejcautà  ef- 
ficiente nel  Tuo  capo  nel  ablatiuo  [Acat]  ia 
teriectione,  nel  capo  del  interiettioni  [ Pa- 
pzjauuerbio  ammiratiuo,ncl  capo  de  gli 
auuerbi  [ dare  fé  turpitcr  ] d haiMr  uergogna^ 
ciod  acquillar  ueigogoa  . 


ICBIfA  SSCONOA. 


Dii  la- 

’mortales  bomi- 
ni  homo  quid 
prxftat  ? ] il  te- 
nordi  quella  Sce 
oa  d, che  quel  Pa- 
raflìto  (httto  di 
fopra  nel  fine  de 
♦ la  Scena  , uedu- 
to  da  Parmeno- 
ne  con  quella  fan 
ciulla  , che  me- 
naua  a Taide  da 
fe  parlando  di- 
ce, -che  non  èia 
piu  bcUa  uiu  al 
mondo  , che  ef- 
f fer  adulatore  , e 
che  l'andare  a ver 


tentlone  di  drf 


QtMónepdnfiUott  Panution, 

DII  itmortaieSthominibomoqiddprfjìatt 
&ulto  inuQigms 

Qmd  intert&tbocdieo  ex  bdc  re  uenit  i miti  mibi: 

Conuerù  badie  ddueniens  (juendm  mei  hei  bincydt 
^ueordMs 

Hominem  bdudimpwrmjUidempdtrUyqiddbUgfe 
rierat  bona. 

Video  fentu,fqudUduyéegrS-.pMHÌs,  annis^  obfidi. 

Qffd  i)ìuc,inqudm»onuaUJìt’quonUm  mifer,  quod 
babui , perdidi:  bem 


ORDINE 


Vada  lèGna- 
tone  Pataffico 
dicendo  quanto 
eglidrauio,dc<U 
«tu  de  gli  altri 
miomini  tenen- 
dola uita,chetic 
ne  , mentre  che 


!• 


mena  quella  fan- 
ciulb  a Thaide 

fi  a ogn'uno  , & Hicegommcotempfiprame:quidbuomoyinquó,  mortali  [ quid] 
dire  cornea  eia-  ignMi^imet  quanto  [homo] 


fcMn‘piace;eche 
mella  d la  uia  4 
ntS  de  gli  ami- 
ci, e che  tal  pr»- 
ftàìone  gli  dala 
* uiu, do  faama 
re  da  ogni  uno . il  che  dinota  , ebe  coloro, 
che  fono  inuecchiati  nel  peccato,  non  fola- 
mente  non  fi  ritra^ono  da  elTo  , ma  par 
Jor  far  bene,  < non  conofeono  l'errore , in 
che  fi  trouano,  c che  i mali  coftumi  , & il 


IM  ne  pdrajli  te,ntlpes nttUa  reliqmi  in  te  fiet tibii  am'horao  [ pn^ 

Zinud  conJUim  cum  re  ami&i  < mdtii  me  ex  todem  ^ 3 ' P‘“l^ 

. mini?]  d uno  al- 

ortumlocoy  ^ tt*buomof[quiÀ 

QMcofor, aUoryttefiitMSy^bdbitudoeorportsf  « quanto[intelli- 

gens]illàuio  [in 
tereft]  d da  piu  [fluito?  ] del  pazzo? dice 
ora  perche  e fa  quello  difeorfo  [ hoc  ] qn^ 
ftacofà  [ adeo  j principalmente  [ nenie 
mihi  ] mi  d uenuu  [ in  meiuem  ] ne  la 
mente  [ «x  bac  re  ] per  quella  cagione^ 


nonuolereudirilaero,dqllo,‘cheEichcait-  per  quello -conto . dice  ora -perche  conto 
ci  gli  adulatori  fono  uenerati,&  che  non  fi  ^la  gli  d uenuu  oc  la  mente  [hodie  ] of- 
può  acqnifiar  amici,  fe  non  quando  fi  loda-  gì  [ aduenieat  ] uenendo  qua  £ con- 
•oifutidiciarcuQO.e  fidice,fiecoodo  l'ia-  «cni  £ io  bo  parlato  £ quendam  homi- 

acmi 


ATTOSBCONDO.  tt* 

t ncnlinn  certo  knofloo^hiiic  meiloci]  di  dono?  e quciU  interrogitione  fi  debbe  fot  ^ 
qui  del  luogo  mio  , cioè  nato  come  fon’io  roQtirando  [ o£a  noti  ] tutti  i miei  conofcenti 
Bepiu  nobile, ne  piu  uile [atipie  ordinis]e  [atq;amicijetuttigl'araici[deferunt  me]  mi 
de  la  mcdefima  fertutu  , cioè  poucro  come  abbandonano[hic]  allora  [ contempli  illum} 
me(  heud  impurura]  non-auaro . dunqueOrb  iolo  ditprezzai  ,lo  tenni  un'huomo  da  nul- 
iSigo  ,T>erche  com'e'uoi  intenderete  egli  ha-  la  [ pr*  me  ] rifilo  a me,  a parangone  mio 
ueua  mandato  male  ogni  colà  [ qui  ] ilquale  [inquam]ej^i  dico[quid]ditni  un  poco  [ho- 
[ablieurierat]  haueua  confumato, mandato  mo  ignauiliime  1 huomo  dapochilTimo  [ne 
male[oona  patria]  i beni  paterni  [ itidem  ] li  'paniti]  feiti  tuabbandonaco  [ ita  ] in  modo, 
i milmenle, com’ho  làtro«o[uideo]’iolou^  oiieroleituuenutoatalc[ut  lìet  tibi  in  te,  ■ 
tio[rennim]horrido,^no  di  bortore  [fqua-  nulla  fpct  reliqua?  ] che  non  d lia  refiato 
lidum]fpOrco,  fchK>,  eaulconcio[xgrum3  pimto  di  fperann?  [amillfti]hai  tu  perforcoa 
“ —•  ilium]  fltorifiglio,  lamentejilcerueUoiìdi- 

fcorTo  , [ÌGmuI]  infiéme  [ cum  re  ?]  con  la  ro- 
ba ?[uiden' me]  guarda 'un ‘poco  me,  e cofi 

Sii  mofinla'perlona  rua[omim]nato  [ex  eo- 
é loco]nel  medeltmo  luogo  che  tu,  cioè  noB 
nato  meglio  di  te[qui  Color]|che  colore  [ ni-' 


IO 


E 

mefio,  afBitto{«bfituui]nuolco  [pan'nis]ne 
panni[annifqj  à e oegl’aniéli , cioè  uecchio  ,'e 
i^cciato . ond'io  BMcndolo,cofi  dice  il  Gna 
tone[inquamì£co  iofqiridomad  ] che  dia- 
Hol  di  pannijdi  uefii  [«^  ifthuc?]  è quéfio  ? e- 

gli  mi  rifpoTe , e difl‘e[quoniam]  perche  [ego  , 

milèr  ] io  poucretto  { perdidi  J no  perduto  tor]che  iplcdore[uefiitus]  che  ilefti  [que  nabi 
[ quod  habui  ] ciò  ch’io  haueuo  [hem]ohime  tudo]e  cfaecóplesGone , onero  prefenza  [eli] 
[quo]doue[tcdadusliim  ?]  mi  fono  io  con-  i,  onero  ràbo*[CDrporis?]  dal  mio  corpo. 
[Habeo  oia] 

OmnU  bnheOitieipte  hÀbtoinibU  cm  eft, 

nibildefittmen. 

At  ego  infelix^eq;  ridicutus  effe,neque  pUgdS  p^i 
Pofiu.  quid  tubis  rebus  credisjierit’ tota  errasuù . 
oh  ijii  fuit generi  quodi qu^eflus  apud feclu  prius. 

Hoc  nouum  eft  aMcupim:ego  ddeo  banc  primus  in» 
ueniìiim. 

p/igenus  bominm  » qù  effe  primos  fe  omnium  re» 
rumuolunt,  (dearUt 

/ -j  -A  Nec font:  bosc?feilor:hifcetgp no  paro  mentri»  s 

P«oÌT[*atJ  mi  Sedbis nitro adrideo,eteoru1geiùaadmirorjÌmul.  oSiKónTm 
y [egoinfelixjma  QmcqniddicunÌ\laudo:idrnrfnmfltteganttUudo  che  uagl fono  tan  w 
idqnoqne; 

tìegat  quiSt  nego  ; ait,  aio  : po&remo  imperaui  ego 
metmihi» 

Omnia  afe  tari,  is  qtutfus  me  ek  multo  nherrimns. 

P.  Scitm  hercle  botmnm:  bic  bomines  prorfus  ex 
ftultis  infanos  facit^ 

G.Dnm  bac  loquiimtr,interea  loci  ad  maceOum 
nbiaduetìimus  y 

Con^tatuntlatìmiobuiamenpedtnarijtcatarif, 

**0  ^ tanij  > coquiy  far^es,pijcitàresjaucupes.  (pe. 

mo  !diw  «all  et  perdita  profnerà,et  profimfe 

Salntanty  ad  coerum  uocant,aduentuMgxatulàtur . 
lUe  ubi  mifer  yfamelicHSyiiidet  me  effe  in  tantm  io 
nortm. 


io  ho  ogni  cola 
[ ncque  habeo]  e 
non  ho  [ quid- 
qiiam]  colàalcu 
na[cum]&ben 
4 che  [nihii  efi  ] io 
non  babbi  nulla 

Jtamen  ] niente- 
imeno  [ nihii  de 
fit  ] non  mi  mica 
nulla . dice  hom 
quel  che  colui  ri- 


io infelice[neque 
polTum  ] io  non 
poflb  [ pati]  fop- 
ponare  [ efle  ri- 
diculus  ] cfl*ere 
l’uccello,  &fauo 
ladelpopol  o,cio 
èd’el  Icr  ucceUa- 
tf-«o[neque  por$n] 
ne  poflb  [pàti] 
Sopportare  [oh' 


Ca[  bis  reb.]  per 
qfie  cofe , cioè  p 
cerere  battuto, e 
uccelhto  ? [ er- 
ras]tu  erri  [tota 
uia]  per  tutu  h 
uia,cioè  tu  erri  in 
rutto:  & è una  me 
tafora  da  uiandi- 
d , che  errano  h 
uia  da  capo  a pie 
[olim  ] gia[quoa 


iqi 

che  eli  rilpofe 
[ quid  crcdi$]che 
credi  tu  [ fieri  ] 
che  fi  fac  ia  , che 


to  l'una  , quanto 
l’altra,  p una  foh 
parola  [ifii  gene- 
n]  acotefia  forte 
dibuomini,  che 
uiuono  come  te 
[apud  feclum  pri  1 
us]  al  tépo  de  gli 
antichi , cioè  a ql  tu 
primo  tépo  [ fine 
quaillus  ] fii  un 
buon  guadagno, 
cioè  tali,  qu^ lèi 
tu  già  al  cruapo 
antico  hanc- 
uaoo  un  buoqo 
dfore,  & guada- 
guauano  rool- 
U 3 to 


MI 


Et  Inficile  uidu  <fvxrére,ibi  bo  ccepìk  m oBfecnt 
Vtfibi  lictret  àifctrt  ìd  de  me,fefim  iuJU . (re 

Sipotis  é,  tJg  pbUcfophoru  bjbct  difcipUnx  ex  ip 
Voc4bi4Liip4r4fttiiUdéjUt  Gn^toniciuocctur.  {jis. 


E V N V 

i tobn{|hocno|i&]< 
qlto  nono,  fecola 
e nona  cti  [rftj  i 
[aucupum.]  e de 
gl'iiccillaiori , di 
chi  fa  uccellare 
[ego]io[3deo]  ccTtameiite[primu$  inueni 
«iamjiùi  il  ptimo,che  troiiai  quella  uia,  di  ui- 
uer  come  tu  uedi . dichiara  ora  com‘egl‘ufa 

X quella  fua  ane  [di  quoddà  gcnus  ] è una  certa 
K>rte[homìnuni3d'huomini  [qui  uoluni]  che 
«ogliono  [fe  clTe  prioius  ] eflere  i primi  [oim 
renim^in  tutte  le  cofe,  e uogliono  in  ogni  co- 
là efler  da  piade  gl’altri  [ ncc  funt  J c non  fo- 
no [ confe.Hor  hos  ] io  feguito  quelli  tali  [hi- 
Ax]a  quelli  tali  [ego  ] io  [non  paro  me]  non 
mi  mollrotale[ut  rideant]  che  m’uccellino 
[ fed  ] ma  [ nitro]  fponcaneamente  [arrideo] 

} io  applaudo  [ illis  ] a loro , io  acconfento  lo- 
ro,dico  quel  ch’io  conofeo , ch’eglino  hanno 
caro['&nmul]  & limilmante  [ad^iiror],  io 
mi  marauiglio , llnpifco[corum  ingenia]  Je  lo 
co  mg^ni,dicendo,ff  quanto  feto  fauà,&  k» 
segnolijO  colà  miracofolà,  & incredibile[lau> 
do]lodo[qu>cquid  dicùt]  ciochc  dicono[rur- 
fum]p  di  auouo[li  negant  id]fe  negano , quel 
ah’cglkioJianno  detto , & dicono , che  non  è 
'4  coli[qu«quc] ancora  [laudo  id]  i lodo  que- 
llo , cioè  dico  ancora,  ch’eglino  lunno  det- 
to dicendo  fi  lì , coli  è , uoi  dite  il  nero  [ quis 
à.fiqiiis]  fe  alcuno  [ negat  ] negat,  dice  di  nò 
[ nego  ] io  dico  di  nò  [ait  ] dicedi  $1  [aio]  & 


c.  o 


ffuUti]  dì  fCÌQCr.1  H 

ciuf, piùia  ] al  cuti 
tofmlàuos  J pazf, 
zi . G.feguita  puq 
GuatoRC  il  tuo 
’ ' ragionamento  . 

[dó]mentrccbe[loquimurhaEc]  noi  andiamo 
ragionando  di  quella  coia,&  ch’io  inlcgnauo, 
come  s’hanea  a far  [ interea  loci  ubi  ] quando 
[ueoimus]noiarriui4aio[adioacdlumj alma  ^ 
cello,ch’èunluoga.doucfi  uende  tutte  le  co-, 
fe  da  mangiare, come  mercaoo  uecchio  [ con- 
currunc  mi  obuii]mùicngon*incontro  [lacuj 
allegri  [ oé$  cupedinari]tutci  quegli,  cheueo^ 
dono  rofa  da  mangia  re,  onero  eoe  ucodennl 
cofe  dolce,comc  Ipetiali  [caturij]  pelciaiuoli 
[Ianii]bccc3Ì[coqui]cuochi[fartores]  pallio^ 
ciéri  [pifeatores]  pefeatori  [aucupesjucccl- 
btori[quib.]aquaU[pro£uerain]io  haucuo 
giouatof&  re  falua  [non  hauend’aocora  man- 
dato roaJe  la  roba  [ & perdiu  ] e dipoi  ch’io 
l’ho  màdata  niale[5c  fxpc  profumje  rpelTo  gio 
uo^  falutant  ],mifalutaoo  [uocant  ] mi  chu- 
mano[ad  c<snam]a  ccna[gratulantur]  fi  ralle^ 
guno[aduétumlde  la  mia  tienuta  [ttbijquàdp 
L ille  mifer]  quel  poiicrenqT  famclicus  ]afii- 
mato[uidet  me]mi  uedc[ellc]eflèii[iu  tantum 
honorcm]intanco  grande honore[&  quzrcre]  . j 
e guadagnarmi  [ tam  facile].tanto  facilmctue 
[uièhim]dauiucrc[ibijallora[coe.  it]  comin- 
ciò [obfccraremeja  pregarmi  firettillimamé 
te[ut  libi  liceret } che  gli  foQc  lecito  [ difccre 


IO  dico  di  sì  [ pollrcmo]fi^mente  [egomet]  id]  iparare  quello[de  me]  da  me  [ iuslì  } io  gli 
io  prqpio  [imperaui  mini],  ho.  comandato  comandai [le&ari  melphc mi feguitall'e,5c cn- 
*me  fielTo  [afTcntari]  acconfeutire  [ omnia]  tralTenelamia  fetta[upotis  c]fepuo,lcfiuede  , 
ogni  cofa  [ is  qllus  ] c cotal guadagno  [ nunc]  atto  a fa^  com’io  fo,  aggiuguete,pcrcbc[taii7 
y-  ora[ell]  c [ multo  uberrimus  ] molto  gralTo . quam]  come  [difciplinx]lc  fctte[philofopho 
P A.  fenccndocofi dira Gnatone dice  da  fe,  ruin]defilofofi[habent] pigliano [uocabuì^i  ** 
bialìmandolo  di  tale  fua  ribalda  oppcnionc  nooji[cx  iplìs]da  gli  llelli  mofofi,che  fono  m 
[hcrcle]  per  mia  fc,aggiuenete[ audio  J io  tiinucntoridelanirfetca[icidemJ  lìniilmen- 
cdo[homtaem]un’huomo[rcitù](àuio,da  bc-  te^arafiti]i  parasfitiluocctur]  fono  chiamati 
ne, e dotto , cioèpazzo , trifio , & ignorante  rGnatonici]Gnatotn,cioc  dai  nomemio,chc 
[bic]  cqllui[iiicit  homines]  fa  gl'huomini[ez  loo  flato  l’inucntor  di  quelVirte  • 


P.  dice  pur 
dafe  bialìman 
4 do  colhii  , et 
amonédo  che- 
non  fi  tengala 
niu  di  collui 
Tuidcn’.i.  ui- 
fl»  ne  ] uedi 
ni  [ quid  fa- 
ciat]  che  colà 
fàccia,  di  che 
mal  lìa  cagio- 
J)<[otÌU01jl‘O- 


?.Vidai*ociu,et  cibus  quidftcist  dliems^G.fed  ego  ceffo 
hirhddébSc  deducere,cr  rogiure,ad  coenà  ut  ueniat .. 

Sed  Parmenonem  anteojìium  Tbaidis  triftem  uiieo , 
Kiuahsferuum.ftlu4  ree  eft.  nimiru  biebominesfiigent. 

Kebulotté  bue  certi  é ludert.P.ijce  boemunere  arbitrò» 

Suam  Thaidem  effe,G.pbirimafalute  Ptrmenonem  (tur 
sB^fui impdrtitGnato.quiiagiturfPMatur.G.uideòr  ’ 
l\uqdnòbic^qinoliStUÌdes<P.te  G.credo.at,nuqd  aliudé  ’ 

P.Qtti  dumfG.quia triJUs.ts.P,nM  tquidtm.  G.  nejts „,enonc  [ Ictì 
fed  quid  Uldetn  sia  l ceflb 


tio  [ & cibus 
alictuis  l <]  e 
il  cibarli  a le 
ipefe  d’altri, 
e non  haucr-a 
penfar  a nulla? 
G N.  feguita 
pur  il  fuo  ra- 
gionamento- 
non  -itcdendo 
ancora  Pa»' 


la 


ÌAÌngìo,ioba  , 
io  balocco  [ de- 
duccrc]  a menar 
piane  ycoftei  [ad 
Thaidé  ]a  Taide 
[ & rogiure]  e in 
niurla  f ut  acni- 
at]  ch'ella  uenga 
[adcoenam]ace- 
i'  na.  mentre  che  di 
ce  coli , gli  uien- 
nolto  l’occhio 


ATTO  STOONDO. 

Itcc  tibi nùncipium  fP.non  vuAum  hercle.  <3.  uro 
hominem.  P.  ut  falfus  animi  efi. 

Q.  Quam  hoc  mutm^atum  Tbaidi arbitrare  tffti 
P.  hoc  nunc  dices , (do  rft. 

Eiedashinenos . O m n i v m rerSheus uidfiitu 
G. Sex  ego  te  totos  parmeno  bos  méfes  tjuietu  reddi 
Nr  fureutdeorsu  eurfìtes,ne  ue  uf<f;  ad  hdémgUes. 
Ee^jd  beo  teiP.men  papa.  G.ftcfoleo  amicos.PAau 
G.  DtHneo  te  fortajfe,tu  ffcAurus  aliòfutras.  (do. 


t 

■ede  Pannenoiieauandla  poru  di  Taide, e 
percib  dice  [fedj  huf  uid^  ] ro  ueggo]  Par- 
menoneni]Parmenon[triftem]  di  mala  uogUa 
[ante  olliùjinnanzi  a la  poru[Taidis]  di  Tai 
de  [ renitim]reriio  [riualis]  del  riualedel  mio 
padrone[falaa  rcs  eiljla  colà  ua  bene,  poi  che 
^ io  lo  UKgo  innanzi  a quella  porta  di  mala  uo 

Elia,Kii  è r^no,  che  non  eli  debbe  andar  ben 
1 cola  con  Taide  [nimiruj  certamente[hoiej 
gl'h«N>niini[hicj}qni,in  quello  pacfe[frigct]ha 
Bo  freddo, fon  pigri  come  ifreddololi , e que- 
Ao  dicea,  paremmgli  ell'er  tato  d'aflài  ch'ogni 
lino  gli  pareua  dappoco  rifpctto  a fé  [ ccrtum 
elljio  fono  deliberato  [ludere]  dar  la  baia,nc> 
celiare  [ hunc  nebuIoneiu]qucllo  fciocchone, 
4 dappoccone,moccioni:.  minchione.  PA.  Lo 
lènte,  e fingendo  nonl'hauer  intefb , dice  da 
per  fe[ijce  J colloro  [ arbitrantur  ] Itpcnfane 
[hoc  munerc]  per  quello  doqo[Thaidein]che 
Taide[elTe  fuamjlia  Tua . G N.  Giunco  a Par- 
nienone  dice  [GnatoJ  Gnaconefimpertit  j fa 
partecipe  [ Parmenone  fuum  ] il  Aio  Parme- 
Bone  [^urima  falute]  d’una  grandillima  falu- 
te,  cioè  Gnatoneda  una  grandisAma  falute  a 
Parmenone, e coA  dicendo , per  uccellarlo  gli 
A caua  la  beretea , e fagli  una  riucrenza  in  Ano 
in  terra[quid  ig^ituifben,che  A fa  ? P A.  gli  ri- 
fponde  con  bruica  cera  [ ilatur]  AaAì.GN.  ui 
deoj  io  loueggo  [nunquid  nam  ] dimi  un  po> 
co  [ uides  3 uedi  tu  [hicjqui  [quid]  cofaalcu 


*»? 

[atJmafnBnquid  j 
aliud?]  niente  al 
tro?Pa.q«i  dum] 
perche  perche 
coA  mi  dimandi 
tu  di  quello  } G. 
tfatrillises  ] per 
che  tu  Ibi  di  ma- 
la  uoglia  [ nihil 
equidc]  non  fono 
de  mala  Doglia  in  I 
ucro.G.  ne  As.' 


trillis]orru  non  Ilare  di  mala  uoglia  flam’alle^ 
gro[fed]ma  [quid  videturribi]  che  ti  Mr[hoc 
mócipiù^jdi  qllo  dono?  part’cgli  che  ua  come 
egl'ha  aeliere'P.nó  malAJnon  cattiuo  [hercle 
per  Ercole, non  é lucro  mola  coAi.G.dice  da  fé 
[uro  3 io  lo  crcpare  d’inuii^ia  [ holem.i.hunc] 
collui.Pa.lofcute,ediceda  fe[ucjquito,come 
[falfus  eli]  s*ingàaa  eglii[animi3d‘animo,cioé  9 
quanto  s'inganna  colfui  a partito.G.  poi  A uol 
u a Par  .e  dice[quam  arbitrare]  quato  penAtu 
[hoc  munus]  che  queAo  prefente  [ gratti  elTe] 

Ua  grato, caro[Thaidi?]à Taidc?pJicej]tu  di 
rai[nùc]ora[nos  eieàoi  eéj  che  noi  Aamo  fea 
ciati,priui]hinc3diqui[hoc.i.munercJperque 
Aodono,  poi  com’egl’ha  co  A detto  e n uolu  e 
dice  [heut  tu]  ò la  odi , fai  tu  quel  ch’io  f ho  a - 
dirc[uicilIttudueA3eglièil  contrario  [o tu m i* 
rcruj  di  tutte  le  cole , cioè  ogni  colà  ha  il  Aio 
c6trario,oucro  ogni^tto  ha  il  Aio  roncAo.G. 
reddà  te]io  ti  farò[  Parmeno,  quietumjllar  in 
ripofo  [ fez  hos  totos  raenfes  ] quelli  lei  meA 
interi  [ ne  curAtes  ] che  tu  non  babbi  a correr 
[furrum]dt  Ai  [deorfum]  ne  di  giu  [ ncue.i  uel 
ne,uigiles]e  che  cu  nò  babbi  à nigilare,  ali- 
tar il  tuo  padronCjChe  comi  [ufque  ad  lucemj 
inAnoa  giomo[ecquid.i.nunquid?3  e dimi  un  x i 
poco[bco  te  ? 3 non  ti  fo  io  beato  ? Pa.  mcn'?] 
me>[papo;3£nochi,Aafchi,  capperi.  G.  Ac  fo- 
leo]coA  foglio,cioè  far  beati  [ amicos]  i mici 
amici . Pa.laudo  ] io  ti  lodo.  G.  gli  vuol  pur 


na  [ quod  nolis]  che  tu  non  uoglia, che  non  ti  dar  la  baia,e  dicc[detineo  tc[io  ti  tengo  a 6a- 
piaccia.Pa.te]te  ueggo , che  non  mi  piaci,  e da  [.fbrtallé]forrc[profc£iucu$  Aicrasjtu  haue 
non  uorrciuedcre.GN.  credo  ]ioio  credo  ui  andare  [ aliò]  in  qualche  altro  luogo . 

'6  P.  nufquam  j che  [ admittar  ] 

non  io  non  ho  an  jjufduam,  G.  tumtu  igitur  paulum  da  mibi  ope*  • * 

■ ra/actUt  admittar  (ducix. 

Ad  iUà  P.  age  mò  nunc  libi patit  fores  ha,quia  ijìi 
G.N«m  quem  euocari  bine  fiis/arat^P.  fine»  bidu» 
um  hocpraiereat  : 

Qui  mibi  nucuno  digitalo  fores  aperis  fortunatus» 

Ha  tu  iftasfixo  culcibusfape  infultabis  frujlra . 


dare  in  nclTuno 
luogo . G.  da  mi 
hi  ] dami[igicur] 
adùq;[tù]inqllo 
mentre,  intanto 
[ Paulum]  un  po- 
mo  [ opere]  d'aiu- 
to [ fac]  fa  [ut] 


cro[ad  ilii]  a lei . 
P.  ago  mó  J orfii 
ua  pur  uia  [nunc] 
ora  [ ha;  ìbresj 
queAe  porte  [ pa- 
tene cibi  ] tifo- 
no  aperte  [ quia] 
per  che  [ ducis] 
H 4 M 


M4 

4 ni  meni  [iibin} 
4oUci.  GN.nuni] 
un  poco 
f uit  cuocarì  ][ 
vuoi  tu  , che  (Ì4 
(Ivaouto  [hinc} 
4i  qua  [()ncm]al- 
cuno  [ foras  ] fo- 
ri? P A.  fine  pr*- 
» tereat^lafciachc 
patii  [hoc  bidu- 
aueili  duoi 


B V N Y c a 

G,  etummnchk  JUs  Pdrmeno  ieb«  mm  tk/mt» 
bicreliduicuftos  , 

tu  quii  forte  intertmcius  cUmimilite  éd  iSUm 
cutfitet  < 

P.  Pacete  dtdum . mira  nero , militi  qu£  placeatU . 

Sed  mito  berilem  flim  minorem  bue  aduenire . 

iiùror , quid  ex  Pirteo  abierit»  nam  ibi  cuftos  publi 
ceeftnunc. 

Non  temere  eji:cr  proptrans  ueait:  nefeio  qtàd  ci'r 
circunj^eèat^ 


Vm]  queul  duoi 
di[quijchc  [nCic3 
ora[furtunacus  J fendo  fortunato,  c felice  [a- 
pcri»  J apri  f forci  ] quelle  porte  fono  digiw 
lo  j con  un  dito,cio^  facilmente , lenza  alcu- 
na fatica  [ nz  ] certamente  [ faxo  1 io  farà[in 
fulubis  ] che  tu  le  picchierai , buiferai  [Ce^] 
3 fpeir*  [calcibus]  co  calci  [fmilra]  in  nano, 
cioè  c noti  Diranno  apene . e coli  ua  drenco 
Gnacone,e prefciita  la  fanciulla, & toma,  & 
troua  ancor  Parmcnoue  auanti  la  porta,  e 
dandogli  la  baia  , dice  [ Parmeno  J ò Parme- 


Gaatone,  e oOià  % 
poueado  cura  a 
cafi  ;ruoi  , co- 
me difprezzan- 
dolo  , e tenendo 
loperunabe&iac 
eia, com’egli  eca  * 

[ uero  ] ceno, 
[mira]  cofemi- 
rabiU  [quat]  le-  ® 
quali  [placeói  mi 
liti  ] piaedonoa 


Tralbne . meocie 
che  cofi  dice,  e uede  Cherci,  edice  [ fed  ] ma- 
[ uideo  ] ueggio  io  filium  minoremjil  figlino 
lo  minore[herilem]  del  miop^onc[adue* 
nire  huc  ] uenir  qui  [ miror  ] io.  mi  nuraiti- 
glio  [quid  abierit]  ^he  ali  s’é  partito  [ ex  Pi 
reo  ] del  Pireo , di'era  la  fonezza  d'Atene  1 
[naJpche[nuHc]ora[eftcuftosjegIi  èaguao- 
ma[publi.]publicamente , cioè  (gli  £i  la  guar- 
dia per  il  publico,  eperò  fi  marauiglia  Parme* 
none,  ch’eilèndo  quiui  a la  guarda  nel  Pirco^ 


none  [tu  flas  ét  nunc]cu  Hai  ancora[hic?]qui  ? e fi  fufie  partito,  pche  bifognaua  che  fiiflfe  una 
la  [numnam]dimiun*poco[rdidue  gran  caufa,chel‘haucfiè  latto  partire, per  la  pe 


[ cho  ] o 1 

ctjfei  tu  flato  lafciato  [hic]  qui  [ cufliòs  ] per 
guardia  [ ne  forte  ]^accioche  pec  forte  [quia  ] 


na  grandc,die  u*era[n5  temere  eli]  nò  è fenza 
có,we  fi  6 partitp[&  ueaic]ne  uienc  [prope- 


4 qualche  [ intemuncius  rulEano  [ clam  ],({i  na-  ransjin  foctu[nefcio]io.n4foL[quidpche[dr- 

■ ",1_.  cùTpeètic]eguacd'inqua,&inla.La  caulàche 
- rera  panico  fu  che  uide  Gnacone  có  qlla  fan- 


!• 


foollo  [curfitet] corra  [a milite  dicafiiil  fol- 
dato  cioè  di  Trafon;mip, padrone  [ad  iflam  ? ] . 

a cafa  coflei , cioè  accioche  il  foldaco  non  le  ciuUajA  perueder  dou'cUa  andaua,tico  gl'eca 
mandi  di  nafcoflo  qualche  imbafoiata  ? P A.  piaciuta^pacti>e  però,  fendo  come  uoi  meeo 
Facete  didum  ] o bel  detto , cioè,  fciocco  pac  derete, ritardato  da  un  uecchio  , ufdcagU  di  ni 
larc,8c  quelle  cofe  diceua,che  non,fentiua  fta,an.dauaguardando  in  qua  , fli  in  la»  t*cgli  la 

A K N.  Q,  T ^ T I 9 N (ue.^. 

T Dij  immortalet.  ]‘  quefio.  parlar  fi  di^i^  accufàtino,  nelacculàcinotra.ue(hi[cenà  efie 


ra  nel  adó , nel  cappde  la  matauiglia  [ali.qpé- 
alicui  preilare  ] è efiere  unoola  pfo.d.’uno  al- 
tro [ aliquem alieni] e clTec  diffcrentcun!  da 
un'altro  [ conuenirc  aliquem,]  e trouare,e 
parlare  a uno  [ ex  eodem  loco]donde,nel  fuo 
capo  nel.  ablatiuo  [Gratulor]  uerbodel  acr 


alieni  ] è eflèr  deliberato  >.oHor  difpofto  [ hoc 
munere  ] caulà  efii.ciente.  nel  fuo  capo  nel  .a* 
blatiuo  [ impertire  aliquem  Biute  ] è proprio 
dire  Iddio  ti.lidui , ouero  Iddio  ci  dia  tl  buon 
di  [Eflè  cuftodem  alieni  publice]  è far  la  guai 
dia  in,qualche  luogo  per  il  publico . 


O C C T D I 
B^ue  uiigo  eft 
vfquam],ln  que*. 
%a  Scena  fi  con- 
tiene,comedIèn- 
dpfi  panico  Che. 
rea  del  Pirco  , 
che  era  la  Roc- 
ca di  Atene , 
,4oue  Dtccua  4. 


5.C  E N E RZ  A.. 

QbereaaPémenoneferuQ  ^ 

Occ.  tDt,. 

meque  uirgo  eSt  ufqu4}«:.neqite  ego^qui  HUn  è con, 
Iffeiluamillmeo. 

V M qusramdubiinueftigemfqjfum  percotUer  < qui: 
inftflamuiamc 

Incertus  fum.una  bécc J^et  eU^biubi  eft,  dm 
ri  non  potè ft,. 


guardia  , feguia  ** 
«niella  fanciulla 
Àe  era  menata 
da  Gnatone  a 
dimarcaTaide» 

A hauendola  por 
fmacrita,  peref- 
fer  ritardato  da 
un* uecchio,  che 
4gli  feontrÀ  , £ 
difperaua. 


atto  se  co  n d o. 


« 4iAmitt,laqua1  ofjcicpulcbrStdeUooésdebìnctxato  mulirrts: 
wra  nc  infegiu,  ^xdtt  quotidianorm  barum foTmirum.P.tc^mf- 


<hc  fopra  tutte  U 
cofe  noi  ci  deb» 
biatna  guardar 
dal  amor , perche 
di  tutti  gli  atfetti 
de  l’animo  eglii 
il  maggiore.  & ti. 
( to  DUO. cne  fa 
perder  la  ragio-^ 
ne, e fottomette 
l’intelletto  alfen 
lo  , & abbando- 
nar la  roccha  de 


tm  Jterum , 

De  amore  itefeio  quid  loquitur . o infortunatm  fé» 
nent. 

HicuerdtJi,qKÌfiamrtt  occceperit,  ludmjodi^, 
dices 

Tuiljji  ìBmm  dutum  prdut  buìus  rabies  <ju*  dabit . 

CH.VtDifiRumy  dete^fciuum  perdoni  » qui  me  bo 
die  remorotus  ejl  ; 

odeot  qui  reéiterim  ; tm  outem  qui  iHm  no 
fioeeiftcerimK 


ragione , e 


fe- 


Kitarlecorclafciuiolè  , come  Cherea,  che, 
ciò  la  rocca,  e feguitaua  colei . 
j O Rii  I N E.. 

Occidi  ] io  fono  morto  [ virgo]  la  vergi- 
ne [ ncque  eftj  non  vfquanijin  luogo  alcu- 
no [ nMuc  ego  ] ne  io  [ quUclxe  [ amifi  il- 
lam  ] l'ho  Imarrira  [ e conrpeAu  meo  ] 
d’occhio  mio, dalmiacorpetto  , cioè  che 
noala  ueuo & auuertite  , che  quelle  co- 
lè egli  le  ^eua  da  per  fé  , enonpenlàuaef- 
lèr udito,  ne ueduto da Parmenone  [ ubi 
^quanram?  ] doue  la  debbo  io  cercare  ? [ubi 
inueiligem^j  e doue  la  debbo  io  tracciare,, 
cioè  cercare  dietro  a la  traccia,  cioè  a le  for- 
me che  ella  ha  fatto  co  li  fuoi  piedi  ì Se  è una 
fimilicudine  fatu  da  cacciatori , che  vanno., 
cercando  la  fiera  a la  traccia  [quem  pcrcon- 
ter  ? ] e chi  ne  debbo,  io  dimandare  ? [ quam 
uiaminfiftam?]  e cheuia  debbo  io  pigliare^ 
ouertenerea  cercar  di  lei?  come  egli  ha  dee*. 
j,  to  coli , fi  forma  un’poco  fopra  di  le , e pen- 
£i,epoidice[incertusfiim]ionolo.  fo. . e 
Doi  dice  [ una  hzc  fpes  elisio  ho  una  fo- 
la focranrarnon  potei!  ] ella  non  puo[  diu  ]_ 
molto  [carlari]  Aarnaicofo,nafconderfi[ubi 
ubi  eli] doue  ella  lì.fia,ouero  fiadoue  ella, 
vuole  . c quello  diccua  ^che.  ella  era  can- 
to bella,  c rilucente,che. bilbgnaua  , che  el'-. 
la  rifplendellccomciiSole,  elifaceficue- 
óf  dcre  [ O fiiciem.  pulebram  ] o faccia  bella  , 
leggiadra , e pulita  f dehinc  J da  qui  innanzi 
[dcleo  ex  animo  ] io  mileuo,iomi  fean- 
cello  del  animo,  io.  mi  dtlinentico  ì<t metto. 


da  banda , i<xn> 
fiuto  [ omnet  , 
mulieres  ] tutte 
lcdonnc[tzdet3 
emiincrefcc[lu- 
nim.  ibrmaruia 

Juotidunarum  ] 
i quelli  uiflat 
lulànza,  mi  uenr  |. 
gono  a faliidio, 

(o  ho  a noia  que- 
fti.  uilì  allufiuaza. 

^ A.  R.  Sente  co- 
limientaifi. 
di  amore  , qna& 
dolendoli  dice  [ autem]  o [cccealtcrum]  ec- 
coti quello  altro  [nefeioT  io  non  fo  [ <^i» 
loquitur]  quel  che  9/ 

more.,  poi  aolendnfo<fo.la>dUg»t*A  <1®^  P*“ 
dredi Cherea, e difeddadicc  [ O infonu- 
naium.  fenem  ] o infolice  & fgratjato.-  ucc- 
chio r ucro ] in uericà [ hic  eli, iddi  talis] 
collui  è tale  , cioè  tanto  nel  amare  pazzo 
[ qui  ] che  cofi  [ occoeperit  ] fc  comincila 
[amare]  ad  innamoraru  [dice$]tu dirai  [il- 
lumaltcruro  1 che  quello  altro , cioè  Fcdria 
[ fiiiflc]  lia  itato.  [ ludum  X ““  giuoco  [io 
cumi^ue  ] è un  fcherzo  f prxuc  X fecondo, 
che , aggiugnete  [crune illa J faranno Ér paz- 
zie C quz  iibit  ] che  Éua  [ rabies  J la  rab- 
bia , il  fuoco , l'ardore , e.  la  pazzia  [ huius  ] 
dicollui.CHE.  Seguita  il  fuo  ragionamen- 
to da  fo  Cherea  , beftemmiando  quel  ucc- 
chio , che  io  ho  detto,  che  lo  fece  baloccare 
[ ut  ] pofla  eflèrt  , babbi  io  quelU  grada 
[Dij  3 chetucti  glllddci  [Oezquc]  c tutte  ij, 
le  Idee  [ perdane  ] fprofundino  ,.  dilfipino  , 
touinino  , mandino,  in  precipitìp.  [.  illum 
fenium  ] quel  uccchiaccio  ribaldo  [ qui  ] il- 
quale[  remoratus  eft.]  mi  ha  riurdato,mi 
ha  fiitip  afpeture  [ hpdie  ],  t coe^ue  X 
ficmeanepra  [adcoX'it’n  ta  nulla  [ qui  re- 
llitcrim]  che  mi.fcrmair  tum  autem  ] edi, 
piu  [ qui  ] che  [ non  oocciferim  illuni  X 
che  non  Io  difprezzai , e che  no  lo  lafoiai  ab-  | 
baiare,  e non  gU  uolcai  le  fpaUC;,^e  che  ne. 
foci  conto.. 


Sed]nu[  ec-. 

Sedjeccm  ParmenoneM.fdHe.KV.  q^  tri(H  est 
quidieeesalacrist 


nim]  ccco[  Par- 
menonem]  Par-, 
menone  [ làl- 
uc]  Iddio  ti  fal- 
lii, buon  di.  PA. 


Quid  ] perche: 
[ es  trifiis  ! ' “ ‘ 


?]lbi. 
tu  dt  mala  uo- 

Ywtùf^-egoberelenefàOifuqHemdeeanhneqi  fqufd]  perÀic 
quorfumeam-,  [;^ci  alacru  ] lèi 

n». 


'irtf 

t tu  cimbiaco  , 
ouer  mutato  di 
colore  . perche 
falacritas]  (igni- 
fica  una  muta- 
tionedi  ui(b  per 
qualche  acciden- 
te [ onde  is  ? ] 
donde  uieni  cu  > 

; Scauuertite,che 
(pedo  Terentio 
pone  [ ucnio  ] 
a rcanibi«di[eo3 
ft  [ co  ] a fcam- 
)>io  [ di  uenio? 
C H.  Hercle  ] 
per  Ercole  [ ego 
nefcio  ] io  non 
fo  [ ncque  unde 
cani  [ ne  donde 
IO  uenghi  [ nc- 
que 3 ne[quor- 
iumcam]  inucr 
fo  doue  io  uadi 
{ ita  ] in  modo 
t fum  oblitus  ] 
io  fono  dimenti- 
cato, oucr  fuori 
fprorfum 


. E V N V C O 

Jtdprorfus  oblitus  fum  mei, 

P.  Quiqujcfof  C.  amo.  P.  ebem . C.  tmeU  fdr* 
meno  oftendes,qui  uirjìes: 

Seisttmibi  fepe  foUcitum  effe^Cbétrea  aliquid 
ùmeni 

Rodo  quoi  arnesi  iuta  re  utiUtatem  egofacùan^t 
eognofcas  meam  : 

Cwn  in  ceUttlam  ad  te  patris  pemm  omnem«mge* 
rebam  clamulum . 

P.  Ageineple.C  .bocbercle  fa&umt&ifac,fist 
lume  promiffa  appareant , 

Siue  adeo  digna  res  e&,ubi  tu  ntruos  inteniastuos. 

Haudfimilis  targo  ejl  uirginum  noftrarum,  quas 
matres  ftudent  » {ent. 

DemiJHs  bumeris  e(fe,uinélo  pedoret  utgraciUsfi 

Sì  qua  efi  habirior  pauloj  pugilem  effe  aiunti  dedu- 
cunteibum; 

Tametfl  bona  n^Uura  ejl,  rediunt  curatura  iunceas: 

Itacj}  ergo  amantur.P.quid  tua  iftbtec  ? C . nona  fi* 
gara  oris.  P.  papd . 

C.  Color  uerus , corpus  folidum , CT facci  plenum. 
P,  annifC  fexdecim. 


mei  ] 

al  tutto  di  me.  PA.  Quxfojdi  gratta , dimmi 
[qui  >]  come,  come  coli, perche?  CH.[amo] 
iofono  innamorato.  PA.  Hcm]  e,  come  fei 
innamorato?  CH. Nunc]  ora  [ Parmeno] 
Parmenonc  f otlendesce]  tu  ti  mohrerai 
[qui  uirj  che  huomo  [ fics  ] tu  lia  [ fris  ] 
tu  liri[<xpe  3 che  fpclTo  [ mihi  pollicicum 
y die  3 che  tu  mi  hai  promeflb  [ inueni]  tro- 
ua [aliquid  Cherea  J qualche  colà  Cherea 
[quodames3daamare[  modo3  ora  [ ego 
nciam]  io  faro  [ ut  eognofcas  3 che  tu  cono- 
fchi[in  ea  re  3 in  quella  cofa  [ utilitatem 
meam  Jf'utilùà  mia , quanto  io  uagli , quan- 
to io  npolfi  giouare  [ cuin  ] quando  [ con- 
gerebam  ad  te  3 io  raeunauo  , e portauo  a 
te  [ clanculum  ] di  nalcollo  3 in  cellulam  1 
ne  la  tua  camera  [ omnem  penum  3 ogni  cola 
da  mangiar  di  mio  padre  , cioè  quando  io 
faceuo  fardello  d'ogui  colà  di  mio  padre 
da  mangiare  e tc  lo  portano  a la  carne* 
r).  PAR.  Age  ] fa  uia  fu  , troua  quel  che 
tu  uuoi, thè  ioti  aiuterò  [ inepee  ]«lapoco, 
ediceglidapoco,  perche  iiede,  che  egli  ha 
paura,  che  non  gli  mantenga  la  promeflà. 
CHE.  Hercic  3 per  Ercole  [ hoc  failtim 
e!5  3 f*tto  quello  di  troiiar  , che  io 


ami  [fte  3 A W f 
[nnnc3ora  [Iìs3fc- 
tuuuoi  [«r3  che 
[ promidà  ] le . 
promellè  tue[ap«'_^ 

fiarcant  3 appari-* 
chino  , (i  ueg-i 
ghino  [fiueloue-,  , 
ramente  [ fi  res  3 
fé  la  colà  [ ella-  ( 
deo  3 i aflài  [ di-, 
gna  3 

[ubi  3 ^ue  [ ni; 
intendas  3 ide& 
intendere  de- 

bes  3 debbi 

tenore,  cioè  sfot 
tare  [ ncruo» 
tuos3  ituoiner- 
bi  ,cioè  doueeu 
debbi  far  il  tuo 
sforzo  : & è una 
fimilitudinc  : per. 
che  chi  li  sforza 
in  fare  una  colày- 
doue  tiada  for-^ 
ea  di  corpo , egli 
in  farla  , piega  le  ^ 
reni,  c coli  dillen 


de,  e tirai  nerbi . &il  fenfo  è , fe  la  colà  ti 
pir  tale  , che  ella  meriti  , che  tu.ui  debbi 
fàr  dentro  ogni  tuo  sforzo*  ora  gli  conta  le 
parti  di  quella  Tua  innamorau  [ uirgo  3 
quella  nergine  , de  la  quale  io  ti  ragiono 
[ hand  lioMis  eli  3 non  è limile  , non  loini- 
glia  [ noftranim  uirginum  3 noftre  uer- 
gini  [ quas]  leqiuli  [ matres  fhident]  le 
madri  s'ingegnano  [ effe  3 <^he  elle  lìano 
[ humeris  demiflis  ] Uretre  ne  le  fpalle , 
cioè  che  elle  habbino  le  Ipallc  (Irette , gret- 
te , e magre  [ uindopedorc  3 & petto 
fmunto,  diretto  [ ut  ] accioche  [ licnt  ] 
elle  liano  [gradJes3  magre  , c fen- 

za  fugo  , e paiono  uw  di  lucertole  [ li  qua 
ed 3 ciò  alcuna  è[pauio  habirior 3 un  po- 
co piu  compleliionau  , che  non  fi  ulà  [ a- 
iunt3  dicono  [effe pugilem 3 che  ella  è buo- 
na ad  andare  a fare  a le  pugna  ne  la  paieilra 
come  ulàuano  gli  hiiomini  [ drdiicunt  ri- 
bum  3 gli  dimiiiuilcono  il  cibo  , per  farla 
dimagrate  [ umetlì  J < òenclte  [ eli  bona  ’ 
natura  3 (ia  di  buona  natura , e complef- 
(ione  [ rcJdiinl  3 le  fanno  diuentarc 
[ iunceas 3 tenere  , debole  , pallide,  fcuce 
[ citratiua  J-conquc.ia  lor  diligcutia  [ ita» 


A T “TO  S E C O N I>  O. 


»«7 


I qiic]  éeofi[cr^3  Aéuncrue  [Aiiuntur]  elle 
A>no  amate , cioè  non  fono  amate , c non  (i 
troua  ^cJii  le  uoglia  ueJcre . P A.  Vdendo  la 
baiadi  Chcrea  dicCi  quid  tua  ifthxc?]  be^he 
colà c oucUa  tua?  C H.  Nona  figura  ] un  nuo- 
vo modello  [ oris  J di  u^o  P A-  Papz  J finoc- 
P A.  Flos  ipfcj 


o appunto  ella  è 
in  fui  fiore.  C H. 

Fac  ] fa  [tr.das 
miln]  che  tu  mi 
dia  [ lune]  colici 
[nel  iiijo  per  for- 
xa]  uelclam  ] o 
di  nafeofto  [ ucl 
precario  ] o per 
prieghi[dummo- 
do]  pur  che  [ po- 
tiar  ] io  la  godi 

Lnihil  mea  rc- 
rt  J non  mi  im- 
porta. Pa.C^id] 
be  dimi  [ uirgo] 

Jjuclia  uirginc 

cuia  cft  ? ] di  chi 
della?  CU.  No 
fitio  Hercle  ] no 
, lo  fo  per  Ercole , 
oucro  a fc . P A . 
tfndeett?]  don- 
de è ella?  CH. 

Tantundem  } io 
ne  fo  il  medcll- 
mo  , cioè  non  lo 
fo.PAR  Vbiha 
bitac?]  doueda^ 

. oucro  habita  el- 
la? CH.  Ne  id 
louidem  , ided 
kio  ] ne  ancor 
.qucAofo.  PAR. 

Vbi  uidifti?]  do- 

uc  la  uedelli  ? ■ . 

C H.  In  uia]  ne  . 

la  uia,  per  la  uia . P AR.  Qua  ratìonc  ]'per- 
f che<conto[amilli?3  l’hai  tu  perduta , oucro 
ihurrita  ? C H.  Idqujdcm  .i.  feio]  quedo  fi 
fo , quedo  fo  io . conu  ora  come  egli  l’ha- 
imarri  [adueniens],  uenendo  qua  [modo.] 
ora  [donucabar  mccum]  io  haueuo  doma- 
co , e colora  meco  medefimo . & quedo  dice 
perche  egli  era  (lato  cagione  egli  deflb  di  ha- 
verla  (marriu  [ncque  arbitror  J penfo  [quen- 

Ìuam  efle  hominem  ] che  lia  huomo  alcuno 
cuiXalqiule  [ magis^iu[omaetboiue  felici 


P.  F/o*  ipfe.C.hitne  tu  mibi  uel  ui\  uelclamiMel  pre 
cario 

Fac  traiatjnta  nibìl  reftrtydumpotiar  modo . 

P.  Quid  i uirgo  cuia  ek  i C.  nefeio  bercle.  P.  unde 
eSt  < C. tantundem.  P.ubi  habitat  < 

C.  Nf  id  quidem.V.ubi  uidijli^  C.in  uia.  P.  ^ua  ra» 
tione  arniUi  i C.  id  equidem 
Adueniens  mecum  flomacabarmodo  : neque  ego 
Q^enquam  effe  bominem  arbitror , cui  magia bon^e 
Felicitates.  omnes  aduerfa  fieni . 

P.  Qftìd  hoc  eji  fcekrisfC.  perij.  P.  quid  faitum 

Patris  cognatum,atque  equalem  Arcbidemidem 
Noffw’  f P.  quid  ni  < CH.  is , duiufequor  bone  fk' 
mibi  obuiam . 

p.  IWfommoJe  bercle.  C.imo‘enmuero  infeliciter: 
N<iffl  incommoda  aliafunt  dicenda  Parmeno . 
lUum  liquet  mibi  deierare  bismenftbus 
SeXiUelfeptem  prorfum  non  uidiffe  proxumis , 
lìiflnunc , cumminimeueUem^inimeqiOpusfuit . 
Ebo»no  ne  bocmbfriflmileèiquidaisiP.maxume. 
C.Continuo  adeurritad  me,quam  longe  quidem  » 

I ncuruuSttremulusJa  bijs  demijiiSygemtnSy 
neujheuSytibi  dico  Cburea,inquit.refiiti . 

Sem’  quid  ego  te  uolebam  < die  : craseflmihi 
Ittdicium . quid  tum  i ut  diligenternuntier 
Patri»aduocatHf  mant  mi^i  tjfe»  utmeminerit» 


chi , capperi , ben  be . C H.  Color  neru»  4. 
ed  illi]eila  ha  un'  color  ucro,  e naturale  [cor- 
pus folidum]  im  corpo  fedo , fchictto , tira- 
eo[& plenum]  c pieno  ] dicci  [ di  fugo . P A. 
Anni?]  quanto  tempo  ha?  CH.  Sedccim] 
dcdeci- 

utes  ] tutte  le 
' buone  feliciti,  0- 
ocro  tutte  le  pro- 
fperiu  [ fieni  ] 
bano  r aducrix] 
auuerle,  contra- 
rie , e dannofe . 

P A.  Quid  fcele- 
ri$]chc  mala  co- 
fa  , che  feiagura 
redhoci>]c  que- 
tìa?CHJ’erij?J  io 
fono  rouinatOjfpa 
ciato  PAR.  Quid 
faèlum  ed?  [che  è 
dato  ? C H.  Ro- 

tas?],  tu  me  ne 
imandi  ? f No- 
din*  J conoTci  tu 
[ArcnidimidemJ 
Archidiniidc  [co 
gnatum  ] paren- 
te [ atqtic  xqiia- 
lein  ] e pan  , e 
compagno  [ pa- 
tri»?] dimiopa- 
drc[quidni?]  co- 
me le  io  locono- 
Ico?  quali  uolcn- 
do  dire  fi  bene, 
che  io  lo  cono- 
fco.CH.l8] co-  '*1 
dui  [dum]  men- 
tre che  r fcquor 
bar.c  ] io  feguito 
cedei  [ fit  mibi 
obuiam]mi  feon- 
tra,mi  G attraucr- 
là  innanzì.PAR.  Hercle]  per  Ercole  [incora- 
mode  .i.  fatturo  ftiit]  egli  ti  é dato  incom- 
modo,ti  ha  dato  didutbo..  CH.  Imo]an- 
zi.i.faftum  ed]  egli  è (lato  [ infeliciter  ] fatto, 
infelicemente, cioè  eeiLè  dato  una  infelici- 
ti,nonuna  incommo&à  [namjpercherP^r 
meno]  Parmenone  [alia]  le  altre  cofe  [flint 
dicenda]  lì  debbono  chiamare  [ incomfflOr 
daj  incorninogli  [ liquet  mihi  ] mi  è lecito  io» 
pollb[deicrare]giurare  [non  uidillc  hunc]cb«- 
io  non  ho  ueduto  cqftui  [^fcx  hi»  nenfibut^ 

qucdic 


*•1 


• it  B V N 

I qudli  fet  mefi  [ aet  proHnt  ] al  tutto  [ Arptrai 
proximIt]qu<w fette palfati [nifi n<tnc  ] fé 
non  ora  [ ctun  minime  aellem  ] quando  io 
■onuole«o[minimeq;  opus  fuit]e  quando 
non  bifoTnalu '[ Eho  1 dimi  un* poco  [‘hoc] 
quefia cola [ non eft  limile]  non  iella  fimi- 
le[monfiri >]  aun’rooftro  ?cioi  non  è ella 
nnacdCifuor  di  natura? [quid  ait?]  che  ne 
dira  ? ¥ AR.  Maxime]  ceitilfimamente  fi. 

CH.  Condnuo  ] fubitu  [ accumt  ad  mc]c 
neuicneamecorrendo' [qnamionge]  mol- 
» tedi difcofto[incuruus]  piegato,  fgrignuto 
[ tremiilus  ] col  parietico]  labijx  demiifis]  lora[qiridtum?]  ombe  che  endice  egli  allo 
hauendo  le  labra , che  gli  cafcauano  giu  infi-  io  uogiio[Ut]che  [dlligraier]  diligememi 


V c o. 

colà  [ego  uolebamte.i.fiicere?]  io  Bolew.»  , 
che  tu  Mccsfi  ? [ die  ] dite,  dico  io  allora , cioC 
io  no  lo  fo,dite.  egli  allora  dice . [ Cras  ] do- 
mani [eftmihi  iudicium]  io  ho  a eficreala 
cotte,  io  fono  flato  citato  per  domani,  8c< 
un*  modo  di  parlar  cofi  fatto,  che  quando  fi- 
uuol  dire  io  lono  flato  citato  per  domani , fi  • 
dict[  cris  eft  mibi  iudicium  ] & ui  fi  intcn« 
de  mcjcbttftiol  ptdprio  din  domani  fi  ha  A ® 
far  giudicio  di  Ine , cioè  fopra  i cafi  mei , che  ^ 
riducendolo  nel  fuouolgar'propiouuol  dire* 
io  ho  haoer  domani  la  Iratenda . dico  io  al- 

allotu 


,en- 


no in  fui  mento  [gemens]  co  la  cipl'a  a gli 
occhi , e baua  a la  bocca  [ inouit  ] 'difle  cofi 
fone  [ Heus  heu*  Cherea  J o la  o la  Cherea 
f tibi  dico  ] io  dico  a tej  reftiti]  io  mi  fermai 
& egli  allora  mi  dice  [Scin’]faiiu[quidjche 
Diim  ] mentre 

Dm  b£c  dicit,<tbijt  hors.  rogo,nm  quid  uelit. 
Keéle,  inquit.  abeo:  cum  bue  rej^cio  ad  uirgìntm. 
Se  fe  iUa  interej  commodum  bue  aduertetat 
In  nojhra  banc  platea.  ?.mirum  ni  bone  dicU,modo 
Hmc  qu^e  data  ejl  dono.C.bue  cu  aduenio , nuUa  t» 
P.  eomiies  fecutifcilicet  funi  uirginenii  (rat. 
C.  Verm;parafltuscumanciQa  P.ipfa  efifciUcet. 

^ Deflne , im  conclmatm  eft.C.  alias  res  agis. 

aWofabèo  ] k>  P.ljfbc  ago  qwdem.C.noJUn’  qu/efltt’ die  mibi,  OMt 
lafcio  queflo  viA'ilin’  f P.  uidi,  nouiy^io  quò  abdu&a  fìt . 

C.  O Parmeno  mi,  noftint  P.noui.C.fcis,ubifiet  t* 
P.Hue  deduUa  eft  gd  merttrictmTbaidem:  ei  dono 
data  eà . 

C.Qun  iseR  tampotensamtantonmereboctP. 
miltsTbrafo, 

Pbedrìe  riuaUs.  C.  durasfratrìspartes  préedicas . 
P.lm.tt:fi  fcias;qd  domi  buie  dono  cotra  copgret. 


j che[dicitj  edice 
[hjpc  ] qutfteco- 
fe  [abi/tlfcne  an 
dò , palTò  [ bora] 
una  nota  ] rogo] 
io  lo  dimando 
[nnnqtiid  uelit] 
fe  uuole  akro 
[inquit]  e mJTi- 
4 rponde[rcàel  nò 


vecchio  [ cum 
refpicio]  quando 
io  mi  uoho  ^huc 
ad  uirgmemj  qua 
ala  vergine, cioè 
qua  inuerfo  do- 
f uè  era  andato  la 
aergine[illa]  ella 
[interea  commo- 
dnm  ] in  cjitefto 
mentre  [aduerterat  fefe  ] fi  era  voltata  [ huc  ] 
Mia.  & auuertite , che  interea , & commodum 
lignifica  il  medelimo , cioè  in  queflo  mentre 
fecondo, che  dice  Donato  : però  baflaua  una 
de  le  due  parole,  ma  Tcrentio  fpelTo  pone 
g due  parole , che  lignificano  il  medefimo , per 
una  fob , come  altre  uolte  hauete  veduto . di- 
«emo  dunq;  [ umerat  lèfe]  ella  fi  uoko  fin- 
terea commodum  ] in  queflo  mentre  [ huc  ] 
ma[in  hanc  noflram  plateamjin  quella  no- 
'itra piazza.  PA.diceua  fè  [mirumni]  forfè 
f dicit  hanc]  e dice  coflei  [ qux]  che  [ modo] 
ora  dau  eli  dono  hnic  ] è iiau  data  in  do- 


te[nunties  J che  tu  avvilì  [patri]  a tuo  padre 
[ut  meminerit]  che  fi  ricordi  [effe  mihi]  che 
mi  fia  [ mane  ] domattina  [ aduocatus  ] auuo- 
cato , cioè  che  domani  in  corte  egli  mi  di-  # 
fenda . 

no d coflei. CH»  ' 
S^ita  Cherea 
di  dire  la  colà  a 
PannenOBe  [cum 
aduenio  huc  ] 
quando  io  ven- 
go qua  [ nulla 
erat  j oon  ci  eia  t* 
neflima . P A R.  ^ 
Comites]  compa  ^ 
eni  [ funi  lècuti] 
Hanno  feguitato 
[uirginem]  lauer 
gine[fcilicet?]  oc 
uero?cioè  quefla 
vergine  era  acc5- 
pagnata  ne  uo- 
ro?CH.  Vcrnm]  . 
fi  [parafitus]  un  ‘ 
parafilto  [cumaa 
cilla]con  una  fcr- 
ua , cioè  raccoD» 
pagnauano.  P A. 
Scilicet]  certamente  f eftipfa]  elIaèiTcf- 
là  :&  quelle  parole  le  dice  da  fe,  poi  fi  uolta 
aCherca  , edice  [ deCnc  ] Ha  laido 
conclanucum  eli  1 ^li  e già  fioito  , io 
tuuDondire,iol'ho  trovata,  &'è  un* modo 
prefo  da  le  cerimonie  de  gli  antichi , che  face- 
vano fopra  morti,che  pianccuano,  e diccua- 
no[corpustonclamaram  eli]  ilcotpoèpiaj^ 
to,  che  era  quando  le  dotine  haireuano  fini- 
to di  piangere  il  morto , dunque  [ conclanui- 
tum  clljè  finito:  perche  quando  egli  era  pian- 
to egli  era  finita  la  cerimonu . C H.  Agis  ] 
tupenli  [alias  res]  a una  altu  jcolà,ouaa  ra 

non 


lam  tn 


[ i 
«fochi 


ATTO  SECONDO.  «»» 

f rton  intèndi  qarfche  lo  ri  dico. P A.  Iftud  d«a eft ci ] U è iUu  in  «!<»"«  .«“f®  * 
c«o  qufdé.i.aRo  1 io  attendo  a quello , ouero  ella  è Hata  dona» . CH.  Quii  J chi  [ cU  um 
i?intendo  coierfo  che  tu  di . C H.  [ noftin*  poteni]è  tanto  potente  [ciun  muncrc  hoc]  co  ' 
«fDx  fit>]conofci  turchi  ella  è ? [ die  mihi  ] di-  qucfto  dono[tanto^  tanto  grande,  pnto  ;io- 
mé!orantuidiflin>]  ouero  1-lui  tu  iiedutt»  bile»  PA.  MileaThrafo]  Trafonc  foldato 
P'A.  Vidi  ] io  rho  ueduta  [ noui  ] la  conofeo . [ riualù  1 riualc  [ Phedri*  trami  J di 
ffeio]  e forqtio]  doue  [abdiiaa  fii  ] ella  è Ibi-  tuo  fratello . CH.  P«<Ucai  ] oi  «ni  « 
tamcnata.CH.  OPàrmeno  mi  fo  Panne-  rduraioarteil  le  difficili  imptefe  1 fi 
non'mio  [noftin?]  conofeila tu > PA.  No- 
^ ui  ] (i  dico , lì  io  la  conofeo . CH.  Et  fcii  ] tc 
iàifubilìet?  ] doueella  lìa?  PA.  DeduAa 
eli]  ellaèftatainenaa[;huc]qua[adThai- 
dem  meretricem  ] a Tatde  moretrice  [dono 
P A . Imo  c- 
nim  ] in  ucriU 


dìFedria 

uiuu«u44v.'w...  ......v— j racconti 

[durai  partei  ] le  difficili  iiaptcre  f fratrii] 
del  mio  fratello,cioè  cu  mi  moftri,  we  il  mio 
fratello  ha prefouiufàticolàinipreià  , auor 
ler^iaragonarli  con  coftui  tanto  potente , c . 
metteru  nele  cofe , che  egli  lì  mette , e fare  a * 
garra,a  chi  piu  donaa  coftei  • 

iciui]io  non  ho 

Tummagis  id  iieit.  C-iptoàndm  <fucfo  bereicf  P. 

Eunucbum.C.illum  ne  obfeero 
Inbonejbtm  bominemqi4em  mercitus  efthen»fen^ 
imliertmi 

V.ifiuc  ipsu.CJtomo  qM^etnr  ente  ci  dono  flarés. 

Sei  ifiSTb^  no  feiuinoBhutctnJ.P.battd  din  eft^ 

C.?erii.nunqum  neetim  meiUmuidilfe  <eboii 
die  mibL 

Efi  ne ^fèrtuTt  formai  P.  fune,  c.4t  aibUaino* 

Sram  banc.9.tdU  ree  eft. 

C.Obfecro  bncle  Parmeno,fitcHtpotidr.P.ftcùm 
fedulo^ne 

Da6o  opnètddùmSojm^nid  me4Ìùéd  nistC.  ejuo 
nane  isfP.domum,  (detn. 

Vtmeipia  btcju  ut  iusfttfrdtn,  deduci  di  Tb<U 
C.O fortunatwaidum  Etamchum tijià  quidem  in 
bduc  detur  domum, 

P.Quidita^c.rofftàsifunuu/brm  fempneoif 
fenumdomi 

"Videbit^cofloquetur  « aierit  wm  m utds  tdibus; 
cibi  noniqtù  cdpiet  ci  eaiitniu  propter  dormietf 
P.Cìuid/inicMefortunatusfUsee.qudreParii^ot 
Relhonde.P.capiastuiOùaueSem,C.ueSem^qMÌd 

SSXròJÈ!  impofteer 

ri?J  hien  ? P.  IH-  f.Pro  Uh  te  dueunuCuiudio  PMefféilUm  dicm . 

'4  bue  ipfum]  cote-  CMteÙi^» 

PSutUisfiiurec3modis,qbuttuillMdietbdtmo, 

Cibi  me.  cepHaStadJlsUigdsJttdas,pptn  domUs: 

QMiufo  quiiem  iUerum  nefte^iùjqMdm  te  noittt  » 
nequefcit»quiftef. 


f Tum  ] allora 
f maeisdice^  tu 
direfti  piu  [ (i  lei 
^ ai  1 fé  tu  frpeslt 

5qa  donum]  che 
onofcontracó- 
paret  ] e cópari  e 
prouegga  contro 
Fhuic'‘doao]a^ 
ilo  dono . C H. 
Quzfo]  di  eratia 
dimi  [ Herde]  p 
*.4  Ercole  [ quod 
nam  ] che  colà  i 
egli?  P.Bunucó] 
uno  Eunuco  . 
CH.  IIIumne]è 
egli  quello  robfe 
ero]  dimeìo  di 

S ratta  [ inhone- 
:om  hoiem]hno 
■f  mo  fporco , frhif 
fó,  brutto  [ fen?] 
uecchiofnlulie- 
rem?]  eSemina- 
<o,dapocn,uile, 
poltrone  [ queià 


Ilo  proprio. eh. 
Homo]  egli,  ciò 
d il  mio  fratello 
(certe  quatietur] 
dertamente  iàrà 
«acciaio  [ (orai  ] 
|ìiori[cum  dono] 
Inlìeme  col  do» 
40  [iicd]  ma£noft 


0ui  frputo  [illà 
Thaidéjcheque? 

|U  Ttude  [ 
cinam  nobiij  che 
ella  Ita  nofrraui- 
«ina.P.Haud  diu 
eft]non  è molto,  f 
CH.Pcrij]  io  fon 
rouinato  nunr 
qui  nefne]  è egli 
poilìbjU[mcnun 
quàuidiile  illi?J 
che  io  non  l'hab 
bu  ueduta  mai 

fEhodum]  olà 
die  mihi  J dkói  ** 
un'poco  [eli  ne] 
è ella  [Torma  j 
bella  [ut  fèrtur?] 
come  G dice  l 
PA.Sane]fr,ue« 
rè  è.  CH.  At] 
ma  [nihiLi.com» 
paranda  ] oond^ 
da  agguagliare^! 
[adhancnoftri] 
|Hcftà  nollra^ 
ma  ella  non 

làr  nulla  con 

^fia  noftta,ciod 
co  la  mia.  PA. 
Aliarci  ed] ella 
d altra  colà.  CH. 
Òbieiro  ] io  ti  n 
pri^o£Betclc] 
per  Ercole.  Par» 
uaeiioi  Par  meno 


Pr£tneefQrm^t4$i^4t^jMlemttprùWm 
tboprobUm  godi . P.  &étaxii 


£>di 
dolo]  io  lo  là» 
xòU> 


11x5-  B V N 

rò  liberanemeX  «c<labó  operam^d  attea- 
ticrojtne  ne  ingegnerò  [ addiuuabo]  io  te  ahi- 

r «laaiJ  aMa  « ) *1  taitAl 

lU^ 

doue , ^ 

diicam  ad  Thaidem  ] accioche  io  meni  a 
Thide  [hzc  mancipia  ] quefii  rchiaui  [ iu  ut] 
come  [ iusGt]  ha  comandato  [ fratcr  ] il  tuo 


C p 

fi  felice fdime  quello  Eunudio?  CB.  qR&  9. 
re  Parmeno.i.  dicis  hoc?]  perche  mi  dhB  que> 

^ ' ■ mi.PA. 

fiioi  paa 

j [ quid  cutn 

Aea  ? ] e ombe  che  iàrà  poi  ? Piducaa  tej  «• 
ti  merro  [ prò  ilio  ] a fcambiodi  lni.CH> 

audio  1 io  odo.lU  bene  PA.  dicam]io  dic^ 
r n'  ...  C.  ....IU  r'Vt 


•••■■  1 ^ ^ ^ ~ ^ f •••  • * J ^ W J la  ao  • 

coli’  C H.  [ Rogas  ] tu  mi  dimandi  ? perche  ? tudiccui  [ illum  .i.  fruiturum  J che  l’Eunuca^ 
[uidebit]cgli  uedrà  [ fempcr]  fcmpre[confer  harà[capiaa  cibum  una  ] mangia  con  eflà  [ ad 
uam]lafin  compagna [fumma forma]  bel-  fis]fltàconlri[tanga*]toccalaXluda$]fchet^ 
li<fima[domi j in  cala  [ colloquctur,  ] parlerà  la  [ dormias  ] dormi[propter]accantole[qu» 
con  eflà  [ aderit  una  ] Aara  infieme  £ in  uni$  do  quidem  ] poi  che  [ncque  quifquam  illaró] 
aedibus]  in  una  medcfitna  cafa[nonnunquam]  ncflunidi  loro[nouitte]ti  conofce[neque 
» t qualche  uolta[capict  cibum  ] mangierà  [cn  fcit  ] ne  là  [quii  Ilei]  chi  tu  fia  [prxterea  ] oU  • 
cj]  infieme  con  cl&[interdum]  e qualche  uol  • tre  di  quello  [ forma]  il  tuo  uiro[ipra«taa  ] e, 
xr[dormiet]  le  dorroirà[proptcr]a  lato.  P A.  Ja  ftefla  tua  et».  [ eft.i.  talis  ] e t^  [ i«  facile3 , 
Qyid  i.diccret]  che  diretti  tu  [ fi  mine]  fc  ora  che  facilmente  [ probet  ] tu  ti  mollri  ouetor 
[ tute  ] tu  propio  [ fiat  fummatus  ] diuentafi-  tu  puoi  paflGirc]pro  Eunucho]  per  Eunuco . 
c'M  JUrinul.  chiooc  : CU  dii  < 


CH.  diati  pul-  ^ 

chre  ] tu  hai  det-  c.  Dìxti pulcbre.nu^MéPtt  uiii  méUus  confini  duri. 

to  bene  [nunqui]  Age,emus  intra . nune  ùtm  OHM  Wf,  ,dnc, 

imi  [uidi]  ho  ue-  . . 

4duro[dari]dare  ^«dnrtmpoW.  ‘ » 

£ meliusconfiliu]  P-  Q^</ locabar  eqmdem.CH.gétms.PA.pe 

:!■  a^i  ^é*éiÀ  miOija  mAO  ^ • 

tu  méftièi  equiié  dùojnui 
caudm  hoc  flt  modo, 

C.Non  efi  profeUo^fine.VM  enim  in  me  ende 

mtfiéSidh 

vUgitiumfjcinus.CM  id  fiagitim*ft,fi  in  domS 
meretriciam  (feentiam 

neducartHiiit  crucibaSt  quétnosnoàrm^adole 


none  orna  me.i. 
Velie  Eunuchi] 
mettimi  ormai  i 
5 pani  dd  Eunuco 
£ abduc]  leuanii 
dtqni£duc]  emC 
naminia  [quanti 


chioneicumi.^M 
parole.  PA-  pe-i 
rij  ] io  Ibn  roui» 
nato  [ quid  egoi^ 
egi  mifer  ? ] che  rp 
ho  io.  fàuo  me-  ** 
fchino  ? gli  pare-, 
ua  efiér  a mal 
partito, e non  ham 
rebbe  uoluto^ 
uer*  burlato  . m 
mentre  che  cofi[ 
ftaua, Cherea  lo' 
^ngcua,ctweli  ii 
andue,onde^. 
ce  [quo  uudis?3 
doue  mi  fpingi 


naminia[qnanttt  Draiicar,rrtm>  CTUCiPUtt  qiucnosnvwmui^uaois  uuuc  ui< 

EBtcj]quanto  pie  dffticdltf»,  crqtuenos fctnùer  tmmibus  cru 

otupuoi.PA.  ^i^Sedis.  (fOimure 


haueuà  dc«o  n ^ gettcraimi  tupcc 

bòria,  e collui  ha  ìUnncreferu  gratta  eai  tUdéfaJUm,  ut  ab  iBis  terra?  tu  me  fini 
- - intero  da  Anpoà*h£cpatii€qiuiéfieri^jbnulnàiha'dolU  cader* qui  interi 
qmì  qui  refcUrint,culpcteiUud merito fa&m  ow 

a r r ♦ coatc£maiiè3 

P.Qiflrf  ifiuciftcertm  efifaeert^facuu^trermne  ^fetmo,  lafcùr 

podconftras  . • mi  Ilare  CK. 


ueua 

é verOjC  da  uero 
uolenafirc,  e da 
nero  fece e peri 
dice  Parmenone 

£qnidais?Jchedì  ^ . u» 

tn?[iocabar‘]  io  culp(Oninme<C.nonfacùm.f.nbesneeC.iiAeo,  *£»»“* 
mi  mOteeMiapo  : -^0g0,atqtteÌmpièrd,  . ^«rnoV!nchir 

dSc^RwiO  V-tiunquMde^UmkMtòiitatem^èqnereXX^  Suoi^femuS 
tic  ./ci  un'conu-  uortMtbene . 

. , ■ co 

‘-te 


IXt 


ATTO 

\ ìó-Émó' deliberato  far  co(ì<PAR.Vi<le]  uedi, 
Marda[neboclit  J che'nueib  colà  non  fia 
^odo  ] ora  f nhnium  calliiumjtroppo  peri- 
coiofa  y c còfa  troppo  da  inatti , CH.  non 
eft]  e non  profcfto  J ili  nero[fine}  lafciane 

haucrc  il  penfcro  a me.  PAR.  At  enim  ] be 
, tu  bài  buon  dire , frafehe , ouer'il  fiuto  ftx 
ctle  j;  fllhzc  faba  ] quello  peccato , quello  ma 
lf[  ctidctur  in  mejuerrà  foprà  di  me . & nota- 
te bella  metafora  f faba]vuol  dir  la  (aua  [cu- 
detur  ] vuoi  dire  Tari  battuta  [in  me  ] ibpra 
di  me . quando  dunque  lì  batte  una  cola  fo- 


l 


£ C O N D O. 

■«[femper  jlempre  nai  [omiiil)u$modi$3in  ^ 
tutti  i raodi[atqj  £illam3  e fe  io  ingannero[iti 
dé 3 lìmiIrafte[eas3loh>[ut3con»c[  làllimur 3 
noi  lìamo  ingannatifab  illis3  daIoro[an3ouc 
ramente  [ pati3  Ibpportare  [potiu$3  piu  collo 
[hzc3qnellc  cole>[aequu  eli]  eglic  colà  giuda 
[ficri3rarc[ut  ludantur  a me  dqlialche  elle  fia 
no  ingànate  da  me.  diedi  [ego  ludo  te  doIù3 
io  t'inganno  [ qood  3 laqual  colà , ciocche  io 
riaganni  [ qui  cefeierine  3 chi  la  lapera  [ cui-  • 
pcnt?3  la  biafimcrano  eglinòkioe  nò  che  non 
la  biafimerano , anzi[omnes  putent^  ogniuuo 


pra  yno,'  òlio  tale  riccue  Ic.pcrcoap , e perciò  penfcra[illud  fadum^chc  quella  coU  lia  data, 
dice  io  non  vorrei  che  qiieiu  faua  Iv  battellé  fiuta  ^merito]  meritamente.  P.  quid  idhuc  ?3 
fepra  me, cioè  io  non  uorrci  riccUcr  lepercof  perche  qoeflo^che  mi  imporu  qiiedo?  [fi  cer 
fc,e  il  dannodì  audio  nule.  [ Ah3ih[fiiciiiu»  tunt  ed  tacete]  le  tu  di  nloliuo  tarlq[facua] 
dagitiù.i.  ed  3 eHa  i una  colà  brutta , c uknpe  fiiUQ[uenim3ina[^uc  conferas  pod  culpam3ud 
rola.CH.An1dimirllaeititiedid1  jcgjUque  dar  poi  la  colpa  fin  me]  cioo  non  uolur  poi 


'«  dacolàuituperora,enù4facta[fideducar3re 
* io  fono  condotto  [in  dofnum  meretriciàm] 
ih  unacafad’unanbalda[&linunc3e  feora 
fretèram  gratiam]  io  rendo  il  càbio[  illis  cni 
cibus]a  quelle  turchc,c  le  chiama  forche^pn- 
che  elle  impiccano  i giouani  , cioè  fono  cau- 
fadelarouiiuloro  [quxjcbc[habcnt  nos,no 


la  colpa  fopra  di  me  CH.Non  (iciam3io  noa  ^ 
lo  fàromò.  P.Iubes  ne?  3comandimelo  turche 
io  lo  fiiccj’CH.[IiibeoJiit)  telo  comando[co- 
gOi3ticodadriugo  caforzo  [atque  ìmpero3eji 
coanandaclpr^imente,  che  c 


tu  lo  fiicct.  Pw 

[Nunquam]  mai[dcftigiam  autbori  atem]  io 
nondirubbidiroffequere]  iiicnuia.  CH.  Oii]t 
'foamq;  adolefcéntìain  defpicaiijche  bino  in  gli  Iddci[uercant  benejce  la  nundino  buona, 
difpreggio  noi , e la  nodra  giouencù  [ & qux]  gli  Iddei  ci  fiapop^rppitii , gUlddi  ci  aiutino, 
e CK  [ toper  ctuciant  notjche  ci  tormenu- 
^ ANNOTATIONI. 

[E  coTpefhi]  donde.nel  (bocapo'nelabla-  fidecihurhirftharc  ftrhocpeous  [Paulo]  ec« 
tino  [Vbrnbijcolrgcminaco  vuol  dii  douun-  ccfloynclfuocapo  nelablatiuo  [ Curatura^ 
que  [Cernir  deeftm  cxlo,  a$,oi , cum  , che  dnimcnto , nel  luo  capo  nel  ablatiuo*  [Papz] 
TUOI  direceiare,enarconderc,edicelì.  Egó  auuerbio, che  fi  ulà  quando  fi  marauiglia.  uè** 
celo  cibi  hanc  rem , te  hanc  rem,  & te  de  hac  dote  ne  gU  auuerbi , nel  Tuo  capa[  Vi  & pre>> 
ze.fcrittorenzadiphtongo  coG , Celo , vno-  cario  ] cauta  efficiente,  nel  ablaciuo  nel  fiuo 
hrdirelauorar  di  fcarpdlo  [ O faciem  pul-  capo  uedetenel 

chram  J nurauiglia lenifica,  eli dicbian^ol  geniuuo  tra  luoj  ucrbi  [ cuia]  ne  lignificati 


M VUiaiUJ  UlaUvtUlgllelIKIIlUWaj  CUUAVUiUI*  ui» 

' 'accufatiuo , nel  capo  de  la  marauiglia  [ Tts- 
det]  uerbo  delaccufa.egenitiuo,  nel  genitioo 
& accufatiuo  fi  dichiara[  O-infortuiutnm  fc- 
nem]  dolore,nelaccufati.Dcl  Ilio  capo[Eam] 
notate  che  Terendò  pone  Ipcfli»  Venioa  IH 
bio  di  Eoj,  & £o  a (cambio  ^ Venio[  Penum] 


communi.,  nel  capo  di  come  [Domijdato  in 
luogo  nel  genitìuo  ,nel  fuo  capo[Cumea] 
compagnia , nel  ablatiuo  , nel  fuo  capo.  [ Pt» 
ilio]  fcambiojoel  lùocaponclabiauuo[quili>. 
quaoiillatumjncl  gcmiiuo;^  nel  capo  difn^. 
etra. 


M A • N a t 

u'erò  agere  gnir 
ms  Thais  mini?] 
In  queda  Scena 
fi  contiene  come 
Trafone  fi  uanu 
dimoiti  Tuoi  fiu- 
ti con  Gnatone , 
ccome  Gnatonb' 


ATTO  T^E.R  Z O* 

Soenaprimaft  , • 

7hKSOKBf<^dàtOy<^utoiu»V4mttme* 

Macmas  uer»agtr€grdtÌ4tTbtùsmiJ}ii 
G.  Ingenteù.  TR.  4in*tu;  Iteti  efi£  Q.non  tmiffo 
.tjÌMm 

Doao,/fuM4^sUditm(p:iiuerafm»  < 


ZA 


glHodaogni  co<- 
la,  epoiiwcofa- 
mente  rnccella- 
laqual  colà  ne 
modra,che  noi 
non  debbiamo 
mai  uantàrci  di 
cbfe  rtdicule  ne 
debbUma  «co. 


,»»  B V N V C O 

i eared*efc  to^-  rròmtpULV.huepromfo^ubitmpusjUU 
ti  da  coloro , che  jyf,jiucamM  ecctttn  miUtem . T.eft  iftuc  datuM 
f<too  uiwperofi,  my,utgrtuflnt,qu£ftcioomHU, 

STruole  uftire  G.Aiuortihtrcleaimm.TMelrtxfmpermd 
d*vn‘huomo  lo- 
dactsfimo , &che 
noi  deU>iaaio 
• tutte  le 

» forti  di  buffoni , 
forche  eglino  fo- 
no la  rouiiu  de 
il  rituperio  di 
ttitto'l  mondo  • 


10UII4V 

tliibi  agtbdt,quie<pdificermt4!ijt  non  Utm* 
G.Lahore  alieno  magnam  partantglorwn 
Verbisfxpe  in  fe  tranftnouet»qui  babetfalem, 
Quodin  te  eft.TR,babes.Gli.rexte  ergp  in  oadis, 
TK.fcilieet. 

C,gefUre.T.uetim  credere  «mym  exereituntp 
Coi^ia.Q.nùrm.T.tmflcubi  emfatietat 
ORDINE.  UominmtOtU  negoti  H quando  odiumeeepn^, 
Kequiefeere  ubi  uole^hquaji  : noftin’d  G.fcio , 
Q«4^  ubi  iUà  expueret  miferii  exanimq.T  .tenet, 
TuM  me  conuùkctn  folun  abdncebatjibLG.buù 
Kegem  elegatem  narras.  T.  imofle  homo 

per  paucoru  bontùùt-G.into  nuBonon  arbUroTt 

Sitecmuiuit.T.inmdereomnesmibi» 

' Mordere clmadum:ego non flocei pendere: 

de.TJSGnato-  ìIUinuideremiferè;uerumunus tamen 
nehaueffedmo,  impet^etelephénttsqueMìndtcitpr^fecerati 
4 che  xfitd  dono 

le  cf aliato  mol-  ^ 

to  caro, & che  ella  ló  hanena  rìngratiate 
fomnuDientej^e  che  ora  come  perfona  borio- 
faeglidicaaGnatonejfi  cheella  nù  ringra- 
tiaua  fortenjenie.&  però  dice  [Thais  ] ombe 
T:fiJ#ra9^r».i^ffebatmibnfni  rcodetu  [itu- 


^ Bifogna  , che 
I noi  c*imaginia- 
mo,  che!  cafone 
neniflc  ragionan 
do  con  Gnatone 
^rlauia  del  do- 
no, ch’ali  bue 
■ ua  ' * 


[ubnqiiando[tl-  f 
nufìet]  «^ando 
naccpo,&inmé- 
trecheparlacofif 
e uede  Trafonc 
de  per  febemo  di 
ceflèd]  ma  [ecc6 
mutteiujeccoil 
Ibldato.  TRA. 

ER3  aggiugnete  i 
^minijio  ho[pro 
feàolitiericà  [ift 
bue  datum]  que- 
fiagratiadalana 
tura[ut]che[gra* 
ufint  omnia  jchd 
tutte  le  cofe  Cai- 
no grate[quz  Ca- 
cio J ch’io  (b.  G*  ^ 
elida  purlaba- 
ia|lercfe3pCTBr 
cole]  aduorti  ani 
mu]  io  mene  fo- 
no accorto . 
pur  C loda  [ ud 
rcxl  lo  Ceffo  Re, 
coT  «piale  io  fta- 
uo[femper]  fem-  _i» 


frenai  [ ageba^ 
maxìmas]  mirendenagranditCroegraue,^ 

ringratiauagraiHÌisCmanienie[quic«iuid  fe- 

c crani  1 di  ciò  che  io  haueiio  fot»  [alijs  now 


item  i.feciebat]a  gli  altri  non  fo^  co^ 
GN.  [fcp««piiMbctfolé3fpeflo  chi  ha  il  ia- 
Wquod  eft  ih  te]  che  i in  te,  ouero  laqual  co 
fa  i in  ce,cioè  chi  c fauio , come  fei  tu , e pone 

rlxta  eft?l  che  ella  ò allegra  di  quefto  dono  , gloria[parum.i.qux  ] Ac  C 


che  io  le  ho  manda»  iGN.uedcte  come  egli  iiaoore«ic«w  j 

n l’intendi.GN.E«go]adunOTe{;Rcx3  il  rc[w 
oculisjnc  di  occhi,  uoleuadiriihaiicHa  .ma 


fteuodonoLquamj quanto, pcitu  ^ _ 

t cgliddato  [abstej  da te[id3  e nerquclU ca- 
gione, perche  egli  dftato  dato  da  te  [ ue»3 


uerameWrferioJda  cuore  [triumphai  ] trion 
fando  fi  gloria.  PAR.  Andaua  nedendo 
qnàdo  egli  era  tempo  di  menare  Checca  per 
b unuco  a Tai de , e da  fe  andaua  parlando  per 
la  uiacome  fanno  quegli , che  troppo  fi  inua- 
ehifcono  in  una  fonuha . dice  adunauepro- 
uifobuc]  io  uoglio  andar  qua  a uedcte[« 
deducam-]  acciocché  io  mou  coftuia  Ta^ 


Ttafone  rifpofe  tanto  pccfto,  che  fini  dipoi 
che  Trafonc  bebbe  rilpofto.rifponde  dun- 
que Trafone.  TR.-ScilicetJ  fi  corto.  GN. 
Geftirei-geftiebatltihauea.TR.  VcitimJ 
ma  r credere  ] mi  fidatta[omnem  cierc»tum3 
tatwilfuoefercito[  & confila  J e tutti  iliioi 
iègrecL  GN.[Mi«m]o  egU  i grà  nurauig4a 


I 


4 


ATTO  TERZO. 


1 TR.Timi  3 oltre  di  qneflo  [ fìcubi  ] fi;  in 
qual  che  lucro  [ ceperac  euin]e  l'haiieua  pre- 
fo  [ fatietas  hominuin  ] la  ftracchczra  de  gli 
hitomini,  cioè  (e  in  qualche  luogo  gl'era  ue- 
nucoafaftidio  gli  huomini  [ auc ] ouenmen- 
te  [ fi  quando]  le  qualche  uolta  [cepcrat  o- 
dium  negoti  ] gli  era  ucnuto  a fafiidio  le 
faccndc  [ ubi  uoltbat]  che  uolcua  [ quiefcc- 
rc]ripofarfi  [quali  ] come  fogliono  farei 
Re, quando  fi  uogliono  ripofare  [noftin>J 
Uon  lo  lai  tu  ? uolcua  dire  egli  mandaua  per 
1 inc,ma  perche  penfaua , che  Gnatonc  Tintcn- 
deflTe.egli  lo  ucc , e dice  come  fanno  i capita- 
Bi , nòlo  fai  tu  ? G.  Scio  ] io  fo , fi , io  fo  be- 
ùc  [ubi  ] quando  [ quali  expueret  ] quali  c uo- 
leua  mandare , fc  efpui^ar  fuori  [ illam  mife- 
riam]  quel  fàllidio[cx  animo] del  animo, 

‘ cioè  quando  quali  egli  fiuoleua  fpalTar  quel- 
la fantafia  del  animo  .TRA.  Tenes  ] tu 
I hai , tu  l’hai  intefo , fiqucfto  ftum]allhora , 

3 quando  egli  fi  uolcua  TpalTare  [ adducebat 
ne  follimi  mcnaua  me  fole  [ conuiuam]a 
Bungiar[fibi]  feco.GN.  Huijoh.a  cor- 
po di  me  [ narrai  ] tu  mi  depingi  [ regem  cle- 
gantem]un*capiunó  nobile, generofo  , & 

magli  moleftm]  fsffrox.quta  babes imptrim  in  beUuas  i 

4 egli  è piu  mole-  ^•^^^^^^f^tbercltdiliutn,0"ftpitnter,pixpt, 
fio  , che  non  mi  Hominem  iuguUras'.  ^uidiOe  t'  THR.m«fw  iUico . 

r inouail  1 Ìa*lb  ' ucfirà fìdé,bominé  perditum, 

rorquaristSl  ftcrilegim.T.^uid iOud Gnato, 

to  ] dimi  di  gra-  QH®  Kbodium  tttigerim  in  conuiuio,  po"cm*^  «Se 

tia  Stratone  [ ei  Hunquid  tibi  dixitG.nunqMm  : fed  narra  obftcro . Ihc  non  amuto 


magnifico  , ouero  che  là  elegge  quel  che  T 
bi  fogna , ouero  che  egli  raeritaSi  eflcreele:- 
todaogn’uno.T. Imo]  anzi  [ homo]  co- 
ftui  [eltfic]èule[perpaucorumhominum] 
*gg'“g"cte  [ elt  in  numero  ] egli  è nel  nume- 
ro de  pochi , ouero  egli  è tale , che  fene  tro- 
ua  molto  pochi  de  Tuoi  pari.  G.  Imo]  anzi 
[arbitror ] io  penfo  [ .f. die  in  numero]  nel 
numero  [ nulloriiin  ] di  quegli  che  non  è nef- 
funo , cioè  anzi  penfo  che  ha  cale , che  non  t 
fene  troui  ncfltino  de  fuoi  pari  [ fi  uiuit  tc- 
cum  ] fe  uiue  teco . T.  Omucs  ] ogni  uno 
[ inuidere  mihi  ] mi  iniiidiaua  [ clanculiimj 
e nafcolàmentc[ mordere]  mi  mordeuano  , 
cioèdiceuanomaldime[ego]  io  [nonlloc- 
cipcnderc]  ionongliUiniauotanco,nc  quel- 
lo [illi  ] & eglino  f inuidere  miferc  ] arrabbix 
uano  , cagneggiauano  , fi  rodeiiano  di  rab- 
bia  [iierum  ] ma  [ uraen]  nicnted:meno  [ u-  9 
CUI ] uno  [ impenfe  fcilicet  inuidere  ] fiior  di 
modomihaiieiiaanoia[qucm]  ilquaJe  [ prx- 
fccerat.i.rexjil  Re  haucua  fatto  fopra  [Elepha 
tii  Indicisjagli  Eleplunti  di  Iiidia,cioè  haue- 
ua  cura  de  l'Licphanii . 


temutolo,  oue- 
ro amutoli . Gn.  io 
Quid  ni  elTet?] 
come  non  haue- 
u'egli  a diuentar 
mutolo  } come 


ne  feror]  lei  tu 
feroce,oiicro  un- 
y tofuperbo  [ eo] 
per  quello  conto 
[quia  habei]per- 
che  tu  hai  [impe- 
rium]  pocella[in 
belluas  ? [ fopra 
t ■■  IcbeAie  ? G.  ber- 


Plus  mitties  iam  audiui.  T.  una  in  conuiuio 
Erat  bic , quem  dico , Kbodius  adolefcentulus . 
Forte  babuit  feortum , coepit  ad  id  alludere , 

Et  me  irridere . quid  ais,inquam , homo  impudensf 
Lepustute  es.etpulpamentum  queeris.G.  ba,ba,bée. 
T.  Quid  eiì?G.  facete , lepide, laute, nibtl fupra . 
T««m  ne  obfecro  hoc  diUurn  erat  ? uetus  credidi . 


de]  per  Ercole  T-Audierds?G.ffpe,crferturinprimis,T.meue{l. 

[diRum.ffiiicl  e 


£ 


ffiiic] 

u un  detto , una 
nfpofta [pulchre]  bella  [Stfapientcr]  e fauia 


lilTe  ? Pa.  dice  da  1 1 
fe  biafimando  la 
ribalderia  di  Tra 
fone  [Di]  ò Dei 
[ucllram  fidem, 

.i.  imploro  ] io 
chiegg'  il  uoAro 
aiuto , b Dio  aiu- 
tami . poi  biafi- 
ma  Trafone  , e la 
dice  [ hominem 
perditum  , idei! 


q]  o hiiomo roiiinato , e fparciato[iiiifcrum- 
que]  e mal  capitato . poi  dice  male  di  Gnato 


[papx]IÌafchi,  finocchi  [ iugularai  hominem] 

tul’haueiii  [cannato  cole  tue  parole , cioè  tu  ne  [&  illum  fkerilegum]  o federato,  cfacri- 
I luucu.  fatto  amwolire  , copie  fe  tu  gli  hauef  legp,  ribaldo  [ facrifegus  J è quello  che  ruba 
I ^^1°  che  dilft  le  cole  lacre,e  per  dirlnaggior’tiittiperio  di 

^ I allora  ^ando  tu  gli  ha«Ai  dvtto  coli  ? Gnatone  lo  chiama  facrilegum.  T.  quid  Gna- 
T.lllicoJfubuo  [mutui  .i.  ùaui  Aut  J fu  fio-  to  dim’un’ poco  Gnatoiie  fnunquid  tibi  dixi  ' 


quid  tibi  dixi] 
1 diflltt 


I»*  E V N 

diiririia  m.ii[i]UopaAo  ] in  che  moJo  , o- 
* uerocomc  [tccigcrim]  io  toccai , baftoiiai , 
[ Rl'.odium  J quella  bclUa  di  quel  Kodia- 
no'  Liii  comiiuio  ? ] a un  conuico  ? G.  Nun- 
quain  ] non  mai  [ fed  ] ma  [ obfecro  ] di  gra- 
na [narra  j dimclo . poi  uccellandolo  dice  da 
le , che  Trafonc  non  l'ode  [audiui]  io  l'ho 
intefo,  egli  me  l'ha  detto  [plus  millies]piu 
di  mille  uolte . T.  Erat  in  conuiuio  ] egli 
era  a quella  cena  [una]  inlìcme  meco  f hic 
adolclcentuluìi  ] quello,  giouanctto  [ Rho- 
dius]  RoJiano[quem  dicojchc  io  dico  [for- 
I te  ] per  forte  [ habui  feortum  ] io  haueuo  me 
co  una  mia  amica  [cepit  ] cominciò  [ al- 
ludere ad  id  ] alfchentar  con  cortei  [ & irride- 
re me]  & dar' la  baia  a me  [ inquam]  io  dico 
allora  [ quidais  ] che  di  tu  [ homo  impu- 
dens  ?]  huumo  fenza  faccia  , c lenza  uergo- 
gna  ? [tute]  tu  rtelfo , tu  proprio  [ es  lepus ] 
Vci  uno  che  fai  piacere  di  te, a| chiunque  ti 
uuole , & ti  metti  fotto  ad  ogni  uno  [ Se  qux- 


/CO. 

ritptilpamcntum]c  cerchi  chi  he  faccia  a te,  . 

3uall  uoleiido  dire  che  quello , che  egli  an- 
aua  ccrcandojcra  in  fui , c che  non  bilògnor- 
uache  fi  airaticalTc  cercarlo  in  altri.  G.  Ha 
hahi]  ohohoh.  T.  Quidcll?]  cheè?di 
che  ridi  ? G N.  Facete]  facetamente  [ lepide  ) 
piaccuolmcntc  [ laute  ] pulitamente , cioè  ri- 
do di  quello  uollro  detto  coli  pronto  , gar- 
bato,&  acconcio  [ nihil  fupra  ] che  niente  è t 
fopra  quello  , cioè  nefliina  cofa  è Hata  mai 
detta  meglio  di  quella  [ obfecro  ] dimi  di  gra 
tia  [ hoc  di^um  ] quello  bel  detto  [ erat  ne  . 
tuum  ? J è egli  tuo  ? cioè  caiullite  lo  tu 
di  tua  fantafia  ? [ uetus  crcdidi  ] io  credetti, 
che  forte  uccchio,  cioè  rtato  detto  da  altrijquc 
Ilo  diccua  G natone  ptr  dargli  piu  la  baia . T. 

Audiueras?]  haucuilotu  udito?  G.S.Tpc]lpcl- 

fc  [ & femir]  egli  è tenuto  [in  primi»]  tra  pn-  9 
mi  detti  begli  che  dono  flati  detti  mai.  T. 
Meum  trt  J egli  è mio . 


G.  Doler]  mi 
increfce[diftum] 
che  fia  rtato  det- 
to [adolefcentì  J 
a uno  fanciullo 
f imprudenti  ] 
icioccno , & fen- 
za giudicio  [ & 
libero  ] c masfi- 
mamentc  eflen- 
do  nobile . P.  di 
ceda  fe  [ At]o 
[Dijtc  perdant] 
ch'iddio  ti  fpro- 
fondi . G.  Qux 
fo]  di  gratia  di- 
mi [ quid  ille.i. 
dixit]  quelch’e- 
* gli  rifpofe  ? T. 
perditus  [fi  fmar- 
rl , fu  tutto  con- 
fufo  [ omnes  ] 
tutti  quegli  [qui- 
adcrant]  che  era. 
no  prefenti  [emo 
riri  ] moriuano 
[rifu]  de  le  rifa, 
f crepauano  di  ri- 
dere [dcniquc]fi- 
nalmente  [ oés] 
tuni[iam  metue- 
bat  me  ] già  haue 
luao  Jaura  di  me, 


G.Dolet  di/lum  imprudenti  adoiefeenti»  cr  Wfro . 

P.  Atte  Dif  perdSt.G.quid iUe qutfo/T.  perditus . 

Rifu  omnes  qui  aderant  emoriri.  denique 
h\etuebiiU  omnes  iam  me.  G.non  iniuria. 

T.  Sed  heus  tu,purgonego  me  de  iSac  Tbaidi , 

Quod  em  me  amire  fujpicatur^G.  nihil  minus . 

Imo  magis  auge  fujpitionem.T.curfG.rogas  < 

Scin  ^ fi  quando  iUa  mentionem  PbeedrU 
Tacit , aut  fi  laudai , te  ut  male  urat.T.fentio . 

G.  id  ut  ne  fiat , bec  res  fola  efl  remedio . 

Vbi  nominabit  Pb^driam  : tu  Pampbilam 
Continuo  .flquando  ilk  dicet,  Pbxdriam 
Comeffatum  intromittamus  : tu  Pampbilam 
Cantatum  prouocemus.filaudabitheec 
lUiusformam,tu  buius contri,  denique 
PAR.  patir  e f erto,  quod  eam  remordeat . 

T.Si  quidem  me  amaret  ^tum  iftueprodeffet  Gnato . ■ ---  \ 

G.  Quàdo  illud,quod  tu  das  , expeaat,atque  amat,  i » 

lamdudum  amat te,iamdudum  iÙi facile fit , ch'io  gl  ho  do- 

Quoi doleat'.metuet femper,quem  ipfa  nunc capit  nau[quòd]  pche- 

Truaum,ne  quando  iratus  tualiòconferas.  [ fujpioturj  eli* 

T.Bfhf  dixti,  at  mibi  ifiuc  non  in  mentem  uenerat . ^“c  l'elio 
G.  KÌdiculum:non  enim  cogitaras.ceetertm  innamorato  [ ei] 

idem  hoc  tute  melius  quanto  inueniffes  Tbrafo  ? . di  lei.G.Nihil  mi- 

nus.i.fadas]  non 
^ cofa  ncfllm* 

eftauanotuttico  U boc-  maoco  di  quella  , guardatene , per  nieoie 


ca  chiufa,dubitan 
do , ch'io  non  la 
uarte  lor*  il  capo . 

G.  Non  iniuria] 
non  a tono, cioè  i« 
non  fenza  gran 
cagione  ti  teme- 
uano  ,&  haueua- 
no  ragione  d'ha- 
uer* paura  di  te. 
T.entra  ora  in  u- 
n’altro  ragiona- 
mento , & chiede 
configlio  a Par-  it 
menone  , e dice- 
[ fed  heus  tu  ] 
ma,òla  dimi  un 
poco  tu  [ -pur- 
go*, id  eli  pur- 
'one  me  ] feu- 
dmi  io  [Tnaidi] 


ì 


ATTO  1 

I non  lo  fare  [ imo  ^ ami  [ auee  ] acrefcigli 
[ magia]  piu  [ fufpitionem  ] irfofpeno  . T. 
Cur  ? perche  ? G.  Rogas  ?]  dimandimi  tu 
perche  ? c^uafi  dicendo  può  far  che  tu  non  lo 
fappia  ? [bcin’?  ] fai  tu  perche?  [fi  quando  ] (c 
qualche  uolta  [ i(la  facit  mentioncni  ] ella  fa 
mentionem  [Phzdriz]  di  Fedria  [ aut  J ouc- 
ramente  [fi  laudai]  fé  ella  lo  loda  [ ut  te  male 
urat]  per  darti  martello  , per  fani  difpera- 
> re  T.  Sentio  ] io  intendo.  G.  Hzc  fola 
rcs  ] quella  (bla  cofa  [ eli  remédio  ] è reme- 
dio  [ ut  ne  id  fiat  ] che  quello  non  fi  fac- 
cia , ouer  non  fia  [ubi  ] qtundo  [ nomi- 
nabit  Phzdriam]  nominerà  Fedria  [tu con 
tinuo]  e tu  fiibito  [ Pamphilam  ] Panfila 
[ fi  quando]  fe  qualche  uolta  [ illa  dicci] 
ella  dira  [intromittamus]  mettiamo  den- 
tro ['Phzdriam  commdiatum  ] Fedria  a 
i mangiare  [tu]  crudi  allora  [prouocemut] 
chiamiamo  [ Pamphilam  ] Panfila  [ canta- 
tum  ] a cinure  [ fi  hzc  ] fe  collei  [ lauda- 
bit  [ loderà  [ fonnamillius  ] la  bellezza  Tua 
dicendo  egli  è pure  un'bel  giouane  Fedria 
[tn  centra]  tu  da  l’altra  banda  [huius,idell 
laudabis  formam  ] loderai  la  bellezza  di  co- 
ftei , dicendo  ò Dio  Panfila  è pur  bella  [ dc- 
nique]  finalmente  [referto  par  pari  Jrende- 
4 rai  a lei  pari  a pari,  cioè  gli  renderai  il  cam- 
bio di  quel , che  ella  ti  fata  [ quod])iaqual  co- 
la [ mordeac  eam  ] la  tormenti l’afHiga . T. 

ANNOT/ 


B R 2 O. 

Si  quidem,fi  amam  me  ] s’ella  mi  amairc[tii]  ^ 
allora  [ Gnato  ] Gnatonc  [ iftuc  ] cote- 
fto  che  tu  di  [ prodeflètj  pioucrebe , quali 
dicendo  , ma  perche  ella  no  c innamorata  ' 
di  me  poco  mi  giouarebbe.  Gn.  lamdu- 
dum]  aflai  [amar  te  ] ti  ama  ella  [iamdu- 
dum]  &alTai  [ facile fit]  i facile  fare  [quod 
dolcat  illi  ] coCi , che  le  dolga  [ quando] 
poi  che  [expeftat]  ella  defidera  [atouca- 
mat  ] e ama  [quoddas]  quel,  che  tu  le  dai  * 
[J  metuet  feinper  ] temerà  femprc  [ ne 
tuiratut  ] che  fendo  tu  adirato  [ quando] 
qualche  uolta  [ conferas  frudtiin  alio  ] 
non  uolti  il  frutto  altroue  , cioè  che  tu 
non  dia  quel  frutto  a qualcuna  altra[quem] 
il  quale  [ iplà  nunc  capir  ] ella  ora  pi- 
glia . T.  Bene  diati  ] cu  hai  detto  bene 
[ ac  ] ma  [ illhuc  ] quello  [ non  uene- 
rat  in  mentem  ] non  mi  era  uenuto  in  9 
fancafia.  G.  Ridiculum]  turni  fai  ridere,  a 
dir  che  é cofa  da  non  la  credere,  che  tu  non 
l'hauefsi  intefo  [ non  enim  cogicaras  ] per 
che  tu  non  ci  haueui  pcniàto,  pero  non  ti 
era  uenuto  ne  la  fancafia  [ czterum  ] ma 
[ hoc  idem  ] quello  roedefimo  [ tute  ] 
tu  propio  [ Thrafo  ] Trafone  [ quan- 
to inelius  ] quanto  piu  facilmente  [ ini- 
uenifies  ? ] l'harelli  tu  uouaio,  fe  tu  ui  hauef- 
li  penlàto  ? 


ONI. 


Notate  bel  detto  [ li  quando  ceperat  eum 
hominum  facietas]  dicefi  [cepic  me  fitie- 
tashuiusrei]  io  fonorillucco  di  quelb  co- 
f là.  Io  ho  a odio  , oa  noia  quella  colà[o- 
dium  cepic  mehuitis  rei  [Hui]  auuerbio  de 
lamarauidia  . nel  fuo  capo  negli  auuerbi. 
notate  bel  detto  [ Hic  eli  homo  perpauco- 
iura,uel  nullorum  ] collui  è uno  de  quali 
Tene  troua pochi,  o^non  neiruno  [ Irridere, 


mordere  ] éa  feambio  del  preterito  delin- 
dicaciuo  . uedete  ne  gli  infiniti  al  fuo  capo 
[papz]  auuerbio  ammiratiuo  . nel  fuo  ca- 
po, negli  auuerbi  [illudere ad  aliquid]  ne  ** 
uerbi  del  acciifatiuo  con  ad  [ Ha  ha  hz] 
auitcrbi  del  ridere  negli  auuerbi  nel  fuo  ca- 

C>  [ Purgo  medehacre  ] ne  uerbi  delab- 
ciuo  con  de  [ Commcllàcumj  fupino,nel 
ilio  capo. 


scena  seconda. 


T4ÌdetTrjfoneiPamtnone\Qn4tonettVithÌ4.  fi  accoda,  diman 
uocem  ] Tank  ^ • danaola  fe  ^lla 

ufeendo  di  caù  „„ole  il  prefen- 

uede  Thrafone,  te  mandatole  da 

^«So  "del  dol  ÀV D I RE  Hocem  Hiftfm  moÌ9 maUis  : 

no.  Patmeiio-  fCtm.ftlHC  mÌTbrafo  .TR.  ÒTbéisned»  “oTS 

flc  la  uede,  egli  - litumfu4HÌm,  iqHéagitwr  ^fefddpos  antàs  bndulla  infitte 


E V N V C O 

DefidiciMÌiUc^PA.  qumuenu&ei quoi  dtdit 
?rincipiutn  aduenienti’  Tba.  plurimm  merito  tuo . 
G.  Emus  ergo  dd  candm,quid  fliSiE.  hcm  altcrum 
Ex  bomine  btic  natum  dicas.TH.  ubi  uis,no  moror. 
Vd.Adiboydtque ddfimulabo,qiuft  tmnc  exeam. 
Iturane  Thais  quopUm  es  i Cd.bem  parmeno , 
Benefecifti:bodieiturd  : PA.quó  i TH.quid,bunc 
uides < 

P A.  Yideo,  cr  me  udet.ubi  ms,  dota  ddfunt  tibi 
A PbtdridiTK.quid ftamuSt  cur  non  imus  bine  < 

P.  Qtufo  bercle  ut  liceat( pace  quod  fìat  tua  ) 
Darebuic  qut  uolumus , conueniretty  colloqui . 
TR.perpulcru  credo  doniybiud  noflris  fmilid . 
P.Rm  indicdbit.heuSt  iubete  ijlosforas 
Exire, quos  iufii,oous,procede  tu  bue . 

Ex  A ethiopid  ejl  itf  j;  bue.  TR.  hic funi  tres  mitue. 
G.  V/x.  P.ubi  tu  es  Dorè  < Accede  bue . bem  Eunu» 
ebum  tibi  , 

Quim  liberali  fdcie  < quim  /etite  integra  f 
TH.  Ita  me  dq  amene,  bonejlus  fft.  P.  quid  tuais 
Cnato  i 

Kùquid  babes,quod  contèndi?  quid  tu  aut  Thrafo  ? 
Tacent  : fatis  lauddnt . fac  periclum  in  literis  , 

Edc  in  pdltejlra,  in  mufteis.  qua  liberum 
Scire  tequum  ejladolefcentem,folertem  ddbo. 

TR.  Ego  iUum  Eunucbum,/ìfit  opus,uelfobriut . 


ii6 

I con  Chcrii,  che 
era  donato  p Eu- 
nuco, bi  Ili  ccian- 
(ì  uno  pochccco 
Trafonc,  &Par- 
menone  uolen- 
do  ambi  duci  che 
il  Aio  prefente  Ha 
piu  bello  , e piu 
t buono  . ilche  di 
moAra  la  pazzia 
de  Innamorato, 
che  fa  a gara  a 
farli  tener  paz- 
zo co’l  gitear  uia 
il  Tuo . 

ORDINE. 

ì 

Vifa  fumj  e mi 
£ parfo  [ audire 
modo  J udire  o- 
ra  [uoccm  mili- 
tis  j la  uoce  del 
foldato  [ atque  ] 
ma  [eccum]  ec- 
colo qua  [ faluc 
4 mi  Thrafo}  buon 
di  Trafon  mio; 

TRA.  ò Thaii 
mea  ] ò Taide 
mia]  meum  fua- 
uium  ] conforto 
mio  [qdagicur?] 

<;heli  fa  ?Lecquid]  e quanto,  e dimi  un  poco 
qto[nosamis]tuciami  [defidiciiu  iftac?] 
} perqueAa  fanciulla , ch’io  t'ho  data  ? chiama 
la  Fidicina,  per  che  ella  cantauainful  fuono 
che  fignifica  quali  f Cantatrix  dum  fides  pul- 
fiimir]  fopra  gli  llrumenti  di  corde,  ouero 
fiionatrice  di  urumento  di  corde  [ideft  fona- 
irix  Adium.  J Pa.  Dice  da  fé  [ouam  uenulle  ?] 
quanto  grotiolamente  ? cioè  fcioccamentc 
[quod  principium}che  principio  [dcdit]ha 
gli  fauo[adueniens?]ne  la  prima  giunca?  qua* 
4 lì  dicendo  uno  fciocco  pnncipi>  . TA.  Ri- 
fpondcale  parole  di  Trafone  [ plurimum] 
aflàilTimo  [ mento  tuo  ] per  tuo  merito , ciò 
à io  ti  omo  aflaiflìino  per  i tuoi  meriti , non 
per  quello  dono.G.Eamu«  ergo]  andiamo 
adunq;[ad  coenS]a  cena[quid  Aas?]  che  (lai  tu 


[ubi  uis]  quando  p 
tu  uuoi  [non  mo- 
ror] io  fon  a te» 
io  uengo  uia , io 
non  bado . P.  di 
ceda  fc[adibo]. 
io  onderò  la  a lei 
[ atque  aHimula- 
bo  J e fingerò 
[quali  mine  exei]  E 
come  s’io  ufcil^ 
fedi  cala  ora. e 
coli  le  uà  incon- 
tro,edice  [Tha- 
is ] ò Taide  [i- 
cura  ne  ] hai  tu 
andare  [quopii?] 
in  luogo  nellti- 
no^Tha.hemPor  9 
meno]  ò Pa.me- 
nonelbene  fcci- 
Ri]  t'hai  fatto  be- 
ne a dimandarme 
ne  [ hodie  ituta  ] 
hoggi  io  ho  an- 
dare in  un  luo- 
go . Par.  Quo.  ] 
c douc?  Tha.  £c-  x« 

3uid  ] hunc  ui- 
cs  ? ] nonue- 


di  tu  qui  coAui>‘ 

Po.  uideo]  io  lo 
licggio  j & me  t* 
detjcmenerlcre 
fee . Tr.  Quid  Aamux?]  che  Riamo  noi  a fare  > 

[cur  non  imus  hinc?]pcrcht  non  andiamo  noi  | f 
uia  ? P.  [ qujefo  ] di  gratia  io  t»  prego  [ Hcr- 
clejp  Ercole  [ut  liceat  ] che  mi  fia  lecito , o^ 
utto  cii’io  polla  [da  re  huic]a  cortei  [ conueni- 
re]  trattate  con  ella , & colloqui  ,-e  ragionare 
[qux  uolumusjqucl  che  noi  uoglumo[quod] 
laquol  cola[fiatjfacendolirpacetua  ] co  la  tua 
pace,ciod  non  ti  facendo  dilpucere.Tr.Crew 
dolio  c^o[  dona]  che  quelli  prefenti]  per 
pulchra^ranno  molto  begli  [ haiid  limilu]  | ^ 
ma  non  già  limili  [nollris  j a nollri.  P.  Res  in 
dicabit  ] la  cofa , la  fperienza,  lo  giuchera , e 
fi  ucdra.poi  li  uoI*a,  o'chianuv»  che  fiano  me- 
naci fuori  [heus]  ò la  iubtte-.illos  exire  fo- 
ras]fate  uenire  colloro  fuoj^  [ocjrusj  pre- 
llo  [ quos  iuflì  ] che  IO  ui  dilli,  cleono  giu  fii- 


a fare’P.dice  dale[hé  hunc  alterù]roti  quello  bito,&  egli  chiama  l|rchiaua,edice  [procede 
altro[dicos  .i.  diceres]tu  direlli  [ natum  J che  tu  huc]  uié  qua'tn[hrc  ell]cottci  d[cx  Aethio 
foflenato[cxhoie]di  collui,  unto  fono  d'ac7  pii  ulq;]  infino  ’ik  l’Ethiopia.Tr.  Hic]qni 

‘ “ dolici  rfuntircs  min*]  fono  fpefe  tre  libre 

d'aiientd 


cordo  • '1  a.  rilpondc  a le  parole  di  Goatone  m c 


ATTO  TERZO. 


nr 


I %^'ariento . G.  Vlx]  apfeehi.  quefte  cofc  le  di- 
ceuirto  tra  loro . P.  Dipoi  chiama  Chtìra 
tu  es  Dorè?]  doue  fei  tu  Doro  ? [ acce- 
de huc]uien  qua.  poi  lo  mollraaTaide  [ hem 
tìbi]tola,ec coti  qui  [Eunuchum]  uno  Eu- 
nuco [ fàcie  ] d'uno  afpetto  [ qnam  liberali  J 
molt'honefto , e eratiofo  [ atque  astate]  c d'e- 
tà [integra,]  cioè  ne  troppo  uccchio,ne  trop- 
po giouanc.  T.  Iu]re[Dij]Iddio[mea- 
■%  menr.]  mi  giurdi  [honeilus  eft  ] egli  é gratio- 
To  c bello,  e dice  ^ G:.  P.  fi  uolta  a Gnatone 
e Trafone  per  ftratiargli , c dice  [ quid  tu  ais 
Gnato  ? ] che  di  tu  Gnaton?  [ nunquid  habe$] 
hai  tu  nulla , ouero  uedici  tu  nulla  [ qiiod  con 
tennas  ?]  che  ti  paia  da  d^reazare,o  da  biafi- 
mare  ? [ Quid  tu  autem  Tnrafo  ? ]e  tu  Trafo- 
oe  , che  ne  di  ? uedendo , che  non  rifpondono 


dice  [tacent]  eglino  Hanno  cheti  [làtislau-  : 
dant  J alTai  gli  lodano,cio^  ucendo  [fac  peri- 
cium  in  literis]  fanne  prona  nele  lettere  [ io. 
muficii  ] ne  la  mufica[in  palxHra  1 in  atteggia- 
re[dabo  folertem]  io  te  lo  darà  dotto  in  tutte 
quelle  core[quz]lequali[xquum  eft  fcire]é  co» 
u conueniente , c Ci  appaniene  fapere[adole- 
feentem  ltberum]un  giouane  libero,gétil'hu<>' 
mo,e  non  rchiauo.T.ego]io.aggiugnete[ama 
bo]amerò[illum  Eunuchum]  queirEunuco[fi  I 
fietopus]fefia  utile,fe  bifogni[uel]purche[fo 
brius  fitje  fia  fobrio,cioà  fauio,e  non  pauo.ro 
Icndo  inferire,  purché  non  folle  pazzo , io  l'a- 
merei,&  non  mi  curarei  di  tante  Tue  nirtà,  ma 
io  credo  che  nó  habbia  ne  quefto,ne  altro.  F. 
Dice  a Taide  in  difpregio  di  Trafone . 


I Atqjerqui  mi 
fit]chitiha  man 
dato[hxc]  que- 
fte  cofc]  non  po- 
ftulat]  non  chie- 
de , e^on  uuole 
f te  niuere  ] che 
tu  uiua  [ fibi  fo- 
li] folamcnte  per 
4 fe,a  danza,  & a re 
quificionfua  [ 8C 
Iliaci]  &che per 
amor  filo  [ ezclu- 
dicxteros]  tu  ri- 
fiuti , & fcacci  gli 
altri  [ ncque  nar- 
rar] ne  racconta 
[ pugnar  ] le  fue 
f ualctcrie,e  guer- 
re, che  egli  lu  fat 
to [ncque  often- 
tat]  netimoftra 

Il  cicatri CCS  filar] 
e file  margini  , 
cioè  non  fi  sorac- 
ciajcdiceguarda 
uedi  qucll'à 


P,  Atquehtc <jmmìflt,non/U>ifoUp(^4t 
Teuiuere  tCrftucdufi  txcludi  cttteros: 

Ueq;  pugiuriurrdt,  neq;  cicstrices  fuis 
OjlenUt  : neq;  libi  obftjt  : quod  quidmfucit , 
Verum  ubi  moltStim  non  erit , ubi  tu  noia , 

Vbi  tempus  libi  erit,  fatbdbet,fl  tumrecipitur, 
TR.Apparet  feruum  hunc  effe  domini pauperis» 
l\iferiqì.G.nxm  bercle  nomo poffet  ,fxt feio , 

Q«i  biberet,qui  pxraretalium,huncperpeti. 

P.  Tace  tu  : quem  effe  ego  puto  infra  omnes  ìnfrmoe 
Hominer.nam  qui  buie  animum  affentari  induxeris, 
E fiamma  te  pet  ere  cibumpoffe  arbitror . 

TR.  lam  ne  imus  < TH  A.  bosprius  introducam  , 
erqux  uolo. 

Simili  imperabo  : poflea  continuo  exeo , 

TI{A.  Egobincabeo,tuiftancopperire.P.  batti 
conuenit 

Vna  cum  amica  ire  Imperatorem  in  uia . 

TR.  QwJ  tibi  multa  dicam  < domini  fìmilis  es . 

G.  Ha  ha  hxyTR,  Qmd  rides  i G.  iiùte , quod  dixU 
modo. 


§ la  mareine  d'una  ferita,  che  io  hebbi  nel  ule 
fatto  cTarmc , e quella  nel  tale  [ncque  tibi  ob- 
ftat  ] ne  ti  fi  contrapone  [ut  quidam  facit]  co- 
nte fa  unccno[iieru]ina[ubi  non  crit]qnando 
non  ci  lari[molcftum]molefto  [ubi  tu  iioler  ] 
e'c^ndo  tu  uorrai[ubi  tempus  tibi  cric  ] c qA 
tu  barai  tempo  [ fat  habet]  gli  bafta  [ lì  cum  ] 
le  allora  [recipitur]cgll  à riceuuto.  T.  fenten- 
do  parlar  Parmcnone  cofi  humiJmente  dice 
[appara] egli apparifee, per  quanto  H ue«Ì« 


[bone  eflèferuu]  f 
coftui  d fcruito- 
re, [domini  pau- 
peris  ] d'un  pa- 
droii  pouaofmi- 
fcriq*,]  cmilcro, 
mefehino.  G.  ag- 
giugnae  cu  di  il 
uao[nam]  perche 
[ fat  feio  ] io  fon*  * • 
certo  [ Hercle] 
pCT  Ercole  [ nc- 
mo  polièt  ] ncfi> 
firn  potreb^[pCT 
pai  hunc]  fopor- 
tar  coftui  unto 
uile  che  non  fa 
dire  quattro  pa- 
role[qbabaa]  xi 
chehaucftc  [qui 
paura]  da  proue 
deme]aliumfuno 
altro  [qui]arcam 
bio  di  [ quo  ] o di 
[ unde  [ P.Si  uol- 
ua  Gnatone,  Bc 
dice  [ tace  tu]  fta  la 

chao  tu[qtiem  ego  arbitror  ] ch'io  pcnfo[ef- 
fe]  che  tu  fia  [infra  omnes  infimos  homines] 
trai  piu  ballìflimi  buomtni,cioè  uno  de  ga- 
glioffilfimi  huomini , che  fi  poftìno  trouare 
[ nam  ] pache  [ arbitror]  io  penfo  [ te  polle 
pacrc  cibuin  ] che  tu  polli  cauare  da  mangia- 
re [ e fiamma  ] del  fuoco , cioà  io  ti  conofeo 
tale,chc  per  pappare , & leccare , tu  ti  mccte- 
refti  nel  fuoco  [qui  induzerit animum  ] che 
hai  uolco  l’animo  [allcntari  huic  ] adulare  a 
1 ) coftui. 


m E V N 

1 colini.  TR.  limRcinius?]  andiamone  noi 
ancora  ? quello  dice  a Taide.  T H A.  Prius] 
prima  [ incroducam  hos  ] io  uoglio  mettere 
denteo  cotloro  [ & fìnuil ] e (ìmilmente  [ im- 
perabo]  io  comanderò,  onero  commetterò 
che  li  faccia  [ qua;  nolo  ] certe  cofe , che  io  uo 
gito  [ pollea  ] dipoi  [ continuo  exeo  ] fubito 
vfeiro  fuori:  e colina  in  cafa.  TR.  Dice  a 
Gnatone  [ ego  abeo  hinc  ] io  uogli'and.tre 

2 uia, onero  anuiarmi[tu  opperire  iltam]etu 
alpccca  collei.  P.  [Haud  conuenit  ] non  d coa- 


Etillud  difhim] 
e di  quel  detto 
f de  Rhodio  ] di 
quel  Rodìanp , 
cioè  che  tu  dice- 
j Ili  al  Rodiino 
[cù  uenit  in  men- 
tem]  qn  mi'uicn- 
ne  la  mente  , mi 
torna  a memoria 
t fed  ] ma  [Thais 
exit]  Taide  efeie 
fuori.  T R.  abi] 
ua  uia  [ prxcur- 
^ re  [ corri  uia  innanzi  [ut  lint  parata]  accioche 
lia  in  ordin'ogni  rofa  [ domi]  in  cafa.  G.hac] 
lia  fatto, io  uo,&ua  uu.TH  A.  efee  fuori, e qh 
ella  è per  andar  uia  dice  a una  Tua  ferua  [ Py- 
thias  ] ò Pithia[fac  cures]  fa  che  tu  babbi  cu- 
ra[di]igenter]diligcntemente  [li  fbne]  fé  per 
forte  [Chremes  aduenerit  huc]  Creroete  uer- 
ri  qui  [ut  ores]  fa  che  tu  lo  prieghi[primum] 
primieramente  [ ut  maneat  [ che  egli  Aia  qui 
p tanto  ch'io  torni  , che  egli  afpetti  [li  id]  fé 


V c o 

uenientc  [ Imperatorem  ] che  imo  Impera-  p 
dorè , & uno  Capitano  come  coftui  [ ire  in 
uia]  uadia  perla  llrada[unacumamicajinlie- 
meconunafua  amica,  e quelle  cofe  dillè  da 
fé.  TR.  li  uolu  a Parmenone  [ qaid  tibi 
dicam  ] che  uoglio  io  Aare  a conurci  , o 
dirti  [multa?]  moltecofc?  [Iimiliscs]tu  fei^ 
limile[domini]  al  tuopadron.G.Halu  hx] 
ha  lu  ha . T R.  Quid  rides  ? ] di  che  ridiui.1- 
G.  lAhuc]  di cotcuo  [quod diati modojchc  g 
tu  bai  detto  ora . 


c dice  [ quid>]  o Aa  [quidaliudj  chcalcra  co- 
là [ uoltii  dieere  ? ] uoUi  dire  ? e penfa  coG  un 
poco,  poi  Tene  ricorda  c dice  [ liem  ] o [cura 
te]  gouematc  [diligentcr  ] diligentemente 
[ iAam uirginem] corcAaoirgine [facitc] fa- 
te [ adGtis  domi]  che  uoi  Aiate  in  cala , non  ut 
partite  di  cafa.  T R.camus]  andiamo.  T A. . 
Vos  ] uoi  [ fcquimini]  uenitemi  dicuo . c coS 
£ partono . il 


Et  iUud  de  Khodìo  didum  cum  in nentem  uenit . 
Sed  Thais  exit.  TR  A . abi,prfcurre^Ht  fint  domi 
Parata  omnia.  G.fiat.  TH.  diligrnter  Pythias 
Eac  cures  ,fi  Chremes  huc  forte  aduenerit , 

Vt  ores  primum,ut  maneanft  id  non  comodum  e&  » 
VI  redeat  : fi  id  non  poterit,  ad  me  adducilo . 

P.  Itafaciam.  T H.  quid  f quid  dicere  uolui  alitti  { 
Hem , curate  ifiam  diligenter  uirginem . 

Domi adfitis facite  .THR.  eamus.  THA.  uosme 
fequimini . 


quefto[non  conv- 
roodumeil]  non 
pii  è comwodn 
[ ut  redeat]  che  ri 
torni  [ fi  non  po- 
tetitid[(ènonpo  ^ 
tra  fare  qAo  [ ad 
me  adducùo  ] me 
naia  a me.  Pi.  ita 
faciam)coG  faro . 

T A.  ua  è quan- 
do ella  ò andata 
duoi  palli  fi  ri-, 
corda, che  ella  ha 


da  dire  non  fo  che  altro  e li  uolta  indietro 


ANNOTATIONI. 


Vili  fum]  queAa  parola  fi  diclina  uideor  nel  ablatiuo  [libi  foIiJaAanza  nei  datino  nel 
ris,uifus  film , dichiarali , nel  fine  de  la  intcr-  Tuo  capo  [ infra  ] prcpoficione  del  accufatiuo 
preutione  [DefidictnaiAac,  canfa  efficiente  nel  accufatiuo  nel  Tuo  capo  [Ha  ha  bx  ] au-> 
nel  ablatiuo  nel  Tuo  capitolo  [ itura]  partici-  uerbi  del  ridete,  ne  gli  auucrbi  nel  Tuo  ca-^ 
pio  futuro  nel  Aio  capo  tra  participi j [ Ex  po  [ De  Rhodio  ] trattato  nclfuo  capo  nel 
# Aeduopia]  la  pauia,  nel  capo  de  la  patria,  ablatiuo.  . . 


SCENA  TERZA.  ' 

; . • • • ; . • « 

Proticto  ^ .tir  . «'f.  wa  fratello  di 

4Manto  magis  ] Cremcte odoìefcente f Ptthid • qucAa  fanciulla- 

laide  haueua  « ' ‘ * > . » • donatale  daTra-. 

Mtefo , come  un'  P R O f E C T o <qu^to  m^g^S,mag^<^  cogito,  fonc , eia  cliiama. 
certo  Crcfflctc  UìmrmdahUbeceTbMsmibimagnmmalum,  ufuaforella , & 

allcuau 


< lilflUM  in  cali  Ji 
ftu  madre , come 
uoi  hauete  ince- 
fo, & haueua  nun 
dato  per  lui  , & 

'era entrata  inua- 
rij  ragionamen- 
ti , per  iquali  eUa 
haueua  compre - 
a fo  phi  chiaro , eh* 
ella  era  Tua  forel* 
la,  onde  per  ren- 
dergliela, di  nuo- 
no  mandò  peref- 
fo . giunto  adun- 

Jue  coftui  à cafa 
i Thaide , & ha- 
uédo  uedutoTai- 
. de  untodimefti- 
* camente  parlare 
fcco  , & entrare 
in  uarie  cofe  ? de 
^ fuoi  beni  , & de 
fuoihaueri,  dubi 
taua,che  non  folle  qualche  criftitia , o che  el- 

O R D 

^ Profefto  ] in  uerttà[quanto  magis,raagisq; 
cogito  1 quanto  piu  è pui  io  penfo[mmirumJ 
certo  [nate  Tluit]  quella  Taidc  [ dabit  mi- 
hi]  mi  fard  [ magnum  malum]  un  gran  male 
[iu]in  modo  [ uideo  ] io  ueggio  [ allutejaftu 
tamente  [labcwélaricr]  eflcr  aggirato  [ab  ea  3 
da  lei[iam  cum]  già  infino  allora  [ quum  pn- 
mum]  quando  la  prima uolta  [ iuslit]  ellafc- 
j ce  [ me  accerfier  ] che  io  foslì  menato  [ad  fé  ] 
" alei[quisrogec.i.fiaIiquis  me  rogaretjfc  al- 
cuno mi  dimandalle  [quid  cibi  cum  illaJ.eft?] 
che  hai  tu  a far  con  ella  ? [qiiidem  ] ceteamen 
te,aggiugnete  [ refponderem  ] io  nfponde- 
rei  [nenoram]  io  non  l'ho  mai  conofciuca 
[ ubi  ueni]  quando  io  fili  arriuato  a lei  [ repe- 
rir caufara]  ella  trouo  file  cagioni , e fue  cau- 
fe  [ ut  manerem]che  io  reftaflì  [ibiJquiui,con 
g lei  a ragionare  [ ait]  ella  mi  dice  [ fecilTe  rem 
diuinam  J che  ella  haueua  lacco  un’ luo  facri- 
ficio  [nelle agerc  ] e che  uoleua  trattare[me 
cum  J ni?co  [ rem  leriam  ] una  cofa  di  grande 
imponanza[iam  tum]  già  infino  allora  [ erat 
fufpicio3  io  haucuo  lofpetco  [ hxcomniaj 
che  tutte  quelle  cofe  [litri  ] fi  taceflèro  [ dolo 
'nulo  ] per  inganno  , cioè  clic  ci  follè  fotto  in 
ganno,  e frauUr  [ ipfa  accumbere  inecumjella 
i'cdcua  a cauto  a me  [ mihi  fefe  dare  J eUa  mi 


la  non  gli  nolef-  f 
fé  cauar  qualche 
colà  di  mano  , * 
dire , che  ella  era 
cpiella  fanciulla, 
che  era  ftau  per- 
la . e perciò  Ha 
tutto  fanullico 
ragionando  da 
per  fc  : finalmcD-  | 
te  bulla  la  porta 
c Pichu  gli  fa  la 
ùnbafciaUjlaqual 
colà  ci  inlègna  , 
che  noi  debbia- 
mo  acquilìacci 
buona  fama  , co 
le  buone  opera- 
tioni , perche  fe  f 
noi  acquilliamo 
cactiuo  nome  , fe 
noi  fiislimo  poi 
la  ftdlà  bontà, 
non  làrebbe  mai 

nelTuno  che  ci  credeflé. 

INE.' 

!• 

lì  dalia  tutta  [ quirerc  fermonem  ] cercaua  di 
tener  meco  ragionamento  lungo  [ ubi  fri- 
get  J quando  ella  ha  finito  di  dire,o  quando 
ella  ha  cellàto,e  non  ha  piu  che  dire  [ huc  eua- 
fic[  ella  riufa  qui  [ quam  pridicm  3 quanto 
innanzi,  quanto  tempo  egli  era  [mortili  mi 
hiefient3  che  eglino  mi  erano  morti  f pa- 
ter , & nuter3  mio  padre,  c mia  madre  [ di- 
co 3 io  rifpoiulo  [ lam  diu3  è già  un’ pezzo,  j | 
molto , puraUài . mi  dimanda  dipoi  [ ecquod 
habcamrus3e  che  poil'csfione  io  babbi  [Su- 
nij  3 inSunio  [ quamlongc3  e quanto  di- 
fcolto  [ a man  3 del  mare  [ credo  3 io 
credo  [ hoc  piacere  ei  3 che  quelb  le  piaccia 
[ fperac  3 c penfa  [ le  polle  3 poterla[auel- 
Icrc  a me  3 cauarmela  de  le  mani  [ polire- 
mo 3 finalmente  mi  dimanda  [ & qua  die  3 
in  che  tempo  [ pcriflct  3 capitalfc  nule  [ par-  u 
ua  foror  3 una  mia  picciola  forclla  [ ccquts  3 
e chi  [ una  cum  ea  3 inficme  con  ella' , 

[ quid  habuiflct  3 e quello  che  ella  bau eife 
[quum  perijt  3 quando  la  capito  male[ccqtus 
poifct  3 e chi  potclfe  [ eam  aofccre  [ conolcer 
la  [ cur3  perche  conto  [ quxritet  hic3  ella  di 
mandi  di  quelle  cofe,ionQlo  fo  [nili  forte 
intendi!  3 le  eia  per  ione  ella  non  uuole[fe 
eflchw^cllct  cpilei  [ut  efi  audacia  3 «9- 

1 4 me  .ic»m 


ATTO  TERZO. 

Ild  Me  tfiute  dh  ed  uideo  ìdbefdfidriér . 

Idtn  tum  cum  primum  iufiit  me  dd  fe  decerfier  » 
(Koget  quis , quid  tibi  am  iUa  < ne  norm  quidem) 
Vbi  ueni,cdufdm,ut  ibi  manerem , repperit  : 
Aitrem  diuindmfecijfet  crrem  ferUm 
VeUe  dgere  mecum . w«  tum  erdt  fuf^edio , 

Do/o  iddio  b^c fieri omnU . ipfa accumbere 
Mcfwn  , mibi fefe  dare  t fermonem  qujerere. 

Vbi  frigett  bue  euaflt , quam  pridem  pater 
M/  , cr  mater  mortai  effent.  dico  iam  diu. 

Kus  Sunij  ecquod  babeam , cr  quam  longe  a mari . 
Credo  ei  piacere  boc  : fperat  fe  ime  aueUere . 
Poftremó , cr  qua  in  die  parua  perijfet  foror  » 
Ecquis  cum  ea  uni , quid  babui(fet,quum  per  'qt , • 
Ecquis  eam  poffet  nofeere . b*c  cur  quxritet  f 
nifi  iUa  forte,  qu*olim  per^tparuula 
Soror,  banc  fe  intendit  ejfe , ut  eH  audacia . 

Verum  ea  fi  uiuit , annos  nata  eft  fedecim , 


1 V N V C O 

i mcc  JafiiaaiKUciaftjuat  foror31aqual  niiafo-  na[iieri:ni]  ina[fiuiuit1s’cllacuiua[natacft  7 
Tclla[f  erijt  paniolajraori  che  ella  era  piccoli  annos  fcdtcim]  ella  lu  fcdeci  anni . 


Non  maior]  e 
tion  piu  [ Thais 
maiufciila  c ] Tai 
deéalquatonug 
giAFCtu  [ quam 
ego  fum  3 di  me, 

X onde  ella  nó  può 
efl'crc,  perche  la 
miaforclla  ha  ma 
co  di  mc,&Tai- 
' de  ha  piu  di  me 
f porro  3 dipoi 
[ mi(ìtorarc3  mi 
mandò  a prega- 
re f ur  uenircm] 
j che  io  andafle  a 
* lei [fcrio3 perù» 
nacofa  d'mipoe- 
taiTra,e  che  io  non  mancafle  per  nullaFaut  di- 
cat3outramente  ella  mi  dica  [quod  uolt3qucI 
che  ella  uuole  [autne  moIcllaliet3oueroel 
la  non  mi  (ìa  molcHa , o non  mi  fpcMÌ  piu  la 
teda  [Hercle  J per  Ercole  [ non  ueniann  3 io 
non  uerro[tertium31a  tenta  uolta.  poi  picchia 
A la  porta , dice  [heus,  heus3  o la,  o la . Pi.  quis 
hic  cft  ? chi  é la  ? Cego  fum  Chremes  3 io  fo 
no  Crcmcte.P.  gli  fa  feda  c dicc[o  capitiJum 
lepidifsimum3ocapo  miogioiofifsinio,cioi  ò 
huomo  dcfidcratifsinio,e  pone  [ capitulum3  a 
feambio  diLhominé]ouero  [homùciù.  C.ne- 
dendo  farli  quede  carerre  dice  da  fc  [Ego  di- 
coj  io  dico[Dcne  fieri  mihi  infid:as3chc  fi  or- 
f dina  ingapni,c  G tende  lacci  per  mc.Pi.  Tha- 
is orabat  te  maximopcrc  ] Taidc  ti  prega- 


ua  grandilsitna 
mente  [ut  redi- 
res3  che  tu  tor- 
nafsi  [cras  3 do- 
mani. C.  rut  eo3 
io  uo  in  uilla , e 
non  poflb.  PI*  $ 
fac  3 ullo  [ama- 
bo3di  gratia,  deh 
fi  fallo,  dehfitor 
na.  C.  non  pot* 
fum  inquam3non 
pod'o  dico . P« 
at3  alnunco[ma- 
ne  hic  ] Ihi 
[ apud  nos  ^ f 
noi  [ dum  rcdeac 
iplà  3 tanto  ch'el 
la  tomi.  C.  nihil  minus3  niente  uoglio  far 
manco  di  quedo.  Pi.  cur  mi  Chremes  ? 3 PW 
che  Cremetc  mio  ? C.malam  in  rem  3 Pichia 
gli  fi  accodò  c lo  toccarla  facendogli  cirei“ 
ae , perche  redafle  onde  egli  dice  labi  hincj 
leuatidiqui  [in  malamrem3inmalaora  ,U 
feiami  dare  col  mal  anno,  che  Iddio  lidia. 

P.  fiifihucefiitaccmimtibi3  fetufei  deli- 
berato di  far  coli  [ amabo  3 di  gratia , *g6*J*“ 
gnete  [fac  3 fa[uttranfeas3  che  rivalsi  [il- 
luc  3 di  là  [ ubi  ea  ed  ] doue  ella  è.  C.  co  1 i® 
uo,  orfit^  io  pallio  .PI.  comanda  a una  fcr- 
ua , che  l’accompagni  infino  là  [ abi  DoriasJ 
ua  uia  Doria  [cito3  predo  [deducqhunc  3 
na  codui  [ad  niilitem3a  caia  di  Trafone . 


Non  méorilhiis  ego  quitn  tft. 

Mifit  porro  orare,ut  uenirtm  ferio . 

A ut  dicat , quod  uult , Mt  molefta  nefiet . 

No  hercle  uenim  tertiù.heus  heus.  P.  hic  quis ejiì 
C.Egofum  chremes.V.ò  capitulm  lepidi^mum. 
C.DtVo  ego  mi infìdUs  fieri.P.Thais  maxumo 
Te  orabat  opere , ut  cras  redires.C.rus  eo . 

P.  Tacambo.C.  non  pojfum,  inquam.  E.atapui 
nos  hic  mane  t 

Dum  redeat  ip fa. C. nihil  minus.V.cur  mi  Chremest 
C.Mdlam  in  rem  abi  bine.?. fi  iHuc  ita  certum  tibi, 
Amabo,ut  iUuc  tranfeas , ubi  ea  eH.C.eo. 

V.Abi  Doria'tcito  bunc  deduce  ad  militem  * 


A N N O T 
Qwnto  nucis  3 l’ecceiro  , nel  capo  dio 
nelaBlatiuo  [Lbefaaarier3  paragoge  figura 
> [ Dolo  malo3chiamafi  dolum  malumj  quàdq 
n ingàna  uno,c  gli  fi  fa  dàno  [dolù  bonù  3 qua 
do  s'inganna  uno,e  gli  fi  fa  bcuc,com‘è  quan- 
4 do  s’inganna  l’ammalato , che  gli  fi  da  la  me  • 
dicinaa  feambio  di  qual  colà,  ch’egli  uoglia 
[nataedfedecimaimos3qucdo  modo  di  aire 


A T I O N I. 

fi  tratta  ne  l’interpretatione  nel  aceuiatiuo  , 
nel  capo  del  tempo[Tertium  3 i differmte  «la 
tcrtio  [ tertio3  uuol  dire  il  terzo  [ tcitium}® 
terza  uolta.ColImo  fecondo  duca  di  Firenze 
[Cofumusdux  Fiorenti*  fccundo  3 Cofimo 
là  feconda  uolta  duca  di  Firenze  [Cofumus 
fecundumdux  Fiorenti* 3 uedete  Aulo Ge-  IX 
lio,  che  ne  ragiona  minutametite. 


H I a 1 ali- 
quot  adolefcentu 
I13  Chcrea  hauc- 
ua  ordinato  con 
ceni  altri  gioua- 
ni  di  cenare  infie 
tBC,&  tutti  haue- 
t 


uano  dato  laco- 
raa  Cherea. ot* 
Antifogiouanefoìo.  Antifone  nò  tro 

fi  1 f /-•  uaua  Cherea, on- 

Heri  aUquotadolefcentuhcoimustnFtrsOt  ae  andana  pen- 
I»  hunc  dié^  de  jymbolis  effemus.  Cheream  ti  rei  fando , 


SCENA  CLV  A R ;t^ 


I tc0e  eflcre  e ra- 
gionando  dique 
' lU  cena . 

' ORDINE. 


ATT  O T B RZ  O.  *P 

?r4edmus:d4tÌMuU»locus,tmpusconfliMn^:  f 

?r£terijt  tcpustquo  in  loco  ii(lu  e&,  parati nibUi.  ^ 

Homo  ipfe  nufquamejlfneqjfcio,  quid  dicaiihout  jere  mihi  ] nii 
quidconieSem,  ^ hanno  dato  [bop 

Nimc  mi  hoc  negoti coltri  dedere»  Uhm  ut  qutfrS . 

w 9*  . I . - fi  2 Ì%Ì09^  J ^Ì%MìA0  0^»H* 


negott]  quciUcM 


Huncmibocnegoucttm  acocrc,  — 

Heri  ] beri  [ali-  Jomi  é.qùfnà  bine 4 Tbaide  triti  7^^ 

noniipfuf  e& . quid  boebominit  ì quibic  cerchi  [idque]  & 

aooicicOTwii  j /’rtre:  n^r  nu elio  conto 


X gouanetci[in  Pi 
rzo  ] nel  pireo. 
il  pireo  era  il  por 
co  di  Axhcne[coi 
mus  ] ci  conueni 
• mo  infieme  [ ut 


ejl  ornatus  i ( «"•*  p«r  quello  conto  , 

Quid  id  mali  efi  i nequeofatù  mirari,  neque  cotM*  C 
nifi  quicquid  efi,  procul  binclihft  prius  , quidfit,  ^ 

feifeitari , dererfi  domi  eli] 

fé  egli  é in  caia. 
111... , V .V.  ucde , che  egli  efee 
: dice[quis  nam]  chi  domine 


eCTemus]  che  noi  godefsimo,o  nero  mangiaf-  mentre  c^  coC  dice , e Io  uede  > 
fimo  [ de  fymboliO  de  le  cofe,  che  noi  haueua  di  cala  di  Taide.e  dicc[quis  n^]  domine 
mo  mclTo  fu  [in  hunc  diem  J in  quello  di , og-  i quello  [cxit]che  efee  [a  Thaide . ] di  cafa  di 
j gi , [ fimbola  ] qui  lignifica  appunto  la  parte  Taidc?  f is  eli]  è «h  ctfo  [ m non  ® 9 

Ihè  iocca  a pagire  a uno  a una  cena . dunque  [ipfus  eli]  egli  d eÌro[auid  homims]  che 
fde  fymbolisjdi  quello, che  ci-fcheduno  hauc  ta,che  razza  dliuomofell  hoc?]è  tmcllo?  [qui 
La  melTo  fu  per  fua  rata  o per  fua  parte[ei  rei]  oriutus  eft  hic?]  che  habito  é quello  ? [ quid 
& a quella  colà  f przfecimus  ] facemmo  fopra  mali]che  male,che  fciagura,che  dilgratia  [ere 
rChcreamlChcrea[dati  anuli  f.liint]  fono  da  iJlud]  è quelU?  [ nequeo  ] 10  non  poflò  [ fat is 
ti  in  pegno  gli  anelli,  oucro  le  anella , perche  mirari  ] raarauigliarmi  alfai,  onero  unto  che 
. non  haucuano  danari  ciafeuno  dette  per  pe-  ballirneque  coniicerelnc  maco  penfare[qu.d 
gno  il  fuo  anello  [tempus  conftitutum  ell]e  li  lit]che  cofa  fu  [ nifijle  no  che  [ libct  pnu$]e 
4 t ordinato  il  tempo  a quefta  cofa  [ parati  ni-  mi  c prima  lecito,io  uoglio  primaLUilciuri] 
hil  dllnon  fi  è mciro  nulla  in  ordine[ipfc  ho-  intendere[hinc  procupdi  qui  difcofto]  quic- 
molfic  egli  cioè  Cherea  [nufquam  eft  j non  fi  quid  litjche  cola  ella  fia,cioe  10  uoglio  prima 
iroua  in  luogo  nefliino  [ncq;  fcio]ne  fo  [quid  alianti  che  io  mi  gliaccoftì  ueder  di  qui,&  in- 
dicamjchc  mi  dirc[auc3oucro[quid  conicctcj  ccnder  molco  bcuc^che  cou  ella  ka  • 

ANNOTATIONI. 

Elfemus  de  fymbolii  ] quello  modo  di  dire  capo,nel  accufatiuo  [ przficio  j nerbo  del  da- 
fidichiara  ne  l'interpreutione,  nel  fuo  capo  tiuo[AThaide  ] donde , nel  fuo  capo  , nel 
y [In  hunc  diem]  il  tempo  di  quando  nel  luo  ablauuo.  < ,, 

SCENA  QVNITA. 

cherea , Antiphone, 

N V K Qv  1 s bic rii  i nemo  eft . rmquis bine 
mefequiturinemo  homo  eft. 
lane  erùpere  hoc  licetmibigaudiu  ipro  luppiter, 

Hunc  tempus  profeto  eft,  quum  perpeti  me  poffum 
interfici: 

Hebocgaudiucontaminetuita  eegxitudine  aliqua. 

Sed neminem  ne  curiofum  interuenire  nunc  mihi , 

Qui  me  ftquaturiquoquo  eam,rogitando  obtundat, 
enecet. 

Quid  geftiam,  aut  quid  Utusflm,  quò  pergam,unde 
emergam  tubiftem 


N V N qi 
hic  eft?  ] Chi 


lVI  • 
ierea 

craufeito  di  cafa 
di  Taidc  ueftito 
con  quei  panni 
da  Eunuco,  e de- 
fideraua  imbat- 
g terfi  in  qualchu- 
no  per  contar- 
gli tutu  la  cofa, 
come  ella  era  an 
dat^  c come  ella 
eraluccellà,&  ha 
Bcsa  tana  alle- 
chenon 


grezza, 

capiua  ne  pan- 
ni . troua  dun- 


que Antifone,  e 
gli  narra  il  tut-^ 
to . laqual  cofa 
ci  moftra  , che 
l‘huomo  fi  deb- 
be  guardare  dai 
peccare , perche 
chi  fa  rhabito 
neluitio,perdcil 
libero  arbitrio 
naturale,enófo 
lamente^i^qiu 
fi  impofsibileri- 
trarli  dal  uitio  , 
ma  come  intem- 
perato fe  neglo- 
ria,e  fi  uanudi 
hanerlo 


la 


luocrlo  rittd,e 
come  sfacciato , 
(ènza  uergogna 
alcuna, fomiglia- 
dopiu  be(lia,che 
hiiomolo  dice  a 
chiuoche  louuo 
le  udire. 

ORDINE. 


' ■ T N V C O 
VtMm  hkc  nd(tus,<j:uid  nubi  qu*r/m,fanUt  fini, 
ànnt infunimi  ■ 

A.  Adibo,iitque  ab  eo^atiam  Wc,  qum  uideo  nel 
le  yfnibo . . 

Cb*rta,quid  efl,qificgefiii(  quidfibi  bicue&iuis 
qutrit  < ( quid  me 

Quid  eR,quod  Ixtusfis^quid  tibiuis  (fatinfanusì 
Afi^tfiasiqd  tacesX.  ofeftus  dies  bominis  : amice 
Salue:nemo  ejl  omnium, quem  ego  magis  nunc  cupe 

rem,qumtt. 


Nnnquis  eli 
hic>]  farebbe  per 
forre  mai  neflurt" 

'qui  > parla  da  fé,  e non  uedendo  nelTuno  di- 
ce f nemo  eli  ] non  ci  è nefllino . poi  lì  uolta 
indrieto , c guardando  fé  uede  nelTuno  dice 
[nunquÌ£]domin’fc  alcuno [ fequicur  me] 
mi  fcPiiita  o mi  uien  dritto  [ bine?]  di  qua  di 
cafa  di  Taide  ? e poi  non  uedendo  nelHino  di- 
; ce£ncmo  eft]non  ci  è nelTuno . dubitaua  che 
qualcuno  non  gli  folTe  andato  dritto , o non 
Icontrar  quaicnuno,  che  lo  pigliafl'e  e lo  me- 
nafTe  indrieto  a Taide  [ ne  licet  mihi  3 poflb 
io  [ iam  3 anchora  [ erumpere  3 mandar  fuori 
[hoc  gaudium?3qucfta  allegrezza  ? ciod  pof- 
lo  io  anchor  dirla  a qtialdiuno  lenza  fofpet- 
to?[proIuppiter3oGioue[  nunc  eft  profe- 
do. i.  tempus  3 ora  è inuero  tempo[aim  pof- 
^ fum3chc  io  poflo[perpcti  3 patire  [ interhci  3 
di  eflcr  morto,  cioè  ora  è tempo  che  io  non 
mi  debbo  curare  di  morire . rende  la  ragione 
perchc[ne  uica3accioche  il  uiuere  [ contami- 
net3non  maculi , diminuifca[  hoc  gaudium  3 
quella  allegrezza  [ aliqua  xeritudine  [ con 
qualciie  dolore,  e faflidio[rcdjma[neniinc,  i. 
uidcu3  io  non  ueggio  ncfluqo  [ enriofum  3 
curiofo , che  lì  diletti  di  fapere  i fatti  altrui 
f [intcruenircmihi3cheraiuenga  incontro, o 
nel  quale  io  mi  imbatti[qui  me  fcquatur3  che 
mi  legniti  [ qui(^uc3eche  [ iam  obtundat3ora 
mi  infa(lidifcà,mi  rompi  là  teila  [ enecetmi 
A N.  narra  quz 

A.  Uarra  iJluc,quxfo,quid  fiet.  C.  imo  ego  te  obfe* 
ero  hercle,ut  audias . 

Koftin'hanc,qum  amat  Jrateri  A.  noui,nempe  opi 
norThaidem. 

C.ìftam  ipfam.A.fic  commemineram.C.quéda  ho» 
die  ejl  ei  dono  data 

Virgo,  quid  ego  eius  libi  nunefaciem  pr^edici , aut 
laudem  Antiphq , 

Cum  ipfum  me  noris,  quam  elegans  formarli  J^eda 
torfiemf  * 


ammali  [ roj 
tando3co  lo  aliai 
dimandarmi  di 
quefla  cofa,  e mi 
domandi  [ quid, 
gefìiam  3 di  che 
oucr  perche  i* 
brilli  unto  di  al- 
legrezza , ouero 
[ quid  Iztnt  £m3  v 
perche  io  fiaun-g 
to  lieto[  quo  per 
gam  3 e doue  i* 

• ludi  [undeemet- 

eam3edóde  io  uenga,ouero  efchiCunde  na»- 
dusfiem  3 donde  io  babbi  hauto[hunc  ue- 
ftitum]  quello  uellìraento  [ quid  mihiqus 
ram  3 quel  che  io  uadi  cercando  [ fanus  firn  j 
le  io  fono  in  cenielIo[an  inimiaro  3 onero 
impazzi.  A . fentendolo  coti  dire, dàce  orlò  p 
io  gli  uo  far  quella  gratia  [ adibo  3 io  andero 
a lui[atque  inibo3c  naro[ab  co3  dà  lui  [ hanc 
eratiam  3 quello  grado  [ quam  3 ilquale  [us- 
ato uelle3toueggo  che  uuolc,  cioè  teli  faro 
quello  piacercj^e  io  ueggo  , che  uuole:&ua 
a lui,e  dice[quid  eli  Chzrea3che  hai  tu  Che- 
rea[quod3che[ltc  gefti$?3  tu  brilli  coli  diai- 
legrezza?che  non  par  che  tu  polli  ftar  ne  pao- 
ni[ue3e[quidquzriclibihic  ueilitm  ] che  fi- 
gnifica  quello  tuo  uellimenco  l[quideil3 
hai  tu  [ quod  Iztus  lis  ? 3 thè  tu  lèi  coll  lieto? 
fitis  n e lamis?3  fei  tu  aflii  fauiollci  tu  in  te  ? os- 
uero  in  ccruello?[quid  me  afpeAas  ? 3 perche 
mi  guardi  tu  coli  ?[  quid  tacci  ?3  perche  (lai 
tu  cheto  > C.  o feilus  d ies  hominis.i.o  homo 
felli  dici  3 fecondo  Donato . o homo  che  mi 
fai  quello  di  allegro,e  felliuo  [ Salite  amice  3 
buon  di  ti  dia  radio  amico  mio  [ nemo  eli  3 la 
nefliino  è al  mundo  [ cpiem  } che  [ magis  3 piu 
[cupcrem  uiderc3  io  defideri  uedere  [ quam 
te  3 che  te . 


fo,  ] dimidigri- 
tja  [qd  fietiltiic3 
che  colà  Ila  que- 
fla.  C.  Imo3  an- 
zi  [ Hercl^  ] per 
Ercole  [ego  obfe 
ero  te  3 iopgote 
■[nt  audiasjchctu 
•'di  [ncrtlin'3  co- 
hofci  tu  [ hanc  3 
Collei  [ quam  a- 
mat3  chrè' inna- 


morato [ fratré.3 
il  mio  fratello)? 
A.  noui  3 fi,  io  la 
conofco  '[  ncni- 
pe  opinor  3 cel-  ^ 
to  io  pcnfo[Thai 
dcm3  cheeila  fìa 
Tbaidc.C.lllam 
iplàm  3 cotefist 
f Iella  , rotella 
pio,  fi  cottila. -A. 
fìc  commcmios- 
ràjcofi  niiricois- 
dauo,  cofi  mi  pa- 
tena. 


isdedudus  Ittuad  eStfubmonuitme  Parmtno 

Ibi  jtruusyquod  tgo  arripui.A.quid  idtjiiC.Ucitus. 
citiuSAudits. 

V t ue&tm  cm  ta  aifUmtCrfro  iUo  iubeam]  me  il» 

lucducier.  ^ ^ - 

A.Pro  eufiucboHÌC.ficeft.  A.  quid  ex  « re  tandem 

utcaperetcommodif  ‘ .ubcajcchc.ofa 

C.  KogAS^  uideremtAudirem,e(fem  uni»qm  cum  cu» 
piebam  Antipbo . 

P.^f.  parua  ratio  ejl  < traditus  fum 


muUexi . 


(mum  j 

lU  iUifoub^  meaccepUiUeta  itero  adfe  Abducitdo, 
Commendatuirginem.  A.  cuiitibine(C,mibi.A.fa> 
tis  tutà  tamen  » 


ATTO  TERZO. 

I reua.C.qufilam']  Ifj  bdc  commotus  fum.  A.  ain  tuiC.  primom  dices 
unaccrtapiirgol  fcio,fiuÌdtrÌS . 

leè^ftau  <hu[ho  uerbai  amare  capi. forte  fortuna  domi 

die]  oggi  [dono]  Quidam  erat  Eunucbus,  quem  mercatus  fueratfia» 
in  dono  [quieti-  terTbaidiy 

hi  pr5diceui)che 
ti  uoglio  io  ilare 
a preJicare[nùc] 
ft  ora[facicciusl] 
la  Tua  bella  faccia^ 
onero  la  Tua  bel- 
lezza > [auc  la»- 
dem]  o a lodar- 
tela'[Antipho?]- 
Antiphone  ? ] cù  ' 
noris]  conofccn- 
dofiue  i^sù]  me 
3 Actio  [quam-ele- 

f’ans]  quanto  di- 
igente[fpeftator 
fiem]  uaebeggia- 
lore  io  fìi[foruia 
rum]  de  uilibe-‘ 
gli, cioè  quanto  ‘ 
louogli  cofelio-  ' 

rite,cfcelte[in  hac  commotus  fum]  io  mi 
4 commofsi,  onero  mi  innamorai  di  colici . A. 
ain’  tu  > [di  tn  da  nero  ? C.  fcio]  io  fo[  dices 
primam]  che  tu  la  terrai  la  prima  donna,  che 
Ca  in  Attiene  [fi  uidcri$]fe  tu  la  uedcrai[quid 
mulu  uerba?]  che  bifogna  dir  piu  parole? 

[espi  amare]  io  cominciai  ad  inamorarme- 
Bc  [forte  fonuna]  per  la  bona  forte  [erat  do- 
mi] egli  era  in  cala  [quidà  Eunuchus]  un’cer- 
to  Eunuco  [quem]  ilquaJe  [fratcr]  il  nuo  fra- 
5 tello  [mercatus  fuerat]  haucua  comperato 
[Thaidi]  perTaide[neqiie  ctiam]  neancho- 
ra[tumj  allora  quando  quello  fu[is]  queAo 
Eunuco  [deduatis.i. erat]  era  llato  menato 
[ad  cam]a  lei  [ibi]  allora  [Parmeno]  Parme- 
nonefferirnsl  mio  feruidore  [fubmomiit  me] 
mi  tocco  con  pianamente, cioè  mi  acccno  co-' 
fi  nafeofamente , quel  che  io  douedì  fare 
[quod],  laqual  cofa  [arripui]  io  l'attinfi  in 
i/n’  tratto , onero  fubuo  intefi  quel , che  vuo- 
'kdire,elofeci.  A.  quid  idell?]che  cofa 

eomànd!i[ÌlulÌ  quifquam  ideam  adeat,cr mibhne 

quisq]che  huo-  abfcedam , imperai  : 

mo  ndluno  [ade  In  interiore  parte  ut  manedm  folus  cum  fola:  adnuo 
peracj  «carne  co  bine  co, 

auad  a [ne  abfce  Abducttfecum  anciUa$,pauctrtqute  circu  iUà  effent^ 


dqtieAa?checo-  ; 
fa  fu  ? C.  tactT 
tut]  Aando  audi- 
re [ audics  ] tu 
l'intenderai  [ci- 
tius]  preAo.  di- 
ce ora  quel , che 
Parmeno  lo  con 
figlio, che  facgl- 
fe  [ut  mutem]  i 
che  io  fcambiafsi 
[cum  co]  con  lui 


ccfsi  [me  ducier 
illue]  menarmi  la 
[prò  illo]a  feam- 
bic^ilui.A.pro 
Bnnucon'?]  p Eu 
nuco?  C.iiccA] 
coli  A.Xandé] 
orfu  [quidna  cò- 
modi ,f.  uolcbat 
Parmeno]chcdo' 
mine  di  commo- 
dica uoleua  Par- 
menone  [ut  caperei]  che  tu  haucAì , piglialH 
[ex  ca  re?]  di  qucAa  cofa  ? [C.  rogai  ’]  cu  me 
ne  dimandi  ? [uidcrem]  che  io  ucdeAi[au- 
direm]  udilTi  [eflem  una]  fufii  infitme  [cum 
qua]  con  lei  , che  [cupiebam  Antipho]  io 
ciefiderauo  Antifone  [num]  dimmi  un’ po- 
co,aggiugnctc  [ha:c  rei]  queAa  cofa  [cA  par- 
ua cauta]  é ella  picciola  cagione  [aut  parua 
ratio?]  e picciola  ragione  ? [traditus  fum  mu- 
lieri]  io  fui  dato  per  dirtelo  in  poche  parole 
a Taide  [uero]  e [ubi  acccpit  me]  poi  che  el- 
la mi  hebbe  rìceuuco  [Izta]  allcgramente[ab 
ducit  ad  fe  domò]  ella  mi  mena  in  cala  [com- 
mendat  uirginem]  e raccomanda  la  uergine . 
A.  cui  [a  chi  ?]  tibi  ne  ? [a  te  ? C.  mihi]  a me 
fi.  A.  [tamen]  oh,e’fi  proferifee  con  una  certa 
raarauiglia  [fatis  tuto.i.commendauit]ella 
la  raccomcnandò  a una  guardia  afiài  fedele , 
cwè  ioti  fo  dire , che  ella  la  taccommandò 
a luu  bona  guardia . . 


!• 


li 


la 


dam]che  io  non 
mi  parti  [ut  ma- 
ncò] e che  io  Aia 
[fouii]  folo  f ni  ‘ 
fola]  con  lei  fi»-^ 
la  [in  interio* 
re  parte]  in  un 
luogo 


B V N T C O 


*14 

.«*luogofe«eto,ft 

piu  in  aratro  di 
tutta  la  cafa  [ad- 
otto] ioaccrano 
difarecofi  [intu 
rat  terram  ] gnar 
dido  la  terra,  te- 
nrado  gli  occhi 
b*fli  r«nodefte] 
*^mode(lamrate , 

Siiafì  dicendo  ue- 
i , io  oareuo  un 
fantareìlo . A.  mi 
(er]  poucrino . C. 
inouit]  e diflc  [ i- 
boninc  ad  czni] 
io  (loglio  andare 
di  qui  a cena,  ciò 
I è io  uoglio  andar 
a cena  niori  [ ab- 
ducit  fecum  ] el- 
la mena  feco  [an- 
cillas  ] le  fenie 


tuntiu 

Kouitùc  putILc  j continuo  héc  niomdnt  > tU  uuct  • 

Adhortor,properU.  dum  appnralur,  uirgo  in  con» 
clduifedet 

Sufpeéljns  tabuLoHifUMd^inpidltMtUhiincTdt^ 

(htrn  h£Ct  loum  ^ 

Quo  patio  Domi  mifljfeaiunt^ndmingremm 
imbrem  aureum . 

Egomet  tfuoque  id  JpfSare  corpi  ; CT  confimi» 

lemluferat 

lam  oUm  iUe  Mianjanpendio  ma^  ammni  gaude» 
òatmibi, 

Deumfefe  in  hominem  cÓMcrtiffc»  dtqueperalienas 
tegulas 

Per  impluuium  ueniffe  da  culùJiumfatln  imUitri. 

At  quem  deumcqui  tlpla  cali fumma  fonitu  còcutit. 

Ego  hoc  bomuncio  nonfacerem  < iUud  ego  uno  ita 
fecitOclubens , 


npauc*  manent]  . . n 

poche  reAano  [ qu*  eflrat  ] aca^he  elle 
ftcfl'cro[circum  iIli]intomo  !ei[nouitiz  P**““ 
1*  ] e quette  erano  tutte  fanciulle  nouitie,  che 
4 non  erano  molto  prattiche  [ continuo  ] fubi- 
to  [ hxc]  coftoro  [adornant  ] mettono  in  or- 
dine [ ut  lauet  J che  ella  fi  laui  [ adhortor]  io 


[iiolim.i.  olini*  y 
Bel  iam]pone  due 
parole,  che  figni- 
ficano  l’una,che 
ràkra,dunq;  [il- 
leolim]  egli  gta 
[luferat]fece[co« 
fimilem  luduro  ] 
un  giuoco  fimile 
edice[lulératcoa 
fimilem  ludum  ] 
qtiafi  dicendo ' 
bBrlando,e  fcher- 
zando  fece  una  (ì- 
mil  co  fa,  uolend* 
inferire  che  noa> 
era  male  [impea*» 
dio]  molto  [ma- 
gia ] piu  [ animus  9 
mihi  eaudebat] 
mi  godrua 
giormente,  piglia 
no  ardire  di  poter 
fare  io  una  tal  co- 


fa , poi  che  Gioue  l'hauea  fata  egli  [ Deum  1 
che  uno  Iddio  [conueniflc  fe  fe](i  fia  conuer” 
tiro  [ in  hominem]  in  uno  huomo  [ atque  ue- 
nill'e]eche  fiauenuto  [ per  alienas  tediar  ] 10 
per  i tetti  altrui  [cbnculum]  di  nafeofto  [ per 
impluuium  ] per  l’occhio  del  tetto  [ faftuit» 


leconforto  [propercnt]  cheellc  follecitino  fucum]a  inganiurc  [uirgmi  ] una  uwgine, 
rdum  apparatur]  mentre  che  fi  mette  in  or-  cioè  a fuerginar  Danae  [ pone  tegulas  ] per  d 
dine  [uirgo]  la  uerginc  [fedet]  Aa  a federe[in  reno  [ impluuium  ] era  un’occhio , che  1^ 
concLi]  nelconclaui-conclauc  i unluogo  nclmexzodela  cafa,pcr  drae  ratrauaJac- 
fegretonJlmearodcla  cafa, intorno  alqua-  qua,chcp.oueua,comeanchora  «frao  1 
le  fono  piu  Aanze.  onde  è detto  conciane,  Anconudini  per  le 


e quafi  inlferae  con  molte  iUnre  ferrato  [ fu- 
fpedans  j guardando  in  fu  io  nidi  [ quanwm 
tabulam]  Una  certa  tauola  [pidam]  dipinta 
[ubi]  doue  [ inerat]  era  dipinu  [ hic  pidu- 
ra ] qucAa  dipintura  .dice  ora , che  dipintura 
ni  era  [ quo  pado]  in  che  modo  [ aiunt]  fi 

dicc[Ioué  mififlc]che  Gioue  mando[imbrcm 
aureum  ] una  pioggia  di  orolin  gremium  Da- 
nae ] in  grembo  aDanae . ^a  fauola  fu  cofi . 
f Gioue  era  innamorato  di  Danae , e per  baucr 
la  egli  fi  conuerfe  in  pioggia  di  oro , c le  pio- 
uctte  in  grembo  [Ego  quoqjio  anchora[met] 
da  per  me[orpi]cominciii[fpcdarc  idja  con 
fiderarc  qAa  cola  [&  quia]  c perche  [lUc]  egli 

Dum  j mentre  , 

■ nncdumecureputoJaMatuttertauirgoaccnfitur. 
Ut  laùitt  redijt:  deinde  iUam  in  letto  ilUcoUocant . 
Sto  expeélàstfì  quid  mihi  impnct.uenit  unafHeus 


lo  tengono  per  l’acqua , ma  per  ueder  lume 

S'at  quem  Deum?]  echeIddio?bifogna  pro- 
crirqucAe  parole  con  gran  marauiglia  [ qui} 
che,  cioè  fu  quello  che  [ concutii  ] ^cuote  , 
sbatte, fa  tremare  [ fumma  tcmpla]gli  alti  tem 
pi  [ cali  ] del  cielo,  cioè  il  gran  cielo]  Eto  ho 
muncio  J io  homicciuolo  [non  fàcerem  hoc?} 
non  debbo  fare  qucAo?  cioè  fe  Gioue  ha  fat- 
to una  fimil  colà,  che  è tanto  grande  Iddio', 
perche  io,  che  fono  uno  (calzo,  & uno  poco 
di  feccia,  non  la  debbo  farc?[  Ego  nero]  io 
fenza  mentireffeci  illudlfieci  tal  colà  [ita] ^co- 
fi,  come  fece  Gioue  [ lubensje  eoo  grand’ap- 
petito . 


la 


che  [reputo  hzc] 
IO  confiderò  que 


Ae  cofe , cioè  che 
Gioue  fi  era  tral- 


mutato  in  homo 
[interea]inqAo 
mentre  [ uirgo} 
la  nergine  [ ar^ 


1 ccrfitur  ] echii- 
nihta  [ Uiutum]a 
hiurtì[it]ell«uc- 
nc[lauic]  filau& 
[rcdijt]  c ritorao 
uia[d«incle]dipoi 
[illxlcllcuo,  cioè 
quelle  fanciulle 
[collocane  inle- 
t Ào  ] la  mectoii'  à 
ledo  [ Ilo  expe- 
dans  ] io  (lo  ad 
afpecure  [ (i  quid 
mihi  imperemlfe 
elle  mi  comandar 
fero  nulla  [uenic 
una  ] uenne  una 
[ inquit  ] e mi  dif 
j fe[Dore]  o Doro 
r cape  hoc  flabel- 
Jù  J to  oui  quella 
rolla  [facito  uen- 
tulum  hutc]ra  un* 
poco  di  uencoli- 
no  coll  le^iere 
a collcijCioe  acro 
fiala  coli  legeier- 
^ mencc[dum  laua- 
mur  ] mentre  che 
noi  ci  lauiamo 
[ ubi  nos  laueri- 
nius  ] quando  noi 
ci  faremo  lauate 
[li  uoics  ] le  tu 
uorrai  [ lauato] 
lauati[accipio  tri 
j llis]  io  la  piglio 
coli  di  mala  uo- 


ATTO  TBRZ  O.» 
tu , inquit  t Dorè  > 

ape  hoc  flabeUum,  cr  uenodum  huicflcficito  » in 
Utumur . 

Vbi  nos  Uuerinmstfì  uoles , lauato . accipio  triftist 

AH.Tum  equidemiRuc  ostuum  impudens  uidere 
nimium  uellem , 

Qui  ejpt  Hatus  ,fiabeUum  tenere  te  a/lnum  tantum. 

C.\Vix  elocuta  eù  hoc,foras  flmul  ots  proruut fé , 

Abeunt  lauatumj  perStrepunt  > ita  ut  jlt,  domini  ubi 
abfunt . 

Interea  fomnus  uirgini  opprimit . ego  limis  afpeUo 

Sic  per  flabeQu  clanculum,  et  flmul  alia  circujpeAo 

Satin  explorata  ftnt.  uideo  effe:  peffulù  ojiio  obdo. 

A. Quid  tumiC.qtdd  tuMifatue.A.fateor.CMi  ego 
occaftonem 

Kibi  oftentatàjà  breué,tam  optata,  tam  imfferata 

Amitterem^pol  ego  is  effem  uere,  qui asfimulabar . 

AN.  Sane  ber  de  ut  dicis  .fed  interim  de  fymbolis 
quidailum  e?t( 

C.  Paratum  efl.A.frugi es.  ubiidomin*  C.  imo  apud 
libertum  Difeum . 

A.  Perlonge  ejl.  C.fed  tanto  ocyus  properemus . 
A.  muta  ueftem . 

C.  Vbi  mutem  i perq  : nam  domo  exulo  : nunc  me» 
tuofratrem. 

Ne  intus  flt,  porro  autem,  pater  ne  rure  reàierit  ii. 

A.Eamus  ad  me.ibi  proxumum  e^,ubi  mutes.C.re» 
£le  dicis , 

Eamus,  cr  de  iHac flmul  quo  paflo  porro  pofim 

Potiri,confilium  uolo  capere  una  tecum.  A .fìat. 


glia,  & faceuo  il 

uergognofo,&  il  dolente.  A.equidem]  in  ue- 
rità  [nimium  uellem  ] ioharei  troopo  caro 
[uidere]  uederc  [tumi.minc]  ori[iltuctuum 
os]  quello  tuo  uifo  [impudensj  fenra  uergo> 
gna.  ouero  dice  coli  [nimium  uellem  ] io  na- 
rei  troppo  caro  [ uidere  ] uederc  [ illue  tuiim 
0 os]  cotello  tuouifo  [impudens]  fenra  uergo- 
gna  [tunc.i.ut  e^at  curie  ] come  egli  era  afio- 
ra,cioè  come  egli  hauea  uergogna,  & defide- 
rerei  uedere[quis  eflet  llatusj  qual  fiilTe lo  fla- 
to tuo, cioè  comc'.tu  (laui.  e delidererei  uede- 
re[teafinum  tantum  tenere  ] te  li  urand'alino 
tenere  in  mano  [ fiabellum] la  roifa . c dice  fi 
grand'afino , perche  ogni  uolta , che  uno  fa 
una  colà,  che  fi  apparterà  a un  fiinciullo  co- 
me fi  appanencua  teneè^  ro(la,dice,  ue  quel 


afinene  non  fi  uer  p 
gognaa  far  que- 
lle fantoccierie  . 
C.uix]  appena  [e 
locucà  eU  hoc]  ei 
lahebbe  finito  di 
dirmi  òlio  [ocs] 
cutce[(imulj  inlie 
me  [ proniunt  fe 
foras  J ne  uandb  gì 
lùoriconuna  ro- 
uina , & uno  llre- 
pico, ouero  li au- 
uentano  fuori  di 
camera  con  gran 
rouina[  abeunt  la 
uacum  ] e fi  iran- 
no a lauare  [ per- 
llrepunc  ] fatmo  p 
(Irepito  [ ita  ut 
fit  ] come  fi  fa  [u- 
bi]quàdo  [dhi  ab 
funcji  padroni  n5 
fon  in  cafa,nó  fo- 
no in  paefe  [ince- 
rea]  in  qllo  men- 
tre [fomnus]  il  só 
no  [ oprimic  J af- 
falca  [ uirginc  ] la 
ucrgine,cioè  ella 
fi  adorméu[ego] 
io  [afpedo]guar- 
do  [fic  ] coll  [ per 
fiabellum  [ peri 
fell'uti  de  b roda 
[ clanculum  ] di 
nafeodo  [ limis]  . 
a trauerfo  , qua- 
che 


fi  che  non  paia 
mio  il  facto,  fingedo  di  non  uedere  [ & fimul] 
a limilmente  [circnnfpeilo]  guardo  intor- 
no intorno  [ omnia  ] ogni  luogo  [ facin  id 
ellfatisne]ne,fe  [fint  J e (uno  [btis  ex- 
plorata  ] aitai  licuri  [uideo  effe] io  ueggo, 
che  fono  [ obdo  pelluhim  ] io  metto  il  chia-»j^ 
uidello  [ odio]  a l’ufcio.A.  quid  tum?Je 
poi  che  111 ?C. quid  tum?]  poiché  fu?  ft- 
tue  ] fciocco  , minchione.  A.  fatcor  ] io 
lo  confcfl'o  d'elfere  uno  minchione . C.  an  ] 
e diini  un  poco  [ amicterem  ] doueuo  io  per* 
der  [ occanonem]  una  occafionc  [mihi  ouen* 
taupt]  modratami  e datami  [ um  breuem  ]|, 
tanto  corta  [ tam  optatam  ] tanto  defideratx 
[um  infperauro  ] & tanto  difpcrau?cioè, che 
io  non  haueuo  Iperanza  mai  da  pocerb  hauei>^ 

•'re> 


tjtf  E V N 

* re  ? o uero  unto  fiiori  d'ogni  mia  fperanza? 
[ego]io  [Poi]  per  Polluce  [ ucrc  ] ucramtnte 
ìclJemjio  farci[i$]  colui  [qui]  che  [asfìmula- 
bir]  che  io  pareuo  [ tum  ] allora , cioè  uera- 
mence  io  (arci  quello  Eunuco,che  io  allora  pa 
reuo , per  hauere  a Ibr  con  lei . A.  fané , idelK 
ell]cerumctecgli  è[utdicis]comecu  di  [fed] 
oia[interim  ] in  quello  mentre  [ quidadum 
eli  ] che  lì  è fatco[de  fymbolis?  ] de  pegni  che 

* tifonollaci  dati, per  ordinar  da  mangiare? 
C.  paratum  eli  ] fi  è melTo  in  ordine.  A.  fin- 
gi es  ] cu  Tei  huonio  da  bene  [ubi?]  doue? 
[Oomin'.i.domi  ne?]  incafa?C.  imo]  non, 
anzi  [apudlibertum  Oifcum]  incafa  Difcoli 
bcrco.  A.  eli  ] egli  è [ per  ] molto  [ longe] 
difcollo  [ fed  ] però  [ tanto  ocyus  ] unto  piu 
prede  [ muta  uedem  ] mutati  i panni.  C.  ubi 

ANNOTA 

Erumpcre  gaudium  ] e dire  una  fua  alle- 
grezza, quando  ella  è canto  grande,  che  el- 
la non  li  può  dir' piu  [prò  luppicerj  quedo 
modo  di  direè  nel  uocaciuo,  nel  capo  de  la 
cfclamacione  [ mercatus  fiierac  frater  Thai- 
di]^cquido  nel  datino  nel  firn  capo  [ prò  il- 
io ] feambio  nel  ablaciuo  nel  Tuo  capo  [ cum 

4 qua  capiebam  ] compagnia  , nel  fuo  capo 


V c o 

mittem?]  doue  me  gli  debbo  io  mutare  ? j 
rijjio  fono  rouinaco  [nam]  perche  [exuloj  io 
fono  abandito  [ domo  ] di  cafa[nuncJora[me 
tuo  ] io  ho  paura  [ fratrem  ] del  mio  fratello, 
[ne  incus  fitjche  no  fia  incalà[aucem]  e[por- 
ro]dipoi[ne  pater  redierit  iam  ] che  mio  pa- 
dre non  fia. già  ritornato [ rare]  di  uilla.A. 
camus  ad  me  ] andiamo  a cafa  mia  [ ibi  ] qui- 
ui  [ proximum  ed  ] e commodo  [ ubi  muces  ] g 
doue  cu  CI  routi.C.  rede  dicis]  cu  di  beiief  £a- 
mus]andiamo[&  porro]  e dipoi  [ fiinul  ] fi- 
roilmcnte[uoIo  capere]  io  uoglfo  pigliare 
[ confilium]  parere  [una  tecum  J inficmece- 
co[de  illac]  di  codei  [ quo  pado]  in  che  mo- 
do [posfim  pociri  ] io  la  podi  godere.  A.[fiat] 
fia  fatco,io  fono  concento,  e coli  uanno  ameo- 
duoi  uia,e  l'atto  finifee . 

TIGNI.  * 

nelablatiuo  [lauo  de  Lanor]  lauo  per  lana- 
te, clauarfi,  e lauor , per  lauarfi . limile  a U- 
uo  c [ precipito,  calceo , e tondeo  ] per  tolàrià 
tondeo , per  rouinarfi  precipito , per  calzari* 
calceo  [ fiicum  fadum  J lupino  nel  fuo  capo 
[confilium  capere  de  illacjtrattato  nel  fuo  ca-. 
po,ncl  ablatiuo . 


ATTO  QJf  ARTO. 


I T A me  Dij] 
era  andato  Crc- 
mete , come  noi 
fapete,  con  Do- 
ciaacafa  di  Tra- 
f fone,  doue  Tra- 
Ibne  , penCindo- 
fi  , che  Taide 
l'haueife  fatto 
venire qtiiui  apo- 
da per  fargli  di- 
ìmcco  , e ricor- 
tundofi  del  con- 
figUo  di  Gnaco- 
^ ne  , (libico  com- 
meÓè  , che  Pan- 
fila  follé  condot- 
ta quiui  . Taide 
non  volendo  , 
comincia  tra  lo 
ro  una  qui  dio - 
ne  . la  qual  cola 
rifirn  fcc  qui  Oo- 
rh . quedo  ci  in- 


• Scena  Prima. 

Do  R I A ftruiiiTaiitfoU. 

Ir  A me  Dij  umentjqiuntm  ego  iUum 
nibil  tìmeo  miferx , , {di . 

Ne  qui  iUe  badie  infmus  turbi ficUt  dut  uim  Tbai 

Nam  pojlquam  i^e  dduenit  Cbremes  ddolefcens  fra 
teruirginii, 

ailitem  rogdt,ut  iUum  ddmùti  iubeat.  iUe  continuo 
irafei, 

Neque  negare  dudere  : Tbdis  porro  infidre»  ut  ho* 
minem  inuitet . bat. 

Idficiebdt  retinedi  iOius  cdufdiquU  ifla,  qut  cupie 

De  forare  eius  indicare,  ad  eam  rem  tepus  no  erat . 

Inuitdt  triitis.mifit  ibi.ilU  cu  iUo  fermoné  occipit . 

Mi/ex  itero  fibi  potare,  adduàu  ante  ocuios  tmulu; 

Voluitfacere cantra  buie  agre:Heus,inquit,  puer, 
Pamphilam  (tium 

Accerfe,ut  deleftet  bk  not.iUd  exclamat,minimegé 


legna  , che  noi 
non  feguitiamo 
ilconfiglio  de  tri 
di  , perche  fem- 
pre  a chi  lo  fe- 
eue  interuiene  __ 
male.  ” 

ORDINE. 

Ica  me  Dijbe- 
ne  amene  ] fe  Id- 
dio me  guardi  [e- 

f'o  milcra  ] io  me 
china  [ quan-  ^ 
tum  ego  illuni 
uidi  ] per  quan- 
to io  ho  veduto 
[ nonnihil  ti  — 
meo  ] IO  ho  al- 
quanto dì  paura 
o alquanta  te- 
mo , e dubito , 

[ or  iniàojs  fa- 
ciat] 


ATTO  C^V  ARTO. 

In  conuiiiiiim  iìlmimiUs  tendere  inde  ad  iurgitm , 


liiterej  aurum  fibicUmmuIier  demit,dattnibiiUt 
duferam . (fcio. 

Hoc  eù /Igni, ubi  primum  poterityfe  iUinc  fub^ett 


i»ciat  ] che  quel-’ 
lo  iinbriaccconc,  - 
pazzo,  cioè  Tra- 
fone , non  faccia 
[ quam  turbam 
.i.  aliqiiam  tur- 
barn  ] qualche  tumulto  [ aut  uìm  ] oqual' 
eheuiolcnza[Thaidi^  a Taide  [ nam]  per 
chefpoftquam  adiienit  ] poiché  fii  giunto 
I li  [ irte  Cnrcines  ] quello  Cremetc  [ ado- 
Icfceni]  giouanetto  [ frater  uirginis  ] fra- 


»J7 

con  lui  ragiona- 
menti [ uero  ] 
ma  [ niiles  ] il 
foldato  [ pota- 
re .i.  piitabat  3 
penfaua  [ addu- 
Aum  libi  ] che  gli  fùlfe  ftato  condotto  per 
difpctto  [ ante  oculos]  innanzi  a gli  occhi 
f.TinuIum  ] ilriuale  [ uoluit  facete  ] uol- 
fefare  [ contea  3 da  l'altra  banda  , anchora  ! 
egli  [ agre  huic  ] dilpeno  a collei  . dicelì 


cello  de  la  uirgine  [ rogat  militem  3 ella  '*[facio  tibiagrejio  ci  fo  dilpetto  [ inquit  1 
pregai!  foldato  [ut  iubeat  ] che  egli  lo  fac-  e difle  [ heus  puer  3 o ragazzo  [ acccrie 

[ iue  J egli  Paniphilam  ] ua  chiama  Panfila  [ ut  dele- 


cia  [ adinitti  ] metter  dentro 

S'  continuo  ] Albico  [ irafei  .i.  irafeebatur] 
ladiraua  [ncque  auederc  .i.  audcbac  ] non 
haueua ardire  [ negare  ] di  difdirlc  [ 1 hais  3 
Taide  [ porro  J da  l'altro  canco[inllare,  idei! 
, inAabat  ] faceua  rclìllcnza  , onero  gli  face- 
* uainlian/a  [ ut  inuitct  hominem  ] che  egli 
lo  inuiti  [ id  ] quello  [ faciebat  ] ella  facc- 
ua  [ caulà  retincndi  illius  ] per  ritenerlo 
[quia  ] perche  [ tcnipus  non  erat  ] e non 
era  tempo  [ ad  eam  rem  ] a quella  cola , dice 
quale  è quella  cofa  [ indicare  illa  ] manife- 
uare,fcopnrc[illa]  quelle  cofc[qux  cupic- 
bat  ] che  ella  deAderaua  dirgli  [de  forure  ] 
. de  la  Aia  Torcila  [ inuiut  ] egli  l'iiiuita 
[;triftis]  di  mala  uoglia  [ manhe  ibi]  egli 
rimafcquiui  ,enonandò  in  iiilla  [ occipit] 
ella  cominciò  [cumillo  ] con  lui  [fermo- 
nem  ] a ragionare  , ella  actaco  , o appicco 


ftct  nos  hic  ] accioche  ella  ci  dia  piacere 
qui  [ illa  exclamat  3 ella  grida  [minime  gen- 
tium]  non  no,  io  non  uoglio  pcrnulla,  non 
la  menare  [ in  conuiuium  illam  ? ] uuoi  tu 
far  uenire  nel  conuito  lei  ? pani  che  Aa  ho-  , 
nello , che  ella  iienga  nel  conuito  > [ miles  ] ' 
il  foldato  [ tendere,  ideft  tendebat  ] pertina- 
cemente faceua  inilanza,  che  ella  ucnif1e[  in 
de  ] c dipoi  [ adiurgium,  ideAuencunieil3 
A uenne  a le  contefe  [ interca  ] in  que Ao  men- 
trejmulier  dciuit  Ahi  ] A caua  da  canto ] au- 
rum  ] l'oro  [ dat  mihi  ] & me  lo  da  [ ut  au- 
fcram]  che  io  lo  poni  uia  [hoc  eli  Agni] 
quello  è fegnoj  [ ut  primum  ] come  prima 
[poterit  ] ella  potrà  [ fubdiicet  fc  illinc] 
ella  A leiicrà  di  quiui  , fc  nc  uerrà  [ fcio  J 
iolofo. 


ANNOTATTONI 
Nonnihil,  ideA  aliquid]  due  ncgatiuc  dico- 
no di  A[nonnihil  timeo  ] io  ccmo[audere,in- 
Aare,puure]afcambiodiaudebat,  inllabat,  dilatis. 
putabat , uedete nel  Anc  degli  inAniti  di  tre 


tempi  [ Hoc  Agni  ] comequeAo  genitiuofi 
regger  hoc,  guardate  nel  gcnitiuo  nel  capo 


II 


■ D V M rus  eo] 
Torna  Fcdria 
diuilla,  e conca 
come  per  l'affan- 
no , e fallidio , e- 
gli  tifci  quaA  di 
^ le , c perciò  palio' 
lauilla,  che  nò  fe 
ne  auidde . il  che 
moAèa  , che  noi 
non  ' ci  debbii- 
iho  tanto  afAffa- 
renecattiui  peri- 
Acri  , che  noi  ci 
dimètichiamò  di 
n oi  Acffi . 


.SCENA  SECONDA. 

F E D R I A fola . 

D V M rus  eojcapi  egomet  mecum  inter  uUs 
{Ua  ut  fìttubi  quid  in  animo  tR  moleftix  ), 

A liam  rem  ex  alia  cogitare  : CT  ea  omnia  in 
Peiorem  partem . quid  opus  nerbisi  dum  h*c  puto. 
Preterì}  imprudens  uiUam , longe  iam  abieram, 
Cum fenjl . redeo  rurfumjmale  nero  mebabens . 
Vbiad  ipfum  ueni  diuerticulum , conjliti, 

Occepi  mecum  cogiiare  ; bem  biduum  hic 
Ranendum  efl  foli  fine  iUa  ? quid  tum  poRea  i 
mbil  ejl . quid  ijì  non  tangendi  copia  ejì , 


ORDINE. 

Dó]mcntre  che 
[eorus]  iouo  in 
uilla  [ ego  met] 
io  Aefl'o[mecumJ 
meco  [ corpi  ] 
cominciai  [ cogi- 
tare interuiasja 
penfare  tra  uia 
[aliamrem]  una 
cofa  [ ex  alia  ] 
d'una  altra,  cioiè 
a penfare  d'una 
cola  in  una  altra 
[iu 


I 


2ho,ne  uidendi  qitidm  erit  t' fi  iUud  non  lictt, 
Saltem  hoc  licebit . certe  extrema  lined 
Amartidut  nibil  e fi.  uiUam  f retereo  fciens.  (ibìdt, 
Sed  quid  hoc  efi , quod  timida  fubito  egreditur  P>* 


I [ iu  ut  fit]co(I 
come  fi  Fi  [ ubi 
eft  in  animo  ] 
quando  egli  è nel 
animo, ouerquan 
do  lo  animo  ha 
[quidmoleftiat]  qualche  faftidio[&ea  om- 
nia] c tutte  quelle  cofe[in  pciorem  panem] 
aggitignetc  [ accipiebam]  io  le  pigliauo  in 
t in2a  patte,  cioè  penfauo,chc  mene  hauef- 
fe  Tempre  ad  intcnicnire  il  peggio  [quid  o- 
piis  eli  ucrbis?]che  bifogna  pio  parole,che  bi- 
fogna  piu  dire  ? [Dum  hxc  poto  ] mentre  che 
da  per  me  io  uo  pen  fando  quelle  cofc  [ prite- 
r.j]  io  pairai[uillam]lauilla  [imprudens]  che 
io  non  me  neauidi  [ iam  ] già  [ aberam  lon- 
ge  ] io  mi  ero  difcoilato  molto  [ cum  fenfi] 
quando  io  mene  accotfi  [redto]  io  ritorno 
5 [ rurlum]indrieto[ucroJinucrità]malc  me 
habens  ] dando  di  mala  uogli.i  [ ubi]  quando 
[utni]io  fui  arr  uato  [ ad  ipfum  diuerticulu  ] 
al  uiottolo  che  fi  parte  da  la  firada . c ua  a la 
mila  .uiottolo  e una  uia , che  fi  parte  da  la 
ftrada  niacftra,  e ua  a un‘  luogo  fuori  di  ftrada 
deno  da  diuerto,chc  uuol  dire,  diiicrtere,  ciò 
è uoltarc  altroue  [conditi]  io  mi  fermai  [ coe- 
pi  cogitare]  io  cominciai  a penfarc  [ mecum] 
4 daperme,  e diceuo  [Hem,  oh]  può  fare, 
c posfibile  [ Bianendum  cft  hic  foli  ] ho  io  a 
fiar'quifolo  [biduum]duoi  di  [fine illa?] 
fcnzalci  ? c cofi  nel  animo  fuo  delibera  di  ri- 
tornare, poi  dice  [quid  tum  poftea?]ombe, 
poi  che  farà  ? cioè  quando  io  farò  tornato 
[nihilcrit]  non  farà  nulla. poi  muta  fanta- 
fia  è dice  [quid?]  come*?  [ nihil  ? ] no  farà 
nulla  ? arai  urà  bene  alTai . rende  la  ragione. 


perche  fari  a/lài,  7 
quali  parlando 
ad  uno  altro  ] e ri 
prendendolo  de 
la  fua  ignorantia , 
che  non  conofre 
l’utile  che  ne  harà  di  ricomare,aggiugnete 
[ quia]  pcrche[finon  eli  copia]  fé  io  non  ho 
commodità[tanpendi]  di  toccarla  [ cho  ] o la 
fcioccone  [ ne  qui dem  erit . i,  copia  ] non  ha-  ® 
rò  io  commodità  [ uidendi  ? ] di  uederla  ? 
[quid]  non  fa  nulla  [ fi  illud  nonlicct]  le 
non  mi  è lecito  quello , ouero  non  pollb  far 
quello , cioè  toccarla  [ faltem  ] almanco  [ li- 
cebit hoc]  mi  farà  lecito  quello,  cioè  io  po- 
trò far' quello , cioè  uederla. ora  rifponde  a 
quello,  che  gii  potrebbe  eflère  detto;  cioè 
cne  utilità  ne  harai  tu  per  uederla  ? [ certe  ] 
certamente  [ haud  nihil  cll.i.  multum  eli]  7 
eglièairai,cgli  importa  all'ai [a mare] gode- 
re [estrema  linea]  co  la  ultima, & efireroa 
linea. douetelàpere, che  cinque  fono  le  li- 
nee , o i modi  di  godere  la  colà  amata . la  pri- 
ma e goderla  co  ^i  occhi , la  feconda  col  par- 
lare , la  terza  col  toccare , la  quaru  col  bac- 
ciare , la  quinta  col  fruirla . la  llrema  è il  uc- 
dere.  e però  dice  egli  è bene  aOài  goderla  col 
ultima  linea,  cioè  col  uederla  [prztereo]  io  il 
pafib  [ uillam  ] la  uilla  [ fciens  ] in  proua  . 
uoleua  dire  certe  cofe  , ma  uedendo  Pithia 
ufcirdicafa,lafcia  quello  ragionamento  , e 
dice[fed]  ma  [quidhocefijchecofaèque- 
lla,che uuol  dire  [quid]  che  [ Pythiai ] Pitia 
[egreditur]  efeie di  cafa  [fubito]  con  canta 
uiria[ timida]  percutbau,  c cofi  mal  con- 
tenu. 


ANNOTATIONI. 


Il 


Male  fe  habere  ] e fiate  di  mala  uoglia  ne[Biduum]  tempo  di  quanto , nelaccuià- 
[Aliamrem,ex  alia  cogitare]  e peniate  da  tiuo  nel  fuo  capo  [ Eho  ] auuerbio  del  di- 
una  cola  a una  altra,  e lignifica  donde,  e do-  leggiate. 


V * I ego  il- 
4 lum  fcelero- 
fum  ] Eflendo 
fuggito  Checca, 
come  uoi  haue- 
tc  intcfo  , Pitia 
trouo  Panfila, 
che  piangeua  c 
fi  Jarocntaua  del 
iufiilto  fattole 
da  C hctea  . per 


scena  terza. 

' Pitia,  noria  » Tedria . 

\ 

Vii  ego  iUum  fcelerofum  mifera»atq;  impim 
inueniame  aut  ubi  queram  i ^ 

Koccine  tam  audaxfacinusfacere  effe  aufum  d PH. 

perij , hoc  quii  jìtuereor . 

P I . Quinetiam  iafupertfceius , po&quam  ludified» 
tus  efi  uirginem  > 


ilche  ella  efeie  di 
cafa  tutu  inftì-  l& 
r:au,efi  duoldi  ^ 
quello  calo . tro- 
ua  Fedria  e gli 
conu  la  cofa , di 
ccndogli  uilla - 
nia  , per  hauer- 
gli  mandato  a 
cafa  ul  mer. 
càhtia,  ilche  ne 
mollra  ' 


I 


A T T O Qjr  A'R  T O. 

. r » 

Veflm  omnein  mifere  difciditt  tm  ipfm  etlptUo  * 
Confcidit . PH.  hem.  Py.  qui  nunc  fi  detur  mibi , 

Vt  ego  unguibus  facile  iUi  oculos  imolué  uenefico  ? 
PH.  Nf/cjo,  quidprofedoabfentenobùturbatunt 
eh  domi. 


f • * • 

I moHra,chel’lio- 
mo  dcbbe  con(i- 
derare  le  cofe, 
alianti  che  elle 
gli  accaggino  , 
pcrche’il  conlide 
rare  doppo  , & 

O R D 

Vbi  ] doue  [ ego  mlfera  ] io  mefcbina  [in- 
'ueniam  3 debbo  ritrouare  [ illum  fcclero- 
fum]  colui  pieno  di  federa  raggi  ne  [ acque 
X impium?]  e fenza alcuna  pieci  ?[aut]o  [u- 
biquxram  ? ] doue  ne  debbo  io  cercare? 

Shoccine.ideft,  hoc  ne  ] è egli  poflibile  [ au- 
ùm  effe  3 che  egli  habbia  hauuto  ardire  [fa- 
cere  3 di  fare[tani  audaxfaciniis?3  una  fede- 
racaggine  di  canto  ardire?  cioè  che  è canto 
gronce,  che  bifogna  cflere  piu  che  ardito  a 
^■farla  fonde  audax3  fi  piglia  paflìuo,  perche 
ha  bifogno  d'cfTere  ardito,  e non  di  ardire, 
j F.E.fente  colici,  & dice  [peri;  3 io  fonfpac- 
c|aco[iicreor3  c dubito  [ quid  lichoc3che 
cofachelia  quella.  P.  feguita  il  Tuo  tamen- 
tp  [quinetiam  3edi  piu  [ infuper  1 e di  piu. 

rone  [ quinetiam  8t  infuper  3 che  lignificano 
una , che  l'altra , come  fpclTo  fa , che  pone 
dlic  parole  del  medclimo  lignificato  per 


*99 

dopo  il -mal  pen* 
tirfi  poco  gioua, 
Pitia  fu  poco  ac- 
curata in  hauere 
cura  a Pan.il  che 
ora  la  fa  pctir  de 
la  fua  negliecza . 

INE. 

una. dunque  [quinetiam  infuper  3 e di  piu 
[ pollqium  fceìui  3 poi  che  lo  federato  [ lu  I 
dificaoiscll  uirginem  3 egli  ha  ingannato  e 
uicuperato  [a  uergine  [ difcidic  3 ha  llraccia- 
to  [ miferz  3 a la  poueretta  [ omnem  iiellemj 
tutta  la  ganimura  [ tum  3 ^ di  piu  [ conci- 
dit  iplòm  capillojid  eli  ipfi  capillu3  le  ha  Arac 
dati  tutti  i!capegli.F.  dice  da  fé  [hem  3 he, 
ohimè , che  dice  ella . P.  feguit;^  [ qui  3 iloua- 
Ie[finunc3feora[detur  mihi3  mi  folle  dato 
ne  le  nani  [utj  come  [ inuolem  illOgli  uo-  1 
lereiio  [ in  oculut  3 ne  gli  occhi  [ uenefi- 
co 3 al  maliardo  [ unguibus  ? 3 coì  ugne  ? 

F.  dice  da  le  [ proredu  3 certamente  [ ne-- 
fcio3  io  non  fo[  quid  turbatum  eli  domi} 
che  cola  lìa  turbato  in  cafa  , cioè  che  male 
lìa  nato  in  cali  [nobisabfente,idellabfen- 
tibus  3 in  quello  tanto  , che  io  fono  flato 
fuori. 


Adìbo  [io  uo- 
4 elio  accollarmi 
la  ilei:  e coli  s'ac 
colla, c dice[quid 
illuc  ? 3 checofa 
* è'qiiella?  [ c|uid3- 

}>erche  [fellinas} 
èi  tu  perturbau 
[ pythia  3 Pitia 
[ alle  3 ° ttcro 
y ì quem  quxris?3 
ehi  uai  cu  cercan- 
do ? P.  [ hem  3 
oh  [ Phàedria  3 
* Pedria  [ egon’,id 
eli  egoncj  ne  di 
tu[qucm  cgoqux 
ram  ?3  ehi  incer- 
chi [ abi  hinc  3 
é ua  uia  [ quo  di- 
gnus  es  3 doue 
cu  merid  [ cum 
donls  tuis  3 con 

?uelli  tuoi  doni 
tam  lepidis  3 
tanto  giulitii,gio 
ioli , e galanti.  9. 


Adibo.quid  ifiuciqdfefiinas,iut  que  queris  Pithia^ 

Py.  Hem  PbedrU  > egon’  quem  queram  ? abi  bine 
quò  dignus  es  cum  donis 

Tuis  tm  lepidis,  PH.  quid  ifiuc  eh  rei  t* 

Py.  Kogasmeì  Eunuebum  , quem  dedihi  nobis, 
quas  turbas  deiit  ? " 

Virginem,quam  bere  dederatdono  miles,  uitiauit , 
PH.  quid  aisì 

Py.  Perij.PH.  temulenta  es.'h.  utinm  fic  fini  qui 
mibi  maleuolunt. 

DO.  Hauobfecromea  Pytbias,  quidihuenammon 
hrifuitì 

P H.  injfanis , qui  ifiuc  facere  Eunuebus  pottùtì  Py, 
ego  iUum  nefeio 

Q^ifuerit  : boc  quodfecit  > res  ipft  indicai. 

Virgo  ipfa  lacrumattneq;  cum  rogites^quid  fit»  au» 
det  dicere . 

lUeautem  bonus uir  nunqum  apparet.etUm  boc 
mifera  fujpicort 

Aliquid  domoabeuntemabhuliffe.  PH,  nequeomU 
rarifatis. 


quid  rei  3 eheco- 
la  [ eli  iilhuc  ? 3 e 
quella  ? P.  ro- 
gas  me?  3 diman- 
dimi tu  che  colà  t 
[ Eunuchtim , id- 
ell  Eunuchus  } 
quello  Eunuco 
[ quem  dedilli3 
che  tu  donafli  a 
Taide  [ quaa  tur- 
bar dedit  nobis } 
che  turbatione  « 
che  aflànni  ci  ha 
egli  dato  [uitia- 
uit  uirginc  3 egli 
ha  fuergognato 
laucrgine[quam 
miles  J che  il  fal- 
dato [■  dederac 
dono  3 donò  [ he 
rz3  a lamia  pa- 
drona [ quid 
ais  ? 3 che  di  tu? 
P.  peri]  3 io  fo- 
no rouinata  Fe. 
temu^ta  cs  3 


II 


fX 


][ 

5* 


B V N V C O 


uopluL»’'«^i  ùmfaxojcus.  forte  [ ad  i 

loro  r”  q'Tniihi  DO-  Perij,oi>fecro  taminfMimfaciaus  mté  tu,ne  dotnum  [ a 
nule  uolùt]  che  audiuiquidm.  ^^dèreCama: 

mi  iiogljono  ma  py,  poi  ego  amatores  audierm  effe  mulierm  J “ r 

rtuxumos  , [ num  fit]  fe  egli 

, [mea  I poffe:ueruM  miferé  non  in  mente  uenerat:  ui  è F.  iam  faxo  g 

* CTO  ] per Vainorc  Ham  iUuiH  dliquò  conclujfemt  neq;  iOi  commijiffem  fcia$]io 

di  Dio,  [quid ni  uirgintm,  ^ «oc“uJaSede-  ■ 

”*^^d'^cofafuo  refeegli^  inex- 

T2Òi  ninnai:  eft*ifh.c  ? ] i quefta  > F.  infa-  fa,  ePitia.e  Doria  rimangono  da 
nis  ] tu  fei  uni pa«a  [qui]  come  [ Eunnchus  ] perij  , o rouiuata  a me  [ obfccro  ] ohimè 
uno  Eunuco  [potmt  facete  hoc?]  ha  potu-  [ne  audiui  quidcm  ] io  non  ®*‘ - 

to  far  qiiefto,  che  tu  di?  cioè,  fuergognar-  udito  [ mea  tu  ] ò tu  Pitia  mia  [ faci  ] 

* li  P.  ^egO  nefeio  iDum  ] io  non  conofeo  una  ribalderia  [ uro  infandum  ] “«o  9 : 

* editii  r q iifierit]  chièftato  [hocquodfè-  giudi  non  dTcr  ricordau,  tanio  uitupwo- 
SlQUcfto  cheeglihafatto[res  ipfa]  Io  ftef-  & , cioè  non  folamcotc  io  non  ho  ueduw 

l «.eo]»io[po  iP" 

cÌfta^7cun,roRÌtes]  qu^do  tuia  d.man-  ram]  iohaueuo  intcfo[eos  efle]  cheeg  ma, 
i^rln^lenilebonus^rj  qudbuon-huo-  erano  [ nuximos  amatores  ] gr“3‘fti- 
di[autem]e[iIU^  in  aeOii-  mi  amanti  [ mul.crum  ] de  le  donne  [ fedi 

^ «Tarn  1 ancora  [ mifera ] io  poue-  nu  [nihil  polfe  ] che  non  poteuano  far  nul-  ,9 

* fpicci T ho  Sa  [ hl^  3 d.  quefto  U [ uet«r]  ma  [ non  in  mentem  uenerat. 

^k-  tion  luhbia  tolto  r aliquid]  idei!  hoc  etiam  } non  mi  iicnne  ancora  in 

fantafiaqueao.Aeeglino^^^^^^^^  > 
5 r\-  j- u nMuro  (itis  mira-  ncTnam  1 perche  f concluflcm  ^ io  lo  ha 

rtidtKfctoTfc’iion  roU”»! 'W"  CS" 

,„cóm.Mm.ilUa»so.cmlnc|UluK.  64t  . , 

K longius  ] poflà  andar-  difeotto  [ nifi  fi , id  to  la  ucrginc . 

,r  • • ‘ 

ANNOTATIONI. 


Scelerofum  ] rnomi , che  finifeono  in  [ o- 
fiis](ignifican'  tmapienea2a,comc  [Iceli^fus, 
faxo(ui]pienodi  fcclerataggine,  c di  fasS  [:m- 
dax  ] pafliuo , e non  attiuo  [ quinetiam  infu- 
pcr  ] è tanto  , quanto  , infuper  folo , o[quin- 
f etiam  ucncéco  ] quali  nuliardo,che  fa  diuen- 
a 


tar  una  fanciulla  donna  [ dare  aljquid  donoj 
è donare  qualche  cofa  [temulcnta.i.lenta  te- 
mu  ] piena  di  vino  [nelle  nule  alicui  ] è uolcr 
male  a qualcuno  [ignauos]  antico  a feambio- 
di  ignauiU , [anuiotcs  mulicnim]  muUcrum 
pailtuo . ' , 


E X I fora* 
rcetehejua  in  ex 
fa  Fcdria , c tro- 


J C E N A Q^V  A R T A 
Tedtia , Doro , ?itk  $ t Dorù . 

B X 1 foTÀS  feelefte  : at  ttum  refiius  ? 


'E™.3éD^ 

19 , e lo  fa  «fclt  ISW  OS , utfibi  diftorfit  earmftx . 


faci,  e lo  mo- 
nta a Pitia  . Pi- 
tia dice  , che 
non  è eflb  : egli 
confellà  non  uà 
cil'erc  andato  , e 
«he 


i ehe  Cherea  fi  en 
iHeflfi  i (boi  pani . 
onde  fi  fcuopre 
hcofii.  Fedrìafin 

rnolo  credere. 

che  fignifica, 
che,  quando  uno 
ha  qualche  fua  co 
ù,  che  faccia  dan 
i no  , c uergogna  a 


ATTO  Q^V  A R T O;  - 

iluìJ  huc  rtiitio  efl^  quid  ue^s  mutdtidift} 

Qmd  narras  }pdutulum  fi  ctfftffem  VythU» 

Domi  non  offtndiffemt  iu  im  ornata  t fugam . 

Py,  Hatesntbominm  amato  ^ quid  ni  ha* 
ttami  Py.ò  fadum  tene . 

DO.  iftudpoluero  tene.Py,  utieft  < PH.  rogitati 
non  uides  i 

Py.  Videamjotfecro,quem  < Ph.  hunc fciUcet . Py. 
quii  hic  ed  homo  t 


•ORDINE. 

Wria  piglia  l'Euniicho  per  il  braccio  , e 
h>  tira  filori , e quando  egli  c in  fu  la  porta  per 
ufcir’ fuori  dice  [Exiforas]  efci  fiiora  [ fce- 
lefte  ] fcelerato  . il  pouero  Eunuco  ueden» 
doli  tirare,  e non  fapendo  perche,  non  no- 
Icua  andare,  però  Fcdria  dice  [ at  etiam  ] 
e anchora  [reftitas  ] fai  refiftenza,anchora 
non  uuoi  ufcire  [ prodi]  efci  fuori  [fiigiti- 
ue]  fiigitiuo  [ male]  troppo  f conciliate] 
compero  , cioò  mala  fpeCi , perche  troppo 
ti  compmi . D.  obfècro  ] ohi  mene , e non 
mi  firatiare  , che  ho  io  fitto  , e piangeua . 
F E.  oh  ] ò La  Pitia  tu  non  uedi  [ uide  ] uc- 
di  [ut]  come  [ caraufex]  quefto  boia[di- 
ftorfìt  fibi  ] fi  i difiorto  , e guaito  [ illud  o$] 
4 5“'!^“®  C quid  eft]  che  uuoldirc,  che 
fignifica  f rcditio  huc  ? 1 qucfta  ritornata 
qua? che iiuol dire  chenifei ritornato? [quid 
eft  J e che  fignifica  ] mutatio  ueftis  ?]  que- 

F.  oui]  quello 
Ae[  deduftus  eft 
ad  uo$hodie]cbe 
ui  è (lato  mena- 
j to  hoggi  a cafà. 

Py.  nunqiiam  J 
mai[Phxdria]Fe 
dtia  ^ qtiifquani 
noftrarum]  nef- 
fima  di  noi  [ ui- 
dit  hunc  ] ha  ue- 
duto  coftui[fuis 
‘ oculis  ] co  fuoi 
0 occhi  . F . non 
uidit?]  non  l'ha 
ueduto  > no  ? P. 

[iin]dimi[obfe- 
ero  ] di  gratia 
[ credidiftì]  hai 
tu  creduto]  hunc 
deduAù  ad  nos] 
che  coftui  ci  fia 
itato  menato  l 


»4» 

me  fij*  amico,  ^ 
finge  non  io  cre- 
dere , acciochc 
non  ne  fia  incol- 
pato egli  ftefib: 
ouero  che  noi 
debbiamo  difen- 
derei noftri  fra- 
tcgli  ne  le  cofe 
ancora  , che  e-  * 
gli  hanno  torto. 


fta mutatione di  panni?  [ quid  narras?]  che. 
di  tu  ? [ fi  cefiaflém  paululum  ] fe  io  fofte , 
ftato  punto  piu  [ Pythia  ] Pitia  [ non  of-, 
fendiflemdomi]  io  nonio  harci  trouatoin. 
cafa  [ ia  iam  ] in  modo  già  [ adornabat , 
iddi  adomauerat  fugam  ] hauctu  mclTo  in 
ordine  di  fuggirli . P.  amabo  ] o [ habes  ne  9 
hominem]  halo  tu.  F.  quid  j perche  [ni 
habeam  ?]  non  uuoi  tu , che  io  l'habbi?  P. 
o fadum  bene  ] o bene . D.  Poi  ] per  Pol-^ 
luce  [ uero  ] ceno  [ ifthuc  bene  ] quefto  d 
bene.  P.  ubi  eft  ] doued  egli  ? diccua  cefi 
perche  non  era  quello . ^£.  rogitas  ? ] cu . 
mene  dimandi?  [non  uidei?]  non  lo  uedi- 
tu  ? P.  [obfècro]  oh [quem  uidcam?]chi^ 
uuoi  tu,  che  io  uegga?F.  hunc]  coftui  [fci-^M 
licet]uoglio,che  tu  iiegghi.P.  quii  homojche  * 
huomo]eft  hic?]c  coftui? 


Ph.Qtù  ad  uos  dedudus  hodie  efi.  P.  hù<  ocùlir  fuis 
HoSrarumnunquam  quifquam  uidit  Phadria . 

Ph.  non  uidit  i P.  antuhunc credidifti  effe,  ot* 
fiero. 

Ad  nos  dedudmiPh.nanq;  alium  tatui  neminem. 
P.bau, 

Nf  comparandus  bic  quidem  ad  ittum  ed:iUe  erat 
Honeftafacie , cr  liberali . PH.  ita  uifus  ed 
Dudum , quia  uaria  uejle  exomatus fiat  : 
tiunc  eò  Ubi  tddetur  feedus , quia  iOam  non  batet, 
Pl.Tace  obfecTO,quajì  uero  paululum  interfiet. 

Ad  nos  dedudus  badie  efi  adolefcentulus  , 
fìitem  tu  uero  uidere  ueUes  Phadria . 

Hic  efi  uetus , uietm , ueternofus  ,finex , 

Colore  mufieUino . Pb.  bem  : qua  bac  efi  fabula  ( 
EÒ  redigis  me , ut  quid  egerim , egometnefiiam . 
Ebo tu , emin‘ ego  tei  DO. emijìi.  P.  iute  miti 
denuo 


T.  Ageiugnete 
[ita] fi  [nanq;] 
perche  [habui  ne . 
minem  alium]  io 
non  ho  hauuco  tjt 
nefluno  altro . P. 
hau]uh,  oh,ahu,  ; 

Lnp  comparan-,^ 
s eft  hic]non 
bifogna  aggua- . 
gliare  coftui  [ad*, 
lUum  ] a quello 
[ ille  erat]  quello 
era  [ honelta  fa- 
eie  ] di  uno  vifo 
honefto  [&  libe- 
rali ] e liberale^ 
cioè  quello  haue- , 
uaun'uifo  bone-, 
fto,bello,e  conue. 
niente  a uno, 
huomo  libero  ,.e, 
non  fcruo.  FE., 

K a ita  . 


* 

tiéparfo  fdudu^f 
^co  fii  ftor- 
natus  fuit  J 4>chè 
«li  ér'onwta  [lu 
m ucfte  ] d'iliri 
panni:  cioè  per- 
che egli  haucua 
. altri  ueftimenti 
•*  [ nunc]  ora  [uidetur  tifai  feedus  ] trpar  fchifo 
[ro]  per  quefta cagione  [quia]  perche  [non 
habet  illà]  egli  non  ha  qlla.  P.  obfecro]  de  ta- 
ci, fta  cheto[qiiafi]come  fe  [ panlulum  inter- 
Ctjci  (ia  pocadifFcrcnaa[uero]  è per  riempie- 
re il  neri© [hodie] oggi  [ deduftus  ctt  ad  nos  ] 
ci  è flato  menato  vn’gioiianeno[quem]ilqua- 
Ic  [nero  ] ucramente  [ tu  Phidria  ] tu  Fedria 
[uelles  uiderejuorcfti  uedere  [hic]  coftui  [eli 
^ uenis  ] èueccnio[uictus3uieto,ò  ftantio[ue- 
tèmofus]ritruopico  , oua6  morbo  ueterno 
confedu$[fenexjgriniofo,corpo  di  uecchio 
[colore  muftellmo]  pallido  j^ppio  del  colo- 
re de  le  donnole,  oucramentc  diremo , fecon- 
do Donato , che  uoelia  dire  [ colore  Stellio- 
ni* ] che  diri  del  colore  del  ramarro,  cioè  pie 
no  di  lentiggine . perche  uno  uecchio , che  fia 
léntiginolo,  par  proprio,  ch'egl'habbia  copcr 
*4  to  il  uifo  d'una  pelle  di  ramarro , perche  il  ra- 
marro è tutto  chiazzato  , ouero  macchiato 
di  certe  macchie  roflìgne , proprio  fimili  a le 
lentiggine,  onde  Donato  uuole , che  Teren- 
tio  non  habbia  bene  intefo  quel  paflb  di  Me- 


nandro  , 'donde  ^ 
hacauato  q- 
fio  che  dice,  outQ 
hde  galcodis  ge^ 
ron  galcotis  che 
uuol  dire  Stellki 
ciò  Ramarro  , q 
egli  ha  intefo]mii 
llellajcioèDon- 

nola,&  Uè  ingannato  da  la  fomilianzadi  que-  | 
Uo  uocabolo.  Gali , che  uol  dir  Mullella , di 
modo  , che  egli  ha  prefo , Gali  a fcambio  di 
Galeotis  • F.  hem  ] ohimè  , ben  be  [ re- 
digi* me]  tu  mi  conduci  [eo]atale  [utego-i 
raet  ] ch’io  propio  [nefeiam]  non  fo[quid  egie 
rim]qucl  eh  io  babbi  fatto,  poi  f»  uolu  a l’eu- 
nuco.e  dice[eho  tu  ] ò la  [ emin’cgo  te  ? ] ho 
ti  io  comperato  ? D.  cmifti  1 fi.  P.  iubc  ] fi 
[ denuo  ] di  n uouo  [ inihi  refpondeat  ] che  mi  9 
rifponda.F.  roga] dimandalo.  P.  uenillirf  ^ 
hodie  ad  nos  ?] Tei  tu  ucnuto  oggia  cafa  no-, 
lira  ? [negar]  c dice  di  no[at]ma[ucni^  illc  aU. 
tcr]c  uennequcllo  altro [lutus anno* fede- 
cim  ] di  fcdici  anni  [ quem  ] ilquale  [adduxit 
fecum  ] menò  feco  [Parmeiio  ] Parmcnone 
F.  fi  uolu  a l’Eunuco  [ agedum  ] orfu  Ila, 
aodire  [expedi  mihi]chiarifcimi  [hoepri-, 
mum  ] in  prima  quello  [ unde  l^bcs  J.  IO 
donde  hai  tu  [ iftiim  ueilem  ] queftì  panni; 

[ quam  habe»?]  cheta  hai?ucc$?]tuopiU 
riipondil  ' ' • 

ne]  conParmen». 
ne.  F.  nous  ne- 
eum  prius?]conip 
fceuilo  tu  innan- 
zi? D.  non  ] qo 
[ nec  unquam]  ne 
mai  [audicramdi 
cier]  haueua  udi- 
to dire  r^selTet] 
chi  folle.  F.  un- 
de igitur]  donde  , 
dunq;  [fcicbas]la,  I» 
peuitu  [elTemeu  ^ 
Irattem  ? ] che 
fofle  mio  ftateU. 
Io?  D-Parmenoj 
dicebat]  Panne- 
none  diceua[cumi 
eflc]  chceglicra 
[is]Stegli  [de- 
ditmihilunc]ini, 
deqf  quelli  paft-j, 
ni 


I Monllru  homi 
ni*]  mollro  de  la 
natura  [ non  di- 
^ èhirus  ?]  no  lo  di 
rai?elo  piglia  p 
Ugola  piarglie- 
ne dire.  D.  uc- 
nit Cherea]  uen- 
nc  Cherea:  e dice 
cóme  uno  ch'ha 
paura  a parlare. 
F.  Fratcr  ne?]  il 
^ mio  fratello  ? D. 
iu]  fi.  F.  quan- 
do?] quando?  D. 
hodie  ] oggi . F. 
quam  dudum  ] 
quanto  fa , qiian- 
tòè.  D.  modo] 
tfra , tefte . F.  QUI  • 
ciim  ] con  cni.> 
D.  cum  Parmentf 


♦ 

lionjlrwn  hotninii.no  àiHurusi  DO.  tunit  Chtrei. 

PH.  Fr4/fr  ne  ? DO.  iU . PH.  quando  ? DO.  ho* 
dit.  Ph.  quam  dudum^  DO.  modo. 

PH.  Quicumf  DO.  cum  Pamenone.  PH.  noras  ne 
eumpriusi 

DO.Non,«fc  qui  effet^nquam  audteram  dicier . 

PH.  Vnde  igitur  fratrem  meum  effe  feitbas  < DO, 
Parmeno  ^ 

Dicebat  eu  ejfe:isdedit  banc  uejle  mibt.PH.occtdi. 

DO.  Mei  ipfe  induit,  poft  uni  ambo  abierut  forai. 

Py.  lifatii  credii  fobrià  et  me,et  nibil  mefiti  Uhi 

lamfatii  certum  eJUuirginem  uitiati  effefPH.  age 
nuncbeUu4t 

Credii  buie  quod  dicati  Py.  quid  iUi  credam  < rei 
ipfa  indicat . 

PH.  Concede  iftuc  paululmtUudin  ( ttim  nane 
paululum.fattfi»  ' i ... 


E ' N;  V \'C>  Oc  '.  T t' 

Kef^ohdeat.  PH.  roga.  Py.uenijiin  hodie  ad  net'i 
negat . 

At  iUe  alter  uenit  annoi  natuifedecim  • 

Quem  fecum  adduxit  Parmeno.  P H.  agendum  hoc 
mibi  expedi . 

Primum,iftam  quam  babei,unde  babes  uejìéhaceif 


?»  ” 


ATTO  <tVARTO:  14, 

Die  Ju  hocrursu.cbterean'tué  Hefié  detrdxit  tihlf  ,-e  dice  [ 6c  » 

n — ^ ^ 2 I..A I ^ A 


Vo.Fdétm.  P.  cr  ea  rft  iniutusiDO.  faOm.Fh.  uon'^piu 

■ » . . - [die  dura  j dimi 


t ni.F.occidi  ] So 
fono  rouinato  : e 
<)ue{la  piroU  e- 
gli  U dice  da  fé, 
che  Pitia  non  lo 
fente.  D . ìpiè  io- 
dui  cmei]  eli  mif 
fei  miei  [poli] 
poi  [ambo]  amé- 
' duoi  [abierùt  fo- 
ras  ] M ne  andarono  fuori . P.  credis  ià  ] ere- 
dita ora  [meellè  fatis  fobriainjch'io  fono  af- 
fai in  me,  e ch’io  non  fono  fuori  di  me , o de 
gangheri,  o del  feminato  [ & nihil  mchtitam 
tibi?]é  ch'io  non  ci  ho  detto  bugie  ? [ certum 
•ft  fatis]  feto  aflài  chiaro[ià]ora  [uirgincin  ui 


cr  prò  te  bue  dedu^us  eft  ? DO.iu . 

P&.  luppitermgne,ò  fcelejlumyatquetmdacembo 
minem . F.u£mibi, 

Ftià  nitc  no  credis, iniignis  noi  effe  irrifas  modis  i 
H.niru  nitu  credas  qi ifte  diut. quid agS  nefeio. 


[rurfum]di  nuo 
uo[Ch*rej]CI» 
rea  [decrajiic  ti« 
bi]ticauo[tuaa 
vellcm?]  la  tua 

vefie?D.  f*aum] 

- , ^ ^ fi-F.&eacftùi.  4 

dutus]ac  elfi  mefla  quella  ? D.  fiftimi  J fi  ,.p. 

&dednaut  eft  huc]  & d ft«o  menato  ouà 
[prote?]  in  niofcambio?D.iu  ] cofiS. 
luppaer  nugne]  o potente  Gioucf  o (cele, 
ftum  hominem  ]o  huomo  federato  [atqnc 
wdacem]  &audacc.PaurmihiJohime,^- 

^ntn^  4 mm  f*  « • « 


il* M i_  t r • 1!  *li  a J w^uaacc.F.uxinjhijohitnc- Ole» 

tut^  efle?Jche  la  fanciulla  d ftata  fuergogna  fchina  a me  [etiara  nuncnou  cr-^  ] a^cot» 
? 3 'h  bcftiuola  [credu  huic]  non  credi[nos  irrifas  clTe  ] chenoi  fiamo  ^ 

credi  tu  a colini  [qu^  dicat  nunc?  ] quel  che  te  ftratiate[ÌDdignismodi,  ? J con  modi  inde 

dice  ora?  P.ouidiftì  credam?]  cheunoi  tu,  pniJrìrt^nr»;  .... 

che  io  gli  creda?  [res  ipfa  iudicat]e  fi  uede.e- 
;lt  è il  morto  in  filila  bara.  F.  dice  a l'Eu 


^ ^ ••  a M w «aa*  a a a %«avw  «•  4 A«U* 

oaco[ concede iftuc]accofiari  qua[paulu- 
him  ] un’pocopiu  faudin’?]  odicu  ?l'£imuco 
fi  accolla,  ma  non  unto  quanto  uuolFcdria 
pero  dice  [etiamniinc]  anchora  [ paululum 
un  poco  piu,ellèndofiaccoftato  tanto  che  gli 


te  iiratiatciiDdignis  modis?]  con  modi  inde  « 

gni?  cioè  noi  fiamo  Hate  tratute  come  noi  ^ 
non  merttauamo?F.mirum  ni  ] forfè  , cu 
debbi  forfejcredas]  credere[quod  ifte  di- 

cat]  quel  checoftui  dke  [ egondeio  ]io  non 

fo[quKlagani]quel  cheto  mi  debbi  fue.iTUL  . 
quelle  parole  fono  dette  da  lui  piano  . poi 
fi  uolu  a l’Eunuco  e dicegli  piano,  che  Pi-  ' 
tu  non  le  ne  accorge. 


’ Hens  tu  ] e la 

tn[negato  ] nega 
[rutJum]di  nuo- 
uoquido  io  ti  di 
mando . poi  dice 
forte  fingendo  di 
brauarlo,chc  Pi- 
tia fenu  [ pof- 
y fumne]  polio  io 
*•  (hodiejoggi  [ ex 
culpetc  uertini  ] 
cauar'ilnerofex 
tc?]  date?  polfo 
io  oggi  incende- 
p re  il  nero  da  te  > 
[uidilli  ne  1 hai 
tu  ueduto  [ nratre 
Chaerea?]ilmio 
- • fratello  Cherca? 
Do.aon]  no.  F. 
t)on  potell  fate- 
ci]e  non  può  con 
fcllàre  [ fine  ma- 
lo J fenza  pena 
■[  uideo  ] io  lo 
aieggo  [ fcquere 
isacjuieni  di.qvpj 


ììeuslu,neg4laTWrfuitt.poffumneegohodieexU  ^ 

exculpere  paflà  di  qua , ue- 

Yerum  c-  uidiSinfiatrem  Chjerem  ? Do.  non  Pi  *'  8*^* 

non  potejl  ’ *-  8**”®  t *nó  aie ^ 

^inemalof4teri,mdeo:fequereb(tc,ModoMt,mo  don^at] ori*di 

donegit.  medino,  tutte  q- 

Ord  me.  Do.  cbfecro  te  uno  FhéidrU.  Pi.  i intra  ^ “ 

DO.boi,bei.  * * 

Fh.dliópa£lohoneJìequomodobincahe4,nefcio. 

Ailu  eft  lìquidi. tu  me  hic  etiS  nebulo  ìudifteaberei 
FY.Purmenonis  t^mfeio  ffjèbitnctecbnam,qu4nt 
me  uiuere.  * 

DO.  SIC  eft.  Py.inuenùm  poi  badie, parem  ubi  refe 
rtmgratiim.  ’ 

Sed  nuncepàdfciciendu  cenfet  DoriasfDO.de  iftac 
rogas 

VirginéìPy.itafutruM  tactm  ne,anprtdicif  DO. 
tupoljifapis, 

Quodfcis,  nefeis , ncque  de  Funucho,  ncque  dtui» 
tiouirginis.  ' 

ìUcrc  et  o3 te  turba  cuokes»  tj  iBiffrat9/mris, 


cello,  dice  poi  a 
l'Eunuco  piano, 
che  Pitia  nó  feii-  . 
te  [ora  me]  pre- 
gami , chiedemi 
pdono.  D.  Phat- 
dria  ] 6 Fedria 
[qbfecro  te  ] io  || 
mi  ti  raccommà 
do[_uero]nó  fa 
nulla . F.  i intro  J 
ua  dentro  . D. 
hoi  hei]  ohi  chi. 
coli  lo  faccua  gri 
dar  Fedria.  F.  di- 
ce da  fef  alio  pa- 
do]  aftnmente. 

K I [n« 
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t [nefcio]Io  non  fo  frf  modo  dictàbiffe  Donum,  PI.  iufucim.  DO,  fti  ] tè  tu  fd  fa-  •- 

C«,no„odo]co-  uideon'Chremem? 

— r-i — -1  ...  , . . 1 . » . *1  “•  oon  upere 

Tbats  im  dierit.  P I.  quii Uàt  DO.  quid cim  tuie  |-  j 

dbeo , iam  tum  inceperat 

Turbi  inter  eos.  Pl.au/èr  aurum  hoc,  ego  [cibo  ex 
boctquidjiet. 


me  [abeam  bine] 
io  mi  parti  di  QUI 
[honcHc]  con  no 
nor  mio, cioè  fé 
io  non  fo  cofi  [ a- 
dum  cit  ] io  fon* 
rouinato  [ (ìqtii 


z dem]  certamente . poi  finge  di  dir  uillania  a 


che  tu  fai  [ neque 
de  Eunuche  ] ne 
de  l'Eunuco  [ ne 
qiie  de  uitio  uir.< 
ginis  J ne  de  la 


e» j — — — 

j ^ P illania  a uiolata  uergine  [hacrc]  ecofi[cuoluei  te]  ^ 

l'EunucOjC  dice  forte  [tu  cti.im]  tu  anchora  futi  liberarai  [omni  turba  ] d'ogni  affanna  • 
[ nebulo]  nebolone , gaglioffbne  [ ludificabe-  [&  fcceris  gratum  illi  J e le  farai  > cioè 

re  me]  mi  ftraticrai  hic?]  qui?e  cofi  feneua  a la  uergine  [modo]lblamente[dicid]diquor 
" " ’ 1-  fto[abiireDorum]cheDorios'è  partito,  an- 

dato con  Dio.  P.  ita  faciam  ] con  farè.  Dj 
fedJma[uideon*  Chrcinem>]  “cmìo  io  Cr^ 
mete?[iam  Jgia[aderit]  lari  qui  [Thais]  Tai.^ 
de . P.quid  Ita?]  come  cofi  ? D.  quia  J perche 


in  eafa.  P.  »an  feio  ] tanto  fo  io  [ lune  eflè 
technam  ] che  quello  è uno  inganno  ] Par- 
HK-nonis  ] di  Parmenoiie  [quam]  quanto[me 
uiuerc]  iouiuo.  D. licclì]  ella  ita  cofi.  P. 
inueniam ] io trouerò  [ hodie]oggi[ubi  [do- 


4ie[Pol]per  Polluce  [rèfefani  parem  gratiam]  [ aim  inde  abeo]  quando  io  mi  parto  di  qui-  » 
lo  gli  rendi  il  cambio  [ fed  ] ma  [ quid  facien-  ui[iamtum]gia  inlino  allora  [incoEpcrx  tur-  “ 
dum  cenfes  mine  Doriai?]  che  giudichi  tu,  ba]  era  cominciato  uno  contrailo  [inicreos] 
che  bifi^ni  fare  ora  ? D.  rogas  me  ] dimi  tu  fraloro.  P.  aufer  hoc  aurum  ] to , piglia  quc.» 

[ de iilacuirgine?] di  quella  uirginelP.  ita]  ftoorof  egofeibo]  io  faperè  [qui  fiet  ] che 
C[utrum  taceam  ne]  le  io  debbo  tacere  [an-  colà  Ila  [ex  hoc]  di  quello,  e fi  pane  e laicig 
prxdicem?]o  dirlo?  D.  Poi]  per  Polluce  [fi  Pithia. 

A N N O T A T I O N I . 

Conciliate]dà  concilior,conciliari$,  che  fi  quello  modo  di  dire , fi  dichiara , nel  capo  dei 
- , gnifica,oltreal'altrcfuefignificationi,Com-  tempo  , nel  accufatiuo  [ O fcclellum  atque 
perare . adunque[malc  concUiateJmal  compe  audacnn  hominem]  quello  modo  di  dire,  fi  *• 
rato  lignifica, e perciò  io  ho  efpollo  cattiua  dichiarane!  acculàtiuo  nel  capo  dcl’cfclama^ 
fpcià  [ quifquam  nollranim]fra,  c tra , nel  fuo  tione  [ hqi , hei]  intcricttione  del  dolore,  nel 
capo , nel  genitiuo  [ Aonos  natus  fedecim  ] Aio  capo  he  rintcriettioni . 

SCENA  QVINTA. 


A T A T , da- 
f U hercle]  Creme 
te  Aatello  di  Pan 
fila  era  fiato,  co- 
me uoi  fapcte  a 
HMgiar  incafa  di 
Trafone,  & hauc- 
ua  tanto  beuuto 
& mangiato  che 
egli  era  alquanto 
f piu  alleeretto  del 
[olito  : de  laquale 
co  fa  egli  HclTo 
da  per  fé  fé  n'era 
accorto,  e perche 
egli  s'haueua  fat- 
to una  cattiua  im 
prefiió  nclamen 
te  diTaidc,pcn- 
làado,  ch'ella  gli 


Cremete  tPitid. 

A T A T,  data  bercle  utrbd  mibi funi , uicit  ui 
num,  quodbibi , 

A c dum  dccubdbm , qui  uidebdr  mibi  eff t pulebre 
fobrius  ì 

PofioMm  furrexi,  neque  pes,  neq;  meni  fdtis  fuum 
officium  fdcit . 

P.  ebreme . C.qiàsthiebem  PyibUs,  udb  quinto 
nunc  formoflor 

yidere  mibi,qum  dudum’jf  Py.  certe  tu  quidem  poi 
multo  biUrior. 

C.  Verbum  bercle  hoc  uerum  efì:S  I N a CERE* 
R E,cr  Libero  friget  Venus. 

Sed  Tbdis  multo  ite  uenitiP.  in  ne  dbqt  ii  ì miUtei 
C.lidudu  letdè;  lites  funt  inter  eosfidx  imxumx. 


uolefle  far  qual- 
che ingannojdubi  ^ 
taua,  che  apporta  *• 
ella  l'haucll'c  fat- 
to ibriaccare.efoe 
adùq;di  cala  è da 
fe,come  l’imbriac 
chi  ,na  dicendo,  ^ 
cheegl'è  imbriac 
co,  & mentre  che 
uà  balenido  p U 
ftrada , trota  Pi-  1 
tia,e  burla  có  lei. 
laqualcofa  c’infoi 
gna  , che  noi  ci 
debbiamo  guar- 
dare dal  troppi 
uino  , perch'egli 
fa  l'huom  di  fauio 
diuentar  matto., 
come 


cerne,  per 
cagione  Creme- 
tedi  feuerojédi- 
■enuto  uno  fccm 
pio. 

ORDINE. 


ATTO  Q^VARTO. 

P.  Htbil  iixit  tuiHt  ut féqutrtre  ftftiC.  'nibil»nift 
ébiens  mìbi  innuit . 

P I.  Ebo,  non  ne  id ftt  tut  (CH.ét  utfàebm , ii 
dicere  ilUm , nifi  quii 

Correxit  miIes,quod  inteUexi  minus,n4tm  me  extru» 
fitforas, 

Sed  eccam  ipftm . nùror  ubi  egohuic  Mteuerterim. 


Uf 

nn  chiamata 
Mctonvinia , che 
j quando  fì  po- 
ne l'inuentor  de 
la  cofa,  per  la  co- 
fi  fìclTa . poi  di- 
manda Pitia  [Icd] 
ma  [Thais]  fai- 


At  at  ] benbe , 
i a, fi  fi  [herclej  per 

Hercolc  [ data  fiint  mihi  uerba  ] io  (bno  da- 
to ingannato,  ouero  mi  fono  dati  tefi  lacci 
[dare  uerba  alieni  ] è ingannare  qualchuno 
[uicituinum  ] mi  hauinto  il  uino[ouod  bi- 
bi]  ch'io  ho  beuuto  [ac]e  [dtim  accuoabam  ] 
mentre  che  io  ero  a uuola  [quam  uidebar  mi 
hijquanto  mi  panie  egli  [ cÀc  pulchre  fobri- 
us  ] eflére  un  bel  fauio,  cflcre  bene  in  ceniel- 
f lo[pol)quam  fiirrexi  ] poi  che  io  mi  leuai  da 
tauola  [ neque  pes  ] ne  i piedi  [ ncque  mens  ] 
ne  la  mente  [ facit  fatis  ] fa  aliai  [ l'uum  olEci- 
um]il  Tuo  officio  perche  baicnaua,  e non  Tape 
uà  doue  fi  luflé.  P.  ucdelo,  e lo  chiama]  Chre- 
me]  o Cremete.  C.  quis  cft?  ] chi  ^ la?  [ hem 
pithiat]  o Pitia  [uah  J o[quanto  uidere]quan 


dc[uenit]  e tor- 
nata [ molto  an- 
tc?]molto  innazì?ciod  e afIài,cheTaidc  è tor- 
nata? P.  nó  l’haueua  ueduta , e nó  lapcua  che'l 
la  folle  tornata, però  dice  [ an  ] o [abijt  iam  ] 
elfi  ella  già  parata  [a  milite?]  di  cafa  del  Tolda 
to?C.  iamdudùxtaté]cghé  già  un'etd,cioé 
un  gran  pezzo  [ fa  Ax  fuiit  ] che  ci  fono  fatte 
[ lites  maximx]  lite  grandilfime , oucro  gtan- 
dtlfimi.  contraili  [ intcr  cos  ] tra  loro.P.tum] 
allora  Taide[nihi1.r.dizit]  non  dilTe  nulla  [ ut  . 
fequercre  fefe?  ] che  tu  l’accompagnalfi^C.ni 
hii]non[nifi]  fenon  che  [ abiens  ] partendofi 
[ mihi  innuit]ella  mi  fece  cenno, ouero  m'ac- 
cenno.P.eho]ombe[nonne  id  fat  erat  ?]  que- 
llo non  ti  baftaua  > C.  at  ] ma  [ nefeiebam]  io 
non  fapeuo , non  intendeuo  [ illam  diceicl 


tomi  pari  tu  [forroofior]  piu  bella  [ nunc]  ch’ella  uolcficdire  [ id]  qucdo[nifi  quia]  le 


ora  [quamdudtim]  che  poco  fa.  P.  tu  certe] 
«4  e tu  ueramente  [ poi]  perpolluce  [ multo  hi- 
larior] molto  piu  allegro.  C.  Hercle  ] per 
Ercole  [ hoc  uerbum  ] quello  prouerbio  [ue- 
aum  eli  ] c ucio  [ fine  Cerere]  fenza  Cerere, 
cioè  fenza  mangiarej&  hbero  ] e lènza  bacco 
[Venni]  Venere, cioè  la  libidine  [friget]  è 
fredda c non ual nulla,  cioè  che  fenza  bene 
bere,  c ben  mangiarc,l'amorc  dotme.è  una  fi- 


non  ehc[milcs  ] il  foldatn  [ correxit  ] corref- 
fc,ci'oè  mi  fece  intendere  fquod]  quelche[mi 
nus  intcllexi  J quel  ch'io  non  inceli . dice  in 
che  modo  egli  lo  fece  intendere  [nam]  perché 
[extrufit  mejcgli  mi  caccio  [forai]  fuori. meh 
treche  coli  dice  egli  oede  laide,  e però  dice 
[ fed]pu  [cccam  iplàm  ] eccola  qua  [ miror] 
io  mi  marauiglio  [ubij  doue  [ anteuerterim  J 
io  fia  pallaio  mnanzi[huic]  a colici . 


r ANNOTATIONI. 

At  at  ] interiettione,  che  fi  ufa  quando  uno  mofior  ] è i'ecceflb , nel  ablacino  nel  Ilio  ca- 
li accorge  di  qualche  inganno,  nel  ineericnio-  po  [ uiderej  quello  nerbo  fi  dichiara  nel  fine 
ninel  fuocapo  [ Accubare]  èlbre  col  corpo  del  incerpreutione  [a  milite  ] modo  del 
bocconi  a mangiare  a uuola  , come  làceua-  luogo, che  fi  dichiara  nel  ablaciuo,  nel  filo 
ISO  i Rontani  a quel  tempo  [ Quanto  for-  capo  . 


tt 

t 


SCENA  SESTA. 


Taidct  Cremete,  Pitùt . 


té  CntDO  'equi  

den,  illum  iam]  muc, fremete,  rum.  Trafone  glie  li 

li  tenore  di  que-  uuol  torre , e pe- 

lia  Scena  è , che  CREDO  equidemJUumìm  affuturum  effe  ut  rò  prouegga,  cho 
Taide  troua  Cre  iUgm  4 eripùt  : fine  Ut  le  faccia  in* 

S?Pa*nfi&‘è'fw  giurianeffuna. 

Ibtella  i e come  effòdìtntur , - . , i 


11 


ORDINE. 


>r 

14# 


É V'  N V C O 

Vfjue  dito  illius  ftrrt  paffuta  ineptidSt  cr  tàdgnì^d 
uerbd, 

Verhd  iuta  fiat  ;Htrm*enim  fi  direm  eonftrtntwr 
UdpuUbit. 

CH.  Tfcrf»V,fjo  idtìiuim  hic  difum.  TA.  O mi  Chre» 
me,teipfum  txptiinbm. 

Scia  tu  turbam  batte  propttrte  effe  faSam  < cTdieo 
dite  attinere  batic 

Omitem  rem  {’CH.aimef  qid  < quaji  iJluc.T  A.  <pàd 
dum  tibi  fororem  {iudeo^ 

KedderetCrreJlUuere , hxc  dt<[;  buiufmodi firn  muUd 
paffa. 

C.ubiefif'  TA.domiapud  me»  CH.  btm.T.quid 
ffts* 

Eduda  itdyUti  tec^ , iOaqut  digtium  ejl.  CH.  quid dis? 
TA.idquodreseft. 

Hmc  tibi  do  no  do , neque  repeto  prò  iUd  dbs  te  qtàd* 
quampretq. 

CH.  Ef  babetutycr  refertur  d me  Tbais  tibijtd  Uti  me 
vita  et  > graiid . 

TA.  At  enim  caue,ne  priut,quàm  bditcimedccipidS, 
dmittdscbreme. 


Ordine. 

ftrfi  da  fe  Tai- 
de],  e «lice  [ Equi- 
certamente 
{ credo]  io  credo 
f illum  afFiituru] 

- rte  farà  qui , cioè 
* Traforie  [i5  J or» 

[uteripiata  me] 

t(cr  tormi  [ il- 
am  ] quella  , 

Cioè  Panfila.poi 
piglia  animo  , e 
dice  minaccian  - 
do  [ fine  ue- 
niat]  lafcialo  ue- 
i nirc  [ fi  attige- 
rit  illam]  fc  la  toc 
therà  [ uno  di  - 
gito]  folamcnte 
con  un’ dito  [at- 

Sui]  fenza  man- 
o [ oculi  ] gli 
òcdii  [ illico]ui- 
blto  [ effodicn- 
*^4  tur  ] gli  (iranno 
cauati  (I  ufquc  a- 
deo  ] ccnartiente 
[ poiTum  (erre  J 

m poflb  fopportare  [illius  ineptias]  le  Aie 
fciocchezzc  [ & nerba  magnifica  ] e le  fue 
^ole  fuperbe  , quando  fi  uanu  , onero  io 
non  mi  curo  de  le  fue  (cioccheiie , e de  le 
fuc  parole  fuperbe  [ dum  fint  nerba  ] men- 
*j  tre  clic  fono  parole,,  cioè  io-  non  mene  cu- 
ro mentre  che  elle  non  fono  altro  che  paro- 
le , però  dica  quel  che  uuole,  e tenga  le  mani 
a fe  [ uerum  ] ma  [ enim  ] in  ueriti  [ fi 
nerba  ] fe  le  parole  [ conferentur  ] ne  ue- 
ranno[ad  rem  ] a fatti  [ uapulabit  ] egli 
iirà  bafionato , cioè  (è  egli  uorrà  fare  con 
altro  che  co  le  parole , egli  fori  molto  ben 
bafionato . C.  uedeTaide , c le  dice  [ Tha- 
il  ] P Taide  [ ùndududum  ] già  un  pez- 
zo fi  [ adfinn  hic  ] io  fono  qui . T.  ò 
Ibi  Chreme  ] ò Cremete  mio  [ expeda- 
Eam  ] con  defiderio  io  afpettauo  [ te  ip- 
iUm  ] te  fteflo  [ Scia’  ] fai  tu  [ hanc  tur- 
bam  ] Aie  quella  quifiione  [ ^ fadam  J 
è fiata  fatta [ propter  te?  ] per  cagion  tua  ? 
( k adeo  J À ia  tutto  , oucro  folamente 

. .'i  O a • 'l 


fhanC  bninert 
rem  ] che  tut- 
ta quella  cod 
[ attinere  ad 
te?  ] apparte- 
nerli a te  ? C. 
ad  me?]  am^ 

[ qui  ? ] co- 
me ? [ quali 
illhuc  fcilicet  t 
fecerira]  quafi 
come  fe  [ fe- 
cerim  ] io  bab- 
bi fatto  [ ifi- 
huc  ] quello 
io  . T.  quia] 

!>erche  [ dum 
ludeo  3 men- 
tre che  io  mi  P 
ingegno  [ red- 
dere , Bc  refii- 
tuere  tibi]  ren- 
derti , e retti  •* 
Olirti  [ foro- 
rem  ] la  tua 
forelu  [ fuirt 

Eaflà  3 io 
o fopportato  f 
' [ hjcc]  quei 

fte  cofe  [ ac- 
que multa  3 er 

molte  altre  [ huiiifmodi  ] fìmile  a que- 
fte . C.  ubi  ca  efi  ? ] doue  è ella  * T . do  - 
miapudme]  in  Cafa  mia.  C.  hem]  eh, co- 
me egli  pareua  cofa  firana  che  ella  fiifle  in 
cafa  di  Taide.  T.  uedcndolo  coli  pertur- 
bato dice  [ quid  eli?]  cheè  ? [ eduda  efi  It 
ita  ] ella  è fiata  allenata  coli  [ ut  ] come  [di- 
gnum  eft  ] come  colà  degna  [ te<^ue  } di 
te  [ ilbdue  ] c di  lei , cìm  come  tu  meri- 
ti tu  , Se  lei . C.  quidais?]  che  di  cu?T.id 
fcilicet  dico]  dico  quello  [ quod  res  eft} 
che  è uero  [ do  hanc  cibi  dono  ] i te 
la  dono  [ ne  ti  chieggo  [ prò  illa  ] per 
lei  [ quicqtiam  preti)  J unto  , ne  nulla, 
e mentre  che  ella  dice  quelle  parole,  ella  fe  È% 
piglia  la  punu  d’una  ugna  con  denti , co- 
me fanno  quegli  che  dicono  di  non  uoler 
nulla . C.  dice  Cremete  monftrandofi  gra- 
to[Thais]  oTaide[Schabctura  me  tibi  gra- 
da 3 io  tene  fo  il  buon  grazio, e ti  ringratio  [9c 
refertur]  etenerilluru  [iu uti]cofi come[me 
riu  es  ] cOme  tu  meriti , cioè  come  Dt  fei  do- 

goa. 


O I 
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A -f  T O CLV  A R T O. 

S gnaTT.it  mimi  mabm  [caue  Chremc ] auer- 
lifti  fremete  f ne  prius  araittas  honc]  che  pri 
’ N5tperche[ea 

N<?  bxc  td  efì,<juà  miles  à me  ui  nitc  ereptu  uenìL 
hbitit,  cijlellà  VytbUs  domo  effer  cum  monumltis. 
C.  Viden  tu iUmThiisi  P.ubijìu  erti-' T.  in rifeo. 
odiofdcefftsf 

C.  i\ilitem  ftcum  ad  te  qudntds  copùt  adducere  ? 
At  Ut.  T.numfomidolofuStobfecro,es  mibomo?C, 
dpdgefis , 

Pgoformidolofas^nemo  tfì  bominSyq  uiuattminus. 
T.  Atque iUopus  ejiX.hdumetuotqudlemtu  me 
effe  hominem  exiliimes . 

T.  Imo  hoc  cogitdtotq  cu  res  tibi  e&,  peregyinus  é, 
Minus  potesyqudm  tu,minus  notus,micorh  bic  bd» 
bensminus. 

C.Scioiiìuc,  SED  TY  QvoD  cdutre pojiis,jlul 
tm  ddmlttere  efl . rid. 

Kdlo  ego  nos  proJpicere,q  bue  ulcifei  dcceptd  iniu 
Tu  dbiidtque  ojlium  obferd  intus,  ego  dum  bine  trif 
curro  dd  forum  : 

Volo  ego  ddejfe  bicdduocdtos  nobis  in  turbd  bdc . 
T.  mdne 4 


éft Iella  i quella 
[quaua]U  quale 
[miics]  il  foldato 
[uenit  nuncjuie- 
neora  [ereptuni 
a me  ] a tormela 
[ui  ] per  forza  [a- 
bi  cu  ] ua  uia  tu 
^ythia]  Pitia[ef 
ter  domo  ] caca 
di  cafa , oucro  ar- 
reca fuori  [ciftel- 
lam]  lofcannel- 
lo  [cum  monumé 
lisi  cole  fcrittu- 
re,che  erano  ferie 
te  , che  faceua- 
no  fede,  come  Pi 
fila  era  cittadina 
*d’ Atene.  C.ue- 
dendo  in  quello 
mentre  Trafone 
dice  [ uiden’  tu  il 
lumThais'3  utdi 
lo  tu  Thaide?P.ri . 
fponde  i Taide 
uón  rapendo  do- 
tte filile  lo  fean- 
nello  [ubi  fica  c?] 
dou’è  egli  ? T.  in 
rifeo  1 ne  la  buca 
del  muro, fecon- 
do Scruio,  e No- 
nio, che  era  una 
buca  fatu  a mo- 
do d'uiu  finellra 
che  doueiia  efle- 
rt  in  camera . fc- 


matunonlapcrdilquioiaec^iasàne]  eh*  f 
tuiariceuidamet 

Dia  [ego  fbrmidd’ 
lofus  ? J io  paur<y 
fo?[nemty  ett  om»' 
nium  [ non  é neP 
fimo  al  mondtf 
[qui  uiuat]  che  ufi 
ua  [ miniis.f.  fbr-  9 
midololùs]  man- 
co paurofo.  T.at- 
que  1 ouer  fior 
coli  [ita  opus  ell^ 
coli  bifogna  efie- 
re.C.hau]  oim* 
[metuo  ] io  ho 
paura,  che  cu  non 
mi  conofea  bene  § 
[ qualcm  homi- 
nem ] che  huomo 
[tu  me  exillimas] 
tu  mi  tieni.T.  lói 
mo]at1zi[cogita'< 
toJpenfa[hoc]q.^ 
Ilo  [ peregrinua 
cj  colui  iforcllie 


, . re  [qui  cù]  co  chi 

C.nelùts  ejl.T.mdne.  C.  omittejdm  ddero.T»  nibil  , [ubi  res  é]  tu  hai 
opus  e ft  ijlis  ebreme . 

Hoc  die  modo  ,fororem  UUm  tudm  effe,  erte  pdr» 
udm  uirginem 

Amiftffe,nuc  cognojTejjJgnd  oftéde.P.ddsut.T.cdpe 

si  uim  fdciet,in  ius  ^ito  hominem,  intettextin  < C 
probe. 

T.fdc  dnimo  bdec  prdfenti  diedi . c'.  fdcUm.  T. 
toUepdUium. (ro. 

Perij,buic  ipfl  e^opuspdtrono,  quem  defenforépd 


t0 


a fate  [minus  po^. 
tens  quam  tu  jl 
manco  potente,  * 
di  minori  forM 
che  non  fei  cu[uai-. 
nus  nomai  nwuv» 
co  conofeiuttr 
[ habeos  ] & ha  i 
[hicj  qui  [ minus 
amiconim]  man- 
co amici.  C.  Scio 
illhuc]  io  fo  que- 
llo[fcd]ma  [IwU 
tumelll  ecofafciocca  [ admittere]  perde- 
re, ouero  patire  [ quod  polfis  cauere  quel 
che  tu  puoi  faluare,  ouero  fchilàre  [ malo]  io 


condo  Donato  è 

un  uocabolo  Frigio , che  lignifica  una  cella 
eoperta  di  cuoio,  diremo  dunque  [in  rifeo] 
nela  buca  del  muro,  o ne  la  nnelirella  del 
^ muro  di  camera , ouer  ne  la  callà  [odiolà  ] lei  uoglio  piu  pretlo  [nos  profpkcre  ] che  noi  cl  ^ 
muniu , fiifiidiofa  che  cu  fei  [cetm?  ] che  Hai  faluiamo  [ quam  ulcifci  hunc  ] che  punire  co- 
aacdere?C.lcguita  di  finir  il  filo  parlare,  che 
egli  ha  detto  di  fopra  ucdilo  cu  Taide  [ quan- 
tas  copias  milicum]quanu  moltitudine  di  fol 


dati[adducere  fecù  ] egli  mena  feco  [ ad  te  ? ] 
qua?  poi  ha  paura  e dice  [ac,  ac]o , o guarda , 
Cttaraa,uedi,  uedi.T.num]  dimi  un  poco  [ mi 
homo]  Cremcce  mio  [oblecro  ] di  gratia  [ e$ 
lbrmidolorui?]lèi  tu  paurofo?  C.  apagefit]  ua 


Ilui  [ accepta  infuria]  de  la  ingiuria  riceuuta 
[tu  abi  ] ua  dunque  uia  m in  cafa  [ atque  ob-  - 
lera]e  ferra[intus]  di  dentro  [ollium  ] la  por- 
ta[dum]mencreche  [tranfeurro  hinc]  io  do' 
nacorlàdi  qui  [ad  fommT  infino  i la  piai-» 
za[uolo]io  uoglio  [adeflehicaduocatos  no*' 
bis]che  tìam  qui  huomini  in  aiuto  noilro  [ io 
hac turba]  ia  quefta  quilliooCt  T.  mane]' 

noa 


f4t  ' B V N 

■ aon  andaK^o  io  non  uoglio.  C.nieliusoft] 
egli  i meglio.  T.  mane  J no  dico.  C.  omitte] 
lafciami  andare[iam]ora  [adero  iilic]  io  (arò 
qui.T.  nihil  opus  eft  idii  Chreme  ] non  ci  é 
bifogno  di  coteftoro  Cremete  [die]  di  [hoc] 
quelfo[modo]ora[illam  c(re]cheellaé  [tuam 
u>rorcm]cua  forella  [&  te  amiiìflej  e che  tu  la 
perdcfti[paruam  uirginemj  che  ella  era  picco 
lina  [ nunc  coenolfe  ] eche  ora  tu  l'hai  cono- 
% rciuta[ligna  oltende]da  gli  fcgnali.P.Pitia  era 
tornata  co  le  fcritture  e co  lo  fcanello , e dice 

A N N O T 
AfTuturuni  effe  ] infinito  fiituro , tra  gli  in- 
finiti (ùturi  [ Digito  uno]  finimento  [ufque 
adeu]a  fcambio  di  molto  [Vapulabit  ] quello 
iierbo  fi  dichiara  ne  palTiuijtra  uerbi,  che  han- 
no la  uoceatciua, e la  fignification  palTiuarpro 
pter  tcjcaufa  dficiente,nel  accufatiuo,  nel  fuo 
I capo[pro  illa]rcambio>nel  ablatiuo,nel  Tuo  ca 


V c o 

[idfimtjeccogli  qui.TJepiriia,e le  da  aCre-  y 
mete  e dice  [ cape  ]to  qui  [ìiuim  faciet]fcti 
sfora eri[in  ius  duciro  hominem  ] chiamalo  a 
la  ragione[intelleztin‘?]hai  tu  incefo^C.  pro- 
bc]bene.T.facdicas]fa  che  cu  dica[hzc]  que- 
lle cofi.  [animo  prclenti  ] arditamente , fenxa 
paura.C.fiiciamJ  io  lo  farò.T.  toUc  pallium]ti 
ra  fu  il  mantello  [ buie  ipfi  ] coftui  [opus  eft] 
habifogno  [ patrono]  di  procuratore[quem] 
ilqtule  [ paro  ] io  uoglio  [ defenforem  ] per  B 
diranfore . ' 

A T I O N I. 

po[cum  monumentis]  compagnia,  nel  fuo  ca 
po , nel  ablatiuo  [ At  at  ] interiettione*,che 
chemollra  timore[apagefis]uerbo  comico  or 
ucro  auuerbio  greco , cnc  fi  ulà  come  uoi  ha- 
ucte  ueduto  nel  fuo  luogo, nel  comento  [duce 
rein  iusaliquera]d  ciure  unoo  richiamarfi 
d'uno  a qualche  magifirato . f 


SCENA  SETTIMA. 


•Hahccini 
ego  ut  contu- 
meliam]  Tra- 
Ibne  iiiene  a 
eafa  di  Taide 
,4  con  unto  gran 
de  [quadrone , 
quanto  fe  egli 
hauellè  hauu- 
to  andare  a có- 
batterc  uno 

rflo  cafiel  - 
. £a  una 
gran  brauau 
J < 


Tr4f(me,Gn4tonetSanga  feruo,CrmttetTaidt . 

Hanccine  egoutcontmilim  tm  infìgnmin 
me  AccipUm  Gnato  <* 

Mori  me  fitius  e&.SimAlio,T>onAX,  Sirifee,  fequhnini . 
Vrimum  titis  expiignAéo.G.re/te.THR.uirginem  eri* 
piam.G.probe . 

THR.Ma/e  multabo  ipfm.G.pulcbre.TììK.ìn  medium 
bue  dgmen  am  ueài  Donar , 

Tu  Simalio  in finijhum  comu , tu  Syrifee  in  dexterum . 
Cedo  AÌioStubi  centurio  ed  SAngA,ey  manipulus fitrum  < 
S.eecumAdeJì. 

ORDINE. 


di  parole  , c 
di  fatti  nul- 
la. laqualcolà 
mofira  la  (cioè 
chcua  de  pa- 
rabolani , che  !• 
co  le  parole  ia  ‘ 
ghiottifeono 
gl'huomini  in- 
teri , e quando 
uengonoa  fat- 
ti non  fanno 
nulla, 

- If 

l 


. DiceTrafonea  Gnitone[Hanccine:i.hane 
ne  .f.  conuenicns  eli  ] è egli  cola  conuenien- 
te  [Gnato]Gnatonc  [ut  accipiam  ] ch'io  fop- 
ppni  [ hanc  concumeliam  ] quella  ingiuria 
fin  me]faumi[um  infignem?]  tanto  manifo- 
fta  ? tanto  grande,o  noubilc , quali  dicendo  , 
oo,che  IO  nò  la  deuo  patire  [ fatius  eli]  egli  è 
raegbo  [ memori  ] che  io  muoia . poi  fi  uolta 
accrti  fuoi,e  dice[Sinulio  ] ò Simalio  [ Oo- 
nax  ] Oonace  [Sirifee]  ò Sirifeo  [ fequim  ini] 
I«guic4cemi,ucnitc  meco . poi  fi  uolu  a Gna- 
tone[primum]  in  prima  [ expugnabo  ] io  pi- 
glierò [ aedes  ] la  calà.G.  re&e  ] bene,or  coli . 
TR.  cripiam]e  le  torro[uirginem]  la  fanciuln 
4>G.  prohp]  bene  > lefarai.il  doufre .,  T IG 


m ulùbo]  io Iratterè f ipfam]  lei, cioi Taide 
[male]  male. G.  pulchre]  benillimo.  TR. 
fi  Aolu  a Doiiace  [ Donax  ] o Donace  [.f.  uo* 
nias  huc[uien’qua[in  medium  agmen]ncl  mez 
zo  de  la  (quadra  [ cum  ueAi  ] col  uette  [uè-  t a 
dei]  era  uno  firumento  di  (erro  da  mandar 
iu  gl'ufci,  un  palo  [ tu  Simalio  ] e tu  Simalio 
in  comu  finifirum]ne  la  [quadra  da  man  finir 
ra[tu  Syrifco]etu  Sirilcofin  dezterum]ne  la 
[quadra  da  man  delira  [ cedo  alios  .i.  die , ubi 
funt  alij]dimi  doue  fono  gli  altri[ubi  eli  San- 
ga[doue  è Sanga  [ Centurio  ] Centurione; 
Centurio  era  uno  che  haucua  lotto  di  k 
cento  foldati  [ & Manipulu:  ] il  Capiu- 
qo  [ fìirum  ] de  ladri,  ouerode  làecom;\qi 
‘ ^ ‘ [Mani- 


. V • 


ATTO 

fMiniptilus]  miol  dire  il  Capitanò  di  ban- 
diera detto  Manipulus  , perche  pigliauano 
i Romani  certi  couoni  . onero  fallclietti  di 
hcrba,chcManipuli  fìchianuno  in  latmo, 
e gli  poneiuno  in  fun’una  pertica  a Icambio 
di  bandiera  : onero  ti  chiama  Maiiipulus  , 
perche  era  un'ccrto  numero  di  roldati  , il  qua 


A R T O.  nf 

le  lì  cbiamaua  Manipiilut , donde  d detto  4 y 
Capitano  di  Ibldati  Manipulut.S  A. dicedi 
le  come  d'una  terza  pcrfoiu  [ eccum  adcll  3 
eccolo  qui  Sanga.  THR.  uede  Sanga  fuq 
cuoco , che  haueua  in  mano  lo  lirofinaccio- 
lo  da  liroppiciare  le  fcodcUe,  ch'era  una  1^ 
.gna,  ediee. 


Ignaue]poItro 
*»  ne,  gaglioffo, da 
poco[qiiid  3 per- 
* che  f portai  iftuc 
Ime  ] arrechi  tu 
cotetto  qua  [ co- 
gitai pugnare  ] 

E enfi  cu  di  com- 
attere  [ penicu- 
lo?]co  lo  llrofina 
ciclo  S.  ego  ne?] 
io?[noueram]  io 
5 haueuo  cono- 
feiuto  [ uirnitem 
imperacoris  ] la 
oinu  del  Capita- 
no , cioè  uollra 
[&  vimmilicum] 
e la  forza  de  fol- 
' dati  [ non  polle  ] 
c che  non  fi  può 
hoc  fieri  3 far 
quello  aflàlcor  fi- 
ne languine]  len- 
za fangue.  aggiu- 
gnetee  pero  T'ho 
arrecato  [qui  ab- 

llergerim  ] per  nettate[uulnera]  le  ferite . Tr. 
ubi  alii?3douelbno  gli  alcri?S  A.  quialij] 
chi  altri ?[  roalum  J huime,oucro  in  mala 
^ bora, ciod  col  mal  anno,  che  altri  ditu?[fo> 
lus  Sannio  ] (blamente  Sannio  [ feniat  do- 
mum]  ha  cura  de  la  cala . cioè  egli  è rella- 
to  folamence  Saiinione  a guardia  di  cafa 
TR. fi  ttoiu  a Guaco,  e dice , tu  Gnacone 
[ iniltTie  hofee  ] metti  in  ordinanza  collo- 
ro  f cgocro  hicj  io  faro  qui  [ poli  princi- 
pi^ doppo  i principi  de  le  fquadre,  cioè  io 


TH.  Quid  igitMe  i peniculo  ne  pugnare  > qui  ijluc 
bue  portes , cogius  i 

S.Ego  neiimperatoris  uirtuténouerSt  et  ulmiTitUt 

Sine  funguine  hoc  fieri  non  poffe,  qui  abfiergerem 
uulnera,  , . 

TH  R.vW  alif  c*  S.qui  malum  aliji  folus  Sannio fer» 
uat  domtm. 

TH  R.Tubofce  infiruet  bic  ego  ero pofl  principia, 
inde  omnibus  Jignum  daho . ( loco. 

G.  lUuc  e fi  fapere:ut  bofee  in{hruxit,ipfus/lbi  cauit 

THR.Idem  bocce  Pyrrbusfaélitauit.CH.uiden’tu 
Tbais,quam  bic  rem  agit  d ( bus. 

Uimirìi  confiliu  lUud  redu  ejl  de  occludendo  £di» 

TH  A .Sane  quod  libi  nunc  uir  uideatur  effe,  bic  ne 
buio  magnus  ejl, 

Nf  metuas .THK.quiduideturi  GH.fundam  tibi 
nunc  nimisueUemdari,  ‘ (fugam. 

Vttu  iUos  procul  bine  ex  occulto  c£deres,facercnt 

THR.  Sed  eccam  Tbaidem  ipfam  uideo . G.  quam 
mox  irruimus  f THR.ma  ne. 


diceffe  per  lo- 
darlo , dice 
[ bocce  idem  ] 
quello  , che 
fo  io  [ fa^ita- 
uit  3 fpelTo  fe- 
ce [ Pirrhut  ] 
Pirro  Re  de 
Pirrocti  CR* 
uedcua , e feo- 
tiua  ogni  colà 
che  Tralbne  , 
faceua  , e pero 
dice  a Thaide 
[ uiden’ Thais  ] 
uedi  tu  Thaide 
[ quam  rem  ] 
che  colà  [ hic 
agit  ? ] fa  co- 
Ihii  ? [ nimi- 

nim  ] certamen 
te  [ illud  confi 
,lium  J quel  con- 
filio , che  io  ti 
ho  dato  [ de 
occludendis  at- 


ta 


dibus]  di  ferra- 
re le  porte  [ reflum  eli]  e buono.  Ta.  ne  me- 
tuasjnon  dubiure , non  hatier  paura[fanc]in  1 1 
nerici(hic]co(lui  f eli  magnus  ncbulo]è  un 
gran  pallriccione,lumacone , fcioccone  [qui] 
cheluidetur  libi  nunc  uir]  che  ci  par  ora  un’ 
huomo , ouero  dice  cofi[  fané  ] fi  a fe  cu  di  il 
uero,cuhai  r.igione[hicell  magnus  ncbulo] 
codili  è un’ gran  minchione  [quod  tibi  nunc 
uiruidetur?ncmetuas]ciocnonè  uero,  non 
dubitare.Tr.dicea  Gnatone[quid  uidetur?] 
cheti  pare?G.nimisuellc]iotMrei molto ca-  |à 


mi  darò  qua  di  drietto  G N . dice  da  fé  mo-  ro[dari  nuncjcheti  fbfle  dato  [ fiindam  ] una 
* Arando  la  uigitaccheria  di  Tralbne  [illue,  id  ffóbola,che  è una  colà  fatta  di  corda  datira- 


edilludcdlapcrc]quedaè  la  fatiiezza  [ ut 
hofee  indruait  ] come  egli  hebbe  ordinato 
codoro  [ ipfe]  teli  [cauit  libi]  fi  procac- 
ciò di  ilare licuro [loco]  in  uno  luogo, ciò 
è fiè  prouidò  di  ìlare  in  uno  luogo  Ccurò 
T R.  lo  fcntc , e non  fi  accorecndo , che  e- 


re  i fidì[utj  accioche  [ tu  procul  J di  difcollo 
[czdcresjgli  faertaflì , gli  pcrcoteflì[ez  oc- 
cultojdi  q'.'alcbe  luogo  nafeodo  ,che  mnon 
folli  ucduio[facerent  fiigajeglino  lì  roerereb- 
beuo)Dfuga.Tr.fi;d3ma[cccumipfam  Thai- 
d^m]ccco  quaTaidcj[uideo  ] io  ù ueggo . G. 


jgli  era  uccellato',  e reputandoS  , che  do  egli  non  hailrcbbe  uoluto , che  fi  fbfiè  con  tanta 

furia 


«y» 


E V N t C Ó 


iJiim  combattuto  ,‘,e  auto  prcfto,  pcrà  di-  haueuaitunco  paura  di  Ini , appi^ofi  a W <f  * 
« [ mo*  ? ] quan  J prcftò  [ irmi-  parole  di  Gnatouc,  fubito  diTe  £Jmanc]  lU 

OHI jf]ci mettiamo  noiquaa  combattere  fen-  l'aldo . 
u confidcraiione  ? T R.  Trafone,  che  non 


Sapientem  ] a. 
un'Sauio  fi  ap- 
partiene £ prius 
eiperiti  omnia  ] 

4 pronare  prima 
ogni-colà  £quaiu 
irmis]  che  le  ar- 
me , cioè  a un' 

Ciuio  fi  apparac- 
ne  fare  prima 
ngni  altra  prona 
j che  di  combat - 

• cere  C qui  fcis  ] 
che  fili  tu  [ an  ] 
fe  «Ila  faccia 
f,  fine  ui  ] fenra 
forza , onero  uo- 
lenticrifqux  iu- 
beam?  ] quel  che 
io  uogli  ? G N. 

Dij  juoftramfi- 
dem  ] o poten- 
za  diuina[  quan- 
ti cft  3 quanto 
naie  [ làpcrc]  il 
fapere  £ nim  - 
quam  accedo  ] 
mai  uengo  da 
ce£quin  abeam] 

j ■ che  io  non  mi 

• parti  £ abste]  da 
4 te3  do^lior]  piu 

dotto . TRA.  s’acfofta  a Taidc  e le  dice 
[Thais]  o Taide£rcfponde  mihi]  refpon- 
aimi  [priinum3in  priau  [ hoc]  qucih>  [cutn  J 
qiundo  [ do  tibi  iftam  uirginera  ] io  ti  do 
cotefia  ucreinc  £diztin’]  non  mi  dicciti  tu 
£ dare  mihiToli]  di  dare  a me  folo  £hos  dics’J 
quelli  di?  cioè  non  diccftitu,  che  10  folo  ti 
goderei  quelli  di  ? T H.  quid  tum  poftM?] 
i « ombe,che  è fiato  poi  ? ombe,  che  è poi  ? T R . 
roeitas?]  tu  mene  dinundi?  [qu*  adduxti 
milii  ] che  mi  hai  menato  £ ante  oculos] 
auami  gli  occhi  [ anutorem  tuum  ? ] il 
tuo  innamorato  ? TH.  £quid?]pcrche?£agas] 
IM  e ^llajC  ragionane  £ cum co  ] con  lui. 


CONSILIO  OMNIA.  PRIVS  EK» 
perivi  quàm  armis  fapienttm  decet. 

Qui  fcis , dn  qu£  iubtmjlne  ui.fdcUt  i G.  Dij  uo» 
ùramfiJem. 

Quanti  ejl  fapere ( nunqudm  accedo ,quin  abete 
abeam  doilior. 

THR.  ThaiSt  primum  hoc  mibi  fronde  : cum  libi 
doiRamuirginem, 

Dixtin  mibi  bos  dies  foli  dare  le  t'THA.  jwilwii 

pojlcaiTKK.rogitase 

Qux  mibi  ante  oculos  amatorem  coram  adduxti 
tuum  e 

THA.  Quid  cum  iUo  agas(TRK.  eyeum  eo  clam 
fubduxtitemibi< 

THA.uiwV.  TìiK.Vamplikm  ergohucredde, 
nifluimauiseripi. 

C.  TibUUam  reddat  ìauttueam  tangas  ommmiG. 
ah»<]uidais  ^ tace . 

C.Quid  tu  tibiuis  < TH R.  E^o  non  tongm mem ? 
C.  tuam  autemfurcifer  < 

G.  Zaue  Jis:  nefds  cui  maledicasnuncuiro,  C.  non 
tu  bine  abis  f 


TR.  & ripiglia- 
te £ qux  3 edite 
£ & qux  ] e che 

[ciam  3 di  na- 
cofio  £ fiibdu-  I 
zti  te  mibi  ] mi  ti 
leuafii  uia  £ cum  - 
ilio  ? 3 ^ 

TH.  libuit  per 
phe  mi  piacque. 
TR.  ergo  ] adun- 
que [redde  bue] 
rendimi  qua  £Pi^ 

fthilam  3 Panfi-  . 
a £ nifi  mauis] 
fi;  tu  non  uuoi  [ 
piu  lofio  £eripi] 
che  ella  ti  fiatol- 
ta  per  forza . 

C R.  libi  illain 
reddat?]  che  ella 
te  la  renda?  faut] 
o £eam  tangas?] 
che  tu  la  tocchi? 

f’  omnium  ] uo- 
ei 


IO 


ir 


feua  dire  £ fede- 
fliflime  3 ma  U 
colera,o  il  rifpet- 
to  j che  egli  ha- 
ueua  non  gliene 
Jafeiò  dire , pcrÀ 
dice  £ omnium] 
fopraogni.  G.  ha  quid  aia?]  ah  che  di  tu? 

£ tace  3 fia  cheto . C;R . quid  tu  tibi  uis  ? ]che  ? 
uno!  dire  tu  ? T R.  non  tangam  meam  ? ] 
non  toccherà  , o non  debbo  io  toccare  U 
roba  mia?  C R.tinmautem  ] tua  è ffiirci- 
fcr  ? 3 boia  ? £id  eft  dicas  eflc  ?]  tu  di  «me  elU 
e la  tua  è boia  ?GN.  caue  fis]  babbi  hlpetr* 
to  fe  tu  uuoi  £nercistu  ] no  fai  £ cui  uiro  ] 
a che  grande  huomo  £ malcdicas  nunc  ] tu 
dichi  ora  uillania.CR.  dicea  Trafone  [non 
abis  tu  bine?]  tunoatiiuioi  andare  con  Dio  > 
di  qui  e?  ' • ' 


iUs. 


Sdn.i.fcisnt]  scintu,utipfaresfefehabut}fiquicqum  hoiu  eo'à 

tu  £ ut  res  fe  coeperis,  qudtta*co- 

iubet  3 come  la  * • , . . - ^ ^ Ha  & 


À T »r  O Q^V  A'R  T O. 

fa' tutta  fopra’  TdciS,uthms  lociJiei(k,mefq}fmpermémihmt.  *4  ^rronìa  fti 
G-  mfertt  tm  me , qui  butte  tutUum  hominem  fucids 
inimicum  tibi . 

C.Diminuamegocdput  tuum  hodie,  mfi  4kis,G. 


le  tue  fpalle  , e 
(tome  tutta  lì  ap- 
^anenga  a te  ? [fi 
^uicquam  turbr 
toeperis]  fc  tu  fa- 
tai qui  punto  eh 
rumore  , cioè  fc 
tu  darai  princi- 
■ pioaputo  di  qui 
llione  [ facianj] 
io  farò  [ fempcr 
memincris  ] che 
lèmpre  ti  ricor- 
derai [ huius  lo- 
ci Jdi  quello  luo- 
go [diejc^e  ] ^e 
di  quello  di[mei- 
i dite  ] e di  me . 
G,  me  miferct 
»ui]  e mi  increi 
Ice  di  te  [qui  fa-» 
«ias  tibi  inimi- 
cum ] che  ti  fai 
[ hunc 
orni  - 


balia  [ ut  addn* 
cam  cam  ] accio- 
che  io  la  meni 


din 


3ua  [ & ollen- 
am  ugna  hzcj 
e dia  quellt  (e- 

fali , come  ella 
nollra . T R. 
tun'me  prohibe-  | 
as  ] uieterami  tu 
[ he  tangam  me- 
am?]  che  io  non 
tócchi  la  mia  ? 
cioè  che  io  no  la 
tocchi } fé  ella  é 
mia  ? C R.  in- 
quam  ] ^ che 


tic 


aero  canis  i 

piccine  dgis  i-  T H R.^wf  ttf  homo  eti  quid  tibi  uisì 
quid  cum  iUt  rei  libi  ejl } 

C.Scibis: principio em  effe  dico  liberm >THR^ 
hem  C.  ciuem  Atticum.  TH  R.6«x . 

C..Mr<tm  fororem.  THR.  os  durum.  C.  miles»  nune 
ddeo  edico  tibi , 

Ne  uim  ficus  uUS  in  iUS.ThdiStego  ud  Sopbrona  eo 
ttutricem,ut  em  adduem,  cr  jigna  oftendum  h*c, 

THR.  tun  me  prohibeas . ^ 

ilem  ne  tangm?C.prohibeo  inqum.  G.<tudin*tu?  ^^^hibeo**  • 
hic  furti  fe  uUigat . ti  uieto  . G N.  ^ 

C.  Sdtin’hoeefttibi^THR.idemhpctuMsTbuis}  Mdin’tu?] odito 
THA.qu£requiref^ondeat. 

THR-  Quid nunc  agimus  è G.  quin redemut . ìm 
htc  tibi  aderii  fupplicans 

Vitro.  THR.  credin'  ? G.  imo  certe  : noui  ingenim 
. muUerum . (putas . 

HoluntiUbi  uelis;ubi  nolisycupiut  ultro.THR-bene 
G.lm  dimitto  exercitum^THR.  ubi  uis.G.  Sanga  » 
ita  liti  fortes  decet 

Militestdomiq;  tfocu^faeuicijiim  utmemineris . 

S.Iandudm  ejl  animus  inpatinis.G.frugi  es.THR. 
mehacfequimini. 


mimico 
tantum 

neiii]  quello  tan-> 

*S4  to  grand  huo  - 
ino . C R.  dice 'a 
Trafone  [ dimi- 
nuam  tibi  ho- 
dic  ] ioti  diuide 
ro  , o farò  oggi 
in  due  parti  [ca- 
put tuum]  il  tuo 
capo  [ nifi  abis  ] 

>5  fe  tu  non  ti  uai 

con  dio . G.  canis  ] o c^accio  [ ain’  ue- 
ro?]  di  tu  da  daucrol  TR.  quis  nomo  cs 
tu  ?]  chi  fei  tu? [ quid  libiuis?  j cheuuoi  tu? 
[quid  rei  eli  tibi]  che  hai  tu  da  fare  [ cum 
illta?]  con  ella?  CR.  fcibis]tu  lo  faperai 
[principio]  in  prima  [ dico]  io  dico  [eam 
dicliberam]  che  ella  è libera.  TR.  hem] 
e.TR.[ciucm.  Atticam]e  cittadina  Ateniefe. 
¥ TR.hni  ] hui,  finocchi  , fiafehi,  capperi. 
C R.  meam  fororem J ernia  forella.  'T  R. 
OS  dunim  ] uifo  di  sfacciato  , huomo  fenza 
vergogna . C R.  miles  ] o foldato  { nunc 
edico  cibi  ] io  ti  dico  [adeo  ] a£fermatamen- 
tb  [ oefiicias  ullam  uim  ] che  tu  non  facci 
uiofenza  alcuna  [ in  cam]  contro  a lei,  cioè 
ohe  tu  non  le  facci  ingiuria  alcuna  . poi  fi 
volta  a Taide  , e dice  [ Thais  ] o Taide 
[ego  eo  ] io  HO  £ ad  Sophronatn  nutriccm  } 


[ hic  ] collui 
[alligar fe] fi  le- 
ga [ flirti  ] ala 
fraude,  cioè 
fi  prepara  ad  ap- 
provare, e man- 
tenere Quella 
firaudeicioè  che 
collei  fia  fila  fo- 
rella. CR.  latin* 
hoc  eli  tibi  ? ] 
quello  ti  è afiai  ì 
ballati  quello  } 
T R’.  Thais  ] 
Taide  [ ais  tu  j 


Ì9 


ditu  tu  [ hoc]  T* 
idem?]  quello  medefimo?  TH.  quzre]ua 
cerca  [qui  refpondeat  ] chi  ti  rirponda»- 
T R.  dice  a Gnatone  [ quid  ] che  [ agi-, 
mus  nunc  ? ] vogliamo  noi  hre  ora  ? G« 
quin  ] che  lenza  manco  [ redeamut  ] noi 
ritorniamo  [ iam  ] ora,  ora  [ hzc  aderig 
cibi  ] collei  ti  fiifà  qui  [ fupplicans  ] chie- 
deudoci  mercede',  cioè  cu  te  la  uedrai  ora , 
ora  qui  a chiederti  mercede  [ ultro  ] di 
fOa  fponuna  iioloncà.  TR.  cr^m’?] cre- 
dilo tu  ? G.  imo  certe  , fcilicec  feio  ] anzi 
lo  fo  ceno  [ noui  ingenium  ] io  conolco  I4 
natura  [ mulierum  ] de  le  donne  [ nolunt3 
elle  non  uoghono  [ ubi  uelis  ] quando  tv 
uuoi  [ ubi  nolis  ] quando  tu  non  uuoi  [ul- 
tro  ] dà  per  fc  [ uotiinc  ] uogliono . TR.  be-, 
ne  puus  ] tu  l'inccndi  bene.  G.  dimittoT 
mando  io  via  f iam  1 ora  rexerdtam  ? ] 

leflct- 


Ift  -1  y.  N 

I l*è(rcrcito?TR.uI)i  u!f,j|4  tui  pofta  fa  tu  , 
mandalo.G.fì  uolu  al  cuoco  [ Sanga  ] o San- 
ga  ] fac  memtnerit]fa  che  tu  ti  ricordi  [ do- 
mique  ] e de  la  cala  [uicifliiu  J c (ìmilmcnte 
[fbciq;  ] de  la  cucina  futi  decet  ] come  £ con- 
ueniente[  fbrtes  milices  ] a ualorofi  foldati , 
cioè  non  ti  dimenticare  di  andare  a cafa,  e far 
dade(ìnare>  come  G conuiene  a un'foldato 


V c o 

forte  i ualente , come  Tei  tu . S.  ìandudum  eft  • 
animus]  ^li  è già  un  pezzo  che  l'animo  mio 
è [ in  patinis]  ne  piategli,  cioè  egli  i eia  un 
pezzo,  che  io  cominciai  a penlirci , & hàue- 
re  appetito.  G.  frugi  e^  tu  lei  huomo  da&f 
ti,  ouero  da  aflài.  T R.fene  iia,  e dice  [uos]uoi 

[ieouimini me] fequitatemi  [hac] perdi  qua 

cioè  uenite  di  qua  meco.  * 


ANNOTATION 


- Conlilium  de  occludendis  xdibus  ] tratta-  riettione  de  la  ripren&one , nel  Aio  capo[Httil 
to  nel  Aio  capo  , uel  abiatiuo  de  gerundi . aunerbio  del  uccellare,  sei  Aio  capo . ^ 

C Facete  fugam]  c menerA  in  fuga  [ Ha]  inte- 


P B R G I N, 
fceleila  ] Taide 
era  andau  in  ca- 
fa,  e Pitia  ledif- 
Ic , come  la  fan- 
ciulla piangeua, 
ecomeellahaue- 
ua  ftracciau  la 

famurra  , e che 
Eunuco  fé  ne 
era  andato  ^ ma 
non  le  uoife  già 
dire  appunto,co- 
me  la  colà  fta- 
ua  . quelle  cofe 
noi  debbiamo 
intendere  , che 
. ella  le  haucllè 
*J  dette  a Taide  in 
cafa,  perche  Tai- 
de efee  ora  fuo- 
ri, e (opra  tal  co- 
là grida  c6  Pitia . 
Pitia  impauriu 
per  le  parole  , e 
per  le  minaccie 
di  Taide , non  Ha 
# in  quella  coilan- 
tia , che  ella  ha- 


ATTO  QVINTO. 

Scena  Prima. 

TdiifteVÌtU. 

Phrgin*  fetUiUmem  perptexitoqià» 
Scio,nefcio,abijt,aMÌiui,ego  non  ddfki . 

Non  tu  iSuc  mibi  diàura  aperte  es,quicquid  e&  < 
Virgo  confeiffa  ue&e  lacrumns  obticet, 

Eunuebus  Mjt,quamobrem<qmd  faàum  eàitaces< 
P.Qmd  tibi  ego  dicam  miferahOim  eunuebu  negatU 
Fuiffe.T.quit  fiat  igitur  ? P.  ifte  Cbterea . 

T.^i  CbicreafP.  ijle  epbebus frater  PbécdrÌ£ , 
T.Quid  aisuenefica??.  atqui  certo  comperi. 
T.Quidisobfecroadnos^aut  quamobrem  addum 
àus  eà?P.  nefeio , 

nifi  amafie  credo  Pampbilam.T.bem  mifera  cecidi: 
InfeliXtfi  quidem  tu  ifia  uera pradicas  . 

N«  id  lacrumat  uirgo^P.id  opmor.T.  quid  ais  fiacri 
ifiuccine  interminata fium  bine  abiens  tibif  {lega? 
P.Quid  fiaceremdta  ut  tu  iufii,fioU  eredita  e& . 
T.Scelefta,ouem  lupo  commifiSi . difpudet , 
sic  mibi  data  effe  uerba . quid  iOiebominis  e fi  < 

P.  aera  mea  tac  e,  tace  obfi tcro,fialu£ fumus  : 
Habemus  hominem  ipfium . T.  ubi  isefiìp.  bem  ad 
finiRram,uides 

NefT.uideo.P.  comprebendi  iube , auantumpotet . 
T.Quid  iUifaciemus fiultafP,  quid faciam  rogas  f 
vide  amabo,fi  non,  cum  ajpicias , os  impudens 
Videtur.T.non  efi.  p.  tum  quee  eius  conpdcntia  efi . 


ueua  deliberato , 
ne  fa  quello , che 
riuiieua  confi  - 
gl  lata  Doria,chc 
l'haucua  detto . 
che  elb  diceflc  di  non  ne  faper  nulla,  e Tene 
mollrallè  nuoua.ilche  fignifica  che  chi  non 
dueiiutoal'iubicodeb  collancia  fpclTo  de- 


libera nel  Aio  cuo 
redi  fare  de  quel-  § 
le  cofe, che  poi  re 
outoinAil  fatto  ^ 
egli  da  qualche 
colà  Ipauencato. 
nonlcb. 


ORDINE. 

« ** 
Perein'fcelcftaJ 

tu  leguiti  pure 
fceletata  [ loqu» 
mecum  ] di  par- 
lar  meco  [perplc^ 
xe  ] inuj/upata-. 
mence  , ouer* 
non  a propofi  - 
to  . dice  perche  ^ 
ella  non  parla  rì- 
foluta  , aggiu 
gnete  [ mcis 
nunc  ] tu  di  ora 
[feio  ] io  lo  lo 
[nefeio  J io  non; 
lo  fo,  cioè  ora  di- 
io lo  fo , & ora  io 
uonlol'ofabjjt]  r-ti 
egli  lene  è anda- 
to , cioè  l'Eunu- 
co [ andini  J io 
l'ho  udito  dire- 
[ ego  non  adfui] 
io  nó  ui  fui , 


.epoi 

quando  elb  ha  cofi  replie.to  quel,  che  Pitia 
ha  detto,  elb  A licita  ftringendoi  denti,  con 
folcra,  e dice  [ non  diftura  n nubi  tu  ] noi^ 


m 


ATTO  QV  I N T O.  »f  J 


t mi  diraìrt(ihuc]queftaeou [apenej  chùra- 
mcnce  [ quicquid  eiVn  che  cofa  ella  d?  e gli  ua 
adoiTo , come  fé  ella  la  uolell'e  percuotere , e 
dice  quelle  parole  propie,  che  Pitia  ha  deno 
ella[uireo]  la  uirgine  [conlcillauelle  ] ha- 
ncndo  bracciata  la  gamurra  [ lachrimans] 
piangcndo[obticttJtace,  bacheca,  e non  dice 
nulla  [ Eunuchus  abijt  ] l'Eunuco  fc  ne  anda- 
to poi  foggiugne,  e dice  [ quamobrem  ?]  per 
s che  é baco  quello  ? [ quid  labium  eb  1 ] che  é 
fiato  ? [ uccs  ? ] tu  ftai  cheultu  non  rifpondil 
[quid  dicamtibi]  che  ti  debbo  dire  [ niife- 
ra?  ] io  nicTchina?  difgratiata  ? [negatit  fuibc  ] 
dicono  che  non  è fiato  [illum-Eunuchum  J 
quello  Eunuco . T.  quis  leitur  fiiitlj  chi 
adunque  fu  ? P.  ibe  Chacrea  J quebo  Chcrca . 

- T. qui  Chzrea?]  qual  Cherea? [ibe  Ephe- 
buf  [quei  eiouanetto  sbarbato [ fiater  Phr- 
^ driz  ] fratello  di  Fedria . T.  quid  ais]  che  di 
tu  [ uencfica  ? ] malurda  ? ftregaccia  ? P.  atqui 
certo  comperi  J io  lo  fo  certo,  io  ho  trouato , 
che  egli  é fiato  cgli.T.ob  ferro]  dimi[quid] 
come[aut  quamobre  1 o perche  conto  [ addii- 
dut  eli  ad  nos?]  egfid  fiato  menato  a cafa 
nofira?  P.  nefeio  ] io  no  Io  lo  [nifi  credo]  fc 
non  che  io  credo  [amab'c  Pamphilam  J che 
V 58''  era  innamorato  di  Panfila . T.  herami- 
4 rera]omcfchinaamef  orridi  ] io  fono  roui- 
naca[infclix]infelice  [fiquidem  przdicas]  fc 
tu  di[illzc  uera]quelle  cofe  uerc,  ciod  fe  qiic- 
fte  cofc,che  tu  di  fon  uere[num]  dimi  [uirgo] 
la  uergine  [ lachimat  j piange  [ id  ? ] per  qiie- 
fto?P.  opinor  id  ] io  pcijfo  per  quello , cioè 
che  ella  pianga.  T>  quid  aisjche  midi  tu  [fa 

£ ANNOTA 

f 

Ad  finibramJinueTfo  la  man  finiilra. 

SCENA 


crilcga?]  federata  ? Cicraega  fonifica  una,  f 
che  ruba  le  cofe  fàcre.quié  polla  a [cambio 
di  fcelcfia  [ne  intcrminau  fum  tibi  ibucjnon 
ti  ho  io  protebato  quello  [ abies  bine  ? ] par- 
tendomi di  qui?  ouero  quando  io  andai  uia 
non  ti  dilli  io  che  tu  ne  hauelli  cura  ? Pit.  quid 
faccrem?]  che  doueuo  io  fare?  [eredita  ebjcl- 
la  fi  lafciò[foli]  a lui  folo  [ iu  ut  iubi  ] come 
tu  comandàlli , dicebi , coramettebi . T.  fee- 
lefia]ribalda  [commifilli  ouem  lupojcu  debi  a 8 
guardia  la  pecora  al  lupo  [ difpudet  ] io  mi 
uereogno  [ fic  miJii  ebe  dau  uerba  ] che  mi 
fia  dato  parole , che  io  fia  coli  menata  per  il 
nafo , ouero  ingannata . poi  uoltando  coli  l'oc 
^hio  uede  Cherea , che  anchora  haucua  i pan- 
ni del  Eunuchu,  e dice  [quid  hominis]chc  raz 
za  d'huomo[eb  illic?]d  quello  ? P.  hera  mea] 
o padrona  mia[tacc  obfecro]di  gratia  taci,fta 
cncta[fiilux  fumus]noi  fiamo  làuie  [ habemus  p 
hominé  ipfuinjnoi  l'habbiamo.  T.  ubi  isefi?] 
douc  è ^li?  P.  Iiem  ad  finibram  ] uedctelo  da 
nun  manca[uides  nc?]uedilo  tu  ? I . uidco]  io 
lo  ueggo  . P.  iube  comprchcndijfallo  piglia- 
re[quantum  potes  ] quanto  tu  puoi  prello.  T. 
quid  fjciemus  illi]chegli  faremo  noi  [bulta  ?* 
[pazza'P.qiiid  faciamjqucl  che  io  gli  facci[rb 
gas?ltu  mi  dimandi?[uideaimbo]ucdi  di  gra- 
tia[fi  non  uidetur  [ fc  non  pare  [os  impudcns]  /o 
unosfacciato[cuni  afpicias]quando  tu  loguar 
di.T.nonelljnondiiero.P.  [tum]  oltredi  que 
fio,aggiugnete[uide]confidera  [que  conlidcn- 
lia  eliche  sfacciataggine  é [cius]  la  fuaauc- 
nir  poi  qua . 

• « * ■ 

T I O N I. 

Il 

ue  Jetc  ne  la  propofìtione  [ Ad  3 
SECONDA. 


' A r V D An- 
tiphonem]  il  te- 
nore di  queba 
Scena  i , che  Che 
6 rea  fendo  anda- 
to a cala  di  Anti- 
fone per  mutar- 
fi  i panni  non 
potette  , perche 
ni  erano  il  pa- 
dre , eia  madre 
di  Antifone  .uaf- 
fenc  dunque  (ug- 
gendo ds  qua , e 


Cber<4 , T4Ìde , e Pitia . 

Apvd  Antipbonem  uterij;  mateTiCr patir f 
Quajì  dedita  opera,  domi  erant,ut  rwUo  modo 
Introire  poffem,(fuin  uiderent  me. interim 
Dum  ante  oflium  fio,notus  mibi  quidam  obuiam 
Venit . ubi  nidi,  ego  me  in  pedes,  quanium  queo  , 

In  angiportwn  quoddam  defertum,inde  itent 
In  aliud,  inde  in  aliud  : ita  miferrimus 
Tuifugitando,nequis  me  cognofeeret . 

Sta  eft  ne  bac  Tbais,quam  mdeoi  ipfa  eft , bétrto , 


di  la  di  nafeofto 
d una  uia  in  una 
altra,tanto  che  da  ^ 
in  Taidc.ella  lo 
braua  , egli  gli 
chiede  perdono, 
fanno  finalmen- 
te la  pace , & el- 
la gli  dice , co- 
me Panfila  d cit- 
tadina di  Athe- 
ne  . mandano 
per  il  fratello  » 


If4-  B V N 

I e cercano  di  rlconofcerla.  il  che  (ì^niiìca,  che 
l’huomo  auanci  il  male  è audace  a farlo , ma 
poi  che  egli  l’ha  fatto  diuicn  timido , e pau- 

O R D 

Apud  Antiphonc]  in  cafa  di  Antifone[utcr- 
que  ] l'uno, e l'altro  [erantjerano  [domi  ] in 
cala  [mater,&  pater]  cioè  la  madre, & il  padre 
[ quali  dedica  opera  ] quali  apoda . in  cala  di 
Aiuiphone  erano  améduoi,  cioè  il  padre  c la 
k madre , che  pareua,che  ui  fodero  andati  apo- 
da , perche  io  haueuo  andar'la  a fpogliarmi 


V c o 

rofo,  e dubita  di  Ogni  colà  j perche  la  mak  fi 
confeienta  glifi  apparire  la  pena  auantigli, 
occhi . 

INE. 

polTo,  uelocemente.  aggiugncte[  deueni], 
io  arriuai  [ in  quoddam  augiponum  ] in  unat 
cena  uia  dretca[defcrtum]abDandonata,uul- 
gar  propio  li  dice  chialIo[icem  inde]  e quin- 
ci, e dindi,  e di  quiui  [ iaaliud]  in  uno  altro,  g 
[inde  in  aliudje  dindi  in  uno  altro[Ìra]  di  mo  j 
do  che,  e coli  [ fugiundo  ] continouamente 


[^ut]  di  modo  che  [nullo  modojper  uia  nef-  fuggendo,  oueromggendo  di  qua,  e di  la,  9 


quinci,e  quindi  [dii  miferrimus  J io  mi  drac- 
Cai,  onero  fono  tutto  dracco , e dirotto  de  ù 
pfona[nequi$  me  cognofeeret  jaccioche  ned* 
luno  mi  ennofeefle . mentre  che  coli  dice  ue- 
deThaide,  e pero  dice  [ fed]  ma  [ ed  ne  hzc  ^ 
Thai$]ecodei  Thaide[quamuidco?]  che 
ioueggo?[iplàed]el]aècllà[hacreo]iohq  ^ 
paura,io  temo,dubito. 


luna  [ podem  introire]  io  non  potedi  entrar 
dentro  [ quin  uiderent  me  ] che  no  mi  uedef- 
fero  [ interim  ] in  quedo  mentre  [ dum  do  ] 
mentre  che  io  do  [ ante  odium  ] innanzi  a la 
porta  [quidam  notus]  nn' certo  mio  cono- 
icente  [ nenie  mihiobuiamj  mi  fcontro[ubi 
I uidi  ] quando  io  lo  nidi  [ ego  me  in  pedes.f. 
coniicio  ] io  mi  metto  in  gambe  , onero  la 
uia  tra  gambe  [quantum  queo]  quanto  io 
Ha]oh[  quid 

Ah  quidfacìam}quid  med  dutm}  qiàd fdciet  mAi? 
T.Adeamus . bone  uir  Dorè , faine , die  mihi, 
AufugiStin'i  C.berdffafhm.  T.fatinid  libi  placete 
C.No.T.Credintetpune  abitwrùi  C.unà  bàc  noxii 
MiUe:  jl  aliam  unquam  admifero  uBdm,occidho . 
T.N«  meam  feuitià  ueritus  esìC.no.T.quid  igituri 
C.Hanc  metui,  ne  me  criminaretur  libi . 
T.Quidfeceras^C.pdululm  quiddam.  P.ebo,pdU» 
lulum  impudens  < 

Anpaululmbocejfe  tibi  uidetur , uirginem 
Vitiare  ciuem  ? C.confer[tdm  effe  cr  edili . 
P.Conferuami  uix  me  contineo,quin  inuolem  in 
CdpiUm  : monfìrm , etUm  nitro  derifnm  adnenit. 


faciam?]  che  deb 
boto  fare?  poi  ri- 
piglia animo , e 
’dice[autem]  ma 
[quid  mea  .l.re- 
4 lèn?]  che  mi  im- 
porta ? [ quid  fa- 
ciet  mihi  ?]che 
mi  fara  ella?  qua- 
li dicendo  nulla  , 


uuntuii 

,iciia>|tu)i. 

uunaii.ii 


IO  non  mene  cu- 
ro,e  non  la  dimo 
T.  dice  a Pitia 
[adeamus]  acco- 
f diamoci  la, poi 
quando  elle  fo- 
no accodate  a 
lui , ella  dice  [Salue]  huon'di  [ Dorè] Doro 
[boneuirj  huomo  da  benef  per  ironia]  cioè 
per  il  contrario  [ die  mihi]  dtmi  un  poco[au- 
fligldin?  ] feti  tu  fuggito  ? C.ha  paura , e dice 
fadum  ] madonna  li  [heraj  padrona  ,T. 
atin'id  tibi  placet  ? ] parti  egli  hauer'faao  af. 
; (ài|bcne?  C^non]  madonna  no.  T . credin'te 
impune  abicurum  ? J credi  tu  non  haucre  a 
efiergadigato  ?penli  tu  hauerla  a pallàr  coli 
fenza  cadigo  ?C.mirte  ] perdonatemi  [ hanc 
Unani  noxiam]  quedo  folo  peccato,  ouero 
per  queda  fola  uolta  [ li  unquam  1 fe  mai[  ad- 
mifero ullam  aliam  ] io  ne  faro  alcuno  altro , 
eiue  fe-mai piu  io fo mal nefluno  [^occiditc] 
'ammazzatemi.  T.num  ] dimi  un  poco  [ ue- 
ritiii  rs^  hai  tujuuto  paura  [ . meam  fzuitia] 
ir  * 
u:iib 


de  la  mia  afprec« 
za  , cioè  cne  io 
non  ti  gadigadq 
afpramente  ,chq 
tu  te  ne  fei  coli  |q 
andato  ; C.  non  ] ^ 
madonna  no.T* 
quidigitur.f.iie- 
rituses?]  diche 
hai  tu  dunq;  hau-* 
to  paurarC.  hanc 
memi  ? ] io  ho 
hauto  paura  di 
codei,cioe  di  Pi-  j g 
eia,  & accenna  a > 
Pitia  [ necrimi- 
narcturme  tibi] 
che  ella  non  miaccufadeauoi.T.  quid  fcce- 
ras?]  che  hatieui  tu  fatto  ,che  coli  haueui 
paura  di  lei?  C.paululumquiddam  ]un'po- 
co  di  coletta , poco  poco  male,  quali  nulla, 

P.  fi  adira  fentendo  che  diceua  di  hauer  fat 
to  poco  male  [ eho  impudens  ]o  sfacciato,  tu 
ouero  deh  sfacciato,ouero  o succiato  [ paulu  . 
lum?]  poca  colà  e ? [an  ]dimmi  [iiidetur  tibi 
hocjpani  che  quedo  fia  [ paululum]poco[ui- 
tiarc  uirginem  ciuem  ?J  sforzare, luerginare 
una  fanciulla  cittadina  ? C.  fi  fctilà  e dice 
[credidi]io credetti  [ conferuam  .f.  effe]  che 
ella  fbfle  una  fcrua  come  l'altre.P.  conferr 
uam?]una  fcrua  come  l'altre  e?  [ nix  me  con- 
tineo]ap:naiomitengo[  quin  inuoluem  ] 
che  io  non  miti  lanci,  ouero  appiccili  [ in  ea- 
/ pilluìh 


ATTO  Q_y  I N T O.  iff 

* pillum]  1 cjpelli  [ moRftnim  ] mònflro , che  uo  ] e ne  uiene  nelomarMinentc  «iicro  jpo-  ^ 
tu  Tei . poi  li  uolu  a 1 aide  quali  dicendo  guar  fta[deriAmi]a  Hratiarci,a  uccellarci, a lucrgo- 
da  fé  egli  i sfacciato  [etiamj  ancora  [uenit  ul-  gnarci , a darci  la  baia.TJa  riprende. 


Abihinc]  ua- 
■ia  [ inlana]  paz- 
za. P.  quid  ita?] 
perche  coli  nuoi 
tu  , che  io  uadi 
uia?[uero]  ioti 
fodire  [ credo  ] 
ehe  io  credo  [ de 
beam  quidquam] 


T.Abi bine  inftn4.P.<]uìd ita  nero  < iebem 
Credo  ifliqHÌdt]Mmfurcifero,fi  idfecerim  : 
?r£fertim  cm  fe  feruum  fateatur  tuum  i 
T.  Miffa  Héecfaciams . non  te  dignum  cb<ered 
Tecijli  : nm  fi  ego  digna  bdc contumeUd 
Sum  maxime , dt  tu  indignus , qui  faceres  tmen . 
He<jue£depol,quidnuncconfil^cdpidmfcio 
eiie  ioìurel  qua(  De  uirgine  iftdc  : itd  conturbala  mibi 
che  obligo  [ ifti  Rationesomnestuteamnonpofiimfuis, 
fcrcifero  ] a que-  tquum  fuerat  > atq}  utftudui,  tradere , 

ro\droncelìo**[fi  folidum  parerem  boc  mibi  beneficium  Cbxrtd , 

) fecerim  id]  feio 

habbi  fatto  quello , cioè  di  llratiareli  i capegli 
[pr3efcrtim]mallinianiente  [ cuiu  le  fateatur] 

ConfelTando  ellcre[tuum  feruuin?]tuo  feniito- 
re.  il  fenfo  è perche  qucAo  ? io  ti  fo  dire , che 
toharei  grand'obligo  a quello  ladroncello, 
cioè  ch'io  meriterei  gran  punitione, s'iogli 
llraccia/n  , i capeglij'malTimamcntedicen- 
dod'ellcr  tuo  feruo.e  dice,  dicendo  d'ellèr 
tiiofenio,  perche  chi  galligaua  un  feruo  di 


imamente  de- 
gna [ hac  contu- 
melia] di  quello 
feorno , Cioè  fc 
Aa  ingiuria , oue- 
ro  feorno  mi  Ila 
benilTimo  , per 
edere  una  mere- 
trice , com'io  fo- 
no [ at  tu  ] ma  nt 

Sumcn  ] niente- 
imeno[indignuf 
.f.ei  ] fei  indegno  I 
[qui  faccres]  che 


qualche  errore  non  era  oblijgato  a nelTuiu  pe- 
fu , come  farebbe  ftato  s'egli  hauelfe  galliga- 
to  un'  gentil'huomo . T.  millà  ficÌ3mus]Ialcia 
mo  an^rc[ha;c]queile  baie. poi  li  uolta  a C he 
rea  riprendendolo[Chzrea]  òCherea[non  fe 
cidi  dignum  te]  tu  non  facelli  cofa  degna  di 
te,cioé  una  cofa  conuenicntea  te[nam]  per- 
chc[li  ego  fum]s'io  fono  [maxime  digna]  maf> 


tu  lo  facesli , cioè 
non  me  Io  doueui  far  tu,  onero  non  li  afpctta* 
ua  a te  a farmclo[neque  feio]  ne  fo  [ zdepoll 

fieri!  tempio  di  Polluce  ti  giuro  [quid  conli- 
i]che  partito[nunc  capiàjio  mi  pigli  [de  iilac 
uirgìne]di  quella  uergine  [ita]  in  modo[con- 
turballi  mihijmi  hai  conturbato,&ÌDterrouo 
[omnes  meas  rationes]ogni  mia  ragione,  oue 
ro  dcliberationcjouia  [ut]  di  foneche  [non  •• 
postini  eam]io  non  la  poflo[tradere  fuis]rcn- 
derla  a fuoi  [ ita  ut  zquum  hiit  ] coli  come  fu 
giudo  [atque ut  dudui]e  come  io  mi  inge^ 
gnai[ut]  accioche  [ parerem  mihi  ] io  mi  ac- 
quidasli  [Cbxrca]  Cherca  [hoc folidum  b*- 
nclicii'm]  quello  dabilebcneficiojcioè  accio- 
che con  quedo  beneficio  io  mi  obligasli  ilret- 
tislìmamcntei  fuoi . 


Il 


C.  At]aa  [de 
hinc]  da  qui  inna 
zi  [Thais]^aide 
[ fperojio  ho  fpe- 
ranza  [ fore  inter 
nos]  che  farà  tra 
noi[ztemam  gra 
team  ] una  gratta. 
Olierò  amicitia,o 
amore,  e beniuo- 
len/a[fzpc]  fpef- 
fo  [ ez^uiulmodi 
quapià re]  d*una 
nmil  colà  [1^  ex 
malo  principio]e 
d'un  cartiuo  prin 
cipio  [ Connata 
ed] è nata, genc- 


C.At nane debinc filtro  £ternam  inter  nosgratiam 
fore  Thais  ./ifpf  ex  eiujmodi  re  quaptam , cr 
Ex  MALO  Principio  magna  familiaritas 
Conflata  efi . quid  fi  boc  qmfi>iam  uoluit  Deus  < 

T.  Equidem  poi  in  eampariemaccipicq} , cr  nolo . 
C.  1 mo  ita  qudfo.  unum  hoc  j'cito,conlumelue 
Non  me  fteiffe  caufa  yfcd  amoris.T.fcio . 

Et  poi  propterea  magis  nunc  ignofeo  libi. 

Non  ddeo  inbumano  ingenio  fum  Cb^rea, 

Mr^ur  tam  mperita , ut  quid  amor  ualeaty  nefeiam. 
C.  Tf  quoq;tam  Tbais,ita  me  Dij  bene  amenUamo. 
P. Tum  Pii  libi  db  iUboc  beta  cauendum  intelligo . 
C.Nó  aufim.  P.nibil  libi  quicqua  credo.T.  de/inas . 
a me  tu£  commendo , cr  committo  fidei . 


rata[magna  fami 
Jiaritas]  una  gran 
de  famigliarità, 
& amicitia [quid 
.f. facendum  ed] 
che  li  ha  da  fare 
[ li  quifpiam  De- 
us ] fe  qualche 
Iddio  [ uoluit 
Jioc  ? ] ha  uolu- 
to  quello?  T.E- 
quidcm]  in  uerità 
[ Poi  ] per  Pollu- 
ce [ accipioi^ucQ 
io  la  piglio  [ in  ca 
partem  ] in  que- 
iia  parte  [ tc  uo- 
lo  ] e lauoglio, 
L cioè 


la 


15^ 

j cioj  io  (i  piglio 
bene  è la  uoglio 
a quello  fine.  C. 
imo]ati  [itaqiiz 
fo.f. facia»]  ioti 
prego  , che  coli 
facciffeito]  Tappi 
f hoc  uniini  ] quella  cofa  fola  [ me  non  fccif- 
ic]  che  io  non  ho  fatto  quella  cofa  [caufa] 
j per  cigione[contumelia:]»li  farti  alcuno  feor- 
no  [ feJ  amoris  ] ma  per  cagione  del  amore, 
cioè  perche  io  ero  innamorato  di  lei . T. 
feio  ] io  lo  fo  [ & Pol]e  per  Polluce  [ propter- 
ea]per  quella  cagione[magis  ignofeo  tibi  ] io 
t’ho  piu  per  fcuìato  [non  fumj  io  non  fono 
[ Chirca]Cherea[adeo]  di  tanto  [ ingenio] 
natura[inhumano  Jrozza,  & inhumana[neque 
tam  imperita]  ne  tanto  ignorante,  e grollà 
[ut  ncfcià]che  io  non  Tappi  [ q,d  ualeatamor  ] 

^ quanto  polla  ouer  uaglia  [amore . C.  quo- 
que] anchora[  Ita  Di  me  bene  anient]  legli 
Iddeimi  guardino  [Thais  amo  te]Taidcio 
ti  amo.P.dice  a Taide , che  non  fi  fidi  di  que* 
Ae  Tue  buone  parole  [ tum  ] e però  [ hera]  pa- 
drona mia,  perche  egli  parla  tanto  hiimilmen 
te  [ intelligo  ] io  ueggo , conofeo  [ Poi  ] per 
T.fiuis]  le  cu 
iiuoi  ] opperire 
^ paululum]  afpet- 
ta  un’  pocchetto 

Iiam  ]ora  [ ipfe 
rater]  il  propio 
fratello  [uiigi- 
nis]  de  la  uergi- 
ne  [ adetit  hic  ] 
fata  qui  [ ijt]  che 
- è andato  [accerfi 
’ tum]  a chiamare 
[ nutricem  ] la 
Tua  balia  [ qtue 
aluit  illam  ] che 
l’alleuò  [ panio- 
lam]  quando  ella 
era  piccolina  [ tu 
te  ipfe  J tu  Aedo 
^ [aderis  ] farai  pre 
fcnte  [incogno- 
feenJo]  in  cono- 
fcerbjCioèinri- 
conofcerla  perù 
le , quale  io  ti  ho 
, detto.  C.  ego] 
io  [ maneo]  atpet 
co[ucro  ] di  buona  uoglia.  T.  uis  ne]  uuoi 
pi[jticcrca]  in  quello  mentre  [dum  ] che 


Póllucceftibi  ca  7 
utndiimjche  tu  ci 
debbia  guardare 
[ ab  hoc  j da  co- 
Aui,e  non  tene  fi- 
dare, che  ti  farà 
qualche  male . C. 
[non.aufim.i.  nonauderem]  iononharei  ar- 
dire . P.  credo  tibi  nihil  quidquani  [ io  non 
ti  credo  nulla . T.  definas  ] cellà , ila  cheu  8 
ormai . C.  ego  cómendo  me]  io  mi  raccoiiw 
mando  [ ficcommitto]  e mi  rimetto  [tu.T  fi- 
dei]  a la  tua  fede  [ niinc]ora  [oro  te  io  ti  pre- 
go [ut  fiesmihiadiutrix^  che  tu  mi  fia  adiii- 
tTÌce[iii  hac  rc]in  quella  cofa[capio  teThais3 
io  ti  piglio  Taids[mihi  patronam]  per  mia  di 
fcnditrice[te  obfecro]  io  prego  te  fola.[  cmo- 
riar]  io  morto  [ fi  non  duxero]  fe  io  non  mcr 
ro,o  piglierò[hanc]  collei  [uxorcni  ] per  mo  ^ 
glie.T.tainen]  ma  [fi  pacet.fnon  iiolt]  lètuo 
padre  non  uuole  : Se  è quella  figura  chiamata, 
cclipfijin  piu  luoghi  auanti  dichiarau . Cuih] 
oh, quel  cnc  tu  difquid?]  perche  nonuorràcr 
gli  ? [uolet]  e uorra  [ecrto  feio  ] io  lo  fo  cetto 
[modo]piirche  [hxc  fic  ciuis  ] che  colici  fia 
cittadina . 

[ is  uenk  ] che  {<> 
cgh  Itene  [ opc- 
riamur  domi  ] 
noi  l’afpettiaino 
in  cafa  [ potius 
quam  ] piu  to- 
lto che  [hic]  qui 
[ ante  ollium?] 
innanzi  a la  por- 
ta ? C.  imo  ] an-  { ^ 
zi  [ pcrcupio]  io 
ne  ho  gran  uo- 
glia, cioè  anzi  io 
non  dclideto  al- 
tro. P.  obfecro] 
ohimè  [ quam 
rcm]che  cofa  [ c« 
aftura?]  uuoi  tu 
fare  ? T.  nam]  bc  ^ 
[ quid  ita  ? ] pctT 
èhc  coli  ? P.  ro- 
gitas?]  tu  mene 
dimandi  ? [ togi- 
tas]euuoitii[rcci 
pere  hunc  ] uoler 
riccuer  coltui  [in 
oJdibus]  in  cala  [ poAhac  ? [ doppo  que- 
Aa  fcelcrataggmc  , che  cgh  lu  comincllal 


E V N V C O 

Nmhc  ego  te  in  hdc  re  mihi  oro , ut  udiutrix  jìes  : 
Te  mihi pjtronjm  capib  Th<tis,te  obfecro  : 
EmorUrtfì  non  buneuxorem  duxero . 

T.  Tamen  fi  pater . C.  quid  i ah  uolet , certo  feto 
Ciuis  modobxcfit  T.  paululum  opperire . 


si  uis  : iam  frater  ipfe  hic  aderit  uirginis  : 
nutricem  accerfitum  ijt,qu€  illam  aluit  paruolam  : 
In  cognofeendo  tute  ipfe  aderis  Cherea . 

C.  Ego  uero  maneo.T.uis  ne  interea,  dum  is  uenit , 
Domi  operiamur  potius , quàm  hic  ante  oHium  ? 
C.lmopercupio.È.quamturemailura  obfecro  esi 
T.N4W  quid  itaiP.rogitas^  hunc  tu  in  edeis  cogitas 
Kecipere  polìbaafT.cur  nór’P.  crede  hoc  mee  fidei 
Dabitbic  aliquà  pugna  denuo.T.abu,tace  obfecro. 
P.  Parum  perjpexife  eius  uidere  audaciam. 
C.nonfaciam  Pytbias.P.  non  poi  credoCkerea» 
nifi  fi  commiffm  non  erit.  C.  quin  Pytbias 
Tu  me  feruato.P.neque  poi feruandum  tibi 
Quicquam  dare  aufin,neque  te  feruare.T.apagete . 
Adefl  optimt  ipfe  frater. C .perij  hercle,obfecro 
Abeamus  éntro  Tbais^olo  me  in  uia  ( pudel? 

Cum  hac  uefte  uideat.  T.quamobre  taniemfan  quia 
C.ldipfum.Py.  idipfum  iuirgoueroe  TH.tprx,/e» 
quor. 

Tu  ijlic  mane,ut  Cbremem  introducas  Pitbias . 


ATTO  QV  I N T O.  ifT 


* T.  cur  non)]  perche  no  >P.  erede  hoc]  cre- 
di quedofmex  (idei  ] a U mia  fede  : cioè  cre- 
dimi qucfto,  che  ti  dico  il  mio  parere  fedei- 
mcnte[hic]  coHui  [denuo  1 di  nuguo  [ dabic 
aliquam  puanam  ] farà  qualche  altro  oltraj^- 
gio  a Panfila.  T,  ahu  ] fiu  , orfu  [ tace  ob(*e- 
cro]  (la  cheta  di  gratia.  P.  uidcre.i.  uideris 
epare[parumperlpexillè]  che  uoi  lubbiate 
pocanoticia  [eiut  audaciam]  de  la  (liaauda- 
% eia . C<  Pithias  ] Pitiafnon  faciam]  io  non  lo 
farà  . P.  Poi]  per  polluce  [non  credo  Chx- 
rca]  io  non  te  lo  credo  Chcrea  [ nifi  ] eccetto 
chc[(i  non  coromiffum  erit  tibi]  fenonti  fa 
ri  commeiTo , cioè  eccètto  che  (è  noi  non  ci 
fideremo  di  ce.  il fenfo  è , io  non  ti  credo  Chc- 
rea, che  cu  (ta  per  non  far  qualchealcro  ma- 
Icicccecco  fé  già  noi  non  ci  hdiamo  di  te  : per 
che  ogni  uoltache  noi  ci  fideremo  tu  ci  in- 
j gannerai  potendo  . C.  quin]  e però,  ouero 
ombe[Pythia$]Pitia[feruato  cu  me]  babbi 
cura  di  me  cu,guardarami  tu.  P.  Poi]  per  Pol- 
lv£c[nequqaufim]  io  non  lutei  ardire  [ da- 


re quidquam  tibi]  darti  nulla  [fèniandum]  ^ 
a guardia  [ ncque  feniare]  ne  io  di  guardare 
[te]te.  T.apagetcjorfu,  ceffate,  non  piu  [ipfé 
fraccr]  il  fratello  di  Panfila  [ adeil]è  qui  [opti 
me  ] appunto , a tempo.  C.  lo  uede , e uergo- 
gnandolidiefferein  quello  hibico  dice[  pe- 
ri) herde]  io  fono  rouinato  per  Ercole  [ ab- 
eamus  intro Thais]  andiamo  in cafaThaide 
[nolo  uideat]  io  non  uoglio  che  mi  uegga 
[ in  uia]  qui  fuori  nelauia  [cuin  hac  uefte]  t 
con  quelli  panni.  T.  quamobrem  tandem)] 
perchec)[an.f.uis  ire  intro  ]uuoi  cu  andar  in 
cafa  [quia  pudet)]  perche  tu  ci  uergogni  ) 

C.  idipluni.r.efl  ] quello  è elfo , ouero  madon 
lu  fi,  P.  idipfum)  ] cotclloè?  [uir^o  uc- 
ro  ? [ c la  uerginc  è ) dicendo  quali  c de  U 
uerginc  e ) non  cene  curi  e ) T.  i prz  ] auiaci 
innanzi  [fequor]  cheio  ti  fegiiito,ouero  io 
ne  uengo^drieto  tu  Pythias  ] c tu  Pitia  f 
[ mane  iflic  ] afpetta  colli  [ ut  introdu- 
cas]  acciocbecu  meni  dentro  ] Chremem] 
Creinctc. 


SCENA  TERZA. 


Quid,quìdue 
RÌre  ib  inencem  ] 

4 era  rinulla  Pitia 
fola  & andaua  i- 
maginandbfi,  co- 
me ella  potefferé' 
dece  il  cambio  a 
Parmenone  del 
ingiuria  fatta . in 
quello  mentre 
uicn  Cremecc  co 
y KBalia  di  Panfi- 
ia.  entrano  in  ca- 
fa. uede  dipoi  Par 
mcnonc  , e Tene 
ua  in  cafa  perue- 
dere , fe  ricono- 
feono  Panfila  per 
cittadina,  accio- 
g che  ella  polfa  al- 
manco far  una  paura  à Parmenone  . 

'ORDINE. 

Dice  Pitia  quali  difpcrandofi  per  la  (lizza 
[Quid]  che  coLi,  ouero  che  [quid]  che  cola 
dico[qiiidnain  J che  [ posfic  ucnire  mihi  nunc 
inmentem?]  mi  può  ora  uenire  ne  la  fanca- 
fia? quali  dicendo  nulla,  e replica  tre  uolte 
che  colà , come  fanno  quelli,  che  quali  fi  di- 
ffKnno  di  non  poter  far  una  colà , come  uo- 
gliono.Dicedunchc,e  che  farò  io  o; a,  che. 


che) [qui  ] co- 
mc[referam]  rcn 
derò  io[illi  (acri,  i® 
lego]a  quello  fcel 
Ictato  [gratiam] 
il  cambio  [ qui] 
che  [ fuppofuic 
nobishunc  ] che 
ci  meno  colhii  a 
fcambio  de  l’Eu- 
nuco ; che  noi  no 
ce  ne  auuedem  i 
mo  ) C. èco  la 
balia, & ella  an- 
dàdo  piano  dice 
[ nutria  ] balia 
[ moue  te  ] muo- 
uiti  [ ocyusj  pre- 
ito,cioè  follecita, 
mena  le  gambe . i 
S.  mouco  ] io  mi  muono  , io  foUccito,  o- 
uero  camino.  CH.  uideo  ] io  lo  ueggo 
che  tu  ci  muoui  , fed  ] ma  [ nihil  proino- 
ues  ] tu  non  ti  promoui , cioè  io  ueggo  ben- 
ché cu  ti  muoui,  e dimeni  in  qua , dt  in  la , ma 
tu  non  acquilli  punto  di  uia.  P.  dice  a Crerac- 
te,  checca  molto  innanzi  a la  balia  [um  ne 
olfendilli]hai  tu  già  mollro[figna]i  fcgni[nu- 
trici)Ja  la  balia)C.oia]  tutti.  P.  amabo  ] dimi 
di  gratia[quid  aitr]  che  dice  ella  ) [ cognofeit 

La  ae 


PitÌ4,CremetetSoJroM  nutrice. 

Qm’iT,  quid  uenire  inmentem  nuncpojiit  mihi  i 
Qmi  rum  t*  qui  reftrm  iUi  facrilego  gratiam , 
Qui  hunc  fuppofuitnohisi’C.moue  nero  ocyus 
Te  nutrix.S.moueo.  C.uideo  tfed  nihil  promoues, 
P.l4nt  neojleniitlilìgna  nutricicC.  omnia. 
P.Amaho,quid  ait  ? cognofeit  nei  C.ac  memoriter. 
P.  Bene  xdepol  narras  : nam  iUi  faueo  uirgini . 

I te  intro:iandudum  ber  a uos  expedat  domi . 
Virum  bonumeccum  Parmenonem  incedere 
Video , Hide,ut  otiofus  fìt.fi  Dìjs  placet. 

Spero  me  habere,qui  hunc  meo  excruciem  modo . 
Ibo  intrOfde  cagni  tione  ut  certum feiam  , 

Pofl  exibo,at(]ue  hunc  perterrebo  facrtlegum . 


tft 


B V N V C O 


f ne  roMoTceU  etl.t?  C.  tc  mcMuriter  ] S 
t niente  gli  fa;  cioè  non  folamence  dia  gli  ri- 
conofcie , ma  gii  fa  anchora  a niente.  P.  xde 

dpcT  Polluce[narraa  bene  3 tu  mi  dai  una 
na  nuoua  f nam  } perche  lauto  ] io  l'ond 
afettionau  [ illi  uirginija  quella  ucrgine  [ite 
intro]  andate  dentro  [iandudum]  già  è un’ 
pexio  che  [hera  ] la  padrona  [eapeètac  uo$] 
uialpctta  [dumi  J in cafa . coltoro  iianno  in 
» cafa , & dia  riman  qiiiui  , e ochIc  Parmeno- 
nr , e dice  [ ecciim  uidco  ] ecco  che  io  ueggo 
[ incedere  ] uenir  qua  [ boiiuui  uirum  ] quel 
buono  huvnio  [ Parmenoncm  ] di  Parmeno 

A N N O T 

02.'  refcram,  qtiijépoftoafcainbio  di  ut 
[Supponcrealiqiieni  alieni  ] è metter  uno  in 
calli  di  uno  kru,  a fcambio  di  qualchuno,che 
colui  incallì  dei  quale  egli  è meflononfene 
I aMuegga[Muuere  le]  e aiuouerli,e  quali di- 


ne[uide]uedi, guarda  [ uf  6ti6ru«  lit , ] cóihe 
egli  è Tenu  penlieri,ouero  fpenlterato  [ li  diji 
placet  Jfe  Iddio  uorri,fe  a Oio  piacerà  [i'pcroj 
iohofperania  [mehabere]  dihaucre  con>^ 
modità[qui]a  fcambio  di  ut  [ qui  cxcruciem] 
di  tormentare  , di  afHigere  [ hunc  3 quello 
ghiottone  [ meo  modo  3 a mio  modo  [ ibo  iO 
trol  io  onderò  détro[ut  certum  fci.i3  accioche 
io  uppi  il  certo, e mi  chiarifca  [de  cogniti6e3 
de  la  ricognitione,  aoè  che  collei  fa  conofeiu 
ta  p cittadina  Ateniefe  [poti  exibo3e  p ai  vfci> 
rò  fuori  [atquc  f erterrebo]  c gli  darò  da  penlil 
re[hunc  rarnlegum3a  quello  ribaldo. 

A T I O N I. 

menarli , ma  non  f difcoilar  del  lut^o  [Pn>« 
mouere  Iè3  è d ifcoltarfì  del  luogo  [ Muere  alt 
cui  3 è edere  alfcctionato  a quatchuno  , oue« 
ro  ed'ergli  partigiano  [ qui  3 è pollo  a Icarn» 
biodi  [ut. 


Reuif»  quid 
nam  3 Parmeno- 
ne  elee  fuori  , e 
conta  da  fc  nitri 
iinti/,  e tutte  le 
mrtù  de  le  nere- 
trici. 


SCENA  Q^V  A R T A. 


Pamenone . PitU 


ORDINE. 
Renifo  3 io  ritor- 


Reuifo , quid  nm  Cbtru  bicrerumgerat . 
Quod fi  uftu  rem  trafhtuù  > Dif  uojhamfidem , 
QuMUmtZr  qujm  uerm  laudem  capiet  Parmeno^ 
Hmutomittam , quod  et  amorem  difficillimumiet 
Charifiimum  ab  meretrice  amra  : uirginem  , 

. Quamamabit  tttim  conf  tei  fine  mole&ia, 

Ham  !Imm  [^cUc  Sintfumptu  ,fine  dijpendio . tum  hoc  alterm  , 
binili  di  cofa  Id  nero  efi  » quod  ego  mibi puto palmarium  t 
Me  repperijje , quo  modo  adolejcentulus 
hXeretricum  ingenia,0’  mores  poffet nofeere  : 
Mature  ut  cum  cogaorit , perpetuo  oderit . 

Qhjc  dumfortsfunttnihtl  uidetur  mundiuf , 

Nec  magis  còpofitum  quidquam,nec  magis  elegàs  : 
Quje  cum  amatore  fuo  cum  canant,ligurtunt^  • 
Harum  wdere  ingluuim,fordtSt  inopiam , 
t^uam  inhoneftét folt  fine  domi , atque  auidéecibi  > 
Quo  pado  ex  iure  beiterno  pantm  atrum  uorent . 
Nojfe  omnia  bète  ffalus  t&  adolefcentulis . 
py.  Ego  poi  te  prò  ifiis  diilis , cr  fuilis,feelust 
Vlcifcar  t ut  ne  impune  in  nosiltuferis . 


[agat  hic3  ‘accia 
f qui  [ Chacrea  ] 
Cherea  [ quod  3 
perche  [li  traCla- 
uit  rem  3 fe  egli 
ha  facto  la  cofa 
[ allu  3 prudente 
mente  [ Di]  uo- 
ilram  ddcra  3 o 
Dio  buono[quan 
f tara  laudem  3 

auanto  gran  lo- 
c [ & quam  uc- 
nm  3 c quanto 
uera  [ capict3  har 


ri  [ Parmeno?3 
^*armenone’  [lum  ut  omittam  3 perche  perla 
fciar andare  qiiello[quod  3 thefconfeci  ei3  io 
gli  ho  fpedieo  [ aoiorcm  dilHciIlimum  3 uno 
amore  «ii£t.iluliino[&  charulimuinj  e ca- 


rifltmo  [ab 
retrice  auara  3 da 
una  meretrice  a- 
uara  [uirginem] 
una  uergine.  Cioè 
qlloamoteè  una 
uergine  [ quam  po 
amabatjde  la  qua 
le  egli  era  inna- 
morato [eani3e 
quella  dico  [ con- 
feci  3 io  gliene 
diedi  [f  ne  mole- 
ilia]  lènza  falli- 
dio [ fine  fum- 
peu  J lènza  fpe- 
fa  [ fine  difpen- 
dio  3 fenza  getur 
uia  nulla  , ouero 
fenza  danno  [ni  ] 
dipoi  [.f.oraitto] 
io  lafcio  andare 
[hoc  alterò]  que- 
lla altra  coùan-  la 
cora , che  io  non 
uoglio  conurc 
[idje  quello  [ue- 
ro eli]  muericàè 
[quod  .1. propter 
quod  3 per  il  che 
[puto]io  pcfo[mc  reperiflcj  hauer  prefo,tol- 
co,  acquiilato  [palniarium]  una  cofa  degna  di 
gloria  u di  honurc[quo]  in  che  modo[adole^ 
iccntulus3il  giouauc  j Chcrea  [ poflct  nofeere 

po 


B 


ì 


ATTO  O V I NT  O. 


può  eonofceref  ingetiùi]  le  nature  r&  mo- 
resj  & i coftumi]  mcretricum [ de  le  mere- 
trici [ut]  acciochc[odcRt]  egli  le  habbia  in 
òdio  [perpetuo]  in  perpetuo  [cum  nouerit] 
hauendole  cohorctute  [mature]  abuona  óra 
[ qux  ] lequali  [ cum  foris  funt  ] fendo  fuori 
[nihil  uidetur  mundius]  nefluna  cofa  par  piu 
poi  ita , e delicau  [nec  quidquam]  ne  colà  al- 
cuna] magia  compolìtum][piu  attillau]  nec 
nugis  elegarts  ] ne  piu  galante  [ qiiz  ] leouali 
[cum  ccenant  ] cenando  [ ctim  amatore  luo  ] 
col  fuo  innamorato  f liguriunt  ] mangiano 
con  faftidib , ogni  cola  par  che  faccia  loro  af- 
fanno , bial^riano , mangiano  a male  in  cor- 
po.di  modo  che  vuol  dire , fuori  elle  non  fi 
poflbno  conofeere , per  che  elle  paiano  mo- 
na honella  da  Campi , però  ò bene  che  elle 
fiano  nedute  in  cafa  come  elle  fanno . conta 
ora  Quello  che  elle  fanno  in  cala  [ làlus  eft  a- 
dolelcentis  j la  falute  de  giouani  è [ nofle  om- 
nia hzcjconolcer  tutte  quelle  cofcìuidere]ue- 


dere  [ ingluuiem  ] la  fporchena  ) fchifnaa , e 
goloGtd,elo  llranguggiamento  [ hariim  ] di 
quelle  ribalde[fordes]1e  porcherie  [inopiam] 
la  miferia  [ quain  inhonellz  fìnt  ] quanto  dif- 
honcllaraente  elle  ftieno  ] domi  ] in  cafa  [ fo- 
izlquando  elle  fono  fole[  atque  auidz]  e quan 
t'elle  lìanoauide[cibi]di  mangiare, cioè  quan- 
to elle  llrangugino  [ quo  paAo  ] e come  [ uo- 
rent]ellediuorino[panematrum]il  pane  muf- 
fato [ ex  iure  hellemo  ] per  il  brodo  del  gior- 
no avanti , cioè  quanto  auidamente  elle  man- 
gino il  pane  mulTato  , che  è avanzato  loro 
per  eflere  flato  duoi  di  nel  brodo.  P.  era  Qa- 
u audire  tutto  quello  ragionamento  di  Par- 
menone,  e perciò  dice  da  fe[  Poi]  per  Pollu- 
ce [ ego  vicifcar  te  fcelus  ] io  ti  gallighero , o 
pagherò  frelerato  [ prò  illis  didis  ] di  q nelle 
parole[atque  £aèlìs]&  di  quelli  fatti[iit]accio- 
che[neillulènsinnos]  che  tu  non  ri  babbi 
flratiate  [ impune  ] fenza  pena , cioè  accioche 
tu  non  ti  lodi  di  hauerci  llratiace. 


I 

7 


8 
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ANNOTATIONI. 


Pro  iftis  faèlis  atque  diAi$  ] Icambio  nel  dicefi, illudo  illi,in  illum,  illum,8c  in  illo,que- 
ablatiuo , nel  capo  de  lo  fcambio  [ illuferia]  Ilo  uerbo  fi  dichiara  ne  uerbi  del  dativo . 


4 

f.  • 

Pro  fidem 
Denm  ] Pithia 
hauendo  delibe- 
rato di  rendere 
in  qualche  mo- 
do il  cambio  a 
Parmenone  ( co- 
T meuoi  hauete  di 
j ; fopraintefo)  fin- 
ge di  non  lo  ue- 
dere  , & in  un 
fubito  , fimulan- 
do  grande  dolo- 
re , & affanno , a 
guifa  d'una  che 
ha  ueduto  qlfal- 
6 che  gran'crudel- 
. td, grida, fi  duo- 
le con  tanta  pie- 
tà, e mifericor- 
dia,  dicendo  , ò 
pouero  gioue- 
ne  , ò pouero 
Cherea  , ò feia- 
gurato  Parme- 


SCENA  Q;V  I N T A. 

PiVid,  e Parmenone. 

PRO  fidem  Xìem  ,facinus  feedm:  o infelicem 
adolefcentulm , 

O feeteflum  Parmenonem,qui  ijlum  huc  adduxit. 
PA.quideH^ 

PI . Mifere t me:itaque  ut  ne  uiderem,mifera  bue  eft 
fugiforas. 

Qwe  futura  exempla  dicuntin  eum  indignai!  PAR. 
ó luppiter, 

Q«<e  iUbac  turba  eft  ? num  nam  ego  perij  ( addio, 
quid  iHuc  Pytlias  < 

Quid  ais?in  qui  exepla  fiitdP.rogitasaudactfimed 

Perdidifti  i{ium,quem  adduxti  prò  Eunucboyadole 
fcetttulum , 

Dufiudes  dare  uerba  nobis.  PA.  quid  ais^aut  quid 
fadum  ed  < cedo. 

Py.  t>icà,uirgini  idi , Tbaidi  bodie  q dono  data  i, 

Scineam  bine  ciuem  effe  icreiut  jratrem  apprime 
nobilem  ? . 


none  , ò ribal- 
do di  quanto  ma- 
le fei  tu  cagio- 
ne > laqual  colà 
udendo  Parme 
none  cangia  fu- 
bito faccia , e di 
allegro  diuiene 
tutto  dolorofo  , 
dubitando  che 
non  folTe  (lato 
fatto  , qualche 
gran  male  a Che- 
rea , o che  non 
foflé  flato  mor- 
to : accollafi  a 
Pitia , dimanda-  >> 
le,  che  colà  ella 
ha  , ella  gli  di- 
ce che  Clicrca  è 
fiato  male  con- 
cio, egli  cfceqiia- 
fi  fiior  di  fe  per 
il  dolore  , c fi- 
nalmente Pithia 

L ] lo  vml 


tf 


t6o  B V N V C Q - p 

I lo  conduce  a cale  > che'egli  aon  fa|>endo  che  ftampame , e per  haucr  aiuta  da  chi  elicn? 
(I  farcjiiuol  contar  la  colà  aLachetc  padre  puo^re  non  Q cura  di  palcfargli  ouelle  co- 
di  Cherca , accioebe  gli  porghi  aiuto,  doue  fe,  che  per  nefluno  «Uro  modo  .egli  non  gli 
per  Parmcnonc  , che  uuol  palcfarel  quello  harebbe  deuu  , c che  per  fuggire  un  male 
fatto  a Lachete  lì  moUra , che  quando  l'huo-  maggiore  noi  non  ci  cuciamo  di  fonie  uno 
no  li  troua  m qualche  {gran  pericolo  e per  minore.  . n . i 

ORDINE. 


& Pro  fidcra  Deum|]  o aiuto  degli  Iddei  [ fa- 
cinut  feedum  ] o cofa  brutta  [ o infclicem  ado 
Icfccntukim  }o  infeliccgiouinetto  [ ofcele- 
Ruin  Parmenonem  ] o federato  Parmcno- 
ne  [ quiadduxic3chenienò  [ifium]  collui 
[ bue  ] qua.quellc  cofe  ella  le  dieeua  tingendo 
non  uedere  Pormcnone.  PA.  fcntc  coli  collei 
lamentarli,  e dice  [ quid  eli  ? ]che  cola  è?  PI. 
fegiiita  il  fuo  lamento  da  per  fe  [ miferet  me] 
g eme  ne  incrclèc  £ iuque  ] e cofi  [ ne  uideré] 
per  no  lo  uedere  ilratiare  [ ediigi  huc  foras] 
io  mi  fon'fuggita  qua  fuori,  poi  mette  un'fu- 
fpii  o , e gridando  dice  [ qua*  «empia  ] o che 
cflempli  [ indigna]  cruddi,enondcgni  di  lui 
£dicunt  Altura]  dicono  cheli  faranno[  ineii] 
in  lui?  cioè  o che  tormenti  crudeli  dicono, 
che  gli  daranno,che  faranno  eflempio  a ciafeu 
no  ? PA.  dice  da  fe  [ ò luppitcr  ] ò Gioue 
4 [quar turba ] che feiagura [ eli  illhxc ?]eque- 
' Ila  ? [ num  naro  ] domin'fc  £ ego  perij  ?.  ] io 


fono  rouiiuto.?£adibo]io  mi  uoglio  acco.. 
ilar  a lei  , c dimandarla,  che  cou  è quella  ^ 
[ quid  illue  Pythias  >]  che  colà  è quella  Pi-,  1 
ria  ? £ qu  id  ais  ? ] che  di  tu  ? [ in  queni]  contrq 
a chi  [ cxempla  ficnt  ? ] li  faranno  gli  exenv^  ' i 
pii  Sciocchi  farà  quello , che  làrd  elTempioa  , 
gli  altri  ? PI.  rogitas  ] dimandimene  tu  [ au- 
dacilTiroc?]  audaciflimo  ? ] perdidilli  illum 
adolefccntulum ] tu  hairouinato  quello  gto- 
iMDetto[  quem  adduxti]che  tu  haimeqato 
£ prò  Eunucho]  per  Eunuco  £dum  Rudes  ] r 
mentre  che  tu  t'ingegni  £ dare  uerbanobisj  ^ 
dì  ingannarci.  P A.  quid  ais?  ] che  di  tu  ? f auc 
utdfadnm  eft?Jò  ch’è  llato  ? dimelo.  PI. 
icam]  io  te  lo  Jiro  [ Scìn’jfai  tu  £ eain  uirgi> 
nem  j che  quella  ucrgine]  qux  data  di  dono] 
che  è llau  donata  £hodieThaidi]  oggi  a Tai- 
defelleciueni  hinc?]elTcr  cittadina  di  qui? 
cioè  d' Atene  [ & eius  fratrem]  & il  fuo  Iratcl- 
loljapprimej molto [nobilcm?]  nobile?  , 


f ‘ * 

PA.  Nefeio] 
io  non  Io  fo.PI. 
atqui]  certo  [ in- 
uenta  eli  ] ella  è 
Rata  conofciuta 
f [licjper  tale  £ci] 
quella  tale  [ mi- 
Icr]  quel  poueret 
to  I uitiaiiit  ]fiier 
giiiò  per  forza 
f ubi]poi  che[  il- 
le  frater  ] quel 
fuo  fratello  [uio- 
lennlfimus  [ uio- 
6 lentiRimo]  rifci* 
• uit  faètum  ] lieb- 
berifaputo  la  co- 
> fa . P A R . non 

lafcia  finire,  cl'in 
terrompe  [ quid 
nam  fecit?]  che 
domin'ha  egli  far 
to  ? pronunciate 
Hucillaui  quefle  parole  eoa 

A 


PA.  nefcio.Vy.  dtqui Jlc  inuenU  ejl: em  i&t  uitid» 
uit  mifer . 

I De  ubi  rtfciuit  fjilum  frater  uiolentipmt , 

PA.  Quidnam  fecit  i Py.  coUigdUit  frimum  eum 
miferismodis.  PA.fcem, 

CoUigiuite  PI.  atque  equidem  orante , ut  ne  iifa» 
ceret,  Thjide . 

PA.  Quid  ais  ? Py.  nunc  minatur  porro  fife,  id 
quodmoechisfolet: 

Qttod  ego nunquam  uidi fieri»  neq;  uelim.  PA.qua 
audacia 

Tantum  facinusaudet  e Py.  quid  ita  tantum  A. 
an  non  hoc  maximum  eft  t* 

Qtàs  homo  prò  mocebo  unquam  tùdit  in  domo  me» 
retricia 

Deprebendi  quenquam  < Py.  nefeio.  PA.  4/  ne  hoc 
nefeiatìs  Pitbias  » 

Dico.edicottobis  tnoflrum  effe  iUum  berilemfiliu. 
Py.bem, 


afiànno,e  paura. 
PI.  feguita  di  di- 
re quello  che  ha. 
fatto  il  fratello 
di  rifila  £primù] 
primieramente  , 
£collieauiteum] 
egli  lo  hgò]  ralle 
rismodis]inmo 
do  dihauernecó- 
paRione. 

PA.  hem  colli- 
gauit  ? ] eh  l'ha 
freato  ? P.  atque 
f.fccit]el'hafat- 
to£equidc]  inue- 
riu  [orante  Thai 
de  ] pregandolo 
Taidcf  ne  id  face 
ret  ] che  non  lo 
{àcclTe , cioè  che 
non  lo  Icgali'e.  P. 
quid  ais  ? ] che 
mi  di  tu?  PIT, 
nunc 


it 


la 


dneiiDnbdnc'.  ' 


nunc  minatur  id  3 
> ora  gli  minaccia 
di  fare]  quodfo- 
Ict  ] quel  che  li 
fol  fare  [ m«- 
chi$]agli  adulte- 
ri jCioe  a quelli , 
die  fono  troua- 
ri  co  le  donne  di 
* altri,aqiuli(ìta* 
gliauail  membro 
tó  gt3negli[quod 
laqual  cola[nun- 
quam  uidi  (ieri] 
mai  io'ho  uedu- 
to  fare  [ neque 
uelim  ] e non 
uorrei  uedere. 

}.PA.  qtu  auda- 
cia] con  che  fac- 
cia [auda  ] ha  e- 
gli  ardire  di  fare  [ tantum  (celus  } ] tanto 
grande  (cleratagginc  ? P I.  quid  ira  un- 
nim  ? ] perche  coli  tanto?  cioè  perche  ti  par 
egli  coll  tanto  gran  male  ? non  lo  merita 
egli  ? PA.an  ]o[hoc]  quella  colà  ^non 
maximum  eli  ? ] non  c ella  grandilsima  ? 
4 [quis  homo  ] qual  huomo  [ unquam  ] 
mai  {nidit  deprenendi  quenquam  ] na  ue- 
(hitopigliar  nelTuno  [ in  domo  meretricia] 
in  cala  di  una  meretrice  [ prò  mcècho  ? ] per 
adultero  ? cioè  non  mai  lì  uidc  , perche  le 
elle  fono  meretrice  , perche  ha  ellereun’ 
prefo  in  cafa  loro  per  adultero  ? P I . ne  - 
feio  ] io  non  lo  fo , io  fo  molto , che  ne  fo 
y io  ? PA.  at  ] ma  [ ne  nefciatis  hoc]accio- 
che  uoi  làppiatequello [ Pythias]  Pitia  [di- 
co] ione  io  dicof  edico  uobis  ] & efprellà- 
mente  ui  fo  intendere  [ illum  elle  ] che  co- 
lui ^[lìlium  ] figliuolo  [ nollrum  hetilem] 
delnoflro  padrone.  PI. £nge di  nonio  rape- 
rete l'intcrrompe[  hem  ] o [ obl'ecro  ] co- 
mé[anisell  ?]eegli?PA.  fegue  il  Aio  pro- 
teso [ ne  Thais  fìnat]  che  Taide  no  lafci 
^ [fieri  in  illum  ] che  gli  lia  fatto  [ quam  uim] 


ì6t 

nelTuna  ingiuria. 

P A . credendo  , 7 
«dubitando,  che 
non  gli  folle  fal- 
co qualche  gran 
male  dice  [ au- 
ttm]  ma  [ atquc 
adco  ] quelle  due 
parole  fono  piu 
per  erprimerc  i t 
peAidi  Parmcno 
ne  che  per  altro 
[autem  ] ma  [ cur 
non  co  ] perche 
non  uo  [ ego- 
met  ] io  propio 
[ inrro  ? ] den- 
tro ? PI.  uide 
Parmcno  ] guar-  f 
da  Parmenone 
[quid  agas]  qnel 
chetufaifne  ncque  proGs  illi  ] che  tu  non 
gioui  a||lui  [ & tu  pereas  ] e tu  capiti  male 
[nam]ptrche  [ puunt  hoc  ] eglino  penfano 
qiiello[  quicqiiid  fa£lum  eA]  che  tutto  quel- 
lojchc  è leguito  [ omini  elle  J lia  fiato  [ ex  te] 
per  cagion  tua.  PA.  quid  igitur]  che  adun- 
que [ nc!am  mifer  ?]  faro  io  pouerctto , che  i« 
io  fono  ? [ quid  ue  incipiam  ? ] o da  che  capo 
micoroincero  io  aiutar  me,  e Cherea?  men- 
tre che  coli  dice,égli  uede  Lachete,  e dice[aii- 
tem  cccejtcco  [ uideo  fenem]  io  ueggo  il  ucc- 
chio  [ redeuntem  ] che  ritorna  [ rute  J di  uilla 
[dicam  huic  ,an  non?]  dicogliene  io  o no? 
fdicanihercle]  io  gliene  diro  per  Ercole  [ & 
lì  rcio]fe  bene  io  fo  [ mihi  paratum  ] che  mi  d 
apparccliiato  [magnuin  malum  ] iin’gran'ma-  j | 
le [fed  ] ma  f necellc eli  ] egli  d neceliario  [ ut 
fubueniat]  che  egli,  ciod  il  uecchio  dia  foc- 
corfo  [huic]  acoiiui.  PI.  Tapis]  cu  Tei  iàuio 
£i  tufego  ibo  intro]  io  andero  dentro  [tu  nar- 
rato ifiijctu  conceraia  cofiui  [omnem  rem] 
tutto’! fatto  [ordine]  per  ordme  [ut  fa^una 
lìctjcomc  egli  è leguito. 


ANNOTATIONI. 


ATTO  QJV  I N T O. 

Ohfecrot  M is  eft  ? PA.nf  quam  in  iQum  Tbdis  uim 
fitri  fìnat . ^ 

A^ue  aito  aatmeur  non’ egomet  intro  eo  ? Ty.ui» 
de  Parmeno 

Quii  agas , ne  neque  iUi  profis , cr  tu  pereas:  nam 
hocputanty 

Quicquiifaiìum  e&,ex  te  effe  ortum.PA.quid  igi» 
turfacim  mifer  < 

Quid  Ite  incipiam  ? tcee  autem  uideo  rure  reieunté 
fenem. 

Bicam  buie , an  non  ? dicam  bercle , etfl  mibi  ma» 
gnttm  malum 

Scio  paratum: fed  neceffe  efl,buic  ut  fubueniat.  Py. 
fapis. 

Ego  abeo  intro,tu  i&i  narrato  omné  rem  ordine ,ttt 
fadumfìet.  ' 


O infelicem  adolefcentulum , ò fcelcfitim  cuno  [in domo  meretricia] nel  ablaciuo , nel 
Parmcnonem  ] quello  modo  di  parlare  lì  di-  capo  del  (lato  inIuogo[rubuenio]uerbo  dd  da 
chiara  nel acculàtino,  nel  capo  de  la  eAJama-  tiuo patience . 
tione  [ Dare  uaba  alicui  ] e ingannare  qual- 
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E V N V C O 
SCENA  SESTA 


iLaditte  tVamenone . 

Ex  ntfo  propinquo  ture  boc  apio  commodi , 
Ncque  agri  t ncque  urbis  odim  me  unquamper» 
cipit . 

Vbi  jatietas  coepit  fieri , commuto  locum . 
SedefineiUenoUer  Varmencicr  certe  ipfusefi, 
Quem  prxfìolare  Parmeno  bicante  oftium  i 
P.Quis  homo  efii  ebé,faluu  aduenire  beregaudeo, 
L.  Quem  prxStolarei  P . perq , lingua  bar  et  metu. 
L.bem, 

Qmde  R,  quodtrepidas  < fatis  ne  fatua  ? die  mibi. 
P.  berCt  primum  te  arbitrari  id,quod  res  efi,uelim, 
Quicquid  buiusfadum  ejl,cuipa  non  faRù  eft  mea. 
L.  Qìuid  i P.  rede  fané  interrogafii,  oportuit 
Kem  pranarraffe  me . emit  quendam  Pbadria 
Eunucbum,quem  dono  buie  daret.L.cuitP.Tbaidi. 
L.  Emit?perij  hercle  ,quantiiP.  uigintiminis, 

L.  Adum  eft.  P . tum  quondam  fidicinam  amai  bic 
ebarea . 

L.  Hem  : quid  i amat  ? an  fòt  iam  iUe , quid  mere* 
trixfietf 

An  in  aftu  uenit  i aliud  exalio  malum . 


Ipicciato  [ lin« 
gua  hxrct]U  lin- 

Ì;ua  mi  (I 
ouoU  in  bocca. 

[ mctu  3 per  la 
paura. L.hcm  ] 
e[quid  eft  3^^^^ 
coraé[quodtre-  g 
pidas]chc  tu  tre* 
mi  di  paura  [ fa* 
tisncfalux?3rei 
tu  adàtfaluo?  do 
è fentiti  tu  male?. 

[ die  mihi  3 di- 
melo.  P.  Pri- 
mum 3 primiera- 
mente [ bere  3 _ 
padron'mio  [ue-  ^ 
firn  te  arbitrari3 
io  uoglio  , che 
uoi  penfiate , o 
tenghiate  certo 
[ quod  res  eft  3 

quel,  che  è il  uc- 
ro  [ quicquid  fa- 
dum  eft  huiu$3 
tutto  quello 
che  è feguito  di 
quefta  colà che 
io  ui  cóterò  [non 

C.  Aitm  ^ non 


IO 


itf» 


Ex  meo  pro- 
pinquo ] Parmc- 
noiic  credendoli 
la  cofa  dettagli 
da  Pithia,  la  dice 
a Lachete.  La- 
chete anchora  pc 
X fandolì , che  co- 
li folle  , mollo 
da  aftetco  pater- 
no parte  per  do- 
lore , e parte  per 
il  izza  tutto  infu- 
riato entra  inca- 
i fa  diraide.laqu.tl 
cofa  ne  moitra, 
che  fe  bene  i pa- 
dri odiano  i bgli 
uoli  per  i Ulti) , 
non  per  quello 
bramano  loro  la 
morte  , anzi  li 
mettono  a peri- 
coli per  liberar- 
gli , quando  be- 
4 neperlor  difet- 
to , e contro  la 
uoglia  del  pa- 
dre , con  ofte- 
làdi  piu,  eglino 
ui  incorrino . 

ORDINE. 

Tornaua  Lachete  di  uillae  lodandoli  di 
lei  , dice  [ Ex  hoc  meo  propinquo  ture  3 
f di  quefta  mia  uicina  uiUa[capio  J io  piglio 
[ hoc  commodi  3 quella  commodità  [ neqiic 
odiò  agri  unquam  ncque  urbis  percipit  me3 
non  mi  uiene  nui  a fallidio,  ne  la  uilla,  ne  la 
citta  [ ubi  3 quando  [ coepit  fieri  fatictas3  c 
mi  comincia  a uenireanoia,o  uenir’  falli- 
dio  [ commuto  locum  3 i®  muto  luogo . 
poi  uedendo  Parmenone  dice  [ fed  3 ma  [ eli 
ne  ille  3 è egli  quello  [ noller  Parmeno?3 
, 4 il  noftro  Parmenone  > [ certe  ipfus  eft  3 cer- 
to egli  è dfo . poi  dice  [ Parmeno  1 ® 
menone  [ quem  prxftolare  3 chi  alpctti  tu 
[hic  ante  oftium  ? 3 *1“'  innanzi  a quefta 
porta  ?P  . finge  non  lo  hauer  ueduto  [ quis 
homo  eft  ? 3 ^i  ^ quello  ? [ chem  3 ^ 
deo  3 io  mi  rallegro  [ bere  3 padrone  [ te 
aduenire  faluum[che  uoi  fiitefaluo  , cioè 
uoi  fete  il  ben  tornato  . L . quem  prxllo- 
aiiiM  lire  ? ] chi  afpetti  tu  qui  ? P • perii  3 io  fono 

r ' i»  ^ ' 


è feguito  [culpa  mea]  per  difetto  mio 
qaid?3  chccolaè  ? P.  tede  lane  3 bene  in 
uerità[interrogafti3  mi  hauete  dimandato, 
cioè  haiiete  fatto  bene  a dimandarmene  [ o- 
portuit  rem  prxnarrafle  me , id  eli  oportet 
pr^narrare  rem  3 e bifogna  die  io  ui  conti  a- 
uanti  la  cofa[Ph*dria3Fedria[emit  quendam 
Eunuchum3cópero  un*  certo  Eunuco  [ quem 
daret  dono3  che  egli  donafl'e  [ huic  [a  cofteu 
L.  cui  ?3  i chi?  P.  Thaidi  3 * Taide.L.emitp 
l’ha  comperato  ? [ perii  hercle  3 per 
io  fono  rouinato  [ quanti  ? 3 quinto  * ^ 

gli  comperato  ? P.  uiginti  minis  3 oenti  libre  ^ ^ 
d’ariento.  L . adum  eft  3 io  fono  fpacciato . 

P.  tum  3 oltre  di  quello  [ Chxrca  3 Che- 
rea [ amat  hic 3 è innamor-tto  qui  [ quan- 
dim  (ìdicirvi  ] di  uoiccni  Cithariui»  LA- 
hem  3 è [ quid  ? 3 conte?  [amac?  Jè  egli  in-, 
namorato?[  an  feit  3 o la  egli  [ iam  ille3 
anchora  egli  [quid  fictJ3!che  cola  lia[  mc- 
retrix?3  meretrice  ?an  uenit  in  aftu  ? 3 ®h 
è celi  uenuto  ne  la  Citta  ? [ aliud  malum , 

® fcilicct 
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^ fcilicetoritur]unomaleiufcc[exaJio]  d’uiioaliro. 


P.htre]pa<lro- 
ne . quelle  paro- 
le diceiu  j perche 
Lachete  lo  guar- 
(iflo  in  fac- 
cia[here]  padro- 
ne [ ne  me  fpc- 

X éles  ] non  guar- 
date me  [ non 
fiicit  liafC  ] non 
£i  quelle  cofe 
[me  impulforcQ 
che  io  gliene  fac- 
ci fare  io . LA. 
omitce  dicere  ] 
non  parlare  [ de 

3 te  j dite  [ego fi 
uiuo]  fe  io  uiuo 
f fiircifer  ] boia. 

uoleua  dire  , io  ....  . . r 

tigalligheròi  ma  lo  lalcia  indrieto . chiamali 
figura  Apofiopefis[fedlma  [primum  expedi  ] 
dinu prima  [ quicquid  eli  illue]  che  cofa  d 

quefta.P.is]coftui[deduauseft]  fu  menato 

[ad  Thaidcm]in  cafa  di  Taide  [prò  Eunuco  ] 

4 per  Eunuco . L A.  prò  Eunucho  ne  ? ] per  Eu- 
nucho?P.fic  eli  ] melferfi  [ poftea  ] dipoi 
[comprehenderehunc]  l’hanno  prefo  [ in- 
cus ] dentro  [ & conftrinxere]  e rhanno  lega- 
io[  prò  moecho  ] per  adultero . L.  occidi  ] 
io  fouo  rouinato . P.  Tpeila  ] confiderate  [au- 
daciam  meretricum  ] audacia  di  meretrice . 
L.  nunquidellaliud  reliquum  mali  ]ecci  al- 
tro refto,male[damni  ue]  o danno  [quod  non 

f dixerit  ?]  che  tu  non  haboi  detto  ? P.  untum 
eli]  tanto  è,  noni  altro.  L.  ceffo  ] che  Ilo 
io  a uedere  [ irrumpere  ] di  entrare  [huc  in- 


tro?]  qua  dentro? 
uadctro,eParme 
none  riman  folo . 
P.non  dubiu]nd 
d dubbio , è certo 
[ qiiin  fit  mihi] 
che  mi  è apparec- 
chiato [ magnum  8 
malum]  un’gran 
male  [ex  hac  re] 
per  quefia  colà 
[nifi]  fenon che 
[qa  neceffe  fiiit] 
perche  mi  c fiato 
necellàrio  [face- 
re  hoc]  fare  que- 
llo , ciod  non  è f 
dubbio , che  mi  è 
apparecchiato  , 
qualche  grande 
male,&  non  ci  d altro  da  potermene  difen- 
dere, fe  non  che  io  fono  fiato  forzato  far  que- 
llo hauendo  uoluto  Fedria,  che  io  meni  a do- 
nare a Taide  l'Eunuco , c Cherea , che  io  me- 
ni lui  in  quello  fcambio  [ giudeo  id  ] io  mi 
rallegro  di  quello  [ aliquid  mali  euenturuni  io 
eflcjche  egli  accader.!  qualche  male  f hilce  ] a 
colloro  [ propter  me  J per  caufa  mia  [ nani 
iam  diu  ] perche  già  un*  pezzo  fa  [ feiiex  ] il 
uecchio  [quxrcbatjcercaua[aliquam  caufam] 
qualche occafionc[quamobrcm  J che,  onero 
per  la  quale  [faceret]  egli  faceffe  [aliquid  in- 
figne]  qualche  bel  fatto,  cioè  egli  è gii  un 
pezzo , che  il  uecchio  haueua  eozzaia  con  co- 
lloro , & luuendo  ua  cercando  occafione  di  1 1 
sfogarli  [ is  ] colini  [ nunc  repperit  ] l'iu  ora  , 
trouau . 


P.  Hf  rf,ne  me  fj^eHeSt  me  impulfort  htc  nonfacit . 
L.Omitte  de  te  dicere.ego  tefurcifer , 

Siuiuo.fed  iduc  quicquid  eft,  primum  expedi . 

P.lJ  prò  ilio  Eunucho  ad  Tbaidehanededuitus  eji. 
L.  Pro  Eunuco  nei  P.  Jìc  efi,buc  prò  mocebopoftett 
Comprebendere  intus,cr  conjhrinxere.L.occidi, 
P.Audaciam  meretricum  Jpeda.  L.  nunquideft, 
Aliudmjli,damniue, quod  non  dixeris , 
KeliquuìP.tantu  eft.  L.  ceffo  bucintro  irrumpere  ? 
P.non  dubium  eji , quin  mibi  magnum  ex  bac  re  fit 
malum . 

nift>quia  neceffe  fuit  bocfacere,idgaudeo , 
Propter  me  bifee  aliquid  effe  centurum  mali , 

N4m  iam  diu  aliquam  caufam  qutrebat  fenex  , 
Qtùobrem  inflgne  aliquid  faceret  : is  nunc  reperit . 


ANNOTATIONI. 


Percipere  odium  aliquem  alicuius  rei]d  uc- 
. nirea  odio  qual  cofa  a qiulcuno[inciperc  fieri 
làtietas  alicuius  rei  alicui  ] è coniinciarea  ue- 
g nire  a fallidio  a qualcuno  qualche  cola  [culpa 
mea]caufa  dHciente,nel  ablatiuo  nel  fuo  capo 
[quanti , uiginti  minis  J prezzo:  nel  ablatiuo, 
aclfuocapo[DiccredcteJucrbodcl  ablatiuo 


con  de , nel  ablatiuo  al  fuo  luogo  [ prò  Eunu- 
cho ] fcambio  nel  ablatiuo  nel  fuo  capofme- 
retricura  ] attiuo,  nel  gcnitiuo  , nel  anione 
[irrumpere  inno]  d entrare  dentro  con  furia  la 
[gaudeo  id,idefi  ob  id  euenturum  aliquid  ma- 
li] infinito  futuro,  ne  gli  infiniti,  al  capo  del 
futuro. 


Nunquaa 
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* Ntinquam  c- 
drpol  quicqujm] 
Pitia  efcc  fuori 
e ride  di  Lache- 
te, che  era  entra- 
to dentro  con 
tanta  furia  , du- 
bitando che  non 
fofle  fatto  qual- 

' che  male  al  figli- 
uolo jtroua  Par- 
menone,  e gli  con 
ta  tutta  la  cofa, 
dandogli  la  baia, 
del  Tuo  hatier  cre- 
duto troppo  in- 
frena, per  laqual 
cofa  noi  fiamo 

3 ammoniti  , che 
noi  non  debbia- 
no correre  a furia 
a credere  inafsi- 
mo  a coloro,  che 
noi  qualche  uol- 
ta  habbiamo  in- 
gannato , perche 
molte  uoltc  cer- 

4 cano  di  darci  a 
creder  qualche  co 
fa , per  rendere  lo 
feambio  de  l’in- 
ganno . 

ordine. 


E V N V C O. 

SCENA  SETTIMA- 

PITIA, E PARMENONE, 

Kunqium  étiepol  quicqum  Ì4itdiu,quod  rtidgis  uel 
lem  euenire, 

Mihi  euenittqumquoàmoiofentx  intra  ainos 
uenit  errans . 

lAihifoU  ridiculofÌ4Ìt,qutet  quid  timeret,fcieham. 

P A.  Quid  hoc  dutem  eJl^Py.  nuncidprodeot  ut 
conuenum  ì?armenonem . 

Sed ubi ohftcro edePAK  .me ne  queerit  héte ? P>. 
dtque  eccum  uideo'.ddibo. 

PAR.  Quid  ed  ineptd , quid  libi  uis  ? quid  ridesi 
pergini  Py.  perij. 

Defejfd  idm  firn  miferd  te  ridendo.  PAR.  quid  ita} 
Py.rogitds^ 

Nunqudm  écdepol  hominem  dultiorem  uidit  nec  ui* 
debo.db. 

Non  poffum  fdtis  ndrretre , quos  ìudos  prthueris 
intus . 

Al  etidm  primo  cdUidum',  cr  difertum  credidi  ho» 
minem. 

PAR.  Quid  i Py.  iOico  ne  credere  ed , qu^e  dixi^ 
oportuittei 

An  panitebdt  fldgit^,te  dutore  quod  feciffet 

Adolefcens  ,nimiferum  infuper  etUmpdtri  indi» 
cdresì 

N(tm  quid  iUi  credisdnimi  tumfuiffcfubi  ueflem 
uidit 

I Udm  effe  eum  indutum  pdteri\quid  ed?  idm  fcis  te 
periffe. 

PAR.Hem, quid  dixti  p^umdidn  mentita  esì 
etum  rides  i 


lamdiu  nun- 
f quam  euenit  ] e 
un  gran  pezzo 
che  non  mi  è ac- 
caduto [ quic- 
qiiam  ] cofa  al- 
cuna [ quod  ma- 
gi$  uellein  ] che 

piu  io  iiolefìi  [ euenire  ] che  mi  accadelle 
■ {quan  quod  J che  che  [ modo  ] ora  [fenex] 
iluecchio  [ uenit  ad  nos  inno  J uenneanoi 
dentro  {errans]  non  fapendo  quello  che  G 
uoleil'e , ouero  errando  , per  che  egli  crede- 
ua , che  Cherea  fulfe  mal  capitato , ouero  co- 
me infc-nfato  che  non  fapeua  doue  li  folle, 
ouero[erransjandando  di  qua , o di  la  per  tut- 
ta la  cafa  cercando  di  Chcrea  [ mihi  foljt  ]a 
me  fola  [fiiitridiculo]  dette  da  ridere  [qiix 
fciebjin  J che  làpeuo  [ quid  timeret]  di  chec- 
fc.‘  ■ 


gli  hauellè  paura 
FA.  fente  coftei, 
e dice  [autem]  o , 

Ila  [quid  hoc  eli?] 
che  cofa  è quella? 
PI.  fcguica  il  Tuo 
ragionamento  , t 
[nunc]  oca[  id] 
per  quello  conto  . 
[prodeo  ] io  efeo 
fiiori[ut  conuenii 
Parmenoné  ] per 
trouar  Parmeno- 
ne  , e parlargli 
ffed]  ma  [ubi] 
doue  [ oblècro]  y 
domine  [ eli  ? ] 
è celi  ? P A.  dice 
da  le  [ quzrit  ne 
hatc  ] cerca  co- 
llei [me?]  di  me? 

P I . atque  , cc- 
cum  J ma  ecco- 
lo [uideo]  io  lo 
ueggo  [ adibo  ] IO 
io  andero  a lui. 
PA.  quid  eli  ine- 
pu  ? j che  hai  tu 
pazza , [quidtibi 
uif  »]  che  uoi  tu? 

& allora  ella  ri- 
deua  forte  onde 
eglidice[pergin?] 
ancor  feguiti  e ? li 
o uero  feguiti  cu 
ancora  ? PI.  pe- 
rijj  oime  io  muo- 
io, ouero  io  feop- 
pio . aggiugnete 
fnam]  perche  [ia 
defellà  un 


um  ] io  fo 
no  già  ftracca  [ te 
ridendo]  dando-  ts 

ti  la  baia,  uccellandoci.  PA.  quid  iu  ? ] co- 
mecoli  ? Pl.rogitas  ? ] tu  mene  dimandi? 
[nunquam  xdepol  ] mai  per  il  tempio  di  Poi- 
luce  [uidi  hominem  ] iohoueduto  huomo 
[ llulciorem  ] piu  Roteo  , piu  corriuo  di  te 
[ncque  uidebo  ] ne  io  uederò.>lla  rideua  for- 
te quanto  mai]  la  potcua  , e apriua  quanto 
ella  haueua  di  bocca  [ ha  ] ha , hoi  [ non 
polfuin  fatis  narrare]  io  non  ti  poRb  contar 
bene  [ quosludos  ] che  giuochi , che  feRe 
[przbucris  ] cu  hai  dato  [ incus  ] dentro. 

cioè 
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* cioè  quinto  tu  hai  Jato  (ia  ridere  dentro  [at 
etiam  J ma  eia  [ primo  ] da  principio  [ crcdidi 
ftilicet  te  eliccallidum  hominem  ] che  tu  fof- 
{Cunohuomo  aAuto[&  difertum]  e fagace, 
fueg! iato  > deilo.  P A R.  quid  > ] perche  f PI. 
oporcuit  ne  te  credete  j bifogna  egli , che  cu 
credeflì  [Jillico  ] coli  in  furia  [ ea  qur  diti  ?3 
quelle  cofe,  che  io  ti  difsi  ’ [ an  poemtebat  fla- 
gitij]tuti  penrìuidel  malee?o  ucro  ci  pare- 
*'  uapocoilmalee?[quodfccitret  adolefcens] 
che  haueua  fato  il  giouane  [ te  authore  ] per 
tuo  coniglio,  ouero  haucndoglicne  fatto  far 
tu[ni  indicares  j l'e  cu  no  lo  moltraui  [ini'uper} 


di  piu  [mifenim]  il  poueretto  [ patri  ?]  al  pa- 
dre? [rum]  perche  [quid  animi  credis  fuifle  " 
illijche animojcredi  ni,  chcAiflV  il  fu®  f lum] 
allora[ubi  pater]  quando  il  padre  [uidic  eum 
inducum]Io  uide  hauer  indolib[eam  ucflem?] 
quella  ueile?  cioè  quei  panni  da  Eunuco  ? Paf* 
mcnone  fcnccndo  quelle  cofe  fofpiraua, on- 
de ella  per  dargli  piu  la  baia  dice  [ quid  eli?] 
che  è nàto  ? [ lam  fcis  ] cu  fai  ormai  [te  perif- 
fe]chc  tu  fci  rouinato.  Pi\-  hem]  e [quid  diati  • 
petTunu  ? J che  hai  tu  deno  ribalda  ? feiagura-  • 
ta?[an  mentita  e$>]  o barai  tu  deno  le  bugie|? 
[etiam  rides?Jancorndi . 


Ita  ne  uifum 
eft  ] e wli  parfo 
[iu  Icpidum  ] co- 
li piaceuol  colà 
5 [fcclus]  fcelera- 
ta  che  tu  fei  [ noe 
irridere  ? ] llra- 
tiar  noi?  PI.  ni- 
mkim  ] troppo 
mi  d parfo  colà 
piaceuole  ciò  . 

P A.  la  minaccia 
[hquidem  habue- 
^ ris  illue  impu- 
ne [ le  cu  non  ne 
patifsi  la  pena , 

Pl.uerum?  ] è egli  ucro?  P A.  reddara  her- 
clc  fcilicet  parrio  tene  pagherò  per  Ercole.PI. 
credo  ?]  crcdclo  io?cioe  non  che  io  non  lo  ere 
do  [fed]  nu  [ Parmeno  ] ò Parmenone  [ illue 
eli  ] a feambio  di  cric , quello  Tara  [ in  diem  ] a 
i ■ la  giornata , oucr  un’altra  uolta  [IbrtalTe]  for- 
J fe.[quod  minicare  ] che  tu  minacci  di  fare  [tu 
iampendebis]  tu  patirai  le  pene  ora  di  que- 
llo tu  [qui  nobilius]  che  nobiliti  [ llulcum 
adolefcencem  ] quello  pazzo  giouenetto  [fla- 
gici)i]colcrcelerataggini  [&  cundtm  ] &il 
medclimo  poi[indicas  ] manifelli , oucro  feo- 
pri  cioè  quello , che  tu  mi  minacci  di  fare  ta- 
ra forfè  non  hora , ma  una  altra  uolu , ma  di 
z 
« 


quello  che  tu  pa- 
tirai le  pene  di 
nobilitar  nueflo 
giouane  col  far-  9 
gli  far  quelle  pol- 
tronerie, tu  ne  fa- 
rai galligaco  ora 
[ uterqtie  ] l’uno 
& l'altro',  cioi  il 
padre,  & il  figlino 
lo[cdcnt  «em- 
pia ] monteran- 
no glielTempi  [ in 
tc]  intCjCiotf  ti-  IO 
truteràno  in  mo  '■ 
do  che  li  piglierà 
elTempio  da  te.  PA.  nullus  fum  ] io  fono  fpac- 
ciato.  PI. hic  honos] quello  dono,  ouer  ri- 
lloro]  habitus  eli  cibi  ] ci  é dato  , onero  ordi- 
naco[pro  ilio  munere  j per  quello  ufficio , che 
tu  hai  facto[abeo]io  meneuo,a  Dio.PA.  Ego- 
met J io  prupio  [ hodie  pcrij]  mi  fono  rouina- 
tofmifer]  mefehino , che  io  fo  [meo  indicio]  1 1 
col  hauer  manifellato  quella cofa  [quali  fo- 
rn]quali  come  fa  un  topo , cioè  io  poueretto, 
mi  tono  rouinato  da  me  llcflb  a manifeilar 
quella  cofa  a Lachete , quali  a guifa  di  topo, 

Serch'il  topo  è caufa  de  la  Aia  rouina , quando 
ridendo  o /accodo  Arepico  fi  maniiellaaU 
gatta. 


ANN  OT  ATI  ONI. 


lU  ne  hpidmtibi uifum  eji fctlus  ^nos  irridere’ i 
P>.  nimium. 

PA.  Siquidem  i^uc  impune  hsbutris.  Pj? . uerum  ? 

P A.reddam  bercle.  Py.  credo  : 

Sed  in  dtéiBuc  Parmeno  eforuffe  quod  mini  tare: 
Tu  iampendebis^qui  BuUu  adolefcentulu  nobiUtas 
flagìtijs,  et  eundem  indicai  : uterq;  in  te  exempia 
edent. 

PAR.  Uullus  fum.  Py.  hic  prò  iUo  munere  libi  ho 
noi  ejl  habitus, abeo. 

PA.Egomet  meo  indicio  mifer,  quafl  forex , hodie 
perij . 


7 Eflèalicui  ridictilojèdar  da  ridereaqual- 
chuno , ouero  farli  a qualchuno  uccellarc[ri- 
dendo  ] Agnifica  cauta  efficiente,  guardate  ne 
gerundi  al  Aio  capo  [Te  authore,  caufa  tlfi- 
c iente,nel  Aio  .capo  , nel  abbtiuo  [Scelus]  po  • 
ac'fcehu,  a feambio  di  fcclclla,cioe  la  lUIIà 


fcelerataggine[pendebit  fcilicet  penas  [ flagi- 
tijs!]  caufa  materiale , nel  ablauuo  nel  fuo  ca- 
po [ prò  ilio  munere  J feambio , nel  ablatiuo, 
nel  luo  capo  [mèo  indicio] cauta  efficiente, 
nel  fuo  capo, nel  ablatiuo [forn] e piopio 
Un  topo  làluaticu[mus]ua  topo  domellico. 
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Qv  1 D nnnc] 
’raìone 


Tralone  ddibc- 
» di  arrcndcHì  a 
Taide , e far  quel 
che  ella  uuole', 
tnoflb  dallo  ef- 
• fempio  di  Erco- 
a le,  che  fi  fotto- 
iqell'ea  Oim>ha- 
le.  fignificafi  per 
quello,  che  chi  è 
troppo  inclinato 
alalibidine,fila- 
fcia  tirare  contro 
il  filo  honore  a 
far  quel  chevuo- 
j le  la  colà  amau  ; 
e non  fi  potendo 


E V N V C O 
SCENA  OTTAVA.' 

CtuUone,Trdfone . 


quello  , che  ella 
uuolc.G.  quid 
che  mi  dite  uoi  > 
Tr.qui  mini^  fci 
licet  feruia.Tnai* 
di]  comeleruiro 
io  manco  Taide 
[ quanO  che  [fer«  I 


Qv  1 D nunc ( (fud quo  cojilio huc tmus ? 
quidcéCpUsTbrafof 

THR.Ego  neìut  Tbdidi  me  deddm,0’fdcÌ4m,quod 

iubeat.G.  quid  eftf  i -, — — l— ^ 

TH.Qw  minus  buic,qum  Hercules ftruiuUOmfbà  uiuìt]  Iotì  [Her- 

Vtitum  tibi  commitigan  uidemfdndalto  caput . Onfale  fu  Reina 

Sed  fores  crepuere  ab  M»  Tlì.quid  autem  boc  de  la  Lidia  laqua 

fftnw/lt’  le  coftrinfe  Er. 

Hunc  ego  nunqum  uiderm  :crùm  bic  qiddiuM  g! 

properans  proflUtt  nemplù  pUcet]  p 

e non  ii  poicnoo  _ 5^®  rfempio 

per  altra  uia  fculàre  allega  de  maggior  di  Ce  mipiace[ntinam  uide^]  Iddio  ut^lio,cne 
Liuer  fatto  il  medefimo . io  u^a  [ coromitigari  tibi  caput  i 

percuoterti  il  capo  con  una  calia  Lied  J ma 

ORDINE.  [fores]  le  porte  [ab  caldi  alà  fua[crepue. 

rc]hanno  latto  ftrepito  [perij]  io  fono  rouina 
Quid  nunc  ? fcilicct  facimus  ] che  facia-  to.quefto  dille  perche  uide  ufcir  di  cafa  di  Tai 
ora?  [ qua  fpe  ] con  che  fperania  [ aut  de  Chcrca  tutto  alloro  ueftito  a ufo  d Eunu- 
A quo  confilio  ] o con  che  deliberationc  L'mus  co.TR.  fimilmcnte  lo  uede , e dice  L au«ro]  o io 
^ Kuc?]andiamo  noi  qua  ? [ quid  corpus  Thra-  [ quid  eli  mali  hoc?]chc  male  e quello?  [ego] 
fo?]  cheuoletcuoi  far  Trafone?  oucro  che  io  [nunquam]mai[uidcramhunc]hau^ue- 
andate  voi  facendo  ? non  harebbe  uoluto,  che  duro  conui  [ & quid  nam  J c perche  [hicj  co» 
folTe  andato  a cafa  di  Taide.  T R.  ego  ne?]  io  ftui[iam]ora  [propcrans]  cofi  ^etu[pro- 
[ ut  Thaidi  me  dedam  ] che  io  mi  rimetti  in  filit?  ] uien’  liiora  oitto  allegro  ì 
Taide  [&  faciam]e  che  io  facci  [quod  iubeat] 

ANNOTATI  ONI.  *« 

( Forci  crepuere  ab  aliquo]  lignifica,  che  le  ftrepito  per  eflcr  aperte  [Mofilirc]  è hauert 

pone  di  qualchuno  fono  picchiate  , o fmno  unu  allegrexza , che  non  fi.  può  llar  ne  pam . 


O Populares, 
ecquis  ] Quella 
ultima  Scena  èia 
conclufione  di 
tutu  la  fuiola, 
. . douc  fi  contiene 
g la  cóciliatione  di 
Fedria  con  Tra- 
fono  : Cherea  ha 
Panfila  per  mo- 
glie, creila  con- 
tento : Parme  - 
none  fcampa  del 

Iierìcolo,  nel  qua 
eeifi  uedcua:& 
finalmente  tutti 


SCENA  NONA. 

CHEREA,  PARMENONE,  FEDRIA. 
G N A T O N E,  T R.  A s|o  N.E, 

O PopuIares,ecquis  me  tùuit  bodiefortunatior  ? 
Nmo  bercle  qtdfquam.nam  in  me  pUnè  Dtjpotejla 
temfuam 

Omnem  oftendere,cuifubito  tot  congruerint  comma 
PA.  Qwid  bic  Utus  ejl  e C.ó  Parmeno  mi , ò mea» 
rum  uoluptdtum  omnium 

Inuentor,  inceptor ,perfeHor ,fcin  me\in  quibus 


reftano  fbdislàt- 
ti . ilche  lignifica 
che  quando  fi  fc- 
guiuno  le  cofe 
ciuilmcnte,  quan 
tunque  nafehino 
molli  trauagli, 
pur  al  fine  ogni 
cofa  fi  quieta  , e 
torna  in  pace, eoo 
eri  tranquilliti. 

ORDINE. 

O popularis]o 
popolari  , dud 
uoi  che  fete  del 
popolo,  oucr  che 
(iete 


• fete , fluofitJ 
popolo  [ ccquit 
ujuit]ccm  i quel 
lo  che  uiii*[forta 
nitióC]  pio  felice 
[ho<iic  me?  J og- 
gi di  me?r  Her- 
Clc  ] per  Ercole 
[nertio  quifqui] 

* nefluno  [ nani  ] 
perche  [planerai 
tucto[Di)3  gl’ld- 
dei[olleiMlere  in 
me]  hanno  mo- 
ftro  in  me  [ om- 
neni  fuam  pote- 
fìatem  ] ogni  fuo 
potere  [cui  ]al- 

I quale , cioè  a me 
[fubito  j fubito 
[tot  commoda] 
ante  commodità  [ congrucrint  ] fono  ue- 
nute infìcme. P.  Io fente,  ediccdalè [quid] 
d i che  cofa.o  pcrcht[hic  litus  eli  > ] e collm 
allegro  ? C.  o Parmeno  mi]  o Parmcnon  mio 
[ o inuentor]  o trouatore  [ omnium  mearum 
uoluptatum  ] di  ogni  mio  piacere  [ inceptor] 

4 cominciatore[perfeCtorje  tìnitore  [lem’ ] fai 
ra[iii  quibus  gaudi is]  in  ch'aJlegretze  [ lim?] 
io  lu>Lfc«]&i  tu[Pamphilam  meam  ] che  la 
miaPan&la[inucntam  ] è itau  conofcinu, 
ouer  tronata[ciuem ?]  per  cittadina  ? P A> 
audiuijio  l’ho  udito.  C.rcia]  lai  tu  [ fpon- 

1 làm  mihi.r.cflè]  ch'ella  è mia  Ipofa  ? quello 
parentado  li  era  fano  in  cafa . P . bene  fa- 

5 dura]egli  c buona  cofa  [ iu  me  Dii  ament  ] 
feghlddei  mi  guardino.  G.  fente,  e due  a 
Trafone  [ audm’  tuillum  ] udite  uoi  colui 
[quid  ait?]qucl  che  dice  ? C.fcguita  di  dure 
a Parmenone  [ autemj  e [tum  ] oltre  di  que- 
fto[gaudeoJio  mi  rallegro  [omnem  aniorem 
dléjche  tutto  l’amore  c [ in  tranquillo  J in 
tranquiUiti,ouero  i tranquillo,  cioè  fcnz’al- 
cuna  penurbationc  [ meo  fratti  Piuednae  ] al 


t4r 

mio  fratello , ciò  7 
è ch’il  mio  fratei 
lo  ha  tutto  il  fuo 
amore  traquilki» 
&inpace,p«rch« 
non  D bara  piu  » 
guardar  da  mio 
padre  , che  ama 
fommamete  Tai 
de  per  il  benefì-  I 
ciò,  ch’ella  ne  ha 
fatto  . dice  ora, 
perche  »liècofi 
tranquillo  [ una 
efldomut]  eglic 
tutu  una  cala, 
cioè  egli  n’hanno 
facto  tutta  una  ca 
fa  ifìcme  di  quel-  f 
ladiTaide,  e de 
la  Bollra . dice  in 
che  modo  eglino  hanno  Ipcto  tutta  una  cafa 
[ rhait]Taide  commendauic  fe]  lì  è raccom- 
mandacj[pjtri]  a mio  padre  [ dedit  fe  nobii] 
e ci  lì  c data  [in  clientelam  ] in  difelà[&  lìdé] 
e ne  la  iioltra  fede, cioè,  ci  lì  è data , che  noi  la 
difendiamo,  eche  noi  le  liamu  fedeli.  PA. 
lgittir]adunque[Thais ] laide  [eli  tota  f a- 
tris?]  è tutu  del  tuo  fratello?  C . fcilicet] 
lì.PA.iamhocaliud  eli]  boraci  è una  altra 
colà  [ quod  gaudeamus]  da  rallegrarli . dice 
che  cofa  è quella  [ miles.  f.  quod  J perche  il 
lbldato,cioè  Trafone  [pelliturforas  ] fene  è 
fuori , efclufo  da  Taide . C ■ tum  ] e pero  [ cu 
facjfa  [quamprimiim  ] che  quanto  piu  pre- 
fio tu  puoi  [frater  audiat  haec]il  mio  fratcl- 
Idt  fappia  quelle  cofe  [ ubi  ubi  eli  ] douunche  1 1 
egli  li  lìa , ouero  dotte  che  lì  lìa  . P A . uilàm 
(iomum  ] IO  uoglio  andare  a uedere  in  cala. 
TK.haueua  udito  tutto  quello  ragionamen- 
to  di  co(loro,e  perciò  dice  Gnacone  [ Num 
quid  dubitar  Guato]  dubiti  cu  punto  Gnaco- 
ne [quin  perierim  ] che.  io  non  ha  rouinato. 
[perpcuio?]in  perpetuo? 


atto  QJ.V  1 N T O. 
fìmgiudìjsì 

Scis  PmphtUm  meam  imientam  ciuetnfP  A'.audU 
ui.C.fcisfponjam  mihi  ( 

PA.  Bene,ita  me  Dij ament, fa&m.G.  audin'  luil» 
lum,qutd  aitiC.tum  auttm  Phtedriée 

Meo  fram gaudeo  amorem  effe  omnem  in  tranqml 
lo:una  ejt  domus  : 

Tbais  patri  fe  commendauit,  in  clientelam  cr  fidi 

Uobis  dedit  fe.  PA  R./ratris  igitiir  Tbais  tota  eftf 
C H.faltcet. 

PA.  lam  bocaliud  eft  quod  gaudeamus:  miles  pelli 
turforas. 

C.Tum  tUffrater  ubi  ubi  ejl  ,fac  qum  primum  htec 
audiat. P A. uifam  domum. 

TH.  tiunquid  Gnato  dubitaSf  quin  ego  perpetuo  pe 
rierimtG.fine 


G . Sine  du- 
bio]lenaadubio 
[ opinor  J io  lo 
penfo.  C.  l'eguiu 
da  fe  il  Ito  ragio 
namento  [ quid] 
che  cofa,o  di  che 
cofa[primù]  pri- 
mieramente [c6- 
meinorcin?]dd>- 


Dubio,opinor.C.quidcommemorem  primum  ìaut 
quem  Uudem  maxume  i 

Iflum  fui  mibi  dedit  conftlium,ut  ficeré,  an  me, qui 
aufusjim  (fuitì 

Inciperthn  Fortunam  colLudem,qu*9ubernatnx 
Qiu  totres,tàtas,  tà opportune  t unii  iOclt'JUdiif 
An  mei patrisfejhuicaté.iy  facilita  iìà  I uppiter, 
$erua  obj'ecro  bxc  nobis  bona.PH.  D'tj  uoflram 


boio  far  mencio  |<| 
ne?[auc  quem] 
ochi[laudem  ma 
xiine?]  debbo  io 
lodar  maHìma- 
mcAtc?  [ illum] 
colui , cioè  Par- 
ii!cnonc[qui  mi- 
hi  dedit  conliliti]. 
che  mi  dette  quo 
fio 


”9 

\ 


i 


-^oHo 


t«l 

Ao  configltofan 
me]  opure  me  [ij 
aufus  uim  ] che 
ho  hauuto  ardire 
[iiiciperc?]farlo  ?, 
onero  crequirlo?.i 
[ *n  collaifdem  ] 
o pur  debbo  io 
lodar*[fortunam] 
la  fortuna  [ qu* 
fuit  Buberna  - 
tris?]  che  fu  go- 
uematrice  ? cioè  che  ha  gouernato  quella 
cofa?[quxcóclulìt]  chehaconclufo  pnunum 
diemjin  un’ fol’ di  [totres]  tante  cofc  [ tan- 
tas]e  tanto  grandi  [tam  opportune?  ] è tanto 
atempo?[anJo  pute  [fclliuitatcm]  la  piaceuo- 
IciiaC&facilitatem]  e la  facilità  [ mci  pa- 


1 V N V C *0 


fiim,inertdibilu 

Pdrmeno  modo  <fu<c  rurrduit  i fcd  ubi  ehfrdteriC. 
préftoadejl. 

PH.Gaudeoi  CH^fttis  crtdo . nibilejl  Tbaide  bue 
frater  tud  digniuf  t 

Quod  ametur,  tu  nojhd  ejl  orniti  fiutrix  familui . 
PH.hui,mthi, 

VUm  Uudas  t-  T H'R.  perij,  qiunto  minusj^ei  f 5, 
Unto  magis  amo. 


I modo  ] ou  f 
[Parnieno?]Par- 
menonc  ? [ fed  ] 
ma  [ ubi  eft  fra-, 
ter  ? ] doue  è il 
mio  fratello?Cb. 
lofcnte,euede,e 
parla  di  fe  come 
d'uno  altro  [ prc- 
llo  adeil]  egli  è 9 
qui  prefente  , o, 
uero eccolo  qui.; 

F.  gaudeo]  io  mi  rallegro , cioè  che  tu  habbi^ 
hauuto  Pànlìla , e di  tocca  lamano  C.'  làti^ 
credo]  io  lo  credobeae  [ nihil  eli  dignìus  ifra'^ 
ter]  nonècofa  piu  degna  fratei' mio  [quod. 
ametur]  di  elTeramau[hac  tua  Thaide  ] di 
quella  tua  Taide[ita]  In  modo  [ eli  fautrix  ] è 


cria]  di  mio  padre?  [o  lupiter  ] o Gioue  [ ler-  fMorenole  [ omni  nollrx  familix  ] a tutu  la  g 
ua  obfccro nobis]  manticnci  di  gratia[hic  nollra famiglia . F.  bui]  hui  [lauda»  mihi  il- 
bona]quelli  bcni.F.ha  hauuto  u nuoiia  da  lami]  lodimela  tu  ?TR..  lente  quelle  parol^^ 

- - /-..l;— j;-- j.  <*-  gli  ttalìggono  il  cuorc,e pctciò  dic<[qua^. 

tominusfpeicll]  qiunto  manco  di  fperanza, 
io  ho  [tanto  magia  amo]  unto  piu  lo  mio  a- ^ 
Dior  crefce,e  poi  li  uolu  a Cnatonc  t 


Parmcnone , e giunto  quiiii  fubito  dice  da  fe 
non  uedendo  nclluno  [ Dij  ] o Dei  [ uollram 
fidem.f. imploro]  io  chiamo  il  uollro  aiuto , 
cioè  o potenza  diurna  [qux  incredibilia  ] che 
cofe  incredibili"  [ narrauit  mihi]  mi  ha  conto 


4 Obfecro  Gua- 
to ] io  ti  prego 
Gnatone  , cioè 
che  tu  mi  aiuti 
[ omnia  Ipea  eli 
in  te  j ogni  mia 
fperanza  e in  te 
G.  quid  uia  fa- 
ciam  ?]  cheuolc- 
f te  uoi,  che  io  fac- 
ci ? T.  perfice  hoc  ] fa  quello  [ut  hxream]  che 
io  llia[tandcm  ] pure,  o uero  hormai  [ in  ali- 
quaparte]in  qualche  parte  [apud  Thaidem] 
in  cafa  di  Taide.  cioè  fa  ch'io  babbi  qualche 
cantuccio  in  cafa  di  Taide . quello  [ tandem] 
emelTo  piuperefprimcre  il  gello  che  faceua' 
Trafone  co  le  braccia, e col  uifo,  e co  la  ucce , 
che  p altro , perche  mentre  che  diceua  quella 
< cofa  a Gnatone,  faceua  quei  Belli,  che  lì  loglio 
no  faredachi  uuoic  unacou  in  che  modo  e- 
gli  la  può  haucrc , non  la  potendo  haucre  co-' 
me  egli  uuole , che  fuol  clirefa  che  io  habbia 
quella  cofa  come  li  può , fermandoli  alquanto 


con  difficultà  in  M 
fu  quel,  che,  que- 
llo accento  io  nó 
ue  lo  pofl'o  efpri- 
mcre  con  parole . 
quel  undemdun 
que  è mell'o  per  j i 
urlio  accento  . 
iremo  duna;  co-  ' 
lì  [pcrfice  hoc] 
fa  quello  [ precibus  ] con  preghiere  [ precio  ] 
con  danari  [ut  hxream  tandem  ] ch’io  babbi , 
o uero  ch'io  Aia  [ in  aliqua  parte  ] io  qualche 
cantuccio[apud  Thaidé  ] in  cafa  di  Taide  G< 
diffìcile  eltjegli  è cofa  difficile  TR>  facis]  ag- 
giugnete,tufaiquelchecuuuoi  [lì quid  coir 
hbuit]  fe  Ci  è andato  punto  per  la  fantalìa[no-  . 
ui  te  ] io  ti  conofeo  [ lì  effcceria  hoc]  fe  tu  fa- 
rai qu^o [ optato ] dclìdera  [quod uia  do- 
num]chedono  niuuoi  [&  prxmiumjè  pie- 
mio[a  me]da  me[id  optatuni]  quello  tuo  deli 
derio  [ferra] harai,cic^  tu  Murai . 


Obfecro  Gnato,in  te  fj^es  eJi.GU.  quid  uisfaciam  i 
THR.perfierboc 

Precibus,pretio,ut  bécrem  in  parte  aliqua  tandem 
apudTbaidem. 

GN . Difficile  eA . THR.  fi  quid  coUibmt , noni  te: 
boc  fi  ejfeceris  , (res. 

Quoduis  donu,et prxmiu  à me  optato, id  optatu  fe 


Ita  ne?]lì  ? lari 

colì?Tr.iicerit]  G.  lU  ne  ^TlìK.ftcerit.G.ftbocefpcio,po* 

® f (lido  ut  mihi  tua  domus  » 

efhcio  hoc  ] fo  - 


io  fo  qucAo  [ po- 
llulo  [ iouoglio 
[|ut  tiu  domuaj 
che 


ATTO  Q^VTNTO. 

Ttpricfènte,ibjjcnte,pitle4t,inuocato  utfit  loeus 
Smper.THR.dofìdem,ititfuturum.  GN.  acci»* 
gltr.PH.quem  bic ego 4udio  { 
OThrafo.THR.ftluete.  PH.  tufórtaffe,qu£fitii4 
■ bicjient 

tiefcit.  TUR.  feto.  PH.  cur  te  ergo  in  bis  ego  con* 
faticar  regionibus  ( 

THWobisfirttttS.Pìì.fcis.  q fretusfmiles  edico  tibiy 
Si  in  platea  bac  te  offenderò  pojì  unquam,  nibil  ejl 
- — u - . , quod  dicas  mibi , 

un’lu^rp^  ' AUumqutrtbimfiterhachabuiyperm.G,cU,baud 
— • - ficdecet. 

PH.  diòlum  eH.  G.  non  eonofeo  ueilrum  tam  fuper» 
bum.  PH.  flcerit. 

G.Priuf  uudite  paucis:  quod  cù  dixero,flpUcuerit, 
facitote.  PH.  audiamus  .Gii.  tu  concede  paululum 
ijlucThrafo. 

Principio,  ego  uos  credere  mbos  hoc  mibi ueheme 
ter  uelim,  , 

Me,huÌHS  quicquidfado,idfacere  maxume  càrnea. 


che  la  uoftri'ca- 
(^[mihi  pateJrt] 
ftia  aperta  a re- 
quincion’  mia  [ te 
prifente  ] eflen* 
doui  noi  [ abfen  ^ 
te]  c non  ui  eflen 
do  [ut]  che  [ in- 
uocato  ] fe  bene 
k io  non  fono  chia- 
mato’oueroinui* 
tato  [ fit  fempcr 


rae.T.  do  hdem] 
io  ti  prometto  [fa 
fìarum  ita]  di  far 
coG.G.accingat  ] 
io  mi  metterò  a 

* i’imprefa . F.  fen- 
tc  colloro  ragio- 
nare,edice[miem 
audio  hic  ? ] chi 
odo  io  qtii  f poi 
nede  TrafOnc,  e 
dice  minaccian-  • 
do[oThrafo]o  . 

Trafonc.  T.  falucte]  buongiorno  Iddio  ui 

* falut . F.  tu  ne’fcis  fortafl? ] tu  non  fai  forfè 
■f  qu*  fafta  fientdiic]  quel  che  s'c  fatto  qui  è ? 
THR.’fcio  ] lo  fo  pure. F^cur]  perche  [ergo  ] 
'adunque  [ confpicorte  ego  ] fi  ueggo  io  [ in 
his regionibus?]  in  quelti  paefi  ? cioè  a poi 
xhe  tu  io  fai, non  ueditu,chc  tu  non  hai  piu 
afarnulla  diTaidc..  THR.uobis  ffctusjió 
mi  fono  confidato  in  uoi , cioè  ne  la  uolfra 
benignità.  F.  fcis  ] lai  tu  [ quam  fretus , fcili- 
cet  eircdebcas?]fai  tu  quanto  tu  ti  debbi  con- 
Hdar  in  noi  ? uoleua  dir  non  punto , o quanto 


tS9  y 

mihi]  non  è colà 
nelTuna  , che  tu 
mi  dica  ^ cioè  non 
ti  gioueri  fculà 
neliuna,  ne  ti  gio- 
iierà  dirmi  [ qux 
rcbamalium]  io 
andauo  cercando 
di  uno  [habui  i-  | 
ter  ] io  fono  paf- 
fato[hac]di  qua 
[ peridi  J tu  fei 
morto  fubito 
che  io  ti  ci  tro- 
no . G.  eia  ] ha 
[haud  dtcct]  non 
Difogna  far  coli , 

. non  G fa  coG  [ F.  . 
diftùeftj  èdetio 
bada,uon  piu , tu 
hai  iotcfo.G.non 
cogiiofco]  io  non 

conofco[ueftruin 
.f.  ingenmim]  la 
iiolira  natura  [tà 


IO 


1 1 


fuperbum  J tan 

• to  fuperba,  cioè 

io  non  ui  conofeo  di  tanto  fuperba  natura, 
che  uoi  faccUi  quello . c dice  [ uclirum  ] per- 
che intende  tutu  quei  di  calàdi  Fcdria.  F.  fic 
erit  ] farà  coG  .G.  audite  pnus]  udite  prinu 
[paucis]  un  poco  ] quod  cum  dixero  ] laqual 
cofa  come  io  hard  detto  [ G placuerii  J fe  ella 
ui  piacerà  [facitote  J uoi  la  farete.  F.  aiidia- 
mus]udumo.  G.  fa  difcollar  Trafonc  [tu 
Trafo  ] uoi  TraGine  [ concede  paululum 
iftiic]  andate  un’ poco  piu  colla,  conu  htfftì 
chcG'èdifcollato'  quel  che  uiiolc  [ ego  uc- 
lim]  iouoglio  [ uos  ambos  ] che  amendiioi 


di  uno  inimico^  ma  la  llizaano  lalafciòGni-  uoi  [credere  mihi]  mi  ctcdiatc[hocuehcmen 
re  [ edico  tibi  miles]  io  ti  protcGo  cfpreflà-  ter]quello  grandemente  [quiequid  facio  bu- 
rnente foldato  [ G poli  unqiiam  ] fe  da  qui  in-  ius  ] die  tutto  quel  che  io  fo  di  quella  colà 
nanii  mai  [offenderò  te]  io  ti  trotierò[m  hàc  [me  id  facete]  che  io  lo  fo  [nuxime  ] ptinci- 
platea  ] in  quella  piazza  [nihil  eli  qui  dicas  palmcntc[caulà  nica]  per  iiuerellè  mio . 
V«um[8cJnon 

'Veruidéjtuobisprodeft,uosnofacere,infcitiae{l. 

PH.  Quid  efliG.  militem  riualem  ego  recipiendum 
cenfeo.PH.bem, 

Recipiendum  i G.  cogita  modo . tu  bercle  cum  iUa 
Pbdcdria 

Et  libenter  uiuis(et  enim  bene  Ubenter  uiititas) 

Et  quod  destpaulum  : ornecejfe  ejì  multum  accipe» 
rcTaidem, 


facete  idem  ] non 
fare  il  medeGmo 
ancor uoi  [G  uo- 
bitprodell]  fcui 

f ioua,  e torna  uti 
c [ infcitiacll  ]è 
una  fciocchezza. 
p.  quid  eli  ? ] che 
cola  è?G.  ego  con 
Gtojio  péfo  Lteci- 


piedu  .f.  elle  tibi] 
che  uoi  doucteri 
ceuere  per  uollro 
compagnojouero 
per  amico  [mili- 
tem]qllo  foldato 
[nualem]  uollro 
riualc.F.héJe[rc- 
cipiendù  ? ] ch’io 
lo  debba  riceuere 
per 


U 


':B  V N V C O i. 

V/  tuo  étuori fuppeiiurt  pofiitjìne fumptu  tuo . [Urgius  3 ^ 

AdomnU  hfc mogis  oportun*ntc mffS txufu tuo. 
lìmo  tfk  principiotCr  hubet  quod  det,cr  dat  nmo  fu„o  i fu  piu 
Urgius:  liberale  di lui[ fa* 

tatuus  ell,infuIfus,tardus,Hertit  noaes^ , fir  diti  : tui«  e«  3 ^lii  u- 
Heq;  iftm  metudS  ne  amet  mlierifécilt petUs,  ubi  f ® j * 

uelit . {ciocco  [ tardgs  ] • 

PH.  Quid  dgimut  i GN.  preeterea  hoc  etim  t quod  grolToIano  [ fttt*  . 

ego  uel  primum  puto  » noAesjdictqj] 

AccipitbomininemómeliusprorfMS,ne^:^ut. 


1 per  Compagno  f 
G.  cogita  modo  ] 
cenli^a  ora  un 
poro  bene  tu  , 

^tu  Phxdria]uoi 
Bedria  {hetcle  ] p 
Ercole[uiuiscum 
iUa  [uiuete  con  ef 
fa[&libenter]c 
t grairamente,  cioè 
fate  buone  fpefe 
fetenim]  perche 
iuidiuttujuiue 
ie,mangiate[bene  libenter]molto  graflamen- 
te,&  abondantementc  [&  quod  dcs . ] e quel- 
lo , che  uoi  gli  date  [ paululum.f.  eft  ] è poco 
(&  necefle  eft  ] & è ncceflario  [ miiltum  acci- 
pereThaidcmJcheTaidc  riceuaaflai[ut  pof- 
j (it  fuppedicarel  accio  ch’ella  pofla  attendere 
[tiioamori]  al  uoflro  amore  [ fine  fumptu 
tuo]fenza  uoilra  fpefa[ad  hxc  oial  a tutte  que 
Ile  cofe,cioè  a far  quelle  fpefe  [nemo  eft]  nef- 
l'uno  è[nugis  opportunus]  piu  accommoda- 
to,e  piu  al  propofito  [ nec  magia  ] ne  piu  [ ex 
ufu  tuoj  che  fi  faccia  per  uoi , e che  uoi  lo  pof 
fiatcf  principio'primicramente  [&  habet]  egli 
ha  [ quod  dct  ] da  dare  [ & ntmo  ] e nelVuno 


nel  letto  a dormire  il  di,  e la  notte  [ ncq;  n»e- 
tua*  3 He  ti  bifogha  hauer  paura  [ ne  mulier  ] 
che  Ta  idei  amet  iftu]  l'ami  ,0  gli  uogliabene 
[facile  pellai  ] facilmente  ue  lo  leuarete  di- 
nanzi [ubi urlisi  quando  uoi  uorretc.E.  quid 
agimus)]  che  facciamo? comincia  a conce- 
dere.G.  aggiugnete  [ habet]  egli  ha  [ prxter- 
ea]  oltre  di  quello  [ hoc  etiam  ] ancnor  que* 
fto  [quod]laqual  colà  [ ego  puto  prinuim  ] ia 
tengo,  ouero  reputo  per  la  principale,  ou&- 
ro  ftimo  piu  di  rntto[nemo]  nefl'un’è  che  [ ac- 
cipitmelius]  palleggi  meglio  , faccia  i mi- 
glior palli , tratti  meglio  a mangiare  [ ncque 
prolixiusJlaccipit  ] ne  che  traitenghi  piu . 


r 

V.  Mirum  ni] 
certameiite[opu$ 
eft]egli  è bifogno 
[illhoc  homine] 
di  coilui  [ quo- 
que paflo  ] in  o- 
gni  modo  , cioè 
ògioui,o  nongio 
r ui.CH.idemarbi 
tror]  il  medefi- 
mopenfo  io.  G. 
re^efacitisj  uoi 
fate  bene[etii]an 
cora  [ oro  uoi 
ioui  prego  [hoc 
unum  J di  quella 
cofa  fola  [ut  ac- 
; cipiatis  me]  che 
UOI  mi  rieeuiate 
[ in  ucftnim"grc- 
eem  ] nel  uoftio 
branco  , cioè  ne 
la  uoftra  compa- 
gnia, o tra  uoi  [fa 
ttsdiujeglièuii* 


P.Mirit  ni  iUoc  homine  quo^opaSo  opus  rfi.CH. 
Jdem  arbitror . 

GK.Kefie  facitis.unum  etim  hoc  uos  aro»  ut  me  in 
ueshrumgregem 

Keciputis'.fatis  din  hociS  ftxS  uoìuo.V.recipimus. 

CH.  Ac  Ubenter.Gli.4t  ego  prò  iftboc»  Pb4edria,et 
tuChxred» 

Hunc  comedendumiO-  bibendum  uobis  propino . 
CH.pldcet . 

P.  Dignus  eft.G.Tbrafotubi uis,  4ccede.THR.obfe 
ero  te, quid  dgimus  < 

GN.  Quia  ? iJU  te  ignordbdnt . poftquuM  eis\morts 
o&endituos. 

Et  coHiuddui fecundum  fdHu  » cr  uirtutes  tUdS  » 

lmpetrdui.TR.benefeciBi,grutÌ4  bdbeomdxmi . 

tìunqudmetUm  fuiufqu4m»quin  me  omnes  4M4* 
rentpUinmum. 

G-Dixin  ego  uobis  in  hoc  effe  Attici eloquettìidmi 

PH.  Hibil  prttermilfm.G.ite  bue  omnes,  Vosu4^ 
lete,crpldudite. 


[uXo^^uo Whoc  làxu]  quello  làflb , cioè  com'alino  fono  ftati  facili 


ch'io  fonodricto 
a quefto.è  una^fi- 
militudine  prefa 
da  Silifo  , che  ila 
nel  inferno  a uol 
ur  ól  faflb,  p fer- 
marlo in  fu  la  ci- 
ma d’un  mote , la 
quale  è tant’aguz  ' ’ 
aa,o  acuu , o apù  ' 
Uta,  che  dir  noi 
ciuogliamo,che 
com’egli  ue  l’ha 
pofau,ella  cafra, 
c niotola  giu  per 
il  mòte  ilin'a  pie- 
di. & egli  ritorna 
p ella,  e la  ripone 
in  fu  la  cima,&  el 
la  cafca,c  cofi  con 
tinouadi  far  fera 
pre.P.  recipimus] 

DUI  lo  riceuiamo 
orili  uenghi  uia. 
CH.ac  liocter]e 
uolétien . uedete 
a pitgarli , come 


ATTO  QJ^INTO.  iti 


lino  hanno  (cntìto  il  Tuono  di  goder  T afile 
» a le  fpcfc*  di  Trafonc.G.at  ego  Phxdria,  Se  tu 
Chxrea]  Fcdria.e  uoi  Chcrea  [ prò  i(loc,Tcili 
rei bcncficiojper  quello  benchcio,chcuoi  mi 
fate , racettandomi  tra  uoi  [ propino  uobis  ] 
io  ui  otfèro  [ hunc  comedendum  ] collui  a 
mangiar  [ & bibendum  ] & a bere , cioè  io  ui 
oflerola  roba  dicolluia  mangiarc,el>cre.  * 
CH.  placet]  mi  piacc.F.dignus  eli]  c^i  c de- 
gno.G.chiama  Trafone  [ Thrafp  1 ò Trafone 
1 [accede]iienitequa[ubi  uis]quandouoi  uole- 
te.  TR.  tinge  di  non  faper  pere lie  egli  lochia- 
,nii  f obrccroccjdimi  di  graciaftiuidagimus?] 
chefacianiu  noi?  G. quid  ?]  quel  che  noi  fac- 
ciamo? [ irti]  coftorò  [ ignurabant  te]  non 
uiconoTccuanOjperonon  ui  rtimauano  .ue- 
detc  come  egli  1 uccella  bene  [ poli  qoani]poi 
che  f ortcndi  cis]  io  mortrai,  c difii  loro[mo 
rei cuos]  i tiollribuoni cortami  [& collauda- 
j ui  ] e ui  lodai  [ fecundura  fada  ] fecondo  le 
opere  uortre  [ & uirtutes  tiias  ] e le  uollre  uir- 

..  A N N O T 

Congniere]  è edèr  d'accordo  , & piu  cofe 
ìnfìeme  uenire  in  un’  tratto.  (ìmilitudine  fatta 
da  le  Gru,  che  Tempre  Tono  in(ieme,e  d’accor- 
do [ mihi  Tponfim  ] a danza,  nel  datino  , nel 
4 Tuo  capo  [ Phxdrix  meofratri]  utile  nel  ca- 
po del  utile,  nel  datiuo  [aliud  eli  quod  gau- 
deamus ] noute  bel  parlare[tllè  prcllo  ] è eT- 
Tcr pronto, de  apparecchiato  [ offendere  ali- 

P I N E DEL 


tuf  impetrani  ] io  ho  impetrato, ehe  ui  fiano  y 
amici.  TR.  bene  fecilli  ] tu  hai  fatto  bene[ha 
beo  gratiam  masimain]  io  t'e  ne  ho  uno  obli- 
ro  grandilTinio[nunquamfui  uTqiiam  ] mai 
fui  in  luogo  alcuno,  uedete  come  egli  lìiian- 
ta  [ quin  onuies  ] che  tutti  [ me  amareiit]non 
mi  jnialTero  f plurimum]grandi(limarviente. 

G.  l’uccella  ^ dixin'uobis  ] non  ui  ho  io  da- 
to [huic  elle]  che  cortui  ha  [ eloqticntiam 
Atticain  ? ] una  cloquaiza,e  parlare  eloquen-  S 
te,  & ratorico , come  gli  oratori  Atheniefì? 

F.  nihil  prxterniilfum  ] non  lì dlafciato  nulla 
indrieto  da  lui , che  non  moliti  di  rilcrc  ora- 
tore. G N.  ite  tiac  omnes  ] pallate  qua  tutti, 
cioca  cena . ma  io  non  To  Te  uuol  dire  in  caTa 
diTaide,oÌHcafa  di  Trafone. credo  uoglia 
dire  in  cala  di  Trafone.  uanno  tutti  in  cala,^ 
Gnatone  liccntia  il  popolo  [ Vos  ualete  ] roi 
tutti  uditori  rimanete  in  pace  , llateui  con  9 
Dio  [ & plaudite]  e fate  fetia. 

■I 

A.T  I O N I. 

quemalibi]ctrouare  qualchuno  in  qualche 
luogo  a calò  [eia] aduabio  del  riprendae, 
nel  Tuo  capo  [ Andito  paucis]  intendae,udi-r 
te[uolo  te  allodi  paucis]  paucis,  lignifica  lo 
lirumento , nel  luo  capo  nel  ablatiuo[quic- 
iiidhuiiis]  huius,  li  regge  da  qiiicquid  ue- 
ete nel  genitiuo,  nel  capo  diTatts,&  inten» 
dcrete  la  ragione . 

EVNVCO.  ....  .i 


4 \ ' Ut  5 


« ’ I 


L’aEànoat* 
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X’APFANATO  Di  TpRENTIO  RIDOTTO  A LA'  ' - 
fiu  Iteri  latinitì  > cr  ej^ojio  in  Ungiti  Tofcam  di  Giomnni  ^ » 

Fabrini di  Fighine  Fiorentino, utile à chiunque 
uuoleimpinre  lilingui  uo!» 

gire,  e latini.  > 

argomento. 

E HA  m'cUUiimAU«hrc.chimtlcatntJmoAthMiMH.’fmfiglmoh,iUn, 

,merraCUnU,.MptrirMmMipcr,mM,,fe<cii^^^^ 

,i!inù«pclr.icMrircUfutJhjnr!Xt,pnJilfirMfinr.n<lo.^ 

If  à J Mouio,  li  .gatte.  <h,  qmg  Uu,.i«  ptrfi  i,k 

rjgiont.nimlichchirglihutut.iccmpcniuna  p<frji«nc,  itMitmtlhortigUgt 

ìe.n,cunpcc.iemm.em.ngUu.,non.tr.mm,,.b.^ 

mlu, ,p.r.Jcpii4. troppe prMc.g Mirro , po-jKwlo  potrgt  rllr.reoftm,j4 
l,LLpropoomLotZorrud,lr,,ccrttm'giorno^^^ 

Jo.At LdLlfoprj  dtuo .miro,  c riprtftlo  emtckruolmntr  .aollr.ndoglieon r.^oo 
,(ficjriRime  Liuto  cali  fulfe  difcoHo  di  la  uen  uu.mi  egli  che  ogni  cefi  dejìderiui,ec* 
iftto  che  il  hne,pirefdogU  ejferciufi  del  male  del  figliuolo,  non  altr  intente  Ji  moffe  per 
le  ragioni  mojlrÌtcgU  dal  amico,  che  fefoffe  flato  uni  dura  pietra . ma 
non  puari  Rette  cL  il  figliuolo  tornò  tonde  tornatogli  i afapermezo  diCremete,ft 
mutò  tutto  di  natura  perde,doue  prima  egli  era  auarifimo,  diuento  tanto  prodigo,  che 
i Tf  Cenza tifare mifura  alctina.inqueJloflanteCremete  ntrouauni 

mX  una  fanciulla  figliuola  d’imoaltro  cittadino  chiamato  Arconide,ecofidopouart 

trauagli  tutti  rimangono  contenti . 

INTERLOCVTORI. 


Cremeteuecchìo , 
Menedemo  uecebio, 
Clitifo  giouane , 
Cltnia  giouane  , 
Siro  ferito , 

Dromo  feruo» 


3icchide  meretrici. 
Antifila  dama  > 
Sofhata  matrona,^ 
3alia, 

Frigia  feruà. 


t H fe  tui  (it 
ueftrutn]  in  qiic- 
f)o  prologo  ^ il 
Pocu  fi  ìcufà  e 
fortemente  fpa- 
uenta  Tauerfirio. 

ORDINE. 

Comincia  colui 
che  recita  la  co- 
» media , e dice  per 
che  cagione  egli 
ha,  prefo  quella 
iinprefaditeciu- 
re  quella  come- 
diafneciiiuefiru 
fitmiru  ] non  fia 
maraiiigliaa  nef- 
funodiuoi  [ cut  Poeta  dederit  partes  felli] 
5 perche'!  Poeta  habbia  datto  quegli  iiflìcij  a 
un  uecchio[qtia;  lime  adolcfcentium  J che  s’a- 
partengono  a i gioiianj.il  ueWiio  era  celi 
[prinnim  dicam  idjio  dirò  prima  qncfto[dc- 
inde  eloquar , cur  tieni  ] dipoi  dirò , perche 
io  Ibno  iienuio  qui  [hodie  finn  fafliirus  in- 
legram  comedian!  ] oggi  io  ho  a recitare  una 
coDK-dia  intera  [exgrica  integra  ] d una  co- 
niedia greca  intera,  cioè  cauata  d'una  come- 
^ dia  greca  incera  [ Heautoncimorumcnon  ] 
la  quale  fi  chiama  Eaucontiiporumenon  , e 
lignifica  propio  [ cniciana  fe  ipfiim  ] cioè 
uno  che  tormenta  le  lltllb  . darcmole  dun- 
que quello  nome  l'Affannato  [qu*  ] laqual 
conicdia[dtiplex]  doppia , ciocgrcca , clati- 
na,  perche  Mcnandro  la  fece  greca , e Teren- 
tio  Mu  fatta  latina  [eli fida  fimplici  argu- 
mcntojd  iina  materia  femplice , cioè  il  teno- 
re, e la  materia  de  la  comedia  d una  fola , & 

Sed  hic  aApr] 
ma  quello  recita 
tore,cioc  io  [tan- 
tum potcrit  a fa-T 
cundia]  tanta  po- 
trà da  la  ficuiklia, 
cioè  canto  lari 
facondo  [ qiian- 
tunijille  J quan- 
to lui,  cioè  il  poc 
ta  [ potine  co- 
gitare commo- 
dc  ] ha  potuto 
firriiiere  coinmo- 
damcnce.  Ilfen- 
fod,  iofirò  tan- 
to facondo,  quao 


«7J 

dfatta  io  duelin-  7 
glie  in  Greco , e ; 
in  latino]  offen- 
di ] io  Ili  ho  rao- 
ffrofcffenouam] 
che  ella  è noua, 
cioè  di  nono  tra- 
dotta [ & qux  ef- 
fct]cchi  ella  fia, 
cioè  come  ella  fi 
chiami  [ nunedi-  • 
cercin  id  ] ora  io 
ui  direi  quello 
[ni  cxilliinarem 
pattern  maxutni 
ueffrum  feire]  fe 
io  non  penfafsi, 
che  la  maggior  parte  diuoilolà  [qui  Icri- 
pferit]  chi  l'ha  lacca  lacina[  & cuia  greca  fic] 
e di  chi  ella  fia  greca  [ nunc  paucis  dab’o  ] ora  f 
con  poche  parole  io  dirò  [ qiiamcbrcm  ] per 
qualcagione[didicerimhaspartes]  io  bab- 
bi preio  quello  offìciu  [ iioluit]  dice , perche 
eglihaprcfo  quello  carico  [uoluit]  ha  110- 
hìto , cioè  Terentio  [ me  elle  oratorrm  J che 
io  fia  oratore,  imbafeiadore  [non  proloeiim]  •. 
e non  reciutore  del  prologoie  coli  fi  fortih 
ca,  perche  gli  imbalciatori  non  portauano 
pena  di  nulla  [fccit  ] dice  la  ragione , perche  10 
egli  l'ha  fatto  inibafciatorc[  fecit  ueffrutn  lu- 
diciiim  ] egli  ha  fegiiitato  il  uoOro  giudicio, 
perche coitui  era  ffato  eletto  dal  popolo  Ro- 
mano per  nucftro  di  capclla  fopra  i cantori, 

& era  di  grande  autorità,  onde  ueduto  Te. 
chc'l  popol  ne  facetia  conto, giudico , che  fof- 
feben  dargli  quello  ufficio  [ me  dcdic  adtorc] 
mi  ha  fimo  recitatore . 

fi 

to  il  poeta  ha  la- 
puto  fcriuer[qtii 
fcripfichanc  ora- 
cioncm  ] che  ha 
fatto  quella  ora- 
tionc  [ qiiam  finn 
didimis  [ che  io 
ho  a rccitarc[naj 
cétra  quello,  che 
uuol  dire  [ nam 
quod  ] ma  .per 
che  [ malcuoli 
diilu'erunc  rii- 
roores  ] hanno 
niàd.'.to  fuori  uo 
ce  [ conta  ni  inaf- 
feiiiulcasgracai] 

>1  X che 


PROLOGO 

N E.cKt  ueilrm  mìrum , cur  psrteis  fetù 

Poeta^  dederit  t qu*  fimt  adolefcentium  : 

Idprimum  diesiti  : deinde  quod  ueni , eloqusr . 
Ex  integra  Gr^eca , integram  comeediam 
Hodie  firn  aflurus  Heuutontimormenon  ; 
Duplex  qu£  ex  argumento  fada  ejl  fimplici. 
Houà  effe  oftendiyCr  quje  effet:  nunc  qui fcripferit. 
Et  cuia  Cricca  fit^ni  partem  niaxumam 
Exiftimarem  feire  uedrum , id  dicerem . 
Nucquàobrè  hasparteis  didicerim,  paucis  daho. 
Oratorem  uoluit  effe  me , non  prolcgum  : 

Veiirum  tudiciiim  fedi , me  adorem  de  Ut . 


Sed  hicador  tantum  poteritafacundia» 

Quantum  iUe  potuit  cogitare  commode , 

Qin  orationem  banc fcripfìt,  quam  didurus fum. 
Nam  quod  rumores  diflulerunt  malcuoli , 

)s.\ulias  contaminaffe  Grxcas,  dum  fecit 
Paucas  latinas:  fadum  hic  effe , id  non  negat , 
Ncque  fe  ìdpiger e ,cr  deinde  fadurum  autumat. 
Habet  honorum  exemplum  : quo  exemplofibi 
Licere  id Facere , quod  iUi  fecerunt , putat . 
Tumquod  maleuolus  uetus  poeta  diditat , 

Repente  ad Jìudium  hunc  feapplicaffe  mufìcum, 
Amicum  ingenio  fretum , haud  natura  fua  : 
Arbitrim  uejlrm , uejlra  cxifUmatÌ9 


*74 

che  gii  ha  Tpol* 

1 pjto , (bicmbra* 
to  molte  come- 
die  greche  [ dum 
f^cit  paucajiitinas]  mentre  che  egli  f*  poche 
latine  [hicnon  negat , idclTefaàum  ] coftui 
non  nega , che  non  ha  coli , dice  checgli  è ne- 
ro [nequefepigereid]  e che  non  lene  pente 
f&autumat  fadurum  deinde]  c che  penià  di 
ÉirJoper  l'aucnire  [habet  cxcmplum  bono- 
» rum  ] egli  ha  reflempio  de  i dotti  [ quo  exem  • 
pio  purat  libi  licere  id  ] per  lo  quale  eflem- 
pio  egli  penfa  , che  gii  ita  lecito  far  quello 
[qiiodillifecenint]  che  hanno  fatto  eglino 
[tum]  una  altra  accufa  del  auuerlàrio  [tum] 
dipoi  [ucUrum  arbitrium , ucllra  exidinutio] 


ih  iiodro  giudi-  7 
ciò , & il  uoliro- 
difcotlb[iulebiC 
f.iudicareidj  po- 
trà giudicare  quello  [quod  malcuolus  uctus 
poeta  digitati  chc'lmaledicentejcuecchio 
poeta  ua  dicendo  per  tutto  [ repente  ] ecco 
qucllo,che  egli  dice  [hunc  fc  applicaflè  repen- 
te ad  lludiiim  mulicum]  che  in  un'trattoe- 
gli  (i  é dato  a la  poelia  [ fretum  ingcnio  ami-  f 
cum]  confidatoli  ne  lo  ingegno  degli  amici 
[haud  natura  Aia]  c non  de  la  lua  natura  [ c,ui- 
obrem  uolo  omnes  uos  oratoa]  pcrlaqual  co- 
là io  uoglio,  che  rutti  uoi  fiate  pregati  [ne 
plus  pofsit  oratio  iniquum,quà  zquù]che  non 
uagliapiu  il  parlare  dei  trilli  ^ che  de  i buoni* 


PROLOGO  • 

V éUUttqiuimobrtm  omnetuos  or  Atos  uolo. 
He  plus  iniquum  pofìt , quam  ^equum  oratio . 


Facite  zqui  li- 
tis  ] fate  di  eflere 
^ benigni  giudici 
[dace  copia  cre- 
feendi  nouanim] 
datccommodità, 
che  le  nuove  cre- 
fchino,  cioè  e co- 
loro , cioè  fate  in 
modo  che  le  co- 
medie none  mul 
^ tiplichino[quifa 
chint  copiam  fpe 
fìandi]  cne  fanno 
che  le  loro  come 
die  poflbno  clTer 
uedute  [ fine  ui- 
tijs]  fenaa  uitij, 
cioè  che  fono  bo 
ne  [neexiftimet 

* dièfom  prò  fc  ] 
non  penli  colui, 
che  Ha  detto  per 
le  [qui]  dice  chi  è 
colui,  e parte  di- 
ce i fiioi  errori 
[quii  ilquale[nu- 
pcr  fecit  populu 
dcceflèferuo  cur- 

* tenti  inula  ] po- 
co fa , fece  che  il 
popolo  fi  Icuò  fu 


Tacite  écqui  fltis,iate  crefcmdi  copiam 
Houarum,qui  jpeélandt  faciunt  copiam 
Sine  uitijsme  iUe  prò  fe  diUum  exijlimet. 

Qui  nuperfccit  fervo  currenti  io  uia 
Deceffe  populum  : cur  infuno  feruiat  i 
De  iilius  peccatis  plora  dicet , cum  dabit 
Alias  nouas,  nifi finem  maledidis  facit . 

Adehe  aquo  animo,date  poteflatem  mibi  » 

Statar  iam  agere  ut  liceat  per  filentium  , 
Hefemperferuoscurrens,iratus  fenex, 

Edax  parajìtus  ,jycophanta  autem  impudens  > 
Auarus  Uno  afidue  agendi  fìnt  mibi 
clamore  fummo,cum  labore  maxumo. 

Vtea  caufacaufambancinità  effeanimuminducite, 
Vt  aliqua  pars  laboris  minuatùr  mibi . 

Ndm  nunc  nouas  qui  fcribunt,nibil parcuntfem. 
si  qua  labariofa  efl,  ad  me  curritur , 

Sin  lenii  eft , ad alium  deferturgregtm . 

In  bac  eft  pura  oratio , experimini. 

In  utràque  partem  ingenium  quid  poflit  meum  » 

Si  nunquam  auare  pretium  (tatui  arti  mea , 
Eteumeffequjeftum  in  animum  induxi maximum, 
Qiufli  maxume  feruire  uoftris  commodis  : 
Exemplum  Jlatuite  in  me,  ut  adolefcentuli 
Vobis  piacere  àudeant  potius , quam  flbi. 


e dette  luogho  a 

un  fcruo  che  correua  perlallrada  [ cur  fer- 
uiat i tifano  ? ] perche  debbe  feruire  il  popo- 
lo a un  pazzo  ? c lo uitupcra in  quello,  per- 
che i poeti  dcbon’ofleruarc  il  decoro  , e non 
Ì0tfodurre  ne  le  comedie  cofe , che  non  fieno 


eonueniéti  [dicer 
plura  de  illius 
peccatis,cù  dabit 
alias  nouas]  egli 
dirà  piu  cofe  dei 
fuoipeccatijoui- 
do  egli  manderà 
fuori  de  le  altre 
nuoue  [ nifi  facit 
fine  maledtèlis] 
fe  no  fa  lineai  dir 
male  [adelle  z- 
quo  aio  ] fiate  co 
lo  animo  giiillo 
[datemihi  pote- 
vate] datemi  po- 
tere [ut  liceat  per 
filctiù]ch‘io  pof- 
fi  per  lo  filctiouo 
Uro  [ agere  llata- 
rii]  recitare  ouc- 
Va  comedia  flato 
ria  . commedia 
llatoria  fi  chiama 
quella  comedia, 
cne  recita  co  la 
medcCma  uoce, 
có  i medefimi  ge 
ili,e  che  nó  ora  fi 
parla  alto  , Se  ora 
baffo,  & ora  fi  fa- 
un  geflo  , & ora 
un'altro  [ne  fem- 
per  fint  agendi  mihi]  dice  perche  il  poeta  l'ha 
fatta  llatoria  [ ne  femper  fit  mihi  agendus  fer- 
uos  ] acciocheio  non  babbi  a fare  femprei 
gefti  d’un  feniOjOUcr  a coiitrafrc  un  feruo 
[icjtus  lènea-]  un  uccchio  adirato  [parafieva 

edax] 


IO 


II 


ta 


PROLOGO 

« > eJaz*3  no  panfito  go]oro[aut  ficopbanu  im-  pw  orati©}  ««pieftaèil  parlar  pi»o(c*^  7 
puilen5]ettnocaluinniacoresfacciato[leao^  riminijproiucc  [ quid  poffit  raettm »ng«in J 
lunisjuno  comperatorc,c  ucnditòrc  di  ucrgi  quanto  uaglia  l’ineceno  miof  in  ntranouc  par 
oiattato[afliìduc]afliduainentc[clainorc(tim  tctn]ncl*unaencT'altraparae,ciocoeIeftd- 
mojcon  gran‘grida[cum  labore  maxumo]  c6  li,  e ne  le  didicili[(i  nunquam  Aacui  aitare  pte 
grandil&ina  facica[inducite  animumjepenlà  tiumarti  mearjfcnui  io  non  ho  porto  auara- 
tr[hanc  caufam  erti  iurtam]che  quella  cauià  è mente  prezzo  a l'arte  mia[  & li  ìbòuki  *•>  >"'7 
giurtafmea  caula]per  c^ion  mia,  aoc  ecpic-  mum  eum  ciré  quxrtum  maxutnucijr  rtf  io  mi 
Ilo  per  amor  mio,chc  fon  uecebio,  che  la  co-  ibno  perfuafo  , che  quello  fia  HngrandiHiil»o 
• media  lia  rtatoria,  accioche  io  non  habbiada  guadagno  f feruire  ueftris  comtuodK  quam  • 
rare  tanta  fatica  [ut  aliqua  pars  laborismi-  mazumcjferuirealcuollrecomroodttàbcnir 
nuatur  mihi]  accioche  q|ualche  parte  di  fitica  fimo[ilatuite  exemplunj  in  me  ] ponete  l'ot- 
mi  fi  diminu>rca[  nam  qui  ibribunt  mine  no-  fempioàn  me,  cioè  fate  che  io  fia  da  uoi  trK- 
«asj  perche  quegli  che  finito  ora  le  nuoue[ni  tato  in  modo, che  io  Ca  taleflempio[ut  ado- 
hil  parcunt  reni3non  hanno  punto  di  rifprtto  lelcentuli3che  i gioita  netti, che  uengon  fu  oxp 
a i ueccniffi  qua  laboriolà  eli  ad  me  curritur]  e imparano  a reciure[rtudcant  placete  potnv 
/è  alcuna  e fiticofa,e  fi  corre  a me  [ fin  Icnis  uobis  3 s'ingegnino  piacete  piu  a uoi^^quam 
ert3ous'eUaéageuole[dcfenur  adaJiumgre  fibi3cheafe, cioè  cerchino  piu  di  acquiiUrfì 
d gemjelladdaa  a altri  recitatori  [dn  hac  eft  lauoAragratia,cbcdaDarù  0 

ANNOTATIONL 

■ ^ ttf 

Studium  mnficum]fignifica  lapoe(ìa[Ami  detc  nelgeiiitiuo  del  genindio  [ prò  rclco*- 
«ym  3 a fcambio  di  amicorum  [ Crdccndi  no  tro  nc  le  prrpofiuòuJ  [ Arti  due  agendijngunii' 
aarurojdi  qucfto  modo  rtraordinaho,ue-  Zeugma.  « 
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Quanquà  harr 
ìnternos  311  Icn- 
tìmento^  di  que- 
fta  Scena  è, che 
Menedemo  per 
la  partiu , del  fi- 
^ gliuolo  a la  gne- 
Tendone  egli 
llatocagioneper 
le  fue  ifprctte) 
unto  fi  addolo- 
ro, che  quali  per 
difperaiu,  brami 
do  la  morte  , fi 
. ftaua  tutto  il  di 
^ a lauorare  in  u- 
na  fila  portelsio^ 
ne,lenza  talciarfi 
hauere  mai  una 
bora  di  bene , e 
lenza  mai  piglia- 
re un  minimo  ri- 
pofo  fuori  ’d'o- 
gni  honvrtac  ra- 
gione, il  che  afr> 


ATTO  PRIMO 

Scena  Prima.  ^ 

a» 

• Cremete  » Menedemo  uecchi . ^ 

Qvan^m»  &4C  inter  not  nupernotind  ddmo* 
dume&: 

inde  adeo  quod  agra  inproxhnobic  rneraUiueSt 
Nfc  rei  fere fané  ampUus  quicquam  fuit  : 

Tamen  uel  uirtus  tua  me , uel  uicinitas 
(Cluod  ego  in  propinqua  parte  amicùiteputo  ) 
Técit , ut  teaudaéler  moneatn,  cr  familiaritert 
Quod  mibi  uidere  prateratatemtuam 
Vacerettypralerquamrette  adbortatur tua. 
Nam,proDeumtatquebominm  fidem,quid  uis 
tibi  ? 

Atti  quid  quarisf  atmos fexaginta  natus  es: 
Autplus  eo^  ut  conscio  : agrum  in  bit  regionibài 
Meliorem^eque  pret^maiorisnemobabet: 
Seruot  coMplures  : proinde  quafl  nemo  fiet. 

Ita  attente  tute  iOorum  officia  fungere . 
Kunquamtammane  egredior,neqne  tam  utjperi 
Domumreuertortquin  te  infundo  eonfficer 
todtre^arare , antaliqnid  ferve  dtnique. 


dendo  Cremete 
mattina  , é lèr* 
lo  riprende  co- 
me buono  ami- 
co , mortrando 
gli  , che  fendo 
uccchio  nond^ 
befarcofi',&  ha-  ** 
uer  rifpctto  a la 
Aia  etì.  cglf  hod 
lo  uuole  udire, 

& Cremete  pur 
l’amonifcequan- 
tunche  e neg- 
gia  eflérgli  detto 
uillania.  ilche  fi- 

Ì;nifica  duccofe:  ** 
a prima, che  lo 
buomo  non  fi  de 
uemailafciaruin 
cer  tanto  dal  do- 
lorcjche  egli  ab- 
bandoni la  lira- 
da  de  la  ragione: 
b feconda,  che  i 
M 3 ieri 


L*  A F F A'N  N A T O 


Kulbnnremittis  tempus  , neque  te rcf^icìs. 
Htc  non  uoluputi  effe  yfdtis  certo  feto . 


cono  neh  buoni  7 
uia , anchori  che 
cili  non  uogi  io- 
no  cflere  amnio- 


trerì  amici  deb- 
bono dire  ii  ne- 
ro a ramico,  e.im 

nionirlo , e non  

•ccliàrcnuiinGnoatantochc  nonio  condu-  niti,e  dichino uillanii. 

ORDINE. 

Quanqiiam]  bcnchefhxc  notitia]quefta  a-  ui$ cibi  ?]  che  uuoi  tu  fare?  che  uuoi  tu?  [ant 
micitia[interno$]cheéfra  noi[cft  admodum  quid qop'is?]  oche  uaitu  cercaimo?  L na-- 
nuper]  è molto  nona , molto  fata  di  poco,  nnes  annos  fcxaginu[tu  hai  feflanta  anni 
1 cioe[nui)er]come  diilc Plauto  . che  uol  dire  [ aut ] oiieramcnte  f plus  co  J niu  di  quello,  8 
fatta  di  pocof  adcole  folo:  onero  diremo  che  cioc  numero,cioe  palli , e hai  forfè  piu  di  lel- 
1.01-1  la  dirc.è  femphccmente.e  fia  pollo  a fia-  fama  anni  [ ut  canijcio  ] come  io  penfo  [ n<^ 
bio  di  &,  e diremo[adeo  indc]e  per  quella  ca  mo  ] nefluno  [ habet]  ha  [ agruni  meliorem] 
gionerquodlperchc[mercatus  es]tu  hai  com  una  pofleflione  migliore  [ in  his  regiomb.  J 
peroraprumluna  polTeaione  [ in  proximo]in  in  quelli  pacfi  [ ncque  iwiorit  prety  ] ne  di 
qiicAa uicinaiwa,qiii  iiicin  > a me  [ nec quic-  maggiore  pecco,  e*P‘g'^« 


quam  rei  fine  fiiit]  ne  fii  in  ucro  cofa  nclliina 
[fere7qua(i[ampliu$]maggiore,  cioc  non  ci  è 
■3  mai  llaco  quali  tra  noi  una  piu  potente  cagio 
aie  di  amicitia , che  quella,  uolendo  quali  di- 
re,cllcndo  poca  ti  parta  forfè  llrano,chc  io  ti 
ammoiiifca  coli  liberalmente , e mi  chiame- 
rai prcfontuolb  Qtamcnjnicntedimeno  [nel 
-tua  iiirtus  J o la  tua  uirtu  [ nel  uiciniias  J o la 
uiciiiania[facit  mc]mifii,  mi  sforea[ut  mo- 
iieam  tc]ehe  io  ci  riprendi  [ au Jivler ] libe- 
ralmente, fenza  rilpettof  A fainiliariterj  e 

4 dimellicaracnte[quod]laqualcofa  .ciocdlcr 

vicino[puto]io  tengo,  aggiugnete  CefleJ  che 

a-  r ....  ......MTart  iint  iJriTTa  rJOIA* 


dice  [ncnio  habet]  c ncfliino ha  [ compili- 
res  feruot  ] piu  fcrui,  cioè  c'hai  tu  [ proindo] 
nientedimeno , non  oftantc  quello  , che  tu  9 
babbi  tanti  ferui  [ tute  fungere]  tu  Hello  fai 
[illorum  officia] le  lor  facende  [ita  at. ro- 
te] tanto  attentamente  ,con  canta  attentio- 
ne,&  affidtiiu  [quali  neroo  lict]  come  le  non 
fulfc  nefiun , che  le  faccllb , cioc  come  le^ 
non  hauefli  nefluno  [nunquam]  mai  [tam  ^ 
roane]  tanto  a buona  ora  [egredior  ] efeo 
dicafa  [ ncque  tam  ucfptri  lue  tanto  tardi  ^ 
[reucrtor  domum  ] ritorno  a cala  [ iiuin  10 
confpicertcjche  io  non  ti  ucgga[  in  firn- 


<ioè  io  pcoiO,  che  reflcr.uiciDO  ita  una  grardc 
llrcttezzadiaraiicitia.oucro  che  fia  und  llret- 
toobligod’araicitia[quod]  quello  è quello, 
di  clic  egli  lo  riprende  [ quod  ] perchc[mihi 
Uidcre  ] mi  pare.[  faccre  J che  tu  facci  [ pri- 
j ter  jftatem  tuam]fuori  de  la  tUa  cti  , cioè  piu 
che  non  li  afpctta  a la  tua  età  [&  prrter  quam 

. ..  « t.  . 1:  ^...11..  *1  tl  nifì 


là[dcniqu.  j — 

tempiis  ] tu  non  perdi  punto  di  tempo, 
tu  non  hai  un  rifquifito  di  ripofo,  tu  nmi 
hai  una  uncia  di  quiete  [ ncque  rtipicis 
te  ] ne  hai  punto  di  mireticordia  ditc,o- 
uer  punto  di  rifpctto  a te  [ fatis  certo  feio  ] io  n 
fo  broe[h.rc non  ellè  ubi]  che  quelle  cofe  no 

- r 1 ..-«I  ^ « •«■«yjofa»  ^tr\^  in  lo  cnc 


t* O. 


che  me  nc  increfce,&  per  ciò  dice. 


•UjL 


lenoo  liiiiev  — j - 

duimcnte  tu  ti  affatichi  [ nam]o  [prò  fa 
dem  Dcum,atque  hominui»0 Dio ,ò  cor- 
po dime,  cioc  ohimè  che  cofi  é quclb  [quid  "■  “i  * 

’ n **  * co  lauoro  [ fiat 

• At]ma[cniml  j^tmmiÌ€t$,me qutmtmhic Operisti, poenitet.  4ùc]fi  faccuqui 

^ Quoi  in  opere  fàciunio  opere  confumis  lue,  . cioc  mi  duole, 
tuitu  ciirai.o  uc-  .»  ^ ^ 

IO  mi  potrai  dire  SÌfm<k$miìhttXtYctnilSypm  dg^S  . 

[ me  ccenitet  ] i\.cbreme,untumne  eitabre tuAottj  tibi, 
miduole[  quan-  ji^lienauta(res,ed(^  ^nibilqueadteatnnentf 
tum  operis  J ag-  buntani  i me  ntbil  dUenum  puto. 

S]di  qui»  po  Vfi  mt  monere  hoc , uelpereonturipnta  » 

J- 


cioè  mi  duole , 
che  qui  fi  faccia 
ii  puoco  lauoro, 
c pero  ci  mcttq 
mano  io  Doue 
Cremete  rifpoiy 


L’AFFANNATTO 


t nMslaggiugiKte[ìdteoiporìs  ]rctuinettc{n 
quei  tempo  [ incxcrcendisillis  ] in  cferci- 
urgIi,cioe  i cuoi  ferui  [ quod  confumis]  che 
tu  togli  [ operjc  tui  ] òi  tuo  officio  [ in  ope- 
ra faciundo  ] in  huorare  [ plus  agas]  tu  fare- 
di  piu  prohcto.ti  tornerebbe  meglio , ti  met- 
terebbe piu  conto,  lì  farebbe  piu  per  te , cioè 
' fé  cu  con fumafTì  quel  tenpo,chc  tu  fpendi 
a in  laiiorare , in  far  lauorarloro,titomerd>- 
be  rarelio.  M.  rifponde  Menedemo[Cbre- 
me]ò  Cremete||ett  tibi]hai  tu  [tantum  otij] 
tanto  tempo[ab  re  cua]^  le  tue  facendc , ciò 
è hai  cu  unto  poco  da  fare,o  fef  tu  canto 
sficci!daio[tit  cures  aliena]  che  tu  curi  le  co- 
fe  d'altri  che  cu  ti  dia  impaccio  de  le  cofe  di 
alcri[caque]  C(li  quellc[qu*]  che[nihil]atci 
ncnc  ad  te  ? ] che  non  ti  toccano } non  ci  im- 
3 portano  ? C R . homo  fujp  ] io  fono  huomo 
[puto  3 penfo  [ nihil  fiumani  ] che  niente  di 
tùinuno,  cioè  niente  che  lì  appartenga  a uno 
huomo[alienum  a me  J fìa  alieno  da  me, cioè 
io  fono  huomo  humano,e  non  penfo, che 


tutto  quello  che  lì  alpetta  a uno  huomo  non  7* 
lìa  in  me  :aggiugnete  [ quare]  che  dira  e pero 
[ucipuujotupenfa  [me  monete  hoc] che 
io  ti  amonilco  di  quello-,  cioè  che  tu  non  ti 
aflàrsini  coli  [ uel  pcrcontari  ] o che  io  re  ne 
dimando,  cioè  perche  tu  fai  coli  [ reftum  eftj 
è cofa  giuda  [ ut  ego  faciara  ] che  io  facci  coh 
ciocche  ci  ammoiiifcaifif  ti  dimandi  [nonj 
c non  è , cioè  giudo  [ut  detcrrtam  ] che  io  tr 
leui  di  la  tua  imprcfa , o^dal  tuo  propofito , • 
cioecglidcoti  conueoientc , che  parendomi 
che  cu  facci  male,  io  te  lo  dica,  e non  che  io- 
te  ne  leui,  perche  io  folo  ti  poll’o  conforta-, 
re , e non  sforiare.  MEN.  rifponde  Mene- 
demo  u!llanamente,&dicc[  mihi  lic  eli  u^ 
futjcolì  mi  corna  bcne.cioe  mi  piace  fare  coli 
e mentre  che  parlaua  llaua  chinaco,atrcndeu  • 
do  a lauorarc , e non  lo  guardaua  in  uifo  [ fa- 
cd]  ficu[uc]comc^pused  fadotibi  come  9 
ti  bifogna , cioè  io  fo  quel , che  mibifogna , e 
tu  fa  quel  che  ci  bifogna  : oucro  iq  bado  a cad. 
Olici , & tu  bada  a tuoi , 


CRE.  An] 
dimi  [ ed  ufus] 
toma  egli  bene 
4 [cuiqua  hominij 
anellùno  huomo 
[ut  cruciet  fe  ? ] 
^ tormentarli  1 
MEN.  mihi  ed  ] 
ame  lì,  che  toma 
bene,&  purcor- 
luua  a lauorare. 


affligi  f Si  ‘bene,- 
perche  [ nicreoo 
de  te]  unol  dire 
io  merito  da  te,> 


MEN.  rifoon— ■ ■ 
de  Menedemo' 
piagendo,  [ehcu] 
ohimè  , St  que-> 
da  paroja  lì  deue  < 


Keftum  tjlytgo  ut  ficUm , non  ut  itttrrtdtn . 

Jic  tjl  ufus  : tibi  ut  opus  edfado  yfxce . 

C.  Art  cui(}u^c  ufitbomini,fe  ut  cnuittiK..mibi  e, 

CH.fi quii lihorisefl,noUm:ft(i quid ijlucmdliéi  o ben  , b male. 
Qiuefo,quid  de  te  U^m  mtrtdùi < M.ebeu. 

C.Nf  Ucruntdfdtq;  ifluc  quicquid  Ì,fac  me  ut feii. 

Nf  reticeine  uerereicredcy  inquam,  mihi: 

A ut  conf  ìlandoydut  confilioydut  re  iuuero . 

M.Scire  boc  uisi  C.bdc  equidé cdufdyqùd  dixi tibi*  pronontiare  di 
CRE.  nollem  ]j  i\jicetur.  C.  dt ifhsrdftros  interea  tamen  modo  , che  paia  • 

^iLmfoppo"«r:  ^‘pone:neUbord.Sl.minme.C.qudmremagisf  ^1  “etS 

* Ul.SinemetUdcuumtempusnequoiaemmibi  G RÉ.’ Cremate  ’ 
Ldboris.C.non flnd,inqudm.M.dby  non  aquu  facis  lo  conforta , t he> 
CH.  Huiytd  graueis  bos  quxfot'M  .fic  meriti*  é meu.  [ ne  1 

C.Huncloquere.  NI.  fitium  unicum  adolofcentulum  "“"  j 

Hdbeo.ab,quid  dixi  bdbere  medmo  babuicbreme,  me  ]'&  fa'pìlt  ì 

fiùciudomi  * Ce  /Hùchdbed,necne,incertué.CH.quiditdiJluct  NI. 

E/le  Corimbo  bic aduend uhus pdupercuU:  (feies. 


fi  unto  [ fi  quid 
ed  laborit  ] le  c- 
gli  i qualche  fa- 
tica [ nollem  ] io 
non  uorrei,  cioè . 
tormenurmi  ^f-. 


4 io  hauefsi  alcun 


«ausilo  _^[  ^]  fiifiniUe  amdre  capii  perdite  t 

cd  ilthuc  ? ] che*  Pfo  bdberet . b£c  di  me  omnU. 

feiagura,  che  ma-.  Vbi  rem  refeitti , capi  non  bumanitus 
le,chedilgracia, 

che  colà  i queda  ? [ quqlò  ] dimi  di  gratta , 
o per  tua  fo,ouero  ohimè  [ quid  tantum  fcili- 
ccc  malum  ] che  unlo  gran  male[meruidi  de 
tc  ] hai  tu  mcrtuto  di  te , qoe  che  tanto  gran 
naie  hai  tu  futoate  llcQb,che  unto  tu  ti 


rciam[che  io  fap-  ' 
pi  [ quicquid  ed 
idhuc  [ che  co. 
faè  queda[  me]  > 
è di  fuperchio  • 
[neretict  1 nua 
ucere . parla  , e > 
porte  gli'pigliana  il  capo,  & glielo  alzaua*'- 
fu , perche  non  ceflàua  dal  Tuo  lauoro  [ ne  f 
ucrqe  ] non  dubitare  [ crede  mihi  ] credi-  < 
mi  [ inquam  ] dico  [ iuuero  ] iotigio-l. 
ocrb  r aut  confoiando  J o comonandori 

M 4 [lut 


« * 


wrtlo  ?•  CRB.ajtgiuenctc  [uolo  fdrc  1 io 
lo  BogJio  fjpereC qutdem]  certo  [ Juc  cauli  1 
per  ciucila  ca^Èonc  [qua  ] per  Jaqual  [ did  ti- 
Dijio  ti  difsi , cioè  per  rimoucrti  cù  quella 
TOla , che  tu  non  ti  tormenti  piu.  ME.riipon- 


-•  -II—- — I noe 

[ portas  '3  porti  tu  quella  marra  tanto  eraiie? 
adoperi  tu  quella  rappa  coll  fatta  ? ME.  Ile 
merituni  eli  oieum  ] cofidi)  miomerfro , co- 
fi  ho  meritato.  CR.  nuncloquerc  ] porlao- 

figliuoJfolo  [adolefcentulum  ] giouenetto. 


JcMencdtmo,enon  cefli  p*;r  quXru:.  hf  comLcL^oan  ] giouenetto. 

iwrare  [ dicetur  ] ti  fi  dirà , io  te  lo  dirò.  CR.  ahimc[quid  dixi  1 chJ  ho  * 

reMcVeiolìoi^rl«L'°.?^^^^ 

lo  di[dcpone  ] pofa , metti  gin  [ fllos  raftros] 
fiicfla  rappaftamen  ] o quella  parola  non  di- 


I — rr”i  j w iiwii  ai 

«V  nulla , & ^ melJi  per  riempiere  il  ucrlb , o- 
uero  ella  uol  dire , orili  in  bona  ora  in  nomc- 
•^OiOjCioe  orlu  in  nome  di  Dio  j poni  un 
poco  Piu  in  tanto  quella  lappa, ouer marra 
. [ne  labori  ] non  ti  affaticare , e coli  gli  uolc- 
ua  tor  di  mano  la  lappa.  ^E.  dice  minime] 
> » *o  non  uoglio.  C R."  quam  rem  uis?] 


1 ami 

lliebbiCrcniete.  dice  quello  perche  eli  par 
l«uer  ma  detto , hauendo  detto  io  ho  . per- 
che non  llupiu,  perche  celierà  andato  a la 
gurrea  [ nunc  inccrcam  cu  ] non  c ora  certo 
[habram  nccne  ] fe  io  l’ho, o no.  CRE. 
<luid]come  [ ita  ] cofi[illuc  ? ] quello  ? oucro 
cotclèo  > cioè  che  tu  non  fai  fe  tiil  haÌ,o  p 
no.  ME . feies  ] tu  lu  fapcrai , odi , Ha  udire, 
che  intenderai  ogni  cofa . conta  ora  il  cafo 


che  fai  tu  ? eh?  cofaènueìraTe  purS^  fnih  V T* 
aauadi  canali  di  mZ  la  nLJrJ  [ula  l'iTrJS  f 

ce  Menede,;.o  nongliela  uolendodare[fine  cheVun^cTtiTef^^^^^^ 
mcjlafciami  lauorare,lafciami  Ilare,  non  mi-  fio  mio  figliuolo  [corpitLaJ^’  fi  cómiS 

a innamorare  [eius  lìliam]  d'iina  fiiafigliuo- 
la[ perdite]  ardentemente, miferabilmente 


— - — — uwavaiuw  UrfI  V ^ lllll 

n)e]larciamì  lauorare,lalciami  Ilare,  non  mi- 
dar  noia  [ne  deni  inihi ] accioche  io  non  mi 
dia,non  habbi,non  pigli  [quod  tempus]  pun- 
to di  tempo  [uactium]  uoto  [laboris]  di  fati- 
ca,cio$  accioche  io  non  habbi  ripofo  alcu- 
I no, e non  Aia  mai  puto  lèma  afiàticarmi,c  raé 
tre  che  coli  diceua , tiraua  a fe  la  marra , che 
Crcnicte  gli  togliea , onde  Crcmctc  rifpon- 

de.  CR.  non  f.ium  ] io  no  lafcicrò , io  fo  io  non  lo  fapcfiiTu'bT]  quando  io  rii 

uedcn‘do"fi  sforna  dice  ^ ^ io  cominciai  .ag- 

tunonfai  bene  a sfollarmi.  CRE.  quando 

Sirene  ha  canata  di  mano,la  alza , coll  pelàn- 
ola,c  fentendola  unto  grauedice  [ HuiJ 


[utji^inodo  chc[habom]cgli  la  tcncua  [iam  i o 
propejgia  quali  [ prò  uxorej  per  moglie,  co- 
memlua  moglie  Hata  folle  [hfc  omnia]  & 
tutte  quelle  cofe,aggiugn«c  [facitbat]  fitee- 
iu[clam me]di  nafcollo,  nalcoAo da  me,  che 
io  non  lo  lapcfsi  [ubi]  quando  [refeiui]  io  ri- 
lcppi[rem]Ja  colà  [corpi  ] io  cominciai  ,ag- 
giugnete[agere]  a fare  [ non  humanitus  ] non 
htunanamentc,  ciot  io  cominciai  a procedere 
cótr^rl  mio  figliuolo  lènza  hanunita  alcuna,  it 


Neqte  tuba- 
re] è cominciai  a 
non  trature  pia- 
ceuolmentc  [ani- 
mum  ] l’animo 
[a^rotum  ] apaf- 
fionato  [ adole- 
fcentuli]  del  gio- 
( vene  [ ut  decuit] 
come  bifognaua 
come  era  bone- 
^ [fed  ] ma  [ui] 
con  uiolcza,  cioè 
«o  Aranezze  lo 
tiatuuo  [ & uia 
pcnioigau]  e per 


Nf^ue  Ut  dtiimm  decuit  ^grotum  udoIefcentuU 
Tramare  yfei  ui , cr  M4  peruolgstd  palrum . 
Q^otidie  accufahjm.lìem  libi  ne  hécc  diutiut 
Licere  Iterai  facete , me  uiuo  patte , 

Amicam  ut  habeas  propè  iam  in  uxoris  loco  ? 
EtraSyft  id  credis,  erme  ignorar  CUnia . 

Ego  temeum  effe  dici tantijperuolo  , 

Dum  quod  te  dignum  ef  facies  :jedfiid  non  faxis. 
Ego  quod  me  in  tejìt  facete  dignum , inueneto . 
NtiOi  adeo  ex  reifiucfit,nifl  ex  minimo  otio . 

Ego  ifiuc  eetatis  non  amori  operam  dabam , 

Sed  in  Afiam  bine  abij  propter  pauperiem , atq;  ibi 


e continuamen- 
te [ accufabam] 
io  lo  riprcndeuo 
lo  biafimano , gli 
diceuo  uillania, 
dice  come  dice* 
Da[hem]ombe,  i» 
ola,dtmi[rperas 
ne]pcnfitu,  cre-^ 
di  tu  [licere  tibi] 
che  ti  fia  lecito 
[fiiccre  hzc]far 
queAe  cofe  [ diu- 
rius  ] a feambio 
di  [diu]  troppo 
ouer  lungo  tem- 


po  [me uiuo  patte  ?]  fendo'io”iu'^,^Sie'S^ 
raan,cjocconjcfogluioipadn[quoudieJ  nono  padre  ? [ uthabcu  ] dice  che  coli 

egli 


atto  miMo 


M9 


i egli  penfinu  luuer  a far  lungo  tempo  [ut  iu- 
bcas]  checu  babbi , chetutcnghi  [amicam] 
nna  amica  [ iam  propcjgia  quaG  [ in  loco 
Bxorii  ? 3 luogo  di  donna  ? a fcambio  di 
moglie  ? come  fc  tua  mogi  ie  fufle  ? cioè  non 
te  lo  pcnfar  d'hauera  far  coli  [ errar  j tu  er- 
ri[Clinia]  Clinia  [ & ignoras  me  J e non  mi 
conofci  [il  credis  id  ] fé  tu  credi  quello  [ ego 
uolo  ] io  uoglio  [ untirpcr]  chefolamente 
i [dici]tu  Ila  chiamato  [meuni]  mio . cioè  mio 
figliuolo  [ dum  fàcies  1 mentre  cnetufàru 
f quod  dignum  eli]  quel  che  d degno  [te]  di 
te[fedj  ma  [lì  id  non  facis  ] fé  tu  non  fai  que- 
fio[ego  inuenero]  iotrouero  [quod lit di- 
gnum 3 quel  che  è degno  [ me  faccre3  che  io 


facci  [in  te3  muerfb  di  te[adeo3  & certo  [ ea^' 
nulla  re  J non  da  altro  [ fit  iithuc  3 'nafce^ 
quello  [ nifi  3 fo  non  [ ex  nimio  otto  3 dal 
troppo  otiOjdal  troppo  fiar  bene , e dal  trop- 


po hauer  i tuoi  agi  [ ego  1 io  [ illhuc  aeucis  J- 
di  rotella  età , cioè  quando 


quando  io  era  dicoteHa 
nà,Sc  quello  ilhic,  fi  reggie  da  ago , agis , che 
quiui  fi  intende  [ idell  cum  agebamilfuc  aeta*- 
tis,  non  dabam  operam  amori  3 non  attende- 
uo  a l’amore  [led  abii  3 ma  mi  parti]  [ bine  in 
Afiam3  di  qui , & andai  neirAfix  ecco  che  al  * 
collume  filo  Terentio , con  uno  uerbo  dice 
due  cofe  [ propter  pauperiem  3 per  la  poueru 
[atqucibi  3 equiui. 


Reperilacqui- 
flai  [Iimui3pari- 
^ mente  [rem 3 la 
robaf& gloriam] 
eia  gloria  [ ar- 
Biis  J co  l’arme 
[belli  Jne  laguer 
n , cioè  llando  a 
lamilitia  [ po- 
liremo 3 final- 
mentc[res3la  co- 
faredijt  3 riufei , 
neuenne[eo3  a 
quello,  la  cofa  ne 
Henne  a'  quello, 
dice  a che  la  colà 
Henne  [ adole- 
fcentulus  J il  gio- 
uane  [ niÓus  ell3 
fiiuintOjgliucn- 
nea  falliJio  [au> 


SimI  rem , crglorÌ4tH4rmis  Belli  repperi» 
Poftremo  ideo  res  redijt  : adolefcentulus 
S*pe  eadem , O’grduiteraudiendouiiiusejl: 
Put4uU  me , cr  tetute  » crheneuolentù 
Plus  [ciré , cr  prouidere , qum  feipftm  fibi: 

In  AfUm  dd  regem  miliutum  abqt  Cbreme . 
CH.Qw'd  disiME.cUmme  profe^lusjnenfes  treis 
uBeH. 

CH.  Ambo  dcctiftndi  : etfl  illud  inceptum  tmen 
Animi  eft  prudentis  flgnum , cr  non  infirenui. 
M.Vbi  comperi  ex  bis , qui  ei  fuere  confeij  , 
Domum  reuertor  moeStuSfdtque  animo  fere 
Perturbato , atque  incerto  prje  egritudine. 

AfUdo , accurrunt  feruitfoccos  detrabunt. 

Video  alios  fejlinarejeélos  (temere  , 
Coenamapparare,profequifquefedulo. 


diendo3udendo[fiepe3fpeflb[eadem3  le  me-  per  configlio  del  padre)  non  fi  può  d 
defimecorc  [&grauiter  3 & ingiuriofamen-  che  fuflc  legno  di  ualenteria.ME.u 


duoi  [ acculàndi 
fciliceteilisj]  me- 
riute  riprenfio- 
ne  [etfi3  benché  * 

[ ilTiid  inceptum 
quello  propoli - 
to,‘bdeliberatio- 
ne  del  tuo  2 figli- 
uolo [ eli  tamen  3 
d pure  [ fignura  3 
fegno  [animi  prti 
dentis  3 di  uno 
animo  pruden* 
te  [ dt  non  inllre- 
nui  J e non  di  uno 
Bile , da  poco, 
codardo  , de  pol- 
trone: de  bene, 
perche  fc  fece  que 
Ilo  d'andare  a la 
guerra  ( mallime  ^ ^ 


to 


te  [ puuuit3  epenfo  [ ztate3  per  la  età,  cioè 
perche  io  fono  già  uecchiò  [ plus  feire  ] che 
lolàpefsi  piu  di  lui  [debeneuolentia 3 e per 
l’amor  che  uedeua,  che  io  gli  portauo  [ plus 

firouidcre  3 che  io  lo  prouidcfsi  piu  [ quam 
cilicet  putauitjchb  non  penfo , cioe[lciprum 
Icircjde  prouidere  lìbiQ  di  làpere  egli  lleflb , e 
prouedm  dafe,de  perciò  credendo  a le  mie 
parole  [Chreme3  Cremetemio  [abijtin  A- 
uam  3 fe  ne  andò  ne  l’Afia  [ ad  Regem  3 al  Re 
[militatum]a  la  guerra , ala  militia , al  loldo. 
CR.quid  ais  ì 3 cnc  mi  di  tu?  ohimè  che  dira  ? 
blEN.  profcAus  eli  3 rgli  fi  è partito  [ dam- 
me 3 nafcollo  dame  [tbcll  3 c fuori  da  me 
[tres  meafcs3ire  meli, cioè  tre  mefi  fono, 
clic  BOB  i fiato  da  toc.  CRE.  amboj  ameo- 


I» 


dire  fc  nó 

fegno  di  ualenteria.ME.ubi  com- 
peri3quando  io  l'hebbi  làputo[ex  bis  1 da  co- 
loro3qui  fiiercconfcij3che  furon  conicij,[ei3 
di  lui , cioè  che  furono  Tuoi  conliglieri , cioè 
co  quali  egli  fi  configliò  [reuertor  domumj 
io  ritorno  a cafa  [ moelhis  3 mello , mal  con- 
tento , afflitto , adolorato  [atque animo  fere 
perturbato  3 e quali  con  animo  perturbato 
[ de  inceno  3 e inceno , perche  non  fapeuo 
quel,  che  io  mi  uolcfsi  faie[prx  zgritudine} 

^ nulinconia , e dolore  [ alsido3  io  mi  pon- 
go a federe  [ accumint  ferui  3 corrono  i ferui 
a me  tutti  [ detraliunt  foccos3  e mi  cauan  gli 
zoccollfuidco  aliosl  eneueggio  alcuni  [te- 
llinare3mllecicare  [ leAos  llemcre3  Ot  appa- 
recchiare, & dice  [ fiemere  Icftos  3 perche  ia 
quel  tempo  fi  dillendeua  i tappeti  in  fu  Ictti^ 

dtquiua 

- IffT 


.nx 

limi 

tmn 


I«0  L*  A F F A N N A T O. 

I ftquiuìfi  mSgiaiui  ftandoui  fila  giacer  boc-  cnu  [quifi]ue]e  ciaTcuno  £ /cdiiJo  3 eoa  ) 
coni  [ coenam  apparare  ] e ordinar  da  preficzza. 


‘ Faciebat]  fiice 
Ila  [prò  fc]  quan- 
to poteua  , one- 
ro per  quanto 
gli  fi  appartene- 
ua  , onero  quel- 
a,lo  cheli afpctta- 
ua  a l'ufficio  Tuo, 
cfoe  ogninno  fa- 
cena  dal  caco  Tuo 
quel  che  gli  fi  a 
Ipetaua  , o quel 
che  poceua.  on- 
de «ni  uuol  far 
quelle  parole  la- 
tine,io  fb  dal  can 
to  mio  quel  che 


Faciebat,  <juo  iUam  mibi  lenirent  miferìam . 

Vbi  uideo  hac , corpi  cogitare  ; hm , tot  meì 
SoUus foliciti  jfunt  caufiyUt  me  unum  expleanti 
AnciUa  tot  uejUantf fumptus  domi 
Tantos  ego  folusfaciam  ìfedgnatwn  unicum  , 
Quem  pari  feruti  bis  decuit,aut  etiam  amplius, 
QuodiUtatas  mjgis  ad  hac  Menda  idonea  ejl, 
Eum  ego  eieci  bine  miferum  iniuftitia  mea . 

JAalo  quidem  me  dignum  quouis  dtpMem , 

Si  id  faciam . nam  ufque  dum  iUe  uitam  iUam  colei 
Inopem , carens  patria  ob  meas  iniurus , 

Interea  ufque  illi  de  me  fupplicium  dabo 
Loborans , quarens , parcens , illi feruiens . 


polIb,dira  [ego 

facio  prò  me  ] feguitando  quefto  eflémpio 
di  Terenti(^qfto3  acciochc  [ lenirent mihi]e 
m’alliggenlTeno  [illam  moléiliajquella  mole 
llia,S  affanno, in  che  mi  uedeuano[ubi  uideo 
hzc]quando  ioueggo  oueftc’cofcrcoepi  cogi 
tarejio  cominciai  a nenfàredaper  me,  e dire 
^ [heni]ohime , o Iddio  [ tot  fenii]  tanti  ferui 
r foliciti  runtjfono  affactcati,anfi,  afHitti[cau 
rameifolius  J pere» ion  dimefolo  [ut]ac- 
cioche[cxpleant  ] eglino  làtiano , fodisfac- 
cinofme  unum!>Ja  me  folo  ? cioè  io  non  lo  pa 
tirò  mai , che  unti  ferui  per  me  folo  fi  babbi 
no  a tormentare  cofi[ancillz  tot  ] & che  un- 
te fcrue[me  uelliant?]  mi  ueilino  ? [&  ego  fo 
lut]&  che  io  folo[domi]in  cafa  [faciam]  fac- 
. ci[untos  fumptus?  ] unte  grande  fpcfe?[non 
faciam]io  no  le  farò , non  lo  fopportcrò[fed] 
ma  [ego  eieci  bine]  io  ho  fcacciaco  di  qui 
[mea  iniuilicia]co  la  mia  ingiullicia[eum 


unicum  gnatumj 
quel  fol  figliuolo 
[quem]  alqualC; 
[decuic]fu  con-; 
ueniente,c  ragio, 
neuolc  [uti  hit] 
feruirli  ^ quelle  t. 
cofe  [pariter]  pa-> 
rimente  come  me 
nefenio  io  [ auc. 
etiam  ] o anchor; 

[ amplius  ] piu. 

[ quod  ] perche 
[eli  illi  ] egli  ha 
[ attas]  una  eti> 
[magis  idonea]  f 
piu  atta  [ad  uten- 


dahzc]aferuitfi, 
di  quelle cofe , cioè  perche  egli  c in  una  età, 
alaqualrfono  piu  conuenienti  quelle  cole, 
che  a la  mia  [ depute  m ] io  penfcrei  [ me  di-, 
gnum]  di  elfere  degno  [ quouis  malo  ] di  che, 
male  m uoi , cioè  d'ogni  male  [|fi  id  faciam] 
fe  io  faceffi  quello . cioè  lè|  io  godelli  quefie 
commodied  lcnului[nam]  e però  [ufque]  to 
aUìduamente [dum] mentre  che[ille  colet] 
^erri[illam  uitam  inopem]  quella  uiu  poue-  ^ 
ra , cioè  mentre  j che  uiuera  coli  poueramen- 
te  [carens  patria  ] fuori  de  la  parria  [ ob, 
meas  iniurias  ] per  le  ingiurie , che  io  gli  ho  . 
fatte  [interea  ] in  quello  mentre  dico  [ dabo  '' 
fupplicium, de  me]  io  mi  purgherò  [ufque] 
auiduamente  [ illi  ] a illanza  fua  cioè  io  laro 
la  penitetia  del  mio  peccato  a lui  [laboradQ  n 
affaticandomi  [qu^cns  ] guadagnando  [par- , 
cens]  facendo  nùlièritia  [fetuicntilli  ] fet-, 
uendoalui. 


<■# 


. Ita  fado]e  co- 
fi  fb  [ prorfus] 
al  tutto,  cioè  co- 
me iodico  [nihil 
I relinquo]  io  non 
lafcio  nulla[in  z- 
dibus]i  cala  [ nec 
uas]  ne  uafoj  nec 
udliilientum  ] ne 
uelliraento  [cor- 
rali omnia]  io  ho 
(atto  fardello  de 
ognicofa[ancil- 
lat  ] de  le  fcnie 


Ita  facio  prorfus , nihil  relinquo  in  adibus, 

Nec  uas,  nec  ueilimentum  : corraft  omnia  : 
AnciUas , feruosf  nifi  eos,qui  opere  ruflico 
Faciundo  , facile fumptum  exerceantfuum  ) 
Omnesproduxi,  acuendidi:  infcrip/ì  iUico 
Aedeistmercede  quaji  talenta  ad  quindecim 
Coegiugrum  bunc  mercatus  firn  :bic  me  exerceo . 
Decreui  ,tantijper  meminusiniuria 
ebrememeognato  facete,  dum fiammifer; 

Nec  fas  effe  ulla  me  uoluptate  hic  fui , 

Nifi  ubi  lUe  bue  faluos  redierit  meus  particeps . 


[fenios]  edefer- 
ui[nili  eos  eccet-. 
to  di  quegli  [qui], 
iquali[£iciieexer 
ctat]  guadagnino 
beuc|,fuuinfum- 
ptum]  lelorlpe-, 
Ìe,cioe  che  fi  gua, 
dagnano  le  loro- 
fpele[in  faciundo, 
opere  ruilico]  in 
far  le  opere  nilU-^, 
che,cioe  i n lauo^  ■ 
rare  la  terra  fpt(^„ 
dtixt 


ATTO  PRIMO. 

CH.  ìngenio  te  effe  in  liberos  leni  puto , 

Ef  iUum  obfequentem  fi  quis  reSle,iUt  commode 
Trailer  et . uerm  nequetuiUum  fatit  noueras  , 


1 ^t1  omnes]  gli 
' menai  cutci  aucn 
dcre  [ ac  iiendi- 
di  ] e gli  ucndci 
fillico]  Tubilo  [in 
fcripfì  onlcs  mercede]  io  appigionai  le  mie 
cafe,  doue  io  habitauo  ; & notate , che  quan- 
do fi  appigionaua  in  Athene  a quello  tem- 
po una  cala,  fi  appicaiiaunapoiizaala  cala, 
X che  dicetu  quella  cafa  fi  appiggiona  per  can- 
to,&  perciò  dice.infcripfi  [ coegi  J io  ragunai 
feci  [ quafij  quafirad  quindecim  ulenta  ] in- 
-fino  a quindici  utenti,  di  quelle  monete  nc 
habbiamo  ragionato  ncl'Andria  [mercatus 
fum]&  hocom|>cro  di  quelli  dinari  [ hunc 
agnini  rpiello  campo  [ nic  me  exerceo  ] e 
qui  mi  elcrcito , e mi  afiatico  [decreui  Chre- 
me]  io  ho  pcniàto  Cremcte[  me  Ciccre]  che 
ì foto  [minus  iniurix  ] manco  iniuria  , mi- 
nore ii^iuria[meo  gtuto]al  mio  figliuolo 
tilpi 


notieras  ] ne  tu. 
haucui  conofciii- 
to-bene  [illuni  ] 
lui  [ ncque  lite] 

4 ne  egli  [ te  ] te 
[ hoc  ] e quello 
{ fir  3 nafee  [ ibi  ] 
quiui  [ ubi  3 doue 
{ Bon  uiuitur-3 
non  fi  uiup  [ re- 
'dejbeno,  comefi 
comiiene[tu  nun 
quam]  tu  mai  [ o 

5 iWndilliJmollra- 
ilijquanti  pende  ■ 

Tesiilum]  quan- 
to conto  tu  ne  Fa 
eelK  , quanto  tu 

lo  llimaTsi  [nec  il  ^ ^ - 

lei  ne  egli  [ aufui  niferttcffme  eius.fedut  dieitempui  efl:y 
eft3ha  hauuto  ar-  Monere  oportetme  biàtc  uieinum 
dire  [credere  tibi 

4 fctlicct  ea[creder 
ti  quelle  coTe,  ciò 
e confidarli  teco 
di  quelle  [quxj  k 
quali  [(quum  eftj 
dragioneuole[.  i. 
credere  patri  [ere 

deci  padre,  cioè  de  le  quali,  j colà  ragione 
Dole,  chc'l  figliuolo  fi  cófidi  cól  padre  [quid] 
laqual  colà  [ là  idFct  kaum  ] Te  faua  fi  folle 


iti 

no  ne  le  miTcìie  7 
[ nec  fas  effe] 
c che  non  è giu- 
lio  [me  fruj  3 «vie 
io  pigli  [ hicj  qui 
[ulla  uoluptate  3alcuno  fpailo , palla  tempo , 
piacere  [ nifi]  fe non  [ ubi  ] quando  [ redierit 
làliios  3 Torà  ritornato  ^o  e Tatuo  [ lile 
mcusparticeps]  colui, che  deb'Lc  «|ler par- 
tecipe d'ogni  mio  commodo, ouero  che  ha  fi 
da  efler  partecipe, cioè  hauer  parte  di  tutele 
mie  cole , & io  de  le  Tue . onde  dando  egli  in 
tanti  adàniii , anchora  io  mi  uoglio  coli  co- 
me tu  uedi  adànnare.  CRE.puto]  io  penfb 
['teefl’c]  cbetiilia  [ingcnioleni]  di  natura 
benigna  [in  liberos ] in  ucrTo  i figliuola:  cioè 
io  penTo  che  tu  fia  co  figliuoli  piaceuoie[fic 
illum  obkquentem]&  egli  obedicte  [ fiquis] 
fealciino[tra^rctreAe3  lo  trattaile  bene,  y 
[aut  cominode]  o commodamente  : cioè  fe 
Tulle  chi  raccarcazallé , e lo  tratodc  bene,c,- 
gli  andaflc  con  piaceuolezze  [ ticruni  3 nia 
[nunquam]  mai 


[untilper]  Tolamentc  tonto  [dum  fiam  mi 
rct3qiuntoioroifono  mifero  quanto  io  fo^ 

[Ncque  tu  Tatis 

Ueque  te  iHej  hoc  ibi  fil , ubi  non  neri  uiiutur . 

T«  iUum,minqMm  oftendifli , quanti  penieres , 
Nfc  tibi  Ole  ejl  credere  atifus,qux  efl  tquum  p4tri. 
Quodfi  effetfaélim , hcc  nunquam  eueniffent  tibi. 
• w . Ita  res  ejt,faieor:  peccatum  ì me  maxumim  efl. 
CR.  Menìdeme,  at  porro  reile  /pero , cr  iOim  libi 
Saluom  affutunm  effe  bic  confido  propediem. 
M.Vtinam  Dq  ita  fafint.C.faciet.  nuc  fi  comoda  é 
Dionyfia  bic  flint , bodie  apud  me  fis  uolo . 

M.Nort  poffum.C.cur  nó?quiefot  tandè aliquantulu 
Tibi parceiidem  abfehs  facete  te  hoc  uolt  fllius . 
Ul.Kon  conuenit,  qui  iUum  ad  laborem  impulerim, 
N«nc  me  ipfumfugere.C.ficcinneefl  fententia  i 
M.sic.C.bene uale.tn.  erta.  C. Ucrumas excuflit 
mihi. 


Monete  oportetme  biktc  uieinum  Phaniam , 
Adccenamut  ueniat,ibo,ul  uifam,fi  domi  e& . 
Kibil  opus  flit  monitor  e, iandudum  domi 
Prxflo  apud  me  effe  aiunttegomet  eonuiuas  moror. 
iboadeo  bine  intra. fed  quidcrepueruntfores  i 
Mine  4 me  ‘quis  nam  egreditur  ? bue  coneeffero. 


[Iute  ] quelle  co- 
le [ciicnin'tnt  ti- 
bi 3 ti  Tarebbono 
iiiceriieniitc.  M. 
lU  res  eilj  culi  lla^o 
la  colàjcolid  [fa- 
tcor]  IO  lo  confcT 
ro[peccacù  ellJ'. 
ortù  a me]  d nato 
un  peccato  da  me 
[maximum]  gran 
difsimo  , cioè  io 
ho  cómellb  uno 
peccato  grandi!*-  Il 
fimo.  CRjt]  ue- 
di [ Mencdeme] 
Meuedemo  [por- 
ro] certo  [ refte 
[pero  ] io Jho  bo- 
na Tperàza  [ illum 
adtinirum  hic  ] 
che  egli  làra  qui 
[làluù  ] fitluo  [ ft  4X 
-cófido]  Si  ho  hda 
za , cioè  che  que- 
llo,Iòta  [ prope- 
dicm}  di  corto, 
cioè  predo.,  qua- 
•fi 


. - uicino  a quo» 

no  di  M.  utinam  Dij]  Dio  [ itafiixinc]  uo- 
glia  coli.  C H K.  facient  Ilo  fati  [ nunc] 
ora  [ fi  conimodum  «d  ] !•  ri  d commodo, 

ouctp 


•qro 


X*  AFFANNATO 

'I  eueroromibefle[uolo]ioaMliotCsho<Itc]  incrercte{|eini3dilni[re(I3inafut}inentfeehe  f 
ttiftiaoggigMdme3mccoriunt]pmhe  fo-  [tempuscftjegliètempo  [ dici  ] del  di , cioè 
tx>[hic}oM[Dyoni(u]le  fcAedi Bacco, cioè  mentre  cheeui  ^dj[roeoporcct]roi  bifogaa 
^cAoonno  fi  faUfcAadi  Bacco,  doued  da  [monere]aui(are,inuitare[lumcuicinii  Pna- 
vpcre  che  quella  fella  di  Bacco  li  faceua  per  nii]quello  vicino  Pania  [ ut  ueniot  ad  comój 
-tuttele  circi  de  la  Grecia  ogni  tre  anni  una  clieucrahi'acena[ibo]ioanderà  fuifam]dBe 
«tolta.  ME.non  po0ùm]io  non  poflb.  CR.cur  drò[li  domi  eftjlè  nìi  è in  cala , e cofi  ua  per 
'non?J  perche  non  puoi>  [ quatto  ] io  ti  prego  uederferalidincala,  mamentrecheegliép 
Xtondemparcostibijcheuiti  ripolìfolfquan-  laArada  uricorda,che  gli  era  flato  detto, 

% ‘tuluni]alquaiito  [ idem]  perche  quello  mede  che  egli  era  già  in  caià.uo,  e però  dicefnon  o-  * 
'lifflotuuit  te  £tcere]uuol  che  tu  facci  [ filius  pus  fiiit  i«ionitorc]non  è bifognato  chi  lo  in> 
abfèns]il  tuo  figlinolo,  che  dlùori  a la  guerra.  uiti,cìoenonèflatobilbgno  dimandarlo  ai 
ME.  non  conuenitj  non  è cotuienicnte[me  inuitarc[aiunt]dicono{'iandudum]chegiaua 
•liigerejche  io  liiggafnunc]ora[lpfuni  laborCJ  pezzo  fà[clTè pr*flo]e^i  i a ordine[apud  me 
la  fatica  [qui  imoulerim  illum  ] che  l'ho  per  domi]in  cala  mia[egomct  ] io  proprio  [ mo- 
forza  fpinto[adIaborem]a  la  fatica.  CR.hc-  ror]rengoadilàgio[coiHiiuaa]icomuuti[ib0 
cinedllentenrìa  >]  Tei  tu  di  quello  parere?fei  hinc  introjiomen'andetòdiqui  io  cara.em< 
ni  eoli  oflinato?  hai  tu  fatto  quella  delibera-  tre  che  con  dice  egli  fente  aprire  la  poru  di 
^ itionc?  ME.  Iic]li.  CR.  dice  Cremete  orfu  da  cala, & pero  dice[quid]perche , o fla[concre-  S 
poi  che  tu  fei  coli  oflinato  [bcneuaicjflafa-  puerunt  forcs?  j fono  aperte  le  portc?&uedei» 
no,rimani  in  pacc,a  Dio.  ME.  & tu]e  tu , c|u  do  ufeire  uno  di  cafa  dicc[quisnam]chi  domi 
a Dio.  CR.  pandi  Cremete  d da  fepiangèh-  nefegrediturhincamet}  efee  diqua  dicala 
do  ua  dicendo[  ezculfit  mihi  lacrumas  ] c mi  mia?  poi  par  che  dica,lì^  chi  li  uoglia[concd^ 
ha  £ttto  lagrimare[que]  e [miferet  me  ] e mi  fero  huc]iq  entrerò  quo.  e cofi  ua  in  cofiu 

A N N O T A T I O N I.  ^ • 


4 Ioternot]dt  quella  propolitione  li  ragio- 
na del  Ubro  della  interpretatione , ne  le  pre- 
politioni  del  accufotiuo  [ pratter]  di  quera  fi 
porla  ne  le  prepolitioni  del  accu&tiuo  [ prò] 
ne  le  prepolitioni  del  oblatiDo  [nullnm  remit 
tere  tépus]^  non  li  flar  mai,  non  fi  lafciarnui 
haucr  punto  di  bene[  rtfpicere  fé]  i houer  ri- 
foetto  a fé  fteflo  [ in  opere  iàciundo  ] gerua- 
dio,oueT  infinito , dichiarali  nel  oblatiuo  lo- 
f ro,nel  Ibto  nel  luogo  [ eliè  olicui  ab  re  Tua 
fflultumocn  ] hauer  molto  tépo  da  confumor 
foortdelelueficende  [ab]  fi  dichiara  ne  le 
prmofitioni  del  ablatiuo  [ mihi  ficefl  ufi»] 
coll  mi  toma  bene,  notate  bel  modo  di  dire 
£opasefl  £ado,&  ficcxc.  Face  afeombiodi 


fec[Raflro$hoc  rafttum;llri,nflrt,  rallrorfi] 
Dare  libi  tempuauacuum  loboris  ] é ripofaiii 
[Ha]nell'intfl:iettioni[Cló]  dicetì  dà  uos , è 
uobis.ne  le  propolitioni  del  abla.  [Héjne  le 
inifcricttioni  [Audicndo]genindio, nel  abl.de 
garundi[Militatum]fupino  ne fup|pi  [ Accu» 
landi]gerundio,o  infinito  deladigaità[Pre]^ 
ne  le  prepolitioni  dd  abla.  [Facete  prò  le]ò  fa 
re  quanto  polCno  le  Tue  forze  [caulamea  fo- 
lius]queflomododidirefi  dichiara  nel  capo  ** 
de  pronomi  [Domi  apud  me]oci  genitiuo,nel 
capo  del  flato  in  luo^[CreparcJé  mefib  per 
a^ire,perche  quando  fi  apretina  porta,ella  fa 
lurepito,c  par  che  quali  ella  crepi  [A  mc]mo» 
to  dd  luogo,  od  abLund  Tuo  capo.  ^ 


« N I K t X ad- 
huc  eflquod  ue- 
reare  Clinia  ] 
il  tenor  di  que- 
fla  feena  i , che 
fendo  tornato 
Clinia  d'Afia,c 
non  làpendo  , di 
che  animo  Tuo 
padre, cioè  Mr* 


CENA  S £ C O N D Af, 

cUtifo  adoUfeente»  e Cremete, 

NiHiL  4dbue  eùt^uod  uereipre  Clinii:  béfuda 
quaquàm  etUm  cefftnt  : 

Ettllam/ìmidcm  mntio  libi  Me  ego  éffuhorm 
badie  feioj 

Proin  lufolicimdinem  te  exeru* 

cuti  omitus. 


nedemojli  fol&, 
IMO  fi  ardiator* 
nareacafa,&al« 
foggiò  con  eliti 
fone  figliuolo  di 
Cremete  , de  la 
qual  co  fa  Cii-« 
tifone  ne  parla 
con  C'remert:  • 
ragionano  quel 
che 


ia. 


ATTO'  PRIMO. 


C H R.  Qiùcum  loquitur filius  ( 

CL.1  T.  Pjter  adejl,qum  uolui,4diio."pdter  opper» 
tune  aduenis . 

CH.Q^iid  tH  ^CLÌT.hunc  Menedemm  noHin'noe 
firurnuuinm  i 

CH.  Probt.CL.  buie  fìlium  fcis  ejfe^  C¥L.^dm  in 
aJU.  CL.  non  eft  pater . 


■I  che  fì  lubbu  a 
fare . là  qual  cofa 
nc  moAra  , che 
l'huonio  debbe 
uiuerfempccho' 
acAamcnce  fen- 
za  far  ingiuria  a 
ncAuno  , perche 
nó  folamcte  fi  ha 
poi  animo  di  an* 

X dare  innanzi  a la  perfona  ingiuriata , ma  a lo 
AeAb  padre , fe  alcuna  ingiuria  di  importanza 
fata  gli  folle  , e che  lemprc  il  peccato— 

• O R D 

Eflendo  fmontato  di  naue  Clinia , & an- 
dato a cafa  di  Clitifone , e tra  loro  jiauuti  piu 
ragionamenti,  entrarono  fopra  lo  fdegnoche 
haueua  Menedemo  con  Clinia,  & quelle  co- 
. felcdiflero  tra  loro  auanti,che  fuAeno  ue- 
j nuci  in  fu  la  feena  : di  poi  hatiendo  Clinia 
mandato  per  Antifila  fila  amica,  che  egli  ha- 
ueua lafciita  indrieto , e non  tornane^ , du- 
bitaua  fortemente  di  qualche  cofa  , onde 
Clitifone  lo  confprtaua,  e giunto  in  fu  la  fee- 
na  comincia  Clicifone  a confortar  Clinia, 
che  non  habbia  paura,  che  ella  uerra  preAo 
e dice  [ nihil  adhuc  eA  Jnon  ci  è anchor  nulla 
[Clinia]  Clinia  [quoducreare]da  temere, 
4 da  dubiure , cioè  non  bifogna , che  anchora 
tu  habbi  paura  di  nulla  [ haud  quaquam  ] no  - 
tate  bene  quello  palTo  [ haud  ] uiiol  dir* 
no  [&  quaquam  J direbbe  no  ,fe  innanzi  cI- 
l4luucllc[ne]  ediccire  [ ncquaquam  ] tal 
che  fariano  due  negatiue  [ haud  , e ncqua-, 
uuam  ] e direbbon  fi  , perche  due  negatiue 
dicono  fi,  onde  non  negando  [ quaquam  ] per 
^ nonhauer[ne]  inrvinzi,dicono[no,&qua- 
j quam]  non  fa  quali  nulla  altro, che  riem-' 
picre  il  uerfo, diremo  dunque  [haud  qua- 
quam cellànt  etiam]  non  indugionb  anuio- 


ce  Ha.  con  timore  7. 
& per  quello,  ha- 
uendo  fatto  lo  ha 
bito  nel  pecca- 
to, ancor  che  te- 
ma la  pena , non 
pero  fe  nc  rimuo 
ue,come  fi  uede 
per  Clinia  , che 
quantunque  du-  t 


bitailé  del  padre,  per  tenerfi  quella  fiu  amica, 
pur  la  teneua . 


INE. 

ra , cioè  non  tardano , & fono  ora  in  uiaggio 
[&  feio]  e fo  [illamaAticuramtibi]  cheta 
l’harai[hic]quifÌiodie]  oggi  [fimul  cum  nun- 
cio  ] infieme  col  meflo , cioè  con  colui , che 
noi  mandamo per  dia [ proin]  e perciò  [ tu  > 
omittas]lafcia andare  [iAam  fallàm  folici- 
cudineiu]  coceAo  fiifo  penfiero  [ qua  ezeru- 
ciat  ce  ] che  ti  tormenta.  CH.  fencendo , che 
il  Aio  figliuolo  parlaua , dice  [ qui  cum  ] con 
chi[loquicurfiliiis  } ] parla  il  mio  figliuolo? 

C L.  uede  il  padre , e dice  [ pater  addi  ] mio 
padre é qui  [quem  uoluijcheio  ho  uoluto, 
Cloe  che  fia  qui  [adibo]  io  andrò  a lui,  e co- 
li ua,  c giunto  dice  [pater  ] o mio  padre  [ad- 
ueni$]uoi  uenitc  [opportune]  apunto , a tem- 
po. C H.  quid  eli  ? J che  cola  è ? che  é (lato  ? 
CL.  noAin']  conofcctc  noi  [ Menedemum] 
Menedemo  [noArum  uicinum  ?]  nollro  ui- 
cino  ? C H R.  probe  ] fi , conolco . C L I. 
fcis[  fapeteuoi  [huic  effe]  che  coAuiha[fi« 
lium  ? ] un  figliuolo  ? CHR.  finge  non  fape- 
re  nulla , ne  d'Iuuer  parlato  a Menedemo  e 
dice  [audiui  ] io  ho  udito  dire  [ in  Alia  j idell 
cAè]che  egli  e in  Afia.CLI.qon  cA  paterjnon 
i in  Alia . 


Il 


Apud  nos  eA  ] 
ala 


eglie  qui  in  caL 
noAra.  CH.  quid 
ais  ? ] che  ditu  ì 
CL.  aduenien- 
tem  ] uenendo 
'£  qua  [ nredien- 
tem]  elmonun- 
do  [ e uaui]  di 
naue  [ illico  ] Al- 
bico [ adduzi  ad 
coenam]  io  lo  me 
naia  cena  [nam] 
perche  [ iam  ] 
già  [inde  ufquej 


Apud  nos  ejl.  CHR.  quid  ais  f CLlMuenientemJ 
nata  egredientem  ittico 

Adduxi  ad  canam:  nam  mibi  magona  cum  eo  iam  in 
de  itfque  4 pueritia 

Semper  fuit  familiaritas .CU.  uoluptatem  ma* 
gnam  nuntias. 

Quam  uettem  Menedemum  inuitatum , ut nobifeum 
effethodie  amplius  » 

Vtbàcletitià  nec  opinati  primusei  obijeeré  domi, 

Atque  etiam  nane  tempus  e&.  CL.cnuefaxis  ; non 
eft  opus  pater* 


infino  [ a pueri-  ' 
lia  ] da  che  io  era 
fanciullo  [ fuit 
mihi  ] io  ho  ha- 
uuto  [ femper  cù 
eo]  Tempre  con- 
iai] magna  fami- 
liarius]  una  gran 
domcAichezza  . 
CH.  narras  ] tu 
mi  racconti , tu 
midai[magnam, . 
uoluptatem  ] un 
gran  piacere  u- 
na  grande  alle- 
grezza 


la 


1 


t«4 

I grcKi  f qu.itn 
uellcm]  ocome, 
o quanto  harei 
io  caro  f inuica- 
iiimj  che  filile  fta 
to  iiiuiuto  a ce- 
na [ Mcnedcmi'i] 

Menedeino  [am- 
plius  ] piu , cioè 

»'có  maggiore  irti 
oa  , che  io  non  fe 
ci  [ ut]  acciochc 
[ cilér  J acciochc 
egli  fttlTc  [ ho- 
die]  oggi  [nobif- 
Ci.m  ] c6  noi  [ut] 

& acciochc  [pri- 
iiuis]  io  primo, 

<3  ciòe  prima  che 
nclfuno  altro  [ o- 
bijccrc]  ioglidef 
fi  [ncc  opinanti  ] non  fe  l’afpcttando  [ hanc 
lititiain  3 quella  allcgrczaa  [ domi  ] in  cafa 
[ atquc]  ma  [ nunc  ] anchora  [ eli  tempus  ] è 
tempo.  CLI.  caue  ] guardatcui  f fi>xi*  ] 
di  fai‘lo[patcr]  mio  padre , cio^  di  farlo  ueni- 
re.  CH.  qiiaproptcr?  J perche  f CLI.  [quia  c- 

4 nimrperchc[ctiam]anchora  [ incertumeft] 

non  ha  deliberato  [ quid  faciat  ] quel  che  fac- 
cia[fc  ] di  fe  [ucnit]  egli  i ucnuto  [ modo  ] a- 
deflojora  [ timet omnia  ] teme  ogni  cofa 
[iram  patria]  ha  paura  de  l'ira  del  padre  [& 
a'nimum  ] e dubiu  del  animo  [ fu.T  amic3e]dc 
la  fua  amica[ut  fit]  comefia  [ crea  fe  ] inucr- 
fodi  fe,  cioè  dubita,  che  animo  habbia  la  fiia 
amica inuerfo  di  lui  ,fc ella  gli  uuol  bcnc,o 

ff  no[anutcam]egli  l'ama, egli  n’è  innamo- 
ràto[mifere]  ardentemente  [hic  turba  ] ouc- 
fto garbuglio,  quella  quillionc  nata  tra  lui, 
& il  padre[atquc  h*c  abitio]  e queHa  fua  par. 
fita[eucnir]  è accaduta  [ propter  eam  ] pcra- 
mor  di  lei.CH.fcio]io  lo  fobcnc.CLl.nunc] 
ora  [mifit]  egli  ha  mandato  [fcruolum]  il  fuo 


fcruo  Dromone  t 
[adeam]alei  [in 
urbem]  ne  la  cit- 
ta [&  ego]  & io 
[noltrum  Syrù] 
il  noftroSiro  [u- 
na]  inficme  con 
efl’o.  C H . quid 
narrat?  ] ombe, 
che  dice  egli  ? S 
CLI.ouid  illc?]  ■ 
quel  cnc  egli  di- 
ce ?[fcelTc]  che 
egli  i [ mifcriim] 
mefehino,  infili- 
ce.CH  miìcrù  >] 
mefehino?  infcli- 
ce’ciocdiced'cf- 
fcre[quc]  ilqiia-  9 
le  [ minus  eli  ] 
none  [ credere] 
da  credere , cioè  non  è di  crederlo , che  lia  in- 
frlice[quid  reliqiii  cft]clie  rella , chcgli  man- 
ca [ qui  h.ibcat]  chenon  habbia  [qiif]  quel- 
le cole chc[diciintur ] fono  chiamate  [ quidc] 
ueramcnte[bona  > ] beni  de  la  fortuna , ouerO 
ricchc2ac?aggiiienete  [habet]  egli  ha  [paten- 
tcs [padre, c m.idrc]patriam incolumem  ] la  le 
patria  lima  , c fatua  , cioè  libera , c non  fotto-  .• 
polla,a  nell'uno  tiranno  [amicos]  amici  [ge- 
nu$]la  nobiltà,  cioè  è nato  nobile  [cogna- 
tos]gran  parentado  [diiiitias  ] ricchcrrt  [ at- 
qucjc[hrc]  quelle cofe  [ funt]  fono  [ pcrin- 
deltali  [ ut  animus]  come  l’animo  f illius]di' 
colui  [ qui  pofsidet  ea  ] che  le  pofsiede , cioè 
quelli  beni  de  la  fortuna  fono  buon  i,  e catti  •' 
ui , fecondo  che  e fono  ufati  [ qui  feit  ] chi  fa  1 1 
[uti]adoperarle  [ ci  ]a  quello  talc[funt  bona]  . 
fono  buoni[illi]  & a colui  [cui]  che  [non  uti- 
tur]che  non  l'opera  [refte  ] tene  [ funt  mala]  • 
fono  cattiuc.CL.pigliala  parte  di  Clinia,  co- 
me fanno  tutti  qucgii,a  quali  non  piace  uiue- 
rc  moderatamente . ' 


L'AFTAN  NATO 

CU.QujpropterfCL.quia  etiim  incertum  tft  etiam 
quid  fe  faciat.  modo  uenit. 

Timet  omnia-.patris  iram,  cr  animm  amictfe  er* 
ga  ut  jlt  {ut . 

Eam  mijcre  amai  .propter  eam  btc  turba , atq;  ahi 
tioeuenit.CH.fcio . 

CL.  N«nc  feruolum  ad  eam  in.urbem  mijìt , cr<go 
nojìrum  una  Syrum . 

CH.  Quid  nsrrateCL.quid iUeffe  miferum  ejfe.CH. 
miferum  i quem  minus  credere  ejì  i 

Quid  reliqui  e(t,quin  habeat , qut  quidem  in  homi* 
■ ne  dicuniur  bona  t 

ParcnteiSypjtriam  incolumem,amicos,  genus , co» 
gnitos , diuitias , 

Atq;  htc  pende  sut, ut  iUius  animus, qui  eapofidet 

Qui  utifeit,  ei  bona;  tUi  qui  non  utilur  reéle,  mala. 


Imo]  anri  [fii- 
^ it  rcncx]egli  i fta 
to  un’  uccchio 
[iroportunus]  iin 

fibrtuno,fatieuo- 
e,  nncrefceuole 
[fempcr]  feniprc 
[&  nunc]  & ora 
[nihil  magia  w- 
nieò  j non  n’hp  di 
cofa  iK'-'luna  pia  ' 


CLI.  Imo iVe fuit fenex  importunus  femper, & 
nunc  nihil  magis 

Vereor , qitàm  neqitid  in  iUum  iratus  plusfatisfa* 
xit  pater . 

CH.lUe necfed reprimam  me , nam  in  metu  effe  huc 
illi  c{l  utile . 

CL  Quid  tute  team  i CH.dicam , ut  ut  erat , man* 
funi  tamen  apportuit . 

Fortaffe  aliquito  iniqor  erat prtttr  eius  libidiné: 


paura  [ pater] 
mio  padre  [ qua] 
che  [ nerquidfa- 
xit  ] che  non  fac- 
cia quali  h male 
[ in  illum  ] con- 
tro lui,  cioè  con- 
tro Clinia  [ ira-' 
tusj  ora  che  cgl? 
c adirato  [plus  li 
tis]  piu  che  non  t 
raoionciiole 


IX 


^rragionaiolé.  C. 
ille  iie?cg!i?  c co- 
- £ ifolcua  liirc  co- 
me Mencdemo 
£ era  eia  pentito 
di  quel  cne  egli 
-haueua  facto,  ma 
poi  uedendo,  che 
non  era  bene  £ 
1 afiicue,  e dice  da 
“ fe,cheClitifonc 
nó  lo  fcntc  [ fed] 
ma  [reprimi  nicj 
tomi  uogiioailc 
nere  [ nani]  pcr- 
che[cil  utile  illi] 
eglié  utile, cioè 
a Mcnedeino- 
j [huc]che  codili^ 
cioè  Clinia  [ elle 
in  mctu  ] dia  in 
paura.  CL.fenten 
do  coli  il  padre 
fé  parlare 


ATTO  PR.IMO. 

^aUrttur:  fUm  quem  ferret,fl  parentm  nò  ferrei 
fuim  < 

Huncine  trai  equum  ex  iUius  tnore,<m  iUum  exhu» 
ius  uiuere  c'CT 

Quei  iOum  infimulat  durum,  ii  non  eft:nam  pnren 
tum  iniuri£ 

Vniufmodi funi f erme f pstdo  quieit  bomotoleu» 
bilis . 

ScorUri  crebro  nolunt»  nolunt  crebro  cÒniuarier, 

Prxbent  exigue fumptum,  cr  ea  funi  tamen  ni  uir» 
tntemomniiu 

Veru  ubi  animus  fernet  fe  cupiiitate  deuinxit  mnU, 

tieceffe  ellClitipbo  confilin  confequi  cÒfimilu.boc 

Scitumrjl,  PERicv:,vM  ex  aliis  face* 
RE  , ubi quod  exufufìet, 

Cl.  Ita  credo.CH.ego ibo  hincintro^utuideamno 
bis,quidcctnée  fiet. 

Tu,ut  tépus  è diei,uide  fts,ne  quò  bi.  abrus  lÒgius . 


da  le  parlare  , e 
no  l'intcndciido  dicel[  quid , ided  dicis  ] che 
dite  uoi  [ tccum  ? ] da  per  uoi  > C H.  di- 
cam  ] io  dirò  [ ut  ut  erat  J come  la  cofa  da^a 
[tanicn]poi  £ pente, c dice  [ tamen]nientedi- 
meno  [eponuitjegli  ?ra  ncccliario  [ inan- 
fum  ] prò  nunerc , dare , non  fi  partire  [ for- 
Uirc]h>ric[crai]cgli  er..[aliqpanto]  alqtiani 
to[iniqitiorJpiu  iniquo , piu  tirano  [ proptcr 
eius  libidinein  ] per  la  ftia  libidine , per  efler 
tanto  feodumato  fpaterctur  ided , pati  dclM>) 
bat  ] c lo  doueua  lopportare,  & hauer  pacien- 
tia[ium]  perche[qucui  lcrrct]chi  foppgrt*- 
rcbbeegli[fi  nonfcrret  ] (cnon  fopportafpa- 
rcntcìn  fimni’Jluo  padre  ? [ ne  ] dimi  un  po- 
Co[zquuin  eracJcracgligiudo*[  hùc  uiuere] 
chccodui  uiudfe,cioe  Clinu[c  more] al- 
Puiànja,  l'ecoiido  la  uoglia  [ illius]di  Iui,cioe 
di  Menedemo[an  illuni  ] oueraiucnte  che  co- 
lui uiuelTcf  ex  more]’  fecondo  la  doglia  [ hu- 
MU?]  di  codui?  cioè  di  Clinia  [ & quodje  pcr- 
chc[infimiilac  illuin]cglt  lo  bialinu[durum] 
per  eflèr  duro , e crudo  contro  a lui  [ id  non 
ed  ] non  e'  quello , non  è coli  [ nani  ] perche 
[iniuriar  patentum]  l ingiurie,che fanno  i pa- 
dri [fune]  fono  [ferme  ] quali [unius  modi] 
a un  medi,  limo  modo,cioe  come  qu.qde,aggiu 
guete  [ in  filiuni  ] contro  quel  ^liuolo 
1 qui  edjihc  c[homo]huonio  [ paul^olera- 
biJis  ] poco  tolerabilc:  cioè  che  le  ingiurie, 
che  fanno  i padri  a quei  figliuoli , che  fono 
troppo  • dithonedi  , fono  qua£  tutte  d'una 


forte , e però  gli  7 
inodra  che  cgU 
non  Ila  ragione 
a chiam-irlo  ìn^ 
fopportabilc,  eC; 
fendo  egli  tanto 
sfrenato  [ no— 
lunt]  i padri  non 
uogliono  [ feor- 
tari  fcilicet  fi-  8 
lios]  chefigliuo 
li  uadino  , vfi  - 
no  con  le  male 
donne,  [ crebro] 
ipcfl'o  [ noluntj 
e non  uogliono 
^coDuiuari  [ che 
taccino  colmiti , 
ouer  padi  -a  le  ^ 
dóne  dishonede 
[ crebro  ] fpeffb 
f pr.Tbtnt  ] gli 
danno[funiptum 


exigue]  da  fpcn 
der  poco  [ & tamcii  ] e nier.tediincno[ca  om- 
nia ] tutte  quelle  cofe , che  fanno  1 padri, 
aggiugnete  [ funt  apta  ] fono  atte  ^ ad  inr- 
ti.unija  la  uircu,(ioe  a condurre  1 fiitliuo-  io 
li  a la  uirtu  [ u.runi  ] nu  , quali  dicen- 
do lafclanio'  andar  .quello  , e torniamo  a 
noi , fai  tu  come  ogniuno  fi  debbe  goti  er- 
rare? io  te  lo  uoglib  dire  r ubi  ] quando 
[ animus  ] l'animo  di  qualcun»  [ driiin- 
xic.fc  ] fi  e legato,  auuiluppato  [ femel  ] u- 
na  uolta  [ mala,  cupiditate]  Iti  qualche  cat- 
tiua  ftnufia , c che  egli,  la  uoglia  [ nccellc 
ed  ] egli  è ncccflàrio  prima  clic  la  faccia 
[ Clitipho  ] Clitifonc  [ confequi  confir 
ha  J che  prendi  configlio  [ conlimilia  ] da 
Umili , che  Linno  fittp  quel  che  uuof  far 
lui , e che  uegga  come  la  cofa  c riufeica . Il 
fenfo  è,  che  quando  uno  ha  unacattiua  uo- 
luiua , e che  le  la  uoglia  caliere , che  deb- 
bc  prima  conliderare  quel  che  è intrauc- 
ntito  a altri  , che  hanno  fatto  una  liniil 
cofa , & imparare  a le  fpefe  altrui  , c cofi 
nalcofamentc  aiumonifce  il  figliuolo  . do- 
ne  c pollo  [ conlimilia  ] a fcambio  di 
[ a confiniilibus  ]'’fcguita  poi  , & dice 
[ hoc  fcitumcil  ] & ^cdo  c bello  , d colà 
da  fimi  r hacrrc  periculum]  impatare[exa- 
lijs  ] dà  eh  altri , a le  fpcle  altrui  [ quod] 

?|uel  che  [ libi  fiet  ex  uiu  ] ti  ha  utile  a 
are.  C L I.  ita  credo  ] 10  credo  cofi  , 10  Io 
credo.  C H.  ego  ibo  ] io  andrò  £ bine  in- 
no] 


1% 


tìs 


'L‘  A F F A N N A T O 


: tro  ] di  qui  dmtro  [ ut  uideam  ] icciorhc  io 
regga  [ quid  iiet  ccrnz  nobis  ] quel  che  noi 
Habbiamodacena[tu]e  tu  [ ut] perche  [t«n- 

Jms  diei]il  tempo  del  di , agghignete[eA  con- 
iimptum]d  confumato,  cioè  perche  egli  è 
ANNOTA 

Aduenientem,  egredientcm  ] participio 
prefente , ne  panici^! j , nel  tempo  prefente 
[cum  eo  ] compagnia , nel  ablatiuo  , nel  Tuo 
capo  [ ìnuitatum  ] infinito  paflìuo , ue  gli  in- 
finiti , ne  paflìui  paiFati  [ inccmim  eflc  ali- 
eni ] uuol  dire>  che  uno  non  e deliberato 


già  fera  [ uide  ] giiarda[  neqtìo  abeas  ] che  tu . 
non  uadi  in  qualche  luogo[longius]dilco(lo,  ^ 
4ccioche  tu  non  habbia  a cQèr  certo,  & afpet- 
uto  a cena . 

TIGNI. 

[patris  ] 3ttiuo,nel  genitiuo  , nel  Tuo  ca- 
po [quidreliqui  efl]  che  manca , noute  bel 
modo  di  dire  [ Aliquanto  ] ecceflb  ; nel  abla- 
tiuo, nel  filo  capo  [ ex  more]  fecondo  nel  filo 
capo,nel  ablatiuo.  * 


Qv  A M ini- 
qui [ il  tenor  di 
quefia  fccna  è, 
che  fendo  rima- 
fio  foto  eliti  ib- 
) ne, fi  lamenta  del 
padre , perche  e- 
gli  haiiciu  tenu- 
to la  parte  di  Me 
neJcmo , con  di- 
re, che  tutti  i pa- 
dri fono  ingiufii 
giudici  inuerfoi 
figliuoli,  ilchcdi 
4 nota,cheil  fenfo 
approua  folo  per 
buono  , quello, 
che  fodisfa  al  fuo 

!>ufio,fcnxa  con- 
iderare  il  nero. 
ORDINE. 
Quamjoqiian- 
to[  patres  ] i pa- 
J dpi  [funt]  fono 
[iniqui  indices] 
ingiufii  giudici 
[in  oésadolefcé- 
tesj  contro  a tut- 
ti i giouani  [qui] 
iqiiali  [ cenirat  1 
péfano[xQUti  ef- 
fe ] che  fia  colà 
< giufia  [ nosna- 
ici]  che  noi  na- 
fchiamo[illico  le 
ìlei  ] fubito  uec- 
chi[iainapuero] 
infino  da  putto, 
cioè  che  noi  fia- 
Ino  uecchi  auiti 
la  età[neq;.i.cen 
fentj  ne  poifano 


ATTO  SECONDO.  Scena  prima. 

CLITIFONE  SOLO. 

Qium  iniqui funt  patres  in  omnes]  adolefcenteis  iu 
dices , 

Qui  tquim  effe  cenfent,nos  iam  à pueris  ittico  na* 
feifenìs, 

Heque  ittarum  affines  effe  rerum , quas  fert  adole» 
feentia . 

Ex  fua  libidine  moderantur  » qu£  nunc  eft,non  qut 
olimfuit. 

Mibi fi  unquam film  erit  * n£  itte facili  me  utetur 
patre . 

N4M  er  cog^ofcendi,cr  ignofeendi  dabitur  pecca» 
ti  locus  : 

Non  ut  meus,qui  mibiper  alium  o&endit  fuam  fen» 
tentiam . 

Verijjs  mibi»  ubi  adbibitplus  paulo,  fua  qut  nar» 
ratfacinora  ì 

Nuc  aitfpericulu  ex  alijs facile,  tibi  qd  ex  ufujìet. 

ASutus,nje  itte  baud fcit,quam  mibi  nunc  fiordo  nar 
retfabulam. 

Maff  s nunc  me  amicie  diàa  flimidant:da  mibi,atq; 
adfermibi: 

Cui  quid  rejfondeam  nihil  babeo,neque  me  quifquà 
ejimiferior: 

Kam  bic  Clinia,cr  fi  is  quoque  fuarum  rerum  fata 
git,atumen  (retricU. 

Habet  bene,ac  pudice  edudam,  ignaram  artit  me» 

Mea  epotls,procax,magnifica,fumptuofa,  nobilis. 

Tum  quod  dem  ei,re(te  ejhnam  nihil  effe  miki,reli» 
gio  eft  dicere . 

Hoc  ego  mali  no  pridé  tueni,neqi  etiàdu  feit  pater ^ 


[noselTc  a/fines] 
che  noi  fiamapa 
renti,ouero  ami- 
ci [ illarum  retti] 
di  quelle  cole 
[quatjche  [fert] 
arrocca, porta,  ne  ^ 
da[adolcfcentia] 
la  giouincza[mo 
derantur.  i.  fenes 
DOS  [ i nocchi  ci 
moderano , c go- 
uernano[cx  fua  li 
bidine]  fecondo 
il  loro  appetito 
[qux]  che  [nunc  ** 
cft  f.illis]  ^lino 
- hanno  [ nó  qux] 
e non  che[fuit  o- 
lim  ] ch'eglino 
hebbero  giajfi  un 
qiiam]femai[erit 
mihijio  haro[fi- 
lius  ] figliuolo  > 
[nx  ]certo[illeJ  ** 
che  egli  [ utetur 
me]emi  ufera[fa 
cili  ] facilmente 
cioè  e mi  trouera 
facile,  benigno, 
io  faro  a le  Aie  uo 
glie , e fata  meco 
a fidan»a[na]pcr 
che  [ dabitur.  i.  a 
mo  ] IO  gli  darò 
[locus]occafione 
[8c  cognofeendij 
e di  cuiiofccre[& 
ignofeendi  ] e 
di  perdonare  Lpec- 
cati  ] al  peccato 
r non.  i.  faciam  ]• 


A T"T  O SECONDÒ. 


I e non  faro^utmeus]  come  il  mio[qui]ilquaIe 
[oftcndjt]mi  moftra , mi  fa  intendere  [ fiiam 
fententiam]!*  fua  uoglia[pcr  aliumjper  un’al 
tro,cioe  moftrandomi  gli  errori  di  Clinia , e 
biafinundoloio  nero  dice  di  Clinia,  per  mo* 
Arare, quel  che  e vuol,  che  io  facci, mollra  ho 
ra  l’inconftantia  del  hgliuol  catriuo  [peri j]  io 
fono  roninaco , e fpacciaco  perrimporcunied 
di  quello  mio  padre[is]  collui  [vbi  ] poi  che 
a [adbibit]egli  ha  beuco  [paulo  plus  ] un  poco 
piu[ritis]del  douerc  [qux}che[fua  facinora] 
(ìieielle  prodezze,  e bei  farti  [ mihi  narrat  ? ] 
mi  conta  egli?  [nunc]ora[aitJmi  dice[facito 
periculum]  impara  [exalis J ale  fpefcd’altri 
(quod  Jquel  che[(ìet  cibi  ex  ufo]  ti  ha  utile  fa- 
re[ailtitus]o  egli  d alili  o[n£jin  iteriti  [haud 
foitje  non  fa[quam  fordo]a  quanto  gran  for- 
do[narrct]e conti[ fabulamjla  fauola , cioè  e 
^ non  fa  che  il  Tuo  dire  è come  contare  una  fa- 
Oola  a un  lórdo , 0 predicar  tra  porri  [ m.rgis] 
pui[nunc]ora[(Hmulant  me]n>t  (linui!aiio[di 
éla]le  pirole[amiex]dc  la  mia  amica,  che  fo- 
no quclle[da  inihi]dami[atque]  &[aller  mi- 
hi ] arrecami  qual  cofa[cui  Ja  la  quale  [ nihil 
habco]io  non  ho  [ quid  rcipondeam  ] che  gli 
rifpondcre,cioechcgli  dare  [neijueqiiifquain 
elljne  neHiino  d [ miferiorjpiu  infelice  [me] 
4 di  me[nam]pcrchc{hic  CluiiajClinia[e^Jlc 
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bene  [fatapitrerum  fuarum]efli  ha  che  fa-  T 
realTai,&}ua8ài  trauagli  [attimcii  J nienre- 
dimeno[habet,ideA  foam]  egli  ha  la  liiaftJii- 
dlam  bene]bene allenata  [ ac  piidicèje  coAu- 
matamente,  e non  ingorda  come  la  mia  [igni 
ram]echenó  fa[artis  merctlicix]i  tratti,rar 
ti,l‘ailuticdele  meretrici [ mea ] lamia^ell 
potensje  potence[procaxJaltiera[m.ignihca]  t 
Iplendida,rontiiola  ,fpendc affai  [nobilisj  e 
hiperba[tiim]  oltrcdi  queAo  fonoancora  m-  ■ 
felice,  dice  bora  perchefeA  re^le]  io  ho  bene 
[quod  dem  ei  ] quel  che  ioledia.ciod  io  ho 
bene  da  dargli  qualche  cofa,cioe  io  non  ho  da 
dargli  nulla,  & c un  modo  di  parlare,  che  prò 
prio  dice,  io  ho  a crai,  io  ho  belio  da  darle 
qualche  cofa , che  li  tifa  quando  Ituol  dir  di 
non  haiiere[namjperche [dicere]  dire  [ nihii  f 
effe  mihi]  non  hauer  nulla  [religio  eli  j è una 
religione,ècofadareligioli , enon  dattn'mio  ' 
pari[non  pridem]non  maiauanti , che  io  fof- 
fe  innamorato  [ inuenijio  prouai,giillai[hoc 
malum]qiiellomale , quello  affannu , quella 
paAionejneque]  ne[etiam  dumj  anchora 
[fcit]lo  la[pacerJmio  padre,  cioè  non  mai  a- 
uanti  ho  proiuto  tanto  affanno , quanto  ora, 

& non  fa  mio  padre  che  io  lia  innamorato,  to 
penlà  quando  lo  fapra,come  io  Aarò. 


AnNOTATIONI. 


Nafci  Icnem  a pueris]  nafeer  con  fenno 
[liti  aliquo  facili]^  fare  a fidanza  con  qualcu- 
no[Cognofcendi,&  ignofcédi]  duci  genitiui 
genindt,che  li  dichiarano  nel  genitiiio  del  ge 
rundio[paulo]eccefIo,nel  ablatiuo  nel  Aio  cà 


po[exalijs]donde,nel  fuo capo  nel  ahLitiuo] 
lacere  pcriciiló  ex  aJijs]d  imparar  da  qilcl  che 
fanno  gli  altri[Nj]coldiplithongo,uuol  dire 
certo  [ Satagere  luarum  rcnim  ] e hauer  a far’ 
da  fe,&  hauer  che  far  co  fitoi  guai  aAài. 


Si  mihi  fecun 
dz  res  de  amore 
eAent]  In  quella 
Scéna  li  ract'onta 
come  Clima  ila- 
ua  adolorato  , 
che  la  Aia  donna 
non  ucniua,edu- 
biuiia  che  ella 
non  A foA'e  mu- 
tata di  fantalia,e 
che  ella  non  gli 
foAc  Aata  Aliata, 
11  che  AgniAca, 
che  chi  ama,  lem 

Ere  dubita , che 
I cola  amata 


scena  seconda. 

Clinia , Clitifone . 

Si  mihi fecudx  res  de  amore  meo  effentjàdudii  feio 
Venijjent:  fed  uereor,ne,me  ahfente,hic  mulier  cor 
rupt4/it.'  Z 

Còcurrut  multee  opinioes,qu£  mihi  aìtan  exaugeàt, 
Locus,o'ccafio,<etas,mater,fubiperio  cuius  é maUt 
Cui  nihil  tam  prxter  pretium  dulce  eft.CLIT.C/i» 
ma  CL.  hei  mifero  mihi. 

CLIT.  Etiam  caues , ne  uideat  forte  bine  te  4 pa» 
tre  atiquis  exiens  ^ 

CLIN.  Faciam:  fed  nefeio  quid  profedo  mibidni* 
muspreefxgitmali  ^ 


l'abbaodoni . 

ORDINE. 

Scio]io  fo[ia- 
dudójchegia  un 
pezzo  fa  [uenif- 
fent]  ellefarieno 
Ucniite[A  re$]fc 
le  cofc[de  amore 
meo] del  mioa- 
morcjche  Aap- 
partcgonoalmio 
amore  [eA'entfe- 
CUndz]mi  Aiflcro 
,pfpere , e ,ppirie 
[fedJma[ucreor] 
IO  dubito, ho  pati 
N »a 


II 


IX 


fi 


a88 


^ ri  [ ncmiflier] 
che  cortei  [ cor- 
niptaficj  nontìa 
rt;iu  corroda  o- 
Vcr  Tuiata  [ me 
abfencc  J in  que- 
fto  temj:'o,che  io 
. non  cileno  flato 
[concurrótjcon- 
a corrono  [ multjc 
opinioDC$]moltc 
openioni  [ quz 
Clic  [ exatigcant 
mihi]  mi  pertur- 
bano [aniiuuui]  l'animo . narra  quali  Tono 
quelle  openioni  [lociis]  il  luogo  doue  ella 
è,  che  Iti  fono  molti  giouani  da  Icuarmela  uia 
[occalìo  ] l'occalione  che  ella  ha  hauuto  fen- 
I do  Hata  feoza  ine[ztas  ] la  età  fuagioiienile, 
che  catta  ad  acquillarlì  de  gli  amanti  [ ma> 
ter  mala  ] e quella  ribalda  di  Aia  madre , die 
la  metterà  anchor  rti  ella  [rtib  cuius  imperio] 
forco  la  cui  potcftà[c(l  ]-clla  uiuc  [ cui  ] a la- 
quale  [ iam  ] ormai  [ iiihil  dulcc  crtjnon  par 
cofa  nell'una  dolce,&  buona[  przter  pretium] 
fiior  che  danari.  CLIT.  Clinia]  ò Clinia,tu 
non  odi.  C L I.  fegiiiu  pure  il  Tuo  ragiona- 
4 mento,  e non  fenteClitifone,  che  lo  chiama, 
e dice  [ heimifero  mihi]  6 mefehinoa  me. 
CLIT.  etiam  ] ò la,  tu  non  odi , io  dico  a te 
[ caue  ] habbiti  cura , guarda  [ ne  forte  ] che 
per  forte  [ aliquis  ] qualcuno  [ exiens  lune] 
ufeendo  di  qui  [ a patre  ] di  cala  di  tuo  padre 

f uideat  re  ] non  ti  uegga.  CLIN.  faciara  ] io 
o farò, io  mi  guarderò  [ fed]  ma[  nefeio  J io 
non  fo  [ profcfto  ] certamente  [ quid  inali] 
j che  di  male,  di  difgratia  [animus]  l'animo 
[prjcfagitjnu  indouina,m‘annontia,cioé  non 

A N N O T 

A patre] moto  del  luogo,  nel  Tuo  capo,  nel 
ablatiuo[  quid  ueri]quello  fi  dichiara  nel  ca- 


foche  malcrani.  9 
mo  mi  dice,  che 
m'habbia  ad  in- 
teruenire.  CL. 
pergin‘]uuoi  cu 
purc[priusdiiu- 
dicarej  prima  giu 
dicare  , e fapcre 
quello  [ qui  fcis 
idert  feias  ] che  t 
tu  fappi[quid  uc- 
riiìt?Jquel  che 
Aa  di  ucro,edi 
cenezza  ? cioè 
uuoi  tu  prima  giudicare,che  tu  ne  lubbi  cer- 
tezza? CLI.  A iiihil  mali  eflct  ] fe  non  ci  foffe 
mal  nefluno[iani]ornui[adeflcnthic]fariano 
qui.  CL.adcrunc]  faranno  qui[iam]ota.CL. 
quando]quando  [ crit  ] fara  [ illuc?  ] quefto?  9 
CLI.  non  cogitas  ] non  penA  cu  [ abcllc  lon- 

tius  ? ] che  elle  fono  difcoUo  un  pezzo,e  che 
alia  qua  ci  è un  pezzo,ouero  difeorto  ? [ & 
norti.i.nouilli  ] cu  pur  conofei,  & fai  anchora 
[mores  mulienim]  il  coflume  de  le  donne,  la 
ufanza  de  le  donne  [dum]  mentre  che, in  tan- 
to che[moliuncur]  elle  A acconciono,  aflccca 
no[dum]  e mentre  che[comuntur]  elle  A ac- 
conciono il  capo  [ annus  ell]egli  ò uno  anno,  j o 
cioè  penano  uno  anno.  CLI.o  Clicipho]ò 
Clitifone  [cimeo]  io  ho  paura  io  dubito,  e 
quello  bifogna  pronontiare  con  uocemella. 
CLI.  mentre  che  coA  Clinia  dice , Clitifone 
uede  uenire  Dromonc,  e Siro,e  confortando 
Clinia  dice  [ rcfpira  ] raccogli  il  Aato , Ila  di 
buona  uoglia,  non  dubitare  [eccum  Dromo- 
ncm]ecco  Dromonc  [cum  Syro]inAemecon 
Siro[  adfunt  cibi]  e fono  quiuiciniace£uni]  n 
amendoui  inAeme. 

r I o N I. 

po  di  latit  nel  genitiuo  [ cum Syro]  compa- 
gnia nel  capo  Aio  nel  ablatiuo . 


L' affannato  . 

CLIT.  Vergili' isluc  prius  dijudìcarct  quim  feist 
quii  ueri  fiet  < 

CLIN.  SinÌhilmliejfet,Umbic adeffent.  CLIT. 
iam  aderunt.  CLI  N.  quando  ifluc  erit  i 

CLIT.  Noncogitas  bine longius abeffe  f crnojìi 
mores  mulierum  : 

Dum  moUunlur,dum  comuntur , annus  ejl.  CLIN. 
òClitipbot 

Timeo.  CLlT.reJpirUy  eccum  Dromonem  cum  Sy» 
ro:unà  adfunt  libi , 


A 


A I N'  tu  ] 
Il  tenor  di  que- 
fta  Scena  è , che 
l'amica  di  Clinia 
ne  ueniiia  inAe- 
me con  Dromo- 
ne,  & con  Siro, 
con  tanta  molti- 
(.udioe  di  fcru^ 


SCENA  TERZA. 

ta 


Siro , Dromone  fertdy  Clinia  y Clitifo. 

A I n’  tudD.fìc  e9.  Sy.  uerum  inter ea  dum  fermo 

nesceixmuSy 

lìU  sut  reUflje.CL.muUertibiadeftyaudin'Cliniaf 
CLIN.  Ego  nero  audio  nane  demumtcnàieo.tcr 
ualeoClitiphof 


che  era  una  con- 
fuAone  . Il  che 
ne  mollrala  po- 
ca difcrettion'  de 
le  Donne  di  mal 
aA'are,cheqhclle 
lutnno  a cala  d^ 
qvalche  lor'ami- 
co 


» co,  menano  fir- 
con  tutta  la  fami- 
glia, e la  nicinan- 
xa. 

ORDINE. 

Ain’tu  ] au- 
umitc,  che  que- 
' ili  duci  fcrui  Si- 
ro , e Dromone 
ne  ueniuano  da- 
perfe  raggionan- 
do  per  la  llrada 
di  lot  faconde, 
& quando  fono 
giunti  quiui  uici- 
no  , dice  Siro  a 
.3  Dromone  [ Ain’ 
tu  ? ] ditu  que- 
llo ? è egli  coli  ? 
quel  che  (i  diceflc 
ro  ìndouinilochi 
uuole,che  io  non 
lo  fo.  DRO.  fìc 
cft]  e coli  (ì,(ì,é. 
Si . mentre  che 


atto  secondo. 

SY.  Minime  mirumj  ideo  impedUéc funi:  anciUarum 
gregem 

Ducunt  fecum.CLIfJ.  perif.  unde  iHe funi  ancilU  <* 
CLIT.mm’rqgiif  t* 

S>.  non  oportutt  reliitas  : portant  quid  rerum . 
CLUì.bei  mibi. 

S.Aurum,ue{tem:  cruej^erafeitt  cr  non  nouerunt 
uUm . 

a nobis  fluite  efl.4bidum  tu  Dromo  itUs  ob» 
uiam 

Vropere,quidftasfCLlM.uxmifero  mibi,  quanta 
de  fle  decidi} 

CLlT.quid  fflucfqut  res  te folicitat  autm  < CLI. 
rogitas  quid  flet  i 

Videa’ tu  anciUas,aurum,ueflemiquam  ego  cum  una 
anciUula 

Rie  reliquUunde  ea  effe  cenfes  ? CLIT.  Vab , nunc 
demum  inteUigo. 

S.Dij  bonùquià  turbx  efludes  noflrt  uix  capient, 
[do , 


mentre 

f 4 coli  eglino  andauano  ragionando , (ì  inua-» 
ghirono unto  nel  parlare, che  eglino  hauea 
no  lafciato  indrieto  quelle  donne , e pero  di- 
ce [ uerum  ] ma  [ intcrca  ] in  quello  mentre 
[dum]che  [ cedimus  fcrmonem  ] noiparlia. 
mo  , andiamo  ragionando  [ili*]  quelledon- 
nc[funtJfono[reliAx]abbandonate,  cioè  noi 
habbiamo  lafciato  indrieto  quelle  donne. 

3uefte  colè  diceuano  collor  da  fé.  uedendo 
unqueClitifone  la  donna  di  Clinia  dice  a 
Clima. CLIT.  adell  tibi]  eccoti  [ mtilicr] 
la  tua  donna  [audi'?]  odi  tu  ? CLIN.  ego 
nero  audio]  io  odo  bene  [ nuncquidem  J ora 
[&uideo]eueggo[&ualeo]  efono  di  buo- 
na uoglia  [ Clitipho  ] Clitifbne.  SI.  Icguita- 
no  coìloro  pur  di  ragionare  da  fe  non  ueden- 
do igiouani  [minime miruin]  non  èmaraui- 
elia,  cioè  che  elle  uadino  lì  adagio[impeditx 
> 4 Junt  ] elle  fono  impedite , dice  perche  elle  fo- 
no impedite  [ ducunt  lècura  ] menano  lèco 
[ greKm  ancillarum  ] uno  branco  di  feruc. 
CLIN.  uergognandolì  uedendo  la  Aia a- 
mica  menar  tanto  gran  branco  di  ferue , fen- 
za  difcretione  a cala  del  Aio  amico  per  cagio- 
ne Aia  [ peri)  ] io  fono  rotiinato  [ unde  Aiiit] 
donde  fono  [ illx  ancillz  ?]  quelle  (èrue  ,o- 
ucro  di  chi  fono  tante  ferue  ? C L I T.  men’ 
rogai  ^ ] doauodinc  tu  melS.  feguita  pur 


Siro  a ragionar  V 
con  Dromone 
[non  oporruit  ] 
non  fu  bene,  non 
doiieamo  [ rclì- 
das.i.relinquere] 
lafciarle  folc[por 
tant]  elleno  por- 
tano fcco  [quid 
rerum  ] qualche 
cofa , e pero  non  I 
è Rato  ben  fatto 
lafciarle  fenza  c6 
pagnia.  CL.  hei 
mihi]  ohimè.  SI. 
feguita  pure  nel 
Aio  ragionamen- 
to [ aurum.i. por- 
tant] elle  hanno 
fecooro[ueAem]  f 
nelle,  p5ni[&ue- 
fpcrafcitj&dfe- 
ra  [ & non  nouc- 
runtuiam  [enon 
fanno  la  uia  [ fa- 
ftu  eft  a nobts] 
noi  habbiamo  fat 

to  [Aulte]  fciocamente  e fenza  conAderatio-  ' 
ne[Dromo]ò  dromo  [abidum  tu]  nani  [ ob-  io 
uiam  illis]incontro  loro[dum]e  una  aggiunta 
[propere  ] follecita  [ quid  Aas  ? ] che  Aai  tu  a 
uedere  ?CL.ue mifero  mihi]  o mefehinoa 
me  [quanta  de  Ipe  decidi  ] di  quanta  fperanza 
fono  IO  mancato , cioè  quanto  mi  fono  io  in 
gannito  : & queAa  diceua , perch’egli  haueua 
fperanza^che  cllafofle  compoAa,&  uedendo- 
la  contanti  addobbamenti,  dubitaua , che  el- 
la non  foAc  diueiuata  cattiiia.  CL.  quid  ili-  if 
huc’Jperche  queAo  ? [ qu.t  rei  j che  cofa[fol- 
licitat  te]ti  tormenta[aut  ] oucramente , uo- 
leua  dire  qualche  altra  cofa,  ma  Clinia  rifpo- 
lè  tanto.'prcAo , che  non  potete  Snire.  C L. 
rogitas  [tu  mi  dimandi  [ quid  Aet  ? ] che  colà 
Aaf[uiden’]non  uedi  tu[ancillas]  quelle  ferue 
[aunim]l’oro[ueAc]i  panni  [qui]  laquale[e- 
go  reliquijio  la  lafciai[hic]  qui  [cum  una  an- 
. 'on  u'w  ferua  fola-[  unde ] donde  [ ccn-  i a 
fesH^nlì  tu[ca  eAc?  ] ch’elle  Aano , elleucghi 
no?CL.uah]  ho[demum  ] pure[intelligo]  io 
conofco[nunc]ora  quel  che  tu  hai.S.  da  fe  di- 
ce]Dij  boni]o  Dio  buono  [quid  turbzell  #] 
che  moltitudine  c quella?  parctia  tropo  grado 
a Siro,epcro  foggiugne  fcio,io  fo[uia]cn’ape 
na[idesnollrf]Ie  nollre  cafe[capiéf]  le  terra 
no,cioeio  fo , ch'apena  ellepotrino  capire  in  ♦ 
cala.  N a Quid 


L*  A F F A N N A T O £ 

Quid  comtitnti  quidbibent^tjuid  fcneeritno&ro 
miftriusì 

Sed uidto , eccos  quos ucAtbm.  ClIN.  ò luppUer 
ubi  nam  eH  fiits  < 

Dum  ego  propter  te  errans , patria  carco  demens, 
tuintereà  loci 

CoUocupletafti  te  Antiphila,  erme  in  bis  deferui^ 
ftimlis: 

Propter  quam  in  fumma  infamia  fum,cr  mto  patri 
minus  obfequens  : 

Cuiusnunc  pudet  me,cr  miferetf  qui  barum  mores 
cantabat  mihit 

wonuiffe  fruirà:  ncque potuiffe  unquam  ab  bac  me 
expellere . 

Quod  tamen  nunc  faciam:tumtcumgratum  mibi 
effe  potuit,nolui . 

Hemo  ejìmiferior  me,  Sy,  hic  de  nojhris  uerbis  er* 
ratuideUcet, 

Qu£  bic  fumus  locutiXUma  « aUter  tum  amorem, 
atque  eiì,accipis  : 


credere  a le  fue  ,7 
ammonitioui , ne 
far  quello  che  mi 
dicelsi  [nequepò 
tuilfc  3 e che 
non  hibbia  mai 
potuto  [ expclle- 
reme  ] kuarmi, 
tonni  , dlormi 
[ ab  hac  ] da'| 
quefla  [ quod  ] 
laqual  cofa,cioc 
Icuarmi  da  co- 
lici [ faciam  nòe] 
io  farà  hora,ag- 
giugnete  [ polt- 
quam  3 poi  che 
[ nolui  3 i°  "o™ 
uolfì[cum  3quan-  r 
do[potuit]  quon.  ^ 
do  potette  cflè 
mihi  3 eflcrml 
[ gratum  ] grato 
[ nemo]  ndfuuo 
[ eli  miferior  ] è 
piu  infelice,  e me 


apo 

1 Quid  come- 
• dent?  3 che  man- 
gieranno elleno 
Pquid  dibent  ? ] 
che  bcranno  cile- 
no ? [ quid  che 
cofa  [trit  3 fari 
[miferius]  piu  in- 
felice [ nollro  fe- 
i ne  > 3 nollro 
iiccchio  ? f fed  3 
ma  [ eccos  ] ecco 
fuidco]  IO  ueg- 
gio  3 quos  uole- 
Bam3cni  iouolc- 
uo  . C L 1 N. 
parla  da  felamen 
tandolì  de  la  fua 
j AntiGIa  [ òlup- 
pitcr  3 ò Gioue 
[ubinain  ] doiie 
[eli  fides?]è  la  te- 
de ? [ dumj  men- 
tre chef  Antiphì- 
la]Antifila[pro-» 
pter  ic]  per  amor 
tuo,  per  tua  ca- 
4 gione  [errans]  andando  uagabiindo  [ de- 
mcns  3 paz7o  [ careo  patria  ] io  mi  priuo  de- 
la  patriaftu]  tu  [ interea  loci  ] in  quello  men- 
tre [ collocupletalli  te  3 ti  fei  arrichita  [& 
deferuifti  me  ] c mi  hai  abbandonato  [ in  his 
nialis3in  quelli  mali[propter  quam]per  laqua 
le, cioè  per  amor  tuo  [ fum  ] io  fono  [ in  fuiu- 
ma  infamia  ] in  una  grand'infamia  [ & minus 
obfcquen$3e  difubidiente  [meo  patri  ] a mio 
y padre  [ cuius]  dclquale  [ nunc]  ora  [me pu- 
det]io  mi  uergoguo[&  miferet]  e mi  incre- 
■ fcc[qui]ilqualc  [cantabat  mibi]mi  annontia- 
ua[morcs3i  collumi[  harum]  di  ouede ribal- 
de [monuilfe  fruftaìchemi  habbia  auucrti- 
to  in  uano  : cioè  ebe  io  non  babbi  uoluto 

Nam  3 perche 
[uiu  3 la  liiauita 
• [ eli  cadtm  ] è la 
nicdefima[&  ani- 
mus 3 e lo  animo 
filo  [idé]  ilmede- 
mo  [ergate]iuer- 
fo  di  te  [ ac  fiiit  ] 
che  egli  i dato 
[quantù  fccimus] 
per  quanto  noi 
mbbumo  fatto 


mc.SI  dice  [hic]  codili  [ uidelicet  ] certa- 
mente[errat3efce[de  nodris  uerbis]  de  le  nc- 
dre  parole  f qui  fumus  loculi  ] che  noi  hab- 
biamo  parlato,  e detto  []hic  ] qui , cioè  codui 
non  ha  oppenione,chela  cofa  da  cefi  come 
noi  habbiamo  ragionato , e pero  dice  che  c 
gli  efee  de  le  fue  parole,  perche  , chi  crede  al- 
trimenti ,'che  gli  i detto , efee  de  le  parole  di 
colui  che  dice , ma  come  era  egli  ufeito  de  le 
parole  di  Siro  ? perche  Siro  haueua  detto,che  ^ | 
ella  ueniua  con  un  branco  di  donne, e li  penfa- 
ua,chc  Clin.  non  credefle,  che  uenifle  le  nò  U 
fua.poili  tiolta  a Clin.e  dice[ò  Clinia]  òCli- 
nia[accipis  tu]  itédi[tuii  amoréj  il  tuo  amore 
[aliter]  aliramctc  [atq;  cdjdi  ciò  che  egli  i. 

[coniefiuri]  co» 
ietiura,oucr  ba- 
iamo potuto 
conolcere  [ ex  v 
ipfa  re  ] per  la 
fperienra  della.. 
GLI.  obfecro  ] 
dimi  di  grati» 
[quid  ed  ? 3 che 
cofa  è queda  l 
[ nam  ] perche 
[nihil  ed  nunc  ] 
aon  è cofa  aleu- 
ta 


N<tm  er  tuta  ejl  eadé,et  animus  te  erga  idé,acfiàt, 

Quantum  ex  ipfare  conieUuram  fecimus . 

CLIN.  Quid  eh  obfecro  < nam  mibi  nunc  nihil  re» 
rum  omnium  ejl , 

Quod  malim , quam  me  bocfalfo  fufpicarier . 
SyMoc  primu,  ut  ne  quid  buius  reru  ignoresianus, 
Qtue  fft  dida  mater  effe  ei  ante  bac , non  fuit  ; 

Ea  obijt  mortem  : hoc  ipfa  in  itinere  altera 
Dw  narrai  » forte  audiui,  CU,  qux  nà  eft  altera  <. 


L.  ‘ .. 


ATTO  SECONDO. 
Sy-^<jne,boc  <juod  capiprimm  tMrricUtìphot 
Po/f  ijtuc  uenUm.  CUT.  pr0per4.Sy.um  primum 
omnium. 

Vbi  uentum  ad  aieis  efUTìromo  pulfat  fores  : 
Anus  quadam  prodit  : bac  ubi aperuit  ojlim , 
Continuo  bic  fé  coniecit  intro:  ego  confequor: 
Ai^foribus  obdit  pefpilumt  ad  lanam  redit . 
Hincfciri  potuit^  baud  ufquam  alibi , Clinia , 
Qjtoftudiouitamfuam,  te  abfente^  exegerit  : 

Vbi  de  improuif  > tjl  interuentum  mulieri. 

( Nrfw  ea  res  dedit  tum  exiflimandi  copiam 
Quotidiana  uiu  confuetudinem, 
Quacuiufqiingeniumutflt»  declorai  maxume.) 


t lu  p omnium  re* 
rum]  di  nitce  le 
cofe  [ouod  ma- 
lim]  che  io  uo- 
lelli  piu  prcllo 
f quam]  che  [ fu- 
ipicarier  ] haucr 
lofpecco  [hoc  ] 
di  quello  [ falfo] 

* falfamcnte.  SI. 
gli  coca  ora  ogni 
colà  per  ordine, 
aggiugnctc  [ au- 
dijodi  [hoc  pri- 
tnum  ] in  prima 
[ ut  J accioche 
[ ignorcs  ne  - 
quid]  che  tu  fap- 

3 pi  il  tutto  [renimjde  latti  [ huius]'di  collei 
[ anus  3 quella  uecchia  [ qu*  ] laquale  f ante 
hoc]  per  tl  paflàto  [ di^  clljlì  diiJe[cile  nu- 
ter  cij  che  ella  era  madre  di  collei[non  fiiitj 
non  fu[ea]c  quella  uccchia  chiatnau  madre 
[ obijt  morcem  ] fi  mori  [ hoc  J quella  colà 
[forte]  per  forte,  a cafo[audiuiJ  io  udì 
[dum  ] mentre  che  [ ipfa  narrar  altera:  J ella 
iocontauaaunaalcradonna[in  itinere]  per 

4 la  uia . C L 1 T . quznam  ] dii  domine 

teilaltera?]  i quella  alcra>  SI.  mane]  ila 


C.1T0  r ^ T u V prouiioj  a rimprouilèa[  nam]  perchefea  res] 

raccont.[pri-  ul  cofa  di  crouarlaa  Pimprouilla  [ dedit  coi 
[ hoc]qucftq  [ quod  p,,m ] mi  dette &cultà[  ium ] allhora  [ exi- 

I [uc-  llimandi  ]di  giudicare  [confuetudinem]  l’u- 
.oro.  ;i i_  t n e 


*9» 

mie  ollium]  poi  f 
ch'ella  hebbe  a- 
perto  lo  rfeio 
[hic]  colliii,cioe 
Dromonc  [ con- 
tinuo ] fiibico 
[ coniecit  fc  ] 
fi  meffe  [ intro  ] 
dencro[ego  con- 
fequor ] & io  lo  f 
leguito  , gli  uo 
drieco  [ anus  ] 
la  uecchia  [ ob- 
dit J mette  [pef- 
Ailum]  ilchiaut- 
llello  [fbribus] 
a l’ufdo,  cioè  fer 
ral'ufdoa  chia- 
uillello  [ redit] e ritorna  [ad  lanam]  a ia  a 
fua  lana , a filar  lana  [ hinc  fciripocdl  ] di 
qui  fi  può  conofeere  [ haud  ulquam  alibi  ] e 
non  d'altronde  [ Clinia]  Clinia[  quollu- 
oio]con  che  arte,  con  che  uiu,e  con  che 
modo  [ exegerit]clla  habbia  trapalTato[fuam 
uitam  ] la  fua  uica  , cioè  in  che  modo  ella  i 
uiuiitafcc  abicntcj  fendo  tu  Aato  fuori  di 
qui  [ ubi  ] quando, poi  che  [ interuentum  eli] 
liclopragiunto  adol1b[mulieri]a lei[de im-  io 
prouifo]  a rimprouilla[  nam]  perchefea  res] 


coepi]  che  io  ho  cominciato  [ poli]  poi  j_  ue- 
niam  ] io  uerrò  [i  lluc  a ] a cotello.  CLl.pro- 
pera]  follcdta.  S I.  aggiugnete  [ audi  ] ila- 
ua  udire  [ primum]ilprincipio[omtiium]di 
tuccele  cofc,  cioè  di  tutu  quella  lloria  [ v- 
y bi  ] poi  che[uentum  eli, iddi  a nobis  ] Albico 
che  noi  fianio  acriuaci  [ ad  xdes  ] a la  calà 
[Dromo  pullàt]Dromo  batce[fores]  la  por- 
ta, l'ufcio  [ quxdam  anus] una ceru uecchia 
[prodit  Jufci  fuori  [ luce  ] cofiei  [ ubi  ape- 


lanza, il folito , il  modo, il  collume,  lare- 
gola[quocidianx  iiitx]del  Aio uiuereconti- 
nwo[qux]laqualconfuctudine[dcclarat]di- 

chi^a  , mollr.i  [ maxume  ] grandemente  [ ut 
ut]  come  fia  [ ingenium  ] la  natura  [ cuiuf- 
que]  di  dafchedunopoficndimus]  noi  ttoua- 
mo[ipfam  J lei. 


IX 


Texentem]che 
tcAcua  [Audiofe] 
con  gran'foUeci- 
6 tudine[cclam  ] la 
tela  [uelticam]ue 
Aita  [mediocri- 
tcrjhondlamcn- 
tc[uelle  lugubri] 
abruno[opinor] 
io  pefo  , cioè  che 
ella  fuAé  ueAita 
coli  a bruno  [ci] 
per  cagione  [c* 


Texentem  telamjludiose  ipftm  offendimutf 
Mediocriter  ueflium  ut&e  lugubri , 

Eùf  anuis  caufa  opinor^  quo  erat  mortua  ■: 

Sine  auro  tum  ornatami  itauiiquoornamurfibh 
Nulla  re  malas  expolttam  muliebri  : 

CapiUus  pajjus  yproliffus  tcinum  caput 
Reieétus  negligenter,pax.  CU.Syre  mi  obfecro  , 
Nemeinlotitiamjrufira  conijcias.  s.  anut 
Subtegmen  nebat:  proter  ea  una  anciOula 
RT*t:tatexebatuMpannU  obfita. 


ius  anuis]di  quél 
la  uecchia  [que 
mortua  eli]  eh 'c 
moru  [tùj&  allo  t* 
ra  la  trouamo[or 
natam  J acconcia 
[fine  auro]  feuza 
oro  [ita]cofi  [ v- 
ti  ] come[oman- 
tur  lilx  ] fi  ac- 
conciano quelle 
[qux]chc  [or- 
nancurj  fi  adorna 
N j no, 


\ 
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L' AFFANNATO. 


X [ muliebri  ] da 
donna,  cioè  che  ella  non  era  lifciata , ne  ha- 
ucuain  fui  uifo  poltroneria  nefluna,come 
(bgliono  hauer  le  donne  [capillus  pafl'us , id- 
«it  habcntcm  capillos  pa(ìb$  ].hauendo  i ca- 
pelli Iparfi  giu  per  il  collo  [ prolixus  ] lungi 
£reicdusJauuoìti[circa  capuc]incorno  al  ca- 
po[negligcnter  J fempliccmcntc , a cafo  [pax 
idei!  ibi  erat  ] quiui  era  una  pace , non  ui  era 
j combattimento  diamanti , non  uanita  ,non 
cola  nell'unatale.  CLIN.  Syrc  mi  ] o Siro 
mio  [ obfccro  ] di  gratia  [ nc  conijcias  me  ] 
non, mi  mettere  [ in  Iztitiam  ] in  quella  Ic- 
titia  [ frullra]  in  uano,cioc  non  mi  dire 
quelle  cofe,  per  darmi  allegrezza , e poi  che 
non lìano  inoli  mi  fardunqiie  rallegrare  in 
uano.  SI.  anus  ] Una uccchia  [nroac] fila 
Ila  [ fiihtegmeii]  il  ripieno  de  la  tela  [ prx- 
^ cerca  ] oltre  di  quello  [ erat  ] ui  era  [ una  an- 
elila] una  ferua  [ea]  c quella  [ texebatjteflc- 
ua  [ una  ] inlìemecon  cllà  [oblica  pannis] 
tutu  uilmcntc  uellita  , e male,  e quali  tutu 


rattoppata , oiie-  J 
ro  racconciata 
[ negletta  ] fat- 
tone poco  con- 
to , dtlprcrzata 
[immunda]  fchi- 
fa,fporca,  fudi- 
cia  [ illuuic]  per 
il  fudiciume. 
CLIT.  lihxc]  t 

fé  quelle  cofe[funt  urrà]  fon  uerc[  iu  uti  j 
coll  come  [ credo  ] io  credo  [ quis  di]  chi  e 
[fortunatior]  chi  é piu  felice  [te?]  di  te? 
[rcin*]fai  tu,  conofei  tu  (hanc  Jcollei[quam] 
che[dicic]  c dice  [ fordidatam]  fchififa  c llra- 
tiata  [ & lordidam  ? ] e brutu,e  lorda?&  que- 
lle parole  egli  le  dieeua  a Ciitifone  [quo- 
que ] anchora  [ hoc  lìgnum  ] quello  è un  fe- 
gno  [ magnum  ] grande  [ dominam  ] che  la  9 
padrona  [ clTe  extra  noxiam  ] è fenza  pecca- 
to [ cum  ] cpiando  [ eius  internuneij  ] i Tuoi 
che  le  fanno  l'imbafcute  in  qua , & in  la 
cioè  i Tuo  riilHani  [ cam]  unto  [ ncgliguntnr 
fono  difprezzati  [ nam  ] perche  [ difciplìna 
ell]eeli  e collume  [eifdein.idellamatoribus] 
amedelimi  amanti  ,cheuogliono  la  padro- 
na [primum]  priemcramentc  [munerarier] 
prerenure[ancillai]leferue[qui]chc  { alfe- 
dant  uiam  ] uogliono  l‘cntrau[ad  dominas] 
a le  padrone . 


a no , & acconcia- 
no [ libi  ] per  fe 

fimieniiHUS  ] c 
a trouaramo[cf- 
fc  expolitam  ] 
che  ella  ncMi  era 
pulita  [ re  nulla 
mala  ] concofa 
iielluiia  cattiua 


Negletta,  immunda  iUuuie.  CLl.JÌ  b£c  funt  ClinU 
Vera,  ita  uti  credo, ^uis  efl  tc  fortunatior  i 
Scin  tu  hanc,qtum  dicit  fordidjtàm,  cr fordidam? 
lAagnu  hoc  quocj;  ftgnu  efl , domina  effe  extra  no*- 
Cum  eius  tam  negliguntter  internuntij . ( xiam, 

Nam  difciplina  eH , eifdem  munerarier 
AnciUas primum , ad  dominas  qut\ajjfeilant  uiam. 


CLIN.  pcr- 

J'c]  feguita  [ob- 
ecro  te  ] che  io 
tene  prego  [ & 
j caue  ] e guarda- 
ti [ nc  lludcas  ] 
che  tu  non  ti  in- 
gegni, che  tu  non 
facci  quello  , di 
dirmene  bene 
[inire]  di  acqui- 
llare  [ gratiam  ] 
la  gratia , la  mia 
S bemuolcnza  , & 
il  mio  amore 
[ falfam  ] falla, 
cioè  che  fareb- 
be falfa  , rapen- 
do poi  il  uero 
[ quid  ait  ] che 
dice  ella]  ubi  tio- 
minas  me?]  quan 
do  lu  Bp  oomi- 


CLIN.  Perge  obfecro  te,cr  eaue,ne  falfam  grdfw 
Studeas  inire.quid  ait , ubi  me  nomìnas  i 
S.  Vbi  dicimusredijffe  te , cr  rogare , uti 
Veniretad  te , muliertelam  deferii 
Continuo, crlacrumis  opplet  os  totum  [ibi , 

Vt  facile  feires  dejìderioid  fieri  tuo. 

CLIN.  Pr<egaudio,itame  difamét,ubiftm,nefcio. 
Ita  timui.CLlT.at  ego  nibil  effe  feiebam , Clinia. 
Agedum  uicifim  Syre , die  qitx  illa  ejl  altera. 

S.  Adducimus  tuam  Baccbidtm . CLIT.  bem , quid 
Bacchidem  ? 

Bho  fcelefle,quò  iUam  ducis  < S.  quò  ego  iUam  ( ad 
nosfcilicet . 

CLIT.  Ad  patrem  neiS.ad  eum  ipfum.CLVT.o  ho» 
minis  mpudentem  audaciam . 

S.  Yleustu,nonfit fine periculofacinus magnum,  et 
memorabile . 

CLlT.Hocuide;  iamea  hìUìm  libi  laude  is  quufi» 


ni,mentouì  parli, 
ragioni  di  me  ? 

SY.  libi]  quando 
[ dicimus  ] noi 
diciamo  [redilTe  ** 
te]  che  tu  cri  tor- 
nato [&  rogare] 
e come  noi  la  pre 
gamo  r uti  ueni- 
rct]  che  e la  uenif 
fe[ad  tc]à  te  [mu 
licr]la  donna,  co 
Ilei  [deferittclà] 
ella  abbandono  ** 
la  tela  [ conti- 
nuo ] fubko  [ 8t 
(ibi  opplet  ] c lì 
bagna  [ totuiu 
OS  ] tutto  il  uifo 
[ lachrymis  ] di 
lagrime  [ut  ] di- 
modoché [facile] 
faalmence  [ fci« 


■ res]|  tu  puoi  com> 
prendere  , e fa- 
pere  [ id  6eri  ] 
che  quedo  è [ tuo 
dcfiderio  ] per  il 
delìderio  tuo  , 
cioè  che  ella  ha 
dite.  CLL  ita  me  dij  ament  ] fo  Iddio 
mi  guardi  [ ncfcio  ] io  non  fo  [ ubi  firn  ] do- 

Sueiofia  [przgaudio  ] per  l’allegrezxa  [iu 
timui  J in  modo  temetti  , che  non  folfc  il 
contrario.  CLIT.  at]  ma  [ego  feiebam] 
io  fapeuofClinia]  Clinia  [ nihil  eflc]che 
non  era  nulla  , che  tu  doiie(lì  temere . poi  li 
ueltaaSiro,edice  [dum]  orfu  [ Syre]  Siro 
[agejfegnita  [uiciflìm  ] uia  [ dx  ] dimi  [ que 
eiljchi  è [illa  altera]  quella  altra.  S . adduci- 
raus]  noi  meniamo  [tuam  Bacehidem  ] la 

3 tua  Bacchide.  quella  Bacchide  era  una  ami- 
ca di  Clitifone.  CLIT.  haueua  paura  delpa- 
dre,epero  dice  [hem  ] e [ quid  Bacchidem?] 
come  Bacchidc?[eho  fccrcile]-o  federato 
[quo]doiie[ducisillam  ?]  la  meni  tu  ?S.  quo 
ego  illam  ? iddi  ducam]doue  io  la  meni  ? [ad 
nos  fcilicet  ] a cala  notlra  in  nero  CLIT.  ad 
pairem  ne  ? ] a mio  padre  f S.  ad  cum  ipfum] 
a lui  li.  CLIT.  o aiidaciam  impudentem  ] 

4 o audacia  sfacciata  [ liominis]  di  eollui.  S. 
heus  tu  3 o la  [ non  fat  ] non  li  fa  [ fteinus  ma* 

CLIT.fino] 
k>  lo  lafcio  , di. 

S^ita  res  eli  J -la 
cofa  Aa  coli  [ lu;c. 
nunc , qiiaA  cum} 
quelle  parole 
non  li  pudbno 
intendere  , per- 
che foggiugne 
Clitifone  quali 
adirato  , c dice 
io  non  uoglio 
udire  ^ante  co- 
fe  , ne  unte 
ba'ie  , pero  Siro 
non  potette  fini- 
re il  fuo  parlare 
impedito  da  Clitifone  . onde  io  non  ui  là- 
prci  dire  appunto  quel,  che  elle  fi  uolelTc- 
ro  dire , fe  non  per  quanto  fi  uede  doueua 
uolere  comminciare  un  lungo  ragiona- 
mento, & pero  dice  Clitifone , non  lo  uo- 
lendo  udire  , uedi  che  colà  lunga  , & che 
girandole  c mi  Ila  a conure . C L I T.  quas 
ambages]  che  girandole  [ malum]  co  lafiu 


fjntim  } una  co-  7 
à grande , e ge- 
ncrofa  [ & me- 
morabile ] e de- 
gna di  memo- 
ria [ fine  pcri- 
culo  ] fenza  pe- 
ricolo . CLIT.  hoc  uide  ] uedi  , con- 
fiderà queAo  [ tu  fcelus  ] tu  federato  [ is 
tibi  quxlitum  I tt  uai  procacciando, cercali-  ® 
do  [ laudem  ] loda  [ in  mea  uiu]nella  mia  ui 
u,cioc  col  pericolo  della  mia  uiu  [ ubi  ] do- 
ue , cioè  in  far  queAa  cofa  [ fi  modo  ] fc  pure 
[paululiim  quid  ] un  poco  poco  di  cofa[fii- 
gerit  te  J ti  fiiggira , cioè  errerai  [ ego  pcrie- 
rim  ] io  faro  rouituto  ,& fpedito  [ quidfa- 
cias]e  che  farai  cu[illo?  ] allnora  ? & pone  ilio 
a fcambio  di  cum , cioè  che  farai  tuallhora, 
quando  tu  mi  barai  melTo  al  fondo  ? S.  at.  n.]  9 
uoleua  dire  Siro  comefircbbe,  ma  Clitifo- 
ne  l'interrompe  [ at  enim]ma.  CLlT.l’in- 
tcrrompe[quid  cnim  ? ] che  ma  ? e fa  come  fa 
uno  che  non  uole  udire  uno  altro  , che  re- 
plica le  parole,  che  colui  ha  detto , coli  dun- 
que Clitifone  dice  [ quid  cnim >] che  ma? 

S.  dice  allor  Siro  quali  adirato  [fifinas]  fecu 
mi  lafci  [dicani]  iu  lo  diro.CLlN.  dice  a Cli- 
tifone[nncJlafaalodire.  i» 


mal’hora  [ mi- 
hi  occipit  3 mi 
commincia  egli 
[ narrare  I ] a 
contarmi  ? CLI- 
NI A.  hic  di- 
citucrum  ] co-  n 
Aui  dice  il  acro 
[Syrc3Sirc  [mit- 
re 3 lafcia  anda- 
re quello  [ ad 
rem  redi]  ritor- 
na al  noAropro- 
polìto  . SI. 
enimucTo  ] in 
ucrica  [ ncqiieo  la 
reticcre  ] -o  non 
polTo  tacere  [ mulcit  modii  ] in  molti  con- 
ti [ iniuriusell  Clicipho  ] egli  ha  il  torco 
Clitifone  [ neqiicpotis  eA]  ne  fi  può  [ferri] 
foppurtare  . C LI N.  gli  uiene  Aizza  , & 
dice  [ Hcrcle  ] per  Hercole  [ audicndum 
cA  3 bifugiu  udirlo  [ uce  1 Aa  cheto.  S. 
comincia  a dirgli  qud  che  uoleua  dire 
£uis  amare  ] cu  uuoi  amare  [ uis  potiti] 

N 4 ™ 


AT  T T O S E C O fTD  O 
tm  fcelus. 

Vbifi  p4ululummodo  quiJtefugerit,ego  perù* 
rm. 

Quid  ilio  fàciusiSM  em'm  CLTV.quid  enirnS  fi  fi* 
MS  dicam.CLlU.fine , 


CLlT.fiito.S.lU  resefi,  b^cnunc  quafi  cum.  CLI. 

qu4s{m4lum)mbiges  mihi 
Narrare  occipit?CLlN.Syre,uerum  hic  dicit:mit* 
te:ad  rem  redi. 

S.Enim  uero  relicere  nequeo,multis  modis  im'urius 
Clitipho  eft , neque ferri  polis  eft.  CLIN.  audien» 
dumhercle ejlyUce . 

S.Vis  ittture,  uts  potiri , uis  quod  des  iUi  efjici  : 
T«w  eéin  poiiiido  periculit  no  uis:bjud  ftulleftpis 
Si  quidem  id  ftpere  eli,  ueUe  te  id , quod  nonpoteft 
contingere. 

Autb£c  cum  iUis  funi  bubenda»  aut  ilU  cum  bis 
amittendafunt. 


L*  AFFANNATO 


r tu  uuo»eodcre  [ uis  cfHci  ] tu  uuoi , che  (i  fac- 
cu,chcn  croui  [quoddesilltj  quel  chetale^ 
dia  [non  uis]  e non  uuoi  [periculum  tfletu- 
um  J ch’el  pencolo  Ha  tuo  [ in  pociundo  ] in 
gotkrU  [ haud  fapis  3 tu  non  l’intcndt  [ flui- 
te] kioccamcnte  , cioè  cu  non  Tincendi  male, 
tu  UOH  fei  fcioccho[  lì  quidcro]fc  [ id  ] quello 
[efl  faperejc  fapere,  ouero  intender  bene  [ te 


uelle]uolcre  [contingere  id]hauer  (jnello  7 
[quod  non  potcll]  che  non  li  può  [aut  ] oue- 
ramence  fhzc  habenda  ,'ideilpcricula]  que- 
Ai  pericoli  lì  debbono  Hauere  [ cum  illis,  id- 
cA  commodis 3 con que  comodi  [aut  amie- 
tenda  fune  illa  ,3  ouero  bifogna  lafciar anda- 
re quegli  piaceri  [ curo  his  ] con  queAi 
pericoli . 


Nuncuide3ue- 
di  horcu[utram 
malis  3 qual  tu 
uuoi  piu  toAo 
[harum  duarum 
candicionuni3'di 
quelli  duoi  parti- 
ti, cioè  di  lafcia- 
; rei  comodi  cóli 
pencoli, opiglia- 
r.‘  i pencoli  có  li- 
comodi [etlì3ben 
che[fcio]  io  fo 
hoc  conlÙium  ] 
chequeAo  parti- 
to, queAa  delibo - 
rationc  [ quod 
f cepi  3 che  io  ho 
prefo  [ clic  re- 
Aum  3 c buono 
[&  tucum  3 e ficu- 
Eo  [ nam  ] perche 
[ copia  eli  3 io 
ho  cominodità 


Harum  dturtm  códitionum  nunc  utram  maUr,uide. 

"Etli  hoc  conJìliuKhquod  ccpi,  reélum  effe  cr  tutum 
feio  : 

Nam  4pud  pjtrem  tud  mici  tecm  fine  metu,  ut  fit 
copii  ejl: 

Dum  quod  iHi  irgentum  es  pollicitus,  eidem  hic  in 
ueniitn  uii  : 

Quod  ut  effìcerem,  or  indo  furdis  Um  iures  reddi 
deris  tnihi. 

Quid  iliud  libi  uis  }C  LlT.fi  quidem  hoc  fit.  fiS. 
qitidem  experiundo  feies . 

CLIT,  hge  age , cedo  ifiuc  tuum  confilium  quid  id 
esi  ? S.ifiimulibimus 

Tumimiam , buius  effeimicm.  CLlT.pulcbre, 
cedo,  quid  hic  ficiet  fuii 

An  ei  quoq;  dicetur  buius,  fi  um  b«ec  dedecori  ejl 
pirum  ? 

S.Imo  id  tuitn  mtrem  deducetur.  CLIT.  quid  eo  < 
S.longum  e&,  Clitipbo , 


[ut  tua  amica  fit] 
che  la  tua  amica 

S Aia[apud  pacrem3in  cafa  tuo  padre  [ fine  me- 
tu]fenza paura, cioè  fenza  che  tu  babbi ha- 
uer  paura  [ tum  ] oltre  di  qticAo  [ hac  eadem 
uia]per  queAa  mcdelima  ma  [inueniam  argon 
tum  J io  trouerò  i danari  [ quod  pollicitus 
es3checugli  lui  promcfl'o  [quod]  i quali  [ut 
effìcerem  ] accio  che  io  gli  facelli  c troualli 
[ mihi  reddideras  aurea  3 tu  mi  haueui  fatto 
gli  orecchi  [iam  furdas]  già  Tordo , cioè  ni  mi 
9 haueui  già  all'ordato  [orando]  eoa  canto  pre- 
Si  cibi  narrem] 

si  tibi  mrrem,quimobrem  idficiìiuen  aufi  f ft. 
CLlT.fibule . 

Hib:lfitis firmi uideo,quimobrem  icciperebunc 
mibi  expediitmetum . 


garnH]quid  aliiid 
cibi  uis?  3 che  uoi  S 
tu  altro  ? CLI. 
li  quidem  ] pur- 
ché 3 hoc  lit  3 
audio  Ga^.li  qui 
dem  3 pur  che 
feies  3 tu  loue- 
drai  3 experiun- 
do] cola  prona, 
prouandolo.  CL.  9 
age,  age,  orfii  fa- 
come  ti  piace  [ce 
do  3 dimi  [ iilud 
tuum  conGlium] 
coteAo  tuo  con- 
Aglio[  quid  3 che 
colà[id  lit]eliaS. 
alTimulabimus  ] 
noi  Gngeremo  19 
[ tuam  amicam  ] 
che  quelb  tua  a- 
mica  [ clTe  ami- 
cam huius  3 che 
ellac  amica  di  co 
Aui.  CLIT.  pul- 


fé  io  ci  cóco]qua- 
obrem  ] perche 
cèco  [faciamid] 
io  facci  quello  . 
CL.  fabule  ] fo- 


chre3bcnc[cedo] 
dimi[hic]  coAui  [ quid  ficiet  [che]  farà  egli 
[Tua  ? 3 de  la  fua[an]  dimi  [dicetur  J diraAie-  xx 
gIi[quoque]  cheanchora  [ea.  i.  lìt  ] collei  lia 
[ huius  3 di  collui  [ fi  hzc  una  ] fit  quella  fola 
[eli  parum  dedecori  ?]  d un  poco  di  uerg*- 
gna?&  dicefì[hzc  res  eli  mihi  dedecori  J que- 
lla cofa  mi  d di  uergogna.  S.  imo]  anzi  [de- 
ducetur]^  merra[ad  tuam  matré]a  cala  di  tua 
madre.  CL.  quid  co  ? ] perche  la  ? S.  longutn 
cft]  ella  è cola  lunga  [ ClitiphoJ  .Clitilonc. 

[fatis  firmi  ] alTa- 
Aabile  allài  ficura 
[quamobrem]  e 
perlaquale  10  m* 
habbia  muouere 


I» 


rhS”bti'£. 

[ nihd  uideo]  io  pteminl  pigliarc[hiìc  me- 

Qoo  ueggo  nulla  Sinf periodo ejfe.CLbuiufmodi,  obfecro , iliquid  tum 3 quella pau- 


ra.S. 


ATTO  SECONDO. 


I ra.S.nune]  111  Cil 
do  [ hibeo  iliud 
io  ho  uno  altro 
modo  [li  mccuis 
i(lhiic]ietu  hai  lo 
fpecto  di  quello 
[qtiod  ] ilqaale 
[ambo  cóliteami 
nijamenduoi  con 
» fefleretc[eflc]chc 
eglié  [line  pericu 
Io]  fcnraperico- 
lo.  CLIT.  oblc- 


rtptri.S.mxxume . 

Ibo  ohuim  bine  : iicm , ut  reuortdntur  domm . 
CLIT.  bem . 

Quid  dixti  ì s.  ddmptum  libi  im  ftxo  omnem 
metuntt 

Inaurem  utramuis  otiofe  ut  dormUt . 
CLlT.Quid  ago  nuncXLlH.tu  ne  < quod  boni  eJL 
CLrr.Syre,dicmodo 

Verum.S.age  modo:bodie  fero:  ac  netjuicquS  uoles 
CUN.Datiir  modo  : fruere  dum  licei  : nam  nefdas 
Eius  fìt  potejias  pojlbac  an  nunquam  tibi . 


cro]digratia  [re- 
perì] troua  [ali- 
tjuid  huiufmodi  ] qualche  modo  limile,  che 
liafcnza  pericolo.  S.  elida  la  baia, e dice 
[ maxime  ] uqlentieriduno , e poi  dice  come 
j iiuol  fare[ibo  obuiam]  io  anderò  loro  incon- 
tro[dicam]  edirò  loro  [ut  reuertantur  bine 
domum  ] che  cileno  fé  ne  uadino  di  quia  ca- 
Ck  loro.  CLIT.  hem  ] e [ quid  dixti  ? ] che 
hai  tu  detto  ? S.£uco  ] io  farò[iaro]ora  [ adc- 
ptum  tibi]  che  ti  Ila  letuto  [ omnem  metum] 
ogni  paura  [ ut  ] acciche  [dormias]tu  dor 
mi  [ otiofe]  licuro  [ in  utramuis  aurem  ] fo- 
pra  q^l  banda  tu  uuoi , o uuoi  in  fu  la  delira, 
o in  lu  la  fini  lira,  & pone  aurem  a feambio  di 
latiis.  CLIT.  quid  ago  nunc>]  che  fo  io 
4 ora?non  fapcua,che  li  fare , fé  lafciaua  la  don- 
na.o  no.C  LI  N.tu  ideJl  pctis]  tildi  mandi, quel 
che  tu  debbi  fare,aggiugnete  [age]  fa  [quod 
eli  boni  ] quel  che  i bene  . CLIT.  uoluli 
a Siro,e  dicc[Syre]  o Siro  [ die  modo  uerum] 


dimi  ora  il  uero . 7 
Si  . uiene  quali 
(lizza  a Siro  dà 
Clitifone,  chcuo 
Ieu;^chc  glidicef 
fe  il  uero,c  poi 
non  lo  uoletu  (la 
re  a udite,  & pe- 
rò dice  [agemo - 
do]orfu  io  ti  ho  g 
intcfojiofo  quel- 
lo che  tu  uuoi,Ia- 
feia  fare  a me  [ho 
die  fero  ] Ila  fera 


[ac]  a ogni  mo- 
do[ne  uole$]tunon  uorrai.aggiugnete  [dici 
qiiicquam] chetili!  detto  nulla  cioè  diue- 
ro.Il  fenfo  c orfu  io  ti  ho  intefo  , tu  perdili 
tempo  a dimandarmi  conliglio,e  che  io  ti  di-  p 
ca  il  uero , perche  a ogni  modo  quando  i a te 
lo  dico, tu  non  ine  lo  uuoi  crcdere:&  coli  det- 
to li  parte  infuriato  per  andare  contro  a quel- 
le donne,e  dire  a Bacchide , che  tornalle  a ca- 
fa.  CLIN  . uedendo  che  Clitifone  non  li  ri- 
folueua,e  che  Siro  andana  uia  diec[datur  mo- 
do (.còmodi  tas  friiend.r  ainicx  ] ti  li  da  ora 
comodità  di  goder  la  tua  amica,  e pcro[  friic- 
re]godiIa[du]mctrechc[licct]c ci  c conctfl'o  i© 
o uero  che  tu  puoi[namJpcrche  [ nefeias]  tu 
non  fai[an]fe[nGqu.i]nui[pollhac]pcr  Tauc- 
nire[lit.i.cric  tibi  pocellas  J tu  barai  commo- 
dità[huius]di  lei,cioedi  hauerla.  CLIT.  fen- 
tcdoli  cóligliarfi , e parcdogli  buono  il  conli- 
glio,  chiama  Siro , che  comi  iiidrieco  e dice . 


Syre]o  Siro[in 
: auam]ola.  SI.  lo 
lente, & dice  da  fe 
^ [ perge  porro  ] 
chiama  pure,fe- 
guita  pure  di  chia 
mare[umen]chc 
[ago  illhuc]io 
fon  drieto  at  que 
(lo , cioè  che  coli 
uoelio  fare  io. 
CLIT.  ueden- 
^ do, che  Siro  an- 
dana per  uia  di- 
ce da  fe  [ Mer- 
de] per  Herco- 


CLIT.SiVf  inquam.S.perge  porrò,tamÌ  ifhtdago. 
CLIT.  uerum  bercleihuc  ejl . SyrCi  Syre,  inquamt 
beusbeussyre. 

S.Concaluit:quid  uis  ^ CLlT.redi , redi.  S.  adfum, 
die  quid  eji  f 

14  boc  quoq;negabis  tibi  piacere. C LiT.imo  Syre, 
Et  me,cr  meum  amorem , crfamam  permito  Ubi . 
Tu  e$  iudex,ne  quid  accuftndus  fts,uide . 

S.  Kediculum  eH  ijluc,meadmonere Clitipbo, 
Quiji  ijìie  minor  mea  res  agatur.qum  tua. 
ìiic  fi  quid  nobis  forte  aduerji  euenerit , 

Tibi  erunt  parata  uerba,buic  bomini  nerberà  : 


lefillhuc  di  uerum  ] quello  è il  uero , che 
egli  mi  dice,  cioè  andare  a dire,  che  ella  tor- 
ni indrieto , poi  uedendo , che  Siro  feguita- 
ua  io  chiama,  e dice  [Syre  ] oSico  [Syre 


giunto  dice  [ adfum  ] 


inquam]  Siro  di- 
co [heus  ] o la  II 
[ heus  ] o [ Syre] 
Siro.  Si.  dice  da 
fe  [ concaiuit  ] 
ha,ha.  egli  lì  è ri-* 
fc.ildato  , cioè  e- 
gli  li  i rifentito. 

Si  infcruoraco 
ne  l'amore,  poi  ri 
fponde  e dice 
[quiduis  ? ] che 
uuoi  } CLIT. 
redi , redi] torna 
indrieto  toma . 

S . come  cgli‘4 
eccomi  qui  [ die. 


la 


Siid  ell]di , che  colà  è Hata  5 intendete  que- 
e pcroie . (la  a iiedere  , onero , e che  li  [ ne- 
gabis  piacere  tibi  ] cu  dirai , che  non  ti  piac- 
cia 


fi 

n 


un- 


' L*  A t F A N K'  A T O 

' rii  [ Quoque  iam’J  anchora  ora  [ hoc]  quello 
che  ella  ritorni  a cafa.Siro  fapcua  ben'che  e* 
gli  nonharcbbe  detto  quello  ma  faceuaper 
dargli  la  baia.CLI.inio  Syrc]  anzi  Siro  [ per- 
mittotibi]io  rimetto  in  te, io  rido  ne  le  ma- 
ni[&  me ]e  me  [ & meum  amorem  ] & il  mio 
amorc[&famam]elafama[tues  iudex  ] tu 
fci  iudice,cioe  di  me  ,ouerotu  Tei  mio  arbi- 
tro , però  [ uide  ] uedi  di  trattarmi  in  modo 
* tnequid  lis  ] che  tu  non  (ia  in  conto  nefluno 
[ acctifandus  ] d^no  d'elTere  acciifato , cioè 
che  in  conto  nelluno  tu  non  meriti  riprcn- 
lione.  S.  ridicultim  eli]  egli  è colà  fciocca 
[Clitipho]  Clitifone  [ admoncre  me  illhuc] 

Quapropter  ] 

Qujpropter  nrutiauam  h<ec  rts  negleflu  ejl  mibi. 
Sed  i^u  txor4,ut  fui  effe  ad/ìmulet.  CL  IN.  fcilicet 
faéturum  me  effe, in  eum  um  rts  redijt  locum  > 

\t  fit  neceffe.  CLIT.  merito  te  amo  Clinu . 

CLIN.  uerum  ilUne  quid  titubet.  S.  perdoélaejl 
probe . 

CLIT.  Atboc  demiror , qui  tm  facile  potueris 
Perfuadere  itU,que  folet  quos  fremere . 

S.  I«  tempore  ad  eam  ueni,  quod  rerum  omnium  ejl 
Primum.nam  miferum  quendam  offendi  ibi  militem 
Eiusnoilem  orantem  .btc arte  traHabat  uirum, 
VtiUius  animum  cupidum  inopia  incenderei , 
Eademq;  ut  efjet  apud  te  ob  hoc  quam  gratifUnid . 
Sed  heus  tu, uide Jìs,ne  quid  imprudens  fuas . 
Vatrem  nouijU  ad  bas  res  quam  ftt  perjpicax  ; 

Ego  te  autem  noui  quam  effe foleas  impotens . 
Inuerfa  uerba,euerj'as  ceruices  tuas , 

Gemitus  ,fcreatui,  tufis , rifusabfiine . 
CLlT.laudabis.S  uidefis.CLl.  tutemetmirabere. 
S.  Sed  quam  cito  funi  confecut*  mulieres  < 

CLIT.  I funi  i cur  retines  < S.  iam  nunc  beee  non 
eB  tua. 

CLlT.Scio  apud patrem,at  nunc  interim.  S.  tubilo 
tnagis . 

CLlT.Sine.S.non  finam  inqum.CLlT.  quafopau 
lij^er.S.ueto. 

CLlT.Saltemfalutare.S.abeat,fifapif.  CLIT.  eo. 
Quid  iBict'S.  manebit.  CLl.  o hominem  facilem.  S, 
ambula . 


per  Taqual  cola 
[ ncutiquani]  in 
conto  nelluno 
J (hreres]  quella 
cofa  fell  mihi  ne 
gltftu]  non  c di 
Iprezata,  cioè  llò 
iiigiiante.ene  fo 
llima  [fed]  ma 
[ex  ora  illurajue- 
di  di  impetrare 
da  collui  [ ut  alli- 
bi mulet]  che  finga 
[efl'e  fiiam]  che  el 
lafiafiia.  CLIN. 
fcilicet]  in  iierita 

!rcs  redijt]  la  co- 
àòucnuta  [ iam 
in  eum  locii  ] già 
in  tal  termine  [^ut 
fit  nccelfe]  che  e- 
S gli  i necrlTario 
[oiefaflurù  ] che 
io  lo  facci.  CLI. 
merito]  merita- 
mente ] amo  te] 
io  ti  amo  [din.] 
amia  . CLIN. 
uerum]  ma  .aggiu 
gnete[facitejau- 
6 uertite  [netitu- 
bet]  che  ella  non 
efea  di  propolì- 
to  [quid  ] punto, 
cioè  fate,  che  ella 
(lia  in  ceruello,e 


fé  ellaò  dimatida 

u , chi  ella  è , che  el'a  dica  eflcr  mia , e non  fi 
uadi  auiluppando  co  le  parole  , e dica , io  fon 
di  Clinia  , perche  lubico  fi  conofeereb- 


auertirmi  di  quello  [ quali  ] come  fe  [ agatur  7 
illic]  c fi  tratti  colli , cioè  in  cottila  cofa  [ rei 
mea]una  cofa  mia[minor]minore , outro  di-»  ’ 
manco  importanza  [quam  tua]che  la  tua, cioè 
come  le  e cuooelTe  manco  a me, che  a te  » one- 
ro fe  ella  importaflc  màco  a me  chea  te  [hic]  ■ 
qui  in  quella  cola[fi  forte  ] fe  per  là  mala  for-  ^ 
runa , o per  dilgratiafeiienerit  nobii  ] e ciac- 
cafchera[quid  aducrii]  qualche  difgratia  [ ti- 
bi  enint  parata  uerba]  ti  faranno  apparecchia  •. 
te  parole,  ouero  non  hauerai  altro  male , che 
di  parole  [huichomini]  a collui  , ciccarne 
c toccali  il  petto,faranno  apparecchiate  [ uct- 
bcra]dc  le  ballonate . 

be  la  trama.  S» 
aggiugnccc[ncdu. 
bites]  non  dubita 
re,  che  non  bilb- 
gna]  perdofla  eli  9 
probe  ] ella  é fcal 
triu  bene,  cllaò 
alluta  i e fagacer 
CLlT.at]  ma[de 
miror  hoc]  IO  mi 
marauigliodique 
Ilo  [ qui  potue- 
ris] come  tu  bab- 
bi potuto  [tà  faci  !• 
le]tanto  ficilmen 
te]  perfuadtrc  ilr  _ 
li  ] pcrfuaderle, 
che  ella  uenga 
[que  folet  fpcr- 
nerc]  che  fuol  di- 
fprc zzare  [quos] 
tali  amanti , cioè 
che  non  fimi  far  1 1 
conto  di  nefluno 
amante  nobile , e 
da  ben  come  me, 

auafi  dicédo,che 
la  non  fuol  ap- 
prezzare fe  non 
qualche  furbo  . 
S.ucniad  eamj  io 
andai  a lei,  cioè  a 11 
trouarb  [in  tepo- 
re] a punto  a tem- 
po , cioè  io  l’an- 
dai apunto  a tro- 
uar,  indi  quàdo  bi 
fognaua[quod]la 
qual  cala, cioè  il  farle  czfca  tempo,&  il  (àper 
pigliar l‘occafione![e{ì  prima jè  la  princicipal 
coià[omniura]  di  tutti  le  colè . dite  ora  come 

egli 


ATTO  SE 

I <gli  appunto  la  trouò  a tcmpofnani  ] perche 
[ofi'en«ii]io  trouai  con  lei  [.  «^ue’ndalh  rtiilitc]  ' 
un'  certo  l'oldato[miferù  ] poueraccio  [pctc- 
tem  cius  nodem  J i^bc  k chialcua  di  dormir' 
conelfa  quella  notte[eiusJ  quello  eius,  li  rtgr- 
gc  da  Dollem,ciod  [petente  noftem  eius  diei] 
chiedendole  la  notte  di  quel  di,&  ha  pollo  e- 
ius,cioc  di  quel  giorno , accio  H intenda  qual 
notte  egli  le  chiedcua . [ hic  ] collei  [ tratìa- 
a bat]tratteneua[uiruui]collui  [arte  J cola  Tua 
anc  , & indullna[ut  incenderet]accioche  ella 
acccndefl'e,&  in6amnial1'e[anitnnm  illius]  l‘a- 
;nimo  rua[ciipiduJdeltdcroro  dihaiicre[inO' 
ipia]p  la  carellia  che  egli  lu  di  haucria  [ que 
; ut]&  accioche[eadcm]qiiella  ulc[eHet  ] fof- 
,fc[apud  tejappo  te[quani  gratiflìuia  [ gratif- 
fima[ob  hocjper  quella  cagione  di  dar'  la  ba- 
ia a collui . & auucrtitCjChe  qlla  parola  [qua] 
g i polla  col  fuperlatiuo  per  accrcfcere  il  Tuo 
lignilìcjto  [fed<]  nu  [ heus  tu  ] o tu,dicoa  te 
■ Oitifone.auucrtifce  Clitif.  che  egli  lUa  in 
ceruello,che  non  diccflc  qualche  parola , che 
ficelfc  fcoprire  quello  fatto, non  uolendo  [ ui 
• dclis]auuettircifetuuuoi[nequidruas  ] che 
in  qualche  modo  tu  non  ti  rouini  [ iniprudcsj 
che  cu  non  te  ncaccorga  [ nomiti  patrcin  ]^u 
coDolci  tuo  padre  [qiiam  lic  pcrfpicax]  quàto 
- 4 lia  dello, iiigilante,  attuto , fagace , fcaltrito,e 
trincato  [}ad  has  rei]a  cotai  cofe  [ ego  autem 
noui  te  [ & io  conolco  tè  [ quani  elle  foleas  ] 
quanto  tu  fogli  elTere  [impoiens  ] inteperato, 
cioè  che  tu  non  ti  puoi  attener  da  le  tue  fan- 
uCe . dubitaua  che  egli  non  haueflfe  tocco  ,.o 
baciato  Bacchide  , o fattole  qualche  altro 
giuoco,  che  fuo  padre  fi  accorgclTede  latra 
ma.  infogna  ora  qualche  egli  babbiaa  fare 
5 [abllincjricicniinoh  dire[uerba  ] parole  [ in- 
ucrlà]ambigue,doppie,c  per  il  contrario,  per 
le  quali  fi  conofcclfe.  quella  magagna,  come 
làicbbc . Clinia  tu  bai  buone  IpaUe  , ouero. 


C O N D O.  197 

chi  non  fa  far  fuo  danno , chi  non  fa  fcortica-  7 
reintàcda  la  pelle,  mediante lequali  parole  lì 
incenderebbe  facilmunte  quello  fatto  [abiti- 
ne ] e tieni  [ mas  cetutees  J il  tuo  capo[eucr- 
fas  ] che  no  lia  uoluco  inuerfo  lei,accioche 
guardandola  troppo  tu  non  folfe  feoperto 
[abitine  gemitus]riticni  i fufpiri,non  fofpira 
re  [ abitine  fcreacus  Jritieni  lo  [purgarti , non 
ci  lpurgarc[ablliiie  tull'cis]ricieai  la  tolTc,  non 
tolurc[ablìinerifui]noaridere.  CLIT.  lau- 
dabis  ] cu  ce  ne  loderai , cioè  io  mi  porterò  in  * 
modo  che  tu  te  ne  loderai . S I.  lo  guarda  coli 
un  poco  con  mal  uifo  [uidelisjlla  auuenico, 
cioè fetu uuoi  CLIT. tu met.]cu ItelTo  [mira 
bere]ce  uc  marauigliarai.  S . led  ] ma  [ quam 
cito ] quanto  prello[fimt  confccuta;  [ ci  han- 
no raggi  nto,oiiero  fono  arriuace  [ mulicrcsl] 
quelle  donne  ? CLIT.  ubi  fune  ? ] doue  fono 
cUenor[cur  retine??  ] perche  nonle  lafci  tu  uc 
nirt?S.  iani]  ora  [hzcj  collei  [non  eli  ] non  è 9 
[tua]tua.  (.LI.  fcio]io  lo  fo,che  ella  nó  è mia 
[apud  patré]ln  cafa  di  mio  padrc[atjma,uoie 
ua  andarea  lei  & abbracciarla,^  baciarla , on 
dedicc[atJiua[nunc]ora,  in  quello  mentre, 
uoleua  dire  ialciaJami  godere , ma  non  pote- 
te finire  tanto  fu  predo  Siroa  rifpondcre . S. 
minio  nugis ellnunc  tua,quam  apud  patrem] 
non  è piu  ponto  tua  ora.,  che  quando  diala- 
ràda  tuo  padre.  CL1T-.  fine]  lafcianii  fare.  ** 
S.  non  linam  inquani]  nouti  iioglio  lafciar 
dico , e lo  tcncua.CLl X.  quafo]deh  fi  di  gra- 
tia  lafciami  che  io  te  neprego  [ paulifpcr  ] un 
poco . S.  ucto  ] io  non  uoglio.CLlT.  faltem] 
almeno  lafciami  [lalutarejfalucarla.  S .abeasj 
uattcìicM  fapis ] fetu  hai  ccniello,  o inge- 
gno. ^LTT.  co  J orlò , io  me  uc  uo  [ quid.i. 
laciet  ,]chefara  [iilic]  codui  ,doè  Ciinia> 

S. manebit]  llara  uui.CLlT.o  hominem  ** 
feliceni  ] o homo  felice . S.  ambula]  fu  cami- 
na , ua  uja . 


ANNOTA  TIGNI. 


Cedere  fermonem  ] e ragionare  . perche 
cedo  lignifica  cedere  ,onde  duci  ragionando 
f lì  cedono  l'uno  a l’aitro  nel  parlare,  cioè  dan- 
no afcolcar  l'uno  l'altro , e dannoli  l'uno  a l'al 
trotempodiparlarè.ll  poeta  ha  ufato  cedo 
per  ragioiure[nou  oportuit  reli&as]  noute 
modo  antico  di  dire[tclidas]a  [cambio  di  re- 
liquifle  [ decidere  de  fpc]e  non  hauer  piu  fpe- 
raozadi  quello,  che  lì  fpcraua[uab]  intenet- 
tione  ad  capo  de  Icinuricttioni  £àliquid  ca- 


pere ouam  rem]  òche  in  unacofa  ne  cappia 
una  altra,  ouer  che  in  una  cofa  ilia  una  altra 
[ Propter  ] ne  le  prepolìtioni  del  ablatiuo 
[£ho]interiettione  nel  fuo  capo  [ Quziìtum]  * * 
lupino , nel  fuo  capo  ne  fupini  [ Habcnda,& 
amittendajgcrundiooucr fupino  dela necef 
fità , nel  fuo  capo  [Orando]  gemndio , oucro 
infinico,nel  capo  de  lo  drumciico  nel  ablatiuo  4 
[Accufandus]gcrundiodc  la  dignità  nel  fuo 
capo  nel  acculàtiuo. 
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tft 

I Al  D E V O I 
tv  me«  Antiphi- 
(b  laudo . Il  fcn- 
timcnto  di  quc- 
fta  Scena é,chv, 
4èndo  eiuntc  le 
due  lopradette 
■donne  , £acchi- 
de  lodoua  Antifi 

X lade  fuoi  culhi- 
mi,eClinia  rico- 
ue  benignamente 
Antifila, e fé  ne 
andarono  incafa 
a cena,&finifce 
l'atto  fecondo . 


3 ORDINE. 

Aedepol]  per 
Polluce  [ laudo 
te  3 io  ti  lodo 

tmea  Antifi  • 
3 Antifila  mia 
{ & indico  fortu- 
naiam3  e ti  giudi 
^ cofelice,&auuen 
turata  . imagi- 
nareui , che  pri- 
ma Antifila  ha- 
uelTe  detto  aBac 
chidc  come  quel 
la  anaauaClinia, 
& quanto  amore 
ella  eh  portana, 
y & egh  1 lei,  e che 
ella  non  haucna 
mai  hauuto  a fa- 
re con  altri  huo.- 
mini , checó  lui. 
dice  ora  perche 
ella  é fortunata, 
« fèlicefcum  llu- 
duifli  id3  hauen- 
g do  tempre  attefo 
a quello  , o uero 
fatto  quello  [ut3 
che[inores3i  tuoi 
coilumi  [ forent 
confimilc$3  lìano 
firn  ili  [forma  3 a 
la  tua  bcllcua, 
cioè  di  elfer gen- 
tile, e cofiunuta. 


SCENA  C^V  A R T A. 

BACCHIDE  meretrice,  ANTIFILA» 
dama,  CLINI  A,  SYRO. 

Aedepol  te meaAntipbìUkudo,cr fortuna» 
tam  indico  ; 

Irfctt  Jìudui&iMi  forma  mores  ut  cojìmiles  forct: 
Minimec^Ma  me  Dij  ament,miror,fi  te  (ibi  quifq; 

expetit.  ~ 

Ha  mibi  quale  ingeniù  haberes,fuit  indicio  oratio. 
Etcum  egomet  nuncmecum  in  animo  uitam  tuam 
confiderò , 

Omniuq;  adeo  uoflraru  uolgus  qua  ab  fe  fegregSt; 
Et  uos  effe  iftiufmodi,et  nos  no  eé,haud  mirabile  é. 
Ndm  expedit  bonas  effe  uobis:  nos , quibus  cum  eH 
reSjUon  flnunt. 

Quippe,forma  impulfi  noftrd,«of  amatorescolut. 
Hac  ubi  immutata  eJl,iUi fuu  animum  aliò  cÒferut. 
Hifl  proj^edum  interea  aliquid  nobis  eB , deferta 
uiuimus.  (ro, 

Vobis  cituno  fimul ubi  alate  agere  decretum  efi  ui» 
Cuius  mos  maxume  ejl  conflmilis  uoStrum,bife  ad 
uos  applicant . 

Uoc  beneficio  utriq;  ab  utrisq;  uero  deuincimini, 
yt  nunquam  nulla  amori  uejlro  incidere  pofitea» 
lamitas. 

A. Hefcio  alias,me feio  quidè femp feciffe fedulo,ut 
Ex  iUius  commodo  meum  compararem  commodu. 

CL,  uab , 

Ergo  mea  Antipbila,tu  nunc fola  reducem  me  inpa 
triamfacis . 

N4m  dum  abs  te  abfum,  omnes  mibi  labores  fuere, 
quos  cepijleues, 

Erater  quam  lui  carendm  quod  erat.S.credo.C.Sy 
i reuixfuffero. 

Hoccine  me  miferù  nò  licere  meo  mS  ingenio  fruii 
S.  Imo  ut  patrem  tuum  uidi  effe  babitum,  diu  etiam 
durasdabit, 

B.  Qufnam  bicadolefcens  eft,qui  intuetur  nos<A. 
ab,  retine  me  obfecro . 

B.  Amabo,quid  tibiefl^  A.diffierij.B.peri;  mifera, 
quidfiupes 

Antipbili^  A.  uiieotCcluài  an  non(  B.que,ktdesd 


come  tu  fei  bella  7 
[minimeque  mi- 
ror3e  non  mi  ma 
rauiglio[ita  me 
Dij  oment3  fe  id- 
dio mi  guardi  [ fi 
quifque  ] fe 
ogn'uno  [ expe- 
tit te  3 ti  defidcra 
£fibi3perfe,cioe  * 
ti  uoipcrfefnaj 
perche  [ orario  J 
il  tuo  parlar[fiiic 
mihi  indjcio3mì 
mofirò,  mi  ha  da 
to  indicio  [quale 
ingcnium  habe- 
res  3 qual  natura 
ni  habbi,  ouetc^ 
qual  fiala niana- 
tura3  & cum  ego 
met]  e quando  io 
medefimo  [ nunc 
ora  [ confiderò 
tuamuitam  3 io 
confiderò  la  uiu 
tua[inanimo3nel 
animo  inio[  que  .io 
adeo3  e fimiimcn 
te,ouec  e cofi[  o- 
mnium  uollraró3 
di  tutte  le  uoilre 
fimili[  qux  3 che 
[fegregant  ab  fe3 
legregono,  mada 
no  uia  da  fe,  e nó 
uogliono  accetta  u 
re  & (àr  piacere 
[uolgus  3 la  mol- 
titudine de  gli  a- 
mantijouero  cofi 
ad  ogniuno[haud 
mirabile  e(l3  non 
mi  parenuraui- 
glia,  ouero  gran 
fatto  [ & uos  effe 
iHiufinodij  c che 
uoi  fiate  hono- 
rate,  e tali , qua- 
li uoi  Im  [ 8c 
nos  non  cfle  3 e 
che  noi  non  tu- 
rno tali  quali  fe- 
to uoi[nam3per- 
che  [cxpedit  uo- 
bis 


ATTO  secondo,. 

C.Salue  anime  mi  A.o  miClinia  falut.C.  ut  Malesi 
A.Saluum  uenifje gaudeo.C.tmeo  ne  te  ' 
AntiphiUt  maxume  animo  exoptata  meo  i 
S.  Ite  intra  : nam  uos  ianiudum  expedat  fenex . 


■^1  bis]  «li  uiéuti- 
Ic , e (i  fa  per  noi 
[effe  bonas  ] cffer 
donne  da  bene 
[nos  non  (inunc  J 
noi  non  lalVianu 
coloro  effer  buone  [ cum  quibus  ] co  quali 
[res  etl]noi  habbiamopratcica  [quippe]  per 
che[impuIGjrpinti  onero  perfuaG  [amacores] 
i gli  amanti  [forma  nuilra]  da  la  noìira  bellcz- 
,za[colunc  nos]ci  amano , & adorano  [hzc] 

, laqiial  bellezza  [ubi  immutata  eli]  come  ella 
ii  d mutata, oucrp  mancata,  e che  noi  diuenia- 
mo  brutte  [ iUi]  eglino[  conferunt  ] uoltano 
[animuin  fuumj  l'animo  Ioro[aliò  J altroue, 
adaltredonne  r nifiprofpedum  eE  nobis]c 
fc  noi  non  ci  hamo  prouedute[  interea]in 
.queffo  mcntre[aliquidjdt  qualche  cofa  [uiui- 
(3  rausjnoi  uiuamo[defertx]  abandonate . dice 
ora  , come  fanno  le  pari  di  AntiGla  [ubi] 
.poi che[decretum  eff  uobis  J uoi  hauerc ordi- 
nato, ouero  ui  fete  difpo(le[agere  ztatem]có 
.fumare l'età  uoftra,  ouer  uiuere  [Gmul J inlie- 
me[cuni  uno  uiro  ] con  uno  huomo  folo  [cu- 
ius  mos  ] il  cui  coKume  ouer  natura  [ ed  ma- 
xime]egrandiffimamente  [ confìmilis]  limi- 
le [uollrum  ] a uo/lri , ouero  a la  uolira  natu- 
e 4 ra,  cioè  la  cui  natura  (ì  confa  grandemente, 
.co  la  uolìra[hi]quelti  tali  [appheant  fé]  li  uol 
uno  [ad  uosja  uoi, cioè  lì  pofano,  & quietano 
. l'animo  loro  in  uoi  [hoc  beneficio]e  con  que- 
llo bencGcio,che  uoi  fate  l'uno  a l'altro[utri- 
que]l'uno  e l'altro , ouero  amenduoi  uoi[de- 
uinciminijfete  legati[ab  utrifq;  ]l'uno  da  l'al 
tro , cioè  e con  quello  beneficio  che  uoi  ui  fa- 
te obligate  funoaTaltio  [ut  ] di  modo  che 
i 5 [nunquaro]tnai[ullacalamitas]neffunadifgra 
tia,o  neffuna  feiagura  [ poffit  accidere  ] non 
puoaccadcrc,&  interucnire[uellro  amorijal- 
itollro  amore.  AN.nefcio alias]  io  non  fo  de 
l'altre[fcio  quidcm]io  fo  ben  quello  me  fem 
jper  feciffe  fedulo  [ che  io  fono  andata  fempre 
rcalmente,ouero  io  mi  fono  fempre  ingegna- 
ta finceramente[  ut  compararem  ] di  acquilla 
re&  hauere  [commodum  meura]  la  comodi  • 
sé  tamia  [ex  comodo  illius]  dal  commodo  fuo, 
cioè  di  hauere  i miei  agi , e.commodi  fenza 
difàgiojcfcommodo  luo. CLIN. fente  An- 
tifila ragionar  coG , e dice  da  fe  rallegrandoli 
[uah  ergo]o  dunche,cioe  non  è come  io  m’i- 
m^inauo  [ tu  mea  Antiphila  ] tu  Antifila 
mia  fola[facis  nunc  me  reducein]tu  mi  fai  ho 
ra  ritornare  allegro  felpato  depericoli[in  pa 
tiiamjne  la  pauia[nam  ]pcrclie[dum  ] mea- 
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tre  che  ] abfum  ^ 
abs  te  ] io  fono^ 
fuori  di  te  [om- 
ueslabores]  tutte 
le  fatiche  [ quos 
ccpi]  cheioprè- 
fe,  eche  io  ho  hauute  [ fùere  mihi  Ieucs]mi 
furono  leggieri  [ przrerquam  ] in  fuor  che 
[quodJche[carendum  erat  tui]  e mi  bifogna- 
ua  fiat  fenza  te.S.  credo]  io  lo  credo.  CLIN.  * 
Syre]o  Siro  [uix  ] appena  [fuffero]  iopato,^ 
appena  io  pollo  fopponare,cioe  di  uiuere 
coli  in  quella  miferia  per  cagion  di  mio  pa- 
dre, poi  dice  da  fe lamentandoli  [boccine,  i. 
hoc  ne  ] é egli  poffibile[non  licere]  che  non 
Ila  licito[me  miferum]a  me  pouero,  fgratiato 
[frui]godere  [meo  modo]  a mio  modo  [ hoc 
ingeniol  ] quella  buona  natura  di  collei  ?S. 
imoJanzi[iituidi]quantoioho  ueduto  [tuum  9 
patrem  ] tuo  padre  [ effehabitum  ] effer  ani- 
mato,ouero  difpollo,e  dcliberato[etiam]an- 
chora[dabit  tibi]ti  darà[duras  ] pene,fàllidi, 
ouero  llorpi.  b AC.  mentre  che  quelle  donne 
li  Hanno  da  loro  a ragionare,  c Siro , c C linia 
anchora , Bacchide  uede  C.linia , t dice  [ qiiis 
namcll]chi  domine  è [ hic  adolcfcens]  quel 
gioitane  [ qui  intuetur  nos  ? ■*  che  ci  gu.irda  ? 
AN.guarda  euede  Clima,  e per  l’allcgrezra 
Il  uienquafimeno,cdice[h.i]  hamic , ohimc'.J’* 
[obfecro]di  grana  [retine me]  tienimi , che 
io  calco.  B.  amabo  J dimi  di  grazia  [ quidti- 
bi  di?]  che  hai  tu  ? A.  difperij  ] io  fono  fpac- 
ciata  fi  peri)  miferajo  poueretta  a me , io  fo- 
no rouinata[  Antiphila  quid  llupes  ?]  perche 
ti  fei  cu  coli  cambiata  ? A N.  iiideo  Cliniam, 
an  non ?]  uiggo|io  Clima, o no?&  quelle 
parole  bifogna  pronunziarle  con  affino.  UA. 
quem  uides  fcilicet  alium?  echi  uedi  tu  altri  ** 
che  Clinia  ? Cli.ll  accolla  a lei , c dice  f faluej 
Iddio  ti  falui[anime  mi]  anima  mia.  AN.  di- 
ce quali  che  ella  poteffe  mandar  ftiori  la  pa- 
rola [orni  Clinia  falue]o  Clinia  mio  Iddio 
ti  falui.  C L I.  ut  uales  ? ] come  Hai  tu  ? AN. 
gaudeo]  io  mi  rallegro  [adueniffe  faluum] 
che  tu  Ila  tornato  faluo , cioè  tu  fia  il  ben  tor- 
nato.CLI.  Antiphila  ] o Antifìla  [ expedlata 
maxime]  dcliderata  fommamente , e brama- 
ta, edehata  [ animo  meo  ] da  l'animo  mio 
[teneote?]  tengoti  io  ? fei  tu  piu  mia?  SI. 
ite  intro]andate  dentro  [nam  ] perche  [ ian- 
dudum]giaiin’pezzo  [;fcnex]  il  uecchio  [ex- 
pcAat  uos  j^ui  alpetta  « uanno  iji  cala  c l'atto 
finifee. 


IX 


ANNO- 


L‘  AFFANNATO 
ANNOTATIONI. 


Tu!  mores  funt  confimiles  formi  ] tu  fci 
gentile &honefto  come  tu  fei  bello[Quif- 
queexpetitte  libi  J ogniuno  tibrinix  [ bic 
reteftmihi  indicio]  quella  cofa  midaindi- 


tio[Vah]  interiettione  de  allegretta  nel  In- 
teriettioni  al  fuo  luogo  [ micicarendumeft 
nii]iohoa  Ibrfenratc. 


Lvcsscit] 
t fendo  andati  in 
cafa,  e cenato , fu 
biro , che  fu  fatta 
giorno  Creme- 
tCjCome  ueroa- 
mico,  fenza  hauc 
re  rifpctto  a la 
uoglia  de  gioua- 
ni , ua  a uouare 
j Menedemo,  e^li 
dalanoua  del  ti* 
gliiiolo.laqiial  co 
lane  mollra,chc 
il  buono  amico- 
nó  debbe  guarda 
rea  cofa  nefluna 
quando  giudame 
teei  dcDDc  aiuu 
^ re  un’fuo  amico 

ORDINE. 

Efcie  filori  la 
mattina  che  non 
era  affatica  l’alba 
perla  fretta  ,chc 
egli  haueua  di 
j dar  la  nuoua  aMe 
nedemo  , e Tene 


ATTO  TERZO.  Scetut prima. 

CremetCt  e Menedemo. 

LvcESCiT  hoc  iam:  ceffo  pidfxre  oJUtm 
vicini  ? primum  ex  me  ut feiat filium 
RediffetCt/ì  adolefcentem  hoc  nolle  inteUigo . 
Verum  cumuideam  miferum  huc um  excruciarier 
Eius  abitu,celem  tam  injperatumgaudium , 

Cum  illi  nibil  perieli  ex  indicioflet  i 
Haudfacim,nm  quod  poterò,  adiuUbofenem 
lta,ut  filium  meum  amico, at^ue  squali  fuo 
Video  inferuire,  cr  focium  effe  in  negotijs . ^ 

Kos  quoque  ftnes  eft  aquum  fenibus  obftqui . 

M.  Aut  ego  profetò  ingenio  egregie  ad  miferum 
Katusfum,aut  lUudfalfum  efi,quoduulgo audio 
Dici , DIEAI  ADI  mere  egritudine  hominibus. 
Kam  mibi  quidem  quotidie  augcfcitmagis 
De  filio  egritudo  ; cr  quanto  diutius 
AbeH,magis  cupio  tanto,  cr  magie  defidero . 
C.Sedipfumforas  egreffumuideoudibo,  aUoquar. 
Menedeme  faine, nuntium  adporto  tibi, 

Cuius  muxume  te  fieri  participiem  cupis . 


fenim’]  quello  po  _ 
nero  huomoftam  * 
excruciarierjtàto 
tormentarli  [ekis 
abitu  ] per  la  fua 

Cartiu  [cum  ni- 
il  perieli  fiet  ib- 
li]  non  gli  eflen- 
do  pericolo  nef- 
funo , cioè  a Cli- 
nia[ex  indicio  9 
di  quello  Idicio  ? 
cioè  per  farglie- 
ne fapere?[naud 
ficiam]  iono’lfa 
rò  mai , cioè  non 
lo  tacerò  mai 
[ni]  pche  ] quo3 
poterò]  perquan 
ro  IO  potrò  [adiu*** 
tabo  lenemjio  a- 
iuterò  il  uecchio 
[ita  ut  1 coli  co- 
me [uideo  filium 
meum]  io  iieggio 
il  mio  figliuolo 
[inferuire  J fauo- 
rire,&ai^tare[a- 
mico]|il  fuo  ami-  J • 
co[atquezquali] 


ua  intorno  a la  cafa  di  Menedemo  per  pie-  & il  fuo  equale,  cioè  fuo  pan  [ & efle  focium] 
chiar  la  porta , e pur  gli  pareua  troppo  a buo-  e che  gli  è compagno  [ in  ^ ^ 

na ora , c però  non  li  ardiua , poi  guarda  e cende[quoquc]anchora  f nos  ] a noi  [ fraes] 

uede  checelièdi.efirifoluedi  uolerpic-  uetchi  [iquum  ell]ècofa  ragioneuole]o^ 

chare’  e dice[lucefcit  ] fi  egli  è di  [ cello  pul-  fequi  fauorire , & aiuurc  [ fenibus  ] i uecchu 
fare]chc  fio  io  a fare , che  io  non  picchio  [ià]  M.  mentre  che  Cremete  ragiona  coli  da 
hormai[hoc  oflium  uicini?  ] quella  porta  del  Menedemo  efee  fuon  di  cafa , e dice  da  per 
. 6 uicino  ? [ dt]accioche[fciat]cgli  fappia  [mi-  fe[aut]  oueramente  [ ego]  io[profeftò  ] aflo- 
mumlla  prima  uolu[ex  me]da  me [ redilfe fi  lutamente  [egregie  ] piu  di  ogni  altro  huo- 
bi  1 che  gli  è tornato  [ filium  ] il  fuo  figliuolo  mo  [ingenio  ] per  natura  [ natus  fum  ] io  fon 
fetfile  fcbene[intelligo],io  fo  [ adolclcentcj  nato[ad  miferiamja  gli  affanni , &wrnoi^ 
che  il  eiouane  [nolle  hoc]  non  uuol  quefto , uere  mai  bene  [aut]  onero  [illudfallumcftj 

cioè  che  il  padre  lo  fappia  [uerum]  ma  [cele]  quello  è falfo  [ quod  audio  dici  ] che  «o 
nafcondcrogliio  mai  ,tcrrogli  mai  fegrcto  dirfi  [ uulgo]  per  tutto  [dumadimctcjchd 
ftam  infperatum  gaudium]  quella  allegrezza  il  tempo  toglie  uia,c  leuajigritudincjil  dolo 
tanto  non  fperata,  cioè  accadutagli  ftiori  d’o-  fe[hominibus]a  glubuommi  cioè  eh  d tetn- 
pwq.^gpi  fperaiiza[cum  uidcam]  uedendo  [hùc  mi-  po  caccia  de  le  mam  de  gli.  l.uoa.ini 


aoi 


ATTO 

I u{ìr,&tdolori.ren(le  la  ragione  parche,  o c- 
eliVruto  per  non  haucr  mai  bene,&  c piu  in- 
felice  de  eli  altri, o che'] prouerbio ^ fallo 
[nani]pcrcne[qiiotidie]  ad  ogni  ora , ogni  di 
^xgri[udo]ildolore[dctìliu  ] che  io  no  del 
miofigliuolo[magisjpiu  [augefeie]  crefce[& 
quanto  diutius  abclljc  quanto  piu  egli  Ha  Rio 
ri  di  mc[tanto  magisjtanto  piufcupio  ] io  lo 
deRdero.  C.mentre  che  da  per  fe  Menedemo 
* ragiona,  Cremete  lo  uede,  e dice  [fed]ma[ui> 

M.  Nunquid 
^iaudidi  Chre- 
me  [ harcRi  tu 
mai  uditoC^eme 
te  cofa  nefl'una 
[de  hlio]deI  mio 
figliuolo  ? C.  va- 
I letJegliefano[at 
queuittitjeuiuo. 

M.ni  ]o[ubi  eft] 
doue  è egli?]qux 
fo]  dimclo  di  gra 
tia.  C.apiid  me 
domi]  i cafa  mia. 

M.meus  gnatus?] 
il  mio  figliuolo  ? 

< 4 C.  fic  eli]  fi.  M. 
ucnit?]cegliue- 
nuto?  C.certc]G 
dico,  fi  a fe.  NL 
Clinia  meus  ue- 
nit?]  il  mio  Cli- 
nia he  uenuto?C. 
dixi]io  ce  l’ho  detto.  M.eamus]andiamo[duc 
meadeum  ] menami  a Iui[obfecro  ] che 
y io  tc  BC  prego.C.non  uultjnon  uuole  [ te  fei- 
re]che  tu  fappi[fc  rcdifl'c]  che  fia  cornato  [ e- 
ciam  fiigiutjanchorae  fuege  [tiium  confpe- 
&um]la  tua  prefenxa , anchora  ha  paura  di  te 
[propter  peccatum]  per  il  peccato , che  egli 
ha  commefib  [ tura  ] oltre  di  queHo[  hoc  ti- 
met]ba  paura  di  quello  [ne  adauda  fic  ] che 
non  fia  crefciiita  [ illa  tua  duritia  antiqua  ] 
quella  tua  antica  afprezza  , ouero  fpiaccuo- 
6 lezaa.M.non  dixilli  tu  ci  ] non  gli  hai  tu  det- 
to [ ut  eficin  ?]  come  io  fono?  C.  non]  no.M. 
quamobrera  ? ] perche  conto  ? C.  quia  ] per- 
che [confulis  ilthuc]  tu  prouedi  quello  [ in 
re]  contro  a tc[atqjillum]  e cóntro  a lui  [pef 
rume]malamcntc,  cioè  perche  quello , che  tu 
fai, e uno  malilTimo  fatto , per  te  e per  lui  [fi 
o(lédcris]fe  in  dimoRrerai  [ eflc  cara  leni  ani 
mojcRue  di  tanto  facil  natura  [ & elle  animo 
ui^jòc  cllcrc  nuDcato  d'animo.Mnon  ppf- 


PRIMO. 

dco  ipfum  cgreflum]io  lo  ueggo,  che  è ufeito  7 
[foras]Riori  [adibo]  ioanderòalui  [ allo- 
quar]cgli  parlerò, e coli  ua  a lui,egiunco  dice 
[Mcnedcmc]Menedemo[falue]buon  di[ap- 
potto  cibi  ] io  ti  porto  [ nuntium ] una  noua 
[cuius]delaqualc[cupismaxime  ] tu  defidcri, 
grandifllnuraentc[fieri  participem]  eflcr  fat- 
to partecipe  : cioè  laqiialc  tu  defidcri  grandci 
mente  haucre . 


M.  Hunqtdd  nm  degnato  meo  auiifli  Chreme  ? 
C.  Va{et,atque  uiuit.  M E.  ubinam  ejh  quxfo  i C. 
apnd  me  domi. 

ME.  Meusghatusi  CH.  fic  eR.  ME.  uemtìCH. 
certe.  ME.  Clinia 

Meusuenit?C.dixi.M.eamus,ducme  ad  eu  obfecro 
C.  No»  uolt  te  fcire,fe  redijffe,etiam  cr  tmm 
Conf^eàùfugitatfpropter  peccata,  tum  hoctimet, 
Nr  tua  duritia  illa  antiqua  etiam  adauóla  fit . 

M.  Non  tu  ei  dixiRi,ut  effemi  CH.  non.  M.  quam* 
obrem  Chreme  i 

C.  Qmapejfume  ifiucinte,atq;  in  iUum  confulis, 
Sitetm  leni,  cr  nido  effe  animo  ofienderis. 
M.No  poffum:fatis  iam  fatis'pater  durusfui.C.ah, 
Vtbemens  in  utranq; partem  Menedeme  es^ nimis, 
Autlargitate  nimia , aut  parfimonia . 

In  eandem/raudem  ex  bac  re,atque  ex  illa  incidts. 


film  i.eedurus]io 
non  poRò  clfere 
piu  crudele,  & a- 
ipro  quanto  io  lo 
no  Rato  [ fatis  ià 
làtis]allai,&  oliai 
a baRaiiza[Rii  du 
ruspacer]iofono  f 
Rato  padre  diffici 
le,  e duro.  C.  ah] 
ah  [ Menedeme] 
Menedemo  [ ni- 
mis uchemens  ] 
troppo  uehemen 
te[e$  ] pendi  [ in 
utranq;  partem] 
ne  luna  parte, e 10 
be  l'altra,cioenel 
poco,  o nel  trop- 
po [aut  nimia  lar 
girate]  o per  eflcr 
troppo  largo  [aut 


nimia  parlìrao- 
nia  ] o per  ellér  troppo  auaro  [ incides]tu  en- 
trerai [in  cadem  fraudem  ] ne  l’uno  c ne  l'al- 
tro errore,ouer  inganno  [ ex  hac  re  ]p  quella  1 1 
caufa,cioe  per  eflcr  troppo  largo[  acque  ex  il- 
la] e per  quella,cioe  per  eflcr  troppo  llrctto,£( 
chiamala[fraudc]per  quello coiuo,pcrche  la 
natura  ha  mcirolcuircu  in  mero  di  duoi  ulti), 
limili  a la  uirtu  in  parte,&  pare  che  chiamino 
l'huomo  a fe,  come  la  Rcllàuirtu;ondcl'huo 
mo  uolcdo'andarca  le  uirtu, 6e  uededo  quelli 
uicij  coli  limili  a lei,  fpeilb  [cambia  la  uiitu  g 
il  uitio,  e uolcdofijpoi  ritrarre  dal  uicio,da  ne  la 
l*altro,e  coli  è inganaco.cccoui  un  elfcmpio.la 
liberalità  è in  mezo  de  l'aiiaritia,  e de  la  pro- 
digalicà.la  prodigalità  è fimile;perche  il  libe- 
rale,& il  prodigo  dona,  chi  uol  eflcr  liberale, 
fpeilb  c prodigo;e  roledo  nó  eflcr  jidigo,  cor 
rea  l'auaritia  che c ancor  limile,  che  l'uno, de 
l'aluo  coglie  tanto  che  egli  riman  ingannato, 

& p tal  cagione  egli  chiama  quelli  doi  uitii  di 
M.[fraudcJ  rede^  laragione,pche  glidcofi. 

Primua  .Imi'iu 


toi 

Primum  [ pri- 
mierjmence  [ o- 
lim]  già  [ potius 
quam  j piu  tolto 
chefpaterere]  tu 
fopportalfi  [filiù 
commearc]che  il 
tuo  figliuolo  an- 
daflc  [ad  mulier- 
culam  ] a una  fé- 
minella  [<ju*]la- 
qiiale  [ conttnu 
crat]  era  conttn- 
ta[pau!o  J di  po- 
co [ cuiqi  J & a 
laquale  [ omnia] 


f AFFANNATO 
Primim  oUm  potius,  quatti  pAttrtre filium 
Commeare  ad  mulierculam , quepatdulo 
Tutti trat  conttnta:cuiq-,eraiìt grata  omnia: 
PerterruiUi  hinctea  coaha  ingratis 
Pojl  illa  capit  uiéìum  uulgo  quarere  : 

Hunc,cum  jint  magno  detrimento  non  potejl 
Haberi:  quiduis  dare  cupis:  nam  ut  tu  feias , 

Quam  ea  nunc  inRruila  pulchre  ad perniciè  fiet, 
Primum , iam  anciUas  fecum  adduxit  plus  decem, 
oneratas  uefìe,  atque  auro,fatrapesfi  fitt. 

A mator  nunquam fufferre  eius fumptus  queat , 
Hedum  hi pofUs. M.eftneea intusì C.fit , rogas < 
Senfi,nam  ei  unam  canam, atque  eius  comitibus 
Dedi,quod  fl  iterum  mibifit  danda,  adumjiet. 


ogni  colà  [ erant 
grata  ] era  accet- 
J ta,  cioè  che  (I  To- 

disfacetia  d’ogni<olà  [perterruifti  hinc  ] tu 
lo  fpauentnlti,  & faceili  partir  di  qtii[cajq(ie 
fiatale[coaAa]sfonrata[ ingratis] a Tuo  di- 
fpetto  [ poli  illa  ] dopo , che  fi  parti  il  tuo  fi- 
gliuolo [carpir  quzrereuifliim]  cominciò  a 
andare  a prouederfi  da  tiiuere[  uulgo  ] per 
cucco  doue  ella  potcua  [ nunc  ] ora  [ cum  non 
potcll]non  fi  potendo  [ haberi  ] haucre  [ fine 
'4  tuo  magno  detrimcncojfenzatuogran  danno 
[cupis  dare]cu  uoi  dare  [ quid  uis  ] ogni  cola 
[nam  ut  tu  feias  ] ina  perche  tu  lappi  [ quam 
pulchre]quanco  bene  [ inilru  Aa  fit  ] ella  fi  fia 
dotcoraca[ad  perniciè  ] a la  rouina , ciò  a far 


capitare  nuleo- 
gniuno  [primtì] 

Erimicraméte  tu 
ai  da  fapereqtie 
fio  [iam  adduxic 
reatm]clla  ha  me 
nato  l'eco  [plus 
decem  ancillas] 
piu  di  dieci  ferue 
[ oneratas  } cari-  : 
che  uefledipani 
[atque  auto]  c 
d'oro  [quali fii^ 
come  fé  ella  filile 
[ Sacrapes  ] una 
Princeflà  . Sa- 
trapes,  è ima  pa- 
rola Perfica , che 
fignifica  proprio 


uno  che  è ibpra  ad  una  prouincia,  cioè  pre- 
' fctto[amacor]  lo  lUlTo  innamorato  [ nunqua 
qneat  ] mai  potrebbe  [ fufFerrc  ] fopporure 
[eius  fumpcusjla  fiia  Ipefa  [ nedum  tu  polTis] 
non  che  tu  polli  tu.e  però  lo  conforta,  che  nó 
uoglia  elTerc  unto  liberale.  M.  eli  ne  ea  in- 
tusjèella in  cafa?  C.fic rogasi]  tu  mi  diman 
di  le  ella  e in  cafa  l [ lénfii  io  l'ho  molto  bene 
fentito[nam]perche[dedi  ei]io  detti  a lei  [ & |« 
comitibus  eius]&  a lueconipagnc[  unam  eoe- 
nam]  una  cena[qux]laquale[ii  danda  fitmi- 
hi  iterum]fe  io  l'iuucin a fareuna altra^uolu 
[aèlum  fiet]io  farei  rouinaco.  i 


Nam  ut  alia  omittam,pitiffando  modo  mihi 
Quid  uini  abfumpjìt  ^fic  hoc  dicens , aj^  erutti 
Pater  hoc  ejt,aliud lenius fodes  uide . 

Keleui  dolia  omnia,  omnes  ferias , 

Omiies  folicitos  babai , atque  hte  una  nox. 

Quid  tefuturum  cenfes,  quem  ajiidue  exedent  ? 
Ita  me  Di/  amabunt , ut  luarum  mifertum  ejl 
Kenedeme  fortunarum.  m.faciat,  quodlubet, 
Sumat,  conjumat,  perdat,  decretum  ed  pati , 

Dum  iUum  modo  habeam  mecum.C.ft  certi  e&  libi 
Sic  facere,  id  permagni  referre  arbitror  > 

Vf  nefeientem  fentiat  te  idfibi  dare. 
M.Quidfaciam  ? C.  quid  uis  potius,  quam  quod 
cogitas. 


Nam]  perche 
[ ut  omictam  a- 
lia  ] per  lafciare 
J andare  le  altre  co 
fé  [ modo]  per 
ora  [ quid  uini] 
che  nino , onero 
quanto  uino  [ab- 
lumpficmihi?]mi 
conlumò  egli  ? 
cioè  il  mio  figli- 
uolo >[  picillan- 
1 do  ] folamentea 
afl'jggiarlo[ficdi 
cens  hoc  ] coli 
dicendo  quello 
[ pater]  o mio 
padre[  hoc  eli  a- 
rperum]quello  i 

crudo  [aiiud  lenius  ] quello  altro  è troppo 
debole  [ fodes  uide  J di  gratia  odi , ouero 
pon  mente  bene  [ releui  J io  ho  Ipillato , e 


melTo  mano  [ o* 
mnia  dolia]  atuB 
te  le  botte  [ o*» 
mnes  lcnas]&a  it 
tutti  gli  altri  ua«( 
fi  da  uino  di  ter- 
ra [ habui  ] io 
hebbi  [ omnes 
feruos  ] tutti  li 
miei  feruidori 
[ folicitos  ] in- 
facendati  [ at- 
qiie  iddi  , fiiit]  rb 
efii  quello  [haec 
una  nox  ] una 
fola  notte,  quali 
dicendo  penla  le 
filile  durata  la  co 


• ■ là  [ quid  ccn-* 

(es  [ che  pentì  tu  [ fìiturum]  che  hab* 
biaaellère  [ te  ] di  te  [ quem]  che  [af« 
fiduc  ] afiiduamente  [ exedent.  l J ti.  con» 

fumeranno  ? 


-*TTO  TERZÒ 


> fijRiennnOjft  roderanno  l’ofTa  [ iu  me  Di  j 
ament]co(ì  gli  dei  mi  guardino  [Mcnede 


cere]fare[arbitror]io  penfo  fillud  magni  re-  7 
ferrcjche  qucRo  importi  affai  [ut  (cntiat  ] 


me]  Menedemo  [ ut  mifenum  cÀ]  cornee  'chefìaccórga  Hte  dare  (ibi  idj  che  tu  gli  con- 
mi è increfciuto  [ tiurum  fortunarum  ] de  le  '’cedfqiie(lo[nclcicntem]  nó  lo  faiicndo , cioè 


tue  fàculu , de  la  tua  roba , perche  io  ueggo 
che  ella  andera  per  mala  uia.  M.  Faciàt  quod- 

libetj • 

[confi 


'che  égli  habbia  qiielic  colè,  che  tu  non  lo  lap 
'pi.  M.  quidTaciam>  ]che  debbo  io  fare?C. 

" iuprcIlo[quiJ 
ouero  ogni  altra- 


uogl  io  [ut  dea  J che  tu  gli  dia , quache  tu 
'uuoi. 


let  [ faccia  quel  che  gli  piaoe[  Aimat  ] pigli  aggi ugnete[facias] fa [po  iu*]p 
3nfumac]conrumi[perdat]  perda-,  getti-  'uis]  qual  altra  cola  cu  uuoi,oui 
uia,  mandi  male^ecretumeft]  io  fono  deli-  cola  [qiiimquod]  che  quello  che[  cn^icas] 
berato [pati ] diìbpportarc ogni cofa [dum-  'tupcnh  di  liolcr  fare\aggiugnetc  [ui^o]io 
modo  ] pur  che  [ habeam  ] io  babbi  [ illum 
meum  ] quel  mio  dolce',  e caro  figliuolo.  C. 
fi  certum  eli  cibi  •]  fe  tu  fei  coli  deliberato  [ft- 
Per  qucmUts 

Per  alium  quemuh  ut  dtsjaUi  te  fimi 
Technis  per feruulum'.zrfi fubfenfi  id  quoque  « 
lUos  ibirffe,  cr  id  agere  ihter:  fe  cUnculum . 
metti  , che  eli  SyruscumiUouejhoconfufifrratxonferunt 
fia  dato  quel  che  .con/?lw  ddoltfcentes  : CT  tibi  perdere 

Talentumboc  patto  fxuus  etttquamiuommm. 

Non  nunc  pecunia  agieurt  fediUud , quo  modo 
Minimo  peritùlo  id  demUs  adólefcentub. 

"Nam  fi  fernet  tuum  animum  is  inteUeicerit  ^ 

Vrius  proditUrum  te  tuam  uitam,cr  prius 
Vecuniam  omnemt  quàmabs  te  aiftittas  fìlium  : hui 
Quantam  feheSlram  ad  nequitiampanfecerist 
Tibi  autem  porro  utnoH'fttfuauìuiuere: 

Nam  DeteriòRe's  'omnesfumiislicentU. 

Quodcunque  inciderit  in  menfern  ^uolet , ncque  id 
Putabit,prauum,an  reflum  fiet,quod  petet . 
la  mi  fon  accor  perire,cr  ipfum,non  poteris  pati . 

codiqucHoj'ouerogiaiofo  quello  [ illos  ef- 
fe] che  eglino  fono  [ quoque  ] anchora  [ ibi] 
quiui,  cioè  attendono  a far  quellacolàdi  in- 
gannarti, fenza  che  tu  lo  commétti  iorollTen 
IO  è , benché  io  fo,chceglino  già  ordinano 
di  ingannarti  fenza  che  tu  lo  cornetti  loro  [& 
id  agere]  e chegia  eglino  ordinano  quello  nellra  [ patcfeceris  ] gli  aprirai  tu  [ad  nè- 

A e ^ 1 A I ^ ^ I .ri  VA  ri  I É ri  aMA  I rij  ri  t ririiri^  J ri  ri  ri  A ri  ^ ^ ^ ^ ^ _ ..—  Èri  ri  . 


alium  ] pecchi  tu 
uuoi  altri,  che  tu 

I'Iienediatullef- 
o,cioechecii  cò- 


llo da  ce  da  qual- 
che uno  altro  [fi- 
nas]  e checula- 
fci[lalli  cejtnean- 
narti  [ per  (eruo 
lum  ] per  qualche 
'4  fcruo  [ tcchnis  ] 
con  inganno,cioe 
che  cu  ordini , 
che  qualche  Icr- 
uo  ti  inganni  ,e 
fingi  di  non  ue- 
dere  [etii]  ben- 
ché [ lenii  id]  io 


[ intcr  le  J fra  loro  [ clanculum  ] di  naicollo 
[SynisJSico  mio  léruidore  [ xonfufurrat  ] 
bisbiglia  [cum  ilio  uellro.]  con ‘quel  uoftro 
fcruo  [ adolefcences  ] i giouani  > cioè  Clici- 
fone,eClinia  [confbrunt  conliNa  ] lì'con- 
figliano  infieme  , ouero  dicono  i loro  pare- 
ri l'uno  a l’altro  [ & làcius  eli  tibi]  e ci  e me- 
glio , li  fa  piuper  te  [ perdere  ] perdeire.[  hoc 


'non  neuanno  ì de 
nari,cioe  non  fi 
guarda  a danari 
o dargliene  po- 
‘chi,o  ad'ai  [fedil- 
lud]maa  quello  fi  f 
ha  cura  [quO  mo- 
‘do  ] come'  [ de- 
’miJs  id  ] noi  dia- 
Ino  quello  [ado- 
lefcenculò  ] al 
giouane  [ mini- 
mo periculojcoa 
'minor  pericolo 
'che  lìa  pollìbile 
[nam  ] perché  [fi  lu 
Temei  j 'fe  una 
'fola  ubica  [incel- 
lexerit  , egli  bara 
'conofciuto,&  in- 
’telò  [ animuoi 
’tuum  ] l'aniino, 
e uoler  tuo , [ te 
prius  [ che  tu  prima  [ prodicunim  ] lìa 
per  perdere  , e conftimarc  [ cuamuicam]La  i» 
Ulta  [ & prius]  e prima  [ omnera  pecuni- 
am  [tutti  i ruoi  danari  [ quimdtnihtlcasfi- 
bum]  che  perdere  il  figliuolo  [ hui]  ohi- 
mè [quantam  fenellram  ] quanto  gran'fe- 
nellra  [ patcfeceris  ] gli  aprirai  tu  [ad  ne- 
quitiam  ?]a  far  male  ? cioè  ohimè  quanto 
Ehfarai  tu  grande,  & aprirai  la  uiaafar  nu- 
le >ciOeohirtie  quanto  gran  uia  gliaprirarai, 
tu  afar  male ?[ autem ] e gli  ne  farai  dico  i» 
unto  grande  [ut]  che  [ porro  ] perl'au- 
uenire  [ non  fit  tibi  lUaue  ] non  ti  fata  piu 
fuaue  ri  e gioiofo  [ uiuere  J il  uiuere  ,o  la 
uiu[nam]  perche  [ fumusdeteriores  ] noi 


paélo ] a'qucQo  mudo  [ calentum  ] iin  talen-  diuentiamo  peggiori  [licentia]  per  lalicen- 
tojcheéleintnu  libre  d'ariento  [ quimil-  eia  , cioè  quando  noi  polTì.'>mo  fare  leno- 
io]chca'qucrmodo[minam]  una  mina,  che  lire  cole  a la  fcopcrta  fenza  uergogna, 
duna-libra  [nunc]  ora[nonagiuir  peomia]  c fenza  timoretuolaje  uom  [ qnodron- 

O qne 
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AFFA  Tf  N A TO 

uolo  ] «jtiel  che  io  uoglìo  Pte  fteeref'J  che  7 
cnficci  ^ C.  dic]di . M , qiiod]pci  fhe  [ fcii'^ 
fidi  ] perche  tu  ti  fei  accorto  [ ilios  incipfr* 
re]  che  eglino  cominciano  [ filiere  me}  ad 
ingannarmi  [ut]  chc[  matiicene]  e folìtci- 
tino  [faewe  id  ] farlo  [ cupio  } i«>  defidcro 
[dare  illi  ] direh  [quoduoltlquel  che  noie 
[cupio]  &defidero  [ iam  uidere  ipfum  J tt 
ho  eia  defiderio  di  uedcrlo  .C.  operani  da- 
bo  [io lo faro,io ci  attenderò  [Syrus  appre- 
hendendus  mi- 


luj  J egli  ricor- 
rerà fubito  a quel 
lo  , [ QUO  ] con 
che  egli  fa  , po- 
terti facilmente 
fer  fare  [ fenriet] 


( queucner.'t  iit  mentemjcfocfie-eli  uerra  in 
umalìa  [ ncque  putàbit  ] ne  penlera  [ an  id] 
fe  quedo  [ fiet  prauum  ] (la  cattiuo  oucroin 
gmdo[an  retìum  ] o buono , o giudo  [ quod 
petit  J che  iniole,  cioè  pur  che  fi  caui  lefue 
fintafie , non  guarderà  le  Tara  bene , o male, 
quel  che  uuolc  [ tu  non  poteris  pati  ] tu  non 
potrai  patire  [ ilhim , & rem  perire  ] che  ^li 
c li  roba  a un  tratto  uadia  male  [ fi  negabis  ] 

> le  tu  negherai  [ Dare  ] di  dargli  quel  che 
uuolc  [ ibiiad  tl- 

TurtflnegMs  ;ibitdiiìluiiS.ico, 

Quo  nuxume  apud  tefe  ualere  fentUtt 
Abiturumfe  abs  te  effe  iUica  mimbitur. 

M.  Videre  uerm,itque  itdxtetiyes  tdìcere. 

C.  Somnu  herde  ego  hdc  noóle  oculis  no  u,idi  meiSt 
egli  fapra  [ naie-  qf^^ro,  libi  qui filium  rciUtuerem.  (ne. 

re  maxime  apu  i\xedodexterà,porroteidemoro,utficiiSCbre 
C.  ?dratus  fum.M.fcin,  quidnuncte  ficereuotoi 
C.  Die.  M.  quod fenji^tiUos  me  incipert filiere, 
Id  ut  maturent  ficere . eupiaiUi  dire 
Quod  Hoh:  cupio  ipfum  Um  uidere.  C.  operi  dibo. 
Sirus  ejì  prebendendus,  itque  idbortindusmibi. 

A me  nefeio  quis  exit:concede  bine  domum  « 

Ne  nos  inter  nos  congruere  fentUnt . 

Fiululum  negati  mibi  obfiit:  Simus  ey  Critot 
Vicini  nojhri  bic  mbigunt  de  fnibus  ; 
Mtcepereirbitnm:ibo,ic  diam,  utdixerint, 
Openm  diturum  melodie  non  poffe  bis  dire. 
Continuo  bic  idero.  M.iti  quifo.  Dij  uojhnm  fidi, 
ITAN’  COM  I^A  RATAM  ESSE  bo» 
mtnumwtìunm  omnium. 

Alieni  meliusutuideint,criuJicentx 
Qiwm  fuii  in  (0  fit,  quii  in  re  nofln,  iutgiudio 
Sumus  prrepediti  nimio,iut  egritudine  ? 

Hic  mibi  quinto  nmcplusfapit,  qui  egomttmibif 
C.  Dijfolui  me  ocyus,  openm  ut  tibi  direni. 


te]  ecco  quello, 
con  che  egli  fa 
poterlo  far  fa- 
re [il  lico  ] eftt- 
bito  [ mina- 
bitur  lè  abkia- 
Fum  efié  abs 
tc  , ] dira  che  fi 
4 partirà  da  te. 

M.  uidere.  i.uide 
ris]  mi  pare  [di- 
«creuerum]  che 
tu  dica  il  nero 
fatq;iea  utiresc] 
e come  la  eofa 
da.  C.  Hercle] 
per  Ercole  [ non 
^ uidijk)  non  ho 
ueduto  [ hac  no- 
de]  queda  notte 
[ fomnum  ] Ton- 
no [weis  oculis] 
co  miei  occbi,cip 
d da  notte  io  non 
ho  mai  chiufb  oc 


hi  ] mi  bifogna 
trouarSiro  [atqt 
adhottandus  mi- 
hi  ] e perfuader* 

Io . uoleua  dire  al 
tre  parole  , ma 
mentre  che  coli 
dice  uede  udire  9 
gente  di  cafa  Tua, 
e per  badare  a 
quegli  lafcia  k»- 
terrotto  il  parla- 
re[ncfcio]  io  non 
fo  [ quìa  exit  a 
me  ] chi  efee  di 
rafa  mia  . poi  fi 
uolu  aMencde-  »• 
mo  e dice  [con- 
cede hinc  do- 
mum  ] uattene 
in  cafa  [ ne  fen- 
tiant]  che  non  fi 
accorghino  [ nos 
congruere  ] che 
noi  fiamo  d'ac- 
cordo [inter  nos]  f P 
fra  noi  [ paulu- 
lum  negotH]un- 
poco  di  facendo- 
la [mi  hi  obdat] 
mi  impedifee, 
che  io  non  pot- 


chiordUm  ] mcn- 

# tre  cne  [ c^xro  id  ] io  uo  ronfiderando , & 
cercando,  & difcorrendo[qui  redituerem] 
come  io  ti  potefli  redituirc , e rendere  [ fi- 
lium] il  tuo  figliuolo.  M.  cedo  dextram  ] 
ouer  promettimi.  [ porro  ] e piu  [ odo  te 
idem]  io  prego  te  medefimamente  , che  tu 
mi  prometti  [ ut  facias  Chreme  ] che  tu  lo 
farai  Crcmcte,cioc  che  tu  mi  redituirai  il 
mio  figliuolo. C.paratus  fum]  io  fono  ap- 
parctcEiatoafitrlQ’.  M • fcin*  X ^ t 


fo  dar  piu  teco 
[Simus,  & Cri- 

to]Simo,e  Critoruicini  noftri]  qui  nodri  ui-  t» 
cini[ambigunt]  litigano,  fono  in  differren- 
la  [dcfinibus]diloroconfini[cepere  me  ar- 
bitrum  ] eglino  hanno  prefo  me  per  loro  ar- 
bitro , a comporre,  tra  loro  queda  differen- 
za , dcaflettarc  i confini  [ tbo  }io  aiadero  uia 
[acdicam]c  diro  [ me  non  poffe  [ che io 
non  pofl'o  [ dare  operam  ht<  ] attendete' a 
quedccoft[hodic]oggi[ut  dixeram-] 
me  io  baucuoi  detto,  [ mv^  daturuna}  eho  io 

attcn- 


TERZO  »oJ 

ne  le  colè  noftrc  [ fumus  przptdui  3 noi  fi.i-  ^ 
mo  impediti , perturbati  [aut gaudio  nimio] 
odala  tropa  allegrciza  [aut  jtgritiidine ? ] 


ATTO 

«.aiteodereiCTontimio  ] 'C  fubito[adero  hic] 
io  faro  qui . M.  id  quxfo  ] io  ti  prego  di 
quello.  Cremeteuauia  ,e  Mencdemo  folo 
ice[  iun’,ideft  ita  nc]ne  egli  polfibile[  ita 
comparaum  eflc]che  fu  cefi  fatta,  ordinata  e 
dirpo(la[nacuram  hominum  ] la  natura  de  gli 
huominif  utuidcant  melius  ] cheuegghino 
njeglio  [ & iudicent  giudichino 

* meglio  [aliena]  le  cole  d'altri  [ quain  Tua?] 

• chele  loro>[an]dominfe[lit]egliè[eo]pet 
catello  conto  [ quia  ] perche  [ m re  noitra] 

ANNOTATfONl. 

■De  filio  jrgritudo . de (ilio]caulà  efficiciiie  di[Mibi]  in  dannot  mirertum  eft ] “5'^ 
nel ablatiuo nel  fuo  capo  [ Degnato]  trac- 
care  , ouero  auilàmento  , nel  Aio  capo  nel 
ablatiuo  [ Apudmedomi  ] ftato-in  luogo 
nel  fuo  capo , nel  genitiuo  [ Ad.  perni  tieni  J 
3 calila  Anale, (^fièttiua. nel  Aio  capo.nel  accu- 
pfatiuo[Plus  dcceinancillas  ] nel  ablatiuo, 
nel  Aio  capo  del  eccelTo  [ Pitidàndo  ] lini- 
mento nel  Aie  capo , nel  ablatiuo  de  gerun- 
H a c illac 

SCENA 


o dal  troppo  dolore  ? [ hic  ] coAtii  niunc]ora 
[quanto plus]  qnanto  piu  [ feit  mini  ]'làegli 
per  me[quam  egomet]che  io  propio  [ mihi?  ] 
per  ine?C.tdma , e Jice[difl'oIui  me]  io  mi  fo- 
no $brigato[ocyus]prelle[utdarcin  libi  ope- 
rainiper  potetti  aiutare,  ouero  per  attendere 
a le  colè  tue- 


genitiuo. nel  genitiuo  tra  Aioi  uerbi[Teclini$] 
linimento  n«  fuo  capo  nel  ablatiuo  [ Cuna 
ilio  uellro]  compagnia  nel  Aio  capo  nel  ab- 
Iatiuo£Sinis  adbortandus  cA-mihi , acque  ap- 
prehendenflus] gerundio  He  la  necccfsita  [Sa- 
pitmihi]in  utiliti,C'fauormk>,nel  daciuo,nel  f 
capo  del  utile. 


a C 

cir.]  Siro  era  u- 
Ariro  di  cafa  per 
ingannare  Clire- 
mcte  fuo  padro- 
-4  ne,  e rubargli  da- 
. nari  per  qualche 
uia , che  non  fe- 
tte auedeflc  , per 
dargli  a Bacchide 
quando  apunto 
C'remetc  lo  tro- 
ua , c lo  perAiade 
che  faccia  qiuh- 
J che  inganno  in- 
Acnic  con  Dro- 
monca  Menede- 


SECONDA, 

SIRO,  E CREMETE. 

fi  A C iUiCcirftrncurfaiinuertkndm't^tamen 
Argentum,intendendo  in  frnemfdìUdit . 

Cb.Num  mt  feftUityhofct  idfirufte  ? uidelicet 
Ejì  iUe  ClinU  feruus  tardiufculus . 

Ucirco  buie  noftro  tradita  ejl  prouincia . 
Sy.Quiidloquitur-^perij , nurnnam  b^caitdiuil? 

CH.Syre.SlJ}em.  (me 

CH.Qmd  tu  ifìic^SUrtile.  quidé  te  demiror  Cbre* 
Tatti  mane, qui  bere  tautum  biberis.CH.nibil  nimis 
Sl.nibilnarrasiuifa  uero  eft.qud  dici  folet, 
AquiUfene£lus.CH.eia.  51, muUer commoda , cr 


mo  I onde  eghiio 
facilmente  lo  pof 
Ano  rubare  , per  dare  a Clinia,per  la  fua  che uolta ferire. 

ORDINE. 


amica,  & accio- 
che  lo  faccia  gli 
dice  male  di  lui. 
Siro  piglia  ani- 
mo maggiore  di 
ingannare  lui 
fteffo  , & lo  in-  i« 

! tanna,  laqualeo' 
aauuifa,che  noi 
non  debbiamo 
ìnAsgnare  a ruba- 
re a quei  di  cafa, 
perche  noi  fac- 
ciamo i ladri  de 
la  noAra  roba , e 
che  noi  non  inle-  1 1 
gnamo  maneg- 
giare le  armi  a 
chi  ci  può  qual- 


Tarla  da  fé,  e dice  [ circuncurfa  ] corri  pur 
[hac , acque  illac  ] di  qua , e di  la  [ tamen] 
nientedimeno  , ouero  che  [ inueniendum 
cA  argcncura  ] bifogna  trouarc  l’amento, 
ouero  il  danaiaccio  [ imendenda  eli  falla- 
cia] e bifogna  tendere  lacci  [ in  fencin]al- 
uecchio,  cioè  bifogna  ingannare  il  ucc- 
chio , cioè  Cremete.  C.  Tenti  Siro , che  Si  - 
roiion  fc  neauide  , epenlàndo, che  uoldlè 
dire  di  Mencdemo  quello  , che  diOc  biA>- 
;na  ingannare  il  uecchio  ^dicc  [ num  ] to- 
aucdi  uedi  cu  [fcfcllit  me, iddi  animus] 
ingaunomi  J'aaimo  [ hofee  j che  coAoro  , 


S 


cioe,Siro , e Dromone  [ Aruerc  id  ? ] ordina- 
uano  queAo  ,cioc  rubare  Msnedemo  feioe 
no  che  non  mi  ha  ingannato  , perche  fanno 
apunto  quel  che  io  di  Ai.  perche  auanti  ha-  la 
unta  detto  a Meaedento  , che  eglino  ordi- 
nauano  di  ingannarlo  [uidelicet]  certamente 
nllc  feruus  Oinijrlquel  fcniodi  Clinia , cioè 
Dromone  [eA  tardiufculus  ] è un  poco  dapo* 
chcllo , & adormentato  [ idcircu]  per  quella 
cagione  [tradiu  eA  prouincia  J A è dato 
l’imprrfa  [buie  noAro]  a qucAo  noAro, 
doeaSirojCoAcredcua  , che  A tendcAìnoi 
lacci  a Mencdemo , e A tcodcuano  a lui  Adfo. 

O » S.lo  ' 


%o6 


V A F F A N N A T O- 


S.  Infencc  parlare , e dice  [ quis  hicloqui*. 
tur?]  chi  parla  qui  ? poi  uedeCre..  e dice 
[perijJ  io  fono  fpacciato,roiiinato  [num] 
domin'le  [audiuithxc  >]  egli  ha  udito  que,-"’ 
He  cofe  ? C.  Syre  ]oSiro.S.hein  ] he.  C.. 
quid  tu  i|lic?]  che  fai  tu  corti  ? S.rede  J bene. 
[ equidem  ] in  ucrica  [;  Chreme  ] Cremete. 
[deinirpr  te]  io  mi  inaraiii^lio  di  uoi  [ tain-, 
mane  id  c.rt  furrexKTe]  chcuoiuilìarelcua-. 
to  anta  a buona  qra[qui.]  che  Qbiberis  ]. 
betrte.  [ hcri  tantum  J hieri  tanto.  C.  nihil, 
bibi]ioponb.euui  [niinis]  troppo.S.  narros] 
uoi  dite[nihil.rcilicet  bibill'cnimis?]  che  uoi 
qpn  haucte  beuto  troppo  ? [nero]  certamente. 


[uifa  ertjideft  u idetur]e  pare[fèneSut  fcilicet  pi 
tua  ] la  iiortra  uecchiaia  [ feneAus  aquila:]  la 
uecebiezza  de  l'aquila  [quod]  come  [ dici  fo-. 
let]fì.fuol  dire.,  la  natura  de  l'aquila , fecondo 
Plinio , é quando  ella  i uecchia  , non  poten- 
do mangiarener  haucte  il  becco  tanto  cro- 
feiuto,  di  palcerrt  beendo  il  fangue  de  le  pre- 
de, che  ella  piglia  uedendo  dunque  Siro, 
che.  Cremetc  haucua  tan:o  beuto, c dieeua 
non  hauer  beuto  t toppo , d iceua , che  egli  ha-  g _ 
ueua  la  uecchiaia  de  l‘.iquila.  C.cia]ha,non  ti 
uergogni.  S.  hatc  meretrlx  ] querta  meretrice 
[eli  mulier]è  una  douna,commoda , a la  ma-, 
no , trattabile... 


Et  faceta]  e pia 
cruole  , burleuo 
le.  C.  Sane]  ccr- 
j tamcnte[uifaeft. 
'mihi(]  ella  mi  e 


faceta  h<ec  meretrix.  CH.  fané  idem  uifa  eft  mihi . . 
SI.  Et  quidem  hercle  forma  luculenta . C H.  /?c, 
fatisi 

Sl.lta»nonutoIim,feduiinunc,fane  bona:: 
parfa  [Idem.  Jco-.  Mifiimeqj  miror,cUnia  hane  fi deperii  ; 
fi.  Su  & quidem]  habetpatre.  quendàauidum,miferu,atq;aridut, 
Vicinum  hunc;noftinì.at,qua/i  is  nQndiuitijs, 
Abundety  gnatus  eius  profugit  inopia . 

Scineffe  fa(lum,ut  dicoCCH.  quid  ego  nefeiam  ? 

. . . Hominem  pitìrinodigum.S.quét’CH.iftumferuolu 

^ bene,  imbonì  Dico adolefcentis.Sì.Syrettbitimui male... 
fcilicet  eli  fotr 

ma  ] ella  è bella  coG  [ non  ut  ohm  ] non  co. 


quidem] 
& ancor  [ Her-. 
cje  ] per.  Ercole 
[ foi  ma  .luculen- 
u]  di  bello  afpec 
to,  &rifplendcn- 


bondalTe  [ diut- 
tijs]  di  roba.oue- 
ro  «ome  fe  egli 
haiicire  careina  ^ 
di  uiucre  [ eius 
gnatus]  ilfuoG- 
gliuolo  [ proiu- 
git  ] fi  faggi , 6- 
andò  con  Dio 
[ inopia  ] per  la'- 
pouerta  , ouero 
perlamiferiadel 
padre  [ fcin’J  non  io 
làpcte  uoi  [ erte  ■ 


me  già , cioè  come  già 


foleuano  efl'cr  le  don  • 


faAum  ] che  egli 
dilato  [ut  dico  ? ] come  io  ui  dico  ? C.  quid 
ego  neiciam  ? ] perche  non  uuoi  tu  che  io  lo 
(appi ■' e qucfto  dice  con  rtiua,poi  piuhu- 
milmente  dice  [ hominem  ] ohomo[di- 
gnuin]  degno  [ piilrino]  di  ftare  in  un'raoli- 
no  a nuciture.  S.  quen?  ?]  dubitaua  Siro  che 


ne[led]  ma  [ uti  ] come  [ nunc  ] ora  [ fcilicet, 
font]  fono,cioe  ella  è in  ueriu  bella , ma  non 
già  bella  come  foleuano  elTere  già  anticamen. 

«e ledonne.,  ma  come. clic  fono.ora  [ minit  _ 

f,  meque  mirot  ] encn  mi  tparauiglio  [GCU-,  non  di  celie  di  lui,p,crodice[quem  ?dichidi- 
nia]fc Clinia[depcrit  ] muore.[  nane  ] di  co.;,  te  uoi  ?.C.  dico,  illum  fcruqlum  ] di  quello 

ftci[fcd  habet]  ma  egU  ha[quendam  patrem] 

certo  padre[auidum]auaro  [ milcrum  ] milc- 
ro[andumJ  arido  ;cioc  llretto , llittico  ne  lo 
fpcndere[hunc  uicinura  ] quello  uicino  qua. , 

[ noftin'?  ] nonio  conofeeteuoi?  [ at  ] e 
[ quaG  is  non  abundet  ] come  fe  egU  non  ab 


it 


dapochello  di  quello  feruo  [ adolcfcentis  ] di 
Clinia.  S.  non  lafcia  finite  il  parlare,  che  da 
fe  rifponde  piano , che  non  lo  fente  [ Syre  ] 
o Siro  [ male  timui  cibi  ] io  ho  hauuco  pau- 
ra,che  non  ci  interuenilfe  qualche  nule.  C.fe- 
guita  il  fuo  parlare  comig^uto . . 


Qm  partiis  ert]  j 
che  ita  fopportat 
to[id fieri,]  che.- 
querto  lut,  oue- 
ro che  querto  fc< 
gui.  S.quid  face- 
rct?]  cnchaueua. 
egli  a fare?  che  ne 
potcua  egli  fare?. 


CH;Q«i  pajfusesiidfieri.S:  quid  fdeeret  ? CHv. 
rogas  f, 

Aliquid  reperiretyfìngeretfaUacias , . 

Vnde  effet  adolefcenti,amic«e  quod  darei,. 
Atquehunc.difjicilem  inuitumferuaret  fenem . . 
Si.Gjrris,CH.héecfaAa  ab iUo  oportebat  Syre.. 
Si.Ebo  quxfo  laudas,quiberosfalUmtì.CH,inlocO. 


C.  rogas?]  tu  me 
dimandi  ? C.  ali 
quid  repcriret  ] 
doueua  trouate 
qual  cofa  [ fin- 
gere fallacios  3 
deucua  fare  ^ 
qualche  ingan- 
no . ingannar- 
lo in  qualche  mo 

do  , 


I do  [undeeflct  3 
donde  egli  luiief 
rc[quid  dami  da 
dare  [amicz]ala 
riiaaniica[atque] 
e[fcruarct  ] e lal- 
uaflc  [ hunc  fené] 

?ueflo  uccchto 
difficilcm]  cm- 
i do,afpro,  uillano 
[inuitum  ] a fuo 
difprtto.  S.  gar- 
risjvoi  mi  date  la 


ATTO  TERZO. 

Ego  utro  laudo.  Sy.reUe  fané.  CH.quippe  quU 
Magnarum fept  ìd  remedium  tgritudinum  efl  : 
lamhuicmanjijfetunicusgnatus  domi. 

Sy.  locon  an jerio  iU/ec dicat  nefeio , 
iitfi  mibiquidem  additanimum,  quo  luieat  magi f. 
CH.  A f nunc  quid  exprilat  Syre^an,dù  bine  denuo 
A beat,cum  tollerare  huius  fumplus  non  queat  e 
N5  ne  ad  fené  aliquàfabricà  fingiteSy.ftolidus  efl. 
CH.  At  te  adiutare  oportet  adolefcentuli 
Caufa.Sy  facile  equidem  facere  poffum,ft  iubet: 


5: 


baia.  C.  opcrte- 
bant  h(c  fada  ]cgli  era  neceflario,  che  quelle 
cofe  fullcro fatte  [ab  co  ] da  lui[Svre]Siro.S. 
cho,  quzfojditemi  di  gratta  o la[laudas  eos] 
lodate  uoi  coloro  [ heros  fallunt?Jche  in- 
} gannano  i padroni?  CH.in  loco  ] quando  bi- 
logna  [ ucro ] li  che [ laudo ] io  gli  lodo, 

S.  refte  lane  ] bene  inuero.  C R.  miia  [ per 
chef  quippe]  inuero  [ fxpe]  fpeflo  [ id  ] 
quefto  [eli  remedium  ] d rimedio  ( ma- 
gnarum xgritudinum  ] di  grandi  a£Tanni 
[ iam  ] allora  , cioè  fé  egli  hauelTe  fano  que- 
llo [ manlìlTet  domi]  larebbereAato  in  ca- 
la [unicus  gnatus]  qiicAo  Tuo  Iblo  figliuo- 
lo. S.  nelcio  ] io  non  lo  [ ne  ] fé  [ dicat 
illxc  3 e dice  quelle  cofe  [ loco  J per  baia 


aòf 

[am  feria  ] o pur  y 
nero  [ nifi  ] le 
non  che  [ ouidcj 
inuero  [addit  ani 
mum  ]e  mi  fa  ere 
/cere  l'animo 
[quojche  [magia 
libeat3e  mi  piac- 
cia piu  ingannar- 
lo: e qiielto  dice  8 
da  fe.  C.at]  ma 
[nunc]ora  [ quid 
rxpedlac]  che  at 


pena  egli  [Syre?] 
Siro?[an  idell  eipcftat]  alpetu  egli  [duro]ta* 
to  che[dcnuo]  di  nono  [abeat  hinc  ] c lì  ua- 
di  con  dio  [ cum  non  queat  3 non  potendo 
[tolerarc  fumptiis  ? ] fopportare,  e reggere  la 
jpefa,che  uuole  quella  fua  amica  ? [non  ne  • 
fingit3  non  fa  egli,  [ aliquam  fabricam]qual- 
che  ineaiino  [ad  lenem?]  al  uecchio?cio< 
non  ordina  ^li  di  ingannare  in  qualche  mo- 
do il  uecchio  ? S llofidus  eli  ] e fi  egli  è uno 
intomato.C.at]  ma  [te  oportet  ] e ti  bilbgna 
[adiutare]  aiutarlo  [ cauu  adolcfcentulijper 
amore  di  Clinia.  S.  equidem  ] certo  [ pofliim 
facete]  io  lo  poflb  fare  [ fi  lubes]  fe  noi  me 
lo  commandate. 


IO 


Etenim  ] in- 
uerità  [ calleo] 
io  fo  molto  be- 
ne [ quo  pafto  ] 
come  [foleat  id 
fieri  ] lì  foglia 
far* Quello,  cioè 
ingannare  i uec- 
chi.C.  Hercle  ] 
per  Ercole  tan- 
to mclior  fcili- 
cet  et]  canto  me- 
glior  Tei  , e piu 
naiente , poi  che 
tu  fai  farquello. 
S.nonell  meum] 
non  e mia  natu. 
• ra  [ mentici  ] di- 
bugie. C.  fac 


Etenim^quo  paélo  id  fieri  foleat  t caUeo . 
CH.Tanto  Hercle  melior.  Sy.non  eHmentirimeu. 
CH.  Facergo.Sy.atbeustu,facitodumeadem  brec 
memineris , 

si  quid  buiusftmile forte  aliquando  euenerH* 
Vtfuntbumana  , tiiusutfaciatfilius . 

Cb.No  ufus  uenietjffiero.Sy.ff  ero  hercleego  quoq; 
Neque  eo  nunc  dico , quodquidquà  iUum  fenferim: 
Sed  fi  quid,  ne  quid  : qux  fit  eius  tetas , uides. 

Et  nce  ego  te  fi  ufus  ueniat , magnifict , Chreme 
Trattare  pofim.  CH.  de  ifloc , cum  ufus  uenerit , 
Videbimus  quid  opus  fit  : nunc  ifluc  age . 

Sy.  Hunquà  comodius  unquà  berum  audiui  loqui, 
Nec,cum  malefacerem,  crederem  mibi  impunius 
Licere,  quifnam  àuobis  egrediturforasé 


it 


ergo]  ì^llo  adun- 
que. S.at]  ma  hens  tu  ] o la[facito  rae- 
mineris  ] fii  che  tu  ti  ricordi  di  imello , che 
tu  mi  di  [ dum  eadem  hxc  fcilicet  Eunt]men- 
tre  che  quefie  cofe  fi  fanno , cioè  che  io  in- 
ganno Mencdcmo,[fi  forte euenerit]  fcper 


forte  interuerrà 
[ut  lìlius  nius  3 
che  il  tuo  figli- 
uolo [ ficiat  qd] 
faccia  qual  colà 
[Umile huius]  li- 
mile a quella 
[ aliquando  ] 
qualche  uolu  , 
oucr  mai  [ ut 
fune  iuimana  ] 
come  fono  le  co- 
fe fiumane.  Il  fen 
fo  è , ricordati 
di  quello  che  cu 
mi  mi  detto,  le  i« 
mai  per  forte  ac- 
cafeh  i,  che  il  tuo 
figliuolo  facellè 
colà  limile 


una 

comeaccade.  quello  dice  perche  egli  haueua 
già  ordinato  di  ingannarlo.C.Q>ero]io  ho  fpc 
ranaa  [ non  ufii  ueniet]  che  non  accadera. 
ouero  non  birognard.S.  ego  quoqs]anchora 
io  [ifeiclcjpcr  Escolcf  Ipero  ] ho  quella  Ipe- 
O } ranaa 


L*  AFFANNATO 


t«8 

I nnxa[ncc}ue  dico  nuocine  ora  dico  [co  ] per 
quciio  conto[quod]chc  fcnferim  ] io  lui  (ìa 
accorro [ illuni  idell  facere]  che  egli  faccia 
[quicquamjcofa  tie{runa[red]nia  [fcilicet  di- 
co] !0  te  lo  dico[ncquid  idclt  dicas]accioche 
tu  non  mi  dica  nulla[fiquid,  idcd  erit]  le  mai 
per  folte  Tara  nulla  [vidcs]  cuuedi  [quz  lìt] 
qiul  fia[  eius  arus31a  Tua  età  [&  iddi  dico  J c 
telo  dico  per  quello  conto  accioche  cu  prò- 
% uegci  al  tuo  figliuolo  [ nc  ego  pollìm  ] ac- 
ciocne  IO  non  poffi  [ traftacc  te  ] trattar- 
ti [ Chreme  ] o Cremete  [ magnificc  ] 
mafnilicamcnte  [ fi  uful  ueniat  ] fé  egli  ac- 
cafehi.  C.deiftoc  ] di  quello  [ uidcbimus  ] 
noi  uederemo  poi  [ cuu  ufu  ucncrit  ] quan- 


do egli  accaderà  [ quid  opus  fic]  quel  che  7 
bifoeni  [ nunc  ]ora[agc  illue  ] attendi  a 
qudlu.S.  fendofi  partito  Cremete , Siro  dù 
ce  da  fe  [ nunquam  ] mai  [audiui  hcrum] 
udi)  il  mio  padrone  [ loqui  J parlare  [coui- 
modius  Ipiu  accommodatame-nce,  cioè  piu 
al  propoli  o mio , e che  piu  li  faccia  per  me 
[ nec  crederem  ] nc  crederei  [ mihi  lice- 
re ] che  mi  folle  leci;o  [ id  eli  errare  [ impu- 
nius  ] lenza  pena , cioè  non  penlcrei  che  g 
mi  perdonane  [ cum  male  facerem  J fa- 
cendo io  qualche  male  [ led  J ma  [ quis  c- 
greditur  foras  a nobis  ? J chi  cfcie  di  cala 
nollra? 


ANNOTATIONI. 

j Inueniendum  argentum , intendenda  fai-  uincia  a fcainbio  di  cura , per  fimilitudine  f 
laciaj  gerundio  de  la  nccellica  , uedece  nel  [Eia]aucrbio  del  riprendere  ne  gliauuerbi 
filo  capo  j ne  gerundi  [ Prouincia  ] pone  prò-  al  fuo  luogo. 


t D illue 
quxlo  ì ] partito 
li  Cremete  da  Si- 
4 ro  fe  ne  ua  a ca  fa, 
e quando  egli  d ar 
riuato  a cala,  rro- 
ua  Clicifone , che 
haueua  .le  mani 
in  fimo  a Bac- 
chide,  c gli  dice 
uillania.  Siro  tro 
uail  modo  di  in- 
7 gannare  Mene- 
demo,  e lo  con- 
ferifcc  con  Crc- 
mece,  laqualco- 
£1  ne  infrgna 
per  Clitifone  , 
che  gli  huomi  - 
ni , che  fono  in- 
temperati , c non 
fanno  le  cofe 
con  ragione, fi>- 
00  feuperti  , c 
fuergognati:  per 
Siro  , che  quan- 
do fi  da  ardire  a 
un’  trillo  di  far 
nule , lo  fa  a la 
feopena  , e pi- 
glia noppo  ardi- 


SCENA  TERZA. 

Cremete , CUtipho , Syro. 

Qy  [ D iHuc , ijtufo  ? qui  ijUc  mos  eU  cUtìpho  f 
itane  fieri  opor ut  f 

Cl  I . Quii  ego  feci. CH.uidin' ego  te  modo  manum 
in  finum  buie  meretrici 

Inferere  < Sy.aila  bète  res  efl , perij.  CLl.  me  nei 
CH.bifce  oculis,  ne  nega.  (num. 

Facis  adeo  indigne  iniurii  itti,quino  abfiineasma 

Nam  i^£c  quidem  contwnelia  efl , 

Hominem  amicum  recipere  ad  te,  atque  eius  amici 
fubagitare, 

Vel  beri  in  couiuio  qui  inrnodeflusftdfiìSy.fadu. 

CH.  Quam  molejlus  < ut  equidem  ( ita  me  dij  amèt) 
metui,quid futurum  denique  effet . 

Houi  ego  amantiuanimos^duortuntgrauiter,qu£ 
non  cenfeas . 

CL.  A tmibi  fidesapudbune  e&^bilmeifiiusfa» 
durum  pater. 

CH.Ffio,at  certe  concedas  aliquó  ab  eorum  ore  ali 
quantìjper: 

multa  ferì  libido,  eaprohibet  facere  tuaprafen» 
tiaiegodeme  (die, 

t4fio  eoniedmmtnemo edmeormamicorumbo 


te  in  farlo. 

ORDINE. 

!• 

Quid  illue  ] 
che  colà  i que- 
lla [ quxfo  ? 1 
o la?  [qui  mos  eu 
iftic]  chegentil- 
Iczza , che  collu- 
me , che  fcoilu- 
mattezza  c que- 
lla [ Clitipho?]  Il 
Clitifone  ? [ iu 
ne  fieri  oportet?] 
fallì  egli  coli  ? è 
egli  lecito  far  co- 
li. C L.  quid  ego 
feci  > 3 che  ho  io 
fatto  ? C.  nidi  ne 
egoic3uidi  ti  io 
[mó  3 ora[infis  t» 
rere  inanumjmet 
ter  la  roano  [ in 
finum  ] in  ^no 
[ huic  meretri- 
ci ?;]  a quella 
meretrice?  S.fen- 
te  , e dice  da  fi; 
r h*c  rei  ] que- 
colà  [ i&* 
eft 


ATTO  TERZO 

Apud  <jum  expromere  amia  ma  occulta  ditelo 
auitam. 

Apud  alium  prohibtt  dignitas,apud  alium  ipflus  fa 
(lipigtty 

Nf  intftus  , ne  proteruos  uidear:  quod  Ulum face» 
re,credito . 


nega  ] non 
gfi  f 


in- 


' eft  ] é Tpacciata 
[peri]  ] io  fono 
rouinaco.  quofto 
<hcciia  perche 
pii  pareua  eflere 
ìcoperco  . CLI. 
mene?]  io?CH. 
hifee  oailis  fei- 
licet,uidt  ]ioti 
ho  iirduto  con  quelli  occhi  [ ne 
io  negare  [ ficis  iniuriam  illi]  cu  gfì  fai 
giuria  [adeo  indigno]  molto  indegnamente 
fqiii  non  abilines]  che  non  ailicni  [ ma- 
inim  [la  mano  da  le  cofe  fue  [ nam  J per- 
che [ iftatc  eli  contumelia  ] quella  è una 
ingiuria  [ quidein  ] inuerita  [ reciperead 
te]mcnare  a cala  tua  [ hominem  amiatm  ] 
un'tuo  amico  f acque  fubagitare]  e llaizo- 
> nate,  ouero  Aliare , o Abillarc  [ eitisamicam] 
la  Aia  amica  [ nei  heri  ] & ieri  [ in  conuitiio  ] 
nei  coniiico  ] quam  immodcAus  AiiAi  > j 
quanto  Alili  tu  imoderato?e  fen/a  miftira? 
b.AiClum  ] egli é fatto, io  fono  fpacciato,e 
queAo  dicena  da  (è.  C.  feguica  pur  di  ri- 
prenderlo [ quam  moleAus  ] quanto  fuAi 
tu  molcAo  , & importuno  [ ut  ] di  modo 
che  [ equidem  ] inueriu , certamente  [ ita 
I'  me  dii  amene  ] e Ar  gli  Iddei  mi  guardino 
[ metui  ] IO  dubitai  ? denique  J Analmente 
[quid  futurum  elfet  ] quel  che  haucAè  a Argui- 
re [enim]  perche  [ noui  animos  ] ioco- 
noleogli  animi  [amantitimjdegli  innamo- 
rati [aduemint ] notano , conAderano  f gra* 
uitcr  ] grauememe  [ qu*  non  cenlms  ] 
quelle  cofe , che  non  conAderi  , cioè  nota- 
no fottilmcnte , quelle  cofe, di  die  tu  non 
tieni  conto.CL.at  J che  non  e‘  nulla  [cA  mihi 
Ades]  io  ho  credito  [ apud  hunc]  con  coAui, 
cioè  coAui  ha  qiieAa  fede  in  me  [ pater  ] 
padre  [ me  fa^urum 


aop 

non  farei  nulla  ^ 
[iAius]diqneAa 
cofa,  che  noi  da- 
biute.  C.  eAo] 

Aa  coA  [ at  ] ma 
[certe]  certa  men 
te  [ concedaj  ali- 
quancifper  J ua 
per  alquanto 

[aliquo]  in  qualche  luogo  [ ab  ore  ] Aio-  • 
ri  de  la  prefenza  [ conim]d'elll,  cioè  le- 
uati  loroun  poco  dinanzi  [libido]  la  libi- 
dine,la  uolonu  catciuafaAerr  multa  ] perfua- 
de  molte  cofe[  ea  ] e quelle  uli  [ prziencia  ] 
la  prefenza  [ prohibet  Aicere]non  le  lafcia  fa- 
re[ego  facio]  io  fo  [conie^ram  de  me  ] giu- 
diciodame  [ neinoeA  hodie  ] non  é ncllu- 
no  oggi  [ meonim  amicorum  ] de  miei 
amici  f apud  quem  ] appreflb  alqualc  [ au-  9 
deam]  io haboi ardire  [ expromere]  dì  pa- 
Icfare  [ niea  occulta  ] le  mie  cole  occulte  , 
ouero  i miei  fegreti  [apud  alium  fcilicet  non 
expromerem  ] appreA'oa  qucAoio  non  gli 
palefcrei  [ prohibet  , fcilicet  quia  ] perche 
non  uuole  [ dignitas  ] la  digniu  [ apud 
alium  fcilicet  non  expromerem  ] appreflb  a 
queAo  io  non  gli  palelerei  f piget  , Icilicct 
quìa]perche  mi  duole[ipAu$  fi&i  ] de  lo  Aef- 
lo  facco[ne  uìdear]accioche  io  non  pari  [ine- 

[itus]uno  feimunito  [ ne  protcruus]nc  un 
afciuo  . Il  fenfo^jio  non  dirci  i miei  fe- 
greti a nelTuno  de  miei  amici  ,che  oggi  uttu, 
a uno  non  gli  direi  perche  mi  parrebe  dicen- 
dogliene mancar  di  quella  dignità , che  io  ho 
appreflb  di  lui,&  a uno  altro,  pche  m:  fapreb* , 
be  male  che  egli  làpcfl'e  che  io  l’haueAì  Altro 
[quadjlaquafcofa, cioè  dubitare  di  non  efler 
tenuto  talc[credito]  credi  [illumfaccrej  che  t* 
egli  lo  fa. 


te 


mio  padre  f me  la^Aurum  nihil  ] che  io 
Sed  ] ma  [ no- 

Sed  noftrim  efl  Scire , uteunque , atque  ubi  cunque 
opus  fit,  obfeqtU. 

Sy.Qiùd  ihic  narrai  i Clit.perij.Sy.  Clitipbo , hac 
ego  prxcipio  tibiy  (fodes. 

UominisfrugUet  téperÙtisfunilus  offciu.Cl.  tace 
Sy.reélefane.CbiSyrepudet  me.Sy.credo,neque  id 
inìuria  . 

Q«o  mibi  moleflum  efl.  Clit.pergini  5.  bercle  ue» 
rum  dico, quoduidetur  . 

ClLlUon  ae  accedam  adiUosìCb.ebo  qtuefo,  una  ac 


Aruro  eA  ] a noi 
£appartiene[fcì- 
re]  fapcre  [ ob- 
qui  ] feruir 
^ [uteunque]  cia- 
fcheduna  uolta 
che  f atque  ubi- 
cunqiie  ] & in 
ogni  luogo  che 
[opus  Gt  ] e bi- 
ìbgna  ouero  co- 
me Hnque,edo> 
ue  unqiie  bilb- 
gni  S.  quid  iilic 


narrat  ?]  perche 
dice  egli  qucAó? 
e dice  piano  da 
fc  . CL.  pcrij] 
io  fono  rouina- 
to  ,è  dice  piano. 
S.uuole,che  Cl.  ** 
uadì  iiìa  come  gli 
haiiea  detto  luo 

(ladre  in  qualche 
u<^o,chc  iió  ue- 
defle  quelle  me- 
retrici , pcruenir 
aql  chcuoleiia,e 
pero  dice  [ Cliti- 


tl« 


L- AFFANNATO. 


ceimdiuiaeftt 

Sy.AUum  e&:bic  prius  ft  indicmt , <{um  ego  ar* 
gentm  effero . Cbreme 

Via  tu  bomin  i ilulto  mibi  uufcuUdrt  < Cb . <juidfii» 
cim<  Sy.iubebunc 

Abire  bine  AÌiquó.Clit.quo  egobinc  abeamfS.quo 
lubetM  iìlis  locum  : 


* pho  ] o Clirifo- 
ne  ] ego  fundus 
ofEcium  ]hauen- 
do  io  fatto  l’uf- 
■ ficio  [ hoiuinis 
fnigi  ] dcl'huo 
mo  da  btne  [ & 
téperàtis]  c tem 
perato  [prxcipio 
*tibi  hfc  ] ti  co- 
mando tjucftecofe,  che  dice  tuo  padre,  cioè 
fé  cu  non  credi  a lui  crediame,cne  fono  da 
bene , e buono , e che  ho  fatto  uucfte  cofe, 
e Ibjchc  elle  fono  buone  . CLIT.  uce 
IbdesJ  taci  di  gratia.  S.  tede  fané  ] bene  in- 
DeritaCSyre]  Siro[pudet  me]  io  miuer- 
gogno , cioè  haucr  un’tal  figliuolo . S.  cre- 
do] io  lo  credo  [ neque  id  iniuria  ] ncator- 
5 to  4cec)uefto  [cjuin  ] anchora  inucriu  [ mi- 
himoldhim  eft]  mi  è a fallidio.  CLI.pcr- 
gin’?]  ancor  di  ? [ Hercle  J per  Hercole, 
quali  dicendo  le  cu  non  attendi  a altro  ^ io  ti 
Kiro  ueder,chi  io  fono  . S. dico  ] iodico 
[quod  uidetur]quclchemi  pare  [ uerum] 
il  uero  . CLIT.  non  ne  accedam  ] non 
andero  io[ad  illos?  ] da  loro  ? cioè  da  Clinia , 
e Bacchide , cioè  fi  che  io  ui  andero.  C eho] 


olaodi  [ quaefo] 
di  gneia  [ una 
uiaeft  ] eglié  una 
uia  fola  [ acc^ 
dendi  ] di  anda- 
re a loro  , cioè 
honellamcnce  . 
S.  dice  da  fe  [ a- 
dum  eft  ] egli  è 
fpedito  non  ci  è 
piu  rimedio  a torre  i danari  al  uecchio . di- 
ce perche  [prius ] prima  [ hic  ] collui  [ indi- 
carit  fc]fi  e feoperto  [quam  ]che  [ ego  eSero] 
ioleua,  io  tolgo  [argencura]  i danari  a Cie- 
mete  cioè  . poi  fi  uolu  a Cremete  , e 
dice  [ Creme  ] o Creme  [ uin'ideft  uia 
ne  ] uolete  uoi  [ aufcultare  mihi  ] fare  a no- 
do mio[homini  ftulto } J che  fono  uno  Icioc- 
co  ? C.  quid  faciam  t ] cheuuoi  tu  che  io 
facci?S.iube]fate[hunc  abire  bine]  rhecoftui 
uadi  uia  di  qui  [ aliquo  ] in  qualche  luogo. 
CLI.quo]doue  [ abeam  hinc  ì ] debbo  io  an- 
dare ai  qui  >cioe  doue  uuoi  turche  io  uadi^ 
S.quolubct]douetipare,douecuuuoi  ] da 
illùjda  loro[locum]luogo  , cioè  lafciagli  (la- 
re un'poco  foli  da  loro . 


4 Abi  ] ua  [ de- 

Abideabulatm.cUt.dedmbuUtmyquofSU>.iuh, 
quifidefìtlocus . 

Abi fune  ijUc,iftorsutqHo  uis.Ch.rede  dicitt  cifeo 
CLl.T^te eradicent ^re»  quinte  ijlinc  extrudiSé 
SyMtupoltibiifUs 

Poftbuc  comprimitomanut.  (me 

Cenfen'uero  < quid  iìB  porro  credisfafhtru  Cbre» 
nifi  eum,qu4iUum  dij  dutU  libi  opis , feruas  > ca&U 
gds^monesi 

r iftac  ] di  cofta  cb.EgoiJluc curobo.Sy.otquinmcherebictibiad 
riftorfum]inuer-  fer^ndus  ejl. 

CH.fiet.Sy.ftfapÌ4s:nmmibiimmimt  mimts^ 
obtemperAt. 


%• 


ambulacum  ] a 
fpalTo  CLIT. 
^rda  Siro  co 
gli  occhi  atrauer 
IO  [ deambula- 
tum  ] a fpaflb 
[quo?]  e doue? 
S.  uah  1 oh  [ qua- 
fidefitlocus]  co- 
me fe  ci  manchi 
luogo  [ abi  ] ua 
~ iftac  ] di  cofta 
fiftorfum]  inuer- 
lo  cofta  [ quo- 
uit  ] doue  tu 
uuoi  [ fané  ] e 
fuperm 


UlK. 


uo . C • ce 
de  dicit  ] e dice 

bene[cenfco]  & io  penfo,che  tu  habbta  a 
farlo.CLIT.Dijte  eradicent]  gli  Iddi)  ti 
fprofondino  f Syre  ] Siro  [ qui  me  extnidis 
hinc]chemileuidiqui:&  queftodilTe  pia- 
no, perche  ^li  intendeua  bene  che  Siro  lo- 
làceua  andar  uia  per  corre  i danari  . S.  gli 
ftlponde  anche  piano,e  dicc[ac]ma  [tu  Poi] 
per  Polluce  [ poftliac ] per  l'auuenire  [ com- 
primico  cibi  ] tieni  a te  [ iftas  manus  } quefte 


tue  mani , e non 
le  mettere  in  Ic- 
no  a le  donne  co- 
me cu  fili  in  pre- 
fenza  del  udre, 
tal  che  tu  gli  aen 

5 a in  fofpetto.  aa 
ato  dunque  uia, 
fi  uolta  Mi  a Cre 
tnetc,e  dice  [ ue-  xt 
ro  ] ombe  [ cen- 
fen'?  J penfi  tu 
che  fia  cioè  ter- 
ribile? [qui  cre- 
dis  ] checreditu 
[illum  fadurum] 
che  fara  [ Cre- 


me] Creme  [nifi 
eum  moneas]  fe  ta 

tu  non  l‘ammoDÌfci[fcrua$]fe  cu  non  lo  oller- 
ui  [cailigas]e  fetu  non  lo  caftighi[quan- 
tum  opis  ] con  quanto  potere  e uigore  [ cibi 
dancdij?]  ridanno  gli  Iddei?ouero  inten- 
deremo coli , che  Chtif.  dclfe  una  moftac- 
ciauaSiro  . onde  Siro,  dice  tieni  una  altra 
uolu  a te  cotefte  mani,  poi  ito  uia,  Siro  fi 
uolu  a Cremete  e dice  [ cenfen'uero  ? ] om- 
be penfi  tu,  che  fia  uno  huoffio  audace  que- 

fiotuo 


mmitAAM 


ATTO  T.  E R Z O. 


t fto  tuo  figliuolo  C . ego  curabo  ifiuc  J 
IO  curerò  quefto  , io  ci  accenderò  , cioè 
io  lo  gafiigherò.  S.  acqui  bere]  in  uerira  pa- 
drone miofnunc  ] ora  [ hic  afieruandus  cft  ci- 
bi je  bifogna  che  cu  «e  babbi  cura.C.li  làpiaj] 


»ti 


fe  tu  fei  iàuio,  tu  lo  fiirai  cioè  [ fiet  ] fi  fara.  S.  7 
nam]perclie[iani]oramai[minus , minu»)ue} 
manco  una  uolu  che  l’alcra  [ mihi  obcempc- 
rac  ] mi  obedifce . C.  cfce  di  quello  ragiona- 
mento e dice . 


^id  tu  S^e>]  CH.  QwJ  tu  i ecduid  de  Uh  , duod  dudum  team  confiderà  [ quod 

&c»a.]Jicheri- 

quid eaiftin] che  ^^P^fti^‘f’iquodpUceat,tmnondmetiomi^5y.  nmid'lafLn^ 
jui  tu  ratto[dc  iI-  àefdlkàd  L comincia  a c6  8 

r a ì j I nuper  quundm.  CR.fhgiet , ce  urc la  trillitia  di 

..«eiCtohiO 

[egi  tecum  ? J io  Sy.Dicam;Herum,utaliud  exaUoincidit.CH.  quid 
namsyrefsy.peffumsbxc 
E«  meretrix.CH.iu  uidetur.sy.imo,/ìfcus. 

Vub;uide  quod  inceptetfucinus.fuit  qutedm  «ams 
CorintbU 

HiV  ; buie  drscbmurum  htec  urgenti  mUe  dederut 
mutuum. 

CH.  Quid  tum  < sy.eu  mortuu  ejl  i reliquit  filùm 
adolefcentulam  : 

EureUétu  buie  Amboni  eSproiUo  arguito . CH. 
inteUigo  « 

^ rquan'da^l  u^cer-  cofe  erano  fin- 
to SÌ.Pre*l  rrmtum.  ^ rioni  di  S.ro.C. 

quid  tum  ?]  om- 

01  ici  huomo  da  K • > K».  a rt* 

bene[cedo]dimih^^^  to>  chefuìS.ei  mortua  eft.^uclbLcSl 

rò ‘"a' ^ ">°«^["J«quit ] e lafciò  [ fili^m adolcfcen- 
ni.li  KIrr  ' ^ pcnde  tulam  1 Una  figliuola  fanciulla  [ea]  e queila 

fe  Jio]da  1 altra , «oc  io  ti  dirò  comcla  co-  fanciuila[rel  ida  cft  ] è ftau  lafciau  [ huic]  a 

, a 1.7  qucfta[arraboni]pcrpegno[proilloarg<Ì- 

f ^pendenoluna  dal^^^^^^  per  quefto  anCTt«?nou«,che  quefta 

coùè[Syre.  ] Siro.  S.conu  quello,  che  e-  fanciulla,  che  dice  Siroè  Bacchidc,amicadi  H 
gli  ha  fouaro.  S.  h*c  mcrctrix J quelb  me-  Clitifonc.  C.  intelligo]  io  intendo . S.  addu- 

xitjella  ha  menato[fecum  ] feco  [hanc]  co- 


parlai  ceco  ì [ aut 
rcpcrifti  ] o hai 
tu  crollato  [ quod 
I cibi  olaceat  J co- 
là, che  ti  piaccia 
[ an  nondum  e- 
tiam  ? ] o no  , o 
pur  no?S.dicis]di 
ni[  de  fallacia  l J 
del  inganno  [cftj 
è fatta  [|  inueni  } 
io  ne  ho  trouaco 


fìiqui  [ quxdam 
anus  ] una  cer- 
ta uecchia[Corin 
thia  ] di  Corin- 
tho[hxc]  coftet, 
cioè  quella  ribal- 
da di  quella  mere  9 
trice[dederat  mu 
tufijpreftò[huicj 
a quella  uecchia  . 
[ mille  drachma-  ' 
rum  3 mille  libre 
[argenti]  di  arien 
to.  cucce  quelle 


IO 


retricefcft  peflìma]  è una  dolorolà.  C.  ita  ui- 
detur  ] coli  mi  pare.S.imo  ] anzi  [ fi  fciai  ] fc 
culo  fapefli.  S.  magii  uidcrctut  pefsiraalti 
parrebbe  piu  cattiua[uahj  oh  [ uidc]  guarii, 
C.quidtum  ?J 
ombe  poi^S.Cli- 


fteifea  fcilicet  eftjè  quella[qtiz]Iaqua]e]nunc 
ellìc  ora[ad  uxorem  tuam]da  lama  moglicte 
cefi  con  quel  modo  inganna  Cremete . 

lei  cioè  a Bacchi- 
de[dacurùpoil} 


* Quii  turni  sLClinUout»  libi  uti  nunc  det  che  le'dTrrpol 

fu^et  S; 5 cS:  inm;rnumen  [nummum]  ida-  .» 

ella  gli  dia  [nunc  dàturum  mille  lummum  pofeit.CH.CT  pofeit  l^lIbV'rdi  ar"!™! 

•llam  J ora  colei  quidem.St.  bui , „ C.  & qu.dem] 

di^no^  Venire  eU?CH.  egofleputoui.  quid  nunc  fu*  & “ero  [ po- 

fiafuoamico[il.  ,^fcogitdSi  feit?]  e glinro- 

le  pofeitie  egli  St.EgoneiadKenedemmibOfdicmb4ncefTecu»  ^^di^Ulmari?” 


X rt 


* biumne  Mcft»  1 è 
clU  cofa  dubbia? 

C.cgo  (ìc  putaui] 
io  penfai  cofì,  ciò 
e che  gliene  pro- 
ni eteflc 
ombe 

[cogitas  Tacere?  ] 
pentì  tu  di  Tir  per 

* ingannare  Mene - 
demo?S.cgn  ne?  ] 
io?[ibo]  io  ande- 
rò  [jad  Menedemum  ] a Menedemo.  quello  è 
l'inganno , che  uoleuaTare  * Menedemo  [di- 
cain]e  dirò[hanc effe  captaralche  cortei  è fta- 
ta  prefa  [ e Caria]  de  la  Caria , cioè  che  ella  è 
de  la  Caria^ditcm]ricca[nobilemJ  nobile  [ fi 
redimati  e le  la  rifcnote  [ tnagnum  efiè  lucrù  J 

^ che  eglic  un  ^ran  gUadagno[in  ea  J in  erta.  C. 
erras  J tu  erri , tu  non  l'inrcndi.  S.  quid  iu  ? ] 
come  cofiperche  coli  > [ refpondeo  nunc]  io 
ci  rifpondo[nunc]ora  [ prò  Menedemo  ] per 
Menedemo, cioè  fa  conto,che  io  fia  Mcnede- 
mo.io  ti  rilpondo , e dico  [ non  emo  ] io  non 


compero  [ quid  7 
ais]  che  d itu  ? che 
rifpondi’S.loque 
re]parla  [opuuj 
colè  defideratc  , 
cioè  di  quelle  co- 
feche  fono  utili, 
crifpSdimi  fecoa  i 
do  la  utilità  che 
gliene  ucrra  di  co  t 
perarla.C.Ioque- 
re]  parla , cioè  cu  . 
di,parla[atqiii]orfu  [non  eft  opus  ] io  non  ho 
bifogno  di  comperarla,  cioè  ioti  rifponderò, 
orfu  io  non  ho  bi  fogno  di  comperarla.  S.  non 
elt  opiis?Jnon  é bifogno?  C.non  Hercle  ] non 
per  Ercole  [ ueroj  in  uerita.  S.  miror  ] io  mi 
raarauiglio[quiJ perche  qucfto?[  iftuc  miror] 
io  mene  marauiglio  .,C.  lam'  feies  ] ora  lo  là- 
prai.  uplcuagliene  dire,  ma  gli  fopragiunfe 
una  cofa  che  l'interroppe[mane  mane]  ila  fai 
do,fcrnuti[qiiid  elljche  cofa  è [quid  che[tatn 
grauiter]c3to  forte, có  tata  roiiina[crcpueruC; 
foresa  nobis  ?]  fono  pichiacelc  noUre porte?. 


L*  AFFANNATO 

Dìlem,et  nohilé,/i  redinut,itugm  intfft  1 « lucru. 
Cb.Erras.S.  ^uiJ  ita  ? C.  prò  Menedemo  nunc  tibi 
ego  refpondeo . 

No»  emo , quid  ais  > S.  optata  loquere.  CH.  atqid 
[quid,]  non  opusefi 

che  cola  sy.Nonopus eil^cb.non herdeuero.  S. qui t*  i&iu 
miror.C.iam  feies. 

Mane  mjne,quid  ejl,quod tam  a nobis grauiter  ere 
puere foresi 


ANNOTATIONI. 

^ Infcrere  manum in fìnumalicui ]d mette*  quem]d  folleuare,  ouero  fuiare  qiialchnno  ^ 
re  le  mani  in  feno  a qualchuno[abrtinere  ma-  [Elfe  hdem  nobis  apud  prztorem]  e lignifica, 
nuraab  aliqua  rejgtenercle  manidifeortoda  che'l  pretore  ha  fede  in  noi, ouero  di  noi 
qualche  cola  Recipere  aliquem  ad  fé  ] é ri  • fi  fida  [ Deambulatum  ] fupino , ne  fnpini  al 
ceuercqualchunoincafafua[Sub.igicareali-  fuo  luogo. 


Nisi  me  ani- 
mus fallir  ] Era 
^ già  in  Athene  un 
collunie,che,  qui 
do  nafceua  una 
figliuola  a uno , 
che  non  haueua 
il  modo  a mari- 
uria,  non  ralle-' 
uaua . nacque  a- 
dunque  a Creme 
• jtc  una  figliuola, 
else  è quella  An- 
lifila;  e , perche 
allora  non  fi  ue- 
deua  comniodi- 
tà  di  poterla  con- 
durre , comincP* 
fe  a la  moglie , 
che  ella  nonl’al- 
Icuallè  . laroo» 


ATTO  QVARTO,  Scenaprima. 

Softrata , Cremete , Balia , Siro . 

N I s ime  animus  faUit,  bic  profedo  eft  annulus , 
qiiemegofufpicor; 

Is , qui  cum  expoftta  e&  gnata'jCH.  quid  uoU  ftbi 
Syrebiecoratio  e 

SO.Quid  eftiis  ne  tibi  uidetur  < NV.  dixi equidem , 
ubi  mihi  oftendifiifiUico , 

Bum  effe.  SO.  atutfatis  contemplata  modo  fts  mea 
nutrix.tiV.fatis . 

SO.Abi  iam  nunc  intro»atque  iUa  fi  iam  lauerit,  mi 
bi  nuntia . 

Hic  ego  uirum  interea  opperibor.Sy.teuolt,uideas 
quidudit. 

Uefcio  quid  triftis  efl,non  temere  eft,  metuo , quid 
fiet.Cb.quid  flet  < {xerit. 

He  ifta  hercle  magno  u conatu  magnat  nugas^  di» 


glie  la  dette  a una 
donna  infie— 
me  con  un  anel-  X 
lo  , che  ella  por- 
tane a man- 
giare in  qualche 
luogo  a le  fiere, 
colici  l'alleuò. 
onde  ella  perue- 
nuta  grande  di- 
uenne  amica  di 
Clinia  ,come  s’d 
detto:  laqiiai  fen- 
do in  cala  di  Cre 
mete , & andata- 
li a lauare , & da- 
to in  Ir.boaSo- 
flrata  qu.l  pro- 

Er.o  ai  elio,  che 
aueu.t  dato  a 
quella,  doniv).  ^ 
ehi 


I che  li  port.i0é 
uii,  a quello 
fo  la  riconobbe, 
onde  Aibiro  cor- 
fe  a dirlo  a Cre- 
inetc , e dubitan- 
do, che  non  l‘ha- 
ueÓc  per  nule 
gli  ciiiedeuapcr- 

1 


ATTO  TERZO 

SO.Ehtmiuir.  C.tbem  mea  uxor.SO.te  ipfum  qut 
ro.C.loqucre,  quid  uelis. 

SO.  Vrimum  hoc  te  oro,  ne  quid  credasme  dduor» 
firn  ediélum  tuum 

lacere  e/Jt  aiifm.CH.  uin'me  iftue  tibi,etfi incre» 
dibile  eHycredere  i 

Credo.S.nefcio,quid peccati  portet  bxcpurgatio. 

ORDINE. 


dono . Crcmcte  , 7 
che  hauetia  pia 
roba,che  non  ha- 
ucua  allora , mu^ 
uta  fantafìa , do- 
ue  allora  non  la 
uoleua,oralade- 
fidera. 


jt 


Efce  adunque  ftior  di  cafa  Softrau  moglie 
di  Cremete , infìeme  con  la  fui  balia , e dice 
[NiG  animus  me  fallit  ] fé  l'animo  non  mi  in- 
ganna,fe  io  non  mi  ingannofprufcAo]  certa- 
mente[hic  eli  anulusj  quello  è ranellorquem 
furpicor,]ilqualc  io  ho  rorpet(o[i$3qtiello  di- 
j co[qui  cuinjcon  ilquale[cxpuGta  cltjfu  mcf- 
£i,cgenaualefiere[gnau]  lamia  figliuola. 
C.diceaSiro  udendola  coli  dire  [ Syre]  o Si- 
ro[quid  uolc  libi  hzc  che  uuoldir  colici? 
SO.feguita  il  filo  ragionamento  con  la  nutri- 
ce,e le  porge  l anello,edice[quid  ell?]che  co 
là  è?[  is  ne  tibi  uidetur  ? ] parti  egli?  B A.  dixi 
equidem]  iodilli[iJlico]lubito[eum  ellcjche 
egli  era  eH'o[ubi]quando,ouero  che  [ mihi  o- 
4 ftendillijtu  me  lo  monilralli.  SO  atutJmaU 
latto  Ha  re[contemplara  fisi  tu  l'hai  confide- 
rato  c contemplato[fi«i$]  aliai  [nutrii  mea] 
balia  mia.B.fatis]  alTai,  fi  bene.  S O.  abi  iam 
nunc]  ua  ormai  [ introj  in  cali  [ atque  mihi 
Buntia]6c  auuirami[fi  iamjreancora  [ laueri^ 
ella  li  e lanata  [ ego  intcrea]&io  in  quello 
mentre[operibor  hic]afpctterò  qui  [ uirum  ] 
il  mio  marito.  SI.  fcntendo,checlladice,che 
7 uuole  afpeture  il  filo  marito  dieea  Cremete 
[uolt  tejella  uol  uoi[uideas]ucdcte  [quid  ue- 

SO.  memini- 
llin‘]nó  ti  ricor- 
di tu  [meeflègra 
uidamehe  10  ero 
grauida  [&  te  iter 
minatti  eemihi] 
f eche  tumiprote 
Halli  [magnope] 
grandcmctc[li  pu 
cUi  parcremjciie 
fé  io  la  faceuo  fie- 
ni ina  [noile  ] che 
ni  n6  uoleui[tol- 
li?Jche  ella  folle 
allenata?  [feio  ^d 
fccprisjioloquel 


lit]quel  checIlauuole[nelcìoJionó  fotquid 
trillis  eli  ] perche  ella  è di  mala  uoglia  [ non 
eli  fcilicct  trillisjellanon  è di  mala  uo^ia  ,e 
mal  con  tenta  [temere]  lènza  caufa[metuo]  io 
dubito[quidfit]  che  colà  quello  fia.  C.  quid 
fict?.]  che  colà  lia  ? cioè  cu  dubiti,  che  cola  e 
fia,io  mi  marauiglio  di  te,non  làra  nulla[ne]  ^ 
cercanicnce,lènzadubio[Hcrclc]per  Ercole  ^ 
[iHa]colleirdixerit]dira[magno  conatu]con 
grande  $for/o[iamJora[n)agiias  nugasjqual- 
che  gran  bugia.  SO.  Io  lente  e dice  [ hera  mi 
uirjo  marito  mio.  C J>em  mea  uxorjo  moglie 
mia.  SO.teipfiim  quxrojio  cerco  appunto  di 
tc.C.loquereJdi  [quiduisj  quel  che  tu  uuoi. 
S.primùjin  prima[te  oro]io  ti  prego]ne  cre- 
das]chetunoncredi  [me  ell'eaurani  J che  10 
babbi  hauuto  ardire  [facete  quid]far  nulla 
[aduerfus  ediftum  tuum]  contro  il  tuo  coman 
damento.C.uin’  idcll  uis  ne]uuoi  tu  [ me  tibi 
credere  illuc  ? ] che  10  ti  credi  quello  ? [ crc- 
do]io  telocredo[eifi]benche  [ eli  incredibi* 
lejella  non  è cola  da  credere.  S.  dice  da  fe]nc- 
fciojio  non  fo[quid  peccati]chepeccato[por 
tetjarrechi,  cioè  io  non  fo  che  peccato  ligni- 
fica , che  habbia  fiacco  collei  [hxcjpiirgatiol  ,, 
quella  efculàcione. 

lo.  che  tu  hai  fat- 
to [fiifiulilli]  di 
l'hai  àlleuau. 

Sy.fi  fic  cH  fa- 
Aum]  fé  coli  fu. 

[ergo  ] adiinoue 
[domina  ] padro 
na  mia  [herus]il 
mio  padronc[au- 
fìus  cH  dano  ] ha 
hauuto  danno  ,c 
flato  danificato, 
quello  dice  rifpet 
coche  cglihaue- 
ua  a dare  la  dote. 
SO.mùùmc]  no 

mai  ^ 


SO.  VLeminifìinme  effegrauidam , cr  mibi  te  ma» 
gnopere  interminatum, 

SipueUamparerem,noUetoUidCll.fcio  quid  ft» 
ceris; 

Suftulifti  .Sy.fi  fic  e fi  fa  élum,  domina  > ergo  berus 
damno  auéhts  eft. 

S O.  uiimmetfed  bic  erat  anus  Corintbia  haud  im» 
pura  ; ei  dedi 

Exponendam.  Cb.o  luppiter,tantam  ne  inejfe  ani» 
moinfeittam  ( 

SO.  Perij,quid  ego  fedi  CR.rogitasiSo.fi  ptccaui 
mcbrtme. 


■i 


I» 


I 

t 


-♦ 


f A F F A N N A T O. 

lnfciensftci.CH.id  equdem  ego^  etftuntgeStcerv^ 
to  fcio , 

T(  infcietuem,atque  imprudentem  dictre,dc facere 
omnia  : 

Tot  peccata  in  hoc  re  oftendis.nam  iam  primm,jl 
mtum 

Imperium  exequi uoluiffes,  inter emptam  oportuit, 

Hon  fimulare  morti  uerbis,re  ipfa  jpem  uiu  dare. 


cora[inrcicnt«nJ  f 
che  tu  non  tene 
Aiiucdi)  e non  ùà 
quel  che  tu  ti  £tc 
ci  [ acque  impru- 
dencem  ] e fcnzi 
difeorfo  e fenu 
célideratione  [in 
hac  re]  in  quella 
cofa  [oilendis]tu  t 


ai4 

I mai  no,  non  i ue- 
ro[fcd]ma[hic 
crac  ] era  qui  [ a- 
nus  Corinchia] 
ima  uecchia  di 
Corintho  [ haud 
impura  ]non  dif- 
honella,cioe  af- 
fai da  bene[ei] 
t acolleifdedi]  io 
la  detti[exfunen 
dam]  che  ella  la  mettelTi  in  qualche  luogo  a 
la  uentura.C.0  luppiterjo  Gioue  [ne  ] è egli 
poQìbile  [ tantam  infciciam  elTe]che  tu  babbi 
tanta  fciocchezaa  [ in  animo  } ] nel  animo  ? 
. ouero  che  tu  lìa  canto  rconliderata,e  con  un- 
to pococeruello?SO.  peri)]o  rouinauame 
[quid  ego  feci  ? ]che  ho  io  fattoKT.rogitas?] 
5 tu  menedimandi?S0.1ìpeccaui]  feionopec 
caro[mi  Chreme]Crcmetemio  [feci;]  io  ho 
peccaco[ìnfcicns]non  tiolendo,non  mene  au- 
uedendo,  non  penfando.C.equidcm]  certame 
te,qua(ì  dicendo  fenza  che  tu  me  lo  giuri[id] 
quello  che  tu  mi  di, cioè  di  non  hauerpenfato 
a quello  [ certo  fcio  ] io  lo  fo  certo  [etiamlt] 
ancor  che[tu  neges  ]tu  lo  neghi  [te  dicere] 
che  tu  di  [ ac  facete]  e che  cu  ui  [ omnia]ogni 
4 


dimollri[tot  pcc 
cau  ] tanti  peccati,  cioè  piu  peccaci  [ nam  ] 

f>ercne[iamprimum]  primicramcnce[li  uo- 
uilTes  exequi  ] fe  cu  hauelfi  uoluco  efequire, 
ouerfare[mcum  imperium]il  mio  comanda* 
mento  [ oportuit]  egli  era  necellàrio  [ io- 
teremptam  ] che  ella  folTe  motta.  Se  pone  in- 
teremptam  a frambio  di  incerimi,  & qucAo  è 
il  primo  peccato,  il  fecondo  i quello  [ opor-  9 
tuit]fti  necelTàrio[non  lìmulare  ] non  fingere 
[uerbisjco  le  parole[mortem]la  morte , cioè 
che  ella  folle  moru.il  terzo  i quello  [ non  o« 
portuit]non  fii  necellàrio[dare  lpem]dare  fpe 
ranza[uitx]di  uiu[ìpfa  re]con  J'efietto , cioè 
nonbilbgnaua  che  in  fatti  tu  defili  fpcranza 
ncfiuna,che  ella  fiific  faluau. 

SO 


Atid  omino:  mifericordia,  animus  mattmus:flno. 

Quam  bene  uero  abs  te  profbeUum  rfic'  quid  uolui» 
fii?  cogita  : 

Nempe  anui  iUi  prodita  abs  te  filia  eji  planifimet 
Per  te  uel  uti queejlum  faceret,uel uti  uxniret  pala.  nirct]ella  folfe  ué 
Credo  id  cogita&i;quiduis fatius  efttdim  uiuat  mo.  [pallijpubli 

Quid  cum  iUis  agas,qui  neque  ius»  neque  bonumtat 
que  £quumfciunt< 

Melius,peiuf,profittobfttinibil  uidittuifi  qi  lubet^ 


lOOOi 

o 


At]ma  omi^ 

^ co  id  ] io  lafcio 
andar  quello,  ciò 
che  tu  nó  mi  hab 
bi  ubidito,  cioè 
io  lafcio  andar 
quello  chetunó 
Hai  fatto  a mio 
S modo  e te  lo  per- 
dono [mifericor- 
diajla  mifericor- 
dii  [ animus  ma- 
tetnus]  l'amor  matemo.f.  ce  fccit  fiteere  ] te 
lo  ha  facto  fare  [ lino  ] io  lo  uoglio  lafciare 
andare  e mettere  a munte,  e non  ne  uo  parla- 
re[uero]ma[quam  bene  ] quanto  bene  [ pro- 
fpedum  eli  abs  ce  ?]  hai  tu  proueduco  perla 
6 tua  figliuola  ,a  darlacioe  a una  tale,  che  fa 
mcrcanciz  di  uendere , e comprare  fanciulle? 
quali  dicendo  male  hai  proueduto  [ quid  uo- 
luilli?fcilicct  facere]  che  hai  tu  uolutofare 
macu,pazza,che  tu  fei?[cogica]  péfa  un*  poco 
beiie[nempe]in  ueriu.quau  dicédo  ecco  quel 
lo,che  cu  hai  fatto  [ prodica  eli  abs  te  filia]  tu 
hai  dato  la  tua  figliuol^illi  anui]  a quella  uec 
chia[planilTume]  cercilumamence  per  quella 
cagione[uclJo  ueramete  [ ucifaceret  quzllùj 


accioche  ellagua 
dagnalle[perte] 
per  te, cioè  a Hata 
za  cua[uel]o  ueta 
méte  perche[uaB- 


camente  [ crèdo] 
io  credo  [cogiu-  -f  g 
Ai  id]che  tu  pela 
Ai  queAo  edice- 
Ai  da  te[quid  uit 
fcilicet  fadat  ] faccia  quel  che  fi  uoglia  [ làtia 
eA]e  mi  baAa[dum  modo]pur  cheruiuac]ella 
uiua.  le  qual  parole  dette,  dice  da  le  [quid  a- 
gas,  iddi  agi  pót]che  fi  può  fare[cù  illis]  con 
coloro,quafi  dicendo,che  fi  può  fare  con  quel 
le  bcAie,o  con  quella  geniaccia  [ qui]  i quali 
[neq;  ius] ne  la  giuAicta[  neq;  bonujne  il  be- 
ne[acq;  fquù]  & il  giuAo[fciunc  ?]  conofeo- 
no?aggiugnetc[  & qui  nefciut]e  che  nó  lànno 
[quid  melius  ] che  colà  piu  [peius  ] o manco 
[profit]gioui[  obliti  onuoca[nihil  uident] 
nó  conltderano  nulìa[nifi quod  lubet?Jfenon 
quel  che  piace  lorolberuio  uuoleche  que- 
llo pafifo  u Wgaco  fi[quid  agas  cum  iliis  ] 
che  uuol  tu  far  con  coloro)  cioè  con  quegli, 

de 


ATTO  Q_V  ARTO 


t chehauefferopoi  fucrginaco  Li  tua  figliuo- 
la , credi  cu  che  tu  gli  hauefli  collretti  a farla 
pigliar  per  moglie, poi  che  ella  fulTe  fiata  co- 
liofciuca  per  cittadina?  non  te  lo  pmfàre , per 
che  non  fono  foccopofli  a neiliina  legge  , 
[ quid  agas  cuoi  illis  ] che  uuoi  tu  far  con  co- 
SO.  miChre- 
me  ] Cremete 


riiio[peccaui]  io 
S ho  peccato  [ fa- 
teor]  io  lo  confef 
ft),  io  fono  uin-i 
ca , e mi  arrendo 
[niic]ora[te  obfc 
ero  ] io  ti  prego 
[ut]  che  quanto 
[ animus  tutis  ] 
quanto  l’animo 
j aio[cgrauior]e 
piu  grane  [ natu  ] 
di  età,  cioè  per  la 
età  ha  piu  conlì- 
deracione  , e di- 


loro  [ qui  faune]  che  non  cortofc<ono[  ncque  7 
ius]  nelagiuflitia [ncque  bonum]neil  be- 
ne [acque  xquum]  ne  il  giullo  [ &qui  ne- 
rciunc]c  che  non  fanno  [quid  melius  peius 
profìt , obfìt  ] che  cofà  piu  gknit , o men  mio- 
ca[nihil  uidcncjnience  ueggono. 

figliuola  [ acce- 
ptum  ed  ] fi  d in- 
tefo , ouer  fapu- 
co , cioè  ma  dunl  b 
come  che  dia  la 
cofa,  in  che  mo- 
do fi  d faputo  che 
ella  fiacodei  tua 
ut 

omnes  ] corno 
noi  tutte  donne, 
mifène  ] mifera* 
mcnte.oucrfuor  j 
dimod<s[duliz] 
pazze[.fuinus  teli 
giofzjliamopiex 
ne  di  religione, 


So.MiCbrme  tptccm  tfiteor:  uincor:  nuncte 
obfecro. 

Quanto  tuus  e fi  animus  natugrauiort  tanto  igno* 
feentior, 

Vt  mt£  fluititi  iuHitia  tua  flt  aliquii  prxfiiij.  (ta 
Cb.Scilicet  cquide  ijlucfa£lu  ignofeàmeru  SoÀra 
Mahdocet  tt  mea  facilìtas  multa. fcdifiucqtùd.  fi^juola!*'so! 
quideflt 

Quabof  occtptumtjlcaufailoqune^So.  utftul* 
tt  cr  mifert  omnts  fumus 
Keligioft'ycum  exponendam  do.i!li,de  digito  amdH 
Detrabo;et  eum  dico,ut  una  cum  pueUa  exponcret; 
si  mortrtturjnt  expers  partii  ett  de  noftris  bornia 


•■I  „ 

feorfo , che  non  ha  il  mio  [ ignofcencior  ] & ouer  di  fuperditione  ,^ouer  dite  coli  [Vuinui 
quanto  egli  d piu  benigno  [ lit  J fia[  tua  iudi-  mifere  religiofe  ] fiamo  ftioc  di  modo  fu- 
tia]latua  giutìitia  [aliquid  przfidii  ] qualche  pcrdiciore,cioc  piene  di  religion'uana  [ cum] 
aiuto, cioechelatuagiuditia,&ilcuocono-  diccorala 


caufà, perche  ella  come  tutte  le  al- 
tre donne , d.  piena  di  rcligion.uaiu  [^cum]  ( 
quando  [dq  illi.f.anui.]  quando  indo  a quel- 
la uecchia  taggiugneterplianijla  mia  figliuo- 
la[eap.oiienda[D]  che.eUa  U mettialaucncu- 
ra,ciocaedèr  diuorata  dàlie  fiere  [ detrailo 
de  digito  J io  micauo  del  dico  [anulum  ] un* 
anello[&  dico]  c le  dico  [ ut  eapooeret  eum  ]. 
cheellalomctcellc[  una  cumpuellaj  inficine 
co  b bambina  [jne  elici  expers  J accioche  ella 
non  fufle  al  tutto  fcnza.quafchc  poco  [,de  no-  i T 
dris  bonix  partisi  de nodri  beni  acquillati 
[fi  morereciir]  fe  elb  mocitle,  e quella  era  b 
hindi]  dóde  l'hai 

Ch.i&uc  vede»  conftruaX  te  , atque  iUam.  SO.  bic  ^ SO. 

isejlanulus.  ' [ ab 

Cb.Vndebabes  i SO;  quam  Bacebir  fecum  adduxit  dVqueL' gioia- 
adolefcentulam.  Si.bem . " ne  ] quam.  adole- 

Cb.  Quid  ea  narrai  i SO.  ta  lauatm  dum.it , fer*.  fccntulam[laqual  • 
uandummtbidedit-  giouane-r.addu- 

Anulu.no  aduorti primo.fed poUquamaj^exiyiUicOi  ^to  B.lc- 


^ fcereilgiudo dia  qualche  poco  di  utilità, e 

friotiaroento  [ mez  llulciciz  ] a b mia  pazzia, 
ciocchezza  ,edulticb.  C.  fcilicec  ] da  bene 
egli  dcofà  lecita. poi  foggiugnete edice[equr 
dem  ] inuerita  [ ignufeam  ] io  ti  perdonerà 
[iduc  fa^um]  quello  peccato  [ucrum.]ma 
[ Sodrau  ] Sodrata  [ mea  multa  facilius  ] U 
mia  molta  facilicà,&  apeuolezza  [ce  malcdo- 
cetjci  infegna , o ueroTa  bre  male.[  fed  ] nU' 
f [hoc  ] quello  [ quidquid  eli  ] che  cofa  egli  fia 
[loquere  ] parla , di  lu[qua]  e come , o in  che 
modo[  hoc  ] quedo,  cioè  che.  codei Ila. tua. 
religioD  uana.  C. . 
iduc  refte.f.  feci- 
di  ] cu  hai  fatto 
quedo  bene, in- 
tendete per  iro- 
nb,cioe  tu  hai  fae 
f to  ti  fo  dite  una 
bella  rofà[confer 
ualli  ce,  atq;  illi] 
tubai  faluatote,. 


lei  a un’tratto.  CognouiM  te  exilui.  Cb.  quid  nunc fufpicare , aut.  chis-  ] Bacchide 


SO.hicedisan.> 
nulus  ] quedo  é 
quello  anello.  C. 
unde  habes  ? ] a 
doisbio  di  [ b»> 


inuems  - 


Sl.hemjhe,oucro., 

De  iUa  ? SO.  nefeio , nijl  ut  ex  ipfi  qutras , unde  ' 

bunebabuerit,  • «letJbe  proten- 

Sipotis  efireperiri.  Si.  inter^,pfus^eiuideo^. 


re  con  .un'ccrto  < 
dolore.  C.  quid 
eanairae. 


a'i  6 

rea  narrai?  [che  di 
ceella?SO.dum] 
quando  [ it  laua- 

tBfn]  ellanaala- 

uarfi  r dedit  mi- 
hij  cuniclodtt 

tc£rcruandù3 

io  gliene  ferbaffi 
[primo]  da  prin- 

1 cipio]  non  aduor 
tf]io  non  lo  con- 
fiderai,onero  nó 
ui  poli  cura[fed] 
iBa[poftqua  afpe 
xi]poi  ch'io  l’he- 
bi  có(lderato[illi 
co  cognoui]fubi- 
to  io  lo  conobbi 
j [ad  te  exilui  ] ne 
ucnni  a te  tutta 
alIegra.C.quid]che  cofa[nimc  furpicare]  fo- 
fpmi  tu  ora[aut inucnis]o  troni[de  illa?  ] di 
ki?  SO.nefcio]  io  no  lo  fo  [ nifi  ] fe  non  [ ut 
uxras  ] che  tu  dimandi  [ ex  iplàja  ki[unde] 
onde[habuerithunc]ellahahauuto  quello 
anello  [fi  potis  eft]fen  può,  onero  e pofTibi- 
le[ reperiti]  che  fi  troni  SI.  dice  da  ft[intcrij] 
- io  fono  rouinato , quefto  diceua , perche  egli 
^ non  darebbe  uohito , che  tanto  prello  fi  folle 
trouato  lafigliuola,«  però  dke[uideo]  io 
uegge  [ piu»  ^ei  J piu  iperanza  [ tmàni  nolo] 
che  m non  uoglio  [ «olirà  eli  ] ella  d noftra 
[fi  ita  eft]fe  ella  è cofi.  C.  uiuit  ne  illa  ] uiue 
colei  [ cui  dederas  ?]  a chi  tu  l'hauctii  data  ? 
SO.  nefcio]io  non  lo  fo.C  quid  Tcnunciauit 
olim 3 che  ti  auifo  ella  allora  [fecifle ? ] ha- 
f uemefatto  di  quella  nollra  figliuola  ? S O.  id 
quod  iulTeram]  quello , che  io  le  haueuo  inv- 
pollo.C.  cedojdimi  [ quid  fic  noinen  mulie- 


ris]quaifia  y 
mede  la  donm^ 
cioè  come  hab- 
bia  nome  quella 
uecchia[ut  quxra 
tur  ] accioche  le 
ne  dimandi , efi 
ctoui.  S O .Phil« 
tere]Ftltera.SI.di 
ce  da  fe  [ipfa  eli]  t 
ellaèdeifa  [mirù 
ni]certo[iira  fal- 
ua  elljella  i làlua 
[ficegoperij]  & 
io  fono  roui- 
oato.C.Sollrau] 
o Sollr3ta[reqHe> 
re  me[rtguitami, 
uien'meco[  hac]  9 
di  qua[inuo  ] in 
cafa,  SO.  ut]  quanto , cniero,  o come  £ eucnit 
prxrer  fpeiD  ] me  è celi  accaduto  fuori  a'ogoi 
mia  fpcranza,cioe  che  tu  Ga  tanto  piaceuole 
[qnam  male]quanio  malamentc[timui]ho  io 
hamito  paura  , cioè  quanto  gran’pauraho  io 
hauuco['ne  efl'es  nunc]  che  tu  nófulfiora pta] 
cofi  [animo  duro]  di  animo  duro , cioealpro, 
e dillicile,  ouer  ftrano  [ut  olim.f.eras  ] conte  to 
già  tu  eri[Chrcme]Crctncte[in  loUcnda]  in 
allenarla , cioè  quando  dia  fi  naueoa  alleuare. 
C.non  licet]non  è lccito[faq>e]fpefro[homÌDé 
eflV]che  l’huomo  fia,cioe  l’huomo  molte  uol- 
tc  nó  debbe  cOcrc[ita  ut  uult]cofi  come  uuole 

Sres]»'d  tcr.ipo)ì'occafione[non  finit]nó  lo 
feia  tflerc[nunc]ora  [ ita  tempuf  ell]il  tcw 
è tale,ouero  unolco(l[ut  cupià  nlia  mihi]  che 
io  mi  defideri  la  figliuola  [ olim  ]c  già  [nihil  la 
minus,fcìlicet  temputferebat  ] niente  uoleua 
■uncojche  q»Kfto/ùoe<he  io  la  uolcffi. 


' L*  A F F A N N A T O 
tfiMfll  Itolo , 

Ho  jlru  ejl,  fi  tu  ejl.  C H.  tdiàt^'Sk»  età  tu  àeit» 
ras  e S O.  nefeio. 

eh. Quid  renSttMit  olim  feeiffe}So.  ii^quoi  iufferì, 

C H.  Nomen  mulierit  cedo  quodftt , ut  qu^ratwr. 
S O.  Phàtere. 

Sy.ìpfa  ejl.mirum  ni  HU  ftbu  efltcr  tgo  perif.CH. 
Sojlnta  ' 

Sequere me  intro hdc.  SO. ut  preter  fjpem  euenit, 
quim  timui  male , { me. 

Nf  nunc  animo  ita  effes  duro,ut  olim  in  toUldct,Cre 

C H.  Nonlicetbominemeffefepe  iuutuoU^rét 
non/ìnit. 

jiunc  ita  tempus  ejl  nubi, ut  cupim  jtlUm:  olim  làs 
bil  ittittus. 


ANNOTATIONI. 


Exponendam  caufa  finale  ] al  fuo  luogo  nel  fupino,  ne  fiipini  [ lauo J per  lauare , & elTet' 
aftó[ueniret]fono  qitattro  uertri,che  finifeo  - lauato[prxcipito]per  prxcipit^e,  & cfler  pre 


no  in  o,&  hanno  la  fignification  palliua  [ ue- 
5 ncojpcr  efler  uendutoj  liceo] per cifereap- 
prezzato[uapulo  ] per eflére battuto  [ nubo] 
per  clTer  maritato[n4tu]caufa  finale , o mate- 
riale,uedete  nel  abla.  ne  capi  loro  [ lauatum] 

* Nili  me  ani- 
mus fallit  ] Siro 
fi  Hcdcua  tolto 

per  la  ricoguitio-  j j i jjjf  animutfaUit,b4ud  mtdtum  a me  uberit 
ne  di  quella  fan-  . - * 

ciiilladctM  dtfo  tnfortuntum: 


SCENA  SECONDA. 
SIRO  SOLO. 


cipiiato[calcco  ] percalzare  , &elVcr  calzato 
£tondeo]per  tolàre,&  efl*r  tofato  [ Plùltcre]  tu 
può  elfcr  Ntó , & Dtó.  perche  fidice[  oomen 
ellmilu  IoanneSjIoanniSj&Ioannij  declinai 
hic  Philterc,Plnltcre$,rhilterc. 

pra,  l’occafione, 

& il  modo,  che 


haueua  pea- 
làtodi  torre  I da- 
nari a Cremete. 
vaii  da  fe  confi- 
gliando 


gIi;indo  tato  che 
troni  h uia  ; che  . . 

lignifica , che  oh  - r 


re  una  cofa , e ci  è 
tolto  la  uia  di  far 
la  che  noi  tentia> 
mo  qualche  altra 
uia,e  nóciabban 
doniamo,  che  fé 
la  cofa  fata  podi- 
bile  noi  la  fare- 


mo. 


ORDINE. 


A T T O Ct.V  A R T O. 

Itdhercleintui^uflum  oppidonune  tnet  cofftntuf  Iatitumm,&  ab-  ^ 

fccdlinim  ec  [cru 
cior]  io  mi  rodo 
p la  colera,  & Uà 
^ [tantum  bolùj 
tanto  gran  boccv 
ne  fercptii  niihi] 
mi^  (lato  tolta 
[camfubito^tan 
to  predo  [e  fauci- 
busldi  gola,  one- 
ro de  le  faucc . 8C 
parla  pur  per  li- 
militudine.  duol- 
fi  dunque  che  que 
da  occafione  gir 
fia  llata  tolta  di 
rubare , perche  e- 
gli  uoleua  ruba-  Sì 
re  per  feconie  p 
eliti,  [quid  aga^ 
che  farò  io?  o che 
debbo  io  fare 


«Il  uogl’iamo  fe-  mito jit effe  amicàm  hMcffuttireffU 

' ' * fcatjenex. 

N(*m  (juodjperem  de  argento,  aut  poffe poftulem 
mtfaUert, 

Hibil  eji.  iriupboji  licet  me  htere  tedoydbfcedere. 
Crucior  tbotum  tantum  mibi  ereptmtam  fubitoc 
faucibus . 

Q«/</  agfiuìaut  quid  commimfeariratio  de  integro 
ineunda  eJi  mtbi . 

'Ribdtà  difficile,  quin  qtucrédo  inuefltgaripo&et. 
Quid,fi  boefie  incipiam  nuncimbil  tfi.quid,  fi  ficì 
tantundem  egero . 

Acfic  opinor.non  pottft  : imo  optume , euge  optm 
mambabeo . 

Kttrabam  bercle\  opinor,  aime  Hkd  idem  fingiti» 
uum  argentum  tamen. 


' Nifi  me  animus 
fallii]  fc  io  non 
mi  ingano , one- 
ro fe  T’animo  mi 
dice  il  uero[hau  J 
tnulcum  aberit  ] 
non  è molto  di- 
feodo  e lótano]a 

me]da  mc[infortuniù]un  gran  male.[  ita]  in 
modo[mez  copizjimiei  iaJdati[cogiituur] 
fono  racchiu(i,oucro  ridrctci[in  angudum  op 
pido]inun  luogo  molto dretto  [angudum] 
iiuol  dire  luogo  dreito,&  oppido  inolto.o- 
ra  uedete  bella  metafora  , onero  fimilitudiné 
di  parlare: dicci  miei  foldati,  comefe  egli 
haueife  qualche  elfercito  feco,  che  uuole  pro- 
pio lignificare  le  mie  adutie . diremo  dunque, 
in  modo  ueggo  clic  le  mie  adutie  fono  riltrct 
te  in  uno  luogo  molto  dretco,ciod  ho  un  tem 
po  tanto  breue,  che  io  non  poflb  peniate  quel 
che  io  mi  debbi  fare[hacrc]  per  quella  tiico- 

Snitionc  di  queda  fanciulla  [nilialiquidui- 
cojfc  io  non  ueggo  qualche  colà  [ ne  ftnex] 
che  il  uecchio[reicifcat]  non  làppu  [ hanc  cl- 
fe]che  codei,cioc  Baccnide  lìa  [amicam  gna- 
ti]amica  del  fuo  figliuolo  [nani]  rende  la  ra- 
gione perche  egli  c ridrereo [nain mhil eli] 
pche  io  né  ho  nulla[quod  fperem  ] che  io  Ipe 
ri  [de  argcto]de  l'arieoto,  cioè  di  torre  i daua 
: ri  a Cremete  [aut  poduhtm]  oueramcntc  che 


1» 


[aut  quidcommt 
nifcar?]o  che  debbo  io  trouarc,  o che  trova- 
to farò  io?[incunda  eli  mihi  rat  io  ] e mi  bifo- 
giiatrouarun  mòdo,  & un  partito  [ dcinte- 
gro]di  nuouo.poi  li  conforta  e dice  [ oihil  ed 
ti  dilEcilcJnelTuna  colà  è tanto  difficile  [quin 
pofliet  inucdigari]chtellanon^  poflà  trotia- 
re[quzrendo]cercandoli . poi  ha  troiiato  un» 
cofa,e  dice  da  fe[quid]ombc  [ fi  mine  ] fe  ora 
[incipii]iocomincio[hoc]quedo[lic?]  coli? 
poi  uedeche  non  è buono,e  dice  [ nihil  ed  ] e 
non  ual  nulla,  poi  gli  uemic  una  altra  £mulla,^ 
c dic^quid]ombeTfi  lic,fcilicet  fàcio  ?]fe  io 
focofiruedutofimiunente  che  non  è buono,  ** 
dice[umundem  egero]  io  farò  il  medeiimo. 
foggiugneli  uno  altro  pcnlieto[at  ITc  ] ma  co- 
fi[opinor]io  penfo  che  lì  potrà  fare  [ non  po-. 
tcd]non  fi  può , non  lì  può . poi  conofee  che 
fi  può,  c perciò  dice  [ imo  optime]an2Ìbc- 
nidiroo , fi  può . li  rallegra  diquedo  fuo  coh- 
figlio , c dice  [ euge  ] o o [ habeo  optimam] 
io  ne  ho  ttoiuio  una  buona, cioè  ragione  [ re- 
traham  tn]io  tirerò  pure[ad  me] a me  [ Hcr- 


lo  uogli[mc  polTefallere  ] poterlo  ingannare  de]  per  Mercerie  [ «»inorJ  io  lo  penfo”,  ouer 
rtnumpho]  IO  trionfo,  io  Iguarro  , io  do  Cfcdo[illud idero]quel  mcdelimo  [argentuml 
bene  [ fi  hcctlin  ueriti.jw  ironia[fi  licet]  in  anento  [ fìigitiuum  ] fiigitiuo  , ciof che  mi 
uerortriumplmlio  trionfo[ktere  me  ] d.  na-  era  fi.gg.to  de  le  mauix  farla  del  ariento  c«- 
fcondermi[tcao].n  «là  [^feedere]  e di  par  me  fe  egli  hauefle  a parUre  di  qualche  fcruo 
tirmi,Cioè IO godochcmi bifogna, o nafeon-  fiigitiuo . chiamalo  fog.tiuo , perche  glier» 
dermim«f^oandarmico«Dio;pcl^io  nó  fuggito  dtle  mani,  ni»  potendo  perEi  uia 
ho  ^tto  qwUo  che  IO  ho  promedo  a C litifo  che  eglthaueua  ordinato  h^lo . 

•e,&  èpodo[Uere;^4  àbfcsdcre  ] a Ikibiadi 

ANNO- 
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ANNOTATIONI.  y 

Spero  ] uerbo  del  abUciuo  con  de,nel  ab-  gerundi  nel  fuo  capo  f quacrendo  ] participio 
latiuoCtctìo]  fiato  in  luogo, nel  fuo  capo  paflìuo  prefente  . nel  prefentc  de  panicipt 
^1  ablaciuo  (.  c faucibui  ] donde,  nel  fuo  ca-  paflìui  [cogc  ] auuerbio  del  rallcgrarit  nel  fuo 
po  nel  ablatiuo  £ ratio  ineunda  ] ncceffiu  ne  capo  ne  gli  auuerbi . 


f^yil  A mi- 
l^i  rcs  ] Clinia  ha 
tntefo  come  An- 
I tifila  è ricono - 
feiuta  figliuola  di 
Crcmete,c  hatan 
u allegrczaa,  che 
appena  Siro  lo 
può  pfuadere  che 
»li  aiutiacafidi 
Clitifonc,  che  li- 
gnifica , che  la 
troppa  allegrez- 
za fa  che  Itiuo- 
mo  non’fal'uffi- 


SCENA  TERZA. 

CLINIA, SIRO. 

Nvll  A mihì  respoUbac  pot  ii  interuenire  tàitta, 

Ciutmibi  itgritudinm  afftrut:unU  btc  Utitia 
obortaeft. 

Dedo  pitriineTittCtUm^it  Jrugalior  pm,qum  uolt. 

Si.Hibil  mefefeUit'.cognita  eft  tquantum  audio  bu* 
ius  nerba. 

Iftuc  tibi  ex  Jententia  tua  obtigìffe  l/etor . 

CLI.  Orni  ^re t audiJUiiobfecro  (,Si.  qtddmiqtd 
ufque  una  affuerim. 


mio  padre  , dot 
io  mi  rimetto 
nelle  mani  di 
mio  padre,  ouero  t 
io  mi  arrendo  a 
mio  padre  [ ut 
firn  3 accioche  io 
fia  [ frugalior] 
piu  utile,  di  piu 
fratto  [ quam 
uoltjche  non  uno 
le,  cioè  accioche 
io  Gl  migliore, ( 
che  non  fa  diman 


ciò  fuo,'o  uero^ 
che  le  feliciti  ci  fimnoufeirdi  mente  gli  ami 
'ci  quando  noi  non  damo  ueri amici . 

^ORDINE. 

Iam3oramai'[pofthac]  per  l’auentre,da 
qui  innanzi  [ non  potefi  mihi]  non  mi  può 
[ interuenire]  intrauenire , o accafeare , & ac- 
cadercfnulb  rcs]ncinina  dilgratiaf tanta]tan 
tograndefqux3laqoaic[jirerat  milii]  midia 
[ xgritudinem  ] la  maninconia  > il  dolore , il 
fafiidio  [ unu  J unto  grande  [ hxc  l.etitia] 
quella  allegrezza  [ oboru  eft  ] mi  i fopra- 
giunta,  che  io  non  me  nefono  accorto  [ nunc 
S I am  1 oramai  £ dedo  me  ] io  mi  do  [patrija 
•c1L'-cuì3ti 
'chi  mai  [audifii  ] 


dare  ■ quelle  cofe 
egli  le  diceua  da 
Te.  Siro,  che  lo  udi,dilTcanchor  quelle  par 
rote  dafc[nihilmcfefellit  fcilicct  animus  ] 
l'animo  non  mi  ingannò  punto  , quando  io 
penfai  che  cofiei  folti  riconofeiuu  ] quantum 
audio]pcr  quanto  ioodo[eiusucrba]  lefuepa 
role.poi  ua  incontrogli,edice  rellegandofi 
'di  quello  fuobcne[lxtor]io  mi  rallcgro[iftuc 
obtlgiflctibi3che  quello  ti  Ila  accaduto,ouer 
ro  ìbccèTTòfez  fententiajcomc  tuuolcui,oue* 
ro  delideraui.C.o  mi  Syre]  o Siro  mio  £ obfe- 
crojdimi  di  gratia[andillin’?J  hai  tu  udito  ?S> 
quid  ni  ?]  comefe  io  l’ho  udito  >J  qui  afiue- 
rim]  che  lòno  fiato  prefente  [ una  ] inlicm^e  à 
quello  riconofcimcnto[aftiduc]afsiduamcte. 

gli  Dei  mi  guar- 
dino [ut  3 come 


hai  cu  udito  [eue-  'CLI. Cui  aque  oudifii  commodi  quidquam  eumjfef 
Si.nulli. 

CLl.Atque  ita  me  dij ameni  »ut  ego  nunc  non  tam 
meaptecaufa 

Xator  quàm'ÙUus»  quam  ego  feto  ejfe  bonore  quo* 
m\aignam . 

iSi.Ita  credo:  fed  nucCiinia  ageM  te  mibi  uicifUm: 
Na  amid  quoq;  res  è uidéda»  in  tuto  ut  coUocetur, 


niflè]  che  lìaac- 
cafeato  [ quid- 
quam commodi] 
punto  di  uentu- 
rà[xque?3 
f mente,  come  ella 
ò accaduta  ame? 
cioè  a clii  haitn 
mai  udito  che  lìa 
interuenuto  una 
ucntura  come  a 
me  } S.  nulli  . ] 
a nellùno  . CLF. 
atqiie  ita] e cofi 
[dij  me  apient  ] 


[nunc]  ora  [non 
um  ] non  canto 
[la«or]io  miral- 
legro f meapte 
caufa]  per  cagio- 
ne di  me  fiedb 
[qui  illiui]quan- 
lo  per  amore  di 
lei  [ quam  ] la 
quale  [ Icio  ] io 


t» 


iJe  quid  deamica^nunc fenex.CLlU.o  luppiter.Si.  ?o  [dignam.  C cC, 
quiefet.  ie  ] che  ella  i de* 

'CLlti.AntipbiUmeaitiibet  mibiSi.  flccine  mibi  ^eS**di*quJ*fi 
interìoquereì  honore. 

CLl.  Quidfaciam  S^re  mi  ?gaudeo  ^ ferme.  Si.fe  s.iu  credo  ] <ofi 

credo 


ATTO  QJTARTO. 


rohercleuero. 

CLI.  Deorm  uìtm  dieptì fifmt.Sy.fhftrd  ope» 
rm  bone  opinar  fumo. 


rTireio  [ fed]  ma 
£nunc]ora[Cli- 
nia]  Clima  £ a- 
ge]  . orfu  ] da  ce 
mihi]damiti[  vi- 
cinili) ] fcambicuolmente.  cioè  orfu  Clinìa 
oraaii)ca  noi , come  noi  habbiamo  aiutato  te 
£nam]perche[quoque3ancora  £ uidendum  eft 
ret]bilogna  prouedere  la  cora[aniici  ] de  l‘a- 
ft  micorutcollocetiirj  che  ella  fia  polla  £in  tu- 
to]in  luogo  ficuro  , cioè  che  anchora  l’amico 
habbia  l’intento  fuofnequid.Crdat]  accioche 
non  làppia  nulla[rcnez]il  uecchio[nunc3  ora 
£deamica]del'amica.CLIaion  poneiu  cura 
per  ralle|rezzaaSiro,&  rallegrandoli  dice£o 
IuppiterJoGioue^.qttierceJrermati  un  poco, 
oriu,non  pin,odi  un’  poco.  CLI.  pure  allegro 
non  bada  a Siro,  e dice  £mea  Antiphilajla 
I mia  Antifila  £nubetmihi  J Tara  mia  moglie. 
. mentrechecoli  dice  làlcaua,&  làceua  altri 


aip 

gefti,come  chiè  7 
troppo  uinco  da 
l’allegrcua.  S . 
uedendo  , che 
non  ranendeadi 
randofidice[  Cecine  me  interloquere?  ] cofi 
mi  interrompi?  CLI.  c|uid  faciam  ] che  uoi 
tu,che  io  facci  £ Syre  mi  ? J o Siro  mio?[gau- 
deo£io  muoio  di  allegrezza  £lèr  me]  foppor 
tami  patientemente , iubbimi  per  fculàto.  S.  t 
hercle  uero]per  Ercole£fero]che  io  te  ho  per 
fcufatOjpcr  irronia  lì  pronuncia.CLI  .attende 
pure  al  luo  ragionamento[liimus  adepti.i.ego 
fum  adepnis]  perche  pone  il  linciare  per  il 
plurale,io  ho  acquillaco[uitamdeorumJla  ui 
u degli  Iddei,doe  la  feliciti,  e beatitudine. 
S.fumo  hanc  operam]iomi  antico  [frullra] 
in  uano[opinorjrecondo  che  io  penlb,perche 
io  dico,e  tu  non  mi  uuoi  afcoltare.  f 


CL.  Loquere] 
parla,  di  fu , fu  di 
nia  [audio  } io  o- 
do.S.at]ma  [ ià  ] 
ora,  telle£non  a- 
ges  hoc]  tu  non 
4 attenderai  a que- 
fto,  doe  ora  ora 
tnuolecrai  lafiui 
calia  ala  oue^e  nd 
mi  udirai. 


CLI.  Loqunetdttiio.  Sy.dtim  hoc  ntmdgtt.  CL. 

agm.Sy.uidendum  tft,inqum. 

Amici  quoque  resclinid  tùi  intuto  ut  ccUoctUtr  : 
Uum  fi  aunc  4 nobis  ubit,  cr  Bucebidem  bic  retiti» 
quist 

Hofierrefcijfet  Ìttico  effe  micm  hanc  cUtiphonis: 
Si  abduxeris,  celabitur  itidem , ut  celata  adbuc  e fi. 


bue]  infino  a ora* 
CLIN.  At  enim 
Syre]  beli  Siro£ni 
hi!  ed  magit  ad- 
uorfum]  nelTuna 
colà  i piu  conaa 
ria[hoc  ] di  que- 
ilo£mdsnuptijs] 
a le  mie  nozze 


xe 


trem?  ]chiamero 
io  mio  padre,  le 
làpera,chelo  hab 
bi  due  mercatd? 


lue^nd  CLl.Atenimiftocnibileflm^isSyremtisiU^tìjs  £nà]peiche[ouo 
i.  CLI.  aduorfum  : ore]  con  che  fac- 

^ene  ° appelbAopatremftentStquìi dicami  [*PP'*!**»°  P* 

che  io  udiro.S. Vi  Sy.quidnif 

dendumed]bilb  C LlK.Qi^dicaMCquam  caufamaffirom  iSy, 
y ma  £inquam]ti  quinnolomentiare,  Oi due mercaici? 

iBam  te  amare,  cruelte  uxcrtm,  hanc  effe  eliti» 
pbonis, 

CU.  Bonam,atqueiufUm  remoppiio  imperar,  cr 
fadtufacilem. 


IX 


tui]  chela  facen- 
da  del  tuo  ami- 
co £ quoque]  an- 
ootafcoUocctur] 
in  tuto  fi  falui , 
doe  che  ancora 
4 il  tuo  amico  fi  fai 

ui.enonlia  feoperto  dal  padre  [nam]perche 
£fi  abis  nuoc](è  tu  ti  parti  ora  £a  npbis]da  noi 
£&relinquis]e  lafci[hic]qui£Bacchidé]  B^c- 
chide[noller]ilnollro  necchio  [refcifcet  illi- 
co]lcopriramfubitorhanc  elle  amicam£]  che 


che  io  debbo  dire 
a mio  padre  feu- 
fandomi  ? S.  quid 
ni  ? ] perche  no  ? 
CLI.  quid  dica?] 
che  diro  io?  [qua 
caulàm  afieram?] 
che  fculà  trouero  io?  S.  quin]  anzi  [ nolo 
mcntiare]  io  non  uoglio  che  tu  dica'bugie 
fniaato  aperte]  di  apertamente  [ita  ut  rea 
felè  habet  [come  la  cola  Ha.  CLI.  quid 
ais  ] che  di  tu  ? Sàubeo  ] io  uoglio  [ te  amare 


cojicopnradiluDitoMianc  euc amicanqj cnc  aisjcnedituroauoeojiouogliorteamare 
collei  e amiu[Cliti^onis]  di  Clitifbne  [ Si  iUam,rdlicet  Antiphilàni  ] io  vopio  chetu 
abduxeris  ] fe  tu  la  menai  wa[celabitur]la  co  l’ami , cioè  Antifila  £ & nelle  uxorem  ] e che 
là  non  fi  feoprira  [ itidem]  fimilmente£i|^^  tu  la  uogli  per  moglie , cioè  uckIìo  che  tu  dl- 
lau  eil]comeclLi  aoa  fi  i feopetu  £~ad>  ca  quello  a otq  pa^£iiaac  ucmGitipho- 

P nif 


£ ?0  SiMdi  Senmuofhm.S.moMtrt(tdmremn€nttordi  ie,otumiiim 
. A « AA  r U^m . <li  rom^MvIi  fi  I 
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» oiOcheeoftei,ei*e  Bacchiaci  amica  di  Clitì  fcnrucStrario.chcuuol  projMoaire.ioofea^  Y 

fone-CL-impcrairni  roicomandirrem  oppi-  i*,ehefi,tu  »'c<>raf‘J»  “Wcola  moUo  buo-  - 
do  boDimruna  coìk  mólto  buona  [jtouc  lu-  n^iufta^c  ^cJc,poi  gli  fa  un  numchcuo  , C, 
ftan[c  moW  eiu(la£&  facilem  faÀu  ] e facile  dice  • 

àfirc]quefto(iinteDdcpèrirrooia,cioper  il  . 

aar(i>[aiciuihi} 
intjn- 
1^0- 

—, Jiman 

ne.CLl.hem,  di  come  egli  G po  » 

Sdtìn'fMUS  et,etfoMtttiftu  quiié  ìUh  pUntproià:  « C cq»i- 

KmquitlUpotmtmtutoe{re,dM^  132.^]^“^ 

Sy.  Uuic  eqmdm  conflUo  pilmido:  bic  me  nugiu  paiau,cioe  la  uit 
fict  effero  , tona  [buie  confi  • 

QmimmtS in  me , etptitem  habeS  tSu  afhti^et  Uo]a  quefto  pat- 
verudicHoHteosmbosfélU.utcujmrretfenex^ 

U^' O cIkiu  yofternoJlro,iJlàe{fe4micdgiuUt»nocred4ttme.  “i,g  nefilmoi  da  p 
io  dia  quanto  è Iui[hic^ 

adSfdcre  quella  cofa  a mio  padre, accioche  & qui  in  quefta  cofa  di  far  trouati  [efero  me] 
Cremete  no^bbia  rfapcre  di  Clitifonc,  io  io  mi  glorio[magmfice]nugnificamcnte[q«i 
non  lodo  fare,  e coli  n^louo!cudire.S.imo]  habeam]cheiohabbi[inmeJin  me[uncai|a. 
«niinogUo.accioche  lofappiatuo  padreda  BÌm]tantauirtu,oueroforza[& potefetem], 
rerut  narretlaccioche  racconti [rcm]la  coù  a e potere[tanut  afat«  ] di  tanto  grande  aflu- 
Cremete  [ordine]  pcrordine[reaauia]co-  tia  quanto  < quefta,  che  orato  ho  nouau  [ut 
► me  U cofa  fta.  C LI.  hem]e[Citin*ranus  e$]fei  fallam]che  io  inganni  [eo$  ambosjamcnduot 

VA  tuaflài  io  ccruello,  o nero  in  te  [aut  fobrins?]  lorofdicendo  uerajdice.ido  U ueriti  [ut  ] ac- 
- o nero  aflài  fobrio . che  tu  non  babbi  beuto  cioche[cum  narret  J raccontando  quefta  cofa 
troppo?cioe  dicendomi, che  tu  uogli,  che  Cre  di  Clitifone[  fenea  ] il  uoftro  u«^io. 
mctc^ppUquefta  cofa  di  OitifoDC  [ tu  qui-  [noftro]alnoftro[iftam,fcdicet  B^cchideni 
demltn  ctrumcmc[prodis  iUum  ] lo  inganni  cfle  amicam  ] che  quefta  BacchidC  Ca  amia 
[plancia  la  feoperta  [ rum]  perche  [quin]co-  [gnati]del  fuo  Gelinolo  [ tamen  oon  credatj 
me[poterit  iUc]potra  eglifeflè  in  tuto  ?]làl-  nondimeno  nonlocreda. 


h ^efto  [iam  ] ora 
[pjtrem]  amie 
padre  [ut  celet] 
acciocne  non  fap 
pia  ^fto  fatto 
di  Clitifonc  [ fe 
nem  ucftrum  ] 
il  uoftro  uec- 
chio, (Cioè é filo 
I miauu 
uorrai. 


?• 


CLI.Atenim] 
.f  befi, finochi, fia> 
fchi[  iftoc  pa&o] 
cofi  [eripis  ] tu 
mi  togli  [ mr- 
fum  ] di  nuono 
[ oinnem  fpem] 
ogni  fperanu 

fnuptiarum  ] de 
enozze,cìoe  di- 
potere  hauer'co- 
flci  per  moglie 
[namJpercheLnó 
comittet  filiam] 
non  mi  data  la 
fila  figliuola  [du 
credet  ] mentre 
che  CTcdc  [ lune 
cfle  amica  meà] 
che  colici  fia  mia 
« 


CLIR.  tft  enm  jpem  iftocpdSo  rurfum  nuptUrm 
omnem  eripis  : 

N4IK  dm  amicdM  hdne  mem  effe  credettHon  con 
minetflUm,  * 

T»  foTujfet  (pdd  me  fut»  pmntipendis,dm  SU  ev* 
fuUs. 

S.  Quid(nuJm)me  eeutm  cerfes  nette  id  àdftm 
Urieri 

yifits  eft  dies»  dm  ttrgeium  eripio,  p4x,nibilm^ 
pUus . 

CLW.TMtmfdthdiesfquidtm  <puefo,fib<>c 
pdterrefciHerit^ 

Sy.Qmd’.jiredeo  adittos,quiaimt,  qidd  ,ftmne 
calumrtutì 

CLIN.  Metuo,quidagm.  SyMeiuist  quafi  non  ed 
poteJUsJitm,  ^ , . V - 


amica:  perche  n&  it 
credendojche  el- 
la fia  di  Clitifo» 
ne  fuo  figliuola, 
fi  penfer^clie  el- 
la fia  mia,clTea- 
do  con  noi,  e per 
ciò  non  uora  dar- 
la a uno,  che  cre- 
da, chee^ihab-  in 
bia  amiche  [ tu 
fortafle  ] fotfc 
che  tu  [ parui- 
pcndiy  ] lai  p<^ 
co.  conto  [ quid 
fiat  , me  ] quel 
che  fia  oi  me 
[ dum  confulas 
i^lil  mentre  cl^ 

w 


»»l  ; 


A'  T T.O  Q^V  ARTO 


Qim  tttUs  in  tmpore  ut  te  exoludSy  réfuias  pdU. 
CLIN.  Age , 4ge  truducatur  Buccbis.  Sy.  opime 
ipftexitforas. 


I to  frooedi  per 
lui  : ouero  pct 
cercare  lo  utile 
fho.S.  quid  lont- 
re [ nialuin}^! 

Biatànno,o  in  tnal'ora  rccnfes  undem1j>en- 
£ tu  pure  [ ine  uelie’]  cne  io  uoglia  [ aìitinu- 
larìer  id  ? ] che  quello  Ria  fegreto  , o ucro 
finto  fempre  f [ unus  eft  dies  ] cioè  folo  un'di 
tC  di  tempo  [pax]  appunto,  pax  fignifica  ap- 
punto [ dum  eripio  argentum  ] mentre  che  io 
cauodi  manoidanan£nihil  ampliuajenon 
punto  piu.CLI.tantum]tanto  apunto[  fat  ha- 
M]tibafta[quid  tum  fciiicec  erit]chefa- 
n poi  [ quarfo  ] diati  di  grada  [ fi  pater  refci- 
urrit?]  leluopadre  lo  U^ra?S.  quid  fcili- 
cet  eric  ] ombc  che  Tara  [ u redeo  ad  illot  ] le 
io  ritorno  a coloro  , cioè  le  io  dico  come 
f coloro  f che  in  tutte  le  lor  cofe  fono  timidif- 

ANNOTA 

Lxtitiam  oboriri  ]ènarcereuoa  allcgrcz- 
xa  non  afpettau  in  un'fublto  [ res  amici  eR 
«idenda  J gerundio  de  la  nccelfita . nel  Tuo 
cap.tra gemo.  £ interloqui  al iqucm]  ^inter- 
rompere uno  parlando  , quando  fauella 


fimi  £qui  aionc  1 
che  dicono  [quia 
rcilicet  cric  J che 
làra  [ fi  corlum 
ruar  > J fi  il  ciclo 
rouina  ? C L I.  mento  ] io  dubito  £ quid 
agam  ] quel  che  io  facci.  S.  mittiis  ] o m 
temi, ouero  leggete  fenza  intcrogatione 
metuis  > ] o tu  temi  minchione  ? £ quali  ] co- 
me le  £ non  fit  tua  potcllaa  1 non  Ita  in  po-  I 
termo  £ ut  exoluas  te]  di  liberartene  £ quo 
in  tempore]  quando  £uelis]  tu  uuoi[fa- 
ciaa  rem  palaia  ] feopri  la  cofa , cioè  di  U 
cofa  come  ella  Ha , quando  tu  non  uuoi  piu 
fiar  cofi.  CLI.  age  agc  ] orili , orfu  £ traduca- 
mr  Bacchia  ] fiamenau  qua  Bacchide. 
S.optiine  ] apuuo  £ iplà  exit  forai  ] efee 
fuori. 

no  NI.  ^ 

£pax]  d auuerbio  del  tempo , e fignifica  apun- 
to [ potcRas  fit  tua  ] dicefi  ancora  £ in  pote- 
fiate  fit  maffacerealiquidpalamjè  manifcRax 
qualche  cou. 


Satia  pel  pro- 
4 teme]  Bacchide 
uedendo  non  ha- 
nerei  danari  pro- 
meRìle  fi  bmen- 
tada  le.  uede  Si- 
ro e finge  di  uo- 
t • ler  andar'uia.  Si- 
to le  promene 
f di  darle!  danari . 
' ella  rcRa.  fignifi- 
ca, che  tal  don- 
ne , non  amano 
(linoni danari,  t 

ORDINE. 

* Pol]per  Pollu- 
ee[  fatu  propter- 
g uè]  molto  ingiu- 
riofamente  [ pto- 
miflaSyriJIc  prò- 
ihcllcdi  Siro  [in- 
duxerunt  me 


SCENA  QVARTA., 

. tm 

duo, per  la  ra>« 
gione  , che  im  ^ 
ui  dilG  nel  An< 
dria  , fopra  à 
quel  paRb  £ po« 
pulo  ut  ^ace- 
rent  quas  Iccif» 
fetfabulas  ] per 
che  ella  i una 
figura  , come  io. 
ui  ho  detto  qui- 
ui  , guardate 
benché  ancho- 
ra  l'ho  detto  in- 
piu  luoghi  per 
cuno  quello  co-^ 
mento  £quaa  ] le 
quali  £ pollici-  ^ 
tua  cR  mihi  da- 
re £ egli  mi  ha- 
promelTo  di  dar 
£ euod  ] per  In 
qual  cola  £fi  la- J 
le  coRui  £ nuttc 

me  decep^c  ] ora  mi  ha  inganhaco  [ 

■ ^ uqrra  in  nano 


BdccbidetClinUt  SiVo,Dromo,e 
Frigia  ferua. 

S ATI  s poi  proterue  me  "syri  promiffebucin 
duxerunt : 

Deeem  min4S,quiS  mibi  d^re  poUicihu  e&.  quodfl 
isnunc 

He  deceperityfepe  ohfeerMS  me  utuenkmtfi-uflra 
ueniet . 

Aut,cum  uenturd  dixero^et  con^tuerotcù  if  certe 

KenuntUritiClitipho  cum  fpe  pendebit  animi 

Decipum,  ac  non  uenUm;  ìyrus  nubi  tergo  poerns 

, pendet.  ... 

C./àiir [dite  promittit  tibi.S.atq;  tu  hàc  iocari  ere» 

Bacie t nifi  caueo.B.dormitmt:  ego  poi  ijios  comma 
uebo, 

Mea  Pbrygia  audiftùCbomoifte  modo  qum  uiOam 
demon&rauit 

Carini^ P.audiui.B,  Proxumm  effe  buicfmdo  ada 
dextram  < P.  memini. 


Jiuc  ] mi  hanno 

oondutra  qiu  [ deeem  minar]  dieci  libre  di 

argento  f . ono:  cioè  le  fiie  proroeffe . Se  no-,  pe  ueniet  fruRttt  J fpeflb 
tate, che  £ Jeccia  miiua  ] i uno  aecufh-  fobléerans  me]  preàwdomi  £ ut  ucniam] 

1>  a che; 


■m 


»»»  ■ L*  A F F A 

S che  io  uenghi[  aut  ] o nenuneiite|[  cum  di»e- 
ro]  quando  io  diro  [ ine  ucnturam  } di  ueni* 
»[&  cotìituero ] & ura  ordinato  il  di  [ cum] 
quando  [ i$  ] coftuì , cioè  Siro  [ renuntiarit] 
hara anuifaco  Clitifone , c gli  bara  detto  ella 
oerra  il  tal  di , o a la  talhora  [ cum  Clitiphol 
e quando  Clitifone  [jpendebit  ] ftara  fofpelo 
ad  afpcttarmi  [ cum  ipe  animi  ] co  la  fperan- 
za  de  l’animo  [ dccipiam  ] io  l’ingannero 
» [acnonueniam]enon  uerro  [Syrus  ] c Siro 
[ pender  penas  ] patita  le  pene  [tc^o]  co  le 
lue  Ipalle  [ niihi  ] per  mia  fodis^ttione  ,cioe 
e Siro  làra  molto  bene  baftonaco , e coli  io 
làrouendicatade  l’ingiuria , che  egli  mi  ha 
fartoallratiarmi.  Clinia  fentendo  coRei  ra- 

fionarcolì  da  fejdiceaSiroffatisfciteJaflii 
ene  [promittit  tibi]ella  ti  promette.S-atqui] 
beli  tu  non  lai  chqclla  è [ credis]  tu  ere- 
I di  [ hanc  iocari  ? ] chc.coilei  C burli  e ? [ £ic- 


N N A T O 

ciet]ella  lo  fara{|  nifi  catterò]  le  iò  ofiharò  f- 
cura.  B.  feguiu  il  Tuo  ragionamento  [ doe> 
miunt  ] e dormono  , e non  penlàno  a cafi 
miei  [poi] per  Polluce  f <%<>  commouebo 
iRof]io  gli  commouero^gli  «kllero , darò  lo- 
ro da  penlàre , darò  loro , che  rodere  : poi  H 
Boia  a la  Tua  fenUjC  fingendo  non  hauere 
neduticoftorofit  quefto  trouato,per  dar  da 
penfarea  Siro  [ mea  Phrigia]  o Frigia  mia 
[ludiRin']  hai  cu  udito  [ quam  uillam  ] che  t 
uilla[Charini]  di  Carino  [demoRrauit  mo- 
do] m’ha  moRro  ora [ilie homo?]  colui? 
F.aRutacomele  Rie  pari  dice  [audiui]  ma- 
donna lì.  B.  prozimam  cRè]  & eflcr  uici- 
na  [ buie  fundo  ] a queRa  poflefuone  , doue 
noi  liamo  [ ad  dezteram  ? J ^a  da  man  de- 
Rra?F.  memini  ] inadonnau,io  me  ne  ri- 
cordo. 1 


B.  Peremre] 
tu  uia  [ ctirricu- 
lo]  corrèdo.  que- 
Ra parola  jcurri* 
culo  è in  queRo 
luogo  per  auuer 
bio  , quali  cur- 
4 firn  [ apud  eum  ] 
in  cafa  delquale 
Gratino  [miles  ] 
il  foldato , che  e 
quello  ) che  noi 
sabbiamo  detto 
innanzi , che  ha- 
uea  chieRo  una 
notte  a Bacchide 
f [agitai]  fiDyo-. 
nilia]  la  feRa  di 
Bacco.  S.  quid  in 
ceput?]  cheuol 
far  coRei  ? B.dic] 
digli  [me efhic] 
che  io  Ro  qui  [oppid<^  molto  [ inuitam  ] di 
•I  mala  uoglia  [ acque  allcruari  ] & che  io  fono 
^ardaca,  perche  eglino  hanno  forpetto , che 
- f iononmiparti[uerum]e[medaturam  ner- 
ba hU  ] cm  io  gli  ingannerò  [&uenturam] 
e che  io  uerro  [ aliquo  paRo  ] in  qualche  mo- 
do. S.  peri]  herclej  io  fon  rouinato  per  Er- 
cole. queRe  parole  egli  dice  da  fé.  poi  dice  a 
Bacchide  [ Bacebit  maiièjtnanè]  ila  làida, 
fer ma  [ quxfo  ] ombe  oh  [ quo  mittis  ] doue 
nundi  tu  [iRam?]  coRei  ? [ iube  mancar] 
. dOe  chercRi  jchc  aon  iudi.B.abiJ  lu  iiùj 


quella  parola  fi 
pronuncia  con 
mala  cera,  &«i 
fo  arricciato , & 
arcigno  . uedete 
dunque  quanto 
fia  facile  a le  ri- 
balde fimulare . to 
S.quin.]  inueri- 
ta  , cerumente 
[ eR  paratum  ] 
egli  d ordinato 
argratum  J il 
anaio  da  darti 
B.quin]&inue- 
ria  [ manco  Jio  n 
reRo  . S.  acqui] 
certamente  [da- 
bitur  ] ci  fi  dara 

Eiam  ] ora.  B.  ut 
ubet  ] quando 
ti  piace  [ num] 
dimi  un  poco  [egoTiiRo?  ] fonti  io  mole- 
Ra?uedetc  con  quanta  arce  queRa  sfacciau 
moRradinonfi  curare  di  quefli  dannari.S.  ta 
fcin’jlài  tu[auidfodes?]  quel  che  tu  fai  fé 
tu  uuoi?  B.quia  ? ] che  colà  ? S.  tpanfeundum 
efitibi]tnfiaiaandare[nunc‘]ora[ad  Me- 
ncdcmum]a  caià  di  Mcnedemo[&  traducen- 
daeò]  & rimenar  li[tiui  pompa  ] la  tua  pom- 
pa*. cioè  le  tue  fcrue.B.  fcclus]  o fcelcrato 
[quàmrem  aeit?]che  fai  tu?S.  ego  ne?] 
q^io  che  io  io  ?[  cado  ] barn  [ argentum] 
^dajud. 


6.  Otrrictdo  percurre  ;ttpud  em  niles  nyoniftd 
dgitat . 

S.C^dinceptdtt^Jicmbicoppidotjfe  inuiUm, 
atqueafferuari: 

Verum  aliquo  patio  nerba  bis  me  daturam  effe,  cr 
ucnturam . 

S.’perij  bercle,Bacbit  mane, mane,  quò  mittis 
iftbanc  quafoì 

Iube  mancai.  B.  abi.S.  quin  eS paratum  argentum. 
B.quin  ego  manto. 

S.Atqui  iam  dabìtur.  BMtlubet , num  ego  in&oes. 
atfcinquidfodes  ? 

B.Qm</  ('  S.  tranfeundum  tome  Hbi  ad  Menedemum 
etl,cr  tua  pompa 

Bó  traducenda  cd.B.quam  remagis,fctlus  ? S.  ego 
ntiargentmcudo. 


mtt  srrt%&' 


Quo4 


ATTO  Q^VARTO. 
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Quod  tìbiJé] 
cheioti(iù.B.pu 
US  me  digium  ] 
peniitu  cheto  (il 
degnarquam  illu 
das]  cnecu  mi  uc 
celli?  cioè  paioli 
io  donna  daeOer 
ueccllata?conl!dc 
rate  l'audacia  di 
quella  ribalda.  $. 
non  eft  temere] 
non  d fori  di  prò 
polito,  che  io  fac 
ci  coG.B.non  uo- 
ieua  andare  fé  el- 
la non  haueua  i 
danari,  e perciò 


QuoJ  libi  dem.B.digiuan  mepiUas  » qtum  iBudàt  f 
S.nonejl  temere. 

B.-etUm  ne  team  hic  res  mihi  efti  S.  mnimettnm 
tibi reddo  . 

B.  Eétur.S.fequerebdc.  heta  Dromo.  O.  quii  me 
uolH  S.  Syrus.D.quid  e&  r«V 
5.  AnciBasomnes  B<tccbidis  traduce  bue  ai  uos 
propere. 


M A tafa  uollra  T 
{propcre]  prefto 
[omnes  ancillat] 
tutte  le . lerue 
{Batchidis  j ^ 
Bacchide.  D.oui 
obtem^  J pereiK? 
S.ne  quxras]npB 


lo  cercare  [ & , 

rant  ] e fi  cne  ei-  ' 


D.  quamobremiS.  neqiueras  ,erferant,  qtuefe»  leportino  [fecìt^ 


cumbucattulerunt. 

Sperabit  fwnptu  fe  fenex  leuatum  effe  barum  abitu. 
lite  iUe  baud fdt , hoc  paulim  lucrifquantum  ei 
Danni  apportet.Tu  nefeis  quod fcis  Dromot  fi 
pies.D.mutumdicet. 


diccene]  dimi  [ £ 
mihi  restecum]ho  ioafarteco,ouero  ho  k>a 
far  quella  facenda  (eco[hic>]qui  in  cala  di  Me 
aedemo?  cioè  fono  io  ubligau  a ueiiire  la  per 
quelli  danari? S,  minime]no[reddotibi]ioti 
rendo[tuum]il  tuo,  cioè  quello,cheti  é flato 
promeilb.B.eaturjuadifi  lu,andiamo.S.eIla  ua 
uia,e  Siro  chiama  Dromone,chc  la  meni  a ca 
là[heu<  Dromo]o  la  DromoQe[léquere  hàc] 
4 accomp:^nacollei.Djquis  meuolc?Jchi  mi 
vote?  S.  ^Tuc]  Siro  ti  vuolc.D.quid  eli  rei?] 
ebed  flato  iS.traduce]  mena  [bue  ad  uos] 


fòco  [qux  atnile- 
nint  hne  j quelle 
cofe,che  elle  han 
no  arrecato  qua 
[lènex .]  il  nollrd 
uecchio[putabit] 
penfera]  fe  leua- 
tum cflèlcirerc  al  9 
li^ico[liimpni  di  fpefà[abitu]  per  la  partila  * 
r£mim]dicoHoro[nx]certo[haud  fcit]non  - 
la[quantum  damnìjquanto  di  danno[  appor- 
tctjgli  dia[hoc  paululum  lucri  ] quello  pdco, 
di  guadagno[tu  Dromo  [ tu  Dromone  [ ne- 
fcitjiìngì  di  non  fapere[quod  lcis]quel  che  tu 
fai,  cioè  fa  di  non  làperequelche  tufai,  cidfc 
non  lo  dire  a nefl'uno.D.aggiugnete  quelle  pa 
Fole  [ ita  taciturnus  ero  ] io  faro  tanto  fecre- 
IO  [ ut  dicps  ] che  ui  dirai  [mucum  ] che  io  fia 
mutolo . 


ANNOTATIONL 


DcflnuB]inuerro,  nel  Tuo  capo  nel  accufati 
uo[fodes]a  fcambio  di  [fi  andes]  gli  antichi  & 
dilettaiiano  de  la  breuiu,  e perciò  diceua[fo- 


desla  fcambio  di,fiaiides  [lìs]  afeambio  dìE 
iiisfncfci  s]a  fambio  di  nefeias. 


SCENA  qjr  IUTA. 


It 


Ita  me  di] 
amabunt  ] Men- 
tre che  Cremete 


CR.EHETE,  E SYRO, 


jietfuade  Siro , e 


follecua , che 
cani  di  mano  con 
4 inganno  danari  a 
Menedemo,  Siro 
• perfuade  lui  a da- 
re cento  feudi  al 
figliuolo,  che  gli 
dia  a Bacchide.  fi 
enificafi  per  quo* 
fio , che  lo  huo- 
mo  non  debbe 
mai  infègoarefàr 


Ir  k me dd^ mabmtiUt nunc uienedemi tdeem 
Miferetme , tantum  deueniffe  ad eum  mali. 
iBanccine  mulierem  tderecumittafamilia/ 

Et/l feio  , hofee  aliquot  dies  non  fentiet  j 
Ita  magno  de/lderiofuit  ei  filius. 

Verum  ubi  uidebit»  tantos  jlbi  fumptus  domi 
Quotidianos  fierit  nec  fieri  modum  : 

Optabit  rurfum , ut  abeat  abfe  filius . 

Syrum  optarne  eccum.S.  ceffo  buncadoririfC.Sy* 
re.S.  bem. 

C.quid  eUiS.te  mMi^m  iidudu  exoptabi  dori. 


perche  eglino 
prendono  ardire 
di  ingannar  lui 
propr«o,e  l'ingaa 
nano. 

OED  INE, 

Ita]  coli , ouer 
tanto[dij]gli  id- 
dei  ( me  ameni  1 
Oli  guardino  [uj] 
come  onero  qua- 
co[roemiferet] 
e mi  increfee 
[mine  ] ora  [ iii- 
cem]  de  la  forte, 
P ] oueto 


o 


9 


I 


n 


»*4 

i o uero  JHgrMii 
[Mcnedcmi]  di 
Menedemo  [tan- 
tum mali  ] che 
tanto  male[dc- 
ueniflTe  ad  eum  ] 
gli  (ìa  auuenuto. 
cjuefto  diceua  , 

^chc  egli  fi  pé- 
% laua  , che  Bac- 
chidefoffe  amica 
di  Clinia  [ ne  l e’ 
rglipoflìbiI[aIe- 
re  ] che  egli  ten- 
ga [ illam  multe* 
rem  ] quella  fé- 
mina  [ cum  illa 
, familia  ? ] con 

3 quella  famiglia? 
ijutfti  duoi  pro- 
nomi [iliam]&[il 
lajhanno  una  ccr 
u cnfafi,onde[illam]  uuole  dire  quella  fcele- 
rata,&[illa] quella  nobile, cbtiona  famiglia 
[etfi]bcnche[fcio]io  fo[non  fentiet]  che  egli 
non  fc  neauuedcra  del  danno  lùo  [ hofceali- 
quot  dies]qucfti  parecchi  giorni  [ ita]in  mo- 

4 do  [fuit  ei]  li  fu  [magno  defiderio  J a gran 
defiderio[filius]ilfuo  figliuolo, cioè  tanto 
gran  defiderio  ha  hauuto  di  rihauerc  il  fuo  fi- 
gliuolo [ ueruni]  ma[ubi  uidebit  ] quando 
egli  uedra[  fieri  Gbi]farlcgli  [untos  fiim- 
ptus  ] tanto  grandi  fpefe  [ quotidiano!  ] ogni 

Siorno  [ nec  fieri  modum]  ne  tcnerfr  in  fpcn- 
crc,ne  regola,  ne  milura,4>ucro  non  fi 
far  mai  fine  [ opubit]  egli  defidercra  [ut 
y filili!  ] che  il  figliuolo  [ abeat  rurfus  ] fi 
parta  di  nuouo  [ ab  fe  ] da  lui  [ eccum  ] o 
ccco[optime3  apuntoa  tempo  [uidcoSy- 
rtim  ] io  ueggo  Siro . S.  uede  Creiflcte  , e 
da  fe  dice  [ceflb  ]fhe  bado  io  [ adoriri] 
che  io  non  aftronto[  hiinc  ? ] còfiui?  C.Sy- 
re]  o Siro  • S.  hem  ] o.  C.  quid  di’?  ] che 
cic?S.Iandndiim  cxoptabam]  già  un*  gran 
pezzo  io  defidcrauo  [te  ipfum  dari  mihij 
6 cheuoi  llefi'omi  capitalleallemani,  mrdc- 
ftene  le  mani,  oucro  fcontranii.  C.  PenCi- 
ua , che  Siro  defiderafle  uederlo  per  dirgli 
di  haucrc  ingannato  Menedemo  , e pero 
dice[uidere,iddl  uiderii]  emi  pare  [iame- 

f'ifl’e]  che  tu  babbi  fatto  [nefeio  quid}  non 
o che  [ cum  Tene]  col  uccchio.  S.  de  ilio  } 
- fcilicet  dici!]dite  uoi  drqucllo  [quod  diidum 
fcilicet  lociiti  (uirous?]chc  già  un  pezzo  fa  ra 
gionammo?  [reddidi  difi^nt^ac  } 


io  l’ho  fatto  , e 7 
detto  confide- 
rate  quello  bel 
modo  di  dire,  io 
l’ho  detto  , c fat- 
to [ rcddidi  di- 
dum>  ac  faduu 
C.  Bona  ne  fi- 
de?} da  uero?a  fc? 

S.  buona  her-  8 
de}  da  uero  per 
Ercole.  C.mollra 
de  hauerlo  caro  e 
dice  [ non  pol^ 
film  pati  j io  non 
poflb  fare , o ue- 
ro nó  mi  pofib  a- 
flcnere[qtiin  } de 
mulceam  tibi  ca-  f 
put } che  io  non 
ti  tocchi  il  capo 
amoreuolmente, 
cioe,rh'io  non  ti  facci  carezze  [accede  hoc 
t vre}accoflati  a me  Sino  mio  [ faciam  tibi}io 
ti  faro[aliquid  boni  } oualche  bene  [ prò  illa 
re}pcr  quella  cofa[  ac  iubens}  e uolcntieri  S. 
at  fi  fcias}ma  fe  uuoi  lapefie  [quam  fcitc}quà 
to pulitamente, ouero  dottamente  f ucnerit  io 
inmentcmjmi  uenne  nella  mente, cioè  Ce  ■ 
uoi  fapelle , che  bel  trouato  io  feci,  c che  bel 
la  fantafia  è llau  quella , uoleua  dire  , molto 
piudircile,ma  Cremete  l'interrompe  di  for- 
te, che  non  finifee.  C.uah  } o.  quello  dice, 
quali  burlando , e dando  la  baia  a Siro  [ glo- 
riare,ide(l  eloriaris}  glori  ti  tu[eueniflc  } che 
lacofa  tiliariurcita[czremcntia  ?}  come  tu  1 1 
hai  uoluto  ?S.non uero}  non  inucrita  [her- 
clc}pcr  Ercoleffcilicet  glorior}mi  glorio[di- 
couerum}iouidicola  colà  come  ella  Ha. 
CJ^ic}difquid  eft?}checofa  ^?  come  è anda- 
ta? S.confiderate  in  che  bel  modo  egli  ingao- 
naCremete[  Clinia}  Clinia,  cioè  il  figliuo- 
lo di  Menedemo  [dixit  Menedemo  ] dilTea 
Menedemo[hanc  fiacchidem}  che  quella  Bac 
chide  [ elfe  aroicam]camica  [ clitiphonis  m 
tui}del  uollro  Clitifone  [ & adduxilTe  Iccum  } 
e che  egli  l’ha  menata  ficco  [ ea  gratia}per  que 
llaragione[netuperficncilceresid  } accioche 
uoi  non  uc  ne  accorgelle.  C.  Probe}  be- 
ne. S.  die  ] dite  [ fiodes  da  uero  , e libe- 
ralmente , fe  Ili  pare  , che  io  babbi  fatto 
benc,fenza  fintione.  C.  inquam  } io  dico 
[nimium  fcilicet  te fecifle}  che  tu  hai  fac- 
to troppo  bene.  S.  imo}  anzi  [ fati!  be- 
ne fii<i  jc  non  troppo  [ fic  ficilicct  facieus} 

' fiiccodo 


X*  A F F A N N A ,T  O’ 

CH.  uUere  egiffe  im  nefeio  quid  cum  fene. 

S.  De  ìDo  quod  dudum  ? Diàum  ac  faéum  rediidi. 
CH.  bona  ne  fide  < S.  bona  hercle.  CH.  non  poffum 
pati, 

Qu/n  tibi  caput  demulceam.accede  bue  Syre , 
Taciam  boni  tibi  aliquid  prò  iàa  re , ac  Iubens. 

S.  At  fi  feias  quÀm  feite  in  mentem  uenerit. 
C.Vabigloriare  eueniffe  ex  fententia  < 

S.  Non  bercle  uero;  uerum  dico.C.dic  quid  efi? 

S.  Tui  Clitipbonis  effe  amicam  bone  "Bacebidem 
Menedemo  dixit  Clinia , cr  eagratia 
Secum  adduxijfe,  ne  tu  idperfentifceres . 

CH.  ?robè.s.dic  fodes.CH.Nimium  inquam.S.imo 
fic  fatis . 

Sed  porro  aufculta  quod  fuperefi  faJkcùe. 

Sefeipfe  dicettuamuidijfefiliam; 


AT  T O QJf  ARTO  iif 

f facendo  cofi  [ fcd  ] ma  [ aiifculta  ] afeoleate  ^ineanno[ipfc■)eeli,  cioè  Clima  [ dicct } dira  7 
[porro]  di  piu  [quodfupcreftfiUlacix]  quel  [ fefeuidifle]  di  nauer  ueduco[taamfiiuu)} 
eoe  ci  retta  di  inganoo,  cioè  il  rcttantede  u uottra  figliuoli . 


- Compiaciti  ] 
e che  gilé  piaciu- 
to [ctusformam] 
il  Àio  afpetto  , 
cioè  che  ella  gli 
t d piaciuta  [ poll- 
qtiam  afpexerit  ] 
poi  che  egli  l'Iia 
oediita  [ le  cu- 
perc]e  che  egli 
delìdera  haueiia 
[ uxorem  ] per 
moglie.  C.  qux 
inuenu  ett]  quel- 
] la  che  è flau  tro- 
uata  r modo  ? ] 
adeflo  i S.  eam  ] 
quella  , metter  it 
[ & quidem  ] & in 
iierita  [lubebit  ] fara  [ pofei  ] dimandamela. 
G.quamubrem  ] perche  [ ittuc  ] quefto  [ Sy- 
re?]  Siro  [ nam  ] perche  [ nihil  intelligo  ] io 
non  intendo[prorfus  ] punto  , cioè  io  non  fo 
4 a che  fine  tu  babbi  fatto  quello  trottato  . 
S.Vah  ] o [tarduses]  uoifctc grotto.  C. 
fbrtatte  ] forfè  che  G . S.  dabitur  ei  ] e gli  G 
dara  [ argentum  ] l’ariento  [qui]  col  quale 
[aurum]  l'oro , cioè  anella , & altre  cole  d'o- 
ro [ atque  uellem  ] & ucttimtnti  appaninen- 
tt  [ad  ntiptiaj  ] a le  no/ze  [ tenes  ne  ? ] inten- 
dete uoi  ? C.  comparet  ] quello  luogo  mi- 
par  che  G debbi  leggere  fen/a  inrcrrogatio- 
y ne  coG  [ comparet  J e coG  G debba  intende- 
■ re  ,chc  Siro  uolett'e  dire  egli  quella  parola 
[comparet]cioe  t^li  prouegga , e che  batten- 
dola lafciau  indrieto , Cremetc  lo  dica  lui. 
dire  dunque  Siro  , Menedemo  gli  dara  dana- 
ri con  che  egli  le  cofe , che  gli  pifogneraiuio 
per  le  nozze  intendete  uoi, onde  Cremetc 


dice  fi  G che  le 
comperi  . linde 
Siro  , ueduto  , 
che  egli  ha  lute- 
[ ittbuc 
coietto  t 
diremo 
dunque  coG  eoa 
C.  comparet  ] 

G G che  le  pro- 
uegga . S.  illue 
iplum  1 coietto 
metter  G . C.  at 
ego] maio  [ne- 
tte do]  ne  gliene  f 
o [neqiie^on- 
deo  ] ne  gliene 
prometto  . S. 
non?]no?[qiiam- 
obrem  ?]  perche  cagione  ?C.  quamobrem] 
perche  [ me  rogas  ? ] dimandimene  tu  ? [ da- 
bo]  datola  io  [ homini  fugitiuo  ] iuno  Gigi- 
tiuo  ? S.  ut  lubet  ] fate  come  uoi  uolete 
[^onon  dicebam]  io  non  diccuo  [ perpe-  io 
tuoutilliillam  dares  ] che  uoi  gliene  dette 
per  fempre  [ uemm  ] ma  [ ut  Gmularcs  ] che 
uoi  Gngelle  di  d-argliela.  C.  non  mea  ett] 
non  G appartiene  a me  [ Gmulatio]  fingere 
[tu]tu  [mifeeto]  mefcola  [ itthxc  tua]  rote- 
lle tue  cofe , e fa  cotetti  tuoi  trouati  [ ita  ] in 
modo  [ neadmifeeas  me  ] che  tu  non  cime- 
fcoli  mc,aroiugnete  [ uis  ] uuoi  tu  [ ut  egon‘] 
cheio[d^pondeam ei] ia  prometti  a colui  rt 
[cuijalquale  [non  datums  firn  ? ] io  non  fono 
mai  per  darla  ? S.  credebam  ] io  lo  credeuu, 
che  noi  glie  la  dette.C.minime]  no  uoglio  far 
loS.fcite]  commodamente , c bene  [potcrat 
fieri]G  poteua  fare  coG . 


Eìusftbi  complicilamformam,  pofìquJ  afpexerit; 
Hunc fe  cuptre uxori. C .modo  qujtinuiu  ejìts.ei; 
Et  quidem  iubebit pofei.  C.  quumobrem  iftuc  Siree 
Hum prorfus  nihil  inteUigo.S.uab  tardut  es, 
C.Eortdffe.  S. argentum  dabitur  ei  ad  nuptiat , 
Aurum,atque  ueflem^qui , tenes  ne  < C.  comparet  i 
S.idipfum.C.atiUi  ego  neque  donneo  def^ondeo. 
S.Noniquamobremec.quamobrem  me  rogas  e ho* 
mini  fugitiuo  dabo^S. ut  lubet . 

Non  egoperpetuo  dicebam^tilkm  itti  dares , 
Verum  ut  fimulares.  C.  non  mea  ejl  fimulatio . 

Ita  tu  iftbac  tua  mifceto,ne  me  admifeeas. 

Egon,  cui  daturus  non  flm,ut  ei  d^ondeam  < 
S.Credebam.C.minime.  S.fcite  poterat  fieri; 


ipfum  1 
metter  G. 


Et  ego  ] & io 
a [hoc  corpi  ] mef- 
limano  a quello 
[ eo]  per  quella 
cagione  [ quia  ] 
perche  [ tu  du- 
dum  J noi  poco 
k [ iiifleras  ] me 
l'haueuate  com 
mandato  [ un- 
topcre]  contan- 


Et  ego  boctquia  dudum  tu  tantopere  ìufferat , 

Eo  capi.  Cb.  credo . Sy.  aeterum  equidem  iftuc 
ebreme 

Aequi,boniquefacio.C.atqui  tum  maxume 
Volo  te  dare  operami  fiat,uerum  alia  uia. 
S.fiar.quératuraliud.ftd  illud  quod  tibi 
Dtxt  deargputOt  quod  iJU  debet  Bacebidi, 

Id  nuw  redeka^  eft  itti.neque  tu  fcilUet 


a inttanza  . C. 
credo  ] io  lo 
credo  . S.  cx- 
temm  ] ma  [ e- 
quidem  ] io- 
nerita  [ Chre- 
me]Cremete  [fa- 
cio  ittuc  xqui  , 
bonique]  fu  que- 
fto di  giutto,edi 
bopo , cioè  que- 
P 4 «o 


to  b«ne.C.  ac- 
qui] c (■  tum]  pe- 
ro [ uolq  le  dare 
•perani  [ uoglio 
«he  tu  attendi 
I maxime  ] ga- 
gliardifltmainen- 
te£  ut  fiat]  che  fi 
* faccia  [ ucrum 
alia  uia  ] ma  per 
altra  uia.  S.  fiat  ] 
(ìa  facto  , oucro 


1*  A F P A N M A T O. 

Eo  nunc  confngits,quidmeafHum  mi  datumefi} 
Num  iuf^i  ? num  ilU  oppignerart  filùm 
Meam  me  inuito  potuit^uerm  iQud  Cbreme 
DicimtflVS  SVMMVMy  fepe/umma  malùiaeH. 
C.Haud fjcùm.S.  imo  alijs  fi  licetj  libi  non  licei. 
Omnes  te  in  lauta , cr  bene  au£ia  parte  putant . 
CH.Qkw  egometiam  ad  e am  deferam.  $.  imo  filiii 
lube  potius.C.quàobréiS.  quia.nJn  bue  [ufficio  fft 
Translata  amoris.C.(]uid  turni  S.^uia  uidebitur 
Magis  uerifimile  id  effe,  cum  bic  iUi  dabit , 
Bijimul  conficiam  facilius  ego , quoduolo . 

Ipje  adeo  adefl:abi,efferargentm.C.ejfero. 


lì  altri  è lento'  ^ 
Cibi  non  li- 
cer ] a uoi  noa 
e lecito,  dice  per- 
che non  gli  è le-' 
cito  [omnes  pu— 
tane  te  ] ognuno 
penfa  , e ui  tie- 
ne [ in  laau  por 
te  J in  una  parte-* 
Iplcndida  , cioè 
ogniuno  ui  tie- 
ne fplendido  [Se 
beneaufta}&ac- 
crefcica  di  uir- 


facciali  [ qu»ra- 
tur  alitid  ] croui- 

fi  qualche  altro  ....  ™ uirtuo- 

modo  fu  [fed  illud]  ma^cllo[quod  cibi  diri  fo . i 1 fenfo  : ogni  uno  ui  tiene  fplendido,  e 
ile  argento  ] che  io  ui  dim  de  l'arienco  , cioè  uirtuofo  in  bontatc.C.  quin]  certamencefego 
3c  de  danari  [quod]  che  [ irta]  cortei  [dcbtt  ] mct]io  propio[iam]ora[defcramad  eam  J io 


c debitrice  [ Bacchidi?  ]a  Bacchide?[  id 
nuncreddendum  eli  illi  ] uoi  gliene  doue- 
te  rendere  ora  [ ncque  fcilicet]ne  inuerita 
mine]  ora  [ confiigics  co  ] uoi  fuggirete 
ai  quello  , cioè  uoi  non  direte  quello  ori 
[•quid  mea?]  che  ne  ho  io  a fare  ? [ num 
mihi  dacunell  ] e mi  egli  rtato  dato?  [num 
iulfi]  bolo  io  facto  fare?  [ num  pocuit]  ha 
4 ella  potuto  [oppignorare  meam  filiam]  im- 


Ic  porterò,  ci  oc  a Bacchide  i cento  ducati.S. 
imo]  anai  [pocius]  piu  prerto  Qiube  ] fa- 
tc  [pocius  ] che  piu  prerto  c fìano  portaci 
[ filium  ] dal  uortro  figliuolo  . C.  quam 
ob  rcm?]pcirhe  ? S.  quia  enim  ] perche  in  ue- 
ro[translata  cft  fufpicio  amoris  ] e glid  trafiè- 
rito  il  fofpetto  di  amore  [ in  hunc]  in  coftui, 
cioè  perche  Menedemo  ha  rofpetco  , che 
egli  non  Ila  innamorato  di  Bacchide.  C. 


f 


Degnare  la  mia  figliuola  [ me  inuito  ? ] a di-  quid  tum  ? ] ombe , che  i poi  ? che  è rtato  ? S. 
fpetco  mio?  o uero  fenza  confentimcnto ? quiauidetur]  perchee  pare[magis  uerilì- 
rnerum] ma  [ Chreme ] Cremete mio [ illud  mile]  piu  uerfimile,che  egli  ne  fia  inna- 
dicunt  ] cglinodicono  quello, cioè  fi  fuol  morato  [cum  ] quando  [hic dabit  illi]  egli 
dir  quello  [ Aimmum  ius  ] una  fommara-  dieie  dara  [&  limul  J e fimilmente  [ con- 
gione  [ farpeeft  ] fpcflb  è [ fumma  mali-  heiam  facilius]  io  fiero  piu  facilmente  [ quod 
tia]  una  fomma  triilitia  , cioè  che  uolerc  uolo]  quello, che  io  uoglio,  uede  mentre 


fare  tutto  quello , che  l’huomo  può , & fe- 

f|uicar  tutta  quella  ragione,  che  eglihafpcf- 
0 d'una  grandillima  malitia  , & un  gran- 
diflimo  inganno  . C.  haud  faciam  ] io  no- 
lofiuo.  S.  uno  ] anzi  [ fialijs  licet  ] Tea 


che  coli  parla  uenir  Clitifonc  [adeo]o[ipfe 
addi]  eccolo  qui  [ abi  ] andate  [ efi'erargen-  >> 
tum  ] arrcccate  i danari.  C.  efifero  ] io  gli 
areco. 


N V 1 1 A eft 
tam  facilis  res] 
t ’ Clitifonc  adira- 
to j^clie  Siro  l‘ha- 
ueua  fatto  par- 
tire da  Baccnide 
pero  bertemmia 
Siro , Siro  lo  ri- 
prende. e gli  mo- 
li ri  , che  egli  ha 
iltorto^c^i  di- 
cc  la  cagione  ^ 


SCENA  SEST'A. 

CLITIFO,E  SIRO. 

HuUa  e&  tam  faeilis  res\,  quin  di ffieilis fleti 
Quam  inuitus  facias.uel  me  bac  deambulalo 
Quam  non  laboriofa,ad  languorem  dedit  : 

Uec  quicquam  magis  nunc  meato  *,  quam  ne  denuo 
Mifer  aliquo  extrudar  bine , ne accedam  ad  Bar» 
cbidem. 

VI  te  quidem  omnes  dij , déeq} , quantum  e&-Syre» 
Cum  i&oe  inuentot  eumq;  inctptoperdiwu , 


perche  egli  lo  fe- 
ce partire  da  Bac 
chide  , e come  la 
Oemete  e an- 
dito per  i cento 
feudi  , e final- 
mente gii  infe-, 
Eiu  come  edeb- 
M parlare  con 
Cremete  fuopa-, 
dre . la  qual  cofa 
lignifica  , che 
l'huomo 


l’huomo  non  (i 
debbo  mai  ad  ira- 
re,  reprima  egli 
non  uede  di  na- 
uer  ragione, per 
che  molte  uolce 
egli  fi  adira  di 
Quelle  cole, che 
fono  la  fulute  ftu 

ORDINE. 


I 


ATTO  Qjr  ARTO 

Ruìufmodi  res  fmper  comminifeert , 

Vbime  exctirnufices . S.  tubine t quo  difftutet, 
Qum  pene  tua  me  perdiditproteruitas . 

C.  VeQem  hercle  fndum , iu  meritus,  S.  meritus  ? 
quomodo  t* 

meiflueextepriusaudiffegaudeoi 
QiiamargentumhabereStquodditturMsUm  fià. 
CLl.Quid  igitur  dicm  tini  uis,ubijjUtmibi 
Amicm  adduxti,qu<tm  non  liceat  ungere, 

S.Um  non  fum  iratuStfed  fein^ubi  flt  tibi 
Twt  ZiccbisiCLlupud  nos.S.non.CLlJtbi  igitur^ 
S.apud  Cliniam.  (deferes 

C.  Pfri/.  S.  bono  dnimos  es , Um  argentum  ad  eam 
Quod  ei  poIUcitus.C.garriSyUnde  id?S.  k tuo  patte. 
C.Ludisfortaffe  me.S.ipfa  re  experibere , 
cndola[inuita5]  C.N<f  ego fortunatus homo jum.deamo  te  Syre. 
aal  uolccieri[ue1  S.Qua  caufa  id  fiat»caueyquicquam  adndratus  fles. 
Sed  pater  egr editar ;obfecundato  in  loco  ; 

Quodi  mperabit/acito:loquitorpaucula , 


Nulb  res  eft] 
non  è cofa  nélTu- 
ca[tam  facilis]cà 
to  facile  [ quia 
difiìcilisfìeOche 
non  lìa  dimeile 
[quam  facias]fa 

mal  uolccieri[ue! 
hzc  deambula- 
rlo 1 & quello 
Ipafloreggiamcto 


Ino  qualaborio 
fa]non  molto  faticofo[dedit  me  ad  languore] 
mi  ha  tutto  flracco,  e rotto  [nec  quicquam] 
4 ne  colà  nelTuna  [nunc]  ora  [magis  metuo] 

5iu  temo[quamJ  che  [ ne  denuo  mifer  extr u- 
ar  hincjio  mefehino  non  (ia  cacciato , one- 
ro mandato  di  qui[aliquo]in  qualche  luogo, 
cioè  che  io  non  fìa  cacciato  di  niiouo  di  qui 
[ne  accedam  ad  Bacchidem  J accioche  io  non 
ludi  a Bacchide  . beflemmia  Siro  ora  [ ut 
dij,dex4ueomnes]chegli  Iddei,&  dee[perdi 
untteSyrejti  rouinino , c fprofondino  Siro 


re  udito, Se  intefof 
quello>[ex  te]  da 
tc[priu$  quam] 
innàzi  che  [habe 
res  argentum  J|tu 
habbi  i danari 

Kdaturus  ix 
eiotihaue. 
uoadare.C.quid 
igitur]  che  cofa  t 
aduno;  [uis]uuoi 
tu[tibi  dicami] 
che  io  ci  dical  [x 
bij(li]tuandafli, 
cioè  a Bacchide 
[ adduxilli  mihi 
amicam]e  mi  bai 
menato  una  ami 
ca  [ qua  116  liceat  f 
tangere  ] laquale 
io  nó  pollo , e nó 
mi  c conceifo  toc 
caria.  S.  iam]or- 
fu  [ non  fum  ira- 


tus  J io  non  fono 
adirato  [fed  fein']  ma  fai  tu[ubifictibi]doue 
é[cua  Bacchis?]la  tua  Bacchide?  C.  apud  nos] 
in  cafa  nollra.S.nonjno.C.ubi  igituc>]doil  e c 
adunquelS.  apud  Cliniam  ] in  cafa  di  Clinia. 
C.perij]io  fono  rouinato.  S.  bono  aio  es  ] ila 
di  buona  uogliafiam  J ora[dcfere$  ad  eam]tu 
le  porterai[argencum]i‘arienco  [quod  pollici 
nis  es  ei]che  cu  l'hai  promell'o.C.garris]  tu  mi 
dai  la  baia[unde  id?  ] e donde  l‘hai  tu  hauuco? 
S.a  tuo  patre  ] da  tuo  padre.  C.  ludis  fortaflè 
me]tu  mi  dai  forfè  la  baia.S.experiere  ipfa  re] 


IO 


f [quantura  cll]quanto  è pofsibile  [curo  iflhoc  cu  lo  uedrai  in  fatti.  C.  nz]  cerumente  [ ego  .1 1 
Il  r ftm  hó  fortunatus]  io  fono  un  fidicc  huomo. 

Syie]o  Siro[dcamote]ioti  amo  molto , oue-- 
roiotiuoglio  un  gran  bene.  S. qua  caufa] 
accioccheQd  fiat]quello  fi  faccia.cioe  che  noi 
habbiamo  i danari  da  tuo  padre  da  dare  a Bac 
chide  [caue  ] habbi  cura  [ admiracus  fit  quic- 
quam] che  tu  non  fia  punto  ammirato,  cioè 

.,  . . . j comollb  [ fed  pater  egreditur]  nu  tuo  pa- 

rouinato.  C.  ucllem  ] io  uorrei  [ Hercle  ] per  dre  efee  fuori [obfeconAito  ] uagli  a le  fecon-  ix 
Ercole[faaum]  che  ti  fulfe  riulcito[ita  meri-  de,cioe  non  gli  ti  contraporre  [in  loco]  ora, 
uisjpcrche  tu  l’hai  mcritato.S.mcritui  ? ]l’ho  che  bifogna  Sre  coli  Qfacito]  fa[quod  impe- 
meriuto  e ? [quomodo?]come?[nc]in  uerita  rabit]quello,che  ti  conuadera[Ioquitor  pau- 
[gaudco]io  ho  caro[me  audiuìBc  ìMue]  ^ 


inuenco]con  qucAo  tuo  trouato  [ cumque  in- 
ceptt^e  con  quella  tua  imprelà[fcmper  com- 
minilcere  huiufmodi  res  [ femper  tu  mi  fai  li- 
mili trouati[ubi  ] accioche , onero  doue  [ ex- 
carnifices  me  ] tu  mi  difsipi , e laceri.  S.  tu 
hinr]leuatimi  di  qui , ua  uia  [ quo  dignus  es] 
doue  cu  meriti  [quam  pene]  quali  [ tua  procer 
uius]la  tua  importunita[nie  perdidit  ] mi  ha 


c]haue>  cula]parlapoco. 


scena 


7 


is« 


L*  AFFANNATO 


Vbi  Clitipho] 
Cremctc  arrccc* 
i Maturi , e gli  da 
a Clitiphone  , e 
poi  (ì  lamenta  di 
fpendcre  troppo 
per  la  figliuola,  il 
, che  lignifica,  che 
chi  non  é perfet- 
tamente liberale. 


SCENA  SETTIMA. 
Cremett,CUtifone,e  Siro. 


Vb  I cUtipbo  nunc  fflt'  S>.  eccm  me , inque.  CLI. 
eccum  hic  tibi. 

CH.  Quii  reieffet\iixtinhuic< S.iixi  plerdque 
omnid . 

CH.Cape  hoc  drgentum,ac  iefer.  S.  bei , quid  Ras 

tamcnte  liberale,  .v.  .m. 

fe  bene  egli  ufa  Quindcctpis^C.cedoftne.S.fequerebdcme  ocyus. 

c]ualche  atto  libe  fu  bic  fjof , dum  eximus,iittere4  opperibere  i 
HmnibileHiUic,quodmótemurdiutius . 

CH.  Minai  quidem  ùm  decem  babet  à mefiJia  » 
Qhjj  prò  alimentis  effe  nunc  duco  datai . 

Hafce  ornamentii  confequetur  altera . 

Porro  hac  talenta  iotii  appofcent  duo . 

Quam  multa  iniufta,ticprauafiunt  moribui  i 
MibinuncrelUUi  omntbuijnueniendui  ejl 
Aliquiij  labore  inuenta  mea  cui  dem  bona. 


rale,  lì  duol  poi 
nientedimeno  di 
hauerlo  fatto . 

j ORDINE. 


che  [ raoremnr 
illic  noi  badia- 
mo quiui  [ diu- 
tius  ] troppo. 
C.relÌa  folo  , e 
fi  lamenta  di  ba- 
uere  fpefo  trop-  t 
po  r lam  filiaj 

f;ialamia  figliuo 
a [ habct  a ine  ] 
ha  da  me  [ mìnas 
decem]  cento  fcu 
di[quas]  i quali 
[nunc]  ora  [du- 
co] IO  penfo  [da- 
tasi hauergliene  9 
dati[pro  alimen- 
tis ] per  le  fpefe 
[alterac]&altre- 
taiiti , cioè  cento^ 
altri  feudi  [ coniò 
quentur  hafce]  lè 

Suiteranno  que- 
i[ornamentis.i. 


prò  omamfentis  ]per  gli  ornamenti , cioè  per  *• 

le. r.-.r.--.-,,!.;-. 


Vbi  Clitipho 
cft  nunc?]  doue  è 
ora  Clitifone  ? S. 
dice  a Clitifone 
[inque]  di  [eceu 
me]  eccomi  qui. 

CLl.eccum  hic  tibi]eccoueloqui.C.di«in’  jr— e-- t 

a huic]  haitudettoacoftui  [ quid  rei  elTet  ? J «dono" 

che  cofa  lìa  quella , cioè  perche  io  lo  uoglio?  deranno[hxc]onefte  donne  [ 3 * 

S.  dixi]  nieffer  li , io  gli  ho  detto  [ pleraque  di  h*,come  ne  l-Eunuco[adornant  hzc,ut  la- 
omnia  J quali  ogni  cofa.  C.  dice  a CLI.  cape  uet[duo  talenta]duoi  talenti , cioè  ^«>uen- 
hocargentum  ] piglia  quello  ariento  [ ac  de-  tilibredi  aricnto[doti$]di  dote  [q  - 

fer]  c portalo  uia.  S.  uede.  che  egli  non  lo  pi-  ta  iniulla]  o quante  cofe  iniulle  [ac  P«"»3  « 
glia,  perche  Clitifone  temeua onde  gli  dice  cattiue[ hunt  monbus  ? ] nafeono  per  i catti- 
[quid  llas]  che  fla  tu  a uedere  [ lapis  ? ] falTo,  ui  collumi?[n.ihi  inueniendus  ell]mi  ^fogna 

, huomo  morto, peMo  di  legno ?[quin  acci-  trouarc[nunc]ota[aliquis]uno[ 

j pis  ? ] che  no  lo  pigli  tu  ? CLI.  cedo  fané  ] «o  bus  omnibus  ] pollo  ^ canto  ogni 
uo.  e coli  piglia  l’ariento , poi  prefochcegli  [cuidcm]alqualciodia[mca  ””*,3*,  , 

l'ha,Sixogfi  dicc.S.fequereme  hacjuiendi  n*C'n“cnuJche  io  ho  guadagnato paW 


qua  meco  [ocyus  ] prello , poi  li  uolta  a Cre- 
mete , e dice  [ u interca  ] uoi  in  quello  men- 
tre [opperibere  nos  hic]  afpettatici  qui]  dum 
exiinus  J unto  che  noi  efchiaoio  di  cafa[nam 
nihil  eli]  perche  non  ui  é da  far  nulla  [quod] 


mi  inutiiuBjwiv  t»#  jj— — D u 

lafatica.cioe  tutto  quello , die  io  ho  col  mio 
fudore  cuadagnatOjQii  biibgna  lafcìarc  and  a- 
re  tuttelc  mie  facende , e trouare  uno , a chi 
io  lo  dia . 


t» 


ANNOTATIONI. 

Opperibcre]a  fcambio  o di  opperieris[doti>]a  fcambio  di  prò  dote,ouero  in  dotem.. 


SCENA  OTTAVA. 

MvtTo  om-  Menedemo,e  Cremete. 

"l'fa  ' chrifened  M V tTO  omnium  nunc  me  fortunatifimm 
Tutga^^nni  '&  egli  Furtw»  puto  effe  gnate^cum  te  intelUgo 


inganna  feftelTo. 
ilche  nc  mollra, 
che  molte  uolte 
noi  pcnliamo  el* 
fer  faui 


fer  faui  , e clic 
gli  alcri  liano  in 
•errore , e noi  fia- 
inoì  patri, & in 
errore.paria  adun 

3ueda  fe  Mcnc- 
etno  tutto  alle- 
gro, perche  Cli- 
nia  (uo  figliuolo 
glihaueua  detto, 
che  uoleua  per 
moglie  la  figlino 
h ,che  Crtmete 
baueua  riuoua  - 


ta. 


ORDINE. 


ATTO  Q^V  ARTO 

Ktfìpiffe.C.ut  trmti  Al.  teipfum  qutrtbm  Cirth 
me. 

SeruJ,quodinte  tft,filiumtCrme  crfamilidh. 

C.Cedo,  quod uis  f acumi  Al.  inHtnìjU badie filiS. 

C.  Quid  tm  ì Al.  hanc  [ibi  uxorem  duri  uuU 
Clinia. 

C H.  Quffoy  quid  lubcminis  e$  i M.quid  ì C.  iam 
neobluuses 

ìnter  nos^quid  flt  didum  defiUacU  < 

Vtea  uia  abs  te  argentum  auferretur p M.fcio. 

C.  Ea  rcs  nuncagituripfi.  M.qui  dixti Chreme  ? 

Erraut  : res ada  ejì;  quanta  de fi>e  decidi^ 

C.  Imo  b*c,qut  apud  te  e/?,  Clitipbcnis  ed 

Amica.M.  ita  aiunt.C.  cr  tu  credisi  m.  omnia. 

C.  Et  iUum  aiunt  ueUe  uxorem  » ut  cum  dej^on» 
derim  • 


Parla  da  (è  col 
fuo  figliuolo  co- 
me fe  il  figliuo- 
lo fofl'e  quiui  pre 

lente [gnate]  ©figliuolo  mio  fnunc  ] ora 
[puco  me  elle  faflum  ] io  penfO  efl’cre  diuen- 

tato  [ fbmiaitiflìmuin  omnium]  fopra  ad  , , , ... 

ogni  altro  felicilTmio  [ multo  ] e molto  [ctim  ta  fpcjdi  quanto  grande  fperanza[  dccidi]fo- 


aap 

mid  ? ] perche?  7 
CH.iam  neoblà- 
tut  es  3 fe  ti  ti 
gu  fdimenticato 
[quid  fit  diurni 
di  quello  che  fic 
ragionato  [ inter 
not]  fra  noi  [de 
fallacia  ? ] de  lo 
inganno?  [ut àc-  . 
ciochef  ca  uia]  * 
per  quella  uia[au 
ferretur  argentò 
abs  te?]  e tifica.- 
uidele  mani  i da 
nari  per  il  figlAio 
lo  ? M.  feio  ] io 
lo  fo.  C.  nunc  ] 
ora  [ aginir  ] h 
tratta , ii  fa  , fi  d ^ 
drieto[earesip- 
fa]  a quella  cola 
lle(rj[quid  dixti  Chreme  ?]che  mi  di  tu  Cre 
mctc?[erraui]ioho  errato[res  afta  ell]l3  co- 
là c fpacciata,non  ci  é piu  rimedio  [de  quah- 


intelligo]  conofeendo  [ te  tefipifeere  ] che 

4 tufia  ritornato  al  buon  uiuere.  C.  lo  fen- 
te,  e credendo , che  non  fiiilè  uero  , hauen- 
do  creduto,  che  Siro  gli  hauelTe  detto  il  ue- 
■ to , e che  tutto  quello  che  gli  haueua  ordina- 
to,fbfle  {lato  per  ingannar'  Menedemo,  e non 
pcrcauarglide  le  mani  i cento  feudi, dice 
[ut  errar  J o come  è egli  forte  ’in  errore . M. 
iiede  Cremete,  e dice  [ o Chreme  ] o Creme- 
te[  quzrebam  te  ipfum]  io  cercano  di  te  pro- 

5 pio[ferua]falua[qu«dell  in  te  ] quello , che 


no  io  cafeato?  cioè  o quanto  grande  f(>erauVa 
mi  è mancata  in  un  tratto?  C.  per  molirargli, 
che  egli  fi  inganna,  gli  dimanda, fe  crede,  che 
Bacchidefia  amica  di  Clitifone , perche  Siro  * 
hauendogli  detto  ,checlla  era  amica  di  Cli- 
nia , ma  che  eglino  haueuano  finto , che  ella 
fofl'e  amica  di  Clitifone, acciochc  Menede- 
mo non  facelTe  troppo  cattino  concetto  di 
Cliiiia,il  che  fece  Siro  per  ingaiinar'Creme- 
tc,accioche  fe  Menedemo  glielo  diceua  egli 
non  lo  credeflc,  dice  che  lo  crede , onde  Cre- 


pio[ieruajiaiua|.qu«a  eie  in  te  j quello , cne  non  lo  credeiie,  dice  cne  lo  crede , onde  e,re- 
e in  man  tua  di  poter*  làluare  [ filium  ] il  mio  mete  ingannandofi,dicecgIi  fi  in  ganna[imo] 

■■■^1  ArUr  «MA  Mt  limila  H » ma»  «a  1 mi  « i f .*  X -«m  ia>«  f ^1  ^ ^ 


iìgliuolo[&  me,&  familiam  ] e me , e la  mia 
famiglia. C. cedo ]dinii  [quid  uisfaciam  ?] 
che  uuoi  tu,  che  io  facci?  M-  dubitauaquafi 
dirgli  quei , che  uoleua , e come  uno  che  du- 
bita, fi  comincia  da  la  lunga  [ inuenilli  ho- 
die  filiam  ] tu  hai  trouato  oggi  la  tua  figliuo- 
la. C.  quid  tum  ] ombe  poi?  che  poi  ?che 
^ d per  quello  ?M.  Clinia]  Clinia  [uult  hanc 
dati  fio!  ] uuol  cedei  gli  fiadata  [uxorem] 
per  moglie.  C.quzfoJ  o Dio  [ quid  homi- 
nis]  che  razza  di  huomo  [ es  tu  ? ] fei  tu  ? M. 


anzi[hzc  cdamica]roflei  damica[Clitipho- 
nis]di  Clirifòne[quz  apud  te  ed]  che  è in  ca- 
fatua.MJta  aiunt]  con  dicono.  C.&tu  cre- 
dis?]  dtu,credilo  ?]  onero,  è tu  lo  credi  ? 
M. omnia  fcilicet  credo]  io  crcdoognico- 
fa.C.&  aiunt]  e dicono  [illum  nelle]  che  e- 
gli,cioe  Clinia  tuo  figliuolo  uuolc [uxo- 
rem] moglie  la  mia  figliuola  [ ut]  acciochc 
[cum  drfponderim]  quando  10  l'babbia  pro- 
meflà. 


1» 


Des  ] tu  gli 
dia  - [ qui  com- 
paret  ] con  che 
egli  prouegga 
[ aunun  ] gli  or- 


namenti d’oro 

D«  qui  aurum , ac  uefiem , atque  alia , qut  opus^  £{1^? "tqlie  a^ 
funt,comparet , , Valtre  cofe 

J4,  Id  eft  profedo  ;id  amiche  dabitwr.  C.  fcilicet  [qu*  opus  funi] 

che 


L*  AFFANNATO. 

HdturmMuib^/lra  igitur  gmfus  mifer. 

Qmduis  umen  iam  nulo,  qium  bunc  amittere . 

Qmd  nunc  renunciem  ats  te  rtfponfum  Cbreme  » 

He  fentUt,  me  feitfiffe,  atque  tgreferAt  ? 

CHRE.  Aegre  tnimium  iOi  Menedeme  indulges, 

JtilkttTweUi'w  IncceptuneS:  perficeboemibi perpetuo  Cbreme. 

» tcCcredafld^-  C.Dicconueniffe,epffetede  nuptijs.^  m.i,;! 

M.  Dicm,  quid  deinde  < C.mefaàurit  effe  omnù, 

Generum  piacere:  pofiremo  etiam,fi  uoles, 

Def^onfani  quoq;  effe  dicito. l\.bem,i&uc  uoluerS. 

C.  Tanto  ocyus  te  ut  pofcat,cr  tuid,quod  cupis 
Qiwm  ocyflime  ut  des.  M.  cupio  :C.n£  tu  proptm 
diem, 

Vt  iSam  rem  iddeo,  iftiia  obfaturabere . 

Sed  btc  ut  ut  funt,  cautim,cr  paulatim  dabis  » 

Si  fapiet.lA.facià.C.abi  intro,uide,quid  poftuUnt, 

Ego  domi  ero,fì  quid  me  uoles.  M.fane  uolo , 

Ham  te  fciente  faciam  quicquid  egero . 


•IO 

C cfae  bi(bgnino . 
M-profrào]  in 

•eriu,  cerumcte 
(idellj  egli  i cofi 
(idle  quelli  dani 
ri[iubitur]G  da- 
ranno [atnicz  ] a 
la  Tua  amica.  C. 


rao  dunqtie[rdli- 
cet  credas]  credi- 
lo ceno[daturù  ] 
(^he  egli  gliene  da 
zà.M.  ah]o  Dio 
£frullra]  in  uano 
[igitur]  adunque 
loue- 


[mifer]  io  p 
ilui 


j rettofgauilusafij 
mi  fono  rallegra- 
to [ camen]nien- 
tcdimeno[malo] 
iouoglio  piu  to- 
lto [amittere]per 
dere[quid  uis]o- 


ccre]e  che  mi  pà  7 
ce  il  genero,  cioè 
che  egli  Ga  mio 
genero  [ poGre- 
mojedi  piu[G  uo 
les]  redparra[di 
rito  auoq;]dian 
cora^delponlànij 
che  io  gliela  he 

tromella.  M.h^  t 
e[iGuc  uolueraj 
qucGo  haueuo  io 
nauuto  in  animo. 
Cappiccate  que- 
Geparolecóquei 
le  di  ropra[defp$ 
1^  quoque  dici- 
to : ut  ] accioche 
[tanto  ocyut]tan  § 
to  piu  pre(lo[po- 
feat  te.QrgcntuI 
egli  ti  chiegga  u 
d^io  [&  ut  ] 
accioche  tu  [ qui 
ocyfliroe]  piu  pre 


Eoi  akra  cofa[quam  hunc]  che  coftui  [ quid  fto  che  fi  puo[des]gIi  dia  [id  quod  cupisìquel 
renuntiemlche  gli  auifo  iofnunc  ora  [Chre-  lo,che  tu  deGderi.M.cupioJlo  deGdero.Cof] 

A melCremete[abs  te  refpoulumjche  tu  lubbi  in  uerita[tu  propediem  ] tu  di  cor»  [ ut  ui-  io 
^ rifpoftorne  fentiat  [ accioche  non  G accorga  deo]fccondo  che  io  u^o[obfaturabereJti  la 
fme  fcnGflelche  io  mi  6a  auueduto  de  lo  in-  tierai[iftius]  di  coftui[fed]ma[G  Upies  ] fe  m 
eannoratquc  igrcferat  ? ] e che  non  l'habbia  farai  fauiordabis  hzc]  tu  gli  darai  qucGe  cole 
r . 1^  rnimiiim  rr^itfldinalirofro.rto^chtf  rplinonuaccor* 


cceptum  eli]  e GÌ  cominciato  a fargli 


...^  facià] 

io  lo  faro.C.abiintro]uadentro[uide]guar- 


ani... 


wcaacrperÉce  mihi  hoc]  Gnifcimi  qucfto  tu  da[quid  poftulent  ] quello  che  imglino  [ego 
« fpcrpetuolaffiduamentc,  cioè  non  mancar  di  domi  ero]  10  faro  in  cafa  [Gquid  uol«  mia  „ 
fartuqucUo.C.dic]digli[icconucniffc]che  licer  facere[fc  tu uuoi,chc  10 facci  nulla.  M.lk 
tu  mi  hai  trouato[egilfc  ] e che  tu  hai  parlato  nc]certamc«te[uolo]io  uoglio  farlo.  [Nam] 

[de  nuptijs]de  le  nozie.M.  dicam  ] io  lo  diro  perche[q^uicquid  eg^  ] que[cbc  10  [£*. 

[quid  deinde»  3 che  fara  poi?  C.  me  &aurum  ciam]io  lo  firo[^c  lcientc]che  tu  lo  lappi, 
die  omnia]che  io  farò  il  tutto  [gcnenim  pla- 

annotationl 

é Multo]  eccdTo  nelfuo  capo  nel  abUtiuo  tblatiuo.con  de[anto]l'ccccflb,«cl  fto  «pò 
[fortunatiffimum  ] fuperlatiuo , nel  fuo  capo  nel  abUtiuo[te  faéte]partic.  ablariuo  ptdea- 
nclgcnitiuo  [diaumGtdefàllacia]ucrboacl  te,ncl  fuocapo. 

ATTO  QVINTO,  Scenaprima. 

E « o me  non 

tam  ] in  que-  ^ Clitifone 

m/i*XtS  & ECO  menontamaftutum^queitaperj^icacem  ^deCremS'/ì 

fianno  ^Si*ro,  effi.td  feio:  accorg«doue  fo- 

” no 


Menedemo , e cremete  . 


e G troua  come 
Bacchide  i ami- 
di Clitifone., 


I Rojandaritcento 
fcudi^eCrcanda 
Im  tcrribilmen 
te  contro  Siro» 
minacciando  di 
far  fijchefcne  ri- 
cordi mentre  che 
uiue.Menedcmo 
perii  contrario  fi 
A rallegra  e gode 
di.  quello  URO, 
douc  fi  debbe  có 
fiderare  gli  fcher 
zi  della  fortuna, 
e non  fcherzare 
mai  unto  con  lei 
che  ella  ci  faccia 
hauer  quelle  co- 
f’  fe,che  noi  non  uo 
gliamo. 

ORDINE. 


che  fi  dice  a gli  al  7 
cri  pazzi,mabiro 
gna  trouar  nuo- 
ue  parole,  che  fi 
cówcinoalafua 
pazzia.C.mencre 
che  Menedemo 
parlauacoGdaiè, 


ATTO  Qjr  I N T O 
Seihie4diiitorwm,0’momtor,crprécnmlb'd* 
torcbremest 

Hocntibipr^jhtt.in  me  quiduisbitru  reru  coueiiit, 

Quafunt  dUU  in  iultum , atudex  ,/lipes  > ejbms, 

Ptumheus  : 

In  iOumnibil  poteit  > niexMperat  eius  MtitU  hxc 

C.Obe.ùm  define  Deos tacer gratuLtndo  obtfidere  °m*gril  I • 

Tnm  effe  inuentmffutmt  nifi  ittot  ex  tuo  htge*  tiaua  gli  Iddei  p 

hauere  Rouau  la 
figliuola,  & pche 
eUaliaueua  grac- 
chiato tanto,  che 
ella  era  uenuu  a 
fafiidio  a Creme 
t4,  e perciò  dice 

Sohe  axor  ] orfu  9 
[onna  [define  ii] 
irAa  ormai,  fii  or 
tnaifine[obtunde 
re  deos]  diróper 
la  iella  agli  Iddei 
[gratulando  ]col 
rjngratiarli,e  ral 


nioiudicàS, 

Vt  nibU  credit  inteWgere,  nifi  idi  diitu  rft  eendet. 
Sed  quid  interim  ittic  Uniudugnitus  eeffat  cu  Siro 
IllE.QMor  iis  bomines  Cbremes  ctjUàre^CH.ebem 
VLenedeme  aduenis  i 

Die  mibi,CUnÌ£,qtti  dixijpuntiifiine  ? M.  omnù. 
C.quid  iitfM.giudereadeo  occcepittquifi  qui  etUf 
piuntnuptiit, 

C,Hitbi.b£.M.quid  refi&ix.Send  uenere  in  men 
temsyri 

CiUiditites.  M.itinef  C.uoUut  quoque  bominm 
finptfcelus. 


Ego  feio  id]io 
lo  quefto  [ me  n5 
efiè]  ch'io  nfi  fon 

[tiallunim]  niol  i/L.CnitusquodfejfiimtdatUtumtÌddÌcÌSfC,ld.  l^rarei  con  elfi 
4 to  alhito  r neque  ME.idemi&uc mibi 
iujnemolto[per 
IpicacemrfoRile, 

e ^ace[M]  e [hic  méos  adiutor  ] collui  die 
midaaiuto[CÌircmet1  Cremeter& moni- 
tor] e che  mi  auertifee  ai  curo  quello , che  io 
boafare[&pnemonllrator]  che  mi  annuu- 


da  ptu  di  me,  cioè  in  euer  piu  aituto  , e laga- 
ce  di  me . il  lenfo  e.  io  non  fono  molto  ailu- 
to  e làggace,  e Cremete  in  ou^o  i da  piu  di 
me,cioe  in  elTer'albto  [ quiduU  harum  rerù] 
qual  tuuuoidi  quelle  cole, cioè  tutte  quelle 
Cofe[conuem’t.  icilicet  dici]lt  pollbn  dire[in 
me]contro  me,  cioè  tutte  quefte  colè  mi  fiiwf 
fono  dire[quac  funt  dida]  che  fi  fogliono  dire 
[in  Ihiltumjcontro  un  pazzo,  ouero  a un  paz- 
4 zo,e  fon  quelle[caudez]  una  aUè  [ llipes  ] una 


[tuam  gnau  ellè  10 
inuentam]perer- 
(efli  ritrouaula- 
tu  figliuola  [ nifi  indicat  illot  ] fé  già  tu  non 
gli  giudichi, e mifuri[ez  tuo  igenio]  fecódo  la 
tua  natura,  cioè  fé  già  tu  non  credi  che  fiano 
dela  tua  natura  [uteredas]  che  to  non  credi 
[nihil  intelliger^chenon  intendino  [ nifi  di- 
dum  ell]re  non  fi  d deno  loro[idem]una  colà 
[céties]  ceto  uolteipoi  dice  da  le , parendogli,  1 1 
Clitifone  fieflè  Ropporlèd]ma[quid  ] perche 
[goatus]  Clitifone  [ ceuàt  t bada  [ interim]in 
quello  mencre[iandudu]tato  [ illic  ] quiifi  da 
Bacchide[cu  Syro?]c5  Sjro?M.S2te  Cremete, 
e glitlicc[quos  homineslchi  [aisCrctnesjdiof 
Cremete[ceflare]che  bau  ? C.  ueduto  Mene- 
demo  dice[ehem]o  [Mehedeme]Menedemo 
[aduenis?  idell  aduenilli?]fet  tu  tornato?  [die 
mihi]dimi  unpoco  [ ountiaAi  neCliniz  j ha  in 


ÀWia  waM  «mv  j aui^v*  j uu«  lUUUJOtOll  UnpOCO  ^ DUniiajlI  DC  V^llUX  J iW 

colonna  [ afinus  ] uno  afinone , cioè  balordo  tu  detto, ouer  rifèrito  a Clinia[quz  dixi?]quel 
r.. ^a:;_  ehc  ioiidifli?M.  omnia]  ogni  colà.  C.  quid 

ait?]chediceegli?M.occoepit]  e comincio  [a- 


[plumbeus]unohuomo  tardo,  e groflb  di  io- 
gegno,come  dgraueil  piorobo[in  illum]con 
tro  lui,onero  arui[nil  potelLf.  fiorii  dici]non' 
fi  pilo  difaefiuna  di  quelle  cofe  non  già  per 
che  fia  làuio  tna[quoniam]perche[eius  llnlti- 
tia]  la  fua  pazzia  [ exuperat  ] fupera  , auanza 
[haccoia]  tutte  tpidle  colè,  cioè  perche  egli 
CUOIO  juBo^cheooofipuo  dire  aki  quelli 


deo  guadere]  in  modo  a riulegrarfi  [quali  qui} 
qnab  come  , quegli  chercupiunt  nuptiat} 
«efiderano-  moglie . C.  le  ne  (à  beffe , e po- 
ro ride,  che  egli  ifgangafciaua  de  le  rifa  [ha 
ha  hz ] ha  ha  ha  . M.  quid  rifilli  ?]  ^ che 
bai  tu  rifolCneiliere  in  mentem}  mi  fono 

ncnute 


,»xe 


L‘  A FP  A N R A TO 


* Whute  alimnite[canìdiatet]]emaliti>,& 
aftatie  [ Semi  Syrr]  di  Siro  mio  feruidore.  M. 
iu  hc?]e  co(ì?C.c|uò<{ue3anchora  [ uultus  ho- 
ninuin]  le  fallacie,  & i uili  loro[fÌDeic]fingo- 
■o  f fcelus  ] la  trifticia , cioè  non  {olamcnte 
con  le  parole  fingono  quefta  loro  caniuita. 


ma  anchora  col  uilb,  pmlie  eglino  fi  nbflra-  Ti 
no  allegn.M.Id  dictt]dini  queuo  [quod]per>', 
che[gnatui  ] il  mio  figliuolo  [aflìmuUtfelaf 
rum  > 3 fi  mofira  allegro  ? C.  id  1 quello  dico 
fi.  M.  ifluc  idem,  coteAo  medcnmo . 


Venie  mihi  in 
mcrem  3 ^ uenuto 
in'  fanufia  a me. 
C.  ueterator  3 o 
golpe  iiecchia.M. 
inagis  putes3  t(i 
ditelli,  e penfe- 
rdlipiu  [ita rem 
cfle3  chefufl'e  co- 
lila  colà  cioè  che 


ytnitìn  mentem.  C.  uettrator.M.mdffSffimt^ 
noriStputtSt 

ìtdrem  effe.C.ain*tu^M.quintUdufcuUj.  C.mmte, 
hoc  prius  [ciré  expeto , 

Qmd  perdideris:nam  ubi  defponftm  ntmthifH  fiUo, 
Continuo  inieciffe  uerbu  tibi  Dromonem  fcilicet , 
Sponfe  ueHem^umtMcilUs  opus  effe , ar^entum 
utdares. 


egli  fiilTe  uno  gol  M.Non.C.^uid non^  M.non  inquam.  C.  nequeipfe 
r I.  gndtus  < m.nihilprorfus ebreme . 

Magisimum  etim  infiuretuthodiecoi^cerentur 
nuptiét. 

CMird  nttrras.qtdd  Sym  musine  is  quidem  quic 
. qumilA.nihil. 

C.quamobrem  i M.  nefcioeqidiem,fedte  mrer» 
qui  alidtm  pUne  feUs . 

SediRetuum  quoque  Syrus  idem  mire  finxitfiliùm 
Vt  ne  paululum  quidem  fuboleat  effe  amicam  bone 
Clinic 

C.Q^id  disì'M.mitto  im  ofculdri,  dtque  emq^exà 
ritidnibilputò. 


3 'pone  [ lì  magia 
noris3  le  tu  lo  co- 
nofceifi  meglio, 
quello  diccua  per 
cne  e gli  uoleua 
dire,  che  egli  era 
flato  ingannato 
lui , e non  celi.C. 
non  intendendo 
^ perche  egli  dica 

3uefto,  epcnlàn* 
olì.  che  uoglia 
dlre,cbeegliephi 
aihito,che  non  di 
ce  perche  egli  ha 
làputo  unto  ben 


fare  dice  [ain’tu’J 

dita  coli  ì che  egli  é piu  allato , onero  golpo* 
ne,chc  io  non  dico?M.quin  tu  aufculu  3 de  a* 
fcolu  bene.C.manc3lla  faldo,non  dire  [prius 
expeto  fcire3  io  defidero  prima  fapere  [ hoc  3 (le  coTe,cioe  [qui  feias  alialche  lai  le  altre  co-, 
quello  [quid  pcrdideris3quello,chetuhai  fe[tam piane juntobenc[led3ma [ilieidefflj, 
|^ro[nam]pcrche[ubi  nuntialli  filio  3 quan- 
do auuilàlli  al  tuo  figliuolo , ouero  dem  nuo- 


ipreenatus?3tteil 
tuo  figlinolo  IM. 
nihil  jirfus  Chre  t: 
me]  non  ti  dico 
Cremete  [ ma-, 
gis  etiam  inllare] 
anzi  piu  facenare. 
fiAcnza[unum3<U. 
quello  [ut  3 che. 
Ihodic3ogg^i[con 
ficerencurjn  facef 
fero  [nuptix31e 
nozze,cioe , anxij 
non  incalciaua  al 
tro  cheqfto,cbe 
fi  facrlTcro  oggi 
le  nozze.  C.  naiw 
ras  3 tu  mi  conti', 
[mira3colè  mira-; 
cololè,  onero  co- 
fe  che  mi  fanno 
ihipire  [ quid  Sy- 
rus meus  ? fciliccc 
Iccit]  che  fece  il, 
mio  Siro  13  neis. 
quicquàlf.  fecit], 
nonna  egli  fiuto; 
nulla  lui? M.  ni-. 
hiI3nulla.Cquamobrem  ?]  perche.  M.  nefeio. 
equideai]fio  non  lo  fo  in  ueritalfed]  ma  [ mi-  * f 
ror  te]io  mi  marauiglio  di  ce,che  non  (ài  que , 


quel  medcfimorSyrus3Siro[quoque]  anchora, 
[mire]  marauilgiofiuncnte  [ finxit  ] informo, 
[tuuni  filiuro]il  nio  figliuolo,  cioè  lo  ammae^^ 
(Irò in  modo  [ut]  che  [ne  paulum  quidem] 
che  pure  uno  poco  poco  [.  luboleat]  & non  ha  ' 
uerba]che  Dromone  tuo  odore , cioè  che  non  fi  pare  punto  punto  che 
feruitore  ti  dille  quelle  parole  [ fcilicet  ] cioè  egli  habbia  fegno,non  che  egli  ila  [ hanc  cllèj 
[opus eifelche bifognaua[uelléJ  panni  [fpon-  che  coAei,cioc  Bacchide  fia  amica  [ Cliniz] 
Ixjper  la  ipolà[aurumjoro  [ ancillas  ] e lerue  di  Clinia.  C.  fencendo  qucAo  Cremete  dice 

quali  llupcfatto[quid  ais?3che  dici  tu’M.mic-^ 
tojio  non  ti  uoglio  contarc[olculari  ] il  bacit^ 
mento  che  eglino  hanno  fatto  [atque  ampie-, 
xari3&  l*abracciamento[id  niliil  pucojio  repii 
to  qucAo  Bulla,  ouero.  io  nó  fo  fuuto  di  qllo. 

* ' ' • ’ ' CQmi! 


uaal  tuo  fidiuolo  [ defponfam  fcilicet  eflc] 
che  la  mia  l^liuola  gli  era  proraellà  [ conci 
nuo3fiibito,aggiugncte  [ feio  ] io  lo  fo  [Dro- 
monem  iniecift  cibi  ueÀalc' 


Ixjper  la  fpolà[aurumjoro  [ ancillas  ] 
[utdares  argentum  ] accioche  tu  glidclTeil 
^naio  uedete  come  egli  fi  ingaiinaua,  che  ere 
deua , che  Menedemo  tufle  il  mal  raccattato  , 
& egli  era  egli.  M.  non  ] non  i ucro.  C.  quid 
•onljcome  no?M.nou  mquiJnò,dico.Cmeqi 


- • 0 


ATTO  QJV  I N T O. 

\ ■ C.Qùià  fcftIchJf  c.  Quid  efit  <{uoi  umplius fimuletur  < M.  uA, 


tofa  ' (juid  tfi  < M.audimodo . 

ufamplius^piu?  ultimis  concime  in  £diius  ^uoddl  retro; 

' Hucriiintroiatusleibisyuefiimentisftratuseil, 
C>  Qtàdi  poftquam  hoc  eftfailum  ( M,  diUm  fu» 
. HumbucaBijiClitipbo. 

Cb.Solusì  u.folia.Cbr.timeo.u.  confecu 
tdeitiUico.  ^ 

Cbr.SoUi  tne.foli.  Cbr.perij.u.  ubi  Aiere  intra, 
operuereokium.  Chr.  bem , 

CUnU  btec fieri  uidebut  < nen.  quid  wV  mecuM  un4 
flmul. 

C.  Pi/j/  eft  mica  Baccbif  Zlenedem  t occidi . 

M.  Q^amobrem  < C.  decem  dierm  uix  nubi  efi  fa* 
milia . 

H.Quidìiftuctimes ,quódiIU  opermmicodat 
fuoì 

C.lmo  quòd  mica. K fi  dat.CMÌdubiu  id,  tibieftf 
Quenqum  ne  animo  tm  communi  effe  ,aut  Uni 
putas,  , , 

Quife  uidente  micam  patiatur  fuam}VL.ba  ha  ha. 
Q^idni  ? quo  nerba  facilius  dentur  nubi, 

C.  Derides  i merito  mibi  nunc  ego  fuccenfeo , 

luogo  fccrctojc  tufcòfto  tra  le  altre  ftàze[huc 
Ìntro]qua  dentro  [ eft  latus]^  ftato  portato 
[leftutjun  letto[ftratus]coperto,o  uero  ri6t- 
to,& acconcio, & ornato [ uefti mentis]  di 
panni.  C.midfcilìcet  eft]  che  £ ftato  [poft- 

2iam  eft{(aftum  hoc>]poi  che'quefto  fi  è 
tto } cioè  che  è ftato  poi  ? M.  diftum,  fadii 
^ f fcilicet  eft  ho<n  fi  e detto,  e fittto’qtiefto.con- 
ca  quello  che  né  detto,  e latto  [ Clitipho] 

Clitifone  [ abijt  huc]andò  qua  dentro  in 

Ì|Beftoconclane.C.rolus?]  folo?  M.folus] 
olo.C.timco  ] io  ho  paura.  M.  Bacchis] 

Bacchide  [ illicol  fiibito  [ confecuu  eft] 

Eli  andò  drieto.C.  loia?]  fola  ?M.  fola  ] fo- 
LCperij]  iofoo  rouinato.M.ubi  abiere] 
quando  furono  entrati  [intro]  dentro 
'4  rucre]ferrarono[oftium]  l'ufcio.  Chem  ] he 
rClinia  ] eCIinia  [ uidebat  ] uedeua  egli 


cioè  che  fi  può  e- 
gli  far  piu  altro 
«tanti  che  fi  uea- 

Ea  fatti,  che 
fciare,òabbrac 
* ciare?M.uah]  o 
Dio.quefta  paro- 
la fi  profcrifcecò 
Hn  certo  rìfo , 

3 Bali  btafiman- 
o Cremete  , e 
ridendoli  di  lui , 
die  dimadi  quel 
che  il  figliuolo 
^ habbia  potuto 
far  piu  . C.  quid 
eft?] che  couè? 
M.  audi  modo  ] 
Iior  odi  [eft  mi- 
ili]  io  ho  [in  ul- 
timis {dibus]nel 
fine  de  la  mia  ca- 
fa  [retro]  di  die- 
^ 4 tro[quoddam  có 
claue]  un  certo 


mio  figliolo  [Me  p 
nedemc]Menede 
mo  certo  [ peri;3 
iq  fono  rouinaco. 
quello  diccua 
perche  celili  ri* 
•ordaua  de  cento 
fendi,  che  egli  hq 
ucua  dato  al  fi* 
gliuolo , per  dare  f 
a Bacchide.  M. 
quamobré  ?]pcr 
cnc  cofi  lei  tu  ro- 
uinaco ? C.  uix  ^ 
appena  [cftmihi 
£unilia,idel^ret 
familiaris]ioh9 
da  uluere  [decem 
dierum , fcilicet  ^ 
fpaduro]  per  di^ 
ci  dLM.  non  inté 
deua  perchefi  dir 
celTecofi.  ecred^ 
do  che  uolelTedf 
rCjpercheClitifq 
ne  fuo  figliuolq 
cófiiraerebbe  07 
gni  cofa  in  dieci 
giorni, dice[qd?] 
perche?  [iftuctimes]  hai  tu  paura  di  quello 
[quod]perche[ille  dar  operam]egli  aiuu[fuo 

amico?]i  1 fuo  amico?C.imo]aDiù[quod  amt- 

cx,fcilicet  operamjperche  egli  aiuu  la  fua  a- 
mica.M.fi  dat]G  fe  egli  è uero,  onero  fi  fe  egli 
l’aiuta.C  an  dubium  cibi  ° dubitine  tu? 
[putas]penfi  tu[qnenquam  efle]che  fia  alcuno 
[animo  tamcommuni]’di  animo  tanto  uulea 
re,ouero  fitcile,  che  fi  accommodi  a le  uogllc 
di  ciafcuno[  aut  leni]o  tanto  facile  [^i  patin 
titr]chefopporti  [amicam  fuam]  che  lafua 
amica,  non  finifee  per  honcHaTfe  uidente  ? ]u 
occhi  ueggenti?  M.  ha  ha  hjc]u  ha  ha  [ quid 
ni?  ]peKne  no?  a^iugnete  e fanno  cofi[quo^ 
accioche[faciliusJplu  facilmente  [detur  mihi 
uerba]e  mi  dieno  ad  intendere  qucfto,e  mi  io 
gannino.  C.  pcnfimdofi  che  Menedemo  gli  m 
defle  la  baia  dice  [dcrìdes?]tumidailaluiu? 


[hàtefieri  ?]farqueiìècorc?M<quidni?]pcr-  [merito]meriumente[nunc]ora[egolucteB* 
jhc  no?  [mecum  una  fimui]  infieme  roeco.C  lèo  toihij  io  mi  adito  meco. 


Bacchis  eft  amica]Bacchidee  aiuica[filii]del 
Quot  ret  de- 


^e  J quanti  ao- 
nifi  hanno  eglino 
dati  [ubi]  doue 
{ podèm  3 io  po> 


Qiipt  res  iedere , ubipoffem  perfentifeere, 
Kifl  effem  lapis  ? qua  uidi  ? bei  mifero  mibi, 

^tnsiQudbtwdinultmifiUiuojfèrent,  -■ 


ceno  [perfentifee 
re]  accorgermo- 
ne,cioe'£  qu^ 
fto  amore  [nifi  cl 

itolapjs?Jfe  •«? 

non 


Oèo 


»|4 

non  fùflè  uni  U> 
nidi  ? ouno  un* 


L*  AFFANNATO 
IhmUm,KMontutecobibes^noHtertj^icisf 
ì C n?-  exmpU fatis  fm  < C.  pr<r  iracundU 

dì  ?]  ch^e  uidi  i9  > Vi-tntdeme  non  fm  npnd  me.MJe  neiftucló<jm  < 
HonneidflagitimefttUalijscon/Himdart, 
r<n‘isftpere,tibinonpofrtMXÌlÌ4rierf 
C.  C^idfaciàt  M.id  qnod  nufcdffe  nithis  p4ru  : 
fdc  te  effe  patrem  fcntidt,  fiu  ut  uuie^ 

TU>ì  credere  omnia,  abs  te  peùre,  cr  pofcere. 

He  quam  alim  quéerat  eopiam,  oc  te  deferat . 

C.  Imo  abeatpotitts  multo,  quouis  gentim, 

QMm  bicperftagitimadinopimredigatpatré: 
HamJiiUipergam  fuppeditarefmptibus, 
Menedeme,  mibi  iUbac  nere  ad  raflros  res  redit . 
M^Quotincommoditatès  inbacre  accipiet,nifi 
cauesf 


tux  mifero  ini> 
i ] o poucretto 
a me[«]nu[nr] 
la  uerica  f Haud 
fercnt  illud  muU 
' nmt  ] eglino  non 
Ih  ne  loderanno, 
cioè  io  ne  faro, 
loro  patic'la  pe> 
na  [ u uiuo  j fé 
io  uiuo  [ nam 
iam  j percheo- 
ra  , uolcuo  dire 
io  diredero  o io 


J lo  acceràuia.o  - 

una  fimil  coù,  JytffictlemoftendùteeJfe,eT  tgiu^ces tornea 

ma  l’abbondan  - Vofi,  CT  id  ingrotm.  C.ob,  nefcis  quoM  doUm> 
eia  de  b colera  M.utlubet. 

BO  lo  liioa  fini- 
re.M.gli  rende  il 

cambio  confortando,  e qnafi  gli  replica  le 
medefùne  parole  , che  Cremetediceua  a lui 
{|  non  tu  cohibes  te  ? 1 non  ti  moderi  tu 
4 [non  te  rerpicit?]  non  mii  tu  rirpetto  a te 
fieffo  ?[nonfumtibi]non  ti  fono  io  [ btis 
esempli  ?aflài  eflempio>doe  non  ti  bafta  ha 
nermcpcrc0empio?Cnon  fumapud  me] 
io  non  fono  in  me  [Menedeme]  Menedc- 
mo  [ pne  iracundù]  pel^  b (lizza  , e colera 
cheiobo.Mne]  dpoOìbile  ,puoiàre[te  lo- 
CTÌ]clietu  dica  [Ulxc?queneco&>[nonne 
nagirrìum  e(l]non  è egli  un’  uituperio  [ te  da- 


£i  che  egli  habbia  j 
ardire  [ abs  te 
petcre  ] chie- 
derti [ & pofeede 
re]  e comandarti 
[ne  quxratjac- 
cioche  ^li  noq 
proue^a[  quam 
eopiam  ] qual- 
che altraamicitia  t 
[ac  deferat  ce] è 
abbandoni  tc.C» 
imo]  anzi  [abeae 
potius]uadi  ui4 
piu  preilo  [ mul- 
to] e molto  pili 
pr^o  uoglio, 
che  ludi  tiia 
[quo  uisgétium]  f 
douuncfae  G Ga 
[ quam  ] che  ' 
[redigac  hic]rir 
duca  qui  [ par 


'«gl 

T reconlilium  alijsjcnetudbconimlioalttui 
riàperc]e  che  tu  lia  fauio  [ foris  ] fuori  di  ca- 


ttem]  fuo  padice 
[ad  inopiam]  a b pouerta  [per  flagitinm] 
perlefue  rriHitie,  o co  le  Aie  triflicie  [ namj 
perche[A  pergam  ] fé  io  feguitb  [ fuppeditarc 
iUi  fumptibtu  ] di  dargli  £mari  a le  Aie  fpe- 
fé, cioè  dargli  da  [pendere  quanto  e uuole 
[Menedeme]  Menedemo  mio  [ uere  ] in  ue- 
rita  [illhzc  res  ] quella  cofa[ redit  mihi] 
me  ne  ritorna  [ adrallros  ] a b zappa , cioè 
quella  cob  mi  conduce  a tor  b zappa, fe  io 
uoglio  ubere.  M^  quot  inconunomates,] 
quanti  dibgi  [ accipies  ] piglierai  tu  [ b hac 
re ] in  quella cob[niA  cauesH  lècu  noo  ti 
hai  cura?  [ ollendis  te  efle  dimciJem]  tu  ri  tt 
moflri  difficile[t&tamen]  e niente  dimeno  , 


fa  tua,  cioè  per  altri  [non  pofTe]  e non  potè-  [ignofees  poA]tu  gli  perdonerai  poi  [&  id  ior 
ce[auxiliari  tibi?]aiuur  te  llefl'olC.  quid  gntnmfcilicetcrit]  equello  non  dpiacenu 
beiam  ?]  che  ho  io  a fare?  M.  id]  quello  Cah[ho [nefcis]  m non ùù  [ quam  doleam] 
[quod  aiebas]che  tu  diceui[me  fodAe  paru]  quanto  mi  dolga'.  M.  ut  lu^  fcilicec  age  ] 
cheiobceuopoco,cioe  fa  quello,  che  tu  di-  fa  come  ti  pare,  bfcb  ora  quello  ragiona* 


ceni, che  iodoueuofarè[bc  fentiac]fa  che 
egli  fi  accorghi[ce  efle  p«rem]  chetufeipa- 
^ clndoe  fia  con  hiipiàceuob[£uaudeac] 


mentore  comincb  a ragionate  del  parca* 
tado. 


■* 


Quid  ] diiqà 
un  poco[hoc,fci- 
licet  agemus]  b- 
temo  noi  qnefto 
[qnod  rogo]  che 
ioti  pregofuefl- 
bnubat]  che  Co- 
lei lì db  permo- 


<ljddioc,qi$odrogoiaiIUnuhatnoJiro7nift  quid  c 
<luod  mauis.  C.  imo  ergener,  eraffines  pUceiU. 
M.Qmd  dotis  dicam  te  dixiffe  filio  ( 
Qi^obtìcK^7CH.dotùfM.itadia>.  C,ah.  VL 
Cbreme 

He^duerearf,fimmeft,mbUdos  nos  mouet. 


gUe[nollro?]al 
nollro?  [nifi  <piht 
ell]fcgia  cu  non 
hai  qualche  altra 
cob[qd  mauis] 
che  tu  uogli  br 
piuprellojCheq- 
ua,  cioelegb  tu 
fica 


I non  hai  qualcuno 
altro  per  le  mani 
achi  ci  paia  di  dar 
la  meglio  . C. 
imo]anzi[placcc] 
mi  piacenoj&af- 
€nes  ] & i parenti 
[&gener]&ilge- 
neto.M.  quid  do- 
n cis]  dredoce[di- 
camfilio]  dirò  io 
al  mio  figliuolo- 
[te  dixillc?]  che 
tu  hai  detto  di  dar 
gli  ?Cremece,lo 
guarda  in  uifo 
ft  apre  la  bocca  e 
poi  non  dicenul- 
Ja,ondeMenede. 
dice  [ quid  obci- 
cuifii  ? ] perche 
non  hai  tu  deno 
quello  che  tu  uo- 
Jeui?C.  do(is 
«he  dota?M.  ita 
dicojfi.  Cdia]ah. 


A T T;0  Qjr  I N T O. 

C.Difò  tdlentaprorenoftré  ego  effe  deereuifitis. 

Seditadi£luoptue6^memf4Ìimm  effe^crrem, 
crfUitanf 

He  nei  omnù  bona  ioti  dixiffeiÌU.H.<]^ re  d^ti 

C.ldmirdri tefìmiiato,0‘  iUum  rogitdto  flmuU 

QiutmobremidfdcÌ4m.H,qi4M  egouero,qumob^ 
rem  idfdeùs,nefdo, 

C.ego  nehit  eius  dmmS,qui  nuchacurid,  etUfciuìd 

Di^uittretuddm,redigd:ut,qitofeuortdt,  nefcidt. 

M.QMd  dgisi  C.mitte , defitte  me  in  hdc  re  gfrere 
mibi  morem.  M .fino . 

Itd  ne  m?C.itd.M.fidt.C.dgeUiiVttwcorm4eeer 
fdt,pdret. 

aie  t itd  ut  tiberos  efl  xquum.  iiais  confutdbitur. 

Sed  Syrum.  M.  quid  eum  < C,  tgo  ne  ìfl  uiuo , ddeo 
exomdtumddbo, 

Adeo  depexum»  ut  dm  uiudt»  metmnerit  femper 
mei: 

i^fibi  me  prò  ridiado,dc  deleddmento  putdt. 

non  ( itd  me  Dij  dmeut  ) duderet  b<ecfdcertHÌdu4 
mdieri,  qiueinmefecit* 


M.Chrcme]Cre- 
;■  ♦ mete  [ncquidoe- 

reare]  non  dubitare  di  nulla  [fi  minns  eli  (ctli- 
«ecdos]lctu  non  hai  dote[dot3  la  docajnihil 
not  roouet  ] punto  ci  muouc,  cioi  noi  non  ci 
curiamo  di  dote.Caluo  ulenu]  duoi  talenti, 
che  fono  cento  uenci  libre  di  ariento, che  fan- 
no mille dugento feudi , adirci  feudi  laiibra 
^decreuieifelàcisj  io  ho  ordinato , chefiaaf- 
lai  [prò  re  noflra]  fecondo  la  pofCbilità  no- 
lira[redopu$  efijma  bifogna[  di&u  J dire  [ fi 
uisj  le  tu  uuoi  [me  fàluum  effe  j che  iofia  fal- 
uo[&  rem , & filium  j & la  mia  roba  infieme 
coi  mio  figliuolo  [me  dixifl'ctlli  doti]  che  io 
oli  ho  dato  per  dote  [omnia  bona]  orai  mio 
h^ere.  M.  quam  rem  aois  ? ] che  cola  fai  tu  ? 
C.fimulato  te  mirari  idj  fingi  niaraingliani 
di  queflo[&  fimulje  firn  ilmente  [ rogitxo  i 1- 
lumJdimandagli[quamobremJ  perche  cagio- 
^ ne[id  faciamj  io  facci  quello.  M.qui  nero  c- 
goJAc  io  in  ucrìu[nefcio]non  fo  [quamobre] 
perche  cagione]  id  facias]  tu  fingi  ouello.  C. 
ego  ne?]  perche  io  lo  làcci  [ut  retun^ro  ] ac- 
ciochc  io  domi,&  abbafij[redigaro  ] e mode- 
ri[eiusanimum]ilfuoammo[qui  J il  quale 
£nuoc]ora[lafcuua  J per  la  lafciuiù  [ dcluxu- 


*If 

ria]  e per  la  lufl'u-  f 
na[diffloit]edif- 
foluco[utJ  accio* 
che[nefciat]  egli 
nonfappia  [quo 
fcuortat]  douefi 
uoltera.  M.qirid 
am?]  che  fai  tu? 
C.  raittc  ] non 
cercar  piu  la  [ ae  I 
fine]elafcia  [ge* 
rete  mihi  mo* 
rem  ] fare  a mio 
modo  [ in  hac 
re]  in  quella  co- 
fa.  M.  fino]  io  ti 
lafcio  [ ita  ne- 
nia?] uuoi  tu  co- 
fi  ?C.  ita]  fi.  M.  f 
fiat]  fia.C.ageJ 
là  [ ut  iam  ] che 
ora[hic]  collui, 
ciod  il  mio  Cli- 
tifone  [ accerfat 
uxorem  ] meni 
moglie  [ parct  ] 
ordinili, fi  meta 


in  punto  [ iu  ut  ro 

fqmim  eli  ] cofi  come  i giullo  [liberoafctli- 
cet  parare  le  ] che  i giouani  nobili  fi  prepari- 
no [ confiitabitur]  «li  farà  confuuto  da  me 
[di^$]con  ragioni  [fed  Syrus  ] ma  Siro  be- 
ne. M.  quid  eum?  perche  lui  ?cioò  lo  galli- 
gherai. C.ego ne?]  io >cioe  quello  che  io 
gli  faro  ? [ fi  uiuo]fe  io  uiuo  [ dabo  ] io  lo  fa- 
rò [ adeo  cxomatum  ] inmodo  male , cioè  io 
lo  concero  in  modo  male  [ adeo  depcxinn]&  1 1 
in  modo  pettinato , cioè  io  gli  fcardallcro  in 
modo  la  lana, &i capigli  [ ut  meminerit  ] 
che  fi  ricorderà  [ femper  mei  ] fempre  di  me 
[dum  uiuat]mentrc  che  uiue  [qui  puut  ] che 
pcnià  [ me  efle  (ibi  ] che  io  ^i  fia  [ prò  ridi- 
colo ] per  uno  ucceUaccio  [ ac  delcdamen- 
to  J e per  uno  che  egli  nc  habbia  a pigliar 
piacere  , cioè  penlà  haucrmi  a dar  la  tuia , 
&pieliar‘piacetc  de  cali  mici  [non]  non  [ita  ta 
me  Di]  ament]fegli  iddei  mi  guardino  [au- 
derct  ] harebbe  hauuto  ardimento  [ facete 
hxcjfjr  quelle cofc[raulitri  uidu;]a  una  don 
na  uedoua  [ qux  in  me  fccit]  che  egli  a latto 
a me- 


li '■  ;• 


ANNO- 


' tX'Ptf  A'NH'XTO 

ANNOTATIONI 


I- 

I N ne^  7 centro  me  ,o  nero  ^in  dUb- 
'110C  mio  : (UchiaraC  nel  djtiuo  ne*!  capo  del 
onore  perche  (ì  può  dire  ancora  [ mihi^ue^, 
dete  auiui  [ in  IhiUura  3 nel  mededmo  lu^o, 
e per  la  medefìma  razione  fi  può  dire  .Itul- 
co[in  illum  3 >1  medefimo  che  fi  è deno  difo- 
pra  [ gratulando  3 lo  ftrumento , poteua  di- 
re [ gratulans  3 uedete  ncJoablatiuo  dcgl’in- 
* finiti  onero  gerundi 'nel  capò  deloftmmen- 
to  [estuo  ingenio  3 fecondo*,  nel  capo' di  (c- 
condo  nel  abatino  [quid3perche  nel  capo  di- 
che [ ueterator  3 é chi  d uecchio  ne  la  malitia 


[ decem  dieruia  ] team®  reggefi  da  [■fpaciom 
ideft  fpacium  decem  dierum[animo  comma - 
n^utcoiiubuni3£<l'*'  patiatur  le  uidcnte.l  per 
che  dice,  uidentc  , e non  uidens . ne"!  abla.  de 
participi  prefcntifnam  iam3-  è una  figura  chia 
mau  apoliopefii , che  i.proprio  quando  uno 
adirato  parlando  non  finifce  il  parlare  per  la 
collera[fatis  cxépli  1 nel  genitiuo  di  liti*  [ di 
cerealiquid  alicui  hómiiii  do«3  ^ ordinare  •€ 
qualcolà  a qualcuno  pCT.  doce  [ miror  ] nerbo 
. dcraccufatiuo  [ prò  ridicolo  ac  dcleAamcn- 
to3fcambio,ncl  ablatiuo  al  filo  luogo . ‘ 


- Ita  ne  tan- 
dem 3 Cremete 
riprende  il  figli- 
uolo , e gli  dice 

3 luucrlo  direda- 
to , per  ridurlo 
ne  la  buona  uia, 
e perche  tolghi 
moglie  , e lafci 
Bacchide:  egli  fi 
difpera  . Siro  lo 
conforta . doue  fi 
confiderà , che  le 

r 4 uillanie  del  padre 
non  fono  ingiu- 
rie al  figliuolo, 
ma  foto  dal  padre 
gli  fono  dette,ac  • 
cioche  ritorni  al 
buon  uiuerCjCper 
utiliufu». 

.y  ORDINE. 


Menedemo  ha 
ueiu  fatto  l*im- 
bafeiau  a Clitifo 
ne,  come  il  padre 
l'haueua  diredato 
tondeClitifone  ho 
ragli  dice  [quatfo 
SMcnedeme  3 <1® 
dimmi  di’gratia 
Menedemo  [ ita 
ne,fciliceteft3  lè 


' S'C^NÀ  SECONDA. 

. ClUifoneflAenedmotCrtmeteyt  Syro, 

IT  A ne  tandem  quxfoMenedemetUtpdter 

Tm  in  breui [patio  omnem  de  me  eiecerit  animm 
patrie^ 

^od  nam  ob  fxcimtsfquid  ego  tantumfceleris  di* 
mijimiferf 

Yolgo  idfaciunt.  a.fcio  Hbi  effe  hocgrdtàus  tmiU 
■ tOydcduriut, 

Cui  fit:ueru  ego  baui  kinuf-dg^e  patior  id,q  nefeio 
Hec  reni  capiot  nifi  quod  libi  bene  ex  animo  nolo. 
CL.HIC patreiHafUre aiebasiHA.eccm.  CH.'  quid 
me  incufas  Clitipbo  ? ^ 

Qmcqi  ego  buiusfecit  tibi  profpexi , cr  fiuUitid 
Vbi  te  uidi  animo  effe  omiffo,cr  fuauia  in  prxfentia 
Qudejfent, prima  babere^neque  confulere  in  lon» 
gitudinem , 

Cepi  rationem , ut  neque  egeres , neque  utbdcpof» 
fes  perdere. 

vbitcui  decuitprimoMbi  no  Ucuit  per  te  mibi  i^e 
Abij  adproximot,ti^  q erSt'.eis  eomifi,  et  credidi. 
Ibitudftultitidfemper  erit  prafidium  Clitipbo: 
Vi{tus,uefiituStquòtteiiÙtereceptes.CL.bei  mibi 

C.  Satius  eà  quam  te  ipfo  barede  bac  pofsidere  Bdc 
cbidem . 


parola  moftm 
una  certa  palfio- 
ne  d'animo  , la.* 
quale  non  fi  pup 
uprimere  con  uo  9 
'ceuiua,&dquali 
uno  fofpiro.  que- 
fto  fofpiro  l^f- 
fo  noi  facciamo 
quando  noi  co- 
minciamo i con»' 
rar  qualche  cofii 
failioiofii  , che 
noi  nonuorrem- 
mo . poi  dice  da 
fe  [ quod  nam  ob 
fàcinus  >1  e per» 
che  cattiuiu  ? • 
uertrirtitia?[quii 
ego  mifer  tantum 
fceleris  admifi>] 
che  pero  tanto 
gran  male  ho  io  1 c 
atto  poueretto  > 
[Volgo.i.omnes] 
tutti  i giouam 
[faciunc  id3  f*n* 
no  quello  . M. 
Scio  3 io  fo[hoc 
elTc  ubi3  cheque- 
fio  ti  é [ multo 


COtuCitl  • . ^ 

S.Difperif,[celenuf,quSUt  turbaseSdui 
C.Emori  cupio.Cb.  prius  quafo  dtfee , quidJU  m»  ^ £t j 


uere: 


egliècofi[-utpa 

tCT3chemio  padre [ in tam breui fpatio 3 in 
tanto  poco,©  corto;,  o breue  tempo , perche 
pur  ora  non  era  coli  [ eiecerit  3 habbia  leuato 
[de  me3  da  me  [omnem  animum  patris  ? ] o- 
Bnibcneuoleiua  patema? [tandem 3 quefta 


alquale.  tal  colà 
fi  fa , cioè  che  d 

tocca[uerum3ma[ego3  io 
[minuslmeno  [ atgrc  patior  id  ] Ih®  p^ 
male , e mene  dolgo  [ qu  1 ne  feio  3 '1*®  j'®"  *® 
fo  [ nec  capio  J ne  ho  [ rationem 
jiliam  jegre  patiendi]  altra  cagione  di  do- 


ATTO  -QJV  ! N T D;.  ì 


i^lérmenc  [nifi  quod^fi-n^nchc  [ nolq  libi 
bene]  io  ci  uoglio  bene  [ ex  mimo  ] da  cuo- 
re . e L.  aiebasjdiceui  uoi  [ hic  aftare  [ cht- 
gli  era  qui  [ patre^n?  ] mio  padre  ? M.  eccum] 
eccolo  qua.C.qiiid  ] pnche  [ Clicipho  ] Cli-* 
tifone[me  incufas  ] mi  bialìrai  tu?  f quidqnid 
ego  feci  3 ciò  che  io  ho  fitto  [ huius  ] di^ue- 
Ifacofajdi haucrti  defedato [ profpexi  cibi] 
iohoprouedutoace[&  flulticia;  tuzj  e a la 
at.tua  pazzia  [ ubi  uidi  ] come  io  hebbi  uedu- 
to  [ te  effe  ] che  tu  eri  [ mimo  omiflb  ] di 
mimo  lulluriofo  , cioè  io  ci  uidi  luflnrio- 
fo,edato  a la  libidine  [ Se  haberc  prima  ] 
eeepuur  per  principali,  & per  migliori  [ in 
prxfentia]  ora[  fuauia  ] le  cofe  diihonefie 
C ncque  confulere  ] e che  tu  non  penCiui, 
ne  confìderaui  [ in  longitudincm  ] nel  tem- 

S>o  futuro , cioè  che  tu  non  penlÌHii  a leco- 
e future  [ ccpi  rationem  ] io  trouai  la  uia 
[ut  3 che  [ nequeegeres3  che  tu  non  babbi 
bauere  dibifoguodele  cofe  neceOàrie  [ nc- 
que  ut  3 ne  che  £ poflès  3 tu  non  po- 
lefli  [ perdere  hacc  3 mandar  male  quelle 
cofe  [ubi 3 poi  che  [non  mihi  licuit  j non 
mi  è fiato  l^ito  [ dare  cibi  3 darle  a te  [cui  de 

Vbi  feie»  3 
«4  quando  tu  lo  fa- 
perai  3 fidirpli- 
cebic  uita  3 feci 
difpiacerà  il  ui- 
uere  [ tum  ] al 
Ihora  [ uticor 
iftoc  [ icruici  di 
' quello  . cioè  im- 
para prima,  che 
5 cofa  e il  uiuere, 
pecche  infino  ad 
ora  tu  non  Tei 
uifiiicomai,  per- 
che eflendo  la 
tua  uita  fiata  cat- 
tiua,éiUumor- 
te,e  non  Ulta, e 
come  tu  barai 
imparato  a uiue- 
rc  , cioè  a effer 
huomoda  bene, 
fc  il  uiuere,  non 
ti  piace  , allora 
tu  farai  tome  ora 
tu  fai,&  fàrarue 
r/imence  morto . 

S • Here  3 ò pa-i 
dronc  njio,  £ li-. 

I.  4 


cuic3a  cui  era  co'à  ragioneuole  ,xhc  k)  le  defr  ^ c 
fi[perte,id  eflper  tuos  malos  mores3  peri 
tuoi  cattfui  coliurtii,^  nuli  portamenti  [ a- 
bij  adproximos3  io  meneaiidai  a noliripat- 
renti[qui  eianc3chenoi  haiieuanio  [ eis  com- 
mini 3 a loro  ho  coinmeflb  [ 8t  crcdidt  3 e fi- 
dato i miei  beni  [ ibi  3 quiui  [ fempcr  eric  tir 
biprzfidinm3  ci  farà  aiuto  [tiia'flulcitia.'3  a 
la  tua  pazzia  [ u/dus  3 uiuere  [ ucfiitus  3 
il  ueflire  [ quo  ] doue,o  appreJb  de  quali  I 
[ in  tedum3  io  cala  [ rccepces  tc  3 cu  ci  ridu- 
rai.  CLl»  Hei  iuihi3  oime  . C . fatius 
efl3  egli  émeglio,cioe  che  io  babbi  facto  co- 

fi  [quam  3 chc[  fiacchidem  po(nderc3  che 
Bacchidefia  padrona  [ bacc3  di  quelle  colè 
[ ce  ipfb  hzrede  3 fendo  tu  lierede . S . dilpe- 
rij  3 io  fono  difperato[quanras  curbas  3 quan- 
ti guai  [ fcelellus  3 io  federato  [ conciui  3 ho 
io  fatto,  cioè  di  quanti  fcandoli  fono  io  ca-  jf 
gione  [ infeiens  3 per  non  me  ne  auuedere , o 
uero  per  ignorantia.  C L.  cupio  eniori3  io  de 
fiderò  morirc.C.quxfb3dc  di  gracia[difcc3im 
para3priiu3prima[quid  fitjche  colà  fia  [ uiue- 
re3il  uiuere . 


cet  ne  ? fcilicec 
loqui  3 poflb  io  l<0 
parlare  un’  po- 
co ? C . LoquereJ 
di  uia . S.  ac  cu- 
ro 3 ma  fenza  pu- 
nitione , o uero 
liberamente . C « 
loquere  3 di  uia 
S.  qux  fila  eli 
prauicas  J che  1% 
iiiiuflicia  è coce- 
fia[qucueamen- 
tia  J c che  paz- 
zia [,  id  obellèl 
che  quello  mio- 
ca  3 buie  3 a co- 
flui  [ quod  pec- 
cauà  ego  > ] che 
ho  commelTo  (a 
io  1 C . ilicet, 
id  eli  ire  licer  3 cu 
puoi  andar  uia 
tu  , cioè  io  noq 
uo^io  ragionar 
ora  teco  [ ne  ad- 
mifee  te  3 ne  ti 
melcolarc  bora, 
cioè  , io  quella 
a ' cau^ 


Vii feits , fi  tm  iHoc  utitor . 

S.  Here, ticttntKli.Loquere.S.4ttmo . CH.  /o» 
quere.  S.  qux  iBa  eH  prauiUs , 

Qi««e  Mimid , quod  ptccmtgOt  id  oheffi  buie? 
C H.iUcet , 

Ne  te  admifce,nemo  ufcufdtsyre  te,  nec  tu  uri  tibi 

Ntque  precutorem  pururis.S^.Quidagis  ? CH.ni* 
bit  fuccenfeo 

Nec  tibi,  tue  buie,  nec  uose  fi  éequm  quodfacio, 
mibi. 

S.AbiÌt,ac  rogaffeueilem.CL.quid?  S . undemibi 
peteremeibum.  ^ 

hé  nos  abaiienauit . tibi  U effe  ud  fororé  inteUigo. 

CL.  Adeo  ne  rem  redijjfe,ut periculum  etim  fujne 
mihifitSyrei 

S.  Modo  iiceat  uiuere,e&  jj^es.CL,qu^  S.  nos  efu* 
.ritur  OS  futis. 

C L.  Irrider  in  re  tunta,  neque  me  quidqum  confi 
Uo  udiuuus  i 

S.  lmo,cribinuncfum,crtfyi4edudumideg!Ì,ìbm 
lotpàturputer, 

Zt,qwtntum  ego  inte1Ug(trtpoffuM,ClnquiiiS.non 
uberittongùu,  * . . 


•M. 

9 eatifa  , che  è m 
me,&H  (igliiio- 
]«  [ nemo  accu- 
fet  tc  Syrc  [ nef- 
innoti  accula  Siro,epero'f  necjue  panni, 
nI  cft  parauerts  libi  ] non  ti  proucdcrc  [ a- 
ram  ] l'alure , per  fare  i làcrincii  per  placar- 
mi: duna  tranlìatione  prefà  ila  il  làcrificio, 
che  fi  ft  a Dio  [ ncque  prccatotem  f ne  chi 
* preghi  per  te.  S.  quid  agii  ^ ] che  dite  uoi? 
C.  nihil  fiiccenfeo  ] io  non  mi  adiro  punto 
[ nec  tibi  ] ne  tcco  f ne  illi]  ne  con  Ini  [ nec 
eft.rquumj  ne  manco  è giuilo  [uoi  , firili- 
cet  irafci  mihi  ] che  uoi  ui  adirate  meco 
[ quod  facio  ] di  quel,  che  io  fo  : e dette  que- 
lle parole  fubito  fi  parte.  S.  dice  a CL  I. 
abiit]  cglié  andato  uia  [ ac  uellem  3 & i® 
uorrei  [ rogaflc']  hauerlo  dimandato . C LI. 
I quid > J dichecofa?S. unde]  donde,  o uc- 
ro  da  chi  [ peterem  mihi  ] io  debbo  chiede- 
re [ cibuin  ]^da  mangiare  [ita]  in  modo  [ab 
alienauitnos]  ci  ha  alienati,  cioè  ci  hapri- 
HÌ[iainincelligo]  ioconofeo  ora  , & uec- 
go  [tibi  eflc]  che  tu  l'hai  [ a furore  ] da  la 
tua  forella . C L . a Jeo  ne , id  eli  ne  adeo  ] 
rne]puo  cflcrr[rem  rediiflcadeo]  chclaco- 
unefia  ucnutoatale[Syre]  Siro  [ut  Gt  mi- 
4 hi  periculuin]  che  io  porti  pericolo  [fame  ?] 


de  la  fame  ? cioè  T 
di  morirmi  di  fa- 
me i S . modo  3 
purche[liceat  ut 
uere  ] io  lìa  lafciato  uiuere , enon  mi  fia  tol- 
to la  uita  [eli  fpes]  io  ho  fpetanxa.  CLI. 
qu.T  ? 3 quale  è ? S.  nos  efiirituros  fatis  ] che 
noi  haremo  aflài  appetito . C L I . irrides] 
tu  mi  dai  la  baia  [in  re  tanta  3 in  unacofa  di 
tanta  imponanza  f ncque adiuuas  me]  ne  mi  S 
ahiti[quicquam3punto[confilto  ?]  co'I  confi- 

f’iio  ? cioè  con  alarmi  qualche  buon'  con- 
iglio? S.imo]  anzi  [ & fum  ibi  ] io  fo- 
no qui, cioè  apparecchiato  a quello  a darti 
conliglio  , Scarnarti, [dudum  3 c poco  fi> 
[egi  id  3 io  l'ho  fatto  [ufque]  molto  [ duna 
loquiturpater]  parlando  tuo  padre[  quan- 
tumegopolILro  intelligere  j e quant’io  pof- 
foconolcere.  CL.  interrompe,  che  Siro  non  ^ 
finifcc[quid!>3cbe  colà.  S . finifee  [ non  aberte 
longius.f.pacer]tuo  padre  non  fari  molto  di 
fcoìlo  di  qui.C  L.quid  id  ergo  ì ] perche  que- 
llo adunque , cioè  perche  non  uuoi  tu  , che 
fia  troppo difcoilo?S.fic eli 3 coli  fiala  colà 
[arbitror]io  penfo  [ te  non  efl'c  horum . f . fi- 
liiim]  che  tu  non  fia  figliuolo  di  cofioro.  C L- 
quid  illue  8yre?3perchc  quello  Siro  ? 


L‘ AFFANNATO 
C.  Quii  id  ergo  i Sy./ìc  eft,  non  efli  hormte^rii 
tror.CL,  quid  iSuc  Syre  i 


Satis'fanus  ei?] 
lèi  tu  pazzo  > S. 
ego  dicam] ioti 
dirò  [quod  in  mS 
tem  mihi  ì f.  ue- 
■it3io  ti  dirò.ql 
che  mi  è uenuto 
t amenteftu  diiu 
dica]  giudica  poi 
tu[  dumi  mentre 
che  [ luilli  fo- 
lus  3 tu  fei  fiato 
folo[iftis  ]aco- 
ftoro,  cioè  men- 
tre che  Sofirau, 
e Cremete  non 
hanno  hauutoal 
tri  chere[dum} 
e mentre  [ nulla 
alia  deledatio 
dfet-f.  illis  3 non 
hanno  hauutoal 
oro  fpaflb  [ que 
efl«]  che  ^Itno 
haueOèro  [ pro- 
priortejpiu  g«o- 


Sàtin'ftnut  et  i S.  ego  di(4m , quod  mihi  in  mente: 
tu  dijudica . 

Dum  i&is  fiùfH folustdum  nulU  alia  deledatio , 
Qweproprior  ejfetlteJnduJgebantttibi  dabant^ùc 
filu 

Pojlqium  efi  inueiUa  nera , menta  efi  caufa , qiu 
te  expeÙerent . 

CL.  Efi uerifimile .S.antuoh peecatum  boe  ejfe 
iUumiratumputas  e 

C L.  Non  arbitrar . S . nuncaKud  jpeda  ; nuUret 
omnes  fibjs 

In  peccato  adiutrices,auxilio  in  patema  iniwrU 
Solét  ei:id  no  fit.CLMerìi  dicis,quid  ergo  nùcfacià 
Syreìf  S.fufpitionem  ifianc  ex  iOis  quare:  rem  prò» 
ferpalatn.  (aut 

si  no  efi  ueritad  miftricoriià  ambotadduceteito, 
Scibis^iusfis,CL.rede fuaieStfacUm.  S.  fat  rt*- 
de  hoc  mihi 

Inmentemuenittnanfte  éiolefcens  quàmminimd 
in^efituscrù. 


lofi  di  te  [ indul- 
gebant]  e ti  fiice- 
uano  carme  [ti- 
bi  dabant  ] e- 

flino  ti  dauano 
nunc  3 'ora 
[ efi  cauta  inuen 
ta  3 eglino  han-  f t 
no  trouato  oc- 
cafione  [ qua  er- 
pellerent  te  ] da 
cacciarti  uia  [poft 
quam  inuenta 
eli  filia  nera  ] poi 
che  li  è trouata 
la  uera  figliuo- 
la.CLI. efiue-  II 
rifimile  ] egli  è 
cofa  uerifimile- 
$ . an  puias  ] o 
penfi  tu  [ illuni 
cflè  iracum]  che 
egli  fia  adirato 
£ ob  peecatum 
hoc?]  per  quello 
peccato  7 C L I. 

Bon 


ATTO  Q^VINTO  ,j, 

t non  ^itror  ] io  TrfW  faciliime  patrie  pacem  in  leges  conRciet  oor  fp«rin»a  [ e-  ^ 

«on  lo  Dolilo . Q T r 


non  lo  pcnfo , o ^ ' irt  finis  ] Tara  po- 

ÌI>”s.gna wJS  ^ttamhMifcio^neuxorem  iucat,aeSyrona  5°^Ównc?doJ 

tra  ragione,  che  - - * • - 


ragione  % cnc 

gli  prona , che  la  Qjài  aiuem  boe  tfenex  exitfbrat , ego  fugio.  ai* 


cola  é coli  ^ fpe- 
^ 3 coniidera 
[nuncjora  [hoc] 
quello  [ocs  ma- 
tres]  cucce  le  nu- 
dri[folenc  eflèjfo 
gliono  dTere[ad- 


quato  minore  fpe 
rama  egli  har« 
[tam  facillimej 
tanto  piu  facil- 
mente i conficiec 
pacem  J egli  fata  ® 


bue  quoifadm  ejì  _ 

Kirw non  iufifji  iUUoaripime.ai  MeneJemum 

binepergam.  pacem  J egn  rara 

Eumprecatorem  mbiparo  ;feni  nojhro fidei  nibH  la  pace  [ pami  ] 
babeo  , del  padre  cioè  c<i 

- il  padre  [in  legci 

autneet  niijsjjdiucrici  a ngliuoliftn  peccato]  fìiasjcontro  la  legge  del  padre , perche  la  !ua 

P*~  era, che  egli  Phaueua  diredato,onde  fii- 


, a ' " u — —j  ■*« 

temainiuria]  quando  il  padre  unol  far  loro 
iniuria.cioe  le  madri  fogliono  aiutare  i figlino 
li  (luando  eglino  hanno  errato,  & quando  il 
5 pad  re  uuol  ^r  loro  qualche  male  [id  non  fit] 
quello  non  fi  fa,cioe  non  fi  uede  che  ella  fac- 
cia quello.  CLI.  uenimdicisjtudìil  uero 
[quid  ergojchecolà  adunque  [ faciam  none] 
debbo  io  Éue  ora  [ Syre } ] Syro  ? S.  quzrc  J 
cerca,  intendi  dimanda  [ex  ilJis]daloro[hac 
fiifpidonem]  di  quello  loipetto,  che  tu  hai 
[ profer  palani  ] Icuopri  [ rem  ] la  cofa , cioè 
dimandane  loro  , e chianlcui  di  quello  dub- 
bio  [fi nondl uerum]  fenon  è ucro,chetu 
non  fia  loro  figliuolo  [cito]  prcllo[addu- 
cetambos]  tuài  ridurai  ameoduoi[admi- 
fericordiam]  a la  mifericordia  , cioè  predo, 
tu  gli  uedrai  diuentar  mifericordiofi  [ aui 
cito  J o uero  predo  [ feibis]  tu  f aperai  [ cu- 
iusfis]dichitu  Ca.  CLl.  reile  raadet]tu 
mi  configli  bene  [faciam]  io  lo  faro  S.  far 
retìe  ] aliai  bene[  hoc  nenie  mihi  iu  raencero] 
j>jmi  cucnucoamente.  quelle  parole  diceva  da 
fe  Siro,  perche  Clitifone  craandatouiadfar 
quella  colà , che  gli  haucua  detto  [ namque  ] 
perche  [ quam  in  minima  Ipe]  in  quanto  mi- 


cendo  la  pace, gli  fata  mutar  legge , e fera  coir 
contro  a quelle  leggi  [*&  iam  ] & ora  [ haud 
fcio]io non  lb[anneducat  uxorem]fe egli  me 


ni  la  mogliefeco,on  ò cioeCremete,  euadt^ 
a dare  altroue,ouero  io  non  fo  le  Clinia  fi  cor 
ra  per  moglie  la  figliuola  di  Cremete  [ ac  Sà- 
ro]&a  Siro,  cioè  a me  patio  [cric  nihil  gra- 
the]  non  fera  grado  nelluno , cioenelUino  me 
ne  lap^a  grado,o  uero  riferendolo  a la  parti  - 
M di  Creniete,&  a me  pazTo  non  mi  gioverà 
punto[autcm]  ma  [quid  hoc?]  cheuuol  dire 
quello?  dice  coli  perche  egli  uede  il  uecchio 
ufeito  fuori[renex]il  uecchio  [ exit fbras]efce  té 
fiiori[ego  ftigio]io  mi  fiiggo[miror]io  mi  ma 
rauiglio  [noniudiiremearripi]  che  non  mi" 
habbia  fatto  pigliare[adhuc]  anchora  [ quod 
faflum  ed  fcilicet&obhoc]  per  quello,  che 
fi  é fecro  [ pergani  hinc,*]  io  mi  andero  di  qui 
[ad  MeneJemum ja  cafa  di  Menedemo  [ paro 
mihi]  emipreparo[eum  precatotem  ] colini 
per interceflbrc  [ feni  noliro  ] al  noltro  vec- 
chio [habeo  nihil  fidei]  io  non-ho  punto  di  tr 
IfJcjCioe  del  nodro uecchio  io  non  mi  fi- 
do punto. 


ANNOTATIONI. 

Tmtum  fceleris]  nel  genitiuo  nel  apo  di  ìded  domi  fororis]  nel  genitino  nel  dato  in 

< « cxpellerent,qua  caufe  cfEcieme 

4 quo[uolotibibcneCTanimo]iotiuogliobe-  nel acculatino al  fuo capo.  ts 

ncdacuore,noubclfQododidire[acrroroic,  ^ 


SCENA  TERZA, 
SOSTRATA,  B CREAIETE. 


rOJTXATA,  B CREMETE. 

ha  finto  di  ha-  irebbe  naicere 

■«  diredato  dì  PRofecto  nifi  coues  tu  homo,  aliquii  gnato 

tifone,  motìran-  COnfictetmoU:  te  gli  dice  uilU- 

Q-  } ma 
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ni3 , e uuole.  che 
ella  lìn^A  , che 
non  lia  Tuo  figli- 
uolo , ella  non 
uuoic.doiicfìdcb 
he  confidcrarc  , 
che  Tamore  del  ft 
gliuolojfa  il  pa- 
dre rigido, eia  ma 
' dre  piatofa. 

ORDINE. 


L-  A F F A N N A T O 

iJq;  ideo  mirar  »({uomodo  tm  intptum  quicqum 
potuerittibi 

Venire  in  mentem  mi  uir.C.ob,  perginmulier  odio 
fd  effe  : utUm  ne  ego 

Rem  unqui  uoluu  quia  tu  in  td  re  mibi  dduerfttrix 
fueris  Soih-dtd  < 

Acft  rogitem  Um,  quidefl,quod  peccembicfdut 
quumobrem  boc fucidrn  , nefeùs . 

In  qud re nuncum confidenterre/Us {hdtd? S.ego 
nefeio 


Profefto  ] in 

uerita[homo]ohuomo,e  dicehuomoquafi 
per  difprezzamento , come  i,  o matto , pazzo 
[nifi  tu  caucs  3 fc  tu  non  ptouedi  tu  flcflo , e 
non  hai  cura  [ conficies  ] tu  (aral-f-enato  ] al 
tuo  figliuolo  [aliquid  mali]  quache  male 
[ idque  ] e di  quello  [ miror  ] io  mc  mara- 
Uiglio  [ mi  uir  3 marito  mio  [ quomodo  ] 
come  [ quicquam  ] una  cofaule  [um  ine- 
ptum  3 tanto  fciocca  [ poterit  tiÙ  ] ^ 

potuta  [uenire  in  mentem  ] uenire  in  ^- 
ufìa.  C. oh]  oh  [pergin'3  feguiti  tu  an- 
chora  [effe  mulierjefler  donna , cioè mat- 
u : c pone  donna  a Icambio  di  outta , oue- 


ro  diremo  [per-  7 
gin'mulier  ] le- 
puiti  tu  anchora 
donna  [ eflr,  fei- 
licetmolella  ? ] 
efl'ermi  inolella? 
ma  il  primo  mo- 
do mi  piace  pài.. 

!ierche  come  el- 
a ha  chiamato 
lui , homo , cioè, 
pazzo  , coli  egli, 
chiama  lei  [ mu- 
lier  3 


cioè,  pazza 

[uolui  unqtiam  ] ho  io  uoluto  mai  [ ullamt 
rem  ] cola  iielluna  [ SoArau ] Solirau  [ quim 
fueris  mihi  aJuerlatrix  ] che  tu  non  mi  ti 
fìa  contrapofla  [ in  ca  re  ? ] in  quella?  [ at  ] e 
[fi  iam  rogitem]  fé  io  ti  dimando  [ quid  ^ 
cft  3 che  cofa  è [ quod  pecceni  ] che  io  facci 
male,  cioè  in  che  cola  io  erri  [aut  qnamob-. 
rem] o perche  conto  f nefeias  ] tu  non  lo, 
(ài  [in  qua  re]  in  che  cofa  [ nunc  fluita  J. 
ora  pazza  [tam  conhdcnter  ] unto  audace 
mente  [ reflas  ? ] mi  cu  coucraponi  cu?  S.  ego . 
nefeio  3 io  non  lo  fo. 


C.  Imo'fcij 
potius , idefl  imo 
uolo  potius  fei- 
as  3 anzi  uoglio 

f'iu  preflo,  che  tu 
o Tappi  [ quam  ] 
che  [ eadem  o- 
racio]  il  medefi- 
6 ino  ragionamen- 
to [redeat  ad  in- 
tegrum  ] ritorni 
al  principio,cioe 
uoglio  piu  pre- 
Ao  credere,  che 
tu  lo  Tappi , che 
dircelo  ora  di  no 
uo  ,qiic(lo  dice- 
6 lia  , perche  non 
iiolca dirlo  alci, 
non  gli  paeudo 
che  mfl'e  buono 
che  ella  lo  TapcT- 
fc  per  cfler  mat- 
ta. S.oh  iniquos 
cs  3 oh  uoi  Tcte 
ingiullo,  uui  non 
^uete  cagione 


C.  Imo  fcis  potius , qudm  quidem  redeat  ad  integri 
eadem  oratio, 

S.Ob  iniquos  es,qui  me  tacere  de  re  tanta  poflules. . 

C.  No  poflulo:iam  loquere,nibilominus  ego  boc  fa 
ciam  tamen. 

S.TacidS^C.uerum.S.nonuideStquantum  mali  ex 
eare  excitesi 

Subditum  fe fuf^icatur.C.fubditumiain'tui  S. certe 
inquammi  uir. 

C.  Confitere  tuutn  non  effe.  S.  ab  obfecro  te , i&ic 
noUris  inimicis  flet  . 

Ego  ne  confitear  meum  no  effe  filium,qui  jlt  meusi 

. C.  Quid  ? metuis , ne  non,  cum  uelis,conuincas  iUu 

. effe  mm  i 

S.  Qwòd fiUd  efl  inuenta?C.non,fed  quod  magie  ere 
dendumftet, 

Quòdeftconfimilismoribus, 

Conuinces  facile  ex  te  ndtum,nam  tui  flmilis.  efl 
probe  , 

Uam  mi  nibil  mtij  ejl  relidum , quia  id  itidem  fit 
libi:  * ■ ; 


[ qui  poAulas  ] 
die  uoietc  T me 
tacifi^  3 che  io 
'Aia  cheta , e tac- 
ci [ de  re  canta] 
ditanugran  co- 
Ta . C.  non  po- 
llulo  [ io  non 
uoglio  [iam  lo-  jf 
qilere]  parla[  u- 
men  ] nondime- 
no [ nihilomi-, 
nus  3 non  man- 
co punto[hoc  fa- 
ciam  3 IO  lo  fa- 
ro. S . facies  ? 3 
lo  farete  ? C.  uc- 
rum  3 fi.S.  non 
uides  3 non  uè-  * 
dece  uoi  [ quan- 
tum  inali]  quan- 
togran male  [ex 
ches  3 uoi  fate 
[ex  eare?  ] p« 
queAa  cofa?[Tu- 
foicaturjegli  pen 
.utfe  Tubdicum]  . 

eflete  . ' 


■V 


A^TTO  QJV  I N T O.  »4« 

I elTere  fchiauo  . Tutti  prtter  ed  tdlemytùfitUitiuJU  parer  et  fìlium.  7 

guCIitifonclu-  Sedipfeegreditur,qu4mfeuerusyrem  cumuideus, 

ucua  porlaco  con  ry  c.  » » che  egli  é pm  da 

la  madre  , Se  le  cenjedS  * crederlo  [ idj  per 


haiK'iia  deno  co- 
me Siro  gli  haucua  infcgnaco.  C.  ain’cu  ] ditti 
[rubdicuroe]chepenfa  eflere  fchiauOrS.  iiu|ui 
certe  mi  uir  [io  lo  dico  cerco  marito,  mio.  C. 
cooiicere]di[cuum  non  elle]  che  non  i cuo.S. 
* ah]ah[oblécro  te  ] come  , onero  parui  giufto 
[iltuc]calco(à[(ìct]Ga  [ininiicis]  a nolb’i  ini- 
mici,cioe  tal  colà  faccino  i nollri  nimici  [ego 
ne  conficcar]  debbo  io  confellare  [ nicum  non 
efl'e  filium  ] che  lui  non  fia  mio  figliuolo  [ qui 
fit  meus  ? J quello , che  è mio  figliuolo  ?C. 
quid?]pcrche?[tnecuis]hai  cu  paura  [ ne  con- 
uincas  ] di  non  iiincere  [ cuum  elle  filium  ] 
che  fia  tuo  figliuolo  [ cum  uelis  ] quando 
3 tu  uogli  . S.  quòd  , fcilicet  dicis]  dite  uoi 
perche  [ inuenu  eli  filia  ? ] perche  fi  éri- 
trouata  la  figliuola  ? cioè  dice  uoi  che 
non  fi  potrà  dire  che  non  fia  mio  perche  io 
lia  ilerilc , perche  fi  è ritrouata  la  figliuo- 
la ? C.  non  ] no  [ fed  ] ma  [ quòd  j per- 

A N N O T . 

Miror  id  ] uerbo  del  acculàtiuo  [ ini- 
quo! ] a [cambio  di  iniquus,modo  antiquo 
'4  [ ex  ea  re  excices  ] donde  , cioè  rufciii  di 
quella  colà  £ obfircro  ce  ] quelle  parole  fono 


quello[qiiodJ  per 
che[eft  confimilis]]  egli  è limile  [ moribus  ] a 
tuoi  collufni , cioè  perche  egli  i come  cu  [fa- 
cile coniiinccs  ] facilmente  coiuiincerai  [ efle 
nacum  ex  te  ] che  egli  é nato  di  te,  cioè  tuo  fi- 
gliuolo[nam]pcrche  [ eli  probe]  egli  ò tutto  t 
[limiiu  cui  ] limile  a te  [ nam  ] perche  [ ni  hil 
uicij  eli  reli&uni  illi  ] non  gli  è fiato  ìafeia- 
tOjCioe  iionhaneil'uno  uitio  [ quin  id  itidem] 
che  tale  Umilmente  [ non  fit  cibi  ] non  fia  in 
teicioe  tu  non  l'habbi  cu  [ tum  prjtereaJ 
di  poi  [ nulla  parerei  talem  J nefi'una  parto- 
rirebbe uno  tale  [filium]  figliuolo [ nifi  tu] 
lènon  tu[  fed]  ma  [ipfeegredicur]  egli  efee 
fuori  [quam  feuerus  ] quanto c egli  feuero  f 
[ cenfeas  ] giudica  [ cum  uideas  rem  ] quan- 
do tu  uedi  i fatti , cioè  uedi  quanto  egli  pare 
honefio , però  non  giudicare  uno  a la  faccia, 
ma  fa  prima  di  uedere  i Tuoi  cofiumi . 

T I O N r. 

polle  piu  per  fogno  di  carcere,  che  per  altro 
[ fimilis  tuit  moribus  ]fimilea  tuoi  cofiumi 
[fimilistui]fimileala  cuaprefenza.  j 


S I unquam  ] 
prega  Chtifone 
la  madre,  che  lo 
uoglia  cauar  di 
■7  quello  dubbio, fé 
kIì  i figliuolo 
MIO  o non?la  ma- 
dre gli  dice  di  fi 
& ^lene  uiene 
compalfione  , il 
padre  lo  rabbuf- 
fa.fignificafi  per 
quello  il  medefi- 
^ mo,che  ei  fignifi  • 
cane  l’altra  leena. 


ORDINE. 


Siunquijfe  mai 
[fine  uliù  tépiisjc 
fiato  alcun  tòpo 
[matcr  J mia  ma- 
dte[ci'ifuerimti- 


SC  E N A Q.V  A R T A 

eliti fone,  Softratd , e Cremete. 

S I.  unqudtn  ullum  fuit  tempus  mater , cum  ego 
uoluptati  tibi 

Vuerim,diilusfilius  tuus  tua  uolùute,obfecro  (mei; 

Eiut  ut  monincris,  atque  inopis  lutnc  te  miferefcdt 

QmdpetOyCt  uolo , parentes  meos  ut  commonftres 
mihi. 

S.obfecro  mi gndte , ne  iHuc  in  animu  inducas  tua 

Alienum  effe  te  .Cli  fum.  S.  miferà  me  boccine  qu* 
fiftiobfecro^ 

Itd  mihiydtq;  buie  jìs  fuperjles,  ut  ex  me , dtq;  boc 
natus  es; 

Et cdue pojlbdc, lime amas , unquam  ijluc uerbum 
exteaudiam, 

CH.At  egotfl  me  metms,  mores  caue  in  te  effe  iilos 
fentiam. 

CH.Quoit’CH.fi  feire  uisyego  dicam,gerroyiners, 
frdut, belino  ^ 


bi]  che  io  ui  fia 
fiato  [ uoluptati] 
a piacer,cioe  che 
uoi  habbiace  ha- 
uuto  unto  pia-  ^ 
cerdi  rac[difius 
filius  tuus]  e che 
io  fia  fiato  chia- 
mato uollro  fi- 

f;liuolo [tua  uo- 
untate  J per  fo- 
disfattion  uofira, 
outr  che  uoi  uc- 
nc  fete  conten- 
tata  [ obfecro]  io 
uipriego[ucrae- 
mineriscius]  che 
uoi  ui  - ricordia- 
te di  lui  [ acque 
nunc]&  ora  [ ini- 
ferefeat  mei  ino- 
pia] ui  rincrefea 
dime  pouermen 
4 dico 
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M» 

M liicojche  non  ho 
nulla  [ auod 
peto  ] quello  f 
che  io  ui  chieg- 
go r & uolo  ] e 
quello  , che  io 
uogho  [ eft  , 

Jioc  fcilicet  ] è 
quello  [uccom- 
* iiionllres  niihi  ] 
che  noi  mi  mo- 
llriacc  [ nieos 
parences  ] mio 
padre , e mia  ma- 
dre, cioè  cheuoi 
mi  dichiate  chi 
e mio  padre  , e 
mia  madre  . S. 

} obfecro  ] io  ti 
prego  [ mi  gna* 
tc]  figliuol  mio 
r ne  inducas  i- 
huc]che  cu  non 
ti  metti  tal  cofa 

[ in  animum  tuum]  ne|l’animo  tuo  , cio- 
c che  tu  non  credi  quello  [ te  alienum 
efle  ] eflcr  di  altri  che  mio.  CLI.  fum]  io 
4 fono  di  altri . S.  miferam  me  ] poueretta  a 
me  [ oblecro  ] oimc  [ quxlilline]  hai  tu 
dimandato , & intefo  [ hoc  ? ] quello  ? cioè 
dler  figliuolo  di  altri , che  di  noi  ? [iu]  coll 

tfi$fuperlles]refti  tu  in  uiu[huic,&  mi- 
i]acollui,eme, cioè, coli  uiui  tu  piu  di- 
me, e di  collui  [ ut  natuscs  ] come  tu  fei 
nato  [ ex  me  ] dime  C & hoc  ^ c di  collui 
[ &caue]  c guardaci  [ pollhac  ] daqiiiin- 
f Danzi  £ li  me  amas  ] fé  tu  mi  ami  [ nunquam 
audiam  ] che  mai  piu  io  qdi  [ iftuc  uer- 
bum  l quella  parola  £ ex  te  ] da  tc , cioè  che 


[ Se  credito  ] e f 
crederai  [ te  ef- 
fe noltrum  ] che 
tu  fei  nollro  fi- 
gliuolo . CL, 
hxc  di^  ] que< 
He  parole  [ non 
fiint  iam  ] non 
fono  già]  paren- 
tis  ] da  padre  , t 


GintOtimnofus.  ertiti  etnojhrm  te  effe  credito. 

CL.Non  funt  bxc  iam  parentis  cliéfa.CH.non  fi  ex 
capite  fismeo 

Hatusyitem  utaiuntiKineruam  effe  ex  ìouetea  cau 
fa  magis 

Vatiar  Clitipbo,flagitijs  tuis  me  infamem  peri. 

S.  Dij  iÙ£c  prohibeant . C H.  Deos  nefeio  ; ego  , 

({uoi  potero,enitarfedulo . 

Quxrisid,quodbabes,parentes:  quodabeftytton  ^ 8'* 

qusris, patri  conuemente  , 

Quomoio  obfequare , crferues  quod labore  inue»  ca'qudi  paròi 
nerit.  . le  . CR.  non 

l\onmihi per faUaciasadducere  ante  oculosìpudet  3 

Hicere  hac preséte  uerbu  turpe ;at  te  illud  nullo  mo 

Fdcere  piguit.CL.ebeu,  quam  ego  nunctotus  dijfli 
ceomibi. 

Qtum  pudet;neqiie , quod  principium  imteniam  ad 
placandumffcio. 


terei  [ ca  cauù  ] 
per  quella  ca-  f 
gionc  [ lì  natus 
hs  ] fé  tu  fitllt 
nato  } ex  capite 
meo  ] del  capo 
mio  [ item  uc 
aiunt  ] coli  come  fi  dice  [ natam  miner- 
uam  ] che  nacque  minerua  [ Ex  loue  ] di 
gioue  [me  fieri  infamem  "1  di  elfer  fatto  in- 
fame [tuis  flaoitijs  ] co  le  tue  feiaguratag-  n» 
gini  . S O.  Dij  ] gli  iddei  [ prohibcanc 
illhpc  ] prohibifchino  quelle  cofe,  cioè  Id- 
dio ce  ne  guardi  . CR.  nefcio  deos  ] i<> 
non  fo  gli  iddei , cioè  io  non  fo  tanti  iddei 
[ enitar  ] io  faro  il  mio  sforzo  [ fedulo  ] 
lenza  manco  [quod  poterò  ] che  io  potro- 
[ quxrit  ] tu  cerchi  [ id  quod  habes  ] quel- 
lo , che  tu  hai  [ parences  j cioè  il  padre  e la 
madre  [ non  quxris  j e non  cerchi  [ quod  u 
abell  ] quel  che  tu  non  hai  [ quomodo  obfe- 

^ ^ , quare  ] come  tu  ubbidifchi  [ patri  ] a tuo 

mai  pili  io  ti  lenti  dite  ul  parola . CR.  atj  padre  [ & ut  ferues  ] e che  tu  conferui  [ quod 
ma  [ lì  me  metuis  ] fe  tu  hai  paura  di  me  inuenerit  [quello,  che  egli  ha  acquiftatojla- 


[ caue]  guardaci  [ ne  fentiam  ] che  io  non 
lappi  mai  piu  [ efle  in  te  ] che  tu  babbi 
[illos  mores  ] quelli  collumi.  CLI.  quos?] 
quali >CR. Si  uis  fcire]fe  tu  lo  uuoi  fape- 
ce  [ ego  dicam  ] io  te  lo  diro  [ gerro  fcilicet 
cs  ] tu  fei  uno  fghcrro , che  non  fai  mai  altro 
che  ff  herteria  [ iners  ] non  fai  nulla  di  buo- 
no [ Iraus  ] la  fteflà  fraude,  & inganno  [ hel- 
luo  ] un  diuoracore , che  ti  cacci  giu  per  la 
gola  ciò  che  tu  puoi  [ ganeo  ] un  hifl'urio- 
S>,  o uero  fcnuniniere[damnofus]  & uno 


bore  ] con  tanu  ficica,cioe  quello , che  egli  fi 
è afiàtticato  agiungncte[non  te  puduit]  non  ti 
lei  tu  uergognato[  adducete  mihi  ante  oco- 
losljmenarmi  auanti  gli  occhi  ? uolea  dir  Bac 
chide,mapcr  riuerenza  de  la  madre  ucct-  i» 
tc  : pero  foggiugnete  & dice  [ pudet  ] io  mi 
ucrgogno  [dicerc]  dire  [ uerbum  turpe] 
una  parola  brutta  [ hac  prxfente  ] fendo 
coilei  qui,  o uero  in.prefcnza  di  colici 
[at]  ina  1 tc  piguit  ] a te  non  è iherefeiu- 
to  f nullo  modo  ] in  modo  ncflìino  [faccre 


che  fei  pieno  di  danni, enon  fai  mai  altro  idjlatlo  CLf.  cheu  ] ohimè  [quam  totus] 
che  danno  [crede  fcilicet  igitur^mihi  ] credi  quanto  tutto  [ difplicco  mihi  ] difpiao^ 
a me^e  fa  quello , che  io  u dico  ciò  io  a me  fielTo  [ quam  pudet  ] quanto 


ATTO  CLV  I N T O. 

li  uetgo^o  io  [ ncque  fcio  3 nc  fo  ueniam  ] mi  aouate  £ ad  placandura  j a ^ 
quod  priocipium  ] che  principio  £ in-  placarlo . ^ 


imi 

c 


ANNOTATIONL 


Tcnipus  cura  ] perche  C dica  [ cum  ] e non 
[quod  3 o[ut]uedctencI  capo  di  che[Iaborc3 
frumento . nel  fuo  capo  nel  ablatiuo  [ prin- 


cipium  ad  placaodum]bonti,ocl  ùut  capo  nel 
accuiàtiuo. 


Enimvbho 
Chrenies  ] Que- 
fla  è la  fine  de  la 
commedia  , do- 
ne  fi  contiene  la 
pace  di  Creine- 
te  con  il  ngliuo- 
) lo  , & il  parcnu- 
do  di  Menedo- 
mo  & rella  ogni 
uno  fodisnt- 
to . il  che  figiiifi* 
ca,  che  quando  fi 
Teguica  nelecau- 
fe  ciuilmentc.  o- 

Sniuno  celia  al 
ne  fodis£itto . 

ORDINE. 

Enimucro  3 
inuerica  [ Chre- 
mea  ] Cremete 
[ nimis  grauicer 
nimtsc^ue  inhu- 
•f  mane  J troppo 
grauemente  e 
troppo  inhuma- 
namcte[cruciat] 
cormenta'[adole> 
fcenculum3  ligio 
uanettOjCioe  gli 
è troppo  afpro 


SCENA  C^V  I N T A 
HeneJemotCrmete,  cUtifo  » e Soflrdtd- 

En  tMVERo  ebrmes  nimis  grauUercrucUtaioa 
UfctntuUm , 

Kimisc^inbunune.lexeo  ergo,tttp4cm  concilim 
optume 

ìpfos  uideo.CH.  tbem  Menedeme,cur  non  dccerfl 
iubts 

Tilihtt  quod  dixi dotis  firmdsiS.  mi uìr  te  obfecro 

Uefdcius . CL.  Pdterobfecro  mibi  ignofcds . ti, 
da  ueniam  Creme  > 

Sine  te  exorem.  CH.  ego  ne  mea  bona  ut  dem  Bac* 
cbidi  donoffeiens  , 

non  facixm,  M.  at  id  nos  non  flnemus.  CL.  fi  me 
uiuum  uis  pater  , 

Ignofce.S.ageCbremes.autge  qutfo,  ne  tam  obfir 
matecbreme. 

C.  Quid  iftucMdeo  non  licere  > uteoeperam , hoc 
pertendere. 

M.Facistttt  te  decet.  Ch.  ea  lege  hoc  adeo  faciam, 
fifaciat 

Quod  ego  bune  £qmmcenfeo.CL.p4ter  omnia  fa* 
ciam,  impera. 

CH.Vxoremut  ducas.  CL.pater.  CH.  nibil audio, 
li.admertcipio^ 

Faciet.CH.nibil  etiam audio  ipfum.CL.perij.  S.an 
dubitar  Clitipbof 


troppo 

contro  quel  gio- 
■4  uanctto[ereo  3 per  quello  [exeo3  io  efeo  fiio- 
rìQ  ut  concuiem  patera  ] accio  io  gli  concili) 
iolieme , e facci  far  loro  la  pace  [ optirae  ] o 
appunto[ipfiira  uideo  ] io  lo  ueggo.  C.ehemJ 
o [ Menedeme  3 o Mencdcnio  [ cur  3 perche 
[non  iubei  3 non  fai  tu  [ accerfi  3 che  Ita  me- 
nau[fiJiamjla  mia  figliuola , cioè  perche  non 
fai  tu,  che  fia  menata  la  mia  figliuola  a caia 


[ quod  diti  ^ 3 
che  io  ti  dilli  ?S. 
Obfecro  raiuir3 
deh  marito  mio 
io  ui  prego  [ ne 
facias  3 che  uoi 
non  lo  facciate. 
CLIT.  pater  3 o 
mio  padre  [ ob- 
fecro J io  ui  pre- 
go[ut  mihi  igno- 
Icas  ] che  uoi  mi 
perdoniate . M. 
da  ueniam  ] per- 
donagli [ Chre- 
me  J Cremete 
f Sine  ] fa  [ exo- 
rem te]  die  ioti 
fuolghi.fainique 
Ho  piacere  CR. 
ne  Icilicet  uis  3 
uoi  tu  [ut  deni- 
dono]  che  io  do- 
ni [mea  bona]  la 
mu  roba  [ Bac- 
chidi?]  a Bacchi- 
dc?[fcien»3  ùpen 
dolo  [ non  faciàj 
io  no  Io  farò 
mai.  M.  At  ] 8i 
[ nos  3 noi  [ non 
linemus  id  fcili- 
cct  facete  ] noi 
lafcereoio 


IO 


non 

farlo  CLT.  pater  3 mio  padre  [ fi  uis  me  ui- 
iium  3 feuni'mi  uolete  uiuo[ignofce]pcr- 
donatemi.S.  Age]  orfu  fateuia[mi  Cbreinc 
Cremete  mio. M. age]  orfu  fa  uia  [ quaefo 
io  te  ne  prego  [ ne  obiirma  te  tantum  J non  ti 
indurar  tanto,  ouero,non  eller  canto  duro 
[Chreme]  Cremete. CR. quid  illue?]  per- 
che quei  o 'Squali  uuol  dire, orfu  io  io  farò 


I» 


tua  [ &fir^s]  e perche  non  confermi  tu,  e [uideo  fcilicctquia]perche,io  ueggo  [nólice- 
Qoa  ratifichi  [id  fcilicct  doti*  3 quella  dote  re3chenóclecico[pcrtcderehoc3cheiofacci 

queRo 


jhufic 
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quello  cdfperam]comc  io  hineuo  comi n-  feufa , e pero  dice  f pater  ] ó mio  padre.  CR.  7 
ciato.  M.  facis  ] tu  fai  [ ut  decet  te  ]•  come  ri  nbn  Io  uuolc  afcoltare  , pèrciie  uolciu  che 
fi  coniiiene,cioe  il  tuo  ufficio, & debito  cglilofaceffi  fenza.penfarealtro,  eprrudi- 
tiio.  CR.  faciam  hoc]  io  faro  quello  [ adco^  ce  fnihil  audio]  io  non  odo , io  non  ti  iioglio 

udirc.M.  faciec]  egli  lo  fara  [ rccipio  ad  me] 
io  lo  piglio  lòpra  di  me . CR.  etiam  ] ancóra 
[nihilaudio]ionon  odo  [ipfum]  lui,  cioè  io 
non  odo  ancora  che  dica  di  uolerla  , e tu 
prometti  tanto  gagliardamente.  CL.  perij,io‘ 
fonò  fpacciaioS.an  dubius  ] o dubiti  tu  [Cli  S 
tipbo?]Clitifooe. 


qcramente  [?a  lege  ] con  quella  conditione, 
e patto  [ fi  fteit]  fé  egli  fara  [ quod  cenlco 
quello  che  io  penfo  [ atquum  hunc  ] che  fia 
giullo , che  collui  facci.  CLI.  pater]  o padre 
mio  [omnia  faciam  ] io  faro  ogni  cofa  [im- 
pera comandate.  CR.  ut  ducas  uxorem  Icili 
cet  impero]  io  ti  comando,  che  tu  tolghi  mo 
glie . CLIT.  uoléua  dire  qualche  fua  cofa  , o 


J 


CR.  Imo  ] 
mai  (ì  [ utile 
utnim  ] la  uuol 
ben  fi  per  irro- 
nia  bilbgna  leg- 
gere , cioè  ap- 
punto no  la  cor- 
ta mai.  M.  fa- 
ciec omnia  ]wli 
fara  ogni  cola  , 
cioè  quel  che  cu 
uuoi  . S.  Hxc  ] 

3uelle  cofe,cioe 
ifporfi  a tor 
moglie  [ fune 
grauia  ] fono 
graui  , cioè  dif- 
hcili  [ dum  in- 
apias  ] quando 
cu  lo  cominci  , 
cioè  nel  princi- 
pio [ dumque 
ignores]  e men- 
tre che  tu  non 
1(  conofei , cioè 
non  le  hai  in  pra- 
tica [ facilia  ] e 


CH.  I mo  utrum uult.  M.fuciet  omnìa.S.  béc  dm  in 
cipiiis,  grauia  funt» 

Dumq;  ignores  ; ubi  cognoris , facilia.  CLIT.  fa>- 
ciani  pater . 

S.  Nate  mi  ego  poi  libi  dabo  puellam  lepida  , quam 
tufacilcamest  ' 

Tiliam  Vhanocratte  nojbri.  CLIT.  rufam  ne  iUam 
uirginem , 

Cnejìam  , fparfo  ore  , adunco  nafo  ( non  poffùm 
pater. 

CH.EM,  ut  elegans  e& , credas  animum  ibi  effe  ? s. 
aliam  dabo . 

CL.QMdifluci  quando  quidem  ducenda  ejl,egomet 
habeo  propemodum , 

Quamuolo.  S.  nunc  laudo  gnate.  CLIT.  Arebonis 
disfiliam. 

S.Perplacet.CLIT.pater  boc  nunc  rejlat.  CH.quid 
CLIT.  Syro  ignofeas  uolo , 

Qua  mea  caufa  fedi.  CH.  fiat . uos  ualete  , cr 
piaudite . 


e che  ha  il  nafo  1 
ufod'oncinò  [nS 
polTum  pater  J io 
non  pollo  farlo 
mio  padre.  CR. 
eia]  quello  luogo 
fi  può  leggere  in  f 
piu  modi  il  pri- 
mo [eia]  ola,  o- 
uero  o[ut]  quan- 
to [elegans  eli] 
e ella  beila  [ ma 
nidi  coli  perche 
tu  non  tene  in- 
tendi [ credas  ] 
credimi  [ibi  fei-  IO 
licet  in  ea  puel- 
la  ellè  ] che  in 
quella  fanciulla 
è [animum  ] uno 
animo  bello,cio- 
e un  gran'fape- 
re,  ouero  dicia- 


poi  faciliflime  , 

efuauillìime[ubi  cognoris]  quando  tu  l'hai 
gufiate.  CLIT.  fi  ri  foluc,  e dice  [faciam 
pater]  io  lo  faro  mio  padre.  S.  nate  mi]  fi- 
gliuolo mio  [poi]  per  poliuce  [dabo  cibi] 
f IO  _ti  darò  [ puellam  ] una  fanciulla  [ lepi* 
dam]piaccuole[  quam  ] la  quale  [ facile-]  fa- 
cilmcnte[tuames]tuami  [filiam  ] figliuo- 
li [ Phanocratx  nofiri  ] del  nollro  Fano- 
crace,cioc  amico,  o uicino . CLI.  ne] 
dire  uoi  [ illani  uirginem  ] quella  fanciul- 
la r rufam  ] rollìgna  , quali  tanè  del  color 
de  le  giugiole  [cxfiam  idefi  oculos  habens 
cxfios  ] quali  del  color  del  cielo , come  ha  la 
g itta[fparfo  ore]  larga  di  uifo  [ nafo  adunco] 


mo  coli  [ cre- 
das] credi,  per- 
fuaditi , & imma- 
ginati [ cllè  ibi 
animum  fcilicet 
tuum  ] che  in 
lei  'fia  il  tuo  animo  , & il  tuo  amore, e ue- 
drai  fe  ella  ti  pàrra  bella , e l'amerai.il  fecon- 
do [Eia]  fi  uolta  a Coltrata  , e Menedemo 
edicc  [ eia ] o la  , de  di  gratia  uedete  [ ut  ] 
quanto  [ elegans  eli  ] quanto  quello  mio 
figliuolo  é curiofo  , e diligente  in  confi- 
derare  i mancamenti  di  coliei  [ credas  ] 
credi  tu  cioè  MeneJemo  [ animum  fcili- 
cethuius  cllè  cibi?]  che  l'animo  di  coilui,. 
fia  quiui,ala  moglie ?cioe  che  coilui  hab- 
biauogliadi  tor  moglie? cioè  non  che  non 
ha  uoglfa  ,che  fe  egli  ne  hauefiè  uoglia 
non  guarderebbe  a tante  cofe.  Iltcrao  • 
[ eia  ].  ola  minchione  [ credas  ] credi  tu 

[animum 


II 


t» 


ATTO  Q^V  1 N T O. 

t [inimi-'m  effe  ibi3cheqi)ini  cioè  neU  £in-  uoglio.S*  nunc  laudo  gnatc}  ora  ti  lodo  io  y 

t A « A AA  1 m»  A A AA  ^ AA  A ^ A A A A ^ 1 ^ a..  t .a  


ciulla  fu  uno  animo  [ uc  ] come  [clcgans  eliuolmio^oratidico  io,  che  tu fei buono 
eft’]  còme  ella  i bella?  cioè  penfi  ta,chc  fe  CLI.  dicc,qualeellae  cortei, che  mujle[  fi- 
bene  ella  è brutta  di  corpo  , ella  fi  t còrt  brut-  liani  ] la  figliuoli  [ Arconidi»}  diArconide. 
ta  di  animo’cioe  non,c  poro  non  giudicare'  il.  S.  pcrplacet  J mi  piacoallài , rta  bcnirtìmo . 
fuo  animo , & i Tuoi  cortiimi  a la  p.erroi^..  . C L 1 T<  pater  ] o mio  padre  [ hoc}  querto 


uedendo,  che'l  fieliuolo  non  Tene  contenta- 
uadice[  d^bo  aliam]  io  te  ne  daroimaal- 
tra.  CLI.  quid  irtuc?]  perche  querto  ?cioe 
s durar  tanto  di  fatica  ?[quandoquidem]  poi 
che[duccnda  ertjio  l'ho  a menare,ouero  a tot 
re^egomccjio  propioCprop^modum  habeo] 
già  lo  o uero  ho  colei  fquam  uolo  } che  io 


[liimc  reiVat } ora  ci  certa.  C R . Qiiid''}  che 
cofa  ?Clit.  Volo  ] iouoglio[  ignol'caa  Syro} 
che  uoi  perdoniate  a Siro  [ qu»  fecit  quel , 
che  egli  ha  facto  [caufamea]  per  amor  mio.  8 
CR.  Piar  3 Ila  fatto.  Vos  ualcte,  uoi  rimane- 
te in  pace,  plaudite,  c face  ferta,e  fauore  ai 


poeu; 
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I DVOI 


*4^ 

t DVOI  prategli  di  terentio  ridotti  a la  sva, 

ueraUtinitifCr  ej^ojliinlingud  TofcAMddGioMnnì  t atrini  idlighint 
fiorentino  con fomma  iiligentia  > crarte  i cbiuncbe  con  fa» 
diità,  e hreidti  incredibile  mole  imparare  U 
< lingua  téolgare^ e latina.  ' 

AR^VHENTO. 

E n A N o ètoi fateci  ktenxe^Xmo  baueua  nome  DemeatCr  haueua  duoi fìglùto» 
fi,etaUro  mtione,cr  era  fertta  f^liuoli,efenza  moglie.  Da  DemeaaMitione  Efebi» 
no  perfuo  figUuolotilquale  era  il  nuggiore^e  Tefifone  ebe  era  il  minore  tien  perfe.  Que 
ho  Tefifone  ft  innamora  (Cuna  fancMa , e nonjapendo , come  fi  fare  ad  bauerla  per  U 
firaneiza  del  padre,chiede  aiuto  ì Efebino.  EJcbino  la  togUe  per  forza»  f la  condme  in 
cafa  di  nitione.e  col  dire»cbe  ella  era  fita,accommodaua  il  fratello.  Oltre  di  que&o  il  det» 
to  Efebino  fi  innamora  d'una  fanciulla  cittadina , è ufato  con  effa , le  promette  torla  per 
moglie.  Dtmeafi  quefte  cofe,e  corre  alfratello,e  con  effogrida,nonfa^ndo  peròfrbe  U 
fanciulla  fta  l alta  per  Tefipbone.Scuoprefi  finalmente  la  cofa»cr  Efebino  toglie  per  mo» 
gliela  detta  fanciullate  Demea  di  auaroiiuentaliterale,aìWprodigo,elafcia  godere  4 
Tefifone  la  fua  amica. 


intbrlocvtori. 


Mitio  uccebiOf 
Demea  uecebio  » 
Sannio  ruffiano, 
Efebino  giouane, 
Siro  feruo , 


Sofiratamatrona, 


Cantbara  balia, 
Geta  feruo , 


Hegio  uecebio. 
Dromo  feruo . 


Ctefipbo  giouane. 


PROLOGO. 


1 PofTQJ'^AM 
Potu  ] Contcf- 
difilo  pom  gre- 
C3  tri  le  altre  co 
inedie  ne  fece 
«hie  , de  le  quali 
lina  egli  chiamo 
Sinafone,e  l'al- 
tra Adclii.  Plau- 
» to  traduSè  quel- 
la chiamau  Si- 
nafone , doue  e- 
gli  lalciò  una 
parte  , che  trac- 
caua  d'uno  Leno- 
ne,Sedi  unaGio- 
uanne  tolta  per 
forza,  che  fonaua 
} di  cettera.quefta, 
che  noi  habiamo 
chiamata  Adelfà 
tradulfe  Tcren- 
tio,e  prefe  quella 
parte  lafciata  da 
Plauto  , che  noi 
hauiamo  deno 
dell'altra  comme 
dia, dia  anneftò 
con  quella . on> 

4 de  certi  poeti  ma 
Ugni,  da  poco,dc 
inuidiofì, grida  ua 
no , e diceuano, 
che  Terentici  l'ha 
ucua  rubata  a 
Plauto  . per  la- 
qual  colà  il  poe- 
. ta  lì  feufa.  Se  mollra  la  maligniu  de  gli  att- 
^uerlàri. 

I 

ORDINE. 

Podqaam]  perche , o poiché  ] poeta  fen- 
fit]  il  poeta,  cioè  Terentiolì  accorfe  [ feti- 
pturani  fuam]che  la  lùa  fcrittura,ciM  co- 
media  [ obfcruari  ] era  fpiata  [ ab  iniquis]da 
.eli  inuidioli,e  cattiui.cioé  perche  il  poeu 
* li  accorfe, che  molti  inuidiofì  andauanolpian- 
do,  codiando  , & intendendo  quel  che  egli 
fcriucua,  per  hauer  cagione  di  biafìnurlo  [& 
aduorfarios  ] e che  gli  auuerlari  [ rape- 
re]  la pigliauano,& quali  per  forza  tiraua- 
no  [ in  peiorem  partena]  In  piu  cattiua  par- 
te , che  non  era  conueniente,  ouero  uitupe- 
sauano  ingiufiaoiente  [^uam  jU  quale  £nos 
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fiimus  adhiri  ] f 
noi  habbiamo  a 
recitare  [ ipfc]e- 
glifcritindicio, 
idell  cric  index 
de  fé]  dati  lag- 
gio  di  fe[uot  erì- 
tisiudices]  cuoi 
farete  i giudici , 
cioeuoigiudiche  | 
rctc[neJle[opor- 
teat]  fefìa  necef- 
làriojouero  giu- 
fto,  cmcriti[fa- 
dum]  ul  cofa  far 
ta  da  lo  poeta 
[duci  laudi]di  ef> 
ièrlodau[anui- 
cio]  ouero  uitu-  ^ 
perata  , & biafì- 
mata . narra  ora 
la  colà  come  el- 
la Ha  [comeedia] 
la  comedia  [ eli 
Diphili]ddiCó- 
tefdifilo , che  era 
poeta  greco[  Sy- 
napothnelcon  --  ie 
tesj  chiamau  Si- 
oapoincfconce  , 
che  iiuol  propio 
direfeam  fabula] 
quella  ul  fìiuola 
Pbutus  fecit  ] 
lauto  fece  [com 
tnorientes  ] c la 
chiamdcoinmo-  j, 
ne  la  greca,  cioè  in  quella 
di Oinlo  [ eli adolelcens ] d un  giouane [qui 
erìpuitjchetoife  [meretriccn  ] una  inereui- 
cc  [Lenoni]  a uno  che  ucndcui  fanciulle  [ in 
prima  fàbula  ,idcll  ] ne  la  prima  parte  de  la 
comroediafPlautus]Pbuto  [reliquie]  lafciò 
indrieto[eum  locum  integrum]  quello  luogo, 
intiero  del  Ulto  della  fanciulla  f hic  1 collui 
cioè  Terentio  [ fumpfìt fibi  cura  ] fe  lo  prelè 
[in  adelphos]e  lo  mefl'e  ne  gli  adelfi  [extulit] 
ecauò[uetbumcapreirum]  la  parola  latina 
apunto  come  ellailaua,  lenza  aggiugnere,o 
leuare[  de  uerbo,rcilicctgrarco  ] delu  parola 
gieca,cioelo  tradufie  parola  per  parola[eam] 
«piella  comedia  [nos  fumus  adori]  noi  hab^ 
Diamo  a reciure  ora[nouam]noua , cioè  fat- 
ta con  nuouo  llile,enuouo  ordine,  dice  on, 
cbeefliftclC  guulkliino,reilpoeuiuruba- 


OSTQVAM  poeta  fenfttfcrU 
pturmfuam 

Ab  iniquis  obftruaritCT  dduor* 
fxrios 

Rjtpere  in  peiormparttm,  qui 
Adurifums: 
ìndicio  defeipfe  erit , uos  trìtis  iudictt, 

Laudin'  anuitio  duci  fa&um  oporteat. 
Synapontbnefeontes  Dipbili'^omadU  efi, 

Eam  Commorientes  ?Uutus  fecit fabulm, 
Ingrtea  adolefcens  ejliqui  lenoni  eripuit 
Meretricem.  in  pr  '.nu  fabula  > eum  Plautus  locrnn 
Kcliqtdt  integrum  : eum  bic  locum  fumpflt  fibi 
InAdtlpboSyUerbumdeuerbo  expreffum  extidity 
Barn  notailurifwnusnouam  : pernofeite, 

Turtum  ne  faétum  exiftumetis  > an  locum  ' 
Keprebenfumy  qui  prateritus  negUgentia  eH . 
Nam  quòd  iHi  dicunt  maleuoli , bomines  nobiles 
Eum  adiutare,  adfidueq}  una  fcribere , 

Quod  iUi  nulediélumuebemens  exifiumant, 

Eam  Uudem  bic  ducit  maxunum , am  iHis placet. 
Qui  tiobis  uniuerfis , cr  populo  placent  ; 

Quorum  opera  in  bello,  in  otio,  in  negotio. 

Suo  quifque  tempore  ufus  e fi  fine  fuperbia . 

Debinc  ne  expeàetis  argumentum  fabult  : 

Senef,  qui  primi  uenient,  bi  partem  aperient. 

In  agendo  partem  ofiendent.facite,€quanimitas 
Veftra  poeU  ad faribendm  at^eat  induSnam. 


»4*.  A T T O. 

*Uo  Pliuto , o «o  [perHofcite]  liedctc  dunque 
overo  confiderate  [ ne  cxiftimetis  ] fe  uoi  ui- 
DUtc[ftirtum  fàéluin]  che  il  poeta  habbia  fat- 
to furto , cioè  tolta  di  Plauto  [ an  locutn  re- 
prchcnfum]o  ha  pure  prefo  quella  parte  [qui 
pr.rteritiis  eli  ] che  é (late  lafciato  indiicto 
[ncgligentia fcilicet  Pilliti]  oucro per negli- 
gentia  di  Plato , o perche  egli  non  rha  cura- 
to[nam]pcrche[quod  dicunt]  quel  chedico- 
*:no  [ idi  maletioli  ] quelli  maligni , c calun- 
niatori , cioè  rifponacndo  a quello  che  di- 
cono quelli  inuidiolì  [ homines  nobiles  ] 
che  molti  gcntilhuomini  [euro  adiuuare  ] 
rtiutano[que]c[allidue]afsiduanicnte  [ Ieri- 
bere  una  J fcriutno  iolieme  con  lui , cioè  che 
eglino  |•aiutano  Icrioere,  e coroporre  con- 
tinouaroente  le  Comedie,  perche  quelli  ca- 
lunniatori diceuano',*ch'e  Lelio  l’aiutaua,e 
J^Scipione  Africano , e Furto  Pilio  [ hic  ] co- 
ftui  [ ducit]  penfa  [ maximam  laudem  J che 
gli  Ila  una  grandifsiroa  lode  [ quod  cxilli- 
mantjquel , che  penfano , e reputano  [ uehe- 
mcns  malcdièfum]  un^rah  uituperio  [ curo 


P R I-^  Or  ' 

ilUs  placet]  piacendo  loro,  cioè  tali  beo-  7^  ■ 
mini  nobili[  qui  piacene  uobis]  che  piaccia- 
no a uoi[uniuerGs  ] tutti  [&  populo]&a. 
tutto  il  popolo  [ quorum  opera]  de  loaiu-, 
to  di  quali rqHÌfquc]ciafcuno[ufu5  ed’]  fen’è 
feniito  [ in  bello  ] al  tempo  della  guerra  [ m . 
otio  ] de  la  pace  [ in  n^otio  ] de  la  lite  ] doe . 
fuperbia]  fenxa  fuperbia  : perche  fono  huma- 
ni,e  non  fuperbi  .^arroganti  ; e bene  pCTche, 
al  tempo  di  guerra  lì  feruiuano  di  Scipione,  t; 
de  la  pace  di  Furio  Pilio,ne  le  liti  di  Lelio 
[dehinc]oltredi  quedo  [ netxpedetis]  non 
afpetcate  [ arguracntum  fabulz]  l’argumen- 
tode  la  Comedia  [hi  fenes]quedi  uecchi 
[ qui  primi  ucnient]che  faranno  i primi  a., 
ucnire  [aperient  ] dichiareranno  [ parcem, 
una  parte  de  la  fauola  [in  agendo  ] & recitan- 
do poi  [odendent  partem  ] modreranno  Tal-, 
tra  parte  [facite]  fate  adunque  uoi  auditori  ^ 
[^quanimitas  uelirajche  il  uollro  retto,egiu.  * 
do  giudirio  [ augeat  indudriam  1 accrcfca  la, 
indudria[poctz]  del  pocu  [ ad  laibendum], 
a fcriuere . , 


atto  primo. 


Scena  prima* 


Kitionc  Veethio, 

Storax , nonreJitbacnoUeiccendAefchìnus, 
Heque  femdorum  qiàfqMm,qtU  diuorfum  itrant. 
Vrofedd  boc  uerc  dicunt,ft  dbfis  ufpidmtdUt 
Vbi  jì  ceffts,  euenire  ed  jktius  efi , 

Qtuinte  uxor  dicit , cr  indnimo  cogitdt 
I rdtd,WdmiUd,qux  pdrentes  propitij . 

Vxor  fi  ceffes,aut  te  dmre  cogitdt , 

Aut  te  te  dmrifdut  potare. aiU  dtmo  o^eqjd , 

Ef  tibi  bene  effe  folhcumfibifit  nule . 

Ego,quid  non  redijt  filifUt  qutc  cogito  < 

Quibus  nunc  folicitor  rebus  ? ne  dut  iUe  dlferit , 
Atuufpiam  ceciderit,dMtperfregerit  aliquid. 
Vdbtquenqudmne  hominem  in  dnimo  infiitueret 
Autpdrare,  quodflt  ebarius»  quum  ipfe  efifibi  i 


St  o a AX  ] 

♦ in  quella  frena  fi 
contiene,  che  ef- 
fendo  Efrino  fi- 
gliuolo adori- 
no, onero  nipo- 
te per  dir  meglio 
di  Mitione,  anda 
to  a cena  fuori 
di  cafa,  e non  tor 
I nando,  Mitione, 
entra  in  turi  cat- 
tiui  penfieri  di 
lui  , intorno  a 
molte  friagure, 
e dilgratie  , che 
gli  potrebbono 
«dire  accadute, 
laqual  colà  ne 
5 modra,  che  chi 
ama  di'  buon  cuo 
ic,fubito,chenó 

haauantigli  occhi  la  colà  amau  ,dubiu  di 
tutti  i mali , che  gli  potrebbono  elTcr  difgra- 
tiatamente  auuenuti  [ dorax  ] e da  notare 
che*l  poeu  pone  tutti  i nomi, che  hanno 

O R D 

, Storax]  Storace , coutTneia  fo!o , è chiama, 
^racepcr 4inundar^i  qùcllo,cbefiiire.(U 


qualche  fignifi- 
cato  fecondo  l*uf  io 
filio  de  le  perfo- 
ne,che  raprefen-  ^ 
tanu,  perche  uo* 
lendo  dire  uno 
frruo  fedele , lo  ^ 
chiama  Parme-, 
no, infedele  Si- 
ro, o Geu,uno 
uantatore,  e u-,il 

fdiacantoniTra- 
bne , un  gioua-  ì 
ne  innamorato 
Panfilo , una  Ma 
trona  Mirtina, 
un  fanciuUetto 
delicato,  & odo- 1 
lifero  Storax , 
un  parafito,&a ,‘tu 
dulatore  , Goa- 


tone  , Storace  , 
ungiòcolatore,  Circo^ecoC  dimoiti  altri. ^ 
perche  , fe  non  frccllc  coli,  làrebbe  cola, 
uitioCu',  , 

INE.  , 

Efrhino . Storace  non  rifponde.  la  cagione  ^ 
t;h?Tereationon.lo  fa  rifpqndcjèche 

‘ ‘ " efpritne 


ciTprimela  nawra  c!c  fmii , clie  tengono  feiti- 
pre  da  i giouaiii  . pero  parendo  a Storace 
t Bill  facto,  che  a quella  hora  Efehino  non  fùf- 
feinca(à,e  ucdendo,che  Mitionefenedo- 
kua , uce  [Storax  ] o Storace  [ Aefebinu»] 
Efehino  [nonredit]  non  ritorna  [ hac  no- 
ftem] ila  notte[a  catna  ] da  cena  [ ncque  quif- 
■quarr^nealcunoffeniuloruni']  de  i fcriii  [qui 
' ierant]  che  erano  andat^[aduorrum]  incoa- 
f » trogIi[profctìb]  inucriu  [ dicunt  hoc]  e di- 

* conoquetla  cofk[uere]  ueramenre.  cioeque- 
ftacola  cheti  dice,  fenza  dubbio  ducro  [Si] 

'dice  hora  quale  è auefta  colà  [Si  abGs]ietu 
’ fei  fuori  di  cara[vlpiam]  in  qualche  luogo 

• [aut]oucramcnte  [ fi  celTes  ] fé  tu  badi  [ ubi] 
‘in  qualche  luogo  , che  cu  non  tomi  a cafaa 

l'hora  folita  [fatius  eli]  egli  è meglio  [ eue- 
nireea]che  ci  interuenghih  quelle  cofe  [c)ux] 
lequalifusor  dicit]la  moglie  dice  [ in  te] 

J:oncrodi  te  [ &qux]  elequali  [cogicat  ] ella 
i penlà  & imagiiu  [ in  animo  ] nel  animo 
*[irata]cflendoadirau[quam  ilìa]  che  quel- 
le [qu*  cojgitant  ] che  profano  [ parences 
propitij  ] ilpadre , e la  madre  ptopitij , & af- 
fetionati  a i figliuoli  [ uxor  ] dice  hora  quel- 
le cofe,  che  peiilàno  le  moglie , e quelle , che 
penfono  i padri[uxor  ] U moglie  [ fi  cellàs] 
. fe  tu  indugi,  che  tu  non  tomi  a càfa  fuori 
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'dcltempo|[antcogkaV]  òtt  pcnlà[teamar»7 
re]  che  tuia  innamorato  di  qualcuna  [aut] 
oueramentc  [te  te  amari]  che  qualchuna  al- 
tra fia  innamorau  di  te  f aut  potare]  o che 
tufia  a sbeuazzare  in  qualche  tauerna  [ac- 
que]&[obfei]UÌ  ] ubbidire  [ animo  ] a lo  anir 
mo  tuo , cioè  cauarti  le  tue  uoglie  : & clTe 
tibi  foli  bene]  & che  m foló  hài  bene , cioè 


^3 


che  cu  folo  godi , e trionfi  [ tjuum  libi  Ut  mir 
la]  hauendo  lei  male  [ ego  ] io  [ que  cogiw]  r 
che  cofe  penfo  io  [ quia]  perche  [ non  redi  jt] 
honèritomato[filiusl]  il  mio  %liuolo?  [& 
quibus  rebus  ] e chefiillidi  e aflmni  [ nunc] 
hora[follicitor  j ]mi  alfligono,  e mi  torraeni- 
tano  ? [ ne  ] dice  hora  che  cofe  egli  penlà 
[aut]oucramente[ne  illealfericJ  che  no» 
ha  aliidcrato , ouero  aghiacciato  [ aut  ] oue- 
ramentc [ cecideric  ] che  non  fia  cafeato  [ uC- 
piam]in  qualche  luogo  [aut]  oche  [penire-  9 
geric]non  fi  fia  rotto  [ aliquid  ] qualche  colà^ 
cioè  qualche  membro  [uah]  o dio  [ne]  i egli 
pollìbile  [quemquam  hominem  ] che  huomo 
alcuno [inllitucre in  animo]  fidi fponga  nel 
ani  mo[aur]ouero  [parare  ] proueda , procacci 
qual  colà  [quod]  laqual[  lìc  cariusjfij  piu 
cara  [ qium  J che  [ ipfc  eli  Ubi  ? ] none  lui  a 
fc  lidio  ì 


Acqui  ] ma 
*[hic]collui[non 
eli  nacus]  non  è 
nate  [ex  me]  di 
me  , cioè  non  i 
mio  figliuolo 
[ fed  ex  riatre  ] 
'■f  ma  del  mio  fra- 
tello [ is  ] conta 
borala  dificren- 
tza  ,cheé  tra  lui, 
'&  il  fratello,  cioè 
tra  fe  & De- 
-mea,  padre  di  B- 
Ichine,  e fratello 


Atquitxmfhicnon  Mtu$é,ftdex  frdtre.is dJto 
DiJUmili  fbtdio  eJUdm  inde  db  diolefcentìdt 
Bgobdncclemententuitdmurbdndm,  dtque  otim 
Secutus  fum;crquodfortundtmiftìputdMt 
Vxorem  nunqum  bdbui.iUe  contrd  btc  omnid, 
Ruri  dgere  uitdm,femper  pdrce,dc  duriter 
Se  bdbere.uxorem  duxit^dti  filij 
Ùuo.inde  ego  bunc  ntdiorem  adoptdui  mibi» 

Eduxi  d pdruulo,habui,amjuipro  meo  : 
ìneome  obleào,folum  id  eh  ebarum  mibi. 
iBeut  idàn  contrd  me  babedt  ,fdao  fedulo  : 


di  Mitione[  is] 
coftui , cioè  Dcmea  mio  fratello  [ eli  ] d [a- 
■deo  ] molto  [ dil&mili  Audio  ] di  contrario 
-nolere  da  me[^o]  io  [ iam  ] già  [ inde  ab  a- 
dolefcentia]  inlmo  da  U mia  fanciullezza  [ fe 
cntut  fum  ] ho  (imitato  [ hanc  clementem 
nitam  ] quella  nita  clemente , piaceuolc  [ ur- 
banam  ] ciuile  [ atque  otiiim  j e la  quiete  de 
Tanimo  [ & nunquam  ] e mai  [ babui  ] hebbi 
[uxorem  ] moglie  [ quod  ] laqual  colà  [ illi  ] 
coAoio  ìfunot  ^'tengono  , e xcpuuoo 


[ fbrttinacam  ] 
una  colà  felice, 
polfiamo  an- 
chora  legger  i» 
queRo  modo 
[ quod  ] per  la- 
qual cola  non 
hauendo  hauu-^* 
to  moglie  [ifii  ] 
coAoro  [puunt] 
penfano  [ fortn- 
aatum  ] che  fia 
una  feliciti  [iU 
le] conta  i ritti 
• del  frauello  [il- 

Ie]lui,cioeDe- 

lneà  [cootra]  per  il  contrario  [ hzc  omnia  ^ 
fcilicet  elegit  fibi]  tutte  queAe  cofe  fi  ha  elet- 
to, che  fono  queAe  [ agere  uitam]  conlii- 
mare  lauiu  [turi]  inuiua  [haberefe]  llar- 
lì  , intcricnerli  [ parce]  miferamente  [ ac 
duriter  ] & afpramente  [ duxit  uxorem  1 
tolfe  moglie  [ nati  fcilicet  lunt  illi  ] gli  fono. 
naci[duofilii]duoiCgliupli[inde.  itlell  ex  qui 
bus  ] de  quali  f adopta'ui  mibi  ] io  mi  ho, 
prefo  per  mio  figbuolo  [ bunc  miùorem  ] 


afo 
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chcciuuolc  [non 
habeo  necefle  ] 
non  mi  2 necci* 
iàrio  [ agcrc  o- 


a loro  liberali 
( quam  meni  ] 
che  co  la  paura,  t 
cioè  co  lo  fpa- 
ueotargli , e far 
loro  paura  mi- 
nacciandogli che 
le  fanno  qual- 
che errore , che 
tu  farai  , e di- 
rai &c.  Hxc  ] 
quelle  cole , cioè  f 
quelli  modi  che 
io  ho  detto , che 
fi  debbono  cen^ 
reinallcuareifi* 


t quello  maggiore  fediixt  a paniulo]io  Pho  equefiacofa  fob,cioeloi  [eai^  eft  mihi].> 
alleuaco  da  jiiccolino  [ habui]  c l'ho  tenuto  mi  ecara  Cfacio  Jcdul^  io  mi  mgcgno  [ut  j 
f amaui  ] c fiio  amato  [ prò  meo  ] per  mio  che[illc]ci^  Efchmo  [habeat  me]  mi  tenga, 
f obietto  me]  io  ho  tutto  il  mio  bene  , & centra,  da  Paino  canto  [ item  ] fimilmen» 

•1  mio  piacere  [in  eo]  in  lui  cioè,  tutto’l  mio  cioeio  mi  mgegno,cheeglifaccu_uumUe 
diletto , & piacere  io  trouo  in  lui  [ id  lólum]  ame . 

Do  ] io  gli  do  jìo,pnttermtto:  non  necefji  h^to  omnu 
da  fpcnderc]  prc  • agere.'poftremo , cUnctdum 

' So  ] c t quefMunt,qHsfnt^  . 

fciolo  firc  qud  EdHemecelet^confuefeafilim: 

tiamtquimentirhdutfillertinfueueru  patte,  gut 
AudebU,tanto  ma^saMdtbitc4Cteros, 

Pudore  tCr  UbtrdiMe  liberos 
mnia  J®J£io  Ketmere,fuiusejfe<redo,qiummetit, 
fiicci  ogni  colà  Héec/r4trimecumnonconueniuiU,nequepueent. 

3 r prò  meo  iure]  fept  ad  me  clamitans , quid  agis  Mitio  ? 

fecondo  l’auto-  Q^pgfiis udolefcentemnobisi  eur amati 
ii  CurpotaUcurtu  bis  rebus fumptum/uggerisi 

acme  tìonSd  filiura  ] io  ho  anuezza-  gliuoli  [ noa  coni^iunt  fratn  ] non  «n 
to  quello  mio  figliuolo  [ ne  cclet  me  ] che  uengono  al  mio  fratello  [ roecum  ] roew, 
non  mi  nafeondf  [ ca  ] quelle  cofe  [ quz  ] cioè  il  mio  fratello  non  è *^««rdo  m«o 
lequali  [alijftciunt]glialttifigliuoli  fan-  inquellccofc [ncque  piacene]  ne  gli  piac- 

4 no[ctannilui  ] di  nafeofto  [ patres  ] da  i pa-  ciono[f*pe] fpello  [urait  ad  me  ] 
dri  [ Nam  ] perche  [ qui  inlueuerit  ] dii  è ne  a me  [ cFamitans  ] gridando  [ Mino  ] o 
alTucfatto  [mcntirijadir  bugie [aut]  oue-  Mitionc[<iuid agii?]che fai  tu  . f .JP, 
ro  [falletepatiem  ] aingannarc  .1  padre  [aut  [perdis]  rouim  tu[nob,s  ] a noi 
audebit  3 ^o  bara  ardire  di  ingannare  tem?]  qu^o  g.ouaw  ?cioc  pwche  m^i 

r- r ;«  r 1 ìrm  tU  pCf  Iiull  UU  qticllo  glOUai>C  ? [ CUF  J pCT- 

che[amat?]d  c^i  innamorato ?[  cur  po- 
Ut  ?]  perche  bcc  egli  ? cioè  ua  a rhofteria  ? 
[cur]  perche  [fuggeris  cu]  gli  dai  tuda^i 
[his  rebus?  ] a quelle  cofe  ? cioè  che  egli  fac- 
cia quelle  cofe?  [ indulger]  tu  gli  fai  carezze. 

durus  , troppo 
duro  , uillano 
[prcter  atquum] 
fuori  del  giu- 
Ito , cioè  fiior  di 
quella  etiamdio 
rigidità,  e uigo- 
rofiti  de  la  giu- 
llicia  [ i£  bo- 
num  ] e fuori  del 
bene,  cioè  di  quel 
la  clemenza  ^ & 
indulgcncu  , che 
fi  conuiene  a ua 
padre  [ & qui- 
dcffl  le  iaueri^ 
ta 


[ tanto  magir]  tanto  piu  [ audebit  ] bara 
ardire  £ falTeré  ] ingannare  [ exteros  ] gli 
altri  [Credo]  io  credo  [làtius  efle  ] chelia 
meglio, retincre]  ritener  difcollo  dai  uitij 
y [liberos ]i figliuoli  [pudore]  co  la  uerg<^ 
gna,cioe  auuczzandogli  uergognoG  [&ì>' 
ocr^itate  J co  Ja  liberalità  , cioè  co  l’cuer 

Nìmio  neftì- 

tu  ] col  troppo  iniulges,mmim  ineptus  es . 

fo  n^d’i  Uimiumipfe  dwruseJlprgteraquum,crbonm, 

po  in  ordine  Ettrrotiongtmeaqmdemfententta, 

■'4  [Nimium  ] trop-  i^iUimperium  credatgrauius  effe,aut&abuiut , 

DO  [es  ineptus  3 yiquodjìt>^quamiIlud,quodamicitiaadiungimr, 
luello  “iìiclli^  Meaeftftcratio,crficanimummducomeum.  ' 
Joena  a’  un  figli-  ULdoeoaOus,  qui  faum  officium  facit, 

HmM  r^citum  iri,credit,  tantifpn  eauet: 

Si  fperat  fare  cUm , rurfus  ad  ingenium  redit . 
lUe,  quem  benefìcio  adiungas , ex  animo  facit , 
Stiùet  par  referre  ,pnrfens,  abfensque  iiemtrit. 


II 


na  a un  figli- 
uoTo  [Nimium  ] 
dice  fiora  qucl- 
1"»  , che  fa  De- 
tne’’  r ipfe]  egli 
[eli]  f [nimium 


1 


ATtÓ'  Vk  I'm  O. 


•r« 


1 ta[longe  ernt]eefi  erra  molto,  & è molto  di- 
fcoflo  dal  ftgno[^mea  fentcntia  ] fecondo  me 
[qui  credat]chi  crcde[impcrium  eflé]cheuna 
f gnoria  fia^rauius^piu  potete  [aut  ftabiliiit] 
o piu  durabile  [ quod  fit]  che  fi  acquilla[ui]p 
fona[quam  iIludJchequella[quod]chc[adiù 
gitur]fiacqui(la  [ amicitia]  peramtcitia[fic] 
cofi[c(l  mea  ratio]è  la  mia  ragione,  cioè  qiie- 
fla  è la  mia  opentone[&  fic]ccofi  [iiiducojio 
. mi  metto[in  animura  meum]  ne  l’animo  mio, 
cioè  coli  mi  perfiiado  [ CoaSus]  colui , che  c 
tforrato  a far  qualche  cofa  [ malo  ] da  la  pe- 
na , che  gli  c ordinata, lè  non  lafaffarit] 
£i  [ fuum  o£fìcinm  ] l'uificio  fuo  [tamiiperca- 


nit]tanto  n'hacura,  e fi  guarda  ["butn  cred  itj  / 
[mentre che  egli  crede  [idre(ciaim  iri]chr 
quelb  cofa  fi  habbia  a fapere[fi  fptrat  ] fé  egit 

Cenfa,o  ha  fperaniaffore  clam]che  non  fi  hab 
ia  a iapere[rurfum]di  nuouo  [ redic]  egli  ri«> 
toma[ad  ingenium]a  la  fua  natura,  cioè  a fare 
il  fuo  folitof ille}quelJo[facit]  fa  [ er  animo] 
da  cuore , e di  buona  uoglia  [ quem  ] il  quale 
[adiunpasjtu  ti  fai  amico,  e baicuolo[benefi- 
cio]con  qualche  beneficio  [fttidet]  fi  iniégna  V 
[referre]far,  rendere  il  cambio  [ pnrfens  j SL 
eiicndo  in  tua  prefenza  [abfens]  efuori  di  te 
[erit  idem]fara  il  medefimo , cioè  fempre  fa- 
rd a un  modo  uedendolo  tu,o  no. 


Hoc  patrum  e 5,  potius  confuefeert  filium  , 

Sua  polite  re£le  fuceretquam  alieno  metu . 

Hoc  pater,  ac  dominus  interejl.  hoc  qui  nequit, 
Tateatur  nefeire  imperare  liberis. 

Sed  eUnebic  ipfus,  de  quo  agebami  cr  certe  is  efl, 
Hefeio  quid  triftem  uideo.  credo  iam  {utfolet ) 
lurg^bit.faluum  te  aduenire  Demea 
Gaudemuf . 


Hoc  eli  [ que- 
llo fi  appartiene 
[patrum] a i pa- 
dri [conluefacere 
filiosjaueaarcifi 
gliuoli  [ lacere] 

«he  faccino  [ po- 
tius } piu  tolto 
[fua  fponte]  di  lo 
ro  fpontaneauo- 
lonti[quam]  che 
[alieno  tnetujpcr 
paura,chefia  lor  da  altri  fatta  [pater  j il  padre 
> [ac  dominus]  e il  padrone[mtercll]èdifferen- 
te[hoc]in  quefto.cioe quella  diferenza  è tra’l 
padre, e il  padrone[qui]chi[nequit  hoc]  non 
può  far  quello[fateattir  J confellì  [ fe  nefeire] 
di  non  lapcre  [imperare  j commandare[li- 
beris]  a i figliuoli[  fedj  mentre  che  coli  da  lè 
gli  ragiona  & uede  Demea , e dice  [ fed  ] ma 
eli  ne  ] é egli[hic  ipfus  ] collui  elfo  [ de  quo 


agebam?]del  que 
le  io  diceuo^[cer 
te  is  eli  ] cer- 
tamente che  e-  ^ 
gli.  d elfo  [ ne- 
Icio  ] io  non  lo 
[ quid  ] perche 
[ uideo  ] io  lo 
neggo  [ trillem} 
di  mala  uoglia, 
cioè  io  non  fo 
quel  che  uoglia 
dire.che'to  lo  iieggo  Ilare  di  mala  uoglia  [ere 
do]io  credo[iam^ora[iuigabit]  che  egli  me 
ne  dara  un  rabbimo[ut  foletjcome  egli  fuole. 

Di  poi  dette  quelle  parole  gli  fi  accolla,  e lo 
faluta  auanti,  che  fia  faluato  [ Demea  ] o De- 
mea[gaudemus]noi  ci  rallegriamo  [ teadue- 
nilTe  , che  cu  fi.t  uenuto  [ faluum  ] làluo , 
cioè  tu  fia  il  ben  uenuto.  è un  modo  di  làlut^ 
re  latino. 


ANN  OTATIO  NI. 


1 


Vlpiam  auuerbio  de  lo  flato  nel  luogo 
ralferic]il  preterito  di  aigeo  [ufciam  ] auuer- 
DÌo  de  lo  flato  in  luogo  , c nmto  al  luogo 
[luh  ] interienione,  che  fi  ufa  quando  fi  dala 
baia  a uno  di  qual  colà , e fi  pronuncia  alzan- 
do la  cella  comed,ò  che  golfcria,ò  Iddio, 
* come  è poffibil  quello  ?[  ne  ] quella  è u- 
na  parola,  che  fi  ulà,  quando  uno  conta  una 
cola  quali  da  non  credere , c uuol  dire,  degli 
potlibile  , e ama  uno  infinito  , come  uoi 
uedetequi,ecome  altroue  uiho  detto  [ ra- 
ri ] datiuo , lignifica  flato  in  luogo , fi  dichia- 
ra nel  datiuo,al  cap.  de  lo  flato  in  luogo  [in- 
de, id  eli  quibus  ] perche  afiài  uolce  li  pon- 
gono gli  auuerbi  per  i nomi  [ lèdulo  [ qua- 
k [ fine  dolo  ] cioc  femu  inganno  [ iure  X 


d dilTerenza  fra[  ius,&:  xquitatem.  ias]  è 
una  legge , ouero  una  autorità  > cioè  per  ef- 
fcrm^io  incefojlaflelTagiullitia  , che  non 
uuol  far  ne  piu  qua,  ne  piu  la,  che  uogli  la 
legge  , l’ufo  , la  confiienidine  [ xquiusj 
è Una  colà , che  non  fa  appunto  appunto  can- 
to quanto  la  giullicia  tniole,  ma  piu  e meno  ra 
fecondo  , che  una  certa  humanicà  pacifce 
£ cctlet  ] quello  uèfbo  celo  , e di  quegli,, 
che  doppo  il  patiente  uogliono  uno  accu- 
fatiuo  materiale  ,tiedece  nel  accufatiiio  al  luo 
go loro  [ tanto]  è l’eccqfl'o , ne  l’ablatiuoal 
luogo  fuo  [ pudore,  lihéralitate,&  mctu  J ^ 
d Io  llrumcnto  nel  fuo  capo  nel  ablitiuo 
[ conueniunc  ] notate  la  natura  di  quefto 
uerbo  [hoc  non  conucoic  mihltccum  } ue- 

R.  fiitu 
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fiitu  nimio  ] può  eflcr  datiuo , perche  i latini 
antichi faceuano, che  laquaru  derlinitione 
nel  dattuo  finifle  in,  u , Virg.  parce  mctu  Cv- 
therca,  id  eft  metui  [ facete  ex  animo  ] e fare 
da  cuore,  e di  buona  uoglia  [hoc  pater  , ac 


dominus  ‘rntereft  ] diccfr  anchora  [ hoc 
pater  domi  no  intereft  ] Tcrentio  , nel  Ku- 
nuco[  ftnlto  intelligens  quid  intereft?]  de 
quo  J trattare  , nei  ablatiuo  , nel  capo  del 
trature . 


op- 
il  tc- 


H E M 
portune  J 
nere  di  quella 
Scena  è,  chelia- 
uendo  tolto  E- 
fchino  una  fan- 
ciulla a un  nif- 
6ano  , o ueto 
Mercatante  di 
( fanciulle,  & en- 
trato in  cafa  per 
fona  , Dentea 
ciò  rifaputo  tro- 
uaMitione,egli 
dice  uiu  folcn- 


SCENA  FECONDA. 

DEMEA,  E MITIONE  Vecchia 

HEM,  opportune  te  ipfum[qu£rito . 

Mi.  Quid  trijìies  ? DE.rogitas  me  ? ubinobis 
Aefebinus 

Siet  : quid  triflis  ego  firn  i Ml.dìxin  hoc  fore  < 
Quid  isfecit  t*  DE.  quid iUefeceriti qui  neq;pudet 
Quidquà,neq;  metuit  quenqum , neq;  legem  putat 
Tenere  fe  ullam . nam  iBa,  qu*  antebuc  fatìd  funt, 
Omitto-.modo  quid  defìgnduiti  Mi.  quidnam  id  eB( 
DE . fores  effregit,atque  in  ^des  irruit 
Aliends,ipfum  dominum , dtque  omnem  fdmilidtn 
Multduit  ufque  dd  mortemi  eripuit  muherem  » 

ORDINE. 


ne  uillania,  per  . 
hauerlo  auezra-  * 
cotanto  infoien- 
te . Mitione  fe  ne 
ride  moftrando 
gli  con  ragioni , 
che  non  ha  fac- 
to male.  . il  che 
denou  la  diucr- 
ficà  de  le  nature 
de  gli  huomini,  ^ 
perche  chi  d di 
una  natura. echi 
d'una  altra. 


Hemlconfidetatc  la  rufticherM  di  Dentea,  egli  ha  fatto?[  quem]il  quaIe[wc^det]non 
che  non  folantente,coroe  era  coCi  tonueniéte,  fi  uergogna  [ quicquam  ] di  cofa  "JT 

andando  a trouare  il  fratello,lo  faluta,  ma  fa-  que  mctu.t  ] ne  ha  paura  f 

lui  non  rifponde  al  Ctluto,  anai  hauedo  Amo  [ ncque  putat  ] ne  penla  [ le  tenete  ] di 

bartonato[ipfum  dominum]  il  padrone ftel- 
fo , [ & ontnem  familiam  ] e tutu  la  famiglù 
[ad  monem  ] a morte , o uero  diciamo  cofi . 
egli  ha  lafciato  il  padrone  con  tutta  la  fami- 

Slia  per  morto[eripuit]tolfc  [ mulicrem]  una 
onna. 

quefta  cofa  é 

Qudm  dmibdt,cldmdnt  omnef  indignifime  lS,me  *{ - 

Fdóium  efJe,boc  aduenienti  quot  mihiMitio  ^ignilsimamcnte 

Dixere  ( inore  ejl omni populo . denique t ^ [quot]  e quanti 

Si  conferendum  exemplum  eH,nonJratrem  uidet]  [ dixeré  mihi  3 

Keiddr<opeTdm,ruriejfepdrcm,dcfobrÌHm} 


ediniandimitu  pcrcnc  10  u*  —t,  1 

peitdo,douc  Elchinopcr  uitupcrionollroc? 
M.Dixi  ne]non  dilli  io  [hoc  fore?]che  quello 
&tebbe?cioc  non  difsi  io  che  egli  me  ne  dareb 
be  un  rabuffo’quefte  parole  egli  le  dice  da  fe, 
^ e fé  bene  Dentea  fente,  nó  le  dice  come  a IJe- 
mea,poi  gli  fi  uolu  [quid  is  fccit  ? ] che  ha  e- 
gli  fatto?  D.  quid]  che  cofa  [die  fccerit?] 

Quam  ama- 
bat  ] de  la  quale 
egli  era  innamo- 
rato [omnes  cU- 
ntait  ] ogn'un  grì 
da[iaiftucire]ciie 


t 


' A TT  O CLV  ARTO' 
fJitUm  huius  ftmile  ftilum.  bxc  cum  iUi  nitio 
DicOytibi  dico.tu  iOum  corrumpi  finis . 
iM.Homine imperito nun<juam  quidquim  iniujlius 
J^,nifi  quod  ipfefdcit.nihil  reìlum  putat . 

DE.  Quorfum  ifiuc  {'MI.  quU  tu  Dentea  bxc  male 
iudicas . 

Non  eli  fl.igitium( mibì  crede)adolefcentulum 
Scortari,neque  potare,non  efUneque  fores 
Effringere.bxcftneque  ego^neque  tu  fecimuSt 
Non  fiuit  egeftas  facere  nós.tu  nunc  tibi 
lif  laudis  ducis,quod  tum feci&ì  inopia . ‘ . ■ 
lniuriumeji:namfi  ejfe(yuqde  idfieret, 
FaceremuSyOr  tu  iUum  tuum,Ji  effes  homo 


’•  dcttof  3()uenien> 
ti  ] mentre  ch'io 
aeniug  quà  [ Mi- 
lio  ? ] Mitione? 

•[eli  in  ore] egli 
«in  bocca]  orn- 
ili popolo  ] a tut- 
to il  popolo,  cioè 
egli  é la  fauola 
del  popolo  f de- 
niqiie  [finalmen- 
te ] li  confcren» 
dum  eli  ] fé  fi  ha 
« fare  [ exem- 
plum  ] il  para- 
gone , cioè  fe  lì 
«a' da  paragona- 
re l‘un  con  l'al- 

tro  [ nonuidet}  non  «edceglff  fratrem] 
il  fratello  fuo[darc  operam]aare  opera  freij 
a la  roba,ciocattcnderé  a far  laroba  [ elle  ru  • 
ri]elhu«  iBuilla  [ parctim  ] fenza  gettar  uia 
in  innamoramenti  [fobnum  JJefienta  get- 
ure  uia.in  uucrne,  6(  in  conuiti  ? [ nullum  fa 
ftumj  neflun  fatto  , ne  nelTuna  optra  [ huius] 
di  coUuijCioc  di  Tefifone  [ eft  fimilc]  è fimi- 
le  a l'opcre  di  Efehino  [cum]  quando  [di- 

c A co  ] io  dico  [Màio]  Milione  [ hxc]  qiie- 
Ueco(c[illi]di  lui  [dico]  iole  dico[  ubi] 
per  te  [ tu  finis  illum  ] tu  lo  lafci  [corrumpi] 
«orrompere,andar  per  mala  uia.  M.  nunqiiam 
cft]non  è [quicquam]  colà  nelluna  [ iniuft ius] 
piu  iniu&a  [ homine  imperito  ] d’uno  igno- 
rante , che  non  la  uiuere  [ qui  J ilqualc 
{mhil]non[puut]penfa  [reftum]  chefia  ben 
fatto[nifi]fc  nootquod  ] quel  che  [ ipfe  frdt] 

« * 


«gli  ftelTo  ha  fat-  ' 
to  . D.  qi'oc- 
fum  ] a che  fine 
[ifiuc.  fcilicet  di- 
cis>]  ditu  queito? 
M. quia]  perche 
[ tu  Dcmea  ] 
tu  Dentea  [ ma- 
le iudicas  [ giu- 
dichi nule[  hxc]  1 
quelle  cofe[  Non 
ell]noné  [flagi- 
tium  ] peccato 
[crede  mihi]  cre^ 
dimi  ] adole^ 
fcenmlum  ] un 
giotiane  [ feorta- 


ri]luHuriare  [ne- 

quepotarc]  ne  andareala  tauema[  non  eft  9 
non  d nofnieque effringete  ] uc  rompere  [ fo- 
res ] le  porte  [ fi  neque  «go  ] fe  ne  io  [ neque 
tu]ne  tu[fecimus]non  hàbbiamo  fatto  [hxc] 
quelle  cofef  egeftas]  la  pouertd[non  fiuit 
nos,  fcilicet  lacere  ] non  ce  le  ha  lafciate  fare 
[tu]tu  [mine]  bora  [duci s tibi  ] attribuirci  a 
tc[laudi]a  lode  [id  ] quella  cofa  [ qiiod  ] che 
[tufacelli]hai fiuto[tum]allora  [inopia]  per 
pouertà.ciod  cu  ci  glori  di  quello,  che  cullai  ,, 
fatto  per  poucrta  [iniuriiim  eli]  ella  è cofa  *• 
ingiuriofa,  e mal  fatca[ium  ] perche  [ fi  cfltt, 
idell  fiiilTet , Icilicet  nobis]fe  noi  hau^mo 
hauuto[unde]donde  [ fierct  id  ] fi  faccfl'e  que- 
llo , cioè  da  far  quello  [ facertmut , id  eli  fe- 
cifi'cmus  ] noi  rharemmo  fatte  [ & tu  fi  elle* 
homo]  fc  tu  fufC  huomo. 


SineresJ  lafce-  . 

Sineres  nunc  facere  i dumper  etalem  Ucet, 
Potius  quam,ubi  te  expe{latim  eieciffetforas , 

[ quel  tuo]  dum  Alieniori  xtate  poft faceret tamen . 

DE . Pro»  luppiter , tu  homo  adigis  me  ad  infama. 
Non  ejìflagitiu  facere  hxc adolefcentulum^Mi.ab 
Aufculta , ne  me  obtundas  de  bue  refxpius. 

Tuum  filium  dedifti  adoptandum  mibi. 

Is  meus  eHftflus:fl  quid  peccai  Demea  » 

Kihi peccati  ego  lUi  maxumam  patrem  feram. 
Obfonatypotatyolet  unguentam  de  meo. 

Amai,  dabitur  à me  argentum,  dun  erit  cormo* 
dum. 

Vbi  non  erit,fortaffe  excludetur  forai, 
fores  efjfregit,r^(itMentur.difcidU.  ^ „• 


refti  [ facere]  fa- 
re f illum  tuum 
quel  tuo]  dum 
acct  mentre  che 
gli  è lecito  [ per 
xtacem  J per  la 
età , cioè  mentre 
’ che  gli  è gioua- 
ne,e  non  gli  fi 
difdicc  [ potius 
qiiam  ] piu  pre- 
iio  che  J face- 
ret ] egli  lo  fa- 
ceik  [ poli  ] 
di  poi  [ alienio- 
ri  peate  ] in  una 
età,  che  gli  fidif- 

L 


diceffe  piu [ ubi]  j 
quando  [ eiecif-  • * 
lette] egli  ti  ha- 
rd gettato  ] fo-i 
ras  ] fori  di  calày 
chetu  farai  mor.1 
to  [expcéiatum  J 
defiderato  c bra- 
mato da  lui.ilfen 
fod  , piu  prello  ^ 
ch'egli  le  facefle  su 
inun’altr'etdjche 
meno  gli  fi  con'< 
ucniilé  , doppo 
la  tua  morte  che 
«gli  defidcra  fom 
ma  mence,  per  gec 
tanifoori  di  ca-> 
fa  [ tam  1(0-]  noli 

K a feruc 


I D V O I F 
f fen»cfe-rR>n  empire  il  uerfo.  D.  prò  lup- 
picer]òGioue  [tu  iiomo]tu[adigis  me] 
«ni  conduci  [ ad  infaniam  ] a la  paizia  , 
<ioccu  mi  fai  imppazxare  [ non  di  flagi- 
«iumj  non  è egli  peccato  [ adolefcentulum  ] 
«he  un  giouanetto  [ facete  hxc  ] faccia  qucAe 
cofciM.ah]ah  fi[aurciilta]  fta  a udire  [ ne  ob- 
«undas  me]  acci  oche  tu  non  mi  rompi , fpei- 
zi,tolghi  la  teAa[toties  } tante  uolte  [ de  hac 
• Tc];di  quefta  cofa  [ tu  mihi  dcdilli  ] tu  mi  hai 
datoftuum  hliuro]  il  tuo  figliuolo  [adopean- 
dum]che  io  lo  alleui  per  mio[is]  e lui  [ eli  fa- 
,flu5]  èdiucntato[mcus]ii)io  [ ìiquid  peccar] 
/e  egli  fa  peccato , o nule  alcuno  [ peccar  mi- 
hjjcgli  pecca  per  me  [ ego]io  .[iÌìi  ] allhora. 
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quando  egli  fart  qualche  male  [ feram  ] io  ^ 
fopportero  [maximam  panem  ] la  maggior 
parte,  cioè  ne  fon  Tuo  piu  io , che  altri  [ oiafo* 
nat]cgli  fpende,  e fa  conuiti  [ pout  ] e ua  a la 
taiierna  [oler  ] egli  fa  [ unguenta  ] di  profiu> 
mi, e di  molcado  [ demeo  j dela  roba  mia,  e 
non  de  la  tua, cioè  quelle  colè , che  egli  fa , 
gli  le  fa  del  mio,è  non  del  tuo[amatJ  egli  èin 
namoraro[dabitur]gli  fi  dard[argentum  j da- 
nari[a  mejda  me[dum  erit  commoduni]  men  S- 
tre  che  mi  farà  commodo[ubi  non  eritjquam 
do  non  mi  raràcomniodo[fortailè]  forte  che 
rexcludeturje  farà  mandato]  forar  fuori  [ cf« 
fregitlegli  ha  rotto[fores]lc  porTe[reilituen> 
tur]  elle  fi  rifaranno[dircidk 


Vdlem  ] egli 
ha  Aracciato  i 
j panni  a colei 
[ refarcictur  ] 
eglino  faranno 
racconci  [ & eA 
fcilicet  mihi  ] & 
io  ho  [ dijs  gra- 
fia ] ringratiato 
fia  Iddio  [ lin- 
de] donde  [fiant] 
^ fi  faccino  [hic] 
quelle  cofe , cioè 

Er  la  gratia  di 
io  io  ho  da  far- 
le [ & adhuc  ] e 
anchora  [ non 
Qiolella  fune  ] 
non  mi  fono  fa- 
Aidiofe,  molcAe, 


V ejlm?refurcietur.eH,dijs  gratia, 

Etunde  h£c  fiant, Cr  adhuc  non  molerà  funt . 
Voliremo  aut  dejìne,  aut  cedo  quemuis  arhitrum. 
Te  plura  in  hac  re  peccare  oRendam,  De.  bei  mihi. 
Pater  effe  difee  ab  ijs,  qui  uere  feiunt . 

Mi.Natura  tu  iUi  pater  es,con/ilijs  ego. 

De.  Tu  neconfulis quidquam^ M.ab ,fi  pergis, 
abiero . 

De.Siccineagisf  Uii.au  ego  toties  de  eade  reaudiài 
De.Cur£  eJlmihi.Ui.cr  mihi curx  efl:ueru  Dentea 
Curemus  tquam  uterq;  partem,tu  alterum. 

Ego  item  alterum:  na  ambos  curare , propemodum 
Kepofeere  iUum  eù,quem  dediRi.De. ha  Mirto. 
Ui.mibijìcuidetur.D.quid  ifìuci  tibt  fi  iftuc  placet, 
Profundat,perdat,pereat,  nihil  ad  me  attinet. 
lam  fi  uerbum  unum  pofibac.  Mi.  rurfum  Demea 


an  audtam  ] o 
ho  io  a udirti 
[ toties  ] unte 
uolte  [ deeadem 
re  ? ] d’una  me- 
defima  cofa  ? D. 
mihi  cA  ] emi  e 
[ curz  ] a cuore 
M.&  mihi  ] e a 
me  [ eA  curz  } 
c a cuore  [ ue« 
rum  3 ma  [ De- 
mea ] Demea 
[curemus  uter» 
que  3 habbiamo 
cura  aroenduoi 
[ zquam  par^ 
tem]  la  parte  che 
tocca  l'uno  a l'al- 


lO 


j non  mi  increfeo- 
i . no  [ po Aremo  ] finalmente  [ aut  define  ] o tu 
ceffi  da  quelli  tuoi  rammarichi  [ aut  ] o ue- 
ramente  [ cedo  ] piglia  [ quem  arbitrum] 
che  giudice  [ uis]tu  uuai  [ oAciidam  ] 
iomollrero[te  peccare  ] che  tu  pecchi 
[ plura  ] piu  cofe  [ in  hac  re  ] in  quella 
cofa.cheiotimoArerò  che  tu  hai  piu  tor- 
ti in  queAa  cofa  . D.  hei  mihi  ] ohimè 
é [ difee  ] impara.  [ effe  pater]  aeUerpadre 
< ' ^ ijs  ] da  coloro  [ qui  feiunt  ] che  Cin- 
'no  [ uere  ] bene , cioè  che  fanno  bcn'go- 
ucmare.M.  tu  es  illi  J tu  gli  fei [pater  ] pa- 
dre [natura]  per  natura  [ ego]&  io[con' 
filijs  ] per  configli.  D . confulis  ne  tu  ] con- 
figli gli  tu  [ quiequam  ? ] cofa  ncifiiiia^cioè 


tro  cioè  ogniu- 
no  habbia  cura  ìj 
di  quello,che  gli  rotea  [tu  alterum,fcilicct  cu 
ra]  babbi  cura  tu  d'uno  [ego  item  alterum] 
c'io  fimilmente  de  l'altro  [nani  ] perche  [cu* 
rare  ambos  ] l'hauer  cura  di  amcnduoi  [ eli  re 
pofeere  illuni  j è un  richiedere  quello  [ quem 
dcdiAijchcttimihai  dato.  D.  ahMitiojah 
Milione.  M.  mihi  uidetur  ficjmi  par  col». 

D.  quid  lAuc  fcilicet  mea  refert  ? ] che  mi 
imporu  qucAo?[lì  cibi  placet  lAuc  ] feri 
piace  quella  colà  cioè  far  cofi  [ profundat] 
fprofondi  [ perdat  ] mandi  male  ogni  cola 
[ pereat  ] uadi  in  mal  bora  [ nibil  ad  me  ac» 
tinctj  non  mi  importa  nOlla  [ laiii  ] egli  dice 
quelle  parole  minacciando  quafi  [iam]:orfii 
[li  poAnac]  fé  mai  .pii)  [ uerbum  nulluro  ] una 


«onfiglilo  tu  di  nulla  > M.  ha  3 ha  [ fi  pergis]  , parola,  cipè  io  tene  dico,  ma  pcrcolcrargh 
iè  tu  feguiti  [ atfiero 3 IO  mene* àndero . D.  nófinilcedi  direquclloìchecluolcua.M.Ue 
ficcinc  .'i  ^ne  agis  ? ] fai  t»  ceffi.? M.  mea] ò Demea.  . 

...  IrafccreJ 
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Tràfctre  ^ D?i<m  rton  crtiis  ?rtpetoH'^ttm  Udii 
A egre  f fi.  alienus  non  fum,fl  ohéo^hem  defitto. 
Vnum  mcurem,curo.cr  efi  Dijsgratù, 

Cum  ita,ut  uolo,efi:ifie  tuus  ipfefcntiet 
PoHeriudtnoh  in  mumgruuius  dicere . 
Mì.fìecnibUitieqHe  omnu  btec  funt,  qu£  dicicu* 
men 

Non  nibilmoIeBa  btecfuntmhi:fed  oRendere 
Ke  tegre  patiyiUinoluLnam  ita  efibomo: 


InCcere  ■]  iJìri- 
ti  tu  [ turfum  > ] 

4*  nuouo  ? D. 
in  non  credif-?} 
o no  lo  credi  ni? 

[ repeton  , ideft 
repeto  ne  ] ri- 
ehiegoti  io[qué 
dedi  ?1  colui  che 
V io  ti  no  dato  ? 

[ aegre  cft  ] emi 
duole  [ alienus 
nonfum]  ionongli  fono  nimico  [lì  obito] 
le  bene  io  mi  contrapongo  a ifìioi  uiti/.  uo- 
leua  dire  qualche  altra  coià,ma  poi  lì  ritenne, 
e pero  dilTe[hem]hor  fu  [ diclino  ] io  non  uo- 
glio  entrare  in  altro  [ uis  ] tu  uuoi  [ curem  u- 
numjche  io  babbi  cura  d'uno  [ curo]  e io  ne 
i ho  eiua  [ & elt  Dijt  gratia  fcilicet  mihi  ] & io 
ho  obligo  a Diojoucro  & io  debbo  rmgu* 
tiare  Iddio  [ cum  eli  ita  ] efl'endo  la  cofa  culi 
[utuolo]  conieio  uogIio[il)etuiis  ] coteilo 
tuo  [iprefentiet]  Tene  auuederà  [ polleritit] 
dipoi, cioè  quanto  tu  rami£  nolo]  io  non  uo- 
gIio[dicerc  ] dire  [ in  illunijcontro  lui  [ gra- 
uius]  peggio, cioè  io  non  gli  uogliòannun- 
ciare  peggio , e coli  lì  parte  lenra  altro  . refta 
'4  foloMitiooe,edarcdicecome  egli  l’inu-n* 


He.  M.  neque  ni-  f 
hilt,  fcilicet  e(t  ca 
rum  rerum  ] et 
eli  d qualche  cor 
fa  di  quelle  co- 
fc  [ neque  flint 
omnia  ] ne  fo- 
no tutte  [ fcilicst 
ueraj  «ere  { quae- 
dicit  ] che  egli  I 
dice, cioè  quelle 
cofe,  che  egli  di- 
ce non  fono  tutte  uere,ma  ned  qualche  co< 
fa  uera£umen]  nondimeno  [ funt  mihi  mole- 
Ha  ture  i mi  fono  niolelle  quelte  cofe  [ non 
nihil  J alquanto  [ fed  ] ma  [ nolui  ] io  non  hp 
uoluto[otieodercilli  ] roollrargli  [ me  pati 
xgrej'chcio  l'habbi  per  male  [ nam  ] perche 
{ctl  Ita  homo  ] ^li  è tale[cum  placo , idei!  cù  y 
nolo  placare]  qiundo  io  lo  uoglio  placare 
[aduerfo]  io  mi  gli  contrapongo  £ fedulpj 
gagliardamente  [ & deterreo  ] e lo  rimuouo 
da  quella  fua  oppcnione  £ tarnen  ] nondime- 
no £uix  ] appena  £patitur]  egli  ciò  fopporta 
£ humanej  humanamente  ,.o  nero  noi  legge- 
remo coli  £Nam  itaell homo] perche  egli 
di  quella  natura. 


Cura  placo  ] 
quando  io  gli 
uo  a uerlì , & m 
piaggio  £ aduer- 
for  fedulo  ] o 
cheto  mi  gli  con 
trapongo  , e di- 
7 co  al  contrario 
di  lui  , & ufo  af- 
pre  parole  [ & 
deterreo  ] e lo 
i^auento  ] ta- 
■lea]  nondime- 
aof  «IX  ] appe- 
llar patiiur]  egli 
lo  fo^ona[  Immane]  humanamente , che e- 
•eli  n«n  impazzi  £ uerumj  ma  £ li  au- 
geamj  fe  io  accrefeo  £ eius  iracundiam  ] 
la  fua  lliz/a,&  colera,  acconfentendogli,c 
facendoli  buono  quel, che  egli  dice  £ aut] 
o ucramente  [ lim  adiutor  ] fe  io  fono  adiu- 
tore £ eius  iracundip  ] di  quella  fua  rabbia, 
cioè  galligando  tlchino  [ profetilo  ] in 
ueriti  £ infaniara  io  impazzirci  £ cum 
■ilio  ] inlìcme  con  lui  £ «lì  J benché  £ Ae- 
fclunus  ] Efchino^  £ facit  nobis  ] mi 


£ nonnullam  in- 
luriam  ] qual- 
che ingiuria  £ in 
hac  re  J in  que- 
lla cofi  £ quaoi 
mcrctriccm  ] di 
qual  meretrice 
£ non  amauit  ] ; 
nò  degli  hatoin  n 
n.imorato  £ hic  ] 
qui  ? £aut  cui-]  o 
a quale  £ non 
dedit  aliquid  ]] 
non  ha  egli  da- 
j to  qualche  cofa  ? 

£ poliremo']  finalmente  £ nuper  ] poco  fa 
£ credo  ] io  credo  £ iam  ] homai  £ txdebat  j 
omnitunjchc  elle  gli  erano  uenute  tuteea  la 
fallidio  [ dixit  ] egli  diflè  f fe  uellc  ducere] 
che  egli  uoleua  menare  £ uxorem  ] moglie 
£ fperabam  ] io  haucuo  fpcranza  £ iaiu  dd- 
Icniiflc  )che  già  fuJic  mancato, ouero  pa(> 
fato  il  feruore  £adotcfccntiam  ]la  fua  giol- 
uanezza  £ gaudebam  ] io  me  ne  rallegry 
uo  £ autem  ]pia  £ cccc deintegre]  eccoti <U- 
nuquq^ciqt’qu^taakra,  e uoleua  feguJtaù 


Cum  plicOfiduerfor  feduto,cr  deterreo , 

Tamen  uix  humanepatitur:uerum  fi  augeam^t 
Autetim  adiutor  fiat  eius  irucundir , 

Infjtniam profeto  cum  iUo:etfi  Aefckinus 
Non  nuUum  in  bac  re  nobis  facit  iniurum, 

Quam  hic  non  amauit  meretricemì  aut  cui  dedit 
Ahquidc'pofiremo  nuper( credo  iam  omnium 
Taedehat)dixit  ucUe  uxorem  ducere. 

Sperabam  iam  dcferuifftadolefcentiam: 
Gaudebam. ecce  autem  deintegro: nifiy  quidquidefl. 
Volo  fcire,atq;  hominem  conuenire,fi  apud  forti  c. 


^ ; 
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M di  dire  qualche  litri  colà,  nu  poi  perche  non 
«luol  creder  nulla, fé  prinu  noti  incendeua  da 
Efchino,comc  k cola  palTaui  tace , agp,iu{;ne- 
fc  quelle  parolc[ego  crederem  hxc  ] io  crede 

A N N O T 
Ducere  aliqiiid  libi  laudi]  è lodarli  di  qual 
che  colà  [ inopia  ] caula  cmcicnrc , nel  abla- 
tiuo  nel  fijo  capo  [ prò , uel  proh  ] i uno 
•*  auuerbioche  li  opera  a fare  una  efclamatio-^ 
ne[mihi]in  uituperio  mio, nel  datino , nel  ca- 
po fuo[dc  meo]donde , nel  cap.  fuo  nel  abla. 
[ confi!  ijs  ] in  quello  luogo  lignifica  pro- 
pio[  confilium  ] prouifione , che  uupl  propio 
dire, tu fei padre  fuo  inquanto  Thauerloge- 
nerato  ,&  io  inquanto  al  ptouedctlo,&  go- 
uernarlo  dì  quanto  bifogna  [ curx  eli  min«] 
fum,con  duoi  datiui , quella  cofa  mi  d a cuore 
t [profiindat , perdat]  c una  figura  chiamau  da 
j grecifepithropi]  che  è c^ndo , e fi  dice  una 
cofa  con  due  parole,  che  aicono  il  medefimo. 


R A T fi  G li 

sei  quelle  colc[nilì]fe  non  che  fquitqMÌdcft  3 ^ 

cioc  è ,iluitto  ^uolo  Icire.f.  abeoj]  k>  lo  uo- 
glio  intendere  £i  lui  ^atq;  cooucnirc  hoitmje 
U’ouarlo[fieftJfc  egli  é[apud  forò]  inpiaua. 

TIGNI. 

o con  duoi  diucrli  modi  [ profundat,c  pep> 
dat]  dicono  amenduc , mandi  male.  Virg.Se- 

Suerc  lulìam  uenri* , & pece  regna  per  un- 
as . [ Si  uerbum  unum  pofihac  ] è una  figu-  S 
ra  chiamau,apofiopclii,che  è quando  per  co- 
lera fi  lafcia  qualche  parola, qui  manca  [ti- 
bi|  fecero  Nec  nihil  J due  negatiue  fanno 
una  aSermatiua , puoffi  ancora  quello  paflb 
cofi  [ nec  nihil.  f.  eli  huius  rei  ] e u‘i  qualche 
cofa  di  quefta  cofa,  che  egli  dice  [ umen  ] 
nondimeno  [qux  dicit  ] quelle  cofe , che  egli 
dìce£neque  fune  omnia]  non  fono  tutte  , cioc 
di  quelli  che  dice,ne  é qualche  cofa,  & non  di  > 
ce  anchora  tutta  la  colà  come  elk  Ha. 


ATTO  SECONDO,  SccnaPrima. 


ERA  uenuto 
Efehino  in  diflfe- 
rcaacó  Sannione 
4 per  coro  d'unafà 
ciulla,  che'l  detto 
. Sànione  haueua, 
perche  Efehino 
la  uoleua , & lui 
non  gliela  uole- 
nadare,  onde  ti- 
ra una  parola,  & 
tira  l’altra  , San- 
I nione  lu  molto 
ben  bailonato  da 
Efehino.  ora  San 
nio  grida,  e Efebi 
nouaa  torglìene 
di  eafa  eon  Par- 
menone . 


Sannio  Lenone  » efehino  giouane. 

Oi^s E c Ro , popuLires  ferie  mifero , itque  inno* 

centi  auxilium , 

Subuenite  inopi.Ae.otiofe^nunc  im  iUico  bic  con» 
fide. 

Quid  refpeitis^nibil  perieli  eB,nunquamtdm  ego 
adero  bic, te  tunget. 

S A. Ego  ijìdminuitis omnibus. 

Ac.  Qudnquam  eUfceUjlus,  commitet  bodienun» 
quam,iterum  ue  uapulet. 

SA.Aefcbine  audi,  ne  te  ignarumfuiffe  dicasmeo* 
rum  morum, 

Leno  ego  fum.  A e.fcio.SA.at  itd,  ut  ufqiumfuitfi- 
de\quifqum  optumi. 

Tu  quodte  pofierius  purges,bic  iniuriu  mibi  noUe 

Tafiam  effe,buius  nonfdcim.crede  boc,egomeum 
iusperfequar. 

Neque  tu  uerbis  folues  unquam,  quod  mibi  re  male 
feceris. 


OR  DINE. 

^ Obfecro  ] io 
- ■ ui  priego  ] popu- 
'lares  J cittadini 
[ ferie  auxiliù  ] 

‘date  aiuto  focorrtte  [mifero]a  memefehino 
■(dtinnoccnti  ] che  non  ho  errato  [ fubueni- 
tej]  date  foccorfo  [ inopi  ] a un  pouero  men- 
'dieo  . E.  Efehino  haueua,  feco  Parmenonc 
'e  gli  dice,  che  fi  fermi  quiui  pw  darcaSan- 
Bione , quando  Infogni , eoa  dirgli , che  non 

i. 


temi  di  nulla[có>- 
fille  ] fermati  [ii 
nunc  ] honuat 
[hic  illico]  qui.h» 
Sannione  du- 
bitaua  , che  non 
gli  nfeilTe  drio- 
lo  qualcuno  , & 
gli  ^'e  qualche 
mala  tentemia- 
ta  , pero  Efehi- 
no gli  dice  [ quid  1 1 
refpeàas  ? J che* 
guardi  tu  in  qua 
& in  là  , onero 
cheti  guardi  tu 
dritto  ì [ nihil 
perieli  eli  ] non 
CI  è pericolo  oef- 
fimo  [ nunquam] 
mai  [ hic  J td-  i a 
ftui  [tanget  te  }* 
ti  toccherà  [ du^ 
adoro  ] mentre 
che  io  fatò 


qui 

SA.  dice  brattando  [ ego  ] io  [ inuitis  om- 
nibus] a difpetto  di  ogni  uno  [ ilkm 
cer  abducam  ] ui  terrò  collei  . E.  dice 
come  da  le  [ quanquam  J bencne[  eli  fee- 
lellus  ] c fia  uno-  federato  [kon  coromit- 
tet  hodieje  non  farà  oggi  [ut]  di  X ua|)U- 


ATTO 

j !et  3 baftoiUK  o [ itcnim^di  nuouo . S.  Si 
doIm a Efchino  , c dice  [ Aelchine  audi  ] E- 
fchino  odi  , quei  che  io  ti  dico[  nedicas] 
accioche cu  non  dica[ce fuiflc  ignaniin  ] ciTc- 
rc  fiato  ignorante[meorum  niorumjde'mici 
cofiuini , cioè  accioche  cu  non  dica  di  non  mi 
hauere  conofciuto  [ ego  funi  Leno  ] io  fonti 
Lenone , cioè  coniperatore,ouero  mercatan- 
te di  fanciulle,  ouero  ruffiano  . E fcio]io 
^ lo  fo . S . ac  ita  ] ma  in  modo[lìde  opeimajdi 
occiinafede[ut]coinc[ftiic  quifqiiamjé  fia- 
to alcuno  {ufquani]  in  luogo  nefluno , ciod, 
tancofìdele , quanto  mai  folfe  un'altro  in  luo 
godei  mondo  [ non  faciam  ] io  non  Rimerò, 
non  terrò  conto  [ huiut  J tanto  , quefto,  cioò 
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io  non  ne  farò  filma  qtiefio,e  afira  cofi  uno  f 
dito, ouero  fpuca , o egli  ha  qualche  colà  in 
mano,  come  un  di  paglia , e lo  oetta  pili  « 
ouer  lì  piglia  la  cima  de  f'iigna  del  dito  groP-, 
fo  co  denti,e  la  mozia  dicendo  qudle  paro- 
Ìc[quod3di  che  f poReriu»  ] di  poi  ( piirgct  ] 
cu  CI  fcuii , dicendo  f noi  le]  non  udere  [ef- 
fe faffam  ] che  mi  fìa  fiata  fatta  [ hanc  inia- 
riam  ] qiicfia  iniuna  [ ncque;  tu  ] ne  cu  [ fol- 
ues]pagnerai  [ ucrbit  ] con  parole  [ quod  ] • 
quelche  [malefeceris  miiii]  tu  mi  hai  fatto 
di  male  [ re  ] in  fatti  [ crede  mihi]  cre- 
dimi uc[ego  perfequar  ] io  (èguiccrò  [ meum 
ius]  lamia  ucndetu,ciocio  tene  faro  patire 
le  pene. 


) 


Koiii  ego  uelhii  b<ec,noHem  ftilum , ìufiurMidm 
dabitur  t te  effe 

ì Hdtgnum  iniuru  b4c[,  indignis  cum  egoraetflm  4c 
ceptusmodis. 

A E.  A bi  pr4fìrenuet\<tc  forti  dperi.  SA . aeteruM 
hocnihilfdcis, 

AE.  I intro  nane iam.SA.at  enim  no  jìndm.  Ae.de 
cedeiUuc  P Armeno  . 

ì^imium  iftboc  dbiùì,bù  propter  bunc  dfijle.bemt 
ficuolo. 


Ego  noui  3 io 
conofeo  , fo  be- 
ne [ harc  uefira 
fcilicet  uerba  ] 
quefie  uofire  pa- 
role , cioè  quei 
che  noi  folete  di- 
re [dabiturj  dice 
bora  quello , che 
e fbgliono  dire 
[nollem3  io  non 
uorrei  [ fa&um, 

^ .f.elfea  me]  ha- 
Merlo  fatto  [dabì  ^ > . 

tur  iufìurandum, 

a te  ] giurerai  [ te  efle  ind^num  3 d’elTcre 
indegno, non  meritaTe,cheti  (u  fitta  [ hac  in 
iuria  ] quefia  ingiuria  [cum  ego  met  firn  acce 
pois  ] eflendo  io  fiato  trattato  [ indignis  nio- 
dis]  con  modi  indegni,  cioè  hauendomi  fit 
to quello, che  io  non  merito.  E.  non  po- 
’ ne  mente  a le  fue  parole . e dice  a Parmeno- 
ne,uedendo,checgli  haucua  paura  di  acco- 
llarli a Sannione , che  egli  apri  la  porta  de  la 
cafa  di  Sannio,a  la  quale  eglino  erano  innan- 
Zifabijua  uia[  pratfirenuc  1 fu  gagliardamcn- 
te[ac]e[aperi  fores  ] aprfla  porta  • S . citc- 
nim jlì  Cjcorae  [ hoc]  quello , cioè  di  entrare 
dentro  [nihil  facies,  i. facies]  non  lo  farai  cu, 
non  che  lui.  e coli  li  accolla  a la  porta,  che 
egli  non  entri . £ . Parmenone  non  andaua 
perche  haucua  paura  , onde  Efchino , hauen- 
do  ptelb  Sannione , e tenendolo  , ouero  ti- 


randolo per  ua 
braccio  da  l'u- 
fcio.che  lalciaf- 
k entrare  Par- 
menone , dice 
[ i nunc  iam  ] ua 
uia  bora  [ intro] 
dentro  , cioè  ua 
uia  bora,  che  io 
lo  tengo,  che  non 
ti  può  lar  male. 
S.  sforz.indofi  di 
fcapolare|  de  le 
mani  di  Efchino, 
tiraua’l  braccio, 

3uancopoteua,e  dificndendeua  il  pie  fini- 
rò, come  fa  chi  fi  sforza  di  feapare  de  le  ma 
ni  di  qiialchuno,  che  lo  tenga,  c parte  dieeua 
quefie  parolc[ac]fi  e,  come  [ ego  non  finam] 
io  no  lo  lafcerò  entrare . B . Parmenone  non 
entra,  onde  Efchino  uedendo  quello  bfeia 
Sannro  , edifpofiodientrar  dentro  lui , dice 
[ accede  illue  Parmeno  ] accoflati  quiui  ala- 
to a lui  Paroicno.  Parmenone  s’accolla  ma 
poco,ondccgli  diccf  abilti  ] tu  ti  Tei  difcolla 
to  [ nimium]croppo[ifipcj^  Iui[arsifie  htc] 
fermati  qui  [propter]  accanto  [ hunca  co- 
lini . Parmenone  non  fi  accollaua  quanto  bi- 
fognaua , e però  Efchino  lo  piglia  per  il  brac- 
cio, e lo  fa  accollare  quanto  ci  uuole , e dice, 
con  fiizza  tal  che  fa  paura  a Parmeno  [ hem] 
che  ti  [ fic  uolo]  coli  ucglio . poi  come  egli 
l' ha  acconcio  gli  comanda. 


to 


Caue]  guarda 
uc[  ne  diinoue- 
as  ] che  tu  non 
leui  [ oculos  ] i 
toi  occhi  [^a  mcis 


Cdue  nunc  Um  oculos  d meis  oenlis  quoqum  dimo 
ueastuos. 

He  more  innuerim , quin  pugnus  continuo  in 
nidUbteredt,  .. 


oculis  3 di  miei 
[quoqj  per  guar- 
dare aìtroue[ne 
mora  fit  ] accio- 
chc  non  fi  fao- 
R 4 


.1  D V O I TTl  A T B Q L I 
Sii.  lft«c  uolo  ergo  ipfum  experiri.  Ae.  hem  ferud. 
omitte  muli  freni . 

Sd.Oficinus  iniignum.  Ae.geminabit , nifi  caues 
Su.  bei  mifero  mibi . 


«I* 

t cu  urdam3,  ck> 

«che  non  fi  fac^ 

CM  indugio[qutn 
pugnus  hjrrcatJ 
che  non  gli  fi  ap- 
pichi  un  pu- 
gno [ continuo  ] di  fubito  [ in  mala  ] in 
unamarcclla[fi]qiiando  [ ìnucro  ] io  ti  ba- 
rò accennato  , oucro  fc  io  ti  accennerò. e 
k coli  ua  dentro  per  la  fanciulla . S . rifponde 
a le  parole  di  Efehino  ftandofi  fuori, e non 
lutiendo  ardire  di  andar  incafa  drieto  a E- 
ichino[crgo]hor bene  [uolo  ] uoglio  io  [ ex- 
pedriJuedere[iUuc  ipfurojqueiU  colà,  cioè  io 
lo  uoglio  un  poco  iiederc . £.  efee  fuori  eoo 
la  fanciulla  c uedendo,  che'l  Lenone  gli  anda- 
va adoil'o  con  gcauo  impeto  per  toglieiia  c 
che  Parmenone  non  faceua'’refillcnza  , dice 
^ [ hem  ] o la  prcfto  fu  Parmenone  [ fcrua  J 
io  qui,  habbine  cura  tu,  c coli  gliene  da.  di- 
poi uedendo  che  Sannioue  era  troppo  adi- 
xato , e faceua  troppa  difclà  , e che  lui  Calo 


nolo  potena  te-'^ 
nere.,  gli  dice[o- 
mitte  J Lfciaan-' 
darc,lafcia  [ mu- 
licreui  3 la  fan- 
ciulla, c uienc  a 
darmi  aiuto  . S , Parmenone  corre  la  e co- 
mincia a tambulTarc  e urud'are  , e fcuoter 
molto  bene  la  lana  a Sanuionc , cioè  a da^U 
de  le  percolTc , oucro  bulfc  , onde  egli  gri- 1 
da  [ ò facinus  indignum  ] o'cbe  allà/hna- 
mento , o che  ladronarìa  . E . geminabit  3 
egli  raddoppierà  , raccocchcri  , [ nifi  ca- 
ues  ] fe  tu  non  ti  hai  cura . S.  notate  bene 
qui  quello , che  io  dico . in  quella  paiola  [ge> 
miiubit  ] gemma  è imperatiuo  , che  uuol 
dire  raddoppia . pero  , lentendo  Parmenone 
dire[geniina]raccoccò  di  nuouo,non  penlàii- 
do,chc  egli  uoleflèdirc[gcminabit3onde  egli  f 
cominciò  a gridare[hei  mihi]boimc..E . rv- 
prende  burlando  Pumeoooc. 


Ae.  non  innuerm  : uerum  in  iStm  partem  potius 
peccito  (amen  : 

I mmeiam.  Sd.quiihocreiefi i regnm  ne  Aefcbi 
nebictupofi.des  ( 

Ae.  Sipofiiderem,omatus  effes  ex  tuìsuirtutibus. 

Sa.  Quid  tibi  rei  mecum  eHiAe.  nibil.  S.  quid  ?no» 
Sin  , qui  fimi  Ae.  non  defidero. 

Sa.  Tetigin  lui  quidquami  Ae.fi  Attigiffies, ferrei 
infortunium. 

Sa.  Qui  tibi  mAgis  licei  me  Am  bubere , prò  quA  ego 
ATgentum  dedi  i 

Rcjponde . Ae . Ante  eedeis  non  feciffe  erit  melius 
bic  conuitittm . 

nAinfi  moleSus  pergii  t-jjè,  ùm  intra  arripiere,At 
queibi  ,, 

Vfque  Ad  necem  operiere  loris . Sa.  loris  liberi 
Ae.ficerit. 


a Non  innue- 
ram  ] io  non  ti 
faaueuo  accen- 
nato ] uerum  ] 

C 4 ma  [ tamen  J 
nondimeno  [pec 
caro  potius]  pec- 
ca piu  toAo  [ in 
ìAam  partero] 
in  cocefla  parte , 
cioè  , pecca  piu 
prello  nel  trop- 
po , che  ntlpo- 
co  . poi  li  uolta 
al  Lenone,  che  lì 
-era  un  poco  do- 
mo, e dice  [lam] 

'homai  [ i mine] 
lua  la  bora  . S . 

■quid  rei  ] che 
■niauolo , o ucro 
che  domine  [cA 
f 6 hoo?l  d quello? 

[Aefcninejò  Efchino[  polTìdes  ne]  poAcdi  tu 
■[hic]qui  in  Athene  [ regnum  ?]  regno  ?cioc 
fei  tu  padrone  tu  qui  in  Atene  ? b . li  pofside- 
rem  ] fc  io  ne  filisi  padrone  [ ornatus  cf- 
les  ] tu  farelli  honorato  [ ex  tuis  uirtut'i- 
bus  ] fecondo  le  tue  uirtu  , ciod  tu  hareAi 
iquegli  honori,  che  tu  meriti. S.  qui^  tei] 
-che colà [cAtibiniccum?]  haitua-fai  m'5- 
-co'  ? £ . nihil  3 nulla . S . quid  ? dimi  un  po- 


co noAin*,  (cili- 
cet  nouiAi  ne  3 
lai  cu  [ qui  firn?  3 
chi  io  Ita^  cioè 
conolcimi  tu  ? 

£ . non  defide- 
10  3 io  no  lo  cer- 
co , non  me  ne 
curo  di  làpcrio. 

S 4 tetigin* , ideft 
tetigi  ne  3 ho  k> 
toccoti  ] quic- 
quam  lui  ? 3 co- 
la nciluna  di  tuo? 
£ . fi  attigilics  3 
le  cu  la  haueAi 
tocca  [ ferrea  3 
tu  ne  patirelli 
[ infortunium  3 
le  pene . S . qui3 
perche  , come, 
per  qual  cagione 
[magia  cibi  licet] 
ti  dpiu  lecito  [ habere  meam]  luucrc  la  mia 
fanciulla  [ prò  qua]pet  la  quale  [ ego  dedi]io 
ho  sborlàto[argentnm  ?]  il  danaio  ?cioè  che 

mi  fon  sborfato  1 danari  per  hauerla?  [ttfpon 
de3tifpondi,di,parla,fauclla.E.crit  ideA  dfet 
mclius]  e farebbe  mcglio[non  fccifi'c]non  ha 
uer  fatto , [hic]  qui[antc*des]  innanaiaca- 
’làihoccoiuiitiumJqueAc  pazric  [namfi  ] c fe 
[pergis3  tu  lirguui  [eAèmolcAusJcfl'cr  tàllà- 

diofo 


f * 


IX 


ATTOSECONDO 


I diofo'jefjrcometu f3Ì[Ì3m]  hor.i,inuntrat- 
to[3rripicre  J cu  iar3i  prcToeporcsco  dipcfo 
[introjin  caf3[atq^ue  ibi  ]]  c quiui  T opcricrc] 
tuJàrai  coperto  dal  capo  a i piedi  [Ìoris]di  feo 

S.  o hominem 
ìmpurum  ] o fcc- 
kracofne  aiunt] 
nó  dicono  eglino 
f [libercatem  effe 
Xquamjche  la  li- 
berta  è pari  £om- 
nibus]a  ogni  uno 
CAthenis?jinAte 
nc?cioenonlìdi 
ce  egli,che  ogniu 
no  può  fare  in  A- 
tene , quel  che  e 
f uuole>cioelì  che 
(idicc,manonè 
ucro.E.  Leno  ]o 
ruffiano  [fi  iam] 

Tchorniai  [debac 
canis  esfacisjtu 
hai  facto  unte  co 
fé  da  ubriachi , 
che  ballino  f au- 

-4  di]odiquello,che 
io  ti  dico  [fi  uis  ] 
fetuuuoi.  S.  ego 
ncbacchatusfum 
in  te]ho  io  fatte  quelle  iinbrìachcne  contro 
dite[ancii  in  me?]  otucontrodimelE.omit 
te  ifla]  lafcia  andare cotefle  cofe[acquc  redi] 
e ritoma[ad  remjapropolico.  S quam  rem?] 
che  cofa?  cioè  uuoi  tu  che  io  laici  andare  ? 

,4  [quo  redeam?  ] e doue  uuoi  tu,  che  io  ritorni^ 
E-uis  ncJuuoitu[iam]ancora[me dicere]  che 
io  dichi  [quod  attinct  ad  te  ?]  quello  ti  fi  ap- 
partiene ? $.  cupio  ] io  lo  defidero , di  gratin 
{modofcilicetdicas]purchetudichi  ] ali- 
aquid  zqui]qualche  cofa  di  buono,  eginflo.E. 
uah]oh  oh[Leno]il  Ruffiano  [ non  uolc]non 
uuole  [mcloqui]chc  io  dica[iniqua]  cole  che 


reggiate [ufque  ad  necctnlinfino  a morte^.  li f i 
bcrloris  ?]  uno  , che  e.Iibero  fara  coperto  . 
di  fcorcggiate?  E.  fic  crit  ] coli  Cuà  . 

non  flieno  benc^ 
e coli  gli  da  Uba 
ia.  S.  Leno  fum] 
io  fono  un  ruffia- 
no [ fateor]  e lo  t t 
confeffo[commu 
nis  pernicics]Ia  , 
rouina  comune 

Sadolefcentium  ] 
eigiouani^er- 
iurus]uno  fper- 
giuro  [pelli}  ] un 
morbo  [ umen  ] 
nondimeno[nul-  p 
la  infuria  [ neffu- 
na  ingiuria  [ orca 
ella  me] è nau 
da  me[cibi]  a te, 
cioè  io  noncihp 
mai  facto  difpia- 
ccre  neffuno.  E. 
nam]o  [Hercle] 
per  Ercole  [ ctia 
id  rellac  [ancora 
ci  cella  quello, 
cioè  io  ti  lo  dire, 
che  non  ci  manca  altro,  che  tu  mi  liaueffi  fac- 
to difpiacere.  S.  quafo]  di  gratin , io  ci  prego 
[redi  Aefchiqc]ricorna£fchino[quo  capilli] 
doue  tu  comincialli  a andare, cioè  dirami, 
quello,  che  cu  comincialli.  E. cu  emilli  illamj 
tu  comperafli  colei  [minia  uiginti  ] per  uenti  xj 
mme,cioe  dugenco  fcudifqux  rea]Taqual  co- 
lafiieruttibijti  corni  [male]male, cioè  ti  fac- 
cia il  mal  profdabitur  tibi]ci  fi  renderà  [ tan- 
tum argenci]canco  argento,  cioè  ci  fi  data  qua 
co  ella  CI  è colla.S.quid]perche  dimmi  un  po 
co[fi  nolo]fc  io  non  uoglio  [cibi  lUam  ucnde 
rc]uendcrci;U. 


54. 0 bominm  impurum . biccmeliberUtem  4Ìnnt 
aqutim  ejfe  omnibus  i 

Ae.Sifitisiam  dcbuccbutus  esLeno,<utdi,fi  uis  nSc 
iam . 

54.  Egon’  debacebatus  fum  in  te^n  tu  in  me  i Ae. 
ornine  ifia,  at<jue  ad  rem  redi . 

Sa.  Quam  rem  f quo  redeamf  Ae.iam  ne  me  uis  di» 
cere, quod  ad  te  atlinet  < 

Sa.  Cupio, modo  tequi  aliquid.Ae.uab,  leno  iniqua 
me  non  uolt  loqui . 

Sa.  Leno  fum,  fateor,  perniciescommunis  adole* 
feentium , 

Periurus,  peftis,tamen  libi  à me  nuUa  ejl  orta  iniu» 
ria. 

Ae.Nambercle  etiam  idreilat.  Sa.iUuc  quxfo  re» 
di , quò  cocpijii  Aefcbine . 

A e.  Ulinis  uiginti  tu  iUam  emifli,  qua  res  tibi  uor* 
tatmale. 

Argenti  tantumtibidabitur.  Sa.qtàd,fl  ego  tibi  iU 
lamnolo  uendere. 


6 Coges  ne  ? ] 
tforzcranii  tu  ? 
-£.  minime  Jnon 
che  io  nó  ti  $for- 
. acro.  S.nanque  ] 
oh  [ id  mctui  ] 
io  dubitai  di  que 
Ilo  , cioè  oh  io 
non  haiieuo  al- 
ua  paura.  £.  ne- 


Coges?  Ae.minimeé  sa.namqueid  metùi.Ae.neque 
uendundam  cenfeo , 

Qux  libera  eil,  nam  ego  iUam  liberali  afferò  caufa 
manu. 

NKflc  uide,utrum  uis,argétum  accipere,  an  caufam 
meditati  tuam . 

Deliberaboc,dum  egcfredeoleno.Sa.prob  fupfcme 
luppitcr. 


que  cenfeo  ] ne 
penfo  [ uendun- 
dam ] che  elU  fia 
da  uendere[nani] 
perche  [ manu 
mea]  con  la  mia, 
mano  [ afferò 
illam  ] io  man- 
tengo, c prouo,  e 
affermo 


x€*  ~ 

• irfermo  [ eaufa 
liberali  ] per  ui- 
gore  de  laieere, 
rhe  tratta  de  la  li 
berta  , cioè  : io 
prouo,ela  difen- 
diiper  uigore  de 
la  legge  de  la  li- 
berta , che  ella  e 
» libera,  ne  lean- 
notationi  (i  di- 
chiara quello  ter 
mine  [ Nunc  ui- 
de  ] hor  uedi  [ u- 
trtim  uis  f]  fetu 
uuoi  [ accipere] 
argentum]piglia- 
re  i tuoi  danari 
J <^an]  o pure  [ me- 
ditari  caufam 
toam  ] difendere 
le  tue  ragioni  ,o 
uero  litigare  [ delibera  hoc  ] delibera,  que- 
llo ,riroluiti[dum  cpo  redeo  Leno]  tanto  che 
iojitomi  Lenone. Efehino  ua  uia,e  Sannio 
riman  folo , e fi  duole.  S.  prò  liipreme  Iiippi- 
ter]o  potente,e  fupremo  Gioue  [ minime  mi- 
4 ror]ionon  mi  marauielio  di  coloro  [qui  oc- 
cipiunt  inlànirc]chediuenton’pa»ii  [er  in- 
iiiria]pctcflcr ingiuriatiferipuit me] egli  mi 
ha  prohibito[domo]di  cafa  mia,  cioè  egli  nó 
mi  ha  lafciato  entrare  in  cafa  [ucrberauit  ] e- 
gli  mi  ha  baftonato[abduxit  meam]  mi  ha  tol 
to  la  mia  fanciulla  [Me  inuitoja  difpetto  mio 
[ob  h*c  malefadaje  per  rillorodi  quelli  ma- 
'li , che  egli  mi  ha  fatto  [ poAuIat  J egli  uuole 
y [fibi  tradier  ideft  tradi]che  bgli  fia data  [tan 
tidem  ] per  il  mtdefimo  prezzo , che  ella  mi 
i colla  [infregit  ] egli  ha  dato  [ mihi  mifero] 
a me  poucro  mefehino  [ plus  quingentos  co- 
laphos  ] più  di  cinquecento  mullaccioni  [ue^ 
rum  enim  ] ma  [quando  promeruit  ] egli 
ha  meritato  bene,  alfai , cioè  d'hauere  coltei 
c fi  legge  per  irroou , cioè  quando  egli  mi  ha 


trattato  cefi  be-  f 
ne  [poAulat]  e 
uuofc  [fiat]  che 
gli  fia  facto  [ fu- 
iim  iiis  ] la  Aia 
ragione  [ age  ] 
horfn  [ cupio  ] 
io  defidero  [iamj 
bora , cioè  di  ha- 
uere  i miei  dana-  f 
ri[fed  ] ma[rgo] 
ariolor]  io  mi  in^ 
douina  [ hoc  J 
quello  [ubi  dize- 
ro ] quando  io 
haro  detto  [ dare 
tanti  ] che  io  la 
ungilo  dar  per 
tanto  [illico  [ fu-  y 
bito  [ ficiet  te- 
Aes  ] egli  crolle- 
rà tellimoni  [me 
uendidifTe  J che  io  l'ho  uenduu  [ de  argen- 
to ] de  i danari  [ fomnium  fcilicct  eric  ] fari 
un  A>gno[mox]  Albico  fcilicet  dicct  [ egli  di- 
ri[redi  cras]ricoma  domani  [ quoque]anco- 
ra[polTum  ferre  hoc  ] io  poflb  fopportar  que- 
Ao  [ A modo  reddac  ] pur  che  egli  mi  renda  il  i o 
mio[qiianquani]ben  cne[iniurium  eA]  e non 
ecofa  honeAa[ucrum]  ma  [cogito]  iopenfb 
[id  quod  re$  elljla  cofa, come  ella  Aa.dicc  bo- 
ra la  cofa[quando  ocesperis  ] quando  cu  hai 
cominciato[eum  quac  Aum]  quello  guadagno» 
cioè , a chi  fa  quella  arte , che  fo  io  di  fare  il 
ruffiano, e piglia  la  feconda  perfona  per  la  ter- 
za , come  fp^'o  egli  fa  [accipienda  eli  iniuria 
[bifogna  fopportar  l'ingiuria  [ adolefccciua] 
de  i giouani  [ & mulfitanda  ] c caceila  [ fed  ] 
ma[nemo dabit  ] ncAiino  mi  pagherà  [ego 
metj  io  da  me  medelìmo  [ mecum  ] meco 
[ deputo  ] fo  [ fruAra  ] inuano  [ nas  ra- 
tiones]quelli  conti,  cioè , io  fo  il  conto  fenza 
l'holle. 


IDVOI  FRATEGLI 

Minime  mirar , qui  infanire  occipiunt  ex  iniurù. 

Domo  me  eripun,uerierauit,me  tutto  abduxil  meS 

Ob  male fttfitt  béec  tStide  éptà  po&ulutjìbi  tradier. 

Uomini  mifero  plus  qiiigétos  colapbos  ìfregit  mibi- 

Verum  enim  quando  bene  promeruhy  fiat.fuum  ius 
poftulat. 

Age  iam  cupio  y fi  modo  argentum  reidat  .fed  ego 
boc  arioloTy 

Vbi  me  dixero  dare  tanti,te{ieis  faciet  iUicOy 

Vendidiffe  me:de  argento  fomnium,moXy  eros  redi. 

Id  quoque  poffum  ferre yfi  modo  reddaty  quanquam 
iniurium  eH. 

Verum  cogitOyid  quod  resefiyquando  eum  quéejlum 
oecceperis , 

Accipiunday  et  mufiitàda  iniuria  adolefcentium  eft. 

Srd  nemo  dabit:/ruftra  ego  met  mecum  bas  ratio* 
nes  deputo . 


anno: 

Nunc  iam  ] fono  duoi  auuerbi  del  tem- 
po, per  uno  [ illico  hic  ] duoi  auuerbi , che 
Ibi  lerueno  per  hic  [ uapuicc  ] uno  dc'uer- 
bi,chc  finifeono  ino  ,e  fono  pafsiui , nel 
cap.loro  tra  i pafsiui  [ huius  ] ualore,  nel 
Aio  capi,  nel  gcnitiuo  I Verbis , re  ] Arumen- 
to  ne  l'ablatiuo  ne'l  Aio  capitolo  [ hxc  ue- 
Arajfig  .r.  e.cJ.'fli  [ Nam  ego  aAcro  caufa 


A T I O N I.  i 

Iffierali  manu  ] queAo  d un  modo , che  rene- 
uano  i Romani  , quando  liberauano  qual- 
cuno, che  gli  mettcuano  la  mano  in  capo', 
ediccuano  [ ego  afferò  te  in  libertatem 
cauta  liberali]  era  una  legge,  che  tratea- 
ua  di  liberare  [ex  iniuria  J caufa  efficiente 
ne  l'ablatiuo  nel  Aio  capitolo  [ Domo  ] 
moto  de  luogo  , n el  capitolo  nel  ablaciuo 

[cantiJcni) 


ATTOSECONDO.  x*t 

vi  [ ‘tJntidcni  ] predio  nel  genitiuo  nel  fuo  le feentiumj attillo y nel  geaitinonel  fuoca-.^ 
•capitolo  [tradier  ] figura  paragoge  [ Ado-  pitelo  ; 

' SCENA  S.E  CO  ND  A- 


Tace  egomet 
&c.  1 il  tenore  di 
quella  frena  , e 
cne  Efrhino  man 

* daSiroàSànionc 
che  gli  parli, co- 
me da  fc  , e lo 
conforti  à piglia 
re  quei  danari, 
che  egli  gli  uuol 
darc.Tallo  Siro,& 
in  modo , che  à 
Sànie  gli  par  bo- 

'3  no,  efitien’bea- 
to  ancora  ì ha- 
uergli  .il  che  ne 
molfra  , che  gli 
auari  fpcflb  fan- 
no le  cofe  indan 
no  loro. 

ORDINE. 

Tace  ] noi  habbiamo  d intendere  , che 
4 Efehino  parlaflè  à Siro  , e lo  confortaflc  à 
trouare  Sannio,  cfare  che  gli  parcllè  buo- 
no haucrc  i fuoi  danari  , pero  dice  [ tace  ] 
fta  cheto, non  dubiure  [ egomet  ] io  pro- 
pio [iam]  bora  f conueniain  ipfum]  lo- 
troucro  [ faxo  ] e faro  [ accipiat  ] che  egli 
gli  pigli  [ auide  ] deGderofamcme . cioè  c 
faro  che  gli  parrà  ben  buono  hauergli  [ ac- 
que etiamje  ancora  [dicat]  che  dica  [ be- 

• f neaftum  fccumjche  ella  gli  fìa  andata  be- 

ne. Si  parte  da  Efehino, e ua  a trouare  San- 
•niojcheera  quiui  uicino,e  come  eglid  da 
lui,  dice  [quid  iftuc  eft  Sannio]  che  cofaè 
quella  Sannio  , o che  uol  dir  Sannio 
[jquod  ] che,perche  [audio ] io  odo  [ coii- 
cerufle  ] che, cu  hai  combattuto  infieme, 
che  hai  hauutò  a diuidere  inficine  ] nefeio 
Interdum  ] 

" 9 qualche  uolu 
• r eli  maximum 
lucrò  ] é un  gran- 
didimo  giiada- 
'gno  [in  loco] 
a tempo  , quan- 
do bifogna 
[ negligere  ] 
difpreczare  , non 
far  conto  [ pe- 


quid  ] non  fp 
che[cum  hero?] 
col  mio  padro- 
ne ? SA.  nutv- 
quamuidi  ] mai  " 
uidi  [ certatio-  - 
nero]  un  combat 
cimento  [ com- 
paratam  ] aggua- 
gliato [ inquius] 
peggio,  cioè, io 
non  uidi  ntai  fa- 
re la  più  cattiua 
comparacione  di  9 
un  combattimen-  - 
to  [ quàm  fcili- 
cec  illa  ] di 
quella  ] qua;  fiiit 
hodie  J.chc  è 
Ihto  o^i  [iqtcr 
nos  intra  noi 
[ego  uapulando  ] io  col  eifer  battuto [ille 
uerberando]e  lui  col  battere  [ ambo  ] amen-  * ® 
duoi  [ defedi  fuiuus  ] fumo  ifracchi. 
[ufque]  molto.  SI.  tua  culpa  ] per  tua  col- 
pa è dato , tu  ce  nc  fei  dato  cagion  da  ce  def- 
fo.SA.  quid  agerem  ì ided  ageredebebam  ?] 
che  doueuo  io  fare  ^ SI.  opporcuit]e  ti  bi- 
fogna [morem  gedum  iddi  morem  gerere] 
andare  a uerfi  [ adoIefceiici[]',  ni  giouane, 
cioè  ti  bifogna  fare  a fuo  modo  . SA.  quid  ] 
come  [ pomi  ] potetti  io  [ fcilicec  morem  * ‘ 
gerere  melius  ] andargli  meglio  à uerfi 
[qui] che  [hodic  pr*bui]iogh  ho  tenu- 
to parato,c  didefo  e porto, che  mi  dia[ufqu<] 
di  continuo[osV  ] il  uifo , la  faccia  ? SI.  age  ] 
orfu[fcis]fai  cu[qiiid  loquar?]  quel , che  io  ti 
uoglio  dire? 

cuniam  ] de 
danari  . SAN.  la 
hui  ] fiafcht- 
finocchi  , caca- 
dccchi  . SI. 
mctuidi  ] tu 
hauedi  paura 
[ homo  dul- 
ciflime  homi- 
mim  ] fopra  o- 
gni  altro  pano 


Siro  feruo,  e Sannio. 

Tace,  egomet  conueniam  iam  ipfum , cupide  ac» 
cipiatfaxo,atque  edam 

Benedicat fecum  effe  adum.  quid  ijiuc  Sannio  eft, 
quod  te  audio, 

Uefcio  quid  ccncertaffe  cum'Jjero  i SA.  mmquam 
uidi  inquius 

Concertadonem  compar atam,  quam  quicbodit  in» 
ter  nos  fuit . (mia 

E^o  uapulàdo,iUe  uerbtràdo  ufq;  ambo  defefti  fu» 

Sl.Tua  culpa.  SA  .quid  ageremi  Sy.  adolefcend  mo 
remgeéum  oportuit. 

SA.Qui  potui  melius. qui  hodie  ufq;  os  pnebui^Sy. 
age,fcis,quid  loquar  < 


Fecuniam  in  loco  negligere  ,maxumum  interdum 
eftlucrum.SA.Wui. 

SI  .Metuifti  ,fi  nunc  de  tuo  iure  conceftiffes paulu» 
lum,atque 

Adolefcend  effes  morigeratus,bominum  homo  ibd 
dftime. 

He  non  tibiiBuc  faneraret.  SA.  ego  J^tm  predo 
non  mo. 


'i  [ fi  conceflifles 
iuucni  ] fc  tu  ha- 
uefsi  conceflb  al 

{'iouane  [ pau- 
ulum  ] un  po- 
co poco  [ «le 
cuo  iure  ] de  la 
tua  ragione  [ac- 
que morigera- 
tus  elTes  ] & fe 
» tu  gli  filile  an- 
dato a uerfo  [ ne 
non  tibi  iltuc 
fotneraret  ] che 
quella  cofa  non 
ti  llelTe  a ufura, 
cioè*  dubitaiii 


I IXVOI  FRATEGLT 

Sj.  NKrt</ww  rificies,  ahi,  ntfcisttfcartbomints 
Sannio. 

Sii. Credo  ijluc  melùts  effe,  uerum  ego  m^ium  adeo 
djlutus  fui, 

Qmn,quidqd  pc^,'auUé  auferre  potius  / prtsetia 

SI . Age  noui  tuutn  animum , qmfi  um  ufquam  tibi 
fini  uiginti  min*, 

Dtfm  buie  obfequxre. preeterea  autem  te  aiunt  profi 
_ cifei  Cyprum.SA.hem. 

Sl.Coemi{fe,binc  qu*  iUuc  ueberes,  multa  ; nauem 
conduàam,hoc  feio. 

Animus  tibi pendet:ubi  iOinc  fferoreJderis,tamen 
boc  ages. 


non  ne  guadagna 

''  re  troppo.  SA.  Ego  non  emo  fpem  predo  ] 

J 'io  non  compero  la  fperanza  a «Lanari  contan- 
ti SI.  ntinquam  facies  rem  ] tu  non  farai  mai 
roba[abi]ua  uia,uagett.ati  in  un  cefro[nefcis} 
tu  non  fai  [inefeare  ] adefeare  [ homines]  gli 
homini  [Sannio  ] Sannio.  SA.  credo  ] io  cre- 

do[  iftuc]  coteftacofa,chetudiadc(caregli  quello  fo  io, cioè  che  tu  hai  tolto  la  naue[anj- 


tu,  cioè  quello,  .j 
chetu  mioi  [qua- 
li lìnt  tibi  ] quafi 
fé  tu  babbi, Ge- 
no a tua  polla 
[ ufquà  ] in  qual- 
che luogo  [ ui- 
ginti  minar]  idii- 
gento  feudi  [du.] 
pur  che  [ obfe-tt 
quare  buie  ] tu 
facci  piacere  a co 
llui[autc]  e[prjt- 
tcrca  ] oIh’c  di 
quello  [ aiunt  2 
dicono  [ te  pro- 
ficifei]  che  tu  ne 
uai  [Cyprum  ] in 

Cipro,  quello  dice  per  mettergli  una  pulce-  '.9 
ne  l'«>recchio . SA.  hem  ] come.  SI.  coemifle 
multa  ] e chetu  hai  raccolto  molte  cofe  inlìe- 
me,che  tu  hai  compre  [quac  ueheres  hincjche 
tu  porti  di  qui[illuc]  la  [ nauem  conduflamje 
che  tu  hai  tolto  a nolo  una  naue  [ hoc  feio] 


homini[elTemelius]ellcr  meglio  [ uerum] 
ma  [ nunquam]mai  [fili]  io  fono  flato  [ adeo 
allutus  ] in  modo  attuto  [ quin  mallem  ] che 
4 io  non  voglia  piutollo  [auferre]  pigliare  [in 
prarfentia]a  la  mano  [ quicqiiid  poflem  ] ciò  - 
che  io  polsi.  SI.  age  J orfu , e lo  tocca  in  fu  la 
fpalla[noui]  ioconoico  [ tufi  animò]  l'animo 


mus]  l'animo[ribi  pendct]ti  péde , cioè  tu  ftai 
in  dubbio  di  andare , o no , o uero  l'animo  ti 
dice  di  andar  la  [ tamen  ] non  dimeno  [ ubi] 
quando[redieris  ] tu  farai  tornato  [ illinc]  di 
quiui[fpero]  io  fptro  [ ages  hoc]  chetu  farai 
quello, cioè  rifcuoterai  quelli  danari.  SA.  fen- 
ten  do  quello  Tuono  nega  di  andare. 


!• 


Nufiluam  pe- 
dem  fcilicet  uer- 
tam]  io  non  muo 
uerei  un  palTo  per 
f andarla,  poi  di- 
ce da  fe , che  Siro 
non  baila  [peri] 
hercle  ] io  fono 
rouinato  per  Er- 
cole [illi]  eglino 
[incmpcrùt  noe] 
nani{o  ' 

M.cioe  penfan-  S.HoccineiUo dignu eftf boeme ictpereAefcbtìutf  « ] piu  do*- 


SA.  Nufquampedem.  perij  hercle:  bac  iUi jfe boc 
inceperunt.Si.timet. 

Inieci fcrupulum  bomini . SA.  O fcelera.iUucuide, 

Vtiniafoarticulo  opprefiit.  emptee  mulieres 
Contpmres,cr  item  alia,qu* porto  Cyprum . 
ai/l  eó  ai  mercantm  uenià,  iamnum  maxumu  eH. 

Hunc  fi  boc  omittam,aélum  agà,ubi  iUinc  rediero, 

Hibil  eB;refrixerit  res.nunc  demum  uenis  ? 
Curpiffusiubieratiutfitfdtius  perdere, 
lio  fwo  que-  qjmot  dut  bic  nuc  manere  ta  diu , aut  tum  perfequi.  me  ] io  ho  eom- 

[hacfpe]con  . - j _ ^ j j.  Pf”*®  C 


[ opprefsic  2 
come  egli  mi 
ha  foppr^miun-'** 
to  ] in  iplo  ar- 
ticulo  ] appunio- 
to  in  quello 
llante  , che  io 
uoglio  andar 
uia  [ empte 
fcilicet  funt  >a 


• do , che  io  uada 
uia S.  dice  da 

fe  [ timet  ] egli  ha  paura  [ inieci  homini  ] 
io  gli  homelTu  [ fcrupulum  ] una  pulce  ne 
l'orrccchio , cioè  io  gli  ho  dato  che  peniate 
S.  dice  da  fe  [ o /celerà  ] fcelcrataggine 
'[  illue  uide  ] qedi  un  poco  [ ut  ] come 


ne  [ A item  J 
e fimilmenK 
[ alia  ] altre  cofe  f qu*  porto  ] cheto 
porto  [ hinc  ] di  qui  J Cyprum  J in  Ci- 
pro [ nifi  ueniam  eò  2 .c  io  non  uo  |a 
[ ad  mercatum  ] al  merci  o [ eli  fcih- 
cet  mihi  ] ani  è { maxiaiun.  d.*mnuiu  ].  un 

grandilllmo 


ATTO  SECONDO. 


^ èrinJiflìmo  danno  f H omicum  hoc  ] fc  io 
hicioindrieto  queAo,cio^di  non  rifcuote- 
rcimici  danari  [ agam  aAum  ] io  fo  quello, 
che  è già  fiato  fatto , cioè  io  mi  perdo  il  tem  • 
fK>,  io  non  fu  nulla  [ ubi  Jr^uando  [ rediCro  ] 
io  laro  tornato  f filine  ] di  quiui  f nihil  efi  J 
non  ci  è fpcranra  alcuna  [rcs  ] la  colà  [ refri - 
kei’it](t  ^ raffreddata [nunc]  dieeora quello 
che  gli  faràrifpofio  [nunc  demum  ] a que- 
i fta  otta  [ uenis  uicni  e ? [curpaflùs  ?]  per- 
che fei  tu  fiato  canto  > [ ubi  eras  ?]  douceri 
tu  ? [ ut  ] di  modo  che  f lìt  fatius  ] egli  d me- 
glio[perdcre]pcrderc  [ quam  [che  ] autma- 
nerej che  o Ilare  [hicj  qui  [ uddiu  ] un- 
to[auc]oueramence  [tum]  che  allora,  quan- 
Vt  pofiulet  ] 
clic  egli  uoglia 

Lcripere  mihi 
^ nc]  tornii  co- 
lici [ per  oppref- 
lìonem’J  con  im- 
peto, e danno  ?S. 
fiiceda  fe[laba- 
‘fcitjegli  fi  arren- 
de, poi  fi  uolpa 
lui , Se  per  fargli 
parere  buona  la 
colagli  dice  coti 
[ habto  J io  ho 
^ [hoc  unum]  que- 
lla cofa  fola , CIO 
tìo  ti  ho  da  di- 
re Ibi  quello  [ui* 
dcjuedi  cu  [ Il  là- 
tis  placet]  fc  ci 
piace,  fe  fa  per  te 
' [Sajinio  ] Sanniu 
[ potius  quam  ] 

^ piu  prefio  [ ue- 
aias  in  periculum]  che  uadi  a pericolo  di  non 
hauernulla.gli  dice  bora,  come  egli  haafa- 
te  [diuiduum  face]  diuidi  per  il  merzo,  cioè 
perdine  cento  feudi , c cento  tc  ne  pagherà 
lui  [ ne  ferues  totum  ] accioche  tu  non  cer- 
chi di  faluare  il  cucco  [ an  idei!  & perdas  to- 
tum & perdi  il  tutto , cioè  a'ccioche  mentre  tu 
cerchi  di  haucr  ogni  cofa  tu  non  babbi  nulla 
* [corradet]cgli  ragunera, raccorrà , e con  gran 
diiliculca[a!icunde]dondeche  fia  [ decem  mi- 
nai ] cento  feudi , e te  gli  dara  cioè . SA.  fi 
duole  [ hei  mihi]  hoirae[mifer]  io  poue- 
rctto[uenio  etiam  in  dubitim]  uengoan- 
chora  a pencolo  [de  forte  J del  capitale  [pu- 
det  nihil  J e non  li  uergogna  di  cofa  nelluna 
£miiu  labcfecitjegU  mi  ba  lcoinmoin[omnes 


i6g 

do  io  laro  tornato  tperfequi]  frguitarcia  7. 
mia  lice.  S.  li  era  accorto  del  dolore  del  Le- 
none, e fingendo  non  fe  ne  efler  auueilut* 
dice[ne]orbie , o la  di , tu  non  odi  [ enumera- 
gli iam[hai  cu  fatto  anchor  conto  J quod  pu- 
tes  ] quello  che , tu  peni!  [ rcdicurum  ad  te  ] 
cheti  habbia  a ucni  rei  cioè  hai  cu  fatto  con- 
to di  quello , che  tu  hai  a hauere  ? S.  ne  ] dimi 
un  poco[hoc] quella  cofa  [ efi  dignum  ] è ella 
degna[illo  ?]  di  lui?cioe, parti  egn,chegli  llia  t 
bene , che  egli  faccia  tal  cofe  ? poi  dice  come  • 
da  fc  [ne  ] egli  pollibilc  [ Aefchiniim  ] che  E- 
fchino[incipcrcjcominci  a£are[bzc}]quLÌle 
cofe? 

dentei]  tutti  i de- 
li [prxterea]  ol- 
tre di  quello  [to- 
tum caput  [ tue-  p 
to’l  capo  [elltu-  • 
ber  ] e pieno  di 
bicorzoli[etiaro] 
anchora  [ infu- 
per  ] di  l'opra,  di 
uacagio  [dcfriu- 
dcc?J  mi  debbe 
torre  del  capita 
le  ? [ nufquain  10 
abeo]  io  non  uo  >■ 
in  luogo  ncfl'u- 
no,e  quelle  pa- 
role le  dite  con- 
colera. S.  ut  lu- 
bet]  fa  come  ti 
pare  [ nunquid; 
iiis]uuoi  tu  nulla 
da  me.  poi  p far-  n 
lo  piu  pilo  rifol-  ' 
ucrc  dice[quin] 
efi,che  non  [ abeam  ? ] me  nc  uo  io  ? e finge  di 
andare , c mentre  che  dice  quelle  parole  det- 
te, alza  il  capo  , mollrando  non  fi  curare  di 
luiiS.imo  ]anzi  [Hcrcle]  perHrcoIc[qujelb 
hoc]io  ti  prego  di  qucllo[Sire]  Siro  [ potiuf- 

2uam]  piu  prefio  che  [ fcquar  litc^^ouadi 
ricco  a lìte.io  litighi  [ reddatur  mihi  ] mi  fia  | x 
refo/cHituito[mcum]il  mio[faltcm  ] al  man 
co , fc  non  il  mio  [ quanti  ernpta  eli  ] quanto 
ella  ^ fiata  compera , cioè  quanto  ella  mi  d 
colla  [ feio]  io  fo[non  tc  ulum  ] che  tu  non 
ti  fei  feruito  [ancehac  ] per  il  pallaio  [ amici- 
tia  mea]  de  la  am  cicia  mia  [diccs]tu  cono'- 
ferrai  [ memorem  ] che  io  mi  ricordo  de  be-. 
nefici , e gli  rengo  a mente  [)&  gracum  J c clic 
lo  rilloro.S.facum]  io  lo  fiatò  [ fcdulo  ] fenza 

nunco 


Per  oppre/ionem  ut  batte  mibì  triperepoftulet^ 
Sy.Labafcit.unum  hoc  babeo:uide  fi fatis  placet* 
Votius  quamuenias  in  periculum  Sannio, 

Serues  ne,an  predas  totm,  diuiduum  face . 

Minas  decem  corradetalicunde.SA.hei  mibi^ 
Etiam  de  forte  nunc  uenio  in  étbium  mifer, 

Eudet  nibihomnes  dentea  labefecitmtki: 

Erteterea  colaphis  tuber  efi  totum  caput: 

Etiam  infuperdejraudetinufquam  abeo.  S.ut  h-bef, 
liunquid uis , quin  abeam  f SA.  immo  hercle  hoc 
quxfo  syre, 

Vt  ut  h<ec  funt  fatta  potius  quam  Utes  fequar, 
l\eum  mihi  reddatfaltem  quanti  ernpta  efi  Syit. 
Scie  non  te  ufum  antebac  amicitia  mea  : 

Memorem  me  dices  effe,ey  gratum.Sy.fedulo 

Eaciamfedctiftphonemuideo^UtuseH 

De amica.SA.quidtquod  te  orai  S.paulifpe r mane 


xff4  IDVOIFRATEGLI 

• nuncc  ncffiinOipo!  uedcndo  Tefifonc  dice  checofae  «jutlla  [quod]  che  foro  re  ioti  ^ 
[fcd]  ma  [iiideo]  ioutggo  [ Cttfiphoncm]  pricgo  ? mancano  rance  parole,  perche  per 
Tefifone  [ l*tus  cft  ] egli  è allegro  [ de  ami  la  fretu  non  potette  finire,  e pero  diflè  [ quid 
ca  ] de  la  amica,  che  era  quella,  che  Efchino  quod  te  oro  ?]  quella  che  io  ti  chirego  . , 
haucua  tolta,  SA.  uedendolo andare  uia  gli  SI.  manejafptttajfta  làido  [ paulilperjua 
dicerquid  ideft  mtelligis  quid  t-ft  ] intendi  tu,  poco . 

^ ANNOTATIONI. 

Faxo]a  fcambio di faciam  ,uerbo antiquo,  pufus,uel  fcrupu» ] d una  cena  uereolina^ 
edefettiuofuapulando,  cuerberando]  cerun-  pietra  , che  pugne  i piedi  fueniamj  a Icambio 
di, che  lignificano  la  caufa  elficientc,nel  abla.  di.eam.Diuiduum]detto  a diuifione  ,edimi-  t 
t de  gerundi  al  Tuo  luogof  (lultiAime  omniumj  dió,a  dimefsioneffors  tij3d  il  capitale  fquao> 
Aiperlauuo , nel  genitiuo  nel  fuo  cap.  [ fcru-  ti Jpre2xo,nel  genitiuo  nei  fuo  capo . 


Assiro  MB 
efeedi  cafa  ,eda 
fe  fi  rallegra  del 
piacere,  che  egli 
I ha  haiiuto  con 
quella  fanciulla, 
dicendo  che  ogni 
imo  fi  debbe  ado- 
perare ne  i bi  fo- 
gni, ilche  lignifica 
cbè'chi  ha  fatto 
l'abito  nel  uitio 
t non  folamentC  fa 
4 male, ma  lo  faan- 
cora  có  allegre - 

^Órdine. 

Diceda  fefgaii- 
dcas  ] rallegrati. 

[accipere  benefi- 
cuiin  ] di  riccuer 
: piacere  f abs  qui 
T uìs  homine  ] da 
chiunche  li  fia 
[cum  opus  cft] 
quando  c bifo- 
gna  [uerum]  ma 
enimucro]  inuc- 
hta  [ demum  ] fi- 
nalmente [ id  lU- 
: ■ uat]  quello  gioua , dice  che  colà  gioiia  f li  is 
^ facit  fcilicct  bcnejfe  colui  fa  benerquem 
*quum  elljche  d giullofbenefacerc  ] che  egli 
faccia  bene . il  fcnio  è che  nói  ci  debbiamo  ral 
legrarc  ogni  uolta,  che  noi  riecuiamo  piacere 
da  qualcuno,  ma  piu  quando  il  piacere  ci  è fat, 
to  da  qualche  amico  [o  frater  fratcr  ] o fradel 
mio/ratel  mio, dice  due  uolteper  Tallegrez- 
za  f quid  j perche  [ nunc  laudem  te  ti  uo- 
glioio  Ilare  a lodarti?  [faii*  feio  ceno]  io 


loB  certo  [ nun- 
quam  ] mai  [ di- 
càjio  direi  [quic- 
quam  magnihee]  p 
cofa  nefl'una  ma- 
gnili camétefquia 
uirtus  tua  ] che 
la  tua  uirtu  [ fiir 
peret  id  ] non  Ip 
fiiperi . il  fenfo  d, 
io  fo  ceno,  che 
io  non  potrei 
mai  tanto  lodarti  i* 
che  tu  non  meri- 
ti piu  per  le  uir-  ^ 
tu  tiic[itaquc]per 
unto  [arbitror] 
io  penfo  fhabe-; 
reme]  di  hauere 
f hanc  unam  ré] 
quella  colà  fola 
[pneipui]  gran-  ** 
de  lingularc  [pia- 
cer carteros]  fo-  ? 
pra  ogni  altro  ^ 
cioè  io  penfo  ha- 
uere quella  colà 
che  ncllun  altro 
non  ha.  dice  bo- 
ra qu?Ì4  d quella 
cofa  [ fratrem]  un  fratello,  aggiugnetcfquo]  ** 
del  quale,  ripigliate  [ arbitror  ] che  dira  , del 
quale  io  non  penfo  [ neminem  hominem  elTe] 
che  fia  huomu  nell'uno  [ nugis  principem  ] 
piu  dotto  [ primarvm  artium  J de  Jc  arte  pri- 
me, cioè  delle  ottime  uirtu, c per  confeguen- 
re  , il  primo  del  mondo.  S.  lo  chiama  [ q 
Ctcfipno  ] o Tcfipbone.  F.  o Syre  [ o Sirq 
f Aclchious]  Efch'mo  [ubieft?]  douedlS, 
ellum,idcll,  illum  , dicis  ne  illum  ? ] di  tu  lui  f 


scena  terza. 

Tefifone  y e Siro  fervo . 

* • . 

A B s qui  uis  homine,cm  efl  opusjbeneficium  dc* 
cipere  gAudeas  : 

Verum  enimuero  id  demum  iuMt,fì  quem , tequom 
ejlbenefacerey  is  ficit . 

O fi-iter  fràtery  quid  ego  nunc  te  laudem^fttis  ctr* 
tofeioy 

Hunquam  ita  magnifice  quicquam  iicam  yid  uirtus 
quinfuperettua. 

Itaque  unam  hanc  rem  me  habere  prxter  alios  prx 
cipuam  arbitror , 

fratrem  hominem  neminem  effe  primarvm  artium 
magis  principem . 

Sy.O  Ctejìpho.  CT.o  Syre , Aefchinus  ubi  ed  ? S. 
EQitmf're  expeélat  domi.Ct.hem , 

S . Quid  efiìQT.  quid  fitiiUius opera  Syre  nunc 
uiuoyfeftiuum  caput. 

Qui  omnia  fibi  pofi  putauit  effe  prx  mea  commodo 

Malediila,famam,meum  amorem,  cr  peccatum  in 
fe  tranfiulit  : 

Hil  potè  fupra.  fedquifnam forti  crepuiùsy. ma» 
ntyipfe  exit  forai. 


ATTO  S 

V [Expcftit  tesegli  ti  afp€tta[<loini]in  ca&.Tc. 
licmjo  Dio.  St.quidcft!*]che<  llato?Tc.quid 
<tc?  ] che  cofa  è Uato?  [uiuo  nunc  Syrc]io  fon 
uiuohora Siro [illius opera]  per  opera  Aia, 
cioè  per  Aio  aiuto  [ caput  feliitium  ] o huomo 
giocondo  [qui  puurit  ] che  ha  penfato  [ cAc 
poAponeda  libi  jdi  non  hauere  a Aimarc[oin- 
niaincommoda]  tutti  gli  incommodi  [ prz 
meo  conimodo]per  la  commodici  inia[tran- 
% Aulit  in  fé  ] egli  A è tirato  tadoifo , fopra  di  fc 


e:cx>  n d o 

[raalediaa]tutte  le  calunnic[faniam]il  catti-  T 
no  nome[meum  amorem]  il  mio  innamora- 
mento [&  peccatum  ] 8t  il  male  [ nil  potè  Ai- 
pra]non  A può  far  una  cofa  maggiorc.intntre 
che  parla  e fenft  criccobre,  cioè  fare  ftrcpito 
laporia,e  dice[fed]ma[quifnam]  chi  domiw 
[crcpuit]ha  fan©  fare  Arepito,oumocco[fo 
res>  ] Tufeio  >SI.  poi  uede  Efehino,  c dice[ma 
ne]fla  faldo!,  fermati  [ ipfe  «it  forar  ] egli  e-  ^ 
fcc.  fuori»  - 


ANNOTATIONI. 

Qu^l  ui$]ablatiuo[hominem  neminemjmo  eoA[ellum,idcft  ecccillu]  eccol^o  qua^aputl 
dodidireanticho[ellum]  A può  leggere  con  piglia  la  parte  per  il  tutw[foras]auuerbio  e 
b intcrrogatione,  come  uoi  liaucte  ueduto,  e moto  al  luogo  nel  accufatiuo,al  luo  luogo. 


V B I ille  eft 
facrilegus  ? ] era 
ufeito  Aiori  E • 
fchino,  e diman- 
dando da  fedi  Sa 
nio:A  feontra  in 
TcAfone,  c A ral- 
legrano inAeme 
f 4 tra  lor  del  fuccef- 
fo.ilche  nemo- 
fira  la  uita  de  i 
giouani  fenza  ra- 
gione, che  A di- 
fetta delle  cofe 
mal  fatte. 

'ordine. 


Vbieft  illefa- 
crilegui  ? [ doue 
^ quello  federa- 
to? SA.dice  da  fc 
penfando,  cheE- 
-fchino  dimandar 
fedi  lui  chiaman 
dolo  (àcrilego 
{mene  quirit?] 
dimanda  egli  di 
me  ?o  cerca  egli 
di  me  ? guardagli 
poi  Tubilo  le  ma- 
ni penfando,  che 
egli  gli  portaAè  i 
fuoi  danari;  e di- 
ce [nunquid  lum 
efiert  ì domin  fe;, 


SCENA  QVARTA.  •. 
lEfcbino , Sanuio , Ttjìfo , e Syro. 

V B I ìUe  ejl  facrilegus  ? S A.  men  qu<erit  < num 
quidttatn  rfferte  occidi . 

Hibil  uideo.Ae.ehem, opportune  te  ipfum  quxrito. 
quid fit  Ctefipho  £*  . 

in  tuta  eft  omnisres,ommiteuero  triftitiam  wjm. 

C T.  Ego  iUam  bercle  uero  omino  , qui  quidem  te 

• habeamfratrem. 

O mi  germane  ; ab  uereor-coram  in  ot  te  laudare 
ampltus , 

Keid  affentandi  magis , quam  quòd  babeam  grata, 
facere  exiftumes . 

AE.  Age  inepte,quafi  nunc  non  norimus  nos  inter 
nos  Ctefipho, 

Sedbocmihi  dolet,nos  pene  fero  fcijfe , cr  pene  in 
eum  locum 

Redijffe,ut,fi  omnes  cuperent,nihil  tibi  poffent  au» 
xtliarier . 

C T.  Pudebat.  AE.  ab  ,ftultitia  eft  iftxc,  non  pu» 
d<fr,tam  ob  paruolam 

■Rem  pene  ex  patria,  turpe  di&u.  deos  qudfo,ut 
iSfcprohibeant.  ; 

CT.  Peccaui.  A E.  quid  ait  tandem  nobis  Sannio  i 
Sy.iamaitiseft. 

AE.Ego  ad  forum  ibo  , ut  bunc  abfoluam,tu  intra 
ad  iUam  Ctefipho . 

CA.  Syreinfta.  S.  eamus,nanquebic  properat  in 
Cyprum.S  A.netam  quidem, 


egli  arreca  nul- 
la ì poi  uedendo, 
che  nó  porta  nul 
b, dice  [occidi] 
io  fono  morto 
[nihil  uidco  ] io 
non  iicggo nulla. 

E.  uede  1 cAfonc, 
e dice  [ cileni  ] o io 
[opportune]  ap- 
punto [ quzrito 
te  ipfum  ] io  cer- 
co di  te  llcAb 
[ quid  Rt  CtcA- 
pho?]  che  A fa 
TtAfonc?[  om- 
nis  rcs  ] ogni  co- 
fa  [ eft  in  tuto  ] I • 
c in  luogo  Acu- 
ro, cioè  a buon 
porto  f omit- 
te  ] lafcia  anda- 
re [ triftitiam 
tuam]Iatua  ma- 
linconia [ her- 
de  ] per  Her- 
cole[omitto  il- 
bm  ] io  la  lafcio 
andare  [qui  ha- 
beam  tefratrem] 
che  ho  tc  per 
fratello  . poi  gli 
A getta  al  collo,' 
cdice[o  Aefchf 
ne  mij  oEfchino 
mio  [ o mi  Ger- 
mane] 


la 


\C6  I D V o r 

I minejoftarcl  tni<y,uoreu2  contare  le  lodi  del 
Catello,  poi  fi  ritiene,  e dice  [ah  uereorjab  io 
(hibito[laudare  te]di  lodarti  [coram  os]in  tua 
prefenza  [ampliar]  piu  [ne  exiftimes  ] accio- 
che  tu  non  pen(i[me  Tacere  id  ] che  io  Ticci 
^e(lo[magisa{lentàdi  Arilicct  caufa]  piu  per 
Mulam[quam  quodjche  che[habeam  graiù] 
io’tc  nc  Tappi  grado,  o uero,  io  ne  babbi  pia- 
cere. E'Age  incpte]ua  uia  matto,  pazzo , ag- 
> giugnece  [ tu  hoc  dicis]tu  di  quefto  [ Cteur 
pho]Te(ìTone  [ qualijcome  Te  [nos  non  nori- 
mus  nunc  ] noi  non  ci  conoTciamo  bora  [in- 
ter  nos  ] Tra  noi,  o uero  l’un  l'altro  [ Ted  ] ma 
[hoc  mihi  dolct  ] quello  mi  duole  [ nos  TciT- 
R]che  noi  l'habbiamo  Tapuco[pene  Tcro] 
quali  urdi  [&  rcdillé]  e chelacpia  neéucnu 
ta  [ pene]  quali  [ ad  cum  locum  ] a tal  tcrmi- 
. nc[ut]che[li  omnes  cuperent]Tc  ogniuno  de- 
lìderanè  [ nihil  tibi  polTenc  ] non  ti  potrebbo 
naL[aàxilÌ3rier,iJell  auxiliari] aiutarti . 

TE.  pudebat]  io  mi  uergognano.  E.  ali  Aulti- 
àaclt  illatc]  ah  qnelladpatzia  [non  pudor]e 
non  iiergogna  [ ob  tam  paruolam  rem  ] per 
una  coli  piccioIacoTa  ] pene  ex  patria  iddi 
nelle  lùgere  ] uolerli  partire  de  la  patria , cioè 


FRATEGLI 

andarli  con  di  o,oueramente  intendete  uoler  f 
morirc.pcrche  fi  troua  patria  a Teambio  di  ui« 
ta[  turpe  didu  Tcilicet  eli]  è coTa  brutta  a dite 
[quaiTo  deos]io  prego  gli  iddei[uc  prohibeat 
illarc]che  ci  prohibiTchino  quefte  Teiagure» 
che  ce  ne  guardino.  T E.  peccaui  ] io  ho  latto 
errore.  E.  tandem]finalmente  [quid  ait  nobif 
Sannio  ? ] che  li  dice  Sannio  ? è quelle  dice  a 
Siro.S.iam  mitis  eli]  egli  lì  e già  rappacifica- 
to. E.  Ego  ibo  ad  Torum  ] io  andrò  in  piazza  S 
[ut  abToluam  hunc  ] accioche  io  IpediTca  co- 
lluijCioe  Sannio  [ tu  Ctcfipho  ] é tu  T elìTone 
[introad  illam,Tcilicetito]  ua  in  cala  a lei,  ua 
llatti  con  ellà,ua  da  lei.  SA.  Aaua  drieto  a Si- 
ro,e Io  punzccchiaua , cioè  lo  toccaua , c l’ac- 
cenaua,che  egli  Taceflc,  che  ETchino  lo  pagali 
Te[Syrc]o  Siro  [inlla]  Tollecitalo.  S I.  dice  a 
ETchino  per  dar  piu  da  penlàre  a Sannio  [ ea- 
mus]andiamo  uia  Tu[nam]perche[hic  prope-  p 
rat[collui  afiretta  di  andare  [ in  Ciprum  j in 
Cipro.  SA.  ne  tam  quidem,  Tcilicet  propero] 
io  nó  ho  tanta  Tretta,oucro  aggiugniamo  [ nc 
tam  quidem  dicas  me  properare]noa  dire  che 
io  afifretti  tanto . 


Quamuis]an- 
4 chor  che  [ ma- 
neo  ctiam]iollia 
ancora  [ hic]  qui 

SbtioTus]  otioio, 
enza  Tar  nulla, 
afacendato.Si.red 
deturnetime]eti 
Tara  dato  il  tuo, 
non  dubitare,  n6 
f hauer  paura , non 
hauer  penderò, 
nó  tidarTallidio. 
Sa.at  [ ma,aggiu- 
gnetc[Tac]  Ta  [ ut 
reddat  onine]che 
me  lo  dia  tutto. 
S.  orane  reddet  ] 
eri  renderà  ogni 
^ cola[tace  modo] 

* fta  cheto  hora[ac 


Qumuis  etìam  nuuieo  otiofus  bic.  Sy.redJetur , ne 
lime . 

Sd.  Atut  omne  reddat.Sy.omne  reddet  ttdce  modog 
dcfequere  hdc.Sd.fequor. 

et.  Ueus  beus  syre.  Sy.bem,  quid  eH  ? Ct.  obfecro 
bercle  hominem  ijlum  impuri^imum 

Quamprimum  dbfoluitote , ne , fi  nugis  irritdtus 
/Ut, 

Aliqud  dd  pdtrem  hoc  permdnetìdtque  ego  tue  per 
petuoperierim . 

Sy.non  fiet,bono  animo  eSo , tu  cum  iUd  te  intus  ob 
ledd  interim , 

Et  leAulos  iube  Jlerni,  nobis  cr  pdTdri  c<eterd. 

Ego  ùm  trdnfaild  re  conuortdm  me  domum  cwn 
obfonio. 

0. 1/4  qu<efo , qudndo  hoc  bene  fucce^  , bildrem 
bune  fumdmus  diem. 


liquerchacj  e lè- 
guttaci  di  qua,  doeuenci  drieto.Sa.Tequor]io 
vengo.  Te.  quando’colloro  li  Tono  partiti , e 
dìTcollati  aI(|uanto,chiama  [HeusheusSyreJ 
o la,  o Siro.  Si.hem  quid  elll  ] hem  cheè  fia- 
to? che  coTa  clTe.herèloJpcr  Ercole  [abTolui- 
toce](pedite[quam  priinura  ] quanto  piu  pro- 
fio [hunc  hominem  impuriilimum] Quefto 


sTacciarilIimo  ] 
[ ob/éero  ] che 
io  ue  ne  prego 
[ ne  hoc  ] ac- 
cioebe  quella  co- 
là [ aliqua]per 
qualche  uu[perr 
manet  ad  patre] 
non  uenghi  a gli 
orecchi  di  mio 
padre  [ lì  lieti 
dlendo  egli,  u 
Lenone  [ mar 
gis  itritatui  ] 
piu  irriuto  [ac- 
que urne  ] e al- 
lora, cioè  quan- 
do egli  l'baucT- 
Te  rilàputa  [perle- 
rim  ] io  làrci  ro- 


uinato  [ perpe- 
tuo ] in  perpetuo . quelle  coTe  egli  le  diflc 
in  modo  , che  Sannio  non  lente. 

SAN.  nonfiet  hoc  ] non làra coli  [ bcko 
animo  elio]  dadi  buona  uogha  [ tu]cci 
[interim]  in  quello  mentre [ ob^/la  tc  «e 
tus]  tranlluilati,  Ipallàti,  cauati  la  mattana, 
la  fantada  in  cala  [ d;.m  ilia-J  con  dlà.]^.flc 

lubx] 


ATTO 

C*rube]e  £i  [derni  nobis  lefiulos  ] rifarci  i letti, 
cioè  apparecchiare  [ & parari  ] e prouedere 
[cztera]  Taltra  cofe[ego3io[iam  ] bora  [ con 
uortam  me  domimi } mi  ridurò  a cala  , cioè 
jritomerò  a cala  [ cum  obfonioj  con  le  colè 


TERZO  *d7 

dacena.Te.iuquzlb]  eoG  ri  prego . aggi»- 7 
gnete  [ ut  ] accioche  [ fumamus ] noi  confu- 
miamo[huiicdiem]  quedo  giorno  [ hilarcm] 
allegramentcrquando]  poi  che  [hoc]  quetU 
zofa£fucce0ùbcne]d  nufciu  bene. 


ANNOTATIONI. 


Sacrilegus  ] ditto  a I«o , e facro , che  uuol 
dire  rubatore  di  cofelacre.qui  i pofto  p« 
* uno  huomo  tridiflìmo  [ fratrem  ] fcambio 
Cgnifica , nel  aftótidiiio  cap.  [hoc  doler  mi- 
hi]  dicefìreeo  doleo  hacre,hanc  rem,8c 
hzc  resmini  doler  [ ineumJocum]  moto  a 
luogo , nel  dio  capitolo  nel  aAó  [ auxilia'. 
ricr]fignraparagoge,che  piglia  di  piu  [ tur- 
pe diAu]  fupin’palsiuo , ne  1 fupini  al  dio  luo- 


go [ Icàiilos  ] le^li , erano  tauole , douc 
e mangiauauo  , perche  erano  letti  , do- 
ve eglino  lfauanoaman^arbocconi[cran-  f 
fafla  re  ] participio  pafsiuo  tempo  padàto, 
nel  dio  capitolo  ne  i participi  [ obfonium] 

£ chiama  tutu  la  Tpcfa  che  d condtma  a una 
tauoladal  pane , & il  vino  indierà,  cioè  il 
companatico  Xdiemfailaiem]  cioe[noshi- 
lares.] 


ATTO  TERZO.  ScenaPrima. 


ESCHINO 
haueua  ingraui- 
dato  una  fanciul- 
le , , laquale  «ra 
uenuta  al  parto- 
haueua  le 


MOSTRATA  MATRONA, 

Cattura  halU, 


ho  fperanta  . S* 
tu  mea  ] u tu 
tnia  [ modo  ] 
bora  [ primu- 
Jum  ] da  princi- 
hora 


OBS  EGRO  nra  nutrixyquià  nunefiet  ? C A N 
rire , e haueua  le  quidfiet  rogasi rt^e  pio  , cioè  bora 

doghe  .la  madre  j^gìepol  Aero.  S.modo  doJorestnea  tu  cccipiunt  bowf  «copiunt] 

fin  Qnlfr^n  rr\ . *, 

prtmulm. 

CA.lam  nMnctimes,quaJitmquamadfueris,  min* 
quamtute  pepertris. 

SOS.M^eram  me,neimnm  babeo,foU  fumus: 

Gela  autembicnon  adejl, 

Nft  quem  ad  cbAetricem  rnittm,  necqui  accerfat 
Aefebinum. 

Ca.Polis  qMdmùmbicjiderù,etamnunquamtn* 
termitUtJiem , 

Quin  femperMenUt.  SO.folus  tnearum  m^eriarm 
eft  remedium. 

CA.  E re  naU  melius fieri baudpotuitiquàm  faHù 
ejlbera. 

Quando  idtim  ohlatum  rS  , quod  ad  iUum  attinet 
potifiimum, 

Tale,taligenere,atq;  animo, notti  ex  tanta  familia. 

Sita  poi  eH,ut  écistfaluus  nobis,  DeosquafQ,^ 

Jìet. 


dia  SodraUjCO 
f me  fanno  le  don- 
ne d lamenu , e d 
duole  del  male 
de  la  dgliuola  c6 
Cantara,Cantara 
la  confona  diccn 
doleche  ella  non 
dubiti,  perchean 
cora  ella  ha  par- 
' torito  , e che  la 
dgliuola  per  que- 
do  nó  morrà,  mo 
drard  in  queda 
feena  l'adetto  ma 
temo,che  fa,  che 
le  madri  d dolgo- 
gono  piu  de  difa- 
gi  de  le  dgliuole, 
we  de' dioi  defsi. 

ordì, NE. 


Tu  mea  nu- 
trii ] o tu  Balia  mia  [ obfecro  ] di  gratia 
dimmi  [quid  nunc  det?]  che  d farà  nora? 
come  faremo  noi } C.  rogar  quid  det  ?]  di- 
mandimi tu,  quel  che  fari  7 [ Aedepol  ] per 
il  tempio  di  Polluce  [ cede  fpero  ] bene 


cominciano  [do' 
lores  3 i dolori.  IO 
cioè  ora  ora  ella 
comincia  hane- 
ce  le  prime  do*, 
glie  . C.  iam 
nunc  times  ] tu 
hai  or  paura,  ni 
or  dubiti  [-quadj 
come  fe  { nun- 
quam  adfueris  ] tt 
tu  non  ita  mai 
dataprcfente,tu 
non  babbi  mai 
aiedwto  partori- 
re [ quali  ] co- 
me [ nuiiquam] 
mai  [ tute  pe> 
pereris  ] tu  non 
bobbi  partorito  IB 
S.  nnferam  me  ] 

•o  poueretu  à 
me  [ folat  fu- 


mus 3 noi  da- 
mo fole  [ autem  ] e [ <jcta  non  aded 
hic  3 nonequi  fnccquen.  mtttam  ] nc  chi 
io  mandi  [ ad  abftetiiccm  ] a chiamare  la 
guarda  donna  [ iieequi]  nc.chi  [ accerfac 
Aefjpfainum  ] uadii  per  bfcfaino  . C 'poi]- 

S 


^5t  I BVOI  F 

f per  pollucetquiJcmJ  Tenia  manco  [iam  ade- 
rii hic]egli  fard  hor  qui[nunquain]mai  [inter 
mrttit]non  lafcia  indictro[unum  diem]  tin  Ji 
folo.cio^  non  lafcia  paflare  mai  un  giorno 
[quin  femper  ueniat]clic  non  uenga  di  conti- 
nuo. S.Solus]  egli  folo  [eli  rcmediuin]é  il  n- 
medio[mcarum  miferiarum  J de  le  mieinifc- 
rie.affannijcciiai.  C.  Mera  ] padron.t  mia 
[hau  J potuit  ] non  li  è potuto  [ fieri  melius  ] 

j far niegliofe re  nata]  de  la  cofa  fato  ,ciocdi 

quello , che  è feguito,  non  fi  è potuto  far  me- 
glio,& eflcr  megtio[qu3in  fadum  eft  ]di  quel 
Io,  ch'è  intcruenuto  [ quando]  poi  che[obla- 
tum  clt  uKium  potillìmum  ] le  i dato  dato 


R A T EG  L I 

il  uitiobuoniffimo , cioè  poi  che  ella  ^ ffaoj' 
uitiata,cfuerginata  felicemente  , cioè  poi  che 
ella  ha  haiiuta  quefta  ucntura  di  effere  ftao 
fiiergin.ata  fri  icementt  [ qiiod  ] inquanto  cht 
fattinct  J c fi  appartiene  [ ad  illtim]a  lui,  cioè 
in  quefto  , che  quello  difordinc  fi  appartiene 
a luif  talcm]chc  è talentali  genere]  di  tal  pare 
tadofatq-,  animo]  e che  è tanto  generofotna- 
tum]e  nato[e*  tanta  familia  ] di  coli  fatta  fa- 

niiglia.S.Pol]  l’erpolluceritaeft]ellaècoli,  8 

la  Ita  come  tu  di, egli  è uerofut  dici$]comc  cu 
di[qurfo  Deos]io prego gl'Iddei  [faluus  fiet 
nobis]  dieci  fu  faluo  , cioè  che  eglino  ce  1* 
mantenghino. 


annotationi. 

Mea  tt.]I.ifinghc  feminili  [ Aed^ol , ideft  [luud  fieri  ^ 

••  ner  Acdeiii  pollucis  acccrfojdi  quefto  uerbo  fi  tuto  nufcirc  meglio  a la  figliuola  ima  pacro  ^ 

no°uno  accufatiub[c  re  nata]  fono  alcuni,  che  ce  che  quella  fucremata  « ‘'a»  jonde; 

limono  [bere  nat,  ] c coaftruifeono  coÙ  dola  fuerginata  Efebino [citano fa.]  donde. 


N V N C 
illud  &c.  ] hauc- 
I ua  Geo  ueduto, 
come  Efebino 
haueua  tolto 
quella  fanciulla 
a Saniiio , epcn- 
fando  , che  celi 
la  hauefle  tolta 
per  fe  ne  ua  a ca- 
faper  dirlo  àSo- 
y ftrata  fua  padro- 
na, lamenondo- 
fi  ella  lo  fentc  , 
onde  tutta  di- 
uicn  mella  , e if- 
flito  ,c  tale,  che 
ne  nafceun  gran- 
de fcompiglio , 
moftrafiperque- 

'g  Ilo  , che  non  fi 
uol  credere  a le 
conietture  coli 
perfreto. 

ordine. 

Dice  dunque 
Geo  da  fe[nunc] 
boraceli  iUud] 


scena  seconda. 

GeU  feruo , SoJluUy  t CdnUrd. 

NVNC  iOud  ejijtjuod  fi  omnes  omnU  fM  confllìx 

conferdiity  ^ rr_- 

Atque  buie  malofatuti  <ju*rSt  Auxilij  nihil  ajferdt 
Quod  mihiqi,heréeq;,fUi^<{;  herili  c.U£  mifero  tnibi 
Totres  repète  eircumuaBant,unde  emn^inonpotf 

Xis,egc^s,iniufiiti(X,folitMdo,infAmU.  ^ 

Hocfine  feculumi  òfceUrdt  o getterà  fiicrilegd,o 
bomtnem  impium.  , 

So.  Me  miferamjquidnS  ejl,  quodficuideotmidu, 
fy  properdntem  Getum  i 

G.  quem  neque  fideSt  neque  ittjiuTAtidwntiieqi  iUwn 
mifericordij 

Keprefit^neq;  reflexit,neq;  q,  partus  injtabdt  ^pe, 
C«i  miferxldigne  p ut  uitiu  obtulerdt.S.no  ìtettigo 
Sdtis,qux  loqudtur.C.  propius  obfecro  acceddma 
Soihrdtd.G.dby  . ..*  . . -j. 

Me  miferUiUix  fum  copos  dnimi,itd  drdeotrdcuiid. 
Hibil  eft,quod  rtulim,  qudmiUdm  totam  fdmtlidm 
ddri  mhi  obuum  , ^ 

Vf  irdin  bdtic  in  eos  euomam  oém , duni  £gruudo 
b£c  efl  recens . 

S4tit  nibi  id  babeifitpplicif,  du  iQos  tdifear  modo» 


é quel  tépofquod 
ideft  quo]  che, 
doue  [ fi  omnes  io 
conferanO  fe 
gn’un  defle  [ fua 
conlìglia]  i fuoi 
configli  , o aiuti 
[atquequjrant  fa 
lutemlc  cercaf- 
fero  la  falute 
[buie  malo  jaque 
Ilo  male  , cioè  il 
ccrcalfero  di  ri- 
mediare a que- 
fto male[afferant 
ideft  afferrct]  no 

porterebbono  , 

non  darebbono 
[nihil  auiilijjpó 

rodi  aiuto  [quod 
cftjchc  è[mihi  t% 
^ue]a  me[  hc- 
Tiri^ue]  e a la  pd- 
drona  [ filixque 
herili] e la  figli-  / 
uola  de  la  mia 
padronaf  uae  mi- 
fero  mihi]  o me- 
fchinoamc  [tot 
res  ] unte  cofit 
[repente^ 


1 [ repente  ] in  un* 
tratto , in  un  fu- 
bito  [circumual- 
lant  ] mi  attorniano  C unde  ideft  ex  quibm] 
donde  [non  poteft  emergi  ] non  (i  mio  ufcire. 
conta  bora  qual  fono  quelle  cofe,  cnelo  attor 
niano[uisJ  la  uiolenza , la  forza  , che  ci  è fia- 
ta fatu  [t^efias  ] la  pouenà  [ iniullitia  ] l’in- 
giufiitia,che  fi  tifa , che  non  fi  ticn  conto  de 
% I poueri[folitudo  ] l’cflcr  noi  foli , & abbando 
nati,fcnza  amici, c fenza  parenti  [infamia]I'in 
famia , chenoiacqiiifiiamo  di  cofiei.notatc 
quanto  fafiidio  fi  piglia  un  buon  feruofede- 
lefneje  egli  pofsibile  [ hoc  feculum  elle  fcili- 
cetjche  (ìa  quella  età  tanto  malcdctu,  [ò  fee- 
lcra]òfccleratagoini[  ò genera  làcriltga]  o 
forti  d'huomini  non  parlare[  òhomincim 

fiium]  ò huomo  impio , traditore , dificale.S. 
o fente , e da  fedicc , a laquale  egli  era  anco- 
ra aliai  difcollo  [ M £.  miferam  ] ò pouerel- 
la  a ine[quidnani  ] che  domine  c [ quod  ] die 
f iiideo  Ik  ] io  ueggo  coli  [ Gerani  timidum  ] 
Gcta  perturbato!  & ptoperantem  ? ] c che 
neueneacafa  con  frettolofo?  G.  feguita  il 
£io  ragionamento , o uero  lamento , che  dire 
noi  CI  uoglianio,  dolendoli  di  Efchiiio  [que] 
il  quale  [ncque  fides]  ne  la  fede  che  egli  le 
^ ’•  hauctia  promelTo  di  torla  per  moglie  ) ne- 
qiiciufiurandum]ne  il  giuramento , perch'ha- 
4 uea  giurato  non  le  mancar  [ncque  mifericor- 
dia,]ne  mifericordia  ch'egli  habbia  hanta  ha- 
ucr  di  lci[reprefsit]l‘ha  ritenuto  [ncque  refie- 
xit]ncha  piegato[iUum]lui  dico  Iucche  mo? 
firaua  d'amarla  tàto[nequejaggiùgnetc[hoc] 
■e  per  qucfto  ancora  fi  è mollo  [ quod  ] pcr- 
chf[partus]ilparto[inflabatJera  [prope  jui- 

Autem  ] e [tu] 

* di  poi  [ uah]  ò 
ò Dio  [ quibut 
modisj  come  [la 
cerai  em  ] lacere 
rei  io  [ illum  Sy- 
nini  J quel  Siro 
£ impullorcm  ? ] 
che  ha  fatto  far 
quello  a Efchi- 
* no  ? [ arriperein 
uiediuni  ] io  lo 
piglierei  nel  me. 
xo , per  la  cintu- 
ra di  pefo  [ fubli- 
mem  J e lo  leuc- 
rcj  fu  alto  [ 6i 
primumjprimie- 
L V . 


>>^51 

emo  cioè-  pei'-  7 
che  ella  era  uici- 
. no  al  partorire 

[cui  miferat  ] a la  qual  poucretta  [ obtuleraf 
uitiiim]l-haucua  sforzata  [ indigiic  ] fenza  ra- 
gione, che  ella  non  meritaua  qucfto,  S.  dice 
da  fc  [ non  inrelligo  fatis  ] io  non  intendo  be'- 
nc  [ quat  loquaiurj  quel  che  fi  dica.  Cacceda- 
mus  propriusjaccoftiamoci'piu  a lui[ob- 
fccro]di  gratia.  G.  feguita  pure  J ah  me  mifo-  t 
rum]  ho  pouerctto  a me[uix]  appena  [fura 
compos  ] padrone  [ animi  ] del  mio  ani- 
mo, cioè, appena  io  fono  in  me  [ ita  ar- 
dco  in  modo  ardo , abbnicio  [ iracundia  ] di 
iracondia , cioè  mi  rodo  di  ftizza[nihileft] 
non  è cofa  nefluna  [ quod  raaliin  ] che  io 
uolellìpiu  tofio[dari  mihi  obuiam]  chetiti 
defle  ne  le  mani[ouam  totam  illam  familiam] 
che  tutta  quella  umiglia[ut]  acciochc[  e-  ^ 
uomam]io  gettafli  [m  eoi]a  loro  [ hanc  om- 
nem  iram  J tutu  quella  llizza,cioe  accio- 
che  IO  mi  sfogaflì  contro  di  loro  [ dum  ] 
mentre  che  [ bare  ^ritudo  ] quella  per— 
turbatione , e (lizza  [ animi  ] del  animo  mio 
[ ellrcceni]  è frefea  [ fatis  fupplicij  id  ha- 
’ iddi  fatis  fit  mihi  hoc  fupplicium  ] 
ballimi  alfai  quella  uendetta  [ diimmodo] 
purché  [ ulcifear  illos  Ijio  gli  gaftighi  ,e  ne  . 
facci  la  uendetta  . dice  bora  quello , che  egli 
farebbe , le  egli  gli  hauefiène  le  mani[pri- 

mum]primicramente[extingiieremanimam] 

lofpegnerei  l’anima [ feni ] al  uecchlo,cioe 
rammazzercijgli  caucrci  il  fiato  dicorpo[qui] 
ilquale  [produxit  ] ha  generato  £ iUud  fcelui] 
quello  Icelerito. 


ramente  [ ftatue 
rem  ] io  gli  farei 
fare  una  llatua, 
io  l'abbotterei 
[ in  terram  ] in 
■terra  [capite  col 
capo  [ut]accio- 
chc  [ difpergat 
uiam  [egli  fpar- 
gcllc  la  uia  ] ce- 
lebro ] col  ccr- 
ucllo  , cioè  egli 
fpargellè  il  cer^ 
uel  lo  per  terra 
[ ipfi  adolefiren- 
ti  j & a quello 
ghiotto  [ criper 
ccm  oculo;  J 
S » ca.ic- 


A T T O T EiR  2 O. 

Seni animamprimm  txtinguertm  ipfitquiiHu4 
produxit  fcelus , 


Tum  iutem  Syrm  mpuIform,tub,quihHsiUumla 

cerjrtm  medisi 

Sublimm  medium  arriperemj  cr  capite  primum  in 
terram  fiatuertm  t 
Vteerebro  dijpergat-uiam: 

Adolefcenti  ipfl  eriperem  oculos,po^b«ecpr£ciph 
tem  darem, 

C*teros  ruerem,agerm  ,raperem,  tundtrjcm , cr 
profternerem. 

Sed  ceffo  herem  hoc  malo  impertiri propereìso.re 
uocemus.Geta. 

G.Hem,quifquis es.flneme.  SO.  egofumSoJhata. 
G ubi  ea  ejUte  ipfam  quarito» 


K- 


»7* 


IDVOI  FRA  T E C.  LI 


Tr  expeHo:oppido  oportune  teobtulifii  mibi  ohuiS 
Hera.  S9.  quid  eìt  ? quid  trepidasi  GE.  bei  mibi. 

SO.quidfeftituis  mi  GtU  i 
Animttm  recipe.CE.prorfus.So.  quid iftucprorfus 
ergo  ejiiGE.perqmus: 


cauerci  eli  or- 
chi [ poflhzcje 
fatto  ch'io  haucf» 
fi  queftecofe  [da 
rim  prxcipitcm} 
iu  eh  farci  tiacca- 
rc  n cotto, io  get- 
terei di  ijuatcne  alto  luogo  [ crteros  ] gli  al- 
tri[ruerem]io  gli  getterei  per  terra  con  gran- 
de impeto  [ agcrcin  ]gli  llrafcicherei  [ rape- 
remj^i  pigtierci[timderein]gti  baftonerei,e 
triterei  niacinercr,  infragnercv  [ & proAeme- 
rem}eeli  ainaizerei  [ fed  ceffo  } na  io  baloc- 
co, bado  troppo  [ nulo  ] io  uoglio  piu  tofto 
[inipertireheramjfarparticipck  mia  padro- 
na[hoc  nulo  ] di  quello  male[propcre']  prc- 
lto,cii  e , to  uoglio  piu  prdlo  auuil'are  la  pa- 
drona di  quello  male,  che  Ilare  a brauare  m 
; uaiio.S.  dice  a Cantare,  chianiiamolo,& in 
un'tratto  lo  chiama[reuoceuHis } chiamraHio 
lo  mdrieto  f G«a } o Geta . G.  li  feiite  chia- 
mare , Cuolta  ,e  dire  non  conofeendo  La  no- 
ce [ ht-ni  J o , e [ quifqiiis  cs  } chiunque  tu  lia 
[ (iiiemc J lafciami  andare,  non  mi  dar  no- 
ia.S.  ego  fumiSollrata  ] io  fono  Sollrata. 
G.quah  cieco  d'ira  no  La  uedeua[ubi  caell  ?2 


doue^  ella  Ipoi  T 
ueduula  , dice 
[quzrito]  IO  cer- 
co f te  iplàmj  te 
ilella , apunto  di 
tc  [ te  expeAo  le 
te  defidcro  [ op< 
ponunela punto  a tempo  [ obnitilli  te  mi  oW 
ui.  m ] tu  mi  ti  hai  dato  cioè  io  t'ho  (conirato  _ 
[heralpadrona  mia.  S.  non  potea  Geta  parla-  * 
te  per  l’ali nu,&  anibarcia,clie  gli  haurua,  on- 
de ella  dicc[qu'd  ell'lchej  ? [quid trepidas?! 
perche  bai  tu  paura,che  cu  tremi  ?G.  non  po- 
teua  dire  per  H dolore , e pero  dice  [hci  mihil 
hoi  me. S.  quid  fcllinas  ni  Geta?] perche  (e 
tu  coaiolTo,& affretti  tu  Geta  mio  ? cioè, 
che  uuol  d ire , che  tu  non  puoi  raccorre  il  fia- 
to, e rtaueni?[  recipe  animum]  ripiglia  il 
fiato , lo  fpirito , ripiglia  lena.  G. non  poteua  ^ 
parlare,e  diccua  a parola , a parola  [ prorfus] 
al  tatto,  uoleua  dire  noi  fiamo  fpacciati,ma 
non  potette  finire , onde  foggiunlè  Soflrata,e 
dice.SO.quid  t rgo]che  cola  adunque[ell  ill- 
uc  prorfus?]d  quello  al  tutto?  cioè  che  uuoi  tu 
inferire  con  quello  al  tutto  ? G.  perimus  ] noi 
fiamo  fpacciati. 


4 AAumeflfcili 
cetdenobii]  noi 
fiamo  fpcditi  , e 
iiódice  pro  oltre 


no  dice  pr 
pcrildoloi 


lore,  on- 
de dice.  SO.  obfe 
cro}digratia[e- 
loquerejdi  [quid 
fit  3 che  colà  fia 
t quella.  G.  iam} 
^uita  pur  di  di- 
re afifiiniiolàwen- 
te  [ iam  ] homai 
SO.  quid  iam  ] 
che  homai  , che 
noi  tu  dite  [Ge- 
u ? ] Geta  ? G. 
Aefchiiuis  1 E- 
é fchino.  So.  quid 
ergo  i$.  f.fccit?] 
che  ha  egli  fauo 
adunque  > G.  eli 


KUtan  eQ.SO.eIaquereo[>fecro,qKÌd  fit.G.ùm.S. 
quid  iam  Geta 

CE.Aefchinus.  SO.  quid  ergo  is  < CE.  alienus  eji  d 
nojtra  familia.so.hem  , 

Perif.quareiG.amare  occapitaliam.  SO.  Udmife* 
re  mibi. 

GE.Heq;id  occulte fert'.àlenoneipfus  eripuit  pali 

SO.Satin’hoc  certo  ÌC.certe  tbifee  ocuiisegomet 
uidi  Softrata,SO.ab, 

Hiemiftram , quid  credasiamiauteui  cudas  ino» 
firum  ne  Aefebinum  , 

HoBram  uitam  omniUfin  quo  no&re  fj^es,  omnes^ 
opesfite 

Eraut^qui  fine  hac  iurabatfe  unmnunquam  uxStu 
rumdiem. 

Qui  fé  in  fuigremiopofiturù  pueru  dicebat  tpdtré 

Itd  obfecratwrum^t  licer  et  fibi  bone  uxori  ducere. 


> 

alieniis  a nollra 

fitmilialèalienodala  nollra  famiglia , ciod 
ha  leuato  l'animo  da  noi , non  ci  uuol  piu  be- 
ne. SO.hem]  come  [pcrij]  ohimè,  io  fo- 
no roninau  [ qua  re  ? J perche  ? G.  occoe- 
fit } egli  ha  cominciato  [ amate  aliam  1 


a amare  un'altra. 
SO . piangendo 
dice[  ux  miferx 
nrihi  ] opoueret- 
taa  me.  GB.  ne- 
q^e  firn  ] ne  fa 
[ id]  quello  [ oc- 
culte 3 occulta- 
mente, cioè  non 
fi  cura  di  clfcre 
neduto  o che  fi 
£»PP«>agg«'gne- 
te  [ quod  ] per- 
che [ ipfu»3  egli 
flelTo  [ eripuic  a 
Lenone  ] l'ha 
tolua  un  Leno- 
ne [palare  ] palc- 
femente  , publi- 
camente . So.  la- 
tin. i.  fati]  ne  hoc 
certo  fcis  ? 3 lai 
tu  quello  di  cer- 
to ? làilo  tu  bene  ? G.  certe  3 certo  [ ego- 
met3io  propio  [uidi3  l'ho  ueduto  [ hifceocu- 
lis]con  quelli  occht[  Sollrata  ] Sollrata.  SOi 
ah,  me  roifenm  3 o poueretta  me  [quid 
axdas  iareijche debbi  tu  credere  piu?[aut  cui 

crcdaa?3 


ti 


1»- 


Atto  Terzo 
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I credas  ?1  o a chi  iiuoi  tu  piu  credere  ? £ne]  d 
egli  polsibile  [ Aerchinum  noftrum  ]'ch*èl- 
noilro  Efchino  [fcciflc  hoc  ] ci  lì  incende, 
habbia  &tto  quello , ma  il  pianto , le  lagrime 
& il  dolore  han  fatto,  ch'ella  l'ha  lafciate  in- 
dietro [ nollram  bicam  omnium]  che  èia  ui- 
ta  di  tutti  noi[in  quo]  doue , nel  quale  [ erajit 
htz  ] erano  collocate  [ nollrz  fpes  ] le  nollre 
lperan)tc[  omnes^;  ope$]  e tutte  le  riccbeue 


[qui  iurabat]che  giuraua  [fe  nunqtiam  uiilu-  y' 
rum]ch‘egli  non  uiuerebbe  imi  [unum  dicm] 
uno  fol  di  [ line  hac  ] fcnza  cortei  [ qui  dice- 
bat]e  che  diceua  [ fe  politurum  ] che  lì  porre- 
be[in  gremio  fuo]ncl  fuo  grembio  [ puerum] 
il  bambino  che  dcbbe  nafccre[itaj  e tàto[ob- 
fecratunim  ] pregherebbe  [ patrem  ] fuo  pa- 
dre[utliceret libi]  che  gli  concedclle [duce- 
re hanc  uzorcro]tor  conci  per  moglie. 


3 


G.hera]  padro 
na  [mine]  lafcia 
andare  [ lacni- 
mas  ] le  lagrime, 
cioè  non  piagne- 
re [ ac  pocius  ] e 
piu  prefto  [ por- 
ro] norarconfu- 
le]prouedi  [quid 
opus  eli]  quello 
che  bifogna  , fa 
dibifogno  , luo- 
go , (fi  mirticri 
[ ad  hanc  rem  ] 
a quella  cofafpa- 
«iamur  ne]  deb- 
biamo noi  patir- 
lo , & ftarcenc 
cheti  [ ao  narre* 


G.KeraJidcrmii  miue\  de  poUus , ^uoi  ad  hanc 
rem  opus  ejl,porro  confule , 
fatiamurne,  annarrtnm  cuipiamiCAM , a%mi 
homo,fanusnees; 

Anboeproferendum  libi  ufquam  effe  tùdetwriG.mi 
hi  quidem  non  placet.  (cat. 

là  prìmUfiUil  alieno  animo  i nobis  eé,  res  ipfa  indi 
HiUfi  hoc  pala proferemHs,itte  ìficias  ibitjat  feio 
Tua  fama,  et  gnau  ulta  ì dubiti  uenit  tufi  maxume 
fateatur,  cum  amet  aliam , non  efi  utile  hanc  itU 
dari. 

Quapropter  quoquo  paélo  c^ato  eQ  opus.  SO.  ah 
minime  gentium. 

Non  faciam.G.quid  agisìS.proferm.G.hem,  mea 
Scorata  uide,quam  rem  agas. 


e perciò  [ tua  fa- 
ma ] la  tua  fama 
[ & Ulta  gnatac] 
eia  uiu  (le  la  tua 
figliuola  [ ue- 
niec  in  dubium  ] 
ucrrà  in  dubbio, 
cioè  e tu  anelerai 
a pericolo  di  per-  ; 
der  la  fama  , ef- 
fendo  che  tu  fa- 


mus  ] o contar- 
lo e dirlo  [ cuipiaml  ] a alcuno  ? C . fentendo 
tal  dimanda,e  non  le  parendo,  che  la  cofa  fof 
fe  da  palelare,  dice  [ hau , hau  mi  homo  ] ho, 
ho  huomo  huomo  mio  [ lànus  ne  es  ?]  fei  tu 
in  ccruello?  [ an  tibi  uidetur  ] parti  egli  f hoc 


rai  tenuu  una 
malafemina,ha- 
uer  dacto  la  tua 
figliuola  a un  ta- 
le , & ella  ande- 
ra  a pericolo  di- 
morire, fapendo  !• 
che  Efchino  non 
gii  uuol  bene  , 
mafsimamente  in  quello  tempo  del  pano 
[tum]  oltre  di  quello]  lì  maxime]  fe  be- 
ne[fatcatiir]egli  lo  confefsi[cum  amet  aliam] 
amando  una  altra  [non  eli  utile]  non  è bene 
[ dare  illi  lune]  dargli  colici  [ qua  propter] 


proferendum  ] che  quello  b debba  palelare  per  la  qual  cola  [ quo  quo  pado  ] in  tutti 


[ufquara?]in  luogo  nelTuno?G. mihi  non 
placet]  non  mi  piace, non  pare  a me, dice 
ora  perche  non  gli  pare,  e li  uoltaa  Sollra- 
ta , laquale  per  il  dolore  non  gli  haucua  ri- 
porto [primum]  primieramente  [ res  ipfa]la 
Iperienza  ne  mollra , cioè  fi  uede  [ illum  clic 
iam]  che  egli  c ho  ra  [ anjmo  alieno  ] d'animo 
aIieno[a  nobis  ] da  noi , cioè  che  egli  ha  alic- 
nato,leuato  l'animo  da  noi  [ nunc  ] bora , ef- 
fendocofi  inuerfo  di  noi  [ lì  pro/eremus  hoc 

Iialam  ] le  noi  faremo  quello  feoperto , fenoi 
o fcuopriremo,manitelleremo  [ illejegli 
[ibit  inficias]neglicra  [fat  feio  ] io  lo  fo  bene 
Res  ] la  cola 

[non potell erte]  S.Teiore  resloconopoteé,quàinquonuefltaé. 
non  può  eflere  Primim  indotata  efi,tum  prcterea,  qu£ fecunda  ei 

[peioreloco]* 

nc^f'ttar  p^ió  Ptrilt:proHÌrgincdariniiptmnonpoteft;hocrc» 


I modi , per  tutte  le  ragioni  [ opus  eli  cariare] 
egliènccelTario  celarlo  , tacerlo  , llarfeiic 
cheto, no  Io  dire,  n6  lo  palelare , nó  Io  mani- 
feftare , far  che  non  lì  fappia  , hauerpatienza, 
llar  chcto,tacere,rellrignerfi  ne  le  fpalle.SO. 
non  le  piacendo  quelle  ragion  i,e  come  di  fpe- 
rata  dicc[ah  minimegentium]ha  no  no  [ non 
faciam]io  non  lo  fiiro  qia.GE.quId  agis?]  che 
di  tu  ? SO.  proferanf]  io  lo  dirò  . GE. 
hem  ] ah  [ mea  Sollrau  ] Sortrata  mia 
■ [uide  ] guarda  [ quam  rem  agis  [ quello  che 
tu  fai. 


X( 


I» 


[qnam]che  [nuc] 
nota  [ in  queli- 
ta eli  ] in  quello  • 
che  ella  è , cioè 
non  può  llarpeg 
che  dia  S 


S“>  » 

» 


Ria, 
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fi  ia, edere  in  peg- 
gior  termine  , 
ch’in  quello,  che 
ella  é.  conta  bo- 
ra i mali  de  la  co- 
là [pnmum]  pri- 
mieramente [ in- 
dorata e fi  jla  fan- 
riullanon  ha  do- 
te [ rum  prxter- 
ca  3 oltre  di  que- 
fio[  dos  ] la  dote 
[tjiiac  erat  ci  3 che 
ella  haueua[lecun 
da]  feconda , cioè 
la  iiirginicà  [ pe- 
rijt  3 s'c  perduta , 
cioè  ella  ha  per- 
I fo  la  uirginità  , 
che  era  la  fecon- 
da dote  [non  po- 


I DVOI  FRATE  GLI 
Uquumtfit 

si  inficusibit,te{iis  mecume^annuluSj  <juem  ami* 
ferat. 

?oflremo,(]uando  e^o  confeia mihi fum » ime cuU 
pum  effe  baite  procul, 

ncque  pretium,neque  rem  uOarn  interecefiffe , illa 
aut  me  indignam:  Gela  experiar. 

GE.Quid  ìHuctaccedotUt  melius  dicas.  S.  quantum 
potes 

Abi,  atque  Hegioni cognato  buiusrem  omnem  nar 
rjto  ordine. 

Njm  is  nojìro  Simulo  fuit  fummus , cr  nos  eoluit 
maxume. 

GE.  N<jm  bercle  alius  nemo  rejficit  nos.  SO.  prò* 
pera  fu  mea  Cantara, 

Curre,objìetricem  adeerfe,  ut , cum  opus  fit,ne  in 
mora  nobis  fleti 


non  fono  degna 
[ illa , fcilicet  in- 
iuria  3 di  quella 
ingiuria  , cioè 
che  IO  non  me- 
rito quello  . G> 
quidilluc  ?]per- 
cne  quello  ? [ac- 
cedo 3 io  delide- 
ro  [ ut  melius  di- 
cas che  tu  dichi 
roeg 


IO 


teli  dari  nupciim] 

ella  non  li  può  maritare[pro  uirgine3periier- 

gine[hoc]diceora  comeella  fi  potrà  difende-  __  - ..  „ 

re , le  Efehino  nega  [hoc  reliquum  eli  3 quello  ni3a  Egionc[coeMio]parente  [ huius  fcilicet 
mirellaperdfcndermi  [ fi  ibit  inficias]  fccgli  me^fiiiar3di  quella  mia  filinola [uam]ptrche 
neghcrà[Tcllis3dicc  ora  quello,  che  gli  reità  ^ > >■ 


cioè  IO 
dcfidero  che  tu 
fiadt  altro  pare- 
re , che  tu  non 
fei.  SO.  non  ri- 
fponde  a quello, 
ma  gli  da  da  fare 
[ tu  ahi  3 tu  ua  , 
ma  [quantum  po  ' 
tes  3 quanto  tu 
poi,cioe  ua  predo 
quanto  tu  poi[atque  narratoje  conufomnem 
rcm]tutto  il  latto[ordinc]per ordine  ^Icgio 


[annulus  eli  tellis] l'anello  è lellimomo  [me- 
cum  idefi  prò  me]  per  me.  cioè  l’anello  farà  te 
llimonianta  per  me.dice  bora, che  anello[quc 
amifcrat  ] che  egli  le  diede  per  fegno  [ pollre- 
nio3fina!racnte[quando]perche[fum  mihi  c6 
fciaji  o fo  bene[hanc  culpam]  che  quella  col- 
pa [clic  procul]  è difcollo  [a  me]  da  me,  cioè 
ch'io  non  ho  colpa  di  quello  male  [ncque  prc 
cium  intercdlìlfc  ] e che  non  ci  è corfo  ne  da- 
nari[ncoue  rem  ullam  ] nccofaalcuna.aggiu- 
gnetc  [denique . autem  deniqiic']  è finalmen- 
tc[Geu]Geu[ciperiar  ] io  prouero , cioè  m 
giudicio[me  indignam  efic  fcilicet]  che  io 


IO 


mep  niiarjoi  qucita  mia  ngiiuoiai.uarojpcrcnc 
[is3cbfiui[fuit  fumoiiis.Gmicus]  fugrandilsi 
mo  amico  [nollto  Simulo]al  nofiro  Simonct- 
to, cioè  al  mio  marito[&  coluit  nos]&  ci  am^ 
honora  ci  porta  riuercn2a[niaxiiDe3  grandil- 
fimamente.  G.  intendete  t]ueile  parole, tu  fai 
bene  a dirmi , cheto  lo  dica  a Egione  [ nani  ] 
pcrchc[hcrclc]perErcole[iicmo  alius]  ncilii- 
no  aItro[rcfpicitnos3ci  rilguarda,ha  compaf 
fionCjgli  rincrcfiè  di  noi.SO.tu  mea  Cantata] 
e tu  Cantata  mia  [ propera  ] follecita  [currc] 
corri  [ adeerfe  obfietriccm  J ua  a chiamare  la  , j 
]cuatricc[nc  lict  nobis  in  mora  ] accioche  noi 
nonhabbiamo  ad  aipeture  [cuui  opus  fit] 
quando  bifogni . 


A N NOT 

Nihi!  aux  rlij]nel  genitiuo  o nel  cap.di  fatis 
[ui]nel  capo  del  intniettionifquod]  nclca- 
^ po  di  che  ne  lignificati  communi  [ohintcr- 
iedio]che  lì  ufa  quando  uno  fi  duole , nel  fuo 
capo[compos  animi  idefi  compctentis  animi 

[incos  ]eos  èreljiiuo,cheriucrifce[fiimi- 
iam[ilqualc  lì  accorda  con  quello , che  ligni- 
fica familia,  che  è [omnes  homines,  illius  fa- 
milix]e  non  con  la  parola,cioè  famiglia , per 
che  hartbbe  dettof  in  cani]  & non  in  eos[euo 
meiejè  propio  uomitarc,&  recerc  [ extinguc- 
remaiiimam]  ha  parlato  fecondo  la  opcnio- 


A T I O N I. 

ne  di  coloro  che  penlauano , che  l'anima  fbf- 
fe  fuoco  ,onde[Virg.  igneus  eli  illisiiigor, 
& caletlis  origo  [dilpergat]  li  dice  [ego  di- 
fpergo  ccrebro  uiam , & cerebrum  m uia  [ in 
perciò , impertio  ubi  hanc  rem , & te  hac  re 
[nollra  uica  omnium]la  uita  di  noi  tutti,que- 
ilo  modo  di  parlare  lì  dichiara  nell'ultimo 
capo  de  la  interpreutione  [ puerum  ] perche 
coli  defidcraua,chc  folTe  [ ire  mficias  ] è nega- 
re[niinime  gtntium  ] gentium  fi  pone  per  oc- 
naco,com'aiico[nufquam  gentium  &c.  [j>  uir 
ginc  3 feombio , nel  fuo  cap.  nel  oblatiuo. 

Difperij 


V 
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DTSPERTI 
& c.  3 haiieua  in- 
cefo  Dcmca  che 
Teiifoneera  fta- 
to  con  nrehino 
à torre  quella  fan 
dulia, & li  doie- 
X ua . l'opra  aggiu- 
gne  Siro,  ragiona 
no  inlienie,  e Siro 
uccella  Micionc, 
c Ocmea.  il  che 
inollra  ,che  noi 
desiamo  fuggire 
eh  adulatori,  che 
tempre  dicono  il 
} contrario  di  quel 
lo,  che  penfaiio. 


SCENA  TERZA. 

DEMEAjE  SIRO. 
DlSPEKU.Oefifonmaudiuifilium 
Viu  in  raptione  cwn  A tfebino. 

Id  mi  fero  redat  mihi  md!i,/i  illum  pote/l. 

Qui  ilicui  rei  eR,etidm  eumad  nequuii  abducere. 
Vbi  ego  iUum  qujerm  ? credo  abdudim  in  guneum 
Aliquo.perfujflt  iUe  impurus,ftt  [do. 

Sed  ec^itm  Syrum  ire  uideo:hinc  [cibo  impubi flet. 
AtqueTiercle  bic  degrege  iQo  eft:Jì  me  fenferit 
Eum  qutriure,nunqujLm  dicet  cjrunfex, 

No«  ojlendJ  me  id  ueUe.Sy.  omnem  rem  modo  ferii 
Quo  puAo  fe  hiberet  endrramus  ordine. 

Uihil quidqum  uidt  Ulius.  DE.proh  iKppjfpr, 
HominisJlultitium.Sy.cottduduuitfilium, 
taibi  , qui  dediffem  con/ilium,egitgratÌ4S. 

DE.  Dijrimpor.  Sy.argentum  adnumermt ittico. 


ORDINE. 

Dit'peri)]  io  l'o 
no  difperaco  [au> 
diuil  io  ho  intero[CteliphoncmfìIiiim]  che 
Tclìfone  mio  figliuolo  [ alluifle  } c Rato 
[ unacuni  Aefehino  J iniieme  con  Efehino 
4 [ in  raptione  ] nel  ratto  de  la  fanciulla , cioè 
a tor  la  fanciulla[mihi  rellat  ] e mi  retta  [ mi- 
lèro  3 a me  mefehino  [ id  mali  J quello  di  ma- 
le[li  potelljfe  ci  può , cioè  Efehino  [ abiluce- 
rc  etiam^  illum  eum3  condurre  anchora  lui, 
cioèTelifone[ad  nequitiam  ] a la  ribalderia 
• [qui  eli  alicui  rei  3 che  è buono  a qualche  co- 
la,onero  è da  qual  cofa  £ ubi  quxram  illum  ? J 
douc  lo  debbo  io  cercare  ?[  credo  ] io  cre- 
j do[abdudum3  che  Ila  flato  menato  , condot- 
to[ingancum]i  cafa  Ji  qualche  meretrice  ali 
quò  3 m qualche  luogo  [ fat  feio  ] cerume  ntc 
[ perl'ualìc  ille  inipurus  3e  ghe  ne  ha  perliiafo, 
fatto  fare, melfo  ne  la  fantalia  quello  federa- 
to mentre  che  coli  da  le  difeorre , uede  Siro , 
&Siro  non  uede  lui, e pero  dice  [fed3  ma 


reccuni3eceo[uf- 
deoire3  iouedo 
Renirquà  [Syrù  j 
SrroFfcibohinc.'i. 
ab  hoc  3 io  fape- 
ro  da  collui  [ i53 
bora  r ubi  liet  3 
doue  ua.  poi  con 
lidcrato,chc  Si- 
ro era  amico  lo- 
ro,pente.Stnon 
glieneuol  dire, 'e 
pero  dice  [atqtie] 
ma  [ Hercle  3 per 
Ercole  [ hic  3 co- 
ftu  i r eli  3è  [degre- 
ge ilio  3 di  quella  ‘ 
letta,  rarza[li  fen 
ferit  3 fe  s’accor- 
geri  [ me  quarri- 
iareeum3  che  lo 
iiadi  '-cercando 
[ nunqttam  dicet  carnufex3  non  me  lo  diri 
mai  il  manigoldo  f non  ottendà  3 io  non  md- 
ftrcrò[me  nelle  idj  di  uolcr  quello.  S.  dice  da 
fe  dando  la  baia  a Mitione[nii>do3ora  [ cnar- 
ramu$,idett  enarrauimits3noi  conummoT  fe- 
ni3al  uecchio[omnem  rem3tutto  il  faito[qiio 
pado3come  [haberei  fc3  egli  lleffe  [ ordine^ 
per  ordine[nihil  quidquani  uidi  Ixtius  3 io  nó 
uidi  mai  una  cofa  piu  allegra  . DE.  fentendo 
dice  da  fe  [ proh  Iuppitcr3  ^ lo^^  [ llultitiam 
hominis  J ò paacia  di  coilui.  SI.  cmlaudauic3 
feguiu  Siro  il  fiio  ragionamento  [ collaudauic 
lìhiim3  egli  ha  lodato  il  figliuolo  [mihi  egit 

f;ratias3emeringratiòTqui  dedilfetn  conlì- 
ium[chc  ho  dato  il  conliglio,  che  l'ho  conll- 

Sliato.  D.  difnimpor3  io  crcpo , io  muoio  di 
olore.SI.iihco]fubiio[annunicrauit3contò 

[argeutuiujil  danaio . 


IO 


it 


Preterea]#  di 
d piu[dedit  in  fum 
ptuin  3 mi  dette 
per  fpciiderc  [ di- 
mtdium  minx  3 
la  metà  de  una 
mina  , cioè  cin- 
que feudi  [id3e 
quello,  cioè  que- 
lli cinque  feudi 
[diliributumcilj 


Dedit  prxtereain  fumptum  dimidium  mint . 

Id diUrtbutum  ftnè  edexfententiu.DE.hem  , 

Huic  mundes , fi  quid  reèie  curatum  uelis  . , 

Sy.Bhem  Dentea,  haud  afpexerum  te  : qmd  uff  turi 
DE.Quid  dgaturiuoflram  nequeo  mirari  fatis 
Kitionem . Sy.  ejl  hercle  ’/nepta , ne  dicm  dolo  ; 

atque  * 

Abfurda.pifces  ctteros  purga  Dromo  : 

CoHgrum  ijium  maxumum  in  aqua  finito  ludere , 


fono  dìttributi  ^ 

f ex  fententia,fci-  ‘‘ 
icet  mea3  fecon- 
’do  il  gulto  roió. 

D.  dice  un  poco 
forte  per  eflcre 
udito  da  Siro,  ma 
per  ironia  [hem3 
ho  [ màdes  huicj 
commetti  a co- 
ttui  pure  [Eqiiid 
S 4 tede 


^74 

rertc  curacutn  ue- 
lis  ] fé  tu  mtoi , 
che  iitu  coCi  fìa 
f;icta  bene  . S. 
finge  di  non  Ivi- 
uer  intefo  De- 
ntea, ciucilo , che 
egli  s'iubbia  dee 
to,ma folo  uditolo [chem  Dentea]  ò Dentea 
* [haud  afiiexcrant  te  ] io  non  ti  haueuo  ueduto 
[quid agitur?]clie  fi  fategli  continciaa  darla 
baia.D  E.  quid  agatur  fciTicct  interrogas  nte>] 
tu  mi  dimandi  quel, che  fi  £iccia?[ncqueo  nti- 
rari  fatis]  io  non  mi  pofib  niarauigitar  tanto, 
che  barti[  uoftrant  rationent]del  uoftro  uiue- 
re  [ Hcrclcjpcr  Hcrcolc[eit  inepta]  egli  c un 
modo  poltrone  [atqueabfurda]  e dilonello 
[ne  dicant  dolo]  per  non  dire  a nialitia,per  di 
' 3 re  il  uero.  mentre  che  coli  celi  ragiona , e uede 
palCtrc  DrontonCjche  era  il  cuoco, oucramen 
te  lo  chiama  p dar  piu  martello  a Denica,e  gli 
dicefDromojo  Dromonc[purga  catteros  pi- 
fces]Iatu,netu  onero  fpara,cioe  caua  le  budel 
laaglialtripefci  [ finito]  & lafeia  [ luderc] 
Tchezare  notare  [ iihint  congnim  maxumunt] 
quello  pcfcecongro,grande[in  aqua]nc  l’ac- 
qua[paulifpcr]in  pocnctto  [ubi  ergo  ucncio] 
t 4 


quando  io  farò  7 
tornato  [ cxoflà- 
b'tur  ] gli  fi  ca- 
ne ranno  l'oflà  [ho 
lo  prius]oonuor 
glio  prtnu,cioe 
che  gli  fi  cauino 
rofla.  D.  harccine 
flagitia?]  i egli  lecito  fare  quelle  poltronerie? 
Si.  quidemjinuerità  [ntihi  non  placcnt ]cllc  | 
non  mi  piaccionu[&  f*pe  clamo  ] & fpeflo  io 
mi  adiro, e grido, egli  riprendo  ,dicendo,che 
non  fanno  TCnc.poi  ricordandoli , c^c  egli 
liaueua  compero  certi  pefei  infalati , & che  e- 
lino  uoleuano  ilare  un  pczio  in  roolle,ucdea 
o c^aflare  Stefanio,  onero  a la  fine(lra,o  pa- 
re efiendo  tanto  uicino  a cafa,  che  Stefanio  Io 
poteua  udire,lo  chiama,  c gli  dice  [ Ste&nio] 
o Stcfanio[fac]fa[hic  fallanienu  [ che  que-  ^ 
He  cofe  infalate  [macercntur  ] fi  nuccrino  ne 
l*acqoa,(lando  in  ntolle[pulchre  ] puliumen- 
tCjbenc.pofsiamo  andtora  intendere , ch'egli 
dicefl'e  quello , per  fare  uenire  maggior  dolo- 
re,o  (lizza  a Demca,c  per  afiligerlo  piu . onde 
Dcmea  dice.D.Di]ò  Dei[uoltramfidcm,fci- 
licet  implorojaiutatemi. 


I DVOI  FRATE  GLI 
PuttUJper,  ubi  ego  uenero,  exofftbitur . 

Prius  nolo.D  E.  boccine  fiagitia^  SI.  mibi  quidem 
non  pbeent . 

Et  clamo  ftpe.falfxmenta  btc  Stephamo 
Tdc  nuctrtnlur  pulcbre.DE . Dij  uofham  jìdem , 


Vtrum  nc]do 
min'  fc  [ habet 
fcilicet  Mitio,  id 
libi  Audio]  Mi- 
• tionc  fi  e prefo 
qucAo  per  cflcr- 
citio,o  ueropcn- 
S fa , citc  fia  il  Aio 
Audio  [ an  putat] 
o penfa  [ tote  ] 
che  gli  habbia  a 
edere  [ laudi  ] a 
lodc,cioe  fe  pen- 
fa  citc  gl'habbia 
a dar  lode  [fi  per- 
didcrit  gnatum?] 
^ fe  egli  narà  roui- 
natoil  figliuolo, 
cioè  Efehino  ? 


Vtrum  jludio  ne  id  jibi  babet,  an  laudi  putat 
Tore  fi  perdiderit  gnatum  i ut  mifero  mibi , 
Videreuideoriam  diem  illum,cum  bine  egens 
Profugietaliquo  mlitatum.Sy.  ò Demea. 
ijluc  eil  fapere , non  quod  ante  pedes  modo  efit 
Videre/fei  eiiam  iUa,qut  futura  funi , 
Profi>icere.De.quidf.i/ìht(  iam  penes  uos  pfxltria 
efli 

Sy.Efl  iam  intus.  DE.  eho , an  domi  eil  babiturus  ? 
Sy.  credo , ut  ejl 

Bemétia.De.btccine  fieri  fiagitiais -inepta  lenitas 
PatriSfCr  facilitas praua.DE.fratrii  me  quidem 
Pudet,piget(jf.sy.  nimium  inter  uos  Demea,  ac 


mihi  ] o poue- 
rctto  a me  [ iam 
uideor  uidcrc  ] e 
miparcgiaucde^ 
te  [ illum  diem] 
quel  giorno[cii] 
che  quando[pto- 
fugict  hinc  ] e-  1 1 
gli  fe  ne  anderà 
di  qui  [ aliquo 
miliutum  ] in 
qualche  luogo  a 
la  guerra  [ e- 
gcns  ] penero, 
mcndico.Sl  .gli 
da  la  baia  [ illue 
eA  fjpcre  ] que-  tx 


. „ ucramente  Iregiamo  coli 

Ì'atrum  fcilicet horum duorum  facit  Mitio,] 
a forfè  Mitione  una  di  cptcAe  due  cofe.  ora 
le  conta[nc  habet  id  Audio  libi  ] hafii  egli  c- 
Ictto  qucAa  cola  per  cficrcitio  [ an  putat  fo] 
re  libi  laudi]  o penfa,  che  gli  habbia  a edere  a 
honorc[  fi  perdidcrit  gnatum?]  fe  rouine- 
ri,  o harà  rouioato'l  figliuolo  ? [ uac  mifeto 


Ilo  èli  apere,que 
Ae  é la  feientia  [ Demea  ] Dcmea  [ non 
modouidere]  nonfolamente  ucdcrc  [quod 
ante  pedes  eA  ] quello  , che  noi  habbiamo 
innanzi  a i piedi  [ fed  etiam  ] ma  ancom 
[ pro^icere  ea  ] antiuederc' quelle  cole 
[ qux  futura  funt  ] che  hanno  a dfcrc . D. 
quid?]  dimmi  [ iAhaec  pfaltria]  quella  b^e- 
una[cAiaffl]  i ella  bora [ pecca uo*,  ideft 


ATTO  TERZO. 


»Tf 


comeclla  dcbbe  f patrìs  ] del  padre , cioè , di  f 
Mitione  é cagione  di  queile  cofe . il  fenfo 
per  cflcr  Milione  benigno,  e facile  ne  leco- 
ic,che  non  bifogna , è cagioncdi  qucdo  diibr 
dine  D.  quidcm  ] in  uerità  [ ine  pudec  J io  mi 


■ * eft  In  manu  ueftra  ? J in  poter  uolfro  ? SI.  eft 
‘ iam  incus ] ella é hormai  in  cala.  D.  <ì  di- 
f^a[eho]  ola,dimi[an  habiturusefl  do- 
mi i ] ha  egli  a tenerla  incafa  } SI.  credoj 
io  lo  credo  [ ut  eft]  fecondo  chcé  [ demen- 
'tiafcilicet  eius]  la  Tua  pazzia.  D.  ne]  é egli 
pofsibile  [fieri] che  fi  faccino  [ hxc  flagi- 
tu7  ] quelle  fccleracagini  ? SI . leniras  ] la 
piaceuolezza  [ inepea  ] non  ronuenience, 

* non  come  fi  conuicne  [ & facilitas  praua  ] 
e la  faciliti  cattiua  , edannolà,  perche  non  é 
Ac  non  dico] 

Non  quia  ades  prxfens  dico  hoc  tptrmmmin* 
tertji. 

Tu,quantus  quantus,nihil  niflfapìentia  et; 
lUe  futilis, [omnium,  jìntrts  uero  iQum  tmm 
lacere  hxciD.jinerem  iUuc  an  no  [ex  totis  me/ibus 
Prius  oIfeciffem,quam  iUe  quidquam  cceperit? 

Sy.  Vigilantiam  tuam  tu  mibi  narrai  i DE.ftc  flet 
ModojUt  nunc  eJi.Sy.ut  quifq;fuum  uolteffe^ita  ejl 
feendo  la  fcconda,con  quella  parolafper]  che  gannano . Demea  uoleua  fapcr  canto  le  co- 
uuol  dir  molto, per  maggior  confermacio*  &auanti,cnon  fapeua  quello,  che  era  allo- 
ne[tuquanru$  quautus  , idell  quantufeun-  ra.S.cu  narraa  ] cu  mi  racconci  [ tuamiiigi- 
que  fis]  tu  quanto  cuti  fia,o  grande,  o pie-  lanciami]  la  tua  uigilantialcioc  tu  mi  lui 
colo  [nifi  lapientiaes]  non  fei  fe  non  tue-  aconurelatua  diligentia,comefe  io  non  la 
4 tofale, tutto  fapore, tutto  fauiezza[ille]  e làpcfsi.  D.qu^fo  ] io  prego  [ fic fict  modo] . 
colui , proferite  quefie  parole  con  llomaco,  che  gli  fia  coli  tempre,  cioè  il  mio  figliuolo  jq 
e quelle  con  marauiglia  [futilis]  una  perfo-  [ut  nunc  eli]  come  egli  d,  cioè  io  prego  Id- 
na  uana , e da  nulla  [ fomnium  ] & un  fogno , dio,che  il  mio  figliuolo  llia  coC , e tempre  lia 
cioè  la  lleflà  dapocaggine  [ uero  idell  etiaui  come  egli  é.notace  bella  leggiadria  di  Teren- 


eio  non  dico  co- 
fi  [ quia  ades 
prxiens  ] per- 
che tu  iia  qui 
prefente  [ per- 
nimium  ince- 
^•3  refi]  molto  trop- 
pa differenza  è 
trauoi  , replica 
due  uolte  accre- 


uergogno  [ pigetque  ] e mi  duole , & fa  male 
[ fratris  ] dc'l  mio  fr.tcello  , cioè  io  mi  uer- 
gogno,  e mi  fa  male  di  hauerlo  per  fratello.S. 
glida  la  baia  [Dcmea]ò  Demea [mmiiim 
incereft  inter  uos]  troppo  gun  difl&renzza  c S 
trauoi. 

to  nulla  i [ cioè 
nonl'harci  fapu- 
to  alianti  fei 
meli  interi  , iiv- 
nanzi  che  egli 
haueife  meffo 
mano  a nulla  ? 
uedece  come  gli  g 
huominì  , de 
uogliono  effer 
troppo  faui , fi  in 


t io , che  introduce  a defiderare  Demea  quel- 
lo , che  egli  uuole  manco  di  tutte  le  cofe.  egli 
non  uoleua,  chepratticaffe  con  donne , Se  ora 
che  rali  è con  l’amica  nel  letto , penlàndofi , 
che  fu  à far  qualche  bene,  prega  Iddio,  che 
fempre  e fia  cofi.SI.lo  flratia[ut]  come[quif- 

S[ue  uult]ciafcun  o uuole[fuum  effe]  che  il  fuo 
gliuolo  fia  [ iu  eli  ] cofi  è , quello  fi  intende 
pet  ironia. 


tu]ancortu  [fineres]  ufccrelli  [ illumuium] 
c]uel  tuo  [faccre  hxc  7]  far  quelle  cofe',  cioè 
ioti  fodire,che  ancor  tu  patirelli,  che  egli  fa- 
ceffe  il  tuo  quelle  cofe,  ne  uero  7 uedete  come 
^ egli  lo  llracia  bene , che  fapeua , che  già  Teli  - 
fbne  fi  llauaco  l'amica, c che  quelu  cofafi 
facetia  per  lui. D.  finerem  illum?]  lo  lafce- 
rei  7 [ an  non  olfccilfem  ] ò no  l'harei  anna- 
£ito , odorato  [ prius  ] innanzi  [ fex  totis 
menfibus  ] fei  meli  interi  [ quam  ] che 
t ille  coeperit  quicquam  ] hauelle  comincia- 
D.  Quid  7]  di- 
mi [ Uidilli  ne  DE.Quid?  eumuidiilin'bodie  i^Sy.tUUmnefiliumif  [ arbitror  ] io 
eum  hodic7]hai  Ahigà  bue  rus. ià  dudualiquidruri  ager e arbitror  penfo  [ iamdu- 
DE.Satin'fcis  ibi  eum  ejfefsi.ob , qui  egometpro»  ^ ‘^5 

duxi.DE.optume  eft . 

Metui,ne  bxreret  bic.  Sy.  atque  iratum  admodum. 

DE.quid  autemi  S.adortus  inrgio  fratré  apudfoi  ù 
Depjfaltria  iilac.Be.ainuerofS.uab,  nikil  retteuit 
mam  fUt  numerabatur  forte  argentum , ini truenit 
Homo  de  improuifo,cocpit  clamare,Aefcbine 


II 


rendo 


in 


uilla. 


I hodic7]ha! 
lo  tu  ueduto 
hoggi  7 S.  tuum 
ne  Mium  ? ] il 
tuo  figliuolo  7 
[ abigam  hunc 
rus  ] IO  lo  man- 
derò in  uilla  , 
io  lo  cauero  , e 
maodaò  cor- 


gia  un  pezzo  fa 
egli  faccia  [ ali- 
quid  ] qualche 
cofa  [ ruri  ] in 
uilla.  intendete, 
che  Siro  incendi 
per  la  mila  la  ca- 
mera , doueera 
Tefi. 


ss 


I Tefifone  , e con 
remica  , & il 
fare  qualche  co- 
fa  , ftarfi  con 
lei  . D . fcis  fatis  ] lai  tu  bene  [ eum  effe 
ibi  ? ] che  egli  è quiui  ? cioè  failo  tu  certo  ? 
S I . oh  ] come  fé  io  lo  fo  [ qui  egomct  ] che 
io  propìo  [ produxi  3 lt>  bo  condotto . e 
bene  dice  d'hauerlo  condotto  in  uilla , per- 
* che  l’haueua  menato  inlìeme  con  l’amica  nel 
Ietto. D.optime  eft]  Aa  bene  [nietui]  io  du- 
bitai [ne  hircrethic]  che  egli  non  il  appic* 
caffè  qui . S I . atque  iratum  J & adirato  [ ad- 
moùum  ] alquanto , cioè  lo  condulli  • i . pro- 
duci.0.autem]e  [quid]  perche  ? S I . adonus 
fcilicetell  legli  aliiltò[  fratrem  ] il  fratel- 
lo,cioè  Efchino  [ lurgio]  con  uillania  [ apud 
forum]  in  piazza  [ de  plaltria  iffhac  ] per 
} conto  di  quella  Citarifta,  ouero  canterina, 
cioè  egli  affrontò  il  fratello  in  piazza  con 
una  gran  mllania  , per  conto  di  colici . D. 


Tu  non  per- 
dis]  tu  r.on  man- 
di male  [ hoc 
argennim]  que- 
4 Ho  danaio  [ fed 
uitaiAniam  [ma 
la  tua  uita  . D . 
faluos  lit  J lìa 
Tallio  , Iddio  Io 
mantenghi  [ eli 
lìmilis  j egli  èli- 
mile  ] maiorum 
fuumjaTuoi  mag 
f glori  f fpero  ] io 
no  quella  fperan 
za, cioè  egli  fo- 
migliai  Tuoi  mag 
giori , io  ho  que 
Ita  fperanza  .SI. 
hui  ] lìnocchi,  ha 
fchi  cacallecchi, 
capperi. O.  Syte]  òSirq[iUe]  egli  [eli  ple- 
, nns  ] epieno[illorum  przccptorumj  di  que- 
* Ili  precetti . S . phi.]  finocchi , fialchi  [ ha- 
buit  domijegli  ha  hauuto  in  cafa  [unde  difce- 
ret  ] da  chi  egli  impari , ouero  da  chi  impara 
re  ] D.  fit  fcilicet  a me  ] fi  fa  da  me,cioè,io  do 
opera  e aaciido  [ fcdulo  ] di  CQntinouo , e 
diligentemente, che  egli  impari  [nihilpive- 
termitto]  io  non  lafcio  nulla  indrieto,  che 
fia  da  fare,  che  io  non  gli  inlegni  ,enon  fle- 
tei [ ronfucf.-xio  ] io  rauezzo  [ denique] 


ain,  idell  aisne  7 
uero  ? J di  tu 
da  douero  t S. 
uah  ] oh  ni- 
hil  reticuit  ] e non  lafciò  indrieto  colà 
neffuna  , che  non  gli  dieefle  [ nam  ] per- 
che [ forte  ] per  forte  [ homo  ] egli  [ in- 
teruenit  J fopraggiunfe  [ de  improuifo.] 
à l'improuilla  , che  non  Tene  accorlè[  ut 
numerabatur  ] quando  fi  conuua  [ argen-  t 
tum]  il  danaio  [ ccepit  clamare  ] comin- 
ciò à gridare  forte,edire[Aefchine]  ò Elclu- 
no  [ ne  ] è ^li  conueniente  [ te  facete  1 
che  tu  facci  [ hzc  lìagitia  ] quelle  cofe 
[ indigna]  che  non  fon  degne  [ genere  no- 
llro?]  del  nollro  parentado  ? cioè, che faiw 
no  uergogna  al  nollro  parentado  > D . oh  ] 
ò Dio  [ lacriimo  gaudio]io  lagrimo  per  l'al- 
legrrzza-SI.  fluita  di  dire  quello,  che  dice-  9 
ua  Tefifoue  à Efchino . 


finalmente  [ ii|- 
beo  ] io  gli  co^ 
mando, e fo] in 
fpicerc  in  uita$  ] 
che  egli  fi  fpec-  .»• 
chia,eguarda[in 
uiua  bominum] 
ne  la  uita  de  gu 
huomini  [ tai^- 
quam  in  fpeculój 
come  in  un  fpecr 
chio  [ atque  libi 
fumere  esem- 
plum]  e pigliarli  tr- 
elàcpio  [ex  alifs] 
da  gli  altri,  aggiv 
gnete  quelle  pa- 
role [ dico  illj, 
hoc  Tacito]  io  gU 
dico  fa  quello,  p 
che  è ben  fatto. 

S I.  rcAe  fané  ] bene  inuerità . D . hoc  fogl- 
io] foggi  quello  , non  lo  fare,  perche  non  |« 
Ha  bcne.S.callidè]  làuiamente.D.hoceft 
laudi  ] quello  è atto  alla  lode , cioè  meriu  di 
eflére  lodato . S I.illzc  res  eli  ] quello  è l im- 
ortanza,qui  Ha  il  fatto,  quella  è la  lliua  . D. 
ocdaturuitiojquellofi  repuua  uitio,cioc 
meriu biafimo . SI.  probiJime]  beniflìmo. 

D.  autem]  e’[  porro  J dipoi  uolcua  dire  al- 
tre fue  diligenze  , che  egli  ufaua  , ma  Sirp 
l’interrompe,  enon  lo.uuo!e.piu  ^fcoltarq. 


IDVOI  FRATBGLI 

Hétccine  fUgitU  facete  te>b^ec  te  admittere 
Indigna  genere  noflro?DE.  oh,  laermo  gaudio . 


Sy.l^on  tu  hoc  argentum  perdis  ,fed  uitam  tuam. 
De.  Saluosfit:  Jpero,  eH  fimilis  maiorum  fum. 
S.  hui. 

De.Syre,prxceptorm  plenus  iflorum  itte.S.phi, 
Domi  habuit,  unde  difceret.DE.ft  fedulo . 

Uihil  pratermitto , confuefacio . denique 
Infpicere , tanquam  in  jptculm,in  mas  omnim 
lubeo, atque  ex  alijs  fumere  exemplum  jibi  ; 

Hoc  facito.Sy. reile  fané.  DE.  hoefugUo.  Sy.  col* 
lide . 

DE.  hoc  laudi  efi.  Sy.  iftécc  res  eft.  DE.  hoc  uU 
tio  datur. 

Sy.  Probiffume , DE.porro  autem.  Sy.  nonbercle 
otium  ejl 

Uunc  mihi  aufcultandi:  pifcesexfententia 
HaHus  fum,hi  mihi  ne  corrumpantur,cautio  efi  : 


■ A TTO 

1 Sii.  Herclc^per  hercolefnoti  cA  mihi  otium] 
io  non  ho  ti;mpo[aur<;(ilcandi  nuiic  J di  iLmi 
aiidir  piu  hora.aggiiignetc[quoJJperchc  [na- 
futnjio  mi  fono  abbattuto  huticr  [pi  Iccs 

Nam  ] perche 
[ um  Hagttium 
cAnobisidJ  tan- 
to uituperio  è a 
t noiquetiof  quàj 
che  [uobis]a  uoi 
[non  facete ea  ] 
non  fare  quelle 
cofe[qux  modo 
diati  ] cheora  tu 
hai  dctto[&quod 
qtieo  ] e quel  che 
iopo(To,equan- 
j to  io  pollo  [pr*- 
cipioj  iocoman* 
do  [conlcruisla 
i miei  compagni, 
che  feniono  in- 
Ceme  meco  [ac 
ciindem  modtV 
appunto  in  que 
medelìmo  modo, 

'4  che  cu  fai  al  tuo 

iigliuolo,e  dico  loro  [ hoc  falfum  eA]qiieflo 
d infoiato  troppo  [ hoc  cA  adiiAum]  queAo  i 
troppo  rifecco,non  è morbido[hoc  eli  parum 
lautum  ] qurfìononc!  pulito  bene[illud  re- 
flé]  t|i>cllo  Aa  bene  [ memento  ] ricordaci 
[ fcilicti facete  Ile]  far  cofi  [ iterum]  una  al- 
tra uolu  [monco  ] logli  auucrcifco [ fedu- 
lojdihgenccmente  [ quar  poll'uin]  quelle  co- 
j fé,  che  io  poA'o[pro  mea  fapientiaj  fecon- 
do il  mio juAo  [ poAremo]e  HnaImentc[De 
mea  ] ò Demea  [ iubco  J io  comando  [ in 
fpicere]  che  guardino  [ m patmas  J ne  i pia- 
tegli, ncna(ì,nc  le  AouigIte[canquani  ni  fpe- 
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pefci[ex  fentenriaja  mio  propolìto[caucio  cA  7 
mihi  J io  ho  cura , paura  [ ne  corrunipaotur  3 
che  non  figuaAino. 

culum]  come  in 
uno  fpecchiOjCio 
i che  elle  fieno 
pulite  come  fpec 
chio  [ & monco]  I 
è gli  aiiuertifco 
[quidufutfictfa- 
du]  quel  che  bi- 
fogni  fare , ] fen- 
tio]  lomiaccor- 
go,c  vegp,c« 
gnofco[  hzc  elle 
inepta  ] che  que- 
Aecofe  fonouili,  p 
e aliene  da  gli 
huomini[qu(no$ 
facimus]  che  noi 
facciamo  f uerù] 
ma  [quidfacias^] 
che  LOi  tu  fare? 
[uccA  homojco 
me  uno[ica  more 
geras]  coli  bifo-  io 
gnachetu  Aia,euiui  con  lui  cioè  bifognaac- 
commodarfià  lanaiuradegli  huomini.chic- 
dehoraliccntia,  [nunqiiid  iiis?Juuoitu  nul- 
Ia?D.dari,fcilicct  uellcm  jio  uorrci,  che  ui  fiif 
fc  dato  [meliorem  mentem  ] miglior  n.cnce, 
cioè,  io  uorrci , che  uoi  hauelle  miglior  op- 
pen ione.S.tu  abit  hinc  rus  ? ] tu  ti  parti  di  qui 
muillaè?D.rede]fi.  S. nani]  perche  [quid 
agas  cu  hic  ] che  fareAi  tu  a ogni  modo  qui  tu  11 
lubi]doue[fiquid  bene  pia cipias]  fe  tu  comi 
diqualche'rorabcne  [ nenio  (.bttir.pctat  ? ] 
ncAuno  ti  obbedtfcc  ? lo  fa  ? 


Ndm  id nobis  tam  flagitiim  efijqium , iUa  Bemea 
Honfictre  uobis,  qut  modo  dixti:cr  quod  queo, 
Conferuisixd  eundmiUum  prteipto  modumy 
noe  falfum  ejlyboc  adudum  eft,hocUutm  tBpa» 
rum , 

lUud  rtflt.  iterum  fìc  mmento,fedulo 
Monco,  quiC  poffum  prò  mea  fapientia , 

Pojìremo  ,tanquam  in  fi>tculum  in  patinai  DCs 
mea 

lnj\>icereiubeo,cr  monco,  quidfaileufus  fiet. 
Inepta  hac  effe,  noj  qua  facimus,fentio, 

Verum  quidfucias  i ut  homo  eft,  ita  morem  geras. 
Num  quid  uisf  DE.  mentem  uobis  meliorem 
dari . 

Sy.tu  rus  bine  abisi  DE.  reHe.Sy.nam  quid  tu  hic 
agas, 

V biffi  quid  bene  pracipias  ,nemo  obtemperat  f 


[ uwo  ^ccrta-  abeo,quando  is,  quamobrm  bue 

mente  , [ ha-  ueneram, 

4 beo  hinc  ] mi  Rjisabijt.inumcurounum.iBeadmeadtinet. 
SiT‘’[  quando"  ] uolt/rater , de  iftoc  ipfe  uiderit. 

noi  che  [ is  ] co-  Sfa  quii  me  eft,  quem  procul  uideoi  e&  ne  bic  He» 
lui  [ abijt  rus  ] gio 

fc  n-è  andato  in  Tribulis  no&er^fifatis  cerno:  is  btrcle  eft.uah,  ho 

o br^em  ] **^”là  d puero.  difboni, 

q ual  cola,pCT  ca-  iUiufmodi  iam  nobis  magna  ciuium 
gione  del  quale  ^ f nurU  eft,  homo  antiqua  Hirtute,  ac  fide. 


[uencnam  huc  ] 
io  era  ucnuto 
qua  [curo  illum  t% 
unum  ] io  ho 
cura  di  quel  fo- 
le , cioè  io  mi 
impaccio  di  lui 
folo  [ ille  ] e 
lui  [ acetnet  ad 
me  ] fi  appar- 
tiene a me  , e 
mio  [ quando  ] 
jjioi 


idvoifrategli 

I poiché  [ita  uolt  muifciomìiqidd  ortmexbocfltpublice. 
fratcr]  cofi  uuole  gaudeo , ubi  ttim  buiut generis  reliquUs 

&]ucdrà,ouc-  opperUrbominembic,utfilutem,  crconloquar. 
ro  proucderà  [de 


diciuium  di  tali 
cicudini  [homol 
egli  è huomo[an 
tiqua  uirtute  ] di 
quella  antii^ 
uirtù  [ac  fide]  e 


Kd“i  coftui , cioè  egli  bari  curadi  coftuL  leale  che  gii /oleua  effcre.  lodalo  ow  [ haud 

_ J ^ ^ I _ _ • *lii-k  nran  msfilrn^ni  nval^lnmiDl 


métrc  checoCda  fe  ragiona,  uede  Egione  fuo  . 

amico,e  dice[fed]nu[quis  dlic  eftj  Ai  è quel  iit]lia  nato[ex 


fcio]io  non  fo[quid  malilchedi  male[ortuna 
ex  hoc]di  coitui[publice]puUica 


amico, ediceueojnuLquis mie cnjciiicquti  ..ij.....— -i.—  j l tu-.r,. 

lo[quem  prowl  uideo  }]  che  io  uedo  di  d«-  mente,cioè  io  non  fo,  che  mai  egli  habbu  fat 
, fc52o?[cft  ne  hieHcgio]è  egli  Egione  [tribù  to  male  al  publ.co[quam  gaudeo]  quantomi 
* Jisnofter?]dela*noftratribu;dclnoftro  quar-  raUegroio[ubiuidw]percheioiieg«  [wa^ 
ticre?[(ì  fatis  cemo  ] fc  io  uedo  bene , feorgo,  anchora[reftare  reliquias]reftare,refti,circr« 
difeerno  bene[  Hercle  i$  eft]per  Hercole  egli  anchora  qualche  retticciolo[huiusgencns]da 
è cflo.fi  rallegra  da  fe  [uah]o  [huomo  amicus  quefta  forte  di  huomini[uah]  o [mam  nunc] 
nobis  iam  inie  à pucrojegli  è mio  amico  infi  anchora  [ libct  uiucrejmi  piace  uiuere[oppe- 
no  da  fanciullo[Dijboni]òDiobuono[tue]  riar  hominem  hic]  io  lafpmerà  qui  [ut  ùlii- 
hnicrita[nobis  eli]  noi  habbiamo  [ iam  ] ora  temlacciochc  lolo  faluti  [ &i:oUoqnafJeg]i 
[magna  penuria]  una  gran  carellia  [illiusmo-  parli . 

ANNOTATIONI. 


Qui  alicui  rei  eft]bontd  nel  datino  nel  fuo 
capo][^neum]flanza , douc anticamente  fta- 
uano  le  meretrici[irc,ideft  uenircpeibo  ] fii- 
turo  antiquo  fcio[grex]fignifica  un  branco  di 
beftie,difle  de  grege,cioe  del  numero  di  quel- 
le beflie  [in  fiunptum  ] caufa  finale, nel  capo 
fuo  nel  acculatiuo[cT  lèntentia^fccondo , net 
fuo  capo  nelabl.[uz]  interiettione  da  dolerli 
[milititum]  fupino,nc  ftmini  [tuum  ne  filiù] 
qui intendctt[dicis,ideltdicis  tuum  filium? 
acque  iratum  admodum]qui  fi  intcndefprodu 
xi[adoriri  aliquem  iurgio  J è aflàltare  uno  có 
utUanie[deufalcria  iftac]caufa  efficiente, nel 
fuo  capo  nel  abla.[oh]e  una  interiettione,che 
fi  ufa  quando  noi  ci  rallegriamo  con  amiratio 
ne[buj]interiecuoacammiratiua  [aufculcan* 


di]gwitiuo  gerundio  MireflTiuo,'ncl  genittuo 
nel  Ilio  capofpromcaiapicmia]  fecondo , nel 
fuo  cap.  nel  ablatiuo[quid  fafio  ufus  fiet]puo 


[rus]moto  a luogo , nel  fuo  cap.  nel  accuiati- 
uo  [agas , & praccipias  ] comefacias , e geras 
[tribulislfi  dimanda  colui , che  è de  la  nollrn 
tribiLtribu  erano  le  parti , in  quante  erano  di- 
uife  le  città,  Tito  Liuio  nel  i. kb.de  la  prima 
Deca  ne  fa  mentione.  Aiamauafi  dunquc[tri- 
bulis  meus]quello  Ac  abitaua  in  quella mc- 
defima  parte  de  la  città, douc  habiuuo  io 
[uahintcrienionejchc  cfprimelanoflxaalle  •* 
grezza  con  maxauiglia. 


Hancndo  E.- 
gione  udito  tut- 
to il  fatto  , fe  ne 
na  per  trouar 
Demea,  e dolerfi 
roneflb  di  tal  co 
Gl , c mentre  che 
tgli  ua  , per  la 
(Irada  fi  duole 
:on  Gea.Demea 
ofentCjcfipen- 
ijchc  egli  fi  dul- 
ia di  Elchino  per 
i ratto  della  bai 


SCENA  Q^V  A R T A. 

Egione,  Geu,  Demea,  Vanfila, 

Prob  dij  itnmor talee, facinus  indignum,  Gefa 
Quidnarras?Ge.flceflfa^um.  H.  exiUan  familia 
Tarn  illiberale  facinus  effe  ortum  i o Aefcbine 
Poi  haud paternum  ijluc  dedijli.DE.uidelicet 
De  pfaltria  hoc  audiuit  ; ii  iOi  nunc  dolet 
Alieno  fpater  is  nihil  pendit.  bei  mibi , 

Vtinam  hic  prope  adeffet  alicubi,  atq;  audiret  béec, 
H.W  facient,qu£  iUos  eequom  efi,haudfic  auferét, 
GE.  IntejpesomnisHegio  nobis  fitaefi. 


leriiUjpoi  acox^ 
zatifi  infieme  E- 

fione  fcuopre  i** 
)emea  come  fi- 
fchino  ha  sforza-  ** 
to  quella  vergine, 
cioè  la  figliuola 
di  Simonctto  . 
duolfi  Demea'  in 
quello  fentono  , 
che  la  giouane 
grida,eflendo  afi- 
(alita  da  i dolori 
del  pano.promet 
te 


1 te  Dentea  à Rgio 
ne  di  far  quanto 
iiahoncilo* 


ATTO  TERZO. 

Te fobm  haitmus  ; ta  es  p«ttroms,tu  parenfp 
lUe  tibi  moriens  nos  commenismt  ftnex. 

Si  deferì fhttptrijmus.HE.caue  dìxeris  ; 

Heque  ftciam,neque  mefttis  pie  poffe  arbitrar, 
ORDINE.  DE.Adibo.ftluereEgicnemplmrimsim 

lubeo.HE.te querebamipfmtfalue  Denea. 

Pro  Dii  'm-  ^E.Quid autemi  HE.  maiorfilius tms  Aefcbims, 


* mortaics  ] ò Dei 

Dei  iitnnoruli  } (àciout  indignum  1 ò 
uicupcrio  indegno  , onero  diremo  [ nei- 
nus  indignum,  (ciliccc  ed  hoc  quod  narra- 
lli  ] c una  grande  fcelcratezza  queda , che 
tu  mi  bai  conu, perche  già  Geu  gli  haiie- 
ua  detto  il  tutto . poi  fi  uolta  à Geu  quali 
tutto  dupefatto,c  dice  [ Geta  quid  narras  ? ì 
oGeta,chemiditu?G. lic  ed  faduin]coii 
i è dato . E.  ne]  degli  podibilc  [ cll'cortum} 
che  lia  nato  [ ex  illa  familia  ] di  quella  iami- 

f;Iia  [ tam  illiberale  focinus?]  tanto  gran  fee- 
eracezza^[illiberalc]uuol  propio  dire  [ ler- 
uile]iiondaeircrfàt  oda  una  perfona  nobil 
[o  AefchineJòEfchino  [ poi]  perpolluce 
[ haud  dedidi  ] tu  non  hai  Eitto  [ iduc  paicr- 
num  3 quella  cofe  , che  tu  l'babbi  da  tuo  pa- 
drc,cioe  tu  non  hai  fitto  quedo,  che  tu  Hiab- 
4 bi  imparato  da  tuo  padre . D.  dice  da  le , ha- 
nendo  fentito  Egionc  lamentarli  di  Efchine 
[uidelicetjcrrtamente  [audhiit  J egli  ha  ime- 
fo^de  hacpfaltriajdi  queda  canterina , ò bal- 
lcrina[id]  Oc  tal  colà  [ nunc  ] bora  [ dolet  illi 
alieno]  duole  a lui  ,che  non  ha  a far  nulla 
[pater  i$]&  il  padre  propio  [nihil  pendit] 
non  ne  fa  conto , dima  nefluna , non  fé  ne  cu- 
ra, le  ne  fa  beffe  [ heì  mihi  ] hoi  me  [ utinam 
f cffethicj  Iddio  uolellc  che  folTequi  [alicu- 
bi  ] in  qualche  luogo  [ atque  audirci  h^] 
e ch'egli  udillc  quede  cofe.  £.  feguiu  il  Ilio 

Quem  dedidij 
che  tu  hai  dato 
[ adoptandum  ] 
a edere  alleuato 
per  Tuo  dgliuolo 
[fratrijal  tuo  fra- 
* tcllo  [ funftus  ed 
officium]  egli  ha 
fatto  udicio  [ui- 
ri]d’unohuomo 
[ neque  boni  ] 
ne  da  bene  [ nc- 
que liberali}  3 ne 
nobile , e genero 
io,  cioè  > he  pot- 
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dolerfi,  & brauip 
[,ni  fiicient  ] fe 
non  diranno  [qup 
arauum  ed  illo5, 
Icilket  lacere  ] 
quelle  colè,cb'è 
giudo,  che  facci- 
no [ haud  he  au- 
lèrenc]  c non  la 
pafferanno  coh  g 
di  leggieri , & non  fé  ne  loderanno . auuertite 
che  quella  parola  [qux  ] è accufàthio  patien  • 
te , e h regge  da  [ Èicere  } che  quhii  G incende 
[iUos]  ^iccufaciuo agente,  eh  regge  pur  da. 
Èire.G.Egio  } Egione  [omnis  fpes  ed  nobìs  ] 
noi  Gabbiamo  ogni  fperanza[hta3colloca- 
u [ in  te  3 in  te[tc  folum  habemus}  noi  hab- 
bramo  uoi  Iblo  [ tu  es  patronus  ] uoi  (éte  il 
nodro  procuratore  [ tu  parens  ] “<>*  P^<^**  .* 
[illc  fenex  3 quel  uecchio  [ moriens}  moren- 
do [commendauic  nos  tibi  3 ci  raccomando 
à te[  h deferis  cu  ] le  uoi  ci  abbandonate  [ pc- 
rijmus]  noi  damo  morti , rouinati , fpacaati, 
noi  Gabbiamo  fatto.  E.caoe  dixeris]  guar- 
daci di  nó  lo  dite , guarda  di  non  dire  tal  co- 
fe f ncque  faciam  ] io  non  lo  farò  [ ncque  ar- 
bitror  ] ne penfo  [ podé , fcilicct  lacere ] po- 
terlo lare  [ làtis  pie  ] atìài  catolicamente . D. 
h difpone  di  uolere  icuoprirh  à Egione , e di- 
cc[adibo  3 io  onderò  là  à lui , e coli  ua , e dice 

Ì^iubeo  3 io  commando, uogli  [ Hegionein 
àlucrc  3 che  Egione  ha  faluo  [ plurimum  ] 
aflàilGmo , cioè  bene  dia  Egione . è un  modo 
di  làlucarca  la  antica.  E.  quxrebam  ] io  cer- 
cano [ te  ipfum  3 te  deffo  [ filuc.  Oemea.  D. 
quid  autem  ? 3 ombe , che  cioè  ^ E.  tmis  film» 
maior  ] il  tuo  hgliuoi  tnaggiore  [ Aefclunu»  } 
Elchino  » 

tato  male.D.quid 
iduc  ed?jchc  co- 
là i quella?  E.no- 
ras]  conofcc- 
Dijoconofeedi , 
o hai  conofeiu- 
to  [noli  rum  ami- 
cù  Sinuilù]  quel 
nodroamico  Si- 
monetco  [ atque 
xqualem?3&  e- 
qualc  , cioè  del 
tllèr  nodro  f 
[ quid  ni 
come  fé  ioioco- 
aolceiio  ? E.  ui- 
tiauic 


Quem  fi-atri  adoptandum  Jedi3i,neqiè  boni, 
ncque  liberalis  funfius  ed  officium  uiri. 
De.quidiftuc^HE.noBrum  amicum  noras Simuli*, 
Atq;  <equalé^DE.quid  ni  i HE.  fMam  eius  uirginé 
Vitiauit.D.bem.HE.mane,non  dum  audiih  Dentea 
Quod  eft  grauifiimm.  DE.  an  quidquam  eft  etiam 
ampliuf  ( 

HE.  ueroampHus,  namboe  quidemfernnim  aiUt 
quo  modo  eft, 

Perfuaftt  nox,amor,uinum,adolefcentia, 
Hnnumm  e^ubifeit fadum  , ai  mtrem  utrginii 


*%ùuit]egli  haco- 
uniinatOjCuitia- 
to  [ filiam  eius  ] 
una  fila  figliuola 
[ uirgincm  ] uer- 
gine.  D.  hfm  ] 
come.  E.  mane] 

Aa  faldo  , non 
falcare]  nondum 
^judifti  Denica  ] 
tii  -non  hai  anco- 
ra udico  Demca 
[ tjuod  eft  gra- 
uiflimum  ](]uel  che  ^ nauilTìmo  , quel  che 
importa  aflaiAìmo  . D.  an  cA]oeegli  [c- 
tiam  ] ancora  [ quicc^uam  amplius?]  cofa 
nefl'una  maggiore , cioè  , ò c egli  cofa , che  fia 
peggiordi  quella  > £.  nero  amplius]  inueri- 
If  ci  maggiore , certo  fi , fi  in  ucricà  [ nam]  per- 
che [ quidem  ] in  uero  [ hoc  fcrendum  eli  ] 
qiieliofipuà  fopponare , comportare  [ali- 
modo  ] in  qualche  modo,  cioè  quella 
cofa  fi  può  paflare  in  qualche  modo  [perfua 
fit  ] glie  nc  ila  fatto  fare  [ noa  ] la  notte  [ a- 
inorj  l’amore  [uinum]  il  uino  [ adolefcen- 
tta]  lagiouencaza  [ humaniim  eft]  ella  è co- 
fa  humana  . ma  quello  é il  male  [ ubi  feit  fa- 
,4  flum  3 Albico  che  fu  fatto  quello , cioè  come 
egli  hebbe  fatco’l  malepplus  ] egli  propio 
[nenic.idell  iuit]  ne  andò  [nitro]  dafellelfo 
fpontaneamente  [ ad  matrem  uii^inis]ala 
madre  de  la  uergine  [ lacrumans  ] piangen- 
do, lacrimando  [orans  ] pregandola  [oblè- 
crans  ] fcongiurandola  [dans  fidem]  dan- 
Neque  iners  ] 
ne  infingardo 
.5  [aiit  illas  ] le  go- 
uerna  [ fubllen- 
tat]  màtiene  [ fo- 
his  J egli  fol'£om 
neni  ìamiliam  ] 
tutta  quella  fa- 
miglia [ abduce 
hunc  ] mena  ce- 
co coIImi  [uHici] 

4 legalo  [ quzre 
rem  ] dimanda- 
gli del  fatto . G. 
imo  j anzi  [her- 
cle  ] per  Ercole 
fextorque]  tor- 
menumi[nififa- 
£kum  eft]fe  la  co- 
là non  è andata  [t 
t.i  ] cofi  [‘poftre-* 


dolelafede,pro-  ? 
mettendole  [iu- 
rans  ] giurando! 

Sfedufturuni  ii- 
am  ] di  menar- 
la[domum]aca- 
fa, ciò  è,  coda  per 
moglie[ignotum 
eft] gli  fi  perdo- 
nò [ tacitum  eft]  *. 
s’e  taciuto  la  cofa 
[ credicum  eft  J 
gli  fi  credette 
[uirgo]  la  fanciulla  f eli  fatta  grauida]  e in- 
grauidau  [ ex  co  comprciTu]  di  quello  mful> 
to,  che  c^  ile  fece  [ hiceft  dccimus  menfis  } 
quello  è il  decimo  mele  [ ille  bonus  uir]  quei 
huomo  da  bene,  cioè  quel  irido  , dice  buo- 
no per  irronia  [ pararne  ] fi  è procacciato!  4 
[pfalcriam]  una  ribalda  [ nobis  ] a noi  , cioè 
per  danno  , e difonor  noftro  [ qui  cuni]  co  la 
quale  [ uiuet  ] egli  urna  [ illam  deferat]  e ab- 
bandoni collei[li  dijs  placet]  poi  che  cofi  iio- 
gliono  gli  Jddei.  D.  dicis  nc  tu]dicu  [ift- 
arc]qucftecofc[pro  certo  ] di  certo , che  tu  le 
fappidi  certo  ?£  macer  uirginis  ] la  madre 
do  la  uergine  [ eft  in  medio  ] è pronta , appa- 
recchiata a tellificarlo  [ iplà  uirgo  ] la  uergi  • vo 
ne  propio  [ res  ipfa  ] la  colà  ftclla  [ prarterea  J 
oltre  di  quello[hic  Geta  ] quello  Cera  [ noti 
ntalus  ] non  cattino  [ ut  eli  ] fecondo  che  è 
[ raptus  ] la  po  fsibilicà  [ Icruulorum  de  i fcr- 
ui , cioè  fecondo  che  poflono  efiere  i fcrui. 

mo  3 finalmente 
[nò  negabit]  non 
negati  , non  di  • j ^ 
rà , che  non  fia 
uero  [ cedo  } 
diglielo  [ co- 
ram  ipfo]  infua 
prefenza  . D . 
pudet  3 io  mi 
uergugiio  [ nee 
feio  J nè  lo 
[ quid  agam  ] „ 
che  mi  fare  [ nec  ' 
quid  nlponde- 
ara  3 nc  che  mi 
rifpondere.  Pàfila 
mccre  che  coilor 
ragionano  allàhn 
ta  da  le  doglia 
grida  [ mil'cran 
mo  J?.ò  poiiet 


I D V 01  F R A T E C L I 

Venitipfus  nitro Jdcrumns,or4ns,  obfttunsi 
fidem  dans,iurans  fé  iUm  duilurum  domum. 
Ignotm  ejl , tacitum  eft , creditum  eft.  uirgo  ex  to, 
Cowtpreffu  grauida  faàa  e&:menfìshic  decimuseQ 
lUe  bonus  uir  nobis  pfaltriam(fi  dijs  placet) 
Parauitfijui  cumuiuat,illam  deferat. 

DE . Pro  certontu  iflac  dicis  ? H E . mater  uirginis 
In  medio  eft,  ipfa  uirgo, res  ipfr.hicGeta 
Preterea,ut  captus  eft  feruulorum,non  maUts , 


Keque  iners,alit  iQas,folus  omnem  famibam 
Su&entatJjunc  abduce, uinci,  quarerem. 

G.lmo  bercle  extorque,  nifi  ita  faélum  eft  Dentea: 
Poftremo  non  negabit,coràm  ìpfoicedo. 

D.  Pudef.nec  quid agam,neque  quid  buie  refpondeà 
Scio.PAKPH.mtferam  me,di^ror  doloribus. 
Inno  Lucina  fcr  opem,ferua  me  obfecro.  H.  bem. 
Sumnam  iUa  quafo  parturitiG.certe  Hegio.li.be, 
Itthae  fidem  nunc  ueftram  implorai  Demea . 
Quoduosius  cogitfid  uolmtate  impetret, 
Haeprimum  ut  ftant , Deos  quafo , ut  uobis  decet. 
Sin  aliter  animus  uofter  eil,ego  Demea 
Summa  ui  banc  defendam,atque  iBum  mortum. 
Cognatusmibi  erat-.una  à pueris  paruoU 
Sumus  educati, una  femper  militit,cr  domi 
Tuimus,paupertatemunaperttMmusgranem.  ■- .. 


■ ' A T T O T E b;  z a • * 
O!fipfopternitdrffitcidm,txpemr:deniqùe 
mV  r'dWoribns^  An/mjm  rtlinqudtn  potius,qudtniUdS  deftrm , 
■per  1 dolori  , io  refpondesiD.frdtrm  conueniiììegio: 

muoio , iò  crcpo  ìsquod  mibi  de  bdc  re  dederit  eonfiliunt»  id fequdr. 
*ò  ^lunoi^**Luc'^  H-Sed  Demed  boc tu  fdcito,tetum  dtiimo  cogites , 


TU  [ fer  opcm  ]porgim  ini  aiutofferua  mc]aiu 
tamijfaliiami  [obfecro]chc  io  tene  prieco. 
E.  dice  a Getafhcmjò  la,  fla  [num  nam  ] do- 
'•  min  ferquzfo]  quella  parola  ò'pm  per  elpri- 
mcre  il  fucilo  del  uolco,  c de  la  perfoiia  di 
•Egione,ehc  per  altro[iHa  parcurit  ? J ella  par- 
torlfce?0.  certe  Hetio  J certamente  li  E- 
gione . E • fi  uofta  ì Demea  [ lum  ] o la , tu 
«on  odi[DemcaJDe«nea[illhxc  ]ella  [ nunc] 
ora[imploratjchiede[uoilram  fidem]  il  uo- 
Aro  aiuco,cioe  lì  racomanda,aggiiigncte[fac] 
fa[impetret,fcilicet  PamphilaJ  che  Paufila  oc 
tenghi[id]quello  [uoluntatc]  con  buona  uo- 
ftra  gratta,  conuoiiro  buono  ànimo  [ quod  J 
chc[ius;)la  leggc,il  giufto,  la  giullitia , il  do- 
uere[cogituos]Ui  sfona  a darle.  Dalcqiicl- 
'lojche  tu  lei  obligato[hatc  ut  fiant  J che  oue* 
llecofc  li  faccino  [ primum  ] fopra  ad  o- 
ni  altra  cofa  [ quafo  deos]  io  prego  gli  Id- 
ei [ut  decer  uobisj  come  liconuienea  uoi 
4 [fin] ma  fe  [eli  uobis]  uoi  hauetc[  animus 
aliter]  ranimoaltrimentc,  cioiefe  uoi  penia- 
te di  far  altrimente,  & haucte  altro  animo 
[ego]  io[defendamhanc]  difenderò  cortei 
•[  Demea]  Oemea  fiamma  ui  ] con iommo 
aiuto, cioè,  gagliardirtimamente [ atque  il- 
luni mortuum  ] e lui  morto  anchora , aeeiu- 
Quam  facilli- 
meagitis]  quan- 
* f to  commodiisi- 
mamenteuoi  ui- 
uete , ouero  quan 
to  agiatamente 
noi  Hate  [ quam 
maxime]  e quan- 
to grandiisima- 
mente[erti$  po- 
tcntes  ] uoi  icte 
't  potenti  [dites]ric 
chi, fortunati,  fe- 
lici [nobilcs]no- 
-bili  [ tam  iiuxi- 
me]  tanto  mag- 
giormente [ uos 
toportet]  ui  è necertàrio  [ nofeere  «qua  ] co- 
noircre  le  coie  giurte  [ arquo  animo  ] 
con  lo  animo  tranquillo , & lenza  giudica- . 
re  a paisionc  [ G uos  uoltià  ] fe  uoi  uo- 


>tt 

gnete  [quod]  per 
ue[erat  mihi  co 
gnatus  ] egli  era 
mio  parente  [ IV 
mus  educati]  & 
liamo  alleuati 
[ una]  in(ìcme]a 
pueris]infinoda  fanciullini[  femper  rtiirous 
una]  iempre  liamo  flati  infìeme  [militizSc 
domi]  a la  guerra,  e a calà[  una]  einlieme  t 
[pcrtulimusjhabbiamo  iopportato  [ grauem 
paupertatem]la  fartidioia  pouend , i gran  bi- 
lbgni,cidiiagi  [ quapropter]  per  laqual  co- 
là[nitar]io  mi  sforzerò  [ ficiam  ] lo  farò  con 
fatti  [ experìar]  ne  farò  proua,farò  il  pcfsibi- 
le,ooe,feiononlopotrò  fare,io  mi  inge- 
gnerò di  farlo , c da  me  non  rertcrd  [ deni- 
que]linalmente  [ rclmquam  ] io  lafclero , ab- 
bandonerò [ potiut  animam]  piu  preflo  l’a-  9 
nima,la  uita  [ quam  deferam  ] che  io  abban- 
ddDÌ[illas]lor<J  [quid  mihi  refpondes  >]  che 
mi  rifponditu?D.conueniam  fratrem]  io  tro- 
ucrò,  parlerò  al  mio  fratello  , farò- inlienae 
con  il  mio  fratello[HcgiolEgione[&  Icquar] 
e farò,e  frauirò  [ id  conlilium  ] quel  conlif 
glio[quo<Tit dederit  miTii  ] che  egli  nn  dard 
( dclucrc]di  quella cofa»Cioc  Vfaro  quel 
Unto , che  egli  mi  conliglierd  . E . conforta  mo 
Demea  da  l^oncrtd  a farlo  [ fed  ] ma  [ tu 
Demea  [hoc  facito  ] farai  qucfto,  gli  dice 
quello,  che  egli  faccia  [cogiicttccum  ] peni- 
fa  ceco  [ànimo]  nel'animo,cioc,  conGdcra,p 
difcorri. 

Icte  [ perhibe- 
riprobos]  cllère 
tenuti  huomini  ly 
da  bene  . il  -fen^ 
fb  ò , quanto  piu 
fece  grandi , feli-* 
ci,c  nobili,  tanto 
piu  donete'  uolc- 
reil  giullo.fcuoì 
uoletc  ertertuio- 
mini  da  bene . D. 
redico  ] ritorna- «a 
ti  d cafa,  uattene, 
torna  in  dietro 
[ fient  ] fi  faran- 
no [ omnia  ] tut- 
te le  colè  [ quz 
Zquum  eli  ] che  i giudo  [ fieri  J che  fi 
faccino  . E . dice  a Demea  [ decet  tc  ] fi 
afpetcaj  te  ] facete  ] il  farlo  , poi  fi  uolta 
a Gcu[  Geuduc  me  incto  ad  Sortratam] 

Ceca 


Qttàm  uos  fdciOimedgitistqadm  eRìsmdxume 
PotenteSf  dites,fortundii  ,nobiles , 

Tdtn  ntdxume  uoS  tequo  animo  ecqua  nofeere 
Oportetjiuosuolus  perbiberi  probos 
D.  Kedito , fientt  qut  fieri  tquum  efi^omnid . 
HE.  Hecet  te  facere . Getd , due  me  intro  ad  So^ 
ftratdm . 

D.Non  me  indìeente  bxc  fiunt.utinam  boc  Jit  modo 
Defunitum,uerum  nimia  iUbec  lieentia 
Profeto  euadet  in  aliquod  magnum  malum . 
lbp,dc  requiram/ratremtUtin  eum  hsec  euomm. 


S 
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t Geta  neaimì  in  cara  a Soflrata.D; 

lo,cdicedafc[nonfiunth*c]nonL, 

non  nafcono  qucfli  fcandoli  £me  incTiccnte  ] in;oualchc  gra.. ... — , — -, — , * 

conundandolo  io  , ouero,non  lo  dicendo  io,  policcnuoTo  gli  mtcnicrra  qu^hc  ^ 

“n^o  profetemiido.il  fcnfod  ,queftecofe  le[ibo]ioand^[«requiram]etTouerò[fr^ 
non  na£ono,che  io  non  le  dichi[ntinam]ma  trem  ] d mio  fr«cllorut  ] 

Iddio  uogliarhoc  fit  deflinaum  ] che  quello  ioifoghi  [ hxc  ] quelle  cofe[in  e«n™]wntro 
fia  finitoLmodo]ora,  ciod  che  la  cofa  habbia  di  lui,  ciod  per  sfogamn  con  lui  di  quelle  co- 
line qui[uerum]ma£illarcnimialicentia]  quel  ,fe. 


ANNOTATIONf. 


Pro1nelaccuratii.o.nel  capitolo  de  la  efcla  Taccufatluond  filo  capitolo[elus] 
matione£aufcrtealiqucmllc]epafl-arii di  leg  nel gen.tiuo  nel fuo 

sieri  d wa  colà,cheegli  habbia  mal  fatrafea-  fu  caufa  elficieiitc]nd  ho  cap.ne^l  ablati.£  qui 
Sedixerij prò  caue dicas]  dic*C£caue  cadas.e  cum]compagnia, 
se  cadas  Inel  medefimo  ìlgmficato  [ faluere  ] fluno  lucioa  ] di  quello  fé  ne  è detto  ne 
nerbo  de?ettmo,non  fi  trorfe  non  hdue.  lai-  dria£militur,et  domjftatoin  luogo,nel  geni 
3 uete,e  faluere  [ adoptandum  J cauli  finale  ne  tiuo  nel  fuo  capitolo. 


SCENA  CLVINTA. 


Giunto  Egione 
i SoUratala  con- 
forta. 


iponefóto. 


Xono  ànimo  fdcfls  Sofiràtà  er  ijlàm,  nuòi  poter, 
ORDINE.  Confolere.  ego  Mitìonm , fi  apud  forum  eft , 


„ Conuemam,aUiue^  resgejU  e/l,  tutrrabo  ordine. 

Tac  lisSollra-  « .r  ..  . ...  c. 


me  la  cofa  i paf- 
lita  £fi  eft  faftti- 
nif  ] fe  egli  fari 
{ut  fit  fuum  olE- 
cium]  come  fi  ap 
partiene  a l‘uftì« 
ciò  fuOjCioe'Jlho 
debito  £ faciat  ] 
faccilo  £ fin  ali- 
ter]  ma  fc  altri- 
mente  £ eft  eiut 


So  > utfUcfficimfuum , 

ftiu£bono  ani-  Tàcuufin  àlUer  de  bàcre  ejleiurfententià,  ^ 

mo]di  buona UO  RejpondeàtmibhUt^uidagm,quamprmumJcià. 
Pem^L^lhe'SSnfortiri  ] cortei  £ quod  fententia]è la fua 

poteslquanto  tu  puoifego  conueniam]  io  an-  fla  cofa.cioè  fe  egli  c i ^ .P^.,  J. 

5rò  al?oaarerMmon^]Mitione£fi  eft  apud  deat  mihi]  rifpondimi£ut 
a*]e gli  citerò  per  ordine£ut  re$  gclla  eft]co-  _gam]quel  che  io  babbi  a fare. 


A1N‘  patrem 

biiflè 


hioc  abijflc  rui, 
&c.Telifoneinte 
fo,che’lpadre«ra 
’ andato  in  uilia, 
defidera,  che  egli 
fi  ammali,  accio- 
che  non  pofli  tor 
Dare.  configKafi 
con  Siro  quello, 
che  eglidebbedi 
re, e che  feufa  pi- 
gliare, in  quello 
giugno  Detnea , 


ATT0<5VART0.  ScenaPxima. 

Te  fi fo,  e Siro. 

Aùi  pdtrem  bine  àbijffe  nts  { Sy.  ùm  dudunu 
CT.  diefodes.  Sy.  apud  uittam  eft , 
Kunceummaxumeòperis  aliquid  facete  credo. Ct, 
utinam^dem, 

Quod  cumfalute  eiusfiatjtafe  defatigati  uelim, 
tfttriduoboc  perpetuo  prorfus  à ledo  nequeatfur 
gere . 

Sy.ita  ftat,cr  iftoc  fiquidpotìr  eftredius.CT.  ita, 
nambunediem 

Miferenimiscupio,utccepi,perpetimm  in  latitU 
degere. 


TcCfbnelì  fugg^ 
Siro  riman  eoa 
Deraet.il  che  ne 
moftra  primiera- 
mente, che  ipa-  tt 
dri  troppo  Urani 
fon*  a odio  a à 
figliuoli  , e che 
quei  figliuoli  , 
che  non  ufano 


con  i cattiui  com 
pagni  non  fanno 
trouare  feufe  de  i 
loro  errori. 

Ordine 


ATTO  Q^V  A R T O. 
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Ain',  ideftiis  ne]ditu[pacremabiire  bine 
rus?]  che  mio  padre  le  nc  lia  andato  in  uilU^ 
S.  iamdudum  ]dun  pezzo.  T.  die  fodes]  di 
dauero.  S.  eli  apud  uiilam]  egli  é in  uilla[cre- 
do  nunc  eum  facete  ] e credo  c'bora  egli  fac- 
cia[aliqiiid  operisjqoalche  opera,qualche  co 
Jju  T.  quidem  ucinam]  o quella  parola  [ qui- 
i dem]moAra  un  cerco  defidcrio.  &c  polla  per 
manilèllare  il  gello  di  Tdifone,  o uero  ella  di 
cco[qaidem  uànam , fcilicct  Itt  ita  J o Iddio 
uoglia,chc  lìa  coC,  che  Ha  in  uilla  [ uciim]  io 
uorrei[ita  fé  defatigariOch'egli  lì  {IraccaSei 
xuodo,&  che  egli  pigliale  una  oialatia  [ut  ne- 


I N E. 

queat]che  non  potclTc  [prorfusjal  tutto  [hoc 
perpetuo  tridao]queHi  tre  giorni  interi  [fur- 
gered  le&o]  Jcuarlì  del  letto  [ quod  ] la  qual 
cora[lit]lìapurr[cum  ciu$  làJutejcon  Tua  faln 
ce,cioé  ina  non  uorrei  pero,  ch'egli  morilTe.S. 
ita  hatjcolì  polli  efl'crc  [ & te&ius  J e meglio 
n&ocjdi  queilo[(i  quid  potij  ellj  le  qual  co- 
la d pollìbilc, cioiè  e»lipolTa  imeruenirme- 
gliodi  quello, rcpollibile  è.  T. ita] coli  lù. 
fnam]pcrchc[nimis  mifere  cupio]troppo  ar- 
dentemente dclìdero]degere  in  Ixticiajconfu 
mare  in  letitia[hunc  diem]  quello  giorno  [ w 
corpijcQioe  io  o cominciato. 


Rt  nulla  alia 
cauli  ] e nonper 
) altra  cagione  [ ti 
male  odi  ] ho 
tanto  a odio  in 
di^ratia  [ ilhid 
rusj  quella  uilla 
[nilì  quia]fc  non 
chef  prope  eli] 
ella  e uicina[qd] 

1>erche.[liabeiret 
o^ius  J fc  cTla 
folle  piu  difeo- 
ilo  [ piius  ] in- 
nanzi j nox  op- 
prelfillrt  ]U"not- 
te  l'harebbe  fo- 
pragiunco  [quam 
pollet  ] che  egli 

Eotellc  ’[  reuerti 
uc  ] ritornare 
[icerum  ] di  no- 
uo  [ ubi  nunc  ] 
come  ora  [ non 
uidebic  me  il- 
lic  ] & non  mi 
uedera  [ iam  ] 
ora  [ recurret 
bue  ] neriror- 
« neri  qua  corren- 
doffatfciojio  lo 
fo  bene  [ rogabit 
tnejmidiniande- 
ri  [ ubi  fue- 
rim  [ doueiofìa 
llato  [ quem  ego 
non  uiderim  ] 
che  non  l'ho  uc- 
tluco  £hodie  CO- 


TI t Qvd  m nuVd  aìU  cdufa  tm  nude  oii,  nifi  quia 
Frope  ejl:  quòdfiahtffttlongmSt 
PriusnoscppreJii(fetaUc  ^ quam  huc  reuerti foffe 
jterum, 

N«mc  uhi  me  iUic  non  uHthitJam  huc  recurret,  fat 
feio: 

Kogahit me , uMfuerim,  quemego  hoiie  tota  non 
uiii  àie. 

iicam  ? S.  nihii  ne  in  mente  eft  < C.  nunquam 
quiiqttam.S.tanto  nequior. 
Cliens,amictts,1}oj^s nemo  eàuobis<C.funt : quii 
poftf«r? 

S.  Hifce  opera  utiatalit.C.quxnon  iatafltinon 
poteft  jieri.S.  potejl. 

C.  lnteriiu,jtdji  biepemodo,  caufe  quid  dicam 
Syreì 

S.Vab  quam  utUem  etiam  noUu  amicis  opera  ms 
effet  dori. 

<ìuin  tu  otiofus  es:  ego  iUius fensu  pulebre  caUeo. 
Cum  feruitmaxume,tampUcidum,quamouemred 
do.  C.quomodo  { 

S.  Landarier  te  audit  ìibenter  yfacio  teapud  iUum 
Beim, 

Virtutesnarro.C.meas  ÌS.tuas,  lamini Ulico  la» 
crunue  caiunt , 

puero,  pT£ gaudio . lem  tibi  autem.  C.  quid 
nam  eftì  S.  lupus  in  fabula. 

C.  Pater  eft  cs.ìpfuseà.  C.  Syre.quii  agimus^S. 

fitge  modo  intró,ego  uidero. 

C.  Si  quid  rogabit,wfquam  tu  mr.audi^n'iS.po» 
tinutdejlnatf 


todiejhoggi  in 
tutto  di[quid  di- 
caffi  ? j che  dirò  jp 
io  ì S.  nc]  dimi 
{ellaihi!  inmca 
tei  ] non  hai  n 
nulla  ne  la  nica- 
te  ? non  lai  ra 
che  ti  dire  ? T. 
nunquam  quid- 
qunn’]  nientr. 
S.ùto  nequior]  .«o 
Tei  tu  tanto  da 
poco  [nenio  eft 
uobis  J hon  bar 
uete-  uoi  nefliin* 
[cliens]  cliente, 
cioè  che  uoi  dif- 
fendiate , e pro- 
curiate per  lui 
{amicus  ]o  ami-  ni 
corhofpes]o  for 
rcllierc.Ti  fune] 
li,habbiamo  [qd 
pollca?]  che  è per 
quello  } S.  aie, 
aggiugnete  ] di 
[ut  data  (ic  ope- 
ra] che  li  lìa  dato 
aiuto  , feruieio  ta 
[ hifce  ] a quelli, 
cioè  di  d'Wer 
fatto  qualche  Ter 
uigio  per  collo- 
ro. T . aggiugne 
te  [uis  dicam  me 
dedillè  operai^] 
uuoi  tu  che  io 
dica  d’hauerfat- 
T to 
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to  un  fcruigio  [quz  non  data  efi?]  ch’io  non 
ho  fatto  ? [ non  potcll  fieri  ] non  fi  poo  dire. 
S.  poteftjfipuobm  , fi . T. interdiujfi  fra  di 
[ fed  } ma  [ fi  pemoào  hic  1 s'io  fio  qui  tutta 
nortr[quid  caufat  dicam]  che  feufa  trouerò  io 
[Syre?]Svro>S.Io  dileggia, l’urceUa,  lo  firatia, 
gli  da  la  baia[uah]of  quam  iiellemlquanto  ha 
rei  io  caro[ut  mos  ellètjche  fiifle  uunza  [ dari 
etiam  operàjche  fi  tacefic  feniigi  ancora  [no- 
du]di  notte [amici$]a  gli  amici[quin]pcrchc 
noles  otiofiw?}  (lai  ni  di  buona  uoglia  ? [ ego 
calicò]  io  conofco[pulchre  ] bene  [ illius  fen- 
fiini  ] la  fila  natura  cioè  io  conofeo  il  fuo  hu- 
.mo(e[cuDi  fcruit  maxume]  quando  egli  è gon 
fiato,quando  egli  tbufta,egli  è in  colera  gran- 
diflimanien  e [ reddo  tam  placidum  ] io  lo  fo 
diiienur  tanto  placido,  quieto , raanfueto 
oucm]quanto  una  pccora.T.quomodo?je  co- 
t me>S.aiidit]egli  ode[te  laiidarier]  lodarti  [li- 
bemer}uolontieri[  facio  te  apud  illum  ] io  ti 
gli  forDeum]uno  Iddio[narrouirtutcsJio  gli 
«ótoieuirtù.T.mca$f]l^  mie?S,  tuas31e  tue[il 
Uco]fubito[^homiaicadunt  lacrumz  ] gli  ca- 
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fcano,uengon  giu  a onattro  a quattro  le  lagradT 
mefprz  gaudiojper  l'allegreazajquafi  pueroj 
qtuii  come  a un  bambino,  mentre  che  egli  fiz 
cofi  a ragionare, e uede  di  difeofio  apparir  De 
mea,  e dice  a Tefifune , che  fi  nafcundi[hem] 
ò là , ò tu  [ tibi  aiitenijfcilicet  cauejguardati, 
ecco  a tc  .T.  quidnam  eli  ?]  chedomineéf 
che  d flato?  S.  lupus  in  fabula  ] il  lupo  ne  la 
fauola,cioeil  liipocginnto  fopra  i noflri  ra- 
gionamenti, ed  toglie  la  uoce,eci  diflur-  9 
Ba,  uedete  nel  Annotationi . T . pater  eli  ?Jd 
egli  mio  padre  ? S.  ipfus  eli  ] egli  è elio,  lui.& 

1 .^re  quid  agimus?]  che  facciamo  noi  Sfi- 
ro  ? S.  fiige  incro]fiiggi  in  cala{»o  uidero]io 
prouedero. T.  fi  quid  rogabit  ] le  domanderi 
nicte  di  me^nufqui  cu  me  ] di  di  nó  mi  hauer 
uiflo  in  tKllun’luogo[audiflin3hai  tu  intefo?q 
Ile  parole  diceua  piano , e parte  andana  uia,c 
per  la  fretta,  e paura  lafdaua  indietro  de  le  pa  9 
role.S.gli  lì  uolge  con  ftiz2a,e  dice  pianof  po>> 
tin’.  i.poces  nc  ffacerc  3 puoi  tu  fare  [ ut  deli- 
nas.?3  ebetu  Aia  chao?, dot é egli  poflìbil^ 
che  tu  non  ti  polli  clicutc? 


ANNOTATIONI. 


Aliqtiid  operis3ael  gtó  nel  cap.di  facis[tri 
' 4 duo  hoc  perpeciio3c'emponel  fuo  cap.  nel  ab- 
1at.[nequior]  il  cóparaciuo  a fcambio  del  po 
fitino^Mudarier]  figura  paragoge  [ lupus  in 
fabula3qucfto  prouerbio  s’ulà  ogni  uolu , che 


noi  ragioniamo  d'uno,e  dichiamo  qualche  c* 
là,chenoinon  uogliamo, chefappia,che  fo-  40 
pragiugne,e  guafla  i noflri  ragionaniei)ti,Doa 
altrimenti  che'l  lupo  fa  atfiocare  le  perfonc, 
ch'egli  uede  innanzi,chc  loro ucgliino  lui. 


' ♦ 


• Nat  eco  lum 
•infclix  3 haiicua 
> 5 udito  Demea  da 
uno  fuo  opera- 
rio, che  Tefifone 
non  era  in  uilla, 
onde  di  ciò  do- 
lendoli ne  uiene 
di  nuouo  a cala 
di  MitioneiTtfi- 
fone  Ipaurito  fe 
• ^ ne  ua  in  cafa.Siro 
di  nuouo  con  im 
fuo  trouato  felo 
lena  dinanzi,  dan 
dogli  ad  inten- 
dere, che  Tcfifo- 
ne  I ha  ballona- 
to . uafl'ene  anco 
egli  in  cala  a be- 
re. ilcheciinfe- 


SCENA  SECONDA. 
DEMEA,  TESIFO,  E SIRO. 

NAE  egohomofuminftUx.primmjritrm  nuf 
quam  inuenìogentium , 

Pr^terea  aùt  dum  illum  qurro , à uiUa  merceuariu 
Vidi  : isfilium  negat  effe  ruri,nec,quid  agam,fci&. 

C.  Syre.  S.  quid  ais  ? C.  me  ne  querit  i 

S.  VerumX.perij.S.  quin  tu  animo  bona  es, 

DE.  quid  hoc  [malum)  in/elicitatis  inequeo  fatis 
difeernere  : 

nifi  me  credo  huic  effe  naltt  rei , feruniis  miferijs. 
Primus  fenlio  mala  noUra,  primus  refeifeo  omnia, 
Primus  porro  obnuncio,£gre  folus,fl  quid Jìt,  fero. 
S.  Rideo  bue,  primi  dii  fe  feire  : isfclus  nefcitola. 

D.  Nttc  redeoyfl  forte  frater  redierit,uifo.C.Syre 
Obfetro,uii  ne  He  bue  prorfus  fe  irruat.S.ét  tacesf 
Ego  eauebo.C.  lumquà  bercle  badie  egp  iJÌHc  con» 


!:na , che  quando 
iuuol  dare  a ere 
dere  una  colà  a 
un  , gli  fi  debbe 
dire  di  quelle  co 
fe  che  gli  piac- 
ciono. 

ORDINE. 


if 


Nz  3 inueriti 
[ego  finn  homo  i*' 
infelix  3 io  fono 
uno  hiiomo  infe- 
lice[primum]pri 
niieramentc  [nuf 
qtiam  gencium] 
in  nefliin’  luogo 
del  mondo  ] in» 
uenio  fratrero  1 
iononuuouo  il 
mio 


* nio^tellof  iB- 


A T T O 
mittm  tihi. 


A R T O 


iSf 

impeto,  dice  dura  7 


oltr]'  dtiqudm  cum  itU  concMm:  | 

- < T ..  »A ttitìQìinttttM »(i  ^ J ^ Clio 


[dum  quzro  il- 
kim  J mentre  che 
io  lo  cerco  [ nidi 
mercenarium  ] 
io  ho  ueduto  un 
operario  [ a uilla, 
> f.  redeuntem  ] 
che  citomaua  di 
uilla  [ is  ] coUui 
r negar  tìliumer- 
Cs  ruri  ] dice 
che'I  mio  hgli- 
uolo  non  è in 
Mila  [ nec  feio  } 
ne  fo  r quid  a- 
1 gara  ] che  mi  fa- 
re . T.  Syre]  Si- 
ro. S.  quid  ais?] 
che  dicu  ? che 
uuoi  ?.  T.  mene 
qwxrit  ? ] cerca 
egli  di  me  f SI. 


iJ  tutij^imm  cft. 

S.Agtytmtn  ego  huncmouebo.D.fedeccumfce* 
leratum  Syrum . 

S.  non  ber  eie  hit  quiiem  durare  quifqum  tjìjlc 
fitypoteft. 

Scire  equidem  uolo^quot  mibi jint  domini.  qu<e  hécc 
efl  mi  feria  i 

D.quid iUegannitfquid  uohìqtdd ais  bone  uir  ? e/l 
fr ater  domi  ( 

S.Ói^id(malum)bone  uir  mibi  narras  ìequidem  pe* 
rij.D.quid  libi  efli 

S.  Kogitat  A Ctefipbo  me  pugnis  miferum , cr  iflam 
. pf altri  am 

Vfque  occidit. D.  Hem , quid  narras  t'S. bem»m* 
denut  difeidit  labrum^ 

D.quamobrem  c'S.  me  impulfor e banc empiamele 
ait.D.nontueum 


ueriim  ] li.  T.  pe- 
ri; ] io  fono  rouinato.  S.  quin  es  3 perche  non 
<.4  Hai  tu  [ bono  animo  ? J di  buona  iioglia  ? tut- 
te quelle  cofe  eglino  diceuano  tra  loro  pia- 
no.D.feguita  da  fejquid  infelicitatiscll.  Icili 
cethocf  jche  inièlicità  è quella  ?[malum] 
oh  [ nequeo  ] io  non  fo , non  pollò  [ latis  dc- 
cemere  J adài  ben  conlìderarc  [ nifi  credo  ] le 
nó  ch’io  crcdol^me  elle  natunijcllcr  nato[huic 
reija  quella  cola,ffcrun Jis  mifcrijsja  lòppor- 
urc  mifertc , guai , & affanni  [ primus  fentio] 
1 io  fono  il  primo,chc  fento , m’accoreo  [ mala 
nollra]  de  I nollri  mali  [ primus  rclcifco  om- 
niaje  fono’l  primo  a rilàpere  ogni  cofi  [ por- 
rojoltre  di  quello  [ primus  obnuncio  ] io  fo- 
uoil  primo  a amiirareiniaIi[fQliis  .tgrefe- 
eo]e  io  folo  ho  per  male , dolore  [ fi  quid  fit] 
le  fi  la  nulla  di  male.S.dice  da  fe  [ rideo  hunc] 
io  mi  rido  di  coilui[ait3  dice  [ primum  fe  fei- 
K ] che  egli  è il  primo  a faper  £ is  folus  1 e lui 
^ Colo  é quello  che  [ nefeit  omnia  ] non  la  nul- 
- la.D.feguica  pure  da  le , c non  uede  ancor  nef- 
fimo  [ nunc  redeo  ] bora  io  ritorno  £ uifoj  e 
uoa  ucdere£fi  forte]  fe  per  forte  [ fratcr  redie- 
tii]  il  mio  fratello  é ritornato.  T.  fenteedi- 
ceaSiro  piano,cjic  Dcnica  non  lenta  £Syre] 
Siro[obfecro]di  gratia£uide]uedi,  fa,  procac- 
cia£ne  ille  irruat  rcjdi’egli  non  fi  metta  £hucj 
qua£prorfus]  al  tutto,  notate  qui  bella  arte 
[irruereji  propio  de  le  bcllic,  ch’entrano  con 


fi  dire,  che  il  be- 
ilione  non  fi  cac- 
ci qua  con  impe- 
lo, pcrch’cra  tan  - 
t> l’odio , chegli 
portaiia  .ch’i  loi 
fatti  gli  pareua-  • 
no  da  bellic.  S.  et 
taccs.i. nunc  tace] 

Ha  cheto  ora£e- 
go  caiiebo  ] io 
barò  cura.  T.  nun 
quam  hodie]  mai 
ho^i  £ hercle  ] 
per  Èrcole]  com- 
mittam  cibi  ] io  7 
ti  commecterò£i- 
lluc  ] coteHo 
£nà]perche  feuna 
illa]có  colei£iam 
concludam  ] io 
mi  ferrerò  fina- 
liqua  cella  ] in 
qualche camerafid  rutiiTìmum eli]  e quell’c li 
ciiriHimOjC cofi  Ita  uia.S.age]  fa  coli  [camenj 
nondimeno  £ ego amoueoo hunc]  ioleuerò  10 
nia  ben  coHui.D.  uede  Siro , e dice  £ Icd  ] ma 
[ cccuin  fcelcratum  Syrum  ] ecco  lo  fceleraco 
Siro.  S.  finge  di  non  udire , nò  di  uederlo  e da 
fe  dice  , come  le  Tefifone  l'hauellc  ballonato 
[hercle]pcr  Ercolefnon  potcH  quifquamlnon 

fmo  nellunofdurare  hic]qui£fi  Ile  ficj  le  fi  fa  co 
i[equidem]inuc  it.lfuolo  feire]  io  uoglio  Ca- 
pere £quot  domini  ] quanti  padroni  f tìnt  rai- 
hijioho  fqtixmifcriaeHhxc?]  chemiferia,  n 
malcdittionc  ò quella  ? D.quid  ille  gannir?] 
che  gagnola  cgli?£  quid  uolt]  clic  uuoleegli? 
£quid  ais  boncuir?]  diedi  tu  huomo da  bene 
[hejò  li£eH  frater  domi  ? ] e'I  òlio  fratello  in 
caià?S.quid  J perche  £ lunras  ] mi  di  tu  £ bone 
uir?]huomo  da  bcnc?£nialuin  ] ohimè  [ equi- 
dem pcrij]inueritì  io  fono  rouinato.  O.  quid 
libi  cH?]c'hai  cu  ì S.rogitas  ? ] cu  mi  dimandi? 
fCtefipho]  Tefifone  [occidit  ufque  ] ha  raol-  1 a 
to  tratuco  nule  [me  mifcrum  ] me  poucretto 
[&  illam  pfaltrijm]cquella  ballcrma.D.héJ 
ò£quid  narras?]  che  mi  dini.S.  hem.]  to- 
gliice  £uide]  guardate  quàfuc  dilcidit  la- 
brum ] come  mi  ha  sfcllo  il  labro  , fi  pi- 
gliaua  il  labro  , eglicne  mollraua  , ilqua- 
Ic  egli  f ’haiieua  o graffiato , u pur  di  natu- 
ra Ili  hauetu  qualche  fegno.  D.  quamob- 
T a rem?] 


i%6 


I DVO  I FRATEG  LI 


$ tcm?]percht  conto?  S.ait]dice  [hanc  emptim 
cli'rjchc  coftcì  é lUta  comperau  [ me  impul* 


rore]haucndola  fata  comperare  lo^.  non  aie  f 
basjnon  diccui  tu  [modo]  ora . 


■ Hinc  prodtixe 
rot]  (he  cul'ha- 
■eui  menato  in 
uilla . S.  fafium] 
meflèrfi  [uerumì 
ma  [uenic]  egli 
t uenne  [ poft  ] di- 
poi [infanitns  ] 
tutto  infuriato 
[ nihil  pcpercit  ] 
non  mi  hcbbc  ri- 
fpetto  [ non  pu- 
duit]  non  liuer- 
gognò  [ uerbcra- 
re]  dibaUonare 
) [ hominem  fc- 
fiem](inuecchio 
[ quera]  ilquale 
[modo  ] pur'o- 
ra, tede  [geibui] 
io  lo  portai  [tan- 
tillum]ch'era  tan 
tino  £in  manibus 
mcis  ] ne  le  mie 
4 mani  , cioè  Io 
porcai  in  collo. 
D.la^dojio  ti  lo- 
do [ Ctelìpho  J 
Tclifonc  [ pacril- 
iàs  ] tu  fomigii 
tuo  padre  [abi] 
tu  uia  , ua  pure 
[ iudico  te  iiirù] 


Ruj  bine  modo  produxe  aiebkifSy.faitum  : uerm  Tono  accorto 

uenit  pojl  infunitns , 1 

Hibil pepercitynon puduituerberure bomintm fette  r huicrei J a qu^ 
QuemegomodopuemnUntiUumin  mmiibus ge*  ttacob[led]nu 
ftiuimeis.  ne  fratte  in 

D.  Laudo  Cte/ìpho,p(itri{fts,abi , uinm  te  iudico.  “'*■  3 f '*  n’‘‘> 
S.Laudasfnx lUe còtinebit poUbac,/! fipiet.mjnus  non'eftjnó d* mef 
D.  Fortiter.  S.  perquam  j quia  miferam  mulieremt  ' 
cr  me  feruolum , 

Quireferire  nonaudebamtuicit.  bui  per  fortiter. 

D.  non  potuit  melius , idem  fenfit  quod  ego , te  effe 
buie  rei  caput. 

Sed  ne  frater  intusfS.non  eft.  D.  ubi  iQum  qux^ 
ram,cogito . 

S.Scio  ubifit,  uerum  badie  nunquam  moùrabo.  D. 
bem,quidais< 

S.  Ita.  D.  diminuetur tibi quidem  iam  cerebrm.S. 
at  nomennefeio 

iSius  bominisfied  loca  noni  ubi flt.D.dic  ergo  locu 
S.  HoJUnporticum  apud  maceUum  bac  deorfum  i 
D.quid  ni nouerim  ^ 

S.  Preterito  bac  reità  platea  furfum,ubi  eò  ueneris 
Cliuos  deor  su  uorsù  eft , bac  teprxcipitato-.pofìea 
Eft  ad  bàc  manti  faceUTiyibi  angiportu  propter  eft. 

D.^ò  nam.S.  iUic ubi  etiam  caprifteus  magna  eft: 
noftin^D.  noni.S.  baepergito. 


Icr  no.  D.  cogi- 
to] iopenfo[ubi 
qu^am  i!lum]do 
H‘io  lo  debbi  cer- 
care. S.  feio  ubi 
fit]  io  fo  doue 
egli  d[iierum]ma  9 
nuiiqui  móilrabo 
hodie]  io  non  ue 
l^n  fognerò  o^t. 

D.fi  adira  [hcjne 
[ quid  aia? 3 che 
ditu?S.  itajcofi 
dico.  D.  alia  un 
baftone  , e dice 
[ diminuetur  ti  co 
bi  cerebrum  ] e ti 
lari  diiiifo  il  ctr-  ' 
uelIo,io  ti  diui- 
derò  la  teda  in 
due  parti . S.  fin- 
ge d'hauere  pau- 
ra [at  nefeio  no- 
men.f.hominis  il 


diati  giudico.ten- 

zo  per  uno  homo  da  fatti.  S.  laudas 


litis  apud  quem 

?]  uoi  eft  ] io  non  fo  il  nome  del  patrone  della  cafa 

io  lodatee>[  n*  ] inucriti  f poflhac  ] per  doue  egli  d[fcd]ina[noui]  ioroflocum]illuo 
hauuenire  [ iTfapiec]  fe  farà  fauio  [ contine-  go[ubiiit]douccglid.D.dicergoIocum  J di- 
bit  maniis]  egli  terrà  a Tele  mani.  D.  diman-  mi  adunque  il  luogo.  S.  noftin’idell  nouifti 

nc]fapeteuoi  [ potticum]qtiel  portico[apud 
macellò  ] ch’dacantoal  macello  [deorfum] 
da  la  banda  di  fotto[hac]di  quà,  da  quella  bi 


it 


da  fc  egli  gli  dette  forte  f fortiter?]  forte  ? 
S.perquam,fcilicet  fortiter]  molto  molto 
forte  [ per  & quam]  crefeono , & ambedue  di- 
cono molto  [quia  ] perche  [uicit  ] egli  ninfe 
d [[miferam  mulicrem  ] una  poucra  donna , [ & 
i mcferuolumJemeferuiJorcllo[quinonau- 
debani  ] che  non  haueuo  ardire  [ referire  ] di 
rendergliene, di  riuolgermigli  [ hui  ] capperi, 
finocchi, fìarchi,cacaltechi[per  fortiter]  mul 
to ualentenicnte  fi  portò, cioè  da  poltrone 
a porli  con  tali.  D.  non  potuit  melius , fcili- 
eet  facete  J non  potete  far  meglio  [ fenlit 
idem]  egli  ha  conofciutoil  medefìmo  [quod 
ego]die  io, cioè  egli  s'è  accono  di  quello,  che 


da,egli  accennaua  dou'egli  era.  D.quid  ni  no 
iierim?]perche  nó  uoi  tu,  ch’io  lo  fappi?S.prx 
terito  ] pallà  là  [ fiirfum  ] da  la  bandia  di  fopra 
[lue  platea  refta]  per  quella  piaaza  ourdirit- 
to,ch  IO  non  ti  moltro[ubi  ueneris  co]  quàdo 
tu  farai  amuato  la  [ eli  cliuos  J u’è  una  colli- 
netta  [deorfum  ] da  la  banda  di  fotto  f prcci- 
piuto  tc  hac  ] meitctiui  a cair.inarc 'lu  per 
quella  collina[pollea]dipoi[ell  facellum]cgH 
duna chieficciuoIa[ad  hanemanum]  a que- 
lla mano  [ ubi } doue  [ eli  propter  ] c uicino 

[angi- 


ta. 
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^ r ingiportuml  un  cfaiaflblino , cioè  una  aia  [ nofiio’ideft  nouitU  nc  0 uoi  > ha>  7 


Arena  . D.  quò  nam  ? ] doue  dica  > S.  il- 
licj  quiui  dico  [ ubi  etiam  eft  ] doue  anchora 
è [ magna  caprificus  ] un  gran  fico  (àiuatico 


uetcmi  uoi  inteib  ? D.neuij|fi.  S.  hac  pcrgicoj 
andate  di  quà. 


T>  [idangiponù] 
qucfto  chiaflbli* 
no,  cioè  uia  Are* 
^ ta  [non  cft  per- 
uium]  nonhahu 
fetta.  S.  uenim  ] 
uero  , i uerò 
[ hercle  ] per  Er- 


cole [uah]  odio 
ifen.  i.  < 


I>.  Quidem  ] D.  li  quidm  angiportm  non  eftpermm.  S.VerS  cft  ] egli  è quìni* 

rlJ 1 _ . . -Jjj 

^ ck  K]  che  (t  egli 
‘ quitti  ? S.  dedìe 
leftulot  ] ha  da- A 
to  letticegli , cer- 
ti Icniciuoli  [fa- 
riundos  ] a fare 
[pedibus  illigne- 
is  ] co  piedi  di 
leccio  [ubi  po- 
tetis  uos  3 doue 
uoi  , e lui  bee- 
te,roai^asc  £in^ 
fole  30  di  ftare, 
ouero  ai  iòle  di 
nemo  . O.  i«- 
&e  fané  ] bene 
in  ueriu , per  i- 
ronia  [ fed  3 ma 
[ceflb3  bado  io, 
induggio  io  pia 
£pergereadeù?]^io 
andare  a . troua»- 
lo?e  ua  uia  . $. 
folo  dice  [ i fa- 

•CnrpmtCri^ittboiforkilUnspMUHmhucprodu  u*  pur  uU 
cmdim.  • C ego  «««bo 

te3  IO  ti  mande- 
rà aioni  ( ho- 
dIe]hoggi  [ ut  dignus  e$3  come  tu  meriti  [ fi- 
licemium3uecchio  fcrìgniuto[Aefchinus3  E* 
rchino[ceflàt3fi  ftafotiofej  quieto  fenza  pcn- 
fiero  [prandinm  corrumpiturl  il  difinare  fi 
guafta[aucem3e[Cte(ipho3  Tenfone  [cft  to- 
tus  in  amore3etutto  in  amore  [ego  iam3  & io 


[cenfen.  i.  cenfes 
ne3  penfi  tu 3 me 
eflé  hominem?] 
.3  ch'io  fia  huomo  ? 
quello  diceua  da 
le  [ erraui  ] io  ho 
errato  [ redi  mr- 
fum  3 ritornate 
dinuouo]in  por- 
ticum  ] in  quel 
portico , ch'io  ui 
dilli  [ ibis  1 uoi 
I andatete  [ Hmc  ] 
fenza  dubbio 

[multopropius] 
molto  piu  uici- 
no. cioè  la  Arata 
fari  molto  piu 
corta  [ Ac  minor 


bercteMab , 

Ccnfen'bomincmmeeffe^errmM  porticum  rur* 
fm  redi, 

Sdneitc  multo  propius  ibif^tr  minor  rft  ertétio . 

Scin  Cretini  buius  ditis  tedàs^D.fcio.S.ubi  tas  pne 
terieris, 

Adflniflri  hdc  re£l4  pUtet,ubi  ad  Dian^  utnerìs. 

Ito  ad  dextram,priufquam  ai  portam  uenias,  apui 
ipfm  lacum 

Efl  piJlriUatO’  ex  aduerfmfabrica^bi  ed.  V.quid 
ibifacitt 

‘9<  Ledulosin  fole  iUigneis  pedibus  faeiundos  iedit, 

Vbipatetisuos.D.fane  bene ^ed  ceffo  ad  eu  per» 
geref 

C.I  ftnè,ego  te  exerbo  boiie,ut  dign*  es,fllicermu. 

Aefchinus  odiofeceffatprandim  corrmpitur: 

Ctefipboaauminamoreedtotus.  ego  iam  projj^i» 
ciam  mibr. 

Ham  iam  sdibo,  atque  unm  quiiquam,  quod  quùb 
eritheUifimum, 


crratio  ] e man  • 
coercercce[fcin’.i.rcis  ne3rapeteuo1  [xdes3Ia 
^ cala  [ huius  Cracini  ditis?  J di  quello  Cratino 
ricco?  D.fcio]lì  bcne,la  fo,  fi.S.ubi  prztcrie- 
riteas]  come  uoi  l'hauetepallàta{  ito  ad  lini- 
lira  juoluteui  a man  lìniftra,  manca[hac  reAa 
platea] per quefta piazza  diritta  [ubi  uene- 
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ris  ad  Óunx.lcilicet  templum]quam  uol  fare  bora  [profpiciam  roihi  ] prouederà  a me[ni3 


tearriuatoad  tcmpiodi  Diana[itoaddextra] 
andareteamandeftra  del  tempio  cioè,  & la- 
fciareteil  tempio  in  fulamanfinillra^priuf- 
qiumjinnanztchc  [uenias]  uoiarriuiate[ad 
portainjcioe  de  la  citti[cll  piftrilla]^  un  mo- 
linello [;u>ud  ipfum  lacum]  acanto  al  lago 
ouero  al  foflb  d'acqua  [ exadueifum  ] al  di- 
rimpetto [eli  fabrica]  è una  bottegadi  legna- 
tolo, cioè  d'uno  che  lauora  di  legname  [ibi 


perche[iam  adibo]io  anderò  bora  [atque  car- 
pam]etarperà,torrò  fu[unum  quicquaiu,  fei- 
licet  ex  epulis  ] d’ogni  uiuanda  un  pezzo , una 
parte,  pno poto  [quoderit  bclliflimum  ] che  ta 
fardilm^fiore|&  forbii  lane]  e forbillando, 
beendo  a centellini, i for(l[  paulatim  ] i poco 
i poco  [ cyathos  ] il  uino  [ producam  J finità 
[hunc  diemjquelio  giorno . 


afi 

% 
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ANNOTATIONI. 

Nz]col  dittongo  FgniScacerto  [ nufquam  uno  che  lauoradtanto  il  giorno  ,cioè  ope- 
gentium  ] li  e deno  n^fanzi  [ Mercenaruis  ] tarlo  [ huic  cqi , &rdnu  feandi^  ì (cambio 

T j di  »•*  *b 


«?f  ?P 


il8  I O V O I P 

di)uncrem,8ca(iferendasinirCT’us[mahiin] 
<interiettìonc,chcAura,  quando  noi  ci  doslia- 
mo[pugnis]ftracncnto,ncl  Tuo  capo  nei  aoU- 
tiuo[  me  impulforelparticipio  caufa  efficien- 
te, nel  abIatiuo,nel  Tuo  capo  tra  i participi[re 
ferirc}oItra  de  gli  akri  Tuoi  (isnificati,  fignifi- 
ca,riuo]carfi,riuolgcr(ì,cioédarca  dii  da  [ma 
ceilum']crailluogo,^douc(iuendeuano  tutte 
le  cofe  da  mangiare, come  in  Firenze  mercato 
'*  necchio,in  Roma  ponte  fan  Agnolo,  in  Vù« 
tia  U Rialto,cliiam.i(ì[Maccllum]dalacafa  di 
uno  cittadino  Romano  chiamato  Maceilm 
clic  per  cfl'erc  difl’oluto  nel  mangiare gli  fu 
fpianata,&  fattone  il  luogo,doue  li  uendeuano 
euefle  cofir,e  pero  fi  dice  [ Macellimi  Cliuos, . 
ideft  cliuus]aiuic3inenteponeiiano  ne  l’ulti- 
ma fìllaba,  douc  erano  duoi,u,uno,o,  à feam- 
bio  del,u,  come  [ fcruos  fpruus , cliuos  cliuus 
‘ 3 &c.  PeruiBt,a  um , ] fi  chiama  un  luogo , che 
ha  la  uia,che  ui  fi  può  oafTarc  [ auius , auia , a- 
uium]  che  i difcoifo  da  la  uia  [ qnafi  lohge  à 
MÌa]comc[deuius,a,um,inuius,a,  um]  che  )u 
ia  uia  per  il  mero  f uah  ] interiettione , che  fi 
ufà  quando  noi  ridiamo  di  noi  Ac(G  [ molto  ] 


DATEGLI 

ecceflb  nel  Tuo  caM  nel  capo  del  ablatiuo  [al  y 
Diame  ] nel  accuutiuo  nel  capo  del  moto  al 
luogo  [apud  ipfum  lacuro]  dice  Varrone,che 
antichamente,  quando  fi  faceuanolc  città, a 
canto  le  porte» eglino  faccuano  uno  lago , ac- 
cioche  le  beftie  poteflcro  bere,  oucro  perche, 
fé  i nemici  haucflcro  appiccato  fuoco  ne  le 
porte,  eglino  lo  haueflero  potuto  facilmente 
fpegnerc[leftuli]ereno letti, douegli  amichi 
manganano,  perche  quegli  erano  ufati  a feà-  k 
bio  di  cauolc,  e ui  fi  arrcccauano  i mangiar  fii 
bocconi,cioè  col  corpo  adiacere[illigneus,a, 
um]uoI  dire  cofa  fatta  di  leccio  , leccio  è una 
forte  di  Irgname.fìgnifica  adunque  fatto,  nel 
Tuo  capo  nel  ablati.[  Silicemius  rcncx]fi  cha- 
ma  un  uccchio  fcrigniuto , ciod  che  lu  china- 
to, e fa  quali  uno  arco  de  le  rem,  detto  Silicer 
nius  da  filice,che  uuol  dire  pietra,e  cento, che 
uuol  dire  guardo,  che  figninca  quali  guarda  le  ^ 
pietre,  perche quefli  tah  uecchi  Tempre  tengo 
no  gli  occhi  bafiì  a Uterra,e  la  guardano  [lor 
billans  cyathos  ] parlate  figurato,  dtchurafi 
nel  gemtiuo  figurato.  i 


EGO  &c.  ] 

4 Hauetu  Egione 
trooato  Mitio* 
ne , & iamentan- 
dofi  per  quanto 
fi  uede  piu  del 
’doMcre  , Mitio- 
nc  gli  rifpon- 
de,  che  non  fa 
bene  i credere 

5 di  lui  cofi,  e che 
non  douercb  - 
be  giudicarlo  fe- 
condo i porta- 
menti de  gli  al- 
tri . iiannofène 
finalmente  am- 
beduoi  a confor- 
tar Soflrata  . il 

^ che figni fica,  ebe 
noi  (come  mol- 
ti fanno)  non  ci 
Stebbiamo  adira- 
re có  uno  penftn 
do, che non  lab- 
bia à uoler  il  gia- 
llo, fame  pri- 
ma la  prona, c poi 
adirai*'  ‘ -- 


SCENA  TERZA. 
M ITIO,  E EGIONE. 


ti 


e!g’0  in  hàc  re  nibil  rtperioi  qiMmobrem  Uuier 
Untopere  Hegio. 

Meum  officiumfitcio:((uodpeccatwn  à nobis  ortu 
eftt  corrigo. 

ìiifi /Ime in  ilio credidi&i effe bominu numero^  qui 
itu  putant , 

Sibi  fieri  iniuruiultro/i  quÙ  fecere  ip/i,expo/lul4t 

Ef  ultra  Acaffdnt,  id  quia  non  e/l  À mefailum,agis 
gratias  . 

H.  Ab  minime:nunquarn  te  aliter,atque  es^in  am» 
mm  iniuxi  meum. 

Sedquafo,utunamecumad  matrem  uirginis  eas 
Mitio, 

Atq:  i/léec  eadem,qu£  mihi  dixtutute  dicas  midieri^ 

sù/pitionem  banepropter/ratrem  àus  effe , cr  ilU 
pfJtriam . 

M.  si  ita  dequiim  cenfeSyaut/i  ita  opus  e/i  fa&Oyea 
mus.H.benefacis. 

UScriUiaìumà  releitabis,qua  dolorijdc  mi  feria 

TabefeityCr  tuo  officio  fuerisfunilus.  fed/i  aliter 
putaSi  L 


ORDINE,  im 

Ego  ] io  [ in  hac 
re]  in  quella  co^ 
fa , che  tu  |mi  di 
[Hegio]  Egione 
[nihil  repcrio  } 
io  non  trouoco- 
rancfruna[qnam- 
obrem]per  laqua  || 
le[lauder]  io  fia 
lodato  [ tantope- 
re]  tanto  grande 
mente,  ouer  trof 
po.  Il  fenfo  è.  B- 
gione  in  quella 
colà  che  tu  mi  di 
di  dare  Panfili  a 
Efehino , io  non 
trouo  cofa  nef- 
funa,pcr  laqual 
tu  mi  lodi  .unto 
chcbaflt,noncbc 
troppo,  c tu  mi 
buiimi  .diceora 
perche  [facio]  i 
fo  rmcù  cftìciù] 
Imcìo.  iuio[cotw 
rigo] 


V 


AT  T O CLV  ARTO 
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Egomet  turrabo,  qu^mibidixti.M.  imo  ego  ^o.  ' ] w fai  be-  y. 

H.benefaciSt 

OUttE$quìbHtretfunt  minus  fecundt  $ mdgif 
funi  ntfcio  quomodo 

SufpitioJÌ:  ad  conttmtliam  omnU  acàpiunt  magie, 

Propter  fuam  impotentia,fe ftmper  credut  ntglegi 

Quipropter  te  ipfitm  purgare  ipfis  coroni  placabi* 
lius  eil. 

AL  Et  tede,  cr  uerum  dtcis.  H.fiquere  me  ergo  hàc 
intra.  l\.maxme . 


correggi» 

[peccanim3il  pec 
caco[t]UO(i  ortum 
ella  nobis  ] che 
ènato  da  noijni- 
fi  credidifti  J fé 
già  tu  non  lui 
creduto  [ nie  ef- 
fe in  nuincrojche 
t io  (ìa  nel  nume- 
ro [ hominum  j 
di  coloro  , cioè 
che  io  lia  «ni  di 
^legli  [ qui  ita 

jm tane  ] che  penfano  coli  [ libi  fieri  iniuriam} 
che  lia  facto  loro  ingiuria , che  liano  ingiuria 
cifli  qiiam  fcilicet  iniuriam]lt;  ingiuria  alcuna 
[lecere  i plijne  hanno  ad  altri  ùtta  ein[uIcro] 
q perucrfanientefexpolhilanc]  li  lamenuno  [ 8t 
ultroje  peraerfiimente[accuranc]dicon  male, 
ehialiniano  [ ouiajperche  [ id  non  eli  faClum 
ame  j io  non  no  fatto  quello  [agisgracias  J 
m mi  ringratij,  p«  ironia.  E.  ah  minime  ] ah 
non  c ucro,non  dir  coli  [nunquam  j mai  [ in- 
duri in  animum  meum]mi  fono  perfoafo, 
4 iitiaginato[te  eOc  aliccr  J che  tu  lia  alcrimchte 
[acque  e«]chc  tu  fei[fed]  ma  [ Micio  ]Mitio- 
ne[qurfoJioci  prego  [ ut  eas  ] che  tu  uenghi 
[mecum]meco[una]tnliemc  [ad  matrem  uir- 
ginisja  la  madredelauergine,cioèa  Sollra- 
ta[acque  cuce  ip^Jtii  lledofdicasj  di  [hiec  ea- 
dem  mulien]qiiclle  medcliine  cole  a lei  [qu* 
raihi  dirti jchecu  m'hai  detto  [hanc  fulpitio- 
nem  clic  3 e che  quello  folpetco  i nato  [ pro- 
f pter  fratrem  J per  amore  del  fuo  fratello  [& 
illani  pfalcriam  3 echc  quella  ballerina  [Me 
eiuj3é  fua,cioèdi  Telifoue,pcrchegia  Micio- 
negli  haucua  detto , che quelLv fanciulla  era 
fiata  tolta  per  Tclitonc,enon  per  Lfchino. 


ne  [uain  3 perche 
[ iam  3 ora  [ tele 
tiabis  liii  ani- 
mum3cu  leralleg 
gerirai  l'animo, 
ouero  gii  rende- 
rai l’animo  é ri- 
confolerai  [quz] 
la  quale  [ cabe- 
fcic3èauilità,me 
jta morta  [dolo- 
re 3 per  lo  dolo- 
re [ ac  miferia  3 e 
per  la  miferia  [ & fiieris  funAus  3 & barai  fat- 
to[tuo  officio  3 l'ufficio  tuo  [ fed  fi  J e fe[pib 
tas  aliter  fcilicet  f.tciendum3  co  penfi , che  bi- 
fogni  fare  alcrimcnii[cgometiurrabo3  io  prò 
pio  Iedirò[qu(mihi  dirti3qlk> , che  tu  m'hai 
detto.M.  imoego  ibo3  anciuerròio.  E.  be- 
ne faci$3tu  fai  bene, dice  per<he[omnes  funt3 
ogniuno  è [ nefeio  quomodó3non  fo  come 
[magia  rufpiciofi  3 piu  fofpcttoli , o ucro  mol  - 
to  rofpetcoli[quibus  minus  fune  j a quali,  non 
fono,  ouer  non  hanno  [res  lècunda;  3 le  colè 

Jirolpcre,  cioè  tutti  i poueri  fono  Tempre  fo- 
pcctofi[omnia  ] &oeqi  cofa  [accipiuntma- 
gis3  pigliano  piu  [ au  contumeliam  J a ingiu- 
ria [ propter  luam  impccenciam  3 per  la  toc 
pouerta.cioè  che  tj^tfo  quello , che  loro  fi  di- 
ce,e  fa,  penfano  che  lia  detto , e filtro  perloro 
rchcmo,e  per  loro  frratio , fc  quello  d per  ue- 
derlì  poucrijC  deboli  [credunt  ] e credono  [ fé 
femper  neglegi3elTer  iempre  difprezuti[qua- 
propter]  per  la  qual  colà[ell  placabiliu$3cco- 
ià  piu  placabile,  coli  piu  facilmente  quella  co 
lati  può  placare(^cipfuni3chc  tu  propio[  pur- 
garcjcu  ti  purghi,  ci  rcuri[coramipfis3inprc- 
lènza  loro.  M.  dicis  & redle  , & uerum  J cu  di 
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M.fi  cenl'es  ] fetu  penfi  [ita  elle  zquum  Jche  bene,  & il  ucro.E.lèqucremcergo  hac  intro] 
coli  fiagiiiliojautiu  opus  c0c3o  checolibi-  ueui  adunque  di  qua  mccoiacaù.M.maxu- 
fognij^faflo  j fare  [eamusjandiomo.  E.bene  me3uolon^ri, 

ANNOTATIONI. 

FaAo^ fcambio  di  fieri,  nei  genindiodc  uonelfuocap.[ibo]  alcambiodtueniam  [ad 
la  nectllici.iicl  iiominatiuo  de  i gerundi  [du-  contumeliam]cauu  finale»  nd  acculàtiuo  nel  « 
lore,  ac  mifcru  3 caufa  efficiente  nel  ablati-  fuocap. 


Difcrucior  »- 
nhni  &c.  ] Di- 
mandando Efebi 
nò  a una  uecchia 
di  Panfila  , ella 
gli  dilTe  quali  uil- 


SCENA  Q^VARTA. 

ESCHINO. 

DISCRVCIOR  mmi,  hoccine  deimprouifo  miibi 


lania , penfàndo- 
fi,  che  per  feegit 
haucllc  conipe- 
rau  quella  fall- 
erà', onde  di, 
j T 4 ciò 
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»cio  adolorato  in 
fcCTU  fi 
Unenti  di  que- 
ft*  iàcco , dclibe* 
ra  finalmente  di 
andare  incaCiper 
fculàrfi . in  quel- 
lo che  egli  uuol 
picchiar  U por- 
a;u,cuedeMitio- 
ne  iifi.ire,(i  riti- 
ra da  una  banda.;, 
il  che  figmfica  , 
che  no*  non  ci 
debbiamo  mai 
dolere  di  nelTu- 
no  f ne  dir  uilla- 
nia  a nelliino  di 
jl^coTa  alcuna  y (è 
pruni  noi  non 
ci  fiamo  chiariti 
del  fano, e i co- 
lui a chi  è detto 
uillania^on  deb- 
be  parere  Urano, 
fe  non  l'ha  latto, 
c cercare  di  feu- 
^ farli , e non  fe  ne 
daefaflidio. 

ORDINE. 

- Difcrucior  animi } io  mi  tormento  de  l’a- 
nhno , k)  crepo  di  dolore , io  muoio  [ne^e 
egli  polfibile[  hoc  tantum  mali]  che  quello 
tmto  di  male, cioè  che  quello  tanto  gran  ma- 
le,ouer  trauaglio  [obijci  mihi]  mi  uenghi 

j adofl'o[dcimproolfo]al'iinprouilla,che  io 

non  me  ne  auuegghi . oucramcnce  leggete 
coll[nc]  è egli  poHibile  [ hoc  mali  ] che  que- 
fto  i tanaglio  Qobijciinilìi]  mi  uenghi  adof- 
fo  [ de  improuifo  ] che  io  nó  me  ne  auueg- 
ghi[untum]e  unto  grande  [ ut]  cj^e  [ ncque 
certum  lict  Icilicet  nubi  ] che  io  non  ho  deli- 
berato, onero  non  polTo  deliberare,  ne  ri- 
folucrmi [ neque  quid Éiciam  ] nechcini  fiate 
$ [me] di  n»e[  neque  quid  agam?]nechemi 

operare  [membra  ] le  mie  membra  [lùntdc- 

bilia,]funo  deboli  [ meni]  per  kpaura,  che  io 
bo[animus]  l'animo  [ obllupuit  ] c llnpefiat- 
to,&  attonito,  e non  fa  doue  egli  fi  fia  [ti- 
niore  ] per  il  timote , che  egli  ha  [nihii  conl^ 
lij]ne  punto  di  contìlio,  nc  di  dilcorfo  [ quit 
confillcre]puo  ftare , non  fi  può  trouate  [ pe- 
ftore  ] nel  mio  petto  [ uah  ] ò Dio  [ quomo- 
do  espediam  tee  ] come  mi  fuilupperò  io, 

i 


iifciro  io  [ tx.7! 
hac  turba  tan- 
tt  > ] di  quello  fi , 
gran  faAidio  ? e 
diauoleria  ? di 

quella  li  fatutri- 
bulacionc?[nuc] 
hora[incidit  fu* 
fpteio  ] è entra- 
to fofpctto  a co- 
{loro[dcme]  di-, 
me  , cioè  hanno 
cominciatoa  fo- 
fpettar  dì  me 
[ ncque  ca , fcili- 
cet  llifpicio  ] ne 
quello  fofpctto 
[iiDmcritc , fcili- 
cet  incidit]  non  ^ 
è accaduto  fen-- 
la  ragione , o fen 
za  cauli  légiti— 
ma  [ credit  So- 
ftrau  ] Sollrau. 
fi  crede  [ me  c- 
mifl'emihi  ] che  ^ 
io  babbi  compe- 
rato per  roe[hanc  IO 
pfàltriam  } que- 
lla fiinciulla  [ id, 
idcll  ob  id]  per  quello  [anus  ] la  uccchia  [ fc- 
citmihi  indicium]mcncha  fatto  auuedcte 
o Itero  [id  indicHim  ] quello  indicio  [ fccit 
mihi  anu$]mi  ha  dato  la  uccchia  [ nam]  per- 
che[ut  ] mentre  che  [ anus  crai  mifla  ] la  uec- 
chtaera  mandata[forte]  per  forte  [ bine  ] di 
qui  [ad  obilctricem  ] a la  Icuattice  [ ubi  ] do-  1 1 
ue[camuidi]i<^uidi  [illico]  fobito  [acce- 
do] io  me  le  accollo  [ rogito  ] c dimando , & 
le  dico  [quidaeat  Pamphila]  quel  che  fi»'^** 
Panfila  [ iam  amìct  partus]e  (e  egli  è uicino  u 
partorire  , cioè  fc  ella  è uicina  al  partorire 
[ncjc  fc  [eo]  per  quello  conto  [accerfat]  cl-  \ 
la  uadia  a chiamare  [ obilctricem  ] la  leuatri-  .. 
ce  [ ilia  ] lei  [ crcUiuat  ] comincixa  gridare, 
quanto  la  piio[abi}abi]ua  uia,ua  uia  [lam  Ae-  i x 
lchine]gia  Efchino[fatis  diu].aflài  lungo  tem- 
po [dcdiftinobisuerba^  tu  ci  ha  dato  paro- 
fc,ÌDtettenuKvngannatc  [ fatis  adhuc]  c aliai 
infino  a qui  [tua hdei } la  tua  fede  [ frunrm 
eli  > ci  ha  ingannate  [ inquam  ] io 
[hcm]ò  fa  [ quxfo]dimmi  di  gratia  [ quid  eli 
illue?] che  cofa  è quella?  intendete  quelle 
parole  .ella  mi  rifpofe  [aalcas]  ut  pur  uia 
Lhabeaiillam]habbiti,ioii«glei£qu*  P“~ 


I DVOI ERATEGLI 
TMutttyiu  neq;  quid  de  mefucimtneq;  quidagm 
certum  fiet  i 

AUr<t  metudebiUu  funt,atùmus  timore  obSupuit, 
Pecore  conftftere  nihii  confili j quit.uab. 

Quo  modo  me  ex  bue  expedum  turba 
Tantahiuc  fufpicio  de  me  incidit»neq:  ea  immerito. 
Softrutu  credit  mihi  me  pftUrium  bunc  emiffeyid 
anus  mibi  indicimfecit: 
lUm  ut  bine  forte  ea  ad  ob&etricem  eratmifftyUbi 
uidiy  illico 

Accedo, rogitOyPampbila  quid agat,  iam  ne  parlus 
adfiety 

Bone  obùetricem  accerfat. illa  exclamat,  ahi,  abi, 
iam  Aefcbine 

Satis  diu  nerba  dediili  ndbis,  fatis  adbuc  tua  fruftra 
taefifdes. 

Kem,quidijìuc  obfecro  inquam  eftbtateas , babeas 
iUam,qu£  placet. 

Senfi  illico  id  iUas  fuj^icari:fedmereprefiitamen 
Nf  quid  de  fratre  garruU  iUi  dicerem  yuefieret 
palam . 

Nane  quid  faciamìdicamfratristffe  hanc<  quod  mi 
mime  efi  opus 


* cet]  che  ti  piace  [illico]  fubito  [ fenfi  io  mi 
accorfi  [ illas  rufpicari  ] che  clic  haiieiiano 
fofpctto , forpetuiuno  [id  ] di  qucfto  [ fcd  ] 
ma[camen3nieiucdimeno  [reprc^i  me]  io 
fii  ritenni,  e non  uolfì  rifponderc  [ne  dice 
rem  ouid  ] per  non  dire  nulla  [ illi  garullx] 
a quella  comachia,cicala,beighincUa , darlie 


ATTO  q;V  arto. 


ra[de  fratrc]del  mio  fratello[  ac  fieret  palam]  31 
e che  la  colà  lì  rc(ioprilIc[nunc  quid  faciain  M 
ora  che  farò  io  ? [ dicam  ] dirò  io  [ hanc  die 
fratris?]checoHei  è del  mio  fratelh»  > [quodj 
la  qual  colà.cioò  dirlo[  minine  eli  opusjuoa- 
è neceUàrio. 


Efferri  uf- 
é quam  ] che  ella- 
u manifelli  in 
luogo  ndTuno  . 

«ra  lì  rifolue  , e 
dice, che  non  ne 
uuol  far  nulla  , 
cioè  non  uuol  dir 
che  ella  lìa  del 
fratello  [ age  ] 
jji  horfu  [ mitro  ] io 
lafcio  andare 
doò  quella  op- 
penione  [ potis 
eli , iddi  potcll  ] 
fi  può  [ feri  ] fa- 
re [ut  ncquaeze- 
ai  ] che  la  cola 
non  lì  palefi  per 
4 luo|o  ndlùno  ^ 
doc  lì  può  fare 
di  non  palefir  la  colà  [ memo  ] io  dubito 
[ipfumid]  di  quella  colà  propia  [ut  iddi 
ne  non  credane]  che  elle  non  crcdino,cioò 
che  io  nó  babbi  tolto  colici  per  nome  di  mio 
fratello,  cioòio  credo  ouer  penfo, che  el- 
le non  credino,che  io  l'habbi  tolta  per  Io  mio 
fratello , ma  per  me . dice  ora  perche  egli  ha 
f paura  di  quella  cofa  [ concurrunt  ] e con- 
corrono, cioè  a far  credere, che  io  l‘habbi 
tolta  pCT  me  [ tot  uerilìmilia  ] tante  colè  uc- 
rifimili.  dice  quali  fon*  quelle  cole  [egomet 
>pio  la  tolli  [ egomet  ibiui 


cade]  che  ìomo, 
ho  manifellato,^tr 
detto  [ remmeoi 
patri  ] la  cofa  a 
mio  padre  [ u(. 
eratgdla]  come 
dia  era  andata 
[ exoralTem  ] io 
harei  ottenute. 

[ uc  ducerem 
eam  ] che  io  la  ^ 
togliclTi , menar- 
li [cdlàtum  eli  ^ 
fi  e cellàco , indu- 
giato [ ufque 


Vfqum  efferri.tige  omittOffieri  potis  e/J,  ut  nequ<t 

tXtdt. 

Ipfum  id  luetuOjMt  crtidntAot  eocurrut  ueriflmilU 
Egomet  rapar t ipfe  egomet  folui  argentm , ad  me 
abduUa  eB  domum. 

H^c  adeo  mea  culpa  faieor  fieri,  non  me  bone  rem 
patri, 

VI  erat  gefla,indicaffe:exorajfem,  ut  eam  ducerem. 

Cejfatum  ufque  adbuceft,nunciam  porro  Aefcbine 
expergifeerc  ; 

Nane  boeprimm  efi  ; ad  iìtasibo,  ut  purgem  mer 
accedamadfores. 

HeusybeuSfAejchinus  ego  finn , aperitealiquisboc  adlmc  ] infino  a 
adutum  ofiium.  q«‘i  [ nunc  ] ora 

Èrodit  nefeio  qms,eoncedam  bue.  t P»"®  ^ ' 

* aucnire  [ Ae- 

fchinc]ò  Efebi-  i# 
no  [ expergifee- 
re]liiegliatì,  ddlati , Ha  m ceruello , e parla  a 
fé  flello , fi  rifolue , e dice  quello,  che  prima^, 
eglihaafrre  [nunc] ora  [ hoc  di  prtmunt 
fcilicet  faciendum  mihi]  iahoafarprrmie— - 
ramentequdlo . dicc,'che  colà  è quefta , che 
egiihaafare[iboadillaa  ] ioanderòiloro 
cioè , a quelle  donne  [ ut  purgeni  me]  per 
fculàrmi  [ accedam  ad  fotes]io  miaccollc-  if 
rè  a l‘ulcio , a la  porta . come  egli  fi  è acco- 
lla,echiama  [hcus,heus]ola,oIa]  Ego 
fum  Aefchinut  ] io  fimo  Efebi  ao  [aperitc  ali- 
qujs  } aprite  qualaino  [ hoc  oilium  ] quella 


rapui  ] io  propio  la  tollT[  egomet  ..v.v 

C abduaa  ^rta,^cÙo^ufcio[aeLcum)prcÌÌo^ mentre 
dllellaèlUtt  m^u  r admc  domum  J a checoidice,  eoede  ufc.r  Muionc , e non  Io 
cab  ima[h*c]quellc colè  [adeo  ] ccnaroen-  . conofcc,c  dice  [ prodit nelèio  quii]  egli  efee 
te  [ fatcor  ] ,0  confelTo  [ ficn  ] che  elle  fono  fuori  non  fo  chi  [ concedam  huc  ] iÌ  mderò, 
• luce  [meaculpa]  per  colpa , per  cagron  mia  mttitireròqua.£firitiiadaun 
dice  quale  è llau  la  fua  culpa  [ me  non  indi- 

ANNOTATIONI. 


L canto. 


1» 


Animi]  afeambio  di  animo,  è una  figura 
detu dai  Latini  [Antiptofi]  che  lì  pone  un 
cafo  per  uno  altro  [mihi  emilTe]  a llìmza  , 
nel  datino  nel  fuo  capitolo,  [uaieas  ] ua- 
leo  ] oltre  gli  altri  fuoi  lignificati,  lignifica 
partirli, andar uia[dc  fratre]  tracare,  nel 
filo  capitolo  aelablatiuo  [ utcrcdant^ucl 


i Icambio  di  ne  non,  drqadlc  negatine  ue- 
dete  nell’Andria  in  quella  frena  [ non  du- 
bium  di,  quia  uxorem  nolic  fiiius.  [ ad  me 
domum  ] uedete  nel  capitolo  del  moto  a luo- 
go oell'acaiiàtiuo  [adutum  ] auuerbio  dclr, 
tempo. 


SCE- 


I^D  va  r'FRATIGLI 


Ita  ufi  di- 
si Sóftrata  faci- 
le &c.]  Efce  di  ca 
fa  di  follrata  Mi- 
lione , e Soilrata 
l*acc6pagna  inli- 


SCENA  Q^V  I N T A. 
HITIONE.E  ESCHINO. 

ITA  ut dixi,Sofir4U 

Tacke , ego  Aefcbinum  cotmemm  tUt^quo  modo 
aita  b£c  fintjfciat. 


*!lnoipiede  lafca--  SedquisoJUumbocpulfauU^  Ae,  pater  bercUeJl, 
perij.M.Aefcbine 

A£<  Quid  buicbic  negati}  eli  f MI.  tunebaspe^ 
pulijliforesf 

TacetfCur  non  ludo  bunc  aliqnantijperftnclius  ek, 
Qtundoquidem  boc  nunquam  mibi  ipft  uolmt  ere* 
dere. 

Nibil  mibi  rej^ondesik  E.non  equidem  i&4s,  qifod 
feiam. 

rU.lua\nam  mirabar,  quid  hic  negati}  effet  tibi. 
Érubuit: faina  res  eJl.AE.dic  fodes  pater . 


la,  doue  le  dice  di 
trottare  Efchi- 
no , e fare  il  bi(b‘> 
gno . difeoibrofi 
adunque  quat- 
tro palTi  da  la 
^orta , ^uedc'  E- 
iehino , e ueden- 
Kdolo  Ilare  tutto 
meilo  (ì  difpo- 
nc  per  dargli  la 
baia  di  tìngere, 
che  Panhla  iia 
nuritau  d uno 
altro, c che  egli 
lia  uenuco  per 
efCu  Efehino  pian 
4 ee  , Mitione  gli 
iraopre  la  colà 
egli  dice  cheua- 
di  in  cafa  i ordi- 
nare di  far  le 
noxae.  ralicgrafi 
Et  eh  ino  , e loda 
Mitionc  de  la 
fua  facilità  . il 
f * che  ne  motira , che  i padri  debono  eirerpia- 
ceuoli  con  i figliuoli,  e quando  i mali  tono 
feguiti,  medicargli  faci  Intente,  e non  ne  fare 
un  maggiore  co  le  afprezxe , come  e farli  o- 
diare  dal  figliuolo  ; perclie , fe  bene  il  figliuo- 
lA  d cattiuo , diuenu  buono  uifio  la  benigni- 
tà del  padre , e li  ingegna  far  bene  perfaepia- 
cereal  padre  contro  la  fua  natura.  • 

■» 

# . ORDINE. 


dice  tutto  pati* 
rofo  [ Hercle  J 
per  Ercole  £ pa- 
ter ed  } egli  e. 
mio  padre  f pe- 
ri; ] io  fono  ro- 
uiiiato.  M.  lo  uc-  ^ 
de  , e lo  chiama 
[ Aefchine  ] o E- 
Ichino . E.  non 
rifponde,madice 
da  le  [quid  nego- 
tij]  che  facenda 
[ nule  ed  ] ha. 
codui  [ hic  i J 
qui  ^cheha  i far  g 
codui  qui?M.  pe* 
pulidi  ne  tu  ] hai 
tu  picchiato  tu 


Tiit  uero  quid  iJUc  ejl  rei  ( MI.  tùbil  mibi  quidem  ||o  ufeio  ? E^ì- 
Amicus  quidam  me  a foro  abduxit  modo 
Hmc  aduocatumflbi.AE.quid^  MI.  ego  dicam  tibL 
Kabitantbic  qiuedam  mulierespauperculè, 

Vt  opinar, bas  non  noffe  te,  cr  certo feio; 

Heque enim diuhuccommigtarunt.  AE.  qmi  tum 
poflea  ? 

M.  Virgo  eH  cum  matte . AE.  perge..  MI.  hec 
targo  orba  e a patte. 

Hic  meut  amicus  iUi  genere  efk  proxumus , 


no  non  rifponde 
e perciò  egli  di- 
ceda fe  [tacet]e 
non  riponde,  egli 
dacheto[cur  non 
ludo  hunc  ] per- 
che non  dratio  io 
co  dui,  perche  nó 
gli  do  io  la  baia, 
perche  non  pi-  < 
glio  io  piacer  di 
codui  [ aliquan- 
tilper?]  alquanto  ?[  melint  ed]  egli  d meglio 
cioè  che  alquanto  io  ne  pigli  piacere  [quado- 
quidem]poi  che  ipfe  nunquam  iioluìt]egli  nó  ' 
ha  mai  uoluto  [ credere  hoc  mihij  credermi 
quedo  cioè  poi  che  non  m'ha  mai  uoluto  dire  ' 
queda  colà,  e non  li  i fidato  di  me.  uolulì  ora  ; 
a Efehino  fatta  quella  deliberatione  [ nihit  ' 
mìhi  refpondes  ] cu  non  rifpondi  nulla  ? E.  • 
equidcmjin  uerica  [ non  illas  fcilicec pulfaui]  - 
io  non  l'ho  picchiate[quod  dianijche  io  fap-  ** 


pi . M.  iu  ne  ? ] d coli  f [ nam  ] perche. 

Facite]fice[ita  uc  diri  Sodrata]  cofi  come  ' [ inirabarjio  mi  marouigliauo  [ quid  nego- 
ioti  ho  detto  Sodraca[  Ego  conueniam  Ae-  ti;  elice  tibi  hicljq^uel  che  tu  haudfi  a iàr 
fchinum]  ioanderòa  trouare  Efehino, e gli  qu»>  Efehino  arrolnfce,eperò  dice  Micio-*' 
• parlerò[iicfciatjacciochclàppia[quomodo  ne  da  le  [ enibuit  ] egli  i arrodìco  [ rei  ' 
h^aclalint]  come  le  cole  fieno  paliate,  poi  falua  ed  ] la  cofa  d fatua, la  tu  bene  ..  £.  ■ 
partitoli  da  Sodrata  dice  da  le  [fedj  ma  [quia  die  fodea  pater  ] dite  ui.i  da  uero  mio  pa-  ' 
pullàuitJchil^icchiaco[hocodiuin?]que-  dre  [uero  ] in  uero  [quid  rei  cd  tibi  ; 
da  poru,l  £.  Etoiino  uede  Mitione , e da  fe  i^ic  f ] che  havete  uoi  da ur  codi  f K].nihtll 
i I mihi 
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ttithi  'fcilicef  ei(  rei  ] nulUinue- 

rìti . nnge  ora  Mitiooc  quello , che  gli  vuol 
«lare  ad  iiuendcre  [ quidam  amicus  ] vn 
certo  mio  amico  [ modo  j ora  [ abduxit 
me]  mi  ha  menato  [à  foro ] di  piaz2a[buc] 
qua  [aduocatuni  ] per  auuocato  [ libi]  a fé , 
cioè  accioclie  io  (ia  Tuo  auuocato . E . ^idif] 
-perche*  MI.  ego  dicam  ubi  ] io  tc  lo  di- 
rò f habitant  hic  ] Aanno  qui  [ quzdam 
1 mulieres  ] cene  donne  [ paupcrcuiz  ] po- 
ucretee  [ opinor  ] io  penfo  [ te  non  noflè 
-bas  ] che  tunonlcconofca  certo  feio] 
e lo  fo  certo  [ enim  J perche  [ ncque  diu 


commigrarunt  ] non  d molto  j che  elle  7 
uennero  ad  habitar  qui . E . quid  tum  po- 
ftea*J  bcnchedhato  poi?  MI.  eli  uirgo] 
diceche  donne  fon  quelle  [ eli  uirgo  ] el- 
la é una  fanciulla  [ curo  maire  ] co  la  madre. 

£.  perge]  feguitate  diteuia,  andate  innan- 
zi. M.  hxc  uirgo  ] quella  uctginc  [cAorba 
pafre  ] i priuau  del  padre  , non  ha  padre 
[hic  roeus  amicus  ] quefto  mio  amico  [ eA 
proximusjé  prolErao[huic]  a collei  [gene-  I 
re[  per  parentado,  cioè  coAui  d ApiuArct- 
to  parence,cheellahabbia.  ‘ ' 


Leges]le  leggi 
[cogunt  hanc  ] 
'«forzano  coAéi 
[ nuberejche  ella 
(|  li  mariti  [ huic  ] 
acoAui.  E . da 
fe  dice  [ peri)  ] 
io  fono  rouina- 
to  . MI.  quid 
«A?]  che  hai  cu? 

. nihil  ] nulla 
[ reftej  Aa  bene 
[perge]  feguita- 
:■  4 te , dice  uia . M . 


H uh  leget  cogunt  nutere  hunc . A E . . Hi.  [nihil]oicte,  nnW 


quid  etl  ? 

ÀE . Kihiltreéle , perge . ULI . isutnit»utfecum 
auebdty 

N4W  bdbitdt  Miieti . Ae.  beruy  uirginem  tu  feetm 
autbat^ 

MÌ.  sic  e&.  Ae.  Miletum  ufque  obfecro  ? Mi.  ita. 

AE.ammomdheft . '• 

Quid ipft  < quid  aiunt  ? Mi.  quid  ifias  cenfes  e nu 
. bit  enim . \ 

Commenta  mdterefly  effe  er  diio  uiro 
is  uenic  ] coÀui  Htfcio  quo  puerumnatum, ncque  tum  nomindtt 
ié  ncnuto[ut  aue-  Ptiorem  effe  iUttm,  non  oportere  buie  dori  . 

AE . Eho  nonne  btc  iufìa  libi  uidentwr  poflea  ì 
Hi . Non . Ae.  ebfhcro  tionfan  iam  bine  abiu» 
cet  pater? 

Mi.Quidni  iHam  abdueati  Ae.  faihtm  4 uobìs 
duriter  > 

ìmmifericorditerq; , atque  etiam,fi  efl  pater 
Dicendum  magie  aperte , illiberali  ter. 

Hi.  Quamobrem  ì Ae.  rogasme  < quid  iUi  tan* 
demereditis 

Fore  animi  mifero  y.qui  illi  confueuitpriifty 
(Qui  infthx  baud  feio  an  i^am  nune  mifere  amai) 
Cum  banefibi  uidebit  prafens  prafenti  eripi, 
Abduci  ab  oculi s ? facinus indignum pater . 

H I.  Qua  ratione  ifiuct  quis  defponditìquis  dedit? 
Cui  < quando  nupfitt  audor  bis  rebus  quis  efl  < 
Cur  duxit  alienam  ? AE.  «w  federe  oportuit 


■faat  fecuffi'  ] ac 
fioche  egU  la 
meni  feco[nam] 
perche  [ habitat] 
egli  habita  , Aa 
•l^lilcti  ] in  Mi- 
1 f feto . E . hem  ] 
come  [ ut  aue- 
hat[  che  egli  me- 
ni [ fecum  uù- 
.ainem?]  feco  la 
.Mnciulla  ? MI. 
" ItceA]  co  lì  è.  E^. 
obfecro  ] hu , 
ho  ,oltime[  Mi- 
t Ictum  ufque  ? ] 
inlino  a Milcto  ? 
M. ita]!?.  E. di- 
ce da  fe  ] animo 
male  cA  ] Pani- 


la [niater  córacn- 
ucA  ] la  madre 
ha  fano  quello 
trouato  [ cUc  lU-  f 
cum]chceglid  oa , 
to  [ puerum  ] un  ' 
bambino  [ nefeio 
ex  quo  alio  ui- 
tn]  non  fo  di  che 
altro  huomo[nq- 
que  nominai  eà] 
ne  numina,ne  di- 
ce, chi  egli  lì  lìa  to 
[ illum  eSc  prio- 
rem.f.ait  matcr] 
e dice  chq  colui' 
c Ibto  il  primo 
[non  ©porterei 
che  non  è honq- 
Ao  [ dati  hui^ 
che  ella  lì  dia  à 1 r 
coAui.  E.eho]o 
la[ha'c]  qAe  cofe 
dette  da  Sqllrata 
[non  ne  tibiuidé 
tur  iuAa]  non. ci 
paion  elIegiuAe 
[ poAea  ? J poi? 
Mi.nó]no.E.ob- 
lècro  non?  ] come  t» 
no?[an]  o [ abdu- 
cet  illam  hinepa-, 
ter  ? ] merra  egli 
uia  colei  di  qui 


mo  lu  male  , io 


fono  addolorato , ito  Aó  male[  quid  ipfz  fei- 
licei  faciunt?  che  fanno  elleno?  [quid  aiunt?] 
che  dicono  elleno  ?M . quid  ccnlcs . L dicere 
tllas  ?Jchepenlitu,  che  clic  dicono  colloco? 


mio  padre  ? M. 
quid  ni  J perche 
no£illa  abducatur?]  debbe  ella  efler  menata 
uia?E.fiAum  fcilicet  eli  a uobis]  c llato  fat- 
to da  uoi[  duriter,].  duramente,  afpranicnte, 
cioeuoiui  lece  poetaci  uiUa#amence  [ que] 
^ «[immife- 


•*54  1 tf  V O I F R A T E G L I 

% «pmmiferrcórditetlfenta  mifericordia,ec« 
delmcntc£atquc«iam]e  anchora  [pater]  mio 
ipadre[(t  dietndum  eft]  fc  fi  ha  da  dire  [ magia 
'aperte]pitt  apertamétc[iUiberaliter]difcorte 


'femente.  M.òuamobrem?  ] perche  conto  ? E. 
togas  me? 3 dimandatemene  uoi  ? [ undem] 
fìnalmente[quid  animi  ] che  animo[credttia 
fbre]penfai'eiioi.cliehabbia  a efl'ere  [illimi- 


n»ra  iiia  da  gli  oeclii[Cbi  prxloiri?  ] a fe  pee-  9 
fente?[feeinu$,fcilicetefthoc  indignum  par 
ter]  quefta  è una  difhotreuole  fceleratcai* 
mio  padrc.MI.qua  catione  iftuc?]  perche  con 
to  qucfto?  [qnisdefpondit.fcilicet  huic,quem 
defendit?  ] chi  l'ha  promeÓà  a coftui , che  M 


[Eli»  J , fy 1, --  - 

[haud  fcio}noB  lo  [an  milere  amat  none  lUaj 
iè  grandemente  ora  egli  ne  è innamorato  [cu 
uidebit  przfens]  quando  egli  uedrà  prefente 
{hanc  abddei  ab  oculttj  conti  efiér  tolu,  e le 


U^fCUUK**  J wa»  • r-  — — - — — w , 

dìfco<ii?[quis  dcdit?]chcdicnc  hadAU>[cuiJ 
e alquale  [quando  nupfit?jquando  fa  ella  ma- 
riuta?[quit  eft  author  J chi  è autore  £ hii  re- 
bns?]a  quefte  cofe?cioè  chi  £a  quelle  colè?[cur  4 
duxit]perche  ha  egli  tolu[alieni  ?]colei,<^ 
non  è fua?E.an]o  ditemi  [opottuit]fa  egli  ho 
nefto  [uirginem  am  gandem  ] che  una  ^ • 
ciulla  tanto  erande,ciod  di  tanto  tempo£fedc 
te  otiolàm]  lopra  fteflè. 


Domi  3 in  ca&  Domi  KÌrgùiem  tdtitgt'dndeMt  ium  cogiutus  iuc 
f expeftantem  ] lOincuenireUxpei^MntmìbtcmipAter 

' chc'lpareme[w-  IiLTÌdùìde:aiht(nfumtttiamcjufmàcirm, 

niretillinc  huc?3  CKÌMeHerMtaduocatHSffed  quùijla  Acfcbine 
uenillè  di  quHii  aiddnobiscumiUiiiibcAmus.quidejt^ 

mii  ? { hxc  pater  , ’ ,3  . , 


loro?  [abeamua] 
andiamo  uia>  poi 
che  noi  non  ha-  4 
biamo  a tar  nul- 
la. ETchino  fin- 
eioazaua  per  lo 
dolore,e  piange- 

yiic  u.  ^un..  No/tr4C'a«f  gwanowacHmiu»*;»*'*»""”-! — v Ba,onde  Mitione 
T*  ; t ft  P**?  OuidUcrunuà  AtJpiJttr  obfecrOtMfadu.lH.Ae»  dice  [quid  eft  ?] 
«drl^mTae.  febine  MÌÌUÌ  omnU  t ^ che  è?[quid  lacru 

5Ìmfait3^e«  Etfao:MmU4mo:qMm4gù»qut4iif>cur^Mt 
- giufto  [ re  dice-  miofobfr- 

4 Af.Ifa uelÙH  me  promerentemames,dm  uuus,  mi 

pater,  ‘ 

ytme  boc  deliam  admiflffein  metdnubtuehe» 
menterdolet, 

B/  me  tui  pudet.iH.credo  bercle.  nm  ingenutm  ao 
tti  tmm 

Liberale. feducreor tu indadg^  mmùmfies. 
f re  ridere  £ ne  di-  jjj  ciuìtote  tandem  te  arbitrare  uiuere  e 

d^iSSo  i^lfrea  » uitialli,  quam  te  ius  non  e 


Ile]  dedifandere 
id  3 e.che  uoi  di- 
fendette quello. 
M.ridiculejmin- 
chione,  feiocco, 
capo  grolfo,  cuc- 
ciolotto,  fempli- 
c iotTo,u(fo  da  fa- 


gl  VM  > Oi»»  j 

padre  mio£ob(e- 
cro]di  gratia  [an 
fcula]  udite.  M. 
Aefchine  audioi 
omnia  ] Efehino 
io  . ho  udito  il  tilt 
co[dc  feio]  e lo  fi» 
£nam]  e £ te  a- 
mo  3 amo  g 1 

£qno  3 per  laqual  ' 
colà£magi$ÌutK 
mihi  cur*  ] piu 


y - "i"  vtroinemumastt,  quamte  <wi  nvnn»*  cur*  j pn* 

lmidp,cc,umtrimmmgmm.,(/«mmmu- 
•3lum]controco-  men.  cBe'*tu  fai. 

joi,ciod-dMeuo  lecere aìqfepe, item bom,otpoftquam  taeuenil,  iu  mi 

aedo. 


io  dar  contro  a 

NMtmLircuf^ul  aiunuquidtuteff^extitibi,  10 uorrei che  cotì  tt 
^Jdu!,cams?3ioe.  qtddfiereUquafieret}peipsUmibipu^^ 

to  oennto  auuoca  Qua  refetfeeremi  bac  dm  dubitos,menfes abierut  ^ _ Y^he 
to?  io  ero  uenwto  ^ u m,.riro  ncrthe 


pater  me  ame*] 


a difendere[  fed  3 
ma[quid  illa.f.in 
-tertùt  noftra]che 


ucccin.  io  merito  perche 

Vrodiiifti  cr  te,criìl4  mìferam,cr  gpatm,  quod  io  ui  amo  £ dum 

fteM^A^chmel Efehino  £autquid.f.eft no-  [ «uehemenier  mihi  dol«3  cotM  grande- 


ATTO  Q^VAATa  I 

tri  hanno  fatto  fp^  uoJv[honi^h»iomfcir 
ni  da  bene  [ icein , Àtilicet  ot  tu  ] (ìnùlnpaDtf 
comchai  fatto  tu  [ at  cedo  ] ma  diroi  £ poA* 
quamid  eueiiit]  poi  che  queAo  ca/b  fegoi 

Lnunquid  ciroinfpexti  ] confidqratti  tutiulr 
[ nunqaid  cute  ptorpezci  tibi  ] Tei  (i  ih 
fieno  prouilio  di  nulla£fi  tepuduit]  fcni  rifiai 
uetgognato[diccri;id]dirnjirfjucAoi[qua3<*» 
me, in  che  modo  [teièirocc(m;i]  lodoui^  m 
iàpere?[duiii  dubitas  hcc  ] mentre  che  tu  dia»  S. 
biti  di  qucfie  rofe  [ abierutat.  deeem  men(<*  ] 

Ce  ne  fono  andati,fono  pafiati  dieci  mcfi  [prox 
didifii&te]tu  hai  ingannatoete  £&  illam 
miferamje  quella  pouenna  £&  gnatuni  ] & il 
tuo  figliuolo  [ qu(^  in  te  iiiit  ] quanto  é fiato 
in  te , cioè  con  quanto  potere , e forza  è fiat» 
in  te.  !i 


meffb  £ h mo]  contro  i me  f id  delìdum  '] 
quefio  peccato  [ & ut  me  pudet  tui  ] e come 
lomiuergognodi  uoi,cioeauenirui  innan- 
*i.  M.  Hercfe credo  ] per  Ercole  io  lo  credo 
[nam]perche[noui  j io  ho  conofciuto  [ ruum 
ingenium]  la  tua  natura  [liberale]  liberale, 
e da  bene  £ fed  uereor  ] ma  io  dubito  £ ne  fica 
nimiumjchetu  non  fu  troppo  [ indulgem  ] 
licentiòfo  [tandem  ] nnalmente[  in  qua  dui- 
tate]  in  che  città  [ arbitrare  te  uiuere  J penfi 
tudiuiuerc  [iittiafii  uirginem]tu  hai  fiier- 
gognato  una  fanciulla  [ quam  non  fherat  iut] 
fa  quale  non  era  ragioneuole  £te  ungere] 
che  tu  la  toccalfi  [ iam  id  ^catum  J già  que- 
fio peccato  £ prinium  , fcilicet  fuit  nugnum] 
primo  fu  grandc[aturoen  ] nondimeno  [ hu- 
manum]cofiihumana£alij  feccre  làtpe]al. 

Quid?crcdebas] 

Qmdìfcrtdtbasdomiétihiec  tihicofieiiurosdeot^ 
Et  iUd  fine  tUi  opera  7 cubiculu  iti  dedudu  domu  ? 
Nolim CiCterarum  rirute focordem  eodem  modo. 
Bono  animo  es , ducesuxorem  hanc.  AE.  bem.M,. 

bono animo  es,in<iuam.AE.pater. 
Obfecro,num  ludis  tu  nuncme?Mi.ego  tef<ju4ino» 
brem?  AE.nefcio: 

nifi,  quia  tam  mifere  hoc  effe  cupio  uerum  , eo  uè» 
reor  magie. 

Mi. abi  domumtoc  deos  compre  care,  utuxorem  oc 
cerfts,abi. 

AE.QM'dc'iamneuxorem^’m.iam.  AE.iamfMi. 

iam  quantum  potes.Ae.dij  me  pater 
Omnet  oderint;  ni  magie  te,  quam  oculoe  nuncamo 
meoe.  •“ 


% che  credeui  tu 
{ deos  confc- 
Àuros  tibi  harc] 
che  gli  iddei  ti 
haueiTcro  a fare 
quelle  cofe]  dor- 
mienti ] mentre 
che  tu  fiaui  a 
dormire[&  illam 
4 dedufium  irj  do- 
mum]  e che  co- 
lei ti  hauefi'e  ad 
eflcr  menata  in 
cala  [in  cubicu- 
lum]  nel  letto[fi- 
ne  tua  opera  ] 
lenza  tuo  aiuto 
[nolim  ] io  non 
1 uoglio  [ te  feili- 
cet  efle  focor- 
drjchetn  fiafeon 
lidcrato,e  negli- 
gete £ cattcrarum 
rerum]  de  le  altre 
cofe  [eodem  mo- 
do] coli  [es  bo- 
no  animo]  fia  di 
d bona  uoglia  [du- 
ceshic  uxorem] 
tu  menerai  colici 
per  moglie.  E. 
hcm]e.  M.  bono 
animo  et  inquà] 
fia  di  buona  uo- 
glia dico.  E.  pa- 
ter ] o mio  padre 
[oblecro]  di  gra- 


Mi.Quidtf  quam  iHam  ? A e.  teque.  M.  perbenigw. 

AE.quidciUeubi ejl  t,\ilefiue} 

Mi.Abijt , perijt,,nauem  afcendlt: fed  «r  ceffate 
AE.abipater, 

Tu  potine  deoe  comprecare:  nam  tibi  eoe  certo  feto 
Quo  uir  melior  multo  ee,  q ego,obtépaturoe  magie 
Mi. Ego  eo  intrq,  ut , qu«e  opus funi , parentur , tu 
fjc,utdixi,/ì  fapie. 

AE.Quid  hoc  negohj  ìhocefi  patrem  effè,aut  hoc 
ejl  filium  ejfee 

si frater,aut fodalie  effet  ,qui  magie  morigererete 
Hic  no  amandueebiccine  nógtflàdue  in  finn  c/2?  bi 
ltaq;adeo  magna  mibi  iniecitfua  cómoditate  cura 
lAe forte  mprudie facià quod nolitfiienecauebo. 
Sed ceffo  ire  intró,ne  mora  mete  nupójs  egometfice 


tia  ditemi  [num] 
lè[ounc  tu  ludit  9 
me?]fchorauoi 
mi  date  la  baia  \ 
M.Eeo  te  ? fedi-' 
cetfiludo  ] fé  io 
do  la  baia  a te  ^ 

[ qiiamobré]  per 
che  uiiot  tu , che 
ioti  dia  la  baia? 

E.  iwlcip]'UÓ  fo-  to 
io.  [ nifi  ].  le  non 
che[tammifne] 
tanto  grandrmen 
te  [ cupio  hoc  ] 
io  defidcro  que- 
lla colà  [ eo  ] e 
perciò,  per  que- 
llo [ urrcor  ma-  s t 
gis  ] io  dubito  ^ 
piu . M.  abt  do- 
mum  ] ua  a cafa 
[ ac  comprecare 
deos  ] è prega  li 
iddei  [ ut  acccr- 
fas  uxorem]  che 
tu  meni  moglie 
[abi]ua  uia.  Ef 
quid?Jcoroc?[ii 
uxorem  J ] bora 
moglie  ?M.  iam  J 
ora.  E.  iam?]  ora?. 
M.iam]ora  ora  fi. 

[ quantum  po- 
tefi , fcilicet  cito, 
fieri  ] quanto  fi 
puo.&re:  prefio  . 

£.  pater  im  ] pa- 
dre 
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*7  ne]'£o  Janudimoftr^ijOBerperfMc^pQio  .•ho.aio{uurau«in3nCA|^no^4Ìclut3diccua^ 
i'ono  aad^io  pian  piano  , paup.  palio  },  ouine  . [ fé  uidulc  n^atrcnì  ^ di  jhautr  ueduco  il  mio 
oppidum]  per  tutcalacitta'^adportam  Jàja  fratello[nnncncro]  ora  imicrita [ ctrtumc/l 
pori3[adlacuinj  alfagof  cjiiÀnon  >]tdoiic  fcilicetmihi}io  fono  deliberato  [obfidcredq 
non  fono  io  andato?  [ nct^c  illii]  ne  quiui  niijmettcrmiafcddrciaeara^ufqucdoaecrc 
[eratuUafabrica]  erancliuuaboteea  [ncque  dierit]iniìno  a unto  ch'egli  rarà,ritornato. 

I,'  ANNOTATI  O N I..  - . . ‘ 

-f'  Ambulando]  raulà  efficiente , trai  fgenin-  cap.nelgenitìuo  iobfidereldicejt^uaC  come 
di  ncl;fuo  cap<[^Dii  J llato  in  luogo , nel  Tuo  aOediare . , 

'%  . ;i  1 I 

1 . - /«  SCE  . NA  settima.  - 


*■>  Ibo  , illis  df. 
^am  &c.  ] Ac» 
couand  iiiEene 
Demea  , e Mi- 
cione.  Deinca  li 
laméta,  Mitione; 
(gli  moilra,che 
egli  ha  il  torto  , e 
«hefopporta  que 
Ila  cola  di  Efchi- 
no , perche  non  li 
può  fàrCi  ch'ella 
non  lia  fatta.il  che 


M1TIÒNE,È  DEMEA.  mopigliarlafor- 

• ■ . • - tuna  comclauic* 

I Bo,  ifl/f  àUm  mUm  effeinnobis  morditi.  df^db'che noi 

DE.fei tccum  ipfHtn.te  Uniudum  quxro  JSUU'o.  poffiamo’  non  po 

ML  quidnam  f ÙEi  fero  alia  fldgitiddd  te  ingentU  tendo  haucre  ql 

Boni  iUius  ddolefcentis.MI.ecce  autem.DE.noudf  noi  uoglia-  ^ 

Cdpitdlid.Ml.obèJlDE.nefcis^uirfit.  Ml.fdo.  gioSVS 

DE.ahfjìultedepfaltrUmtfomnidSagere.  cheftnon  gli  uic 

Hocpeccdtmejlinuirginemcium.Ml.fcio.  quel  punto  che 

uuoi  , lì  feruc  il 

ci  infegna^he  noi  debbia-  meglio  , che  può  di  quello,  che  gli  uicnc. 


ORDINE. 


04 

Minone  lì  parte  di  cafa , e mentre  che  egli 
■efee  ,dice[iboJio  andecò[dicà  illis]e  dirò lo- 
ni[iuillà  moram  cQc  in  nobis  } che  non  é tar- 
danza nclTuma  in  noi,che  per  noi  nó  retla,che 
noi  lìamo  in  ordine  del  tutto.  D.  nede  Mitio- 
nc  ufeir  di  cafa,  e dice  da  rc[fed  eccu  ipsù  ] ma 
ecco  qua  collai.poi  dice  forte[Mitio]ò  Mitio 
jie[i^dudti  quzro  te]egliigia  un  pezzo,che 
} j io  cerco  di  tc.M.quid  ni^JperchecótoC-'O.fcTp 
ad  te]io  ti  arrcco[alia  flagitia  ingentia  ] altre 
fcelerat  agini,fciagurataggini  enorme , e fuori 
delhumaniu  [illiusboniadolcfcctis]  di  quel 
buó  giouenetto.M.autéJo  Ia[ecce]  ecco,  cioè 
di  nuouo  qualche  altro  male , che  ci  dillur- 
ba  la  quiete,  e quelle  parole  egli  diceua,  che 
Demea  non  fentiua.  1), feguna  [ noua,ca- 
D.£ho3ho , co- 
. d me,aJunqi  f fcis, 

& patere?] ni  lo 
lai,  c lo  [opporti? 

M.qdnipatiar?] 

£che  non  lo  deb- 
0 io  patire, efo 
portare  ? D.  die 
mihi  ] dirai  un 
poco  [ non  cla- 
ma»? Jnoo  gridi 


piialia*]  che  fono  cofe  nuoue  non  piu  udite,  e 
che  chi  le  fa,merita  che  gli  lia  toltola  uita  M. 
òhe]ohime,orfu[ià]horaai  cioè£deline]ccllà, 
cioc,ohime,fa  homai  fine  fe  tu  uuoi, tu  mi  hai 
rotto  la  teha . e uedete  come  bene  non  finifee 
perla  llizza,e  dice  folo[ohe,ià.]  D.nefcis^tu 
non  fai  [qui  uir(it[che  huonio  egli  lia.  M. 
feio]  io  lo  fo,  cioè  ioloconofco  bene.  O.  ah 
llultc]ah  pazzo[foinnia»]tu  fogni[  me  agere]  ^ j 
che  io  dichi[de  pfaltria]  de  la  cantarinà , cioè 
tu  credi  mjle,fe  tu  pcnli,che  io  dichi  de  la  can 
tarina.  Demea  non  fapeua,  che  Mitione  làr 
pclié  di  Panfila[hoc  pcccatum]  quello  pecca- 
to c llato  fatto , e comefl'o  , che  io  ti  dico  [ in 
uirginemciuem]  contra una  fanciulla  citudir 
da.MdcioJio  lo  fo. 

tu'[noninlànis?] 
non  fai  tu  pazzie? 

M.  quidem]  jn- 
utrita  ] non  ma- 
lum,  fcilicetuer- 
bum  d co]non  dii 
co  pure  una  mala 
parola  . D.  pucr 
eli  natus  ] egli  è 
nato  un  bàbino , 
cioè 


DE.Ebo,  fcis,cr  patere  ? MI.  quid nipatiar  ? D£. 
. dicmibi» 

Non  clamasi  non  infanis  < MI. non  malum  quidem. 
DE'.Puer  natus  eft.Ml.  dsjbeneuorant.  DE.uirgo 
i . nibil  habet . 

M I.  Audiui . DE.  cr  ducenda  indotata  ejl  ? M./. 
DE.Qnid  nunefuturum  e&  i M.  id  entm,  quod  res 
ipjafert: 


I 


t dM  un  figUuo- 
Ib  di  PjnMa  M. 
di  bene  uorunt] 
l^li  Iddei  Io  coH'^ 

■errino  in  bene, 
cioeiìa  col  buon 
anno , buon  prò 

I^Ii faccia.  Iddio 
o faccia  gran- 
i de , e grollo , & 
accrefca . D . uir- 

{'o  nihil  habet] 
a uergine  non 
ha  nulla . M . au- 
diuì]io  l'hoince 
fo,io  lo  fo.D.&  duc^ndaeS  indorata^  8c  baf- 
fi egli  a menarla  fcn^a  dote . M . fcilicec  ] fi 
eometredi?chencpenfi  ?ben  fai . D . nunc 
« qnidfi»rnnimeft?3or*cbefi  ha  da  fare  ? M. 
’ id3tjtieHo[«nim]  inuerità  [ quod  ipfàres 
fimi  chtricerca  l'occalìone  , cioè,  quello 
che  Difogna  ^uirgo  3 dice  quello,  che  fi  ha 
afaref  irirgo]lauergine,Ja  ^dnlla£tranf> 
fifretur  huc  J fi  merra  qua  [ illinc  ] di  cola,  ec- 
co quello  , che  fi  ha  da  fare . D . ò luppiter] 

è Ginuef  neopportetfcilicetfieri  J bifogna 

cgltfarc  f tftoc  pafto?]  coli?  M.  quid  faciam  ] 
4 che  debbo  io  fare  [ amplius  ? ] piu  prefto? 
cioè  che  inioi  tu  che  io  facci  piu  di  quel 
che  io  ho  fatto  di  ordinare  le  nozze  f cioè 
io  ho  fatto  il  débito'  mio . D . quid  facias?} 
quello  cheti!  debbi  fate)  t rogitaa?]  tu  me 
nedimandié?[  fi  iftuc  non  ubi  doltt  ] fe 
^flo  non  ti  duole  [ re  iplà  ] in  fatti  , cioè 
le  pur  quella  cofa  in  fitti  no  nei  duole  [ cer- 
te cft  hominis  ] certamente  fi  appartiene  a 
f uno  huomo  [ fimulare  ] fingere  , che  dol- 
ghi . il  fenfoè  jicnou  tiincrelcedi  quello  al- 
Illud  quod  ma 
acume  opus  eli] 
quello  che  fu 
lomma mente  di 
bifogno  . aggiu- 
gnete  [ opus  cilj 
egli  i neceflario 
4 [ III  corrigas  ar- 
te] chetneorre- 
ghicol  arte[id' 
quello  [ quoi 
cecidi!  forte  ^ 
che  i uenuto 
cr  forte  , cioè, 
i fogna  con  la 
pnidi-nza  ufare 
quei  punto , che 


■MUO  tu  dottC>  f 
reili  , cont  a 
huomo  fi  apk 
partiene,  fingere, 
che  egli  ti  dolef- 
lè  . M . quia  ]|  C 
fi  tu  no  lo  iài , tu 
non  te  ne  inten- 
di , dice  perche 
egli  non  Tene  in-  f 
tende  [ iam  j gii 
[ defpondi  uirgi- 
nem  ] io  ho  chic 
ilo  la  fanciulla  k 
jper  darla  a Efchi- 
no  fres  compofita  elljla  cou  d aflettata[fiunt 
nuptix]fi  fannole  nozze  [ dempfi  omnem 
metum  ] io  ho  cacciato  uia  tutu  la  pania 
[ hxc ] quelle  cofe,  cioè  far  coli,  come  ho  p 
fatto  io  [ funi  magis  ] Ibno  phi  [hominis3 
da  huomo.  D . extenim]  ma  dimmi  [ Mi* 
tio  ] Micion  e[  placet  tibi]  piaceri  [ faftum  ?1 
quella  cola ?M. non]  no  [fi  queam  muta* 
re]  feio  potefii  muurlo , cioè,  farcheno» 
fuflè  fatto , o che  filili  fatto  in  uno  altro  ma* 
do  [ nimc  ] ora  [ cum  non  queo  ] che  io 
non  pollo  [fero]  io  lo  ibpporto  [ xquo  a- 
nimo]  con  l'animo  tranquillo , patientemen  jo 
tc,  in  pace  [iu  eli  uiu  hominum  ] coli  dia 
alita  de  gli  huomini,confiderate  la  bella  fen- 
lenza  [ quali  cum  ] quali  che  [ ludas  tefle- 
ris  ] cu  giuochi  a dadi , cioè  la  ulta  de  l’huo* 
ano  è quali  un  giuocare  a i dadi . dice  ora  co* 
m c fi  giuoca  a dadi , e che  l'huomo  nel  uiuere 
debbe imiure un ul  giuocatore[  fi  non  ca* 
dit]fe  noncade,  enon  uicnc[  iaélu  ] per  il 
jgettari  dadi.  gg 

•per  forte  dneno* 
to . il  fenfo  tutto 
'd  , bifogna  che 
«hi  uiue  , faccia 
come  chi  giuocl 
a dadi, che  le  noa 
gli  viene  quel 
punto  , che  gli 
bifogna,  gli  con- 
uiene  corregere, 
calàRooa  la  làa 
atte  e pnidm» 
qtclio  die  d in» 

Mto , -il 

ehtpuo.O.lca* 
cmdo  parlar  dà 
correggere,  co  la 
prudenza 


I DVOl  FILATEGLI 

iBirtchuc  trdnsftretwr  targo . D E . o luppiter, 
iBoccine  pitelo  oportett'  Ml.quidftcim  mpliuse 
I>.QiiidftcÌ4s,rogiUt^/ì  no  reipjk  tibi  ijiuc  dolet, 
SimuUre  certe  eit hominis. Mi. quin  im  uirginem 
DeJpondi,res  compofita  eUfiuntnuptiée, 

Dempfi  metum  omnem,  bre  magis funt  hominis. 
DE.cteterum, 

Placet  tibi  failum  Mitio?  M I.  non , fi  queam 
Mutart,nunc,ciim  non  queo,tequo  animo  fero . 

Ita  uita  efi  bominum,quafi  cum  ludas  tefferis , 

Si  iUud,quod  efimastume  opus,  iadu  non  cadit'^ 


lHud,quod  cecìdit  forte,  id  arte  ut  corrigas . 

D E.  Correélor,nempe  tua  arte  uiginti  mina 
Propfaltria  peritre,  qua,  quantum  poteB , 
Aliquó  abijciunda  eft,fi  non  pretio,at  gratis . 

MI.  nequeeil,  nequeilìamfanefindeouendere. 
De.  QuidigiturfaciesfMi.domi  erit:  De  proh-dU 
uumfidem , 

Meretrix,crmaterfamiliaseritunain  iomo< 
Mi.Cur  nonnD  E.fanm  ne  te  credis  eJfefMi.equi 
demarbitror. 

De.  ita  me  dif  ameni,  ut  uideo  tuom  ineptkm 

Failurum  credo , ut  babeas , qui  cum  oantites.,. 


t pntdenxa  Mitio- 
fle,  gii  rinfaccii 
Umaia  fpefa  fat- 
ta in  comperare 
la  canterina , c di 
ce  [ nempe  ] cer- 
tamente i corre- 
dor  , fcilicet  eli 
ifteoptimusj  co- 
» Aui  i uno  otti- 
mo correttore,  e 
fa  far  bene , e di- 
ce come  da  fe , 
poi  n uolu  a Mi- 
tione,edice[  Vi- 
ginti  minar  ]du- 
gento  feudi  £ pe- 
nere]  fonoanda- 
3 ti  nuie£tua  artejcon  qneAa  tua  arte  foro  pfid 
triajper queila  cantennafqtix]  laquale  [abii- 
cienda  eil]lì  debbe  nccare[aliquoJ  in  qualche 
luogo£quantuni  potell  J qu  into  prcAo  (ì  può 
[ fi  non  pretiojfe  non  in  uendira  [ uel  gratis] 
in  dono , ciod  laquale  fi  debbe  ficcare  in  qual- 
che luogOjfe  non  in  uendita,in  dono,  pur  che 
noi  uè  la  leniate  da  dollb . M . ncque  eft  fcili- 
cet  abiiciunda  aLquo]  ella  non  fi  debbe  ficcar 
^ uia  in  qualche  luogo  , cometu  di , cioè  non  è 
uero,nonè  cofi.cometu  di  [ncque  lane]  ne 
in  aeriti  £ (hideo  uendere  illamj  io  cerco  di 
uenderla.  D.  igitur]  adunque  [quid  facies  ? ] 
che  farai  tu  ?M.  cric  domi  ]fi  (tardincafa.  D. 
prò  fidem  Diuum  j ò potenza  de  gli  Iddei 
[ meretrix]  una  meretrice  £ materfainilias  ] e 
una  madre  di  famiglia  £ erit  una  in  domo] 
itara  inficme  in  c^tf  M.  cur  non  ?J  perche 
y no  >£credit  ne  ] credi  tu  [tceflc  fanum?Jcf- 
/ercinceruello?  M.  cquidem  arbitrar]  io 
in  uerità peiifo d'efl'erin  ccruello . D.  iu  Di 
meamct]cofi  gl'Iddci  m’amino  [ut  uideo  tira 
ineptiam]  come  io  ueggo  la  tua  fcioccagsinc 
[credo  fadurum  J io  credo,  chetalo  lUrai 
[ut  habeas]  accioche  tu  babbi  [ qui  ciimjcon 
chi [caatites]  cu  canti. M.  curnonJJper- 
che  nò  ? D.  £t  noua  nuptaje  la  donna  nouel 
< la[difcetjiniparerà[hxceadem  quelle me- 
deiime  colèrM.  ScihcetJ  fi  bene, ben  ùù . D. 


Tu  inter  easj  ef 
tu  tra  loro  ] du- 
dans]  guidando 
[rellimj  la  danza 
[fakabis]  balle- 
rai. M . probe  ] 
bene, ben  fai , [ fc 
tu  J e tu  [ nobi- 
feum  ] con  noi 
£ una  ] inficme  g 
[ fi  fit  opus  ] fe 
bilogni . D . bei 
roihi  ] boi  me 
[ non  te  pudrnt 
hxc  ì ] non  ti  uer 
gogni  cu  di  qllc 
cole^M.  OcoKa 
ò Oemea  [iam  ur 
/o7hottai£omrtte]  lafiria  andare , manda  uia  p 
[illaoccuam  iracuudiam  ] cooelb  tua  Aizza, 
coIera£atqne  ita  uti  decct  J e coli  come  fi  con- 
uiene£fàrte  hilarcni]fitti  allegro  fac  lubeo- 
tein  J e piaceuo1e,e  bentgno.cioc  la  d’cilèr  pia 
ceuole,e  benigno , e di  bona  cera  £ in  nupeiia 
gnatijne  le  nozze  del  figliuolo  [ego  conue- 
niam  hos  ] io  anderò  a trauar  coltoro  £ poli 
redeo  bue]  epoi  ritorno  qui . lu  sia . D.  dice 
dafefolo£òIuppicer]òGiouc[hanccinoe  ui  io* 
tamHdeildecccsehanc ultimi  ] e egli  con 
ueniente  uiuer  coli  ?£  hofeine  moret  ? idell  ' 
decct  ne  die  ules  mores  > ] debbili  hauere 
quelli  collumi  >cioe  fono  bonctli  tali  coAu- 
ini  ? [ hanc  dementiam  ? f.  decct  ne  hanc  de- 
inentiam  > J Aa  bene  queAa  fcioccaggioe? 
[uxor  ucuiet]  lanioglic  utrriffine  dote]  len- 
za dorc[incus  eli  pfiltria  ] incafaèla  polcro- 
na£domus  fumpcuolà  ] la  cali  piena  di  Ipclà  , n 
funtuofa[adolefcens  perdicus]il  giouaiie,cioe 
Efehino  rouinaio  [ luxu]  perfua  sfrenata  li- 
centia,<  libutìoc  £ fenex  dclirans]  il  uccebio 
matco.pazzo,fpacciato,fuurs  del  Icniinato  [fi 
ipfa  falusjlè  la  falute  Acl1à[prorruscupiat  ] al 
tutto  defiderallè£lcruare  hanc  làmiliamj  làlua 
re  quella  lamigiia  [ non  poccA]  ella  non  po- 
trebbe, il  feiifoè  ,chenon  folamente  huomo, 
che  uiua,ma  la  Aeflà  dea  de  la  falucc,s'elLa  uo- 
ielle  Cduarc  qib  fàmigiu , cJ^non  pocrcbJae. 


ATTO  CLV  ARTO 

M.  eur  non  f D.  cr  nouu  Httpu  eadem  bète  difetta 
M.fciiicet. 

D.  T«  inter  ess  reJUm  duUans  ftUjhit.K.  probe. 
Et  tn  nohifeum  und^fi  opus  fit.  D. bei  mibit 
Non  te  btc  pudentfhM.  Um  uero  omittt  Demed 
Tudmiftbdncirdcundidm,it<jue  itd,  nti  decet, 
Hildrem,4c  lubeatemftc  te  in  ndti  nuptijs . 

E^o  bos  conuenidtn,  poUbuc  redeo . D . t>  luppiter 
Hanccine  tàtumi  hofeine  mores^ bunc  dementu^ 
Vxor  fine  dote  ueniet , intus  pfxitrU  efi , 

Domus  fumptuofx,adolefcenstuxu  perdittus^ 

Senex  detirans , ipfa , fi  caput , Salus 
Senure  prorfus  nonpotefi  bdne fumilUtn, 


ANNOTATIONI. 

•Kullam  elfc  in  nobit  moram  ] è J aggrcpa-  interiettione  del  faAtdio  , «t  a«  auuerhio 
to,fi  dichiara  negli  infiniti  al  fuo  cap.  [ bcan  del  tempo  , dichiatanfi  nel  fuc  ca  utoJe,  u- 
iJJiua  adole  fccnus  ] ironia  [ capitala  ] prò-  Cmfi  ogni  uolta , che  uno  ci  ha  troppo  ni&- 
pio  ligoihcano  iriAitic  , che  chi  le  fa  rocriu  Aidito  col  dirci  piu  udte  qual  he  c >là  blli- 
cjjc  gli  fu  tolto  la  qita  £ ohe  um]  ohe  jri  uca  dioià  ^ cioè  ^ orftì , ohimè  ci.  mi  h u homai 

V Cebo] 
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I D V O r F A T fi  G L lA 


[cho]^  uiu  interietrione , che  li  ulà , quando 
lino  li  adira,e dice, come  tu  lo  fai,  e lo  pacifci? 
nel  Tuo  capo  lì  dichiara  [Itmularc  eli  homi- 
nis]la  conuetiientia,  nel  Aio  capitolo  nel  geni 
tiuo[pro  pfaltria,  fcilicet  emenda  ] abiicuin  • 
dajnotate  quella  parola  abijciundajabijccre] 
égcttor  uia  una  colà  a cani,  obijciunda  adun- 


ue  gettarla  uia  à cani , 6 in  qiiàlclie  luógo^  f 
Iporco  [ li  non  prctio,^el  gratis]  del  lìgnihca 
lalcem.notate  l'auaritia,  che  unol  dare  ad aU 
tri  1 mali, che  ella  nó  uol'per  fc[làius}  la  Dea 
de  la  làluce[non  potell^dt  cupiot  ] alcambió 
di  poiret,&  cupcret. 


i AEDEPOL 
Syrifce&c.In  que 
(la  Scena  prima 
de  l'ultimo  atto 
Slrocfce  fbri  im- 
briaco , e li  lodi 
dihauerebcn  bea 
to,  e meglio  man 
giato,  Demca  gli 
> diceuitlania.  fi- 
che mollra.che 
communemenre, 
i famigli  nonlH- 
inano  altro  be- 
ne , ne  di  altro  li 
gloriano,  che  di 
pappare,  e di  lec- 
care. 

^ ORDINE. 

' Siro  dice  da  fé 
folo,  facendo  fè- 
lla à fc  ftelTo  [Sy- 
rifce]  ò Sirino  da 
bene  [ Aedcpol  ] 
per  il  tempio  di 
f Polluce  [ curarti 
te]  tu  ti  fei  go- 


A T T O QV  I N T O.  Scena  prima . 

SIRO  E DEMEA. 

A F.  D E p o L Syrifee  te  cursfH  moUiter, 

Lautech  munus  adminiftrdjìi  tuum  : 

Abi.jei  polìquam  intus  fum  omnim  termfds 
tur  t 

ProdeambitUre  bue  libitum  ejl,  D.iHudftsuide 

Exemplum  difcipliiue.  s>.  ecce  uutem  bicade^fea 
néx 

Hojlertquid  fit  e quid  tu  et  trijlis  e D.  ebo  fee» 
lus . 

S.  Ebo  iam  tu  uerhd  funiis  bictftpientUì 

D.Tunflmeasejfes.  Sy.  Dis  quidem  ejfespe* 
mej, 

Actumremcon^biliffem.  DE.  exemplum  om» 
nibut 

Cunremt  ut  ejfes.  Sy.  qutmobrem  i quid  feci  ? D. 
rogate 

I n ipfd  turba , atque  in  peccato  maxumo , 

Quod uixfedatum  fatit  eJl,potajlis  fcelut , 

Quafl  re  bene  gejla.  Sy.  fané  noUem  bue  eid» 
tum . 


nemplum  difei- 
plini  ] quello 
elTempio  di  difei- 
plina , cioè  uedi 
collui,  donde  gli 
altri  ferui  pollo- 
no  pigliare  loef- 
lèmpio  di  quel- 
lo , che  eglinó  # 
hanno  i fare.  S. 
Vede  Demea,e 
rallegrandoli  có 
lui  fertiuamen- 
le  dice[autem1 

0 [ ecce  adelt 
hic  ] ecco  che 

1 qui  [nofter  lè- 
nex]  il  nollro  uec  Jl® 
chio  [ quid  Ut?  ] 
che  lì  fa  ? [ quid 

tu  es  trirtis  ? ] 
perche  Hate  uoi 
di  mola  uoglia? 
uedet.'  com'egli 
cfprime  bene  la 
natura  di  quello 
ebrio,  che  nó  te- 
me la  prefenoa  di 
Demca,  come  fi» 


ri 


te]  tu  ti  lei  go-  gn  jjcmca,  come  to 

uemato  [ mofliter  ] dilicataWnte  [ lauteq;]  leua.D.eho fcelus  ] à fcelcrato,  Icuatimi  di- 

nanzi[eho]uuol  propio  dire , ua  uia.  S.eho] 
che [iam]anchora, cioè. che anchora  [ tu 
fapiencia]  uoi  che  fetela  faiiiezza  del  mon- 


ejHilitamcnte[adminirtraftitmim  munus]  tu 
hai  fatto'l  tuo  ufficio,  quello  dice  perche  egli 
haueua  tolto  tutto  quel(o,che  era  di  buono  in 
cucina, e l'haueua  mangiato  [.ibi  ] dice  pure 
•'à  le  llclTolodand  ali,  c uctndolì  carezze[abi] 
ua  uia.  quello  modo  di  dire  ufano  c6loro,che 
é hanno  hauiito  quel  clic  deliderano,quando  di 
cono  uapur  uia,  eia  [fportqtiam  ] poiché, 
perchè  [fum  fatur]  iofonofattollo^fintus  ] 
di.dcntro  [ omnium  rcrum  ] di  tutte  le  cole, 
*cibè'dì  nfttè  le  buone  tiiuande  [libitum  eli] 


do  [ fundis  ] gettate  uia  [ hic  ] qui , doue  uoi 
perdete  il  tempo  [ nerba  > ] le  parole  ? Il  fen- 
fo  è.  e che  anchora  uoi  Hate  qui  ,doue  collo- 
ro  non  uogliono  far  nulla  di  quel  che  uoi 
dite  a gettar  uia  le  parole  al  ucnto,&  a per- 
dere if tempo?  Siro  li  ricordaua  de  le  pa- 
role, che  auaiitì  egli  haueua  detto, che  c- 
■ tono  [tu  nifi  fapientia cs , irte  futulis,  fom- 


'mi  pilce,*ft>  uoglio  [prodcambularehic]an-  *-nium  ] D B.  Si.  tu  li  elics  meus  ] le  furti 


tu 

» 

tcol 


dai  mene  <pla  fpaHeggiando  un  pochetto.  D. 
dice  da  iè,chc  Suro  non  l'haueua  ancor  uedu- 


mia,uolfe  dire  quello,  che  dice  dipoi,  ma 
-Siro imbriaeo lo  interrompe.  S.  quidem.] 


to,ncudito[aidcJ  uedi  [..lis:Jdecuuuoi£illud  'in  utrltl- [ Demca.]  Dentea  [ elica. dif] 


uoa 


•ATTO  QV  I N T O ‘ I 


t voi  farefle  ricco,  fé  io  filili  uoilro  [ ac  confia* 
biliflm  ] e harei  fatto  (labile , ilabilitu  [ rem 
tuam  ] la  roba  uoftra.  D.  (ìniice  quello , die 
uolcua  dire  [ ciirarcir  ] io  farei , procurerei , 
procaccierei  [ ucefics  exemplum  ] che  cu  fufil 
eflempio  [ omnibus  ] a ogniuno  . S>  quam- 
obreiii  ? perche  conto  > [ quid  feci  ? ] che  ho 
io  fatto  >D.  rogas?]  tu  mene  dimandi  ?gli 
dice  ora  quello,ch‘egli  ha  facto  [ poullis  fce- 
i lus  ] uoi  hauete  beuuco  fcelcrato  , cioè  cu , e 
gli  altri  ferui  [ in  ipfa  turba  ] in  quella  turba* 
tionc  [acque  in  peccato  maxiino  J c in  quello 

A N N O T / 
Syrifce]  diminuì  tuo  nome,  che  lì  là  per  far 
carene . perche  il  diminuciuo  li  fa  per  tre  ca- 
gioni , per  far  amoreuolezze , e per  tenerezza 
bambino, bambolino[puerulus]  per  difprez- 
) zo, meretrice,  merc.ricella  [ meretricula  ] per 
ridere,  e piacouolezza , huomo,  liuomicciat- 
to  hoinuncio  [curare  fe  molliter]ègoucr- 
narfi  dilicatamcnce,una  cofa , che  piu  li  efpri- 
wie  con  I -gelli , e col  uolto , che  co  le  parole, 
noi  uolgari  diremmo  propio  [ nos  curaiii- 
mus  nos  moHiccr  hoc  nune  ] noi  lìamo  (lati 


peccato  grandilfimo  [ <^d]  il  ^le  [ uii  3 J 
a pena  [latisfedatumclljè  aliai  «dato, e pa- 
cato,e compollo  [ quali  re  bene  eclla  ] cooifr 
la  cofa  fotfe  andata  bene , e la  cola  folle  hone- 
lla.uedtte  quanto  quella  cofa  lia  da  ridere, 
che  Dentea  parla  con  unta  grauitàconuno 
imbriaco . S.  Sane  j certamente  [ nollem  J io 
non  uorrei[exitum,fcilitetellèamc]  ionon 
làrei  uoluco  ufeir  [huc  ] quà  fuori  a fpallègia- 
re,  e quello  dice  da  fe , perche  Dcmea  e adira-  * 
to  con  lui. 


TIGNI. 

Ila  mane  a pie  pari , ouerameme  noi  ci  fiam» 
goucniati  da  ammalati , quello  mi  piace  piu 
[prodeambularc]uedece  ambulo  con  due  pre- 
poli cioni  compolle,pro,  e de,  Virgilio anco- 
n[pede  profubiei  ccrram]  oue  ago  è compo-  ^ 
ilo  con  prò,  e fuD[  libitum  eli  ] preterito  di 
lib«t,comc  ancor  placet  fa  placuic,&  placicum 
eli.  aiitemj  qui  c una  inceriettione , che  li  ufa, 
quando  noi  ci  rallegriamo  di  qual  colà . fi  di- 
chiara ne  la  iuterprcucione  nel  ilio  capo . . 


SCENA  SECONDA. 


HEVS  S7- 
re  ] llanduli  coli 
Siro  con  De* 
mta  , elee  fuo- 
ri Dromone , che 
era  uno  altro  fcr- 
uidore,da  pane 
diTelifone,echia 
maSiro,cheuadi 
in  cafa . Deinea 
fentenominarTe 
fifone  , e le  ne  ua 
in  caraadilpccco 
di  Siro. 

ORDINE. 


DROAIO,  SI  RO,E  DEMEA. 

He  v$  Syre.rogatte  Cttfipbo,  ut  redeas.S.  ubi. 

D.QuU  Cttjipkontm  bic  nurrutfS.  nibiL 
B.Ehoetrnufex, 

Ejl  Ctefipbointus  ? S.  non  e&.  D.  cur  bic  nomi» 

n<iti 

S.eftatius  ^uiditn  pAr4fiu(ier  pxruolus, 

l^oJUndD.um  fcibo.S.quid  ugist'quo  abju  D. wiV» 
te  me.  • 

Sy.  Noli  inqum . D.non  nunm  ab  ftines  maSi» 
gUi! 

Aiitibi  mauis  cerebrim  difpergi  biciSy.  abijt. 

AedepolcomeJJjtorem  haud  fané  commodum, 

Prxfertim  Cteflphoni.quid  ego  nunc  agami 

UiJÌ,dm^bx  fUefeunt  turbe ^ inter ea  in  angu» 
lum 

Aliquó abem t ntque  obdormifeam  hoc  uiUi.ftc 
agam. 


1 6 Heus  Syro  ] ò 
Siro  f Ctclipiio 
rogar  te  J Tcfi- 
fone  ci  chiama, 
quello  dice  for- 
te , e di  di- 
fcolto  , non  uc- 
detido  Deaica[uc 

redeas  ] che  tu  ritorni  tb*  cala.  S.  abi3oa 
uia  , c dice  piano  , che  Dcmèa  non  lèqta  , 


piu  prefto  acce-  *0 
nando  cola  ma- 
no , e col  uifo  , ' 

che  dicendogli- 
ne  con  parole . 

D E.  lenccndo 
chiamare  Siro 
dà  pane  di  Tc- 
lìfone  , conlliz-  > 
za  , e brattando  1 1 
dice  [ quid  tur- 
rat  nic  Cteli- 
phonein  ? ] per- 
che nomina  co- 
ilui  Telifone  ? 
S.nihil  ] per  nul- 
la. D.  cho  camu- 
(ex  J à boiaccia  . 

[ Ctdipho  ed  in  tx 
tut  } ] Telifone 
e in  cafa  è > ò ne- 
ro diremo  de 
boiaccia  è Telifo 
ne  in  cafa?mame 


glio  mi  pare  la 
priin'erpofitìone.S.  non  ed  j non  è nero , non 
ui  è,iacllcraio.D>cur3p«rche[hic  noiat,]  per 

V_  a che 


K.  • 

il  ' 

r* 

i- 

I 

f 

r 
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* che  Io  oomiiu , memoua,  menzoiu  coftui  > 
S.rA  quidam  aliut3cun  ceno  altro  [para* 
fiuller  paruohit  ] e uno  ceno  altro  paradto 
che  impara , piccolo  [ noDine  ? 3 cooofcetelo 
VOi^O.non  fi  fida  piu  di  Siro, che  l‘ha  piu  uol* 
le  ingannato  e dice[iam  (cibo3^''^  laperò,e 
fimiioueper  andare  in  cafa.S.  uedendo  che 
na  in  cala  zìi  fi  para  innanzi  ,&  dice  [ quid  a- 
gis?3che  ure  uoi?[quu  abis  ? 3 douc  ne  ai\dace 

A uoi^D.mitte  me  3 lafciami  andare.  S.  ueduto, 
che  pure  egli  uolcua  andare , e gli  faceua  sfor- 
zo dice[inquani3io  dico[noli  Icilicet  ire]non 
auidacc,e  Io  tcnciii , onero  diremo  coli  [ noli, 
idell  iiolo3io  non  iioglio[inquam3dico.D.ue 
dcndofi  impedire  dii  leruo  dice  in  coIcra[non 
abllines,rcilicet  non  uis  abftinere3tu  non  uuoi 
tener  di(colio[manuni3la  mano  [a  me3da  me 
c[maliigia?3  hellu  da  ballonate  ?]an  ma- 

) uitjo  uuoi  piu  toHoQdifpergi  cibi  ittic3  cheti 
fia  iparto  colli [cerebniin?3  'I  ccrueUo  ì ucdc- 
ce  quanto  fa  l'auaritia  ,che  fia  potuta  poca 
riuerenza  a gli  homini  .Se  Dcmea  foflé  llato 
liberale.  Sito  non  harebbeardimento  di  gua- 
tarlo, iroa  che  di  toccarlo.  S.  uedendoloefier 


R A T E G.  L I 

ufeitofi  da  le  mani  dlce[abiit3  egli  è luppato  J 
uia  mi  i fuggito,uolendo  quali  dire , io  no  ho 
potuto  far  ^tro.dice  poi  da  fe , larocnundofi 
quali  de  la  inibriachczza,  che  era  Uau  cagio- 
ne.che  Deniea  rifaperebbe  ogni  coCi[xdcpol3 
per  il  tempo  di  PolIuce,Jggiugiiete  [dedi  mea 
llultitiajio  ho  dato  co  la  mia  pazzia[commcr 
làtorem]  un  compagno  à nungiarc  [ làné  ] in 
ucriti[haud  commodunijnon  commodq.che 
non  fodufa[prxlèitira  Ctefiphoni3  maflima-  t 
roenteaTclilbnc.poi  pcniàd  fit , e dice  [ quid 
agam  ego  nuncJjcìic  farò  io  bora?  [ nifi  J li  ri- 
folue  quel  che  uol  far,e  dietdo  quali  non  farò 
altro  [nifi  3 le  non  che  [ dum  3 infino  à tanto 
che  [ hz  tur  bz  lìlclcunt  3 quelli  rumori  cefla- 
no[interca3in  quello  mezzo  dico[abcainali« 
quo3  iomcnéandcrò  in  qualche  luogo  [in 
anguluni3in  un  cantone , cioè  in  un  luogo  rc- 
moto,e  ripo(lo[atque3e[obdormifcam3 e dor  9 
miro , cioè  dormendo  fiual.irò , e mi  caiicrò 
de  la  telÌa[hoc  U1IJ13  quello  poco  di  uino.  poi 
Ila  un  poco  fopradi  le  ,&  confiderà  fedebbe 
far  coli.e  trouando,  che  egli  ha  rifoluto  bene, 
dice[ficagain3coli  farò. 


A N N O T A T I O N I. 


Eho3  quella  è una  intericttionc , che  fi  ufa 
quando  noi  hsbbiamo  feopcrto  uualchuno 
in  qualche  inganno,  li  dichiara  nei  fuocapo 
nelle  interietiioni  [rnalligia3  propio  lignifica, 
4U1  che  Tpefib  llato  ballonaco  c degno  di  ef- 


fer  ballonato, per  non  efl'cr  buono  i nulla,  det  i< 
todamallico  uerbo  greco  , che  noi  dir  dare, 
cioè  battere  [ abeamaliquo  idell  abeam  lime 
aliquo[hoc  uilli3uilli  geniti,  li  regge  da  Uóc> 
dichiarali  nel  cap.di  fati*  nel  gcnitmo. 


scena  terza. 


PARATA 

5 à nobis  fune  \ il 
tenor  di  quella 
Scena  è , che  De- 
nea  nfcppe'l  tur- 
co. abboccali  con 
Milione,  eli  sfo- 
ga con  lui, douc 
ragionando  Mi- 
done  per  piu  ra- 

6 gioni  prova  à De 
mea , che  egli  ha 
il  corco,  il  ragio- 
namento è tutto 
lèncenciofo , mo- 
nile,e bello,  e pie 
so  di  mille  belli 
ammaellraroenci, 
come  Icggcdo  uc 
detetc. 


MITI0,E  DEAlEA. 

PARATA  d nobis funt, ut  dixisoftrata» 

Vbiuis  ^ifniXtnàmepepulU  utn  grauiter  fores  < 
Ty.heimibi,quid  ficUrnìquid cbmtm  ? oMtqutraTi 
O calum,ò  terra,ò  maria  Heptuni.  K.htm  ubi, 
Ktfciiiit  omnem  remùd  nunc  cUmatfcilicet: 
Paratx  lites,fuccurrendum  eJl.D.eccum  adcil. 
Communis  corrupttU  noflrum  liberum. 
M.Tandtmreprimeiracundiam,atque  ad  te  redi  . 
D.Keprefi,redij,mitto  mjledtila  omnià.  ^ 

Rfm  ipfxm  putemus.  diduminternofliocfuit. 

Ex  te  adeo  eft  ortum,ne  tu  curares  meutn , 

Ne«f  ego  tuumirtf^onde.i\.fa(lum  ejitfion  nego, 
D.cur  nunc  apud  te  potatfeur  recipis  tpewni 
Cwremis^micam£\itio^nuu(fiidivnia 


ORDINE. 

Lice  di  caia  di  it 
Soilrata  Milio- 
ne , e dice  a So- 
ftrau  [funt  para- 
u3  fono  llatc  ap- 
parecchiate, mcl- 
fc  in  punto  [ om- 
nia 3 ruftr 

[a  nobis  J da  noi, 
cioè  noi  habbia-  i x 
mo  ordinato  o- 
gni  colà  [ Ita  ut 
disi  3 coli  come 
io  ho  detto  [ubi 
uis  3 quando  cu 
VUOI , a tua  polla, 
poi  dice  da  fe  ha 
ucndofencico  pie 
chiare  la  porta  .z 
Dcmea 


ocao  al 


* Demea  tanto  for- 
te[quirquam]  chi 
«loniine  [ pcpn- 
lic  ] batK  [ um 
erauRcr  j tanto 
.forte  [ fiìTCi  a 
nie]ia  pouamia? 

■il  mio  urcio?i3L 
hei  mihi  j ohimè 

* [ quid  faciam  ? !] 
che  farò  io?[quid  damen?]chi  debbòio  chia- 
mare, onero  come  debbo  io  gridare  ? ouero 
che  colà-chiamare  in  mio  aiuto  i*  [ auc  quz- 
xar?]  onero  J amentarm i ? poi  quali  coniedi- 
/perato  gridando  dice  [ ò coelum  ] ò cielo  [ ò 
terra  ] ò terra  [ ò maria  Nepeuni  ] ò mari 
Neptuno . M.  -Tente  coli  .cridatlo  , 8c  dice 
[hem  tibi  ] ecco  a te , cioè  guardati  Micione 

9 [ rtfciuic  [ egli  haril^ioo  { omnem  rem  J 
ogr»i.caia['rciÌicec  ^ ceao  Qclamat  ] egli  grida 
[id  idellob  idjpcr  quello  [ lites  fune  paratx] 
le  lite  fono  apparecchiate  [ fuccureiidum 
■eli  ] ebifogna  Ibccorrere  D.lo  uede,  men- 
tre che  coli  ei  grida,e  dice  [«ccura  adell  ] ec- 
co quà,«cco  qui  £-comauinis  corniptela  3 la 
comun  .corsKtela  [ nollrum  liberuiB  3 de  i 
nollri  figliuoli: e quefte porose e^i  <dilfè  in 

•4  faccia  à Mitione  . M.  non  Tene  adira , ma  lo 
perfuade a Jafeiar  andare  la  colà,cporui  fu- 
piede  poi  che  ella  è &tta  {tandem  ] haal- 
mente  [Teprimc  iracundiam  ] diponi  -quella 
tua  colera, quello  tuo udeno  { acque  redi  ] 
< ritoria[ad  te]  a te , cioè  aia  -ragione.  D.  re- 
prcrti[io  lo  depollo, e laiciato  andare  {oedij] 
& fono  ritornato  in  me  { mitto  ] io  lalcio  an- 
darc[omniamalcdi<Ha]tutte  le  uillanie , cioè 

f ioaonti  uogliodire  uillania  nc  ma1a  paro- 
la iiCfliina  [putemui  ] trattiamo , ragionamo, 
<onlideramo[rcm  iplàm]  il  fatto , cioè  la  co- 
■Ta  ilellà£fuit  didum  ] fu  ditto  [ hoc  inter  nos] 
quedo  fra  noi , cioè  quelli  furono  i nollri 
patti, e la  noilra  -conucntionc,rhc  tra  noi 
facemmo  £ortum]è  nato , cioè  fitto , & u- 
/cito  £ adeo  ] certamente  [ ex  ce  J da  te , cioè 


^'1 

« quello  pano  , f 
< queda  conuen- 
tioRC  uenne  da 
ae , e quello  dice 
per  moiirargh  , 
che  egli  ha  piu 
èfjorco.dice  ora 
qual  -fti  quello 
fiacto  £ ne  » cu- 
rare«meum]clie  t 
cunoncurairi  il  mio , cioè  che  cu  non  hauef^ 
lì  aira  dt-1  mio  [ur]  e f ne  ego  tuum]  ncio 
il  tuo[rerpoitdc]  rcfpondimi , noniu  tgli  co- 
li ? M.faAum  eli  J è llato  <ofi , è uero  £ non 
nego]io  non  lo  nego  , io  non  dico  il  contra- 
rio. U.  intendete  quelle  paiole  fé  egli  è 
uero  [ cur  potat]  perche  Ha  egira  pappare^ 
e iinbriacarfì  [aP“d  te?]  in  «afa  tua?[cur 
rrcipis  meum?  ] perche  raccetti  tu  il  mio,?  9 
[«ir  etms  amicaro  Mino?]  perche  gli  compri 
tu  la  amica  Micione  ? £ nunquid  ] perche 
[minusellxquuni  ] non  egli  giallo  £ ellè 
miihi  ] chc'ioii3bbi£  idem  ius  , fcilicecce<> 
rum  ] la  medelìma  aucorici  teco  £ quam 
eli  cibi  mccum  ? chetuhai  meco?[  quando 
ego  non  curo  .tuum  ] quando  io  non  curo 
il  tuo, non  mi  do  impaccio , pcniìcro , briga 
del  tuo  , quando  -io  lafcio  llareil  tuo  £ tu  ne  i O 
cura  meum  ] non  ci  dar  tu  4inpaccro,inon  ri 
impacciar  dei  mio  . M.fi*ndicis  zquum  J 
tu  non  dibenc  [ non  ]<oo  ebe  cu  non  di  bene, 
tu  hai  il  torto  , li  che  tu  hai  il  aorcs  [ narti 
cft  hoc  uctus  ucrbiim]  i»erche  egli  è quello 
prouerbio  antico  [ omnia  cllè  comnuinia] 
che  tutte  le  cote  fono  comuni  [ amicorum  ] 
de  egli  amici  [intcr  le]  lira  loro.  £>.  face- 
te, bcnc,«  tu  hai  dotto  bene , dice  quello  per  1 1 
liraciarlo  [ nunc  demum  ] appunto  ora  [ naca 
dl]è  nau  [-illxc  orano  ] quella  J'cntentia,o- 
nero  detto.  M.  aufculta  paucisj  Ila  a udire 
un  poco  £ Dcmca]  ò Dentea  [luti  niolellum 
eli  jlè  non  ti  è molello,non  ti  par  fatica,  noa 
ti  increfee.. 


ATT  O t N T O. 

Mihi  idem  iiis  tequum  eft  efftj  quod  mecum  ejl  tihtf 
Qujttdo  ego  tuum  noncuro,ne  cura  meum. 
Ml.HonrquumjiÌ£Ìsnott:namueJui  uerhum 
hoc  quideme/f, 

CommtmU  effe  amicorum  inter  fé  omnìj. 

D.  Facete,nunc  demum  iùxc  nata  oratio  eli. 

I . A uf culla  paucis,nift  mécftum  eiìDcmea. 


4. 


Principio]<o-  . 

^id'^chc  frineipio;fiidtemordet,fumptumfìlìj, 

direXptin^ioj  <Hitmfaciunt,quxfofacHo,h£c tecum<ogites. 
primiiraméte((i  TuìUosduos  ohm  prore  toUtktS  tua» 
te  nwdet  ] * « o^uod  fatis  putabas -tua  bona  a mbobus  fare, 

(lo, -cioè £ hun-  TìiiSmumteaiemilUcmrauonemanHquam  obtine: 
ptum  ] la  fpefit  Conftru4iqu*re t parve yfac  quamplurinum 


Ìquetn  faciuntfi-  ta 
ij]che  fanno  1 fi- 
gliuoli £qu(fo  ] 

10  ti  pr^Ojdi  gra 
tia[fjciR>]fa[co- 
giteshaK]  cheta 
dilcoiTi  quella 
c«lé£  Mcumani- 
mo]t(co  nelani- 
mo  [ cu  ] gli  dace 
V ) che 


<04 

I*  che<ofa  celi  uo- 
Je,  ch'egli  difcor- 
XI  [tu ohm  ] tu 
eia  [ tollibos  il- 
lot  duos  j alleua- 
ui  quei  doi , cioè 
amcoduoi  [ prò 
re  tua  ] fecun- 
do  la  fatuità  tua 
^ £ quod  ] pcEcbe 
a [putaba$]tupcn- 
^ui 


I DVQI  FRAT  E'GL'J 

\tltsreUn(fU4t,gloriam tu iRam obline;  ■ 
Ued,quéepritter  fpem  tutnere,ut*niur /ine: 

De  fummn  mhil  decedecquod  bine  acceffèrit, 

1 d de  lucro  putito  effe.omnu  bxc  fi  uples 
In  animo  nere  cogitare  Demea, 

EtmihiiCr  tibifCr  iHis  dempferis  mole^iam. 
D.Mmo  rem . confuetudinem  ipforum . M.  MJitt» 
Scio,ijluc  ibam.multa  in  homine  Demea 
Signa  injiint,ex  quibutcoiùe&urd facile  fitt 


[ tua  bona  ] 
che  fé  tue  facili- 
tar foro]  haucll'ero  a cfléte  [ fatis  ] allài  [ am- 
bobus]  aamenJuoi  [&ttuu  ]&  allora  [ fcili- 
Cct]ccrumcnte  [ccedidilti  ] pcnfalli  [ me  du- 
èlurum  uxorenijcfaeio  pigluftì  moglie  [ ob- 
tme  ] tieni  [ illam  candem  rationciu  3 quell» 
medtlima  ragione,cioè  fa  quel  niedefimo 
conto,  che  cu  faccui  prima  [ couferua  ] falua 
[quatte]  guadagna  [parce  J fa  mallencia  [ fac 
relmquas]fadi  lalciarloro  [quauiplurimum] 
aflaifsimo[obtinc  cibi  ]ticnii[iftanc  gloriani] 
cotelb  gIoria[(inc3laicia[ucaiuur  ] che  godi- 
no[mcarciIicetfaculcacc]  la  mia  roba  [ qtix 
euenere  ] cheèuenouloro  [ prastcr  fpenij 
fuor  di  fpcranxa , cioè  fuori  de  la  tua  oppe- 
nione  [ nihil deceder]  c non  (i  diminuirà, 
non  fi  caucrà  nulja  [defumma  ] de.  la  fona- 
ma.cioènonC  dimiauiri  per  quello  il  tuo 
capitale  [ ipurato]  e penia , reputa,  imagi- 
nati [eflè  de  lucro  ] che  fia  di  guadagno , cioè 
che  uenghi  di  guadagno  [ qnod  acccflcric  ] 
cheli  aggiugnerà,eliaccoi2erà  a la  tua  fa- 
tuità [lune  J di  qui,  data  mia.  lllcnfoè,»- 


màginiti  d'haud-  ' 
te  guadagnato 
tutto  quello , che 
fi  agiugnerà  fuo- 
ri de  la  tua  fperan 
za  a la  roba , che 
uihaiieui  penfa- 
to  di  lafciar  lo- 
ro [ fi  uolct  j fé 
tvuorrai  [ cogi- 
ure  hcc]  conlì- 
derare  quelle  co- 


fé  [ uerc  ] uera- 
mente[in  animo]ncl  animo  tuo[Demea  ) De» 
inca[dcmpreris  3c  mihi]  cu  leuerai  & a me  [ 8c 
cibi,&illis]S(àte,&àloro  ['molelliam]  mo- 
leflia.D.  mitro  rem  ] io  laido  andare  la  roba, 
cioè  IO  non  parlo  di  roba  [confuetudinem  ip- 
forum ] de  la  confuetudine  loro , uoleua  dire  ; 
[dolco  3 IO  mi  doglio , cioè  io  Oli  dolgo  de  la 
lor  confuetudine, ma  non  potette  dire[dolco] 
perche  Mitionc  gli  dette  infulauoce,el'in- 
terrompc  con  quelle  parole,  che  oraci  dicev 
M.Manc  J ila  faldo , non  dir  piu  [ fdo  ] io  fo 
quel  che  tuuuoidirc  [ ibam  illue]  io  oeueni- 
uo  a quello , cioè  io  uolcuo  dire  anebor»  io 
quello,poidice,emollra  a Deroea,chenon 
imporu, che  eglino  attendino  a quelle  la-  ; 
fciiiie[oiulu  Ugna  fune]  fono  molti  légni  [ in 
hc.aMnc]ael  huomofDemea]  Demca[cxi|ui- 
bDs]per  liquali,aiquah  [farpe ] fpcllb  [facile 
6t  conicità  3 facilmente  fi  fa  la  conienura, 
cioè  facilmece  li  conofee  [ fcilicct  qui  futunic 
fii3chi  egli  habbiaaefi(tc. 


Duo  cum  idem  fxciuntffpe,ut  pofiis  dicere. 
Hoc  licei  impune  facere  buic,iÙi  non  licei  : 
tion  quòd  difiimilis  resjitfed  quòd  i$,<juifacit, 
Que  egotffe  in  iHisuideo,utconfidam  fare  ita, 
Vf  uolums.uideo  eos  fapere,inieUigerf,in  loco 
VererUnter  fe  mare, [ciré  e fi  liherum 
Ingenium,atque  animm,quouis  iUos  tu  die 


Vt  3 di  modo 
J èhc  [pofsisdicc- 
re]  cu  puoi  dire, 
conofccre  [quiiin 
duo  3 quando 
duoi  [ faemnt  1- 
dem  3 fanno  la 
medcliroa  colà 
l'uno  che  l'altro 
, ; [huicj  dicc  quel  che  può  conofccre  . c dire 
4 [huicj  icpliui[  licer  «cere  hoc  ] è lecito  far 
quella  cofa , che  egli  fa  cioè  [ impune  ] fenta 
fuo  dannò , cioè  può  far  qoedacolaaccomo- 
datimeiuc|,  buie  non  licer]  cà  collui  nó  è kci 
to,cioe  nó  puo[  non  qijnencbcsàperchcfrea 
fit  diùinniit]  la  cofa  Ila  dilsìmile , perche Tu- 
Do  fa  la  iiwdcfima  coli  che  l'altro  [ fed  quod] 


è un  poco  diffici- 
le, e feuro  , pur  li 
lo  caucrò  il  me- 
glio , ch'io  potrà 
e com'ao  l'inten- 
do  . in  cialcuno 
huomo  è qual- 
che fegno,  donde 
conolcor 


tu  poi 

rechi  egli  fia,o 
babbi  i cllcre  , e quello  li  iiedc , quando  Amo 
dua,  che  fanno  una  medefima  cola , che  mol- 
te uolte  Uno  di  loro  la  fa  bene, e l'altro  lafii 
male,6t  a l'uno  fi  amiiené,e  l‘ altro  n^ e que- 
Ao  nou  accade , perche  la  colà  non  lu  la  me- 
dclkna,  ma  perche  coloro,  che  la  fanno  ooo 
fono  Gmili  l'uno  à l'ahrp , & quefto , fecon- 

— I.  me, dicono  le  fopràdette- parole  , ma 

ma  perche  [is.f.ell  difjimlhs]  ma  perclicegli  à che  fine  Àcc  Mitionc  queftoè  per  mollear 
i di ly»  3 chttiafeuiifcpfadicià  rcjchcanthprane  duol  figliupli  di  pomeu 


1% 


ATTO'  <5^  V f N T ó; 


jof 


fcgoi,  pff  iqoali  fi  pno  dudieare,  chi  e- 
gtino  habbino  d eflerc,  e però  dicc£quz  fciii- 
ctc  fìgna]!  quali  lègni[uidco]io  ueggo[p(Tein 
illisjeilère  in  coRoro,  ma  buoni , e peTo  dice 
[ut  confidam  ] di  modo  ch’io  ho  fpcraniaffo- 
iv]  ch'eglino  habbino  a eflete  [ ut  uoliimus] 
come  noi  uog|jamo,dcfìdcrianM  [ uideo  j di 
Ce  quali  fono  queRi  fcgoi  buoni  [uidco  eosj 
ro  gli  ueggo  [in  loco  ] a tempo, quando  biR>> 
* gna  [l'aperc 3 hauer  dilcritione  [ intelligere] 


incendere  eonfidcrare  [ oererì  3 c rifpertofi 
[ amare  inter  fc  ] amarfi  fra  loro  [ fcire  eR  j 
aggiugncte  quare,c  dite[qtiare3la  onde, per  la 
qual  cofa[Srire  eR  J tu  hai  da  lapere,  e pnoi 
eonofcere[aninium,fcilicet  eorum]fhe  l’ani- 
mo loro(atque  ingenium]  e la  lor  natura[libe 
ruor,rcihcec  eilèjch’elia  ^ libera,cioè  comi'  Il 
appariien’cirera  perfoneliberali,e  nobili, coll 
Tono  eglino.inti:ndete[quare3perlaqaal  cola. 


i 


t 


Tu  rcducasil- 
losjtu  gli  puoi  ri 
dmre  in  fu  labiio 
naRrada,uia[quo 
dts  die]  quando 
tiparc  piace, uuoi 

Sat  cniniTrifpon- 
e à quello , che 
Demea  gli  pote- 
ùa  dire  , perche 
potcua  rifponde>- 
re,cdire  ,Ra  be- 
ne, che  eglino  li 
àRcrrano  col  te- 
po  da  le  meretri- 
ci, ma  come  lì  a- 
Retino  eglioomai  da  lo  [pender  troppo?onde 
Mitione  piglia  campo  innazi,cdice[at  eniin] 
ma  perche[metua5]tu  hai  paura[tamcn]  non 
dimeno  [ ne  fint]che  non  lìeno  [ paulo  omif- 
fiores]troppo  negligenti  [ab  re  J da  la  roba, 
cioè  che  non  Rimino  la  roba , e fieno  troppo 
fcialacqtiatori  [ ò noRer  Demea  ] ò noRro 
Demea  faituqueRo,ch’ioti  hòadire  [ nos 
fapimus  ] noi  conofciamo , & habbiamo  co- 
' ^ gnitione[reAius]bcne  [ad omnia  alia]  a tut- 
te le  altre  cole  [ xtatc]per  la  erà[rolem  unum 
iiucuitiiim]  folo  quello  uitio  [ affert  fene- 
itus  ] arreca  la  uecchiaia  [ hominibus]  a gli 
huoniini  dice  che  uitio  è quello  [fumus  om- 
hes  ] noi  fiimotiitti  [attcntiores  ] piu  atten 
ti[ad  rem  J a la  roba  f qinm  làt  eli  ] che  non 
bil'ugna  [ qiiod]  per  laqualcofa  [zus  a- 
cuet  lilos  fat]  l’età  gli  agguzzerà  , infegnerà 
loro aR'ai , egli dellera. il lènfo  è, perche  tu 
dubiti, che qucRinoRri  non  habbino  a eflè 
re  troppo  Icialacquatori  , dilfipatori  de  la 
Toba,io  d dico  queRo,che  l’eti  infegnera 
loro  eflère  auari, perche  tutti  naturalmente 
habbiamo  quello  «U  l’ccd,  ch’ella  ci  fa  cR'er 


piu  amatori  de  la 
roba  che  noa  bi- 
fogna  ,echenou 
è nonedlo.  D di- 
ce per  ironia  cioè 
intendendo  ileo 
trario  di  qucl,che 
egli  dice  [nz  ] in  f 
ueriti  certamen- 
te [Mitio]  Mitio 
ne[illztu;bonz 
rationes]  qucRe 
tue  ragioni , che 
rudi  [&iRe  tuut 
animus  zquus]  e 
quello  tuo  animo 

benigno, onero  qucRa  tua  piaccuoiczra,  e fa-  tei 
cilità[niniiiim  ] multo , ouer  troppo[fubuor- 
tant  nos  ] ci  uolta  dal  noRro  propofito , cioè 
afarmiitarpropofito,  euenire  ne  la  tua  opc- 
nione.  M.non  lo  lalcia  procedere  piu  innan- 
zi col  dire,  cdiceftace]ila  cheto  [non  fiet  ] 
non  farà  coli,  cioè  noir  farai  letiaco  dal  tuo 
propolito  [ mitre]  lafcia  andare [ iam  ]o- 
niai[iflzc]cotrRc  cofe  [ da  tejda  ti  [ hodie  ] 
oggi[mihi]a  mcjcioè  dammi  ti  oggi  cfaa  it 
mio  modo, fa  quel  che  io  tioglio  per  oggi 
[ ex  porge  fronrem  ] chiarifica  la  faccia, ma  n- 
dauia  la  malinconia.  Ila  allegro.  D.fcilicet  ] 
certamente,  tu  hai  ragione  [ ita  tempus  fcrt] 
cofi  il  tempo  richiede  [faciundum  di  ] egli 
i nectilario  farlo , intendere  per  ironia , cioè 
per  lo  contrario , perche  e dice , che  bifo- 
gna  fare  quello  che  Micion  dice  , e non  lo 
uuol  fare,  e intende  che  non  c’habbia  à fare,e  )z 
qiieRe parole  cheleguitano  lo  mollrano’[cz- 
tcrum]ma[ibo  nis  ]io  arderò  in  uilia[cum  fi- 
lio  ] co)  mio  figliuolo,  cioè  con  Telifonc 
[bine]  di  qui; 


Ktiucdt.  dt  nim  metuds,ntdh  re  flnt  umea 
Omijiiorespdulo.  ó nofter  Hemei , 

Ai  omnid  alia  xtate fapimus  re^iius  ; 

Solum  unum  boc  uitium  affert  feneHus  homim» 

buSf 

Attcntiores fiimus  ad  rem  omnes  qnam  fat  ejl . 
Quod  iUos  fat  éctas  acuet}  D.  ne  nimium  modo 
Bona  tuaijlt  nos  rationes  Mitio  , 

Et  tuus  iflf  animus  tequus fubuortant.  M . tace , 
Non  fiet.  mine  iam  iéxc  , da  te  hoiie  mihi , 
Exporge  frontem.  D.  fcilicet  ita  tempus  fert  > 
Eaciundum  ejl  ; ctterum  rus  cras  cum  filio 


"Cum  prima  luce  _ ...  j <•  p come  prima  co- 

Li.cum  primi'i  eoe  Cwnprnn^^btct.Vl.  imo  de  noéle  cenfeOf  mmcieriad  appa 

perir  luccfccte  ].  HodÙniodobUérm  fac  te,D.CT  ifìampfaìtriojH^ . rite,l'aHrora,rai>- 

V 4 ba.M. 


|o5 

f biM.gUdiLi 
ij  accunfentcdo 
ai  Tuo  dire  per 
9(crclciiuciuo  y 
[mio]  anv  i [ ccn- 
feo  , fcilicct  cibi 
ciindtiin  , bine 
rus  ] che  tu  te 
ne  babbi  andare 
X in  uilla  £ de  no- 
ite  ] di  notte  , e 
pun  affettare  il 
giorno  tac  te  J 
fatti[iiiodoj  bo- 
ra [ hodicjoggi 
[hilarenijallcgro 
cioè  ila  per  oggi 
aUegio.  t).  &ab- 
^ ilratum  illuc  e 

UM  llrafcichero  la  dricro  per  forza  [ bine  J di 
qui[iina  mecum]nieco[illam  pfaltriam}  quel- 
la ribalda.  M.  pugnaucris,id  eli  rem  magnain 
fcceris  Jtu  farai  tuia  gran  cofa , o uero  intende 
te  [pugnauerK , yelt  uiteris  J.tu  uinccrai  [ co 

faèto  J c coIi[  prQrfumJ  al  tutto  £ alligaris  il- 
ic]tu  legbcraiquiui  [blium]  lituo  figliuolo 
cioè  fé  tu  laiueni  la,  &ue  la  tieni , uà  legherai 
4 il  figliuolo quiui  di  forte,  che  noi>  li  partirà 
ina»,  e coG  gji  da  la  baia,ridendo  [ fatico  in^ 
dopa  ora[ut  ferues  Hlam^  che  tuia  Cilui , ciò- 
c fa  bradi  cuftodirla  bene  .pèrche  faluando 
lei , cu  Caluerai  il  figliuolo.  D.  ego  uidero 
illue]  io  lo  uedcrò,c  farà  io  quello , cioè  non 
te  nc  curar  cu,lafciane  la  cura  a ine,c  con  que- 
Ac  parole  rifponde  a quello  ,chc  glihadcao 
Micio*ie,poi  feguiu  di  dire  quello,  che  le  fii- 
y riinuiUa£atqueibi|lcquiui  [£ixo]iofarà 
£Gtplena]cbe  ella  fia  piena  [fauillacjdxfauil- 
Ic,  cioè  di  cenere  [ fumi  ] di  fumo  [ ac  poUi- 

nitje  di  farina[coqueiido]cuoccndo  [ & mo- 
le ndo]c  macinando  , cioè  col  farla  cuocere, C 
macHiarcal  molino,  che  fi  uolta per  forza  di 
braccia [prxtcr  luec]&  oltre  di  quefie  £facia  ]. 


io  farò]  ipfo  me-  T 
ridie]  cneapunco 
di  mezzo  Rior- 
no £ ut  coliigat 
Aipulam]  ch’cl-' 
la  racolghi  la  lli- 
pa , da  far  fuoco 
nel  forno  , e ne 
la  fiviNice  £ rtd- 
(fam  J c la  farò  S' 
[um  exeoAam  ] 
tanto  cotu  £ & 
acram  ] e nera 
£ quain  carbo 
cA  ] quanto  è un 
carbone.  M.  pia— 
cet]mi  piace,  e dt 
ceridctlo  £ nuiic] 
<nu£uideremihi  9* 
faperejmi  pare , che  tu  rrntendl  £ atquc  ] c gli 
da  uno  altro  configlio  burlando  £ acque  equi- 
dem  ] e in  ucriti  [ cogas  fihum  ] sforza  il  tuo 
figriuoio£eciam  fi  nolit]  anchorachenon  uo- 
gfia£  ut  cubec  una  cum  illa  ] che  egli  dormi  in 
berne  con  eAà.D.dtrides?tu  mi  Aratij  e?  que- 
Aeparole  difl’c  cefi  fogghignando  un  pochet 
to,ma  mal  uoloncicri,  e non  di  bnona  uogfia. 
ma  que  Ae  parole, che  or  feguitano  le  pronun-  i o 
tiò  amaramente , e con  gran  feueriu  £ ego 
Cencio  ] io  conofeo,  ueggo.  S.  ut  es  fortuna - 
tus  J che  tu  fei  felice  £ qui  fics].  ebe  fei  £ lAoc 
animo  ]chefci  di  quella  natura, cioè  pazzo, 
che  non  ti  dai  penfier  di  nulla . M.  ah  pergis 
ne?]  uedtndu  Mirionedi  nuouo , che  Dcmca 
rKornoua  a le  ingiurie,  c dice  quali  adirandoli 

£ahpcrgisne?iahfi  feguitituanchora  ? D, 

iam  lam  definojora  ora  cefl'o.  M-  ergo  in-  it 

tro]  ua  adunque  in  cafa£&CKBamu$  huncdic 
hilarcm]c  pigliam  o,  confumamo  qucAo  gior 
no  allegro  £ ci  rei  ] in  honore  di  quella  cola 
£cui  opus  cA  ] à chi  è bifogno,cioèin  honore 
de  le  nozze  del  figliuolo  tuo.  porteli  Mationc, 
e lalcia  (blo  Dcmca. 


I DVOI  FRATEGLI 
Viti  iUuc  mecum  bine  abdrjbm.  m.pugniuerif. 

E 0 pi&o  ^orfus  illi  e éUig4rif filium. 

Modo  fMitofitfflm  ferues.D.ego  ifhtcuidero». 
Atquc  ibifjuillxplenji,fumi,  tCcpoUinis 
Coquendofitfjxo,cr  molendo:prxter  bxc 
Meridie  ipfo  f<uim,ut  HipuUm  coQigatt 
Tarn  exeoSum  reddm , utque  utrm  , qum  urbe 
eJl.Ml.pUcet. 

Muse  mi  uiJere  fapere,dtqtre  e^fetem  fUium , 

Tarn  etum  jì  nolu,cogus,ut  cum  ilU  una  cubet. 
D.deridesifortunatus,qui  iSloc  4nimo  fies. 

Ego  fentio.  M .ab  pergis  ne^D.iam  iam  defino. 
MI. ergo»  cr>  cui  opus  rei  efi  obliar tm  bunc  fuma» 
musdierru 


ANNOTA' 

Pepulic  à me]i  me,à  Icambio  di  meay 
£ò  C(xluin,ò  terra,  ò Maria  Neptuni  ] nel ac- 
culòciuo  nc  La  cfcloinatiooc  £ fuccurcendum 
eli]  gerundio  de  la  necclBtà£nollrum  libe- 
rum  J geniciuo  paAiuo  , nel  fuo  capii,  nel 
gei!  itiuo  [ cur  apud  ce  poul  ] pout  uuol  pro- 
pio  dire  m quello  luogo  leccate, pappare, 
c fi  profetifcc  con  un  certo  ilomacho  , co- 
me dicluamo  noi  propio  uolgarmente£coiD* 


IONE 

I 

immiaellé  omni'a  inter  le  amicoruni  ] quc- 
Ao è un  prouerbio  di  Platone, che  uolcua, 
che  tutte  le  cofc , che  fi  appartengono  à gli 
amici  , fulTcr  communi  [ aufculia  paucis  ] 
naaiKa  qiii  £ uolo  te  alloqui  ] perche  £ pau- 
o$]non  fi  potrebbe  daltrondc  reggere,  chia- 
mali £ eclyplis  figura  ] da  i beini  detta  innan- 
zi in  piu  luogi  £ fumptum , quem  faciunt  2 
fiunptiunèla  figura  £.antiptofi}  che  fifapo- 

ncnd» 


ATTO  Q^y 

•^lundo  un  cj(b  per  uno  altro  [ fumptum]  è a 
fcambio  di  fumpuis  [ prò  re  tua , ideft  rccuu* 
dum  rem  tuam  ] nel  ablatiuo  ne  la  propofì- 
tioue  prò  [ gtoham  tibi  iflam  obline  ] tibi 
utile &honore, nel  datino  nel  Tuo  capitolo 
£ De  lucro  J donde , nel  Tuo  cap.  nel  ablatiuo 
piuic  Ucce  impune}  impune,  commodamen* 


I N T O. 

le/enza  Tuo  danno [(cixeeA}  infinito  de  la  ne> 
cdlìtà,nel  Aio  capitolo  ne  i^enindi  [ ne  ab  re 
(int  omifTiores]  donde  [ cum  prima  lucejaltri 
leggono  cum  primo  lucti  idefl  cum  primum 
ctxperit  lucefcere]  & cofì  diceGellio  ['de  no- 
de]  tempo  nel  ablatiuo  nel  fito  cap. 


• N V N qjr  a M 
ita  quifquam  } 
Demca , rcflato 
folo  , e coitde- 
rato  , quaiiu  Aa 
la  Tua  niiferia  à 
aiucr  cofì , fi  de- 
libera uoler  mu- 
g tae  Ulta  , e darA 
i la  tranquilitd 
del  fratello  . la 
fcenaètutta  mo- 
rale , e piena  di 
ammaellramen  - 
ti  , e di  belliflì- 
roc  icotentie,con 
elude,  che  delef- 
fere  amoreuole 
fi  acquila  l’a- 
nior  d'ogni  uno 
e del  contrario 
l'odio. 

ORDINE. 

„ Nunquam  ] 
, p mai  [ quifquam 


SCENA  QJf  A R T A. 

DE  ME  A folo 

Nvnqvam  itaquifqum  bene  fubiuHa  rdtione 
diuitmfuit, 

Qidnres,xM , ufut  fentptraliquidapporttt  noui, 
Aliquid  moneatiut  iÌU,qux  te  fciretcredas,nefcùs 
Et,qux  tibi  putaris  primd,in  experiudo  repudies. 
Quod  mibi  nunc  eueniutum  ego  uitam  duruntt  qui 
mxiufque  ddbuc  % 

Frope  iam  excurfo  fpatio,mitto,id  qumobremìre 
ipfa  repperi 

Fdcilitdte  nihil  bomini  effe  melius,  neque  clemetitu 
Idcffe  uerum,ex  me,  atq;  ex  fiatre  cuiuis  facile  eSt 
nofeere.  . 

iDe  fuam  femper  egit  uitam  in  oti6,ìn  conuiuijs , 
Clemés,placidus,nMUiUdere  ottarridere  omnibus^ 
Sibi  uixit,fibi fumptum  fecit , omnes  benedicunt, 
amant. 

Bgo  iUe  agreHis,feuus^iflis,parcus,  trucuientus, 

tenaXf 

Duxi uxorem  ; qua  ibi  miferimnp  uidi  e nati  fUij, 


y egl 
nulla 


fiiit } fu  neiTuno 
{ad  uium]  a la uiu , cioeal  mondo  [ ita  fiib- 
duda  ratione  } di  fi  ragione  ordinau , ouero 
jl'uno  modo  di  uiuere  cefi  regolato . ouero 
cooftru:tecofi  [ nufquam}  mai  [fuit  quif- 
quam  J fu  alcuno  [iu  fubdnda  ratione  } 
d una  ragione  coli  bene  ordinau , e calcula- 
ta[ad  uium  ] a la  Tua  uiu  \ per  la  Tua  una  , & 
t al  fuo  uiuere  [ quin  res  } che  l'occafionc 
[ xtas  } l’cti  [ ufus  ] l'ufo  [ apportet  } non 
arrechi  [aliquid noui} qualche  cofa  di  nuo- 
uo  [ aliquid moneat}  echequalchecofanon 
auuertifca  [ut  nefeias  } che  tu  non  Tappi  [ fi- 
la } quelle  cofe  [qux  crrdas  te  fcirc}chc  tu 
penfi  fapere.  il  lenfoè,chc  non  è ncfliino, 
che  habbia  unto  bene  ordinato  la  Tua  uiu, 
che  egli  per  l'occafionc, e per  l'ufo,  & età 


non  ne 
fa  nulla  , e per- 
ciò fo^iugne  , 
e dice  f & qux  j 
e quelle  cofe, 
che  [ puuris  } 
tu  hai  penfato 
[ prima  tibi  fei- 
licet  eflc  facien-  p 
da}  hauere  a fa- 
re prima  di  tut- 
te le  cofe  f repu- 
dies] nino  le  ri- 
fiuti [ in  expe- 
riundo  } in  pro- 
narle , in  Cime  la 

firoua  [ qnod  } 
a qual  cola[nunc 
euenit  mihi  } 
ora  è accaduta à 
me  [ nam]  per- 
che ( mitto  } IO 
lafcio,rifiuto[ui- 
um  duram  J que- 
fia  otta  dura,£i- 
ticofà  [quamui- 
xi  } che  io  ho 
ufque 


IO 


II 


nniuto  [ 

adhuc  } infinoaqui  [ iam  propel  già  quafi 
[excurfo  fpatio]  hauendohnito  lo  fpatio  , 
cioè  eflèndo  già  quali  uifliito , quanto  io  ho 
à ukicre  [ quamoDrem  } per  la  qual  cofa 
[re  ipfà  } per  la  fpericntìa  [ repperi  } io  ho 
conofciuto  [ nihil  effe  roebus  } che  cofa 
nefliina  è megbore  [ homhii  1 a l'huomo 
[fiicilicate]dc%£àcilità,cioe  del  effer  pia-  xx 
ceuo!c[ncqiie  clementia  ì ne  de  la  clemen- 
tia  [ id  effe  uenim  } e che  quello  fia  uero 
[cuiuis]  à ciafeuno  [ cft  facile  nofeere  } 
efacile  a conofcerc  [ ex  me  atqiie  ex  fra- 
tte } dame,  e dal  mio  fratello , cioè  per  lo 
cfiempioitMo,e  del  mio  fratello  [ille}  con- 
ta la  uiu  dei  fratello  [ file  } egli  [ Icmper 
egit  uium  } fcmprcuii]'e[inotio  } in  pace. 


Aoacoaofcà,  che  quello,  che  penlàua  làpe-  in  quiete  [ comuuijs  } & in  coouiti  [ clc- 

mens} 


,5f 


I D V d I F 


'mnu]cIeinnite[pl^^ns]pÌ3CcuoIe[milIi  Ir 
dcreos  ] aneflunooffèndrua  la  ticcia  [idcft 
nullnm  prrfcntem  Izdercjnon  offcndcuanef 
fono  in  prercncta[omnibus  arridere]  a ogniu- 
no  compiaccua[uixic  f!bi]egli  è uilfuto  perfe, 
cioè  uiuedo  egli  (ì  è canato  tutte  le  fne  noglie 
[fecit  libi  fiimptBs]  egli  ha  fatto  la  fpefa  p le, 
cioc  egli  ha  fpefo  folo  in  quelle  ppfe  , che 
^li  è tornato  bene  [omnes  benedictint  j ogni 


li  À T B G il 

uno  ne  dice  benenrnianr^oenlùnoPama  ]ìfg« 
ille]conta  lauita  fuafego  ifie]io  qHcllo[agre 
fti»]niftico,uinano,7otico[Dfuu$]ertidele[trf 
(lis]fantaliico,raticuoIerparcus]  mifero  [tm- 
culentus  ] terribile  di  a (petto  [ tetlax  ] tenace 
[duxi  uxoremjcolfi  moglief  qu.im  miferiam] 
chemireria[non  uidi  ibi?]  non  ho  io  pfouato' 
quiui?cioe  nel  hauer  moelte  [nati  fili]  fcilicet 
idnt  tnihijini  (óno  nati  figliuoli. 


Alia  cura]  chè' 
fono  uno  altro 
fallidio , uno  al> 
tro  alTanno  , & 
una  altra  pena, 
c trauaglio  [ aii- 
tem  ] e [ porro  ] 
dipoi  f dum  (lu- 
ì deo  [ mentre  che 
io  mi  ingegno 
[ut  faccreni  ] che 
io  facci  , acquilli 
[ illis  ] loro 
[ quam  pluri- 
inum]  alTaiinino 
[ contrìui  ui- 
tam  ] io  ho  con- 
1 fumato  , logoro, 
la  uita  [ in  qur- 
rendo  ] in  acqut- 
flarla  f atque  r> 
tatem  meam]  e 
la  mia  età  [nunc] 
ora  [ exada  zta* 
te]  hauendo  già 
finito  la  mia  ima 


irtorttiti^ 

te  mia  [ita]  c4-* 
fi  [fecit  fuos]e- 
gli  ha  fatti  fuoi, 
fi  è acqui  fiati' 
[eos  ] loro  [ o« 
duAos  ] alleua- 
ti, nutriti [ meo- 
maxumo  bbo>  ^ 
re]conuna  graa 
difsima  fatica 
mia  [paulo  fum- 
ptu]  con  un  1^ 
co  poco  di  fp»- 
fa  [ ego  capioj 
io  piglio  [ omnB 
fflilWiam  ] tutti 
gli  affanni  [ bic]  ^ 
coftui  [ potitur 


AlUcura,porró((utemtdmiiuie0  iUisut  qum* 
plurimum 

Fticerm,contrÌMÌ  in  quétrundo  mtm , atqut  rM» 
tmmtm: 

N«r  mdd  etite  hoc  fru^U  prò  Ubore  ih  bis  fero 
OdiS.  iBe  alter  fine  labore  patria  potitur  comoda, 

Ilìum  amant,mefugitant,iBi  credàntcofilia  omnia, 

I Bum  diligunt,apud  iBS  funt  ambo,ego  defertus  sS, 
lBum,ut  uiuat,optant,  meamautem  mortem  expe» 

' itant fcilicet, 

I ta  eos  meo  labore  edudos  maxumo  bic  fecit  fuos 
Paulo  femptu.miferUm  omnem  ego  apio, bic  poti 
turgaudU. 

Age dge, nunc experiamur conta  bec,quid  ego 
pofiem. 

Blande  dicere, aut  benigne  faetrt , quando  copro» 
uocat. 

Ego  quoq;  a meis  me  amart,cr  magnipéJi  poflulo. 

Si  id fit  dando,atque  obfcquendo , non  pofteriores 
feram. 

Deerit, idmea minime refert,qtSnatumaxumut.  [ageage  ] orfu 

orlu[  nunc]  òri  ft 
[ experiamur  ] 
faciamo  prona  [ contra  hre]  contro  que» 
fte  cofe , cioc  facciamo  il  contrario  di  qticl- 
lo  che  io  ho  fano  infino  a qui  [quid  poftiem] 
quello  che  io  pofsif  dicerc  , aut  làcere  ] dire, 
o fare[benigne]liberalmente,  cioè  con  la  li* 
beralità  [quando  ] poi  che  f prouocat  ] egU 
mi  inuita,cioe  Mitione[eò]  la  ,a  la  uita  libe- 
rale £ ego  quoque  ] io  ancora  [ poftulo  ] uo- 
glio  [me  amari  ] elTere  amato  [ & magni* 
pendi  & elTcre  (limato  [ à mcis]  da  miei 
[fi  id  ht]  fe  queflofi  fa,  e fi  acquifia,cioe 
l‘ell^  amato  [ dando  ] col  dare  [ acque 
obfequendo  ] e col  andare  a uerfi  [ non  fe- 
lui[cgo  film  defertus  ] io  fono  abbandonato  ram  pofteriores,  fcilicetpartes]  i»  non  fitti 
[opunt]dcfiderano[illom]lui[utuiuat]  che  fufticio  de  gli  ultimi, cioc  io  non  ikro  l’ulcf- 
egli  niua[autcm  fcilicet]  e fenza  dubio  expe-  mo  in  darc,c  faro  il  primo,  poi  gli  par  male, 
Aant]eg1lnocondcfiderio‘ali>cttano[iDeam  r fta  un  poco  (òpra fe  peulànde,cnenongM 


gandia]  fi  gode, 
fi  piglia  Pallc- 
grexzc,  e trion- 

folue  a quello, 
che  uuol . fare 


[ feto  hoc  fhi- 
di]  io  ho  quello 

di  mitro, quello riftoro, io  ne  riporto  qne- 
(lo  di  utile[ab  his  ] da  loro  [ odium  ] l’odio^ 
cioè  che  io  fono  odiato,  8c  quello  d 11  (nino 
[ille  alter  ] di*ce  Milione  [ ille  alter  ] ma 
quello altro[fine labore]  fenza fatica  [ poti- 
tur]gode,fguazza, trionfa  [ commoda  patria] 
1 beni  de  la  patria,  o nero  i beni  Lafciategli  da 
. nollro  padre [ illum  amane]  fui  amano  [me 
fugitant]  mecontinoiiamcntc  ftiggono  [ iì- 
fi  crcdunc]ei  lui  conferifeono  [ «mnia  eon- 
filia]  tutti  i configli  loro  [ illuni  diligunt  ] 
d lui  uoglion  bcne,e  portono  affettione  [ am- 
bo fiintjearaenduoi  fonofapud  illum]  con 
fono  abbandonato 


DIMI^ 


I 


l.'^T-TO  <^V;INT4p.r 

Vi  manchi, cdice,riTolucJo(ià  dar  tanco[dc-  ilnuggior[tutu]dieta,comedire,iohoaui-t^7 
cric  J e nunchera . poi  conlìdf^arp , chf  egli  utre  nupco  di  nelllino,  e le  egli  ha  a màcare  a 

uecchio  dice  [idjquelto  [ minime  mea  refen]  neóunojinaochcra  prima  à loro,chc  i me. 
pnoii'<iuiaipoixa£(]LiirummiximusJ  che  Addo  < < a ' 

ANNOTATIONI. 


Qu«  puaris  ] putari»  a /bn.bio  di  pun- 
uetis, chiamali  hgiiralincopadaiaiini,cheè 
•»  quando  fi  toglie  d'uiu  parola  una  fillaba  del 
mezzo  [cxcurfo /patio  ]é  un  parlar  meiafo- 
.forico,ciod  per  fimili(udine ,prrTo  da  tjue^ 
.gli , che  corrono  per  Iq^  ftadio , ouero  per  lo 
. corfo,  che  quanto  piu  hanno  corlb  , tanto  piu 
,A>no_uicini  al  fine,  coli  l'htiomo,  quanto  piu 
|duifi'uto.uiito  manco  gli  relia  i uiucrc,c  cor- 
rere per  lo  corfo  delauiu  { Izdere  or , arrì- 
dere ouinibut  J infinito  per  lo  preterito  im- 
^ perfetto  de  lo  uidicatiuo,negliinfimcifidi- 


thiaraftgo  ille]ille,cokie  quali  d ogni  un  no- 
to[quam  ibi  mifenam-nidi^j  ù può  legger  fen 
ra  negaiiua  con  ami>iirationc,edolore,e  co  .4 
la  negatiua  e [ quam  ibi  mifcrìam  non  oidi? 
pomur  comtnoda  ue!  commodis  [ilJiim  ut  iri- 
uaiit  optant,id  efi,utiltcuinaroptant]  modo 
di  parlai  e antico  [experiamur  contra  h*c  , id 
eli  contra  experiamur  haec3coDtra  é auuerbió^ 
c non  prepoutionc?  cioè  prouiamo  quelle  co- 
fealcontrariofdandoatqaeobfcquendojllru- 
mcnco, ouero  caufa  efficiente  , ud  fuo  capo  ne 
gerundi,  * 


H B y * De- 
,mta  &c.  3 Siro 
.chiama  l>emca, 
che  non  fi  parta. 
D.  fi  rallegra  con 
®4  lui,  e gli  fa  fella 
coll  Icioccamcn- 
jti.  ilche  mollra 

Siuoro  fi  difdica 
uno,  che  non 
A una  cofa  naca 


.OSCENA  OyiNTA. 
S I RO,E  DEME  A. 


IO 


Hevs  Demed,rogdt/riterne ibeas  longius. 

T»B-Quishomoì  oSjire  nojler. , fdut , qidi  fit? 
qùiagituri 

Sy.R.e£ie.DR.optume e&,idtKtmncbtc  trupri* 
mum  addidi 

Pr^ier  naturam.o  noSer^qidd fiuqtdidgftur  i ‘ 

Ser^baudmeraleinprdbeste,crtibi  „iono  quelle  t« 

^Imcnrcj^quan-  iMbensbenefaxtm.S.gratumbdbeo.D.atquiSyrt  parole [onoftet, 
uenei*  ^o^»^‘*>^ffi>0'ipfartexperitrtpropedim.  ^“««1  > su»» 

' * - agiiurJJprfbes]  „ 


giunto  , e detto 
[pnmù]  primic- 
ramenre  [ nunc  3 
ora  [ hsfc  tria  3 
quelle  tre  cole, 
cioè  quelle  tre 
parole  [ pnet^ 
nacorani3fiiori  eie 
la  natura  mia  [0 
noller3dice  qua* 
il  fono  quelle  tre 


ORDINE. 

t Heus.  D«3  o Demea  [ frater  rogar  3 il  uo- 
Urofiacelloui  prega  [ne abeat  longius  J che 
^jqi  non  ui  difcolliate.  D.  qnis  homo  »3  chi  i 
quello?  ubicua  dire  j che  mi  chiama,  ma  uol- 
tandofi  prello  , e uedendo  in  un  tratto  Siro , 
non  finifce,e  perciò  dice[o  Sytenofter  3 ò Si- 
ro noilroflàlue  3 iddio  ri  fallii  ,bon  di  [ quid 
‘ * fit?3chcfi  fa?  [ quid  agitur  ?3  che  fi  trauaglia? 


Doltafi  ora  a Siro, e d ice[praebes  te  3 tu  ti  mo-  ( 
Ari, tu  mofiri  di  cllèrc  [feruum3un  fcruo 
[baud  illiberaicmjnon  illiberale,  cioè  da'bc- 
ne[&,fcilicetquia  talires  1 e perche  tu  f*i 
cale  [ lubens  3 uolentieri  [4ximtibi  3 >0  *» 
fiiro  [ bene3  bene.  S.  graciam  habeo^  io  no- 
ne ho  obiigo , uene  fo  il  buon  grado.  D.  ac- 
qui 3 e uedi  , guarda  me  [ hoc  di  ucrum  3 
qucAo  e ucro  ,ehe  io  ti  faro  bcnc[&cspc-  ^ 

^ c^fiordin.?clKfi  d.ce?S.rc^^^  L proua  [ propodiem  3 di  cono, 

«da  fe  [optimecfl3dlauabene[iam3dice  prefto.  ti-  J 

perche  «Ila  ua  benc[iam  addidi3io  ho  già  ag- 
u , ■ ” A N N OT  ATIO  NI. 

i4.S  - ““"u di-  antico[habcrcgratiam3  i fjpercil  buongn- 

t ® J do[aiqi.i3é  una  parola,  che  ^fa  qualche  uol 
efarahidla  ^ ta  legrarfi  con  uno , u,quando  fi  uuo!  fare  ilare  ancmouno,comc 
e largii  fella,  ^churalì  nel  luogo  fuo  [bene  uoi  hauetc  ueduto. 
<«im3.ifeattbjodi[bencÉ»ciain3  etnodo  ' - 

SCENA 


^1* 


..  • .. 


IBVÒIERATEGLI 
SCENA  SESTA. 


H E R A ego 
Tiinc  &c.  3 Gcta 
ua  per  chiamare 
gli  inuhati  i le 
norce,  oiier  co- 


GETA,E  DEMEA. 

HER A e^o  bine  ad bosproutsa , ijtu  moxurginè 

Accerfant.fedeccumDemeam.f4luoiJieT. 

loro,  che  ai  fi  ha-  DE.Ob,<pà  uocareìGe.  Geta.  De.Geta  ^ hominem 
Tnrfjnrmi 

Pretij  e(fe  ioìie  U iulUauì  animo  meo  i 
N4WÌJ  mihUftproftitofenaa  fpe^atusfatis, 

Cai  dominus  cur.e  e ft,  ita  ut  tibi  fenji  Geta: 

Et  tibi  ob  eam  rem, fi  quidufiis  uenerit, 

Lubtns  bene  faxim.meditor. effe  ajfabilis , 

Et  bene  proeedit.  G.bouus  es,  cum  hac,  exi&unus. 
D E . EAulatimplebem  primulm  facio  meam. 


3 Dcuano  a troos- 
re , e fi  abbatte  in 
Demea  . Demca 
gh  fa  carene  , e 
gli  promette  bh. 

ORDINE. 

Vfeendo  fuo- 
ri di  cafa  , dice 
mentre  che  egli 
j efee. Mera]  òpa- 
•drona  [ prouilam 
hincadhoc]  lomenanderò  da  coftoroauc- 
dere]quam  mox  accerfunt  ] quanto  eglino 
iheno  à chiamare , o d mandare  [ uirginem  ] 
la  uergine, mentre  che  coli  dice,  uede  Demca, 
e dice  [fed  ] maf  eccum  Demeam  ] ecco  qua 
Dcmea,poi  loÈLliKaedice£faluos  fics]uoi 
fiate  ;fa1uo,'Uoi  fiate  il  ben  trottato  . D.  non 
4»  fapeua  come  fi  haueflc  nome  , e pero  dice 
[oh]o,e,dtJni[qai  uocare  ? 2 chiami 

tu, come  hai  tu  nome?G.Geu.]  Gcta  D.£Ge- 
ta]o  Geu[iudicaui]  io  ho  eiudicato  [ animo 
meo  ] nel  animo  mio  [ te  eUe]che  tu  ha  [ ho- 
minem 3 unohuomo  [ maximi  preti)  J d‘un 
granoalore  [hodie]  oggirnamj  dice  perche 
«^li  e ule[nam  J perche  [ is  eli  fcruus  J colui 


/ec5do  me  t 
alquale  [ domi- 
nus 3 il  padrone 
[ e(lcurx3  gli  è 
i cuore,  cioè  eo- 
uema  il  padre-  « 
ne,efidapenfie-  ■ 
rodi  lui  [ita 3 ut 
eoli  come  [ (en- 
fi 3 io  ho  cono- 
feiuto  [nbi  Ge- 
ta, fcilicet  eflectt 
rx  domina  tuam3 
che  rida  core,c 
che  tu  gouerhi 
la  tua  padrona  ^ 
Geta  [&ob  eam 
remje  per  tal  cagionepubens]  uolentieri  [ti- 
bi bene  faxim  3 io  ti  farò  bene  [ fi  quid  idefi  fi 
in aliqua  re]fe  in  conto  nefluno[ucnerìt  ufus3 
uerri  il  bifogno , cioè  le  in  conto  neflìino  mai 
bifognerà,chetu  ti  podi  ferairdime.  poid^> 
ceda  lè,che  Geta  non  fente  [ meJitor  3 io  nn 
ingegno,sforzo[eflcaffjibilis3  eflferepiaceuoi- 
Je,a  la  mino  con  ogniuno  [ 8c  bene  proeedit  3 ^ 
e la  coda  ua  bene'.  G.  rilponde  a le  buone  pa- 
role fattegli  [bonus  es]  uoi  fete  da  bene  [cum 
exi(limas]giudicàdo[hxc3  quelle  cofe di  me. 
D.diceda  fe[paulatim]a  poco  a poco[primu- 
lum3ora[facio  meam]  ioib  mi a[plebem]  là 
plebe,  la  canaglia  , cioè  apoco  apoco  i o mi 


^ ^ ^ amica  la  canaglia, & quello  ne  mollra[dicen- 

x'i'crèidorc  [fàusVpcftatus 3 aflài  da benejfiif-  <do canaglia)  che  non  faceuaalarorc  quefte  co  ^ ^ 
« ficicntc.lodeuole  rmihi , ideft  fccundum  me]  de,raa  per  fard  ben  uolere . 

’ ANNOTATINI. 


prouilam  [ queRo  nerbo  lignifica  andare 
innanu,e  uedere  [faluos]  a feàmbio  di  (àJuus, 
detto  innanzi  [oh]  quellaè  una  intcriet- 
«ione,ehe  fi  ufa , quando  fi  dimandai  uno  del 
duo  nome,  che  Aoi  ci  damo  iimenùcati  per 


«fiere  Rati  afiai , che  non  l’habbiano  tieduto 
{ maximi  pcetij  ] quefio  genitiuo  fi  dichia- 
ra nel  capo  del  ataiore  [ plurimum  J auuerbio 
dei  tempo. 


Oc  CI  DT.KT 
me  quidem  ] in 
nucRa  /cena  E- 
ichino  efee  fuo- 
ri, e non  poteua 
ueder  J‘hora  di 
/arie  norae/con- 
tra  Dentea  , De. 
lo  cófiglia,£/chi- 
. J 


SCENA  SETTIMA 

Bjcbino,Demea,^SirOfeGeta^  " 

OcciDVRT  ne  ^mdtm»dmnimisfiuilÌÀSm» 
ptias 

Student  facere,inapparani(rx:otfmmttdiem . 
<^tàd  agitar  AefébinefKe.hè  pater  mituhic  eros: 
De.Tuushercle  Hero,et  anù^etnatura  patera 


■o  h>da  Dentea 
«egli  fi  rallegra. 

ORDIN  fi. 

Dice  Efehino 
da  le  [ quidem  ] 
in  ver  Ita  foccidùt 
me] -mi  ammax*- 
zano- . mi  finnò 
fpalifMre  [doni 
mentre] 


ATTO  CLV  I N T O. 

Qui  te  duut  plus  <^Sbofce  oadoStfed cur  no  JomS 
Vxorc  ddcerftr^  A E .cupio,ueru  hoc  mihi  mori  ejl 
Tibicina.cr  bymenxum  qui cantent.DE.ebo 
Vintu  buie  feni  aufculurei  A E .qnidìDe.mifpt  htc 
face, 

lHymen£um,!turbam,Umpadas,tibicinaSt 
A tque  banc  in  orto  maceriam  iube  dirui, 
Quantum  poteft,  banc  transfer  » unant  fac  dormane 
TraduccrmatretUfCr  famiUam  omem  ad  nos. 
AE.placet 

Pater  lepidifime.  D.  euge,  iam  lepidus  uocor  , 
Protri  écdes  fieni  peruix,  tur  barn  domumadducet, 
EtfHmptimaimittetjamlta.qiàdmeai 


f4 


if 


BKBtreche 
dent  Jcgliao  cer- 
canofnimis]crop 
po  [ &cere  ] met- 
tere in  ordine 
[ fanftat  nupti- 
ns]  le  fante  noz- 
xe  , cioè  mentre 
che  egli  cercano 
di  aflettare^  or- 
dinare troppo  le 
sozze  [ confu- 
muntdiem]  egli  - 
s o confununo  , 
logorano  il  di, 

£ apparando  } in 
ordinarle  , ouer 
a prouederc  quel 

che  bifogna . D.  quid  agitar  Aelchtne ? } die 
fi  fi  Efcniiio  ì ^ non  haueua  anchor  ve- 
duto Tuo  padre , e pero  dice  [ hem  mi  pater] 
o mio  padre  [ tu  eras  hic  ? ] uoi  eraiute  qui 
e?  D.  HerclcJ  pcrHercolefuero]  inueri- 
u[tuus,fcilicet  fuin]  io  fon  tuo  [& natura] 
c per  natura  [&  animo]  e per  l’animo  [qui] 
ilquale , cioè  io[amat  te]ti  ama  [ plus  quam] 
piu  che  [hofee  oculos]  quelli  occhi  [ fed  cur  ] 
ma  perche  [ non  acccrlis  domum  uxorem  ì ] 
noumeni  tu  a calala  moglie  ? fi.  cupio  ] io 
bramo  menarla  [ ucrum  ] ma  [ hoc  eli  mihi 
mora]quclio  é à me  tardanza,  cioè  quella 
colà  mi  fa  tardare, indugiare  [ Tibicina  J dice 
che  cofa  lo  fa  tardare  [Tibicina]  una  lùa 
fiionatricc  [ & qui  cantent  ] e coloro  che  can- 
tano [ Umena;um]lc  cole , che  li  cantano  a 
le  nozze.  D.  eho]  ola,liaaudire  [uin’idcli 
uisnc]iioitii [aufculurejfarcamodo  [buie 
feni]  di  quello  vecchio  ? E.  quidi]  perche? 
ouero  che  volete  uoi , che  io  facci  > D.  face 
•lillà  hzc  ] lafcia  andare  quelle  cofe  [ Hy- 
Bienatum  ] dice,che  cofa  [ Hycnenxum  ] que- 
fii  canti  [ curbam  ] quella  turba , cioè  la  mol- 
Ego  lepidus] 


5*« 

titudine  de  con- 
uiuti  [ larapa- 
das]ilumi[tibi- 
cinas  ] e quelle 
fuonatrici  [ at* 

rii  iube  ] e & 
dinii  ] che  Ga 

fetuto  in  terra 
hanc  nuce- 
riam  ] queAo  I 
muro  [ in  bot- 
to ] nel  horto 
[ quantum  po- 
teli]  quanto  pre- 
ilo lì  può , que- 
llo era  un  muro 
cbecra  ua  la  ca- 
ladi Mitione  , e 


di  Sollrata , che  lediuide  l’una  da  l'akra , e ^ 
perodicef  transfer  hac]  tnnfèriicilediqua 
cioè  fapamrdiqua  quefledonne  [facunani 
domum]  e fa  tutto  una  cafa  [traduce]  e me- 
na qua  [ & roatrem  ] e la  madre  [ & fam;)iam 
omnem ] e tuua  la  famiglia  [ad  nos]  in  cafa 
aofira, danoi  [placet pater lepidifsime]  mi 
piace  padre  mio  piaccuolilàinio.  D.  cuge] 
obene  [iam  uocor]  già  io  fono  chiamato 
[lepidusjpiaceuole , ma  da  fe  dice  quelle  pa-  |0 
role,  eoa  quelle,  che  feguitano,  quali  raih- 
fiandoG,  che  G faccia  tanto  male  [ .-edem  ] la 
cala,  ole  Ganze  £fient]G  faranno  [peruix'j 
aperte  per  mezzo  [ frati]  al  mio  Iratello  , 
cioè  G fara  la  uia  per  mezzo  de  la  cafa  del 
mio  fratello  [adducet  turbam]  inerra  tut- 
ta La  canaglia[domum]  in  cafa  [&admit- 
tet]e  accrcfcera  [ Gimptum  ] fpefa  [ multa  ] e 
moltealtre  cofe, ouero  diremo  coG  diuiden-  , ^ 
do  [admittet , mitiet  ad  fumptum  ] aggiu- 
gnera a la fpelà [ mulu ] molte cofe.  poiG ri- 
mlue,  econliderato  ,che  non  gli  importa  di- 
ce alzando  la  tella  £ quid  recar]  e che  mi 
importa? 


io  piacevole  £ in-  Ego  lepidus  ineogratiam.iiSenunciam 
Dinumeret  Baby  lo  iUe  uiginti  minar. 

Syre , ceffas  ira , ac  facete  < S.  quid  ago  < D.dirut 
Tu  iQas,abi,ZT  traduce.GE.dij  libi  Demea 
Benefa<iant,cum  te  uideo  noiirée  familue 
Tarn  ex  animo  faitum  ueUe.  D.  dignos  arbitror. 
QmdtuaisiAe.fic  opinor.D.muUo  reólius  e&, 
Qtwn  iOàm  puerperam  nane  duci  bone  peruiant 
Aegrotam.  A E.nibil  enim  uidi  melius  mi  pater. 
D.flcfoUo,fed  tecum  Jtiitio  egredìtur forai. 


co]  entro  [gra 
tiare]  in  gratil, 
poi  G uolu  à E- 
fchinu,e  dice[iu- 
benunciam  ] fa 
homai  [ fiabilo 
alle  ] che  quel  ba- 
bionc,  cioè  Mi- 
tione, ouero  in- 
tenderemo , che 
£abilo  Ga- nome. 


propio,  e uoglia 
dire,  che  Babilo 
[numertc]  conti 
£illi]i  colui  £ui-^'i^ 
gintiminas]i  du- 

?;enco  feudi  ]uo- 
eua  dire  à San- 
nionc.  poi  dicea 
Siro[Syre]òSi- 
ro[ccllasirc]lbi 
tu  à badare  i an- 
darc[ac  facere  ? ] 
ci  ^e?  S.  non 
intendeva 


I DVOl  F 

■ intendeaa  quello,  <£e  celi  fi  uolefl'e  dire,  e 
però  dice[qtiid  ago?3chero  io?D.diruc  cu  fci- 
licct'inaceriam]rouina  tu  quel  muro  [ahi]  ua 
uia  [&  traduce.fcilicet  huc  illas  mulieres]  c c6 
duci  quaquellc  donne.  Siro  ua  uia,  e lo  dice 
i Micione.  G.  uedendo  Demea  tanto  amore- 
uoIcdice[Dij  cibi  bcntfaciant  Demea] Id- 
dio ui  faccia  di  bene  Demea  [cura]  poi  che 
[uideo]io  ui  ueggo[uelle]  uolere  [tam  ex  ani- 
t mo]  tanto  da  cuore  [■  faftum  fei  licer  bonumjj 
bcne,oucro  diremo,  che  fia  £ fa<Aum  ] a feam- 
bio  di  facere  che  dirà  fare[nollr{  familix]per 
lano(lrafamiglia,cioepoi  che  loucggoche 
tanto  da  cuoce  uoi  ui  alTaticate  per  Ta  no- 
Itra  famiglia  . D.  arbitror]  iopenfo  [ uos 
dignos  fcilicet  eflct  uobis  faciam]  che  uoi  me 
ritiate  che  io  mi  afianchi  per  uoi , poi  fi  uolu 

A N N O T 

a Apparando  confumunt  diem  ] apparan- 
do gerundio  del  tempo-,  nel  fuo  cap.  tra  i ge- 
rundi [ Domum  ] moto  al  luogo , nel  fuo  ca- 
po nel  accufatiuo[Hymenaturti  ] fu  Himeneo 
fecondo  che  uogliono  molti  , figliuolo  di 
Bacco , e di  Venere , ilquale  fu  il  primo , che 
ordinaÓé  le  nozze , e perciò  per  tal  fuo  meri- 
to ne  le  nozze  fi  cantano  le  lodi  di  Hime- 
neo. Altri  fono,che  dicono,che  celi  fu  un  Are 
- niefe  molto  [gagliardo,  che  colle  à ladroni 
’ certe  uerglni,chceglino  haucuano rubate,  e 
le  rende  i i padri  loro . Altri  dicono  , che 
[imin  ] fignifica  unacerupellicina  , che  e ne 


R A T E G L I. 

à Efchino[quid  aia  tu  ? ] che  ne  dira  > E.  fic  «•  f 
pinot]  coli  penlb  io. D.  multo  redius  efi] 
egli  è molto  meglio  cioè  far  rouinar  quello 
muro . e condurle  di  qua  [ quàm  ] che  [ illam 
puerperam  ] che  quella  doniu  di  patto  [ du- 
ci]fia  menata[hucjqua  [per  uiam  ] per  la  uia. 
per  la  llrada[  a;grocamJ  ammalata.  £.  enim] 
in  ucrita[pacer  mi]padre  mio  [ oihil  uidi  me- 
liusjio  non  nidi  mai  meglio,  cioè o il  mi- 
glior configlio,  o meglio  di  uoi. D.fic  fo-  t 
Ico  ] cofi  foglio  fare , e mentre  che  coli  dice , 
ucdciufcirc  Mitione  diufa,cheueniuaàue- 
dcrc  quello  che  uolcua  Demea , e fe  egli  era 
ucro,che egli  hauefle  detto  à Siro  , cheei  get- 
caflc  in  terra  il  muro,  pero  dice  [ fed  cccum  ] 
ma  ecco  che  f Micio  ] Milione  [ egreditur  fo- 
rasjefce  fuori. 

A T I O N I. 

la  natura  de  le  donne,  che  fi  rompe  nel  primo  f 
coito,  la  conclufione  c quella , clic  fi  cantaua- 
no  nelle  nozze  canzone  in  honore  di  Ime- 
neo £ Lampadas  ] quefie  erano  o lumi , che  fi 
accendeuano  per  cala  per  far  lume ,ouero  era- 
no certe  faccllinc  , che  altrimenti  fi  chiamano 
£cxdar  ] con  che , andando  innanzi  a la  donna 
nouella,l'accompagnauano£hac  tràsfer , hacl 
è auuerbio  del  moto  per  il  luogo , uedete  nel 
fuo  capo£ineo  gratiam  idefi  eo  m gratiam]  da  |o 
la-prcpofitione  al  ucrbo,che  ò del  no  me  £uel- 
le  aliqui'd  ex  animo]  é uolere  qualche  cofa  di 
cuorc[pucrpcra]è  uiu  doniu  di  parto. 


Ivbit]  Come 
fi  ò deto  ne  la  fee- 
nadi  fopra,Siro 
j era  andato  \ far 
intender  àMitio 
ne , come  Demea 
uoleua,  che  fi  get 
uflc  in  terra  quel 
muro,  chediuide 
uà  la  cafa  di  Mi- 
tione da  quella  di 
Sollrata , onde  e- 
g gli  efee  fuora , e 
comincia  cofi,  u- 
fcen'do . 

ORDINE. 

lubct  frater?] 
comandalo  , di- 
cefo, uuole  il  mio 
fratello  ? poi  uc- 
(hito  Demea , di- 


SCENA  OTTAVA. 

Mino, DEMEA, E ESCHINO. 

Iv  B ET  frdttriubi  is  eflftu  ne  iubes  hoc  Deme4  i 
a. ego  uero  iubeo,cr  in  bac  re, et  alijs  omnibus 
Qium  msxume  un^mfteere  nos  buncfamilùm, 
Colere,4dùuure,4diungere.Ae.it<t  quxfo  puter. 
Mi.Haud  uUter  céfco.D.imo  bercle  iu  nobis  icet. 
PriWM  buius  uxoris  ejl mute r.M.eJl,  quid pofleui 
D.  Prob4,etmode&4.  M .itu  aimt.  D.natu  ^idior. 
Mi.Scio.D.  purereu  diuperannos  btcnÒ  potefl, 
Sec , qui  exm  refpicut , quisqujm  eJ¥^,foU  rft.M. 
quam  bic  rem  dgitf 

D.Hic  te  tequo  eft  ducere, et  te  opera,  ut  fiat, dare, 
M.  Me  ducere  outemiD.  te.  M.  me  ? D.  te  inquam. 
lA.ineptis.  D.yZ 

Tu  fis  bomo,bic  faciet.ke.mi pater. M.  quid  tu 
nuic  afine  aufcdtasfD.nibil  agis, fieri  aliter 
NoB  pqt^.JAfdfliras.Ae.JìneUexorem  mi  paterj. 


ce  uoltandofi  i 
lui  £ iubes  ne  tu  ] 
comandi  tu  £ hoc 
Demea  ] quello  (j 
Demea  >D.uero] 
fi  £ ego  iubeoj  io 
lo  comando  c«t 
in  hac  reje  in  que 
ila  cofa  £&  ino- 
mnibus  alijs  ] e 
in  tutte  le  altre 
£ quani  maxurac] 
dice  quel,  che  e-  f* 
gli  comàda  £nos 
ficere  ] che  noi 
facciamo  £ hanc 
unam  familiamj 
quella  loia  fami- 
glia, come  io  ho 
detto  a Efehino, 
ea Siro  £ colere] 
»«lic  noi  la  bab- 
bi.! ino 


’ ' ATTO 

9 biamo  in  ritierèntiar adimiare ] chenoi  l'aiu- 
•tiamo[adiungcr^c  farceli  nt^ftra  ,cioe  con- 
■eiugnerci  con  cfla , e con  e(Ti  far  parentido 
Iquam  maxumc  } quanto  p ii  Ha  pofTlb  le, 
quanto  mrglio  iì  può.  M . haud  cenfeo  ) non 
peofo  [aliter.f.elTefaciunduin  ] che  bifogni 
Farealtrimente.  D.  lo  tira  a poco  a poco, 
doueei  uiiole , perche  gli  uuol  far  cbnfefla- 
re,chelì  debba  far  bene  à quella  famiglia, 
ri  perche  gli  uuol  far  pigliar  Soflrata  permo* 
lie[  imo  ] anzi  f Hercle]  per  Ercole  [ita  no 
itdecet]ro(ì  ci  bifogiu  fare  [primum  ] con- 
ta|ora  per  riufeire dotte  uuolcf  primum  ] pri-, 
tnieramente  [ efl  matet  ] eglie  h madre  [hu- 

* ius  uxoris ] dt  quella  fpofa  , cioè  quella  fpo- 
' là  ha  madre . D . cft  ] balla, è uero . D.  quidj 

ombe[  poftea?  ] poi?  cioè  che  è flato?  che 
uuoi  tu  dire  per  quetto?  D.  proba,  ^ niodc- 
f 3 fta]e  btiona,e  modella,  cioè  da  bene , e coftu- 
mata.M.  ita  aiuni  ] coli  dicono . D.  grandior 
natu]  grande  di  età,  attempau.M  Sciojlo 
fo[iani  diu]é  già  un  tempo,  allài , gran  petzo 
[ hxc  non  poteil  parere  j che  colici  non  può 
partorire,  hgliare,  far  figliuoli  [ per  annos] 

lafànis?]  tuim 
pazzi?  [aufer]  ua 
c '4  uia,  leuamiti  di- 
nanzi, non  mi  ti- 
tare.D.age]  orfu 

* [da  ueniam  ] fa 
quello  piacere  [fi 
liojaltuofiglitio 
lo.  M . n fatis  fa- 

* nus  ? ] fei  tu  aliai 
fano  ? cioè  lèi  tu 

, f affai  in  ceniello  ? 
fei  tu  in  te  ? [ ego 
fiam  ] che  io  di- 
uenti[nouu$  ma 
ritusinuouo  ma 
' rito  , tiuorno  no- 
nello  [ demum  ] 

' ora[  anno  quin- 
to & fexagelimo' 

. t fcilicec  qui  fumj 
che  ho  fdfanu- 
cinque  anni  [ at- 
queducamjcxbe 
io  meni  [ anum 
decrepium?  [una 
uccchia  decrepi- 
ta ? [ ne  ] ditemi 
- un  poco  [ ellii 
autore*  mihi  ] fe 


Q^V’INTO'; 

pcrgli  anni , cioè  per  eUcr  attenApata  moli^iP 
[ncc  quifqtiam  elljne  è ncffiino  [ qui  relpiciat 
cam]rhe  la  gtiar Ji,ne  habbia  cura , che  faccia 
i fitti  ltioi[iola  elljella  è fola.  M.  quam  rem] 
checofa[3git  hic>]facollui?uj  molinando  co 
Ilui'D.cquum  elljegli  è giullo[te  ducere  hàej 
che  tu  pigli  colici  per  moglie  [&  te  dare  opo- 
ramjche  cu  ftccia[iit  fiatjche  fi  faccia.  M.  me 
ducere autcm?]chc io  la  tolghi  ? D.  te]  tu. 
M.  mc?Jio  ? D.  tcj  ru[  inquam]  fi  dico.  8 
M.  inepeis  ] tu  impazzi , tu  lèi  uno  fcioccho. 
p.fi  cu  lishomo]  fé  cu  fei  hiiomo  [ hic  fa- 
cier]coflui  lo  fari , quelle  parole  egli  le  dice 
a Efehino . ondr  Efehino  fi  uoIuaMicione  , 
e dice . E . mi  pater  ] padre  mio . M . quid  ? ] 
ombe?cbefii?[tn  aufcultai  ] tu  porgi  orec- 
chi[afinc]  alino  [ huic  ] a collui  ? D . nihil  a- 
gbjtu  non  fai  nulla  [ non  potell  fieri  ] non  fi 
può  ftre  [ aliter  J altrimcnte . M . delira*  ] tu  f 
efei  dd  feminato , ni  impazzi , E . mi  pater] 
mio  padre  [ fine]Ìafciate,fitc[exorem  te]chc 
io  ui  fuolti,ch;  io  impetri  quella  cofa  da  uoi, 
fatemi  quella  grada. M.dice  a Efehino,  che  lo 
ciraua,mencre  che  egli  lo  pregaua. 


Mì.lnftnìs^auferte.DE.4ge,d4uenÌ4m  filio.  MI. 
fitin  fimi  tsìtgo 

Uouus  nuritus  anno  dmm  9«i»fo  crfexage/ìmo 

fiamyatque  anum  decrepitam  ducamdd  ne  eftis  au» 
Aores  mibiif 

AE. fac: promifl  ego i^is  .MI.  promifìili  autem? 
de  te  largitor  puer . 

D E.  Age  quid,  fi  quid  te  maius  or  etf  MI. qua  fi  hoc 
non  ftt  mjxumum . 

DE.age,da  ueniam.  AE.negrauare.D  E.  fac,pro» 
mitte.M.nonomtti$  i 

AE.Non,niy? exorem.hK i .uh eft  htc quidem.iyE. 
age,prolixe  Mitio. 

M I .Et  fi  hoc  mibi  prauum,ineptum,abfurdum,  at» 
quealienumàuitamea  ifacis» 

Videaturifiuos  tantopere  iftucuoltis,fiat.A.  bene 

Merito  te  amo.DE.uerum  quid  ego  dicamiboc  co» 
fit,quod  uolo. 

Quid  nunc  quod  refiaÙHegio  bh  eft  cognatus,  prò 
xumus , (decet. 

Afjinis  nobis  ypauper , bene  nos  aliquidfacere  iQi 

MV.Quidfaceref  DE.  agelli  bic  fub  urbe  e&  paulu 
lum,quod  locitas  foris , 

Hwc  demus,qui fiuutur. -MI  .puuluùtm  id  autem  t*  , 


te  uoi  autori  a 
mcfid  ?i.  ad  id  ] 
a qiidlo-cioe  con.  le 
ligliercllimi  uoi 
mai,  e farellimi 
uoi  mai  far’  que- 
llo? E.  fac  ] fate- 
lo [ promili  ] io 
l'ho  promellb  io. 

M.  promifilli  au- 
tem?] l’hai  ^pmef  II 
fu  ? [ largitor  de  ■> 
te]^pmetti  ,dilpo 
ni  di  te[puer]  tao 
ciullaccto,  guf- 
fotto , fcmpliciot 
to , fcrfedocco. 

D age]fauia[qd 
fcilicet  faceres] 
che  farelli  tu  [ fi  i s 
quid  te  maiuso., 
ret?Jfe  egli  ti  ri- 
fchicdelli  di  qual 
che  cofa  maggio- 
re?M.quafi[coine 
[hoc  non  fit  ma- 
xuinum  ] quello 
non  fia  grandilfi- 
mo.D.age]  orfu 
[da  ueniam]da^i 


I UcemU.  M.  ae 
mum]nonmt 
air&ftidio  ,noa 
mi  roolcftar  piu 
D.fac]falo  [pro- 
tnittc  j promec  • 
tigli , e io  tiraua 
mentre  che  egli 
diceva.  D.non  o- 
mittia?3<a»oa  fi- 
nifci  ,tv  non  mi 
Jafei  uiueiCyftare? 
D.non]no[nicK- 
orem  1 le  io  non 
ti  periuado,  fé  tu 
non  mi  Mqnefto 
piacere.M.  fi  co- 
mincia à arrende 
K[<]uidem]  in  iic 
fica  ( hzc  eli  un] 


I oro I FRATBGLI 
De.  fi  multumt  tamen 

Taciimùtm  eft,pro  patte  buie  efithonus  efi,  noSter 
efitrede  iatur. 

Postremo  non  mem  iOud  uerbum  facto , quod  tu 
nitio 

Brnr , crfapienter  iixti  dudum,  tatim  commune 
omnium  e&, 

Quod  nùniumad  rem  in  feneda  attenti  fumus:haac 
macuUm  noe  decet 

Effttgere . didm  ed  nere,  cr  re  ipfa  fieri  opor* 
tet, 

M.  Quid  ifiuci  dabitur  quidem^  quando  bic  uolt. 

AE.Mipater.  DE.nunctumibiesgermanuspOm 
riter 

CorporetCT  animo.  H.  gaudeo.  DE.fuo  fihi  bunc 
Gladio  iugfdo  > 


^nefta  dunauio- 

^za,  <]oeiio  ^ tm  volere  sforzare.  D.  age  ] £i 


do,  che  ella  enf 
una  gran  foSe(~ 
fione  dice  [ au- 
tem]e , di  cu  [ id 
paululiim,  feìH- 
cetefie?  ]cheqoe 
(lo  e poco  ? O. 
(àcicndum  eft  J 
e bi  fogna  farlo 
[ tamen  J aochor  § 
che  [ fic  multural 
egli  fia  molco(eH 
prò  patte  buie] 
egli  d in  luogo  di 
padre  a colui , 
cioè  egli  ha  in 
luogo  di  (fitto- 
la quella  gioua- 
ae[boiuiseil]e-*^ 
gli  é buaao,da  be 


ne  £ eil  noder  ] 
egli  è noAro,cioe  ora  per  eflèr  diuemato  pa- 


HÌa[Mitio]Micione  fprclize]  benignamente,  rente[rede  dacur^gli  é ben  dato  [ podremo] 
liberauicnte.M.&  fi  jbenebe  [hoc  mihi  uidca-  finalmente[non  (ano  ir  rum  illud  uerbum]» 

non  fo  mia  quella  parolo,cioe  io  non  ho  trò- 


tur]ul  cofa  mi  paia[prauum]cattiua  [ineptiì] 
brutta,  fciocca, pazza  [abfurdun.  ] dilfonantc 
[acque  alienum]e  fconuenience,  difdiceuole, 
4 lontanafauita  meaj  da  la  uita  mia[fi  uos  uul- 
cis  hoc]fe  uoi  uolete  quella  cofa,c  la  defidera- 
te[cancopere]ranco  grandemente  [fiat]fia  fat- 
ta. E.  bcnefacisjuoi  fate  bene.  D.amo  te  me- 
rico]io  ti  amo  ragioneuolmeote  [ ucrum]  nu 
[quid  ego  dicam’  ] che  diro  io?  [confit]e  fi  fa 
[hoc]quello[ciuod  uolo]  che  io  uoglio  [ quid 
nuncfcilicetelt  agendum  >]  chebilogna  fare 
ora  ì [ quod  ] dice  quello  , che  bifogna  fiere 
j { quod  rellat  ] quello,  che  rella , quello , che 
auanza,cioefare,il  redance  [ Hegio  ] difcocre 
oraqueUo,chebifognifare[Hegio  ] Egione 
[eil  cognacus  prorimusje  parente  ilrcttillimo 
[his]  àcodoro , cioè  clor  parente  llrecto  di 
SodraUjC  de  la  figliuola  [ & affinis  nobis  ] e 
nodro  parente  [pauper]  povero  f nos  decer] 
ci  fi  appartiene,  conuiene  [ facete  illi  aliquid 
bene](argli  quidche  bene,  o vero  diremo  coli 
g [bcnefacereilli  3 che  uoi  gli  facciamo  bene 
[ abquid  I ia  qualche  cofa.  M.  quid , fcilicet 
nos  decct]  chedfiapparticne,btfo|na[face- 
re  fcilicet  nos  illi  > ] fargli?  Daigellijdice  che 


qui 

uitoioqucl)aparòia[quod]che[ta  dudum] 
tu  poco  fa[dizti  bene  , & fapiencer]  hai  detto 
bene,e  rauiamencefuitium  ] dice  ora  quale  è 
quella  parola[cd  commune}d  comune  [uiciù 
omnium  ] uitio  di  ciafcuno[quod]  pcrche[(u 
mus  nimium]noi  fiamo  troppo  [attenti  ] at- 
tenti, inclinati[ad  rem]  a ia  roba  [ in  feneóU] 
ne  la  uecchiaia,  quado  noi  fiamo  uecchi[no«J 
à noi , che  fiamo  vecchi  [ decet]e  conuenieo- 
te.bifogna  [ clTugere  } fcltifire  [ hanc  macu- 
lam]  quella  fama  [didum  3 egli  è un  detto, 
una  fentencia,  un  prouerbio  [vere]  ucramen- 
te  buono, provato  [&oportet]ebifogna[ fie- 
ri 3 che  fi  faccia  [ re  ipfa  ] in  fatti , cioè  bifo- 
gna modrarlo  con  la  %crirttza,che  egli  i ue- 
ro.  M.quid  iduc  ?]  perche  quedo  ? [ dabitur] 
glifi  dara[quidem  ] fenza  manco  nell'uno 
[quando]  poiche[hic]  codui,  cioè  Efebi- 
nò  [uolt]  uuole . E.  rallegrandufi , e fahando 
per  fallegrczza  dice[mi  pater  ] o padre  ivio, 
e forfè  lo  bacia  , c gli  fi  gettaai  colio.D.nùc],  ^ 
ora[tu  esjtu  fei[  nuhi  germanus]  mio  fracel- 
lo£pariter]parimcnie[corpore,& animo]  di 
corpo,e d'animo.  M..gaudeo]io  mi  rallegro. 


il 


benegli  bifognafare[elthic]e^id  qui[pau-  D.dire da fe  [iugulo  hitnc] io  feanno codili 
Ittium  agellijun  pocchetto  di  terreno,  un  cam  £fuo  gladio]  col  fuo  coltello , con  le  Aie  anpi 
pateilo[fub  urbe]  fori  de  le  mura  [ quod]  il  [fibi^n danno  fuo.benche  io diro,che quedo 
qnale[locicasJai  dai  ad  adicco[forìs]A>ri,  al-  [fibijnon  faccia  nulla,  e fia  un  modo  di  par- 
cruijdemus  hnic]diamogIiclo[ut  fruatur]  che  lar^cometHce  Donato, del  quale  gli  antichi  4* 
cglilèlog(Kla.M.  pavhmmj  Mxionefapeo-  dtkttauano  molto.  ^ 

* ANNO- 


ANNOTATIONI. 


Delirare  e ufclre  del  Ibleo  ^ e per  meufbn 
delirare  impazzare, (ì  è detto  innanzi  f paulu- 
lum  agelli]nel  genitiuo  nel  cap.di  làtis  [loci- 
torc  forasjè  ofiiture  alcrui[pro  patte  buie  eAJ 

scena 


prò  parte , feambio , nel  ablaciuo  nel  Tuo  eap. 
[Tuo  Ubi  hnne] quello  i un  prouerbio , che 
il  ulà  , quando  noi  raggionondo  uinchiomo 
ono  con  le  Aie  ftefle  parole. 

NONA. 


«iufto  [ beri  Syru  Omnibus grutUm  hdbeo, 
bbenim  ] chefia 
fatto  Siro  libero 
M non  uoleua  , 

edicc{]iAunc]ibemm  ?]  coteftui  libero  fcili- 
6 ccrforcre  {nain  ] dimmi  [ ob  quod  faAum  i ] 
perche  cagione  ^ perche  conto  ì D.  mula  id 
cA  ob  miìUafadajper  molte  cagioni  .S.Ò  no- 
Aer  Dcmea  ] ò Demca  nollro  [xdepolj  per 
lo  tempio  di  polluce  [iiir  bonus  es  J uoi  lece 
uno  huomo  da  bene  [ego  J io  £curaui  iAos 
ambos  ] ho  cullodici  colloro  duoi[  iirquc  i 
pueris]inAno  da  picciolini  [fcdulo  J hnee* 
ramente  fedelmente  [docui  ] io  ho  infegna* 
tp  ioro£  monui  ] io  gli  hojull(uc(i,.£bse;DC. 

* o" 


nroKepi  lèmper]  V* 
no  comandato 
fèmprc  bcne[o- 
mnia  , qux  po^ 
tui, tutte  (juclle 
cofe  , che  io  ho 
potuto . D.  ref 
apparet  ] la  cola 
A uede  , egli  è 
chiaro  , la  Ipè-  9 
Tienza  lo  mo- 
Ara  [&midem] 

Se  certo  [ porro  J 
oltre  di  qudlu. 
cioè  hai  mfegna- 
to  loro  <]ueAe 
cofe  conu  ora, 
che  cofe  egli  ha 
infegnate  loro  to 
[oblonarc]  fpcn- 
dere  [ adducete 
Arottum  "}  mena-, 
re  a cala  la  ami- 
ca [ cum  Ade  3 
fedelmente  o ne- 
ro con  .fedeltà 
[ apparare  con- 
uiuium  ] fare  >i 
conoito[  de  die] 

Aior  di  tempo 
[ hic  olHcia  ] 
oiicAi  uffici  [non 
uint  ] non  fono 
non  lì  apparten- 
gono [hominis 
mediocris  ] a un  homo  dì  bollo  ingegno , 
e da  fame  puoco  conto . S.  ò lepiduiu  co-  lA 
puti].bhnomo'piaceiiole.  D.fcguiu  di  con- 
tare quello, che  hafano  Siro  [poliremo]  fi-> 
naimente  [hic  fuit  adiutor]  cotluii  fiato  ad- 
iutore, cioè  ha  aiutato  cofioro  [hodie]  oggi 
[ in  emenda  ] in  comperare  [ hoc  plàltria  J 
cjuefia  ballerina,  e canterina  [ hiccurauit  J 
cofiuL  ne  ha  luuuto  cura , intendete  quelU 
parola  [quarc  ] per  lacpul  colà[xquumcfi]i 
egli  ècola,giuÌb  (prodéllè.]  farglibcne,  an- 

X tarlo 


f»  FACTVM 
eli]  in  quella  fee- 
mlì  libera  Siro, 
e la  Aia  moglie, 
ogni  uno  refia 
fodisfateoicfini- 
fcc  la  comedia. 
Efce  adunque  Si- 
ro di  colà, e dice 
haiier  fono,  quan 
to  Demea  gli 
haucua  conunef- 
fo. 

ORDINE. 

Taèlumefi]e  A 
è fatto  [ Demea 
4 quod  ditti]  quel- 
lo che  uoi  luuete 
detto  Dentea  » 
cioè  getuto  in 
terra  il  muro  . 
D.  fniei  cs  ] tu 
fei  Aiìficicntc  , 
huomo  da  utile, 
da  fatti  . poi  A 
y uolta  a Mitione 
e dice  [ludico  ] 
io  giudico  [ die 
xquum  ] che  Aa 


SIRO,  DEMEA,  MITIONE, 
ESCHINO. 

Factvm  tfl,quoi  iujli  Dmed . 

D.  Trugihomots  écdepolbodiemn  quidemfenten 
tU 

ludico , Syrm  fieri  effe  tquom  liberum,  M.  iftunc 
liberum  i 

Quod  nm  obfalhm  ? D.  multa.  Sy.  ò nofler  De* 
mea  *depol  uir  bonus  es, 

Bgo  iRos  uobis*^fque  à pueris  earaui  amhos  fedido 

Oocui,momi,benepr£cepi  femper  qus  potui  om* 
■nia. 

D.  Kes  apparet  , v quidem  porro  bac , ohf onore, 
cum  fide 

Scortum  aducereeapparere  de  die  conuiuium , 

Non  mediocris  bominis  bec  funi  officia.Sy.ò  lepi* 
dum  caput. 

D.Pofiremo  badie  in  pfaltriaifia  rmunda  hicadiu 
torfiàt. 

Rie  curauit,prodeffe  aquom  e fi:  aìij  meliores  erut. 

Deniquebicuoltfieri.M.  uintu  boc  fieri  ÌAe.  cu» 
pio.Ml.flquidem 

Tu  uis.Syre  ebo,accedebuc  ad  me,1iber  efio.Sy.  he 
nefacis, 

cr  feorfum  tibi  praterea 


I D V Oì  F R A T E G LI. 


ìttf 

I tarlo, giouirgU  j]  alij  3 gli  altri  reruicori 
[ erunt  meliorcs  ] iaranno  mislibri  ,cio^  pi- 
gliando ciTeinpio  da  codui  [dcnique]  (inal- 
mcnte  [ hic  uolt  ] rodui  uuole  , ciod  Hfchi- 
no.M. uin’idcduU  nc?]  uuoi  tu[  hoc  (ie- 
ri?] che  (ì  faccia  quedo  ? E.  cupio  ] io  lo  de> 
fiderò, di  eratia[fiquidcm  ] poi  che  [ cu  uis  ] 
tu  uuoi  [Syreeho  ]Siro  ò là  [-accede  liucj 
uicnqui  [ad  me  ] à me.  dipoi  accodaco- 
figli,  gli  mencia  mano  iq  in  capo,c  dice  [cdo  ' 

i 

Gaodeo]  io  mi 
rallegro  . fi.  & 
ego]  & io.  S.  cre- 
do ] io  lo  credo 
[utinain  ] Iddio 
Doglia  Qhocgaii- 
dium]  che  quo- 
I daallegrezu[fìac 
perpetuum  ] fia 
perpetua  , cioè 
interra  , e non 
gli  manchi  nulla 
[ut]  di  modo  che 
[ uideam  J io  ne- 
ghi [ Phrygiam  ] 

Frìgia  [ uaorem 
^4  meam  ] moglie 
mia[liberam]  li- 
bera [ una  me- 
cuinjinfiemc  me- 
co . O.  quidem] 
ih  ucrità  [ opti- 
mam  mulicrcm 
fcilicet  cognoui  ] 
io  l'ho  conol'ciu- 
if  ta  per  una  don- 
na ottima  . S.  & 
quidem  ] & per 
roiafe  [ hzede- 
dit]  codei  dette 
[hod:e]oggi[tuo 
nepoti  ] al  uo- 
ttro  nepote  [ pri- 
mam  mamniam] 
la  prima  poppa, 
cioè  colici  è dau  la  prima  a dar  la  poppa  al 
Hodronipote,cheènato  oggi[filio  huiut]  fi- 
gliuolo di  codui,  cioè  di  bichino.  D.  hercle] 
per  Ercole  [rerio]da  uero[fi  h(c  prima  dcdic] 
fe  colici  fu  la  prima  a dargliela  [ haud  du- 
bium]non  è dubio[quin  xquum  fiet]clie  non- 
fia  giullo[cmitti]chc  ellafi  caui  di  rcruicu.M, 
pb  cam  rem?] per  quella  cagione  >Dx)b  cam] 
per  quelb  fi  ^oArcmo]fi>Mlmaicep  cioè  fé  cu 


liber]  fia  fano  libero  . S.  benefacir  ] uoi  7 
face  bene  ] griciam  habeo  omnibus  ] 10  ho 
obligoaogiitano,io  ne  fo  il  buon  grado  a 
ogniuno  [ &pneterca  ] & fuori  degli  altri 
[ Icorfum  ] Icparaumcncc  [ cibi  l5einea  ] 
a uoi  Demea  . il  feufo  è,  io  fono  ubligaco  a 
tutti  infiemc,ma  fuori  di  uoi  tutti  io  fono  ubli 
gato  particolarmente  a uoi  Demea . 


DÓuuoi  farlo  li- 
beralmente [ fu- 
mico i me]piglia 
ti  da  me  [ argen~ 
cum]argento, da- 
nari [ quanti  ed] 
quanto  ella  ua-^ 
le.  11  (ènfo è,  (c  9 
tu  non  io  uoi  fa- 
re liberalmente^ 
ioti  darò i dana- 
ri, quanto  ella  ua 
lc,e  dalami.S.De 
mea  ] ò Demea 
[oro  omnes  De- 
os]  io  prego  tutti 
gli  Jddei  [ ode-  . 
rant  cibi  ] che  ui 
dicno  [ fempcr  ] 
Tempre  mai[opu 
ta  omnia  ] tutti  i 
uodn  defideri  , 
cioè  che  Iddio  ui 
dia  tutto  quello, 
che  UOI  defidcra- 
te.M.Syre]  ò Si- 
ro [procedidi  ho  1 1 
diepulchre]  ella 
ti  è andata  oggi 
bene.  D.  acque 
quidem  ] e certa- 
mente [ porro  ] 
fenza  dir  bugie 
[Micio]  Mitiootf 
I [tu  facies  [tu  fa-  • 
fai  [mumofficium]  tituoudicio  [lidederit  11 
baie  ] (è  cu  darai  a collui  [ aliquid  paululum] 
qualche  cofctu[prat  manu  [iniunzi , a la  ma- 
no[unde  utatur]dond'egli  goda , c oè  ch'egli 
goda  [reddec  cibi  Ciro  j te  lo  renderà  predo. 

M.  idoc  uilius  fcilicetnondarem]  lonongN 
darei  una  cofa  che  ualeflì  manco  di  quella  , e. 
coll  rputa , o egli  ha  una  cofa  in  mano , come 
fiutile  un  filo  di  paglia.  £.  ed  homo  fnigiji 


D.g4udeo.AE.cr  ego.sy.credo,  utmm  hocperpe 
tuum  fiatgdudium, 

Pbirygm  ut  uxorm  tntmuM  mecum  uideam  li* 
beram. 

DE.Optumam  quidem  imdierem.Sy.cr  quidem  tu* 
nepoti  huiut  jitio 

Hodie  primam  mammam  dedit  htc.DE.  hercle  ue* 
ro  fério. 

Siquidem  prima  dedit , haud  dubium  »quin  emitti 
tquomflet. 

MhOb  eam  remt’D.ob  eam,  pòjlremo  a me  argen* 

. tumtquanti eJl,fumito. 

Sy.Dij  tibi  Demea  oro  omnes  femper  omnia  opta* 
ta  adferant. 

Ml.SyrCt  pì-ocepftibodiepulcbrè.  DE.  flquidem 
Porro  Miào 

Tu  tuum  officium  facies , atque  buie  aliquid  pau* 
lumpramanu 

Dederis»unde  utatux.reddet  tibi  cito . M.iHoc  ui* 
litis 

AE.  Frugi homo  eH.Sy.reddam  bercle , da  modo. 
AE-agepater.Ml.poitconfulam. 

DE.Faciet.Sy.òuiroptume.  AE.  ò mi  pater fefli* 
uifime. 

MI.  Quid  ifìuc  ì qua  res  tam  repente  mores  mu* 
tauit  tuos? 


• A T T O Q_V  TN  T O.  : 
<gliè  huomo  da  fatti  da  facmdc.  S.  rcddam 
hcrcle]io  ue  lo  renderò  per  Ercole[da  modo,, 
datimelo  pur , ouero  datimelo  ora.  E.  agepa- 
^r]fatc  uia,  orfu  mio  padre.M.  coofuH  poft] 
io  me  ne  configjierò  poi.  D.  facict  ] c lo  farà 
ben  fi.  S.òurroptimcjòhuomo  ottimo.  E.Ò 


P7 

mi  pater  ò padre  mio  [fèAiiiifi[ìmeD  piareuo-  7 
liflìmo.M.qnidifluc  ? fcilicet efi  [ che  cofa  ò ' 
quella  ? cheuuol  dire  [quat  rcs]che colà  [mii- 
tauir]ha  mutato  [um  repentejtanto  rcpeaci* 
namcntc[tuos  mora? ] i tuoi  collumi. 


Quod  prolu* 
bium?Jchercia* 
* Jacquo,chc  get- 
tar uia  di  robba  è 
quello  ? f qua!  fu- 
bita  largirlo  eli 
illxc?J  cnefiibiu 
donatione  è qiie- 
fta  ? donde  nafee 
quella  donatione 
repentina?  D.  di- 
ì cam  tihi  ] io  te  lo 
dirò.gli  dice  ora, 
perche  egli  fi  è co 
fi  murato[ut  ollc- 
derem  idj  per  mo 
llranii  quello  [id 
non  fieri Jcheque 
ilo  non  fi  fafex  ue 
ra uia] per  la  ue- 
4 ra  uia  [ ncque  a- 
deo]ne  certo  [ ck 
xquo,  &bono]fe 
condo  il  giullo, 
& il  buono  f qd'J 
pcrilquale[illi  ] 


Q«<h/  prolubium}  qux  ijitc  fubiu  tjl  UrgitdS  < D. 
dicam  tibit 

Vt  id  oHenderm,  quod  te  ifli  f4ciletn,crftfiit(um 

putjntf 

Id  non  fieri  ex  uerd  m , neque  adeo  ex  tquo , cr 
bonoi 

Sed  ex4(fentando,crUrgiendoMitio. 


elio  piu  faref  cf- 
ninditc]datefoA 
do  [ etnittite  ] | 
mandare  maJc[fa 
cite]  fate  f [quod 
uobis  lubetjquel 
lo  , che  ui  pare 
[fed]ma  [ fi  uol- 
tis]  feuoi  uolctc 


J a L ° „ t'sj  leuoiuoJcte 

Nunc  adeo/t  ob  eam  rem  uobis  met  uitd  tnutfa  efl . [ potius  id  J piu 


Aefcbinei 

Qw4  non  iufU  iniu&a  prorfus  omnia  > omnino  ob» 
ftquor , 

Mijfitfjcio,effundite,  emittite,  facile,  quod  uobis 
lubet  : 

Sed  fi  id  uobis  potius,  qua  uos  propteradolefcen» 


prello  quello[me 
reprendere,&  cor  9 
rigere]  ch'io  ri- 
prendi , e corregi 
[hxc]  quelle  co- 
le [ & obfecun- 
dare  in  loco  ] è 
acconlentirea  uo 

Minus  uidetis,magis  impenfe  cupitis.confulitis pa»  do  b^^na'[quf ] 

I le  quali  cofe[  uos  io 

¥lacreprehendere,0'corrigereme,0’ obfecunda 

re  in  loco , 

Ecce  me , qui  idfaciam  uobis.  AE.  libi  pater  per» 
mittimus. 

?lusfcis,qnidfa(to  opus  efi.fed  de  fi-atre  quid  fieli 
DE.  fino , 

Habeat.in  iftac fine faciat.Hl.ifiuc reile.  Piaudite. 


tiam 


colloro  [ pillane 
tclti  tengono  [fa 
cileni,  & felliuù] 

1 faciIc,epiaceiio- 
le[lcd  ex  allèntan 
do  J ma  per  1 adulare  [ indulgendo  ] per  con- 
cedere loro  [ & largicndu  Mino]  e per  il  do- 
nare Mie.  il  l'cnfo  è quello.  Io  fo  coli  per  dio- 
ilrarti,  che  colloro  non  ti  tengono  coli  facile, 
e benigno  per  cagione  di  uinù,o  di  bontà, 
che  tu  babbi,  ma  (blamente  perche  tu  accon 
Icntifci  a le  loro  iioglie , concedi  loro , edoni 
' quello,  chceuogliono.  uolufi  oraà  Efchino 
[nubc]ora[  fi  uobis  inuilàell  mea  uita]  léuié 
a noia  la  uita  mia[adeo]muIto[  AefchineJEf- 
chino[  ob  eam  rem]per  quella  cagione[quiaJ 

fierche [ omnino]  al  tutto[non  obfcquor  fei 
icet  uobis  ] io  non  ui  concedo  [ omnia  iurta, 
iniullajuitte  le  cole  giulle,  & ingiullc  [ facio 
niiflà]iolelafciodabanda,ciod  noa  lo  uo- 


minus  uidetis  , 
uoi  non  uedete 
[propter  adole- 
feentiam  ] per  la 
giouenetza  [ cu- 
pitis  ] c che  noi 
defiderate  [ ma- 
gis  impenlejtrop 
po  ardentemente  1 1 


L PJitum  confuli- 
ns]c  poco  confideratc,[ecce  me]  eccomi  qui, 
eccomiui  qui  apparecchiato]  qui  id  faciain 
uobisjchc  UI  farò  quello , cioè  ui  coiifigliero. 
E.tibi  pater pcrmittimiis]  noi  miopadredia- 
mo  il  gouemo  a uoi, noi  ci  rimettiamo  in  uoi 
[fcis  plusjche  fapetc  iiieglio[quid  opus  eli  fa 
Aojqucllochebirogna  (are[lcd]ma  [ quid 
fietjchefifarà.che  fari]  de  frarrejdel  mio  fra  la 
tello?uolcuadirepereonrodela  amica.  De- 
mea  gliene  concede  [ fino]  io  gliene  concedo 
[habeat]habbirela,  tenghila  [faciatfinein]e 
faccu  6nc[in  illac  ] oi-trta,  cioè  non  ne  pigli 
piu,e tìnifchi con quefla.  B.  illuc refte Icilicet 
ellJqucHo  fta  benc[plauditej  fate  fella. 


X a Annota- 


!■* 
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I D vai  ARATEGLI 
ANNOTATIONI. 


Fntgi  homo  eli]  quello  mocf»  li  dichiara 
nei  datuio  , chiamali  la  booti  [apponete  dfr 
dieco.uuuium[dcdie]  lignifica  fiiotidicem 
po , perche  i Romani  haucuanauna  parte  del 
giorno , che  comincioua  la  mattina , e duraua 
infimo  a meato  di,  ilquale  eglino  chiamauano 
i [diesfiolidiis] nelqualetempo'noncralecito. 

attendere  ad  altro, che  alle  faccnde.  poi  face- 
nano  un  poco  di  colanone  dficambio  di  de- 
linare  ,e  la  fiera  ccnanano.  [ De  die  J adunque 
intende  fuori  di  tempo  , «od  quandobi fogna 
ua  attendere  ilefacende.onde  Horatio  [Ncc 
Ipcrnic  dtmerepattem  £olido],de  die[inplàl- 


tria  emunda  ] doue , nel  fiuo  capo , nel 
uo[  elio  liber]  quelle  fono  le  parole  . che  n 

iilauano  in  quella  cirimonia,  quando  ““5^  • 

ua  libero  uno  [ qiunti  eli  fumito  ] quanti , c 
il  ualore,  c li  dichiara  nel  fino  cap.  nel  geniti- 
uo  [ prolubnim  ] è propioun  mandar  male , e ^ 
ECturuia  la  robba  lenta  mifiira  , lenta  con- 
iideratione  [ c*  uerauia,  ex  xquo,  & bono,« 
alfiettando , indulgendo  & largicndo  ] «“!* 
clBcicnte,  nelablatiuo  al  filo  luogo-  [‘1“~ 
Lao  opus  fitj  qucllofi  dichiara  nel  gerundio. 
delanccelCca. 


• I.  ‘ 


FINE  DE  I DVOI  FRATEGLI. 
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LA  SUOCERA  151  TERENTIO  RIDOTTA  A LA  SVA  VE»  * 
« Utiaìtii  cr  tfpoiU  in  tingna  Tofana  da  Giowtnni  Fatrini  da  Figbine  Ffo» 

Tentino  confomm  diUgentu , cr  arte  à cbiuncbe  con  faciliti . 
e breuità  incredibile  mole  imparare  la  lingua 
, - uolgare , e latina. 

ARGOMENTO. 

j . 

Panfilo,  trouando  una  notte  al  buio  una  uerffne,cbiamata  Filomena,  tnon  U 
<onofcendo,  la  sforzò  > e le  tolfe  me  anello,  ilquale  egli  donò  àunafua  amica  chiamata 
Baccbide,e  poi  di  quiui  à pochi  giorni  la  tolfe  per  moglie , e fenza  altrimente  toccarla , fé 
né  andò  uia.ia  madre  de  la  giouane,accortafi,cbe  eUa  era grauida,  finge  , ch'ella  fia  am» 
malata,  e con  quefa  fcufa  la  mena  à cafa.  Torna  Panfilo,  e non  ui  trouando  la  moglie  fi 
duole.  Non  potendo  adunque  faper  la  uerità  perche  ella  fojfe  andata  i cafa  la  madre , Ha 
4 origliare  à un  feffo  de  la  porta,  tanto  che  egli  intende , come  ella  è grauida,  non  ne  dice 
nuUa,ftaffene  cheto , e non  la  uuole , il  padre  diceua,che  nera  cagione  Faccbide , de  la 
quale  egli  era  innamorato.  Sentédo  quefto  Bacchide,  ne  ua  à cafa  la  madre  de  la  fanciulla 
per  fcuftrfi  con  l'anello  in  dito,  conofcelo  la  madre , per  il  che  fi  ritroua,come  Sala  co» 
fa,  e Panfilo  la  toglie  infieme  col fio  figliuolo. 


INTERLOCVTORI. 
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Filote  meretrice, 
'Sira  uecchia  , 
Varmenone  feruo. 
Lachete  ueecbio , 
Sojlrata  matrona. 


, i 


Fidippo  ueechio  , 
Panfilo  giouane, 
Mirrina  matrona. 
Sofia  feruo 
'Bacchide  meretrice  , 
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Hecyra 
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Hi 


V» 

huic  no- 
tti trn  fabu 
Ix]  Chia- 
m.i(i  quella  Co- 
nicdia  Hecyra , 
clic  propio  uol 
dir, Suocera,  pcr- 
clie  come  ne  le 
j Comedic  innanii 
efpofte  fi  tratta  de 
icollunii  di  uaric 
wrfone,co[i  qui 
di  qllc  cofe,  cne 
fi  appartengono  a 


prologo 

nomeh.futult 
hrccumdtUtji 
Hou^ytioum  interuenit  vitium* 
crcdljmìtas , 

Vt  ne^ue  f^edari , neqtit  cagno 
fei  potuerit , 


If!i  populusltudihupidui  itffunàmbuh 
Animmoccupjrdt.nunc  bxcpUnt  eflpronoM, 

Et  w , quìfcripflt  bane , ab  ram  rem  noluit 
I terum  rrferre , ut  iterum  pofiit  uendere . 

Alidi  cogno&is  tius,  quxfo  banc  nofeite. 


iDUirìaM,l)u4l><t&  7 
QJ^a.Ma^  c Cot 
nelip  Africano  fa 
cenino  i giuochi 
funerali , ma  non 
fi  potette  fio'fc» 
fendo  intento  tl 
popolo  d uedere 

combattere  i già- 

diatori.  Laterza  • 
uolta  fa  poi  fini- 
ta, eflendo  mac- 
Ihi  di  ftrada,  e fo 
pra  a gli  cdificif. 
CÌ^Ful.eL.  Mar>- 


\ii  bviv  ) w rw»*  — 

fi  appaiTcngono  a j , ,„oJto  lodau  per  U uittu  di  L. 

una  buona  luoccra,  e a buon  » • Ambiuio.e  di  L.  Tutpmonc , che  la  recitato-, 

Ara,  quanta  (ia  la  maluagitd  de  c , ^ Dice  adunque  in  uucfto  prologo  L.  Ambi 

VcTfóìe  nuore . fa  cominciata  ^ Sro;che  recitò ^ueftaLmeSia , cfieM  popolo  > 

fiacoiiiedia,e  mai  fi  potette  afpetti .ch'egli  reciti  altra  comed.a  dd 

ilo  , e Cornelio  Dolobclla  faccu  , „,:n,j,ra  prcM  el'auditori , fien  contenti  di 

giuochi  Mcealcnfi,  u-  preftargli’ quSa  udienza , che  fon  flati  foliù 


ordine.* 


. I j-  -....Al  rn.  defiderio , & attcntione,che  egli  haueua  [ oc- 

Nomcn  huic f»bidx]il  ^ .1  cuparit  animum]haueua  occupato  Tanimo  in 

iticdia[eft  Hecyra^  é fuocera,ci  *1  j-.-  funambulo]  ne  giutìcc , che  fi  faceua  col  ca- 

media'fi  chiama  U Suocm . uuole  quali  dire  „„„  fu  per  un 

non  afpettate  altra  comedia , che  ’ r 3 ora[hxc  eft  ] quella  Come- 

due  uolte  fi  è cominciata  [hxc  ] quefta  com  P L ^ _,jjrpro  ^oua]per  nuoua , ciò 

dia[cumdataeft]quand-eìlafa  tè  cuoche nuoua[^^  poeta  . eh. 

ri.ouero  fatta  [nona]  nuoua  [ J ^ auaro[&  is  ] e colui  cioè  il  poc- 

accafeò,  intcìiiennc  [ nouumui  ^ p taTcrentio[quifcripfithanc]  che  ha  com- 

uo  errore , e dice  di  nuouo , poftrquefta  comedia  [ noluit  ] non  ha  uolu- 

. hto  dillurbar  le  comedic  co  J“1  ' \ r ^^rre  iterum  ] recitarla  di  nuouo  [ ob 

^ Ilo  nuouo  errore  , che  il  popolo  L ,ta  cagione  [ ut  ] aceioche 

cupato  in  uedere  andare  uno  u ^ . r uendere  iterum  J e la  polla  uendere 

ne%onpreftòudienza  J P^»  t if„uouo , cioè  non  la  fa  reciure  perpoter  di 

US,fcilicet  interuenit  ] f n„ouo  uenderla  [ cognoflis  ] in  quelle  preo- 

l*mità,una  mifer.a,una  d \ ^ , popolo  ncordan- 
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lamita,una  miicna.u..-  “■•o"-”’;:  * ^P”  1 „i ; f,  jj  poeta  accetto  al  popolo,  ricordan- 

nredia;ehenonfureciuu[ut]d.^^^^^  Hl'^tr? Comedie , che  e^^  ha  uditodi 

rootucritlcHj  non  fi  potette  [ nctjuc  p ^ 8^ ronofciuto,  £u- 

. ^.r  1 ...  rrv^nofcil  n< 


tuerit]ella  non  fi  potette  L ncque  fuorjópnollis]  uoihauete  conofliuto,  gu- 

r"  ] ne  co^derare  [ncque  cognofci]  ne  cono^  ["atKSKocll.aiJde  le  altre[ei  - ^ ^ — 

Cjchc  cofaella  ^^‘L‘“PTÌ“S'^nee^o"  IITo  ui  p^°4otnofclte]gu^tate, 


[ftupidusjefl'cndoflupefatto  [Audio]  per  il  . ... 

Or4f  or  aduos  utnio  ornatu  pr  elogi . 

Sinite  exor  alar  firn , eodem  ut  iure  utijenem 
ìJctdt , quo  iure  fum  ufus  udolefceiUior , 

' NowrfJ  qui  ex4^4ifeci  > ut  inueterafcerenti 


derate  bella  arte 
oratoria , che  cf 
fendo  già  due  uol 
tc  cominciata , e 
noupotjpndofi  £■ 


nire,  l’induce  co- 
flui  a ragionar, 
come  oratore, 
acciofhe  egl  hab 
bia  grata  udienza 
r uenio  ad  uo»] 

io 


i 


1 io  tienilo  a nói 

J'  ontor]  imba- 
ciadorc  [ orna- 
tu]  in  lubito  [prò 
lofi  ] di  prolo- 
go, cioè  in  habi- 
<o  , che  uengo- 
no  quegli, chelo- 
gliono  Fcciure  i 
prologhi , ouero 
1 diremo  [ ornatu  prologi  ] con  la  diféra , che 
-Tuolc  bauer  il  prologo  [ Ihiite  J face  adtinque 
[ut  fiem  cxoratorjche  io  fia  impecratore,cioè 
che  io  ortcnghi  quella  gratia  da  noi  [ ut  ] ac- 
cioche[  liceat]mi  (ia  lecito, io  pofsi  [liti]  ufa- 
•te  haiiere  [ oodcm  iure  ] quella  medelima  au- 
toritajoucro  felicita  [fcncinl  bora  che  io 
fon  uecchio  [quo  iure ] ia  qual  autorità , fe- 
'■  licitd[rum  ufus]  io  ho  liauuto[adolefcentior] 
} quantlo  io  ero  giouanetto  [ qui  ]dicc , che  au- 
eoriti  egli  ha  Liuuu  [ qui  feci  j che  feci  [ ut 
'aiouas  ] che  le  conitdie  buouc  [ cxaiflaa] 
rifiutate , difprez/ate , e non  accettatej  imie- 
terafccrtntj  inuccchiaflcro  ,cioè  uenitleroin 
ufo,e  fullcro  accettate[ne]  dice  perche  cagio- 
-«'egli  fece  quello  [ne  Icriptura  ci^ncleerct]- 
accioche  la  fcrktura , non  mancalTe,  cioè  la 
• I Comedia  non  uenille  meno  [ cum  poeta] 
4 col  poeta . e moflra  non  hauere  ulàca  quella 
■diligentiaper  amore  del  |^oéu , ma  per  amo- 
re de  la  bontà  de  la  comedu[in  his]dice 
quello,  che  in  quelle  comedie  gl'intcruenne 

Perfeci  ] io  feci 
canto  [ ut  Ip:^- 
rcntur  ] che  el- 
t le  fiirono  udite 
T [ ubi  ] poi  che 
[ Ibntcognitx  ] 
elle  furono  gu- 
fiate [ placiti 
flint  ] elle  piac- 
quero [iu]  eco 
li  [ rcllitui]  io  re- 
fi imi  , rimifli 
a [poetam]  il  poe- 
^ ta[inlocum]  al 
luogo,  cioérelli- 
tui  à lo  poeta  il 
fuo  luogo  ] iara 
remotum  ] che 
-già  fi  era  fenato 
[ab  lludio]  da  lo 
ifludio  [atque  ab 
.'labore  ] e da  la 


a»t 

c di  ch'ell'eraMO  7 
[in  his.f.fabulis  ] 
in  quelle  fauolc 
[Citili)  ] di  Ce- 
cilie [quai  ] di 
quali  [primo]  U 
prima  uolta  [ di 
dicinouac  j io  le 
imparai  nuove 
[ partim  earum  ] • 
ia  pane  di  loro  [ fum  exadus  ] 10  fui  caccia- 
to uia , e mandato  a fare  altro  [ pamm  ] & i« 
parte  [uix]appcnnà,o  con  gran  difficulià[lle- 
tijio  piacqui  [qui  feiebain  J dicecheegli  fece 
cofiiiimeuerfi  à recitarle  [ quia  fcicbam  ] 
perche  io  fapeuc  [ fortunani  Iceiiicam]  che 
la  fortuna  lcenica,cioè  la  fòrte,  che  le  co- 
medie piaccino  [ elTc  Jubiam  ] è dubbia 
[ fuiluli  ] aggiugnete  [ igitur  ] che  diri  9 
[ igitur  ] adunque  [ fullMli  mihi  ] io  mi 
prefì , cioè  recicando  di  nuouo  le  romcdic  di 
Cecilio[ccrtumlaborciu]  una  fatica  certa, 
clmra,eiiunifella  [ fpc  incerta]  per  una  fpo- 
.ranza  iuccrta[coepi]io  cominciai[a£cre]a  ro- 
citare[eafdemjle  medefime  Comete  [ ut  di- 
fccrcm]accioche  io  imparafsi[ab  eodem^j  da 
lo  medelìmo[aIias]de  /'altre  [ lludiofe  J dili- 
^temente[ncabducrrera  illum  ] accioche  jo 
io  non  lo  rimouefti  [ ab  ftudio  ] da  lo  fludio, 
cioè  accioche  egli  non  hauefle  ad  abbando- 
nar lo  lludio. 


PerfecJ,ut  f^cHurentur,ul>i funi  cognita , 

PUcitt  funt,iu  peettxm  rc&itui  in  locum , 

Prope  ium  remotuminiuru  aducrftrium 
AbftudiOfdtqut  ih  lahore,it(j{  ih  irte  mufìci, 
Quod jìfcriptunm ^reuiffem  in  prrfentta , 

E f in  dtterrendo  uoluifprm  openm  fumerti 
Vt  in  odo  ejfetfpotius  ijuìm  in  negotio  , 
DeterruiffemfxcUe,ne  uliis  fcriberet. 

Kunc  quid  petam  meu  aufatf^quo  a nimo  inedite. 
Ueeynm  iduos  refero  ,quim  mibi  perjìlenuum 
Hunqujm  igere  Ucitum  eè,  ita  eam  opprefitcala^ 
mitis. 

Eitn  ealimititem  uejhn  inteUigentia 
Sedibitffi  erit  idiutrix  noHr*  induUrU. 
Cumprimm  em  igere  caepi,pugilum  gloriit 
Pmumbidi  eodem  accefit  txpeditio. 

Comrtttm  conuentus,{^dium,clamor  ittutienm. 


fatica  [atque  ab 
arte  uiufica  ] e 
da  la  poefia  [ in- 
furia J per  la  II 
ingiuria  [ ad- 
uerfarium  ] de 

fli  auucrfàri) 
qiiod  ]e  , ouc- 
ro  ma  [firn  pn- 
fcntia  J fe  al'hora 
[ fprcuillcin  J io 
hauefsi  difprer.- 
zato  , c uiJipefo  i» 
.[  fcripturam]  la 
fcrittura,cioc  le 
comedic  di  Ce- 
cilio  [ & uoluif- 
fem]  c luucfsi  uo 
luto  ^ £ fu  mere 
operi]  pigliarla 
fatica, CIO  Afiàti- 
caraii,e  uoltar  il 
X 4 " mio 


P R OX  OO’O 
Keempottdfcriptunetténefctretl 
In  bis,quis  primum  CtciHj  didici  nouatt 
Purtim  firn  earum  exiHus,pirtim  uix  Heti. 
Quii  fcitbam  dubum  fortumm  effe  fcenicim  , 
Spe  incerta,  certum  mibi  laboremfuftuli. 
Eafdem  igere  caepi,utib  eodem  aliis  difeerem 
HouiS ftudiosè,ne  iUum  ab  findio  abducerem . 


T 


i*»  PUOI 

t mio  ftu(fiOv[in  dnerrendo]  in  Ipiuentarlo 
e ttornirloda  lo  fcriiicrc,  dicendogli  [ utelTct 
potiusQche  fi  ftefli  piu  prefio[in  ociojin  qnic 
tc,e  fcnurirnulla  [quam  in  lludiò  j chechc 
egli  li  afifacicalfi  in  comporreffacirejfacitmen 
tc  [ dcccTruilléni } ioharei  facto[nc  fcriberet 
aliasjche  non  nelcriucfié  l’altre[  nunc}  chic 
de  bora  qu  el  cheuuoIc[nunc]  ora  [actendicej 
fiate  attenci,confidcratc[quid  pecam]  quello, 
^ che  io  uichicgei[mea  cajp  caufa  ima.  quello 
dicepcrcfiedi [opra  haUeuadetto,chceraan- 
4Ìatoaloro  imbalciadorc,  Scelpone  fa  rmba- 
fceriafrcfcroaduos]  io  di  nuoiio  ui  arreco 
[Heryram]  la  fiiocera  [ qtiamjla  quale  [ nun- 
■quam3mai[licitnmell  mihi]  mi  dilato  le- 
cito, non  ho  mai  potuto  [ agere) ] recitare , 
finire  [ per  lìlemium  } per  il  filent io , per- 
che non  haiietia  mai  potuto  hauer  filentio 
ij  [ ita]  in  modo  [ calamitas]la  dilgratia,la 
ìciagura  ^ opprcifit  cani  ] la  afiàlto  , la  fo- 
praggiunlc  f eam  calamitatem  ] quella  cala- 
mità [fedabit]  torri  uia,fpegncri  [udirà 
intclligentia]  la  uollra  intelligcntia , cioè  co- 
me uoi  l'harcte  conofciutajUoi  giudichcre- 


, O G O. 

(c  ,che  fia  fiata  una  grande  fciagura  la  Tua  [ fi  7 
eritadiutrix  1 fé  ella  farà  adiutricc  , ciod  ki 
la  uollra  intcTligenxa  [uollrz  indullriz  ] a ki 
nofira  induilria  [ cum  primum]  conta  quel- 
lo , che  egli  è intenienuto , che  due  uolte  el- 
la non  fi  c potuta  recitare  [ cum  primum  ] 
qpandola  prima  uolta  [ corpi  ] io  comin- 
ciai [agere eam] a recitarla  [ accellìc  ] ne 
ucnne  [ gloria  piigiliim  ] la  gloria  de  i com- 
battitori , cioè  quegli  , che  gloriolàmentc  8 
combatteiiano  ,nc  ucnnetoin  campo,  que- 
lli erano  combattitori , che  fi  aminazraua- 
no  l’un  l'altro  [codem]  nel  meddìmo  luo- 
go [ accdlìt  ] ne  ucnne  [fpeftatio  fiinainbu- 
li]  l’afpcttationc  del  canapo , cioè  che  fi  co- 
mincio a giuocolare  fu  per  il  canapo,  e la  gen 
tc  llaua  occupata  a uedcrc,  impero  nonheb- 
bi  udienza  [ conuentus  ] la  ragunata , la  mol- 
titudine [comitum]  dei  compagni,  che  ac-  9 
compagnauano  i gladiatori  [Hudium]  il  de-  ; 

fiderio,  che  ogni  uno  haueua  di  uedere  [ cla- 
mor mulicrum  ] lo  firidorc,e  ftrepito  de  le 
donne. 


Fecere]  fecero 
[ut  exirem  foras] 
^ cheioandalTi  fuo 
ri[antctcinpus] 
auanti  .il  tempo 
[corpi  uti  J io  co- 
minciai à ufate 
[in  nona]  in  que- 
ila  Coroedia  nuo 
ua  [ iieiere  ccn- 
fuetudine]  laanti 
^ caulànza,  perche 
io  comindai  a 
rcciurc  di  nuo- 
uo  quella  , co- 
me molte  altre 
•{  ut] dice  perche 
zeli  comìncio  a 


fecere, Ut  ante  tempus  extrem  forar. 

V etere  in  nona  capi  uti  confuetudine  > 

In.  experiundo  ut  tffem,refero  denuò. 
frimo  aétuplacco:cuminterea  rumor  uenit, 
Djtum  irigladiatorer.populus  conuoUt: 
’TumuUuatur,chmat, pugnai  de  loco: 
fgo  interea  meum  non  potui  tutari  locum. 

N«nc  turba  nulla  efl,otium,cr /ìlentium  tfi, 
Agcndi  tempus  mihidatum  ef?,  uobis  datur 
Potf/las  condecorandi  ludos  fcenicos . 
noUtefintre  per  notar  tem  mufìcam 
Recidere  ad  paucos  : facite , ut  ueilra  autori 
tas 

Mete  auéloritati fautrix,adiutrix<^  flt . 

Si  nunquam  auarè  flatui  pretium  arti  me£, 

El  eum  effe  quteftum  in  animum  induxi  maxvcnuon 
C^am  maxumè  feruire  uojhis  commodis , 


oifare  la  Tua  u- 
fanza,  recitando 
le  di  nuouo  al 
popolo  [ ut  cf* 
fem  ] accioche 
io  folli  [ in  efperiundo]  nel  proiiare , cioeac- 
ciochc  io  facefsi  prona,  fe  io  potcfsi  impetra- 
re il  uoflro  filentio  , intendete  qui  , e pero 

Lidell  ideo] ideo  pero  [refero  denuo]  io 
recito  dì  nuouo  , cio£  la  feconda  uolu  per 


prim’attoiii  pia- 
qtie  [aim  ] conta 
la  feconda  difgra-vi* 
tiafeuin]  quando  ' 
[intcrcaj  in  que- 
llo mentre  [ucnic 
rumor  ] uenne  un 
rumore,  cioè  fi  co 
mtneio  a fpan- 
derc  una  boce 
[ datum  iti  ] di- 
ce che  boce  fizo-  1 1 
min  ciò  a fpande- 
re  [ datum  iti 
gladiatorcs]  che 
fi  haueua  a man- 
dar fuori  i gla- 
diatori [ popu- 
lus  conuoiat  ] il 
popolo  ne  ua 
uolando  i uc-  ix 


dcrgli  [ tumul- 
tuatur  ] fanno  tu- 
multo [ clainat]  gridano  [ pugnar  [ combat- 
tono [ de  loco  ] del  luogo  , cioè  perha- 
uere  ilìuogo  [interea  ] in  quello  mentre  [ ego 
non  potui  ] io  non  potetti  [ tutari]  difen- 
dere [ meum locuray  >1  nui®  luogho, doue 


uedne  ,feeglila  poteua  finire  [placco] io  iorecicauola  comcdia  , perche  per  il  gran 
f iacio [ primo aàu] od piimo àteo, cioè, il'  tumulto  mi  coouenne  lafciarlo  [ nunc  J 


orz 
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S ora  [ nulla  turba  efl  J non^nefllino  tumulto 
[&  nicnttuni  di  ] & é (iicntio , cio^  ora  non 
(I  i ndlun  rumore, ne  ucrum  tumulto, & ogni 
'Uno  rien  lìlcmio  [nubi  datiim  eli  J mi  d dato,, 
io  ho[tempus  agehdi]tcmpo  di  recitare  [ uo- 
bisdatur]e  a uoi  c dato  [poteilasj  potere 
[coiidecorandijdì  adomare  [ludosfccnicos] 
i giuochi  fccnicbi,cioe  le  commedie . il  fenfo 
è io  ho  tempo  di  recitare  la  Commedia,c 
'z  uoipoteilàdi  abbdirla[noIitc  3 gli  conforta 
dal  honclla  [ noitte  ] non  uogliate  [pcruos] 
che  per  cagione  uoAra[artcm  muficain  ] l'ar- 
te di  comporre  Je  Comi'die[rcddercad  paw- 
cos]ridurfi  a pochi[facite3  fate  [ ut  uellra  au- 
^orius3chcla  uoitra  autorità  [lìt  fauirii] 


ro  G o i>f 

(ìa  fauoreuole  [ adiutrizi^ue  ] e adiutrice  f 
{mex  aufloritati  'J  a la  mia  autorità  [ fi  nun- 
quam  auarc  ] fé  mai  aoaramente  [ ftatoi  prc- 
tiura  3 io  non  ho  dato ^ ordinato,  pollo  pre- 
gio [arti  mex  3 3 l'arte  mia  [ &h  indilli  il) 
animum3  e fé  io  mi  fono  meflb  in  core,  fé 
io  mi  lonoperfuafo  [ eumquxilum3  eh* 
ueAo guadagno  [die maximum 3 
iftimo  [ qoam  1 dicequale  i quello  gua- 
dagno [fcruire  3 leruire  [ ueAritcommodis  3 t 
a le  commodità  uoftre  [ qiiam  maxime  ] 
quanto  benìrsimo  , cioè  fodisfarui  quanto 
Ita  poftibile{  finite 3 chiede  una  honcila  di-r 
manda. 


Sinitc  3 late  , 
concedetimi  [me 
^ impetrare  3 che 
' io  ottenghi  que- 
lla gratiaj  ne  ini- 
qui 3 cheicatti- 
ui,i  maligni  [ini- 
que3  iniullamen- 

ie  [ irrideant  eù  3 


Sinitéimpttrdreme,qui  intultUm  mem 
Studium  fuum,et  fé  in  uoiham  commiflt  fidem, 
Nf  ium  circùnuentm  inique  iniqui  irrideant.  ^ 
Me<x  caufa]<;aufam  hanc  aecipite  , et  date  Jìl'en* 
tium, 

Vt  luteatfcriBere  aHjs,mihiqi  ut  difeere 
Nouas  expediatfpoBbac  pretto  emptas  meo. 


jion  lo  difprez^  , 

xino,uilipendin«  [ eum3  eòAui  [ circuniien- 
tum  3 attorniato  da  uari  inganni'  [ qui  3 >1 
quale[commific3  ho  commeflbj  dato,  raef- 
lo  [ & ftudium  fiium  3 il  fuo  Audio  [ & fe  3 e 
-fé  AeAb  [ in  meam  tutelam  3 ne  la  mia  difdà 
nela  mia protettione  [Stili ueAram  fidem  3 
cne  la  uoilra  fede  [accipite  3 pigliate  a difen- 


dere [ hanc  caor 
làm3  queAa  cau- 
fa  [ caufa  mea  ] f 
per  amor  mio  , 
che  tanto  ui  amo 

[St  date  fdentiù  3 

e tenete  filcntio 
[ut  libeat3  accio- 
che  piaccia  ad  al- 
tri , cioè  accio- 
che  ad  altri  uenga  uoglia[(cribere3  di  fenue- 
re[mihiqiie3emt[expediatjfia utile,  torni  be 
ne,gioui  [difcere  nouas  3 imparare  de  le  nuo- 
ue  [ pollbac3  da  qui  innanzi  [ emptas3  com- 
perate da  gli  Edili  [pretio  meo  3 fecondo  il 
mio  prctio,cioe  quanto  io  le  ho  Uimate , che 
elle  u debbino  comperare . 


ANNOTA 

f Hecyra  eAhuicnomen  fabulx3  poteuadi- 
re[huius  fabulx,St  buie  fabulx  Hecyrx  cA  no 
men  [ dari  fabuìam  3 d propio  mandar  fuori 
una  comedia  a cAèr  reouta[noua  nouum  in- 
teruenit  uinum3qucAc  parole  [ nouanouum3 
éuna  figura  chiamau  paronomafia.  Iteruni 
referrc3o[re3o[iterum3i  troppo, perche  l'una 
e l'altra  parola,dice,di  nuouo[adolefcentior3 
qucAo  comperatiuo  lignifica  una  diminutio- 

f ne,cheuuol  dite,nongiouanc,ne  piu  giouanc 
ma  gionanctto  [ nouas  exa^las  3 accuTatiuo  a 
Icambio  di  nominatiuo  é la  figura  filepfis  [in- 
ueterafcerent3chiamafi  inuecchiare  le  fauole, 
quandodi  nuouo  elle  firecitano,  perche  nuo- 
ue  fono  fempre  mentre  che  elle  non  fono  reci 
tate[faiptiaam  ctiancfcere  J figoifica  propio^ 


: I O N L 

la laittura non  elTere accettau,&andarlène 
in  fummo  [panim  uix  Aeri  3 chiamali  [ fabu<- 
lam  Aare3quando  la  fauola  piace[aduerlariù3 
p feambio  di[  aduerlàriorum  ab  ano  muficaj 
chiamali  [àrs  mufica  3 l’arte  de  le  mule , per  k 
quali  i poeti  fono  chiamati  làcerdoti[fumcre 
operam  in  deterrédo  3 d propio  occuparfi|,  St 
attendere  a fpauentare  uno  da  qualche  cofa[in 
deterrendo3fignifica  doue,o  Aato  in  luogo.di 
chiarafi  tra  i gerundi  nel  luogo  fuo  [efie  in  ex 
periundo3d  far  proua.fignifica  doue,o  Aato  in 
iuogo,uedete  tra  i gerundi  nel  fuo  luogo  [da- 
tum  iri  3 infinito  pafsiuo  futuro  nel  Juocap. 
tra  gli  infiniti[pugnat  de  loco3  de  loco  fignir' 
fica  caufa  efficiente,  nei  fuo  cap.  nelablatiuo 
[inique  iniqui3figura  paronomafia . 

f . . ' 
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PEKrniSrc.] 
fono  introdot- 
te in  qaefta  pri- 
ma Arena  due  me- 
retrici , come  per 
perfone  proua- 
tiche , che  non  A 
appartengono  al 
xrgumento  de  la- 
comcdia  .•  de  le 
quali  due  , una 
era  meretrice 
( che  era  Filote  ) 
«♦>e'aIlora  efercì». 
Mua  l'arte,  TaW 
tra  (che  era  Sira) 
era  ruAana  per 
il  pafl'ato  mere- 
trice. Lamenufì 
filote  di  Panfi- 
lo , che  haueua 


ATTO  PRIMO  Scenaprima. 

FIJLOTE  MERETRICE, E SIRA 
VECCHIA. 

P E R POL  <pùim  pducos  reperus  mtretricibHS , 
TiddeiseuenireamtortsSyra, 

Vet  bic  Pampbilus  itarabat  quoties  BiccbiJì , 
Quìm  ftnélc,ut  quiuis  facile  poffet  credere , 
Hunqiunt  ilU  uiiu  iu&urmu  uxorem  domum. 

En  duxit.S.  ergo  propterea  te  fedulo 
Etmoneo,et  bortor,ne  cuiufquam  te  mifereatt 
Quin  fpolies,mutiUs,laceres , quenquem  na£la  fis. 
Fft.  ytin'eximium  neminem  habem  i S.  neminem. 
Nam  nemo  iUorwm  quifquam,fcito,  ad  te  uenit, 
Qwn  ita  paret  fefe,abt  te  ut  blanditijs fuis 
Quàm  minimo  preth  fuam  uoluptatem  expleat. 
Hifcine  tu  amabo  non  contea  injìdiabere  i 
PH.tamen  eadem  poi  effe  omnibus,iniurium  eff. 
S.Iniurium  eftautem  ulcìfci  aduerfarios  < 

Aut  qua  uia  captenttt  iUiteadem  ipfot  capii 
Ebeu  me  miferam,cur  non  aut  ijléec  mibi 
AttaSiCt  fórma  e&,aMttibibeecfententiai 


qnedo  Panalo 
ancora , che  face- 
ua  canti  giuri,<MU 
fi  udendo  inlie- 
rire , che  Panfilo 
era  mancato , che 
non  fi  doueua  ere  : 
dere  a gli  altri 
[uel  hicjucdete 
quelle  due  pa- 
role [ uel  hic  ] 
che  hanno  una 
cetra  forza: per- 
che dicono,  e an- 
cora collui(  nel  j 
uttoldire  , e an-  : 


prò  niello  a Bac- 
chide  non  toc 
moglie  per  non 
c ♦ l'hauete  a abban  • 
donare  , Sira  la 
confort  a,che  ella 
non  Doglia  bene 
pio  a uno , che  a uno  altro , fc  nonper  filo  uri- 
te, ella  non  nuoto,  per  «juefte  due  perfone  fi 
dimollra  due  cole.la  prima , che  le  meretrici, 
che  non  hanno  efercitato  molto 'Parte,  non 
lànno  uoure  la  borfa  a loro  innamorati . l’al- 
, f tra,che,<inando  elle  fono  pratiche , elle  non 
uogliono  beneancfl'uno,mafolo  fanno  ca- 
rezze a giouani,  per  cauare  da  loro  danari,  e 
tanto  durano  a eUereamorcuoli/juanco  dura 
'a  correre  il  danaio. 

ORDINE. 

Rlote  fi  lamenta  [ Sjrra  ] o Sira  [ per  poi  ] 
. * per  polluce  ( quam  paucos  amacores  3 quan- 
ti pochi  amanti  (inuenias]  troui  cu  [euenire 
fideles]  cherielchinofideli  [ meretricibns  ] 
a le  meretrici , a le  noilre  pari  [ uel  hic  Pam- 
philusj-equeuo  Panfilo  ancora  [ quocies  ] 
'qnanceuolte  [ iurabat  Bacchidil  giurata  à 
Bacchide  [quàm  fanf^c]  quanto  jantaqaenqe 
futjdi  modo  che  [quiuis]  ciafchcduno  [ pof- 
fet credcre]potrebbe  credere,  il  fenfo  d.  e non 
fol.imentc  tutti  eli  amantilbnoinfideIi,nu« 
‘ C . A \ 


IO 


coca  hic  3 co- 
ftui  , o quello 
{nunquam , 3 dir 
ce  quale  era  al 
giuramento  «ii 
Panfilo  [ nuo- 
quamduriurHm3 
che  non  ntcrrrb- 
be  mai  [ uxorem 
domum  3 
> glie  a cafa  [ ilU 
uiua)  elicndo  el- 
la niua , rìoè  che  non  correbbe  mai  moglie, 
uiuenre  lei  [ en  ] eccoti  ,tu  uedi , nondimeno 
tu  uedi,  e pure  [ diizic)  egli  1 ha  tolta.  S. er- 
go 3 adunque  (propterea  ] per  quella  cagione 

Ì monco  te  3 ioti  auuerufco  cauuifo  [ Icdu-  ** 
o3  liberaniente[&  hoitor  3 e ti  conforto  I ne  ^ 
mifereat3che  non  ti  increfea,  che  cu  non  bab- 
bi compallìone[cuiufquam]  dindluno,  dia 
che  fi  uogl ia[quin  fpolies  3 che  cu  non  lo  fpo- 
gli  [muciles  3 che  tu  non  gli  toighi  [ laccces  3 
c dìe  tu  non  lo  laceri  [quemqucm  nada  fis  3 a 
chiunche  tu  ti  fia  abbattuta , cioè  c fia , chi  (i 
uoglia,mena  la  mazza  tonda.  FI.  utin'id  ei 
utinc[uti3che[nc  habram  ] io  non  babbi  [ne-  ** 
minemjndl'uno  [ eximium?)  particolare ?c  a ^ 
chi  io  uogli  meglio  che  a gli  altri  > S.  neinir 
nem  ( nefliino  no  [ nam  3 perche  f feitoj 
lappi,  tu  hai  da  fapere  [ nemo  quilquam  J 
che  nefliino  [ illorura  3 di  loto  [ ucuic  ad 
«e  3 ncuienea  teacrouarti  J quin  paret  fr 
(iè  j[che  non  lì  dilponga  ,che  non  faccia  que- 
llo peiifiero  l^iu]  coli[uc3che  [{Tuis  blan- 
ditijs] colcfuepiaceuolezze, emoine  [ ex 
pleacabsce]  egli  non  labbia  da  te  ( iuam 

uoluptatem] 


ATTO  'PH  I H O 


l»r 


^ |.-«okiptatnn3i}  fuo  attento,  cioè  che  non  fi  ca-  - ftitia  f uldfi:i  adiiérfitrios  ? } umdicarfi  dtf  7 
[iiicecoJc  liie  uoglie  [quain  romimoprctio]  iniihid?  o uerameme  è mal  fatto  [ ip- 
I con  quanto  manco,  che  fia  pofiibile  [amaboj  • fos  capi]  che  eglino  fieno  prefi  , ingannaci 


' diati  di  gracia  [non  infidiaberc  ] non  cerche-  - [ cadem  uia]  nel  niedcfimo  modo , con  i me- 


iraitudi  ingannare  [ contra  ] da  l'altro  canto  ■ dtfimi lacci  f<]ua  ] come,  con  che  [ illi  ca 


-{hirce  ? ] coiioro  ? qiieiti  tali  2 cioè  come  cct' 
(Cano  di  ingannare.F.  camen  ] bifogna  che  noi 
intcqdianto  qui  [uetumdicit  ]tudi  il  nero 


’ ptene  te  ] eglino  pigliano,ingannano  ce[cheu 
me  milèraro  1 o pouerena  me  [ cur  ] perche 
[ non  eli  mini]  non  ho  io  [aut  ifiaec  xus  ] 


[ taroen  ] nondimeno  [ poi  ] per  polluce  [ i*-  o cotella  eti , che  cu  hai  cu  [ & forma  ] e co- 
^ turium  eli  ] egli  e colà  lugiuriofa  [ efiè  ean-  cella  bellesza[aut  cibi  ] o tu  [ hatc  fencentia ] *-8 
dem  ] dlcr  la  mcdeliiaa  [omnibus]  a ogiUno,  quefio  eiudicio  2 che  perche  non  fono  iogio 
.cioenonfar  difitrcmrada  uno  a uno  altro,  uaneemlla comefeitu,&tu (àula,  epratica, 
,S.  fi  ridcdcla  feinplicicà  di  colici  [aùt]come  come  fono  io  e 
; [miurium  di  ]c  colà  mal  fatta,  contro  la  giu 


ANN  O T A T I O N I. 


Mutilare]  è corre  qualche  cofa,  che  fenza 
^ rwn  li  polla  elitre  quello , che  egli  i , onde  fi 
chiamano  [ boues  mutili , aut  capti  ] quegli , 
fchenòii  hanno  U corna[ezimius]uuipi  propio 
dire  uno  che  è fcolto  da  gli  altri , & è m piu 


riputatione  de  gli  altri. onde  fi  dice[Dorcus  ezi 
pitu;  ] un  porco  fKnalaco  , e diuifo  da  p 
gli  alt.  i [nemo  quilquam  , quifquam]édi 
lupercHtò.  j ; . ’ 


SCENA  SECONDA 
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S E N E X.  fi 

Sujrret]  In  que- 
a fccna  lì  con- 
tiene quali  tut> 
M l'argumcnco 
de  la  romedia. 
prima  l^rtmrno- 
|ie  racconu  a Fi- 
lote,pcr  qual  ca- 
gione Panfilo  era 
andito  in  lin- 
biOjCche  La  Ina 
moglie  Filome- 
na le  n'era  anda- 
ta a cala  la  madre 
per  fdegno  de  la 
hiocera . douc  e- 
gli  li  ingannaua 
perche  ella  era 
uicioaalparto,e 


Pérmenone , Servo , Filale , e Siro . v 


S^mre  flqutrat me modo,iffe dicito  ’ ■ 

Ad^ortnm,percotalumaduentumPumpbiU. 
Audin’quid  dicamjSortt^fi  quterat  me^ti 
Tum  dicAStfi  non  qtt£ret,mUus  dixeris , • • 

Alias  Ht  Mi  pofUm  caufa  bac  integra  . 

Sed  uidton'ego  Philotion?unde  htec  aduenitf 
Pbilotis  fatue  multum.Pb.o  fatue  Parmeno. 
Si.Salue  mecafior  Parmeno.PA.ettu  tdepol  Syra, 
Die  mibi  Pbdotis,ubt  te  obleUaHi  tam  diui 
PH.Mimme  me  eqaidem  obl'e&aui,qu^e  cum  milite 
Corintbum  bine  fum  profeta  inbumanifimot 
"Biennium  ibi  perpetum  mifera  iUum  tuli. 
Pa.Aedepolite  defidtrium  Atbenarum  arbitrar 


ORDINE. 


per  non  tflere 
fcopma  , finfc 
di  hauere  a noia  i ^ 
la  fiioccra  , efe 
ne  andò  . diede 
finalmente  molti 
lègreti  , c narti- 
cularità  del  pa- 
drone . il  che  ci 
infegna , che  noi 
ci  dc-biamo  guar- 
dare da  i lerui- 
dori,  perche  fem- 
pre  ( non  eflen- 
do  fedeli  ) feo- 
prono  le  cofede 
i padroni,  la  [ce- 
na e piena  di  cru- 
di, ione,  c di  am- 
nueilramcnti. 


Efce  Parmenone  di  cala  per  andare  al  [iflc]  che  io fia andato  [ad  portum]alpor- 


I» 


porto  a intendere  di  Panfilo  , quando  cor-  co  [pcrconutum]  a dimandare  [aduentum] 

- de'Iauenub'[Painphili  ] di  Panfilo,  cioè. 


luua pi  quale  era  andato  (come  uoi  inten 

dcretc)in  Imbo . e come  egli  ò ufeito  di  ca-  quando  Panfilo  tóma  [àudiii*]  colini  do- 
li , fi  accolla  a la  porta,  e mettendo  il  capo  ueuaelTere  un  poco  balordetto,e  pero  egli 
coli  un  poco  dentro  , dice  a un  fémidó-  - rcplici  , e gli  dice  appunto  , come  uuole  , 
re  , checca  m cafa  [ Si  fenex  ] fe’l  uec-  : chccidica[audin' J odiòtu [quid  dicam  ] 
chiù  cioè  Lachete  padre  di  Panfilo  [ ouaerct  quello , che  io  dica  [ Scirte  2 J Scirte  2 in- 
mc]aiiiliaiaadallè[modo]ora[dicitojau:agli  cadete  quelle  parole  [ uolo  ] io  uoglio 

[ut] 


rr 


r 


LASVOCBRA 

■-  Tiit]che[tuni]illhenifdiéat}dietti  dici  que-  per  il  tempio  di  polloce^e  fi  coeéauano  la  na-*  7 
nocche  io  ti  ho  detto  [fi  (wzrrt  ] fé  egli  te  ne  no.  fi  uolti  poi  a Filote  { die  mihi  Philotii  ] 
dimandi[finonqiuiret]reegli  nontenedi-  dimiFiloce[ubioblediiìi  tetandiu?]doueci 
imndi[Dullu$  diaerm]  non  gliene  dire  [ nul-  fei  tu  intenenuu  tanto  tempo } ouero  follaz* 
Jus]fignificanon[ut^ccioche[poffimuti]  io  zita,  cofiei  era  (lati  fuori  d'Atene  a/lài  eoo 
1 mi  polli  li:ruire[ alias  J unaaltrauolta  ] iuc  uno  Tuo  amico  fòldato.  FI.  zquidem]inueri- 
calàjdiquefla  feufif  integra] non  adoperata,  <à  [ minime  obiedaui  me]  io  non  mi  fono 
cioe.acciochequcftafculàmi  feniiperuna  al  Ibllazzata,nehohauutorpaflbnefluno  [ouz] 
tra  uolta . detto  quefio  nolca  l'occhio , è gii  €he[fiim  profèda  hinc  Corinthum  ] mi  mno 
* uien  ueduto  Filote,e  dicc[rcd]o,nu[uidcon*]  -partita  di  qui,  & andata  in  Corinto  [ cum  mi-  ^ 
uegjgo  io  [Philotium  ?]  Filote  ?f  undeadue-  lite  iniiumaniffimo  ] con  un  foldato  indificre- 
I nit  nze } ] donde  uien  coftei?poi  le  ua  incon  - tifCmo[ibi  biennium  mifera  illum  tuli]quiui 
cro,e  toccandole  la  mano,  dice{Philotis]  o duoi  anni  continoui  io  miièra  PhoCofferito. 
Filote  [ làlue  plurimum]  tu  fiala  molto  ben  P.zdepul]pcr  il  tempio  di  Apollo  [atbitror] 
trouata.F.o  faluc  Parmeno]o  Parraenone  Id-  io  penfo[fjpedefidcrium]che  ^(To  la  uoelia 
dio  ti  falui  tu  fiail  molto  ben  ucuuto.  S.  fifa  [Atbenarum]  di  Athene[cepi(Te  te]ti  piglìaf 
incontro  a Parmenonc,edice  [ me  cafiorjper  le,  cioè  10  credo , che  tu  haueffi  Ipeiro  uoglia 
caftQre[ralue]Jddiocifidiii  [Tarraeno]  Par-  di  cornare  in  Atene.  1 

3 menonc.P.  & cu  làlue  Sjrra  ] exu  Sira£zdcpolJ  7 


Et  te  Philo- 
tium]je  chetu  Fi- 
lotio[contempfif 
fetuum  confiliu] 
ti  pendfle  del  tuo 
partito,  che  tu  pi 
gliafti  di  andare 
I con  lui.F.non  di- 
ci potefijnon  fi 
può  dir  £ quam 
cram  eupidajqui 
toioero  defide- 
rolà  £ redeundi 
huc  ] di  xitornar 
qua  [abcùdi  a mi 
lite]  e dipartirmi 
’ dal  foldaito  [q;Je 
[uidcndiuoshic] 
e diuedere  uoiq 
[ut  anti  qua  con- 
fuetudinelaccio- 
che  fecondo  il  no 
firoandcocofiu- 
me  [agita  rem  li- 
bcrejio  faceflì  có 


Fhilotìum  ctpifft  fepe,  er  te  tum 
ConJUìum  contemplile.  Pb.  non  dici  potefl , 

Quàm  cupida  erm  bue  redeundi,  cr  abeundi  4 
mUite; 

Vos^  bic  uidendi,  antiqua  ut  confuetudine 
Agitarem  inter  uos  libere  conuiuium  : 
tiamiUic  buudlicebat  nifiprafiHitò,  loqui, 

QutiUi piacer ent.  PA.  haudopinor  commodè 
Pinem  fiatuiffe  rationi  militem. 

PH.  Sed  quid  negotij  boci  modo  qiue  narratàt 
mihi 

Hic  inius  Bacebit  i quod  ego  nunquam  credidi 
Fore,ut  bac  iUe  uiua  poffet  animum  inducere 
Yxoremhabere.  PA.  babere  autem^PH.ebo  tu,an 
nonbabeti 

PA.  HtU>et,fed firma bauereor  utfintnuptùe. 

PH.Ua  dij,deaq;faxint  ,fiin  rem  ejl  Bacebidis . 

Sed  qui  ifiuc.credamUatffiidicmbi  P armeno. 

PA-Non  eitopusprolato,bocpercontarier 
DefiHe.  PH.  nempe  ea  caufa,  ut  ne  idfiatpalam . 

^.piacere  a la  libe  • Ita  me  dij  bene  amabunt,  baud  propterea  te  rogo, 
ra,feaza  fofpetto  yt  proferam,fed  ut  tacite  mecum  gaudeam. 

u!!lm]fS uScSi’  ^ iiunquam  dkes , tàm  commodè, ut  tergum 
uito  [nam  illic  ] meuttt 

pcrcne  quiui[nó  ^ 

licebarloquijnon  fi  poteua  parlare  [ nifi  quz  tò[quodaunquam  credidi] quello,  che  mai  io- 
ili.i  placercnt]  fc  nonquellccofe  ,jchc  gli  pia-  nó  credetti [fore]cheegli  hauolì  a eflèrfut  alle 
cenano  [ przfinito]  e fé  non  quanto  egli  ha-  pofict  inducete  animum  ] cliefi  potellemai> 
ùeua  terminato , che  fi  parlafic.  P,  opinot  ] difporrc£habere  usorcm£a  haacre  moglie 
, ' [hac 


io  penfo  [haud 
commode  ] che 
non  commoda- 
mentc  [ flatuifle 
finem  orationi  ] 
egli  Iimita(lè,& 
ordinafle  il  tem- 
poal  parlare,cioe 
io  non  credo  che 
ti  fiiflèmolto  cò- 
modo , che  egli 
ordinalfe, quanto 
fi  doueilè  parlare^ 
perche  tuddilec 
ti  molto  di  ciar- 
lare uoleua  ir.fCTÌ 
re.  F.  fed]  ma 
[ quid  negati]  eft 
hoc  ] che  cofii  i 

3uella?che  unol 
irquefio>[quz] 
che  cofe  [ narra- 
tiit  mihi  modo] 
mi  ha  conto  ora 
[ hic  innis  Bac- 
chis?  ]qui  in  cala 
Bacchide  ? e que- 
lle cofe  dice  con 
gran  marauiglia 
[quo  djdice  quel 
losche  egli  le  con 


Cl 


la 


ATTO  P 

fhac  uiiu]  eflendo  uiua  roftei . P.  habere 
aurfm  ? ] haucr  mogJie  ? F eho  tu  ] o la[an] 
4<mmi  un  poco[  non  habcc  ^]  non  l’ha  egli  ì 
P.  habct  ] l’ha . fi  [ fcd  ucrcor  ] ma  io  ho 

faura  [ ut  hx  nuptìx  J , che  quelle  nozze 
fient  htmx  ] non  fieno  ferme  , non  uadino 
innanzi  , cioè  io  credo,  che  elle  nonande- 
ranno  innanzi.  F.  Ita  Drj , dexc^ue  faxint  ] 
uoglirogriIddci,eleIddee,che  fia  coli  [ li 
ellinrcm  Bacchidis  ] leegliè  il  meglio' per 
Bicchide  [ lèd  qui  credam  ifluc  ellé  iu?]ma 
come  crederò  io  che  quello  fia  coli  , come 
tu  mi  di  ? [ die  mihi  PZnneno  } dimelo  Par- 
menone  . P . non  opus  eli  ] non  i buono 


tir  la  tua  fede,, 
cioè  che  io  uo- 
J gli  dare  le  mie 
Tpalleala  dilcre- 
tione  de  la  tua  fe- 
de. F • ah  Parme 
no] ah  Parmeno 
ne  [noli.f.diccre 
Ita]  non  dir  coli, 
'quali  agghigne- 
rc[tu  rficis  Ita] 


RIMO  -i*7  ' 

lille  percontarier  hoc]  non  mi  dimandare  di  f- 
quello.  F.nempe.aggiugnete[  tu  non  uisj 
tu  nonuoi  dire  [ nempe  ] certo[ea  caufa]  per 
quella  cagione  [utnefiatpalam]  che  non  fi 
faccia  palefc  , che  non  fi  fcuopra  la  cofa  [ ita 
medi^bcneamabunt^cofilgli  Iddei  miaiu- 
tino[haud  te  rogo]  come  io  non  te  ne  diman'- 
do[propterea]  per  quello  conto  [ ur  profe- 
ram  hoc]  perdirloa  nciruno,epalelàrlo  ^fed 
ut  ucitc  roecum  gaudeam]  ma  per  rallegrar-  9 
mene  ucitamente  meco . P . nunquam  eli- 
cer] tu  nonlàpetai  mai  dice  [ tam  cummo- 
de  ] tanto  accommodaumente , e tanto  bene 
perfvadermi  [ut  committam  meum  tergum] 
che  io  commetti  le  mie  Ipalle- 

nr  a la  tua  natn- 


[ prolato  1 dirtelo , non  fa  al  propofito  [de- 
in mani  fide] 

Tuam  in  fidm  committam.PH^h  noli  Pameno: 

Qaufl  non  tu  multo  mdis  narrare  hoc  mibi , 

Q«4  ego,qu*  pconteryfcire.  PA.utra  bac  predicai 
Et  iUud  mibi  maxumum  uitium  efl.fi  mibi fidem 
DaSyte  tacituramydicam.  PH.ad  ingenium  redir, 

Fidem  doJoquere.PA.aufculta. PH. i&icfum.  PA.  dke*^ 

bancBacchidem  ^ no  d,  Pe  . po,  fi 

AmaBatyUtcummaxumèytum  Pampbilus,  uolta , & dice  [fi^- 

Cum  pater,uxorem  ut  ducatyorare  occipit: 


ra.cioe  tu  fei  pu« 
re  quello,  che  tu 
foleui , uolenadr  9 
re, che  egli  è un 
ciarlone  come  e- 
gliera  Ibto  fem- 


tildi  f r ft  ''  r***' >'*‘*''' *"•*•* ^ 

^ tu  non*  milito  communia  omnium  quxfuntpatrum  , 

raalis  ] come  fe  Senemfe  effe,  dicere,  iUum  autem  effe  unicum  ^ 
Prtefldium  ueUefefeneólutiftue. 
lUe  primo  fe  negare:  fed  poRquam  acrius 
Pater  inRat , fecit  animi  ut  incertus  foret, 
Pudoriyan  ne  amori  ohfequeretur  magis,^ 


tu  non  uolein 
molto  piu , come 
fé  tu  non  hauef- 
11  molto  piu  uo- 
clia  [ narrare 
hoc  mihi  ] dirmi 
y quella  cofa  f quam  ego  Icirejche  io  di  làper 
la[qux  perconter]  che  te  ne  dimando . Do- 
mato cfpone  coli  quello  pafib  f ah  Parme>- 
■no  ] ah  Parmenone  [ noli  ] non  uoler  dirlo  , 
fe  la  cofa  i di  tanta  importanza  ,&h  che  Fi- 
lote  finge  di  non  uoler  faperlo  > acaoche  Par- 
menone gliene  dica  piu  uolentieri,  fe  noi 
uogliamo intender  coir,  ci  bifogna  a le  pa- 
iole , che  fégnitano  , intendere  [ led  non  te  ex 
f animo  drcere Credo  ] ma  io  non  credo,  che 
tu  dichi  da  uero[  fed  utuideatur  Jma  accio» 
*he  paia  [ quali  tu  non  multo  malia  ] che 
quali  tu  non  uogli  phi  tollo . P . che  fi  co- 
liofceua  un  comacchioiie  dite  [ hxe  prxdi- 
cat  uera  ] collei  dice  la  uerità[  & illud  uitiuin 
eli  mihi  maxumum  ] c qiieUo  è mio  uitio 
grandilIimo[fidas  mihi  fidem]  le  tu  mi  pro- 
metti [te  tacitutam]  di  non  lo  dire  [ dicam] 
iofte  lo  diro  * F . redis  ad  ingcniumjui  ritor- 


dem  do]  io  ti  pto 
metto  [loqtiere]  to 
di  Dia  .P.  quello 
ragionamento  , 
che  fanno-  bora 
tra  loro-  e quafi 
l’argumenco  de 
la  comedra  [ au» 
fculca]  Ila  udire 
F.  illicsùjiofo- 

nocollf,  iolbnoate  ,io  Ibnoa  ordme-  P-  ìi 
tumjalttiora  [Pamphilus]  Panfilo  [ amabat  ] 
amaua  [ hanc  Sacchidcni  ] quella  Bacchide 
[ut]  e [cum  maxime]  gcandiflìmamente  l'a- 
maua  [ cum  pater]  quando  il  padre  [ occipit 
orare]ìo  cominciò  a pregare  [ ut  ducat  uxi^ 
rem  ] che  meni  moglie  [ & hic  dteerej  e dire 
quelle  cofe[quxfiint  communia  ] che  fono 
coaimuhi [omnium patrum]  di  tutti l padri 
cioè  che  tutti  i padri  fogliono  dwe  [ feefle  fe  1* 
nem  ] cheegli era  uecehio  [ autem  ] e [ illum  % 
effe  unicum^  che  lui  era  folo]  cioè  non  ha*- 
ueua  altri  figliuoli,  che  lui[  uelle  efleprx»- 
fidium}cheuolcua,cbefufre  l'aiuto , Capeg- 
gio, il  ballone  [fux  fenefluti  J a la  fiia  uec- 
cfaiaia[iUe]lui,  cioePanfilofprimo  ]da  prin- 
cipio [ negarc]ncgjua[felcilicetfeftunim] 
che  non  io  fartbbeBiaì[  fedpollquam]ma  ' 
poi  che  [ pater  inilat  acrius]  il  padre  loco- 

llriuge  ^ 


LA  SVOC^^A.- 

1 ftrÌDgeptu  iocenuifb-  piu  [pudori]a  la  honcfta[ne amori]  ol'aino-T 

rct  animi]fcce , chcegli  era  incerto  d'animo  re[dcniqucjfina Jroente[fcnex]  il  uecchio[cf- 
[ an  fi  obfcqucrctur  magis  ] cgh  ubbidiflc  fccit]pur  lo  fece. 


Tiindcndo  ] 
con  il  conti  nouo 
combatterlo , ef- 
fergli  intorno , 

Tpezzargli  la  te- 
ib  [acque  odio] 
e con  lo  infallidir 
lo  a tutte  l'hort: 

[ defpondit  ei 
gnatam  J gli  pro- 

Cdlè  la  hgliuo- 
[ huius  uicini 
pcoxumi]  di  que- 
ìlo  Aio  proilimo 
uicino  i illud  ] 

\ tal  cofa  [,  neuti- 
quam]  non  trop- 
po [utfum  eli  ] è 
parfa  [graue  Pam 
philoja  Palilo  co 
ùgrauc  [ufque] 
di  continouo,  cioè  che  quella  cofa  non  par- 


Tunitndo,dtque  odio  dmi^ue  ejfecit  ftnex , 

Df jpondit  eigtutam  huius  uicini proxumi . 

Vfqut  illud  uifum  ejl  Pumphilo  neutiquam  graiUt 
Donec  um  tit  ipfìs  nuptijs:  pojìqum  uidtt 
PardtdS,nec  morsm  ulUm,quin  ducat  darit 
Ibi  demum  iu  £gré  tulit,  ut  ipfam  Bacebidem  > 

Si  adtfftt,  credo  ibi  eius  commiferefeeret. 

Vbicunque  dmm  eratf^xtiumfolitudinis,^ 

Vt  coUoqui  mecum  una  poffet , Parmeno 
Perij.quid  ego  egkin  quod  me  coniecimaiwn? 
tìon  poterà  hoc  ftrrt  Parmeno,per^mifer . 

Ph.Atte  dij,de£(^  perduint  cum  iftoc  odio  Ldcbef» 

9h.  dt.  Vt  dd  pducd  rededm,  uxorem  ducit  domm,  malum  ] i 

e iUd  prima  uirginem  non  dttigit , ^ f.  ® ^ ' i. 

Que  confecuti  ejl  nox,  eam  nibilà  magis. 


poteua  llar  folo 
che  nonfoO'cuc- 
duto  [ ut  poflec 
colloqui  ] che  e- 
gli  pocefie  parlar 
xe  [ una  mecum] 
infieme  meco.;* 
aggiugnetc  [ di- 
cebac]  egli  dicc- 
ua  [ l’armeno 
perij]Parmcno- 
nc,  io  fono  rouir- 
luto,  [quidegó 
egi  milcr  ? ] che 
ho  io  facto  pbr 
uercteo  a me  [ in  9 
in 
conie 


ci  me  ?]  mi  fot» 
io  radio  > doue 
mi  fono  io  fotte- 
rato ? [ non  porcio  fèrre  hoc  ] io  non  potrò 


ue  che  a Panfilo  di  continouo  troppo  incre-  fopporure  quella  cofaf  Parmeno  ] 
fccflè.enon  fe  ne  dette  affitluamentc  trop-  none[pe.ij  mifer]  io  fono  rouinato  fpedb 
4 PO bllidiof donec, fcilicctpofituis  fuit]  per  to,  fpacciatomcfchino.  P . at  ] bdlcmmia  ^ 


infino  a tanto  che  egli  non  fti  pollo  [ iam 
in  ipfis nuptijs]  già  ne  le  none  ] pollquam 
iiidec  paratas  ] ma  poi  che  egli  le  uede  ordi- 
nate [ neque  dati  ] ne  cffergli  dato  [ nioram 
ullamlterminc,tcmponciruno[quin  ducat  ] 
che  egli  non  la  meni  [ibi]  allora  [ demum  ] 
finalmente  [tulit aegre  ita]  egli  ì'hebbe  per 
male  di  Ione,  & in  modo  gli  dolfe  la  cofa 


Lachete  [at]  oche[  dij , dcique  ] gli  Id- 
dei,&Oce[  perduint  te.]  ti  rouinino  [ La- 
ches  ] L^chete  [cum  iftoc  odio  ] con  quella 
tua  importunità  . P . ut  redeam  ad  pauca  ] 
ma  per  ridurre  la  colà  a poche  parole  , per 
concludere* breuemente  [ dcducit  domuin 
uxorem]  egli  menò  la  donna  a cafa  [ illa 
prima  notìe  ] quella  prima  notte  [ rion 
attigjc  ] non  tocco  [ uirginem  ] la  fanciul-  ? I 


5 [ut  credo]chc  io  aedo  [ ipfam  Bacchidem  ] attigjt  ] non  tocco  [ uirgmem  ] la  fanaul- 
che  a Bacchide  propio  [comifercfccret  eùis]  la[noxJa  fcambio  di[noftej  nox  l'altra  notte 
ìncrefeerebbedi  lui[G  ibi  adeflet]  fe  ella  fiif-  [qux  confccuta  eli]  che  Icguito,  cioè  la  notte 
fc  (lata  quiui  prefente  [ ubicunque]  dice  il  nipoi,  o la  feconda  notte  [nihilo  magis  cam, 
dolore  di  Panfilo  [ ubicunque  ] in  ciafchcdu-  fcilicctattigit]non  la  toccò  niente  piu  di  quel 
no  juoeoche  [datura  erat  fpatium  folitudi-  losche  la  pri«na,cioc  ne  pinne  meno, 
nis]  e^i  ^ueuacommodità  di  Ilare  folo , e • 


, F . quid  ] non 
le  pareua  uerifi- 
mile,  cheungio- 
uape  gagliardo, 
potefle  llar  con 
ima  fanciulla  , 
lenza  toccarla 
[ quidais?  ] che 
di  tu  ? [ adole- 
fceni  cubuerit  ] 
che  un  giouane 


PH.  Quid  dis  < cum  uirgiae  um  diolejcens  cu* 
butrit 

Plus  polis, fe  iUd  dbjiinere  ut  potuerit  i 
Non  utrijimile  dicis  : nec  uerum  arbitror . 

PA.  Credo  itduideri  tibi,ium  nemo  ad  te  uenit 
nifi  cupiens  lui  ; iUe  inuitus  iBam  duxerat . 

PH.  Quid  deinde fit?  PA.  diebusfxné  pduculit 
Pofl  Pamphilus  me  folum  feducit forai  t 


habbia  dormito 
[ una  cura  uir- 
ginc  ] infieme 
con  una  ucrgine 
[ plus  pocis  ] pip 
potente,  cioè  ga- 

S bardo  , robir 
;o  , uigorofo 
[ut  potuerit  ] e 
che  egli  habbia 
potuto  £ abfti.nc- 
rp  fri 


ATTO  T»  R>i  M O. 

Vl4rrati];jHt  uirgo  i fe  integra  ttim  tm fietf  ' ‘ 
ante,quam  tm  uxortm  duxiffet  domum, 
Speraffi  eas  tolerare  poffe  nuptias  ; 

Sed  qium  decrerim  me  non  poffe  diutiuì 
Habertjtam  ludibrio  baberi  Parmeno , 

Qain  integrm  itidem  reddamjut  acctpi  a fuit. 
Hequebone&mmibi  neque  utile  ip/l  uirgini  eH. 


"k  fe  fc  1 "afleiierfi 
-[illa>Jdalci?[non 
■dicis  iwrifìrailc] 

■ tu  non  di  cofa , 

: che  habbia  del 
ucrifimile  [ nec 
.'acbicror  ncrum  ] 
ncpenlo,  chelìa 
uero  . P.  credo 
t-x  ubi  uideri  ita.] 

io  ctedo, cheti  paiacofì  [nann  nemo  uenit 
•adte]perche  neduno  uiene  a te  ni(ì  cupiens 
tui}iè  non  deiiderofo  dite,  cioè  che  ddidcra 
, di  godcniplle  } e egli  [duxerat  illam  ] meno 
■colei  [ inuicus  ]contra  fua  uoglia.  F.  deinde  ] 
be  poi[quid  fit  ? ] che  lì  falche  hi  ? P.  paucu* 
Usdiebus  poA]pochigiornrdipoi£Paniphi> 
lus  fcducit  me  folum  foras]  mi  mena  folo 
fbori  di  calà[narracque]e  midice  [ucuìrgo] 
comelauetginc  [ ctiatocom  lìet  ] ancora  è 
j[ÌDCcorrupca]incorrotta[ab  co]  da  lui , cioè 
•che  per  conto  foo  ella  era  ancora  ucrgine  . 
Paohlo  non  haueua  conolciuto  , che  ella 


«ta'qadla  , die  f 
egli  haueua  sfar* 
kaca , pero  la  lol- 
le , & dille  coli 
a Parracnone 
[ fperafle  ] e 
che  egli  haue- 
ua hauuto  fperao 
za[fc  polle  tolle- 
rare nupeias  3 di  I 

potete  Ibpportate  patientemeiice  le  nozze 
[antequam  i auanti  che  T duxilTet  eam  iiirgi- 
nem  do'mum]  ^i  haueliè  menato  quella  ucr- 
aine a cala  £ fed]  ma  [ neque  boneuum  mibi 
elljnon  mi  è honello  [ neque  utileiplì  uirgi« 
nijneutilca  la  uergine£eam-haberi,ludibno] 
che  lei  Ila  fcemitafquam  decterim]  che  io  ho 
dilpoho  conorciuto[non  polTeiiabcreJnon  la 
poter  hauereCdiuciut] lungo  tempo[quin  red-  p 
damjchciononlarcllituifca  [itidem  inte- 
gram]Gmilmcnte.intcra , incorrotta , fchiet- 
ta  [ut  accepi  a fuis  ] come  io  l‘bo  ticeuuta  da 
Tuoi . 


- • F.  narras  ] tu 
mi  racconti  [ pih 
ingenium}la  pie- 
c colà  natura  [ ac 
^ pudicumj  e pudi- 
ca [ Pamphtli  ] di 
Panhlo.P.raccon 
u le  cagioni,  chd 
nllcgaua  Panfilo 
{arbitror]iopen 
fo  [ elle  mihi  in- 
commodum]  che 
mi  iìalcommodo 


PH.P»f<w',  df  pudicumingenim  narras  Pmpbili. 
PH.Hoc  égoproftrrejncòmodu  ti  mibiarbitror; 
Keddi  patri  aatem^cui  tu  ntbil  dicas  uitijt 
Superbum  eft,fed  iUam  f^tro,  ubi  hoc  cognouerit  > 
Non  poffe  fe  mecum  effe,abituram  dtnique. 
PH.Q^iditereahbat  ne  ad  BaccbidiìPA.quotidie 
Sed, ut  fit,poHqnam  bunc  alienum  ab  feft  uidet. 
Maligna  multo, et  magie  proeax  fa(ia,ilUo  e fi. 
PH. \^on  tedtpol  mirum.  PH.atqui  ea  ree  multo 
maxume 

f f^ofm^h^] pa  Ttiflunxit iUum ab itU,pohquam et ipfe fe, 
lelàre  quella  co-  Et  iUam,  et  banc , qux  domi  erat,  cognouU  fatis  > 
là,cioedirechio  Ad exemplumambarum morte earuM  exiHwnans. 
H£c,ita  il  liberali  effe  ingenio  decet, 
Pudtne,modeHa,incommoda,atqueimurias 
Viri  omneieferre,cr  tegere  contumeliae. 


non  la  uoglio,pcr 
eifere  innamora- 
to di  Bacchide 
[ autem  ] ma  poi 
[reddi  patri]  rilli 
tuirla  al  padre[cui]al  quale[tu  dicas  nihil  ui- 
Cij]tu  non  dicaoienudi  diletto, cioè  fenza 
allegare  mancamento  nrlTuno  de  la  fanciul- 
la, e dire  folo  ecco  toglieteui  la  uoilra  figli- 
uola , che  io  non  la  uoglio  , ò perche  la 
non  mi  piace  [ eh  fuperbum  ] e colà  da  fu- 
pcrbi[ròd]roa[rpero]io  ho  Iperanza  [ ubi  co- 
giioucrit  hoc  ] quando  dia  bara  conofeiuto 
<picho[non  polle  ellè  mecum]non  potere  Ha- 
te meco  [ diutius  3 molto  [ abituram  4cni- 


que  ] che  ella  le 
■ne  anderi  al’ulr 
rimo.  F.  quid  in- 
terra  fcilicet  fa- 
ciebat]  che  facea 
egli  in  quello  mé 
tre  [ ibat  ne  ad 
Bacchidem  ? P. 
andaua  egli  a ca- 
la di  BacchiddP^ 
quo  idie  ] ogni 
giorno  , ogn’ora  ai 
£ lèdut  fit?]ma^ 
eoe  accade  [ fttfi 

auamuidet  hunc 
iicnumab  lefej»*' 
poi  che  ella  ue- 
de  collui  alieno 
da  fe  , cioè  poi 
li  uede 


che  ella 

priua  di  Panfilo[iUico]  in  un  tratto  [faàa  eli] 
ella  è diuenuta[maliena  ] maligna  [ & multo 
magia  proeax  ] e molto  piu  procace  , cagna 
F.xdepol  non  mirum]  per  il  tempio  di  Pol- 
luce non  è marauiglia  [ acqui  ] e cerco , in  tie- 
rita  [ ea  rcsjul  cola  [ multd  maxume  J mul- 
to* luaggiqrmeme  [ deliunxic  illuni  ab  illa 
fenato  Lui  da  lei.  cioechcp  efltrdiuencatalei 
tale, lui  li  diuife  molto  pm  da  lei  [ nollq^m] 
poicbe[&ipfc]  Acuii  [cognouituiis fc]  ht. 

bebbe 


aA  SVOCBRA.1 


IP 

hebbecooordiito  a balltttu  reftcflb  ;[ Vil- 
lani] e colei,  cioè  Bacchide[&  hancje  co- 
lici [ qux  domi  erat  ] che  era  in  caTa  [ exifli- 
mans  ] mifurando , difaniinando,  difcorren- 
do , paragonando , [ mores  eanim  ] i coftumi 
loro  [ ;ad  exemplum  ambanim  3 fecondo 
Teflempio  de  l’ima,  e de  l’altra , cioè,  conob- 
be facendo  paragone  de  loro  cofiumi , chi 
elleno  erano  [h^j  quella  Tua  moglie  [pu- 
« Hic  3 allora 
[ animus  ] l’ani- 
mo  di  Panhlo 
(^denidus  3 cC- 
lendo  uinto  , e 
inoflò  a com* 
pallìone  , [par- 
tim3parte  [ mife- 
ricordia  usoris  3 
) per  la  milèncor- 
dia  de  la  moglie, 
cioè  perla  mife- 
ticordia,  che  co- 
mincio i haucre 
dela  moglie[par- 
timj  c parte  [ ui- 
èlus  iniurijs  hu- 
iufcc3  da  le  in- 
4 giurie  di  colici, 
cioè  defelperato 
da  le  ingiurie, che 
gli  faceua  Bacchide  [ paulatini3  apoco  apoco 
felapfuslli  leuò  aia[Bacchidi  prò  a Bacchidc] 
da  Daccnide^atquetranllalit  amorcm  ] e imi- 
to il  Tuo  amore  [huic  prò  inhanc3  in  collei 
[pollquam  ] poi  che, perche  [ nadus  eli  ] egli 
trouo  [ ingenium]  una  natura  3 ptr  fcilicet 
f libi]  pari  a le,  fecondo  il  iiiogullo,  limile  a 
la  fua  £ interea  ] in  quello  mentre  [ fenex 
cognatus  horam  moritur  in  Imbro  ] un 
Jiecchio  loro  parente  muore  in  Imbro 
£ hxredius  redibat  ad  hos  lege  ] l’heredita 
ueniua  a colloro  per  legge  [ pater  ] il  pa- 
dre di  Panfilo  [ extrudic  Pamphilum  eò  ] 
fpinfe  la  Panfilo  nnuitum]  mal  nolentieri, 
cioè  che  ui  andò  mal  uolenticri  £ aman- 
•4  tem  3 eO'eodo  innamorato  de  la  moglie  [ hic  3 
collui, cioè  Panfilo  £ reliqnit  uxorem  cuna 
anatre  ] lafciò  la  moglie  con  la  madre  £ iiam  ] 
erche  £ fenex] il uecebio  £ abdidic  fe  ] li 
ccò,li  cacciò  £ Tus  ] in  uilla£raro3  e di 
ndo  £ comeac  hucin  urbem  ] ne  uien  qui 
a la  cittì,  cioè  in  Atene  . F.  quid  infirmi- 
tatis  ] che  di  infiabilita  £ habent  adhuc  ] 
hanno  ancora  £ niiptix  ? J nozze  ? cioè 
che  cofa  è,  che  faccia  che  le  nozze  non  lianq 


dent]honella£modella]  e modella  £ ha  ] eo-p 
li£uti  decet]come  li  conuiene£elIc]eflbre  £ in- 
genio]Iiberale  di  natura  benigna  [fem  ] fop- 
portaua  £ incommoda  uiri  ] gli  incommodi 
del  marito  £ atque  omnesiniurias]  etuttele 
ingiurie£e  tegere  ] e teneua  nafcollo , non  di- 
ceua£concumelias] kuillanie , che  gli  ficeiu 
il  marito.^ 

I 

llabili  ? perche^ 
per  quello  , che 
tu  hai  detto  ia- 
lino a qui,  io  non 
conofeo  nulla  >, 
che  elle  non  lia- 
no  llabili.  P.  au- 
dies  nunc  ] tu 
l’udirai  ora  £pri- 
mum  3 gli  dice  p 
ora  la  cola  , co- 
me ella  pallz 
£ primum  ] da 
principio  , che 
Panfilo  andò  uia 
f line  3 ceru- 
mente  £ bene 
conueniebat  ] la 
colà  li  conue^  io 
niua  bene  f in-  ' 
ter  eas  ] fra  loro 
£complufcu1os  dies]  molti  giorni  ,doeche  . 
molti  giorni  elleno  erano  daccordo , cioè  la 
fuocera,e  la  nuora£interim  ] in  quello  mentre 
£mirìs  modis3marauigIiofamente  fuori  di  mo 
do, fuori  di  mifura£ctspit  Icilicet  Philomena3 
cominciò  Filomcna£odilfe  Sollratam]  a odia 
re  Sollcaca  £ncquelitesullpfcilicet'fuere3nc  il 
furono  liti  alcune  £ intetj  eas  ] fra  loro  £ ex- 
pollulatio  nunquam]  ne  mai  rammarichio 
cioè  che  mai  tra  loro  nacque  una  lite , ne  un 
rammarichio  , ne  hebbero  mai  a diuidere 
nulla . ella  non  odiaua  Sollrata  ma  perche 
il  corpo  cominciaua  a crefeere , ella  li  luggi-* 
ua  fempre  dinanzi  a Sollrau  , perche  ella  non 
fene  accorgelTe  .onde  Sollrau  , non  fapendo 
Jacofa,lipenfaua,cheellalofaccl}'e  per  ma- 
leuolenza  , e pero  Parmenone  dice , che  ella  ^ 
odiaua  Sollrata. bilbgna  auuertir, a quello, 

«he  taciumente  infegna  Terentio , che  e , 
che  noi  debbiamo  aprir  gli  occhi , quan- 
do noi  tolghiamo  moglie , perche  qualche 
uolu  «Ile  ne  uengono  i caia  pregne  , & il 
marito , dormendo  con  ella,  fi  penfa  , che'l 
figliuolo  fia  fi.o , e da  le  Ipefe  I figliuoli  di  a 1* 
tri.il medefino  làrebbe  apmco  interuenuto 

à Panfilo 


Hic  animus  partim  vxorìs  miftricoriia 
DeuiHut,partim  uiiìus  buiufee  iniitr^s, 

Paulatim  elapfus  tjl  Bacebidi , atqut  buie  tran* 
jiulit 

Amorem,pojlquampar  ingenium  naUuseji. 
Interea  in  Imbro  moritur  cognatus fenex 
Horumjea  ad  bos  redibat  lege  bereditas. 
Eòamanteminuitum  Pampbilum  extrudit pater» 
Reliquie  cum  maire  bic  uxorH:nam  fenex 
Kusabdiditfe,buc  raro  in  urbem  commeat. 
PH.Qwd  adbuc  babent  infimrìtatis  nuptU  ? 

P A.Nunc audies. primum  dies  complufculos 
Bene  conueniebat  fané  inter  eas.interim 
Miris  modis  odiffe  capii  Softratam; 

Hequtlites  ulU  inter  eas,poflulatio 


A T T O P R I M O. 

a Pafilo^’ella  fbfle  (bu  pregna  d'altrijche  di  lui>e  s‘egriuuelTe  U prìma  notte  dormito  eSeSii  f 


i 


F . Quid  igi- 
nir  fcilket  fuit] 
che  cofa  c ftata 
quefta  adunque? 
V.  feguita  di  con 
tar  la  cofa  [ li 
quando  ] fe  qual- 
che uolta  [accef^ 
fcratad  eam  ] el- 
la ne  andana  da 
In , cioè  Softra- 
ra  da  Filomena 
'[  tilieo  ] Albico 
■[fugete]  fuggi- 
tia[  e confpeètu  ] 
dinanzi  [ uidere 
nolle  j non  la 
uolcua  uedere' 
[ denique]  Anal- 
mente £ ubi  non 

3iiit  pati  ] qtnn- 
o ella  non  la 
■può  piu  patire 
Amulat  1 ella 


Hunqudtn.Vìi.quUìgUuriV  KK.fi  qiunio  ad  em 
éccefftrut 

Confabulatum,fùgere  èconff>eÌlu  ilico , 

Widtrt  noìU. denique, ubi  non  quii  pati  : 

Simulit  feà  matte  accerfi  ad  rem  diuinam , abijt. 
Vbi  iUic  dies  eft  complureis , adctrjì  iubet . 

Hixcrt  caufam  tunc  nefeio  quam.  iterumiubet. 
Hemo  remifit.  poftqnamaccerfuntfxpm , 

A egram  effe  jìmtdintmulierem . nostra  iUico 
Ituifere  ad  eam,admifitnemo.  bocubifenex 
Kefeiuit,  beri  e a caufa  ture  bue  aduenit  > 

Patrem  continuo  conuenit  Pbihmtnx . 

Quid  egeriat  inter  fenon  dum  etiam  feio. 

Uift  fané  curt  e)l,quorfum  euenturum  hoc  flet . 
Habes  omnem  rem . pergam  quo  corpi  hoc  iter . 
PH. Ef  quidé  ego , nà conjtitui cum  quodam  bojfiite 
Me  effe  idion  conuenturum.  P.  Di/  uortant  bene 
Quod  agas.PH.uale.  pA.crtu  bene  uale  Pbilotis. 


Amulac  ] 

fingc[fe  accerti  a matte]  d’eflere  mandata  i 
chiamare  da  la  madre[  ad  rem  diuinam  ] à fa- 
^ teun  racriActo[abi)c]uauiaa  calala  madre 
queAu  Al  quando  il  corpo  cominciò  a in- 
gtoflare  di  Ibrte , ch'ella  non  pocciia  tener  piu 
lecreio  la  cofa  £ ubi  ] quando  [ eft  illicjclfa  è 
Hata  qiiiui£compIures  dica  ] piu  giorni  £ iu- 
bet fcilicet  SolfrataJ  Softrara  comanda , man 
da  [accerfi]  perefla,  che  ella  fia  rimenataa 
cala  [ tunc  ] dice  quello  , che  fti  rifpofto 
[runc]allora£di»cre]diflero  jtrouarono  [ ne- 
y A:io  quam  canlaminon  A»  che  loro  faifa  [ite- 
rum]  ih  iiuouo[  iubet]  ella  comanda, che  ella 
fia  rimehau  £ nomo  remilit]  neftlino  la  riman 
da  [poftquaiii  accerfunt  f»ius]poiche  piu 
oolte  , mandano  per  lei  [ famulant  ] fingono 
£ mulicrem  eflt  xgram]ch’elb  è amalata  £no- 
Itra  , fcilicct  Softrata  ] la  noftra  Softrata  £ili- 
cojlubiiof  it  uifereeani  ] ua  a iicdcrla  £ n emo 


admifit  ] ne^Iii- 
no  la  meftè  den- 
tro , neflitno  l’a- 
pri [ubi  ] quan- 
do £ refeiuie 
hoc  ] egli  heb- 
bé  rrlapKO  que- 
llo £ beri  ea  cau-  t 
là  ]hieri  per  que- 
llo conto  £ adue- 
nit huc  ] uenne 
qui  £ rute  ] di 
villa  £ conti- 
nuo ] Albico 
[conuenit  ] egli 
trouo  ] patrem 
Philomcnx  ] il  p 
padre  di  Filome- 
na £ nondum 
etiam  feio  ] io 
non  fo  anchora 
[quid  egerint  in 
ter  fc  ] quello , 
che  s'habinofat- 
to  tra  loro£ni A]fc  non  che£fanc  jin  verità  [cu 
rat  eli  fcilicct  feire ] io  defidero fapere  [quor-  io 
Aim]doue£hocAec  euenturum  ] quella  colà 
liabba  a riufe  ire, cioè  quello , che  ne  habbia  a 
Arguire  £ habes  omnem  rem  ] cu  hai  ora  il  tut- 
to , tu  fai  tutta  la  colà  [ pergam  ] io  anderò 
[quo]dotie£ca:pi  hoc  iter]  io  ho  còmincia- 
to  quello  maggio,  cioè  io  anderò,  doueiò 
ho  cominciato  . F . & quidem  ego  } flt  io 
ancora  £nam  conilitui]  perche  io  ordinato 
feumquodam  hofpite]  con  uno  certo  fiore-  ii 
ìliere£  me  effe  conuenturum  illuni  ] di  anda- 
re a trouarlo.P.Dq]gli  Iddei  [uoruntbene] 
ti  conuertino  in  bene  £ quid  agas  ] ciò  che  cu 
fai,  cioè  Iddio  ti  faccia  riulcire  bene  ogni 
tua  colà.F.  uale]a  Dio,lla  in  pacc,riniaiiti  con 
Di  o P.£&  tu  Philocis]e  cu  Filote  £ bene  uale  ] 

Ha  gagharda» 


la 


ANNOTATIONI. 


Ifle]  alcambio  di  iuilTe£  nullus  dnteris] 
nnllus  a fcambio  di  non  £ faine  mecaftor] 
modo  di  fahicare  antico  £ agitarem  ] è afli- 
duametice  fare  £ opus  prolato  ] fi  dichiara 
nel  gerundio  de  la  necelfità£  dare  fidcmjè 
promettere  £ ut  cum  maxime  , ut]a  feam- 
hio  di  £ & cum  maxime]  è tutta  una  paro- 


la , e lignifica  troppo , e molto  [ ille  primo  le 
negare]  negare  a {cambio  di  [ ncgabac  ] fi 
dichiara  negli  infiniti  £ uxorem  ] e detta  da 
ungo , perche  le  donne  , che  erano  maritate 
ugneuano  gli  Ilipitide  le  porte  del  marito, 
bui  appiccavano  la  lana  [ quz  confeciitaell 
nox.noz]a  fcambio  di  nocte  [ mhiloma- 

^ g'O 


I 


LASVOCER.A 

f ti  3 ccccflo  , nfl  ùio  cipo  nel  abUtiuo . fiuo  od  ino-capo  nel  genidoo  [ huiufce  in-  ^ 
L habctc  aliqucm  ludibrio]  cfcheriiire qual-  iuriis.liuiilfct]  attìuonelfuo  capo,ucIge-  ' 
chuiio[uxoris  mifcacordla  . uxoris  ] paf-  niciuo. 


PRO  Detim, 
atqac  honiinuoi 
fidem  ] era  tor- 
nato dt  uilla  La- 
* tbfic  , romene 
la  frena  dt  foprii 
bautte  mtefo , Se 
udito , che  filo- 
mena fe  ne  era  aa 
data  » e che  ella 
haueuaa  odiobo 
llraca  l'ua  moglie, 
cl'uctradi  ki,  e 
^ non  lapcudojdoa 
dcnakc^e,e  uc- 
iiilit  il  male  c piu 
prclio  credendo, 
che  non  bii'ogiia- 
ua , dice  uillania 
a Sollcatj.  ptr  la 
ual  cofa  noi 
ebbiaiuo  auer- 

4 tire  di  non  cia- 
dirarcunaicó  una 
ptil'ona,  le  prima 
uoi  non  hauio  ceni , che  ella  habbia  errato, 
oecidcbbiamo  muoucre  troppo  prelloacre 
dcre  una  cola , quantunque  innnite  tomedu- 
tc  coucomnOjC  lia  utriumitiirinu.  ' 

ORDINE- 

5 

Efcc  di  cala  in  fu  la  feena  Lachete , e So- 
lU-u, andandogli  dneto  , cofi  mal  conten- 
ta , perche  già  in  cala  le  haueua  detto  uilla- 
nia^Jicc  [Pro  Ocum atque  hominum Hdem} 
o potenza  , fede  de  gli  1 ddei , de  gli  huoniuu 
■[quodgenuscll  hoc]  che  diauolcria,  ma- 
■ lediitione  è quella  [ qua  coniuratio  eli  hatc] 
che  cogl  ura  è quellaQut  omnes  niulietes]  che 

6 tutte  le  donne[aqucj  parimente  [lludcant  ca- 
de] lluduno  le  uicdelimc  cole  [nolint^ue  om 
aua}cuunuogliuo  parimcte  tutte  le  cole , che 
vogliono i manti  .il  fenl'oè  chemalcdittio- 
iic'e  quella  che  pare  che  tutte  le  donne  babbi 
nogiurato  iniìcme, datoli  la  fede  Luna  a l'al- 
tra di  non  uolcre  cola  nelluua,  che  uogliono  i 
tnariri,&  di  arrendei  c tuccc  a le  mcdclimc  co 
fc  6c  cllerc  cutee  a uiu  [.ncque  j confama  que- 

V 

i»  ») 


ilo  , che  egli  ha 
detto  [ncque  rc- 
peria»  } c non  _ 
ne  troucrreiU 
[ ullaro  ] alcu- 
na [ declinaram 
quicquam  ] che 
picgalfc  punto 
[ ab  ingrnio  da 
la  natura  [ahor- 
rum  J de  le  altre, 
cioè  non  fc  nc 
trouerebbe  pur  ^ 
uiu  , che  folle 
punto  punto  dif- 
ferente da  l'altra 
iuque  ] c co- 
I [ adco,  3 limil- 
mente  J omnea 
focrus]  turrc  le 
fuoctre  [ odc- 
ruut  nunis  uno 
animo  ] a una 
hanno  a noia 
odiano  le  nuo- 
re [arque]  parimente  [lludium  eli  ffilicet 
illis]  hanno  quello  ftiidio  ,circrcitio[fimi- 
lis  pertinacia  tlll'cilicrt  omnibus  ] Iranno 
tutte  la  medclinia  pertinacia, cioè  chetuttq 
fono  pertinaci  nei  inedeliuio  modo  [ om- 
uts  3 tutte  [ inihi  uidentur  doètae  J mi  pa- 
re, thè  habbmo  imparato!  lu  codem  ludo] 
ne  la  medelìma  fchuola[ad  nialitfam  ] a die- 
te uulitiofe  [ & li  eli  CI  ludo  ] e fc  quella 
fchuola  ha[ullu$  fcilicermagiller]  alcun  niaq 
ilro[làtis  certo  Icio]  io  fono  aliai  certo[hanc 
cllè  magillram  3 che  collei  è cllamacllra.fe 
in  quella  Ichuola  di  imparare  le  mahtie  è 
maellron(nuno,io  lo  tetro,  che  la  mia  c la 
maellra,c  che  ella  tiene  a fchuola  le  altre . S. 
me miferain J òpouetettaa me [ qiix ncicioj  la 
che  non  lb[  quaiiiobrem  ] pache  cagione 
[ acculcr  uunc  J io  ha  acculata  ora . L • hem 
iunefcis?j  tu  non  Io  faihe>S.  non  mi  l.a- 
ches  3 non  Lachece  mio  [ita  me  Da  bene 
auient]  e Iddio  mi  guardi  [ita liciac  fcili- 
cct  nobis  3 e coli  polTiauiu  noi  [ actatem. 
agerc  internos]  conlumare  tutta  la  noltra 
qrta  aihcmc  , cioè  come  io  oon  ne  fo  nul- 


ATTO  SECONDO.  Scena  Prima. 

LACHETE  MARITO,  E SO» 

S T RA  T A MOGLIE. 

Pro  Deum,  atque  hominum  fidem , quod  hoc 
genus  efl,qu£  coniuratio , 

Vt  omnes  muUeres  eadem  <equè  tìudeant , nolintqi 
omnia  ? 

Neque  declinatam  quidquam  ah  aliarum  ingenio 
uUam  repcrias . 

Uaq;adeo  uno  animo  omnes  focrus  oderut  nurus. 
\iris  effe  aduorfaStXquè  jludium  esi , jìmilis  pertU 
nacia  eil. 

In  eodem  oesmibi  uidenturludo  doCìic  admalitii. 
Et  ei  ludoffì  uUus  eji,mdgiftram  banc  effefatis  cer» 
to  feto. 

SO.  Me  miferam  » qu£  nunct  quamobrem  accufer» 
nefcio.LA.hem  , 

Tu  nefcisiS.nont  ita  me  Di/  bene  ameni  mi  LacheSt 
Itaque  una  inter  nos agere  xtatemliceat . L A.  Dij 
mala  prohibeant . 


A TTXf  SECONDO  * 5» 

■ ta.L.Dij  nula  prohibeant  j IiUio  ci  narii  «ii  fé  ««r  toafiimaOcro  la  loro  ukx  infieMc,  • f 


malc.Roleua  qtiafì  dircj  cbenoaraccSb* naie  <hc ella moriUc. 


S.  Refeifees  "] 
Rooi  raperete  , 
poftremo]  poi 
fanalmente  [ me 
etie  acciiiàtara  ] 
che  io  folto  ac- 
curata ( abs  te  3 
da  uoi  { immeri- 
to ] a torto  . L. 
Tdo  3 io  lo  fo 
che  tu  rei  accn- 
iàta  a tono,uo- 
Jendo  quali  dire, 
tu  meretircfti 
che  fi  fjiceru  de 
' fatti, e non  di  pa- 


S.  Mf^  ahs  te  ìmmerìto  effe  ttccuftUm  pojlmo* 
dum  refeifees. Lfeio. 

te  immerito  < an  iptiequsm  prò  ijlisfxHis  àignum 
te  dici poted  ì 

<ìux  ttUyet  U , etfumilim  iedecarM  i^fSio  tuUum 
pxrAs. 

Tu  jiit  ex  amtcis  inimici  ut  fhf  noBis  affìnes,fdeist 
Qui  idum.  decrenmt  Ugnim»  fuos^eui liheros  com» 
mitterentf 

‘TufoU  exorere , qu:tperturb4S  "hretw  hnpafyn* 
tU^^aaei  ,, 

LM  iaqudm  wiulhr,qitt  me  tnuùno  l^rdemjistd 
hommempulés.  ’ 

role  - puoi-Iefi  Anenrìsrvtìeffecrefrofoleo.nfcheariitrimini  dofycqurfipi, 
Quomfquepxaohicuitmuenrorumem^^  i ! 


«e>3neio?L.  mi 
ta  [ inquam]  u 
[ niidier  3 don» 
lu  [ qiur  3 <^he 
[pntasme  omni- 
no  3 tni  reputi , i 
Rii  Deni  al  turro  t 
[bpidem3  un  faf* 
io  [ihaud  homi- 
nem 3 e non  ■- 
nobuomo  £ an) 
d|mi  £a*bitrainM 
ih  f penratc  vuoi 
[ neiciie]  che  io 
non  Tappi  { quo 
pudlo|inclùsiDO-  f 


nnatua‘^.n™ifo-  IbW  di  55 

merito  ^3  * *ou-  Multo  inetlus  bic  quxJiunUqudni  uUCfUbtfunt  ‘^xigac  imam3  uii 
eo  é acnrjta  e 1 duèyjcio. 

f an  potei!  dici'  jieo y<mautuosmO}itritis,proìnde  etotroft* 

quid  -dignam  } ‘ 

b puorsi  dire  li- 
na colà  che  In 
degna  [te} dice 
[prò  iftit  fadis  3 
per  quelli  tuoi 

portàmimtiapercfMtAcaK  opere,  prodnacì 


nuforis, 

lipridéecpu&  audiuccepiffè  odia  tui  PhilumenSy 
Mtnimeó;  adeo  mirm,  cr  ni  idfeciffet , maps  mi* 
rum  farei. 


r ioè,o  puollì  egli  dire  tanto  nule,  che  ai  non 
menti  Tempre piu[qu*]la  quale  [dcdecoras] 
•ntnpen,luetgo^i[mc,&tc,dfcfiiiailiain3me, 
« oe,e  la  fainigiu  n ollra[paraa)u^iMnl  & or- 
dinida  piangere £lìlio  ?}  noflro  figliuo- 
lo > [autem  ] e £tuin  ] di  piu  ,.oItrcdi  quello 
[facit  j tu  lai  [utafiiner  J cheiparcntlf  ex 
aniicisjdi  amici  [ lìcnt  nobìs3ci  diuenti- 
110  [inimici  J.'niniici  [quiji  quali  £ dccre- 
uerunc  } hanno  conrulcato}  illum  dignum 


ua  [quia  folco  } 
perche  io  Ib^O 
[ edè  crebo  ra- 
ri l)  dare  ipdTo 
in  uilla  > [ ami-  re 
to  melius  Teio  ] 
io  fo  moko  mc« 

flio  I qaz  Ituoe 
quam  dite}  che 
iraÙM  [ ttbii  lUtn  abidue  } doue  io  (lo  afsi- 
duamente  £ ideo  } e per  quello  conto  lo 
fo  ctod  f quia}  perche  f ut  } come  £ uo* 
eritis  mihi  4ooit  j uuoi  mi  direte  in  colà 
fproindtjcofi  f ero  fama  foris  } io  laro  la  *i 
fama  di  fuori.il  fenfo  è,  la  mia  fama  faràta- 
le  ftiori  -,  quale  fono  i uoflri  portamenti 
£ equidem.  ] in  uerita  [ iamprideni  audmi  } 

«gli  è un  pezzo , che  k>  ho  udito  £ Fhtlonic- 
nam  eexpifle  odiumaii  } che  Filomena  ti  ha 


fcilicetelièj  che  egli  Ila  dtgno  [cui}  afqua-  cominciatoa  odiare  £que}c  [adeojinuc- 


Ic  [committcreiu  ] è commetteflero , e defie 
ro  nelemani  [£ios  liheros]  i figliuoli  loro 
[ tu  fola  exorere  } tu  fola  Tei  quella  £ quz 
pemirbas  hzc  jche  fcompidi  quelle  cole  [tua 
impudentia  } co  la  tua  oclhaliti  . S.  ego 
bed  non  ere-  ^ ^ » 

zhdi  3 ma  io  rum  Sed  non  credidi  adeo,ut  et  tota  hanc  odiffet  doma. 

credetti  [ adeo  Qv«dfifci{fenryilUhiemanererpotms,tH hinciffes 
Tcilicettrodi9e3  ^ 

chedla t*luuefle  ,^.r*  - ’ t i x.- 

tato  a nDia[nt  ew  A/Kiir , qiuonimmetu»  éjffUMo  ite  ontur  miot 

ah  odiflep-toiswi'  iksti  So^Utér . - ....iu 

aofaj 


ritd.£nhoimemmim,lciIiceteft]  nonènu- 
rauiglia[&nifecilktid]cfedbnont‘haticT>  - 
fe  fatto  [foret  magis  minim  } farebbe  piu  ma-  » 
rauiglia. 


hlc  domum  ] che 
ella  hauellè  in  o- 
dio  tutu  quella 
famig1ia.[quod  fi 
fcilfcnij  b qual 
cofa  t'io  hauelxi 
creduta  £ pocius 
y a ilU 


LA  S V O C B R A.  • 

Rm  hdhitdtum  éhifjConceJensoobiSftt  rei  feruih: 
Sumptus  uejlros,ocium(j;  utnoHru  res  poffet piti , 
Meo  Uhori  bjud  pdrcens  prxter  aquum , atqut 
éctitem  meatn. 

No  te  prò  bit  curuffe  rebut,ne  quid  xgrè  eét  mibi. 
S.Honmed  opera,  ncque  poi  culp4  euenit.  L.  imo 
ntdxumè. 

Sola  hic  fuifli , in  te  oìs  beerei  culpa  fola  Sojhata. 
Qu«  bic  eràt,cwares,cu  ego  uosfolui  curia  ceeteris 


• illanuncrethic} 
piu  predo  lei  da 
rebbe  qui  [tu  iflics 
forai  bine  [ c 
tu  faredi  andata 
fuori  di  qui  [ at 
uide  ] le  conta 
quanto  ella  hab> 
bia  ha  liuto  il  tor- 
’ to  [ ac  uide  ] ma 
uidi  quam  imme- 
ritoj  quanto  a tor 
to[oritur  mihi  abi  te  Sodrata}  io  ho  da  te  So 
draia[  hxc  zgritudo  ] quedo  dolore  > affan- 
no,fadidio  [abij  habitamm  cui  j io  mt  ne  fo- 
no andato  a dare  in  uillaf  concedens  uobis  ] 
concedendo  a noi , fiod , che  uoi  dclfe  qui  i 
godere  la  citta  [ rei  feniieni  ] attendendo  a 
' nrpanniare,  far  mafferit  ia  [ ut  nodra  res  1 ac- 
cioche  la  faculti , & entrau  nodra  { pollct 

fiati  ] poteife  fopportare  [ uedros  fumptus  ] 
e uodre  fpefe  [ociiimque  ]elauodra  quie- 
te.accioche uoi  potede  uiuerebene,  eqiiie- 
tamente[haud  parcem]non  perdonandu,non 
rifparniiando  [ meo  laborijla  mia  fatica  [prx 
ter  xquum]fuoridel  giudo[atque  xute  meà] 
c fuori  de  la  età  mia, perche  non  è giudo , che 
1 unuecchio  fi  s'affaticht  come  m'affàtico  io 
[ n on  ] intendete  qui  [ non  te  piidet  ] non  ti 
uetgogni  tu  [ prò  bis  rebus  ] per  tutte  quede 
cofefte  tu]tu,che  doueredi  effere chi  tu  doue- 
redi[non  curaife]  non  habere fatto  folamente 
qda  cofa [ncquidjdico  che  colà  [ nequid  edet 


mihi  Jtgre  } ch'io  f 
non  haueflì  di- 
fpiacerc  neffu- 
oo  ? o aero  leg- 
gete (ofi  fenaa 
iotenderefuonte 
pudet]e  diremo 
chefiaqueda  figu 
rachiaiaau  Apo 
fiope(is,chcdqua  S 
do  fi  lafcia  una  pa 
rota  per  colera, 
diremo  diique  co(i[nonce]non  tu[pro  hit  re- 
busjper  etnee  quede  cofe  [ curaife  }bauer  fat- 
to f nequid  xgre  edet  mibi  ] ch'io  nondiaueife 
diipiacere  nefluno>enon  fùiifce  non  ti , non 
hauer  fatto  per  tante  cofe , ch'io  non  hibbia 
difpiarere  nefliino?orru  bada.S.Po}[pe»PoI- 
luce  [ non  euenit  mea  opera  ] non  è luto  per  f 
opera  mia  [ncque  culpa  ] ne  pet  colpa  L>  imo 
maxume]  anzi  maflimamente, anzi  fi.  cioè  è 
dato  per  tua  opera , e colpa  [ fola  } proua  che 
ella  è data  lei  f fiiidi  hic  fola  ] tu  fei  data  qui 
fola , e fola  tu  haueui  il  goserno  [ in  te  fola 
Sodrau3m  te  fola  Sodrata[  hxret  omuii  cul- 
pa]è  tutta  la  colpafqux  curarci]  che  cu  haue- 
ui cura.aggiugnete  [omnia  ea  ,qtix  curarcs] 
che  haueui  cura  [omnia ca] di  tutte  le  cofe,  (o 
[qux  erant  hic]che  erano  qui , cioè  in  cafa , e 
non  haueui  fadidio  di  altro[cum]  rende  la  ra- 
gione ,per  ch'ella  non  haueua  fadtdiod'al- 
tro[cumJperche  [ egofoluiuos]  io  ui  liberai 
[cxtcris  curisJdagl'^trUididi . i: 


Animi  J quede 

CumpueOaanumfufcepiffeinimicitias  non  pudetf 
lUins  dice r culpa  faitum^  S.  baudequidemdico  mi 
Laebes. 

L.Gaudeo(ita  m(  Di/  ament  ) gnati confa , nam  de 
te  quidem , 

Satis  feto, peccando  detrimenti  nibil  fieri  poteA . 
S.Qui  fc\s,an  ea  caufa,mi  uir,me  odiffe  afìmularit, 
Vt  cum  matrem  una  plus  effetìL.quid  aisinon  flgni 
fatejl. 

Quod  beri  nemo  uoluit  uifenté  te  ad  ea  Itromitteret 
S.Eamlaffam  oppido  tum  aiebant,eo  ad  eam  non  ad 
mijfafum. 


parole  egli  ledi 
ce  con  una  certa 
nehemencia  [ anù 
non  piidec  ] una 
necchiaccia  mat- 
ta , fpacciata  non 
fiiiergogna  [ fu- 
feepide  inimici- 
tias]  hauere  fat- 
to ipimicitia  [cù 
puella?]conuna 
fanciulla  ?poi  fi 
uoltaa  lei  , c le 
dice[dices]tu  mi 
diraì[faduiTÌ]che 
fia  dato  [ culpa 
illius]  per  colpa  fiu';. 


del  mio  figliuo- 
lo , o perche  uo- 
Icadirc,  che  non  li 
era  fimile  a la 
madre,  ouero  per 
che  egli  haueua 
una  donna  , che 
non  poteua  ( tan- 
to era  la  fua  bon- 
tà) pure  eflcc'ac- 
cufaca  da  la  fua 
inimica  , ouero  i» 


eriiaii^ 


f .[mi  Laches]Lachete  mio  [ haud  dico  ] io  no 
Iodico.  L.  gaiidco  jiomi  rallegro  [ita  dij 
mcamcnt|]  fe Iddio  mi  guarda  [ caufa gnati] 
per  amore  del  mio  figliuolo.  Dice  per  amor 


uolea  dire,  che  G 
rallegrauadel  fi- 
gliuolo  folo  , e 
non  di  Sodraia  , 

S equidem]  inueritÀ  perche  ella  era  oile,che non  fbaepotca,fe  non 
dolere,  peto  foggiungé  e dice  [ nam  ] perche 
[quiderajin  ui-ri'd[facis  feio]  io  fo  quedo  be- 
ne[dere]drre,  o quamoa  cafi  uoinappartic 
nc  [ peccando ] direqucUo^ ebo  egli làdi.lcà 

[aoo 


ATTO  SECO'N-DO 

^non  pòteft  fieri  ] non  fi  pno  faif  nihil  detri- 
menti]ponto  di  nuie[peòcandiMB]peccando. 
il  (mfo  é bello  j ma  il  modo  di  direé'un  po- 
co latro , e dice  quefto.tu  fei  homai  tale  ,tan- 
ta  rea.ecattiua  femina , che  fa  pur  che  male 
tuuuoi,chemai  diocnterai  peggio  di  quel- 
lo che  tu  fei , perche  tu  fei  giunta  a la  fonimi- 
aàdelefceIeratez7e,enon  lì  può  aggiugner 
nulla  a la  tua  tnllitia.S.  qui  lei  $ mi  uir]  come 


itf 


accioche  ella  Aia  pia*ron  fuà  madre  ?L. non  ^ 
«ft  làtis  Cgni  ] non  è egli  allài  di  legno , non  fi 
uedeeglialIài,non2egIi  chiaro  [ quod  be- 
ri nemote  uoluit  iotromittere]  che  ieri  nef- 
funoti  uollé  mettere  dentro  [ uilèntem  ad 
cam  ? ] andandoiaauedèrc  ? S.  non  admiflà 
fumjio  non  lòno  Hata  mefla  dentro  [ co  ] per 

qucHa  cagione[cmmjperche[aiebant3diava 

nofrum  litrim  <i 


f jvwu.w  no[tumIairam. rciliceteflcJch’eJlaerallracca 

'»  k c afflitta  per  la  inalada[oppido]molto,  cioco- 

i?aumni  a noiaf  ea  can-  che  dieeuano, ch'ella  ftaua  molto  male,  e n^ 
le  fipoteuafauellare.L.arbitrorJio  penfo . 


k «l  — ' «a  •awMi  vati* 

lajper  quella  cagione  [ ut  ella  plus  cu  matte] 

Tuos  mores  ] 

che  i tuoi  coilu-  j^Yuos  effe  iUi mores  morhum  magis , qu<m  ulUm  Jo  eglino  M»ao 
alUmremartitror.  menate  ,cioé  le 

Et  merito Aieojum  ueltrmm  mU4  ejl,qmngri4»  S'' 

^ SrainèS" 

Ducere  uxorem,  cr  qu<  uobis  pUcituconditio  efi, 
détur, 

Ybi  iuxere  impulfu  ueftro  , ueftro  impulfu  eufdem 
txigunt. 


mi[eireilli]Jefia 
no  £ magis  mor- 
btim  ] maggior 
malattia  [ quam 
ullam  rem  ] che 
3 nedtina  altra  co- 
fa  [Se  adeo  ] Se  in 
Iterici  [ merito  ] 


meritamente , nó 
lènza  gran  ragio 
ne  r nam  nulla  uertramm  eft  ] perche  nelTu- 
nadiuoic  [quin  uelic  gnatura  uzorem  du- 
cere] che  non  uoglia,  che  il  figliuolo  pigli 
moglie[&  datur]  c ui  li  da,.ui  fi  fa  [ qujc  con- 
4 ditione  ] che  patto , che  conditione  £ pla- 
ciueft]mèpiacciuu  £ «bi  duxcrc]  quan- 


uo- 

inUitia,  cioè 
facrtidole  toruoi  ' 
loro  £ eafdcm  exi 
gunt  ] le  medefi- 
me  eglino  man* 
dano  Mia  £ Bcllro 


impulfu]peruo- 
ftra  inlUnz4,cioè  sforzandogli  uoLIl  fen- 
lo  è.i  figliuoli  pigliono  le  mogli  con  quei  pat 
ti,&  in  quei  modi,  che  è parfo  a uoi  per  la  im- 
portunità uoftra  , c quello  non  ui  balla, che 
ancora  uoi  fate  tanto , che  eglino  le  manda- 
no uia. 


IO 


annota 

Declinare  ab  natura  alicuius  ] è elTere  dif- 
ferente de  la  natura  di  qualcuno  fodifle  uno 
animo]  éclTcre  d'accordo  a odiare  £ inter 
nos]  qui  lignifica  £interj  inCcme  £ prosili* 
y faftis  ] caufa efficiente,  nel  fuo  cap.  ijc  l'abla- 
tiuo  f cxigerc  uicam  ] è uiuerc . perche  exigo 
uuoldirecifcuoterc  .chiuiue  rilaiotc  la  ui- 
u giorno  per  giotno,epero  fi  dice  f exigere 
uitani]  uiucre£  multo  melius  ] eccelToTue- 
dete  nel  filo  cap.  ne  l'ablatiuo  f odium  tui  ] 
Oli  e pafsiuo . nel  genitiiio,  nel  fiio  cap.  £ abi 


r I o N I. 

^biutum]  fiipino,  nel  fuo cap.£lalla oppi- 
do  J oppido  lignifica  molto , & e una  transla- 
tione  prefa  da  i contadini , i quali  efléndo  di- 
mandati.come  le  biade  mollrauano  bene,  it 
rifpondeuano  £ oppido  ] che  tiuol  propio 
dire,  tante  che  ballauano  a loro , e a la  citta 
£ nulla  uellraruni  ] a fcambio  di  uellnim 
f quin  gnati.quin  J èdi  tutti  i gencn£placita  ] 
d il  praccerito  di  placco,  chefe£placui]  cpla- 
citusfum. 


ET  li  feio  &c.  3 
in  quella  feena  h 
occorono  infie- 
me  t duoi  padri, 
e ragionano  ci- 
Hilmente  di  que- 
Aacolà,&inmó 
che  pur  Sollrau 


SGENA  SECONDA- 


riDIPPOPADRE  DIFILOMENA, 

E X.ACHETE  PaDRBD  I PAN* 
FILO,  E SOTTRATA. 

ET  JlfcioVhilumend  meum  ius  effe^m  te  cogm , 
Qjif  ego  imperem  ,f<scere  : ego  tmen  patrio  ani» 


attorto  rimané- 
ua  piu  incolpa- 
u . quella  feena 
neauuertifce  pu- 
re, che  noi  non 
crediamo  ale  coi! 
letture,  còme  la 
Scena  difopra  •. 
V 3 Ordì- 


<3^  ' , 

* ORDINE/ 

Sundofi  coH 
Lacherc  conSo- 
Draca  a ragiona- 
re, Fidippo  efce 
di  cafa , e perche 
fecondo  le  Tue 
parole,egIi  hauen 
p do  deuo  a la  6- 
^iuola,  ch’eiuo- 
leua,chc  diari-: 
tonialTe  a cafa  il- 
«urico  . non  ra- 
pendo la  cola  , 
dia  piangere  lo 
prega,  cheliacou 
tento  di  non  la 
ì timanJare  inli- 
no a tanto  , che 
Panhlo  DÓ  torna 
de  l'Inibro  . egliuintoda  l'atnor  paterno  le 
promette , & llandolì  perufeir  di  cala , e Filo- 
mena dentro  fu  per  la  lcala,in  capo,  de  la 
ficaia  egli  dice[  & li  fcio]benchc  io  lo  [Philo- 
mena  ] Filomena  [ meum  ius  effe  ] che  mi  li 
appcrticne[  ut  te  cogat  Tacere  Jche  ioti  sTor- 
4 ziTare[quje ego  iroperem]  quelle cofe, che 
io  ti  comando  [ tamen  ] nondimeno  [^o 
uidus]  ellendo  io  uinto  [ animo  patrio} 
da  l’amore  paterno  [ ficiam]  io  farò  [utti- 
biconcedam]che  io  ti  concederò, di  con- 
cederti [ncque  aduerlàbor ] ne  mi  contra* 
porro  [nix  libidini}  a la  tua  uoglia.  L-.ue- 
deFidippo,edicc[atque}iiuo[eccum  ui- 
deo  Phidippumjecco  io  ueggo  Fidippo[o- 
f ptume}apimto  a ten»po[ian>  feibo  cr  hoc 
quid  lice]  horaio  faperò  dacoftui,  che  co- 
la lia  quetia,eglilifjinconiro,edicc[Phi- 
dippe  J òFidippo  [etii]  benché  [ lcio}iofo 
[meellcapprime  }chc  io  fono  molto  [ obfe- 
quentem  j oenigno  [ meis  omnibus  } a tutti 
i miei  patenti,  cioè  che  io  molto  mi  arreco  a 


' rnoTeri  de  nidi  / 

[ lèd  nonadeo  ] 
ma  non  già  can- 
to [ ut  mea  fac^ 
fitas  ] che  la  mia 
faciliti  [corrum- 
pacanimos  ilio- 
rum  ] cormmpa 
li  animi  loro  , 
ciod  che  ella  gli  g 
guadi  [ quod  ]ia  - 
qual  cola  [ li  ni 
idem]  fe  tu  mede 
limamente  [faccf 
•res]facefsi  [idef- 
kt  magis  in  rem} 
li  farebbe  piu  per 
noi  [ & uodra  ] c 
per  uoi  [nunc  ut-  ^ 
deoteeflè  inpo-  ' 
teftate  tllarum  ] 
hpra  io  ueggo , che  tu  lèi  in  poteilate  loro. 
F.eia  ucro  ] oh  che  d»tu.  L.  beri  adij  ce  de  fi- 
lia  ] ieri  io  ti  uenni  a trouare  per  conto  de  la 
figliuola  [ ucueni  } coli  come  io  uenni  [iù« 
dem  amidi  incemim ] coli  mi  rìmandadi  fen- 
za  rifolutionc  ncfliina , cparla  un  poco  in 
colera  [hauddecet  ita]  non  fi  fa  coli, non  bt-  io 
fogna  coli[fi  uis]fe  tu  uuoi  [hnne  alfinitatem}  .. 
che  quedo  parentado  [eflè  perpenium  ] Ili 
perpetuo  [ te  cxlare  iras  ] che  tu  nafeondi , 
celilacoleta  [ profer  ] di  uia  [ fi  quid  eft 
peccacum  a nobis  ] fc  da  noi  li  é facto  pecca- 
to aIcuno,fe  fi  ci  è fatto  dilpiacere  [ corrige- 
nuis  ea]noi  corregeremo  quelle  cofe  , che  nt 
dirai  cioè  |^aut  refrllendo  ] ouero  negandole 
s’elle  non  Inno  ucre,e  modrandoci , che  t’hai  i g 
iltocto[auc  purgando  uobis]o  ucro  fculàndo- 
ci  auoi[te  ipfo-iudicejeircndone  di  auedo  iti 
dcll'o  giudice  cioè,  e tu  giudicherai  la  coli  a 
tuo  modo, e nedirai  quella  punitione che  à 
parra  [fin  ea  eli  caufa  reiincndr  apud  uos  ] na 
fe  quella  e la  cagione  di  tenerla  apeedo  di  uo^ 


L A*  S \rO  C E M.-A  \ 
nouUhtsftcim, 

Vt  tibi  amcedm.neque  tueìibiiini  aèierfahor. 

L.atqueeccmPhidippum  optmè  uideotexioc 
Umfciio,<}uidfltt. 

Vhidtpptytt  jt  ego  mtts  omnibus  feto  mt  sffs  appri 
me  ohfequentem , 

Sed  non  adeo^  utfscìUtiS  mru  iUorum  corrumput 
dtùmos . 

Quod  fi  tu  idem  facereStmégà  in  rem  cr  nojham, 
cruojhramideffet. 

Nunc  uideo  in  iUtrum  pote&ate  effe  te.V.eU  nero. 

t.  A dij  te  beri  de  fìlia,ut  ueni,  itili  incertu  umiffi. 

Hdud  ita  decet  »fi  perpetuam  uis  effe  afpnitaté  hic 

Ctetare  te  iras. fi  quid  ejl  peccatum  à nobis, profer, 

Aut  ea  refeUendo,aut  purgàdo  uobis,  corrigemus. 

Tir  indice  ipfo . fin  ed  eH  caufa  retinendi  apud  uos. 


Quia  wa  ed] 
if  Bercheeflaè  ama 
lau  [ arbitrar 
Fhidippc  (c  faco- 
le  mini  iniuria] 
,io  penlo  Fidip- 
j>o,chctumi  ue 
ci  ingiuru[li  me* 
tuis]  fe  t'faai  pau7 
jea  [ uteuretur] 
ch’ella  non  lia 


Q«f4  tegra  ì,te  mibi  iniurià  facete  arbitrorTidipc 
Si  metuit,fatis  ut  me*  domi  curetur  dtligeuter . 
AtitameDijamentJsaud  tibi  hoc  concedo,  cr  fi 
« ’ iUi  pater  es . 

Vrt»  iUàftluà  magis  uelis,quà  egond  adeògndti  cà 
Quem  ego-inteUexiiQàbaud  minusiquàmfeipfum 
magniface^re . 

lleque  adeo  me  cìam  tfi,qum  effi  eum  grduiter  la 
turum  aedm,  . 


ocrnau  [hic  do- 
mi mex  J qui  in  IX 
cafa  mia  [ fatis  > 
ddigenter  ] adai 
■diligentemente-, 

[ at  } e [ ita 
J>i)  me  amenc-j 
fc  gb  Iddei  mi 
guardino  [bauJ 
tibi  concedo 
hoc  } io  non 
ti 
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concedo  <jue- 
fto  jCioè  in  que- 
llo io  non  ti 
concedo  [ut  Be- 
li* iiUm  e(Te  ma- 
gic iaiuam  ] che 
tu  -deiìdcri  piu 
laliia  làlute  [ qui 


ATTO  S fe'C  Ò N O O.*  %i7 

ì^cflrtfciumt.eòÌQtmmjludeoh*cprìuSt<»ihn 
iUebucredcat.  u^SnTachc- 

P.  Lacbestcr  diligentiam  uojìrm , crUnigtùU^  ^ [ noui  «/drfl- 


Houi.et  qu<e  dicis  omnia  effe  ut  dtcis,atumu  induco:  gentiim,  & bcnii 
Etteboc  mihi  cupio  credere»  ilkmaduosrediri  gnitatcm  uoftrij 

tìuiieò  io  ho  conofciuto 

luiuic  ijua  !?•  n j , r ' ‘j  l'aniorCjC  labeJ 

^o]cheio[&  Si  f acerepofitmullo  modo.  L.(fUk  reste /acereti  nignitàuoftra[& 
ali  patere*  illi[bcn  probihetC  ' animum  induco]  • 

chetulialìiopa-  e mi  perfuado, 

dne[id.f.eft]c  quello  d;[adeo]ccftamente[cau  «redo, mi  dlfpon^  a credcrc[omnia,  que  di- 
fa gnati]per  cagione  del  mio  figliuolo  [ quem  ci*]che  tutte  quelle  c«4e,che  ^u  di  felle , ut  di- 
incellexi3ilquale  io  hooonofeiuto  [haudtni-  cis  1 fano  come  tu  dif  Acup^iol  e dclldcrofté 


nus  magfHfacereillamJche  non  fa  manco  con 
to  di  leifquam  feipninijlche  di  fé  fleflb,  [ncq; 
adeojnecn  uerofme  ulani  eli  ]ani  d nafcoflo, 
cioè  IO  fo  certofquam  grauitcr]  quanto  graue 
j^mentefego  credam  ] locredaf  cumefle  latu- 
rum]  che  egli  l’harà  per  male  [ lì  refeiuerit 
hoc]fe  egli  rifapera  quella  cofafeo]  c per  que 
Ilo  contoflludeojio  mi  ingeghofhic  prius  re 
deat  domuni  ] che  colici  Ritorni  primaa  cafa 
Nunquidnam, 

Ebo  nunquidnam  accufxt  uirum  i P , minime,  nam 
pojìquam  attendi 

hlagis,  cr  ui  capi  cogerc,ut  redire  t,fanéìr  adiurat 
Kóp<qfeapud uos  Pamphilcfe ahfente  perdurare. 
Aliud  fortafjèalijsuitijeil,  ego  su  animo  ieninatus 
Non  poffum  aiuorfari  meis.L.bem  So&rata.  S.  beu 
memiferam. 

L.Certumne  eflifbtciP.tmnc  quidemutkidetur, 
fed  nunquid  uisf 

Nameff^  quod  me  ad  forum  tranjire  iam  oporteat. 
L.eo  tecumuttà. 


i.'-diefi  in  aliqua 
re]  dimi  fé  in  con 
to  neliiina  [ accu- 
4 fat  uirum  t J ella 
lì  duole  del  ma- 
rito > F.  dice  for- 
te] minime]  nò- 
nò,a  piintofnam] 
perchefpollquam 
attendi]  poi  che 
io  mi  meflì  ne 
la  fantalìa  [ ma- 
gis  ] piu,  cioè  poi 


che  piu  io  mide- 
liberaifdt  ui  corpi  .i 
cogere]c  per  forza  la  cominciai  a collringcre 
[ut  rcdiret]  che  ella  ritomalle  [fin<fle  adiurat] 
ella  lantatiiencemi  giura[  le  pó  ppfiè  perdura 
re]non  potere  datare, llare,[apud  uos  ] in  cala 
uotlrafabfcnte  Pamphilo]  non  ui  cilendo  Pan 
&o[fortallè]forfc  chefalijs]a  alcuni  altri  [ eli 
; aliuduiti;]è  qualche  altro  iiuio  jcioefbrieci 
fono  de  gli  altri , che  hanno  qualche  altro  ui- 
tiojche  non  ho  io,  epotrebbono  sforzare  le 
loro  iìgliuolca  fare  qucHó , che  uòlcllcro , io 
non  podb  [ eg’o  ] dice  perche  ci  non  può  [e- 
go  Jum]  IO  tono  [ natus]  nato  [ animo  leni  J 


mihi  credere  hoc]chetu  mi  credi  quello  [llu- 
deojio  mi  ingegno  [ ilJam  redire  ad  uos  ] 
che  ella  ritorni  a cafa  uoltraflì  ullo  modo  ] le 
in  modo  nefliino'[  faccre  poOìim  ] io  lo  pof- 
fo  fare . L . qujc  rcs  ] clic  Colà  ] proibibec  te  9 
facete  id  ? ] ti  uieta , clic  tu  non  lacci  quello? 
[eho]ò  li,llaraldo,dimmi  [nunquidnam  ]li  lì 
accolla  a l'orecchia^  e gh  dice  un  poco  con 
uocebaiTa.  • ' 

d'animo  facile, 
cioè  , io  fono  di 
natura  benigna 
[ non  polfum 
aduorfari  me- 
is  ] non  mipof^ 
fo  contrapotre 
ai  miei.  L.  Icn-i 
tendo'  dire , che 
ella  dìceua , che 
non  potcua  ila- 
re fenza  Panfi- 
lo, lì  uolta  aSo- 
ftfata  , e dice 
^ £ hem  1 to  là, 

‘ • V.'  • • • oh  uedi  [Sollra- 

ta]madonna Sollrara.  S . heu  me  mifcram]  uh 
potiercttaa  me.  L.  lì  uolta  poia  Fidippo  [pft 
ccrtum  tièuc?]ècireo  qucllo’bioechecila  non 
uuoJe  ricqrnarejion  ui  cflèndu  Panfilo . F.  E-* 
quidem  ] lì, certo,  uero  [ ut  nòne  iiidctur  ] Ic- 
condo  clic  bora  mi  pare,  pòi  toglie  iicentia 
[fedj  ma  [niiiiquifl  iiis7iùioi  tu  al^o  ? uuoi  tu 
nulla  ?£nam]percbc£èll  quod  me  oporteatl 
mi  bifogua,  io  ho  da  [ tranUre  J andare  [ ad 
forum]in  corte[iani]  bora  .L.eo tecumunaj 
io  ucngotcco  inficine . uanno  , cSollrata 


II 
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man  fo4 

A N N 9 T A TI  O NI. 

Scibo]aiKÌco . ora  fi  dice[Sciam  ] clic  ali-  dare  a rroiiarc  uno  per  qualche  faccnda[ré^' 
quid  in  re  alicDios  J è •fiere  una  eoli  nrilc  i IMlcndò  , & purgando  ] ftinmento  nel  futi 
^eaiciiuao[adii:t  aliqucmdealiquare]can-  cap.tra i gerundi ■ i, 

Y 4 Scena 


C, 


I,A  SVp.CpRA»  VA 
SCENA  TERZA. 


Aintfai  u£ 

&c.  ] Sodrau  n 
«iuolc  «U  fé  cht 
j^betc^o  nu- 
rifo  b accuG^  4 

» 

ORDINE,  , 

AeJcpoI]  per 
il  tempio  di  pol- 
luce  [i>x  ] certa- 
mente [ nosmu- 
licrcsomnes}noi 
donne  tutte  [fu- 
I mus  zqud]  (lain 
parimente  [inui- 
Oc  uiris]a  odio  a 
Doftri  mariti  [ini 
que]ingiunamca 
te,  [propter  pau- 
cas]  per  cagione 
di  poche , cioè  donne,  le  quaIi,e(Ièndo  di  ma 
la  natura,  fanno  che  anchoranoi,  chefìanio 
c4  buone,f>amo ingiuOamenteaccDiàteycredcR- 
dofi , che  noi  bamo  de  la  medelìma  natura 
[quz  omnesjle  quali  donne  tutte  cattiue,e  di 
cattiui  coftumi  [ faciunt]fannofuc  uideamur} 
che  noi  altre  paiamo[dtgn^  malo  } degne  di 
galIigo[nam]ma  [ita  Dij  me  ament3  s'Iddio 
mi  guardi  [ quod  me  accufai  none  uir  } di 

Jucllo,  che  mi  accula  bora  il  mio  marito 
fum  extra  noxia]  io  fono  fuori  de  la  col- 
S pa,  io  fono  innocente  fèd  non  beile  eftex- 

« 


purgatu]  ma  norr 
è facil  cofa,  a feu 
làrlcne.  cioè  diffi 
cilmcnte,io  me 
ne  polTo  Icufare 
[iu}in  modo, 
di  fone  [induxe-  g . 
runt  animum]  (ì 
fono  perfua(ì,il 
fono  cacciati  ne 
la  fantaEa  [ oni» 
nes  focnu  eil'e 
iniquas]  che  tut- 
te le  fuocere  fttr 
no  beiliali,cac- 
tiue  [ Poi  ] per  ^ 
Polluce  [quidc] 
in  ucriti  [ haud  . 
me  fcilicet  noui 
iniquam}  io  non 
ho  conofeiuto  di 
efler  maligna  ,e 
fàreca'tiui  portamenti  muerfo  la  mia  nu^ 
ra  [ nam  nunquam  habuiiUam]  perche  io 
non  l'ho  mai  tratuta  [ fecus]  altramente  [acl 
chc[fi  eflct  nata  ex  me]  fe  ella  fofle  ufeita  del 
corpo  mro[  ncc  feio  qui  hoc  mihi  eueniat]ne 
fo  perche  quello  mi  intetuenga  [nifi  ] fe  non 
che  [multis  modis]con  gran  dcliderio  [exp^ 
fio]io  alpetto[pol]pcrPoIlace[filium]il  mio 
figliuolo  [ut  redeat  iam  domum  ] che  ritorni 
homai  a cafa,  cioè , accioche  mi  chiarifea  di 
quello  fatto,e  ua  uia. 


•a  ATTO  TERZO.  Scena  prima. 


MOSTRATA. 

Aedepol  ntnoFfmusmlieref  inìqiue  tcquè' 
omnesinmf(tums 

Vropter  paucas,  qute  omnes  faciunt , digns  utuU 
àtamurmalo. 

Kdm,ita  me  Dif  ament,  quod meaccnfatnunc  wV, 
fum  extra  noxiam  , 

Sed  non  facile  ejl  expurgatu,  ita  atàmu  induxerut, 
focrus 

Omneis  effe  iniquas. haud  poi  me  quidem,  nam  nun 
quam  ficus 

Kabui  iUam,ac  fi  ex  me  effet  nata,nec,  qui  hoc  mU 
hi  eueniat,fcio . 

nifi  poi  fUum  multis  modis  iam  expeilo^  redeat 
domum. 


NEMINI  ego 
plura  ] Parme- 
nonetrouà  Pan- 
^ . 61o,  e blutatolo 
é ( per  quanto  G 
può  comprende- 
re) e cominciato 
gli  a conure  la 
• colà  de  la  donna, 
Fa'nSIoli  lamen- 
ta. nengófene  in- 
uerfo  caia  ragio- 
nando di  quella 
colà  f Parmeno- 


Panfilo  f Pamenonet  e Mirrina  » 
madre  di  Filomena. 

N E M I N I ego  plwraacerba  effe  crede  ex  amore 
bomini  unquam  oblataj 

Quàm  mihi.  beume  infelicem , hanccine  ego  idtam 
parfi  perderei 

Haccine  caufa  ego  eram  taiUopere  cupidus  redeun 
di  domum  i 

Cui  quanto  fueratpTie{tabilmsubiuisgentiumage* 
re  gtatem,  t- 


DC  lo  conforta, 
giungono  i ca- 
ladi Gliccrio-,  e. 
per  fono  le  do-  ^ 
glie  l’afl'aluno  , 
perche  era  uenu- 
to  il  tempo  del. 
panorire , Tento-, 
no  ,’che  Filome- 
na fi  lamenta  , e 
accodano  l'orec- 
chio a la  porta,e 
danno  a origliar. 
$<tePanfilo,cb'el 


• ^aba  tnale,inan5 
fa  che  . entra  in 
cala  , e tu  auc- 
tlèrc. 

.ORDINE. 

Panfilo  hauti* 
ju  la  nuòua  do» 
aMendofi  dice  [un 
quam  credo  ] io 
non  credo  mai 
['eOe  oblaupiu 
ra  acerba  3 che  fia  accafcate  piu  acerbità,  e piu 
trauagli[neminihomini  ] a huomo  alcuno 
[ex  amore]  per  conto  d’amore  [ quam  mi- 
hì  ] che  a me  [ heu  me  infeiicem  ] o infelice  a 
me  [ne  parfi  perdere]  ho  io  rifparmiato  di 
j^perdcre  [ hanc  uium  ?]  quella  uita  ? [ne ego 
cram  tantopere  cupidus  ] ero  io  unto  deh- 
derofo  [reaeundi  domum  ] di  tomarea  ca- 
fa[  hac'caufa  ?]  per  quella  cagione  ? cioè  per 
vedere,  & entrare  in  quelli  afianni[  cui]  al- 
quale , cioè  a me  [ quanto  fìierat  przllabi- 
lius  ] quanto  farebbe  llato  meglio  [ ubi  uis 
gentium  ] in  ciafaina  altra  parte  del  mondo 
[agere  xutem  ] uiuere  [ quam  redire  huc  ? ] 
^ che  ritornare  qui?[atque  me  miferum]  e che 
io  pouerettorrelcifcere]  rifapcre  [ haec  ita  ef- 
lè?]che  le  colè  fieno  coli?  [ rum  ] dice  perche 
quello  gli  farebbe  fiato  meglio  [ nam  ] per- 
cne  [ omnes  nos  ] quello  e un  nominatiuo 

Sed  fcio  ] ma 
ib  fo  [ ambas  re* 
uerituras  Pam- 
X phile]che  amen- 
due  haranno  ri- 
uerentiaa  Panfi- 
lo , o reueriran- 
no  [ tuum  ad- 
uentum  ] la  uo- 
fira  tomau , ve- 
nuta [ nunc  ] 
óra  [ rem  co- 
^ gnofces  ] voi 
inrenderete  la 
colà  [iramexpe- 
dies]uoi  leu  cre- 
te quella  iraefti- 
xa,  che  è tra  loro 
[ rurfum  reftitu- 
csingratiam]  e 
di  nuouo  le  rimet 
teme  in  grada 


Vf 

a (cambio  di  Oa  7 • 
tiuo . diremo  dui* . 
que  r nam  ] per» 
che  [ nobit  om- 
nibus ] a tutti 
noi  [ efi  lucro  ] 
d a guadagno, 
cioè  che  tutti 
noi  guadagna- 
rne [ omne  tem-  t • 
pus]tutto  il  tem- 
po[quod  efi  ime— 
rea]chedinmez> 
20,cioechedda  ched  fatto  un  male, a che 
fia  feoperto  [ prius  quam  ] avanti  che  [ i4 
refeitum  efi  j quello  fi  fia  rilaputb[  quibusj; 
aquali  [efi aliquislabos  obiedus  alicunde} 
d interuenuto  qualche  male  di  qualche  cofa. 
il  Icnfo  d . quando  uno  ha  liauuto  qualche  ^ 
danno . mentre  che  egli  non  lo  fa , guadagna 
tutto  quel  tempo , che  i fra  ch'el  male  d acca- 
duto,e  che  egli  lo  fa.  P A R.  lo  conforta  [ ac. 
fcilicet  melius  efi  tehic  rcdiflè]anuè  me- 
glio,che  uoì  fiate  venuto  [ fic  ] aggiugnett 
[nam]chedira[nam]perche  [fic]  cofi  [ repe- 
rias]uoi  trouerrete[citius]piu  prefio  [qui  ex- 
pedias]come  uoi  ui  fuiluppiate,  efehiate  [ hia 
(rumnis]di  quelle  fatiche , affanni  [ fi  non  re-  to 
diffesjfe  uoi  non  fuffe  tornato  [hz  irz  fadz  ef 
fent  ] quelle  ire  làrebbono  diuentatc  [ multo 
ampliorcs]molto  maggiori. 

Puna  a l'altra 
[ hzc  funt  leuia] 
quelle  cofe  fono 
leggieri,  [ quz  in 
ammum  induxd 
tuum  ] che  uoi  ui 
fere  meffo  in  fan- 
ufia  [ eOè  pergra 
uia  J che  elle  na- 
no molto  di  im- 
portanza . P A. 
quid  confolare 
me?]  perche  mi  la 
fiai  tu  a confor- 
ure  ? [ an  ] dimi 
[ efi  quifquam] 
d nell'uno  [ ut 
quam  gentjum] 
in  luogo  del 
mondo  , [ zque 
mifer’]  parimen- 
te, tanto  infelice? 
quanto 


ATTO  TERZO. 

QuàmhKcrtdirtfalqaebiCciU  tfft  m^erm'me 
rtfeifetrtì 

Nam  nos  omnes,  quibus  efi  dJicunde  aìiquìs  ohit* 
duslibos, 

Omne  quod  efi  interea  tempus,prm  qumii  rtfei» 
tm  eftjucro  eB. 

PAR.  Atfic,eitwsquitetxpedUshi$  eenams, 
reperidS: 

Si  no  redijffesyh^  ìuefaB^  effent  multò  mpUores, 


Sed  nunc  aduentum  tuum  mbds  PamphUe  fcio  re* 
ueriturds , 

Rem  cognofces,ir<m  expedies , rurfum  in  gr^ium 
reflitues  : 

Leuidfuntb<ec,qiuetu  prugrduid  ejfeindnimum 
induxti  tuum , 

P A.  quid  confolare  me;  an  qidf^iamufquamgen» 
tium  efi  aquè  mifer  ? 

Prius  quam  bone  uxorem  duxi , babebm  alibi  ani* 
mum  amori  deditum  » 

l4i»  in  bac  re  ut  taceam , cuiuis  facile  feitu  quam 
fuerim  mifer, 

Tamen  nunquam  aufus fum  recufare  eam,quam  mi» 
biobtrudit  pater, 

Yix  me  iUinc  abBraxi,  atque  impeditum  in  ea  expe 
diuianimummeum. 


t A "S  V O C E R 
I '<quanro  fono  iè  yix(f;buccoatuI(ram,hetnnoiurtsortdtR,poTtfi  pci 
cioi[pnufquam]-.  ab  bac  qud  me  abilrabat, 

Tummatremtxedreme.Mtiacorminculfdittué^ 
duxi  hanc  uxo- • turum  arbitror: 

rem  ] auantiche  Q^dcuitd  effe  tttumero,  quii  r/t&dt,nijì  porro  ut 

i»  h^effi  pre-  fiammiferi 

16  coliti  per  mo-  * 

gMc  [ habtbaoi 

i ^animum  dcditum  alibi  ] io  haueuo  fl  mio 
animo  dato  ad  altri  ,e*oe  amia  altra  donna 

Liam  ] ma  [ ut  taceam]  per  non  dire  [ quam 
crini  roifcr  in  hac  re]  quanto  io  fofsi  in- 
ftlice  in  quefta  cofa  [ facile  eft  cuiuis  fci- 
tu  J egli  é facile  a ciafcuno  fapcrlo  . wrche 
t^htolfcm*al  uolenticri  moglie  per  haupr- 
fiapriuare  di  Bacchidc  [ tamen  nunquam 
avfus  fum  reculàce  cam  ] nondimeno  io 
3f  non  hebbi  mai  ardire  di  rifuiurc  colei  [quam 
-mihi  obtnidit  pater]  che  mi  diede  mio  pa- 
dTc[uixabtraxi  nicillinc]appenaiomi  leiid 
da  quella , con  fatica  mene  tolfi  [ atquc  fcili- 
ccl  uix]  e con  gran  fatica  [ expediui  aninium 
ihcum]  fciollfjfiiiluppai  l’animo  mio  [ ini- 


C E R.  A't 

ditum  { inui>  7 
uppato , rinuol'  . ' 
to  r in  ea  ] ia  ^ 
quella,  cioè  Bac-  ’ 
cnide  [uixque]  ‘ 
e appena  [cop- 
tuleram  fcilicec 
animmn  meunn] 
uoltai  Tanimo 

mìo[iiuc'],qua , cioè  a Filomena  [hem.  ] ec-  k 
coti  in  un  tratto  [otta  eli  ooua  res  ] i^li  è na-  ^ 
to  una  cofa  nuona , cioè  che  la  mia  mogliefi  ’ 
è partita  di  cafa , & in  dilcordia  con  mia  ma- 
dre [quz]  la  qual  cofa  nuoua[  porro  me  ab-  ' 
flranat  ab  hac  ] di  nuouo  mi  tolghi  uia  da 
roilei£tuni]oltrc  dique{lofarbictor]  io  pen- 
fo]  meinuenturuni  macrcm,aut  uxorem  in 
culpa]  che  io  troupro  mia  madre,  ola  mia 
moglie  in  colpa,cioi  o l'una,  o l'altra  Tara  m- 
colpata  [ ouod  cum  inuencro  iu  pfle  ] la  qual  ' 
cola  quando  iu  baro  trouatu , che  ella  Ga  coC 
[quid  rellatjche  ci  rcfta[niG]fc  non  che[por-  * 
ro]di  nuouojjut  fiam  miier  l ] io  diuenti  infe- 
lice, ' 


Nam]  perche 
[;  pietas  matrit] 

S la  pietà  , che  io 
ho  in  tierfo  de 
mia  madre  [Par- 
meno  [ Parmc- 
none  ] iubet  ] 
uuole  [ me  fer- 
#e]  che  io  foppor’ 
d[iniuri»s]  lein- 
Ihric,  che  ella  mi 
■S  fa[tum  ] oltre  di 
queflo[rum  obno 
aius  uxori]  io  fo- 
no obi  igatu  a la 
mia  donna  [ ita 
olim  me  pertu- 
lit]in  modo  già 
mi  fopporto  , 

£>fuo  ingenio  ] 
t co  la  Tua  buona 
natura  [ qux  ] la  quale  [ nunquam  mai  [pa- 
tefecit  ulto  loco  [manifcilo  in  luogo  alcuno 
5[<ot  meas  iniurias[]  tante  mie  ingiurie  [fed 
necelTced  ] ma  egli  d neceflàrio  [ Parme- 
iio ] Parmenonc  [ euenille  nefeio  quid  ma- 
gmim  malum  ] chp  Ga.  interiienuto  non  fo 
'che  gran  male  [ unde  ] 'donde  [ intercef-, 
■Gt  ] e nata  [ ira  quella  difcordia  [ inter 
V«s]  fra  loro  [ ifi'X  pcrmanGt  tam  diu]  che 


è durata  tanto., 

P.  Herclc  ] per' 
Ercole[haud  pa- 
nun  eli  ] non  é lO 
poco,cioc^eflo^ 
[quideni]  in  ue- 
riu[uero]ma  [ G 
uis  czequi  ] fé 
uoì  uolcte  con- 
Gdcrarc  [ ueram- 
rationem]  laue-, 
ra  ragione,  cioè 
iluero  , o nero 
ragioneuolmen— 
te  [ non  maxu- 
raas  ] gliproua,' 
che  non  c buo-, 
na  ragione  dire, . 
che  egli  c ncecK 
fariOjchcGa  Ibto 
qualche  gran  cau 
(à , che  ha  fatto  nafeertra  loro  quella  difeor-  ^ 
dia),  poi  che  elle  fono  Hate  tanto  coG  [ inter-, 
dtimj  qualche  uokaCirxJl'ire,  le  0izze[  qux. 

Gint  maxuiu^]  che  lóno-grandilsime. [non, 
faciunt  ] non  fanno  [ iniurias  ituxumas]. 
iniiirie  grandifiiroe[nam  lìepecG  ] perche^ 
fpcllb  accade  [ne  qiiidcm  ] che  pure  [ ali-’ 
us^uno  [eli  iratut|.é  adirato  aggiugnete 
[in  illisrcbiis]  in  quelle co/cX fum  j quaiK 


Ka  mdtrisferre  iniurUt  me  Pdrmenopietd$  iubet. 

Tum  uxori  obnoxiut  fum , itd  olim  fuo  me  ingenio 
pertulit. 

Tot  medi  iniuridStqux  nuqudm  uUo  patefecit  loco . 

Sei  magnum  nefeio  quid  nulum  necejfe  eB  eueniffe 
ParmenOt 

Vnie  ira  inter  eas  intercefiit,qu<t  ta  permanfit  diu . 

PAR.  Uaud  quidem  ber  de  parum  eh. fi  uis  uero  ue 
ram  rationem  exequi, 

Non  mdxumof,qu4t  maxumx  funt  inter  ium  irée,in* 
iurias 

Fdciunt;nam  jtpe  eft,  qtàbus  in  rebus  alius  ne  ita* 
tus  quidem  ejl, 

Qumieeddemcaufd  ejl  iracundus/adus^inimicif* 
ftmus . 


• 'A  T T p . T E*R»2  P 


'i  (lo  f in  quibùs  ^ ne  k'qùaH  [ iracundus  J co- 
llii , che  è colerico  > clic  fi  adira  facilmente 
•[  eftfaftusioimici(lTmos  J è dnientato  iiii- 
tnicifiìmo  [ de  eadcm  caulà]  per  la  me* 
■dcfima  ragione,  il  iènfo  d.lono  duoi , 

I 

Pueri  ] i fan- 
ciulli ] (}uam  prò 
’leuibus  noxis  ] 

'x  per  quanto  po- 
co di  colà  [ ge- 
runt  inimicitias 
-intcr  fé  ?]fi  odia- 
no eglino } [qiu- 
■propter?  3 e per 
'qual  cagione  ? 

[ enim  ] certa- 
mente [ quia  3 
’ j perche  [ geninc 
infirmum  fcili- 
'cet  animum  3 
-eglino  hanno 
l'animo  infer- 
mo > debole  [qui 
onimus  guber- 
nateos3  il  qua- 
le animo  gli  go- 
c ^ tiema  [ icidem  3 
fimilmciite  [ fer- 
me quali  fune  illx  multeres  ] fono  quel- 
le donne  [leui  fententia  J di  poco  difcotfo 
[,'ut  fune  pueri  3 come  fono  i lanciulli  [fbr- 
tallc  aliquod  iierbum  unum  3 forfè  che 
qualche  parola  fola  [conciuerit  hanciramj 
ha  generato  quella  ira  , e difeòrdia  [ inter 
eas  3 Ica  loro  . PAN.  abi  Parmcno  3 
I - ua  uia  Parmcnone  [ intro  J dentro  [ ac  nun- 
’ eia  ,mc  uenill'e  3 &autfa>che  io  fono  cor- 
nato. P A.  ua , e fi  accolla  a la  porta  de  la 
calàdi  Filomena > e lènte  gridare, e pero  di- 
ce C hem  quid  hocell?3o,  fiacche  cofa  è 
-quella  ? PAN.  fentc  ancora  egli  , e dice 
[tace  3 Ila  cheto  [fcncio3  io  lento  [tre- 
pidari  3 trepidare , cioè  parlare  folto  ì>oce 

6 

■ Tacemea  giu- 
ra 3 He  cheu 
figliuola  mia  . 

PAN.  uifa  eli  3 
mi  i parla  f uox 
macris  Pbilume- 
nz  3 le  uoce  de 
la  madre  di  Fi- 
lomena [ nuUus 


..  ' 

che  hanno  parole  infieme,i^’non  fe  ne  adir  ,7- 
rapure,e  l'altro, che d colerico  è diuenta-' 
to  per  la  medefima  cagione  fuo  capitai  ni- 
mico. 


con  timore  [ ctir 
lari  3 e correre 
[ furlum  3 1° 

[ dcorfura  3 & in  ^ I 
giu  poi . dice  a 
Parmcnone  che 
fi  accolli  piu  a 
la  porta  [ age- 
dum  3 o la,  orfu, 
fu  uia  f accede 
propius  3 acco- 
llati piu  uicino, 

Ìiiu  apprefib  [ad  ^ 
bres]  a la  por-' 
ta.  PAR.  fi  ac- 
colla , e fentcn- 
do  non  fo  che 
dice  [hem 3 oh. 

Ha  [ Icnfilli  ne  ? 3 
hauete  noi  edi- 
to ? PAN. 
li  fabuUricer  3 io 
non  dir  nulla  ^ 

Ila  cheto,  non  dire,  poi  fentc  fare  maggio- 
re ftrepito,  che  era  perche  le  donne  ordina- 
uano  le  cofe  per  il  partorire  di  Filomena  , 
cheerauicino,  pcrchele  doglie  la  llrigneua- 
no.  fentendo  adunque  Panfilo  quello  ru- 
more dice  [ o Iuppiter3  o Gioue  [ audio  cla- 
morem3io  odo  gridare.  PAR.  tu  te  lo- 
queris  tuoi  parlate  [uctasfcilicct  me  3 cui  e- 
tace  me, e non  uolcce,  che  io  parli . M.  in  que-  . 
Ilo  mentre  gridando  Filomena  dentro  in  ca- 
fa,pcrche  le  doglie  la  ilriugeuano,  la  madre 
le  dice,  che  ella  lliacheca,acciocbe  ella  no  fia 
fcntiu,c  lì  fcuopra  la  colà,e  dice  in  modo,  che 
Panfilo  fentc,  le  qual  parole  fon  quelle  [ obfeJ- 
crojdi  gratta . 

fum  3 fono  * 
fpacciaco . PAR. 
quid  dumi } pcr 
che  coli  ? PAN. 
«Mia  peri)  3 per- 
che IO  fono  ro- 
uinato  . PAR: 
qtiamobrem  ì 3 
perche  cagione  ? 

PAN. 


Pueri  inter  feft  ^h4«  prò  teuiBus  noxis  irdsge» 
runte 

QMpropter  < quU  enim  qui  eosguBernat  animus 
infirmum  gerunt . 

Itidem  illx  mulieres  funi  fermtjM  pueri , leui  feti* 
lentia. 

Portaffeummaliquod  uerBum inter  easremhanc 
conciuerit. 

PAM.  abi  Parmeno  intròtacme  ueniffènuncia. 
PAR. bem  quid  hoc  edìPA  M..tace, 

Trepidari fentto, carfari furfum , deorfi(m,agedum 
adfores; 

Accede  propius.  PAK.bem,  fenfijline^P AM.no* 
lifabularier. 

Prob  ìuppiter, clamor  em  audio. PAK.  tute  loque* 
ris,meuetas. 


MIR.  TaceoBfecro  mea guata.  PAM.matris  uox 
uift  eH  Pbilumenx, 

IJuUus  fum.  P A R.  qui  dum  < PAM.  quia  pcrij. 

PAR.  Quamobrem < PAM.  nefeio  quod magnum 
malum . 

Profeflo  Parmeno  me  cxljs.  PAR,  uxoremPbi 
lumenam 


so 

l PAN.  nefcio  ] io 
non  fo  [ profe- 
to [in  uerìta]Pu 
meno  ] Parmc- 
nonc  [ quod  nu- 
gnum  maluin  ] 
che  gran  male 
[ coeus  me  ] tu 
mi  nafeondi . di- 
ceua  coli  Panfilo, 
perche  egli  cre- 
deua,che  Parme- 
none  fapcfl'e  qual 
che  cola.  Par.  di- 


lA‘  SVOCERA 
VmUre,nefcio  ^i,iixerìU:idflfwte  efl,nefdo. 
PAM.  Interij  : cur  mibi  id non  èbeti  < PAR.  tpM 
nonpoteratn  una  omnia . 

PAM.QwW morbi efifPAK. nefcio.  PAM.  quid^ 
n emo  ne  medicum  adduxitfPA  K.nefcio. 

PAM.  Ceffo  bine  ire  intro , ut  hoc  quamprimum  , 
qmequid  eft,certum  feiam^ 

Quonammodo  Pbilumeaa  mea  nuncteoffendam 
affè^amt 

Ham/i  periculim  uUm  in  te  ejl , perijffe  me  una 
baud  dubium  ejl. 


kerunt]  e diflero 

rPhilumcnam  uxorem  ] che  Filomena  uo- 
llra  donna  [pauitare]  fi  doleua  [ nefcio  quid] 
di  non  fo  che  [ nefcio  ] io  non  fo  [ fi  forte  eft 
I Id  ] fe  per  forte  egli  è quello.  Pan.  interij]  io 
fono  rouiiuto  £ cur  non  mihi  id  dixti  ? ] per- 
che non  me  lo  ditelli  tu  ? Par.  quia  non  po- 
eeram]  perche  io  non  poteuo  dire  £ omnia] 
ogni  cola  £ una]  in  un  tratto,in  una  uolta. 
Pan.quid  morbi  eli?]  che  male  i quello  ? Par. 
nefcio]  io  non  lo  fo.  PAN.  quid>]  dimi? 
£nemon’id  eli  oemo  ne  ] nefliino  [ adduxit 


medicum  ? ] ui  yp 
menò  il  medico 
cioè  fìi  nefluno 
che  ui  menalTe  U 
medico  ? Par. 
nefcio  ] io  non 

10  fo.  a Panfi.  gli 
Henne  (lizza  per 

11  dolore , e dice 
£ ceiTo  ] e (i  io 
(lo  troppo  , io 
bado  , oaJoccp 
troppo  £ ire  hii>c 
intro  ] a andar- 


^ Non  ufu$  eli 
fado  ] non  mi 
torna  bene , non 
(ì  fa  per  me , non 
d mio  utile  £nunc 
(èqui  hunc  intro] 
che  io  lèguiti  co- 
(lui  in  cafa  che 
io  uadi  con  co- 
ftui  in  cafa.  £ N.x 
Tenti  o ] perche 
io  conofeo  £nos 
omneselTe  inuifos]  che  noi  tutti  lìamoao- 
dio£illis]a  loro  £heri  nemo  uoluic  ] beri  nef- 
fun  uolfc  £ adraittere  intro  SoQratam]  metter 
dentro  SoUrati , cioè  che  nefliino  le  uolfe  a- 
prire  £ lì  forte  morbus  fadusCet  amplior]  le 
per  Iòne  la  m^Iittia  è crefeiuu  £ quod  fané 
nolim  ] la  qual  colà  in  uerica  io  non  uorrei 
£maxime  caula  mei  heri  ] mafsimamenie  per 
amore  del  mio  padronc£diccnt]e  diranno  Vil- 
lico] fubito£imroillc(cruum  Sullratjr]  che 

A N N O T 
Ofaferri  acerba  alicui  ezaliqiia  re  ] è acca- 
dere qualche  fciagiira,  male,difgracia  a qual- 
wno  per  qualche  colà£parco,as,li,  fum]ligni 
fica  conleruare£parco,cis,pcperci , fenza  fupi- 
no,perdonare  [rcllitucrcaliquos  in  gratiam  ] 


a 

mene  in  cafa  £ ut 
primum  feiam,  hoc  certum  f accioche  io  prà- 
(lo  fappiilcerto£quicquidell]  che  colà  ella, 
e coli  ua  uia.c  mentre  che  ua  dice  da  (è  £ Phi- 
lumena  mea]  o Filomena  mia  £quonam  mo-  ^ 
do  ] come  domine  £ nunc  te  oflendam  alFe- 
dam  ?]  ti  troucro  io  ora  male  (lare , & male 
tormencata?£nam]ceicaniente£  lì  in  te  ed  pe- 
riculum  ullum  ] le  in  te  è pencolo  alcuiip 
£haud  dubium  eli  ] non  è dubbio  £ me  pcrijf- 
(e]chc  io  fono  raortofunajinlìeme  teco.  Par. 
dice  quelle  colè  da  fé  iblo.  : 

egli  è entrato  in 
cafa  il  feruidore  !• 
di  Sollrau  £com- 
minifeentur  ] e 
direbbono  fareb- 
bono  fintione  £tu 
lilfe  aliquid  ma- 
li] che  egli  hauef 
fe  portato  qual- 
che mole  £ capiti 
atq*,  (tati  illoru]  f t 
a la  uiu,  cala  età  ' 
loro , cioè  chele 
facelTe  morire,o  uiuere  miforabilmente  £ qui] 
p^  ilquale  malc,chc  intédeua  o uclem^  o ma 
lia , o beuanda  o fimil  cofa  £ morbus  fiet  aur 
dus  ] la  materia  (bflè  crefeiuti  £ hera  ueniec 
in  crimen  ] la  mia  padrona  uerrebbe  nel  pec^ 
caso,  cioè  farebbedi  quello  dato  la  colpa  a là 
miapadrona£egouero]  eio£uenircminma- 
gnum  malum  J uerrei  in  un  gran  male,  cioè 
mitrouerrei  in  un  grantrauaglio,  c (arci  ca- 
cato in  un  gun  pericolo. 

ATT  IONI. 

è ridurre  alcuno  ad  amarli  di  nuouo  £ha- 
bebam  alibi  amori] alibi, a fcambio  di  al- 
teri £ ui  X me  illinc , a fcambio  di  ab  ilia£uix- 
que  huc  ] huc,  a fcambio  di  ad  hanc , habbiar 
te  quello  per  fermo,' che  Teren.  fpelsilàimo 

ufa 


P AR.Non  ufus  fado  ejl  mibi,nuc  bue  intro  fequi: 
Nifft  inuifos  omneis  nos  effe  iUis  fentio. 

Heri  nemo  uoluit  ^ojlratam  intrò  admitlere . 

Si  forte  morbus  amplior  fxdus  Jlet, 

Quod  fané  aoHm,maxumèberi  caufa  mei, 

Seruom  iUico  introiffe  dicent  SoJlrat£ , 

Aliquid  tulijfecomminifcenturmali 
Capitùatque  ttati  idorum,  morbus  qui  audusflet. 
Hera  in  crimen  ueniet,  ego  uero  in  magnum  moB. 


A T T O T E R Z O.  J4? 

I ut  el'auaerbi;  per  i nomi  fpanitarc  nefcio  narbmc  [uenire  in  crlmcn  & in  fiulum  jé  ^ 

Jtiid]  paaicare,^de  l'anima  comr  del  corpo  eOère  incolpato,  &andaj:e  a pericolo  d'bauc~ 
non  ufus  eli  hAo  J fignifica  propio  non  cor-  re  cjualche  gran  male. 


I Nascto  quid 
&c.  Entrò  in  ca- 
ra Panfilo  ,‘come 
. fi  e detto  ne  la 
Scena  di  ropra,c 
non  eflèndo  tan- 
to prede  le  don- 
ne a nafeondere 
la  donna  ,che  par 
toriua.  Panfilo  la 
tilde  > Mirri  ni 
^li  s’ingiflocchu 
apiedi,pregando 
do  non  uqglia  di 
re  nulla  . le  pro- 
mette .èfeefuora 
piangendo’,  cro- 
tia  Sodrau  (iia 
madre , a la  quale 
dimandadogli  de 
la  moglie, non  uo 
^ ledire  lacofa. 

ORDINE. 

Sollraca  dice 
[ nefcio  mi  fera] 
io  non  fo  poueret 
ta[quid  audio  ni- 
ronlcuari]  che  tu- 
multo io  odo  fa- 
re [hic  iàdudum} 
qui  già  un  gran 
pCMO.'io  nonfo 
die  tumulto  , é 


SCENA  SECONDA. 

SOSTR  ATA.P  ARMENONE. 

E PANFILO. 

NcSciO  qmdiam  dudum  hic  àudio  tumultuàri, 
miftrà  : 

Màle  itietuo , ne  Vhilumtn^  magis  morbus  àggrà* 
uefcàt: 

dìupdteAefcuIàpi,etteSàhs,ne  quid  fitbuius,or0. 
Nunc  ad  eam  uifm.VA^.beus  Sojirat^.  SO.bem. 

PAR.  Tterm  ifiincfxclùdere. 

SO.  Ehem  Parmtno,tu  ne  bic  ensc'perif , quid  fi» 
cimmife^àf  ■ 

Nò  uisà  uxori  ?àphiU,cui  prexumo  hicflt£graì 
PA.  HonwfàS,nec  mittas  quidem  uifendi  eaufa, 
. qtienquam. 

N<  5 amdt,ctti  odièf  ipfur  efi,bit  fàcere  fultè  duco 
Làborem  inanem  ipfut  àapit,et  illi  molejiià  adfert. 
Tum  autem filius  introijt  uidere,ut  uenit,quid  agat. 
SO.  Quid  àisìan  uenit  Pampbilus  < PA.  uenit  SO. 
dijs  hàbeogratiis. 

Rem,  iSoc  uerbo  animus  mibi  redijt,et  cura  ex  cor 
de  excefiit. 

PA.  l4  ea  te  taufa  maxumèhucnuc  introire  nolo 
Ramfì  remittent  quidpiam  Philumenam  dolores, 
Omnem  rem  narrabitfeio,  continouo  fola  foli , 
Qua  inter  uos  interuenìt,unde  or  tum  ejl  initiù  ira, 
Atque  eccum  uideo  ipfumagffedi,  quàm  triSis  eH. 
. SO.àmi  gnate. 


3 aedo,  ch’io  o- 
o tr  qui  eia  un 
petzo  [ male  metuo  3 qui  G conofre  il  buono 
ufficio  de  la  fttocera[male  metuo]  malamen- 
te , grandemente  temo  , io  ho  una  gran  paura 
{ nc  morbus  aggrauefeat  magis  Philumenx  ] 
- 6 che  la  nulania  non  crefcht  piu  a Filomena, 
cioò  io  dubito , che  Filomena  non  (ia  piu  ag- 

f,rauau[quod]per  la  qual  colà  [oro  te  Aefeu- 
api]io  ti  priego  Efculapio  [ & te  Salus  ] e ce- 
dea  de  la  unita  [nequid  lit  huhis  ] che  non  lìa 
nulla  di  quello,  cioè  che  io  pcnlb[nuncui- 
làm  ad  eam  3 ora  io  uoglio  andare  a uederla. 
P A R.  la  uéde  e la  chiama , che  la  non  uadi 
{iiai5-Sollrata3o  Sodrata  [iterum]  di  nuouo 


di,  cioè  noi  fare- 
te di  nuouo  maa- 
dau  fuori.S.  hem 
Parmeno]  o Par- 
menone  [tu  ne  e- 
ras  hic?3^'''  ^ 9^*' 
[perii  3 dice  da  fé 
nonlapcndo  che 
fi  fate  [ pcrij  ] io 
fono  rouinata 
[ quid  3 lì  uolca 
ora  a Parmeno- 
ne,e  li  configlia 
[quid  faciam  mi- 
fera?] che  farò  io 
pouerecta  [ non 
uifam  uxorc  Pam 
phili]  non  deb- 
bo io  andare  a 
uederc  la  mo- 
glie di  Panfilo 

fbulietigra]  ef- 
cndo  ammalata 
[hicinproximo] 
qui  uicino?P.AR. 
non  uifas  ] uoi 
non  douete  ne 
iiifitarla[nec  mit- 
tas quequameau 
là  uidendi  ] ne 
mandare  nedìi- 
no  per  uederU 
[namqui  amat] 
perche  chi 


IO 


is 


j^cludcfc  hincjuoi  làrctc  nundata  uia  di  co-  ella  fàccia  [ut  uenit  ] fubito  che  ci 


ama 

quella  perfona 
[cui  ipfus  odio  ed  3 a chi  egli  è a noia  [du- 
co bis  facete  dulie  ] io  penfo , che  due  uol- 
le  egli  faccia  doltamente , cioè  che  faccia  due 
pazzie  f Uborem  ] dice  quali  fono  quede  due 
pazzi0[lprus  capit]eglipiglia  [laborem  ina- 
nem ]una  fatica  nana , lenza  fare  profitcoal- 
cuno  (che  é la  prima  pazzia  ) [ & afiert  moler 
lliam  illi  3 e da  fadidio  a quella  perfona  ( che 
e la  feconda  pazzia)  [ tum  autem  ] quella 
ò una  altra  ragione  per  la  quale  le  moilra, 
che  ella  non  ui  debbe  andare  [ tum  autem  ] 
e dipoi  [ filius  introijt  uidcie  ] il  figliuolo 
entrò  a uedere  [ quid  agat  ] quello, che 
" ' " - - . . ueone. 

S.quid 


la 


S44 


L A S VO  CERA 


S.qui<laÌ5l  che  diro?  f Pamphi-  •dolori,  il  male  allrtU  pon»,eallmrìftf  f 

ìus  > 1 e egli  oennto  Pahhlo  > Par.nenit  [e  ue-  [ Philomenaiy]  a Filosa [fcio]io  fo  ^ottr 

J 6 . tifluo  fola  foli narrabu©ranemreta]cnewi- 

bito  ella  fola  a lui  folo  dira  tutta  la  cofa , co- 
nte ella  ila  [quz  intcruenA  inter  uos]cheè 
accaduta  trauoirundecft  initium  eorum  irx] 
dondeèuenutou  principio  delaloroftuna. 


nuto, Madonna  fì.S.  [I^ij^  hibeowatiant  3 io 
ringratio  gli  Iddeil^hcntjohintcundiof  iltoc 
ucr^]  per  quella  parola  [ redijt  ntihi  ani- 
mus] mi  è ritornato  l’animo , cioè  uh  Dio 
IO  fono  rtfeufettata  per  quella  paiola , che  tu 


IO lonorticuicttata  per  qucjia  ^ r.  r 

mi  hai  detta  ratcuracxceffit  excorde]e«w  e colera  L atque  cccum  ] ma  «colo  q|«[«»r 
é ufrìto  haffanr»  del  cuore . Pai . nolo  te  in-  deo  ipsùegredi]  io  lo  ueggo  ufcir  fuor»}  iflia 
■*  rroirc  h«c‘  nmK  iam  ) io  no»  «ogl*o  ,*he  inftì»*»  egli  e afflitto? 

noi  andiate  qùà  bora  [ maxumc  ca  cauta]  glia.SO.  glififamcontro  ,egettaqd<>gliH># 
malTimameme  per  quella  cagione  [ nam  ] collo,dice[o  ini  gnate]o  figliuolo  mio. 
perche  flidolocej  remittent  quippiam]  fei 

Pan.  faine]  id-  ^ ^ SQ.g4u4eo  umìjji  folum, 

ftltune  . . . 

Vbilumend  eftfPAU.mUufcida  efl,  S,  utinm.\fl‘ 

HcUdéffuxit, 

Quid  tu  igitur  LicrumdS  ^ aut  quii  es  tisi  triflisf 
PAK.relitmcUer. 

S.QMdfuit  tumtdtiìdU  mibu  an  dolor  repente  in» 

Uéfitì 

PAM.Ù4  fd^um  quidmorbi  e&  f PAM./c' 

brisJS.qnotidianatP.iU  diua^- 
I fodes  intrò , confeqtur  Un  te  meu  nMter . S.  fUt* 

PAM.Tm  pueris  cune  P Armeno  obtdm^tque  bis 
onerA  ddiutA. 

feiunt  ipfi  uìaMì  iomum  quA  redeAnti 
PAM.cejJksit 


dio  ui  làlui,um 
fète  la  ben  tri- 
llata [ tnatcr 
mea]  madre  mia. 
Sofinta  Gaiidei 
iienifle  fahiom  ] 
io  mi  rallegro  , 
che  tn  lèi  ueno- 
to  fano,e  iàhio. 
poi  gli  dimanda 
di  Filomena  £ ne] 
dimi?  [ Philume- 
na  eli  lalua]  Filo- 
mena 2 fan.a  , 2 
guarita  ? [ Pa.  eft 
meliiifcula  ] ella 
i un  pochino 
meglio. So.  uti- 
namjuh  dio,  naf- 


anid  'ma^bi.el^l 
te  uuk.èilfo* 
PAN.febris]<W^ 
bre  ».  So,  quQCi- 
duna  ì ] conti-  9 
niM.  V.P/VN.  iu 
aiunt]  coti  dico- 
no, m4donoa>dò 
poi  la  conforta^ 
che  ella  fo  qe  uar 
di  io  <afa  f i fo- 
des'}  andate art- 
<date  , onero  an- 
date di  gratia]  ib 
trt)}incsra{]mca 
nuter  ] madre 
raiaCiam  coofe*- 
quar  t«  3 ora  im 
all  foguiterò , io 


namjuh dio, naf-  n • re  ? i;  c » 

fol  Dii  faxint]gli  iddei  uoglionòlSflucita  fei  unrò  ora  ancori  lo.SoHratafhat  ],  Ut  latto 
1.  *-  ih  Panfi.it  lihii  ancor  dioaaia*  Paf- 


IWI  bU  VVII  liami* 

<et  dicis  mater]uoi  dite  bene  mia  madre , uoi 
haueteragione, dimandarmi  perche  io  fono 
meìlo  ft  ella  Ila  benc,ouero  diremo  cofi.[rc- 
fte  feiheet  eli  mater  ] la  ua  bene  mia  madrcv 
non  2 nulla, non  ci 2 pericolo  nefluno.  Sode, 
, quid  tumulti  fuit?]cheiMmulto  fu  quetto?rdiC 
mihi]dtmi[an]  fof  dolor  repente  ] un  dolore 
^ repcntiao[inuafit=“]l’iiralt6,eio2  fe  repentina- 
mente ella  fu  all'alttta  da  qualche  accidente? 
Panfi.itafa^hun  eli]  cofi  madonna  iì.  S<X 


correndo  incontro  a quei  feruidori  [ atque 
adiuta  onera  hit,  id  eli  adiuta  hot  pottantes 
onera  1 c aiutagli , che  portano  pefi  ,fooQ 
carichi.  PAN.  quid  ?]pcrche?cioeuql«cmM 
cheto  nodi  loro  ioco»tt»?{.n#a  feiuac  ipfi 
uiam]non  fiinno  eglino  la  uiatqua]  che, 
per  la  quale  [ redeant  damtimìj  e.ritotm- 
m>acafa>olbux.iVlN.ccirail]lul*ai?clJC  ix 
ftatanedcr»> 


Magìs  moibusMgraucfcat]  la  natura  di 
quelli  ucibi  in  feo  u dichiara  nel  interpreta- 
tionenel  Nominatiuo[Acfculapiuj  ] fu  Iddi» 
de  la  medecina,  e figliuolo  di  Appello  [Sa- 
Ju$]2 la  Dcadela  finitifremittere dolore*]  e 


A N N O T A T I O NI.  . , . • 

allentare  le  doglie  [ atqnc  hii  «iera  aduna  J 
queRo  èim  parlare anneo  figurato^  ficluaHU 
M«onomia,*ca  foambiodi  £ tpias.nocr» 
portante*  JoudedilfcGclH»lAe  ucfcmnatf 

metrertMiili  uacnc.  • . - ioii[amd 


A r T O T E R Z O. 
SCENA  TERZA. 
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Niqteo  mci 
Tuiiì  3 Pjnfilo  nui 
E duole  de  li  aia. 
diTgritii , e dire 
come  egli  trouò 
Filonieni  y che 
pinorini.  quelle 
X coirli  poeta  le  fi 
dire, che  non  uié 
neflano,  per  mo- 
llnrcjchefideb- 
be  hiiiere  fem- 
prr  rifpeccoàl'ho 
norc  d'altrui  nele 
«ole  di  iinportan 
21,  e che  quando 
^ l'huoinoAilaucr 
gogna  in  feno,n6 
debbe  col  grida- 
re fare  in  modo, 
ch’egli  le  la  met- 
ta in  tellaacllèr 
iieduu  daogniu- 

AO. 


PANPHILO  SOtO. 


ORO  INE. 


Nequeo  inumi 
re]  io  non  pollo  o 
non  fo  trouar  ^ul 
Ju  inrtium3iieflua 
{>rinctpiO'[nicarii 
xcriiinjde  leone 
cofe  [idoncuinj 
I y -buono  coiiuettjc- 
’ te  [unde  cxocdiir 
carraie]  dóde  iw 
-cominci  a raocoa 
tare,  il  renfo  d.ic 
mie  cofe,  e dilgia 
de-ibuotaoto  inr 
«ulu)>pate,  e iuo- 
TÌ  di  natura,  che 
r ^ ionoafo  , da  che 
io  mi  dchhi  co> 
minciare  araccó 


Neqveo  mearum  rerum  initimuSminuemrt 
idoneum» 

Vnde  exordiixrnarrdre,qu4e nec  cptmnti  accidut 
Parim  qu*  perf^txt  bis  oaUiSy  partim  qud^et- 
pìaurtbus: 

Qua  mepropter  exanimatumatius  eiuxifords. 
Ni  modo  me  intrò  ut  corripui  timidus:alio  fuf^icàs 
Morbo  me  uifurum  afjtélaM,cicfenfi  effe»  uxorem: 
beimihiy 

Vo&quam  meaj^exereancHUadueniffeyiUico  omn 
nes  ftmui 

l^tte  exxlgmit,iitnit,ii  quod  me  repéteaf^exeràU 
Sed  cótmouo  uoltum  earS fenji  immuUri  omnium: 
Quia  tam  incommodè  iUisfors  obtultrat aduentn 
ineum . 

Vna  tBaru  forte  interea  propere  prxcurrit  nutiSs 
Meueniffe.ego  eius  uidédi cupidus  refU  cofequer. 
Poftqui  introijyextéplo  eius  morbu  cognotii  mifer. 
Nà  neq;y  ut  cxlari poffetytepus jpatiu  uBum  dabat. 
Heque  uott  mlLiyac  res  moofbat,  tpfa  poterai  co/i* 
queri. 

Pojìquam  afpexit  ò facinus  indignm  inqui,et  cor 
ripui  iBtco 

M e inde  lacrumf  s incredibili  rt,atq;  atroci peitus, 
Mater  confcquitur , iamutlimen  txtremadgeuua 
adeidity 

Lacrumans  miferdymifertum  ejl . profeto  hoc  Jìc 

efi yUt  pitto  y 

Omnibus  nobis  ut  resdant  fefcy  itamagnkatq;  bu» 
miles  funius . 

nanchabere  oratioitémmecùi  principio  inilìtit: 

O mi  Vamphile,abs  te  quamobrem  bec  abientycau 
‘iftmuidts  f^i\.  '***  ■ ^ 

Nam  uitium  eft  oblatum  uirgini  olim  ab  nefeio  quo 

' imprx>tùp\  ' .i,>’ 

N«c  bue  còfugitytCyOtq;  alias  partii  ut  calar  et fuu. 


bus]  io l'bo  udi- 
te con  quelli  o- 
rcccbi  [ quapro-  ' 
pter  citius  eduxi 
me  foras  ezani- 
matum  ] per  la 
qual  co/a  predo 
io  me  ne  andai  ^ 
fuori  mezio  mor 
to  [ nammodo] 
perche  poco  fa 
[utmo  tiraidus] 
poi  ch'io  tiimda- 
metitc  [corripui 
meintro3nic  ne 
andai  quad  per 
fot2a  dentro  [fu-  ^ 
fpicmsmeuifuru 
aderii  alio  mor- 
bo] peiifando  d* 
liaucic  a troua- 
reaninulata  d’al 
ero  male  [ uxo- 


rem ] la  moglie 


ta  rie  [qua]  lequa- 
li  [ncc  accidunt] 
xtó  mi  accarcano[opitunti]  ch’io  me  le  fogni, 
cioè  le  quali  mi  lono  accadute  da  u«ro,e  non 
me  le  fono  fogniate  [ que]  e che  [ partim  ] 
partc[pcrfpexi  his  oculis  ] io  ho  uedote  con 
ijuclhoechi[parumi|uc]  e pane  [acccpiauri 


mia[ac/én(ìj  che 
io  non  mi  Ibno  to 
accorto,  cioè,  io 
penfauo  , che  la 
mia  donna  haucf 
fe  altro  male  di 
quello,  che  ella 
ha  [ hei  mi  hi] 
ohimè  [ polt- 
quam  ancillxa- 
Ipextre]  poiché  it 
le  fcrue  uidcro 
[nieucnide]  che 
IO  ero  tornato 
[ illico'omnesfi- 
mul  l.ttx  cxcla- 
mane  ] fubito 
tutte  inlicme  al- 
Icgr.'mcnte  gei-, 
dauo  [ucnit]qiie 
ilo  è quello,  che 
elle  (iiceuanojC 


III 


gridauano  [ uc- 
nit  Panphilus.f.j 
egli  éuenuto  Panfi.elle  gridauano  forte  per 
che  le  donne, che  erano  in  camera  lcniilicro',e 
in  qualche  modo  ficelfero  , che  Pilomtna 
nonfullc  da  luiueduta  [ id]  dice  perche  coli 
elle  gridauaji9[  id  ] per  quedo  conto  [ quod 

alpexeranc 


tr-K 


LÀ  SVOCIRA. 


?♦» 

■ afpexcrant  me'rq)ente  ] perche  tlleno  Vniui- 
deroin  un  trattpjche  le  non  fe  lo  afpetM- 
uano  [ fcd  continuo  fenfl  uoltun  canim 
omnium  immutati  ] ma  fubìto  mi  accorti , 
^eiluifo  di  tutte  loro  fi  fcambiò  [ quia  ani 
incommodc  ] perche  tanto  incommodamen- 
te,c  con  tanto  feommodo  [ fora  obtulerat 
iilis  aduentum  mcumjla  forte  haueua  por- 
to loro  la'  mia  uenuta , cioè , che  la  forte  ha- 
* ueua  fatto , che  io  tornaffi  [ interea  una  illa- 
nim  propcte  fotte  prxcurrit,  nuncians  me 
uenirfe]  in  quello  mezzo  una  di  loro  infret- 
U per  lotte  corre  innanzi,  auuilàndo  ,chc  io 
ero  tornato  £ ego  cupidus  eius  uidendi  ] io 
defiderofo  di  ucderla  [confeouor  refta]  ne 
UoperladritUjCioeneuoiiiadrento  di  fila- 
to [ poltquam  introij  ] fubito  che  io  fui  en- 
trato dentro  [ extemplo  mifer  cognoui  e- 
I ius  morbum  J fiibko  iopouerctto  conobbi 
lafua  malattia  [ naratemput  ncque  dabatul- 
lum  fp.icium  ] perche  il  tempo  non  daua  coni- 
tiiodità  , agio  nefluno  [ ut  polTet  cxlari  ] 
die  ella  fi  potclTc  celare,  nafconderc , impiat- 
are  [ ncque  iplà  alia  uoce  potcrat  conque- 
ri  J ne  ella  altramente  fi  potcua  dolere , e.la- 
mentaref  acresmonebat]  che  uoleua,  ricer-_ 
caua  la  cofa  [ poftquam  aipexi]poi  che  io  heb 
4 bi  ueduto  il  tutto  [ inquam]  io  dico£  ò fa- 
cinus  indignum  ] o grande  fcelerataggine, 
cioè  è quella , che  quella  fanciulla  fia  Hata 
fuerginata  [ Se  dico  corripui  me  inde  lacru- 

Sed  cura  re- 
minifeor  ] ma 
quando  io  ini  ri- 
cord o £ eius  ora- 
^ uj  de  fuoi  prie- 
ghi  [ nequeo 
quin  lacnimem 
mifer  ] io  non 
pollo  fare  di  non 
piangere  io  po- 
uiretto  £ o1jfc- 
cramus  ] quelle 
fono  le  parole 
■fi  di  Mirtina  £ ob- 
fecramus  te  am- 
be ] noi  ti  pre- 
ghiamo aracn- 
due£per  eam  Ici- 
licetfortcm,  aut 
fortunani  ] per 
quella  forte  , e 
fortuna  £ io» 
qiiitj  dilli- £qux- 


mans]  c fubito  mi  tolfi  uia  di  quiui , piangen-;  7 
do  £ percitus  incredibili  re  atquc  atroci]com 
mollò,  coarriHato  da  quella  colà  incredibi- 
le, e atroce  £ mater  ] la  madre  di  Filomena 
£ confequitur ] mi  rjgiugnc£  iam  J appunto 
chcrutexiremjio  ufciiioy  imcn]  de  la  porta 
£mircra3  la  poueretu  lacrumans  accidie 
ad  genua  ] piangendo  mi  fi  gettò  in  terra  a 
le  ginocchia  £ iniH-rtum  ili]  mene  increb- 
bc  £ profedo  hoc  ficell  ] in  uerità  cheque- 
Aoe  coll  [ut  puro]  come  io  penfo  £ fiimut 
itamagni,arquchumilesj  noi  fiamo  canto  al- 
ti, ebafsijCioe  fuperbi,&  humili  £ ut  red- 
danefe  lèomnibus  nobis  ] come  le  coleac- 
cafeanoa  noi  tutti. quelle  parole  , che  egli 
ha  dette  fono  quelle,  che  ci  penlàua[  inllitic] 
ella  ordmò£i  principiojda  principio  £ habe- 
re  mecum]  firmerò  [hanc  oracionem]  que- 
llo ragionamento  £ o mi  Pamphilc]  quello  9 
è il  ragionamento  [orni  Pamphilc  ] o Pan- 
filo mio  £ uidrscaulàni  ] tu  uedi  la  cagione 
[quamobrem]  per  la  quale  [ hxc  abicric  abs 
te]coHei  lì  parti  da  cala  tua  £nam  eli  oblatuai 
iam  uitium  uirgini  ] perche  fu  già  fiicrginaa 
coHei£ancrcio  quo  improbo  ] da  non  lo  die 
federato  £ nunccoiilùgichuc,]  ora  ella  èliir- 
eita  qua[  ut  czlaret  te, atquc ’alios  panum 
fuum  J accioche  ella  celaQc  a te,  cagli  al- 
tri  il  Tuo  pano  [fcdjquclle  fono  le  parole  di 
Panfilo . 


que  fors  fortu- 
na eli]  che  for-j- 
te, e che  fortu- 
na ella  fi  fia 
£ qtiz  obtuiit  ce  1 1 
hodie  nobis  } 
che  oggi  ci  cibi 
mandato  a l'im- 
prouìHa  [fi  ius, 
fi  fas  eli  ] fe  egU 
d giullo  , & lì 
può  fiire[utiad- 
ucrlà  eius  ] che 
Jc  ' file  auuertìtà  ix 
£ ficnt  teda , ra- 
ciut^ue  per  ce 

apud  OITHISS  ] 

fieno  tenute  co* 
pene  , c fecrete 
da  ' te  apprcilò 
di  ogniuno-.  il 
Icnlb  é . che  ra 
«oi\_dica.  quelle 
coi'e 


SeJ  cm  orata  eius  rtmtUfcor,  nequeo  quin  lamta 
mem  mifer. 

Q^xque  fors  fortuna  efijnquit,  nobis  qu£  te  badie 
obtuiit  t 

Per  eam  te  obfecramus  amb£,ft  ius,fi  fus  efl,uti 

Aiuorfa  eius  fer  te  teHa»  tacitai^  apud  omnes 
fient. 

Si  unquam  erga  te  animo  effe  ameo  fenfifli  carnai 
Pampbile , 

Sino  labore  hanc  gratiam,  te  tUtiJibi  despro  iUa 
nane,  rogai. 

Ceeterum  de  reducenda  idfacUs»quoi  in  rem  fit 
tuam , 

Parturire  eam,neque grauidam  effe  ex  tejolus  con 
feiusj 

Na  aiunt  tecìt  po/l  duobus  cocubuiffe  ea'n  mé/iius, 

Tum,poflquamadte  uenit,  méJisUm  bicagiturfe» 
ptimust  i ...  . w . 


atto  terzo. 

tefcirc,  ipfa  idicàt  res.  me  fi  potis  efi  9Sphite 
Maxmèuolofdo^  operam,  uteUmpartus  tue» 
niatpatrm, 

Attpttddeo  cmneis:  fed  fi  fìtri  id  aonpeteR,  qidn 
jentUnt, 


cofe  ì ncRìino  [fi 
unquam  fenfiiti 
> cjm  effe  animo 
amico  erga  te  ] 

(è  mii  cuti  fei  ac- 
corto, checMa  ti 
(ìa  Hata  amica ,« 
ti habbia  uoluto  bene  [mi  Pamphile]  Pan- 
filo mio  [rogar]  dice  quello,  che  Sofirata 
glidiceuada  parte  di  Filomena  [rogat  te] 
ella  ci  prega  [ nuncj  bora  [uri  des  fibi  hanc 
X grariam  J che  tu  Je  conceda  quella  graria  , 
ciod  ,chetu  non  dichia  nclTuno  queiu  co- 
fa  [ fine  labore]  fenza  tua  fatica  [prò  illa 
fcilicet  graria  ] per  quel  piacere,  cneella  ti 
ha&tto , hauendo  conofeiuto  ,che  ella  ^ tua 
amica,  o uero  leggiamo[per  illa  fdlicer  bene 
ficia]perqueibencfid,che.tu  hai  ueduco , che 
ella  ti  ha  fatto  fefatti  tetie  ha  nefiuno  [ cite- 
rum]ma[dereducenda]dirimenatla  [faciaa 
^ td]  tu  farai  quello  [quod-fit  in  rem  tuam]  che 
fiabuono  perte[  tu  lolosesconfcius]  cu  fo- 
lo  fai  [ eam  parturire  ] che  ella  partorifee 
[ ncque  grauidam  effe  ] & che  ella  non  è gra- 
uida  [ex-te]  di  te[  namaiunt]  perche  dico- 
no [ eam  concubitiffe  tecum  J ch'ella  ^orml 
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reco]  duoboj  mf  f 
fibus  poli  [duoi 
meli  dipoi  [ttim] 
oltre  di  quello 
[pollquam  uenit 
ad  te]poi  che  dia 
i uenuta  a ca  fa 
tua  [ agitar  ìam  hic  feptimus  menfis  ] ua  gii 
per  i fecce  meli , cio^  ua  per  i fecce  meli , che 
cllauennea  cafacua  [ quod  ] la  qual  cofa,  8 
cioè cheellanon  fiagrauidadi  te  [iplaret  ] 
la  fperienza[  indicar  ce  feire]  mollra  che  tu 
lo  (àppi . perche  tu  ti  fei  partito  di  camera  tue 
to  peniirbato  [ mine  ] quello  è quello , che 
Filomena  glichiefe  f nunefi  potiseli  Pam- 
phile] hora,feegli<^oflìbile  Panfilorma- 
xume  uolo  ] grand  idi  inamente  io  tlelidero 
[ do^e  operam]  e mi  ingegno  [ ut  partut 
cueniatclampatrem]cheTpartouengfii  na-  9 
fcollo  a fuo  padre , cioè  che  Lachete  non  fap 
pia , che  ella  habbia  partorito  [ acque  adeo 
omnes  fcilicct  clam  eueniat  ] e chcanchora 
nefiuno  altro  lo  fappia  [ fed  fi  id  non  potell 
fieri  ] ma  fe  non  fi  può  far  quello  [ quin  lèn» 
ziant  ] chenon  lèneaccorghino. 


Dicain  abor- 
nimeffc]  io  di- 
^ rò  , che  fia  una 
fconciatura  (do 
è che  ella  fi  fia 
(conciata  ] feio 
nemini  fore  fu- 
(pe^um  alicer  ] 
(o  che  a neffu- 
nu  altro  fari  a 
fofpettoaltrimé- 
y te  ( cioè  che  nef- 
funo  fofpetceri 
alcrimente  [ quin 
patene  ] che  non 
penlìno  [ tede 
eum  nacum  ex 
te  ] che  certa- 
mente c non  fia 
noto  di  te  [quod 
é uer  ili  mi  le  eli]  la 
qual  cofa  è uerifi- 
mile  [ 'conn— 
iiuo  ] e fubito 
[ expoiietur]  la 
ri  elpollo  (cioè 
mefib  in  qual- 
che luogho  a la 


Bicm  ahortum  effe . feto  nemini  uliter  fuj^eBum 
fare, 

Quin,(}uod  ueriftmile  tfi,ex  te  rtCié  eum  rutum  pu 
tent. 

Continuo  exponetur:  hic  tibi  mhil  ejl  quicqtum 
ineommodiy 

Et  iUi  mifer£  indigni  fuRm  inhtrwn  contexeris . 

PoUieitus  fum»  C?'  feruure  in  tocertum  tjl , quoÌ 
dixi  fidem . 

N4m  de  redueendd  ,id  uerò  neutiquam  honejlum  ef 
fe  urbicror, 

Ueefxeim,  tyfi  medmorgrauitericonfuetudo^ 
eiustenet. 

Ldefumo,  qut  poRbdc futura  fit  uita»  cum  in  men» 
tem  uenit  t 

SoUtttdoq; . òf oriundi  tu  nunquam  perpetuò  es 
bona . 

Sed  iamprior  dmor  me  dd  hancrem  exercitatum 
reddidit . 

■Quem  ego  eonjllio  mi(fumfecii  idem  nunc  operam 
buie  dabo , 

Adeft  P armeno  cum  pueris . bunc  minimi  eR  opus 


IO 


tientura  , doue 
reli, fi  morrà  di 
lame , ò lari  di- 
uorato  da  le  fie- 
Tc)  [ hic]  qui  in 
quella  colà  [ ni- 
hil  eli  quicquam 
tibi  inco  annodi] 
tu  non  ci  haipun  ii 
to  di  incommo- 
do  [ & coneexe- 
ris  iniuciora  fa- 
dam  illi  miferac 
indigne  ] e cuo- 
prirai  quelP  in- 
giuria, che  è (la- 
ta fatta  a quella 
poueretta  inde-  ix 

finamente  [ pol- 
icicus  fum  ] io 
le  ho  promefib 
[&  ccrtom  eli]  e 
fono  -deliberato 
[ femare  fidem 
ineo]  mantener- 
le b prbme(b  in 


qllo[^od  pi 


romi 
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B fi  ] che  io  le  ho 
pronieflo  [ nam 
de  rcdlTccda(qiie> 
ile  fono  di  Pan- 
filo) [nam]  ma 
[ de  reducenda  ] 
di  rimcnarla  a 
cafa,cioc  in  ouanto  al  rimenarla  a caCi  [ arbi- 
tror]  iopenlo[ucro}inuericl£ide(ie]  che 
: tal  cofa  (ìa  [ neuciquam  honellum  ] non  mol- 
to honcilo  [ nec  faciam  } ne  lo  farò  [ & fi  a- 
nior  ] fé  bene  l'amore  pconfuetudoque  ] e la 
confuctudine  , che  io  fio  hauuto  con  ella 
■ [me  tenct  grauicer]mi  tiene  grauemente  (cio- 
d mi  da  gran  rraua&lioi,e  fallidio  ,)[lacrumo] 
mi  uengono  giu  le  lacrime  [cum  nenie  in 
nientem  ] quando  io  confiderò  [ qux  uiu  fu- 
tura fitpoll  hac}  che  Ulta  habbia  a edere  la 
^ miada  qiiiÌDuanzi[(oIitudoque]  cqualmen- 
' te  io  babbi  a uiuere  folo[ò  fortuna  ( fi  lamen- 
ta) [ò  fortuna 3Ò  fortuna  [ut nunquames  bo- 
na perpetuo  } come  tvoiffci  cu  mai  buona  in 
perpetuo  [ fed  iamprioramor]  ma  eia  il  pri- 
mo amore  (cioè  di  Bacchide)  reddidit  me 
exercitatum}  mi  ha  fatto  efercitato  [ad  hanc 
rem]a  queda  cora.ll  fenfo  è , l’amore  di  Bac- 
chide mi  ha  adiiefatto  a fopportare  [ quem  ] 
^ il  quale  amore  [^fecimidum  ] io  lo  lafcuian- 


dare  ['tonfilib  J 7 
in  proua  ,ouero 
con  configlie  , •- 
conofeendo  che 
non  era  co£^  lio 
nella  , che  io  ai 
mafsi  una  mere- 
trice[idem  nunc  ] medefimamente  ora  £ dabo 
opcram  buie  ] to  attenderò  a quello  , cioè  10 
me  jnpgneròdi  tornii  uia  da  quello , benché  S 
con  difhculta  £ addi  ] mentre  che  egli  colà 
ragiona, e uede  Parmcnone  [|a dell} ecco  qui  - 
£ Parmeno  cum  pucris]  Parmcnone  co  gli 
altri  ferui  £ niininie  eli  <mus]non  è bene , non 
bifogna[Iuinc  ) che  quello  comacchionc  £ ad 
ed'e  in  hac  re  ] fia  qui  prefente  in  queda  ooC^ 
£nam  oIim]perche  già  [foli  crcdidi  Ja  lui  fo- 
lo  confidai,e  difsi  £ me  abdinuillc  ea  j che  io 
mi  fono  ailenuto  da  lei  [ cum  in  principio  y 
dau  eli  3 quando  in  principio  diami  fuda- 
ta£iicreor  ] 10  dubito  £ fi  hic  exaudiac  3 fc  co-  . 
dui  ode£crebro  3 fpedo  [eiiii  clamorcm3  i[ 
dio  gridare  £ ne  intelligat  eam  parcurire3  che 
non  fi  accorga  che  ella  partorifee  [ablegan- 
dusedmthiniac  aliquo3  mi  conu iene  man- 
darlo di  qui  in  qualche  luogo  £ dum  Phi^ 
lumena  parie  3 mcuue  che  tuomcna  pano- 
tifee;  I o 


r x S V O C B ITA: 

Tn  hdc  re adeffr.nam  olim  foli  crtdiii, 

Erf  me  dbfliiuiiffe  in  principio,cum  data  ed  , 
Vereor,JÌ elmortm  eiusbic crebro  exaudUt, 
He  pirtwrirj  e^m  inteUigat:  aliquo  mihi  ed 
Mine  ableginduSidum  partì  Fbilumena. 


ANNOTATIONI. 


. rerrpicereocuIis3è  ucderc  £ accipereauri- 
bus3*c  udire  £ ut  czliàri  poflet  J di  quello  uer- 
bo£czio3uedcte  ne  nerbi  de  Pacculaciuo  £ abs 
te  quamobrem  abierit£abs  tc  3 di  cala  tua.  ue- 
dete  nel  abloiiuo  nel  cap.di  donde  [orata  eh» 
. ) remimfeor  3 quello,  ucrbo  fi  dichiara  ne  ner- 


bi deIaccuratiua£aTcIam'pdrms  eurniarpz* 
trei»  3 »<>tate  bel  mod(^didire£abortumcC. 
fe3  quello  è il  patto  innanzi  al.  tempo,  chia- 
mali fcontianita[mihi  ed  hic  ablcgandus3gr- 
rundio  de  la  nccersità.  uedoencllue  capo  ua 
i gerundi.  ii 


SCENA  QVARTA. 


AI  N'ru  ti^ 
hi 3 Panfilo  fi  le- 
tu  dinanzi  Par- 
menone,  perche 
egli  non  fi  accor- 
ca  di  Filomena, 
n che  ci  mollra. 
che  noi  debbia- 
mo Tempre  co- 
prite i mali  al- 
trui , quanto  è 
honcdo,c  quanto 
noi  pofsiamo. 

ordine. 

Parmeoone  c- 


PARMENO,SOSlA,EPANFILO. 

A IN  '1»  libi  hoc  ineommodm  eueniffe  iteri 
SO.Hon  bercle  Parmeno  uerbis  dici  poted 
Tantum , quam  re  ipfa  nauigare  ineommodm  eft. 
P A R.  Ita  ne  ejli  SO.  ó fortunate , nefeis  quid  mali 
Pneterieris , qui  nunquam  ts  ingreffus  mare  : 
Ham  alias  ut  omittam  miferiàs,unam  banc  uide: 
Oies  triginta,autplus  eo,in  nani  fui , 

Cum  interea  femper  mortem  expedabm  mifer: 
Ita  ufque  aduorfa  temperate  ufi funtu  ^ 

P,  odiofum.SO.baud  clam  tdjeniq:  herclcaufus 


ra,  come  noi  ha- 
nete  intefo, anda- 
to incontro  i co- 
loro , che  erano 
tornati  d'hnbro 
con  Panfilo  > de  ix 
quali  Geta  gli 
doueua  hauere  '> 
detto  , e quanto 
pencolofo  folle 
il  nauigare , e per 
ciò  Parmcnone 
gli  replica  [ ain* 
.i.ais  ne  3 n 
£ hoc  iter  3 che 
quello 


ATTO  O 


Pof/wf,  <]u4m  redeatttyfi  eòmihi  redetmdm  fctM. 
PA  K.Olim  <}uidnn  te  catif^ impeìlebattt  ieues, 
Quod  nunc  miniure  fxcere,ut  factres  Sofìa. 

Sed  Pampbilum  tpfifiu  uideo  dare  ante  ofliumt 
lteintrò,ego  hune  adibo  fì  quid  me  uelit. 
}iere,etiam  tu  hic  ftjf^PAN.  eqttidem  te  evpedo. 
PAK.quideiì'’ 

PAUinarcem  tranfcurfo  opus  efi.PAK.  an  ho* 
miniìP  AH.tibi. 

P A R.  in  arcem^qtid  eòt'PAN.CaH/demidé  hoffnfé 
Myconium],  qui  mecum  una  adueélus  eil , conueni. 
P A R.Perij,  uouijji  bunc  dicam , fi faluus  domum 
Kedij(fet  unquam^ut  me  ambulando  rumperet. 
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genJofì  prr  pò-'T 
ca  cagione  [ •- 
limìgia 
letics]  caufx  Icgf- 
gicri  [ cjiiidem  J 
iniicro  [ inipeU 
lrt).int  tc  ] ti  fpi- 
gneuanOjtiface- 
uano  [ ut  faceret 
Sofia']  clic  tu  fa- 't 
ceffi  Sofia  [ quod 
mine  minitare 
facete  ] quello  , 
che  tu  minacci 
di  fare,  e coli  lo 
riprende  di  leg- 
gicrcaa  artin- 


t quefto  .'triaggto 
{«ucnifTetibi  in- 
conimodiim  ?]  ti 
é fiato  fconimo* 
do  ? So,  non  her- 
cle  Parmcno  J 
non  per  Et^ole 
P [dici  poteft  ] 
fi  può  dirc[uer- 
I bis  ] con  parole 
f tantum]  tanto 
[ quam  re  ipfa  ] 
quanto  in  fatti 
[«nauigare  incom 
itiodum  efi  ] il 
nauigare  c peri-  • 
eolofo  .PAR. 
ita  ne  efi?] è e- 
^efi  cofi  ? SO.  à 

’ n>rtanate]òfelice[nercis]cunonrai,tu  non 
hai  prouato  [quid  mali  prjterieris]  che  male 
tli  babbi  paffiita.che  cofa  li  fia  male[quin  nun 
quain  e$  ingreilòs  mare]  che  non  fci  nai  en- 
trato in  mare  [ nam  ut  oinittam  alias  raife- 
rta9]perche  per  lalri.'H-e  indietro  l’altre  inife- 
iSé  ,‘e  li  altri  faftidij{uide  hanc  un;<oi]  confi 
dera  quefia  fola  [ dies  ] gli  conta  quefia  fola 
* mitém  [fui  in  nani  tri gima dies]  io  fietti  in 
^ iMue  trenta  giorni  inteti[aut  plu$]o  piu  [ co] 
di  quefio , cioè  di  trenta  di  [ cum  fempcr  in- 
terea]che  Tempre  in  quefio  (empo  [mifet 
”P*v^^^***’  mortcm]io  mcTchino  aij»etta-’ 
in'  la  morte  [ ita  ufquc  J in  modo  rontinoua- 
inente£ufi  fumus  ] u oi  habbiamo  hauuco  f ad 
uerfa  eempefiate]  il  tempo  contrario.PAR. 
odiofuni  ]d  cofa  odiofa  fiat  tanto  in  mare. 
“So,  haudclam  me  e fi  non  mi  è iiafcofio , io 
f lo  fo , io  ti  fodire,'  cheiotcne  fo  ragionare 
[deniqiie  potius  au  fugerim]  io  fuggirei  piu 
prefio  uia , c me  n'anderei  piu  prcllo  con  Dio 
fhcrcle]  per  Ercole  [qium  redea  m]  cherii 
tornare  [ fi  cò  inihi  redeiindum  fiet  ] le  mi 
biCognafié tornar  là.  P AR.oJim  ] dice-  che 
rtbn  < maraiiiglia  ,che,  fe  egli  haucire  a ri- 
sornaruna  altra  uolialà  , Teli  fiiggilfe,  fug- 

f -Qmdceflàs?] 
che  Hai  tu  à ue- 
dere>  PAR.  quid 
uis  dicam  ] che 
uolete  noi  che 
io  dichi'.[  an  ] 
uolete  uoi  che 
folanicnte  io  lo 
troui  ?.  P A fi,. 


' tre  che  dice  cofi 

enede  Panfilo , c pero  dice  f fed  uideoipfum 
Pamphilum  ] maio  ueggo  Panfilo  [ fiate  ante 
ofiium  ]juanti  la  porta  [ite]  dice  a ferui , per 
andar  folo  ad  Panfilo  [ ire  intro]  andate  den- 
tro [ ego  adtbo  hunc']  io  auderò  io  da  co^ 
fiui[  fi  quid  me  uelit]  fc  uuolc  nulla  [be- 
re] o Padrone  [ etiam  tu  hic  fias?]  uoi  fit- 
te ancor  qui'?  PAN.  equidem  teexpedo  ] 
in  nero  io  ti  afpetto . P A R.  quid  efi  > ] che  'i o 
cofa  è?  che  uolete  , che  comandate  , PAN. 
òpnscrt  tranfcur'b  in  arccm]bifognaanda^ 
reinfino  ne  la  rocca.  PAR.  cuihomini]  ea 
chi  btfogna  andare?  PAN.  tibi  ] a tc.  P A R. 
in  arcem  ? ne  la  rocca  [ quid  co  ? ] a che  far 
la?  PAN  conueni  ] uà  crollare  [Callidemì. 
dem  ] Calidemidef  hofpitem  ] mio  amicò 
[Myconium  ] de  l'ifola  di  Micone  [ qui  adue- 
ftiiscft  mecum  una]  che  è uenuto  inficme  ii 
meco.PAR.perij]  io  fono  rouinato  [dicam  ] 
fo  torrò  a dire , lò  far.ò  fcomHfi  [ hunc  uoiiif- 
fcJchccoiUii  fiè  botato,  ha  fatco,boto  [fi 
unquam  redifiet  faluos  domum  [ fe  mai  egli 
ritornafiè  faluo  a cafa  [ut  rumperet  me  ambu- 
lando ]dirontpcrmi.  l'oflà  col  farmi  andare 
ai  torno  in  quà,&  in  la. 


imo  ] anzi  digli 
[ quod  confiitni 
me  hodic  con* 
uenturum  cum  ] 
perche  io  ordi- 
nai , hoggi  di 
trouarlo  , [ me 
non  polTe  ] che 
io  non  polfo  *, 
Za  [ne 


P A N.^/f (/  cefftsfPA  K.quid  uis  nunciem  i an  eon 
ueaum  modo  i 

PAN.Imo,  quod  conili tui  me  bodie  conuenturum 

eumfy 

Non  poffe,nt  mefrudraiUic  expeUet.uola . 
PAK^Atnonapuibominisfaciem . PANI,  atfaci*^ 
am,ut  noueris . ' ' - 


ÌIO 

[ nc  fnHlra  me 
erpcftct  illic]  ac 
cioche  in  uano 
egli  non  m’afpct- 
' ti  quitti  £ Itola  ] 
tia  uia  iiolando. 
FAR*  ac  non  no- 
ni Taciem  honii- 
nis  ] ma  io  non 
t conofco  il  fuo 
uifo  , io  non  lo 
conofco  per  uc- 
duta.  Panfilo, 
at  faciam  ut  no- 


LA  SVOCERA. 

Mdgnus , ruhicmdus , cri^ut , enffus , . 

VAK.Cddduerofa  ficies.  DifiUum  perdiiint. 
(^idfinonuemetfmdnejmne  ufquead  ue/peruf 
P.Mdncto  : fWTf.PA  r.No  queo,ita  defeffus  furti , 
Pa  N.iUeaBijt.quid  jgaminfelixfprorfus  ntfeio 
Quo  pdilo  boc  c£ltm,qHod  me  oruuit  Mynrina  » 
Su^grut*  pdrtum  : mm  memifertt  mrditris. 

Quo  poterò  fdcUm,  tamenut  pietatem  coUm  : 
Kjmme  parenti  potius,  quim  amori  oBfeqiti 
Oportet . atat  eccum  Phidippum , erpatrem 
Video  JrorfumpergSt.qmd  dici  bifce,incertus  su. 


10  ia/^IIce  , et 
gradato?  [pror- 
fus  ] in  fine  [ne- 
feio  ] io  non  lo 

[ quo  pado  hoc 
c;lem]inche  mo 
do  io  debbi  te- 
nere celato  [par- 
tum  fux  gnatx  3 

11  parco  de  la  fiu  t 
figliuola  [ quod 
me  orauit  Myrri- 
na  } la  qual  colà 

ha 


ueris  ] io  farà  , 
che  tu  loconofcerai  [ magnus]  gli  dice  co- 
me egli  è fatto  [magnus]  egli  é grande  di  per 
/onafrubicuodus]  roffodi  uifo  [crifpusjric- 

3 ciuto£cxfius]hag1i occhi edefti, azzurri, del 
colore  de  gli  occhi  de  la  gatta.  PAR.  dice  da 
fe[cadauero(à  facies J quel irifo  fradicio  [Di; 
illumperduintiche  gl’Iddei  Io  fprofondino 
£quid]orafiuo!u  a Panfilo  [<^id]  ditemi 
un  poco  ] fi  non  ueniet  ? ] fe  non  tornerà  a 
cala  ? cioè , che  fo  io[maneam  ne  ufque  ad  ue 
fperum  ? fto  io  infino  a fera  ? PAN.  mane- 
to]fta[curre]corri,uauia.  PAR  nonqueo} 

4 io  non  poflb  [ ita  defeflui  fum  ] in  modo  fo- 
no ftracco  jccofi  ua  uia.PAN.ilIcabijt]  egli 
é andato  uia  [ quid agaminfidix?]  che  farò 


mi  tu.  pregato- 
Mirrinafnain  me 
mifcretmulieris]  perche  m’increfce  di  que- 
lla donna, di  lei  [fadam  quod  poterò  J io  fa- 
rà quello,  che  io  potrà  [ tamen  J ma  in  modo. 

[ ut  pietatem  colam}  chio facci  Tufficio  de  ^ 
la  pietijcioc  cheio  oOerui  quella  pietà  in  ucr 
lo  mia  madre,che  mi  fi  conuiene  [ nam  me  o- 
portec]  perche  mi  bifogna  £ poiius  obfequi 
parenti  3 piu  predo  fodkfare  a mia  madre 
£ quam  amori}  chea  l’amore  £at  at  ] uede  Fi- 
lippo, e fuo  patte, e nitro  fpauentandofi  di- 
cc[arat]  ò Oio,ohime  [eccum  aideo  Phidip- 
pum,&  patrcm]ecco  io  ueggo  Fidippo,e  mio 
padre  [pergunt  horfum}  euengonoin  ucr- 
foquà£inccmis  Aim3io  non fo[quid dicaia 
biice  3 che  dire  a coAoro . 


IO 


Diestriginta]tempo,  nel’accu&tiiio  nel 
fuo  capo  £ aiit  eo  plus  ] ccccflb , nel  ablatiuo 
nel  fuocap.  £odiofura]afcambio  diodiofe, 
dice  Donato  [fitjuid  me  uelit } figura  eclipfi 
perche  manca  facere  £ perdere  me  ambulan- 
do} ambulando]drumenco,  o cauCi  efficiente 
pél  ablatiuo  nel  fuo  capo  tra  gerundi  £ ca- 


ANNOTATIONf. 


dauerolà  facies}  lignifica  liuida,  e malche- 
rczzau  di  redi , c di  liuidi,come  fpedb  hanno 
i rodi . fi  può  anchora  intendere  polpoià  , tc 
camola  [atat}  è una  intcriettione,  che  fiula 
quando  uno  fi  perturba  ,&  fpauenta  di  qual- 
che  colà, nel  fuo  cap.trarinteiicttJoni. 


SCENA  Q^V  I N T A. 


DIXTINE 
duditm]  Panfilo 
per  nonfcuopri- 
6 re  la  colà  dice  a 
Fidippo,  & La- 
chete , che  non 
uuol  rimenar  fa 
moglie  per  fare 
a modo  de  la  ma 
dre.partifi  adira- 
to. Fidippo  fi  a- 
dira  con  La  che- 
te pcrcd'ete  fde? 


LACHETB  , FIDIPPO,  E PANFILO. 

DIXTINE  dudum^ixiffe iUam fe  expedare filiu? 

PH.¥adum.L.uenijfeaiunt.redeat,PAN.quicau^ 
fm  dicatrt  patri , 

Quampbrem nonreducatn^ifcio.  La.  quem  ego 
bicaudiuiioqui  d. 

Pan.  Certumobfùrmreefi  mamme,  quam  decre» 
M perfequL 

La.  lpfuseji,dequoboc  agebam  tecum.  Pan. 
faine  mi  pater. 


gnato  con  Pan- 
filo. laqual  colà 
moftra  la  buona 
natura  di  lingio-  ** 
uane  difereto  , 
che  debbe  fem- 

fre  per  ricoprir . 

honore  di  una 
giotune  non  fi 
ciurare  di  un  po- 
co di  biafimo , e 
tirarlo  adodò  a ' 
fe  f ma  quando 


I la  coCiéule,ci^ 
ella  non  faccia 


A TTjO  terzo, 


non  farebbe 
perfona  , che  ri* 
.cuopre. 

fORDINE, 

;s  Parla  Lachcce 


.rat  parer  ] Dio  ^ 
mi  falui  padre 
'Olio,  buon  di . L. 
mi  iàlue] 


LA.  GnUemUfalue.PH.  beneftilm  tediueniffè 

pegeioafe  che  ■- 

non  farebbe  a la  A.t^utadeo,quod  maximum  eS,ftlum,dtqiMU4U 
“ ■ JumPAM.creditwr. 

JLA.Aduenis modo  ('PAN.  admodum . LA . cedo: 

^uid  reliqmtVhtmid 

Confobrims  noveri?  A.  fanihtrdt. homo  uolu»' 
flèti  dhfequens 

con  Fidippo  £ di-  fuit,dumiàxit:cr  qui  flc funi , hjud  muhumhétre^ 

«me  lam  du-  .dem  adiuuant  » ma  tornato  Pan- 

ricordaua  xhè  buttcloudé  rtliqmf.uixity  dum  uixit,l>ene.  S 

Fidippo  glhauc-  l>A.Tutnigiturnibiladtulifiihucflus.mafnui  cioè  ben  fatto  [te 
,ua detto, che  Filo  aducnilfc  falu.w 

mena  non  uóien,  ......  , .«q;  malidù  ] che 

ritornare  a cafoifcnonera  tornato  l*anElo  [di  ttiTìa  tornato  (ano,egagliardo[auodmazimù 
«inedudumjdiceftimi  tu  poco  fajillam  dixif  eft]che  importa  alliiìliino.  il  fenfo  è, egli, è be 
fc  fe  «pedare  Hlium?]  che  ella  haueua  detto,  ne  che  tu  Ha  tornato,ma  tanto  piu  è bene  che 


Egliuol  mio  Id- 
dio ti  falui,buon 
di,  e buon  anno. 
Fl.benefifliun}è 
ben  fatto.,  fta  be- 
ne [ te  aduentflc 
ParophilejcbeTu 
dia  tornato  Pan- 


che afpetuua  il  mio(ìgliuolo.FI.fadum]Edir 
•fi . L . aiunt  uenifle[dicono,che  egli  è tornato 
redcat]ritorni,uedete,  cheinnanti,<he  «li 
ubbia  uoluto  dire.  Panhlo.è  tornato  ,-fa  che 
Filomcnaeitorni , come  tu  mi  hai  detto , egli 
la  uoluto  farli  prima  confeSare , che  egli  ha- 
ueua detto , che  ella  aioleua  tornate  quando 
PanElo  làrebbe  tornato , accioche  non  ba- 


ra fei  tornato  fano , & gagliardo , che  c hm- 
portanM-P.creditur]  fi  crede  . uedetecome 
Panfilo  rrfponde  uillanamente.L.  aduenis  mo 
do?]irien  tu  ora?Pao.adraodum]  quali  ora . L. 
-cedoj  oui  fi  moftra  la  natura  de  p anari , che 
dimandano  prima  de  lecofe  utili  ,-.che  non  im 
portano,chedcle  cofe  honoreuoIi,che  impor 
uno[ccdo]dimmi[  quid  reliquie  Phania  ] che  ro 


uefle  a negare  .~PAN.  dice  da  fe[nefcio  quam  .halafciata  Fania  [ confobrinus  iioller  ? J no- 
caiifam  dicam  patri  Jio  non  lo  che  fcula  ani  ilroconlbbrino  ? •Pan.dane  hercle!]  in  ueriti 
direamiopadre»,-io  nonio  che  fcufamitio-  .per  Ercole£fuit homo  obfequent  uoluputil 
uarecon  mio  padre  [quamobrem  non  redu-  •€fuunohuomo,cheattefcadarfi  buon  teni- 
cam  ] per  hiquaJe  «o  non  lo  «logli, ti  menare.  po[dum  uixitjmétre  cheuilTe  [&  qui  fic  fune] 
L.  lo  fentc  bisbigliare,  cdicc£quem<go  au-  e quegli-,  che  fono  coli  [haud  multum  adiu- 
diui  Joqui  hic?  J chi  ho  udito  parlar  qui?  mant hxredem] non dannoitiblto aiuto al'ere 
P.  feguita  il  tuo  ragionamento  [ certum  eft]  .de[fibi  reliquie  hancJaudem]  egli  fi  e lafciato 
j IO  fono  deliberato  [ me  obfirmare  uiam]  a quella  lodc[uixii:beiie,dum  uixìt]  egli  è uiur-  | 
ogni  modo  fcguirc  quella  uia,  mandare  ad  ,to  bene.meiitre  ch'egli  uifle.  L.  tumigiturl 
effetto  quella  dclibwatione^f  quam  decreui  adunque[tu  nihii  attulilli  huc]  tu  non  hai  ar- 


perfequi  Jchc  io  deliberai  di  fegmre , manda- 
re ad  effetto  ,<heerahauere  piu  Tifpcnoa  la 
madre, cheaiamoglie.  L.  hauendo  detto 
di  fopra  ,chiho  io  udito 'fancllar  qui  t uol- 
to  l'occhio,  e ueduto  Panfilo,  dice  a Fidippo 
[ipfuselljegliè  quel  effb[de  quo  agebam 
6 tecum]  dei  quale  io  parlauateco  . mentre  che 


recato  qua[plus  una  fententia?]  piu  di  quello 
detto, Cioè  ellendo  adunque  uilluco  cofi , tu  no 
^^1*  **^*^^*^®  altro  che  qucilo.che  mentre  eh' 
egliè  uiduto,  egl'ha  tenuto  buona  uita  ^uuole 
quali  dire . io  uorrei  altro , che  quelle  parole 
non  mi  empieno  al  corpo . può  oliere  ancora, 

^ ®*^®*®*®f<*ccia  parlate  colia  Lachetenó  ii 


diccua  quellcparole  egli -li  uoltaua  a Panfi-  jpeè^ollrarcrrfettode  l'auaritia.ma  per  far- 
lo conia  faccia , facendo  fegno  di  andare  a lui  lo  liurlareiaccioch'egii'fiicca  ridere  Panfilo.e 
ea  fidippo  acccnnauacon  le  mani.PAN.oede  Fidippo  perpotcìgli  meglio  accordare  infiè- 
che'l  padrefa  cenno  di  andare  a lui , e non  lo  -me.  P.  q'uicquid  eli  J a Panfilo  jiicae a fallidio 
afpetta ,maglifi  fa incomro, dicendo  [Salue  -coiicarcolaperc«£i,pero  dice; 

id'JSo'dSqdt  'CCaqt^o  che 

próSitJcheche  egli  ci  ha  laliia. 


•ao»dgiotia,e  da 
2,  j amie 


’?r* 

utile , c aiuto . L. 
imo  obftiit]  anzi 
ha  nociuto  [ nani 
uellcm  illum  ui- 
imm  ,&  làluum] 
perch’io  uorrei 
chee^li  fuflc  ui- 
uo, ciano.  FI.  li* 
cct  ] tu  puoi 
z f optare  iftuc  ] 
dclìiierare  quc- 
tìo[inipune]  fen- 
zapunicionc,  ciò 
c , defidera  pur 
quanto  , che  tu 
uoi  che  fìa  uiuo 
che,  mai  di  que- 
fìo  tuo  deltdc- 
vj  rio  tu  ne  patirai 
iepene[ille  ] di 
ce  perche  egli 
le 


LA  S V O C E R A 
Nim  iÙum  uiuom , (rftlitom  ueUm.  PH.  impini 
optare  iHuc  Ucet»  • 

Ifle  reuiuifcet  iam  mnqttà,ettmè,utTU  malti, fdo. 
LA.  Meri  Philmenam  ad  fé  accerfi  bic  iufit . die 
iufiiffette.  i 

PH.Koli fodere.  iujU.  L A.fediamremittettam. 
PHfcilicet.  - •> 

PAM. Omnm  rem  feiotUt  fit  gefla,adutniens  au^ 

diui  omnia.  • ■ - • (nunciat 

L.  AtiUos  inuìdosDijperdat  t quib<tc  libenter 

PAN. Fgo  fcio,meeauijfe,ne  uUa  meritò  còtumelia 
fieri  a uobis  poffet,idi^  fi  nuc  memorare  bic  uelim 
Qua  fideli  animo,cr  benigne  in  ill4,cr  eterniti  fui 
Verèpofiim,ni  te  exipfaidmagis  uelim  refeifeere: 
aàque  eo  paHo  maxumè  apud  te  meo  erit  ingenio 

fides 

Cu  iUa,quie  nàie  in  me  iniqua  i,tequa  de  me  dixeril. 


non  ne  patita  _ 

pene  [illc  reuiuifcet  nunouam  ] mairifufei- 

teri.c  quella  è la  pena  de  lo  erede , fc  per 
forte  il  morto  nfurcitoflc  [&  tamen  fcio]e 
nondimeno  io  fo  [utrum  malis  jqual  de  le 
due  cofe  tu  uuoi  piu  prcllo,  cioè  che  rifufci- 
ti , o nò.  L.  entra  ora  ne  i ragionamenti  de 
la  moglie  di  Panfilo , c finge , penfando , che 
Panfilo  non  fapdlè  la  cola, che  Fidippo  il 
giorno  innanzi  haueflc  mandato  per  ella  [ hic 
iufsit]cotli  qui, cioè, Fidippo  fece  [hcri  Philo 
menam  acccrll  ad  fé]  che  hicri  Filomena  fof- 
-fc  menata  a cafa  Aia.  mentre  chedicc  coli , e- 
:gli  piizccchia  Fidippo,  cioè  , lo  toccaua , che 
diccllè  coli, egli  dice  puno  [ die  te  iulàil]c]di 
di  hauerlo  fatto.  FI.  noli  fodere  ] non  mi 
punzechiare . quello  dice  piano.,  poi  dice  a 
Panfilo . L.  quelle  parole  11  appicano  con 
quelle  di  fopra  [ fed  lam  ] ma  ora  [ remittet 
cam]b rimanderd.  PAN.fcio  omnem  reni] 
iofo  tutta  la  cora[utlit  gerta]come  ella  è 
andata  [ adueniens  audiui  omnia  j uenendo 
qua  io  inceli  ogni  cofa.  L.  dice  o da  fe,o 
nero  a Fidippo,  ma  che  Panfilo  non  fente  [ at 
Dij  perdanr-J  o che  Iddio  (profondi  [ iltos 
- Teftor  Deos 


mnidos  ^ quelli 
inuidioli  , male 
lingue  [ qui  libeii 
ternunci.it  hre] 
die-  uoloncierj 
auifano  quelle 
cofe  . Pan.  ego 
fdo  me  cautlKr  J 
io  fo  che  io  mi 
fono  guardato  , 
& ho  ptouedu- 
ro  [iieulla  con^ 
tumelia  ] che 
nelfuna  uillania 
[ pollèt  fieri  à 
uobis  ] non  mr 
polTa  efler  fatta 
da  uoi  [meritoj 
giullamente  . il 
tenlb  è.  io  fon 
certo, che  tomi 
fono  ponato  in 
modo , che  ragioiienolmenre  uoi  non  mi  po- 
tete far  uillaiua[quac]  c fli  uelim  id  nunc  com 
memorare ]s‘o  ui  uollefsi  quello  ora  raccon- 
ure  [quam  fin  ] quanto  io  da  flato  [ in  illam] 
inuerlo  di  lei  [animo  fideli,  & benigno,  8e 
clemcntijdi  animo  fidcle,benigno,  c clemen- 
te ,cioè  quanto  io  le  da  flato  fedele , benigno 
e clemente[  pofsim  uere  facete  ] io  lo  porrei 
fare  bene  [ ni  maeis  uelim]  feionon  uolcfsi 
piu  collo  [te  refcilcereid]  che  uoi  fappiate 
quella  colà  [ ex  ipfa  ] da  lei  [ nanqiie  co  pa- 
ao  ] perche  coG  [ erit  apud  te  inazuma  fides 
meo  ingenio  ] farà  appreflòdi  uoi  grandifst- 
mamente  la  fede  a la  mia  natura.  1 lènfo,  è per 
che  coli  fapendolo  uoi  da  lei  maggiormen- 
te crederete , che  io  Ila  di  quella  buona  na- 
tura , che  io  ui  ho  detto  di  lopra  f cuin  illa  ] 
quella  è una  ragione,  che  prona  , che  egli  è 
flato  tale  inuerlo  lei  [cum  illa  dìxerit]ha- 
ucndoli  colei  dctto[xquademe]cofebuo- 
ne  g hille , & honefle  di  me  [qu*  nunc  iniqua 
eli  in  me]  che  bora  è ingiulla  inuerfò  me.ò 
un  gran  fegno  de  la  bontà  di  uno  quando  i 
fiioi  inimici  ne  dicono  bene. 


}( 


1 1 


id  ] io  chiamo 
glilddci  in  celli - 
monio  di  que- 
flo  [ hoc  difsidi. 
um  ] che  quella 
difeordìa , e que- 
lla feparac:one 
[ ncque  cucnif* 


fc  ] non  èacca- 

Neq;  culpa  hoe  eneniffit  difiidiu  mea,id  teftor  deos 
Sed  quando  fefe  indignum  deputat  mairi  mete. 

Cui  eoncedat  , euiusq^  mora  toleret  fua  modeHia, 

Ncque  alio  pa£lo  eomponi potei}  inter  easgratia: 

Segreganda  autmater  eH  i me,  Pbidippe  ,aut  Pii* 
luinena.  • • • ^ • 


IX 


duca  [ mea  cul- 
pa ] per  mìo  di- 
fetto [ fed  quan- 
do reputat  fele 
indienam  ] ma 
perche  ella  pcn- 
la  non  ellcre  de 
gna  [ nutrì 
IDlzJ 


ATTO  T 5 R 2;  a 

mite  me  pieut  mdtrìs,  potius  cemmodìi  fwtdetfe* 
qui . 

LA.  PmpbiUtiidMretbaudmuitofermomibiac* 
ctfiit  tuus , 

Cum  te  pojì  putaffe  omttes  res  prx  parete  inteHìgo: 

Verum  uide,ne  impulfiis  ira  prauè  infijlasPàphile. 

PAìi.Quibusirisimpulfus  nunc  in  iUam  iniquus 
firn} 

Quxnunquam  quicquam  erga  me  commenta  efl 
pater  t 

Quod  nohem,cr  fepe,quod  ueUcm,  meritam  feio: 


t mtx  3 a mia  ma- 
dre,cioè,non  pcn 
Cx , che  mia  nu- 
<lre  la  mcriti[cui 
cócedat]  a la  ciua 
le  ella  conceda, 
cioè,  ubbidifca.il 
fenfoè.maperche 
ella  li  penfa  , che 
à mia nudre nóme 
riti',  che  ella  le 
debba  ubbidire 
[qujc  colerei]  e 
debba  tollerare 

feuius  mores]  i 

iioi  coftiimi[fua  modeftia]  con  la  fiia  mode- 
lha[necalio  pafto]ne  in  altro  modo  [ potei! 
componi  inter  ea$  gratia]fi  può  comporre  tra 
^ loro  la  gratiaycioè.iì  può  fare, che  elleno  ritor 
nino  in  gratia  l’ima  de  l’altra [fegreganda  eli  a 
me  Phidippe]mibifogna'fepararc  da  mcFi- 
dippo^aut  laaicr , aut  Philomcna]o  mia  ma- 
dre,© Filomena[nùc]lo nfoluc, detto  chetali 
ha  le  Tue  ragioni  [nunc  pietas  lliadct  mefequij 
hora  la  pietà  mi  perfìude,  che  io  fe^uiti  [ po- 
tius commodum  inatrisjpiu  predo  la  commo 
dità  di  mia  nudre  !L.Pamphilcj  ó PanHlo 
4 [tutis  fermo]il  tup  parlare[acccfsit  mihi  haud 
inuito]non  mi  è uenuto  condifpiaccre[adau 


IfJ 

rea]  a Ji  orecchi,  ^ 
cioè  io  ho  udito 
nolentieri  il  tuo 
parlarefcum]  dM 
cepchc  egli  l’ha 
haiiiitocaro[cuni 
intclligo]  cono- 
feendo  iiedendo 

ttepod  pura  (Te  J ^ 
auerc  meffo  da  * 
canto,  enófarcó 
to  [umnes  res] 
tuttelccofe,dico 
ia  neflunafprx  pa 
reme]  per  cagio- 
ne de  la  madre[uenim  uide  Pamphile]  ma  ue- 
di  Panlilo[ne  inlidasprauc  ] clic  tu  non  facci 
renitenza  malamente  [ impili  fus  ira  J eflendo 
fpiiuo  dal'ita.cioèucdidi  nonfarerdiltenza  9 
pereflereadirato.  PA.qiiibusiris]  da  che  ire 
[impuIfus]eflèndo  io  sforzato  [jlìm  nunc  ini- 

3UUS  in  illam?  debbo  io  edere  iniquo  contra 
ilei  ?cioc  per  qual  irauoleteuoi,che.io  le 
uogliamale?  [quxnunqiiam  commenta  et! 
quicquam  erga  me  pater]  che  non  mi  ha  mai 
fatto  cofa  neduna  mio  padre  Qquod  nollcni] 
che  io  non  uolefsi[&  fcio]&  fo[fepc  meritam 
elle]  che  ella  ha  fatto  [quod  ucllcin  ]^uello 
clic  IO  uolcuo. 


Amoci;,cr  laudo  ty  uebementer  defidero  t 
teV  ddìdcro"pò  ^irn  fui{je  erga  me  miro  ingenio,expertusfum: 
l’amo  ,la  lodo , e lUiqi  exopto,  ut  reliquam  uitam  exigat 
grandemente  la  Cunt  eo  uiro,  me  qui  fit  fortunatior , 
dclìdero  [nam  cx  Qiundoqttidem  iUam  àme  diUrabit  necefUtas. 

^ fhT'io  ho  clifo-  fìat.L./i  fanut  fìes, 

fciiito  [ fuillè  er-  lube  iUam  redire.  PA. non  e&  conJUium  pater  e 
game  miroiiigc  Matris ferwbo commodis.LA.quóabis^mane . 

nio]  ch’ella  ella-  Mane  inauam,quóabise  PH.  qua  eli  hxc  perfi* 
ta  inuerfo  di  me  ^ i / r 

d’una  mirabil  na  . . , , . ^ 

tura  [ilhó-.exop-  LA.  Dixin  Pbldtppe,  baite  rem  agre laturum  effe 

toj  eleatlìdcro  eumì 

•4  [ uti  exigat  teli-  Q^uamobrem  te.orabam, utjiliamremitteres. 
qiiam  uitam]  che  pj^  credidi  xdepol  adeò  inbmanum  fare , 

de  la  fua  uita  [ ciì  me fupplicaturum  putat  i 

eouiro.qiii  fitfor  Si ejl, ut  iielit  reducere uxorem,  licet-, 
tuHaiior  me]  con. . sin  alio  efl  animo,  renmeret  dotem  bue  : eat. 
un  j'  L A . Eeee  autem,  tu  quoque  proteruè  iraenndui  et. 

me  pquandoqui-  T'ercontumax  redijjli  bue  nabis  Pampbile. 

dea»  nccef$ic.tsà  LA.DcceJetiamirabxc,  etflmmtàiratuteiì. 


medidrahit]  poi 
che  la  ncccfsiti 
me  la  toglie  per 
forza  , cioè  poi 
che  per  forza  nrc  ** 
la  conuien  lafcia- 
re  F.  li  adita  [ubi 
in  manu  eli  id  ] 
quella  cofa  è in 
poter  tuo,  egli  da 
a te, tu  puoi  lardi 

3ucdo  a tuo  mo- 
o [ ne  dar]  non 
li  faccia.  L.d  fa-  * * 
nus  lies]  fctii  fei  . 
fauio  [iube  illam 
fedire]  fa  che  el- 
la ritorni.  P.  non 
edconlilium  fei- 
licet  inihi]  io  nó 
ho  quella  inten- 
tione  [ pater  J 
mio  padre[  fenti- 
ho  } io  Icruiro, 

2 4 atttn- 


ìH  ' VK'ssr 

é attenderòfcominodis  (nacris  ] a le  coimnodt- 
tà  di  mia  madre,  le  quali  parole  dette  fe  ne  ua 
via  in  un  tratto  con  quella  rifolucione.  L.  ue- 
dc,  che  Panfilaua  UTa,e-<h<e[quo  abis  ? ]doue 
Mai  tu  ? [ maneJRa  falde  [mane  inquam  ] non 
andar  dico[quo  abis^doue  ua  tu.  V.  dice  da  fe 
in  colera, pure  che  Lachete  odc[quat  pertina- 
cia cft  hxc?]  che  pertinacia  è qucA.i?L  dixinc 
rhidippe]non  ti  dilli  io  Fidippo J eum  clTe  la 

1 turum  .Tgrejche  egli  harebbe  per  male  [ hanc 
rcm?]qucfta  cofafqiiamobrenT  te orabam , ut 
rcmitteres  filiamjper  laqual  cofa  io  ri  prega- 
no,che  tu  rimandabrla  figliuola.  F.non  credi- 
di  Aedepol]io  non  credetti  per  Polliice[fbre 
adco  inhiimanumj  che  egli  hauefle  a elTere  co. 
li  inhuinano[putat  is  nunc  ita]penlà  coAui  ho 
ra  colì£aie  rupplicaiucù  libi?  Jclie  io  ne  L'hab- 


(5  C E R A ' 

bia  pregare’ciod  IO  che  r<mo  il  fuocero  hab-  7 
bia  apregare  il  gencro[ li eA]feeglié  in  ter- 
mine[ut  uelit  r educete  uxorem]  che  uoglia  ri 
menare  la  moelic[licet]e  lo  può  fare  [ fin  eli 
alio  animoj  leegli  e d’altro  animo, fànrafiar 

tenumeret  huc  dotcm]ricótimi, rendimi  quà 
dote,chc  ioho  data  [catj  eiiadi  poi  doue 
uuore.É.au(em  ecceeoJeccoti[tii  quoque]  tu 
ancfiorafexiraciindus]Iel  Arraolb[proterue] 
fenra  mifura.F.  Pamphilc]  io  tifo  dire  Pan-  ® 
filo[rediAinobishuc]tuciTei  tornato  qui 
f pcrcontumax  J molto  nimico,  e ribello.- 
L.  iam]preAo  [ hxc  ira  deceder  ] queAx 
ira  mancherà, gli  lì  palTerà[&  li  merito  eR 
iratus]  fe  bene  ragioneuolmente  eglièadi- 
rato'. 


j F-Quiaaccef- 
lit  nobis  paululu 
pecuiiiz^  perche 
feaegiuntoauoi, 
tiorbaucte  liauu- 
to  un  poco  poco 
di  danari  (tioleua 
dire,  o la  dote, 
ehc  egli  gli  haue- 
4 ua  dau,o>  la  cradr 
ri  hauuta  in  Im- 
bro)  [fublati, 
lime  aniroijgii  a- 
Rimi  uoAri  fono 
gonfiati . it  fenfo 
e,  perche  uoi  ha- 
uete  accrefeiu  - 
to  il  uoAro-  con  quattro  quattrini'  uoi  fetr 
j infuperbiti.  L.licicas  etiam  mecum?ni  litighi 
ancor  meco  e?  F.  deliberet]  deliberi-,  rifolui, 
[renuncictq;  mihijc  auuilìmi[hodie]oggi[ue 
lit  ne,aanon]febuuole,onò[Dcfietalij]  ac- 
cioche  elfaliadi  qualchuno  altro  [li non  fir 
huicjlcclla  nód  di  coAui,e  detto  qucAo  li  par 
teadiratoi  L.lo  chiama[Phidippeades]Fidip 
po  Aa  faldo,fcrma[audi  padcì$].odi  un  poco- 
ueduto  poi  che  non  Iruolfe  fermare,  dice  [a- 
d bijtjegli  Mandato uìa[qnid  mca?fcilrcet  inter 
eliache  mi  imporu  [ poAremo  ipli  tranligant 


inter  lé]finalmen  ^ 
te  finifchinfela 
tra  loro  [S(ut  lu- 
betj  e come  pat* 
loro[qiiando,nee 
oi  che 
jliuolo 
[nec  hic]  ne  co- 
lini [obtempcrat 
mihi  quicquam']  t9 
hii  ubbidifce  di 
nulla  [ paruipcn- 
dunt,quzdico  J 
e fi  fanno  befiètn 
ciò  che  io  dico 
[porto]  io  porto 
[ hoc  iurgium] 
queAo  rumore,qucAa  dìlcordia[ad  uxoremj 
a la  mia  donru.cioè  10  uoglio  auuilàre  di  que  rr 
Ao  gran  male  fa  mia  donna  [ cuius  confilio^ 
pcrilconlÌFliode  laqtule,cioè  uolcndo,eco 
figliando  rila  [fiunt  hxc  omnia]li  lùnno  tutte 
quelle  co  fe[atquc  euomamineam]  cgetterài 
adofló  a Iei[orone , quod  mihi  xgrc'cit]tutto- 
qucllojche  io  hoper  male.iL  fenfo  f , mi  sfo- 
gherò con  ellà  di  tutto  quello,  che  io  ho  pA 
male  ,0  ueeo  mi  sfogherò  con  lei  di  tutto 
quello,che  io  ho  in  fu  lo  Aomaco- , che  mi  fa  tx 
Aizza  - 


PH.  Qpa  paaMm  uoSis  accfj^ìtpecuni:^. 

Sublati  animi funi.  LA.  etiam  mecum  litigai  ? 

PH.  De  liberet,renuncietcp  bodiemibir 
Velitntian  noniUtalij,ft  buie  non lit,fìet. 

LA . Vhidippe,adtSi  audi paueis.  al'tit  ,quii mea  i ] 

Tojlremó  inter  fe  tran/igant  ipfiyutlubcty  nel  mio 

Quando  nec  gnatuiynequebicmibi  quicquam  ob* 
temperane  r 

Qttx  dico  paruipendunt.  porto  boc  iurgium 
Ad ttxorem,cuius punt  brccon/llio  omnia  y. 

Atque  in  eam  hoc  omne,quod  mibitcgrè  eA , euo» 
mam 


ANNOTATIONr- 


Optare  aliquid  impune]^  dclidcrare  qual- 
che cofa  fenaa  fuo  danno  [ teflari  Deos  ali- 
quam  rem  ] chiamare  gli  Iddei  tcAimoni  di 
cjjuriche  cola.doue  li  póe  l'accufariuo  per  Pac 
«ulàtiuo  con[ob]ondc[id  tcAoi  Deo*  ] d pou 


Ao  [id  ]|  a fcambio  di  f ob  id  Jcomponere' 
gratiam  inter  aliquos]i  rappacificare  alcu- 
nr[feniiboJa  fcambio  di  feruiam]d  modo 
antico. 


Peri/ 


A r'T  O Qjsr  AUTO. 

A.T  T O Q,V  A R T O.-  Setti*  priaia. 

MIRRILA»  E FIDIPPO. 

Perii,  quid  agmi  quò  me  uortmiquid  meo  m* 
ro  rt^ondtbo 

Mìfera^am  audiffe  aocem  {meri  uifus  eH  Udgiétit, 
ita  corripuit  derepente  tacituffefeadfiUam  ; 
Q^odfi  refciuerit,ptperijfe  em,id  qua  cauft  cLm 
me  hahwffe 

Dicam,non  <eiepolfcia, 

Sed  oBium  c5crepuit,credo  ipfumad me  extre»  tml 
Ufum. 

PH.  Voror  ubi  me  ad fìliam  ire  fenflt,fe  duxitforasp 
atque  eccam 

^ ORDINE^  Video,  quid  agis  Vtyrrinaìbeus^ibi  dico.Myr.mi» 
bine  mi  airi 

PH.  Vir  ego  tuus  fornai  tu  uirumme,  aut  hominem 
deputas  adeò  effe  : 

Kam  fi  utrumuis  bora  midier  anqnàtibi  uifus  fori, 
Non  fic  ludibrio  tuisfuBis  habitus  eJfem.Myr.qui» 
busi  PH.  atrogitase 


Pitii  Quid 
jgam  &C.]  Fidip- 

Eo  fcntc  li  barn- 
ino  piagnere,  e 
fubitone  córfe  * 
la  figliuola , e la 
troua  in  fui  fitto. 
Mirrina,  ueduto- 
quefto,  cfccftio^* 
ri  , c fi  duole  di 

Sucftò  cafo.  Fi- 
ippo  ancora  e- 
gli  ufeito  di  cafa 
troni  Nirrina,e 
grida  con  eilà  dt 
quefia  cofa.  Mir- 
hiu  fi  finifàr 


Peri)  3 io  fono 
^acciata[quid  a- 
gà  ?]chefaro  io? 

[quo  meuonam] 
douc  mi  uoitcro 
io?  [quid  rcipon- 
debo  mro  uirtr 
mi(era?]cheri1p5 

dero  io  al  mio  marito  ponererta?[  namuiiùr 
eil  audiire]pcrche  gli  ^ parlò  hauere  uditofu» 
Cé  puerr  uagientis]la  boce  del  bambino , ebe 
piangobua[ira  corripuit  felétacitus  1 in  mo- 
do fc  neandòcheto[ad  filiam3,al;i  ^jiueda.. 
Mirrina  non  làpeua,  cbcegli  hautflè  udito ìl 
bambino, ma  uedutolo  coli, Tenia  dir  nulla  ara 
dare  a trouare  la  figlniola,fi  penlàaa,chc  eelr 
I‘hauclIèudico[quod]perla  quaIcolà[fi  relcie 

B‘t  eahi  pepcrillej  fe  egli  bara  rifaputo,che el- 
rhabbia  panorito  [zdcpol  non  feio]  peni 
tepio  di  pollnce  io  non  fo  [qua  cauli  dicami 
perche  cagione  io  mi  debbi  dir  [ me  habuifle 
cJam  idjcne  io  babbi  tenuto  nalcollo  quell* 


ÌU 

[led  oAìù  coacre  f- 
puit]  ma  la  porti 
ni  fiuto  ftrepito- 
[credo  iplùm  exi 
rcadroej  io  crc- 
do,che  fii  luijcbe 
efea  fuori  a tro- 
uarmr.  uede  poi 
cbeeglieflb,edi- 
ce[nuila  fum  ] io  7 
nó  fono  nulla , in 
fono  peggio-,  che 
morta.  H.  ufeito 
di  cafa,  dice  da  le 
[ uxor  fe  duzit  fo- 
rat]bmia  donna 
fe  ne  andò  fuori 
[ubi  fenfie  me  ire 
ad  filiam  ] fubito  ^ 
che  ella  fi  accor- 
fe,  che  io  andauo* 
ala  mia  figliuoli 
[atque  eccam  ui- 
deo]  ma  eccoli 
qua, io  la  ueggo- 
[quid  agisMyrrr 
na?]che  fai  tuMir 


rina?[heustibi  di 
eojo  la  io  dico  i re.  M.  mihi  ne  mi  uir?  ] dite 
uoi  a me  marito  mio.  F.uir  ego  tuus  fum  r ]io 
feno  tuo  marrre?[adeo3inuero,e  dimi  [depu- 
tas me  effe  uirum,aut  homintmijpenfinijche 
io  fia  tuo  marìto,o  pure  uno  huomo  ? [ nam  fi 
unquafn  Bifus  Totem]  pcrchefe  mai  io  ti  fufs* 
parfo  [ niblier  utrum  uis]  donna  una  di  queAe 
■due  colè  cioè  o marito,o  huomo  [non  fic  habi 
UIS  edem  ludibrio  tuis  fiiAisjio  non  farer  coli 
Ai^o  fchemito  da  i tuoi  portamenti , cioè  tu 
non  mi  harefti  coli  fchernito,  come  tu  hai  fac 
to.  M.quibus?  jcon  che?comei  F.at  rogitis  i } 
d'ho  tu  mene  dimandi  e ? 
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tu 


Pepcrit  filia  ?] 
ha  partorito  Filo 
g mena[hcin]di[fi 
ces]  ninórifpoiT 
die?  [ex  quo?]di 
chi  ha  ella  pino- 
rito?  M.  eli  rquu 

Satrem  rogare  i- 
uc?3èeglicol* 
hoViefla;,  che  un 
padre  dimandi  di 
Quella  cofi  ? [pe- 


Peperit  filiaihem,  taces^ ex  quo?  Myr.lfiuc patte 
rogare  efi  squami 

Perij,ex  quo  cenfes,nifl exiUo,  cui  data  efi  nupiu, 
obfecro  i 

PH.  Credo,  nequeadeo  arbitrari  patrie  efialiter, 
feddemiror, 

QBid  fit,  quamobrem  tantopere  hunc  omnes  nos 
catare  uohteris 

Parttm  , prafertim  cum  cr  reBé,  cr  tempore fuo 
pepererit , 


tij]  o rouinati  * 
me[obfecro]  ohi 
me[exquocen-  i» 
fes]  di  chi  pefate 
uoi  [ nifi  ex  ilio, 
cui  data  c nupcù] 
fenó  di  colui,* 
chi  ella  è Hata  di 
ta  p moglie?F.cre 
do]  io  lo  creda 
[neq;  eli  pairis} 
nei  ufitio  di  pa- 
tte 


TK  S Vt)CB  R-A~  - 

iVc  [ arbitrari  ali-'  Aito  ne  peruicad  effe  (tniniOtUt  pueritm  pnr£opU* 
ter]  pcnfarc  altri  res  perire, 

rtente]ied<imi-  quofrmiori  internoiforemicitUmpoflbtc 
fcires; 

Polius , quàm  aduorfus  animi  tui  libidinem  effét 
iUo  nupu  i 

Ego  etUm  iUorum  ejjè  hanc  culpam  credidi,qii£  te 
eft  penes. 

Myr.  h\ifera /«m.PH.  utinam fciant,  ita  effe  ifluc, 
fed  nuHc  mibi  in  mentem  uenit  > 


ror,tjuid(it]  ma 
io  non  fo,  qnal  fia 
la  cagione  [quam 
obreni  uolueris 
tamopcrc]  per  la 
qo.-ilc  tuhaiuolu 
a^ounto  [orlare 
nos  omnes  hiinc 
partii  m]  nafcóJe- 
re  a noi  tutti  que- 


rc  a noi  tuiu 

fto  parto[pr3ercrtim]mallìnumente[cum  pe- 
pcrcrit  rerie, & fuotempóre]hauendo  parto- 
rito, e bcne,&  al  Aio  tempo,  cioè  nó  luuendo 
ne  fatto  un  mollro  , e partorito  fuori  di  tetn- 

po,che  fi  polfa  fofpcttare,che  il  figliuolo,  non  pcmana,v.iic  ua  ; ~ 

atiia  del  filo  marito  [ nc  p$  adeo  animo  peruica-  fbrM  di  quella  paroja^  f;ewa  qu*  eli  P'”'* J ^ 

* ci]èeglipoinbile,chetufiaa’animotantocru  cheètutuinte.M.mifcrafum  ] lolonob^ 


rem}  che4ami- 
cicia  per  l'auenire 
ha  edere  piu  fer-, 
ma, piu  (bbilc[in 
ter  nos]  fra  noi 
[poiius  quamefi- 
let  nupu  cum  il- 
io] pju  predo  che 
dia  fuilè  mariu- 
t^alui[aduerfiim 
hbidinem  animi, 
tui?]  córro  la  afre, 
nau.uogliadel'a 
nimo  tuo'[ego  etiam  credidi  hac  culpam  cife, 
illoruni]io  ancora  credctti,che  eglino  fuflcro, 
cagione  di  quello  male,  e che  elfi  oc  hauencro 
la  colpa, cioè  io  ancora  paaio,chc  io  fono  mi 
penfana,clic  da  loro  nafeefle  il  male.notate  la 


die  egli  poaibile,ctie  tu  lia  d'animo  tanto  cru  enee  tutta  m — -r"- 

delefut  prxoptarei  perire  pucrum]chetu  defi  infelice.F.utina  feia  ilhiccc  is^duoglu 
deralie  piu  tofto,chc'l  Bambino  niorilTe , an-  che  io  fappi,chc  quello  fia  coli  («cioè  uolcflq 

rtiirt  ra-ìrpcT  r^a>p  il  /ili il#  ni  • IdiiiOjCllC  tu  dieelsi  il  UCfO^uCd  lUlIìC  tDllH  UC^ 

me  in  lucutemJciiA  oca  mi  uicnc  a 1a  mence- 


u^l  ailw  ^iva  •■•w....-  y 

dalle  male[es  quo  fcires]per  il  quale  tu  doue- 
relli  faperc  [amidtiam  poli  hac  fare  firmio- 


■ Quod  locuta  es  hac  re  quod  locuta  es  olim,  cutn  iìlumgenerunt 
o1imJqndlo,che  cepimui,, 

Scorci  rSliel"  Ndw  negjbas  nnptamfiliam  tuam  poffe  te  pati 
cofa  [ cum  ccpi-  C«  eo,qui  meretrice  unuret,qui pemoilaret foris. 
miis  illum  gcnc'  Kyr.Qtumuiscaufambunc fxfpicari ,quàmipfam 
rum]  quando  noi  ueram,malo  . 

pigliamo  lui  per  amicam  ha* 

cenerò, cioè  quan  **  « / i 

do  noi  demmo  a f>cre  M>rrW4  > ^ #,/-••  r ”n‘''.'i-;^ 

Filomena  Panfilo  VfTM  id  uitìu  nunquà decreui  effe  ego  adolefcetu:  j 


pefti  tu  Mirrina 
[illù  haberc  ami- 
cam]checglifi  te 
nella  una  Tua  ami- 
ca[ucrum  egonù, 
qui  decreui  ] ma 
io  non  ho  mai  ha 
uuto  openione 
[id]  che  tal  cofa, 
cioc  cenere  una 


' [nam  negabas,  te 
polle  pati]  per- 
che tu  diceui,che 
tu  nó  portelli  pa- 
tire [ tuam  filiam 
nuptam  cum  co  ] 
chela  tua  figliuo 
Il  fufle  maritata  a 
uno  [qui  merctri 


Ham  id  omnibus  innatum  eft,  atpoliam  aderit,fe 
quoque  cum  oderit. 

Sed  ut  olim  te  ojlendiftheandem  effe,nihil  cejfauijli 
ufque  adhuc , 

VI  filiam  ab  eo  abduceres,  neu , quod  ego  egiffem, 
cjfetratum. 


adolcfcentix  ] fia 
uitio,malc,pccca  ti 
to  a la  giouentu 
[nam  id'omnibus 
innatum  eli]  per- 
che tal  cofa(ciod 
il  tenere  una  ami 
ca)è  cofa  natura- 
lea  tutti  i gioua- 


uno  [qui  merctri  , . n “ 

! ccm  amartt,qui  pemoftaret  foris]che  tcnef-  ni[at  poi  lam  aderir  ] ma  per  polluce  gu  fitta 

feuna  cortigiana,  e ftclfe  tutta  la  notte  fuori,  qui  prefimte  quel  tempo  [ cum  oderit  le  quo-  f* 
M.dice  da  fe  [malo  ] io  uoglio  piu  torto  quc]cheegli;haraaodioaiicor  le  rteflo  , non 
[hunc  fufpicari  quamuis  caufam  ] che  collui  che  le  donne  altrui[fcd  mini  ce^itli]  nu  n» 
fofpctti , che  fia  llau  ogni  altra  cofa  cagione  non  hai  ccflato[ufquc  adhucjinfino  a tanto[ut 
di  quello,  che  IO  ho  fatto  [ quam  ipfam  ue-  ortcndirtijchc  tu  hai  mollro.fatto  ucdcre[te 
ram Jche  egli  fofpctti,chc  fia  ftau  quelU , che  erte  eandem  ] che  tu  fei  la  medefima . aggiur 
. i uera.FLI?guita,  e fi  appica  quello  con  quel-  gnete  [ qualcm  re  ohm  ortctidilli  J qiuU  ga 
Io  di  fopra[Tciui  multo^irius,  quam  tu  Myrri  turi  mortrarti[ut]dicc  ^rchccll.i  li  e mutria 
na]io  l'hol^pi  molto  innanii,che  non  lo  fa-  cQcr  talc[ut  abduecrej  hliam  afa  eoj  accioch^ 


ATTO  <3CV  A R/T  O . rjf7 

TU  gli  cla-la  figliuola. il  folio,  tu .tt«  bai  non  patircfH  tnai,che^i  l'hau^- [nni3(licr^7 

m.ii  cptìàto  |u(ìno  a tanto|chè  col  torgli  la'fi  • perche  ella  ha  fatto  con  [neu  id  effet  rat^mj 
gliuola  tu  hai  mòftro  d»  tflcr  quejla , che  già  acciochc  non  fofle  ftabile,  c non  duraflè  «jue}- 
tu  cri,  quando  io  gitene  detti , che  diccfii  Ae  lo[quod  egiO'cm]  che  iahau  eùi  fatto.  _ , 


• Nuc]  ora[hxc 
res  ] quella  cofa 
•[  facit  indicium] 
ncfadiniortratio 
!*  nc,cioc  quella  co 
falò  moitra[quo 
pafto]  in  che  mo 
do  [ uolueris  fa- 
ftù]  tuhaiuolu* 
to , che  la  cofa  fi 
fia  fatta  ciocqiié- 
ila  cofa  mi  mo- 

llra,con3ctuuolc 
? ui,chclacofafifa 
ccflè.  M.nc  ccfcs] 
pcnfateuoi  [me 
elTe  adeopcruica 
cemlchc  io  fiati 
to  oiliiuu  [ ut  ef 
fon  co  animo  ] 
che  io  babbi  que 
Ilo  animo,  cne 
‘4  noi  ditc(ciocche 
io  non  uog]i)hoc 


Id  ntmc  res  indicium  bxc  facit  » quo  paHo  fa&um 
uolueris . 

Wyri  A deonme  effe  peruicad  renftS  cui  mter  fiét 

Vi  eo  effem  animo,Ji  ex  ufu  effet  noilro  hoc  miri* 

.1  moniumì  ^ 

Ph,  Tw  ne  profficertjOUt  iudicare^nofrm  in  rem 
quod  ftti  potes  ? 

Audiftì  ex  aliquofortaffe,  qui uidiffe  eum  diceret 

Exeuntem,aut  introeutem  ad  amici,  qui  tu  pofiea, 

Simodefié,acraróbocfecithpnne  ea  difimulare 
nos 

Magis  bumanum  eft.quani  dare  operi  id  [ciré  f<pU 
nos  adente 

ìimjì  is  pofjit  ab  ea  jefe  derepente  aueUere , 

Quicum  tot  confuejkt  annoj,non  eum  hominem  du 
ceremt  r 

HecuirumfatisfirmmgniU.  iiiyr.mitte  adole» 
fcentem  obfecro  r 

Et  qux  me  peccale  ais:abi,fo!um  folus  canueni: 


tctn,aut  mtrocu^ 
tcmadamicam  ] 
ufcirc , & entrare 
in  cala  la  fua  ami 
ca  [quid  tum  po-  8 
itea]ombe  che  è 
ftato  poi , che  è 
[fi  fècit  hoc  mo- 
delle,oc  raro?  3 le 
egli  ha  fatto  que- 
lla colà  modella 
mente,  c di  rado? 
[uó  ne  magis  hu- 
manum  eiljnó  i f 
egli  cofa  piu  hu- 
niana[nos  dillì- 
roiilarc  ea  3 che 
noi  finghiamo  di 
non  uedere  ,enó 
fàpere  tal  cole 
[quam  dare  ope- 
ri feire  id]chc  fa- 
re,! ngegnarli  che  IO 
lofapiacoIui[qui 


niatrimonium]che  quello  matrimonio,  aggiu  nos  odcrit?lche  ci  uuol  maIe,cioe  che  farle  la 

^ a*  ^ ^ ^ 1 ab*  I ^*ft  * nn  b _ * ■ ^ T ^ A la  «A*  1.  1 - - - - _ ? ^ ^ .T*  ^ f _ 


gnete[fiac  cum  ca]fi  faccia  con  colcifcui  ma- 
ter  ficm]  di  chi  io  fono  madre  [ li  ellct  ex  ufu 
fiollro  ? ] fe  fi  facelle  per  noi  ? il  fenfo.  hauc- 
temi  uoi  però  per  unto  maladetta  , che  noi 
penfiate,  che  io  non  uoleflcchc  Panfilo  fof- 
fc  marito  de  la  mia  figliuola, fc  io  uedef- 
fcjche  quello  parentado  fi  làcelle  per  noi> 
F.tu  ne  potec  3 puoi  tu,  fai  tu , cioè  tu  che  fei 


pere  a nollrì  inimici?  [ nam  fi  is  polfet]  j>erche 
le  egli  potclle  [ aurllcrc  fefe  ab  ea  dcrcpcnte3 
torli  da  lei  in  un  fubito[qui  cum]con  la  cjualc 
[confuellèttot  annosjegli  ha  praticato  tanti 
anni[non  eum  hominem  ducerem,]  io  non  lo 
reputerei  per  huomo  [nccuirum  fatis  firmum 
natxjne  per  marito  molto  llabile  a la  nollra  1 1 
gliuola.  M.  obfecro  iiiitte adolefccntem]  di  ‘ 


una  bcllia[profpicere,aut  iudicare3  cotiofce-  gratialafciate  andare  il  giouene  [&  qux  ais 
re,  o giudicare  [ quid  iit  in  rem  noilrà?  3 quel  me  peccallc3e  quelle  colc,chc  uoi  dite,  che  io 
che  fi  faccia  per  noi  ? [audilli  forullé  ex  ali-  ho  Mccato(cioc  non  parliamo  piu  di  quelle 
quo3tuhai  forfè  udito  da  qualcuno[  qui  dice  cole)[abi3andateuia[conueni  folus  folum3c 
retcùuidil}'e3chedicehauerloueduto[exeun-  trouateloafoloafolo. 


Roga  uelit  ne 
an  non  uxorem]e 
dimandategli , fe 
lauuole  o nò  per 
moglie[fiell,  ut 
dicat  uelle  fe,red 
de]feegli  échedi 
ca  di  uolerla,  ren 
detigliene[fin  au 
tcucnolitjes'cgli 
accade , che  non 


Koga,uelit  ne^an  no  uxorem’Jl  eJUut  dicatyUette  fe, 

Keddeifin  efi  autem,ut  nolU,  redi  confului  mex. 

PH.  Siquidem  iUe  ipfe  non  uolt , cr  tu  fenft&i  effe 
in  eo  Myrrina 

Peccatum,aderam,cMÌus  confilio  ea  par  fueratpro 
ffici. 

Qmmobrem  incender  ira,  te  effe  aufamfacere  bec 
iniuffu  meo , 

lnterdico,ne  extuliffe  extra  eeies  pueru  ufquiueìis. 


la  uoglia  [ refle 
confuTui  niex3  io  ix 
hoproueduto  be  ' 
ne  a la  mia  figliuo 
la.  H.  Iìquidc3ri- 
fponde a Mirtina 
[ liquide  ille  ipfe 
non  uolt  3 ombe 
fe  egli  non  la  vuo 
lc[&tu  Mirtina 
feofillijctu  Mir- 
■ rida 


Accofe.  11  fcnfo 
é.orfufctufapc- 
uijChePanfilo  n6 
U uoleuj^non  me 
lodoneuitudire, 
<hc  io  ci  harei  ri- 
1 mediat<P[qiiam 


lo  hauédo  detto 
[inccndor  ira]  io 
ardo  di  ftiziifel^ 
feaufam]  che  tu 
babbi  haiiutoar^ 
•dire  [ facere  h*e 
j|  iniuflu  meoi  Far 
qiiefte  cofe  lenza 
mialicfriafinter 
dico]  io  tifo  co- 


citure de  la  iaou 
lia,  che  il  bimbi  • 
no  non  6 illeuO 
pioc  malum  unti 
Tuerit  mibi  reli> 
quii]  quello  mal 
folo  mi  redi  [ ex  9 


.tASVOCBKA 

rina  hai  rap«o  StiefoMtiomeìsiiaispirtrebincqùpoS»»  «dirandofi  canto  f 
[efleineopeVca-  ' 

pecca»  in  quello  intro,  atque  iumftms  ,ne  (ptoqium  tfjferri  «iu  leggieri  [ net 

[aderam]iocie-  .c.  feio]  nefo  [qua 

ro  pure  io,  io  ero  jjiyr.  liuOm  poi  credo  itudierm  vunufenortm,  nu]i«chemodo 
purquiiorcuius  uiuere,  [pofr.tmuur.Jii 

S deliuil^fi^^  iocfttpfl  ipftm  rem,utfiet,re»  StirnS  jTf'fuI 

raìparjfitgiufto  f^iuerit,  J,  ■ n * 

ca  profpicijchcri  NOff  xiepotcìm  meefl  ; cumhoc,  quoi  leum  e&,  <,io  nonfo  m che 

il r_  .Il  tdìH àftitUO  iTdCUft^  * . n-  f • cauare^é  la  Fanu 

Nfc,  uu fententu  tius  muUrt  popitfcio, 

Hoemibiumm  explmmismiferijs  reliquom  fue* 
rdtnuìumt 

Sitpuerm  ut  tóJUm,cogit,  cuius  nos  quifit  ,titfcU 

J xir  iiim  nUStpdter , ^ _ loiomi  rcuai_n 

-^rìl  per  la  qual  ^4Ul  cumcotnpreffx  tRglUttU,  formia  tittchm  plurimit  mife-r 
cofafcioe.nóme  nofei  non  quiU  eH , 

lìequedetriaumeitumqmcqumefl,quipoftpof» 

jìtnofcierf-quiflet}  ^ ^ hunjfe  mi  sforza, 

Ipfe  eripuit  ui,in  digito  quetn  hahuit^rginttCbicSf  xhe-io  alleui  il  bà 
unnulum,  . bino  [-cuius  nos 

SÌmuluereorP4mpbilum,neor4t4noUrd  neqnedt  a 

diutUU  . f noi  nSfappiamo, 

Cétlurt^wn  fcietàlienumpuerwn  tàlli  prò  fuo.  .chilìa  fuo  pad» 

dicojiotifoco-  ■ ^ [nam.eum  com. 

mandamento[ne  uelis  ettulilTe  ufouS  puerum  -nr^i  eft  gnata]  perche.quandoliinia  figlino 
«traxdcsjchetunoncauiil  bambino  inluo  lafb  fuerginata  [non quiu eli nofci  forma m 
go  nelTuiiofuori  di  cafa  [ fed  egoAultior]  ma  tenebrisjnon  fi  è potuto conofeere  la  fori^ 
fo  fono  piupazzo  di  lei.piifbellia  [ oui  puté]  il  u.fo  d.  colui  di  notte, 
chepeTZ[hancpircrc]chequeftabclliaubbi  «.nonfipotetteconofcere.chi^hf^O^ 
difcarmeisdiaiilimici  comandaméti , cioè,  ^uetum  ei  detraaum  eli  quidouamjne  allora 
Facciaamio  modo[ibo  intfo.atquc  dicam  fer 

uiijio  andero  in  cafa.c  fard  comandamento  a lui  ) [qui] per  .lquale(ci^.pCT la  qud  cola  tol 
ferui[nefinant  efferri  quoquam ] che  non  lo  ta)[point  nolct,  qui  fitjfi  polTa conofcere^clu 
lafciio  potute  in  luogo  nelFuno . ua  uu  Fidi-  egli  fia[ipfe]lui  bene[er.puit 
po,&  ella  riman  frila.  M.pol  nullamcredo  mu  abiens]tdlfe  a la  fanciulla  mo  an^o.quando 
liCTcm  uiucre  miferiorem  me  ] per  nolluce  io  fi  pani  da  le.[uijper 

non  credo, che iiiui  donna  piu  infelice  dime  to]cheellahaueuaindito[fimuluCTeorPam- 


It 


non  credo,  che  iiiui  donna  piuinieucc  mine  - 

(menrre  che  coli  diceua  ella  piangeua^nam  ae-  ph.Ium  nequeK  d.utius  cxlare 
r depoi  non  clam  me  eftjpercheper  Polluce  nó  -hmilmente  io  dubito  di  Panfilo^he non  {mi- 
mi d nafcofto,iofo[utlaturusfit  hoclquanto  fa  lungo  tempo,  molto  tenere 
egli  habbia  hauer  per  male  quefta  cola  [ fi  re-  cofe.di  che  10  l’ho 

I,  i-.,r,ritr  rniimimilienumlcheunfieuttold  altriltoUi. 


It 


IWgU I wisv  av  • * i 

erit ipa'm  rem]?Jriràpm^  la  cofa[ut  fiet]  [puerum  ilimumjche  >m  figUuol  d’altri£tolli. 
ylljfij[nim  rulit  animo -um  iracondo  | prò  fiiq]  è allenato  [>erfuo. 


«omeel 


AH  N O T AT  I O N I- 


Vagientiil  genitiuo  participio  prefente  che  propio  fignffica  C 

Bclfud  capo  tra  participi,  uicne  dauagio,  piangol  amento  de  bambmi  [ habece 


^ rfaro  3 è propi'o  tenere  celato,  nafeofto [ cw 
dataeA  niiptum]  ntipcum  è un  fiipino.  ué- 
dete  nel  Tuo  capo  tra  fupini  [arbitrari  patria 
eA  alitcr]  ufficio, onero  appartenere,  nel  fuo 
capo  nel  gcnitiuo  [ refte,  & tensore  fuo  pc- 
perit]Aulo  Gellio  ne  ragiona  aliai  ,&  Alber- 
to Magno , & ArìAotile  [pcruicax] lìgnifici 


ATTO  <^V  ARTO.  %S9 

propto  caparbio , ^ oftinato  faliquid  eflè  ex- 
ufuàlicuius]d  propio  che  una  colà  fi  faccia 
per  uno.  come  anchora  [cll'c  aliquid  in  rem 
alicuru$[nullam  mulicrem  me  mifcriorcm] 
conaparatiuo  nel  fuo  capo  ne  l’ablatiuo  [ qui- 
u eli , da  queo,  quia , uitum  ] ne  nerbi  <u  tut- 
ti i lignificaci . 


Non  clam 
mecA]  SoArata 
fi  fculà  con  Pan- 
filo , perche  La- 
chete le  haucua 
. detto,  che  ellae- 
ra  cagione  di  que 
J-  fio  dilbrdinc. 


SCENA  SECONDA. 
.SOSTRATA,  E PANFILO. 


hìtiiHa,  per  dare 


'.T 


Non  ehm  me  eH  migtMtettibi  meejpfuj^eHam, 
ttxorem  uum 

Proptermeosmoreshincdbijjfe  t etficd  dijiimuUs 

feMi. 

perriò*fe*lje!iuo!i  ohtìngdtlt  ex  te, 

le  andare  a fiate  qu<e  opto  mtbi, 

Vtntm^udm  feiens  commerui , merito  ut  caperei 
odiumtllamei: 

Tec^  antequà  me  amare  rebar,  et  rei  firma fli  fxiem: 
Nam  mibi  intuì  tuus pater  narrauit  modo,  quo  pa» 
Ho  mebabueris 

Praepofitam  amori  tuotnunc  tibi  me  certum  efi  coti» 
tragratiam 

. neftrre,ut  apud  me  pr^emiu  eepofitupietatis  [dai 
MiPampbile;boccruobis,  cr  mete  commodum 
famtearbitror: 


luogo  a la  nuo- 
ra. Panfilo  non 
ouole  .con  dirle 
che  non  mole 
che  ella  lafci  le 
fue  amiche  , & 
file  Compagne , e 
non  le  uuol  feo- 
prire  la  colà,  do- 
tte fi  conofee  lo 
amore  del  buon 
figliuolo  in  uer- 
fo  la  madre  , de 

La  buona  nudre  inuerlb  il  figlinolo,  e de  la 
buona  fuocera  inuerfo  la  nuora. 

I 

ORDINE. 

Non  clammeefi  mignate]  iofo  figliuo- 
lo mio  [me  clfe  fufpe^m  ubi  j che  io  ti  fo 
no  a forpetto,checufofpctti[uxorem  tuam 
abijllè  hinc  propter  meos  mores  ] che  la  tua 
moglie  fi  d partita  di  qui  per  amore  de  imiei 
cofiumì  [etfi]bencherfcdulo3  gagliardamen- 
te [difiìmulasea]  cu  fingi, che  quelle  cofe  nó 
ti  paiano,  cioè,  tu  fingi  che  io  non  ci  fia  a fo- 


làppi  [ ut  l'Ila  ca- 
perà odiò  mei3 
chetila  mi  hab- 
bia  hauere  a no- 
ia [quc3  e [quam 
rebar  1 quanto 
io  penlauo  [ an- 
te 3 innanzi  [ te  ? 
amare  me  3 che 
tu  mi  amaffi  , [ci 
rei  firmafti  fidé  3 
a quella  colà  tu 
hai  mollto  la  fe- 
de, cioè,  tu  l'hai 
dìmofiro.  Il  fen 
lo  c.tu  hai  dimo- 
firo  di  amarmi 
appunto  tanto  , 
quanto  innanri 
io  penlàuo  , che 
tu  mi  amain  , 

[ naml  rende  la 
perche 


IO 


ragione,, 
egli  l’ama  tanto, 
quantola  penlàua  [ nam3  perche  [ pater  nar- 
rauic  modo  incus  3 tuo  padre  mi  ha  detto  ho-  i i^ 
ra  in  cafa  [ quo  patìo  J in  che  modo  [ lu- 
bueris  me  przpofitam  J tu  mi  hai  melTa  in- 
nanzi [ amori  tuo]  al  tuo  amore  ( cioè  che  tu 
(ài  piu  conto  di  me,  che  di  Filomena)  nunc 
certum  efi  ] io  fono  deliberato  [ referregra- 
tiam  tibi  ] di  renderci  il  cambio  [arbitror  ] io 
penfoJ[hoc  commodiun  fcilicet  elle  & uo- 
bis,&  fomz  mear3che  quefia  cofa  fia  commo- 
da , util^e  a uoi , c a la  fama  mia]  mi  Pamphi  i » 
le]  Panfilo  mio , cioè  che  io  ti  renda  il  cam- 
bio[ucfcias]  accioche  cu  (àppi  [pofitumel- 


fpctto[uerumitameDijametit3macofi  gli  le  apud  me3che  egli  è pollo,  collocato  in  me 

Iddei  mi  guardino  [iraque  mihi  obtingant]  [przmium  pictatis3  A prcmiodelapicta.il 
& fe  mi  accafehino  quelle  cofi* , (r  io  babbi  fenfo  è . accioche  tu  làppi,che , fe  tu  fei  tcnc- 

3 nelle  cofe][quz  opto  ex  te3  che  io  defi-  ro,&piecofodi  me, io  non  fono  ingrata,  e 
ero  da  te  [ ut  nunqiiam  commerui , fei  ens  3 ti  pollu  rillorare. 
come  io  non  ho  mai  meritato,  fatto,  che  io  ■ 


J 


s v o R A . A 


■ ^Ego  ] \e  i\à  ''TEgoru)Murmhmccumtuomte^  ^ 


quello , che  ella 
uuol  £»re,per  ri- 
ftbrarlo  [ ego 
certo  decreui  ] 
io  Kehita  fhàiiéò 
ntblutamente  ho 
deliberato  [ me 
Slle  abitiirà  hinc 
I rus  cum  tuo  pa- 
tte ] diandarme-^ 


Ut  patte,  - ' H /I  f 

Nr  mea  prgfentU  obBet , neu  ci  uUa  rejtet  rehqtid 

Quia  tua  Phtlumetuc  ai  ti  redeat.PAU.qu,efo  quii 

ìBuc  cotì/ÌM  tftì  ' ‘ 

lUius  flultiiu  uiaa;exùrbm^s  hìbitatum-  mi* 
Haui  facies, ncque  finam,ut  qui  nobis  tifater  male* 
diBuniueìit,^  u J S i A ’l  2 .<  Z 
w 1 1 u.  -..u*. Mea  pertmeia  dicat  eéfailu , haui  m modeflia. 

nèdiquiin  uilla’  jìPtudsamicdSyteetcognatusieferer^effifl6i>iies 

C^i  tuo  padre-  MLe^ura^nolo.SO.nibiUammibiiBrcresuolu* 
[ne  mea  prxfcn  - 
tia.óbllet]  accio-"* 
cHc  la  prxftnia 
mia  non  ni  dia  ' 


ì 


Mea  caufx,noIo.  SO.  nibil  iam  mibi  iBtc  res  uolu* 
^ pUtisferunt.  - ' " , " 

qum  etatis  tempus  ^idifperfunHafatisfum,f4tias 
mia  non  ni  oii  ^ ' ~l 

^oia  [ neu  reftet  ^tudiorum ijlortfmihxc mibi »unc  cura  tkeiMXu* 
ulla  rcliqua  cau-  , V • 

* thaMnecut  me£  ' ^ ‘ 


fa']  e accio  non  ' >ìta,Ut  ne  cUÌ  me£  ^ 

rcjti  nefliina  al-  j_o^inquitas  tetatis  obBet,mortem  ueextìpMfnea.^ 
tra  cagione  [qiiin  ^ m effe  inutfasà  immerito,tempus  cón 

tua  . Pbilumcna  „Aere  ' ’ 

" ; • ■ J-,  ,■  -u ...  T 


ri^eat  ad  te  ] che  ' 
la  tua  l-ilumcna' 


tuat  amicas  , 
cogiutas  , & fe>, 
ftoi  dies  3 oltr^ 
di  quello  IO  aoa, 
uoglio,  che  uoij 
la/ciatc  le  uolloq 
amiche, e Te  uo- 
fire  parenti  , & 
i di  de  le  ^fte  1 
[ mea  caufa  ] per 
cagfon  uria.  SO. 
ianJhom3Ì[illacq 
res  3 cotcilc  cofe 
[fcrunt  oiihini-^ 
htl  uoliiptatis  X 
non  OM  danoo^ 
punto  di  piace- 
li [ dum  xutis 
tempus  tuUt  }, 
mcQltre  che  la  e-** 
tavlil  fam^  lo 
dette  (^faiisper- 
fnn^a  funi  ] af-, 
fai  io  ho.godu-, 


nónTitorrà"tt.l>.  quxfo'J  f tpiid  *' to,fcf^  jH*ftccofe[ianf^^^^^^ 

oconfilijell'iftuc?]  che  deliberationc  è que-  ma, la ttticchw-ta nu  tiene. ,o  ornai  ne  fono, 
4 fta?r  tu3uoi,chefa*mia  raadre£ipigre$  cx 
urbe  nabitatiim  nis]  uoi  ui  partirete  de  la  cit- 
ta,&  anderete  in  uilla  [ uida  ftultitia  illius  ; ] 
eUendò  uinta  da  la  pazzia  di  lei  ?t  faciw] 


mai  la  thicchezta mi  Cime  , io  ornai  ne  fono, 
làtia[iAqrum  lbidiorii3(ii  quelli  piaceri[uunc  fP 
hxc  cura  eft  maxinna]  om  quello  è linaio  peo 
fiero  grandissimo , e quello  cjil  maggior  peo-, 
eiTcndouinta  da  la  pazzia «m  lei  r cl^io  habbi  [iit  roellonginqoitas  *ta-, 

UOI  non  lo  farete  [ nrnue  finam  ] "C  patko  tu  obeh  ne  cui  Jche  il  m.q  lungo,  troppo  uj- . 

[itf  qui  uelit nobis mafediaum ] che  cbi  de-  nere  nqq  nuow  ^ nrfm  [i  ue]  e [ exopt«. 
fidera.che  fia  detto  mal  di  noi  [ dicat  efle  fa-  mortem  meam]  defitTert  la  morte  ««  [mdeo . 
aùtu  3 dichi,  che  fia  fiato  [.mea  pertinacia  ] eife  mu.fam  immerito  hic  ] m ueggo  el^  o-, 

,neraioredèlamiapertinacia[haudti«mo.  duta  a torto  qu.[eft  tempus  contente  egl. 
f defiia3enonpcrlauoftramQdellia.[tuia  no  c tempo  di  andarfence  dar  luogo  ad  aRri.  ^ j 


Sic  opturoe  3 
e coli  benifsimo 
[qteg  oopinor] 
fecondo  che  io 


sic  optiimè, ut  ego  opinar, omnes  caufas  prteiiam 
omnibus. 


pijglfo  [prjecidara  j^t  me  hac lupicione  exolùant,  etiUis  morégeffero. 
omnibus  3 leue-  ^ effugere,  uolgus  quod  maU  au 

dit  mulierum . 

PAN.  Quàm  fortunatus  ceeteris  fum  rebus , abfque 
una  bxcforet. 

tìanematrem  habenstalem,iUam  auum  uxorem. 

SO.obfecromiPamphile, 

Ntm  iute  rem  incommodi, ut  quoque  eft^n  animum 
inducitìpati.  ^ 

Si  cxieràfunt  ita, ut  tu  uii,itaquè  uteffiegoì!*^ 
Iam  exiitumo. 


ro_,  lorrò  uia  a 
pgniuiio  [ om- 
e nes  cauiàs  3 ogni 
uccafione  di  o- 
diarmi  , e bra- 
iiwnii  la  morte 
[4f  exoluain  me 
hy  fufpicione  ] 
e nb  fuils^pdrO',' 
libererò  di  que- 
llo fofpetto  [ & 
gcj^èro,  im»rem 


ili  is]e  compiace-  1 1 
irol^ro  f fine  me 
effugere]  lafcia- 
mi  ^hifare , fug- 
gire [ hoc  3 que-{ 

. fia  cofa  [ quoJi 
uolgus  mulic-. 
rum  3 chetuttC; 
le  donne  [ male.  ^ 
audit  3 odono  la 
mal  uolcntieri , 
quella  cofa , che 
le  donne  odonq-^ 
rati  uolencicri  ,>^ 
e chc.fi dica  , che, 
le  lùocere  uo-, 
giiqpo.  n,ai  a Cj 
nuore . P.  efe  1- 
mando 


A T T O CtiV  A R TO.  jtf| 

t manSodice Tqiii  ' nign4ti,'d4  ttmiatnbancmibhreducilUm.VA1H.  ;.naco&jenon  Ji-7 
foruinatus  fum  J Ujt  mifero  mibi.  ' pigtiw  eofi  co- 

'odiunto  fono  IO  , -i  1 ^ • . niecilac  auuer* 

-felL[«tcT.src-  So.FJmibi (juldtm,  timbicresiiommusne  male 

•bus  ] in  cotte  !e  bahet , quàm  U gnate  citerà  Cmt  ita  , 

altre  cofe  [ abf-  ut  iiis]  fole  altre 

qut]fenon  [forer  hzc  una]  folle;  quella  fola  cofe  fono  coli,  come  tu  uuoi?  cioè  fccu  hai 
‘ ‘ ‘ ' . tutto  quello,  che  tu  uuoi  infuori  che  la  mia 


[habens]  dice  che  co£tella^quella£habeDS 
'matrem  talem]  hauendouna  nudre  tale,  che 
. non  imole  arrenderli  ai  miei  preghi  [autem 
illam  uxnrem]e  quella  moglie  colì,come 
■ ella  è.  SO.  Obfecro  mi  Pamphilc  } digra- 
tiaPaniilo  mio  [ non  tu  te  inducjs  in  ani- 


partita  [itaque  .r.  liuxorem]  efe  la  tua  mo- 
glie d [ ut  exiilimo  illam  cfl'ej  come  io  penlb,  •S 
che  ella  Ila  [ gnate  mi  da  mihi  lune  ueniam] 
figliuol  mio  dami  quella  licencia.  PAN.iiz 
mifero  mihi}o  poueretto  a me.  SO.  & mihi 


mum  [non  ti  pcrfuadere[pati}fppportaie  _quidtm2&  a meancorarnamhicrex]  perche 
[ rem  meommodam  ] la  cola  tconunoda  [ ut  quella  cola[gnate  m i } figliuol  mio  [ nAi  mi 
qiizqiieefl  ]romc  ciafebedunad.  11  fenfod.  nus3nonmanco[mehabvmalc]micoiiieD- 
non  ti  pigliare  il  lallidio, che  arreca  ciafeu-  u,mi  da  fallidio[quam  cecche  te . 


A N N O T 
Commemi]  commerere  c difl'crente  da 
mcrerc,  perche  [ commerere  ] è mcriur  male 
d[merere]  d meritar  bene  [ làticustenct  tue 
'huius  rei  3 io  fono  linceo  di  queAa  colà£cem- 
' Quécumilloc 
&c.  Lachete  efee 


A T.I  O N r.  9 

pus  eli  concedere]  concederea  Icambio  di 
conccdcndi,nclgeniciuonel  gerundio  [abf- 
qucunajabiquc.uuol  propio  dire.fc  non  , &d 
unoauucrbio . 


di  cafa,  e diman- 
da Sollratadiche 
4 ella  ragiona  con 
Pàlilo.clla  gli  di- 
ce ^com'etla  chic, 
deua  licentiaaPi 
silo  d'andare  in 
uilla  ; Lachete  la 
lodi , che  ella  fi 
accómoda  a i té- 
>r, Panfilo  nó  uo 


SCENA  TERZA. 

'Ldcbete,Soiirata,e  Patijìlo . ■ 

QvEM  cmijìoc fermonem  h4l>utris , procul bine 
ftans'accepi  ux'or, 

ijluc  e&fdpe1rc,quitubicunc^  opusfitt  animmpof» 
fis  fìt^eret 

Quod  faciudu foriate fitpoftt idéboc  nunefife» 
cerisi  •-  ;j  •/  . - . - , 

SO.Fors  fuat  poi.  LA.  aH  rus  ergo  bilie  ^ ibi  ego 
tetCr  tume  feres . . . 

SO.Spcro  ecaftor.  La.  i ergo  intfò , cr  compone 
qua  jìmtd  tecum  , , . . — 

■terantur,dixi.SO.Uaut  iubes  faciam.PAM.pater 
LA. Qwid uis  Pamphilei  PAM.  bine  abire mairi? 

ifiinimè . L.Quid ita  ìBuc  itisi  • 

PAM.Qmù  de  uxore  incertus  fum  etiam , quid  firn 
faiturus.L.quideft?  ,, 

Quid  uis  facete  jnifi  reducere?PAM.  equidem  cu» 
piOfCr  uix  conlineo, 

Sed  no  minuà  meu  coflUu,ex  ufu  quod  i,idpfequar 
Tendo  non  di  feo-  Credo  ea  grafia  cocordes  magis,  fino  reduci  [ore. 
ftodi  qui,cioc,ho  L.nefcias,uerZid tua  refertnihil,utrù  iUafeceritj 
Q!!^'dohac<ibierit.odiofa  bacc^asadolefcctulis; 
fendo  qui  uicino  E W"*®  tequom  ejt  excedere:pofiremo  ta  nos  faba^ 
[ illuc  1 la  loda  Ufumus  Pampbile,fenex  atque  anus. 

[illuc  dt  fapcrc  ] gfd  uideo  Pbidippm  per  tépus  eg^ediiaccedamus. 


y ]e,ch‘ellauadi,c 
non  uuole  rime- 
tiar  la  moglie. 

- OKDIN  E. 

• Qué  fermoncni 
liabuerit  cuiltoo] 
'che  ragionamen- 
to tu  babbi  hau- 
‘to  con  collui  [ u- 
6 sor  accepi  Ibuu 
procal  hincjdon- 
•na  io  ho  intefo  ef 


quella  dUfauiet- 
;sa  qui]eo  laqiial 
auicm,per  uirtli 
de  la  quale  [ pof- 
lìsflcdlcrcaium  ] |fO 

tu  polTi  uoltar  l'a 
mino  [ubicunque 
opus  Ut]  doue  bl- 
fogni  ( ciocafcV 
tutte  leco'e , che 
bifogna;ip[‘piod] 
laqiuil  cofa;  che 
tu  fai  tu  di  andar 
in  uilla  , per  dar  ,11 
luogo  a la  nuora) 
FfottaHè  faciùdù 
lìt  poli  ] forfè 
che  bilbgnera  fa- 
re poifcioe  da  al- 
tre donne  per  tuo 
elTcmpio)  fi  nunc 
fccerishoc  idem] 
fé  ora  tu  la  farai  is 
S.pol  ] o Polluce'! 
[fuatfors]  fiala 
buona  fori  una, 
cioè  uoglia  Pol- 
luce, che  la  cofa 
fia  co  bona  fortu- 
na.L  abi  ergo  hic 
rus[uatcne  muti- 
la r ibi  ego  te.  f. 

fdam 


oole 


LA  SV  O 

* Teram  ] e aui  io  ti  fopporterò  piticntemen- 
te , & haro  pacientia  tcco  [ & tu  me  feres  ] e 
<u  fopporterai  me , & turai  pacientia  rocco . 
SO.  ipero  eCaftor]  io  ho  quella  fperanza 
perCaftore.  La.  i ergo  incrò]  ua  adunque  in 
cafa  [ & compone  qux  fcrantur  fimul  tc- 
cum  ] c metti  in  ordine  quelle  cofe , che  fi 
portino  tcco[dixr]  io  ho  detto , cofi  fi  faccia 
SO.  faciam  iu , utiubes  ] io  farò  cosi , come 

* noi  mi  comandate,  va  in  cafa  a fare  quello, 
che  le  ha  detto  Lachece  .PAN.  ueduu  la 
madre  andare  per  metterfi  in  ordine  per  la 
uilla.  chiama  Aio  padre , che  andaua  uia  an- 
cor egJi[pater]ò  miopadre.  L.  quid  uisPam- 
philc>j-che  uuoi  tu  Panfilo  ? PAN.  hinc] 
aggiugnete  [uis]  thè  tiirà  £uis]  uoleteuoi 
[matreniabirehinc?3cbemia  madre  fi  par- 
ti di  qui?  [ minime]  non  non,  iu  non  uoglio. 

? L.  quid  iu  uis  iftuc ?]  perche  cofi  unoi  tu  que 
fto.  PAN.  quia  iucertus  fum  ] perche  io  non 
ho  deliberato  [quid  firn  failurusde  iixore  ] 
quello , che  io  babbi  a fare  de  la  moglie . La. 

3uid  eft?]che  cofa  è f [quid  uis  facete, -nifire- 
uccre]cheuuol  tu  fare,  fenon  rimcnarla? 
PAN.  equidem  cupio  ] in  ueriti  io  defidero 


CERA 

diti«enarla[&uix  contineoJ&  appena  mi  ^ 
ritengo  di  menarla  [ Icd  non  minuam  meum 
confihù]  ma  io  non  muterò  la  mia  delibera- 

iioncrprofequarid]iofeMÌteròdi  fare  quel- 
la coIa[qnoa  eli  ex  ufu]chec  utile  ,&  a pro- 
pofito[  credo  maeis  concordes  foce  ea  gra- 
na] io  credo,che  elle  faranno  piu  d’accordo, 
e fi  Morranno  più  bene  cofi  [fi  non  reducam  ] 
fe  io  non  la  rimeno.  LA.  nefeias]  tunon  ne 
fai  altro  [uerumid  tuareficTt  nihU]maque-  * 
fto  non  li  importa  nulla  [ utró  illat  fecerint  ] 
qual  di  quelle  due  cofcelle  faccino  (cioio 
eflerd  accordo],  ò nò)  quando  hxc  abiem  1 
quando  colici  làràandauuia  [ hxcztas  cft 
odiofa  addefceimilii  ] quella  età  é fallidio- 
faai  giouani[  xquum  eli  cxccdcre]  egli  e 
giullo , chenon  ui  ci  Icuiamo  [e  medio  ] di,- 
nanai  [poliremo  Pamphile]  finalmente  Pan- 
filo [nos  fumus  iam  fabulx  ] noi  fiamo  oitui  f 
le  fauole , e le  canxoni  [fen«,  atqueanùs]  io 
uecchio , e lei  uccchia  ( cioè  uoi  ui  ridete  ho- 
mai  di  noi)  fed  uideo  Phidippum]  nu  ioueg- 
goPidippo  [egredi  perteropus  ] ufcirc  di  ca- 
fo  appunto  per  tempo , quando  bifogiu  [ ac- 
cedarousj  andiamo  là  accolliarooccgli. 


annotatio  ni. 


«• 


Fon]  èlarortcbuonà[fiiat,dafuo,i$,fiji,  fa  per  confermare  oueUo,  che  egli  ha  detto  ^ 

fijtum , ucrbo  antiquo  [ diri  ] quella  paro-  & è proprio  di  coloro,  che  hanno  hmto  <4 
la  fi  ulà  quando  l’huomo  ha  fipiro  una  co-  orare- 


Tur  quoq; 
&C.1  in  quella  fcc 
na  fi  ragiona  pu- 
f re  affai  tra  quelli 
tre  di  rimcnare 
Filomena.  Panfi- 
lo non  ne  uuole 
udir  nulla, e non 
uuole  fcoprirela 
cofa,e  no  fa, che 


SCENA  Q^V  A R T A. 
Tidippo , Laebete , e Tonfilo. 


k [Aedepol  Phù- 
lomcna  ] per  il 
tempo  di  Pollu- 
ce Filomena£fum 
iratus  quoquCjti- 


IX 


T 1 B I duogue  tdepol  funi  iratus  Tbilumena  .. — , 

XSrauiter  guidem , nam  bercle  abs  tefaUm  eft  twr 

poteri  _ co£grauiterqai- 

'Etfttibieaufaejidebacre:matertempiiht  : dem]egrauemen 

te  in  unità  [nam 

fi'fare.egìino.nò  fapedo  il  cafo.conftringono  herclc]  perche  per  Ircoletjaaum  eli  abi  te 

Panfilo.finalmcnteoonficoncludenulU-  turpiter]  tu  ti  fn  P»""* 

[etli  tibi  caufa  cft  ] e fe  tu  hai  difcnfionc  (cioè  l a 
le  tu  ti  puoi  difendere  [ de  hac re  ] di  quefla 
cofa.  aggiugnete, quia  [quia]  perche  [Ma<- 
ter  te  impune  ] tua  madre  ti  ha  sforzata  , e 

' Philipp,  inipf. 

ma  roftei  iiuic uno  nulla  eR.L.'Opportunè  te  mihi  tempore  te  m*- 

può  già  pAiJffi»*- Ph.cTI 


ORDINE. 

EfceFidippodicafa,  epane  dice  uillanìa 
a Filomena,  che  non  haucuamai  detto  nul- 
Huic  uero  nulla 
eli  ] ma  coftei 
non 


CCUIUUiC  Vfc 

hiouendis  ] ap- 


difenderc  ella*'.  Tbidippe  in ipfo tempore vftendis.PnjguideJì^  punto  fidilo' a 
LA.  opportuni,  Jifa.<Ìùdrej^ódebobtt(atttguopi(iohoc opnÌ4< 


I moftri.FI. (Miid, 
eft?J  checofaé?. 
PAN.  quid  re- 
Tpondcbo  his?] 
che  rifpondcrò 
io  a coftoro  [ auc 
quo  pafto  iioc 
operiam  ?Joco- 
me  terrò  io  fe- 
I creto  queila  co- 
là chcio  hopro- 
mcilà  ? quefie  pa- 
role dirfè  Panfi- 
lo da  fé  . L.  di  • 
cea  Fidippo  [die 
filix  Soltratam 
hinc  concefl'uri 
rus  J di  a la  tua 
figliuola,  che  So- 
llrata  fej  ne  ande- 
riin  uilla{|ne  ue- 
reatur  quo  mi- 
nus  iam  redeat 


A.TTO  Q^VART'O. 

LDi'f  filié,rus  comeffuram  bine  Soflrdtém  : 

He  reuereati^,minus  iam  quò  redeat  domU.  H.ah 
HuOam  de  bis  rebus  cuipam  commeruit  tua: 

A Myrrbinabic  funtmeauxore exorta  otnnUy 
Hutatio  fit,ea  nos  perturbat  Laebes . 

P A.Dum  ne  reducam,turbent porrò,  quam  uelint. 
PH,  Ego  Pampbile  effe  inter  nos, fi ^ri poteH, 
Affinitatem  banefane  perpetuam  uoh , 

Sin  eH , ut  aliter  tua  fietfententia , 

Accipias  puerm.?A.fenfitpeperiffe,occidi  ^ 
ì^.?ueru?quépuerum  ? P« . natus  eft  nobisnepos: 
Nrfm  abduda  a uobii  prxgnans  fueratfilia , 
Hequefuiffe  pregnante  unquà  ante  bunefeiui  die . 
L.  Bene, ita  meHijament,nmcÌ4S,  tygaudeo, 
Hatum  iUum,  cr  tibi  iUamftiuà  . fed  quid  mulieris 
Vxorem  babes  ? aut  quibus  moratam  moribus  ? 
Nor  ne  bac  calatos  tandiu  ? nequeo  fatisi 
Quàrn  boc  mibimdetur  fadum  praue  proloqui. 


domum  ] e che 
ella  non  habbia  paura  a tornare  a cafa  . FI. 
moftra,che  Softrata  non  ha  colpa  di  quella 
cola  [ah  ^ ah  [ tua  commeruit  nullara  cul- 
( pam  3 lama  non  ha  meritato  colpa  neffuna , 
cioè  non  è incolpata  punto  [ de  bis  rebus  j 
di  quelle  cofi;[hj;c  omnia  fune  exorta  a Myr- 
rhinauxoremea]  tutte  queUc  cofe  fon  nate 
da  Mirtina  moglie  mia  [ fit  mutatio  cnlpx] 
fi  fa  la  mutationede  la  colpa  ( cioè  che  pri- 
ma era  incolpata  Sollrata , hora  i incolpata 
Mirtina)  [ea nos  pemirbat  Laches  ] elb  ci 
perturba  Lachete . PAN.  turbent  por- 
ro ] perturbino  pure  [ quam  udint  ] quanto 
uogliono£dumne  reducam]  purché  io  non 
la  rimeni.FI.ego  fané  Pamphile  uolo  , fi 
fieri  potell  ] io  cerumente  Panfilo  uoglio, 
feeghc  polTibile  [ hanc  affinitatem  elle  in- 
ter nos  perpetuam  ] che  quello  parcnudo 
fia  fra  noi  perpetuo  [ fin  eli  J ma  fe  per  forte 
Fl.illudfa-  ^ 


r [ ut  aliter  fief  f 
tua  fententia  J 
che  tu  fia  di  al- 
tro parere  [ acci- 
pias pucrum  J 
tali  il  tuo  figliuo- 
lo. PANFT.fo- 
lo  dice [ ©ecidi] 
io  fono  rouina- 
to  [ Imlìr  pepe- 
riflc  J egli  ha  in- 
tefojche  elb  ha 
partoriio.L,  pue- 
Tum  ? ] figliuolo 
[ quem  puerum?] 
che  figliuolo  ?F. 
natili  eli  nobii 
nepos]  e ci  è na- 
to un  nipote^  ni  9 
filia  abduda  eli 
a uobis  prac- 
gnans]  perche  b 
mb  figìiuob  fii 


ftum  non  tibi 
! placet  minus  , 
quam  mihi  La- 
cnes  3 quello  fat- 
to non  ri  piace 
mancho  , che  a 
me  Lachete  , 
cioè  non  ti  di- 
piace piu  che  a 
me . ) P.  dice  da 
fe  folo  fi  iam 


- menata  da  cali 

uoitra  grauida  [ ncque  unquam  feiui  fiiiflè 
prignantcm  ] ne  mai  ho  laputo,  che  cib  fia 
Hata  g-auida  [ ante  hunc  diem  ] innanzi  a 
quello  di  ( cioè  fe  non  ora)  L . bene  ( ita  me  la 
Dii  ameni)  nuncias , «tgaudeo  ] bona  (l’Id- 
dio mi  aiuti  ) nuoua  mi  dai , c me  ne  rallegro 
nilumnatum.&illamtibi  faluam  ] che  egli 
fu  nato,  & che  ella  fia  fina,  e faina]  fed  quid 
mulieris  3 ma  che  pezzo  di  donna  , che  raz- 
zadi  femina[  habes  uxorem  ? J hai  tu  per 
moglie?  (ciocche  malanno  di  donna  hai  tu 
per  moglie?  [ aut  qtribiis moribus  moratam?] 

odi  che  collumi  aminaellrata?  cioè  oche  co-  il 

fiumi  fono  quelli  , che  ella  ha?  [nejdegli 
poffibilc[  noi  carlatos  uiidiu?)  chenoi  ifa- 
mo  Ilari  canto  a froerlo?[  nequeo  fatis  pro- 
loqui] iononpoflodircaliài[qBam  hocui- 
detur  faftum  praue]  quanto  quelb  colà  mi 
par  mai  fata. 

^udum  hoc  mi- 


PH.  Non  tibi iUuifadummìnus placet, quàmmibi 
Laches . 

Vk.Etfi  iandudm  fiterat  amhigmmboc  mihi, 
Hunc  non  efi,cum  eam  iam  eSfequitur  alienus  puer, 
L.HuÙatibi  Pampbile  biciam  confultatio  eft . 
PA.Perif.LJ)uncuidere,fepe  optabamus,  diem, 
■Cum  exteeffet  aliquis,qui te  appeBaret patrem  : 
£uenit,babeogratiam  Dijs.PA.nuttusfum . 


hi  fuerat  ambi- 
guum  3 le  già  II 
quella  colà  mi 
Iti  dubbb  j(  cioè 
di  rimenarc  Fi- 
lomena ) [ nunc 
non  eli  ] hora 
non  é(  cioè  iofo 
no  nfoluto  , e 
non  la  uoglio  ) 

[ cii  alienus^uer 
A a cam 


-9  «4 


L A^S  V O CB  R A/ 


9 eam  confequitnr  i.KeiucuxormtécnoUaduorfirimibL  ««ammumcflc/ 

irìi'Tr.t 

d'alcri  OM  ( cioè  effe  mecum  nuptam  ,futis  certo  fcio , ella  mi  è ni- 

•allciundo  un  fi-  HottmecUmbal>eret,qHée c^rlaffeìnteOigo.  mica  [ ncc  arbi- 

|Iiuolo , che  non  Hunc,cunit  eius  alienuPi  effe  4 me  ditimum  fentiam,  tror  poilluc  ] io 
c mio  per mio.L.  conuenturum  inter  nos poftbac  effe  drbitror  ; n°n  .P«^n‘o 
Qudmobrem  reducdm^L.materquod  fudfit  fud» 

Adolefcens^mulicr  fedi , mir4ndum  ne  id  eft  ? 

Cenfen  te  poffe  reperire  ulkmmulierem, 

Quét  cdredt  cuipt  f in  quid-  non  delinquunt  ui^ 
rie 


Pamphile]  o Pan 
filo[ia]ora  [hic] 
I qui  in  quella  co- 
fa  [ eli  Cibi  nulla 
confulcacio  ] tu 
non  hai  conful- 
tacione  nclltina 
(cioè  non  ti  bifo- 
gna  farconliglio 
nelTunOjla  cola  i 
rifoluta,  c bifo- 
I gixi , che  tuia  ri- 


P H.  Vofmetuidete  idm  Lachet  » tu  V Vdtnpbi^ 
le, 

Kemiffxm  opus  fìt  uobis,in  redu^ant  domum  ; 


per  l'auenirc  [ ef-' 
fe  cóuennmim  in 
ter  noi]  che  egli  g" 
habbia  a elTerc  pa 
ce  tra  noi[quam- 
obrem  ] perche 
cóto  adunque  [re 
ducain>31a  debbo' 
io  rimenare.oue- 
ro  diremo  [quam 
obrejperla  qual 
Colà  non  hauen- 


meni.PAN.perij]io  fono  rouinaco.  L.optaba  do  a edere  pace  tra  noifrcducam  ?JIa 


mus  uidere  izpe  bunc  diem  ] noi  defìderatia- 
mo  ucdere  Tpeflo  quello  giorno  [ cum  efl'ct  ex 
tealiquis,qui  teappellaret  patrem  ] che  hide 
chiunche  ha  nato  di  cecche  ti  chiamad'e  patte 
c d icelfe  babbo  babbo[uenit , habeo  gratiam 
dijsjegli  éuenutOjioncho  obhgoa  Dio.  P, 
nulUis  fumj  io  non  fono  nulla,  io  fono  piu  che 
4 morto. L.reduc  uxorem]rimena  la  moglie[ac 
noli  aduerfari  mihi  ] e non  ti  contraporre  a 


io?  L.  mulieradolefcens]la  fanciulla, fconfidt 
rata.fenza  ragione  [fccit  quod  fua  mater  Ina- 
fit]  fece  quellojche  le  fece  far  fua  madre  [^tni- 
randum  ne  id  eli  ? 3 é lì  gran  fatto  ? [ cenfen 
polTe  reperire3  penfì  tu  poter  trouare  [ullam 
nuilicrem,quz  careat  culpa  ? 3alcuna  dcnm.t, 
che  lia  fenxa  mancamcnto?[an3di  tu  forfè  cofi 
[quia  non  delinquunt  uiri  ?3perchegli  huo- 
mini  non  fanno  errori  loro?Fl.uofmet  uide- 


noii  aoueriari  mini  j cnon  ci  contraporre  a mimnon  ranno  cironiu»«; 
me.PAN. pater  fi  illa  uellet  fibi  ex  me  hberos3  te  iam  Lachcs,&  tu  Pamphile3uedae  uoi  nef 
fc  ella  uolefle  hauer  figliuoli  di  me  [ aut  fe  efi'e  fi  ora  Lachete, e PanfiloJ^rt^miffam^id  en  rem^f 


mecum  nuptam3o  eller  mia  moglie  [ fatis  cer 
to  fcio,non  cbm  me  haberet3io  fono  adii  cer 
tt>,checllanon  mi  terrebbe nafcoilo[quz  in- 
tcllcgo  cflallé3quelle  cofe.che  io  intendo,che 
ella  mi  ha  tenute  nafcolle[nunCj  cum  fentiam 


fa  nerne3fe[opus  fit  uobis]ui  fia  bifogno , fc 
ui  bilogna  [remiira  ] che  ella  ui  fia  rimandata 
[an  remifla  domum3o  rimenata  a cala  (cioè  fc 
uoi  uoletc,  che  io  la  rimandi,  o uólcte  uenire 
percllà. 


xo^Vq“«^o.'h>  V*®*' efuidfdciat, inmdnu  non ejìmei  , 

Caper  fcre  la  mia  Nf«fT4  in  re  uobis  difficultdS  4 me  erit . 
donna[non  eli  in  sed  quidfdciemus  puero  ì L.  ridiculè , rogiS  ? 

Quicquidfuturum  eft , buie  reddds fuumfcilicet, 

in  po  c a mia  p , 

£go  diami  L.quid  dixti  i eho  an  non  dlemus  PdUis 
phile  < 

Prodemus  quafopotius  < qua  bac  dmentia  ejl  i 
Enimuero prorfus  idm  tdcere non  queo  < 

.V»  I - N4W  cogis  ei.  qua  nolo, ut  prafente  hoc  loqnar. 

in  re  3 ma  ne  ne  ignorum  cenfes  tudrum  Idcrumdrum  effe  me  < 
l’iina  cofa , ne  ne  foliciteredd  bunc  modum  < 

mandarla!  oche  Primùm,ubi bunc dixticdufam , tepropter tuam 
VOI  ui  ucnghiatc  Muirm  non  poffe  biberè  banc  uxorem  domi. 


E 


in  |>o 

Ìcioe  IO  non  pof- 
b promcncrui 
t nulla  de  la  mia 
rooglic,percheio 
non  la  pollo  sfor- 
zare . aggiugnete 
fed  [ f«.  neutra 


_ Il 

cr  cflà  [ ent  uo- 
jis  ime  nulla dif 
ficultas3  noi  non 
harete  di  me  dif- 
ficolta nefluna 
[ fed  quid  facie- 
mus  puero?  3 nJa 
che  faremo  noi 
del  bàbino>  L.  ri- 
diculc3matto  [ro 

5as?3tu  nedimaa 
i>[icilirct3ceru 
mente  Q rcddai  ' 
buie  fuum3  rendi  ' 
acotluita  robba  ’ 
fua[quicquid  fu- 
turi! ell3  e feguiti  I 
qtitllo,ch«  li  u6-i  ‘ 
glia 


ATTO  CLV  A It  T O. 


I glia  [ ut  alamus 
noftnim  ] accio- 
che  noi  alleuia* 
mo  quello , che  H 
appartiene  a noi 
P A N.  ego  alani 
pater  rcilicetcù] 
debbo  io  mio  pa 
dre  allcuar  quel 
1 hgliì.olo  [ quem 
ipfa  neglexit  ? ] 
che  ella  ha  difprezzato  } L.  quid  dixti  ? ] che 
hai  tu  detto  t feho]ò  li  [an  non  aicmus  Pam- 
phile  } ] ò no  lo  debbiamo  noi  alleuare  Pan- 
alo [ qiiatfo  ] dimmi  di  gratia  [ prodcmus  po 
tius>getteremolo  noi  piu  prello  uia?  [qux 
amentiaell  harc?]che  pazxia  é quefta  ? [enim- 
uero  ] in  ueriti  [prorlus  non  queo  tacere  ] io 
j al  tutto  non  poÀo  ftar  cheto  [ nam  cogis  ut 
loquar  hoc  prxfente  ea  quz  nolo  ] perche  cu 
fai*,  che  IO  dichi  quellecole  qui  in  prefenra 
di  collui , che  io  non  uoglio  [ccnfcs  me  cflé 
ignarum  tuarum  lacrumanim  ? penti  tu  , che 
io  non  lappi, donde uengono  quelle  lagri- 
me ? [ aut  quid  lit  1 o che  colà  lia  quella 
[quudj  per  laquale  [{follicicdre  ad  hunc  mo- 
dum  ? ] cu  ti  tormenti  a quello  modo  > [ pri- 
4 mum  ] conca  le  fcufe  di  PanliJo  [primum  ] 
primieramente  £ ubi  dixti  hanc  caul^  ] quan 


do  tu  troualli  que 
fta  fcufa  f ce]  di- 
ce quale  è lafcu- 
fa  [ te  non  poITè 
habere  hanc  uxo 
rem  domi  ] che 
tu  non  porcui  ha 
nere  coftei  in  cafa 
per  moglie  [pro- 
pter  tuam  ma- 
trem  ] per  amor 
di  tua  madre  [ pollicita  eli  ea  fe  concelTuram 
exzdibus]  ella  hapromelTo  di  ufcirlì  di  cala 
[ nunc,  poilquam  uides  quoque  hanc  caulàm 
ellècibiademptam]  ora, perche  cu  uedi an- 
cora, eflerti  tolta  quella  fcufa  [ quia  puer  na- 
tus  eli  clam  ce  ] perche  il  Bambino  è nato  di 
nafcollo  ate  £nadus  et  alterami  tu  ne  hai 
trouata  un'altra  [erras]  tu  erri  [ fi  putas  me 
elTe  ignarum  cui  animi]  fejtu pentì , che  io 
non  ci  conofchi  [ quam  longum  Ipatium  a- 
mandi  amicam  dedi  cibi  ] quanto  lungo  tem- 
po ci  ho  io  dato  di  amare  l'amica  [ quam  z- 
quo  animo  culi  fumpcus  ] quanto  patiente- 
menceho  iofopportaco  le  fpefe]  quoi  feci- 
fti  in  eam]  che  tu  hai  fatte  in  lei[iitadiunga$] 
accioche  tu  uolci  [ aliquando  tandem  huc 
tuum  aninium  ì ] qualche  uolti  pure j qua 
Taoimo  tuo? 


VoUìcitd  eft  edtff  conceffurm  ex  eiibus. 
Kuncpoficjuam  ttdemptam  quoque  hanc  libi  cau» 
famuidett 

fuer  quia  cUm  te  ejl  natus  , naélut  alter am  es: 
Erras , tui  animi  fi  me  effe  ignarum  putas  : 
Aliquando  tandem  bue  animum  ut  adiungas  tuunt . 
Qmm  longum  ff>atium  amandi  amicam  tibi  dedi  ? 
Sumptustquos  feci&i  in  ea,quàm  animo  aquo  tuli  i 


7 


8 


9 


IO 


Egi  tccum  ] 
io  ho  parlato  ce- 
co famigliarmen- 
te  [ acque  ora- 
ui  ] c ti  ho  ppc- 
5 gato  [ ut  ducc- 
res  uxorem  1 
che  tu  menalfi 
moglie  [ dixi 
clic  tempus  ] io 
dilh  che  egli  era 
tempo  [ duxi- 
lli  meo  impul- 
fu  ] tu  l'ha  me- 
f nata  per  mia  per 
fualìone  [ quz  J 
le  quali  colè, 
cioè  lafciare  l'- 
amica, e tor  don- 
na [ fccilliobfe- 
cucui  mihi  ] tu 
le  facelli , obbe- 
dendo [ ut  de- 
cucrat  ] come . 

I.  j 


'Bgi,  atque  oraui  tecum,  uxorem  ut  ducerei , 
Tempus  dixi  effe , impulfu  duxifti  meo  ; 

f/iOT,  obfecutus  mihi,  fecifti  ut  decuerat  : 
Nunc  animum  rurfum  ad  meretricem  induxti  tuum; 
Cui  tu  obfecutus , facis  buie  adeo  iniuriam  : 

Nam  in  eandem  uitam  te  reuolutum  denuo 
Video  effe.  P.  me  nefL.  te  ipfum,  cr  facis  iniuriSt 
Cm  fingis  ftlfas  caufas  ad  difeordiamf 
Vt  ciim  iQa  uiuas,  te^em  hanc  cum  abs  te  amoueris, 
Sen/ìtq;  adeò  uxor,  nam  ei  caufa  alia  <fux  fuit , 
Quamobrem  abs  te  abiret  f P h.  piane  hic  diuinat , 
namideH. 

P.Daboiuflurandum,nibileffei/lorum , tibi.  L.  ab 
Keducuxoremyautt  quamobrem  non  opusfit,  cedo. 
Ph.  Nonefl  nunc  tempus.  LA.puerumaccipiaSt 
nam  is  quidem 

In  culpa  non  eli , poli  de  matte  uidero , 

P. Omnibus  modis  mifer  fum^  nec  quid  agam,fcio  : 
Tot  nunc  me  rebusmiferumeondùdit  pater. 

A a 


noie  [ nunc  rur-’ 
lùm  induxti  ani-' 
mum  tuum  ad' 
meretricem]  ora  > 
di  nuouo  tu  hai  il 
uolto  lo  animo, 
a la  meretrice  , 

[ adeo  ] in  ue- 
ro  [ facis  huic 
iniuriam  ] tu  fai 
iniuria  a collui 
( cioè  a me)[cui 
tu  obfecutus  ] , 

al  qujie  cu  hai  tt 
fatto  piacere  [ nà 
uideo  te  eflc  de- 
nuo reuolutum 
in  eandem  ui- 
tam ] perche  iO 
ri  ueggo  di  nuo- 
no  ellere  rin- , 
uolto  ne  la  me-  - 
driima  tiita--  < 
a PAN.  -r' 


i 


i66  L A S V O C E R A. 

PAN.  mene?]  io  ?L  ceipfunij niC  [&  fa. 
cis  iniuriani]  emifii  ingiuria]  cum  iìngis 
falfas  caufai  ad  difcordiam  ] fingendo  (cu- 
fc  per  non  ti  accordare  f ut  uiuas  cnni  illa  ] 
acciochetu  uiui  con  lei]  cum  amoueris  aba 
tc]hauendo(ì  leuato  dinanzi  [lune  tellem] 
eolici, che  é il cellimonio  , cioè  Filomena  , 
che  uedrebbe  i fatti  tuoi  [ qui  adeo  ] e certa- 
mente [ mor  fenfit  ] la  tua  donna  fc  ne  è ac- 
coru  [ nam  qu.e  alia  caul'a  fine]  perche  che 
altra  cagione  c fiata  [ quam  obrem  abs  te 
abirct?J  pcrlaqualecUalìpartiiredatc?  FI. 

«jafe  [piane  hic  diuinat]  cerumente  cofiui 
è indouino  [ nam  id  eli  ] perche  non  c altro  , 
chcqiicfio.  Pan.  tifponde  al  padre  [dabo 
iufiurandum  tibi  , oibil  efie  illorumjio  ui 
Abibo  bine  ] . , 

Abìbohinc^rrfens  <jiianJo  promoueo  parm. 
Nam  puerum  credo  iniujju  non  toUtnt  meo, 
Pricfertim  in  ea  re  cumfit  tnibi  adiutrix  focrus . 
L.Fugischem,nec  (juicquam  certi  refpondes  tnibi  t* 
Nwn  ubi uidecur  efjfe  apud fefe  < fine  : 

Puerù  Phidippt  mibi cedo,ego  alam.PH.tpaxumè. 
Non  niirwn  fecit  iixor  mea  ,ftboc3grètuht  ^ 
AnurxmulieresfuntyHon  facile  htc  ferunt. 
Propterea  htc  ira  ejl,  nam  ipfx  narrauit  mibi, 

Id  ego  prtfentehoc  tibinolebam  dicere  » 

Neque  ifli  credebam  primo , nane  aerò  palam  eH . 
N4  omninò  abborrere  anime  huicuideo  à nuptijs . 
L.  Quid  ergoagam  Pbidippeì  quid  dasconjiliji 
pH.i^id  agasìmeretrice  bJc  prima  adeundacffea 
Oremus , accufemiis  grauius , deni  que 
t>\initmur,fì cum iQo  bahuerit  rem pofiea. 
L.Facià,utmones.ebopuer,curread  Haccbidibàc 
gis  ? j tu  ruggì  ? noibram , hìic  euoca  uerbis  meis. 

[ hem  he  [ nec  f oro,ponò  i it  bac  re  adiutor  fis  mibù  Ph.  ab 

landudum  dixi , itidem  nunc  dico  Laebes 
Manere  af^nitatem  banc  inter  nos  nolo , 

Si  ulto  modo  efl , ut  pcfìt . quod  jfero  ,fore  , 

Sed  uts  ne  adeffe  me  una , dum  iiùm  conuenis  ( 
L.lmo  uerà  abi,aliquam  puero  nutricempara^ 


IO  mi  Icucrò  di 
qui  [quando  prz- 
léns  pruiuouco 
pirum  ] poi  che 
efl'endo  prefentc 
io  fo  poco  pro- 
fitto [ nam  non 
credo  tollent  pue 
rum  iniulTumco] 
perche  io  non  ere 
5 do , ch'eglino  al- 
leueranno  il  tum 
bino , fé  io  non  lo 
comando  [ prz- 
fertim , cum  fo  •: 
crus  fit  mihi  ad- 
iucrix  in  ea  re  ] 
inafilniamcnte  , 
aiuundomi  la 
* mia  fiiocera  in 

2iefia  coCi , c co- 
ua  uia.  LA.  fil- 
li ? ] tu  fiiggi  ? 
hem  he  [nec 
rePpondes  mihi 
quicquaiD  cera?] 
e non  mi  rifpon- 
di  niente  di  cer- 
tezza? cioè,  non 
mi  rifolui  di  nul- 
la ? [ num  ] ora  fi 
uolta 


a Fidippo 

[Phidippe]  on  là  Fidippo  [uidetur  tibiefic 
apud  fé?  ] par  ti  egli,  che  fia  in  ceruelIo?[fi 
ne]  lafcialo  andare  [ puerum  Phidippe  ce- 
do]dammi  Fidippo  il  bambinofego  aLm  ] io 
loallcuerò.  F I.  maxume  ] molto  uolentieti 
[uxorjU  mia  moglie  [ non  fecit  mirum  ] non 


giurerò,  che  non  è nulla  di  qnefie  cofe,  che  7 
uoi  hauete dette.  L.ahjah  Panfilo,  ch'èuni 
ucrgogna[rt-ducuxorcni]  rimena  la  moglie 
[ aut  cedo  quam  ob  rem  non  opus  fit  ] o uero 
cu  di , perche  cagione  non  bifogna  menarla . 
PAN.  non  efi  nunc  tempus  ] e non  è hor 
tempo.  LA.  puerum  accipias]  togli  il  bambi- 
no [ nam  is  quidem  non  eli  in  culpa  ] perche 
^li  in  ucrita  non  é inc.alpato  f de  matte  uide- 
ro  poli  ] de  la  madre  ione  uedrò  poi . F'AN.  g 
da  fé  [ omnibus modis  fiim  mifer  ] in  tutti  i 
modi  io  fon  mel'chino  [nec  firio , quid  agam  ] 
ne  fo , che  mi  fare  [ nunc  pater  tot  rebus]  bo- 
ra mio  padre  con  tante  cofe  [ concluda  me 
miferuni  ] mi coftrigne  me melchino , cioè, 
mio  padre  mi  collrigne  con  tante  cofe . 

fece  colà  da  ma- 
rauigliarfene  [ fi 
aegre  tulic  hoc  ] ^ 
fe  ella  hebbe  per 
male  quella  co- 
là , cioè , i collu- 
mi di  Panfilo[mu 
lieres  flint  ama- 
ri ] le  donne  fo- 
no afpre  [ non  fè- 
mnt  hic  facile] 
e non  fopporta- 
no  quelle  cofe 
facilmente  [ hzc 
ira  efi  propterea] 
quella  (lizza  è per 
conto  di  quelle 
cofe  [ nam  ipfa 
nàrrauic  mihi  ] 

Iierche  ella  me 
o dille  [ id  ego 
nolebam  diccre 
hoc  pnfente  ] 

& io  non  ce  lo  uo 
leuo  dire  in  pre- 
fenza  di  rollui 
[ncque  primo  il- 
li  credebam  ] ne 
da  principio  le 
credeuo  [ mine 
nero  p.ilam  eli] 
bora  la  cofa  è 
chiara . Vedete 
quanto  Tcrentio  mofira,che  lecoinettuie  fo- 
no falfe  [nani  tidco  ommno  animum  huic 
abhorrerc  a nuptijs  ] perch’io  ueggo , che  co- 
llui  al  tutto  è alienato  da  le  nozze.  LA.  quid 
Phidippe  ? ] che  adunque  farò  io 
Fidippu>[quid  confili]  daa>  J che  couligUo  mi 

dai 


te 


it 


ATTO  QV  I N T O 


t dai  tu  ? F.  quid  agu?  quello  che  tu  facci  ? [pri 
mum  ceiifco  adeundom  merctriccm]io  penfo, 
che  primieramente  bifogni  andare  a trouore 
quefta  meretrice  £orcmus]preghiamolal|ac- 
cufemus  gTauius3accunamo]a  grouemcnte[de 
nique  minitemur]e  finalmente  minacciamola 
[fimbuerit  rem  cum  ilio  poHea]  fc  ella  harà 
pratica  con  lui  piu.L.  fadam,ut  mones  ] io  fa 
rò,  come  tu  mi  di.poi  chiama  un  fcruo  £cho 
X puer]  o fcTUo  £ curre  ad  Bacchidem  hanc  ui- 
cinam  noilrom  ] corri  a cofa  quella  Bacchidc 
nodraui  dna  ^ cuocahuc  ucrbis  ineis  ] chia- 
mala qua  da  parte  mia.  poi  fiuolcaafidifpo 
£ & porro  ce  oro,uc  mihilis  adiutorin  hac  rej 


e dipoi  io  ti  prego , che  tu  mf  fu  adiutore  in  7* 
quella  co(ò.F.  Lo  riprende  parendo,  che  non 
habbia  fede m lui  tonto  preeàdolo£ah  iamdu- 
dum  dixi , qux  nane  dico  idem  Laches]  e ora 
dico  il  medefimo  Lachetc[uolo  hàcalfinia- 
tem  manere  inter  nos]  io  uoglio,che  quedo  pa 
rétado  duri  fra  noi[fi  ed  modo  olio  ut  podi:  J 
feralic  in  modo  alcuno, che  fipofIì[quod  fpe 
ro  fme]  laqual  colò  io  ho  fperanza,  che  ella  fa 
ri[fcduisne]mauoitu  [meadefTeuna,dum  g 
conuenisidam  ? ] che  io  (io  prefente , quan- 
do tu  parli  con  codei  ^ L A.  Imo  ] non  [ abi 
vero ] ua pure  [para  puero aliquam  nutriccm] 
c troua  per  ilbambino  qualche  balia . 


ANNOTATIONT. 


Tacere  aliquid  cuipiter  ] fare  una  cofa  con 
Mcrgogna , e lenza  rilpetto  d'honore  [ ellè  cau 
3 fa  alicui  de  aliqua  re]  è propio , che  uno  hab- 
bìa  qualche  feufa  da  difcndeiii  [ fententiam 
diè  aliter  alicui  ] è propio  che  uno  habbia  al- 
tro parere  £ fed  quid  mutieris  ] notate  quella 
dilferenza,femprequedo  gcnitiuo  con  que- 
lla parola  [ quid  ] lignifica  un  certo  difprez- 
zamentoj-ondeiodirò,  che  malanno  di  don 
na  é queda  [ quid.,  mulieris  eft  hoc  ? ] quan- 
do li  uuoleefprimere  una  colà  honoreuole , lì 
^ dice . Che  doi\na  è queda  £ qu*  mulia  ed 
i^£conrequitur  alienuspucrj  queda  d una 


limihtndinedi  parlare  fatta  da  le  bedie  , che 
uando  fono  natii  loro  figliuoli  uanno  loro 
riero  per  lattaKì  { aut  fe  elle  mecum  nuptà  ] 9 
modo  antico  di  parlare  dicefi oggi  [ hzc  mu- 
lierednuptamtnijnuptaèdetuda  nubere, 
che  uuol  propio  dire  cuoprire,  donde  fono 
dette  tiubes  , checuoprono  il  cielo  [habere 
aliquid  clam  aliquo  ] c proprio  tenere  una  co- 
fa,  che  uno  non  lo  làppia  [euocare  oliquem 
uerbisalicuius]  chiamare  qualchuno  da  par- 
te di  quolchuno  [ueihismeis  ] linimento  nel 
abiatiuo,neIcapodeloilnui]enc«.  io 


N o w hoede 
nihilo  ed  ] efee 
di  cafa  Bocchi- 
de  , e li  maraui- 
glia,che  Lache- 
^ re  liabbia  man- 
dato a chiamar- 
la, e quali  Ili  ma- 

5 ina  perche,on- 
edubiu,peref- 
fertole,  di  qual- 
che cofa  , uicnc 
a parlamento  con 
Lachete , e li  feu- 
^ fa , rimane  Lache 
te  fodisfano  , e 
la  manda  in  cala 
Fidippo  a far  fe- 
de a le  donne  , 
che  ella  non  ha 
piu  che  fare  con 
Panfilo . lignifica 
che  gli  huomini 
<li  cattiui  codu- 


ATTO  QUINTO.  Sccnaprima. 

BACCHIDE,  E LACHETE. 

Uonhoc  it  nihilo  eH , quod  l4ches  nunc  me  con» 
uentmrffetxpetit . 

Veepoime  mdtufaQit,<juin  fumicar  uelit 

L.  Videndum  eH,ne  minus  propter  iramhan  cimpe 
tremtquàm  pofliem; 

Aut  ne  quid  fdcim  plus , quod me  poB  minus  feàf 
fe  fttiusfit, 

Aggrediar.Bdcchis ,fdue.  "B./ulueLdches.  La. 
credo  edepol  te 

aonnihil  mirari  Bacchis,<ptidftt,  quapropter  te 

f hùc foras  puerum  euocare  iufi . 

B.Ego  poi  quoque  etiam  timida  Jum,cm  uenit  mi» 
bi  in  mentem,  qutfim , 

Ne  nomen  mihi  quxilus  obftet  apud te  ; nm  mores 
facile  tutor. 

L.  Si  uera  dicis,nMl  tibi  picli  amei  mulier;  (um; 

Uà ii xMe  ea  SHjtUnofietpUo  mibiignofà  tequ* 


mi, quando  fono 
chiamati,  fempre 
dubitano  di  qual 
cliemale,  per  i lo 
ro  cartiui  porta- 
menti. 1 1 

ORDINE. 

Hoc  non  ed  ] 
quedo  non  é [ de 
nihilo  J per  nul- 
la, cioè,  quedo 
nó  è lènza  caula, 
fenza  qualche  fi- 
ne, qdo  lignifica 
qual  cofa  [quod  ti 
Laches  expetit 
nunc]chc  Lache-  ' 
te  delidera  bora, 
ouer  uuole  £ me 
ellè  conuentam] 
che  io  fia  troua- 
ta.  Il  (enfod,  non 
d fenza  cagione, 
che  Lacheie  de- 
Aa  j fiden 

qc- 


r 


}<$8 


LA  SVOCE RA 


.1  iìtleradi  parlarmi  «ra  [nec  poi  me  fallir  mirf- 
tumquinlìc  ,quod  uelit,quod  fuTpicor}  ne 
per  pollnce  m»  inganna  molto , che  non  fia 
quello,  cIk  egli  uuule,di  che  io  forpetco.  LA. 
parla  da  fc  luucndo  ueduto  Dacchide  [ viden- 
duni  eli , ne  minus  ioipccrem , quani  pollìem, 
propter  iram]  e mi  bifogna  uedere,  che  io 
non  otrenghi  da  Collei  nunco,che  io  pocefsi, 
per  la  Ui /za, che  io  ho[aut  ncquid  laciam 
^ plusjòche  IO  non  facci  piu  [ quod  Itt  làtias 
poll.mcfecilléminus}chemilìa  meglio  poi, 
haticr  facto  nunco . poi  li  difponc  di  parlar- 
le, c dice  [ aggrediarjio  comincierò, menerà 
mano.poi  dice  a Bacchide[làlue  Uacchu  ] Id- 
dio ti  falui  Bacchide,buon di  Bacchidc.  B. 
filuc  Laches  ] buon  di , e buon’anno  Lache- 
te. LA.credo.-edcpol,ccnonnihiimirari  Bac- 
cbis , quid  Ct , quaprupeer  iulli , pueram  cuo- 
} care  te  hòc  focas  } io  credo  per  lo  tempio  di 


Pollnce , che  àlquinro  li  iDaràalgli'baechideV 
quel  che  uoglia  dire , che  io  ho  facto , cher'l 
mio  femoci  chiami  qua  fìion.BAC.quomeJ 
ancora  , cioè  non  foìamlntc  mi  marauiglio  , 
ma  ancora  [ timida  fiim  cù  tienit  in  mencent] 
fono  timida , quando  mi  uienea  mente  [ qu£ 
hm]chiiolta  [nenomen  quzllus  mihi  ob- 
lletj  che’lnome  del  guadagno  non  mi  nuo- 
ta, cioè  che  il  nomedi  meretrice  non  mi  nuo 
ca[nam  facile  tutor  mores  ] perche  facilmcte  ^ 
io  difendo  i miei coOumi , cioè , perche  fono 
facili,  non  elTendo  io  troppo  ingorda , lì  pof- 
fono  fopportare . L.  (ì  nera  dicis  mulier , nt- 
hil  eli  tibi  perieli  a me}lb  tu  mi  dì  il  uero  don 
na  , cu  non  poni  punto  di  pericolo  da  mo 
[lacu  fum  ea  jetace]  già  io  fono  di  tale  età  [ uc 
non  ltta»]uum  ignofiri  mihi]  che  non  pare 
giuilo,  che  mi  ha  perdonato  [ peccato  idoli 
peccanti  ] ficeudo  errore  alcuno.  5^ 


Q^o  magis  ac 
curocaucius,om 
ncs  rcs  , ne  fa— 
. ciam  temere}  per 
la  qual  cofa  piu 
ho  cura  caiiu- 
mente  di  tutte  le 
‘ cofe  , acciochc 
io  non  facci  feon 
iìdcracamctc  [ ni 
lì  facis  mine  id  ] 

Ì creile  fc  tu  fai 
ora  quello  f ue 
faCtura  es  ] ò le 
tu  farai  [ quod 
eli  par  facete  bo- 
nàs  mulictes  ] 
quello  che  c lao- 
nello  a donne  da 
bene  [ infcicum 
eli  J è cofa  brut- 
ta [ & iuiquum 
eli  } c ingiuJla 
^ me  ubi  oBcrre 


Qua  magis  omnes  rer  cautius , ne  temere  fteUm  * 
accuro. 

fi  id  nuncficis.faéltfraue  »,  hnas  quod  par 
ejlfacerey  infciium 

offerte  iniuriamtibi  me  immerentty  mquumefi. 

’&.ejlmagna  ^ecafior gratiaydehac  re  qua  libi habeà 

Ham  qai  pofifaCtam  iniutiamfe  expurget  yparwn 
mihi  profit . 

Sed  qnid  ifluc  eji  eL/t.mem  receptas  filìm  ad  te 
Vamphilum.BAC . ab . 

L.  Sine  dicam . uxorernbancpriufquàm  duxit,uo* 
firum  amorem  pertuli . 

Mane:  nondum  edam  dixiid  ,quodMotui.bicHunc 
uxorem  bubet . 

Qutre  aliumtibiattdcm  firmiorem,  dumtmpus 
confulendi  eSì . 

HamnequeiUe  bacammo  erù*tatem,neque  poi  tit 
eadem  iHac  xtate . 

B.Quis  id  ait  i L.focrus,B,me  ne(L,  Uipftm:  cr 
filiam  abiuxit  fuam  , 


faAam  iniuriamj 
chi  lì  feufa  dop- 
po  che  mi  ha  in- 
giuriato . e peri 
le  pareua  hauere 
obligo  a Lachc- 
te  , che , fe  bene 
ella  l'haucua  in- 
ghiriaco,proiaec 
teua  di  non  le  fa- 
re difpiacere  [fcJ 
quid  illue  cft  ? ] 
ma  che  cofa  é 
qnella  ? ( cioè  , 
cheuoi  uolrte  da. 
mc.^  L.  receptas 
ad  te  meu  hliiun 
Pamphilumjcu  ri 
ceui  in  cafa  tua 
il  mio  figliuolo 
Panfilo,  b.  làpen 
do,  che  non  era 
nero  , dice  mo- 
Arando  ,chc  non 


ie> 


it 


iniunam  imme- 
, ^ remi  } che  ioti 

facci  ingiuria  non  lò  menando . B.  eli  ma- 
gna grana  zcaAor  ] c un  grand' obligo  per 
caAore  [ qium  tibi  habeam  de  ìAac  re  ] che 
io  ui  ho  per  quella  colà , cioè  perche  uoi  mi 
* dice,  che  non  mi  iàrcee  ingiuria  , facendo 
quello,  che  lì  appartiene  a una  donna  da  be- 
ne£nam}  rende  la  ragione , perche  ella  gli  ha 
quello  obligo  [tuoi]  perche[parum  nubi 
profit  J poco  mi  gioua  [qui  fc  cxpurgac  poli 


è uero  [ah]  ah.L. 
finedicani]  iafeia  is 

mi  dire  [ prius  quàm  duxit  hanc  usoicro] 
atlanti  che  egli  pigliallè  quella  moglie  [peitu 
li  uollni  amorem]  io  esportai  il  uoAro  amo- 
re[maae]BacchMk  uolcua  dire  qualche  colà  , 

& aprendo  la  bocca  per  dirla,  egli  dice  [ma- 
neJilafalda[noDdumctiamd:xi  id,quod  uo- 
luilio  non  ho  ancora  detto  quello , che  io  ho 
uoliito  [ hic  habcc  txorrti  ] collui  ha  moglie 
[qua re  cibi  alma»icùhtmiofcm}tiouad  uno 

alno 
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t altro  amico  pia  ftablIc^Jum  eft  tfpus  con* 
fulcndi]  mentre  che  tubai  tempo  di  proue* 
deni  [nam  ncque  iilcerìtboc  animo  jetotem] 
perche  nc  lui  fora  di  ^uciio  animo  lungo  tem- 
po [ ncque  poltu  ifiac  eadem  xtarc  erisjne 

Qux  uoluit 
estinguere  pue- 
rumoD  cani  rem 
a qui  natus  eli  ] e 
111  uoluto  ammoz 
zareun  bambino 
per  qiielto  conto, 
che  i nato.  6.  fi 
feirem  oliud  iàn- 
Ar  j fc  io  làpefsi 
calche  altra  co- 
(apiu  fanta[quim 
j iufiurandurojchc 
ilgiuramcto[qui 
poireni  firnurc 
ndem  meamapud 
Uos  3 con  la  quale 
io  potersi  fami 
fede  [me  habuifle 
lègregatum  l’am- 
philum,ime,ut 
4 duxit  uxorem  ] 
che  io  ho  fepara- 
todame  Poiifilo 
fiibito  , che  egli 
rolfc  moglie[pol 
liccrer  id  tibi  La- 
ches  fcilicct  me 
fecifle]  io  ni  pro- 
metterti Lache- 
j te  di  luuerlo  fat- 
to,cioedi  haucr- 
lo  ftparato  da 
me.  L.  lepida  cs] 
tu  lèi  gaianrc[rcd 
cin'qiiid  uoio  po 
aius  ficus  fodes^J 
ma  lai  tu  quello , 
cli'io  iiogiio  piu 
6 prello , che  tu  ftcci , feot  uuoi  > B.  cedo  ,quid 
uis  ] dite  olitilo , che  uoi  uolcte.L.eas  hòc  in- 
tròad  nuilieres  j uà  qua  dentro  a le  donne 
[ atqiie  poJliceare  illis  iiluc  idem  iufiuron- 
dum  3 e prometti  loro  cotcRo  medefimo  giu- 
ramento [’exple  auin'.uxn  his,que  cxpcdi  tc 
hoc crimine  3 contenta  l'animo  loro, e fui- 
liipp.itida  q’itlLt  infamia  . B.  ficiam , quod 
polhaod  fatc.it,  fi  eflet  alia  ex  hoc  quxlHi, 
ìcio  j IO  fato  qutho,  che  j>cc  poilucc  noa 
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tu  per  polluce  di  cotefta  medelTma  era.!)  qiiis  Y 
ait?3chi  lo  dice.L.focnis3  la  fuocera.  B.  mene 
fcilicet  eflè  3 <hc  io  fono  io } L.  te  ipfam  3 tu  fi 
[ 8f  ^duxit  filiam  fuam  3 & ha  menato  uta  la 
iua  figliuolo. 

farebbe , fe  filile 
una  altra  de  l'ar- 
te mia,,  io  lo  Co 
£ut  oReoderci  fe  { 
mulieri  nupt.e  ta- 
li de  caufa3  che 
ella  fi  ficdlè  ue- 
dere  a una  don- 
na maritata  per 
cotal  cacione[rcd 
nolo  ilifpefiiim 
eflè  tuiim  gna- 
tum  falfa  fama 3 p 
ma  io  non  uoglio 
cheli  forperti  del 
tuo  figliuolo  .a 
torto  [ nec  uidc- 
ricr,  f.  uolo  3 
uoeliojchc  paia 
[ leoiorem  uo- 
bis3  legicriauoi 
onero  un  ccruel- 

Jino[immerità3  io 

attorto  r quibus 
é minime  rqiifi3 
aqiiaiinoncgiu- 
llo,  cioeche  pa- 
ia un  ccniclli  no 
& un  fi-afta  [nam 
merituscftdeme 
ita  3 perche  egli 
ini  ha  tMttaro  in  n 
modo  [ ut  coni- 
irodem  rllr,qtiod 
queam  3 fl>«  io 
lo  debbo  accolli-' 
modare  quanto 
io  poflb.  Lach. 
iani  lingua  tna 
me  tibi  reddidit  facilem  , bcoetioliimqucQ 
già  il  tuo  parlare  mi  ti  ha  fatto  facile,  ebene  i». 
uolo  [ nam  non  fohe  ha:  atbttratx  funt  hoc  } 
perche  non  foLimctite  quelle  hanno  prnfa- 
to quello, cioè  che  tu  ti  tenefii  Panfilo  [fed 
ego  quoque  credidi3  t"*  io  ancora  lo  cre- 
detti [ none  rum  comperi  tc  elle  prxter  nó- 
flromopinionemlhorahauendo  conofeiuto 
che  tu  fei  fiiori  de  la  noftra  opinione, cioè  che 
tu  non  lei  quella,. che  noi  credeu.-imo  [ foc  itt 

Aa  4 Ci 


PKrrimt^;cl>  eatn  rem  cium  uotuitt  ^ui  natus  tfi,  ex 
ùngutrt. 

B A.  Aliudjl feirem  tqut  fìmxremem  apud  uos 
pofùnsfidem, 

Sandius  quim  iufìuridìi,idpoUic*rertibiL4chts, 
h\e  fegregxtum  hxbuiffe,  uxorem  ut  duxit , i me 
Pampbilum. 

L.tepida  tsfeà  fcinjquid  uoloprius fodtsfacus? 
B.quid  nisicedo. 

L.EitJ  ad  mulieres  bue  intra  , atque  ijiuc  iujiuran* 
dum  idem  f expedi, 

PoUieeare  illis  : exple  animu  bis],  te^  boe  erimine 
BA.  Faeiam.  quodpol,fteffetaUa  ex  hocquxfiu, 
baud  fxeeretyfeio, 

Vt  de  talicéufi  nuptxemtdierife  oflenderet  ; 

Sei  effe  fiilfd  finta  nolognatumfujfedum  tuum , 
Nec  leuiorc  uobis,quibusé,minimè  ^quu^iderier 
ìmmeritàsnam  meritus  de  me  ed,  quoi  queam  , idi 
ut  eommodem. 

L. Taeilé,beneuolk(f;  lingfta  tua  ia  tibi  me  reddidit: 
l^am  non  funt  folx  arbitrati  bx,  ego  quoque  boe 
etiam  eredidL 

N«nc  autem,eum  ego  te  effe prxter  noflram  opinio 
meineomperi, 

Fae,eadcut}u  porrò,nofbra  utere  amieitia.ut  uoles 
Aliter  fi  faeias.  fed  reprimam  me , ne  xgrè  quid* 
èjumexmt  audUs* 

Verum  te  boe  monco  uoum,quaIis  firn  amicus  , aut 
quidpofìiem, 

Potius  quam  inimieus,perieulumfaeias.  B.faeiam 
feduló. 
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I fi$  M(}em  porro  ] fa  dì  edere  la  medcfinia  per  odi  neduna  colà  fàftididlà  da  me  f uerum  te  4 
l’auucnire  [ utere  noftra  amicitia  ,ut  uoles]e  monco  hoc  unum]  ma  io  ti  auucnifco  di  que- 
icruitidc  la nodra amicitia , cometuuuoi  [fi  ftacofafola  [ faciaspotiusperirtilum3  chetu 
alitcr  facias  3 le  tu  farai  altramenteJa  uolcua  proui  piu  predo  [ qualis  firn  amicus , aut  quid 
minacciare , c fi  ritiene , pero  dice  [ fed  repri*  podìem , quàm  inimicus3  quale  amico  io  fia, 
mam  me  3 ma  io  mi  uoglio  ritenere  [ ne  au-  o quanto  io  podi , che  quale  inimico . B.  fà- 
dias  quicquam  atgrè  ex  me  3 accioche  tu  n on  ciam  fcdulo3lo  faro  fcnza  manco. 

ANNOTATIONI. 

* f 

De  nihilo  ed  3 caulà  efficiente  . nel  ab-  re  } e propin  metter  mano  2 cofe  grandine 
latiuo , nel  fuo  capo  [ impetrem  id  ed  per-  faticofe- 
ficiam  [ c detto  da  Pattando  [ aggredia- 


NiHtL  apud 
me  cibi  3 Bac- 
chide  ua  in  cafa 

3 Filomena , doue, 
hauendo  m dito 
UDO  anello , che 
Panfilo  tolfc  a 
Filomena, fu  ri- 
conofeiuto,  eco- 
fi  fi  Icoperfe  , 
come  Panfilo  era 
dato  quello, che 

4 haucua  sforzata 
Filomtua- 

ORDINE. 

Efcedi  cala  Fi 
dippojcdireala 
Balia,  cheeouer- 
ni  il  bambino  , 
y che  non  le  lafcc- 
ra  mancare  nul. 
la  [patiartibi  de 
fieri  nihil  apud 
me  3 IO  non  pati- 
rò , non  lalccro, 
che  ti  manchi  nul 
la  in  cafa  mia[quin  pr^bcanir,  quod  opus  Ut3 
che  no  ti  fia  dato  quello, che  cu  hai  di  bifogno 
6 [bcnigné3abbondantemcntc,  fcnza  rifparmio 
[fed  cù  tu  làcura, acque  ebria  ens  3 ma  quando 
tu  ti  làrai  bene  &coia,&  barai  ben  beuuco[fa- 
citOjUt  puer  fic  fattirjfa  che  il  bambino  fia  pa- 
lciuto.L.ucdc  Fidippo  ufeire  di  cala, e dice[no 
dcr  focer  uenit  3 il  nodro  fuocero  uiene  [ui- 
dco3io  lo  ueggo  [ adduxic  nutrice  pucro3  egli 
ha  condotto  una  balia  per  il  Bàbino,  poi  dice 
forte  a Fidippo  [Fidippc  Bachis  deierat  persa 
ile  3 Fidippo  Bacchide  giura  làntamentc.  FI. 


la  guarda , e poi 
dice  [ ed  ne  ea 
h*c  ? 3 d ella  que- 
da?L.  hzeed  ] p 
queda  d ellà.  F. 
modra,che  non 
bilògna  crede- 
re a i loro  giuri 
[ poi  idx  nec 
metuunt  dcos  ] 
perpollucc,  che 
quede  femine 
tali  non  temano  la 
Iddio  , [ ncque 
opinor  dcos  re- 
fpicerc  hai  3 
penfo  , che  Id- 
dio tenghi  con- 
to di  quelle  ma- 
riuolc . B.  p« 
modrare , che  el- 
la non  finge  di-  it 
ce  [ dedo  ancil- 
las  3 io  do  in  p<^ 
teruodro  le  mie 
fenie>chc  erano 
due,  che  ella  haue 
uafcco[exquire] 

cercatene,  dimandacene  [ quolibct  cruciatuj 
con  che  conncnco  ui  pare,cioe  date  loro , che 
tormento  uoi  uolcce,  c fatcui  dire  il  nero  [ li*  is 
cct3eui  d lecito,e  potete[pcr  nic3mediàte  mCj 
c conccdcndouelo  io[hxc  rcs  agitur  hic3quf" 
lUcofa  fi  tratu  qui  ( cioè  la  colà  bat  e qui) 
[me  oportet3dire,doue  la  cofa  baitc[me  o^r 
ttt  facere,uc  uxorredeat  Pamphilo  3 e mi  pi* 
fogna  fare,  che  la  moglie  t itomi  a Panfilo 
[quod  fi  pc  .ficioQ  laqual  cofa  fc  io  mando 
ad  cfl'ettoj  non  me  panitct  famx  3 
mi  pento  de  la  fama,  cioc  io  non  mi  peo<° 

d'hauete 


SCENA  SECONDA- 
FIDIPPO, LACHETE, E BACCHIDE. 

Nihil  apud  me  tibi  iefieri patìar,quin  quod  opus 
fitfbenigne  prtbeatur. 

Sed  cum  tu  fatura,atque  ebria  eris,puer  ut fatur  ftt, 
facito. 

L.UoHer  focer  uideojuenit.  puerotMricè  adduxit, 

fhidippe  Bacchis  deierat  perfanile.  P.  boccine  ea 
eJiiL.b(ecefi. 

P.Hecpol  iftx  metuunt  Deos  » neque  bas  rej^icere 
Heos  opinor. 

B.  AnciUas  dedo , quolibet  cruciatuperme  exquU 
re» 

Licet.hxc  res  bic  agitur.  Vampbilo  me  facete  ut  re 
dejt  uxor, 

Oportet,quod  fl  perfido»  non  panitet  me  fiamme» 

Solam  f còffe  id , quod  alix  meretrices  faceres  fu* 
gitani, 

L.Pbidippe,no&ras  mulieret  fufpedas  fuifft  falsò 

Kobis , in  re  ipfa  inuenimus , porrò  banc  nunc  ex* 
periamur. 
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* d’hauere  queftj  fanu  [me]  dice  che  fama 
r me  fblain  .feciflè  id , quod  alia:  meretrices 
fugicanc  Tacere]  che  io  (ola  babbi  fatto  quel- 
lo, che  jle  altre  meretrici  fiiggono  fare.  L. 
Phidippe  inuenicmus  nodras  mulieres  fu- 
/pedas  fuiflè  fahò  io  re  ipfa  ] Fidipjip  noi 

Nam  fi  uxor 
tua  compererit  le 
credidiO'e  falsò 

* crimini  ] perche 
Ce  la  tua  moglie 
crollerà  hauere 
creduto  fallàmen 
te  a quello  pec- 
cato [ cioè  haue- 
re fofpetuto  a 
torto[faciet  iram 
miflam  ] lafcera 

3 andare  la  Aizza 

J^fin  autem]  ma 
è [gnatus  cit  ira- 
tus  ob  eam  rem  ] 
il  mio  figliuolo  è 
adirato  per  que- 
llo conto  [ quod 
uxor  peperit  dà] 
perche  la  donna 
4 ha  partorito  di 
nafcotlo  [idleue 
c(l  J quella  è cofa 
leggicre[citoh.TC 
ira  abfcedet  ab 
co  ] predo  queda 
ira  li  partita  da 
lui  [ profedo  nihil  mali  ed  in  hac  re , quod  fic 
dignumdifsidio]  finalmente  non  è punto  di 
S male  in  queda  cofa , che  Ila  degno  di  fepara- 
tionc,  ciocche  menti,  che  lì  Icparino  l'uno 
dal'altro.FI. uelim  quidem  herclejio  Mor- 
rei in  uerita  per  Ercole.  L.cxquirc]diman- 
dane,intendi!o(da  Bacchidc  cioe)adell]clla  è 
qui  prefente  [ fadet]  c fata  [ quod  làtis  fit  ] 
quello , che  bifogna . B.  faciam  ] io  lo  faro. 
FI.quidmihinarrasidzc?]perchc  mi  con- 
u cu  q^uede  cofef  [an  ] forfè , o uero , concime 
é le  tu  [quia  tute  non  audilii  dudum  Ladies] 
perche  tu  propio  non  hai  incefo  poco  fa  La- 
FI.At  promic- 
to  , eafdem  fio- 
re cibi  amicas, 
ubi  cognouerinc 
rem]  & io  ancora 
ti  prometto, che 
elle  ti  diranno  a- 
michcjcome  ci- 
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trouerremo,  chele  nodre donne  hanno hau-  7 
to  ouedo  fofpetto  fidlàmente  in  queda  cola 
[nonis  ] di  fuperchio,o  uero  lignifica  con  no- 
dra  moledia[porro]  pero  [experiamurhanc] 
facciamo  proua  di  codei , cioeprouiamo  co- 
dei,c  ci  chiamaremo. 

chete  [ ut  fic  a- 
nimus  meus  de 
hac  te  ? ] quale 
fia  la  mia  uolon- 1 
ca  di  queda  cofa 
[ modo]  modra 
che  non  fi  cura 
di  queda  giudi- 
ficatione  [ exple 
modo  animum 
illis  ] facia  pure 
la  uqglia  loro, 
cioè  lodisfa  pu-  9 
re  a loro.  L.  quf- 
fo  ardepol  Bac- 
chis  ] io  ti  prego 
per  il  tempio  di 
pollucc  Bacchi- 
dc [uctiitemihi 
feruesquod  poi- 
licita  es  ] che  tu 
llcfla  mi  mantcn-  io 
ga  quello , che  tu 
mi  nai  promef- 
fo.  B.  uin']  uole- 
teuoi]  ut  incro- 
cam  ob  cani  ré  ? ] 
che  io  entri  in  ca 
là  per  quedo  conto>L.i]  ua  [ .itque  exple  ani- 
mum his  ] c perfiiadi  colloro , fatiale  [ ut  crc- 
dant]acciochecllecredino?  B. co,etfi  fido  n 

tiol , meum  conlpeéhim  forc  inuifum  his] 
Olio, benché  io  (àppi  che  la  mia  prefentia 
habbia  a edere  odiolà  a colloro  [nam  nupta 
ed hodis meretrici, ubi  fegreeata  edauiro] 
perche  una  donna  maritau  ella  è inimica  de 
la  meretrice , quando  ella  è lèparata  dal  ma- 
rito. L.at  hx  erunt  amicx,ubi  refcifcent,quam 
ob  rem  adueneris]|anzi  codoro  ti  faranno 
amiche,quando  elle  fàpróno,  perche  conto  tu  ra 
Tei  uenuu. 

leharanno  (àpu- 
lo la  cofa  [ nam 
cxoliies  illas  er- 
rore , & lìmul  ce 
fufpicione]  per- 
che tu  caucrailo- 
•rodierrore.efi- 
milmécc  tedi  fio- 


Nà  fi  caper  erit  crimini  tua  fé  falsò  uxor  credidiffie 

Mifà  irà  fadet  : fin  aSt  eH  ob  eà  ré  iratus  gnatus» 

Quod  peperit  uxor  clmM  leue  ejl  : cito  abeo  hac 
ira  abfcedet. 

Profedo  in  hac  re  nihil  mali é»qi  fit  difiidio  digim 

P.y elim  quidem  hercle.L.  exquire.aded.quod fa» 
tis  fitifaciet.  P. faciam. 

P.  Quid  idhac  mihi  narras  ì an  quia  non  tute  ipfe 
audidi  dudum. 

De  hac  re  animus  meus  ut  fit  Laches^iUi  modo  «e» 
pie  animum. 

L.  Qttx/o  tedepol  Bacchis  , quod  mihi  es  poUicita 
tute,utferues. 

B.Ob  eam  rem  uin'utegointroeam?  L.i,  atque  ex» 
pie  animum  his,ut  credant. 

E.Eo,  etfi  feto  poi  his  fiore  meum  conf^edum  inui» 
fumhodie  ; 

Uà  nupta  meretricihodis  é,à  uiro  ubi  Jegregata  e. 

L.At  hx  amica  erunt,ubi,  quamobremadueneris, 
refeifeent. 


P.At  eafdem  amicas  fiore  tibi  promitto,remubi 
cognouerint. 

Nam  illas  errore,cr  fimulfuf^icione  exolues. 
B.Perij,  pudetPhilumena:  fequimini  me  intra  huc 
amba, 

L.quid  fft,quodmibimaUm , quàm  quod  buie  in* 
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/petto.  B.  fi  <U“ 
fpooe  anelare, ma 
le  pare  colà  Àra- 
na  [ peri)  j io 
iboo  roujnaca  , 
[ pudet  Philo- 
ioeaz  ] io  OH 
uergogno  di  Fi* 
loineiia  . poi  fi 
uoltaalc  fuefer* 


LA  SVOCERA. 
trUigo  euenire, 

Vtgratim  inut  fine  fuo  éifpendio,el  mihiuni 
profili 

Ni  fi  è, ut  hec  mie  Pamphiliuerè  ah  fe  fegregdrit, 

Scit fihi  nohilitatm  ex  f o,cr  rem  natam , cr  g/e* 
rim  effe: 

Keferetcjigratiam  una^  nos  fihi  opera  amicos 

iunget. 


uè  [Icquimini  me 
hòc  intro  ambi]  ucnite  meco  qua  dentro 
ainendue.L.quidell,quod  nulim  mihieueni- 
rcjchecofaccheio  uogli  ,piuprcUo,chemi 
accafehi  [quàm quod  intelligo  euenire  buie] 
che  quello  che  io  ueggo , che  interuicne  a co- 
ftei  [^uc  ineat  gratiara  fine  fuo  difpendio  ] che 


amieitia  éi  que- 
De  donne  , e fa. 
bene  a me  Ten- 
ia perdiu  [ nam 
firn, ut  hic  fé» 
gregarit  ab  feue» 
re  Pamphilum  J 
perche  fe  egli  è, 
che  coftei  nera» 
mente  habbia  fe 
parato  da  le  Pan-^ 
filo  [ fcitfibi  nobilitatem  naum  ] ella  fa , che 
egli  e nitaa  lei  ( cioè  che  ella  ha  acquillata  y 
la  nobiltà  , perche  fara  rcpmara  una  donna 
genetolà,  e nobile , non  uedendo  raccettare 
quelle  perlbne, che  hanno  moglie[rem,  & glo 
rram  et  eo]e  roba,e  gloria  di  quello  atto  ge- 


? 


ellalioblighi  colici fenza  fiio  danno  [&una  nerofo(cioehaacquiilato)  [quzrelert sratii 
prolic  mihi  ? ]e  fimiluieute  gioiiia  me  f il  ei]e  rende  il  cambio  alai  [cioè  a Panfilo  de  f 


ienfo  c.  che  cola  debbio  io  piu  bramare, 
che  farmi  ben  uoIere,egiouare  ad  altri  fen- 
za  mio  danno,  come  eoltei , che  lì  acquilla  la 

A N N O T 

Apud  me  ] in  cafa  mia-  ne  l'accufatiuo  nel 
capo  de  lo  fiato  in  luogo  [ poenitct  me  fami] 
quello  ucrbo  [poenitet]  fi  dichiara  nei  ucrbi 


piaceri, che  ella  ha  riceuuti  da  lui  [queopffi 
libi  iunget  nos  amicos]  e con  la  opera  fua  lì  & 
noi  amici. 

AT  I O N I. 

del  genitiuo  [ faccre  iram  millàm  ] è lafciare 
andare  l’ira. 


SCENA  TERZA. 


ro 


5 


AeDipoc  nx 
meam.  Parmeno- 
netornadelaroc 
ca,e  fi  lamcnu, 
che  Panfilo  ten- 
hi  poco  conto 
ilui,chc  tutto  di 
lo  manda  agiran- 
do.Bacchide,  che 
era  ufciu  di  cafa, 
lo  chiama,  che  ua 
diaadauifarc  Pa- 
lilo , come  l’anel- 
lo, che  egli  le  do- 
nò, è di  Filome- 
na,e  coli  per  que- 
lla ui  a fi  conofee,  come  Filomena  i grauida  di 
Panfilo. 

ORDINE. 

Aedcpol]perlo  tempio  drpoIluce[nxhe- 
rus  deputar  meam  operam  efle  parui  preti)] 
certamente  ilmio  padrone penfa, che  la  opera 
mia(cioela  perfuna,mia)  fia  di  poco  prezzo 
(cioè  da  fame  pofo  conto)  qui  qb  rem  nul- 


lam  mifir.ubt  fru- 
ii ri  de  fedi  tota 
diemjchepermil 
la  mi  mandòjdo- 
neinuanoio  fo- 
no fiato  a federe 
tutto  di  [diimex- 
peflo  Callidemi  fi 
dem  hofpité  Mjr- 
coflium  in  aree] 
mentre  , che  io 
afpetto  Calidemi 
de  foreftiere  di 
Micone  ne  la  roc- 
ca [ icaqiie  dum 
ineptus  hodiefe- 
deo  iilic]e  coli  mentre  che  io  pazzo  oggi  fio  n 
a federquiui[  ut  quilque  uenerat]  come  alcu- 
no era  giunto  quiui[accedebam]io  mi  gli  ac- 
cofiauo(aggÌMcneteediccuo)  die  dum  J o la 
dimi[quiloadolefcem,esni  Myconius?]  di 

{[faiia  giouane  lei  cu  di  Micone  ? dice  quel- 
oche  colloro  rilpondeuano  [non  fum]  ie> 
non  fono[it]dicc  che  hauendo  detto, che  non 
era  di  Micone  egli  gli  dimandaua  f K Calli- 
demidcs.f.e^tu  ? J hai  to-numc  Callidemìd^ 

[i-.o.] 


PARMENONE,  E BACCHIDE. 

Aedepol  nemeamherus effe  operam  deputai 
parai  pretij , 

Qui  oh  ré  mdtà  mifitr  frutira  ’ uhi  tetù  defedi  diem, 
My  coniti  bojpité  dum  expeélo  ìnarceCaUidemidé. 
ìtaqi  ineptus  badie  du  iUic  fedto,ut  quipj;  uenerat, 
Accedehaiadoltfcésydic  du  queefo,es  tu  Myconiuse 
Non  fum.  at  cóUidemides  fnon.  bo/pitem  ecquem 
Fampbilum 

Uic  bahesc'  omnes  negahant,neque  enìm  quenquam 
effe  arhitror. 


. . 


ATTO  Q_V  I N T O. 


in 


O tnon^no,cioécgli  drceoailì  no  [ h(Wpite'm  ] Panfilo [ omncs  ncgabwt}  torti  dketiano<U  7 
poidiccuo(^dic']dimi  [habcshicquidcjhaitu  no  . uedc 


l 


uedete  bella  diligcntia  di  incendere  di 
lui  alcuno[holpiccin]che  ni  lo  alloggi,  quan-  qualche  pec/òna , che  fi  cerca  [ neque  arbitror 
ocuienea  cala  tua,  Scegli  alloggi  ce,  quan-  enim]  ne  penfo  in  nero,  eioè  credo  cerco 
do  tu  uien*  qua  [ Pamphilum  ? ] che  ha  nome  [ qncnquaia  effe  ] che  non  fia  ncOiino . 
Denique  her-  euin  dediffe  cibi 

DenUfue  bercìeiS  fudthut,4bij.  fed  quid  Bucchidc 
Ab  no^o  affine  exeunte  iddtoìqd  buie  hic  eR  rei  ( 

B A c.  Parmeno  t opportune  te  offers;  properè 
curread  Pamphilum , 

P A R.  Quideoi  B.dic me  orare,ut ueniat.  Par. 

ad  te  ?B.  imo  ad  Pbilumenam. 

P.  Quid  rei  eSl?B.  tua  quod  nibil  refert , percon» 
taride/ìnat. 

P.Nibil aliud  dicami  B,eiiam. cognoffe  annuUtm  il 
lum  Myrrhinam 

Gnau  fuxfuiffe,qué  ipfus  mibi  olim  dederat.P.fcio 
Tantum  ne  eft  < B.tatttm.ideritcontitmòt  btc  ubi 
erte  audierit. 

Sedceffas  i P.  minimi  equidem  : nam  badie  mibi 
poteRas  haud  data  ejl , 

Ita  curfando , atque  ambulando  totum  hunc  contri 
ui  diem . 

B.quàtà  obtuli aductu  meo  Utitià  PSphilo  badie  ? 

Qtwt  comodai  rei  attuUi  quot  autem  ademi  curai  i 


eie  iampiidcbat] 
finaimcnce  per  tr 
cole  eia  io  mi  uer 
a gognauo[abij]  10 
me  neuenni|,  poi 
gli  «iene  uÀluia 
Bacchide  [ fed  qd 
uideo  Bacchidem 
exeuncemabno- 
ftro  affine?]  nu 
pelle  ueggio  Bac 
chide,  che  efee  di 
cala  il  noilro  pa> 

7ence  ? [ quid  rei 
efthuicnic?]  che 
ha  farecollci  qui? 

B.  opportuni  Par 
meno  ce  offert  ] 
apunco  a tempo 
Parmcnonc  , tu 
mi  ti  fai  incon- 
4 tro,ciodiutiueg 
go,  quando  bifo> 
gna  [ propere]  fu 
pretto  [ airre  ad 

Pamphilum]  corri  a Panfilo.  P.  quid  ] a che 
fare[eò]la,ciod  achc  fare  uuoi  cu , che  10  uadi 
là.  B.  dic,me  urarc,uc  ueniat  ] digli,  che  io  lo 
prc2o,che  ucaga  qua.  Par.ad  te  ? ] a te  ? BAC. 
imo  ] non  [ ad  Philumcnam  ] à Filomena . P, 
f quid  rei  ett  ? ] che  è ttaco  ? che  cofa  è ? B.  dclì- 
nas  percontarijnon  dimandare  f qnod  cua  ni- 
fail  rcferc  ] quello,  che  non  ci  importa.  P.nihil 
aliud  dicam  ?]  non  debbo  io  dirgli  akro,cioé 
fe  non  che  uenghi  a filomena.  B.eciam.  f.  di- 
cas]  digli  ancora  [Myrrhinam  cognollè  tllum 
annulumlcbcMiirina  ha  conofchico  quello 
anello  [niiflè  gnata;  fux  ] cffcrc  ttaco  de  la 
fua  figliuola  [quem  ipfus  -olim  milii  dede.» 
fi  rat]  che  egli  già  mi  date.  PAM.  Scio.C 


anmilum]  io  Co, 
che  egli  ci  dette 
quello  anello  [ca 
turane  ett,  felli*  8 
cet , id  quod  p»- 
tis]  è foto  que^ 
fio , quello , che 
tu  uuoi  ? aoc  di- 
mandimi tu  al- 
tro. B.  untum.  i. 
aocum  hoc  uo« 
lo]  tanto uoglio 
folo  quello  dico , ^ 
e non  altro  [ adc- 
rit  continuò  fibi 
audierit  hxc  ei^ 
tc]  egli  farà  qui 
fu^tu,  come  egli 
bari  intelè  quelle 
cofeda  te.  Por- 
menone  non  an- 
dana , e però  ella 
gli  dice  [fedeef- 
Jas  ? J ma  baloc- 


X» 


cbitu?ttaiuiaue 
dere.  PAR.  minimd  equidem] non  inuo 
ricà  [ nam  hodic  haud  mini  data  ett  potcllas, 
fcdicet  ceilàndi  ] ma  oggi  io  non  ho  liauuco 
potere  di  fermarmi  [itarurlàndo,  atqueam- 
bulandotocuincomriuidiem]  in  modo  cor- 
rendo. )&  andando  azonzojcioc  in  qui,  .j 
in  là , ho  coiifamato  tucto'l  giorno , Parme-  * 
none  ua  iiia , e Bacchide  rinun  fob.  B.  quan- 
tam  Ixtitiam  obtuli  hodie  Pamphilo  meo  ad- 
uencti  ] qiianu  allegrezza  ho  10  dato  oggi  a 
Panfilo  con  la  mia  ucnuta  ? [ quot  commodai 
res  amili?  quante  commodiu  ho  io  arreca^ 
te  ? [ autem  quot  ademi  curas  ? ] e quanti 
penfieri , affanni , crauagli , ho  io  leuau  uia , 
contale  commodità. 


Reftituo  ei  gna 
tnm  J io  rettiuii- 
feo  a lui  ( ciod  a 
Panfilo)  il  figliuo 
lo[quipene  ope- 
ra harum  ipfiusi^ 
perijt]  che  quali 
per  open  loto  , 


Gnatum  ei  reRituo , qui  pene  harum , ipfìuiép  ope 
ra  perijt . 

Vxorem,quam  nunquam  eji  ratuipojlbac  fe  babi» 
turum , reddo , 

Q^  re  fujpcitus  fuo  patri,et  Phidippo  fuit,exoìu(. 
}Uc  adeò  bis  rebus  annidus  fMt  initiii  inueniuadis  : 


e filai  andato  po^ 
mala  uu  ; ciod  | 
«he  non  i man- 
calo  da  loro  , e 
da  lui , che  qua- 
li egli  non  fia 
piuto  malf[  red- 
do iuprem,qu3q| 
nunquam 
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s nunquam  eft  ra> 
ni$  poft  hac  , fé 
habiturum]  io  gli 
rendo  la  moglie , 
laquale  egli  non 
ha  penfato  mai 
da  qui  innanzi 
d'haucria  [ exolui 
f.illnd]  io  no  fui- 
4 lupaca  quella  co 
là[quarc]per  U 


‘LA  SVOCBRA 

NiW  memni,al>binc  menfts  decem  fere  di  Me  no» 
deprinu» 

Cofugere  anbeUnté  iomu,  fine  comite,  uint  ptenS  > 

Cum  hoc  annulo  : extimui  iUico  ; mi  Pamphilein» 
qiummAbo, 

Quid  exunimatus  es  obftcro  t*  aut  mie  amulm 
idumiuitlus} 

Die  mihi . iUe  alUs  ret  agere , fe  fimltre . pojU 
cum  id  uideo , 


qual  [ fufpe^  fuit  ije/cio  quii fuf^cdrier:magh capi ijldrey  utiicat. 

no  lèdi  fftàro  à ui  in  uid , uirginem  nefeio  qium 

K r /- comprefiffe  : 

Dicité^ife  iUi  dnnulum , dum  luHatur , detraxiffe  : 
Eum  b*c  cognouit  lAyrrbùtd  in  digito  modo  me 
babentem; 


fofpetto  a Tuo  pa- 
dre , & à Fidippo 
[adeo  hic  annu- 
lus  fuitinirió  in- 
, nentundis  his  re- 
busl  e quello  anel 


quid  exanìnun»  f 
cal]dimmi  di^ra 
tia, perche  feiCN 
cofìlmarrico?£aut 
unde  naAui  iftii 
anulum?]  òdon* 
de  hai  cu  hauuto 
qdo  anello?  [die 
mihi]dimelo[ille 
f.fed]ma  egli  [ fi-  ] 
mulatellingea  [fe 
agere  alias  resi  di 
fare  altre  cole , 
cioè  hauere  altro 
penfiero[podqui 
uideo  idjcome  io 
ueggo  quello,  ciò 
è ^e  non  melo 


uuol  dirernefeio] 
dice  quello,  che 
ella  uede  [ ipfum  fiirpicarier nefeio  quid]  che 
egl  i haueua  fofpetto  di  n6  fo  che  [corpi  magia 
inilarc,ut  dtcaóio  cominciai  a far  piu  inlun- 
za,che  lo  diccfle[homo  fe  fatetur  ] egli  cófellà 
[fe  cóprefiilTe  ui  in  uia,  nefeio  qui  uirginem  3 

^ t^ere  sforzato  ne  la  firada  nó  fo  che  uergine 

p7e~nG  uini]fL*nza  cópagnia,e  pienodi  uino,ció  [que  dixit  fefe  detraxifle  illi  annulii,dii  luAat] 
c imbriaco[cum  hocannuloj  con  quello  anel-  c dille  d hauerle  tolto  I anello,  mette  che,  egli 
lo[illico  ext  imui]fubito  mi  fpauri[inqui  ama  la  tcneua  e fcararancciaua  có  elTa[eii  cognouit 
bo  mi  Pamphile]dico  Panfilo  mio  [ obfecro , mó  h{c  Myrr.]qfio  conobbe  oraqfta Mirriiu 


lo  è fiato  il  principio  di  ritrouare  quefie  cofe 
[memini,  fere  abbine  menlès  decem]  perche 
io  mi  ricordo, quali  dicci  meli  fono  [cofugere 
ad  me  domum  anhelantem  prima  nofle  ] che 
egli  fuggì  a me  tutto  affannato  firambafeiato; 
luuédo  rafima  in  fui  farli  notte  [ line  cornice. 


IO 


Rogat  me  ha- 
bentemin  digito 
undefic]  ella  mi 
dimanda , hauen- 
dolo  io  indico  , 
donde  io  l’habbi 
^ hauuco[narroom 
' nia  hzc]io  le  con 
to  tutte  quefie  co 
fe,  che  io  ho  det- 
te bora,  [inde  efi 
fafla  coguitio]  e 
di  qui  fi  è cono- 
Iciuco  [Philume- 
namelle  compref 
g fam  ab  co]  che  Fi 
^lomena  dilata  in 


KogAt,undeJit:ndrro  oU  hxcyideécognitiofifld 
Ebilumenm  effe  compre ffm  ab  eo  « erfibum  inde 
hunc  natum. 

H<f  c tot  propter  me  gaudia  iUi  contigijfe  Utor , 
Etjl  hoc  meretrices  ali£  nolunt  ; ncque  enim  efi  in 
remnoilram, 

Vt  quifquà  amator  nuptqs  letetur . uerum  dcafior, 
Huquà  anima  qutefii  gFi  ad  malas  adduca  partes. 
Ego  dum  iUo  licitum  efi  ufa  fan  benigno,et  lepido, 
cr  comi . 

Jncomodè  mibi  nupHjt  euenit,  faàu fateor  : (ret. 
At  poi  mefeciffe  arbitror,neid  merito  nubi  eueni* 
UUdta  ex  quo  fuerint  commoda  > eius  incommoda 
écqum  efi  ferve . 


grauidau  da  lui 
[AfiliumnatQ  in- 
de] e chCl  figliuo 
lo  è nato  di  lui  [ Iztor , hxc  tot  gaudia  conti- 
gillèilli  propter  me]  io  mirallegro  , che  que- 
lli tanti  beni  gli  fieno  accaduti  per  cagione 
mi  a[&  fi  hoc  ali*  meretrices  nolunt  ] e le  be- 
ne quello  le  aluc  Hierctrìci  non  uogliono. 


cioè  rallegrarfi 
diali  benifenim 
«eque  efi  in  rem 
noltram  ] perche 
non  fi  fa  per  noi 
[ut  quifquam  a- 
macor  lanetur  nu 
peijs  ] che  alcu- 
no amante  fi  tal- 
leri de  le  noz- 
ze [ uerum  zea- 
fior  uunquam  ad 
ducam  animum 
ad  malas  par- 
tet  gratia  quz- 
fii  ] nondimeno 
per  Cafiore  mai 
uolcerò  lo  ani- 
mo a caniueope- 


II 
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rationi  per  cagio 
ne  di  guadagno  [ ego  uià  fum  ilio  , di  m 
licitum  eli]  IO  me  lo  fono  goduto  liberal- 
mente, mcntrecheeglimiè  fiato  lecito{be 
nigno  , lepido,  &comi ] benigno^  piaccuo- 
le,  e facile  [euenit  mihi  incommode  nuptijs 

fateor 


ATTO  Q^V  I NT  O.  ni 

t fiteor  ] e mi  ^ accaduto  incomniodammte  do,  che  non  (ì  può  dire,  che  mi  iìaftato  be-7 
per  le  norie,  cioò , io  lo  confrllb , chclcitoz-  ne,  che  egli  habbia  preio  donna  [zqiium  eli 
le  mi  hanno  dato  feommodo,  [at  arbitror  ferre  incommodaeius]  egli  d giallo  foppor- 
pol , me  feciflt  ] ma  io  penl'o  per  Polluce  , ure  i difagi  di  colui , cioò  che  da  colui , [ ex 
elièrmi  portata  in  modo  [neideucniretmi-  quofuerint  multa  commoda]  dal  quale  fo- 
hi  merito  3 che  quello  non  ini  (ìa  accaduto,  no  Itati  molti  comraodi,  cioè,  che  ha  dato 
meritamente,  cioè,  io  mi  fono  portata  in  mo-  molti  commodi. 

ANNOTATIONI. 

Dicdum]duni  è una  aggiunta  [in  bis  re-  còpagnia,  nel  ablatiuo  nel  Tuo  capo  [lìmpla- 
a bus  inueniundis]  gerundio  nclfuo  capo  nel  re]  a feambio  di  [limiilabat  filium  inde  tia- t 
ablatiuo  [ab  hincmcniesdecem]  tempo,  nel  tum]  inde  a feambio  di  [ex  quo  [eius  incom- 
fuo  capo  uc  i'acculàtiuo  [ cum  hoc  annulo  ] moda  ] eius  agente,  nel  fuo  cap.  nel  genitiuo. 


SCENA  ARTA. 


Qiiefta  è la  fi- 
ne de  la  Come- 
dia , doue  Panfi- 
j lo  ttoua  Bacebi- 
de,  e fi  fa  contar 
la  colà,  e fe  nc  ua, 
udito  il  tutto , al- 
legro da  la  mo- 
glie, e fi  acconcia 
ogni  cofa. 

ORDINE. 
Parmenonc  haue 
4 ua  trouato  Pan- 
filo, e fatta  la  im- 
bafeiata  di  Oac- 
chide,  ma  appe- 
na per  l'allegiez- 
za  credendolo , 
^ gli  dice  [ etiam 
lodes]  deh  lì  [Par 
meno  mi  uide  ] 
f Paimenon  mio 
uedi  , confiderà 

tut  attulctis  mi- 
i Iute  ceru,  & 
clara  ] che  tu  mi 
arrechi  quelle 
nuoue  certe  , e 
chiare , cioè  uedi 
chefia  uero  que- 
4 Ilo  che  tu  mi  di 
[ne  meconijcias 
irui  hoc  falfo 

t audio  in  hoc 
reue  tempus  ] 
accioche  tu  non 
mi  facci  godere 
quella  falta;alle- 
greiza  in  quello 
orcuetcfOj  cioè 


PANFILO,  E PARMENONE, 

£ BACCHIOE. 

Vide  mi  Purmeno  et/am fodes,  ut  mibi  hxc  ccr 
ta,cr  cUra  attuJeris. 

Htmeinbrtutboc  conijcius  tempus , gaudio  hoc 
falfo  frui. 

PAR.VijumeJl.PAS.certonef  Par.  cmr. Pan. 
Deusfum,fihocitae{i.  Par.  uerumreperies. 

Pan.  Mane  dum  fodes  : timeo  ne  aliud  credam , at* 
quealiudnuncies . 

Par.  Maneo.  Pan. //de  dixiffe opinar,  itmeniffe 
Myrrbinam , 

Bacebidem  annulum fuum  habere . Par.  fafium. 
Pan.  em , quem  olim  ei dedi: 

Eaq;  boc  te  mibi  nunciare  iujiit  ; ita  ne  eft  fadum  i 
Par.  itaùiquam. 

Pan.  Q^isme  eftfortunatior,uenuftdtisq;adeo 
pleniore'egonete 

Pro  boc  nuncio  quid  donem  ? quid  ? quid  ? nefeio. 
PAR.ategofcio . 

Pan.  QuidePAR.  aibilenim ,nam nequeinnun* 
do  ,nec  inme  ipfo  boni quid fìt , feto. 

Pan.  Ego  ne , qui  ab  Orco  mortuum  me  redueem 
inlucemfeceris, 

Sinam  fine  munere  a meabirè,  i ab nimium  mein» 
gratumputas, 

Sed  Bacebidem  eccovi  uideo  fiore  ante  oflium , 

Ale  expcdatxredo,adibo.  B.  faine  Pumpbtle. 

Pa  N.O  Bacebis,  ò otea  Baccbis feruatrix  mea. 

B.Benefadum,etuolupe  eft.  Pa  n.  fadis,ut creda 

Miiquam^  adeà  tua  uenuftatem  obtines,  (facis. 


per  infino  a tan-> 
to  che  io  uo  di 
qui  a rafa  Filo- 
mena. P.  Vifum  f 
eli  ] li  è conlide- 
rato.  PAN.ccito 
ne?]  è egli  certo. 

P.  certe]ceno.P. 
fum  deus,  li  hoc 
ita  eli  ] io  fono 
uno  Iddio,  feque 
Ilo  è coli.  PAR. 
reptries  uerum]  io 
uoi  trouerete  il 
uero.PAR.roane] 

C uuol  chiarir 
meglio  [ mane 
dii  lode$]deh  odi 
un  poco  Ha  lài- 
do [ timeo  , ne 
credam  aliud  : at- 
que  aliud  nùties  ] t( 
io  dubito  di  non 
credere  una  co- 
là , e tu  me  nc 
auuili  un'altra. 

PAR.  maneo]  io 
odo.  PAN.  opi- 
nor  lic  te  dixif- 
fc  inueniflè  Myr 
rinam  , Bacchi- n 
dem  habere  luum 
^nnulum  ] io 
pento  , che  coli 
tu  babbi  detto  , 
che  Mirnna  ha 
t'ouait  ,chcBac- 
hide  ha  il  Ibo 
antllo.P.faAumJ 
nuBci  fi.  P.  cum 
quem 


VtuoIupUti  obitus , fermo , aduentus  tuus  quocun 
que  iiueneris , 

Semperjìet.  B.  it  tu  decA^tormoremdtUiqum^atq; 
ingenium  obtines. 


y qucm  olim  ei  Je- 
di  ] quello , che 

fia  io  le  detti 
quz  ea  iulTit , te 
mihi  nunciare 
hoc]eellaha  fat- 
to , che  tujmi  auuili  quello  ] ita  ne  eli  fa- 
ftum  ? ] é egli  (lato  cosi  ? P.  ita  inquam  ] cofi 
dico.  PAN.  haucndo  ucduto , che  egli  ha 
j intefolacof-bene,  rallegrandofi  dice  [quia 
eli  fortunatior  me  ? ] chi  cpiu  felice  di  me? 
[qua:adeo  plenior  ucnullatis?  ]epiu  pieno 
di  gioia?  [egonedonemtequidprohocnun 
CIO?]  non  ti  debbo  io  donare  qualche  colà 
per  queda  imbafeiata  ? poi  dice  da  fe  [quid, 
fcilicet,  donein  J che  ti  debbo  io  donare? 
[quid?]  che  coÌa?  [nèfeio]  ionon  lo  fo. 
PAR.  at  ego  feio  ] ma  io  fo  fo  bene  io.  P. 
_ quid  ?]  che  cofa  ? P A R.  nihil  enim  ] niente 
^ in  uerità  [ nam  neque  in  nuntio  , nec  in  me 
ipfo  feio,  quid  boni  fit]  perche  nc  nella  im- 
bafeiau , nc  in  me  io  non  fo,  che  bene  ci  Ha . 
PAN.  egonefinamabirc  a me  fine  rnune* 
re]  bfeerotti  io  partire  da  me  fenaa  dono 
[ qui  feceris  me  mortuura  reducem  inlucem 
ab  orco?]  che  mi  hai  fatto  mono  ritornare 
in  uita  da  l'inferno?  [ah  putas  me  nimium 
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ingractim]  ah  ni  9 
mi  tieni  troppo 
ingrato  [ fed  ec- 
cam  uideo  Bac- 
chidem  (lare  an- 
te odium]  ma  ec- 
co io  ueggo  Bacchide,  che  da  innanzi  la  por- 
ta|[mc  expe^at  credo]  ella  mi  afpetta  credo 

tadibo  ] io  anderà  a lei.  BAC.  falue  Paraphi 
:]  Iddio  ci  falui  Panfilo.  Panfilo  l'abbraccia,  S 
e dice  [ ò Bacchis , ò mea  Bacchis , feruacrix 
mea  ] ò Bacchide , ò mia  Bacchide,  ò confer- 
uacrice  mia.  BAC.  bene  fafliim  ] ella  è àndau 
bene  [8t  uolupecd]e  ne  ho  piacere.  P A N f. 
facis  faAis]  tu  fai  in  fatti  [ ut  credam  ] che  io 
ti  credi  [que  adco  obtines  tuam  anciquam 
uenudacem  ] e ceno  tu'  ritieni  quella  tua  an- 
tica gratta , cio^  tu  (èi  gratiofa , come  tu  lei 
dau  fempre  [ucidi  modo  che  [femper  fiet  uo  f 
luptaci]  fempre  c gratiofo  [obitus,  fermo  , ad 
ucntus]  il  tuo  feontro , il  tuo  ragionare,  eia 
tua  ueniita  [ qtiociinque  adueneris  ] douun- 
chetu  giunghi . B A CC  H.  ac  cu  xcador] 
e tu  per  Ca(lore[  obtines  antiquum  morem  , 
acque  ingenium]  ritieni  il  tuo  antico  codu-, 
me , e natura , cioè  (èi  gentile , & fiumano  co 
me  tu  fei  fempre  dato . 


Ve  quifquam 

VtunushominumhomoteiduAtnunquAtn  qmf* 
qum  bUnàior . 

PA  N.  Ha,bj,he,  tu  ne  mibi i^uci  BA.  reHèam^ 
fli  Pampbile  uxorem  tuam , 

Nam  nunqiM  unte  bunc  diem  meis  oculis  eam,  qùod 
Hoffem , uiderum , 

Perliberalis  uifx  e A.  PAN.  dicuerum.  B.  itd  me 
Di/  imeni  Pimpbile . 

P A N.  Die  mibi , bdrum  rerum  num  quid  dixti  iS 
pitri  i B.nibil.  PAN.  neque  opus  ejl , 
Adeòmutito . placet  non  fieri  boc  iiidem^  ut  in 
comoedqs , 

Omtùi  omnes  ubi  refeifeunt , bic , quos  parfuent 
refcifferct  I 

Sciunt.  quos  nomutem /ciré  aquum  e&,  neque  re* 
feifeunt , ne  que  feient.  ' 

Bac.  Imo etiam,boc  qui occultm  poffe  ftcilius 
credas , dabo , 

Myrrbimita  PbiUppo\dixit  t inreiunndomeo 
Se  fidem  babuiffe , cr  propterea  te  fibi  purgitum . 
Pan.  optimeefi. 


^homo]  di  modo 
che  alcuno  hiio- 
mo  [ folus]  pur 
folo  [ hoininiim] 
di  tutti  gli  huo- 
mini  [uiuat  blan- 
diorte]  uiuepiu 
piaccuole  di  te  , 
cioè,  eiionèpu- 
^ re  uno  huomo 
folo  di  tutti  gli 
huomini,  chefia 
piu  piaceuole  di 
te.  PAN.  ha,  ha , 
he]  ha,  ha, he, 
[ tu  ne  mihi  i- 
duc>  ] atiribiii- 
feimi  cu  quello 
^ tu?  (cioè,  tu  deb- 
bi attribuire  que- 
llo a te,  e tu  lo 
anribuifei  a me) 
[ rciflè  amadi, 
Pampbile  ] bene 
bai  amato  Pan- 
filo, cioè,  tubai 


ficco  Lene  a .mure  [ uxorem  tuam  2 la  tua 


nioglie,.perche  è lo 
belu  [namnun- 

3uam  ante  hunc 
iem  eam  uide- 
ram  meis  oculis 
quod  noflèm]  per 
cne  mai  innanzi 
a quedo  giorno 
io  l'ho  ueduca  có 
li  miei  occhi,  che  li 
io  la  conofcd&i 
[uifa  ed  perlibe-. 
ralis  ] ella  mi  è; 
parfa  molto  libe-. 
rale.  P.  die  ucró] 
di  il  uero.  BA.  ita- 
roedijamet  Pam. 
phile  [cofi  Iddio 
mi  guardi  Panfi- 
lo.  PAN.  die  mi 
hi]  dimi  un  poco. 

[ num  dixti  iam 
quid  harum  re- 
turn patri?]  fecu 
hai  detto  niente; 
di  quede  cofe  a. 
miop;ulre'  B.  ni- 


hil  ] nPvP  A N.  neyie  j pc  b j,it>.  \. 

dirlo 


kar 
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i dirl^fadi^  rfiutiroj  t fiielo  pur  fegrcro  [ pia-  B.imo  dabo]anTÌ  ti  prouCTo  [ qui  credas  (ad  7 
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cecnoii  fieri  hoc  icidcm]  enti  piaceche  non  (ì 
faccia  quello  in  quel  modo  [ut  in  conurdijs  ] 
come  ne  le  coniedie[ubi  omnes  relcifcunt 
omnia  Jdoiieogniuno  fa  ogni  cofa[hi]  coflo 
ro[fciunt]lo  fanno[quos  par  filerai  rclcifcc- 
rc]che  é (lato  giullo  , che  lo  fappino  [ autem 
qiios  non  xquum  eli  Icirc]  c quegli  , che  non 


lius]  chetu  credi  piu  faeilmente[boc  polle  oc 
cullati  ] che  quella  cofa  (i  può  tener  fegreia 
[Myrrhina]dicecomei  palfato  il  fatto[Mir- 
rhiua  iudixitPhidippo  [Mirtina  dille  coli  a 
Fidippo  [ (e  habuifTe  bdem  iurciurando  meo] 
ch'ella  haueua  ere duto  al  mio  giuramentn[& 
proprereate  purgatine (ibi^echeper  quello 


é giullo,  che  lo  rappino[ntquc  relcifcunt,  ne-  conto  tu  eri  feufato.  Pao.opcimc  eli  } Ita  bc<^ 

% que  fcient]nbn  lo  Unno , e non  lo  faperanno.  uilGmo.  I 


Speroquehanc 
rem  euennira  no- 
bis  ex  fcnteiicia] 
e fpero,  che  la  co 
fa  andata  come 
noi  uogliaoio . 

Par.  hcre  licci  ne 

3 me  feire  ex  te, 
quid  bopi  (ìt , q<f 
feci  hodie^  o pa- 
drone pollo  IO  là 
pere  da  uoi , che 
bene  ho  io  fatto 
oggi?  diceua  co  • 
li,  perche  Pan- 
Hlo , e Bacchidc 

4 patlauano  da  lo- 
ro di  fegreto,  & 
egli  llaua  da  can- 
to [aut  quid  illue 
eft,quo(i  uos  agi- 
tis]  o che  cola  è 
cotclla  , che  uoi 

ragionate?  Pan.non  licet]non  li  puo.Par.tamc 
fulpicor]  nondimeno  io  uo  fofpetundo , che 

y colà  lia.poi  dice  da  fé,  andando  j>enfando,chc 
cola  pollà  efler  qucRa  [ ego  ne  Jcilicet  eùoca- 
ui  hunc  monuum  ab  Orco?]  ho  io  pero  richia 
maio  collui  da  l'inferno  ?,  cioè  holo  io  fat- 
to rifufcitare?[quopafto>  ] come?  Pan.nefcis 
Parmeno  ] tu  non  lai  Parinenone  [ quantuth 
mihi  hodic  profueris]  quanto  tu  mi  ubbi  og 


Speroé};bjncrcmeuenturdm  nobis ftntentU. 

Par.  Here,  licttnt  me  feire  ex  te , badie  quid  fit 
quod  feci  boni  < 

AM  quid  iftuc  ejlj  auod  uos  agitisi  Pan.  non  Ucet. 
Pa  r.  umen  fujficor. 

Ego  ne  bunc  ab  Orco  mortumi quo  pado?  Pan, 
nefeis  ^armeno, 

Quantu  badie  profueris  mibi,cr  ex  quanta  xruma 
na  me  extraxeris . 

Par.  Imo  aerò  fcio,neque  hoc  imprudens  feci. 
Pan.  ego  iHuc  fatis  feio. 

Par.  Antemere  quicquam  Parmenonem  prtte* 
reaty  quod  fado  ufus  fit  i 

Pan.  Sequereme  intra  Parmeno.  P AR.fequorye» 
quidem  plus  badie  boni 

Feci  imprudens , quam  feieus  ante  bunc  diem  un* 
quam  piaudite. 


gi  gionato[&ez 
quanta  znimna 
extraxeris  ]e  di 
quanto  gran  tra- 
uaglio  tu  mi  hab 
bi  cauato.Parme. 
imouerofeio]  an 
xi  in  uerità  lo  fo  p 
[neque  feci  hoc 
imprudcslne  l’ho 
facto  a calo.  Pan. 
ego  feio  ifluc  là- 
tis]  io  la  fo  bene 
Par. an,  Parmeno 
ne  li  loda  [.m  pr.r 
tereac  qtiidquam 
temere  Parmeno  io 
nem  [palTcra  cofa 
alcuna  Iconlide- 
racamente  Par-  ’ 
nienone,cioe  fa- 
ta Parmenone  co 


fa  nelluna  fcoulì- 
deratamente[quod  lìt  uliis  fado?]  che  bìfogiù 
farCjlia  ùtile  a fare  ? Pan  la  (eia  Bàcchide,  e di- 
ce[fequeremeintro Parmeno]  uien  meco  in 
caraeParmenone.Par.lcquur]  io  uengo[equi- 
demfeci  hodieplus  boni  imprudens]  inueri- 
ta,  che  io  ho  fatto  oggi  piu  bene , non  uolen- 
do  [ quam  unquoni  ante  hunc  diem  feiens] 
che  mai  rtmanzi  a quello  giorno, udendo 
[Plaudite]  fate  feda. 


li 


ANNOTATIONI, 

Adeo  plenior.  adeo,  e di  lùpcrchio  ] dono  ce  hoc  munere,&  hoc  nMinus,S  Cibi  hoc  munus. 

FINE  DE  LA  SVOCERA. 


IL 


ta 
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IL  FORMIOME  DI  TERENTIO  RIDOTTO  A LA  SVA  , 
uerd  Utiniti , cr  tj^odo  in  lingua.  Tofcana  da  Giouanni  t aerini  j 

fiorentino  daFigbine  con fomnta  diligenza  • 

•ARGVMENTO. 

lE  R A N o iuoi  frategli  Atenie/Ì,de  quali  uno  hautua  nome  Cfemete,e  T ^tro  Dernim 
fone.  Quejìo  Cremetebaueua  due  mogliyuna  ricca  in  Atene,et altra  pouera  in  Unno^CT 
percbela  cofa  nonjl  baueffe  àfcuoprire  ,fimutò  il  nome  yfacendofi  da  la  mogliepouerd 
chiamare  Stilfone,ora  accadde,che  eglibebbe  de  la  ricca  unjìgliuolo,  egli pofe  nome  f e 
drU,e  de  la  pouera  una  figliuola,  e la  chiamò  Fannio.Demifone  altrefi  baueua  moglit,  e 
ne  bebbe  un  figliuolo,  tghpofe  nome  Antifone.  Stando  cofi  la  cofa,i  duoifopra  detti frd 
teglijìconuenrierodi  dare  Fannio per  moglie  ad  Antifone.  Effendo  adunq;  accordata» 
fieme.  Demi  fone  ne  ua  in  Siàlia,e  Cremete  à Lenno(cb'è  { Ifola  di  Volcano)per  codurre 
in  Atene  lafigliuola.in-que&o  mentre,tbe  Cremete  naia,  la  moglie  fi  parte  di  Unno  co» 
lafiiliuoia,  eneuaad  Atene,per  trouare  Cremete,e  come  uolfe  la  fortuna  nonftfcontra 
tono,  la  onde  giunta  la  donna  in  Atene,t  iatafi  a cercare  diCremete,  e dimandando  de 
Stilfone,come  Cremete  F baueua  detto,bauernome,nonfu  mai  neffunoche  lofapefie  in/f* 
gnare.  Accadde  adunq;,  che  fermandoftquiui,  crammalandofi,eIlaft  mori,erimafeU 
figliuola  fola,de  la  quale  ardentemente  fi  innamorò  Antifone, e con  t aiuto  d‘un  parafito 
chiamato  Formione  la  tolfe  per  moglie. Ma,elfendoritamati amenduoii  ueccbi,e  troud 

total  parentado,nonfapendo,cbeeaafoffeFannio(percbeCremtte  nonlauide 

non  piccolina )f^ono  di  do  molto  fdegnati.  onde  ordinarono,  rJr  l parafito  la  togliefje 
egli  per  mog;iie,o' Antifone  fi  liberafie  da  lei , e per  do  Cremete  ^i  dette  trenta  mine 
iTargéto  indotti  cioè, ccc. feudi)  le  quali  trenta  mine  il  Formione  dette  aFedriaper  coi» 
perare  da  un'  rubano  una  BaHerina,cbe  egli  ardentifiimamte  amaua.  conofciutofl  poi, 
che  Fannio  era  figliuola  di  Cremete  comindò  à chiedere  ifuoi  danari  al  Formione.  M» 
ueduto  Formione,cbe  Cremete  lo  firigneua  troppo  acerbamite,lo  accusò  a la  fua  m^lie. 
auide fu  sforzato  lafdore  andare  il  parafito.  Antifone  bebbe  Fannio//  la  amica  FedrU. 


INTERLOCVTORI. 


Dillo  feruo , 
Demifone  uecchio. 
Antifone  giouane  , 
Cela  feruo, 
Cremete  uecchio, 
teiriagf  ottone. 


Effoneauuocato, 
Crito  auuocato , 
Craiinoaiiuocato, 
Haufifirata  balia, 
Formione  parafito  , 
Dono  Lenona, 


. - ■ r. 


. I 


POSTQVAJI 


1 PofTQJT*M 
poeu  &c.  ] Ri- 
ibonde  in  quc- 
fto  prologo  , a 
Lufcio  Liui-- 
no  , che  col  dir* 
male  lì  ingegnala 
di  rimouet  Tc- 
rencio  da  lo  fcri- 
i nere . tifpondcgli 
dolcemente , e li 
fculà.  racconudi  poi  la  natura  de  la  comc- 
■dia,perche  ella  li  chiama  il  Formìone.  quello 
prologo  é reladuo. 

ORDINE. 

Poftquam  poeta  uetus]  poi  chei  poeta  uec- 
3 chio(cioc  Lufcio  Lanino)  e dice  ueccliio  non 
tanto  uecchio  d'età  , quanto  uecchio  ne  la 
podia[nonpoteftrecrahere  poetam  a Audio] 
non  può  ritrarre  il  poeu(ciocTercntio)  da 
lo  ftiidio,cioe  dal  fare  le  commedie  [&  tranf- 
derehommem  in  otium]  e tirarlo  ne  l'otio, 
fare  che  lì  dia  al'otio  [ parat  ] egli  lì  ingegna 
(cioè Lufcio  Lanino)  [maledica deterrcre, 
ne  fcribat  ] con  le calumnie  fpauenurlo , che 
<■  4 non  ne  fcriua[qui]  il  qual  Lufcio  [ iu  didat  ] 
coli  uadicendo  ( fabuias  ]che  le  commedie  di 
'Terentio[eflctenuioratione,&  leni  fcriptu- 
ra  ] fono  di  materie  batfe,  e di  parole  humili, 
cioè  che  elle  non  trattano  di  colè  alte,  & che 
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le  parole, con  che  7 
elle  fono  fatte, 
non  hanno  grt- 
uità . & coli  uci» 
tanientc  tocca  k 
ienorantia  diLu 
lao , che  ripren> 
deua  Terentiodi 
quello , che  egli 
lo  doueua  loi£t-  % 
re . perche  il  pro- 
pio del  comico  e fare  proprio  quello , che  Lu- 
icio  dice,  che  non  é ben  fatto  [ quas]  dice  qua 
li  fono  quelle  Comedie  di  Terenrio,  che  fono 
coli  mal  fartc[^quaafecitantelucj  che  egli  ha 
fitto  per  il  paliato . uedete  con  che  bel  mo- 
do egli  lo  mette  in  dilgratia,  dicendo , chee- 
gli  biafìma  non  la  Comedk , che  ora  egli  fa, 
ma  quelle,  che  egli  ha  fatte  aitanti , che  fono  9 
Rate approiiate  dal  popolo  Romano  [quia] 
dice  perche  egli  lo  accufa  [quia  nulquam  Icri- 
pht  infanum  adolefcentem  uidere  fugere  cer- 
na m ] perche  in  luogo  nelltino  egli  non  ha 
introdotto,che  un  giòuane  pazzo  uedeua  fug- 
gire una  cerna  [&  canea  fe&ril  e chei  cani 
k cacciauan,la  lèguitauano,lefUuano  la  cac- 
cia [ & cani  plorare , ut  fubueniat  libi  ] e che 
ellalopregaua,cheeglila  fouueniiic.&  coli  40 
morde  la  ignorantia,&  fciocchezza  di  Lufcio, 
che  lo  riprende  per  non  hauere  introdottola 
ncflìina  de  le  fue  comedie  queAepazzie,come 
ha  fatto  eglL 


-PROLOGO. 

PosTQVAM  Poet4uttuspoetmnonpote& 
Ketrahere  à Jludio  , cr  tranfdere  homnm  in  otiu, 
HdlediUis  deterrerttne  fcrihat,parat. 

Qui  iu  di£t4t,quds  dnteà  fteit  fnbulxs , 

Tenui  effeorationCyCrfcripturaleui; 

Oittid  nufqujnt  fcrip/lt  infanum  adolejcentuhmt 
Ceruam  uidere  fugere,  cr  fé  ilari  canes , 

Et  eam  plorare,orare  ut  fubuenitfibi. 


Quod]ma[mul 
To  minus  auda- 
ftcrlxderet,qui 
I S nuncJxdit]  mol- 
to manco  auda- 
cemente oficnde- 
rebbe  , che  non 
offende  [ lì  intel- 
ligeret  , llctiflè 
magia  opeu  a- 
^oris,  quam  fua] 
fc  egli  conofccf- 
'4  fe,  che  ella  è pia- 
ciuta piu  per  uir- 
tu  del  recitatore 


Quod  fi  inteHigeret,cum  Hetit  olim  nona, 

Ailorti  opera  magis  ftetifji,quàm  fua , 

Minus  multò  audailer,quàm  nunc  Uditjtederet  ; 
Vt  magis  pìacerent,quas  feciffet fabuias . 
muneft  quis  eft,qui  hoc  dicat,autfic  cogitet, 

Vetus  fi  poeta  non  lacefiiffet  prior, 

NuBum  muenire  prologum  potuiffet  nouus 
Quem  diceret,nifihaberet,cuimalediceret  ; 

\sfibi  refi>onfum hocbabeat,in  medio  omnibus 
Palmam  effe  pofitam , qui  artem  tradant  muficam. 
I Ile  ad  famem  hunc  ah  Studio  fiuduit  reijeere . 


che  dica  qiteffo, 
o penll  coli  [ fi 
uetus  poeta  non 
iacelliiléc  prior] 
fe'l  uecchio  poe- 
ta non  haiielle  of 
fefo prima,  cioè 
non  folle  fiato  il 
primo  ad  offen- 
dere [ nouus  po- 
tuilTct  inuenire 
nullum  prologù] 
che’l  nuouo  non 
hauefl'e  potuto 
trouare  neffun' 


che  fua  [ quum 

fictk  noua  ] quando  ella  piacque  , eflendo 
nuoua[olim]gia,cioequanJo  egli  era  care- 
fiia  di  fcrìttori  [ & fabuias  tnagis  placerent, 
quas  feciffet  ] e le  commedie  piacerebbono 
piu,chc  egli  ha  fatto  [nunefiquis  eli , qui  hoc 
dicat,autficcogitct]ora,lè  egli  d adTiujo, 


prologo  , cioè 
che  gli  foflè  mancato  materia  da  fate  il  proio 
go[qucm  dieeret]  ch’egli  facefle[nilì  haberet] 
Iccglinon  hauelle[cui  roalediccrct]  di  cin 
dire  male  J is  habeat  libi  hoc  rclponfum] 
ouefio  tale  babbifi  quella  ri  fpofia  , cioè  cofi 
gli  fi  rifpondc[ palmam  effe  polìuminmc- 

Bb  dio 


?8o  PRO 

dio  omnibus  ] die  b palma  è mcfla  in  mezzo 
a ogni  uno  [ qui  traftat  arreni  mu/ìcam  ] che 
attendono  a la  pocfìa , cioè  che  ogni  uno  che 
fa  proiefsiune  di  poeta  lì  può  prouare , & cfer- 
citare , e che  la  gloria  c in  mezzo,  e non  è ne- 
gato a neliuno  tifare,  che  faccino  ancor cf- 
fi,  [ ille]  egli , cioè  Lufcio,  [ftuduit  rcijccre 
Hicuoluit  rc- 

Hicrefpondereuoluit , non  Uceffcre  : 

Benedi^is  fi  certaffet , audiffet  bene  : 

Quod ab  ipjo  aUatum  elì,fibi  effe id  reUtm  putet. 
De  iUo  iam  finemfdciam  dicundi  mìhì , 

Peccandi  cum  ipfe  defe  finem  nonfadt . 

Kunc  quid  uelint,  animum  attendite . apporto  nouà 
E pidicazomenon  quam  uocant  comoediam 
Grxci  ; Latini  Phormionem  nomin4nt  ; 
Quiaprimas  partes  qui  aget , is  erit  Phormio 
Parajìtus , per  quent  res  agetur  maxime . 

Voluntas  ueUra  fi  ad poetam  accejferit  > 


fponderc,  non  la- 
ceflcrc]  coftui  ha 
uoluto  rifponde- 
re,  e non  morde- 
re [ fi  ccrtaflet  be 
nedidis  J fe  egli 
hauellc  detto  be- 
ne [audillctbcne 
fcilicet  a nofiro 
poeta  ] egli  barcb 
; be  udito  bene 
dal  noftro  poe- 
ta , cioè  il  no- 
ilro  poeta  ne  ha- 


rebbe  detto  be- 
ne [ quod  allatum  cfl  ab  ipfo  ] quello , che  è 
Rato  detto  da  lui , cioè  da  Terentio  [ putet  ] 
penfi,  cioè  Lufcio,  [id  efl'e  fibi  relatii]  che  que 
Ilo  gli  è flato  rifpoilo  , cioè  penfi , che  tutto 

J|Ucllo,  che  gli  fi  è detto , è dato  detto  per  ri- 
pondere,e  né  per  dir  male,  [ iam  facii  finem 
mihi  dicundi  de  illo]io  ora  mi  farò  fine  di  di- 
re di  lui f cum  non  facit  finem  ipfe}  benchc  nó 
facci  fine  egli  [ peccandi  de  fe  ] di  peccare  di 
fe.il  fenfoc  poi cheioiicggo,cheegliè  huo- 
xno , che  non  frpuò  correggere,  e che  egli 
non  cefla  di  calumniare 
tante  uolte  ammonito  , 

Dateoperàjat 


& hauendolo  io 
non  ne  uoglio  piu 

Date  operam,  adefle  xquo  animo  per  filentiumj 
Ne  fimiliutamur  fortuna  ,atque  ufi  fumus, 
Cum  per  tumullum  noftergrex  motus  loco  e fi  ; 
Quem  adoris  uirtus  nobis  redituit  locum , 
tio  , cioè  tenete  "^onitarq;  uefira  adiutans , atque  xquanimitas. 
filctio[ne  iitamur  limili  foctuna]accioche  noi 
non  ufiamo , habbiamola  mcdefimaUifgratia 
[atq;ufi  fumus]che  noi  habbiamo  hauuu  [cù 
jiofler  gl  ex]  quando  il  nollro  gregge  ( cioè  b 
moltitudine  dei  reciunii  nollri)  [motusefl 


tendcte[adelle  x- 
quo  animo}  Hate 
co  l’animo  tran- 
quillo [per  filen- 
tium}  per  lo  filen 


LOGO. 

hunc  abdudio  adfamem]  fi  è ingegnato  di  7 
leuare  Terentio  da  lo  fl^dio , e condurlo  a la 
fame(cioè  ha  operato,  eoe  Terentio  non  coiti 
ponghi , e fi  muoia  dì  fame , ) perche  i buoni 
poeti  come  Terentio , uendeuano  le  loro  Co- 
medie. euedete  in  che  bel  modo  egli  loda 
Terentio. 

ragionare  [nunc} 
cóta  hora  a gli  u- 
ditori  i fatti  fiioi  S 
e quello , che  é- 
gli  uiiolc  [ nunc 
animum  anen- 
dite  , quid  ue- 
lim  } ora  atten- 
dere quello  , che 
io  uoglio  [ ap- 
porto nouaai  co-  • 
moedìam  quatta  9 
Grxci  uocant}  io 
porio  una  nuoua 
Comedu , la  qua 
le  i Greci  chia- 
mano [ Epidicazomenon  } Epidicazome- 
nonc(uedete  ne  le  annotationi  ) che  fi  di- 
chiara [latini  nominàt  Phormionem  } li  btint 
la  chiamano  Formione  [quia  qui  aget  pri- 
mas partes, is  erit  Phormio  parafitus}  per-  i» 
che  chi  reciterà  le  piu  importanti  parte  (ari 
quedo  Formione  parafito  [ per  quem  res  agi- 
tur  maxumè}  per  lo  quale  la  cob  fi  tratta 
madinumcnte  ( cioè  che  da  lui  procede  b 
materia  quali  tutta)  [Guoluntas  uellra  accefi. 
fcrit  ad  poetam , id  cd  fi  poecx  faueritis  } fe 
noi  fauorìrete  il  poeta  [ date}  ora  gli  prega , 
che  eglino  dieno  attenti . 

loco  ptumukfi}  1 1 


fu  mi^o  del  Aio 
luogo  pio  tumul 
tof  quedo  dice  de 
la  fuocera , che  fu 
piu  uolte  comin- 
ciata , come  fi  è 


detto)[quem  locò  nobis  redituit  uinus  afto- 
ris}  ilqual  luogo  ci  redituib  uirtù  del  reci- 
tatore [bonitas  uedra,  atque  xquanimitas  }e  ta 
la  bontà  uodra,  eia  uudra  equanimità  [adiu- 
tans ] aìuundolo,  cioè  ci  rende  il  luogo . 


Tranfdere}  è uerbo  antico,  noi  diciamo 
tradere  [fabuias  pbcercnt}a  fcambio  di  fa- 
bulx  placerent  ] chiamali  figura  Antiptofi 
[animum attendite}  èun  parlare  per  finiili- 
tudine  , perche  aueadere  uuol  propio  dite 


ANNOTATIONI. 


piegare,cheèquafi  intendere , cioè  sforzare, 
c perche  chi  ila  anento,  sforza  l'animo,  io 
l'ho  cfpodo , come  nel  commento  uoi  haucte 
ueduto  [Epidicazomenon  } è detto  da  [ puel- 
la}  cioè  da  una  fimciuUa, deb  quale  fi  da  la 

fentenria 


ATTO  PRIMO.  b8« 

I ,*èntentLi[Phonnio]  fignifica  propio  in  gre-  ccfleritad  poeta  ]è  parlare  per  lìmilitudine,  7 
co  una  cola  da  cuoprire  lo  fpazzo  de  la  Itan-  ouero  meuforico , perche  chi  uotta  l'animo  a 
zàcioe  il  pauimenco  [ uolunus  delira  liac-  un^li  uuol  ben,  e per  confequccc  lo  fauorifce. 


A M 1 c V a 
fummus  meus 
&c.]  In  quella  Tee 
na  è introdotto 
Dauo  , accioche 
Geta  gli  polla 
racconure  tutta 
la  folbnza  de  la 
figliuola.  & il  Aio 
ragionamento  é, 
che  egli  haada- 

3 re  certi  danari  a 

■ Geta,  e che  Geta 

gli  fa  inllanza , 
che  gliene  renda 
perirgli  ad  An- 
tifone , Agliuolo 
del  Aio  padro- 
ne , che  liaueua 
tolto  moglie  , 

4 non  elfendo  prc- 
ficatc  Aio  padre. 

ORDINE. 

Geta  fummus  meus  amictis , & popularis  ] 
' Geta  grandiAìmo  mio  amico,  e de  la  medeA  • 
ina  conditione , e fortuna , che  fono  io  [ ne- 
nie heri  ad  me  ] ne uenne  ieri  a cafa  mia  [ erat 

5 ci  apud  me  iampridem  pauxillulum  nummo- 
rnm  ] egli  ha  hauergia  un  pezzo  fa  un  rellic- 
ciollo  di  danari  [de  ratiuncula  J d'un  conti- 
cello,  aggiugnete[uenit  ad  me  inquam  ] egli 
iiennc  a cala  mia  dico  [ ut  conAccrem  id  ] ac- 
cioche  io  gl  iene  prouedefsi  [ confeci  J io 
gliene  ho  proueduto  [ afferò]  e gliene  por- 
ro [ nam  audio  Alium  herilcm  duxilfe  uxo- 
rein  ] perche  io  odo , che  il  Agliuolo  del  Aio 

6 padrone  ha  menato  moglie  [credo  hoc  mu- 
nus  corraditur  ei  ] io  credo  , che  que Ai  dana- 
ri A ragunino  per  lei  [ quam  ] A lamenta , che 
i poueri  hanno  aiutare  i ricchi  [ quam  ini- 
qué  comparatiim  eA  ]|  quanto  malamente  i 
ordinato  [ut  hi,  qui)  minus  habent,  ftmpcr 
addane  aliquid  diuitioribus  ?]  chequeAi  che 
non  hanno , ouero  hanno  manco , dieno  fem- 
prc  qual  colà  a i manco  poueri  ? [ illa  ] dice  i 
danni  di  Geu  [iilajla  moglie  di  Antifone 


[abripiet  id  uni- 
uerAimjgli  tor- 
ta a un  tratto  tue 
to  quello  [quod  t 
ille  uix  uncia- 
tim  mifer  com- 
parAtde  Aio  de- 
menfo  ] che  egli 
apena  apoco  a- 
poco  ha  rifpar- 
miato  de  lo  Aio 
falario  [ de~ 
raudans  Aium  9 
genium]inganan 
do  la  Au  na-' 
tura  , cioè  ui- 
uendo  parca- 
mente , [ haud 
exiAinuns]  non 
conAdcrando  , 
cioè  la  moglie 
di  Antifone  . 

[ quanto  labo- 
re partum  fcilicet 
At  ] con  quanta  fatica  A Aa  acquiAato  [ por- 
ro] oltre  di  qncAo  [ Getaferietur  alio  mu- 
ncre  ] Gota  lata  aggrauato  d'uno  altro  dono 
(cioè  gliconuerra  fare  uno  altro  prelènte) 
[ubi  hera  peperit]  quando  la  padrona  bara 
partorito  [ autem  porro  alio]  e dipoi  d'uno 
altro  [fcilicet  ferictur  munere]  cioè  bara  a fa-  • * 
re  uno  altro  pre'ente  [ ubi  erit  dies  naulis 
puero  ] quando  fata  il  giorno  natalitio  al 
bambino , cioè  quando  fi  celebrata  la  nitiut- 
udel  bambino, gli  antichi  haueuano  que- 
Ao  coAume,che  eglino  celebrauano  l'otta- 
uo  giorno , che'l  bambino  era  nato  un'con- 
uito,come  faceuano  i Giudei, che  l'ottauo 
di  io  circoncideuanu  [ubi  initiabtint , fcili- 
cetferietur  alio  munere  ] quando  e daran-  t* 
no  i prefenti , bara  a dare  uno  altro  pre- 
Aente . era  apprellb  gli  antichi  ancora  que- 
Aa  altra  ufanra  , che  quello  giorno,  che  A 
faceua  quello  conuito , gli  amici  donaua- 
no  al  bambino  , o un  bue  , o una  pecora, 
o uno  altro  Amil dono,epero  uoleiia  dire, 
che  Geu  gli  harebbe  a preAar  danari  per 
fare  queAo  paAo,edipiu  donargli  qualche 
colà, maser,  A ride  di  Gcta*[  mater  auferec- 
fib  a omoe 


ATTO  PRIMO.  Scena  prima. 

DAVO  SERVO. 

Amicvs  fummus  meus,  populdris  GeU 
Heri  ad  me  uenitjerat  ei  de  ratiuncula 
Iampridem  apud  me  reliquum  pauxiUuIum 
Hummorumùd  ut  conficerem.conFeci,affero  ; 
N4IR  berilem  filium  eius  duxiffe  audio 
Vxorem,ei  credo  munus  hoc  corraditur. 

Qm4W  inique  comparatttm  eh,hi,  qui  minus  babét. 
Vt  femper  aliquid  addant  diuitioribus  < 

Qi^od  iUe  unciatim  uix  de  demenfo fuo , 

Suum  defraudans  genium  comparflt  mifer; 

Id  iUa  uniuerfum  abripiet,haud exiflimans. 
Quanto  labore  partum.porrò  autem  Geta 
Terietur  alio  munere, ubi  hera  pepererit: 

Porrò  alio  autem,ubi  erit  puero  natali;  dies, 

Vbi  initiabuntyomne  hoc  mater  auferet. 

Puercaufa  erit  mittundi.fed  uideo  ne  Getam^ 


omnc  hoc  3 1*  madre  fi  pigliefa  tutto  quello 
(rioc  ciò  che  Tara  donato  ) [ pucr  erit  caufa 
inittundi]  & il  bambino  fara  cagione  del  pre- 
fcntare(cioc  i donili  daranno  al  bambino , e 
.ANNOTA 
Eratei  de  ratiuncula  pauzillulu  nummorii 
apud  mejnoute  bel  modo  di  dire.  Egli  ha  a 


DELFO  R~M  IONE. 

la  madre feglitorra,ejJcrofiridcdiGeta)fed'  7 

(mentre  che  coli  dice,  gli  uiene  ueduto  Gc- 
ta)fed  ] ma[u»deo  ne  Gctam  ?]  ma  ucggo  io. 
Gcta? 

T I O N K ...  . . , 

hauereda  med'un  conticinoun  rellicciuolo 
[diuitiorib.  J a Tcambio  di  minus  paupcribui. 


S I Qjf  I s me 
quxret,  ] Gctae- 
Icedi  cala,ctroua 
Dauo,  ragionano 
iolicme  de  la  cola 


SCENA  SECONDA. 
GET  A SERVO,E  DAVO. 


adeòlmollraDa-  S. 
uo,  che  il  mondo  / 
i unto  mal  collu 
mato,  che  bifo- 
;na,che  l'huomo 


i 


tutta  la  cofa  per 
ordine.  La  fccna  è 
tutta  morale  , e 
piena  di  amaellra 
menti. 

ORDINE. 

EfcedicafaGe 
ta  , è uuol  dire  a 
unrcruidore,che 


inamente  come 
ora  fono  i collu- 
mi,[GquisJdicea 
quello,  che  la  co* 
(a  neèuenuta  [li- 


io 


i^ficmedeìa  cola  Siquìime  qu^retruffus.D  pr^JlotjUefìne.G.ohy  „„a,che  I huomo 
di  Antifone,  Ge-  A t ego  obnim  conabor  tibi  Daue. D.accipe,bemt  fu  obligato  al  de 
ta  conta  a Dauo  LeilutH  ejl.conueniet  numtrus,qtMiitum  dcbuL 

G.Amote,0'nonneglexife,babeogratùm.  fui  [!cs'’«dlj*ì 

D.prttfertimutnuncfunt  mores  tadeòresredijt,  cè]lacolàneè  ve 
si  qtits  quid  redditymagna  babendd  ejì  gratia.  nuu  a quello 
Sed  qd  tu  es  triilisfG.ego  ne^nefeis  quo  in  metii,et  fenim  , ut  nu^ 
Quanto  in  periculo fim.D.quid  ifiuc  ejl  i G.fcis  > morcsj  m 
Modo  ut  U cere pof^it.D.abi fts  inf  ciens, 

Cuius  tu  fidem  in  pecunia  perfpexeris  » 

Verere  nerba  ei  credere  i ubi  quid  mibi  lucri  eft 

unicrui(iore,cnc  "Ti"' V |-k» 

4 fceglicdmundatodaneiruno,  chcdica,chc  quisrcdditquid]fealcunorillituilcequa  c 

egli  tornerà  ora,  o una  lim'il  colà,ma  Dauo  lo  cofa[habenda  eli  magna  gf*J**J^ 
feme,e  fapendo,che  uoleuadiredi  lui  ,gli  di-  ucrgli  gride  obligo[led  q“m  *jr  ^ 

cCjiofonoqui  [Rtilliisliquis  quxrerer  me]  perche fei tu dimalauogliaG.cgonc.Jiq.[ne- 
RulTo  fe  alcuno  dinunda  di  me.uolcua  dire  di  fcis  in  quo  mctu,&  in  quanto  periculolim  J tu 
gli  che  io  laro  qui  ora , o una  limil  cofa  , ma  non  fai  in  che  paura,  c in  quanto  gran  P**’*'^" 
Dauo,làpendo,chedicedilui,dice.  O.  prxllo  loiolia.D.quideftilluc?checoueque  a 
eftjegli  è qui[dcline3non  dir  piu.G.oh]oh[at  fcies]tu  lo  tapcrai[modo,ut  poHis  tacere  Jpur 
ego  conabor  Daue[appunto  IO  ne  ueniuo  Da  chetii  pofli  tacer  e,cioe,tener  Io  lecreio-J  . 
j uo[obuiam  tibi]incontroti.D.gIi  da  i fuoi  da-  abijlo  riprende, che  dubita  di  fidarli  di  ui  c 
nari[accipc]pigliatoqui[hemJeccoti  [Icdù  è ueteamico[abi]  uauia[fijinrciens.i.qiii« 
efl]egli  é fcclco,cioc,qucllo  argento,che  io  ti  llultus]che  fei  pazzo,  cioè , a due  quel  e co  e 
dp,e  non  ci  c moneta  cattiua  [conuenit  nume  [cuiusJmollra,che  la  cola  dei  danari  e 1 tan 
rusjlàra  tutto  il  numero , cioè,  trouerai,  che  ta  imporunza,chea<hi  li  credono,  li  può  en 
fono  tutti  [quantum  debui] quanto  ioti  ero  creder ifcgrcti[uerereaedere nerba  eijhai  tu 

debitore.  G.amo  te]  io  ti  amo  [ & habeo  gra-  paura  a creder  le  pat  ole  a 
tiam]etihoobligo,oueriotifoil  buon  gra-  perfpexeris  in  pecunia?  ] la  fede  del  quale  tu 
do[non  neglexillc  ] che  tu  non  fei  fiato  negli-  hai  conofciuta  ne  i danari^[ubi.idouc,cioe,  ne  1 z 
6 gente,e  che  ella  tiéllau  a cuore.  D.rcsrcdijt  le  qual  parolc[quidmihi  lucri  elh^^^  ecSCi 

Fallerete?]che 
guadagno  ho  io 
ad  ingannarti?  G 


it 


ergojadunq;,  poi 
che  tu  fei  fedele 
[aufculta]  Ha  a u- 
dire.D.  dico  tibi 
lume  operam  j io 


Te  fallerei  G.  ergo  aufcuIta.B.bàc  opera  tibi  dico. 
G.Senis  no&ri  Daue jratrem  maiorem  Cbremem 
Hofti neiD.quid ni^G.quidieius gnatum  Pbrdriàf 
D.  Tanqiiam  te.  G.euenit  fenibusambobus  fìmul 
Iter,  iUi  in  Lemnum ut efjet,  noUro in  Cilicium 
Ad  bofpitem  antiquom . is  fenem  per  epifiolai 


ero  quella  opera 
cioè  IO  ti  odo  ,c 
bado  a quello,, 
che  tu  mi  di  ? G. 
nolli  ne  Daue. 
Chremem  fratte 
roaiorcnoftri  fc- 
nis  ? ].cognofci 


ATTO  PRIMO 


* tu  Dauo  Creme  • ■ 
te  fratello  mag- 
giore del  nolfro 
vecchio  ?D.  quid 
ni.i.curnon]pche 
no  ?cioe  fi  bene, 
che  io  lo  conofco. 
G quid]e[fiium 


PeUexU,moiò  non  monteis  duri  poUicens. 

D.Cui  tanta  erat  reStO"  fupertrat  i G.deflnat , 
sic  ejiingenim.D.ob  regm  me  effèt  oportuit. 
G.A  beuntes  ambo  bine  tum  fenes  me  filijt 
Kelinquunt  quafì  magi^m.D.ò  Geta , prouincii 
CepiQi  iwram.  G.  mibi  ufu  uenit  boc feio , 

gnatiim  Ph(driam?]il  figliuolo  Fed.D.tanqvi 
' te]come te.G.euenitanmob.fcnib.ut  eflèt  iter 
fimul]egli  éaccafeatoad  amenduoi  i uccchf, 
dihauerafaruiageToinun  medefimo  tempo 
[illi  in  Lennum]aiui nell’Ifoladi  Lenno  [no 
ftro  in  Ciliciam]  i al  noftro  ne  la  Cilicia  f ad 
hofpiKm  anciquum  ] a un  Tuo  amico  uecchìo 
[is]quefio  filo  amico  [ pellexit  per  epiftolaa] 
l’ingannò  per  lettereccio  fece  andare  la  [polli 
cens  non  modo  montesaurìjpromettendogli 
• non  folamenti  monti  di  orOcHU  cole  maggio- 
ri.D<cui]intendetcqui[pollicebatur  illi]  pro- 
Memini]  io  co 
Mofeo  [me relin-  Memìni reìin<jui me  dea iratomeo. 

ufficio!  dco  meo  Seni  pdthsdum fum/eapulas  per didi. 

irato  ] cflendo  il  D. Venere  in  mente  iAfc  mibi,nam  <ju£  infeitia  efl 

mio  Iddio  adira-  Aduorfum  fiimulum  calcesf  G.ccrpi  bit  omnia 

'unro^^getTne 

l’annoutioni[ccepi]rcnde1a  ri^ione,  perche 
H fuo  Iddio  era  adirato, quando  egli  fii  ufeia- 
lo  in  guardia  di  quelli  figliuoli  [corpi  aduorlà 
ri  pritnòjio  cominciai  a contrapormi  loro  da 
principio,cfiirrefilìcnia,chenon  faceflero  le 
cole dishonelle, che faceuano [quid  opus  cft 
uerbi$?]che  bifogna  piu  parole?  [dum  fum  fi- 
. dchs  feni  ] mentre  che  io  fon  fedele  al  iiec- 
chio[perdidi  fcapulas]  io  ho  perduto  Icfpal- 
lé, -cioè,  io  fono  fiato  tanto  bafionaro , che  io 
non  Tento  le  (palle,  emelepare  hauer  perdu- 
te.D.ift*c]cotefie  cofc.chc  tu  di,  che  ti  fono' 
intcracnute  [ueneremihi  in  mentem]  io  me 
l’ero  imaginate[Nam  quat  infeitia  eftjpcrcio^ 
che  che  pazzia  é,aggiugnete  iaftarc  [iaflare 


metteua  egli  a y 
lui,  [cui  erat tata 
res,&  fupercrat?] 
che  haucua  tanta 
gran  robba,  eda* 
uanzo  ? G . defi- 
nas](lafaldo,  nó 
dir  piu  la  [fic  eli 
ingenium.f.hominiim]  coli  èia  natura  de  gli 
huomini  D.oh]o  Dio  [oportuit  me  efle  rege]  t 
e bilbenaua  , che  io  Tuffi  Re , cioè,  eflendo  io 
tanto  liberale.G^beuntes  hinc  rum  ambo  fe- 
ne$]partendofi  di  qui  allora  amenduoi  i uec- 
chi[relinqutint  me  quali  magifinim  filijs  ] mi 
lafciano  quali  per  maefiro  afigliuoli.D.oGe 
u cepifii  duramprouinciam  ] o Geta  tu  pi> 
gliafii  una  fiiticola  imprefà.G.fcio]io  fo  [hoc 
eucnit  mihi  ufujche  quello  ra'è  riufeito,  cioè, 
mcnefonoaccorto,cheioho  prefounaim-  p 
prefa  difficile. 

calces  ] gettare  il 
piede  [aduorfum 
ilirauluro]  inuer- 
fo  lo  (prone?  è un 
prouerbio  noto, 
che  dice,  tu  dai  di 
calcio  nelofpro- 
ne  . ilqualc  (i  u(à  |o 
còtto  coloro,  che 
fanno  male  a fé , uolendo  far  male  altrui,  qui 
manca[iaèlarc]come  haucte  ueduto , & è la  fi- 
gura Ecl  idi.  ma  noi  lo  polliamo  intendere  in 
uno  altro  modo,  fenza  aggiugner  nulla  [ quz 
infeitia  efi]che  pazzia  c [calcrs3che  tu  tiri  de 
calci  [aduerfum  fiimiilum^jcontro  lo  fprone? 
e dire  io  non  mi  pugnerò,  e qui  dichiareremo 
[calces,calcoas]edifopralo  faremo  nome, e jj 
diremo, cala  cis.G.coepi  Tacere  omnia  his  ] io 
cominciai  a fare  ogni  colà  a cofioro[  quz  ucl- 
tcnt]cheuoleuano[obfequi  ] e andare  loro  a 
uerli,e  compiacere  loro  in  ogni  conto.D.lcilH 
uri  foro]tu  iapelli  uiàre  la  cone,  cioegouemar 
ti  bene,eiuuiga  re  fecondo  il  tempo. 


G.  Nofter]  il 

G.NoUer  mali  nibil  quid<piam  primo:  bic  Pbadria 
Continuò  quandam  na(his  eUpueUulam , 
Citharijlriam:  banc amare ccepit  perdite. 

Ea  feruiebat  lenoni  impurifiimo  : 

Heque  quod  daretur  quidquamM  curarant  patres. 
Keftabat  aliud  nibil, nifi  oculos pafcere\, 
SeAarifinludwn  ducere,0"  reducere  : 
Hosotiofioperan  dabamus  Pbtdrùe.'^ 


' nofiro,  cioè  An- 
tifone[primo]  da 
principio  [ nihii 
auicquam  mali , 
leilicctlècit]  non 
Arce  punto  di  mai 
[hic  Ph^riajque 
fio  Fedna  [conti- 
nuo natiseli  quór 
dam  puelkiloB  ci 


tharifiriam[fubi- 
to  , cioè  partito  ^ 
il  padre,  fiabbat 
te  a una  certa  fan 
ciuletta  canteri- 
na [ ccepit  amare 
hanc  perdi  tc]co- 
mincto  ad  ama- 
re cofiei,  che  et- 

S|linemóciua[[ea 
cruibac  lenoni 
B b 9 impo- 


I. 


kB-ji 


In  quo  hec  difctbàt  ludo,ex  iduorfum  ti  locò 
TonArina  tnt  qusdmihic  foltbmus  ftrè 
Vlerurnij;  eam  opptriri,dum  inde  irei  domum 
Inttru  dum  fedtmusMic  interuenit 
Adolefcens  quidam  Ucrumans:nos  miraritr  ; 


?*4 

inipurifsimo  ] cU 
1a  fcruiiu  uno 
lenone  sfaccia'^ 
tifsimo  [ neque, 
aggiugnete  qui 
[ neque  erat  illis 
quicquà]ncegli- 
no  haueuano  nulla  [quoddaretur](iadare  [id 
curarant  pacresjqueilo  haueuano  proueduto  i 
i padri,cioe,hauetiano  fatto,  che  non  haued'ero 
da  dar  nulla  [nihilaliud  reffabat]  nongUre- 
llaua  altrofnifi  pafetre  oculos  ]fe  non  pafeerfi 
oli  occhi  [fedari  ] accompagnarla  [ ducere  in 
ludum]  c condurla  ne  la  fcuola , doue  ella  im- 
paraua  a cantare , a dionarc  ,e  a ballare , [ & 
reducere}e  accompagnarla  a cafa  [oot  otiofi] 
noi  sfacédati,cioc,Antifonc,e  io[  dabamus  o- 
pcram  Phxdriz  ] dauamo  fauorea  Fedria  [ in 
3 Rogamus , 

3uid  licjcdimin- 
auamo , che  co- 
la folTe,che  egli 
piangeua[nùquà] 
conta  la  morte 
la  madre  de 
la  fanciulla  dau 
ad  AntifonCjCiO- 
4 e,  de  la  moglie  di 
Crcmete[inquit] 
iirpofc[nunquani 
paiipertas  uifum 
eli  mihionusmi- 
ferum,&  grauc  xque  ac  modo  ] mai  la  pouer- 
tà  mi  c parfo  un  pefo  miferabile , e grauc  un* 
to,comc  ora  [ modo  uidi  hute  uicinz  ] ora  io 
ho  ueduto  qui  in  quella  uicioanza  [ quandam 
S uirginem  mi  cram  ] una  ccru  ucrginc  mife- 
rabile [lamentati  fuam  ftiatrc  mortuam  ] che 
lì  lamcntaua  di  Tua  madre,  che  era  morta  [ £a 
lìu  era  ex  aduorfo]  ella  era  a federe  al  dinm- 
p«to,cioc , de  la  madre  morta  [ neque  aderat 
illi  quifquam  bencuolcns]  ne  era  da  lei  neflu- 
no  amico  fuo  affettionato  [ncque  quifquà  no 
lui 
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Kogmus,quid  flnnunquam  xquè{inquit  ) ac  modo 
Paupertas  mihi  oniis  uisit  efl,v  miferu,cr graue. 
Kodò  quandam  uidi  uirginem  buie  uicini* 
Miferam,fuam  matrem  lamentari  mortuam, 

Ea  fila  erat  ex  aduorfo, neque  illi  beneuolens  > 
Keque  natus,neque  cognatusjextra  unam  anicuU 
Quifquam  aderat, qui  adiutaretfunus.mifertum  ejì. 
Virgo  ipfafacie  egrtgia.quid  uerbis  opus  ejl  i 
Commórat  omnes  nos.ibi  continuò  Antipbo, 
Voltis  ne  eamus  uifereialius,cenJeo , 


quo  ]qniraccon- 
ta  l'origine  de 
l'amor  di  Anti- 
fone [ Erat  qux- 
dam  tonllrina  3 
egli  era  una  cer- 
ca barbena  [ ex 
aduorfo  el  loco]al  dirimpetodi  quella  fcuola 
[in  quo  ludojne  la  qual  fcuola  [hxcdifccbac] 
colici  imparaua,  cioè,  la  innamorata  di  Fé-  p: 
dria  [hic  lolcbamua  plerun^;eà  opperirijqui 
noi  folcuamo  il  piu  de  le  uolce  afpectarla  [ dù 
iret  inde  domum  ] tanto  che  ella  fé  ne  andaf-. 
lèdi  quiuiacafafinterca  ,dum  fedemus]  in 
quello  mentre, che  noi  fediamo [illicinter- 
uenit  quidam  adolefcens  lacrumant]  quiui 
capitò  uno  certo  giouaneno  piangendo  [ nos 
mirarier]uoi  ce  ne  marauigliauamo. 

uecchiarella  [ qui  ^ 
adiuurcc  funus  , 
che  aiutafife  ordi- 
nare il  inortoriu, 
cioè,  non  ui  era. 
nelTuno , che  l'a- 
iucallc,fcnonuna 
uecchiarella  [mi- 
fertum  eQ  3 ^ 
ne  è increfeiuto  io 
[iplà  uirgo  cH  (a- 
cie  egregia  3 l^* 
uergine  c d'uno 
afpcno  nobile  , 

[ auid  nerbi  s opus  eli  > 3 ^he  bifogna  piu  pa- 
role [commorat  nos  omnes  3 ella  ritarda  tut- 
ti noi , che  crauamo  quiui , cioè , ella  è tanto 
bella, che  ella  ci  innamora  tutti  [ nilij  qui  di- 
ce quello , che  dice  il  giouanc  [ ibi  3 ora  dice 
quello , che  fece  Antifone  [ ibi  continuò  An- 
tiphojallora  di  fubito  Antifone , dille  ,uohis 
ne  eamus  uifere?]  uoletc  uoi  che  noi  andia- 
mo a uederla  ? cioè , uogliamo  noi  andare  a 
ucderla?e  dice  a coloro,  che  erano  con  lui 
ralius3uno  altro,aggiugncte  dixit[  dixit  cen- 
ilo, fciliceteHèadcundameamJdilTe  io  penfo,. 
che  Ha  da  andare  a ucderLu 

re  il  rcfto  de  U 


tus,neque  cognatus]neneiriinoamico,ne  pa- 
rentc[extra  unamaniculam]infuori , che  una 
Hamusjandia- 

Eamut,duc  nos  fodes:imus,uenimus , 
Vidtmus,uirgo  pulcbra,ey  quo  magis  dictrts, 
Hihil  aderat  adiumenti  ad  pulebritudintm, 
CapiQus  pa{fus,nudus  pts,ipfa  horrida , 
Lacruma,ue{Utus  turpis,ut  ni  uis  boni 
In  ipfa inèffet  forma, bxc  fortnam  extinguerenti 
iQe  qui  iUam  amabat  fidicinam,tantummodà 
iatis, inquii,  feita  e&,noJler  uerò,  D.  iamfeio , 


mo,cioe  dilTe  Fe- 
dria, o un'altro, 
o due.qudle  paro 
le  le  dille  Fedria 
a quel  eiouane, 
checonto  quello 
fatto  [due  nos  fo 
des3  me'naci  la, 
fe  tu  uuoi[imus3 
lèguiu  di  coota 


cofa  [imus3  noi 
andiamo  uia[ue 
niraus]earriuia- 
molaj  uidemus 
e la  ucggiamo 
[uirgo  pulchra3 
la  ucrgine  era. 
bella  [&  quò  ma-- 
gi>dicercs3&ac-, 
cicche  piu  tu  lo 
credi 


1% 
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che  ella  «tabella  fnihtl  adiumenti 
aderat  ] ella  rtoh  haueua  aiuto  neiluno  [ ad 
putchrirudineiil^a  la  bellezaa.cioé,  nó  era  ac- 
concia il  capo, ne  era  lifciata,[capil)us](  (cri- 
ue  come  ella  era  ipale  in  alTetto  per  prouare 
la  Tua  bellezza  [capillus  paflus.  f.erat  illt]  ella 
haueua  i capegli  Tparfi  giu  per  Io  collo , e per 
louifo,  cioè,  non  haueua  il  capo  acconcio 
[niidus  pes]  il  piè  ignudo , cioè  icalza , [ ipfa 
horrida  ] Stella  pali ila,  fchifa  pedo  dolore 

[ lacrumz.  r.  erant  inciiis  facie]  ella  haueua 
e lagrime  giu  per  louifo,  cioè,  haueua  rut- 
to il  uifo  rigato  di  lagrime  [ uellitus  turpis  1 
i Tuoi  panni  erano  racconciati,  rattopatti,e  la 
dici  [ut]  di  modo  che  [ni  inellctin  ipfa  for- 
ma] fe  non  foffe  in  quel  fuo  uifo  [ uis  boni]  la 
Cctpir  amare] 

egli  cominciò  ad  Anittre capit.G.fciit  qtum  i quò  euadat,  uide  : 
amarla.  G.  fcin’  p0jiridie  <td 4num  redli  pcrgit  : obfecrat, 
le  » [uide  quo  eua  flbi  eiusfacut  copim  ; lUa  enm  fe  negat . 
dat]  odi  , doue  Neq;  eumtequtm  alt  ficere,illà  ciuem  effe  Attica  t 
Bonam,bonis  prognatam  ; fi  uxorem  uelit  t 
Lege  id  licere  facere , fin  dliter , negat . 

Hoflett  quid  ageret , nefcire,  cr  ilUm  ducere 
Cupiebat , cr  metuebat  abfentem  patrem . 

D.  Non  ,flrediffet  pater , ei ueniam  daret  i 
6.  Ole  ne  indotatam  uirginem , atque  ignobilem 
HaretiUi  < nunquatn  faceret.  D.  quidfitdeniquei 
G.  Quid  fiat  i ejl  parajitus  quidam  Pbormio , 


ricfca  quella  co- 
fa  , cioè , che  io 
ho  cominciata  , 
[ poftridiè  pcr- 
git ad  anum  re- 
tta , obfecrat  ] il 
dì  dipoi  egli  ne 
uaala  ueccnia.e 
la  prega  [ ut  fa- 
ciat  copiam  eius] 


che  ella  faccia  co 
pia  di  lei,  cioe,che  ella  glie  ne  dia  in  fuo  po- 
tere [illa  negar  fc.f  fattiiram  ] ella  nega  di  far 
gliene,cioe,  ella  dice  di  non  lo  uoler  fare  [ ait 
^ ncque  cum  facere zqiium] «dice  ch’egli  non 
fa  bene,cioca  chiederla[illà  cllè citte  Attica  ] 
e ch’ella  è citudina  Atenielè  [bona]  nobile 
[ prognatam  bonis  ] e nata  di  buone  pcrfonc 
nobifi,&  ricchc[li  uelit  uiorc]  fe  egli  la  uuo- 
lep  moglie  [licere  facere  id  lege]  che  egli  è 
licito,ch^e  fàccia  quello  per  la  legge,  cioè,  che 
le  egli  lauuolepermoglie,chcla  legge  conce 
Homo  confi- 


forza  del  bene,  cioè,  faitirtd  natm-alc , & una  7 
naturai  forza  de  la  bellezza  [ hzc]  quelle  co- 
lè dette  di  fopra  [eztinguerentformam]  fpe- 
gnerebbono  la  bellezza , cioè,  che  fe  ella  non 
folle  naturalmente  bella,  quelli  incomniodi 
fpegnerebbono  ogni  artificiale  bellezza  [ il- 
le]quello  altro,  cioè , Fcdria , [ qui  amabat  il 
lam  fidicinani  ] che  amaua  quella  canterina 
[inquit]  diflè  [tantummodò  ] folamcnte  [ fa- 
tis  Icita  eli  ] ella  è aflài  bella , e coli  conferma  I 
iafuabeIIezza,dicendo,  cheellaè  Hata  loda- 
ta da  cohii,che  era  i nuamorato  di  un’altra  [ue 
ro]ma  [nóller]  il  nollro.  uoleua  dire  quello  , 
che  fece  Fedria.ma  Oauorinterrompe,  e di- 
ce egli,  quello,  cheGeta uoleua  dire,  hauen- 
dolo  intefo . D.  iam  feio  ] già  lo  fo. 

de,cheeglil’hab 
bia  [lìnaliter.ne 
gat]  ma  feegli  la  p 
uuole  altrfmente 
ella  non  uuole; 
uedete  che  erro- 
re , ella  era  fua 
forella , e non  la 
cenofceua  [ no- 
ilernefcire,  quid 
ageret  ] ilnoilro 
non  fapeua,  che  li  io 
fare  [&  cupiebat 
illam  ducere  ] e 
delideraua  me- 
narla [&  metue- 
bat pacrem  ab— 
fentem ] e dubitaua  del  padre , che  era  fiiori . 

D.  non]  dimi  [ lì  rcdijHèt  pater, daret  ei  ue- 
niam ?]  fe  follè  ritornato  liio padre,  dareb- 
bcglilicentia  ?[ne]che  domin  dira  [daret  il 
illiille]  darebbeglì  egli  [ uirginem  induta- 
tam, atque  ignobilem  ?]una  uergine  fenza 
dote, e ignobile  ?[nunquam  faceret]  mai  lo 
farebbe.  D.  quid  fit  denique  ? ] che  li  fa  final- 
mente ?G.  quid  fiat?  jquel  cheli  fa?]  eli  qui- 
dam paralitus  Phormio]  è un  certo  parahto  , 
che  ha  nome  Fomiione . 


f densj  hiiomo  au- 
dace [ qui  ] ilqua 
le  . voletia  dire 
[ «fedir  hoc  con- 
liliiini,  ma,  come 
egli  cominciò  a 
ricordarlo  , egli 
lo  beflcmmia , e 
non  finifee-  tan 
to  che  foggiu— . 


Homo  eonfidens  ( iUum  Dij  omnesperduint  ) 
D.Quid isfecitiG.hoc confUium,quod dica  ,dedit. 
Lex  ed , ut  orb*t  qui funt genere  proximi , 

Uis  nubant , cr  iBof  ducere  eadem  h*c  lex  iubet . 
Pgo  te  cognatum  dicam,  CT  tibi  fcribam  dicam , 
Patermim  amicum  me  afiimulabo  uirginis . 

Ad  iudices  ueniemus , qui fuerit  pater , 
matcr , qui  cognaU  tibiflt , omitia  bete 

Bb 


glie  poi  Dauo  , e 
lo  dimanda  quel 
lo  , che  egli  ha 
fatto , & egli  glie 
ne  dice,  e coli  fi- 
nifcc  di  dirc[qui] 
ilquale  [ Di)  om- 
ncs  illùperduint] 
che  tutti  gli  Id- 
dei  lo  fprofon- 
ding.  ,D.  quid- 
4 if  fecit  ? ] 


fa 


TV 


isfecit?t  che  h» 
egli  fatto?  D.  de- 
dithocconfiliuin 
q:iod  ilicani]det 
.tc  (]udlo  conlt> 
glio,  (he  io  diro 
[eftlex,  iitorbx 
nubant  eis]è  una  legge, che  qlle  fanciulle,  che 
nó  hanno  ne  padrc,nc  madre,  lì  ouricino  a co 
Joro[qui  fint  proximi  genere  ] che  fono  i piu 
ilrcm per parctado cioè  che  fono  ipiuttretti 
parenci,che  elleno  habbino[&  eadc  nxc  lex  iu 
Ixrt,  illos  ducere  ] i la  medefima  legge  uuole, 
che  eglino  le  tolghino[ego]  ecco  il  conGglio 
Qego  dicain  tc  cognatà]io  diro , che  tu  lìa  mia 
parente[&  tibi  fcribam  dicój  cti  fcriuero  una 
citatione,  cioè  ti  citerò  f aflimulabo  me  ami- 
cum  patcrnuni  uirginis  ] e fingerò  di  eflerca- 

; micodel  padre dela uergine[ueniemus ad  iu- 
di(cs}not  iierrcmo  a i giudicrf^confingam  hic 
omnia  ] io  fingerò  diro  tjucrte  cofe  [ qui  fue- 
rit pater]  chic  (lato Tuo  padre  [qux  matcr] 
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drc[  qui  cogmtr 
ta  (it  tibi  ] c co- 
me ella  i tua  pa- 
rente [ quod  cric 
mihi  bonum  accj; 
commodum  ] la 
e commoda,  cioè 


ConfingdtHtijuod  erit  mihibomm^t<fut  commoJSy  ' ;c  quale  la  'mar  rt 
CumtuhorumnibilreftUes  ,uincamfrììiceti 
Pater  aderii  y mihi  pjrattrlites,quid  meati 
ìUa  quidem  noflra  crii.  D.iocularem  audaciam. 
G.Perfuafithominiyfaiiu  eft,utntum  eft,  uincimur» 

2ual  cofa  mi  Tara  buona  , 
nger  quelle  cofe  [cumtu  relclles  nihil  ho- 
rum  ] c tu  non  negandef  nelfiina  di  quelle  co-  M 
fé  [ uincam  ] io  uincero al  fermo[  pater]  di- 
ce ora  quello,  che  diccua  al  paranto  dccafi 
fuoi[  pater,adcrit]  il  padre  Tara  qui  ora,  cioè 
Dcmifouc[mihi  parata;  lites]mifono  appa- 
recchiatele lite[quid  mea?  c poi  ? che  mi  im- 
poru?[quidem]fenaa  manco[illa  eritnoAra] 
colei  Tara  noAra.D.audaciam  iocularcni]o  au 
dacia,o  audacia  fcjocca.  G . perfuafit  hommi] 
c gliene  pcrfuare[  fafliim  eA]e  fi  fece,cioc  An  p 
tifone  Al  citato  [ uennira  eli  fcìlicetad  ludi- 
ces]  fi  uienc  innanzi  a i giudici  [ uincimur] 
noi  fiamo  uinti. 


Duxit  .D.quid narrast'G.hoc  qd audis.  D.  ò Geta,  « prego  punto» 
Quid  te  futura  efi>  G.  nefeio  hercletunum  hoefeio, 

Quod  fors  feret.feremus  *quo  animo.  D.  flacety  jicc  in  che  modo 

H é tfluc  airi  é offici u.  G.inme  omnis  ffeseil  mihi.  celi  uuole , che  e-  j • 
D.Laudo.  G.ad  precatorem  abeam  credo,  cui  mihi  gl'  preghi,  mo- 


Duxit  ] & egli 
la  tolfc  per  mo- 
glie. D.  quid  lur- 
ras]che  mi  di  cu? 

^4  G.lioc,  quod  au- 
dis ] qiicAochc 
tu  odi.  U.oGcta 
quid  fiiturum  eli 
tc?]  oGcta  ,chc 
Tara  di  te ?G.  ne- 
feio hcrcle  ] io 
non  lo  fo  in  uc- 

ricà[fcio  hoc  uinim]io  fo  queAa  cofa  fola^fere 


sic  oret,nunc  omittc  qutfo  hiinc,  exterum 
Poilhac  fi  quicquam,  nibil  precor,tanlummodo 
Non  addatyubi  ego  bine  abiero,uel occiduo. 
D.Quid  iHe  pxdagogus,qui  citbarihriami 


dojpur  che  [non 
addat  tantum  ] c- 
gli  non  dica  que- 
lto,cioe  qucAe  pa 
xole , che  feguita- 
noagiugnete  [nó 
foliim  cxdirojnon  folamcntc  baltonalo  [ucl 


mus xquo animo]  (he noi  fopporteremopa-  occidito]  ma  ammazzalo  [thiabicro  hinc]  le 
ticntementc[qiiod  lors  fcret  ] quello  che  data  quando  io  mi  faro  partito  di  qui.  il  le»^  e.  lo 
la  fortunato. placetimi  piace[hcm]orfu,  que-  uoglio  andare  a trouarc  uno  > ehe  preghi  il  pa 
llaparolafi  proferifccfofpirando[iUucellolfi  dronc  per  me  in  quello  modo,  lo  uoglio,  che 
cium  uiri] quello,  cioè  far  coli  c ufficio  da  hiio  per  quella  uolta  tu  perdoni  a Gtta,cfefa  mai 
mo.G.  omnis  fpcscA  mihi  inmc]iohoogni  piu  mal  nclTuno,  io  non  ii  nogho  dire  una  pa- 
fpcranza  in  mc.D.laudojio  ti  lodo.G.  ad  pre-  rola,  nu  non  iioglio  già , che  egli  dica , come 
cacoremabeam,dicequello,cheegli  fara  [ere  fanno  tutti  quegli,  che  pregon®  per  altri  ,che 
do  abeam  ad  precatorem]  io  credo , che  io  ne  fingono  di  pregare,e  dicono,fai  tu  quello,  che 
f anderoauno.chcpreghipcrme  [ quioret  fic  tu  hai  a fare,comc  io  nitfono  partito  di  qui,le  t> 
mihi]che  preghi  coli  per  me[iiunc]ccco  il  prie  non  ti  bafia  ballonarlo, ammazzalo,  che  io  nó 
go,quxfo  omitte  hunc]di  gratia  io  ti  prego  la  me  ne  enro  D.  quid  ille  pidagogus  Iciheet  fa 
feia  andare  coAui[nuncjpcr  quella  uolta[c^e 
rum  fi  quicquam  pollhac.f  adniiferic  ] e fc  fara 
mal  ncÀ'uno  perl'atienire  [nihil  prccor]  ionó 


me  ne  cnro.jj.  quia  me  piuagogus  iujjvsi.  •• 
cit  ] che  fa  quel  pedagogo  [ qui  citharillciain 
.f.amac']chc  ama  quella  ballerina.  . 


Qu^id  rei  gerit?] 
chela  egli ?chia-, 
ma  Pedagogo , 


Qmd  reigeritiG.fic  tenuiter.D.  non  multum  h.ibet 
Quod  detfortaJfe,GJmà  nibil,nifi etti meram . . 


Fcdria  perche  e- 
gli  andana  fem- 
pre  dietro  a qlla 
balk-ruu 


V 


ATTO  PRIMO.' 


Il  ballerina)  . G.  fic  D.Paler  tius  redijt^n no?G.nondu.D.quid?ffneM  Ff  D*  9 
«m.iter]cori,  de-  expe^atis  utRrum  f G.  non  crrimfcio  : 

bolmentc.lcaria-  ^ «i  / l n . rr  j-  ■ j < luc.f ucarc?]G^ 

iiK-nte.  D:.,on  l.a  # “«</'«»  >f>odo  , „ 

bccforulTe  uiul-  Et  ud  portttores  effe  deUtm , banepetam.-  facci  altro  fG.w 

funi , quod  det  1 D.  biunquid  Gela  aliud  me  uis  c*  G.ut  bene fìt  tibL  fic  cibi  bene  ] che 

egli  non  ha  forlc  heus^emonbuc prodit  ? cupe^da  boc  Dardo  • 

molto  da dare.G.  * * Dono  le  ne ua, e 


imò  nihil]anzi  nó  ha  nulla[nifi  Tpem  meram] 
H fé  non  la  fperanza  fola.  D.  pater  eiui  redijt , 
an  non'Jluo  padre ctomaco,o no? G.nondùj 
non  ancora.  L>.  quid  ?3dimi  un  poco  [quoad 
espcklatisuclliuui  lenem  >]  quando  afpetu- 
te  uoi  il  uollro  ueccliio.  G.  non  ccrtum  fcio  ] 
io  non  io  fo  certo , io  non  fo  la  certezza  [ fed 
modo  ai  diuijma  io  ho  udito  ora[allatani  elle 
epiilolam  ab  co  J ch’egli  è ilatoarreccaca  una 
lettera  da  lui , ch’egli  ha  fcricto  [ & eflè  dela-' 
^ taniadportitores]  cche  ella  è liata  dacu  a 
quei  del  porto£hancpetain)  io  uoglio  andar 

annota: 

Oh]^  una  interiectione,  che  fi  ufa  da  chi  fi 
rallegra  d'una  cofa.  dichiarali  nel  Tuo  capo 
[operani  ubi  dico) qui  fi  diclina  dico,as, 
ui , curo  [ Leronum  J è una  de  le  ifole  Cicla- 
di  [pellicerej  c con  inganno  far  fare  a uno 
qualche  cofa  [ oh  ] é una  interiectione , chqfi 
^ ulà,quandouno  fiuiarauiglia,  dichiarali  nel 
filo  capo  [ rclinquunt  quali  magi  ilrnm  ] nu- 
gillrum,  lignifica  fcaiubio,eli  dichiara  nel 
luo  capo  [Deo  irato  nico  J ciafeuno  il  fuo  ge- 


Geta  rimai!  folo.  Geca  hauea  quei  danari  in 
mano^che gli haueua dati  Dauo,egliuoleua  t 
dare  a qualcuno,  che  gli  portalTe  in  cafa,per 
non  fé  gli  hauer  a portare  dietro  al  porto,  do> 
uc  uoleua  andare  per  la  lettera,  c però  chia- 
ma uno  de  temi , e dice  [ heus  puer  ] o femo 
(nó  uedendo  uenir  nefliino  dice)[nenion  huc 
prodit  >]può  far  che  non  efea  qua  nclfiino,poà 
uede  ufeir  fuori  una  c dice  [ cape  ] piglia  qui. 

[da  hoc  Dor.]da  quello  a Doccio.  DOR.  era 
uiu  donna,à  Matrona,  o fcrua  ch'ella  fi  fuflè . 9 
diclinafi  [ HxcDorcium,  Dorcii. 

IONI. 

niojcomeiouì  ho  dettò  ne  l’Andria.  dice 
adunque,  che  quando  fu  lafciato  a guardia  de 
i figliuoli,  quello  fuo  genio  era  adirato , e pe- 
rò gl  ene  c interucnuco  malc,perche  fece  con 
tro  il  filo  genio  [hic  uicinix]  puoHi  dire,& 
huic  uiciniz  [eamusuifere]  uiferea  fcanibio 
di  [aduifendum  ( formam  cxtingucrent]  di-  ■ 
ceuano , che  la  Altezza  era  come  un  fuoco  io 
che  fi  fpegneua  [fpes  eli  mihi)  mihi.  a llanza  , 
nel  filo  capo  nel  datiuo. 


SCENA  TERZA. 


A DECK  rem 
redqllc]  Antifone 

f e Fcdria , ragio- 
nano inlìcme  de 
le  loro  cofe,  e 1’ 
uno  e l'altro  fi 
pente  hauer  fat- 
to quello  ch’egli 
ha  lattoni  che  li- 
gnifica, chelhuo 
mo  non  fi  con- 
tenta  mai , e che 
dopo, ch’egli  ha 
hauuto  quello  , 
che  foroinaroen- 
te  egli  ha  brama- 
to, lene  pente  . 

‘Tjrdinb. 

‘ Hejèeglipof 


ANTIPHONE,  E FEDRIA. 

Ade  o nV«»i  redijffe , ut,  qui  mibi confultum  opti 
mèueliteffe 

Pbxdru  ifutrem  extimefeam  t ubiinmentem  eius 
dduentiueniti 

Quodni  fuiffemincogitans,  itaeum  exped<trem, 
utparfuit. 

P.  Quid  ifìuc  fftt'  An.  rogitas,  qui  timauducisfit 
cinoris  mibi  confeius  jts  < 

'^odutimm  ne  Pbormioniid  fuudere  in  mentem 
incidijfet . 

Heume  cupidum  compuliffet  ,quod  mibiprinci» 
pimejtmali,  (quotdies. 

Non  potius  efftm , fuìffet  tum  mibi  iUos  <egre  ali-^ 

Al  non  quotidma  curu  b«ec  ungere tanimum.  Ph. 
audio. 


Ubile  Fedria[rem 
redijfle]chc  la  co 
fa  ne  lia  uenuta 
a quello  [ut  ezti-  1 1 
mefeam  patrem] 
ch’io  lubbi  pau- 
ra di  mio  padre- 
[ qui  uclit  opti- 
mi confultum  mi 
hi]  che  defidera, 
ch'io  babbi  ogni 
bene  [ ubi  uenit  . 
in  mentem  eioa  la 
aduenti?]  quan- 
do mi  uiene  ne 
la  mente  la  fiu 
uenuta  -[  quod  ni 
fuill'em  icogitàs  ]] 
ma  le  io  noil  fiifi- 
fi  fiato  feoufide- 
rato  [cxpc^arcna 
cum 
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DEL  FORMIONE. 


» eumica  .iitpirfultl  io  lo  arpetterei  come  li 
CoHuiene.  F.  quid  iftuc  eft?]  che  cofa  è quella? 
A N.  rogitasjtu  me  ne  dimandi  [quiconfcius 
lìs  mihi  tam  audacis  facinoris  ] che  fai  quanto 
audace  tri  11  icia  io  ho  fatta  ? [quod  utinam,  ne 
incidifletin  mentem  Phormioni]ma  Iddio  uo 
Ielle, che  nó folle  uenuta  in  fanuiia  a Formio- 
ne[fuadere  idjfarmi  far  quella  cofa  [neu  impu 
lillet  meeò  aipidù]e  che  nó  mi  hauelle  fpinto 
* la, che  fili  troppo  dcliderofo,cioè,  a fare  qllo , 
A.  Dum  expe- 
ftof  quelle  parole 
lì  appiccano  con 

Suclle  di  fopra) 
umexpefto]  mé 
tre  ch'io  afpetto 
[ ut  mihi  adimat 
hanc  confuetudi- 
5 nemj  che  mi  tol- 
ghi  quella  prati- 
ca, cioè,  mio  pa- 
dre. F.  aliis  xgrè 
ell]a  gli  altri  duo 
le,  [ quia  deht, 
quod  amant]pcr- 
che  manca  loro 
daamare[tibi  do 
4 let,quia  fupercll] 
cateduole,  per- 
die  te  n'auanza 
[nam  quidem  cer 
tè  ] perche  in  ue- 
ro  fenaa  manco 
[hjFc  tua  uica  eli 
expetenda  optan 
daqi  } quella  tua 
J uita,è  da  edere  de 
■ liderata , e uoluta 
[ita medi)  amét] 
c coli  Iddio  mi 
guardi  [ ut  cupio 
ladcpacifci  mor- 
tem]comcio  de- 
fidero  morirc,[ut 
mihi  liceatl  pur- 
6 che  io  podi  [fruì 
i tandiu  J godere 

tanto  tempo,cioè.quanto  tu[quod  amo]  quel 
lo,chc  ioauio.ll  Icnfoè.Io  morrei  uolentieri, 
pur  che  io  mipocefli  godere  quella,  che  io 
amo[conijcito  tu  c.ecerajconlidera  il  redo  tu 
[quid ego capiam  ex hac inopia]  quello  che 
io  cadi  di  qtieda  caredia  , che  io  ho  [ nunc  ] 
ora  [&  quid  cu  ex  hac  copia]  e quello,  che 
tucaui  di  quella  tua abbondauaa  [ut  ne  ad- 


A .Dum  exptHoj<jU4m  mox  utnUt , qui  adimat  hàc 
mihi  confuetudinem . 

P.  Alijs  quia  dtfit,  quod  amant,  itgrè  ejl  > tibi  quia 
fuperejlf  dolet. 

Amore  ahundas  Antipho , 

Ham  tua  quidem  bercle  certe  aita  h<ec  expetenda  t 
optandaq-,  eft.  (amo,ftui. 

ItameDij  bene  ament  ,ut  mihi  liceat  tandiu  quod 

lam  depacifcimortem  cupio . tuconijcito  cheterà  t 

Quid  ego  exhacinopia  nunc  capiam , cr  quid  tu 
ex  iilac  copia , 

Vtneaddam,quod  fine  fumptu  jingenuam  » libe* 
ralem  nadus  es . 

Quod  habes,  ita  ut  uoluifti  uxorem  fine  mala  famat 
palam  {ferat. 

Beatus.ni unum  hoc  defìt^animus  qui  modeftè  iftxc 

Quod  fi  tibi  res  jiteumeo  lenone,  quo  cum  mihi 
ed,tumfentiat. 

Ita  pleriqi  ìgenio  fumus  oés.noftri  nofmet  pcenitet. 

A.Attu  mihi  cotra  nuc  uidere  fortunatus  Vhadria 

Cui  deintegro  edpoteftasetià  cofutendi,quid  uelii; 

Ketinere , amare  ,amittere , ego  in  eum  incidi  in^ 
felixlocum, 

Vt  neq  ; mihi  eius  fit  amittendi,nec  retinendi  copia. 

Sed  quid  hoc  eft  ? uideo  ne  ego  Getam  currentem 
aduenirehùcì  (nunciet. 

Is  ed  ipfus,bei,timeo  mfer , qua  bic  mibi  nunc  rem 


che  io  ho  fatto[quod  mihi  ed  principiu  mali]  f 
la  qual  cofa  è principio  del  mio  male , aggiu- 
gnete  quede  parole  [ li  non  me  impuliffet  ] fif 
egli  non  me  le  hauelle  fatto  ftr«.[  non  poticut 
eflcmjio  non  l'hatei  hauuta[tum]  allora,  cioè 
il  nó  la  hauere[fiiifl’ct  mihi  .Tgrè  aliqiiot  diesj 
mi  farebbe  increfeiuto  alquanti  giomi[at  hacc 
cura  quotidiana]  e quello  pender  continuo 
[ nonangeretanimumj  non  mi  tormentereb- 
be l'animo.  F.  audio  ] io  ti  intendo.  t 

dam]  non  concan 
do  [quod  naèhix 
es  ingcnuam , li-< 
beralem,dne  fum 
ptu  ] che  cu  ti  fei 
abbatuto  a una 
nobile, e libera-^ 
le,  e fenxa  fpela 
[ quod  habes  ] e 9 
che  cu  hai  [ uxo- 
rein]  moglie  [d- 
ne  mala  fama]  fen 
za  cactiuo  nome 
[ quod  uoluidi] 
laqual  cofa  tu  hai 
fempre  cerco  [ pa 
lam  beacus.  f.  cs] 
tu  lèi  , manife-  (O 
damcce  beato  [ni 
unum  hoc  dedt] 
fé  non  ti  manca- 
queda  cofa  fola 
[animus, qui  ferac 
illzc  modedè  ] 
uno  animo  , che 
fopporti  quede 
cofe  modedameo  « 
te  [ quod  d res  de 
libi  cum  lenone} 
ma , fe  tu  haucln 
3 fare  con  un  ruf- 
fiano [ quo  cum 
ed  mihi]  colqna 
le  io  ho  a fate  io: 
[tiim  fentias  ] al- 
Ibora  tu  te  n'*c~ 
corgeredi[ita  fn- 
mus  omnesplerìque]cod damo  tutti , noi  da- 
mo tutti  di  quella  natura  [ nollri  nofmet  p«xw 
nicec]  chenoi  ci  pentiamo  de  lo  dato  noKro^ 

A N.at(uconcra  Phzdriamihiuidcrc  forcu- 
nacusjma  cu  da  l'altro  canto  Fedria  mi  pan  fe 
lice  [ cui  ed  pocedas]  che  è in  tuo  patcref^Je 
integro  ] non  hauendo  ancor  lacco  nulla 
[ctiam  conlulendi]  aiu4r  di  coqlìd^  ir([qLid 

uelis 


A T r O PR  I M o. 

r u«Iis]qucIlo, che  tu  iiboi.il  fenfo.tu  mi  pari  fe-  in  mia  libcrta[nequeamittenili  i necretinea-  / 
" f'  ^ncor  fatto  nulla, c puoi  anco  di  ciu$]ne  di  lafciarla  perche  ella  è mia  mo- 
ri cqlidcrare  i fatti  tuqi,c  quello,  che  tu  uuoi,  gite, ne  di  tcnerla,per  amor  di  mio  padref  l'cd 
maio  nonpoOogi.ifarcolìjchchogia  fatto,  quid  hoceif? Jroachccofacquelia[uideo  ne 
diremo  dunq;[quiduelisretinere]qucllo,  che  Gctam  currentem  aduenirc  hiìc  ) ] ueggo  io 
to  uogli  fare[aiiurejamarc[ainitterejlafciare  Geta  correndo  uenir  qua?  fis  eli  ipfus  1 culi  è 
andare,cioe  tu  ti  puoi  incora  deliberare  fé  tu  eiro[hci]ohime[timeo  mifer]  io  ho  paura  po 
**  V*}®*  ^™»rf,o  lafciarc andare  [ ego  uerctto[quam  rem  nunc  hic  mila  nùcietj  eté 

inielix  incidi  in  cum  locum  ] io  poueretto  lo-  cofa  bora  coflui  mi  auuilì* 

3>  no  ucnuto  a tale  [ ut  fit  mihi  copia]che  non  è . 

. A N NOTA  TIGNI. 

Biusaduetiti]aduenti[arcambio  di  adueiituajelli;  alicui  rem  cum  aliquol^  hauere  da  far» 
qual  cola  con  qualcuno. 

SCENA  QJf  A R T A. 


N V 1 1 V I es 
Geta]  toma  Geu 
dal  porto,  e da  la 
nuoua  ad  Antifo- 
ne , che’I  padre  e' 
tornato.  Antifo- 
ne lì  difpera,  e nó 
fa,douefifia  per 
il  paura. 

O R D I N E. 

^ Geta,  tornan- 
do dal  porto  par- 
la da  fe,  comedi- 
fperato[Geta  nul 
Ins  es  ] Gota  tu 
Tei  rouinato  [nifi 
libi  repercrisià] 
fe  tu  non  ti  troui 
hora[aliquod  có- 

Tf.  (iliii  celere]qual- 
che  prcfloconlì- 
elio[itauncama 
11]  in  modo  unti 
gran  mali  [ ftibi  • 
to  te  impendent] 
fubito  ti  troua- 
no[  iroparatum] 
fprouediito  [ qux 

^ ncque  feioutide 
uitem]  i quali  io 
non  lo  come  gli. 
fuggire  [neq-,  quo 
modo  1 ne  come. 
[ extraham  me  in 
de  ] io  ne  efebi 
[ nam  non  potell 
cplari  iam  diutiui 
nollra  audacia  ] 


geta,  antifone,  e FEDRIA. 

N V L L vs  es  GeU , nifi  ali(iuod ixm  til>i  confilium 
celere  repereris  ; 

lU  nunc  impar  Atti  fubito  tanta  te  impendent  mala: 

Que  net];  uti  deuitem  fdo,neque  quomodo  me  inde 
extraham  ; 

Ham  non  potefl  ctlari  nofira  diutius  iam  audacia: 

Qux  fi  non  aftuprouidentur,me,autberum  peffun^ 
dabunt.  " 

A .Qtfidnam  iUe  commotus  uenit  f G.tm  temporis 
pundum  mibi 

Ad  hancrem  e{l:herus  adeH.  A .quidiftuc  mali eù? 

G.Quod  cumaudiertt,quodeiusremedÌMm  inuenià 
iracundu  i 

Acquar  nei  incendam,  taceamf  indi^em  ; purgem 
me  f laterem  lauem. 

Ebeti  me  miferum,cum  mibi paueo,mm  Antipbo  me 
excruciat  animi  : 

Eiits  me  miferet,ei  nunc  timeo , isnunc  me  retinet, 
nam  abfque  eo  efjit, 

Kedè  ego  mibi  uidtjfem,etfenis  efie  ultus  iracudià; 

Aliquid  conuaJaffem,atq;  bine  me  conijeerem prò* 
tinusinpedes. 

A.  quam  bicfugam,aut  furtum  parai  ( 

G.Sed  ubi  Antipbonem  reperiamn  aut  qua  quterere 
infidamuiai 

P.Te  nominai.  A.nefcio  quod magnumboc  nuncio 
expedo  malum. 

P>Ah,fanus  ne  esìG.domtm  ire  pergam,  ibi  plurU 
mum  eft.  P.reuocemus 

Hominem,A,{Ì4.iUicó.G.bem, 


perche  non  lì  può 
tener  afeofa  mol- 
to la  nofira  auda- 
cia [ quz  ] i quali  9 
mali[fì  non  proui 
denturaflu]  non  _ 
fono  proueduti  a- 
fluuniente  [pef- 
fundabùt  me  aut 
herumjrouiucran 
no  me,  oil  padro 
nr.  AN.  quid  uà] 
che  uiiole  dire,  |g 
che  doniin*  uuol 
dir,  che  [ille  ue- 
nit commotus  ? ] 
che  egli  ne  uicn 
tutto  alterato  ? 
G.fcguiudi  con- 
tare il  fuo  male  , 
[tum  punAumtc 
poris  mihi  reflat  | j 
ad  hanc  rem  ] ol- 
tre di  quello  uno 
punto  di  tempo 
mi  refla  a que- 
lla cola  [ hcrus 
adell  ] il  padro- 
ne è qui . A N. 

Sud  mali  cH  i- 
ic?J  che  feiagu-  n 
ra  è alleila  ? G E. 
quod  cumaudie- 
rit  ] la  qual  coli 
quando  egli  ba- 
ra intefo  [ quod 
remedium  inue- 
niam  eius  iracun- 
diz  ?]  che  rime- 
dio crouero  io  a 
iafui 


DEL  FORMIONE 
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1 1»  fili  colCTa[loqnarne](i  configli^ di  quello, 
che  debba  fare  [loquar  ne?]debbone  io  parla- 
le con  lut?[inccndam?]io  k>  infiammerei  con 
Ito  Antifonc[caceam?]debbo  io  tacere  ? [in- 
ftigem]io  lo  atiazerei  [purgem  me?]debbomi 
Ì9  Arufarecon  eflb?[lauem  latercmj  io  perde- 
rei il  cempo,cioc  io  non  uoglio  far  nulla,per- 
che  io  perderci  iltcmpo,[heu  me  mifenim]o 
pouererto  a me[paaeo  cum  mihi  ] io  ho  pau- 
Àra,edi  me,cioechenonmi  interuenga  qual- 
che male[cuniAncipho]e  Antifbnc[c*cruciat 
me  animi]mi  corméta  de  Tanimo.  mi  affanna 
[inemiferetcius]  mi  increfeedi  lui  [timeo 
nuncei]io  dubito  ora  di  luì,  cioè  che  non  gli 
accafehi  qualche  malc[is  nunc  me  retinet]co 
ftuì  bora  mi  tiene  [ nam  abfquc  eo  cfl’et  mihi 
reftc]perche  fenaa  lui  ella  mi  anderebbebene 
[ego  uidiflcm  mihi] io  harci  proueduto  a cali 
} miei  [ nltus  cflem  iracundiam  fenis]  e mi  fa- 
rei uendicato  contro  l’ira  del  uccchio,cioe 

Satìs  prò  impe 
rìo.r.loqueris]  tu 
parli  affai  aficur- 
ta[quifquis  es  ] 
chi  tu  ci  fìa.  AN. 

Ceca]  o Geta.  G. 
ipfe  cft,  quem  uo 
^ lui  obuiam]  egli 
è colui,chc  io  no 
uoluto  fcontrarc. 

A.  cedo  oblecro, 
quid  porras,]  di- 
mi digratia,che 
nuoue  arrechi  tu^ 

[atque  id  (ì  po- 
. tea  , expedi  ner- 
^ bo]  c quello,  fe 
cu  puoi,  diio  in 
una  parola.  G.fa- 
ciam  1 io  lo  faro. 

AN.eloquere  ] di 
fn.G.  modoapud 
portum  ] ora  in 
porco  uoleua  di- 
,rc,tuo  padre  èar- 
' rinato,  ma  Anti- 
fone rinterrom- 
pe,incendondolo, 
ediee.AN.meum 

nejil  mio.G.intellcxci]cu  hai  incefo.  AN.  oc- 
cidijio  fono  rouinaco.  G.hem]o  Dio , incen- 
dete, fé  tu  facetii  a mio  modo  noi  non  faremo 
inquellitrauagli.  AN.  quidagam  ?]che  fa- 
rgiio?  Ffi.quiJ  aisf]  chedi  tu?G.  aggiugnete 


mi  farei  fiigito,e  coli  mi  farei  uendicico  fon-  7 
tro  di  lui,[conoafalTèm  aliquidj  io  harci  fatto 
fardello  di  qual  cofa  [acque  pro;inus]efeoza 
indugio[conijceré  me  hinc  in  pcdcs[mi  met- 
terei di  qui  in  piedi, cioè  mene  anderei  con 
dio.AN.quam  fiigam,  autfurtumparathic?] 
che  fuga,o  che  furto  ordina  coftui^G.  fedubi 
reperiam  Antiphonem?  ]|madouetroucro  io 
Antifonc[aut  qua  uia  innilara  quxrerc]o  per- 
che uia  mi  metterò  io  a trouarlo?FE.nomìnat  S- 
te]e  nomina  ce.  AN.nefcioquodmagnum  ma 
lum  expeflo  hocnuncio]io  non  fo  , che  male 
io  afpecio  di  quella  imbalciata.  F £.  ah  lànus 
necs>]ah  fei  tnpazzoKj.pcrgam  ire  domum] 
io  feguiterodi  andare  a cafa[ibi]quiui  in  ca- 
fa[eft  pluriraum  } egli  d il  piu  <kl  tempo  per 
cflere  innamorato  de  la  Tua  donna.  F.reuoee- 
rous  hominem]  richiamiamolo  indiecro-AN. 

Ila  illico](la  fnmo,fla  faldo.G.hcmJo  la.  9 

[dico  ] io  dico 
[tunm  patnium  ] 
che‘1  tuo  zio  [pa- 
erf  huius  ] padre 
di  collui  qui  cioc' 
di  Antifone[ui- 
diircme]iohoue  >9 
duro.  AN.  nam  ] 
o Dio  [ quod  re- 
medium]  che  re- 
medio [inuenian 
nunc  miièr>]  tro? 
uero  io  ora  po- 
ueretto[huic  fn- 
bito  exicio  ? ] a ' 
quella  Albica  ro- 
uina  ? [ quod  fi 
niez  fomiiue  re- 
deunteò]  ma,  fé 
la  mia  ione  ne 
uienea  quello[ut 
dillrahar  abs  te 
Phanium]  che  io 
fia  fcparato  da  ce 
Fannto  [nulla  ui- 
ta  eli  mihi  exne- 
tenda]  non  i (ta- 
to nelfuno  di  ui- 
uere,  cheio  deb- 
bi delidecare.G.ergo  Ancipho,cum  hzc  ita 
fin^  adunque  Antifone , elTendo  quelle  colè 
cofi[cancò  magjs  zquiim  eli  ] tanto  piudgiu- 
ilo[teaduigilare]  chetu  Uia  uigilance[  for- 
tuna adiuuat  fbrtes  ]' la  fortuna  atMa  j fbiau. . 

AN. 


S4tis prò  imperio^  <juìfquis  es.A.  Geta.  G.  ipfe  eB, 
quem  uolui  obuiam. 

A.cedotquidportas,obfecroì atque  idyji  potes» 
uerbo  expedi. 

G.Taciam.AH.eloquere.G.modo  apud  portum.  A. 
meum  ne  ^ 

G.  InteUexti.A.occidi.G.hem. 

A.quid ugamì  P.quid  ais^  G.  huius  patrem  uidiffe 
mepatruumtuum . 

A. Nam  quod  egohuic  nunefubito  exitio  remediìi 
inueniam  mifer  d 

Quod  fi  eò  mea  fortuna  redeunt , Phanium  abs  te 
utdijhraharj 

NuBaeBmihi  uita  expetenda.  G.  ergo  iftac  cum 
itafìntAntiphoy 

Tanto magis  te aduigilare  aquum eft:roKr bis 

FORTVNA  ADIVVAT. 

A.Nonfumapudme.G.atqui  opus  eB nunc, cum 
maximèyUtfls  Antipho . 

Nam  fi  tefenferit  timidum  pater  effe  ,‘arbitrabitur 

Commeruijfe culpam.P.bpc  uerum  ejl.A.non  pof» 
fmimmutarier. 


i 


ATTO 

J-.  AN.tiort  riimapuJ  me}io  non  fijno  in  me  , io 
fono  fuori  dicerutIlo’.G.atqui]bcfi[nunc  o- 
puscft.uffis  AHtipho]orabifot;na  che  tu  fia 
Antiphopc  [ quam  maxuinéj  gràndiffimamen 
ie[nam^i  pater  feufent,  te efletimidum]  pcr- 
cbcjfc  tuo  padre  là  accorgerà,  che  tu  ha  timi- 


P R I M 0>  jpt 

do  [ arbitrabitur  comtneruilleculpant]  eglit 
pcnfara,che  tu  liabbi  errato . f li.  hoc  di  ue- 
runi]quclloéuero.AN  nohpollùin  imn;iita- 
ricr3  io  non  poO'o  mollrarmi  altriii'.eiite,  ne 
fingere  allegrezza,  cllèndo  adolorato. 


# 

G.quìd  facercs] 
:faj  ■ 


che  farehi  tu  [ fi 


G.Quid  ficeres,flaUucl  quidgrmui  tibiimcft» 
ciundum  fonti 


coli'  G.N'ou]  no. 

Cquidaliud  eraui-  ciunaum  foretf  AN.quidfific?] 

^ us  tibi  nunc  facm  -A.Ckwi  bocnonpofum  , iUud minus  poRem.G.hoc  ‘ * 

che  altra cofa  di  QiadcontertmsoperamJruftriiquinateam.Pll»  quidfific?]bcfe 
P'“  cr  quidm  ego.  A.  obfecro  , io  fo  coli  ? G.  fat 


ti bifognalle fare?  •jn  o-  i *ì ' • / « ' ' ' 

AN.  cum  hoc  iió  ^piittulaboffutin  fUr*  G.  gxtTÌS.-A,  uoltuttt 


pofltmijininus  il-  contempLttnini;  hem , 

lud  poilem]nó  po  SAtinflc  eflìG.non  A.quidfifia^  G.Propemodm. 
tendo  arquello,  A.quidflftcfG-fat  ejl.  ^ 

HfmihucjeriUtCrKtrbmuerbo  par  pari  ut  re» 
f^ondeaSt 

Sete iratusfuis feuis  diilis protelet.A.fcio. 

G.Vi  coaélum  te  effe  inuitum,  lege Sudicio  ; tenes  ì 
Sed  quis  bic  eflfenex,quem  uideo  in  ultima  plateai 
A.ipfusejl. 


. <*w.  ^ J 

^ manco  potrei  far 
quello.  G.  dice  a 
Fedria,bufi man- 
do Antifóc  [hocj 
qllOjC  dice  [ hoc] 
quali  quello  moc 
cicone  [Phfdria 
nihil  eli  3 Fedria 


cA  ] balla  [h(  in 
iAucferu.ijo  la  au 
uertifei  a queAo 
[ut  refpódcas  ucr 
bum  par  pari  ucr  ^ 
bo}che  tu  rifpon- 
di  a parola  perpa 
rota  [ ne  protclet 
teiratusfuisf^is 
diiflis]  che  non  ti 
fpauenti  cólefue 
terribili  parole. 
An.ftio]  IO  lo  fo. 


« -‘'«“‘'«'■'‘•«“«'‘'■'A-.--  G..gs./8-c[d, 

nobislnoiren,.  . cestii  dirai  [te ef 


P^fs^amo'^M^K  A.f^omrtmfrtow,  cr  peccata  meu:  fc  ui  cwAuni  m- 

a noftra  pofta[qd  Vot w commendo  Pbanium,CT  uitam  meam.  ftj !*■- 

contcrimus  tru-  ‘ f r,“ 

^ajpcrche  ci  affatichùmo  noi  in uano?[quin  gc,Iiidicio] con  la  Icggeeco^l^fenumi'alfc- 
?et  tu?[fcdqmsellh.cfcnex]nu^hi 

I tifone  ueduro  ehprnll  '■‘•A-obfecro]  An-  é quello  ueerhio  [ quem  uideo  in  ultima  p a- 
f a “f  uanno  uia,fi  rifolue  teaVjche  io  ueggo a pie  la  piazza  ? A N.  ipfus  , . 

A li;irccli  buono  mimo , c dice,  che  ^ ^ tr  j /r  i • ° i*  ** 

.11  . cltJcglicclIo[nonpoflumadcircJ  lononpol- 

fcegli  finge  al  padre  quella  ciera,l?-l  padre  follarquiCcfif.igge)G.ah,qmda«.is>quo 

di.o.AN..g<,m„„.„Lo[,o<o„orti„,.3,r 

u dai  Ja  baia.  A N.  contemplamini  uiiltum  ] mondo  uobis  Phanium , & uitamlio  ui  racco- 
fatin-ficell]cfta  ben  mando Fannio,eauitam.a,e coli uauia 


F£.  Quid  nunc 
fictGeta  ?]  che  fi 
fara  or  Gcu?G. 
tu  audies  iam  li- 
tes]  tu  udirai  ora 
le  grida  [ego  ple- 


P.Geta,quid  nunc  feti  G. tu  Um  lites  audies. 

Ego  pleStar  pendenSytufl  quid  mefefeUerit . 

Sed  quod  modo  bic  nos  Antiphonem  mcnu.mus ^ 

-«r  pcnuens  j « oportet  Ebxdru . - , 

io  faro  cafligato,  tUyquodfaciJyimpera. 

eflendo  impicca-  C.Memini^nolmulifuerituejiraoratio  ^ ma  a noi 

to  [mfi  quidfe.  inreincipiundaaddefendendamnoxiamì  ftoSi?[qTod 

anodo 


feileritmejfegia 
qualche  colà  non 
mi  inganna , cioè 
fe  io  non  mi  in- 
ganno [ led  not 
metipfos  lacere 


J9» 


DEL  FORMIONE. 


lufimiUà caufim,facUm,uincibilem,optumjm . 
P.  Memini.G.bé  nunc  ipfa  ejl  opus,  aut,fl  quid  pÓt, 
Meliore,C7"  atUidiore.  P.fiet  fedulò. 

G.Nunc prior àdito  tu,ego  ininfidijs  bicero 
SuccttUuriàtuSyfl  quid  deficies.P.age . 


I modo  hic  nos  mo 
miimus  Antipho 
ncm]  cheor;i  noi 
habiamo  auuifà- 
to  qui  a Ancifo- 
ne.FE.aufer]per- 
che  G età  luucua 
dettò  e bifogna  fare  a noi  quello, che  noi 
habbiamo  detto , a Antifone.  Fedria  dice  non 
a ini  mettere  in  quello  numero  teco , dimi  pu- 
re quello  , che  io  ho  a fare  io  da  me , e poi  fa 
tu  quello, che  ti  bifogna, ajifcr  mihi  ideft  a me 
illud,quod dicit oportet]  leua pureuia dame 
quello , che  tu  di , che  ci  bifogna  fare  [ quin] 
& impera, tu  quid  faciam  ] comandami  tu 
quello,  che  tu  uoi  che  io  facci.  G.  memini- 
Iti  neolira  ut  fuertt  uedra  oratio]  ricorditi 
tu  di  qual  filile  il  uollro  ragionamento  [ in 
j incipiundaread  defendendam  noxiam  ?]  in- 
cominciare la  cofa  a difendere  il  male , cioè 
quando  noi  cumincìauanio  a trouar  ordi- 
ne da  difenderci  ? aggiugnetc  [ inueniftis  ] 


uoi  trouade  [ il-  ] 
lam  caulàm , fei- 
licetefl'e  iudaml 
che  quella  caula 
era  giuda  , cioè 
trouadc,che  uoi' 
haueui  ragione, 
[facilem,uincibilem,optumamJe  che  ella  era 
facile,uincibiIe,eottiroa.  FE.memini  ] io  me 
ne  ricordo.G.hera]ombe,bada  dunque[nunc  I 
opus  ed  iplà  ] ora  egli  è bifogno  di  ellà , cioè 
bifogna  , che  uoi  troniate  in  uodra  difelk 
quelle  ragioni , che  già  uoiallegaui  [autme- 
liorc,&  calltdiore]o  d'una  migliore, e piu 
aduta[  li  quid  potes  J fe  tu  puoi.FE.  lìet  lèda-  ' 
lo]  lì  fata  fenza  dubbio.  G.  adito  nunc  tu 
prior]  ua  or  tu  innanzi , cioè  lìa  tu  il  primo  a 
andare  incontro  al  uecchio  [ ego  ero  hic  in 
inddijs  ] & io  darò  qui  in  aguato  [ fuccen-  9 
turiatus  ] per  darti  foccorfo  [ (ìquid  dedeies] 
fetu  mancherai  incolàneiruna.  FE.age]orru, 
col  nome  di  Dio. 


ANNOTATIONI. 


Latercm  lauem  ] latcrem  e propio  un  mat- 
tone, che  quanto  piu  lì  laua  fa  la  acqua  roda, 
e pero  lì  interpreta,  perdere  il  tempo  [ mihi 
4 paiieo , & mihi  timeo  ] (i  dichiarano  ne  uerbi 
dcldatiuo  [excruciat  animi  ] animi  fcambio 
ATTO  SECÓNDO. 

Ita  ne  tandfuxo 
re  duxit  &c.]hauc 
doDcmifone  in- 
tefo,come  Antifo 
nehauea  tolto  mo 
giie,cra  tato  inda 
y mato  d’ira  , che  è 
una  cofa  incredi- 
bile. Getadifede 
la  cola , & il  uec- 
chio  d addolcine, 
il  che  dgnidca , 
che  non  è tanto 
gran  peccato  del 
ligliuolo , che  il 
6 padre  facilmente 
non  lo  perdoni. 

ORDINE. 

Dice  da  fe  Demifone , perche  Fedria  non  d 
eralafciato  ancor  uedere,che  haiiea  paura. 
Ita  ne  tandem  Antipho  duxit  uxorc]  Pur  tol- 
lè moglie  Antifone, e [iniulTu  meo>]fenza 
miauolunta  ? quede  parole  con  quelle, che 
feguitanod  debbono  proferire' con  dngozzi, 
come  fa  uno,  che  per  la  dizza  non  podà  tauel- 


di animo  [Phanium  abate]  cliiamad  dgura 
Apodrofe , che  è quando  d chiama  uno  che 
non  è prefente[fuccenturiatus]  chiamand  prò 
pio[milites  fucccnturiati]quei  foldati, che  fo 
no  ordinati  per  dare  aiuto,fe  bifogna. 

lare[nec  meu  im- 
perium]nelamii 
autorità  , uolciu 
dirc[noluitreuere 
ri]  non  ha  uoluto 
riuerire,map  la 
tata  colera  nópo 
tette dnif,age]or  ** 
fu  [mitto  iperii'i] 
iolafcio  àdarela 
mia  autorità, [iió 
.f.  debuit  faltc  re- 
uereri  meifimul- 
tatc]  non  doueua 
egli  almanco  du- 
bitare de  la  mia 
inimicitia? [non  ix 
puderei']cnond 
uergognare?[ò  fa 
cinus  audax]o  triditia  audace[o.G.monitor] 
o G.fuo  códglicrc[G.sctctoccard,cdice  [uix 
tàdc]purc  appena , cioè  pure  appena  mi  lo  do 
una  uolta,&  c detto  p irnnia.pcne  nó  nadeua 
mai  male  nelTuno , che  non  ne  defsi  la  colpa  a 
G.e  pcrodice  pure  appena  ha  detto  di  me.  D. 
lèguita  di  larociard[quid  diccc mihi?]  che  mi . 

diranno 


SCENA  PRIMA. 

DEMIFONE,  GETA.E  FEDRIA. 

Ita  ne  tandem  uxorem  duxit  Antipbo'iniuffù  meoi 

Neemeum  imperium:age,  mitto  imperium,  non  fi» 
multatem  meam 

Keuereri faltHnó  pudereiò  facinus  audax,  ò Geta 

Monitor. G.  uix  tandem.  D.  quid  mibi  dicent  i aut 
quam  caufam  reperient  i 

T>emiror.G.atqui  repperi  iam:aliud  cura  .D.an'/ie 
boc  dicent  mibi  f 

Inuitm  feci;lex  coegit.audio,crfateor.G.ptaces. 

D.Verufcienté,tacitu,  caufam  tradere aduerfxris, 

Etiam  ne  id lex  coegitiP.iUud  durum.G.ego  expe» 

■ diam.fine. 


ATTO  PRIMO 
'1  diranno  egIina^[aut  «juà  faufam  rtpcrient 
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o che  fcufa  eroderanno  egl ino  ? [ demiror  ] io 
me  ne  maraiiigliu.  G.  dice  da  fe  [ acqui  rep- 
perij  io  l’ho  bene  trouato.  quello  chediraii- 
no  [ aliud  cura  J cerca  d’altro  , daiti  altri  ini- 
•pacci.D.  feguitadi  dirc[an  nehocdicent?] 
<domin  fe  diranno  eglino  quello  ? [ inuicus  fe- 


sfbrzato.  G.  placet  forami  piaci , a dir  covi , 7 
D.ucrum  lex  coegit  ctiam  id  ] ma  la  legge  ha 
ella  sforxaco  ancor  quello  [ tradere  caiiOtn 
aduerlarijsl  che  dia  la  caulà  in  mano  de  gli 
auuerlàri  [Icientem  ] rapendolo  [caciciini  ? j c 
fare  difelà  alcuna  f F.  uedeua  d’haucre 
il  torto  in  quello  , e dice  [illud  duruin.f.cll  ad 


r L oiuHu»  ic-  u torto  in  quclto  , e dice  [illud  duruin.f.cll  ad 

° ^ ^ ‘*‘^f''"‘‘<^ndum]  quefta  cofa  è difficile  a difcn- 

'*  sforzato  [audio , & fateor]  io  dcre.  G.  ego  expediam  fine]  io  la  difendeti 

» l’ho  intefo . e lo  confdfo , che  egli  i fiato  ben  io , fta  chetò  di»<rndctd 

D.Incertum  eft 

quid  agamjio  nó  D.Irtcfrt«w  ejl.quiiagS ; quUpnttrfpm,  atque 
incredibile  hoc  mihi  obtigit.  (Bituere. 

lUfum  irritatus,  animù  ut  nequeS  ad  cogitàdu  in» 

C^vamobrem  ontneSfCwnfecundxres  funi  ma 
xumèytummaxumè  (namferant, 

Meditarijecu  oportet,quo pailo  aduorfam  arum» 


fo  che  mi  fare 
[ quia  hoc  obei- 
git  mihi  prateer 
Ipem,  atq;  incre- 
dibile] ^che  que- 
llo mi  e occorlb 
j fuori  de  la  mia 
fperanza  , c nó  lo 
poffo  credere  [ita 
iiim  irritacus , ut 
nequeam  inilirue 
aeaninium  ad.  co 
gitandum]  io  fo- 
no canto  adirato, 
che  ione  pofl'ofa 
!f  re  che  l’animo  di 
feorra  quello  che 
egli  haafarc[qui 
obrem  tu  ni  maxi 


Pericla,dunj,exilia,peregrè  redtés  femper  cogitet 
Aut  filij  peccatu,aut  uxoris  morté^aut  morbufilit: 

Communia  effebac , fieri polje,  ut  ne  quid  animo 
fitnouum  t 

Quicqitid  praterfpem  eueniat,  omneid  deputa» 
re  effe  in  lucro . 

G.  O Phxdrùffncredibile  efl, quanto  berum  ante» 
eo  fapientia , (redierit  •!'  ii»cranza 

Meditata  mibifimt  omnia  mea  incomoda,  berusfi»  S"****^  "fe  [< 

Molendum  ufque  in  pifirino,  uapulandum , haben»  n "ÌT  n 
dacompedeSy  fimialmoninter 


rìs,aut  morbli  fi- 
Jif]o  che’l  figlino 
lo  habbia  facto 
qualche  male,  o 
che  la  moglie  fia 
moru,  o cuc  la  fi 
gliuola  fia  am  ma 
laca[ut  ncquid  fit 
nouu  animo  J ac  7 
cieche  non  intcr 
uenga  a l’animo 
cofa,  che  nó  fc  la 
fia  penfata  [quid- 
quid  eueniet  pra: 
ter  fptm.f  liorù  J 
c tutto  quello  , 
che  accadera  fuo 
ri  di  fjicranza  di  10 
ioc 


ind  oéf  oportet 
. meditati  fccum] 
per  la  ciual  cofa  allhora  grandemenre  a o®ni 
uno  bifogna  feco  confiifoare  [ciim  rcs  funt 
quando  le  cofe  gli  uanno 
y prolpcrilfime  [ quo  pafio  ferunt  aduorfam 
zriimnam]  come  eglino  fopportino  la  auucr- 
fa fortuna [ pcncula, damila, exilia]  i peri- 
coli , & i danni  , c gli  efilij  [ tum  rediens 
peregre  ] olcrcdi  tjucfto  ritornando  uno  di 
foori  [ femper  cqgitct  ] fempre  confi- 
acri,  c penfi  [ hxc  die  communia,  & fieri  pof- 


uerra  [ omne  id 
deputarcjfcilicct, 
oportet  in  lucro,]  bifògna  mettere  tutto  que- 
llo a entrata.  G.  dicea  Fedria  piano  [ o Imat- 
dria  incredibile  efi]  oFedru  egli  c incredi- 
bile [quantoeoante hcrum fapientia]  quan-  ji 
to  io  avanzo  il  mio  padrone  di  làuiezza  [ me. 
ditata  fune  mihi  omnia  mea  iacommoda]io 
ho  confidcrato  tutti  i miei  danni  [ fi  redierit 
heriis  ] fe  ritornerà  il  padrone  [ molendnm 
ufque  in  pifirino]  hauere a macinare  di  ton- 
tinouo  in  un  mulino  [uapulandum  ] hauerea 


fel  che  ou-  le  cofX  ’ P°‘-  «n  mulino  [ uapulandum  ] hauere  a 

navi  *1  fir  _ ouid  ntpni/»r  nr* 


Faciundù  opus 
turi]  & hauere  a 
lavorare  in  dilla 
[nihl  horumac- 
cidet  animo  no- 
uum]  nelfuna  di 
quelle  cofe  acca- 
lcheranno al’ani 
mo,  che  non  le  la 
fia  penlàca  [ quid 


Opus  ruri  faciundum:  borum  nibil  quicquam  ac» 
cidet  animo  nouum . 

Quicquid prxterfpem  eueniet,  omne  id  deputabo 
effeinlu^o.  (pioaUoqut? 

Sed  quid  cefjas  bominem  adire,cr  blande  in  princi 
De.  Phadrià  mei  fratris  uideo  filiu  inibì  ire  obuià 
Pb.Mi  patruefalue.D.falueJed  ubi  eft  Anttpbo  ? 


quid  eueniet  prx  x 
ter  fpc]tiitto  quel 
lo,  cheuerra  fuo- 
ri de  la  miaope^ 
nióc  [oc  id  depu 
tabo  in  lucro]  cut 
to  qllo  io  lo  nict 
cero  a cntraca.fcd 
fi  volta  a F,  [ fed 
quid  ceffas  adire 
hominem] 


\ 


u-t- 
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I hotniné]  (nache 
ftai  cu,chctunon 
eli  tifai  incontro 
[&  principio  al- 
Io{]ui  bbndé  ? ] e 
da  principio  par- 
latali piaceuol- 
mcntc?D . uideo 
Phxdriatn  £Iimn 
t mei  frarris  ire  mi 
hi  obuià]  iou^- 
^o  il  mio  iiipftb 
venirmi  incócro. 


DEL  FORMIONE 

PH.SoIuomdduenire.DE.credOfbocreJpoàemihL 
EH.Valetthìc ejl.fcd fatin  omnix  tx fententU^ 
DE.VeUemquident.  PH.  quidijlucìDE.rogiUS 
EhtdrU  ? 

Eoti(XS,me  thftnteMc  confecihis  rmptias. 
PH.Eho,  (01  tu  id  fuccenfes  tmnc  iUicGE.ò  artifi* 
cm  prohum  , 

D.  Ebo  ne  ilU  non  fuccenfemfipfumgeRio  dori 
tubi  in  coiifpedum,nunc  fwt  culpa  utfeiat 
Lenem  patrem  iOum  fxélum  me  effe  acerrimum. 
PH.Atqui  nihilfecitpatrue,quod  fuccenfeas . 


F.  patriic  mi  fai- 
ne ]o  zio  miold- 

dio ui falui . D . falue,fedabieft  Antipho?] 

Iddio  falui  ancor  tc^  ma  douc  d Antifone  ? F. 
laluuinoenire]  ttokuadirc  gaudeoj  maDc.  _ 

I Ioii)terrompc,cnonpuodire,(ènon£(àluura  Aio]  io  mi  muoio  di  doglia  [ ipfum  dari  mi*  9 
ijcnirejiumi  rallegro, che  noi  liete  tornato  hi  inco(ifpe£fum  ] che  mi  uenga  innanzi[ut 


ptlas  ] uoi  hatib-  f 
teqni  fatto  le  bo 
ne  nozze  ( bona* 
per  ironia  4 det- 
to ) cioè  le  fee- 

lerate  nozze  [me 

abfénte  ] non  ui 
eflendo  io  . FÉ 
Eho]ob[an]  di- 
temi  [ fuccenfc*  » 
illi  nunc  id/]fete 
uoi  adirato  con 
luihora  perque- 
ftoKj.dice  dafCi 
biafimando  Fe- 
dria , cheno'h  là  dire[o  artificem  probuni3o 
valente  procuratore . D . ego  nc  foccenfeam 
illi  ?J  non  mi  debbo  io  adirar  con  lui?  [g> 


feiat  me  illum  lenem  patrem,  fadiuh  effe  nunc 
acerrimum  fua  culpa  ] accioche  coiiofca  ,che 
io , che  fono  flato  ueramente  quel  padre  pii* 
ceuole,  fono  diventato  Arano  percolpaAu. 
F.  acqui  nihii  fecit  patnie  , quod  fuccenfeas] 
oh  e non  ha  fatto  nulla  zio  mio , che  uoi  ue 
ne  habbiate  adirare . D.  conofee,  che  fono 


d'accordo , e peto  dice. 


fano,e  faluo,prafl’o,efrefco.  D.  credo,  fed  re- 
fpondcmiliihoc]  io  lo  credo,  ma  rifpondi- 
niiqucrto.F.uaI«?hicefl]  ne  è bene  & è qui 
[fed  fatin' omnia  ex  fcntcntia  > ] ma  le  cofe 
uannobenc?D.uellem  qitidem]  io  vorrei 
inuerità.F.qiiidiftuc?]  perche  quello  ?(  cioè 
come  coli  ?D.rogiusPhatdria  ? ] dimandi- 
4 mene  tu  Fcdria  ì [ confeciflis  hic  boius  nu- 
Autem  ccce]to 

D . E f cf  autem  fìmilia  omnia:  omnes  congrmnt , 
Vnum  cognoris, omnes  noris.  PllJiaud  ita  ejl. 
D.Hicin  noria  efl,  iUe  ad  defendendam  càm  adefi: 
Cum  iUe  eli,  bicpra:{lo  eft  : tradunt  operas  mutuas, 
G.Probè  eorum  faéla  imprudens  depinxit  fenex . 
D.NÙ ni h^cita  efét , c«  iUo  haudftares  Phxdria, 
PH.Si ejlpatrue,  culpiut  Antipbo  in  fe  admiferit» 
Ex  qua  re  minus  reiforet,autfamx  temperans  , 
Non  caufam  dico,  quin,  quod  meritus  eH,  ferat. 


Il 


la  eccoti  [ omnia 
Cmilia.f.  funt  in- 
tcr  Phxdriam  & 
Antiphoncj  ogni 
cofa  i limile  tra 
Fcdria, & Antifo- 
ne [ omnes  con- 
T gruunt  ] ameduoi 
fono  d'accordo 
feognoris  unó] 
le  tu  ne  conofei 
«no  [ omnes  no- 


Fedria)  depinxit 
abd  fada  coru] 
ha  dipinto  bene  i 
fatti  loro  . D.fi 
volta  a Fedria,e 

conclude  il  fuo  ti 

gionarc  [ rum  ni 
hzeita  ellcnt]p 

chele  quelle  cole 
non  fufferocofi, 
cioè  le  uoi  nó  ui 
aiuufle  l'un  Fil- 
tro [ haud  Ilare* 


risjtu  gli  conofei  amenduoi . F . haud  ita  eli]  cum  ilio  Phzdria  ] tu  non  la  piglierefls  per 


non  è coli . D.  dice  da  fe  feguiundo  di  dire, 
come  eglino  fono  d’accordo[hic]coftui,cioe 
Antifone  [eli  in  noxia]i  incolpato  [illc  ad 
6 eft  ad  defendendam  caulàm  ] e egli  ( cioè  Fe- 
dria)lla  prefente  a difendere  la  caufa  [ cum  il- 
lc cit.f.in  noxia]quàdo  poi  egli  ( cioè  Fcdria) 


lui  Fcdria.Fe.li  eli  patruc]  feuoi  trovate  mio 
zio[ut  Antipho  admiferitculpamin  fe]  che 
Antifone  habbia  commeffo  la  colpa  in  fe,  ** 
cioè  che  meriti  di  ellerc  acculato  [ ex  qua  ' 
re]dondcneliaiuto,chelia  fucccHb  per  ha- 
uere  fatto  quello  errore  [ ut  forec  minus  ob- 


hiccllprjfto]colÌui(cioe  Antifone)èprcfen-  temperans  aiit  rei  aut  fame  ] che  eglino* 
te  lui[tradunt  operas  mutuas]c  li  fcruono  l'un  habbia  hauuto  rifpetto  & a la  robba  & a l‘ho- 
l'altro.G.dice  dafe  [ fenex  imprudens  il  uec-  norc  [non  dico  caulàm  ] io  non  lo  difendo 
chio  imprudente(lo  chiama  impridente  ,per  [quin  ferat,quod  meritus  ell-]cbe non  patifea 
che  egli  non  fapcua  lo  innamoramento  di  qucllo,checgIihameriuto. 

Sed  li  quis  for-  litia  fecit  inlidias 

tefretus  lua  ma-  Sedflquisfortemalitiafretusfua,  ^ noiv*  aJoWfC** 
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A T T O » RI  M’a  ^ - 
^nfUUsnofbr^fecitdiolefcentie^  ' 

Ac  u’citfttoftra  ne  td  adpd  efiyon  iudicm 
Qbi fepe  propter  wiididm  aiimunt  diuiti , 
AutproptermifericordidmdédmupdMperi^ 
e.Ni  nojjm  caufdm,credereM  uttd  hnne  Joquù 
D.  A»  quifjHdm  index  , qui  pcfUt  nofctre  ' 

TiM  ùi^,iù>i  tute  uerbm  non  rt^ndeas  > 
lU  utfdefecitìVb.fun&tu  ddolefcentdieà 
OfficiMmUterdlirfpofiqndKdéiudices 
Ventum  eS,non  potnùcogitdtd  prvioqni, 

Jtd  em  tm  tinadm  oh^efecit  pudor. 

XS.  Ldndobimcyfed  ceffo  ddire  qttdmprimmfenit 
nere faine  Jkluom  ttdiueniffe  giOudeo.D.ob 


'3-dx]nufe  alcinf 
per  Torte  Matofi 
ne  la  Tua  criltitia 
Aa  cefo  lacci  a la 
ooflra  gioacnea- 
xa,haiiendoci  per 
téplici  [ac  uicit] 
e d ha  ingannato 
[ne]  ditemi  uno 
puoco[ea  culpa  E 
noftra,an  iudiciij 
^ d egli  colpa  no- 
ltra,o  dei  giudici 
[qui  Crpe  propter 
inuidiam  adimiit 
diuiti]  che  fpeflb 
per  inuidia  tolgo 
no  al  ricco  [ autprapier  mireticordia  addót 
<t  pauperi?]o  permifcricordia  danno  al  poucro? 

G.pareua  a Gru, che  Fdlria  dicefleb«ie,e  per 
i do.lodandolo^ice  da  le  [ ni  nollem  cauiam] 


?9T 

[haut  lUe  frcit?]  ' 
come  ha  fatto  e- 
gli?  D.  ftmftus  cA 
oflficiumadolcrcé 
tuli  liberalis]egli 
ha  fjtto  come  fi 
eonuien'a  un  gio- 
aaneda  bene  , d 
modello , ouer'e* 
«K1ia  fatto  quel-  I 
Wjche  fbglion  far 
i giouani  modelli 
[pofiqoam  uentfi 
eft  ad  iudices]poi 
che  ei  fii  giunto 
innanti  ai  giudici 


[non  ponritpro- 
Joqut  cogìtatalegli  n5  potrete  dir  quello^che 
egli  hauea  peniato  di  dire  [ iu  curo  timor  ] in 
modo  allora  la  paura,il  n«i]iico[eu(B  obllupe 
, - . ^chrimidum]lofeceTeftarflupcfittto,  eflco- 

fe  IO  non  fa  pelli  lac^  [ ^erem  hunc  loqui  do  di  saturaci  roido.G.dice  da  fe[laudo  hòc] 

I.  D.  io  lodo  collui  [lederò  adire  quaroprimun 


«era  ] io  crederei, cheegli dicefle  il  uero, 
rifponde  a quello, che  gli  haueua  detto  Fedrìa 
[an]dimi[cil  quifquam  iudes  ] i egli  giudice 
alcuno[qui  poflit  nofeere tua  iufta  J che  pollà 


quaroprinwn 
fenemj ma  perche  Aoio  ch'io  non  no  in  un 
tratto daluecchio? poi rilblotofi di  andar.ua 
uia,edice[herefalue]padrone  iddio  ui  fallii 


làpereJe  tue  ragioni[ubit«cDonrcfpondea*  [gaudeoteadueniflefaluum]  io  mi  rallegro^ 
■ vcrbumjdouetunonhlpondipureunaparola  che  noi  fete  tornato  graOb, e frefeo. 


co 


4 B.Obonecu. 

Aos]o  buon  guar 
diano  [ làlue  co- 
lumem  ueròfami 
liz  ] cu  lèi  il  ben 
trouato  Ibll^no 
de  la  mia  fami» 
eliafeui  cummen 
daui  fi  liumroeum 
I abiens  hinc]al* 
t)uale  io  raccom- 
niandai  il  mio  £•> 
ff  liuolo , paiten- 
oomi  di  rpii,  G. 
non  rifponde  a 
rpielleparolepipi^  ^culk  eonìu^  iamduduiD 
audiojpocofache  io  odo[teaccu£irenosom 
nesjchc  udì  ui  doleredi  noi  tutti[iroroentò] 
I a torto  S^Tmmerinffiino  me  ommum  horù  J 
&a  tortiuinodimedi  tutti  colloro,  il fenb 
d.uoi  ui  doletedi  tutti  noi  ,e  hauete  il  torto, 
mamoliomaggionnemea  lamétami  dime, 
che  lónomanco  incolpato  di  tutti  [ nam  quid 
uoluilli,me  tibi  ficere  in  lue  re]  perche , che 
hauete  uoi  uoluto,ch'io  ui  facci  in  quella  co 


'Adne  eujlot fdlueycoìumn  uerò  fdmiìié , 

Cui  commetiddui fiUum  bine  dhiens  mem . 
XS.Jdm  dudm  te  amnes  nos  accufare  audio 
ImmeritòyCr  me omniumborum imnteritifiimó  ; 
Kdm  quid  me  in  bdc  re  facete  uoluifH  tibi  i 
Semom  honùnmcaxfdnoTare  leges  non  flnunt  » 
lìéquetelHmoiàj  didioeft.  D.mittoomnid, 
Addo  iflucyimprudens  timmt  ddolefcens^Uo  » 

T«  fermi:  uenmjlcogndtd  rfl  nuxmné-, 
nonfmt  nectffèbaberej  feiid,  quodlexiittet^ 
Dotem  ddretà,qiureretalimuirum. 


[bomind  lémtini 
orare  raufam  ] 
che  nno,ch‘é  fer- 
uo  difendi  {la  lite 
[ncque  didio  eli 
teftimonij  ] ne 
ha  autortri  ul  ^ 
hnomodieflerre  ti 
fiimonio,  nó  può 
«llèr  teflimoinow 
D.  uede  di  cllèr 
coauitito  in  que- 
Ao , c pero  dice 
[ mitto  omnia  ] 
io  lafcio  andate 
tutte  quelle  colè  , rioe  concedo , che  la  coù 
fiacoh,  faddeillncjcaggiugni  dipiuqueAo  » 
cioè  diciaiuo  ancor  quelle  [imprudeiU  ado- 
lefcens  timuit  J il  giocane  mal  pratico  heb- 
b«paura,e  non  Teppe  dire  i fatti  furo  [ fino) 
lalcio  andare  ancora  ,cioe  ancora  ti  conce- 
do quell'altra  [ tu  lèruus  ] che  tu  fei  feruo , e 
non  hai  potuto  fare  altro  £ uenim  fi  cft  co- 
giuta  maxumi  ] ma,  fé  ella  è bene  nollra  pa- 
rente lirettiftiroa  [ non  liiit  neceflè  habercì 


là  leges  non  fiount]  le  leggi  non  Hogliooo  noabilb^perqu^  totLa[Xed  daietùid 

Cc  dotemj 


D E I,':  B «Q  ¥ J"Di  N~E/ 


s» 


dotcm[  mauorgli  doucuace  dare  aivlio  di  d’uup^crotiiarito.  iggiunetdfC  iginrita.7 
dote  [ quodiubcc  lex  ] che  uuole  la  ìc^e  , fieri j>océr^  j (c4^un^ue(i|K>tefufarcofi«  c 
Cquaircmaliumuiruin]  Stélla  fi  ptone^m 
Q^a  racione  « 

Qtu  tÀtione  ittopem  potìus  ducehjt  iomum  i 
GK.Non  ratio,uerumargétum  deerat. DE.  fumerti 
Alicimde.DE.4licmdetnihii^diélitfitciÙut. 
DE.Po/brmóy/Ìnulloélioft4tào,tielfmore.  '' 
G.HMÌ‘MucttpuUbrètft  quidm  qmftiMin  credertt 
Te  uiuo,DE.noHtnon  fic  futttnau  efi , nonpoteft. 

Egone  iUmem  iUo  tu  paùar  nuptmtmm  dietifi 


ducebat  pocius 
domum  inope 
prrclie  cagione 
fi  meiuiiqgii 
prefto  a cnla.uof , 
che  non  ha  nuì- 
la  i cioè  die  far 
cofi  G.  nó  deerat 
ratio] non  man- 
ia cagione 


atti  pulefare}  nói 
bautte  detto  be> 
ne  [ fi  quideia 
quirquam  crede- 
fct]  realcunod 
hauefic  creduto 
X tt  uMo  ] ai-  t 
uentcuoi.  eco- 
fi  lo  morde  ita- 


caua 


da  menarla  a cafii  [ utrum  deerat  argentum  ] 
maei  nuncauabene  i danari  da  darle,cioenó. 
mancaua  caufa , che  ci  confiringefTe  a far  che 
egli  la  toglieirc  , ma  itVancana  da  darle 

■i  la  dote , che  ella  fi  mariufié.  D é fiimcret  ali- 
cunde  ] egli  gli  douetia  torre  donde  che  fia. 
G,  alicundej  jdon^  che  fia  e?  [ nihilefi  faci- 
lius  didu  ] e non  è la  piu  facil  cofa , che  dire 
quello,  che  noi  hauete  detto,  cioè  egli  è po- 
ca faticaa  dire.D . pofiremò]  finalmente  [ li 
nullo  alio  pafto.f.fieri  potcrat  ] fc  non  fi  po- 
lena fare  per  altra  uU[u<.-l  feenore  faciundum 
iiiit]  uoi  lo  doueui  fare  ancora  che  uoi  gli 
c 4 luutficatorreaiifura>GihuiJ  finocchi£di- 


tuthia , uolendo 
inferire , che  egli 
era  conofduto  per  canto  anaro  che  neilaiM 

SU  irebbe  accommodati,  perche  egli  hareb- 
e detto,  quando  gli  fullWo  iLatidimanda* 
ti,i6non  ti  coiiofoo,chi  lèi  tu  ,.chaho  ioa  fir 
teco,lVcu  gliene  hai  prefiati  tuo  danno.D.  9 
ntim  fcilitet  fuifict  quifquam,  qui  crtdetct] 
non  fi  {irebbe  trouaco , chi  gli  hauell'e  preda- 
ti >ora  minaccia,noD  iipcndo  più , che  fi  di- 
re [ non  fic  futurum  eft  ] la  cola  non  haaef- 
Ter  cofi  [ non  potefi  ] non  può  edere , bifo- 
gna,cheellauadiaaltrimente[  ego  nepatiar 
illam  luiptain  unun  diem  cum  ilio  ) ] patirò 
io  maizene  ella  ftu  un  giorno  fola  con  lui. 


Nihil  merini  efi 

Nibil  fuape  meritum  e&  ; bominum  iommofbrdrier 
Mibi  ijlm  uoloydut,ubi  babitetfdemoHrarier. 
CE.ti?pe  Pbormioné.De.  iftupdtronum  muUerìs. 
G.  I i fdxo  hic  dderit.  D.Antipbo  ubi  hÌu  éfg.fcris 
DE.  Ahi  PbéedrUteu  re<jmre^t(j;4dditcibii<.fi,io 
Rf£U  uu  e(fuidem  iUitc.GE^nempe  ad  PampbiUm, 
D E . a;  deor  penateit  bine filututum  domuìft , 

Diuorur,inde  ibo  adforumtàtque  aliquotmibi, 
Amicos  uduocabotttd  butte  rem  qui  udjient , . 

Vt  pt  tmpuratus  fimtcum  adueniut  Phormio . 


i'ttaue]  non  è mer 
cede , ne  premio 
ne  prezzo  tanto 
fiuue , cioè  non 
i neifun  prezzo 
tanto  grande,  che 
mi  polfa  OMioiu- 
if  rea  fare,  che  io 
me  ne  contenti 
£ uolo  commo. 
ìiraricr  imhi  ififi 
homincmjto  uo^ 
glio  , che  mi  lu 
luoficocofiui  cioè  che  ha  detto  , che  coftei 
è noAra  parente, e che  ci  ha  citati  [autdemo 
fitarier,ubi  habitetjo  uero,chemifiainfegna 
a t to^que  egli  Uia  a cali  G.nempe]cerTo.[Phor 
mloncm.l.uia  comraofirarier  tibi  j uoi  uole- 
«e .che  ui  fia  mo  Aro  il  tormione.D.  ifium pi 
Ccoiuim  mulierir  ] rocefio  difenforedi  uue- 
fia  fiuninella , cuedete  come  egli  dice  iitum 

!icr  fcerno.G.faxo  aderit  hic  id  J in  faro , che 
ira  qui  ora.D.ubi  nuncefi  Antipho?]  douc 


it 

dria , eum  requi- 
I*  acque  adduce 
huc  3 uà  uia  Fe- 
dria  trottalo  , e 
menalo  qua.FE. 
eo.refta  quidcM 
illue  ] io  uo.oia 
di  filatala. G. di 
oc  piano£neiope3 
fibene[adPam- 
piiilam}  a Pan-  • 
^neua.Getana 
uia,  poi  che  fi  i 
Fedriai 


partito 

Demifone  riman  ro)o,cdicc£acegodeoor- 
tarhinc  domum  falutatum  penatela]  & *0 
me  ne  ande^  di  qui  incali  a lilutare  gli  Id- 
dei  penati  £lndeiboad  forum]  di  quiuipoi  ' 
me  ne  anderh  a la  cone  [ atque  mibi  aduoci- 

bo  aliquoc  amicos  } e mi  ragunerò  alquanti 

amici  i qui  adficnc  ad  bancrem]  chenudie* 
no  aiuto  a quella  coli[utncfini  impacatuit 
cum  aduenut  Phurniio]  accioche  io  non  lia 
fproueduto,quaado  ucpga  Formione. 


-i  ora  Aotifoue?FE.foris.]fuoti.D.abi  Phx' 

ANNOtATlONI. 

llcdiuu  fiuu  ffiilù.]  aphif  fea^iodia  me^oq^snotitj  omopsafcaoibio  diamb^ 

-t  3 J 


didc 


A TTO'4  E€  O N D O.  j,7 

> aS*  «nakt  J per  fttxkà  [ tnuiere  opera»  bauJflarct  [cmolUoa  Cnunkio  <U  prò  ilio,  r 
BUttttas  ] iaioórfi  ilni  l'altro  [ «tua  ilio 


CÉNA  SECONDA. 

FORMlONB>  E 6 ETÀ.  «fà  riia>G. 

^ingncK  f i»c- 

IT  A nepdtrisdùeonfj^eamunitmhinedijf  !"i*/‘fo'!oT^ 


t T A ne  pa 
tris  3 .in  quella 
leena  è indotto 
»»  Formione  , che 
difende  Fediia  y 
doue  fi  uede  una 
bella  uarieudiri 
Ipondere. 

ORDINE. 

Era  adunquean 
j'  dato  Gota  atro^ 
ture  Formione  ^ 
eglihaueua  con- 
to, come  Oemi- 
lone  làpetu  la  co- 
la , e che  Anti- 
fone per  paura 
fi  era  fuggito,  giù 
ti  adunque  in  (n 
4 la  feena  Formione  comincia  a dire  a Gota,  re- 
plicandogli quello , che  egli  gli  haueuadcuo 
(ne  aisjdi  RI  [ abillè  hincj  che  fé  ne  è andato, 
cioè  Antifcne,[uericù  confpeAum  patrisPjha 
ucndo  hauuto  paura  del  padre?  G.admodum] 
molto,  cioè  dico  che  egli  ha  hauuto  molto 


fe.GE.ddmodm» 

PH.  ?b<tnium  reliam.foUmf  GE.)!c‘.  PH.  cy 
irdtum  fenem  < 

G.Oppido.PH.ddtefummdfolumPbormio  nrum 
redit: 

Tktt  boc  intri/U,tibi  omne  f exedendu,  ddeingert, 
G.Ohftcro  te.P./ì rogitabit.G.Ì  tt f^rt  f.  P.eccere 
Quid  fi  reddttfG.tu  imputi fti.  ?.fic  opinar.  G.fub  * 
ueni. 

P,  Cedo  fene,Ì4  infiruau  sut  mihi  corde  cSfilù  otd 
GE.Quid dgest'PH.  quid uis  inifi ut  mdncdt  Pbd- 
nium,dtque  ex  crimine  boc 
Antiphoni  eripid,dtq;  in  me  omne  ira  deriuefetùs. 


ma  pronedi 
tu  [ tu  impulilli3 
m gl  iene  hai  fat- 
to fartu.  FO.  ag- 
gmgnctc,  [ dico 
ideo  ] io  lo  dico 
per  queilo[quid3 
perche  [ ficopi- 
nor  fci  licer  cum  p 
uellc  redderc  ] 
coli  peiifo  , che 
egli  la  uogli  ren- 
dere. G.  ni  fiib- 
neni  ] foccorri 
tu,  fe  egli  lauol 
mandar  uia.  ouer 
noi  faremo, che 
Formionedicadafefèn7abadareaGeta,edi-  io 
remo  coli.  G.  obfecro  te  ] io  te  ne  prego.  FO. 
non  pon  < ura,p  fluita  il  Tuo  ragionamcnto,e  . 
difcorlb[fi  rogitabit  fcilicet  fenexjfel  ucchio 
mi  dimanderà , perche  io  ho  aiuuto  il  figli- 
uolo?G.  feeuita  anco  lui,  quello , che  ei  u^e- 


— ^ n — — • — — V ^ %AM  w aa  p % aaw  w a 

tnura,é  fi  d fuggiro.FO.  Phanium  reliaam  lo  ua  dire,  e dice  da  fe,  & appicca  quelle  parole 
Jam.f.dicisjdi  tu, che  Fanio,  i Ibta  lafciata  fo  co  le  altre  fuedi  fopra[in  tedi  fpei]  egli.ciod 


1 1 la?cioeabbddonauda  Antifone?G.fic]li.FO. 
g & fenex  iratus  ?3  e che'l  uecchio  éadirato?G. 
eppidoJmolto.F.parla  a (è  lleiro[Phormio3o 
Eoimione[fumina  remm  ] tutta  l'importanza 
de  la  colàrredttad  te  folumj  ritorna  a te  fblo, 
cioè  tuttala  cofa  uiene  fopra  di  te[  tute  intri- 
ili  hoc]tu  hai  intrifo  quella  torta[tibi  czeden 
dura  di  orane  ] tu  l’hai  a mangiar  tutta . d un 
parlar  per  fimilitudine  ulàto  coli  da  i To- 
feani , come  da  i ladni  [ accingere  } armad, 
t metteti  ad. ordine. G.Tcntcndo  dire  a For- 
mio.ordinati,dice  [ obfccro  te  ] io  te  ne  pre- 
go FO.  aggiugnetc  [ ergo  faciara  ] io  Io  faro 
[ fi  rogabit J firme  ne  pregera ,ctoe  Antifì>- 
ne.G.aggiugnete  [rogabit  nam]  egli  tejne 


Antifone, ha  la  fua  fperanza  polla  in  te  FÒ-ap 
picca  quelle  parole  con  le  lue  di  fopra  [ ecce  n 
le.  fidicamjio  rifpondero , eccomi  qui  nel  fat- 
tOjfammi  citare , & io  ci  rifpondero  [ quid  fi 
reddet?]  ma  che  lira  le  egli  la  rende  ? [ aoe  U 
moglie  di  Antifone  ? G.  lèguita  il  fiiodiredi 
fopta[tu  impulilli]  tu  gliene  hai  filato  fare , e 
pero  gli  fei  obligato  aiutarlo. FO.appicca  qiie 
Ile  pa  role  con  l'alcre  fue[fic  opinor  j io  penfo 
eofi  dicali  la  riraandera.G.feguiu  il  Aio  ra- 
gionamento[rubucniJaiucalo.KO.ccdo  lène]  ii* 
gl  i parcua  haner  trouaco  il  modo  da  uincert  il 
uecchio  ,e  pero  dice  [ cedo  fenem]  io  uin- 
co  il  uecchio  poi  fi  uolu  , e dicca  Geta  iam 
funt  mihi  inllruda  omnia  conlìlia  corde  ] 


pregherà  pcrche[fpes  eft  in  te  ] la  fua  fperan-  io  ho  penfiuo , & ordinato  :ruue  quelle  con 
za  e in  te.FO.  ecccre.ecce  iddi  fum  in  re]  cc-  fc  che  io  ho  a dire , ecco  le  parole  tutte  or- 
<omi  qua  nel  fatto  aggiiignete[quid  cric]  che  dinare.G.  obfecro  te , in  te  fi  fpes  eli , cu  im- 
lara[fi  fcnex  reddet  ?J  fef  uecchio  la  renderà,  puliAi  fubueni  ] io  ti  prego  , la  fua  fperan- 
ctoe  fe  il  uecchio  rimaadcu  la  iiuciulla  a za  d in  te  , tu^glkiie  iiai  fatto  fare , aiutarlo, 
* • • Cc  a ecco 


atquc  amictis  } o 
ualente  huomo,e 
amico  [ ucrum 
Phormio 
hocuereor  1 ma 
Formioae  Tpef* 
fo  io  temo  di  que 
flo  [ne  iftacc  for- 
titudodcniquee- 
rùpat  in  nenium] 
che  qiicfta  fortcz. 
za  nero  auda^ 
eia  a la  fine  noa 
tomi  (opra  di  te. 
Fo.  ah  n6  ita  cft] 
ah  non  i co(i  ([fa* 
dum  eft  petiov* 
lum  } fc  nc  fiitta 
la  pro«ia [ùmili* 

: (à  eli  uia  1 li  d già 


■ f O R N E 

uit  fcilicM  ut  faciim  ] che  ne  tft  ,<iw  iefàBcfy; 
[nifi  ut  manMt  Phaniiuu  ]de-ao«  eh;  Fannia 
redi  [ atquc  eripiam  ex  hoc  crimine  Ami* 
phonem}  e che  io  fuiluppi  di  quella  colpa 
Antifone  [atqitederiuem  in  me  omnem  irain 
fenis  ? e mi  tiri  addoflo  tutu  la  dizza  deiuec- 
chio  ì : -, 

male]  che  ci  fan* 
nomale  [tendi- 
tuc  illii^Qui  £u'  t 
chint  nihu}e  fi 
tende  a quegli 
ucccgl»,  che  non 
fanno  nulla  [quia 
enim  } perche 
[in  illie  w fra* 
dus  ] in  quegli 
d il  frutto»  cioè 
che  non  boto  9 
malie»iniUisope 
ra  ludmir  ] & 
in  pigliar  que- 
gli li  gena  uia  il 
tépo , cioè  quel- 
li» che  fiinno  ma- 
le [alijt  eflperi- 
culmn  aliunde  ] 
gli  altri  ponano  te 
pericolo  da  qual- 
che banda, lundealiquid  abradi  poted]donde 
fi  può  cauare  qualche  colà  [ mihi  Iciunt  nibil 
eilè]e  lànno,cne  io  non  ho  nulla[dicis  ] tu  mi 
dirai  (brle[ducent  te  dainiutuai.domum]  egli 
no  ti  meneranno  a caia  lotocondeniiato,  cioè 
ti  condurranQoacalà,e  ti  faranno  Icniire  co- 
me rchiano».accio<hc  tu  pati  la  pena  de  mali 
che  tu  hai  fatti. perche  era  una  l^ge  »che  uo-  ' 
leui,cbe  chi  haueua  un  debito»euoaia  pote- 
ua  pagare , o haneua  ditto  qudche  ingiuria  al 
unoe  DO  lo  poteua  rifare  de  i danni , nauefle 
a dare  al  fcruitio  filo  » come  pareua  ai  credù* 
con. 


I creo  qudle-di  FomÌDRe[firogabit  Vecce  re. 

3uid  li  reddet  ì fic  opinor  » cedo  fenem  ] fé  mi 
I manderà,  perche  io  ho  lattò  coli?  eccomi 

3ui  in  fatti, ioeli  rifpondera,  e fé  celi  la  man- 
era uia , che  uro  V io  penfo  ,’che  lo  fàra  » In 
hoiiinto  li  uecchio[:am  funt  &c.G.  dice  a 
Formione[duid  agas’]  che  farai  mi  FO.  quid' 

G.Ouirfortii 

G.O  uirfortis^tqiitmcusnterZhoe  ftpePhomia 
Vtrf  or»  ne  i^teforàmio  in  neruum  ermp/t  iini 
,que.P.a^ 

Non  ita  eflffadm  eS  perùulm  >um peim  uipi 

eHuk. 

QkoI  me  cenfes  homines  iam  ieuerberaffe  ufytie  ai 
necem 

Hojpitesftum  ciuesf<]uò  magif  noni,  tanto pepmr. 
Cedo  dm,  en  unquam  ùùuriarum  audifii  mibifcrU 
ptam  dicam- 

G£.  Qttt  ifiuciPU^MÌa  non  retedccipitritenditurz 
neqne  miluio^ 

Qui  male  faciut  nobis:iIUs,qtù  nibil  faciut,tiditur 
Quia  enim  in  iUis  fruilits  eff,  in  bis  opera  luditur. 
Alijs  aliunde  ejl  periiMluy  unde  aliquid  abradi  pot: 
ladbi  [ciunt  nibU  effe.dicest  ducent  damnatu  dorniU 

ue^uU  uia  «Tei 

piedi.cioe  io  fo  done  io  ho  a fogtre,  fe  hilògni 
[quothomincs  hofpites  cenfes  me  deuerbetaf 
le  ufquc  ad  necem  ] quanti  forcQicri  credi  tu» 
che  io  babbi  a i mici  dilafciaii  per  morti  [ tu 
ducs]e  cittadintanchora  [ quò  magia  nouije 
quanto  piu  gli  ho  conofeiuti  f canto  lxpius.fi 
uerberaui  ] unto  peggio  gl»  ho  conci  [ cedo- 
Y dum]dimi[cnaudidiunquam3haitumaiin* 

^ tefo[mihi  icriptam  diram  iniuriamm  ] che  io 
fia  mai  dato  citatoKj.quid  idueV]  p««hc  que 
do>FO.quia  non  rete  tenditui  accipicr^  neq;. 
niluo  ] perche  non  lì  tende  la  rete,  ne  a lo 
tparbicre»ne  al  nibbio  [ qui  nobis.  faciunt 
,NaIunt  alerò 

hominem  eda-  ....  . 

cem  ] e nonuo*  AUrtnotuntbommeMedacmxTftpuuUnudqui 
4 gliono  dare  le  demfententia, 

ipcfe  a ua  golo-  maleficio  fi  ^tficium  fitmtnu  nolunl  reidere, 

merquidSli  GE.  No»  potefifatis  prò  merito  ab  iQo  libi  re  ferri 
(mtentia  upiùc}  gratia». 

t fecondo  me  e PH.ImàenimnemofalifpromeritogratiaMregi 
fono  làui  [ fi  no-  referti 

TOm”boDefi^m  TtneafymbclmMmrf,undmp4t^  laMtmf 
prò  cDaleficio  2 bolncis^  .-.••• 


le  già  e non  uo* 
gliono  rendere 
Ita  grandifsiino 
beneheio  per  un  > 
maleficio.  G.gU 
dice  quanto  An* 
tifane  gli  fàra 
ofaligaco  [non 
{clk  ab  ilio  fatis 
rcfiari  » cibi  gra- 
fia prò  merito  2 
egl  ijcioe  Antifo- 
ne* noa  tòpotta 
mal 
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A T T a S B t O N D O. 


•>insi  riftoraretsh 
co,  quanto  tu  me 
riti.FO.dice,  che 
non  G ha  hanere 
obltgo  a lui  ma  a 
chiJa  bene  da  ce 
Q^[imo  entro]  an 
«iinucriti[neino 
refert  làtis  gra~ 

* tiao^neflìmo  cen 
de  afiat  il  cambio 
[regi]  a uii  ricco, 
che  pafteggia  be- 
ne [prò  merito] 
fecondo  che  egli 
merica[tene]ren 
delaragióe[ne] 
dimi  aegiugnece 
I [potes  fms  refèntgratiam  J puoi  cn  riftorar- 
lo  allài  [re  uenire  afymbolum  undnm  ]di  andà 
rea nuola  profimimato  [ atque  lautum  i bal- 
neis]elauatodaibagni  [otiolnm  ab  animo] 
fénxa  un  pcnGcro,cum  illc  abTumicur,  & cura^ 
8c  rumpculeflcndo  egli  confumato,e  dal  pcn- 
I Gero,e  dala  fpefa  [dum  fic  cibi,  quod  placeac] 
acciochc  TU  babbi  uiuande  , cheti  piaccino 


uaqu 

lede 


OliofmtB animo icmiUtfTtia4,erfimpt»éi  f 

fmiiur’t 

Dm  tiiiftttquoJ  ptaeeattiterfngil»t  mriJeof, 

Prior  bibas,prior  iecSbas»cccnd  dkbù  appenitnr. 

G£.<^td  rVtec  nerbi  eftt'  PH.nbi  tk  étbùeSfijniJfit 
maspoti/ìimm. 

Jhecjqnm  r4tioneùudS,quim/lntf«amatfTfùm 
carafint. 

Ed  m prabetjtontnbnnchabeasfiuièprafeiam 
demi 

GB-  Sentx , aitfi,uUtqtdiag^sPrìmacoitioeSk 
acerrima. 

SieamfuJUmteriSjpoftiU4Ìif»tliibet,tndaslictt. 

mum  (umas]quel 
lo,  che  principal- 
mente m mangi[cum  ineas  luce  ratione  quim 
fintftiania,&  quàmcara]le  qualicofecon- 
Gdcrando  con  ragione  quanto  elle  fiano  fita- 
iM,ecare[non  tu  rabeas  pland  przrenccm  defi 
hunc]non  terrcftritucolhii  per  uno  fauoretio 
leIddio[  ‘ • • - 

fe.G. 
ntx  ; _ 

fiderà  quello, che  tu  fài[prinia  coltrò  eft  accn- 


e non  fai  di  qi-al 
tu  ti  debbi  nun- 
giare,eperutdcT 
tene  unteinnao- 
zi.G.non  intende 
elio  che  uo- 
dirc  cena 
dubbia,  e ^ò,di 
ce  [qnidiuucuer 
bi  eli  ? ] che  nuol 
dir  quella  paro- 
la? FO.  gliene  di- 
chiara [ubi  tu  du- 
bices]  donctudw 
bici  [quidporifài 
(itm 


[illerìngmir]  egli  fi  rode  di  (lizza,  uedendo,  fiderà  anello, che  tu  fài[prinia  coitrò  di  acc^- 
che  le  colè  non  uanno  afuo  modo  [ tu  ridets]  rima]iJ  primo  afiàlto  è difficilillìmo  [ fi  illam 


e tu  tene  rìdi[prior  bibas]tu  fei  ti  primoa  be> 
re[prior  decumbasjcu  Tei  il  primo  andare  a fé 
der  a tanoIa[apponitur  coetu  dubia]ti  fi  mette 
innanzi  una  cena  dubbia  : cioè  di  carne  uiuati- 


fub(linuctis]feni  lo  fiBllerai[Ucet  ludi$,uci»> 
ber  poft  illanv]  tupuoiieberzar,  come  tu  utioi 
dopo  quello  prinioafiàlte. 


IO 


ANNOTATIONL 


Ouirfortis  acque  amicut  ] nominarino, 
che  fi  uQ  a lodare  uno,  dichiarali, nel  acculati 
uoal  Tuo  capo  [erunipatinbéruum]  dunafi- 


militndiiiefattada  ^ a|ccicri,che  quando  ca- 
ricano troppo  Talco  i^czza[dicam  ] i una  1 1 
citanooe. 


Bn  niinquam 
cuiquam]  Ilteno 
redi  quella  leena 
é,che  Oemifone, 
e Formione  fi  le 
accozzano  ihfie- 
ine,e  gridano  del 
parcnudo  fatto. 

ORDINE. 

Era  andato  co 
neuoi  fapeceDe 
mifòoea  troua^ 


S C B N A T B R Z A. 
Ì)EMIFÒJiÈ,  GETA,  FORMIONB. 

Pnnntpumctdejuamcontmeliojius 
AudiJUs  faàamw*riam,qi(àmb£crftimbif 
Adefte  qiuefo.GJratus  eji.  PH.qm  tu  bocage» 
ìam  ego  bmte  agitabo,  prob  dtmimmortatim  , 
Ktgat  Pbanim  effe  banefibi  cognatam  Dmipbof 
Hanc  Demipbo  negai  effe  cognatam  < G.negat . 

eiuspatrtm  fé  fcèreyqmfheritrGJiegat. 
D.ipfum  effe  opinor,de  quo  agebmn.  fequiminL 
PH.Nf  c Stìlpbonc  ipfim  fcirt,qn fuerit^.negat, 
2H,Quiaegens  reUAa  tfimfferay^fwaaarpt^, 

Cc 


(noi  amici  che  lo 
alutaiTero  in  quo- 
fta  colà  , il  qua- 
leghuito  in  111  la 
icciu  dice  a co—  m 
fioro  lamcncaq- 
dofi.EiObOjhot- 
fii  [ audifiis  un- 
quam  faflam  efle 
ininriam  cuiqui 
contumeliofius  ] 
hauete  noi  mai 
inttfo^ebefia  fia- 
tf  fatta  ingiuria 
aucfiiino 


40« 
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f anelli^  piu  io-  JtitglegiUirfiphj^de aMritia^iiutdfAcit , 

giun^uieute  , q y|j’  infimulabi  auariti*»  maleaudifS ... 

quau  hzceutni 

hi  ^licct  fa^  l 
cì)é  i}iiclb  jche  e 
flau  fatta  a me  ? 

C quzlb  adelic  ] 
di  gratu  fiate  me 
co,  e aiutatemi., 
a Gcta,  dice  piano 

a I ormione  [ eft  iracu»  } egli  d adiu^  F.  di- 
ce aGeta,.cheegli  (tiachetb  [ quin]  horfu 
[agetuhoc]  faqucllp  tu,  cioè,  fa  quello, 
che  tu  fai  hora , cioè , tari,  e lafcia  {are  a me, 

(I  iam  agitabo  hunc]  io  adeflrcrò  bene  io  co- 


D..O  Mi44cUmtttUin.  me  ultróaccufxim  adiiehìt , 
PH.Nam  im  (fdolefceiui  nihil  eft^quod  fuc^enfeif 
Si  liluin  mimi  (ww.quippe  homoùm^randiort 
PjtiperfCui  opera  uita  erat,ruri  ferè 
SecontinebAtjiMagrmden^trppa 


;iMUo  ,4ienite  me-rn^ 
co.  F.  feguiu  eoa 
Gota  r acque  fei- 
rcJpfumStilpbo 
nepa , qui  fucric  J 
C c|^  non  Jà  chi 
fofléStilfbue>  G. 
n^t  ] fi.  F.  quia 
.reiiAacilegensJ 
perche  ella  è ri  > g 

maj^  fola  [piiferaQU  poueretu£ignoratur  pa 
renijnon  fi  conofre il  padre  £ipfa negligòurj 
e Jcièdifprezaiiu  [uidequid  facitauaritùt] 
'guai^  queljche  fa  f'auarttia.G.dice  forte  per 
tarfi  amico  il  padrone  [li  iqfimulabis  heruia 


fluì,  io  farò  bcn’io  uenire  il  mal  anno  a que-  ' anaritizjfctubiafimcrarilmiopadronedia- 


uaritia[malc  audics]tu  fentirai , quel  che  noa 
ti  piacerà.  D.dicedafe£o  audaciam]  o auda* 
eia  [ etiam  aduenit  acculàtum  me  ultrò]  c ni  ^ 
uienc  ancora  a biafimare  fpontaneamente . F. 
féguita[aam  mhil  elUam , quodfucccnleaia 
adoiefcenti]  perche  io  non  ho  hora  da  adirar, 
mi  col  giouane  [ fi  illum  tomus  norat  ] le  egli 
non  l’haueua  conofeiuto,  cioè,  il  padre  di  co- 
Ilei,  [quippe  homo  iamgrandior,  pauperjpoc  . 
che  etkndo  già  ueccfaio,e  poueroìcui  uita  erat 
opera  ] e che  uiuetia  de  le  Aie  braccia  [ ferè  fé 
coocincbatninjegliftauaquafi  di  continuo  io 
uiUa£ibi  habebat  agnim  coleudumje  quiui  ha 
ucua  una  polléfsione  da  Jauorare[de  noAro  pa 
m.£acceptum]hauuto  da  nofiro  padrea  lauQ 
rareamezo. 


fio  manigoldo  [ proh  ] hora  finge  di  non  ha' 
uer  ueduto  Demifone  , e comincia  a gridare 

3 [ proh  deum  immorulium , fcilicet,  fadem]o 
potentia  de  gli  Iddei  [ negat  Demipbo  hanc 
PhaniuraeflcCbico^iiacam  ] diccDemifb- 
ne,  che  Fannio  non  c fiu  parente  ? [lune  De- 
roipho  negat  elle  cogiiataro?}diceOemifo.' 
ne  , che  coflei  non  c Tua  parente?  ereplica 
due  uolie , moflrando , che  la  colà  lia  piu  in- 
credibilcyChecgliiiueghi.G. negat  ]A. F. 
ncque  fé  Icirc  eius  patrem , qui  fuerit  ?}  e che 

4 non  cor.olce  Tuo  padre,  chi  egli  fo0c?G.nc7 
gat3fi.  D.  non  pcnf.ndo , che  eglino  l'bauef- 
Icro  ueduto  dice  a coloro,  che  erano  feco  in 
modo , che  Formioneoo  lo  fentillc  [ opioor 
iplum  ellé  , de  quo  agebam , lequimihi  ] io 
penfo,  chccollui  lia  quello,  di  chi  io  ragio- 

Srpe  ineerca  ] . « ' ■ 

Colendum.  babeiat;féepe  interea  mibi fenex 
KÀrrabdttfe  butte  negligere  cògnatumjuum, 

At  qutm  uirum(  quem  ego  uiderim  in  uita.  optumu. 
G.Videas  te,atque  iUuMfUt  narrai . PH.  ahi  in  ma* 
lam  crucem. 

lìamniitaeumexiSumffem^  tmqum  tmgra^ 

' tieis 

oh  bone  inimicitUs  capere  in  tto&ram  familiam» 
Quén  is  afpernatur  mmetàm  ilUberaliter. 
G.Perginbero  abfenti  male  laqui  impur^me  ? 

P.  Dignm  autem  boc  iUo  eft.G>ain  tandem  carceri 
jy.Geta» 

G.Bonorum  extortor,legum  eontortor.D.Geta. 
PH,Re/ponde.  GB.  quii  homo  eftibem , DB.  tace, 
GB.  abfenti  libi. 

.T e indignai, fec^  dignai  contumeliat 
bUtnquam  ceJpffàt  dieerebodie.D,9be,definj,  - : 


’fpell'o  in  quello 
mentre  che  egli 
; S flaua  in  mila  [ U 
fenex  roihi  tur* 
rabac  3 quello 
uecchio  mi  dice 
ua  [htincruiimco 
gnatum  neglige- 
re lè  3 che  quello 
fuo parente  lodi 
Iprczraua,  cnon 
6 ne  faccia  conto 
[al  qucuirum?3 
« che  huomo  , 
[qnemegouide- 
■rini  optuiiium  in 
aiu  3 il  quale  io 
ho  conofeiuto  oc 
timo  nc  la  fua 
uita.euilTutooc- 
tinumentc  . G. 


a*  r« 


nidea$3  confide- 
rà [ut  narraste', 
acqueilhim} 
me  ni  lodi  te 
lui . F.  abi  in  ma- 
lam  crucem  3 ua 
a le  forche  [nam 
ni  eumexittimaf 
finn  iu  3 perche, 
feiononrhauc£> 
fi  tenuto  per  ta- 
le 3 nun^m  ca- 
pere oh  nane  tàm 
graueis  inimici- 
tus  3 

prefo  per  colle» 
tanto  importane 
ri  inimicuie.[  ia 
uollram  fami~ 
ltan>3  euuvo  la 
uollra  foniglif 
£ quam  i*  afp«| 
aatiK 
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AtTC  S 

nattir  nitne  tam  illiberàliter  3 laqùale  e|li 
bora  difprezza  tanto  uituperofamaltet  G. 
pergin’  male  loqui  ero  abfenti  impurilB- 
dK  > ] fcguiti  tu  di  dir  male  del  padrone , che 
non  è qui  sfacciatiflìmo  ? F . dignum  au- 
tem  hoc  ilio  eli  ] quella  cofa  è degna  di  lui, 
egli  merita  quello. G . ain' tandem  carcer>] 
diiu  coli  de^o  di  ilare  in  una  prigione  in 
perpetuo?  quelle  coreiche  colloro  diceua* 
no-,  erano  dette  artificiolàmcnte  , acciochc 
Dcinifbne  li  penlàlTe,  che  quello,  che  dice- 
uano  lolTe  uero,  e che  Geta  la  pigliaflcper 
lui . D . fcntendogli  coli  billiccia^  chiama 
Gcta , Geta  ] o Gcta,Geta  non  fente , oucro, 
fingendo  di  non  udire  feguita  il  Tuo  ragio> 
namento  [ extortor  bononim  ] nibbatore 
Adolelcens  ] 

AdoIefctns,primt»ahstehocbondttetiUetfrto 
Si  tihi  piacere  polis  eft,mibi  ut  ref^ondeas  : 

Quem  amicum  tuum  aisfuiffe  iUum , explana  mibit 
Ei  qui  cognatm  me  Jìbi  ene  dieeret . (ita 

P,  Proinde  expifcare,quafi  no  noffes.HE»  noflè.  P. 
DE.Ego  me  nego,tu,qui  ais , redige  in  memoriam. 
PH.EbOytu  fohrinum  tuum  non  norasìDE.  enecaSt 
Hicnómé.Pb.nomtimMumè.  DE.  quid  nuc  tacesf 
PH.P erij  bercìe,nomen  perdidi,  D.  hem  quid  ais} 
V.Geta» 

Si meminijliidy  qifod  òUm  diftumejljubìjce . hem. 
Non  dico,quafi  non  noris,tentatum  aduenis. 
DE.Egon'  uutem  tento  f G. Stilpho. PHMq; adeo, 
quid  medi' 

Stilpbo.D.quem  dixtU  P.  Slilpboneminquam  non 


o giouane  [ pri- 
mum  erpete  noe 
abs  te  ] primiera-^ 
mente  io  ti  chieg 


go  quello  [ bona 
nenia  ] fe  non  ti 
è molello  [potii 
eli  cibi  piacere  3‘ 
feti  piace[utml> 
hi  refpondeas  ] 
(4  che  tu  mi  rirpon- 
di  [ explana  mi- 
hi  3 dichiarami 
fqiiem  tubmarai 
cum  ais  liiillc  i- 
flum]  chetuoa- 
micoditti  jched 
fiato  cotelloj  & 
qui  dieeret  me  ef 
.5  le  cognatuoi  ltbi3 
e chi  dicciu , che 
io  fono  fuo  pa- 
rente. F . prò  inde 
expifeare  ] uoi 
^andaterfpc^can- 
do , e cercate  di 
faperio  [ quali 
non  nolTea]  come 


Horas  ? 

D.Neqj  ego  iHumnoram , neq;  mibi  cogndtusfuit 
Quifqum  idboc  nomine.  P . ita  ne  i non  te  borum 
pudetf 

Atfì  ulentum  rem  reliquifjit  decem. 
DE.Dijtibimale  faciant.  PH.primuseffes  memo» 
riter. 


teredeie  leggi. 'Demifene  chianlitdi  nuono 
Geu[GenJo  Geta . Formione  direk^ieta, 
cherifponda[  Refpon4e]rifpondi,  eglune 
dice  piano.C.quit  homo?]  chi  d quello  , poi 
finge  di  hauerlo  ueduto,edicef  ehem]  oDcr 
mifonemon  lo  tafeia  finire  qnd lo,  che  egli  uo 
lcuadirc,egli  dicc[tace;31la  cheto , non  dire. 
Geta  haueua  cominciato, c fintfee  [ nunquam 
cellàuit  hodie  dicctt  contiimelias  indignas 
t^jfet^digBatjfc  egli  non  ha  mai  rellatohog 
gi  di  dire  cofe, che  uoi  non  metitato.e  che  me- 
rita lui.Demilbr.emollraicheg]i  fiaa  fallidlo 
udire  { eho  deline  ] horfit  lafcia  andare , tu  mi 
hai  Uraccojpoi  fi  uoka  aFonufooc. 


molto  nolenti^ 
ri. D.  Formione 
non  lo  diretta, e f 
pero  gli  dicef  qd 
mine  tacer  ? } F** 
che  non  di  tu? 
diceda  fe  , peri) 
hercle  ] io  fono 
rouinato  per  mia 
fefnomenperdi- 
dì  ] id  mi  fono 
fdimenticato  del  |0 
nome . D . hem, 
quid  ais?]  ombe^ 
che  di  tu  ?F.  Geta 
fimeminiili]Ge- 
ta  fe  ni  te  ne  rii 
cordi  [ quod  di- 
fitim  di  olim  ] 
di  audio  , che  il 
già  li  dille  [fubii'^ 
ce  [ ramentame» 
lo.  poi  fi  rtfolue 
n non  lo  dire , e 
dice- , hem  non 
dico  ] eli  io  non 
lo  uoglio  dire 
[tentatum  adiie- 


Ic  noi  non  lo  làpc 

fie.D.nolTcm  ?J  come  fe  io  lo  conofcdlìe? 
F.itaJlì.D.ego  nego, me.f.nolTe]io dico , che 
, io  non  lo  conofco[tu  qui  ais.f.me  nofccre  ] tu 
che  di , che  io  lo  conqfco  [ redige  in  memo- 
'riam]rementamdo.F, ehocu  non  noras  fo- 
briBum  tuum?Jche  uoi  nó  conofceui  il  uollro 
cugino . D . enccas  ]jcu  mi  fai  morire^  o Dio 
rOic  noroen]dimi,  (fbroe  eglihaueiia  nome. 
F.aomen?jdK  ib>  ni  dica  il  nome  ? £ òuxum 


nis]  uòimiiienii  10. 
té  i tentare  [qtiti 

fi  non  noris,comclbuoinonfo  fapelle.D.  ' 
ego  ne  autem  cento  ? ] io  ri  cento  ? Geu  dice 
pianofSrilpho]  SciJfone , cioè  haueua  nome 
Stilfbne.  Formione  li  rifolué  uolerlo  dire  ,.e 
dice[acqueadeo  quid  méa  ? ] ma  che  mi  fin^ 
poru?  [ Stilpho  di}  egli  ha  nóHié  Stiltoné. 

quem  disti?]  che  huomo  fiii  tu  nomina- 
to ? F O.  inquam  non  notar  Stilphonem?  ] ìò 
dico , IbWcoaofceiti  Stilfdilé  W.  ego  iihiin 
C c 4 ncque 
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DEL  FORMIONE 


ualfcnte  di  dieci  talenti , cioè  (è  gli  haucffi  la.- 
fciato  per  dicci  talenti  di  roba.  O.  non  lo  la- 
fcia  finire  [dij  tibi  nuleficiantj  che  Iddio  et 
dia  il  maranno.F.finirrequello,rheegli  hauea. 


I ncque  noram  ].io  non  l'ho*  ne  conofeiuto 
[ n^ue  quifquam  fiiit  mihi  cognatus  J ne 
nell  li  no  d (iato  mio  parente  [iftoc  nomine] 
di  roteilo  nome  . FO.  itane?]  fiè?  [ non 
te  pudet  honim]  non  ui  uergognate  noi  di 
quelle  co(c?[at  fi  rcliquifièt  rem]  male  egli 
ojueire  lafciato  roba  [ decem  taientum]  di 
Progenicm  uo 

Progenim$ioàrm  uppiCi^auo^queaUuo  prò* 
ferens. 

DE.Ili  ui  iicis^o  tmfldduenifftmtqui  mibi 
CognuU  u elfettdicermjindm  tufdce:eedo 
Qm  e(icognata^G.beus  no&er^dètbeus  tu  cuutm 
P H.Dilucidè  exptdm,qmbus  me  oportuU 
Iudicibus,tum,ft  id  ftlfum  fktrdt,filius 
Curnon  re/ellitfDE.filium  narras  mibk 
Cuius  de ftultìtid  dici, ut  dignum  eB,non  poteB, 
PH.  AI  tu,  qui  fipiens  es  mugijìratus  udi, 
ludiciumdeeademcMfaiterumutreddanttibi, 
andò  i^mio  figli-  Qttdndoquidem folus  regnas,ey" foli licet , 
nolo  [dicerc j io  Hic  de  udetn  cauft  bis  iudicùm  adipifeier', 

DE. E l/l  mibif dilli  iniurU  efi,uerunUmen 
Votius  quam  lites  feiltr,aut  qukm  te  (utdÌ40h 
Itidem  ut  cognata  fi  fit,id  quod  lex  lubet 
Dolfi»  dare,  abduce  hanc , minas  qwnqueaccipe. 
ElH.Ua,ba,be,bomo  fuauis,DE.qutd  ejt  huan  ini* 
quompoBulo  i 


Era]  iluoliropa- 
rentado[qfq;ab* 
auo,atqiie  attuo] 
infino  da  l'auo- 
lo,edal  bilàuo- 
lo.  D.  ita  ut  di- 
ci! J ella  c come 
tu  di,  io  fono  co- 
li come  tu  di  [fi 
aduenilTem  tum 
ad  iudicia]  Te  io 
IblTc  uenuto  al- 
lora in  giuditio 
cioè  quando  ui 


dimanderei  ] qui 
eHetmibi  cogna- 
u]  come  coltei  é 
mia  parente  [ tu 
face  itidc  ] Leu  il 
limile  [cedo , qui 
cU  cognau?rdi- 
tai,  come  ella  è 


mia  parente  ?G. 

finge  di  rallcgrarit  perebe  Demilbne  ha  tro- 
vato la  uia[hcua  poEcr  redd  fcilicet  fecifii]  o 
padron’nollro  upi  hanetetrouatolauia[heut 

, tu  caue]  o la , e tu  guardati.  FO.  dilucidè  ex- 

* pediui  iudicibui  quibus  me  oponuit  ] io 
l’ho  dichiarata  bene  quelb  co  la  a giudici  a 
chi  mid  bifognato  [li  id  falfiim  lucrat]re 
quello  non  era  uero  [cur  tum  filius  non  re- 
lellic>]perche  allora  il  uoEro  figliuolo  non 
negò,  e non  lo  difelè.  D. narras  mihi  fi- 
lium-?]  tu  mi  di  il  mio  figliuolo  e?  [de  llul- 

, jyicia.cuius  non  poteft  dici  ] de  la  pazzia  del 
ijuale  non  le  ne  può  dire  [ ut  dignum  efi  ] 

* quanto  egli  merita.  FO.  at  tu,^ui  fapiens 
cs,  adi  magillratus  ] ombe  uoi , che  fece 


cominciato  [ primus  cll'es  profcreiu  memori- 
riter]  uoi  làrelic  il  primo  che  racont^relle  per 
lo  femioamentc. 

làuio  andate  al 
magi  Arato  [ uc 
redidane  iterum  i 
iudicium  de  ca- 
dem  cauL  ] ac- 
cioche  di  ' nuo- 
uo  egli  urdia  la. 
lententia  de  la 
medefima  cauCa 

!'  quandoquidem 
olus  regnas  , ft 
foli  licet  ] poi  5 
che  uoi  folo  le- 
te  padrone  , e a 
uoi  folo  i leci- 
to [ hic  bit  adi- 
pìfeier  iudiciuo 
deeadem  cauL  J . 
quidueuoite  ha- 
uetc  la  Icncentia 
de  la,  medefima  | 
canià . D.  uuole 
acconciare  la  co- 
là con  danari 
. [etfimihiell  £i. 
àa  iniuria  j le 
bene  mi  è fatu  ingiuria  [ueruntamen]  non 
dimeno  [ potiuc  eli  ] e mi  d meglio  [dare  id 
dotem  ] che  io  dia  quello  per  dote  [quod 
lex  iubet  ] che  commanda  la  legge  C itidem 
ut  fi  cognata  fit]  come  fé  ella  folle  mia  pa- 
rente [ quam  lires  feder  ] che  litigare  [ aut  te 
audiam]o  che  udirti , poi  fi  caua  de  la  Icarlél* 
la  cinquanu  fcudi,e  dice  [accipe  quinque  mi- 
nasjto  qui  quelli  cinquanta  feudi  [itidem  ab- 
duce hanc  le  togli  coEei  per  moglie  tu.  FO. 
ha,ha,he,]na,ha,he.[homo  filavi^  6 che  huo 
mo  piaceuole.D.  quid  clt  ? num  iniquom  pu- 
llulo?] che  d fiato, dimando  io  forfè  colè 
ingiufie  ? 


Il 


U 


An  ne  adipi- 
Icar  quidem  hoc 
^o]o  non  oaer- 
ro quello  [quod 
eli  lus  publico  ? ] 
che  d ragione  uni 


Aunehoc quidem  adipifearego,  quodiuspubli* 

cumefl. 

P.Ifa  ne  tandem  quatfo , cium  itm  ut  meretricm 
ubUbufusfis. 


urr(àIe?F.gIì  da 
la  baia[itane  tan 
dem  qiucfo  ] o 
diurni,  di  gratin 
[ Icz  iubet  dare 
ci.  ■meiccdcp  ] 
nnolc 


unole  li  leggff  • 
cheli  dia,  la  Ro- 
teale: [atquead- 
mictere  CIUCITI  ]e 
lafciare  andare  u- 
nacicudina  [in 
uc  mcretricem  ] 
come  una  mere- 
trice [ubi  idniAis 
(is  ? } quando  tu 
l’hai  molto  bene 
adoperau  ? [ an 
nifi  elidaci  eiuis 
proxumo  ] o pu- 
re uuole  la  leg- 
ge, che  .una  cit- 
tadina, (ìà  data  al 
piu  ftrctto  pareii- 
te[ut  ne  quid  tur* 
pe  admittecet,  in 
le}accioche  ella 


atto  secondo 
Nercfdem  d*re  Itx  iubtt  amitttre,M  . 

VI  nè  quid  Otrpe  eiuis  infe  udmitteMt,  ^ 

Propter  egeftatem,proximo  iuffu  ejt  duri, 

Vtcum  tmo  tutem  degeret,quod  tu  ueus  f 
D.iu,proxumoquidem,dtnos  unici Mtqum* 
obrem^P.ohe,  _ . jj./j.y 

Aam><àunt,ne  agds.  D.non  dguiimo  band  deftna 
Donecperfccero  toc.PH.  inepttt.DE.Iìnemoió. 

PH.  Poftrfwó  team  nibil  rei  nobis  jDi mipoo  ett» 

TuusefHamnatttsgnatus,nontUynamtua 

Praterierat  iam  ad  ducendum  etas.DE.omnia  o^c 
lOum  putato,quje  ego  nunc  dico,dicere, 
j^^uiQuidctHcutnuxorcbdc  ipfumpTomoto  oMO* 
GE.lratus  ejl.  PH.tute  idem  melius  fecens. 

DE*  Ita  ne  eà  paratus  facete  me  aduorfum  om» 

ttkt 


4<n 

naiplro  nihil  tei  7 
eli  nobis  tccum] 
Hnalméie  noi  no 
habbiamo  a fare^ 
nulla  con  iioi[tu- 
us  gnatuscd  da- 
mnatus]  il  nodro 
figliuolo  è fla- 
to condeunato 
[non  tu  ] e non  I 
uoi  [ nara  iam 
tua  *ta$  prxte- 
rierat  ad  ducen- 
dum 3 perche  già 
la  uollra  cu  è 
paflàu  a menar 
moglie . D.  pu- 
uto  , illum  dice- 
re  omnia  hxc  , f 
qux  ego  dico 

nunc]peofati,che 


le}accioche  ella  il  mTì  dice  tutte  quelle  core,chc  io  dico  ora 

non  comraetu  bruttura  neflima  c ^utauideml  o uero  fenza  manco  [ probi - 

filo  honor  [ propter  egellatem  ] pe  p [ domo  cum  hac  uxore , io  Io  cac- 

uerta  [ut  degerct  xutemeum  «no]  ^cm- 

cheella  uiu?con  ««  ^1°  Si  èrdir/tHuelle  parol?  egli  le  dice  da 

la  qual  cofa  uoi  ptohibiie  > D.  ita  fcilic  «g  a Demifone , mollrando  di 

fa  eli  dati  proxumo  ]c»lid  nero,  che  Jal^  . * reute  idem]uoi  proprio  [ te-  io 

. gc commanda, che  elIi_iudaualp.ullre«o 

parente  [ at  noi  unde  fcilicet  fumus  ‘ ^ cacciarlo  uia,  o uero  diremo  coli  [ tute 

Sunoi diche  canto  fia^  no.  idlm ] uo.  farete  meglio  uoi, 

[autquamobrcm?Je perche conto.F.ote[  u-.i-,  cioeuoi  farete  meglio  ùl  andartii  con 

me,oG,io  fono  ftracco[aiunt]fi  d.cep«  £ Sato[iu ne es para- 

, che  io  non  l’haro  finito . f O.  poftremò  De- 

InfeUxdPHMetMthicnosMmetlifedulo 

Dijiimulat . fi,  bene  babent  tibi  principia.  P*  qutn 

" Sfitti 

non  hauer  paura.  Amidtiamiaut  te  uifum,aut  auitti^uelM  < 

^ G«  bene  habent  ggneordabis  cum  iUatbabeBlStqut  tuaM 

Ibi  tua  prina^-  ^ 

p,a  ] qucl\.  tuoi  ^ PH.  mime  nero  tram. 

DE-bocage, 

Satis  iam  uerborum  ejl  » nifi  tu  properet  milurent 
Abiucere,tgo  lUam  eijciam,dixi  Phormio. 

FH.Si  tu  iOam  attigtrisjecus  quam  iignum  efih* 
berm» 


Nos  ] coftui 
ha  paura  di  noi 

Stainet  fi  fedulà 
ifsimuiat]  (è  be- 
ne gagliardamen 


Erinctpi  ti  uanno 
ene.FO.lo  con- 
fortala la  amici- 
tia  [quin]  horfu 
r fcras,quod  eli 
fetcndum  ] fop- 
portatc  pacientc- 


mente  quello  , 
che  é da  foppot- 
tare[feceri$  tuis 
fàais  ] c farete 
con  i uoflri  porta 
menti  [ dignum] 
una  cofa  hono- 
reuolc  [ ut  t 11 
mus  amici  intef 
nos  ] accioche 
noi  iiamo  amici 
tra  noi  . D.  ego 
neexpeum  luam 
amicitiam?]  deb- 
bo IO  defiderare 
la  tua  amicitia  ? 

[ aut  uclim  ^ 


7 


f 
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( debbo  io  uolere 
[tcuifumjiut  au> 
ditum?]ucdcrti,o 
odini;-FO.fi  con- 
cordabis  cum  il* 
la,habcbts  cfi»  obleAft  tuatn  renedutetn  ] fe 
noi  ui  accorderete  con  ella,  noi  harete , chi  ui 
rpafleralauoftra  uccchiaia  [ reipice  acutem 
. tuam]con(iderate  la  ed  uoftra.  D.oblcftct  te] 
* fpafsi  pur  te[habetibi]habbitela  tu.FO.uero] 
horru[minueirain]diininuirela  ftizza.D.  a|^ 
hoc  ] afcolta  queOo , che  io  ti  dico  f iam  iàtis 
cftuerborum  J giafì  fono  fatto  adai  parole 
[iiHìtu  properes  abducere  muliercm]  fe  tu 
non  folieciti  di  menar  uia  quella  femina 
[ ego  eiiciam  illam  Phonoio]  io  la  manderò 

3 

En]donaparola,cheli  ufa, quando  uno  d 
(degnato  di  qual  coCi,che  dice  o Dio , può  fa- 
re, dichiarali  al  Tuo  luogo  tra  le  interietionj 
[proh  deum  immortalium  ] figura  Eclifsi, 
manca  fidem£rem  talco  cura  ] a feambio  di 


SCENA 

4 


via  Formione[di  T 
xiPfaormiojio  ti 
ho  detto  Formio 
ne,efidifcoftada 
lui.F.fi  tu  illamat 
tfgrrit  fecos  qndm  digoum  eft  liberain  ] fe  h 
toccate  akriméte  che  meriti  d'eflér  cocca  una’ 
donnalibcra{impingam  cibi  grandem  dicam] 
io  ui  faro  una  gran  querela  , cioè  ui  faro  una 
grande accu(à[dhci  Demipho]iouei‘ho detto 
i>emifone,poi  fi  uolta  a Geta,e  dice^hens  ] o 
Ia[fi  quid  opus  fueritjfe  bifognera  nulla  [ mo 
domojme  in  cala , uoleua  dire  tu  mi  trouaai 
in  ca  fa,  ma  non  fi  poteua  ricordare  di  queiia. 
parola[tu  inuenies]peròfoegiugneCeta,e  di 
ce.G.intelIcgoJio  ci  imeado. 


talentorum  [ ubi  abierit*]  perTona  (ècooda 
per  la, terza  [ohe  aitum]olie  fi  ufa,quai»> 
donno  haintefo  una  cofiipiu  uolte,che  el- 
la gli  fi  fallidio.  tra  le  mterietioQi  ai  (no 
lut^. 


Qjr  A R T A. 


DEL  FORMIO  N B 

Hiuntmpingmtibi  grdndemt  dixi  Demipbo. 
si  quid  opus  fuerit, beta, domo  me,  GE,  in* 
teUego, 


ANNOTATIONI. 


Qvanta  me 
cura  &c.  ]in  que- 
Aa  feena  gli  auuo 
caù  diDemifone 
confultano  quei* 
o,che  fi  debbe  fa 
re  di  qucAa  colà 
i pvcri  fono 
uart. 

O RDINB. 

Comincu  De- 
fflifone  dolen- 
doli del  figliuo- 
lo [ quanta  cura, 
& folicitudine 
^ me  afficitgnatus] 

2uanto  grande  àf 
inno , e quanto 
dolore  mi  da  il 
mio  (ìgliuolo[qui 
impe(uuit,me , de 
fe  hifccnuprijs?] 
che  ha  atiuilup- 
pato,meerecon 

t 

W, 

£ 


DEMIFONE,  GETA,  EGIONE, 
CRATINO,  E CRITO 
AVVOCATI. 

Qtanta  mecttrs.crfoUcitudine  affìcit 
Gndtus,quime,crfe  bifee impediuit nuptijs  ? 
ncque  mibi  in  conjpeibm  prodit,ut  ftUem  feum'» 
Quid  de  béc  re  dicst»  quid  uefit fententùe . 

Abi  tujuife  redierit  ne  iam,an  non  dum,donmm, 

G.  Eo.D.  uidetis  quo  in  loco  res  btc  fìet  : 

Q^id  ago?  die  Hegio.He.  ego  Cratinmeenfeo  » 
Si tibi uidetur.D.dic  Cratine,  Cra.  meneuis  i 
D.Te.CR.ego,  qu£inremtuamfint,ea  uelim'fit* 
eias.mibi  ' 

Sieboe  uidétur,quodjte  abfente,hic  filius 
Egit,  refttttii  in  integrum  equomed,  cr  bonum , 
Et id impetrabis.dixi.D.dic  nunc  Hegio. 
ìtB.-  Ego  fedtdò  buHc  dixijfe  credo . uerm  iu 
eft, 

Quotbommet,tot/ententÌ£,fms  cuiqttemos..h  ; 
Mitbinonuidetur,quodJlt  failm  legibuSi  ■'>.  a 


quelle  notte  ?' 
[nequemihi  j»ró; 
die  in  confpeÀfiJ 
ne  mi  uiene  innaa 
zi  [ut  fa  Item  Ibia] 
accioche  al  man** 
co  io  lappi  [ quid 
dicat  dehac  rei  >f 

Juello , che  egli 
icediquefiaco-; 
fa]  uequid  fitlèn 
tenti»]echefim- 
taiia  fia  la  fuar 
dice  ora  a Geu 
[ abi  tu  ] ua  uU 
tu  [ uilè  ne  iam 
redierit  domum,  tt 
ah  noii  dum  j 
aedi  , fe  egli  d 
ritornato  anco- 
ra a cafa,  onò. 

G.  eo  ] io  uo. 

D ..  uidetis  quii 
in  loco  h*c  re» 
litt  ] uol  uedo-* 
ce-j  dote  la-c»d 


atto  T3  r z o. 


Craa.,0  debba  «U  QlfpàtnibidederitdebiicreconflUmMexequér.  Seo^bbeS 
.*  re  li  primo  [fi  ti-  ^ercontatm  iboadportm,quoidferecìpÌ4t.  dumampliu$]io  t " 

bi  uldetur  ] Ce  ti  GE, Al  tgo  Antipbonm  o^m»  Ht»  ^lUCaftdbic  penièo, che bifo-  - 
funt,jcùlf.  gnicófidcratme 

Sme«S;  ^’i'^<mitfm,di,ohump«r,b>c!;nàim. 

cet  d^erc  prinrnm  >]  uuoi  m,che  io  fia  i)  pri-  poitanaa  A.ounquid  noi  uis]  ombc  uoi  tu  al- 
mo?D.teJtu  fi.C.ego  oelim  ca^qux  l'unt  wo  ? D-  fccifiis  probd  ] uot  hauete  &rto  bene 

, in  rem  tuamjto  uorrei,chc  tu  »rcfli  qiielle  co  [ fimi  multo  inceitior,  quim  dudum]  io  fono 
1 ™ r ‘lutilo  1 molto  piu  iiTtlbluto  ora,  che  io  non  cró  poco , 

<3  cbcgli  prda  fare  [roihi  fic hocmdeiur ] «il  £i.G,era  tomatodacaùaucdercjfe  Antifb-  o 
pare,  che  fia  da  far  quello  [ xquum  eli,  & bo-  n«  era  tornato,  e dicea  Demifone  [negant  re 
Quoijegli  e cou  giul^e  buona  [^cUitui  inin-  difleje  dicono,  che  non  è tornato.  D.  non  ba- 
tegrumjchcfiarcllituito in  intero,  dico  che  da  alcparoIediGeta,cdiceacoloro[eftmi- 
u cola  fia  non  utta.c  ritorni  nel  luo  primo  el-  hi  expcélandùs  frater^mi  bifogna  albettare  il 
fo[quod  reit  fihns  rtiiis  hic  te  abfcnie]cheka  mio  fratello  [ exequar  id  confifium  in  hac  rei 
URO  qui  li  tuo  figliuolo , non  ei  ellèudo  tu[&  io  feguitevò  quel  cólìglio  in  quella  cofa[quoa 
impetr»is  id]Sc  tu  otterai  quello[dixi}ioho  mihi  dcdcritjche^li  mi  dara[iboperconta- 
detto.  D.di^c  nuncHegio3  di  orfuEgione.E.  ^ tum  adponum  ] ioanderò  adimandameal 
t ^ tgo credo, huncdixilléiédu)o]  io penfo, che  pono[quoadferecipiat]quàndocheegii  pi- 
coUui  habbu  dato  come  egli  intendejuerun  gli  poRo,  e ua  uia.  G.  dite  da  fc.  rimafto  folo  to 
aucltjinaeglie  coli [ qtiot homincs  totfen-  [ategoqiiarram  Antiphoncni} litio andaò  i 
tenuxj  quanti  fono  eh  gemini  j tanti  fono  i cacare  di  Antifone  [ ut  friat , qu*  funi  hic  a« 
pareri  [ fuus  mos  eltcuime  ] e cialcuno  ha  il  fta]  accioche  egli  fappia  quelle  cofe  che  fi  fo- 
luo  proprio  ^odo , o la  lua  propria  opcnione  no  fatte  quij  f<3  eccum  ipfum  uidco  in  tempo 
[mini , dice  il  para  luo , mihi  non  uidctur  ] a re  li  huc  recipaejma  eccolo  io  io  ueggo  , che 
oienonpue  [quod  fitfadumlegibus?]  che  appuo(o  a tempo  egU  «iene  qua. 
quello  che  d luto  fiuto  per  legge  [pelle  re-  ^ 
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antifone,  e geta. 


fio  tuo  / 


I 
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« 

I fio  tuo  animo 
utile  t e da  po- 
co C ne  ] i egli 
pofsibile  [ te  ab 
ifiè  bine  iu  ] che 
cu  ci  Ga  partito 
di  qui  coG  uilmé- 
u]  &dediiTecua 
uicam  tutandain 
X alijt  ] e che  tu 
babbi  dato  a di- 
Gcndcre  latuaui- 
u altrui]  credi- 
difii  alips  ani— 
xnaduciliiros,  tna 
gis  rem  tuam  , 

. quamte?]hai  tu 
creduto , che  al- 
j tri  habbia  ad  ba- 
vere piu  cura  de 


DEL  FÒRMIONB 

pro^t$umfiJemdecepup4ttrel$irmé» 
K » 

Ctdut  nunc  mftr*  fmt  in  te  uno  cmntt 

fitn. 

G.Eqmdem  herenosidndudimhicte4éfentemin» 
cufmus,  qui  uBieris . 

A.Tf  ipfum  qu€rebm.Q.fed  ed  cdtfd  nibilo  mdgit 
defteimus. 

A .toquere  oifeerotquondm  in  loco  funi  retiCt  fer 
tuntmtdsì 

Hunquid  patri fuboltt}  G.nibH  etUm.A.ecquid j^ei 
porro  eft  ^G.nefcio.A.dh. 

G.  nifi  Pbedria  baudceffauitpro  te  eniti.  A.  ntbil 
fecit  noni . 

G.TMm  Phormio  itidem  inbécrt,utin  alijs , &re* 
nnum  hominem  prnbuit 


le  co^  tue , che  '^A>Quidisfecit^G.confuUùùtuerbitddmodmir4 
tumpatrem, 

A.Heu  Phomio.  G.  ego,  quod potui porrò.  A.  mi 
Geta,omnes  uos  amo . 

G.Sic  babent  principia fefe,nt  dico,  adbuc  tranquU 
la  res  efi. 

Jianfurusiypdtrumpdterejl,  dmbucadueaiat , 
A.  quid  eum^GJit  aiebat, 

Df  eius  confilio  ueUe  fefefacere,  quod  ad  bone  rem 
dttinet, 

^i”pa«r^r] 

accio  che  ella  no  PdrtUumGetd, 

Uam  per  eius  unam,ut  audio,dUt  uiudM,dut  meriar 
fententim. 

G.PbadridtibiddelÌAMbtndmfG,ecaimafiupd» 
UStra  exitfordt» 


nifteflb  oam 
ut  oc  erant  alia] 
percipche  come 
cheG  fieGèronit- 
té  le  altre  cofe 
[confuleres  ilU] 
4 tudouoii  proue- 
dere,é  remedia-, 
re  a colei  { quz 
nunc  eft  dumi 
tuz  3 che  ora  8 in 


haucGc  dSno  neG- 
S fimo  ( decepu 
propter  cium  fi- 
demj  eflendo  in- 
gannata per  cre- 
derti [ fpes  cu— 
ius  miièrznunc] 

la  Tperanza  de  la  mefehina  ^ que  omneso- 
pes  1 e tutte  le  ricchezze  [ Gint^  in  cen- 
no] fono  collocate  in  te  folo.G.  gli  dice , co- 
^ me  ib  ^li  l’haueiTe  ueduto.G.  Equidem  here] 
in  Denti  padron^iandudum  accufamus  ce  ab 
fentem  hié]poco  fa  noi  ti  biafimaaamo,che  cu 
né  eri  qai(^ui  abicrìs3cfae  te  ne  eri  andato.  A. 
quxrebara  te  ipGim  [io  cercauo  di  te.G.fed  ea 
caufa]  ma  perquefioconto,cio8pernoadre- 
re  fiato  tu  qui  [ nihilo  magia  dcucimua]  noi 
non  habbiamo  mancato  punto  manco.  A.  lo- 
quere  obrecro]parIa  di  gratia  [quo  nam  in  lo- 
co fiint  res  , & fortuna;  incz  ? ] a che  termi- 


ne, Tono  le  co-  7 
le , e le  fortune 
Asie?  [nunqoid  fii 
bolet  patri?]hani- 
neegli  odore  neT 
fimo  mio  padre  > 
cioè  di  quefio  no 
ftro  inganno  , G. 
nihiletiam  [non 
ancoca.AAt  quid  t 
Ipei  eli  porro  ?] 
e che  iperanza  ci 
8?  G.  nefrio]  k> 
noIoro.A.ah]o 
dio.G.niG  ] tè 
non  che  [ Pbz- 
dria  haud  ceGà- 
uit  eniti  prò  ce  ] 
Fedriaoè  ha  mai  a 
refiacodi  afiàd-r 
carfiperce.A.  ni- 
hil  fi^itnoui]  e- 
gli  non  ha  Gmo  , 
nulla  di  nuono  , 
cioè  egli  ha  lat- 
to quello  , che 
egli  èfolitodi  Gl 
re.G.  tum  itidem 
Phormio]ancota 
Gmilmeme  Fot— 
mione  [ prxbuic 
hominem  fire— 
nnum  in  hac  re  , 
ucina1iji]G  èpor 
tato  da  huomo  a- 
nimofo  in  quella 
colà  come  nelle 
altre.  A.qutd  is  fe 
eie?]  cheha»U 
fatto  ? G.  confu- 
^icuerbi$]con- 
con  parole 


tc 


fuco 

^ patrem  ] tuo  padre  [ admodom  iiàtum] 
molto  adirato . A.  beti  Formio  ] o Formio- 
ne,  quelle  parole  fono  dette  per  moftrare  qua 
to gli  Ga  piaciute,  G.porro  ego  ] e io  [quid 
pomi  Icilicet  foci  ] no  facto  qudlo  , che  io 
poflei. A.  mi  Geta,  amo  omnet  uos  ] o Geta 
mia-,  io  ui  amo  tutti . G.  Gchabent  feTeprin- 
cipia]cofi  llannoi  pri^pij , coG  èandata  nei 
pimeipio  [ utdicpr'j  comeioddico  [ tea 
adhuc  tranquilla  eft  ] la  colà d ancora  crao- 
quilla  [ que  pater  nunfurni  efipatruum,  dnni 
adueniat  huc  ] e tuo  padreha  ad  aipcuarjl 
tuoziojtanto,cheuengaqua.  A.quideum?£ 

tnaafùxB» 


tn 


•"  ■ A T r a 

rmatifiihis  cft?]  perche  Iui>ciee  perche  ha 
egli  coli  afpetur  lui  ? G.  aggiugnete  [credo} 
io credo[lereuclle facendo  eius  coimliolche 
egli  fi  uorra  gouernare'  fecondo  ct^  egu  lo 
configliera  [ quod  attinet  ad  hanc  rem  } per 
quanto  fi  appartiene  a quella  colà  [ ut  aie- 
bat]  fecondo,  che  egli  diceua.  A.  quantua 
metus  eli  mihi  Gcujo  quanta  paura  ho  io 
Geu  [ patnium  uenirc  bue  falunin  } che  H 
» min  aio  ritorni  qm  làluo , cioè  io  non  uorrei^ 
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che  tomalTc  nino  [nam  per’eiits  unam  (èn-  71 
tcntiam]  per  un  fuo  folo  configlio  [ ut  au- 
dio] fecondo  che  io  odo.[  ant  moriar]  o io 
debbo  morire  [ ant  uinam  ] o uiuerc.G.; 
Phzdria  tibi  adeft]eccoti  qua  Fedria.  A.  ubi-» 
naro?]doue?  G>eccum  exit  foras  ] eccolo , che 
^i  elee  fiiori[a  fua  palcftra]dela  fua  palellra^ 
lcuola,cioe  di  cafit  il  lenone  doue  egli  era  in-' 
namorate;  -* 


SCENA  SECONDA- 


V 

P o a t o au- 
di  òbiècro  ] Fe- 
dria chiede  a Do- 
> rione  lenone  , 

* che  egli  fia  con- 
cento di  afpe-  • 
tarlo  un  pochet- 
te, tanto  che  tro- 
ni i danari , e non 
uogliacofi  corre- 
te in  un  tratto  a 
uedcrgli  la  ami- 
^ca. 

ORDINE. 

Fedria  haue- 
ua  intefo  , che 
Dorione  uole- 
ua  ucndere  la  fiia 
amica  , peri  lo 
V > <^be  uo- 
glia  alpettarc  [ob 
mero  audi  Do- 
rio  ] di  grafia  o- 
di  Dorione.  D. 
non  audio  ] io 
non  uoglio  udi- 
re. P.  panunper}  un  pocholino.  D . quin 
ornine  me  ] e lafciami  andare.  F.  alidi 
^ quid  dicamr]  Ila  a udire  quello, che  io  ti  di- 
co. O.  at  enim  ] o fi  [ iam  txdet  audtre  ea- 
dem  roillki}  e mi  uiene  a fiillidk> udire  il  me- 
defimo mille uohe.  F.  at  dicam  mine] orla 
io  diro  ora  [quod  lubcnter  audias]  colà  che 
uolentieri  udirai.  D.  loquere, audio]  di, 
dhe  io  ti  odo.F.  nequeo  te  exorare,ut  ma- 
ncar hoc  triduum  ì ] non  pofib  io  hauere  que- 
lla graria  da  ie,cbe  tu  afpetti  welli  tre  gior- 
ni>quando  Dorione  lènte  quenoliiono}  noU 


tafiibito  le  fpal-i 
le,d  ua  uia>  on- 
de Fedria  fog- 
giugne  , e dice^ 

Squo  abM  nunc?} 
oue  uai  tu  ora  ? 

D.  mirabac  , fi 
tu  afferrea  ^ihi 
qnicquam  noui] 
io  mi  maraui-' 
gbauo  bene  , fc 
ro  mi  dicetù  nul- 
la di  nuoiio . A.  IO, 
dice  da  le  con  Gc 
u.  bei  metiio  Ic- 
nonem  ] ohimè 
io  dubito  del  le-‘ 
none  [ ne  fuat 
quid  capiti  filo] 
che  non  aggiun- 
ga qualche  colà 
al  fuo  capitale,  fi 
il  Icnfo'.  lo- du- 
bito, che  quello 
lenone  non  rin- 
cari tafanci.  Itaa- 
Fedria . G . dice 
[ ego  mcnio  idéj 
io  ho  paura  ancora  iodi  quello . F.  non  mi- 
hi crcdis]tu  non  mi  credi  e?  D.ariolaie  ] 
tufametichi.F.fin  fidem  do]  lè io  ti  do  la 
mia  lcde,'eteIo  giuro.  D.  fabula  ] elle  fono 
nouelle.  F.  dicci  illuc  bcncficium  tìbi  fixne- 
ratum  pulchrè]  tu  conofcecat , che  cotelló 
beneficioti  hara  guadagnato  bene.  D.  logi] 
c Ibno  ragionamenti,  Fmrede  mihi  gaudebia 
Éafto ] ercdimi,chc  ti  giouen  , hauerlo  fatto 
[hoc  ellucrumhcrclcj  quello  d nero  per  Ec- 
cole, cioè  che  cTgioueriJ).  fomnium]  egli  i 
Ibgaow 

P.Expcrire 


FEDRI  A ►DOMO  LENONE» 
ANTIPONE»E  6ETA. 

Dorio  dadi  obfeero^D»  non  audio.  P.  Pdnwi» 
per,D.<pdn  ornine  me. 

P-  Audi , qitod  dicam*  D.  at  eniut  tudet  im  amìire 
eademmiSies. 

f,AtTumcdicamtquodli(6enteraudUs.13. 

re,judio, 

P.Nf^eo  te  exorareiUtmaneat  triduum  icc<  quò 
Urne  abis  C 

DO.  lAirabartfltumibi  quicquam  affìtrres  no» 
Wf. 

A.Hei,metuo  tenonem»  ne  quid  fuo  fuateapiti^G. 
idem  ego  metuo, 

P.Non  mihi  credùÌD.arioLtre*  9. fio  fidem  do.T>. 
fabula. 

V.Tomeratumifluc  beneficim  tibi  pulcbrc  dices* 
D.Logi. 

P.Crede  mibi,gaudebis/uilo,uenm  hercle  hoc  eft. 
D. fomnium. 


4*t 

B P.Eiperlre,  n6 
eA  longumjfanne 
]a  prou4,non  è co 
ù lunga,  cioè  tre 
nomi.D.caniseà 
dcm  cantilenam 
rctt  canti  la  mede 
naucàzooe,cioe 
tu  di  il  medeli- 
Htno.  F.tu  aggiu- 
gncte  eris  [tu  eris 
mihi  rognatu$3tu 
(arai  mio  parente 
[tu  parcns]  tu  mi 
(arai  padre  [tu  a- 
micusjtu  mi  (arai 
araico[(u]tu,enó 
altri.D  .garrì  s mo 
|,do  3 tu  Burli  ora, 
tu  non  di  nulla  di 
buono,  F.ne]  è e- 
fili  po(Tibilc[te  ef 
ic  adeò  ingenio 
duro]che  tufiadi 
tanto  dura  natura 
r atq;  inezorabi- 
Ii]e  che  nó  fi  può 
^ uolure  [ut  neque 
mifericordia]  che 
ne  per  mifèricor- 
dia  [neqiie  preci- 
busj  ne  có  preghi 


DEL  FORM  IONE. 

V.'Expmre,n<mtfttongm.TiO»c4iuilrnsm  tdn* 
dem  cdnist 

?ìi.Tumibicogiuitìttttup4renSttujmcus,'tH,  J>. 
gtaris  modo . 

Vii,  Adeò  ne  ingemo  te  effe  duro,4tq;  inexor4BiUt 

Vt  neq;  mifericordu,  neq;  precibus  moHiri  queasf 

D.  A deò  ne  te  effe  incogitdntem , 4tque  impudenti 
?bedrÌ4, 

Vtpbateratis  diitis  duc4S  mem  ÌHHesgr4 
tisi 

A.h\ifertm  efl.V.bei  uerbisuincor.G.quhnuter* 
queefifimilisfui. 

P.Heque,Antipbo4lÌ4cm  eccup4tus effkfolicU 
tudine. 

Tu  boc  effe  mibi  obieélum  mehm  ? A N.  uh»  quii 
iftucauteme&Pbécdrui 

VH.Ofortunatifiime  Antipbo.A.ego‘nei  PH.  cui, 
quod  amas,  domi  ejl  ; 

Nf  cum  buiufmodi  unqum  ufus  uemt>»t  eonfliiU* 
res  nulo. 

AK.Mibi  ne  domi  efic  imò,quodaiunt,4uribuste» 
neolupum: 

Nam  neque,quò  mittamàme,  inuenio,neque,uii 
retineam  fcio. 

D.ìpfum  ijluc  mibiinboc  ek.A.eU,  nepermle» 
nofies. 


«pefto  male  mi  91 
foilè  acaduco 
[ cum  ] allora , io 
qualche  altro  t£- 
po  [rum  occupa- 
tusect  Antiphoj- 
che  Antiphoae 
(itile  occupato[a- 
ba  foUicicudinc] 
in  uno  altro  falU  ( 
dio,  cioè  che  egli 
hauefTe  qualche 
minor  faftidio,e 
non  fiilTe  al  man- 
co trauagliato  ne 
le  nozze,ch'ioiió 
me  ne  curcrei,per 
che  mi  potrebbe 
aiuure.A,ah]qui  f, 
Tentcndo  Anti^ 
ne  dire  coli , dice 
daleuedcndo  nd 
lo  potere  aiutare 
[ah]o  dio.poi  li 
uoiu  c dice  a Fc- 
dria  [autem}  be 
[quid  illue  é Phae 
aria  ?] che  colà  d io 
quella  Fedria  ? F. 
o (brtunatilsime 
Antipho]  ofèli- 
cirsimo  Antipho 
ne.A.I'imerrópe, 


[queas  molli  ri  Jtu 

non  ti  pofii  raddolcire.D,adeo3ne  egli  pofsi  e nó  io  lalcia  finire[ego  ne?]io  c?F.finilcc[cui 
bile[ce  ellè  adeo  incogitantem,atq^1nipudenni.  domi.elljclie  bai  in  calà[quod amas]  quello, 
tcfn  Phxdriajche  tu  Ita  canto  Tconliderato  , & che  tu  ami:&  ha  pollo  [ quod  J a feambio  di 


iPhxdriaJchei 
f tfacciato Fedria  [utducasme  didis  phalera* 
tis]che  tu  penfi  di  ingannarmi  con  le  tue  paro 
le  oraace[&  dufies  meam  gratis?Je  che  cu  pen 
fi  di  goderci  la  mia  fetiza  Ipendcre?  A.  dice  da 
(é[mifertum  eftj  emeheuenuto  cópafsione. 
ouerolo  referiremo  a Dorione , & incende- 
remo per  irouia.F.hei  uincor  uerbisjohiine  io 
fono  uinto  di  parole,cioe  io  non  pollo  trotta- 
le tante  colè  che  coAui  non  me  letbatta  tue 
6 te.e  quelle  parole  egli  le  dilTe  da  fé.  G.quàm 
uterquee  fi  firoilia  luijo  quanto  el'uno,  e l’al- 
tro di  colloro  è limile  a le  fteiro,cioe  Fedna  è 
limile  a Te  dlèndo  dapoco,  & Dorione  è limi- 
le a lè  ell'endo  un  cane  canto  crudele.  F.neqj] 
auuertice  a quello  paflb , che  è difficile , e uari 
lo  leggano  in  uari  modi,io  lo  leggo  cofi  aggiu 
gnendo  [dolerem , je  leggendo  lenza  quello 
punto  intei  rogatiuu.^  dolcremj  io  nó 
mi  dorrei£hoc  nulum  ellè  mihi  obicàùj  ch< 


: ha  pollo  [ quodji 
quam,[ncc  unquam  uenic  ufiis,uc  confliflares  ■ i c 
cumhuiufmodimalojecheroai non  tiéacca- 
dutohauere  a combattere  con  un  ul  trillo.  A. 
mihi  uero  domi  ell^Jl’ho  in  alà  e?[imò,quod 
aiunc,teneo  auribus  lupum3anzi  come  fi  dice, 
io  tengo  per  gli  orecchi  un  lupo  [naminue- 
niojperchcio  non  trouo[neque  quò  amittam 
a mc3ne  come  me  la  torre  da  doflo,non  poteo 
do  per  l'amore,che  10  k porto [neque  uci  rai 
neam,rcio3  ne  lo  come  io  la  pohi  tenere  [non  ut 
uolendo  mio  padrc,che  io  la  tenghu  D.  illuc 
iplumjquella  cofa  propio[ell  mihi  inhocjmi 
interuiene  in  collui,  perche  io  non  fo  ne  co- 
me feruirlo,  non  hauendo , che  darmi , ne  co 
me  non  lo  leniire,  pregandomi  tanto.  A.  di- 
ce a lenone,  pcrfuadendolo,  che  ucndi  lafiiu. 
roba  quanto  e uuoIe,c  la  dia  a Fedria  [eia} 
o la  quella  parola  fi  proferifee  amoreuol- 
meiuc[ck}ola[nc  fics  parum  LenoJ  non, 

eflère 


* ATT  a 

éflere  ^éo  T.en6ne>t-doe  fij  Lenopèqiunco 
tu  uiioi:rht  èjxKoLcnone,ucndcpoco  la  ro- 
ba fua,chl  aflai,aflai  U uende.  uoi)  edere  dun- 
<]Ue  poco  lenone, uuol  drre , uendi  la  roba  tua 
quanto  tu  uuoi,diccndo  quali  e da  la  a Fcdria, 
o aero  leggeremo  colì£eia  } o la , fa  pure  [ ne 

N&c]ora(ìuoI  ^ cereri  draddop- 

Hut<fuidbic<onfecitif.hiccinti!(juoil  hotnoinhu  piera[quod  bene 
mani&mus  , promeritus  lue  - 

rùjene  tu  gli  ha-  ^ 
rai  fatto.D.  iilzc 


T B K Z 0>"  4cp 

lics  pamm  Leno]chetu  non  liapoco  Lenone» 
cioè  guarda  pure»  che  tu  non  ua  un  poco  piu 
piaccuole  del  folito:  perche  altre  uoite  lo  do- 
ueua  hanere  cognolciuto  per  Arano  oucco 
udito  dire  per  ule. 


Vmpbiltm  mtm  utn^dit.G.piiHKÌiiit?A.4Ìn, 


eaaF.edicefnfi] 
dimìfquid  confe 
% eie  hic?j  che  colà 
ha  fatto  coftui^F. 
hiccine?3coftoi? 

[.f.  fecit  quodfa- 
dt  homo  inhiima 
nidimus]  feceql- 
Io,che  fa  uno  huo 
mo  ilranirsimo, 
crude!  ifsjmOjfcor 
q telirsimo  [ uendi- 
ditjgli  dice  quel- 
lo, che  egli  ha  fat 
tOiUenmditmeà 
Pamphìlam]egli 
ha  uédutola  mia 
Panfila.  G.quidf] 
come? che  ditu? 

[ uendidìt  ? ] l‘ha 
V<4  uenduta?  A.  ain 
uendidit?  3 di  tu 
che  egli  l'ha  nen- 
dUu.  F.uendiditj 
fi  l'ha  uenduta. 

DO.  dice  da  fé 
[quam  ìndignum 
facinuijo  quanto 
t gran  male  , cioè 
F ufdere , ancillam 
emptam  zre  Tuo] 
una  ferua  comperata  de  fui  danari , cioè  lion  è 
male.F.nequeo  etorarc,ut  mancat]io  nó  pof- 
lo  hauerequeAo  piacere,  che  egli  rai  ai'petti 
[&  ut  mucet  fidem]e  che  muti  i patti[cum  il- 
io,cui  uendidir3c6coluiacbi  e^li  l'haucduu 
[hoctriduù]^eAi  tregiomi[du  aufero  id  ar- 
a ‘ géturo  promifliim  ab  amicis]  inlìno  a tàto,che 
d IO  cauo  di  mano  da  miei  amici  i danari , che 
mi  hanno  promelsi.fi  uolta  ora  aDorione  [lì 
tu  nó  dcdcro]re  allora  io  nó  te  gli  do  [ne  op- 
penus  lìetunam  horam  prperea]  nó  mi  alpei 
tare  una  fola  ora  fuori  di  quello  t^mpo  di  tre 

!'iomi.D.obtundis]tu  mi  rompi  la  te(la,tu  mi 
ccchi,tu  mi  infradifci.A.haud  lógum.fcft  id, 

3uod  orar]non  dgran  tepo  quello,che  ti  chie 
e[fine  exoret]fa  che  esli  haobia  quclta  gra- 
da [idem  hoctibicondapliàHieTitjqnefiopu 


uendidit  i 

P.  Vendidit.D.  quim  ìndignum  fteinus , ancUUm 
tre  emptmjuo. 

P.  Hequeo  exortre,ut  muneati  O’cumiUoutmu» 
tetjìdm 

Tridimm  bocjduid , ^uod  ejlpromijfum  ab  mìcis 
ai^entum  aufero: 

Si  non  tum  dedero,m<im  praterea  boram  neopper 

^ tus/Iet. 

D.  obtundis.A.baudlongm  id  eB,quod  orai  Don 
rio;exoretfine: 

Idem  hoc  tibi»quod  bene  promeritus  fueris,  condu 
plicauerit . 

D.Verba  ifttefunt.A.  Vampbilam  nebac  urbe  pri 
uarifines  ? 

Ti<  prxterea  borum  amore  diflrahi  poterin’  patk 

D.Ncfue  ego^neque  tu.G.D^  tibi  omnes  id , quod 
efldignmjuint.  (menjestuli 

D.  Rgo  tecompluries  aduorfumingenium  meum 

PoUicitantem,  cr  nibil/erentem,fientem  : crnunc 
cantra  btc  omnia 

Repperi,qui  det,neq;  lacrumet:dalocu  melioribus. 


funtuerba]  cote" 
fie  fono  parole. 
A.lìnes  ne  Pam- 
philàprkiari  hac 
urbe?}  Apporte- 
rai tu  mai,chc  Pi 
filalìa  priuata  di 
quella  citu^[prx  9 
terea  poterin  pa- 
tijoltrc  di  quello 
potrai  tu  mai  pa- 
tire[amorem  ho 
ródilltahi  ?]che' 
Tainorcdi  collo--, 
ro  fia  diuifo,  c fe- 
paratoldice  ho- 
ruBi?]perche  qui 
do  è uiimafculi-, 
no , & un  femini- 
no,li  accorda  col . 
malculino.D.ne-- 
que ego  ncque  tu. 
Icilicct  poteri- 
mu$  pati]ne  io  ne . 
tu  non  lo  potre- 
mo fopportare,.! 
cioè  che  il  loro 


amore  fia  diuifo.  Si è detto  per  ironia,cioc  tu, 
&iolofopporteremoyfe  loro  rbauno  per  ma 
le  lor  danno.G.Dij  omnes  tibi  duintjche  tut-, 
tigli,Iddeiti  diano[c|Uod  dignum  elljqucllo 
che  cu  meriti,queilo  c detto  piano.  Dzgo  tu- 
li te  compluresmenfet]  io  ti  ho  fopponato 

Eiu  mefi[aduorfum  ingerùum  meuro  } contro 
1 natura  mia[pollkiuncem,flcntem,&  nihil  < 
ferentem]prometccndomi , piangendo,e  non 
mi  arreccando  nulla  [ nunc  reppcri  contra 
hzc  omnia  ] ora  io  ho  trouato  il  contrario 
di  tutte  quelle  cofc[qui]dice,chi  egli  ha  tro- 
uato [ qui  dee  J chi  mi  da  i danari  [ neque  la- 
crumet]  e non  piange  [da  locum  mtliori- 
buslccdi  a chi  mi  fa  meglio  di  te.  A.  fi  ri- 
corda che  non  era  ancora  il  tempo,  che  era 
flato  promellba  Fedria  da  Dociune,edice. . 

A.Cettd 


DEL  EORMIONE 
KXrrti  htrdeji  ftds  commmini . tiW  ^eM  c» 

UmeBdies, 

QiM»  ad  déxet  huic,pr£BiM4.  Vh.fdBtM . DO. 
mm  ego  iftuc  nego? 

AN.  Im  ne  ed  prtterìjt  fDO.  non,nerwH  et 
dntecifiit.AK.nonpudet , . 

ydnitdtisfDMinimèjHm  ob  rem-G-fterquilimum^ 

P.Dono,  ; • 

ìtdne  tandem  fdcereoporteffD.fhfumt  fi  placco, 

AU^Siccine  bunc  decipài  DO  Jmo  enimuerò  An» 

• ti'phohcme  decipit, 

N4W  bic  me  hnmfmodifciebat  effe,  ego  bunc  effi  a* 

' \iter  creàidl. 

Is  mefefcUit,ego  iJH  nibilo  fum  dliter,acfm  • 
itJ  uì  ul  b^cfimtjamen  bocfdciam,cras  mane  an 
gcntummibi  {dna, 

àilesfedaredixityflmibi  priortuattulens  Vbt* 

Mealege  uur  ,ut  potiorftt , quiprtorad  danduni 
eli.  Vale, 

PO  f ""  ' hi  ingSnato  ] ego 

rmn?DÌflito  ni.iM  quello  gior  nihilo  ìAifum  allter.acriìi]  ìonon  gU  fono  al 
fonegg<ando,m>nepal  , * ^ trimentediquello.cheioinilono  Aacofl^tic 

nodn.rrato.mun.,aquclte^^^  JrLcòn.echc  queftecofe Aliano 

E^efc^li«^irSid«  uOTUti^  ]non  ti  [umen  faciam  hoc] nondimeno  io  faro  quello 
ua  *' j TX  TOiniià  1 nò  Tmiles  dixit  fc  mihi  dare  crai  mane  argctuml 

tdZòrrin  f hfoMatomidiflèdidannidomattina  idaoa.- 
ebe  .o  iwnmeM  u^CTO  fetu Fedri» 

men«ar3perc^K>1ed.^r  giocherai  prima  [utarmealegeliofaroco 

qjn1,nmm]^od,  meio  fogliorut  potlorfit]  che  colui  Ihabbi 

Donone bifi^  undem  [quificprioraddandumlchedilpnoioadare 

i3LnU].D».«co4ft«». 

SCBNATERZA. 


410 

t A.  Cercò  hercle') 
in  uerirì  per  Er- 
cole[fì  farit  com 
onemini]  le  io  mi 
ricordo  bcne[qui 
dem'eiltibi  olim 
diet  conBicuta] 
cerco  cheti  Fuda- 
, co  tempo,quando 
i tu  haueui  a paga- 
re.F.  faftum]  6,  è 
Aero.  D>  num  ego 
nego  iftuc?  ]bcn 
negolo  io?A.iam 
ne  eaprafterit?] 
è egli  anchorafpi 
rato?  D.  non]non 
i palTato  non  f ue> 
3 rum  bare  fcilicec 
din]  ma  quello 
giorDO  ^ anrccef- 
fit  ei]  è andato  in 
Danai  a quel  tem- 
po.é  un  modo  di 


coGlD.fic  fum,  7 
fi  placco  nterel 
io  tono  cofijfcH» 
ti  piaccio,  remi» 
tini  me.  A.  fio 
cìne  huóc  deci* 
pia?  ]ii^anniai 
collui  cofi  . D, 
imo  enimuerò 
Antipho  ] anzi  t 
inuerica  Antifb* 
ne  £ bic  me  deci'* 
pit]  colhii  mi  in* 

S|anna  [ nam  hic 
ciebac  me  eflè 
huiufmodi]  per* 
che  coilui  Tape* 
ìia,  che  io  ero  co* 
fi  [ ego  credidi  ^ 
hunc  eflè  alicer] 
io  credetti  , che 
collui  fùfle  alcri* 
mente  [ is  me  lb> 
feUic  ] collui  mi 
lu  ingSnato  ] ego 


IO 


ti 


Qtid  faetam 
Ac.  fi  confielia- 
no  com'egli  nan* 
noa  fate,  a tro- 
uari  danari  per  il 
lenone , e danno 
g l'ordineaGeu. 

ORDINE. 

' Quid  faciam?] 
che!  Faro  io  [wi* 
de  inueniam  ego 
mifer  tam  fubito 
argentum  buie  j 
donde  troueroto 
poueretto  unto 
prello  s danari 


fedria.  antifone,  e gbta. 

t^iD  faeUn^undet^ntmeUmfubkobmedr» 
gentummueniamm^er,  (rarier 

Cuiminus  nibilo  efH^d  fi  bu  pohuffetfiunc  exo* 
Triduum  boc,pwtnifjlipnfHerdt,AM  ita  nebunepa» 

tiemur^eta  

rieri  miferS,q  me  iudS,ut  dixuMmmt  comuer? 
Qmihcum  Qpuf  eft , benefieim  rurfm  ei  experù» 
jmtrreddertf 

C.Scio  eqmdm  hoc  effe  gquum, AN.  4ge  ergo,fo» 
tutferuare  iwnc  poter. 

G.QSÌ  fdfiMiAJiptenias*t^e^.G.  cupio,  fei 


per  colhii  [cnieft 
minus  nihilo  ? ] 
che  ho  manco , 
che  nulla  [quodn 
hicpotuifltt  ex- 
otarier  nunc  trì- 
duum  hoc , pro- 
mifllim  Itierac  1 
ma  fé  fi  pocefie 
fare  afpettareco» 
ftui  tre  gioroif 
men  Rato  pro- 
ra -flo,  cioè  io  Io 
pa  cherei  A . pa- 
rie nur  ne  Geta. 
hùc  fieri  rpiferù}: 
foppÓr- 


c» 


ATTO  TFR  2 O. 


a unieytiocr. 

A.?ateradefthic.G.fcio,fed quid  tumfA.ah.  iU 
Hum  fapienli  fàt  tà, 

G.lU  m(  A. ita.Q.fanèbtrdt  pulcbrcfuudet,  etu 
tu  bine  abis? 

Non  triumpbo,cx  tuis  nuptijs  fi  nibil  itMcifcor  m 
li: 

N(  etiam  nunc  me  buinscuufi.  quterere  in  mah  tube 
ascrucem. 

A.Verum  bic  dieit.Vtì.quid  ? ego  uobis  Geu  uUe* 
nus  fum<G.baud  pule, 

Sed patrum  ne  e(l,quòd  omnibus  nunc  nobis  fuccen 
fttfeneXf 


* roppoiwmn» 
noiGcta,chcc<»- 
ftui  fÌ4  fi  fcontcn- 
to  [qui  ,utdixti, 
duduin  me  ediu- 
ueritcomitcr  ? ] 
ciic , come  cu  hzi 
«fetto  poco  fa  mi 
ha  aiuuto  afl^c^• 
i.  tioiMcamenre  f 
[ quin  experia— 
mur  reddere  ci  J 
che  non  ci  in|^  • 
cniamo  noi  dir! 
dcrgli  [ benefir 
ciuninirfum  ] il 
cambio , cioèfi- 
Tc  per  iui  qtielld  , che  egli  ha  fatto  per  noi 
3 ][rurrum]uuol  dir  fcambicuolmenccj  C>.  equi- 
dem  feio  , hoc  elle  xquum  ] io  fo , che  egli  è 
giufio.  A.agccigo,foìu$  poces  fcruarc  hunc] 
fa  adunque,  tu  (olapuoi  faluare  collui.Ge* 
ta  quid  faciam  ? J che  debbo  io  fare  ? A.  inue- 
niatargentum  ] troua i danari. Geta cupio] 
k>  defidcro  trouargli  [ fed  uirdeid?]  ma  don- 
de quella  cofa  [ edoce]  infienami.  A pater 
adeit  hic  ] egli  ! qui  mio  pad^re , Geta  ^io , 
fed  quidtum?  J io  lo  fo , ma  che  poi  ? A.  ah 
uoleuadire,  che  uedeiTedi  canargli  di  mano 
‘i  danari , ah , disunì  eli  fac  làpienci  ] ah  , una 
parola  fola  , bilia  a im  làuio.G.ita  ne?  J e celi 
tofi  fi?A.iu]fi.G.  fan!  hcrcle  fuades  pulchie] 
ìnueritàper  Ercole  tu  mi  configli  bene,  poi 


Ni  inltigemus 

ni  inJHgemusetià,utnuUusIocusrelinquatur  preci 
PH.Aliusab  oadis  mtisifUm  ignótum  bine  abdu» 
cet  locumebem, 

Dum  igitur  licei  > dumip  udfm , loquimini mecum 
Antipbo, 

Conlemplamini  me.  A .qumobremiaut  quidnamfu 
duTUSicedo.  ( fequi , 

P.quoquò  binc4Lff>orUbiturterraru,eertii  efl,per» 
Aut  perire. G.dij  bene  uortantquodagas,pedeten» 
tmtamen.. 

Adfer  fi  quii  opis  pctes  dfferre  buie  .G.fiquidi 
quidgA  qurre  obfecro , 

Vteqnidpius,minus  ue  faxit,  quod  nospoà  pigeat. 
G.qu4ero;  faluos  efi^ut  opinar  %uerumenmmetao 
maOan. 

meOtnejtnntécumJmMtmlìi^toltrébù 


ctiamjfenoi  non 
to  facciamo  ac- 
’ canirpiu  [ucnul- 
lùs  loctis  relin- 
quatur  preci  ? ] 
acciochc  non  n 
tafei  uia  da  po- 
terlo pregare  > F. 
parla  con  colle- 
ra, e come  di  fpc- 
rato  £aliusiltam 
I abducet  hinc  ab 
oculis  meis  in 
Tocum . ignotum 
hem  3 iNMaltroc 
ix  mena  ais  di 
qiir  dU  gtr  occHii 
miei  , e la  con- 
durrà in  luog,o 
incogniro  r [ k*- 
■ic  dumi  licttio» 


4*^ 

►,ch«  Antifa-  > 
neuaui* , «per- 
die  un'altra  nof- 
t»  1^  honrua  Ib— 
fciatofblo,  gli  di 
ce[  etrani  niabit 
hinc  ?}ancara  ta 
tene  uai«?fnoti 
triumpht^iwiion 
trionfo  [fi  nanci-  • 
fcornihilmali  ex 
tuisnuptijs]  feio 
non  ho  qualche 
male  , delle  cut 
nozxe  ] ni  etiam 
nunc  iubeas  ] che 
ancora  bora  m 
uuoi  [ me  quzrere  cruccm  ] che  io  cerchile 
forche  [cauta  huius]  per  amor  di  coftui[in  f 
malo  ] in  uno  altro  male , cioè  tu  non  ti  con- 
tenti, che  io-habbi  qualche  malede  le  tue  non 
ze,  che  tu  uuoi  ancora  ^chc  per  amor  dico- 
{lui  in  uno  altro  male, io  cerchi  di  capiur  ma 
le  , [ ni  ] a fcanibio  di  ut , A.  hic  dicit  uerum] 
coflui  dice  il  uero,co(ltii  ha  ragione.  F.  quid  ì 
[ o la  , fum  uobis  Geta  alienus  > ] fono  ioGew 
ta  a uoì  alieno  ? cioè  fono  io  uno  Arano , che 
uoinon  uihaueccad  alfatticarcpcrme?Gcta 
haiid  puto  ] non  penfo  io , cioè , che  tu  fia  u- 
no  Arano  [ fed  necAparum]  ma  patti  egli 
poco  [ quod  fenex  fuccen  fet  nunc  nobis  om- 
nibus] che  il  uccchio  è adirato  ora  con  noi 
tutti. 

licei  habere]  ad- 
unque mentre  , 
che  uoi  potete  ha 
nere  tempo,  oue-  1 1 
ro  mentre  che 
uoi  hauete  tem- 
po [ dunque  ad- 
fum  ] e mentre 
che  io  fono  qui 
[ Ancipho  loqui- 
mrnimecuni]  An 
tifone  fautllate 
meco  [ contem-  IS 
pbminime]  giiar 
dammi.  A.  quam 
•b  rem  ? ] per- 
che ? fautquid- 
nam  fadurus  ? 
cedo  ] • che  do- 
mini uuoi  m ià- 
re?dimcIo.  F.era- 
Inm  tft  pecA- 
D4  qp») 
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DEI?  FORMIONB. 


* qui3  io  fono  deliberato  di  andare  diccro[qiio  A.obfccroquxte]di  gratiapen6[ne£jxitGe  j 
quo  a(j>orcabicur  bine  tcrranuir]  douunqucel  ta  plus,niinufrc]accioclie  nó  Cera  pili, 
la  fari  porcata  uia  di  qui[aut  pcrire]oucro  mo  o manco[quod  nos  poft  pigcatlche poi  noi  cc 
ritc.  G.  dii  bene  uortdnt  quodagas  ] Iddio  ti  ne  pentiamo,G.quxro]io  penlo.poi  gb  uicne 
taccia  (iufcir  bene  cieche  tu  fai  Qtainen  pede-  a la  meinoria  un  inodo^dice[(aluos  eli,  ut  o- 
tencinilnondimeno  fa  piano, ua  adagio,  confi  pinor]egli  é fràco,comc  io  penro[ueró  enitn] 
dcra,non  correr  in  fretta,ua  col  calzai  di  piò-  ma  iu  ucrotnietuo  malum]  io  dubi^  di  qiul- 
bo.A.uidefi  potcs  afierrc  quid  opisjucdi  fc  tu  che  malc.A  noli  mcttuerc]non  dubitare  Inai- 
gli puoi  dare  qualcheaiuto.G.fi  quid?  fe  io  gli  lerabimus  una  tecuai bona , malaq;'}  noi  fop« 

> poflodarcqiulcheawito?[quid?]echeaiuto?  porteremo  infieme  teco  il  bene  ,& il  m^e . 8 


Quantum  opus 
eli  cibi  agenti  ? 
quanti  danari  ti 
bifognano?  [ lo- 
qiicre]  di.  F.  lolx 
triginca  roinz]  fo 
io  trecento  feudi. 
G trigirita?]  tre- 
\ cento’ [Imi  perca 
ra  eli  l’hxdria  I 
(ìnocbi  ellac  inol 
<o  cara  Fedria.  F. 
Itero  illzcuilisc] 
anzi  cofiei  c uile. 
G.  agc  age  ] orfu 
ila  01  buona  uo- 
glia  [ reddam  in- 
c ^ ucncas  j io  te  gli 
daròtrouati.F.lo 
abbraccia  [o  lepi- 
duro  capiitjo  huo 
mo  piaccuole.  G. 
aufcrtehinc]leua 
ti  dr  qui . F.opui 
pii  lam]  bifogna- 
noora.G.  iam  fc' 


mico  per  l’ami- 

G.Qnantm  opus  uBi argentifloquere.PH.foU  2’ 1 
triginutnint.  _ andiamo  adiique 

C.Trigintatbuhptrcaraeft  PbécirU.  PJfUcuno 
uilis  cjl. 

G.  Age,age,inuent4S  reddam.P.  o lepidum  caput, 

G.Aufer  tt  bihc.P-ìatn  opus  tft.G.  iam  ferts , 

Sed  opus  eH  mibi  Pbormionem  ad  batic  rem  adiuto 
rem  dati. 

A . pr<ejlo  eft,  audacijUmè  oneris  quiduis  impone  , 
cr/eret. 

Solus  efì  homo  amico  micus.G.eamus  ergo  ad  eum 
ocyus.P.abi,dic,prafto  utfìt  domi . 

A.Nunquid  eft  quod  opera  mea  uobis  opusjìt  < G. 
nikil,uerum  ahi  domum . 

Et  iUam  miferam,quam  ego  mine  intusfeio  effe  era 
nimatam  metu, 

Confolare.ceffasik.tùbil  eft,  aquèquodfaciamlu 
bens . 

p.  qua  uia  ijiucfaciesi  G.dicam  in  itinere,  modo  te 
bine  amoue. 


ìf  res  ] ora  gitene 
porterai  [ fedo- 

pus  eli  dati  mihi  adibrorem  ad  hac  rem  Phot 
mionem]mabifogna,che  mi  fiadaco  per  com 
pagno , ch«>roi  aiuti  a quella  colà  Formione . 
A.prxfto  eli] egli  c a ordine  [impone  quiduis 
oneiisldagli  pure  che  pefo  che  tu  uuoi  [auda- 
cifsiméju3libcramente,fcnza  rifpetto  [&|e- 
ret]  lo  piglierà  uia  fenza  farli  pregare  [folus 
: 6 eli  homo  amicus  amico]egli  è lolo  huomo  a- 


a trouarlo  preilo. 
F.abijdic,  przUo 
ut  fic  domi  3 U4 
uia, e digli  chela 
a ordine  in  cala,  p 
A.  num  quid  ed  ] 
è ui  cou  alcuna 
quod  id  ed  , ad 
quod]  ache[o- 
pusfic  uobis  J ni 
bifogni  [ opera 
mea  ? ] lo  aiuto 
mio?G.nihil,ue- 
rumabi  domum]  |o 
non,  mauain  ca- 
la [&  confolare  il 
lam  miferam  ] e 
conforta  quella 
pouereita  [ quam 
ego  feio , elle  in- 
cus exanimacam 
metu]  la  quale  io 
fo.che  in  cala,  el-  li 


la  è morta  di  pau 
ra[cefla$?]tu  non  uai?A.nihiÌ  ed,  ua  uia  e dice 
parte,nihil  di]  e non  d cofa  nefluna  [quod/àr 
ciam  xquè  lubens]che  io  facci  uolontieri,c<^ 
me  io  fo  queda.F.dimanda  [qua  uia]come[fa 
cics  illuc’]farai  tu  quello?G.dicam  in  itinere] 
io  te  lo  dirò  per  uia[amoue  tc  bine  modojlC'f 
uaci  di  qui  ora . 

Qvid 
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■A  T T O QJV  ARTO. 

X 

ATTO  Q^VARTÒ.  Scnupriroa. 
DEMIFONE,  E CREMETE. 

Q^v  I u t*  quaprofeilus  cduft  binces  Lemnm 
' Chrmes , . 

Adduxtin  ttcm filUm^C.non,  D.quid iu  nonf 
CH.  póHqMtn  uidet  me  eiùs  muter  hic  effe  diutius» 
Simul  autemnon  m<uielxft  ttés  uirginis. 

Meam  neglegentUm,  ipfam  cum  omni  fumilU 
Admeprofeiiameffeaiebaht.DE.quid  iHic  tdm 
din  - 

Qutfo  igitur  commord.b<ire,ubi  id  audiuens? 

C.  Poi  me  dctintàt  morbus.D.mde?  aut  quii  C.ro^ 

Seneilus  ipfa  efl  morbus . fed  ueniffe  edS 
Salujs  dudiui  ex  tuHta,qui  iUas  uexerat . 

D. <:ìmdgiuto  obtigerit  me  abfente,uudiflÌH  Chre* 
mei 

C.  quidem  me  ftilufn  ^conjilij  incertum  fi» 
dt: 


■ Qv  I D &c. ] 

Ragionano  infic- 
ine Dcmifone  e 
Crtmete  de  ’ la 
fciucntia  data  de 
la  moglie  di  Anci 
" fone. 

ordine; 

Quid?]  dimi  iin 
poco  [adduxerin*' 
tecutniìlìà  ChrC 
mes]  hai  tu  mena 
to  tcco  la  ma  fi- 
' eliuola  Creme'tc 
fquacaula  cs.pro 
fcflusliinc  Lem- 
num?]pcrla  qual 
caufa,cioe  per  me 
tiare  reco  la  figli- 
uola,tu  andaindi 
qui  ili  Lenno  ? C.‘ 
non]  no.,  D.  quid 
iunon?]percnecofipò  ?.C-pt>fl‘)iwm  mater 
ciiis  uidet  meefie  hic diutius]  perche  fiu  ma- 
dre uede,che  io  bado  qtii  troppò[autem  fimul 
xtas  uirginis  no  mancDatmcam  negligcntiàj 
cfimilincnteretide  Ufiinciuila  non  poteua 
afpctrarc  la  mia  negligentia  [ aiebant  ipfam 
pofeAam  efiead  me  cum  omni  firmi] ia]dide- 
nàno,che  cHa  ne  era  ucmKa  qua  a cafa  mia  có 


tutta  laramigita. 
D.qiiid  igitur  taa 
diu  qiijfojpcrche 
adunque  tanto  té 
po  in  buona  ora 
[commorabare  il 
lic,  ubi  audiueras  ^ 
id?]badaiù  m qui 
ui, quando  tu  hà- 
ueui  intefo  que^ 
fio.  C.  poi  mor- 
btis  me  detinuit] 

Eer  polluce  la  ma 
ittia  mi  tene.  D. 
unde?]perchc  ti 
«mmalalli  ? [aut  ^ 
qui?]  ochenialat 
tia  fu  la  tua?  C.ro 
gas?]  tu  me  ne  di- 
mandi? [ fcneéhis 
efimorbns]lavec 
chiaiaéia  maiat-» 
tia  [ fed  audiui  ex 
> nauta  eas  ucniflè 

faluas]ma  io  ho  udito  dal  marinaio  [ qui  illas  to 
iducxerat]chcIecondufl'eclie  elle  erano  arri 
uatc  fane,e  fàluc.D.  audifiine  Chreme , quud- 
obtigerit  gnatu,me  abfènte?Jhai  m udito  quel 
lo,cfie  è accaduto  ai  mio  figliuolo  ^ non  eflen- 
do  qui  io?C.  quidem]in  uerita  fquod  faAum] 
quello  facto[facit  me  incertum  confilij]fa  chè 
io  non  TojChe  partito  mi  pigliare. 


s I 
1 


Nam  fi  mieto 
hanc  conditioné 
dui  extrario]per- 
chc,fc  io  faro  que 
fio  panitoaqual 
cuno  altro,  che 
non  Ha  parente 
[■dicendmn  mihi 
tft  ordine]  c mi 
gK  bifognaldire 
^cordine  [ quo 
paélo , aut  unde 
mihi  fit]  come,o 
donde  io  l'habbi 
hàmita,cioe  dirf 
•li  Come  io  ho 

n.rinto  quefte  due  moglie,  etuno’l  fiuto  per 


Nuw  batte  conduionem  fi  cui  tulero  extrario , 

Quo  pado,aut  unde  mihi  flt,dicendum  boccine  ejì. 
Te  mihi  fidelem  effe  eque,  atque  egomet  fum  mibi, 
Sciebam,iUeft  me  alienus  affìnem  uolet , 
Tacebit,dum  intercedei  fumilUritas  ; 
sin  Jpreuerit  me,  plus  quàm  opus  efl  fcito,fcieti 
Vtreor(ji,ne  uxor  (diqua  hoc  refeifeat  mea. 

Quod  fi  fìt,uti  me  excutiam , atque  egrediar  domo 
Id  rejìat,nam  ego  meorum  folusfum  meus, 

D.Scio  ita  effe,  cr  ijlec  mihi  res  folicitudini  ed , 
Nf^«e  defetifear  unquam  adeò  experirier, 
DfiHectibiid,quodpoSicitusfum,ejfecero*.  .. 


mihi'fidclé  xqud  it 
atq;  egomet  film 
mihi  ] io  fapeuo,' 
che  tu  mi  eri  fede 
le  tanto  quàto  io 
fono  fedele  io  a 
meftefro[illealie 
nus]quello  altro,' 
che  non  è paren- 
te [tacebtt , fi  uo- 
let  me  alfinem  1 
non  dira  nulla,  le 
egli  miuorraper 
parente , cioè  far 


iheCo  parentado, 
[dum  intercedet 
familiaritas]  mentre  che  tra  noi  fara  amici-* 


. P' 

òrdine.awugnqcequelleparole  [ cibi  dhu  tia£fi  me  (pceueritlma  fé  non  miuora[fcict 
^uodjjo  lo  diffi-k  tepetcnr[fcie&m  teefle-  plusquam  opus  enfi:ito]e£li  fapura  piia^ che 


bd 


non 


^ non  biTogna  , parche  din  ogni  cofa  [queuc- 
reor,r.e  uxor  mca  relcifcat  hoc  aliquije  dub|> 
to  ancora jchc  la  moglie  mia  non  fa ppia  ouc  • 
Itoyt  r gualche  uia[quod  lì  lìt]  laqual  Ci.fo,  le 
mi  juFu»cnc^àd  reftat Jmi  retta  fol  qiictto  futi 
me  L-si;ii[iain,atq-,  ecrediar  domo, che  mi  bilb 
8"'  ufcir<L  caf)  [nam  ego  folus  nico 

Mm  fum  mwu jpcrche io  folodi  cuttcle  mie 


R M I O N 

cofe  fon  mio, cioè  lo  non  (aro  padrone  le  non 
di  me  Iblo.D.fcio-eflè  itajio  fo,chc  egli  é coll 
[&  ift.TC  res  eft  mihi  folicicudiiii]e  cotetta  co 
fami  da  crauagliu[  ncque  ego  defctifcar  »in- 
quani  c*|>eririer]ne  io cdfero  mai  di  attaticar 
mi[donccettrcero  id,quod  pollicitusfum  ci- 
bi ] ner  iiilìno  a unto , che  io  non  baco  fàteo 
quello, che  io  ho  prometto. 


-Eoo  hoiiiiaem 
8»c.  J Geta  dice 
da  le  quello,  che 
egli  ha  fmo,  e£D 
niceglièfimatto 
d-'accordo  oó  foc 
mione. 


SCENA  SECONDA. 

geta  solo. 


Eco  hominem  eaHidiorm  mài  neminet»  » 

Quim  VhormionemMtnio  ad  hominem, ut  dicenm 
Argentoopus effe,  crid  quo paaofìeret: 

Vix  dm  iimidium  dixeram , inteUexerat  : 

O R DINE.  Gaudebit,  me  Uudabat,  quéerebat fenem  , 
'Dijsgratias  agebat , tempus  fibi  duri» 

V bi  Phxdri^e  fe  odenderet  nibilo  minus 
Amicum  effe,  quàm  AntiphoniJhonùnem  ad  forum 
ìufii opperiri, eòme effeadduilurum fenem . ’■ 
Sedeccumipfm,quisrftulteriorfat  at  Phtdriét 
Pater  uenit,fed  quidpertimui  autembelluaf 
An  quia,  quos  faUam , prò  uno  duo  funt  mihi  datie 
Commodius  effe  opinar  duplici  fpe  utier. 

Petambinc,nnde  à primo  intìitui,is  fi  dot,  fot  eB, 
Ziabbocnibilfiatitum  bunc  adoriarbo^item. 

4«(£  Alèilicet,dicerem3eper  dirgli  quello 
[quo  pa^lo  heret  id  ] in  che  modo  h polla  fa- 
re quella  cofa[uix  dumjappena  ancora  [dixe- 
eundKnitlhioiQhaucuodctto  la  meta[incellc^ 
xerorjciie  mi  tuucua  hitetti[gaudebat,  me  lau 
dabot.i^tutrebac  fenemjlì  raUegroua,mi  loda- 
na/lim.iilauadcl  uecchio[agebat  gracias  dijs, 
don  libi  ccmpusjiibi  fe  ollendercc  nihilo  mi- 
Biuetteamicum  Pbxdrìx , quàm  Antiphoni] 
lóngratiaua  Iddio , che  gli  era  dato  occafione, 
dotte  egli  mottrotté.che  hon  era  punto  manco 
amKadiFedria,chedi  Antifonefiulit  homi- 
.6  nenioMcritiad  foruni]  togli diEì,che mi a- 
^xxcoilèio  puzza  [ me  ette  dudurum  fenem 


Ego  uidtnemt 

IicntJioiiuiic  cal- 
idiorcoi,,  qudm 
PhormioncnaJ  io 
BÓ  ho'-ucJiiio  uno 
piuolliitodi  For- 
^ Buone  [ ncnioad 
bammem,uc  dice 
rem,  opus  ette  ar- 
gento jio  uaairo 


eò]eche  iomer- 
rci  la  il  uccchio 

Ì’  fed  cccum  ip- 
um  ] ma  eccolo 
qua, cioè  il  uec. 
cnto  , poi  uede 
Ocmete  , che  è 
con  lui , e dice  p 
[quis  eli  ulteriori 
ma  chi  é con  lui, 
chi  cquello  altro* 
poi , conofeiuto 
che  egli  é Creme 
^e,dice  [ at  at  ue- 
nìt  pater  Phx> 
drizjo,o,egliè 
ucnuto  il  padredi  io 
Fedria,  riprende  ' 
ora  feilcflojclte 
ha  hauuto  paura 
[fed  ouicm  quid 
pertimui  bellua?] 
nu  perche  ho  io  hauuto  paura  bettia,che  io  lo 
oo[an  qtiiajho  io  hauuto  paura  perche  [ fune 
dati  mihi  duo,quos  lallam,  prò  uno  ] mi  fono 
dati  duoi,  che  io  inganni,pcr  uno7[opinorer.  i g 
le  commodius  utier  duplici  fpc^io  penfo,  che  ■ 
mifiapiu  commodo  haueredoppia  fpcranza 
[peum  hincunde  mftitui  a prìncipiojiochie 
dcroacollui,a  chi  io  ordinai  chiederlo  da 
principio[liisdac,làtell}fecollui  me  gli  do, 
balla,cioè  i danari[lì  ab  hoc  nihil  fiat  ] fe  di 
collui  non  ficaua  nuUa[tumadoriarhunc  ho- 
fpirem]  io  afirontero  quello  forellicre,  cioè 
Crc.chiamaloforclliete,  perche  egli  era  uc-  tz 
mito  di  fuori. 


SCENA  TERZA. 


£«  r B c T o 
^lom  niox.]  In 
quella  feena  Ge- 
la £i  un  trouaio 

có  ilquol'cgU  co- 


ANTIFONB,  GETA  CRE»ETB*i 
E demi  FON  E. 


udì  mano  a Cte 
ibfte  t danari  da 

ExpeCTo,  quammoxrecìpijdbttéfefeìSeu  ':  ' u’^clu 
Sed^mm  empatreuideo  afiantein fbtiiki^  ‘ 

' ^ 1 ■ t 


I ORPINB. 

Expcdo3io  de 
fiderò  [ quim 
mox]  che  predo 
predo  [Geta  reci 
piar  fc  huc  ] che 
Geta  tomi  qua 
[ fed  uideo  pa- 
a truum  adantem 
cum  patre]ma  io 
ueggo,mio  zio, 
che  d ritornato 
con  mio  padre 
[hei  niihi  quam 
timeo  ] ohimè 
quanta  paura  ho 
io  [quò  aduentus 
3 huiut  impellatpa 
tremJdoDelaxor 
natadi  codui  (pl- 
ga  roiopadre,cio 
Cjche  relblutione  pigli  mio  padre  per  la  toma 
udi  quedo  mio  zio.percheOenrìlonehaueua 
detto  di  non  fi  uolere  rifoluere,fc  Cremete  n6 
^ornaua.G.ckehaaeuadeliberacotli  andare  a 
trouareDemifbnc.comefic  decto,&  hauédo  - 
,4  lo  ueduto  col  fratello  dice[adiboJwfce3  ioan 
dero  a far  motto  a codorofènoderChreme] 
o nodro  Cremete.C.làlue  Geta  ] ben  tienwo 
Cku.G.uolupeed,  uenirefakom>  mipiace, 
che  uoifrate  tornato  fano,e  faluo,  C Credo] 
io  lo  CKdoXj.quid  agitiirfjehe  ci^>  C.multa 
compluria  nouaj  ci  ieno  molte  cole  nnoue{ut 
fit  hic  aduenientijcome  mi  inteniiene,tjenen- 
do  qui.  Il  firnfo  é, ci  Ibno  molte  cole  nuoue,co 
^ meiempre  mi  intcrtiienCj<]tundo  io  tomo  cjui 
di  fuon  Q.mulca  c6plucia,ec«one,qniaenim. 
<ÌJta]eneroXaudidi  ne  qux  fada-  f,  fimt  de 
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Antjphone>  ]ha-<  i 
ucce  noi  iniclb 
quello, cheetneer 
uenuto  a Antifo- 
ne?C.omnia  ] o- 
gni  cora.G.dicea 
D.  [tunedixerac 


Atro  Q^VARTO. 
i 'mtoy  aduentus  huius  qud  impeUatpatreni, 

Q.kdibo  bofee.  à nofierCbremts.  C. fatue  Geta. 

G.Venirefaluum  uoìupe  e&jC.Credo.G.  quid  agù 
tur 

C.sudta  aduenientit  utfiunoua  hic  compluria. 

G.lta de ktaipboneaudifline qut fidai C.omnia  . 

G.  Tk  ne  dixeras  buie  ì facinus  indignum  Cbreme»  |I“S  a codlfi 
Sic  circumueniri  i D.  cum  boc  id  agebam  commo»  „oi  ? f ora  fi  uolu 
■dum.  ■ _ aG.[ncinus  indi 

G.lUmhercle  ego  quoque  idqtddmmecmagités  g""™  Chreme, 

fedulo  fic  circumueniri] 

Inueni,  opinor,rmediumluic  rei,  D.  quid  Gelai 
Ciuod  remedium  iG.utabijabs  te.  fit  forte  ob» 
uiam 

Viibi  Pbarmio.CH^qm  Pbormo  ì G.iit  qui  iBam. 

CH.fcio. 

G.Vifum  tjl  mibifUt  eius  tentarem  fententìam. 


J>  U A A'  V cu  OOIM  gl 

hominem  folum,cur  nontinaui  Pbomio  q“àm  cù  im 
.n.1 T piupreUoii. 


ce[pra;hcde 
miuemrolum]  io 
lo  crouo  folo[in- 
quam  Pbormio, 
cur  non  uides]di 
co  Formione,per 
che  non  uedi  tu. 
aggiugnetc  que- 
dc  parole  [fi  fieri 
poted  ] fe,egli  è 
podibile  [ut  nxc 
potius  componan 
tur  iQter  uot  fic 


egli  é una  gran  ri 
balderia  Creme- 
te,efière  coli  roef- 
fo  in  mezzo.O.di 
ceaG.  [agebam 
id  cum  hoc]  iota  ^ 
cionao  con  co- 
dili di  quedo  fc5 
modum]ota,  che 
io  ho  tempo,  ouer  ellèndomi  abbattuto  a po  • 
terneramonar  cotnodaraente.G.intfdetc  que 
de  paroTefeeo  id  a uobis  quxrebi]io  ui  dimi 
dauodiquein  colà[nà  ego  quoq*,qu  idem  agi 
tana  idmecmn  feduiòjpcrche  io  ancora  in  ue 
riu  difeorredo  queda  colà  meco  diligentemc  j , 
<e[inueni,opinorremediii  huicrei]io  botro, 
vatoypenfo,  rimedio  per  queda  colà.  O.  quid 
Geta?jche  cofa  dGeta?[quod  remedium^jche 
rimedio  d quedoKà.ut  abij  abt  te, forte  fit  mi 
hi  obuiam  Phormio[]  quando  io  mi  parti  da 
uoi  per  forte  iomifcontrai  in  Formione.G. 
qui  Phormio?]chi  Formione?G.is,qui  idam] 
colui,checodei,uoleua diredi  difimderc,  ma 
C.rintende,edicc.Qfcio]io  fo,fi  fi.G.  uifnm 
edmihi,ut  tentarem  eius  {ratentià]c  mi  par- 
uc  a propofito  tadarc  doue  io  lo  trouadì. 

cu  bona  gratia , 

' mala  ? ] 
cofr 


It 


Vtcomponanmgratiajquàrn  cum  molai  Eno'’m‘’um^S 

Herus  hberdtsedtCrfugttans  litium  : con  buona  gratia, 

Naw  coleri  quidem  bercle  amici  omnes  modi  che  con  catiua  ? 

Vno  ore  autores  fuere^ procipitem  bone  darei.  libera- 

A.quidbiccceptatiautquò  euadet bodieiG.an  legi 
Daturumpoenas  dicet,ftiaameieceritì  (bus  dronc  d liberJe, 
lamid  exploratum  efl,eia,fudabis,fatis.  e fogge  le  lite 

Si  cum  iUo  ìnceptas  bominctea  eloquentia  eS,  fnam  quidem  ber 

Verum , pone  effe  uidum  eum,  at  tandem  tamen 
non  capins  eius  resagiturjedpecunùe.  ; Tnl^au^on»  «o 

Dd  ] ore. 


t. 


T t 
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ore, ut  darei  hatìc 
przcipicem  ] per 
che  in  ucrttaper 
Ercole  i Tuoi  ami 


. r D E L'  F O R 'M  I 0 .*N  B 

.^oflqum  hominem  his  utrbis feniio  moUirier , T 
Soli fumàs  nunc,  inqum  eho  die , quid  utlis  dori 
Tibi  in  munumtirt  hetus  bis  defiiUt  iitibus  : < 


(uif'eà  éIo^M»uia 


ed  ] canta  c la  Tua 
eloquencta  [ncrù 
poneciim  elle  ui- 

ci  ora  tutti  a uno  tìuni]  ma  fa  con- 

l'hanno  conlìgliato , che  mandi  uia  ebdei  in  to,cheegiifiauinto[utrandem  umenlaTul 
malhora.A.dice  da  le.  Quid  hic  corptat?  ]che  . cimoroon  res  tius  capifii  agitur]non  ne  ua  la 
ua  ordendo  codui?  [ aut  quò  euadet  hodie?]  uita  fua[fed  pecunia  j nu  cunirì  [ poli  quam 
o doue  riufeira  egIfoggi?Cì.fcgulta  il  fuó  ra-  fentio^bòminem  his  uérbis  niollirierjpoi  che 
I gionamento co’ ueechr  [andiccs] forfè, chc’  io hhaddorgo,che egli dpelquede parole  a- 
tu  mi  dirai  [danirum  peenas  legibus  lì  illam  dolcito[inquam}io  gli  dico  [nosfumusnunc 
.eiecerit?3che  bra  condennato  , le  la  cac<;iet)à . ^ic^i]  r^^.fiaroo  ora  qui  foli  da  noi  [ eho 
uia^[iam  id  cxploratum ed]  giaa  quedoh  è dic^ihi,quiduelis  cibidartinmanumjòlà 


. proueduco  [eia]dice  come  lo  perfuadeua,[eia 
■ norfu[fatis  fuadebi$]tu  perderai  il  tempo  [d 
iiicepus  cum  ilio]  fe  tu  ti  poni  a litigare  epa 


dimi,  chc  uiioi  cu  a la  mano  [ ut  herus  deddat 
his  litibù's  ] accioche  il  padrone  lì  leui  da  li- 
ngarc. 


Hzc  faceflàt 
,3  Jiinc,  tu  molcllut 
ne  Ile»  ]c  che  co- 
ilei fe  ne  uadia,e 
tu  non  ci  dia  piu 
impaccio.  A.dicc 
da  fe  [ fune  illi 
Di]  facin’  propi- 
ti]?]  fon  gli  Iddei 
adài  benigni?cio- 
^ 4 c,a  Antifone, e 
parla  di  fe,  uolen 
'do  inferire  ,■  non 
che  non  gli  fono 
propri], ouero  di- 
remo , fono  adài 


H£cbincfàceffitjtumoltJbisne/ìer, 

A.Satin  ita Dij funi propitij?G.  namftt  /c/o.  ‘ 
Situ.Mliqumpitrtemée(fuitboHÌ{f,  dixeriSy 
VtfiUe  efl  bonus  uir , tru  non  commutjbitis 
Verbi  hodie  inter  uos.  D.  quis  te  iufiit  loqui  t 
C.  Imo  non  potuit  melius  peruetùrier 
EÒ,quò  nosuolumut.  A.oceidi.C.perge  eloqui. 
G.At  primo  homo  infiniebit.  C.cedo , quidpofbt» 
Ut? 

G.  Quid nimiumtquintumlibuit.C. die.  G.fi  quis 
direi 

Talentum  mignum.  C.imò  milum  hercletutnibil 
pudetd 


Ippici]  a lei?  cioè, 
tion  perche  la  po 

uerena  Tara  càcciau  uia,ouero  lo  riferiremo 


chi  ri  ha  fatto  di 
re  qiiede  cofc?G.  ^ 
linò  non  potuit  ' 
pcruenirier  me- 
iius  , quà  uolu- 
mu$]anzi  nó  può 
lacofauenir  me- 
glio doue  noi  de- 
nderiamo  A.  oc- 
cidi]  io  fono  rout 
palo.  C.pergce- 
loqui]  fe^iu  di 
dire.  Gat  primo 
homo  Ifaniebat] 
da  principio  egji 
ficeua  pazzie.  C. 
cedo , quid  podu 


lat  >]dimi,che  di- 
manda egli?G.quid?]que1lo, che  dimanda>[ni 


a Formior.e,cdiremo,paiticheglilddeilofa  miumjcroppn  [qua  ntu  m I ibu  it  ], quanto  gli  è n 
uorifehino , che  lo  lafciano  ellcr  tanto  perfi-  piaccnico,e  non  quanto  è giufto.C.dic  ] di  fu 
do,  e non  lo  gailigano.  G.fcguita  [ nam  fat  quanto  chiede.  G.aggiugnete  quelle  parole 
fcio]perche  io  lo  bene  [ li  tu  dixeris  aliquam  [dicit  fe  fbrfan  fafti'rum]dice,che  forfè  loft- 
parcrm  .'cqui,boiiió-,]  le  cu  dirai  di  uoler  tal  rcbbe[lìquisdarcttalctummagnum]fequal- 
lomma  di  danari,  cnenon  lìa  fuori  del  giullo,  cuno  gli  delle  un  talento  grande.C.imò  ma- 
ede  roncHo[utilleefl  bonus uir]comcegli  d lum,  Icflicct , facercclicniis  darci  ei]  anzi  lo 
huoniodabcne[aoncomniutal>icis  hodieiri-  firebbcjfeqiialcuhogli  faccfl'e  qualche  male 
teruostna  uerba]  noi  non  farete  hoggi  tra  [ut  nihil  pudet?]  come  non  lì  uergogna  egli? 
d boi  tre  parole.  D.quisiulÌit  cc  loqui  lilxc?] 


G.  quod  diti 
ei  adeo  ] ma  io 
gli'  rifpolì  coli  , 
o uero  intendia- 
mo coll  , aggiu- 
gnendo  hoc  eli 
[ adeò  hoc  eli, 
quod  dixi  ' ei  ] in 

.....  4 .. 


G.  Quod  dixi  ideò  ei  quéefo , quid/lfUim 
Suim  uniam  Icaret  < pariti  retidtt 
Non  fufeepiffe.  inuenti  eH , qiir  dotem petit. 
Vt  id  pitta  redeam,ic  mittamiOius  ineptiis: 
Hrfc  denique  eius fuit  pojìremi  oratio  : 'ì  ' 


ueriu  queflo  i 
quello,  che  io  gli 
tilpoG  [quzfo] 
dimi  di  gratia, 
aggiugnete  quid 
peteres]che  chie- 
dcrelli  tu  [ lì  lo- 
caict  fuam  uni- 
caui 


"'f  cam  gflaram  » ] 
fé  egli  ti  defle  u- 
na  /ua  fola  fi- 
gliuola ì dice  ho- 
ra  quello,  che  ri- 
fpofe  Forinione 
[ parai  rcctilicj 
importa  poco , 

^ [ non  fiitcepif- 
a fé  } che  ella  non 
fia  fila  figliuola 
[ inuenta  el{,quz 
dotem  petat  ] e fi 
;è  trouata  , chi 
chiede  la  dote , 

[ut](  cr>nclude)  ut  redeam  ad  panca]  ma 

5 ter  conchiudere  [ ac  mictam  ineptiat  il- 
ius  ] « per  laTciare  andare  le  fue  Tciocchez- 
*3  ze[denique  hxc  fiiit  eiua  extrema  orano] 
finalmente  quella  fii  la  fila  conclufione  [ in- 
.cpiitegoiama  principio  uotui  ducere  filum 
amici  uxorem , iu  ut  zqiium  fiierat]  io  uol- 
eia  infino  da  principio  torre  quella  figli- 
uola di  quello  mio  amico,  come  era  giulco, 
[ nam  ueniebat  mihi  in  mcntem  eiiis  in* 
commodum]  perche  mi  ueniua  ne  lanun- 
te  la  fila  incommodità  [paupc  cm  dati  ad- 
"4  dicein  inferuitutem  ] che  una  pouera  Gda-^ 
ua  per  fchiaua  a un  ricco  , Tcd  , ut  fabuler 

' D. quid] dimi 
un  poco[ fi  dcbc' 
ataiiimain  l ] fé 
egli  hauelfir  debi 
tol  anima  ?[cioe 
* ’ fc  egli  hauefle 
f debito  l’anima, 
debbiglifi  ella  ri- 
IcuorcrelG.con 
DI  i Tuoi  debiti 
[ager  oppofitus 
eli  pignori  ob 
dccem  minas,  in- 
quicj^li  ha  pe* 

* gno  una  polléf- 
t (ione  per  cento 
linidi  , dice  egli. 

D.  non  gli  par 
troppo,  e pero  dì 
ce[jgeagc  iàdu- 
cat  . dabo  ] ua 
qia  fa,  che  la  col- 
ga , IO  gliene  da- 
rò .G . icem  fune 
xdiculz  ob  dece. 

t 
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irinc  libi  a per-, 
td]  ma  per  duci 
bora  apertamen- 
te [erat  mihi  o- 
pus]  mi  bilbgna- 
ua  una  donna , 

[ quzafierretaji 
quantulum  ] che 
mi  delTc  qualche 
cola  di  dote  [qui  ^ 
dillolucreni,  quz 
debeo]  accioche 
io  pagalfi  I miei 
debiti  [ etiam  fi 
nunc  Oemipho 
uult  mihi  darequantum  accipio  ab  hac  ] e 
fé  bora  Demifonemi  imol  dare  tanto  quan- 
to io  ho  da  collei  [ qiix  mihi  fponfa  eli  ] clic 
mi  i Hata  promeira[  nullam  malim,  quam  ^ 
dati  mihi  uxorem  ] non  è neflùna , che  io  de- 
fideri  piu  che  mi  fia  data , che  collei . A . dice 
da  lè[egodicam]  debbo  io  dire[  hunc  fa- 
cete ] che  collui  faccia  [utrum  llultitia,an 
roalina?  ]o  per  fciocchezza,  opermalitial 
[ incertus  fum  ] io  non  fo  [ utrum  dicam  fa* 
ctrr  fcientem,an  impradentem  ] fe  io  mi  deb* 
bo  dire , che  faccia  quello , o improua  ,0  ue- 
io  per  ignoraUtia.  10 

alias]  ha  ancori 
in  pegno  certe  ci 
fette  per  cento  al 
tit.D.nó  ne  uuol 
far  nulla  [ hoi 
hui,nimiumcllj 
hoi,  finocchi  tgfi  ts 
i troppo.  C.nc 
clam  , petito  a 
me  haicc  decem] 
non  gridare,  chi» 
diqlti  cento  a me 
G.  cinunda  eli  an 
cillula  uxori  ] e-' 
gii  ha  a compera 
re  una  fanicfca 
perla  moglie [lù 
opus  età  fiippei- 
Icflile  plufcula] 
oltre  di  quello 
egli  ha  bifogno 
d-’una  malirritla^ 
un  pocoi  maggio  : 
rena  4 opuii  cUt 
fiiaiptu  ad  nup,;^ 

Dd  4 ' 


ATTO  QJVARTO; 

’EgOyinquitJiOn  k principio  mici  filUm, 

Ita  ut  £<]uomfuer4t,uolui  uxorem  ducere  : 
Hammibi  ueniebat  in  mentemeius  incommodunt. 
In  feruitutem  pauperem  ad  ditem  dari  ; 

Sed  mibi  opus  erat,ut  dpertè  libi  nunc  fabuler , 
Aliquantulum  aff^ret,qui  diffoluerem 
Qujc  debeoyCr  etiam  nunc  fi  uolt  Demipbo 
Dare,quantum  ab  hac  accipioyqut fponfa  efl  mibi, 
HuUam  mihi  malimyCfukm  iflbancyUxorem  dari 
A.  Vtrum ftultitiafacere  ego  huncyan  malitia 
Hicam  fcientem,an  imprudtntem,inctrius  fum. 


D.QuidJì  animam  debet  i GE.  ager  oppefitus  efl 
pignori 

ob  decem  minaSyin^uit.D.age,iam  ducat,  dabo, 
G.  kedicult  item  funt  ob  decem  alias.D.bi,  bui, 
^imium  efi.C.ne  clamaypetito  hafee  a me  decem . 
G.Vxori  emunda  anciUula  eQ , tum  autem  plufcuU 
SupeUedile  opus  ejlfumpturad  nuptias, 

His  rebus  pone  fané,  inquit  Jecem  minas . 
D.Sexcentas  proinde  potius  fcribito  ià  mibi  dicas: 
Nihil  doyimparatus  me  iUe  ut  etiam  irrideati 
C.QUif/o  ego  dabo,quiefce,tu  modo  filius 
Fac  ut  tHarn  ducat ,nos  quamuoìunm.A.heimiibi 
Geta,occidifìime  tuisfaUa^s. 

C.Mea  caufa  eijcìtur,nfebofxquum  ejl  amittere , 
G.quantum  potes.  me  eeniprm,inquit,face 
Si  lUam  dantyhancut  amiuam,ne  incertus  fiem, 
Kam  itti  mibi  dotem  lamconJUtuerunldart^ 

C.  lam  accipietyitti  repudtum  ren/meiet  4 , j 
H4nc  ducat.  D . qux  quidcmittii  res  uort^^qlf, 

. . a..  ; 


Ae  tutti  eli  id- 
dei,e  !c  iddce,ce- 
ledi  , e infernali 
ti  fprcfbndino  p 

a» 


ATTO  Q^V  ARTO. 
QkinJtule  narrando pojiitdepraiurier* 

Tu  id,(juod  boni  eH,exctrpis,ditis,quod  mali  efi, 
A udì  nunc  cantra,  iam  Jl  argentm  acctperit  » 
Ducrnda  tft  uxorjat  lùstconcedo  tibi» 


elTenipio  de  ^ 
federati. dice  bo- 
ra da  fé  [ hem  fi  quid  uelis]  to  qui, fé  tu  uuoi 
nulla  [ quod  uelis  curatum  reciè  J chefia 
gouematubene  [mandeshuic]  comettiloa 
• cofhii , per  ironia  lì  intendcjqni  infèrattead 
icopuluni  d tranquillo  ] che  di  un  luogo  tran- 
<]uilloci  conduca  in  pericolo  [quid  fuit  uiious 
utile  quam  tangere  hoc  ulcus  ] che  cofa  ueii- 
ne  manco  a proposto,  che  toccar  quello  luo- 
go pericolofo , è un  prouerbio  [aut  nomina- 
re uxore m>]o  nominare  la  moglie,làpeua  be- 
ne Antifone  che  Ge:a  hauea  detto  quelle  co- 
le per  cauarei  dahari  di  mano  al  paclre,ma  n6 
harebbe  uoluto , che  egli  haueflc  tocco  quel- 
le cofe,che  poteuano  nuoccrerinicAa  eli  fpe* 
patri  pofie  illam  cxtrudi]e  lì  è dato  fperanza  a 
iftio  padre,  che  ella  li  polli  mandar  uia  [ cedo 
porro, quid  fiet,li  Phormio  acciperet  dotem] 
dimi  dipoi,che  farà  fe  Formione  piglia  la  do- 
Tandem  qui- 

Spatium  quidem  tandem  apparando  nuptìjs  , 
Vocanditfacrificandi  dabitur  paululum  : 

Interra  amici,quod  poUiciti funt^argentum  dabunt, 
1 d iftis  reddet.  AU.quamobrem^  aut  quid  dicet  ?G. 
rogasi’ 

Quod  res.  pojl  iUa  monflra  euenerunt  mibi  » 
Introijt  in  ades  ater  alicnus  canis , 

Anguisper  implimium  decidìt  de  tegftlis, 

GaUina  cecinit,interdixit  ariolos, 

Aruj^exuetuit  ante  brumamaiiquid  notti 
Hegotij  incipere^qua  caufa  eR  iuRifiima. 

fieni.  AU.ùt  modo  fiant.G.fient,meuide, 
^aterexit,abi,  die  effe  argentum  Vhadria. 


dcmdrbiturpiu 
lulum  fpatiùap- 
4 parandisnuptijs] 
pure  gli  li  darà  un 
poco  di  tempo  a 
mettere  a ordine 
le  nozze  [ iiocan- 
di,  facrilicandi]  e 
di  inuirarei  pare 
ti  & amici,  e far  t 
Gicrificij  [intere» 
amici  dabunt  ar- 
cétum,  quod  poi 
«citi  fune]  in  que 
Ilo  mentre  gli  a- 
mici  ci  daranno 


quei  danari , che 
eglino  hanno  promdlb  [reddet  id  illis]  & egli 
renderà  quello  a colloro.  A.  quamobrem]per 
che  gli  renderà  egli  [aut  quid  dicct?]o  che  leu 
, là  troueràegii?G, rogar  ?]  dimandimi  tu , che 
* feufa  gli  trouerà  ì [quot  Icilicet  funt,uuz  dici 
polTunt  ] quante  cole  fono , che  fi  polfono  dir 
dice  ora  quelle cofe  , che  ei  potrà  dire , poli 
illa  fcilicet  tempora]doppo  che  io  hebbi  pro- 
melTodi  torla  [ euenerunt  mihimonllra  fei- 
licct  hzc  ] è mi  accafearono  quelli  cattiui  au- 
guri [ introijt  in  xdet  canis  ater  alienus  ] egli 

A N N O f 


4*# 

te[uxorducendà  f 
elldomum?]  lii 
egli  ha  a menare 
la  moglie  a cala? 

G.  enim  non  du- 
cei] in  uerita  egli 
non  la  merrà.  A.noui]  io  Io  fo  benc[cxterum] 
nu[cum  repetentargentum]quando  d richie- 
deranno i danari  [fcilicnj  certamente  [ catilà 
nollra  ibitpotiusinnentumlla  noUracaufa  % 
anderapiuprello  nerbo,  queno  è un  modo  di 
pailar,prefo  dagli  arcieri,che  tirando  troppo 
la  corda,la  freccia  non  percuote  la  fiera,ma  la 
corda  li rompe,uoIe  adunque dire.quella  colà 
ritornerà  fopradi  noi.  G.  nihil  eli  Antipho] 
non  é colà  Antifone  [ quin  polsit  deprauarier 
male  narrando]che  non  li  pollà  far  cattiua  col 
interprcundoilamalc[tu  excerpis  id  quod  bo 
ni  éjtu  nc  caui  tutto  quello,  che  ci  i di  buono  5 
[dicis  quod  mali  ellje  di  tutto  quello,  ch’ella 
ha  di  male  [ audi  nunc  iam  contra  ] odi  ora  il 
contrario[li  accepcrit  argentum,  nxor  ducen- 
da  eft]  fe  piglia  i danari  e bifogna  che  la  tolga 
per  moglie[ut  ais]come  tu  di  [ concedo]io  te 
lo  concedo, 
entrò  in  cafa  ua 
cane  nero  fbrellie 
re  [decidìt  de  te-  io 
gulis  per  implr- 
uium  anguis  ] e 
cafeò  in  cafa  per 
l’occhio  del  tet- 
to una  ferpe  [gal- 
lina cecinit  ] la 
gallina  cantò  [ a- 
riolur  interdizit] 
lo  indouino  mi  n 
difl'e,  che  io  non 
latoglielri]  aru- 
fpex  uctuit  ] e lo 
arufpice  mi  uie- 
tò  [ incipere  ali- 
quid  noni  negotij  antebnimam]  che  io  non 
cominciafsi  colà  nelTuna  innanzi , che  i giorni 
comincialfero  a crefcerefquz  caufa  eli  lullifsi 
ma]lac]ualefculààginllifsiina[fienthzc]  fi  fa  ta 
ranno  tutte  quelle.  A.ut  fiant  modojiddio  uo- 
glia,che  elle  fi  faccino  pure.G  fient,  me  uide] 
elle  fi  faranno  guardarne,  e alzaua  la  fede  in  ti 
to,paterexit]  tuo  padre  efciefiiori[abi]ua  uia 
[die  Phzdrix  rllè  argentum  [e  di  a Fedria,che 
1 danari  fono  a ordine . 


TIGNI. 

Ariolus  ] duno  che  indouma  per  fpiratione  diuina  [ Arufpex  ] èuoo  Ae  profeteggia 

le  cofe 


Nfl» 
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t lecofcr<rron(foIeoittime.refgHii«lea,rhrle  cofa,perl«q»i»Iefifacetiail  (ilcrìfició,  fc elle  ^ 
bedic  lcfle,chc  (>  facrificauano,  haucano  giia-  erano  belle, dicciUjChe  ella  li  facellé. 
fie  le  interiora,  dicetùno,  che  non  li  facefle  la 


SCENA  C^V  I N T A. 

DEMIFONE  GETA  CREMETE. 

Qv  1 K T V s ejio  iaqiwn , tgo  curabòi , tu  quid 
uerboTwn  duint. 

Hoc  temere  nunqum  mittem  ego  a me,  qui»  mihi 
tejieisdàhibem, 

Cum  dem,  cr  qumobrem  dem,  commemorabo.  6. 
ut  cautus  ejl,  vbi  nibil  opus  efi . 

C. Atque  ita  opus  faào  e/l . ut  muturi , dum  libido 
eddem  hxc  mdnet  : 

Nifln  fi  dlterd  iUd  magis  inJldbiÌ,for/lun  nos  reij» 
cidi, 

G.Rpm  ipfamputdili.  B.due  me  dd  eum  ergd.G,tton 
moror.C.  ubi  hoc  egeris, 

Trdnfìto  dd  uxorem,ut  comenidt  hdncprius,qudm 
bincdbedt. 

Dicdt  ed  ddre  nos  Vhormoni nuptu,  nefùccenfettt, 

Eimdgis  effe  iUum  idoneum,qui  ipfi  fìt  fdmilUrior, 

Nof  nojìro  officio  nibil  egireffos  effe  : qudntm  ù 
uoluerit , 

Ddtum  effe  dotis.  D.quid  tìtd(mdlum)id  re  ferì  < C. 
mdgni  Demipbo . 

D.  Non  fat  tum  te  officim  feciffe  ,fi  non  id  fdvtn 
dpproèdti 

C.  Volo  ip/ius  quoque  uoluntdte  hoc  fieri,iu  fe  eie^ 
fldm  pr^dicet. 

D.  Idem  ego  iRuc  fdcere  poffem  .•  C mtiUer  mulieri 

mdgis  congru  ff,  (cogito. 

D.Kogdbo.C,  ubi  nunc  iUds  ergo  reperire pofiim , 


Q^y  I 1 T T a 

elio  inquam  . ] 

Cremete  mole  - 
a rtaua  Demifone , 
che  non  delTe  i da 
nari  a Fonuione 
lenza  teEimonij' 
onde  egli  gli  ri* 

Ipondc. 

ORDINE . 

Qiiietus  elio 
inqnam . ]Aache 
g todico  [ego  cu- 
rabo  nequid  iier- 
bonim  duine  ] io 
farò  che  non  ei  in 
ganneranno  pun- 
to [ego  nunquani 
amittà  a me  hoc 
cernere  ] io  non 
mi  lafeerò  ufeire 
_4  di  mano  quello 
«rgeheo  a cafo 
[quinmihiadhi* 
beamtelleisenm 
dem  ] ehe  io  non 
habbi  tdlimoni, 

Juando  io  gliene 
6 [&  commemo 
rabo,  quamobré 
. j dem]  c farò  men- 
cione,  perche  io. 
gliene  dò.  G.di.!- 
ce  da  fe[uc  cautus 
etl,ubi  nihil  opus 
etl  ) o come  egli 
ò diligente . doue 
non  bi  fogna  ? Cjitque  ita  opus  eli  faftoje  bt- 
Ibgnaben  far  cofi{  armatura  dum  libido  ea- 
ié  dem  ha;c  raanetjma  rollecita,mencre  che  fono 
in  quella  fregola,  cioè  uoglia,ium  li  illaalte''. 
ra  magis  inllab:t  ] perche  le  quella  altra  cioè 
moglie , che  egli  ha  per  le  mani,  farà  piturcii- 
Aenza  [forlltan  rei jciat  not]  forfè  che  egl  la- 
fcieri  noi.  C.  reni  ipfam  pucalti , tu  hai  apun- 
to penfato  quello , chebifognaua.D.  lì  uolta 
aGcta[duc  ergo  me  adeum]menami  adunq*, 


io  tu  harai  fier* 
quello  , uanne  ■ 
lamia  donna  [ uc 
conueniat  hanc 
prius  , quàm  ab» 
cachine}  che  el» 
la  uadia  a trouarc 
cullei  innàzi  che 
ella  li  parta  di 
qui[dicat  nos  dà 
re  eam  nuptum 
Phormionije  di- 
ca,che  noi  la  dia-  j 
mo  per  moglie  a 
Formione[neruc 
cenfeat]  echeel- 
la  non  fi  adiri  [ 8c 
magis  ellè  illum 
idoneum,  qui  fit 
tpfifamilfiriur]é 
che  egli  è meglio 
per  lei',  che  è pio  t 
fiiofamiliare[not 
nihil  egrefibs  ef- 
k nollro  officio} 
e che  noi  non  hab 
biamo  mancato 
del  nollro  debi- 
to [dacum  eflè  do 
tit  , quamum  is 
uoluerit}  e che  e^  ì 
gli  li  è dato  di  do 
ce , quanto  egli 
hà  uoluro  . Dì 
quid  refitrt  tua 
id]  cheti  impora 


ta  quello  [ maa 
lum  ] ohimè.  C.  magni  Demipho  [ aflài 
Demifone.  D.  non  fat  eli,  tefeciQecuum  of- 
ficiuni  ] non  ti  balla  egli  hauer  fatto  ildebi- 
to  tuo  [fi  fama  non  approbat  id  ? ] le  la  fama 
non  lo  loda  cioè  le  tu  hofi  fei  ancora  lo- 
dato , C.  uólo  quoque  fieri  hoc 'Uoluntate 
ipfius  ] IO  uoglio  che  quello  fi  faccia  con  fua 
fodhfactione  [ne  pr.rdicet  fe  cieftam  ] accio- 
eheella  non  tiadia  dicendo  d’cfltrc Hata  cac- 
ciata ma.  D.  pulUmi  fàcorc  idem  iftiidj  to] 


a lui.G.non  moror]io  fonoa  ordiOC,andilirio  /^pofl'o.fare  quello  io  , fenza  andare  da  la  tua 
C.ubi  cgecishocycraófitoai^  usprem]  quasi-  ^ àlonn^.  C^  nuiliercoogniet-una^s'muliosi  ] 


'.na 


n A 'X  T O I Q.  V LIH  T O. 


iinu.dpnha'ilioonlcic  tacgCu dniù  <{ònDÌi<'.  nunc ilUin  Jio penfo,doue  ^ 

D.  rog<bò  ] lo^.icne  diro  iu.  C.  cogico , ubi  ori  io  la  poHì  crouare  > 


OJ 

.li:?'  .1  , 

t ■ 

* Qvid  agam  ? 
:&c.in.ifuetta  fcc- 
na  Sofrona’  nco- 
ìiofoe  C.c  Crtmc 
\ te  Sofrona. 


'■.Vv'V  jV.tVi:  . M'Vo;-. ’f.-  . 

ATTO  Q^V  I N T O Scena  ptini;| . 

'^ÒfRoVa  BALTA;  ECREMETè'. 

.r. 

ul  J 


loi;.  'li 


rcmid]  pcrpro- 
iieder  c]iieiio'[  ut 
pnterea  una  circe 
in  luto]  acciocbe 
in  quello  mentre 


’C^V  b'  dgdm  'f^Ùem  tni&?  amic^m  inuenim  imje^ 

i . XAiduxcuiconjilid  , . , ^ 

U^creferamifduiun^e  ttùiicmihikitxiliunipetam^  licanipille  là  ui- 
ORDINE.  uertor,bera  nt  óh  meum  ftufum  iniignè  iniu* 
rUafficiutur, 

itdpatrem  adolefcentis  ftHdbtec  toUr are  [audio 
uialenter.  ......  i 

Cb.iùm  qua  beec  efl  antis  exanhnata,  d fratte  qnà 

■ fgreffaeftmeoe  '' 

So^Qu^ùtfacerem,egeftasmeimpulit;  cum  fch 

■ rem  infirmai  nuptias 

Uafee  effe, ut  id  cófuleré^nterea  uita  ut  ì tute  foret 
Cb'.Certè  .edepol,  nifi  me  animus  faUtt , aut  parum 
acuii  projpiciunt , 

Mete  nutricem  gnaut  uideoi^o,  ncque  iUe  inueftiga 
tur.Ch.quid  agam? 

So, Qui  ejl  eiiispater.Ch.adeo  ne,  an  manco , dum 
ea  qux  ioquitur,  magie cognofeo  ì 
S.  Quodfi  eum  nune  reperire  pojiim,nibil  eil,quod 
uerear.cb.ea  eft  ipja,  - 

Conloquar.So.quis  hic  loquituriCb.Sopbrona.So. 

cr  meum  nomen  nominai  i 
Cb.ReJpice  ad  me.So.dij  obfecro  uos,e!t  ne  bic  Stil 
pboiCbmon.So.  negasi  n r 
Cb.  Concede  bine  àforibuspMlubim  iftorjitmfo* 
dei  Sophrona. 


Sofrona  haueua 
c6lìeliata  quella 
fanciulla  d torre 
per  manto  Anci» 
Toftci  non  perche 
• ella  pcnfallc,  che 
le  nozze  haueliè- 
to  d durare, ma  fo 
lo  per  capare  da 
la  lame,  hauendo 
adunque  fentico, 
The  Deniifone  nó 
noleua,da  fé  lì  la- 
menta , per  elTcre 
. Hata  lei, che  1 ha. 
ueua  conlìgliata. 
Quid  agam,quc 
amicò  inueniam 
aiiferaljche  fa- 
to io,  che  amico 
trouero  io  pouc- 
retta?  [aut  cui  re- 
feram  hzc.cohG- 
lia  ?}  o achi  diro 
io  quelli  fegrcì 
ti?  [autundemi- 
hi  pctam  auxi- 
liutn  ? 3 ò donde 


o 

mi  chiederò  io  aiuto?  [ nam  uereor , ne  indi- 
end  mea  hcraafficiaiur  iniuru]  perche  io  du- 
bito ,<he  indegnamente  la  mia  padrona  non 
fia  ingi  uila[ita  audio  patrem  adolefcentis  to- 
a Ierareharcfadauiolenter]inmodo  intendo; 
cbc’l  padre  del  giouane  ha  per  male  quelle 
cofe.C.dice  da  fc  j quz  nani  eli  hxc  anus  eza- 
nimata.quz  egredà  eli  à fratte  mto?3c  chi  do 
mine  è quella  uecchia  mezza  morta,  che  efee 
di  cafa  il  mio  fratello?S.  feguita  di  lamentarli 
[egcllatmeimpulic^utfacctem  quod]  la  po- 
uerta  mi  sforzò,ch‘io  facdsi  quella  cofa[cum 
feirem  has  nuptias  elle  infirmas]  làpcndo,chc 
quelle  aoaze  non  eraho  llabili  [ut  cenfute 


zdepol , nifi  ani- 
mus me  fallii,  aut 

fiarum  oculi  prò- 
piciunt  , uideo 
nutneem  mez 

f’natz  ] ceno  per 
o tempio  di  Poi- 
luce,  le  io  non 
mi  inganno , o fe 
gli  occhi  Icorgo- 
no bene, IO  ueg* 
gola  balia  de  la 
mia  figliuola.  S. 
feguita  pure  da 
le  [.neque  inuelli- 
gatur  illc  3 nell 
iTona  colui  . C. 
interrompe  par- 
lando da  l'e[qiiid 
agani  ? 3 che  deb- 
bo io  fare  ^ S< 
finifee  [ qui  eli  e- 
ius  pater  J che  è 
fuo padre.  C.da 
fedicc  [adeone, 
an  manco  , duna 
ea  , quz  loqui- 
tur  , cognoùo 
magis?3  uo  lod 
lei , ò pure fto  tanto , che  io  intendi  meglio 
quelle cofe , che  ella  dice?S.  da  fe[ quodfi 
pofsim  nunc  eum  reperire,  nihil  eli,  quod  uc-^ 
rcarjmafe  io  potefsitrouarlo,iohonharet 
Daura  di  milla.C.  ea  eli  ipfa  3 ella  è tifa  [ col-, 
loquarj  io  le  uo  parlace.b.quis  hic  loq'.  itur  f 3 
chi  parla  qui  ? (1.  Sophrona  3 o Sofrona  S.  & 
nomiiiat  meum  nomen  ? 3 e chi  ricorda  il 
mio  nome?  C.  rcfpice  ad  nie3uolcaciame. 
S.  Di  oblierò  uos  3 è Dei  io  ui  prego  [ eli  ne 
hic  Sc4Ìpho?.3  è collui  StiifonclC.  non  3 
non,cioee  non  è Siiifone.  diceuadi  non  edere 
Sttlfone, perche  egli  haiicua  nome  Creme-, 
tedìmegas ? 3 dite  Uoi  di'  non  edtr  Stilfone? 

C.conccde 


IO 


II 


Il 
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• C.concedepiululuiiihinca  foribu  ifiorum  fodet  Sophroiu  ] lettati  dieoftidela  porta  di  % 
cotedoro  fé  tu  uuoi  Sofìrona.  i 

. me  appel-  N e mi  iflboc  pof&tu  nomine  appeUaJlis.  So.tmi( 

lafl»  poli  hac  -«h /r  »r  ^ a 

■n.  • t non  is  ooiecro  es , 

iltoc  nomine  1^  ^ •'  ..  ... 

oe  mi  chiamate  C^uemfemper  te  effe  dt£lit4&ii!Cb.eà.So.  quid bos 
metuisfores. 

Cb.  Conclufm  bic  babeo  uxorem  fieuum . uerm 
iftoc  de  nomine 

Eòperperù  olim  dixi^ne  uos  forte  imprudtiei  foris 
EffutiretiSfOtque  id porrò  uliqua  uxormea  refci» 
f cerei. 

So.Hem  iflboc  poi  nos  te  bic  inuenire  miferd  nun» 
quum  potuimus . 

Cb.  Ebo  die  mihi.qwd  tibi  rei  efl  cm  familU  bue, 
undeexisf 

AutubiiU^funtf^o.miferm  me.Ch.bem  qmd  efle 
uiuuntneHo.muitgnitd.  (e^i 

Mitre  ipfxm  ex  egritudine  miferS  mortconfecuU 
Cb.Mdle  faélum.So.ego  uutem , que  effem  tmus  de 
fértattgensflgnóU, 


nai  piu  per  que* 
fio  nome.  S.  qd?] 
perche  [ obfecro 
nonis  es]  onon 
fece  uoi  colui 
a [quem  Tempcrte 
eUe  diditafii  ? } 
che  Tempre  uoi 
ui  fere  fatto  chia 
marc?C.efi]  (ìd 
uero. S.quid  me 
cuis  has  fores?  ] 
perche  hauete 
UOI  paura  di  que* 
3 ile  porte  ? C . ha* 
beo  hic  conclu- 
Tam  uxorem  Tz- 
tum  ] io  ho  qui 
chiuTa  una 


ifioc  inuenire  te 
hic  ] per  Polluce 
noi  pouerette 
mai  potemo  per 
quella  cagione 
trouarui  qui.. 

C R E . cho  die 
mihi  ] de  dimi  9 
[ quid  ribi  rei  eli 
cum  hac  fami* 
lia  ] che  hai  tn 
à fare  con  quella 
famiglia  [ unde 
exis?]  donde  ttt 
efci?£autubi  illz 
Tunt  ; ] o do- 
tte Tono  elleno  ? ^ 
cioè  la  mia  h- 

5Iiuola,o  lamia 
onna  S.miferam 
me  J ò poueret- 


u a me.C.  hem, 
quid  efi?jben,che 
è llato^[uiuunt  ne>]  fono  elleno  uiue . S . uiuit 
gnataji  uiua  la  uullra  figliuola  £mort  confecii 
u efl  ipfam  miferrimam  matrem  ex  zgricudi-  io 
nella  morte  ha  feguitato  la  pouera  madre  per 
dolore  cioè  la  pouera  madre  li  d morta  di  do- 
lore Ornale  fadum  ell]d  mal  fatto.  S . autem 
ego]  ma  io[qux  e(Tem]quaIe  io  folTe[anus,  de 
feru,egens  ignou]  uecchia,  abbandonau, 
poucra^enon  conofeiuta. 


mia 

moglie  fuperbafuenim  deilloc  nomine  olim 
perperameò]maio  di  quello  nome  ui  dilli 
già  il  contrario  per  queilu  conto,cioe  io  non 
uiuoUi  dirilmio  nome  per  quefio  conto[ne 
4 uos  imprudentes  forte  efiTutiretis  forisj  ac* 
cioebenoi  impnideatementeper  forte  n6  lo 
dicefleiìiori£arqueporrà]e  chedi  poi  £ ali- 

SuameauxoridrefcifceretJ  in  qualche  mo- 
o b mia  donna  lo  rilàpeflé . S O.  hem  ] o 
dio  £ poi  nos  miferz  nunquam  potuimus 
Vtpotuiloca- 

Vtpotui uirginem nuptumlocdui  buicadolefcenti, 

Harum  qui  efl  domtmsiedim.Cb.Antipboni.nel 
So.bem  iBi  ipft. 

Cb.quididuis  ne  isnxores  hdbet  < S . bdu  obfecro 
unm  quidemiUe  bunefoUm. 

Ch.C^uid  iUd  altere,  qute  dicitur cognata  ? So.  bec 

efl.Cb.quidaisf  aitem,  cncno.ee 

So.Compoflto  ejtfactm,  quomodobanemans  ba  che  d nollra  pa*  r» 
bere  poffet 

Sine  dote.Cb.dij  uoBra  fide,  qua  fepe  forte  temere 
Eueniunt,que  non  audeas  optareioffendiadueniés 
Qgi  cu  uolebam,atq;  utuolebam , coUocatam  fUià, 

Quod  nos  ambo  opere  maxumo  dabamus , ut  fieret, 
operam. 

Sine  noBra  cura  maxma,fua  cura  bec  folafecit. 


ui  uirginem  huic 
adolefcenti  nu- 
ptum  ] come  io 
potetti  detti  la 
tànciulla  per  mo- 
glie à quello  gio- 
uane]quiell  do- 
minus  harum 
zdiumjched  pa- 
drone di  quella 
calà.C.  Antipho 
ni  ne?]  a Antifo- 
ne?jS.  hem]  ohi- 
mè £ illi  ipli]  a co 
tello  , mefler  fi. 
C.quid?]  come 
[ habet  ne  it 
duas  uxores  ? ] 
ha  egli  due  mo- 


gli? S.,hau  obli- 
erò ] hu  come  tt 

Lunam  quidem 
nc  folam.f.  ha-; 
bet]  egli  ha  fola- 
mente  cofiei . C. 
quid  illa  altera^ 
quz  dicitur  co- 
gnata ?]  quella 
altera,  che  li  dice 


rente?S  Jizc  ergo 
ellj  collei  d.C^ 
quidais?  ]cbedi 
cu?S.fadumeft] 
e fi  d fatto  £com- 
pofito  ] daccor- 
do,  e come  egli- 
no fi  fono  conue- 
ISUti  £ quo  amane 
pollct 


ATT  O Q^V  I N T 0.t 


Bit 

TE 


^ p<rftt 4iabcr<  hòc  so.Sunc  quiifaHoed  opui,uide, pater oioUfctM 
fine  dorè  ] — ■ - 


me 


co- 

Tanunce  I4 
pouiic  iuuere  sé- 
7a  dotCjCioc  egli- 
no iuiiao  fjtcu  > 
come  eglino  cra- 
po.  rinulli  d'a- 
corHo  , cli'egU 


tisuenit, 

Jlum(]ue  anitnò  iniquo  hoc  oppidoftrreaiunt,C.tti 
h il  perieli  eR. 

Sed  per  deos  atque  homines,  mani  ejfe  bine , caue 
refeifeat  quifquam.  \diei. 

S.iiemo  ex  me  fcibit.C.fequere me,cxtera  intus  au 
togliéflc  fenza  dotf.  C.  Di)  uollram  fidemj  adolcTceocis  uenitjue(leie,il  padre  del  gioua-  f . 
o |Pei  quanto  è U uoftra  potenza  [ quàm  fxpe  ne  uien  qua  £que  aiunt  fèrie  hocoppidoa- 
forte  eueniunt,qux  non  audeas  optare?]  qui-  nimoini^o]  e dicono,  che  egli  l'ha  molto 
<e  uolte  a calo  accafeano  cofe , che  tu  non  hai  per  male.C.nihil  periclLeft  ] non  ci  é pcrico-  ' 
ardire  defiderarle  ^ [ adueoienroffcndi  filiam  Io[ièd  caue  per  dco$,aiquc  hoininesjma  guar 


ra,Cncfioilra.<»rf  j 
ra]  l’-h*  fw  ; 
toella  congran-^ 
diflìnu  dJigentui 
fenzanollra  .'fati- 
ca^ S.  quid  opus 
eft  Taijlo  nuoce] 
cKebiftjgna  fm 
ora  ? [ uide  pater 


coliocatam  qui  cum  uolebam, atque  utu^  da  uergli  Iddei  ,epcrgli  homini  [quifqi 

‘ .relcilcac,hanceiremeain]  che  nefiuno 


Jebam  J tornando  qui  io  ho  trouato  la  mia  fi 
gliuola  maritata achi  io  uoleuo.ecomc  io 
Holeuo  £quo4aios  ambo  dabamus  opeTam 
maximopere,utIieret]LiquaIcofa  noi  cer- 
cauano  arocnduoi,  grand  ilsìmamente  , che 
cUafifacellè  [haecfou  fécit  Au  maxumacu- 


luam 

non 


làppiachecoftei  fia  mia  hgliuola.  S.  nemo 
fcibit  et  me  } ncfliino  lo  fàpera  da  me.  C.  le- 
quere  me]uien  meco  [audiesextera  incus]  cu«. 
udirairaUre  cofedentiio.  ^ 


SCENA  SECONDA. 


No.STKAPTf 
Ac  ] Veniua  De- 
mifone  con  Cera 
da’  dare  i daiuri 
a Formione,e  fe- 
co  fi  lamentaua  , 
che  egli  era  necef 
fario, uolcdo  mi- 
tenere la  buona 
fama  i buoni,che 
dclTcro  cagione  i 
molti  di  diuenur 
i4  cactim. 

ORDINE. 


OEAlIFO:^E,E  GETA 


N n s facimus 
.idnoftrapte  cul- 
pa ] noi  faccia- 
mo queAo  perca 


‘Hojlraptt  euìpafacmnitUtmalòs  expediateffe, 

Dum  nimium  dici  nos  bonos  {ÌHdemus,et  benignos. 

Uafugias , ne prxureaftm  ,quod  aiun^  ne  id fat 
erau 

Accipere  ab  iUoinùtriamietiamargttttum&  ultra 
obieUMmei, 

Vt  fit  qui  uiuattdum  aliquid  aliud flagiti^conficiaK  ^pere  ab  ilio  in 

Gf . PlanifUmè.De.bisnuBc prttmwn  e&>  qui  re&4  »wum?]  non  ba- 
praua  facitmt^ 

Ge.Ver^imè.DeMjbihillimcqtédem  iUi  tenegef^ 
ferimus . 

GModàut  bac  confine pofiU  difeedU  ut  i&i  ducuta 


Jeua  inferire  j.che. 
fe  egli  era  Aatp 
ingannato  da  Por 
niione,cgli  non 
glr  doucua  dare 
in  oltre  danari, 
come  egli  haue- 
tu  fatto:,  peti  fo- 
giiigncedice[nó 
pe  id  Alt  erai,  ac- 


ce dato  <lanaH[uc 

ciónofira[ùtctpediar,fcilicetmurcose0émi  Crquimnatjaccioche  «gli habbia  .da  uiùcre 
losjchefia  lecicoa  nioltieflèrcactim[dum  [duinrconficiat  aiupiid  aliudflagitij  ]tanto 


é Audemus  dici  bonos^&  benignos]  mcnue  che 
aion  ci  ing^naroo  efler  buoni , e benigni  [ ita 
fiigias]quelto  c un  prouerbio  [ ita  fiigias  idcA 
iufugiendumefì]bìrogna(ùggirfi  m modo 
X ne  pr^ter  cafam  fcilicec  Aigus]  che  tu  non 
nigghi  fuori  di  oafa[ut  aiunc]  come  fi  dice  , il 


cheficcu  quaicbeattraribalderu.C.planirsi  1, 
mé]è  certilsimo.D.  none  ei^ipr^mium  bis, qui 
ficiunt  re&a  praua]  oggi  die  prepofio  il  pre- 
mio a coloro , che  (anno  le  cote  buone  cat- 
tiue.  G.uerilsimè  ] èueriAimo.D.  utllul- 
tilsimè]  quanto  Iciuccamente  [ quidtm]  per 


flaùa  egli  quello, 
eBixe  ingiuriato  ' 
da  lui?  [5t  arècn- 
tù  ulirò  cil  .obie- 
élù  ci]  ancora  gli 
fi  è fponunamep 


lènto é-quando tu fuggiun pericolo, bifogna,'.. mia fc  [gcllcriuius  i]li  rem]  i;U  habbiamó 
che  tu  fiiggi  in  modo.chc  tu  non  elcbi  di  cala,  'hoi  dato  le  f ic  ccmuiodua.  G.  modo  ut  ] PUS 
perche  tu  emrertfti  in  un  pencolo  maggio-*  che  [ poGii  difccdi  hoc  conlìlio  ] fi  poflà  fare 
se,  perche  il  piu  fccuro  luogoélacala.  uo-  per  qudbtuu^utiUaBiducatJch'eglilameai. 

D.etiain  -àitij;tu 


mmnrnttn 


I *D.’  etiim  ìd  'éu»  ' 
biutn^(l?3aoco- 
ra''è  dubbio  di 

Scucilo  ? G.  haud 
CIO  hcrcle  3.  io 
nolo  fo  per  Er- 
cple  [ an  mutet 
animum3  fé  muti 
ntòpofito  [ut  ho- 
» Tuo  eft  3 tale  egli 
è. cioè  egli  ita- 
le*, che  iononfoi 
fin  muteta . D. 
hem , mutet  aùc3 
còme,  che  fi  muti 
ancora^G.neCcio^ 


DE  L T Ò’r  M t Ò N è 
ne  id  dufnim  ejUxìe.hdui  feio  bercìe  > ut 
homo  eH,an  mutet  animum. 
Dt.ììem,mutet<titte}G.  nefcio,ueru,fl  forte  dico. 
De.  Ita  faciam , utfrater  cenfuit;  ut  uxorem  bue 
* eiusadducaait 

C«  ijla  ut  lo^uatur,Ge.ahi,fT£huncìa  bXc  uenturi. 
G.  Argenta  inuentueil  Ph£drife,deiurgio  filetur. 


Dìfum  eft  3 ( (ì  i 
proueduto  ^ ne 
nxc  abeac  hmc  inf 
pr*fcntia3  che  c* 
ftei  nó  fi  parta  di 
<)ui  per  ora  [ quid 
nuncporrò?3omi 
béche  ora?  3 quid 
fiet  ? 3 o che  un 


Prouifum eft,ne in prufentiaboìc bine abeat , quid  ora>[hzfitas  in 

•**  1itry\lra^Vi 


eodem  lutò3rnfei 
nel  medefimo  pe 
rìcolo  [foluisoor 
furam  Geta3tu  pa 
ghi  Tufiira  Get^ 
[malu , quod  file* 
racpr*fcn$3il  mi 
‘3b  cnt  io  Wuéud 
haueféora  [abijt 


nane  porroi 

iiiuidfietein  eodem  luto  b<e/ìtas  tUorfuram  foluis 
Geta,prtefens  quod fuerat  malumt  in  diem  ahiftypla 
gterefeunt,  (cebo, 

ì^ifiprojpicis.nuc  bine  domum  ibo,  acVhaniuedo 
uerum  dicojli  fpr  • quiuereatur  ?bormionem,aut.  eìus  orationem. 
té 'mutet  3,  io  no  , 

J^o  ft)  mi  16  dirò  “ 

fc  per  cafo.D  ita  fac'iam'jiit  frater  céruit3io  fa-  in  diém3fe  ne  andato  a uno  altro  giorno,  cioè 
ro  come  il  mio  fratello  pensò,  che  fi  douefle  fi  indugia  a lin’altro  giorno  fplacac  crefaint*j 
■ fare[utJcioe[adducamhuceius  uxorem, ut  lo  Icbaftonate  crefeono  [ nifi  prorpicis  3 fi?™ 
qiiatur  cum  lìlajio  metro  qua  la  rua‘dóna,chc  nòn'prohedi  [ mine  ibo  hinc  domum  ] ora  io 
ella  parli  con  coftei[abiGcca,pr{nùcia,  hanc  piene  anderò  a cafa  [acdoccbo  Phaniun^ne 
irenturam3ua  uìa  Geta,  e auuiui , che  ella  ucr-  'quld-uereartr  Phormioncm3é  aunil^o  i wn- 
ra  la.G.ua  uia,e  da  fe,dice[iniientum  eft  argé  nio,chenonhabbia  paura  dtForroione-,  cioè 
tum  Phcdriie3 cfiitrouaioi danari  di.Fedria  . di bauerlo'pcrtnarito[a*t  ehis  orationem 3 o 
*4  [filctur  de  iurgio3nó  fi  ragiona  deJLa  lite  [prò  il  fuo  parlare . 


io 


Aceovm  ut 
folus  &c.  3Creme 
te  cótaà  Demì-l 
Zone, come  Fimo 
i Tua  figliuola . 

ORDINE.’ 

Dcmifonc  amae 
ftrauaNaufifirau 
mogi  ledi  Creme 
te  come  cllahiué 
iiadpadkre  c61a 
fanciulla  [ agedù 
' utfolesNaimftra 
ta  3 ^ còme  tu 
ruoli  NaUfiilra- 
ti[fac,ut  illa  pia-  * 
cetut  nobi$3  fa 
thè  ella  fi  plachi 
Von  noi  [ut  faci- 
le fua  ubluntate 
fd,'quod  cftiacic 
'duùi  J acciudie 

« -■  I 


' S CENA  TERZA. 

< ■ 

Demifqne,fiaufiftr4t4,eCremete.  \ 
A c E D V M , utfoles  tiau/iftrata  ,/ac  ut  itt4  pince» 
• turnoèit.  '*  ^ (dJ* 

Vtfu4  uohmtate  id,quod  eflfumnduyf 4ciat.lt. fu» 
D.PitnVer  nùc  epa  me  adiuues,acdudu  re  opitùla» 
K. fatta  uolo,4t  poi  mmt  queo  airi  culpup  (u  ex. 
quàm  me  dignum  eà. 

DE.Quid  autemtHA.quiapol  mei  patris  bene  par 
ta  indiligenter 

Tutatur:nam  ex  b^l^iedijs  talenta  argentibina 
Stati  capiebaUhipdr  uiro  qd  pr£&4t(D.bina  qfo< 
N.  A c rebus  uilioribus  multò , tamen  talenta  bene. 
“ D.hìti.  ^ ' 

H.Quid  hèc  uidenturc^D-flt.uiru  me  nata  ueUem. 
Ego  oilenderem.DEieertò  fcio.HA.quo  patio,D. 
parcefodes . 

Vt  pofis  cum  iBa,ne  te  adotefeens  mulier  defatiget 
HA. Faciam , ut  iubes,fed meum utrum  aba  te  (xi» 
. reuidep.C.bempeniipbo..  .u.  . - .c . . „ 


ella  facta  uoluit* 
tariamente  oneU 
Io  ,'che  ella  ha  à 
f«re.N.fiiciam3iò 
lofaro . D.  adhi- 
uesme  mine  pari* 
ter  tui  ò^era  at 
opitulata  cs  du- 
dumre^  aiutami 
ora  parimente  c6 
le  parole  ^ come 
poco  fa  tu  mi 
Iiai  aiutato  co  fat 
ti,  cioè  col  pre- 
ftarmi  i danari.  * 
N.  uolo  fa Aunl^ 
io  Io  uoglio  farct 
ò uero  , ho 
ro  hauerlo  fatto 
[ ac  poi  queo  01  f- 
nus  culpa  • uièi 
•qiiim  dignrm  cft 
m • Jma  pcrpol- 
luceiotioniHj/lb 
tanto 


?A'T  T’O'  Q^V  I N-T  O. 


*H 


1 1 
S 


tatuo  per  colpa  ilei  mio  nuricaauauco  io  uor. 
rei.D.quiiiaiuem]  come  cóH  ? N.quia  poi  i«- 
diligciuercutatur  bene  pana  mei  i>atri$]per- 
chcper  pqlluce  rciaguraumcnrc  egligoucr- 
na  I beni  acqnillati  giuftamentc  di  mio  padre 
[ nani  ex  bis  praedijs  lVuim  capiebat  bina  u- 
lenta  argenti  j pe  che  dì  quelle  polTersionl  al 
fermo  anno  per  anno  egli  ne  cauaua  duci  u- 
lenti  di  argento  , ck>i  mille  dugento  feudi  , 

[hem  quid  przlUt  uìr  uiro  ? ] o dio  quanto  è 
da  piu  un  huuaio,de  l'altro  t D.bina  qnaefo  t ] 
mille  dugento  feudi?  N.ac  rebus  multò  uifio- 
tibiis]e  (C  altre  cofe  molto  piu  uili  [tamen  ca 
piebatduo  ulenta  ] nondimeno  cauaua  diioi 
talenti.D.huijfinocchi.N  quiduidenturhxcj 
che  ui  par  quello.  fcilicet]  certo  un  gran 
chc.N.uelleni,mc  natam  uirum  ] io  uorreicf- 
Ter  liuomo|!ego  oHqndcrenijio  mollrerei.  O- 

EU  illidatum  l^rn  illiclxttmeùdrgentumf  DE.  rurmilicò.C. 
egliC  dato  anco-  ttolittìt  iitun,  ^ ^ 

Hei uideoHxortm,  pene  plus  tquhnfaterdt.  DE. 
curnoUes  Cbremei 

CH,  imredè.  D.  quintutecqméiocMuseumi^ 
' e$ì  quxMo&rembMe  ducimus  ? 

CH.Tranfegi.  D.quìd ait  undemiCVi. abducì non 
poteft.D.quidnonpotejl}' ,r 
CH.Quù  uterque  utique  eà  cordi.D.qiUd  iftuc  no» 
. 3rj?  CH.augni.prx  terbre 
Cognetm  comperi  effe  nobis.D.qtddiieliue  i C. 
. fteerit.  ^ 

N on  temere  dico, re  di  mecum  in  memoriam.  D.fa* 
. tinfanuses^  ■ . 


u i danari?  D.cu- 
raui  illicò]  io  or- 
dinai fubito,  che 
gli  fulTeto  dati  . 
C>  nollein  datu  ] 
io  nó  uotreì , che 
gli  fullèro  Ilari  da 
fi , egli  non  iu- 
ueua  ancor  uedu- 
•ala  moeliCjè  pe- 
rò dice  ila  fc[  bei 
uideo  uxorempe 
nè  pliifqiuui  ut 
crat]  ohimè, 


IO 

ueggo  la  mia  don 
na,io  ho  parlato  pili  i che  non  mi  bifognaua , 
p.  cur  nolles  Chreme  > ] perche  non  uorrdli 
tu  Cremetc  ? C.  iam  refte  .f.  res  fe  habet]  già 
là  colà  ua  bene.D.qdin  ni?]che  non  di  tu?  [ce 
quiJlocutuscum  illa  et]  hai  tu  parlato  nulla 
qon coilei  [quamobtem ducimus  lune]  per- 
che noi  meniamo  quella  , cioè  hai  cu  parla- 
lo nulla  con  cotclla  fanciulla , che  Sdii  que- 
; ila  tua  a Aq.  C.  tran^gi  ] io  ho  fatto  il  tutto  . 
^ p.candem  quid  aìc?]ombe,che  fi  gli  dice  egli? 
Hjudjobfecro] 


^au  per  l'amor  di 
Pio[uidenepec- 
fes  in  cognaum] 
guardare  di  non 
peccare  contro  la 
parente.  Dauo  , 
no  nell]  ella  non 
ò cioè  parente  j 


interrompe, che  ella  Don.puotfinire, perche  ha  ) 
cica  incelò  audio , che  ella  upleiia  dire  [cenò 
fcfb]io  ne  fono  ccrtor.N.finifcc  qiicllo,che  elr 
la  hauea  com  i nctato[qaò  paèloJcoinc,uo]cua 
dirli  ulne, fi  goucma,o  unafitnìj  cofa,  nu,D& 
mifonc  ucncndogli  a noia  tanto  fuo  ciarlare , 
le  dice,P.  parce  lodes]non  dir  piu , fe  cu  uuoi 
[ut  pofsis  cuin  iIla]accioche.  ni  pofti  ragiona^ 
re  con  colei  [ne  adolefcci  mulicrdefatiget  ce] 
acctochcdla.checdonnagiouanenóci  llrac-  t 
chi . il  fenfo  è . lèrba  quelle  parole  a una  altra 
uolca,accioche  colei,  che  è donna  giouane  nó 
ti  llracchi.N  facianY,  ut  iubes  ] io  farò , come 
uoi  mi  dite  [ fed  uideo  exire  abs  te  mcuiu  ui-r 
rum]ina  io  ueggo  ufeire  il  mio  marito  di  cafa 
uollra.C.fubico  uede  Ocmifofie,è  dice  [ hem 
Pvnuphojo  Demifonc,  queAc  parole  fi  pro^ 
nuntuno  con  paura. 

Gubduci  non  po 
teli  ] ella  non^G 
può  mandar  uia . 
D.quid  nonpo- 
rell?]  perche  non 
fi  può  ? C.  qiii4 
uterque  eli  cordi 
utrique]  perche  e 
ci  fono  a cuore 
IWe  l'altro , ciò  (O 
e Antifone,  e Fan 
nio,P.  quid  ilbic 
qollrajcneci  im.- 
.porta  quello  ? C. 
magnijanài  [prz 
ter  Tixc  comperi, 
ellècognatam  no 
■ ' bisjoltre  di  que- 

llo io  ho  crouato  , che  ella  è nollra  parente . 1 1 
D.  quid  deliras  ? ch^  impazzi  tu  ? C.fic  erìc  ] ^ 
coti  lari  [ non  dìco.cemcre  ] io  non  dico  fen- 
za  ragione  [redi  ineciiìn'in  memoriam]  ritor 
na  nella  me  noria  meco  , cioè  ricordaci  .di 
q jdlo , che  gli  io  ti  difsi',  uoleua  dire , che  fi 
ricocdalfe,  che  gli  haueua  detto,  che  egli  ha-; 
usua  colto  q icUa  donna  in  Lenno,c  che  fi  era 
rtiucato  il  nome , ma  Debii.no  lo  incendendo 
dic6 , D.  facin'fanus  es  ? ] Tei  tu  aliai  in  cernei-  ix 

lo  ? fei  lu  in  fc  ? ^ 


N A .HMtobfecro  uide , ne  in  cognaUm  pecces:D. 
non  efl.CH.  ne  nega. 

Patrisnomen  aliud  diHme^,  boc  tu  errafti.D. 
nonnoratpatremì 

CH.Horat.DE.curaliud  dixitKH.nunquam  ne  bo 
die  concedes  mibi,  , 


G.  ne  nega  ] non 
lo  negare  [diftii 
eli  aliud  nomea 
patris  ] ella  ha 
cliiiiuaco  il  par- 
are per  uno  altro 
' nome]  hoc  cut  (- 
.ralli]  per  quello 
tu  hai 


¥* 

4 luhnrenatD. 

■OH  inrende  sn- 
cor>,  eperòdice 
f non  nor»t  pa- 
frem  ? ] non  co- 
■oCreua  ella  Tuo 

Edre?'Cr.  norat  J 
■ conofcetia , (i. 
D-  cur  alind  di- 
■ xit  ? J perche  lor 
chiamò  in  uno  al 
■ro modo.  C.  (T 


& L t O R M I O N*  B 

iSìrfue  intrOiges  ^ DE.fi  tu  nibil  nurrts.  Cft.  per* 
gisit  N<<.  Mirar  ^uid hoc  fiet. 

DE.E<iuidem  bercle  nefcio.Clì.uinfcire{at  ita  me 
ftruet  luppiter. 

VtpropioriÙi,<pùm  ego  fumtictu,  nemo  rft.  DE. 
dijuofirmfidem, 

Eams  adipfm  mù  ómnes  nos:aut  fcir^  entnefii 
re  bocttoloJCb.ab. 

Dr.C^uid  efii  C.  iu  nepdruam  mibi  fiéertrepapui 
te<De.uin'me  credere  ì 


dSfpcra , chenon 
gli  iiHol  credere , 

«■  non  lo  intende,  però  non  gli  potendo  dire 
fMramore'de  la  moglie  la  cola  chiara  gli  di» 

ce  t nunqnam  concedeshodie  mihi]  tu  non 

mi  crederai  oggi  [ ncque  intell'gea  ] ne  mi 
intenderai.  D.  n6  lo  intendendo  ancora  dice 
[ fi  tu  nihii  narres  fcilicct  non  poflùrn  intelli- 
gerejlc  tu  non  di  nulla,  io  non  pollo  iutende- 
re.C  peigis?3t“  feguiti ancora ?N.miror, 
quod  hoclier  1 io  mi  marauiglio , che  co^  fia 
quella  D.  equ  idi  hertlcJielcioJ  muoriti  per 

Vili  finis  qu*-  YinfAÙs  qtuefUum  mibi  ifthuc  efièfagrflat.  quid iU 
UfiUé. 

Amici  noBriyquid  futurum  eftKh.reHè.  De.  batte 
igiturmittimusf 

Cb.Quid  niìDe.ina  maneafiCl.fic.De.ire  igitmr  ti 
bi  licei  Uaufiftrata . 

Ka.Sicpol  cómodius  effe  in  omnes  arbitror,  quàm 
utettperaSy 

Manere  banc:nSperliberalisuifa  uidi,mibi. 
De.<ìltttdi&bHc  negotij  efi  i cb.  iamne  operuit  o* 
fiimi  De.iamyCb.o  luppitery 
Dìj  noi  refiticiunty  gnatam  inueni  nuptam  cum  tuo 
fiJio.De.bem, 

Quo  pa^o  id  pohdiì  Cb.noufatis  tutus  eQ  ad  nar* 
randumbiclocut. 

De.  Attu  intra  abLch,heu$, ne filif  nofiri quidem 
hocrefciantyuolo . 


fitum  ifthuc  mi- 
hi?]  uiioitu,che 
I io  l’habbi  intefi» 
alfai?  [agefiat] 
«rfu  fia  fiuto  [ cid 
dimijOmbe  [ illa 
filìa  amici  noftri 
ella  d figliuola 
del  noftroamic* 
£ quid  fiirurù  eli] 
che  fe  ha  a fare  ? 
, C.reAdJbeneD. 

* mittimus  jgitur 
hanc  >]noi  ritnan 
deremo  adunque 
mi  quella  ? ciod 
quella  ma  figlino 
la.che  noi  gli  uo- 
leuamodare.  C. 
quid  ni  ? perche 
D.  ilìa  ma» 


nò  ? 1»/.  Ili*  •M*»- 

ncat  ?]equellatefti?  cioè  quella, che  lì  è rro- 
•ata  noftra  parente.  C.  fic]  fi.  D.  igiturNau- 
fiftratatibilicctire]  adunque  NauGftratatii 
«ene  puoi  andare.  N.  poi  arbitror  elle  com- 
modiusinomneis  ] per  pollucc  io  penTo  , 
die  fia  piu  utile  a tutti[fic]  far  coli  [quam  fcili 
cet  facete, ut  co  p ?ras]  che  fare  come  uuoi  ha- 
neui  cominciati  [ lanc  ma  lerc]  chccolléi  re- 
fti  [nam  «uhi  uiU  :ll  pcil»  >eralis , cum  uidi  ] 


ÈTcòle-ionoirfi». 
e.uio'fcire. 
uuolo  tu  fapera 
gliene  dice  [arie» 
me  frmet  lupp^ 
ter]cofi  Iddio  mt 
guardi  [ ut  pro>- 
pior  illi  neoio  eli 
qudm  ego  fum  , 
ac  tu]  eoroeneC-  9 
fimo  gli  apparti^ 
ne  pili  di  me,  e<U 
te.  DE.  dij  uoftr» 
fidem  ] o dei  i« 
mini  raccomando , |ancora non haocua ince- 
ro,eamus  ad  iplam  omnes  uni  ] andiamo  a lei 
tutti  infieme  [uolo  nos  feire,  aut  nelcire  hoc] 
io  uoglio,che  noi  chiariamo,  o non  ci  chiaria 
mo  di  quello.  C.  ah , lo  riprende  j ah]  ah.  D.  4 
quid  id  cft?]ehe  cofa  è quefta?C.ne]  è gli  pof- 
fibile  [ ita  paruum  fidem  effe  roihiapud  te?] 
che  io  babbi  unto  poco  credito  teco  ? D.  uiif 
me  credere?]  uuoi  tu,  che  io  ti  credi  ? 

f ' 

perche  ella  mi 

fame  molto  lia 
erale  quando  io 
la  uidi.  D.  quid  io 
ueduto  adare  uia 
Naufiftrau  , gli 
dimanda  de  la  co 
là  piu  fcopeimi 
mente,  quid  iftnc 
negotij  eli  ?]  che 
cola  èqnefta.C 
era  uolto  con  le  ii 
(palle  iiieerfo  la  -• 
porta  di  cafa  firn 
però  non  ueden» 
do  fe  la  moglie 
enandau  ancora 
in  cala , dimandi' 
feellaèentnu  , 
per  poter  dire  I» 
cofa  [ ne  iam  ope  1 a 
runoftium?lha  ' 


) 

ellaancora  lèrrau  la  porta. D. iam]  oraì’ha 

ferrata.  C.  o luppiter , comincia  a conum ,0 
luppiterjo  Gioue£Dij  nos  relpiciunt]  gli  Id- 
dei  ci  aiutano  [ inueni  gnatam  nuptam  enp» 
(ìlio  tuo  ] iohotrouatolamiafigluiolania 
ritata  al  tuo  figliuolo . D.  hem , quo  paAo  id 
potiiit?]  he,  come  è potuto  dlére  quello* 
C.  hic  locu»  non  eli  Citis  tutus  ad  narrandii  ] 
qlicllo  luogo  non  è aflàa  ficaio  acontair 


T’Ó‘  ì N T 

»■  h cofa.D.attu  Intrò  àbi^peràua  a cafà,  « c^ui  io  non  doglio  f»ife  [tft'flolW  filiffccilcant  7^ 
ui  me  Io  ditai.C.hcu»  jl  o ia[ne  quidcm  oolo  ] hoc]che  i nollri  figliuoli  io  lappino . 

SCENA  QVARTA. 

ANTIFONE  SOLO.  perit^enwm, 

Laetvs  fm,  ut  me£mf<jehibenti  fi-atri  oh  (Uli- 

tigijfequoiuolt.  to  che  egli  hcb^ 

(^àfcituéteiufmodiparart  in  animo  eupiditates,  be  trooato  i da- 1 
Quas,cum  rer  aduerft  fieni  : paulo  mederi pofsis.  P®."" 

HicfimuUrgélù  repenV,  cura  fife  expediuit: 

Ego  nuUo  pofii  remedio  me  excduere  ex  bis  turbis, 

Quin,ft  hoc  cale  tur  yin  metUyfin  patefitj  in  fbro  fie 
iito  [ ut  res  neqi  me  doma  nuc  reeiperé,ni  mibi  eet  fi>es  oftéfa 
ir«m#  rhò  habédx.fed uhìuà Getaiti  ìttuenìre pofu^t  » 

r«m#  rogem,  quod  ttmpusconutniendipatrit  me  ca* 


Laetv*  fum 
Antifone  fi 
rallegra  , che  il 
frateflo  habbia 
hauutó  l'intento 
filo,  fi  duole  de 
la  difgratia  di  fé 
Hello . 

ORDINE. 

Lartiis  fum  ] io 
fono  liito 
mex 
beaot] come,  che 
fi  Ilieno  le  cofc 


pere  iubeati 


mie  [obtigilTe  fra 

tri  ,quod  uolt  ] ‘ 

che  fia  accaduto  al  mio  fratello  > quello , che 
egli  uuole  [quam  fcitum  eiljqtiaoto  è egli  eo- 
fa  da  làui[  parare  animo  huiufinodi  cupidi- 
Caces 3 eleggerli  quei  piaceri  [ quas  polfis  me- 
deri panlojialcquaii  tu  pofsi  rimedrare  con 


fieri  [ ego  nulld 
modo  me  pof- 
funi  ctoliiere  ex 
hitturbiVJ  io  in  ^ 
modo  ncfiiino 
non  mi  poflb  fui- 
liipnire  di  que- 
lli Pallidi  [ quia  p 
ficm  in  metu  , 


••  che  io  non  dubi- 

ti [fi  hoccxletur]  (è  quella  cofa  fi  tieii  écla- 
ta,cioe  diefièrmi  lafciato  uinterein  proua,fio 
p^telit  [ e fe  élla  fi  fcuopre  [ jn  probrojche  io 
non  fia  fuergognaio  ] nec  me  reciperem  amie 
domum  ] ne  mene  onderei  ora  a cafa  [ ni  «flèt 


Ano  e^ttm 
I 7 acccpi  &C.3  Foe- 
mione  fi  gloria. 

ORDINE. 


poca  cofafeum  trs  fietit  aducrfx.j  andando  le  mi^roftenfa  fpes  habeodz  huiufce[  fe  io  non 
14  colealcontrarioiil  fenfoèjcheefliècofa'da  hauefii  fperanza  di  bauerle[fednbinani} ma  14 
faui , eleggerli  quei  piaceri , che  emendo  qual-  doue  domine  [ pofiitm  inuenire  Gctam  ] tro- 
cheuoltada  qualche  acciJeotedillurbati,  fi  uarGeta[ut rogem, quodtcmpusiubeat, me 
polsino  con  poca  cofa  medicare[hic]  conca  la  capere  coiiueniendi  pacris  ? 1 accioche  io  gli 
fiacilicà  ,cheha  haupco  FedriaLacauarlì  lafua  ^ dimandi,  che  tempo  ei- uuole,  che  lo  pigli  di 
fiuicafia,e  la  fatica,  che  ha  lui  [ hic  Gmul  rep-*  trouarmiopadreP  « 1 ■r  '') 

I - s ^GENA  Q.VINTA.  ’»  ■-  '/ 
FORAilONEjE  ANTIFONE. 

Ar^ntum  accepi  > triiidi  linoni , abduxi  muìie* 
rem, 

Curm,propria  ea  Vhidria  utpotiretur,  ni  emiffa 
efimanu.  '■ 

Nuncuna  ret  mib>  edam  rt^r,  qua  rft  conficinn^ 
di,otium 

Afenibus  ad  potandumut  bttbem  ì nani  dliqudt 
bosfumamdies.  ' • 

An.Sed  Pbormio  efi,quid  ai  fi  Pb.  quid  ? A»,  qtdi 
namnunc  faliurus  Phadriut 
Quo  paHo  focietatem  amoris-ait  fe  ueUe  fianere , 

Pb.Vicifiim parteis  tuas  aàurui  eà.  Ah.  quasiPb. 
utfugitetpatrem, 

Tefuam  rogauit  rurfum , ut  ageres  caufam  i’  ut  prò 
fidictrts. 


Acccpi  argeir- 
tum,  tradidilcno 
ni,abduxi  muiic- 
renij  io  ho  prefi  i 
danari, gli  ho  da- 
ti al  Lenone  elio 
menato  lafanciul 
ia[curaui,  ut  Ph* 
dria  potirecur  ea 
propria]  & ho  fat 
co  ,clicFedria  fe 
la  goda  lui  fo- 
lo  [ nam  eli 
emiila  nunu}per 


che  ellad  Etna  li 
bera,  dice  quello  it 
perche  eflendo 
ufcicadimanodel 
lenone,ella  non  è 1 
piu  (bttopoila  a 
ogoiuno  [ none 
ffiihi  Fcllat  una 
ret]  ov  mi  rdla 
una  fol  cofa[qMe 
ellmihiconficiua  1 
da  ] che  io  ho  a 
fare  [ut  habeam 
otium  à fenibus 
ad  poundum  ] 
che  io  babbi  com 
modiu  da  i uec- 
chi  a bere[nam  fii 
nam  aliquot  hot 
dies  ] perche  io 
£e  con- 


r 


V 


4«t 

ronfiimero  qti*< 
iU  pochi  giorni. 
A.  fcd  Phormio 
c(i,qui(lais^]  ma 
cjudto  i Formio- 
ncjchcdi  cn.Fo#- 
quid?]  che  cofa? 
À.  quid  nani  fa* 


.DEL  F p R MI  OH  E 
k3  poUtMniS  fftapHdme:cgo  mt  irefmbtu  SUhiu 
Dieam  ad  mercatm,aHeiUaUm  emptitm,quam  du* 
dumdixitQeta. 

Ue,cumbicnonuideantme , conjieere  credantar» 
gttum  fuuiH. 

Sed  o&ium  ccncreptàtabf  te,AnMide,quis  egredia 
lur.Pb.GetaeB. 


àurus  Plucdria 
nunc } ] che  ha  a fare  Fedria  ora  ? ] quo  pado 
aic,fe  uclle  lumerc  facietaccmamons?  ] come 
% dice  egli  di  uoler  fatiarh  de  la  Tua  iaamora- 
^ ? FO.  adunis  eli  parteis  tuas  uicifsim  ] egli 
U uuol  contrafare. A.quas  ? ] come  ? Fo.  ut  hi- 
gitet  patrem  ] che  fuggirà  hio  padre  [ te  roga- 
uit,ut  rwrfuna  ageres  luam  ] egli  ti  ha  pregato 
che , tu  lo  coiura£>cci  ^cioe  che  cu  facci  lliiiil- 
mente  per  lui-quello , chcegli  ha  fatto  per  te 
[ ut  dicetes  caidàin  prò  fe]  che  tu  lo  difendi 


[ nam  pomuru^i 
eft  apud  mejper^ 
che  egli  ha  a be- 
re meco  [ ego  di  - 
cam  ienibu$,me 
ire  Sunium  [io  di 
ro  a uecchi , che 
io  uo  in  Sunio 
' [cropnim  anelili 

ad  meKatum]  a comperare  una  ferua  al  rocr-  I 
catq  [quam  duduin  dixit  Gen  ] che  poco  & 
diflè  Geta  [ne  credane  conficere  argentum 
fuum  ] accioche  non  crédino , che  io  conlii- 
miilor  dinari  [cuni  me  non  uideant  hic  ] 
non  mi  uedendo  qui  [ fcd  oftium  concre- 
puit  abate]  ma  il  tuo  ufeio  ha  fatto  ftrepite 
A.haueua  uolto  le  fpalléatacafa[uide  quii 
egrcdiatur]guarda  chi  elce.FO.Geu  cU  [egli 
cGeu.  t 


Ofortvna 
&c.]  Getaefcedi 
cafa  tuto  allegro, 
c auuiià  Antifone 
come  Fannio  è 
ilau  riconofeiuu 
r Egliuola  di  Cre- 
mete. 

* ORDINE. 

1 _ . ■ 

Ó fortuna]  6 
fortuna  [ ò fora  ] 
fortuna  , forte 
[ quantis  commo 
n ditacibui]diqua- 
ti  commodi  [qua 
j fubho  ] e quanto 
prefto  ] oncraAis 
hucdiemlhauete 
noi  pieno  queEo 
giorno  [ meo  he- 
ro]il  «19  padro- 
ne [opeueftra?] 
t col  aiuto  uoAro  ? 

A.quidnam  bic  lì 
g bi  nolt?]che  do- 
. mine  , uuol  dir 
coftui  >G.  ftgm- 
. ta  il  fuo  ragiona- 
mento [ que  c*o- 
loeralfia  , noa 
eiua  amicoa  mc- 
M]ehauetc  alle 


SCENA  SESTA. 

GETA, ANTIFONE  “ 

£ FORMIONE. 

1. 

O FORT VN A , à fors fortuna , quantis  comtnodia 
tatibus, 

Qjtàmfiibitoberomto  Antipboni ope uojlrabunc 
oneraftis  dim  ? 

AH.Quidnam  bic  flbi  uolfiGE.nosqut  micos  ciuf 
exoneraftìs  méiu? 

Sedegorumc  mibi  ceffo»  qui  non  humerum  btmc 
onero  pallio,  ’=‘ 

Atque  hominem  propero  inuenire,utbéec,qunjcfn 
tigerintffciatf 

A.Num  tu  inteUigis,  quid  )iic  narret  ? PH.ìikm  tui 
A.nibil.  P. tantundem  ego. 

GB.Adltnonem  bine  ire  pergam,  ibi  nunc fittU.A> 
beus  Geta.G.hem  libi . 

Hum  mirMm,aut  nouum  eà,  reuocari,  curfimem 
inJlitueriseAli.Geta. 

yG.  P erga,  berclenunquam  tu' tuo  otio  uincet  me, 
AN.nonmanet? 

GE.Vapulabis.AH.id  libi  quidem  Um  fiet,nifi  refi 
tìis,uerbero. 

G.Pamiliaroré  oportet  effe  bunc,  qui  minitatur  ma 
lum  f/edisnefH, 

Quem  quéero,an  ipfus  efi.p,  con^redere  adu» 


gerito  noi  fuoi 
amici  di  paura 
[ fed  CEO  mihì 
nunc  cdOb]  ma 
io  mi  fio  ora  a 
baloccare  [ qai 
non  onero  hunc  u> 
humerum  pallio] 
che  non  carico 
quella  fpalla  di 
quello  mante!  io 
cioè  che  non  nd 
metto  quello  mi 
tello  in  fpalla  per 
•cfl'er  pia  leggie- 
re, & atro  a carni  11 
aare, acque  pro- 
tro conuenire 
hominem]  e che 

10  non  follecito 
trovarlo  [ ut 
feiat  ture  , qua 
cótingerini?]  ac- 
cioche fappia  que 
fic  cofe , che  lo- 
no  accadute*  A. 
[numiu  intclli- 
gi&,quidhic  nar* 
rct?J  mundi  n 
quello, che  egli 
dica  ? F.  nù  tu>  [e 
tu?  A.  nihil[no. 
F.taucundé  ego  ] 

11  nedeiìfflo  in* 

tendo 


•I  » 


• ATtO 

Ctjdmnium^ntum  e&,(ju  ìàMntfipmnm  ho» 

‘mohohoritrj^mt. 


tfMioio.C.fegiil 
U-fipr  fe  f«rga« 
ire  hinc  ad  Leno- 
nem]  io  fèguiie- 
Bàdanduttchedcafa  del  Lenone  [ubi  nunc 
3 doaeorèe/bno^  A.  heuaGett.Jo  <»e- 
r».  G.  ii  ducie  diefl'er  chiamato , e parla  a lè 
ftela  [ bere  tibi>to  la  eccoti  [num  mirum  auc 
no* Ulti  «A  ceuoc*ri^€egli  tiùfanig!ia,'b‘C®- 
liiiiioBa,dutufittrichiamatoindictro  [cum 
jnftimexn  cnifuiti  ? come  w (i  metti  ta  t|la'> 


bts3  tn  Curai  ha-  : 
Aonato.A.  idcfui 
detti  fiettihi  iam 
[quello  HI  «eriù 
ti  interuerri  ora[nifi  reliflif  ueibcrojlètunó 
ti  /èrmi  huomo  ^ baftotiate . G.  oportet  ellè 
ìainiliarioremjegji  èoecelTarto  ebe  collui  poi 
fa  mokofupra  di  me  [ quj  miniutur  malum  3 
ebe«iinaccia  di  darmi  [IM  eli  oc  is,  qué  quae- 
ro,an  at>n?]maegUcoilut,queUo,cheiocer«  i 
£0/3  o^l[iplùseil]eelidel}b.F.coagredere 


A.  Geu  3 o Geta.  Ce,  e^ge  idi  non  udì-:,  aautiHnluicn  oua  pretto. A.quid  eli?  ] <he  co- 

rcfpetsic  bexclejc  fluita  ^r  Ercole[ni  min-  là  è ? G.homo  honontirsime  omnium  homi-; 
Buam  uinces  me  tuo  Orio  ] tu  non  mi  uince-  num  qui  uinant^o  huomo  fopra  tutti  gli  Cuo- 
iai mai  col  tuo  «nfattidtnni  , cioitononioi  mmt,che  uiuano  feUciff imo  [quiotum  eli]  ui 
(arai  malitolure,  chiamJtfetulki.A.noo  mi-  quanto  ii  appameoea  loilato  cu<v 
*es  ? 3 tu  no*  ti  uuoi  fermare  e^?  G.  “apula-  ''  ,, 

-1  Nam  folus  Aa  ^ ^ Dt^otUt  JSigere  Antìptò 

A.  lU  utUm:f  td  qui  tibie  credi ,iu  (é,m&i  didC Meli 
mSutfn’e/iyfi  té  deiibutum  gàudio  teddoCA.eneats 
PH.  Qwn  tu  binepottùitationtt  éuftr , cr  quod 
ferscedo.G.obt 

Tir  quoque  bic  àderés  Pbormiof?.éderjm,fei  cefi 
fas.G.àccipe,  bem, 

Vtmodo  srgentmtUfidedimts  épitd  forum,  re^ 
da  dotnum  « ( tuam 

bùrnus  fro fedi:  intrréa  mttit  berus  me  ad  uxorem 
A.C^-tiWihrtmf  G.  oniUoprohqtd:  nam  nibil  ad 
hxncremed  Antrpho . f Mida, 

Vbi in gynacium ire  occipio , putr  aime aeeurrit 
Pone ^prendit pallio:  refiipinat:  refpicio,rogó, 

Qujmobrem  retineat  me  r aitefji  uetitum  intrà  ai 
beram  accedere , 


I tipho  diligere  a 
dqs]  percnetu  lo 
lo  Àtuifoneteia- 
maro  da  gli  iddei 
[ line  controuer- 
fia]  lenza  dubbim 
A.  itauclim  ] io 
■orre:  colì[(cd  ue 
lim  mibi  dicijma 
4 K>  uorrei , ebe-mi 
fotte  detto  [ qui 
<cedi  ittuc  ita  ef- 
fe] comeiodebr 
bo  credele  , chq 
6a  coli . S.  Satini 
eli,  lite reddo  de 
iibutum  gaudio? 

. [ non  ti  balla.»* 
^I.,fc 


(fores 

Eumq}  non  effe  intue,  cu  ilUt,boc  ubi  ego  audiui,ad 
Suf^enfo gradu  placide  ire  perrexi:  accefU,  aditi. 


IO  Ci  empio 

CTM?i«mi Gì Sophronamodà fratrembuc inquitjfenis introdu 
morire , egli  ha-  n.  xitCb^rentem. 
rebbe  uoluco  che 
eglihauelic  detto 
in  un  tratto..  F, 

quii!  ]dc[aufer  hinc]  lafcia andare  [pollici- 
tationcs]  quelle  promeire[&  cedo  quodfers] 

. e dicci  quello, che  cu  ci  arrechi  G.  oh,  tu  quo- 
’ queaderasbic]  ob  , tu  ancora  ci  quù  Por. 

[aderam,lèd  cettàs  ? io  ci  ero  lì  , ma  che  Hai 
tu  auedere,  che  tu  non  di  ? G-  accipe  [odi 
i^hemjoruia  .Hate  attenti,  cuna  parola,  che 
li  tifa  quando  li  uuole  tue  Rare  attenti  gli  udi- 
tori [ ut  dedimus  tibi  argentum  apud  forum  ] 
come  noi  ti  hauemmo  dato  i danari  in  piaz- 
za, quello  d detto  a Formione[  fumus  profe- 
ti dumum  refia]noi  ce  ne  andaouno  a cala  di 


filato. ora  dieta 
Antifone  [ inte- 
rea  henis  mictit 
me  ad  uxorem 
cuam  3 in  quello 
mentre  il  padro- 
ne mi  maodaaU 
tua  moglie.  A. 
quamobrem  ? ] 
perche  conto?  G. 
omino  proloqui, 
io  non  lo  uoglio 
dire  [ nam  nihil 
eli  ad  bone  re  An 
tipho]  perche  nó 
imporu  nulla  a 
quella  coG  Aoci- 
rone  [ubi  occipiq 
ire  io  gymecium} 
quando  io  comin 
ciò  idarenelgin 
necio,  ginnecio  d 
un  luogo  fccrcr 
to,ouerorimoco 
dalle  altre  llanze 
della  cala  , duue 


IX 


non  Hanno  le  non  le  donne  comunemente 
[ accurric  ad  me  Mida  puer  ] ne  corfe  a me 
Mida  feruidore  [apprehendic  palliopone]  c 
mi  tirò  per  il  mantello  di  dietro  [ refupinat  ] 
e mi  tira  indietro  [refpicio  J io  mi  uolto[co- 
go  ] e gli  dimando  [ quamobrem  retineat 
me  3 perche  conto  egli  non  mi  lafci  andare 
[ ait , ette,  uetitum  accedete  ad  herani  ] mi  ri- 
fponde  .che  non  lì  potcua  andare  a la  padro- 
na [ iD^ic  ] e mi  ditte  [ Sophrona  modò 
duxit  huc  Chremem  fratrem  fenis]  Sofro- 
«a  ora  ha  meflb  denuo  qua  Cremne  fratello 
fica  del 


la 


J 


r 
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i del  uece)iio[<tm«quc  cfle nunc intus  cum  illis]  piafl  pialli*  RoiMgfufpcnfo mdp]  nnpif  f 
e che  egli  è ora  dentrp  eon  loa)|;ubi  «o  audi  di.(prpefi..oucro  ijj  punt^di  piedi [a^cèfaij «ai 
ui hssf^comeiobebÉi fntclb cjucfte colcfper*  accoliài^auiujftu «i mai.  -j» 

rexiifeplacidi  ad  fcres]  io  cominciai  andare  '•  ^ j.’ 

. Animameom-  ‘ x " , ' - ì«io  hJ»bfpotut« 

prehi]  ritenni  il  JitlìllUm  COntpr'efihdttTem  iléhilOUiJtil  UnÒntini  cce»  ' ioKdercoenicoi) 

fiato  [ autem^d-  .tunitre  ‘ ' ■ T 

moui  Taecoftai  lo  I . .lo-^he  detra  egUiiC 

ereerhiorita  eoe-  ' Hoc^pdoyérJWO/JfJ»  cdpUOf‘A^  tUgl  G^A.^J^f  r hajino  sagionaMi 
t piatiencwrc  ani-.'>  ii  pukbtrritmm  ■ m ■ . mua  ' • cr;  rntuhn -tta)  lorpiè.  Bedr  | 

mà}ecQfi'Comft<  TdcinusdHàiuUttlhei'cte  cictìdmduÌ9MÌfo\  ' ■fatcu.ofQqiio« 

nenThoc  modo  1 <'  .m,»  . , cora>  per  Grcok 

fendendo  quello  Pdtruus  tuus  pater  inuhus  tft  iPhaHio  uxori  tué»  A • ho  imefo  quefta 
che  diccuaTO  co-  Ouid aisiK3.tum  eius  ccnfueuitolim  mtre  in  Lem»  nouella . G.  imò 
noclanculum.  - • 

^^mnimjuii^h^tgtionretfimpatrm  ^coraioiida-,  ^ 

qu/d  O!tdit0  ' . -.nav'-  ' v,  . ' ròunfcgnalC,^e  ^ 

phqfmip  effe^uftCtfed  me cenfen  potuiffe  omwd  ' 
li^efiigtrt-txtrd  inw*  qk^intfrfefe  ipfi  e» 
gerinti 

t.Atqui  herclt  ego  quoque  iOant  audiui  fabulam  t 
G.ittiò  etiam  dato, 

Qu5_  magit  credof  : patruus  ini  egea  inde  bue  egrtdi 

. tur  forati  

Haud  multo  poflcu  patrejdé  recipiljt  intrò  denuo 
Jiit  uterque  libi  poteHatemeiufbabenda  f e dare, 

Deniq:  ego  sii  miffus,te  ut  requirerH,atq;  adduceré 
ergoerapt  me,quid  cefjdsì  G.  fecero. 

A.òmiVbomio 

Vale.P.uale  Antipbo  i.bene,  iu  me  Di/  amenti 
a um  gaudio. 


lì.A.eugcGcta]ei 
Gm.(i  Jiic  aodrr 
i ui  pulchertinMiiii 
£icinDs]qui:io«< 
di  ona  buonifsa» 
Btaoofa  [naq.pe 
ne  quali  exclanaa- 
nì gaudio]  ecofi 
qfiafi  gridai  pet 
lallrgrczia  . Fi 
quod  ^ ] ptrchei 
-4  G-.quid  nam  arbi 
’ tran*  *]  clic  penli 
tu  ? Ai  i>cfcio  ] io 
nònfu.G.  an|ue 
tnirilicirsimiiro  ] 
certo  ella  è coà 
mariiiiglio|à]pa- 
tnius  tuus  clt  in- 
hentospater  uxo- 
ri tu*  1‘hanio  } e 


» t 

J 


Il  é trouaeo  il  tuo 

Zio  padre  della  tua  moglie  Fannie . A.  hem , 
quid  ais?]  e che  di  tu  ? G.  confucuit  olim  cum 
tnatre  cius  in  Lemno]  egli  hebbe  già  a fare  Có 
tua  madre  in  Lenno  [tlanculumj  di  naIcoAo . 

A.fonmiiim  ] egli  i un  fogno  qiiefto  I ne  uti  ] 
puoi  tu  ehe't  h*c  ignoraretfuum  patrem  > ] 

W<Vci  non  fapclTc , chi  folle  fuo  padre . G.  c<^ 

dito  Phorinio  fife  aliquid  caul*  ] credi  Foé-  nnupnuja  «.«  ------ 

Pilone,  che  ned  qualche  cola  [ fed  etnfen  me  grò  Lhepe  fiftum]  chela  colà  liaandaubene 
potutile  mtelligcre omnia  extra  oftium  , qu*  [iu  me  Dij  amentjfe  Iddio  mi  aiuti. 

cntuv  ipliegerint  inictfe?]  mapenCiUjChe  ^ Tantam 


piu  tu  lo  crcdi[^in 
tetea  patruus  egre 
ditur  hinc  huefo 
ras]  in  queAo  lué 
tre  il  aio  efee  fuo 
ri  [ haud  multo  ' 
poli  ] e non  mol- 
to dipoi  f recepir  |g 
feitlem  cum  pa- 
tte intro,  dcruiòl 
(è  ue  ritprnò  col 
padre  dentro  di 
nuouo[uterqj  ait 
fe  tibi  dare  potc- 
ilacé  habendx  hu 
ius]eruno,el’al-  |i 
tro  dice,  che  ti  di 
, nò  licétia,  che  to 
babbi  cbllcifdepfquec^bfum  mifliii^iircqui 
rcrem  te,atque  adducercni]finalmcnte  io  looo 
èundaro  a cercarti,  & a menarti  la  a loro . A. 
hem,quin  ergOf]be,chc  adunque  non  mi  nre» 
ni  tu?[rape  me]mcnami  uia[quid  cellàs?]  che 
Hai  tu  a uedererG.  fecero  ] 10  lo  faro.  A.  o mi 
Phormio  ualc  [o  Formion  mio  a dio.  F.  uale  | j 
Antipho]a  dio  Antifone  [gaudco]io  mi  ralle 


■'i' 
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»ione  (i  nuraiu- 
gludiunta  fcti^ 
(lU^ 

p R O I N E. 

Ajfyogntt», 
[ne]  degli  polfi- 
bile  [tinURi  for-^ 
tunifu  eflc  datam 
bis  de  iniproui* 
fo  ? ] che  tanto 
■rao  bonaccia 
Sa  accalcata  a 
eoAoro  a Tim- 


Jut  ì dati  a qucr 
Hi  inwaci , cioc, 
non  Uranno  lo- 
ro rìHiQiici,  co- 
me e non  gliban 
no.relHtuiti  loro, 
da  cni  gl  j ban- 
no  lUMuti  ( <|i(i 
(Qgam  hoc] co-  • 
9)c  io  ho  a fare 


:?  A T T t)  Q.V  I O. 

-f  - t c B N A S E T T l M A.  o- 

TaWTaM  fi*-  , FORMIONE  SOLO., 

-?**”  Cantami  fortunimitimprou^o  effe  bit  cUt4m  i* 

Summa  eludendi  cctafio  ejl  mihi  nunc fenes  , ‘ 

Bt  Pbtdrix  curam  iiimere  argentarunif 
Ve  cuitpitmfuorm  4q*ilÙtn^pple%jitt; 

Ne  m idm  hoc  drgenùim  ité  ut  iiegratis  ejl  datum, 

Hitdjtum  erit.bocquicogmtreipfarepperi. 
KuncgefiusmAi^a^éptiicÉpimdusnoutts^  / 

Sed  buie  cene  edam  in  anffpcrtm  b of  proximmt  ipfa 

Inde  bifee  ojlendm  mej^i  erunt  egregi foras»  >■'  J 'o  J’*io 

QHoa^mdarmireait»ncmm»noa<Q^  SJJJJidusyml 

, ' , , hi  gcUus , uoltui 

prouifia  ?[efi  mihi  nane  fummaoccaGo  ilio-  qaenonus^pranu  bÙngoa  Gofcrnuoui  ge-^ 
dcndi  fenes  ] io  ho  ora  una  grande  occalìone  fii,e  nuouo  vifp  [ fed  conceda^  h/nc  in  angi- 
) didarlabaiaautechi  [ & adiniere  enram  ir-  poitumh'óc  prpximum]  maìomencanderu  9 

Sentariam  Phzdrif  1 e Icuarc  il  penfiero  de  dr  i^ui'ìiiajwellnchiafl'olinoiircinofmdeollé- 
anariaFedriafneuetfuppleacniquaiiìfMO-  di  n>eh»lccj  tdi  qunii'Oii  ipoflrcròaco.fio- 
rum  zqualium  ] che  non  habbia  a andare  a ro^ubi  «mpt  egrdsi  fbras]come  faranno  ufei- 
fregarli  al  ceffo  a neflimo  de  fuo  pari  [ nam 
hoc  idem  argentuin  ] perche  qucHi  danari 
medelìmameiice,[  datiim  erit  ita  ] faranno 
dau  coG  [ ut  datum  eli  ingratis  ] come  fono 


ti  fuori  [ non  eo  ad  mercatu  ip  J C Qon  anderò 
al  mercaro  [quòafsimularaiqmcùc]  dotte  to 
haueuo  Goto  di  andare . 


Diis  nnagnas 
ftc.  3 Formiooe 
cerca  di  truGare 
i danari  hauuti.i 
necchi  non  uo- 
gliono  dar  forti 
onde  G fcuopre 
, come  Creinete 
. ha  due  mogli. 

ORDINE. 

Meritò  habeOiat 
que  ago  magnai 
graciasdijslme- 
ritainente  io  fo- 
no obligato  gran 
demente  a gli  Id- 
dei  e gli  ringra- 
tioj  qiiidofnter 
nobis  euener  hzc 
^fperè]  poi  che 
quelle  cole  ci  fo- 
no accadtite  profperamentefnunc  connenien- 
dus  eli  Phormio.quantum  potell]ora  bifogna 
trouare  Formione, quanto  prello  G può  priuf- 
quam  dilapidet  noflras  triginu  minai]  innan- 
zi che  egli  confami  i noHri  trecento  Icudi  [ut 
auiieramus  ] accioche  noi  gliene  caunUBO  de 


S Q E N A O T T A y 
DEMIFONE  , fORMiONEjÈ  CREAU^tip^" 

Diis  magnasmeritógrMtusbabeOtatque ago,  ' . 

Qwàido  euenere  bac  nobis  fr  ater  prcfpere. 

^antum  potefl , nunc  conueniendus  Pbormio  eft, 
Vriufcjtum  dilapidet  noftrjs  triginta  mfnas, 
Vtauferamus.P.DemiphonemJi  domieit, 

Vifim,ut  quodyD  at  nos  ad  te  ibamus  Pbormìo. 

P.De  eadrm  bac  fortaffe  caufa  < D.  ita  bercle.  P.  ^iodrc 
credi  di . 

ad  me  ihatis  < ridicu!um,an  uertmini, 

Nf  non  id  facerem,quod  recepiffemfemek 
Heus ybeus,  quanta  beemea paupertas efl , tamen 
Adbvtt  curam  unum  hoc  idem , ut  mtbi  effetfides. 

C.Eft  ne  ea  ita,ut  dixi. liberalità D.oppidò. 

P.ltaque  ad  uos  uenio  nunciatum  Demipbo$ 

Paratum  me  ejfe,ubi  uoltis,  uxorem  date. 


IM 

u 


t# 


le  mapi  • F-  finge  ^ 
di.  non  gli  hagpe 
ueduti  [ uifàm, 
Demiphonem  „Gi 

domi  ed  ] iouoi 
glio  andare  a ue- 
^re  Demifbne  ^ 
fc  egli  è in  caG» 

^ ut  quod  ] ac-  K 
quello  X 
che  , uolcua 
dire  accioche 
faccia  quello  , 
che  mi  ha  pro- 
meifo  , ma  De- 
taifone  lo  inter-, 
rompe  [ at  nos 
ibamus  ad  tc  ** 
Flioraiio  [appun  > 
,tonoi  ueniuanio 


atrouarti.F.  For-, 
uflc  decadem  caufa?]  forfè  per  quella  medcG 
ma  caufa?0. ha  hercle]G.per  Ercole.F.  credi- 
di]io  me  lo  immaginii  bene  [quid  ad  me  iba- 
tis  ] perche  ueniui  uoi  a troiiarmi  per  quello 
conto?[ridiculum]paz7.ia  che  è la  uoHxa  a uè- 
numi  è trottar  per  Quello  ] an  ueremiiti  ^ 
£c  ] nenoD^ 


P 0>R1W  r ONE 


ne  non  id  fjcerein , quod  reeepilTcm  femel  ?]  de.  C:  dice  i Bemifone  che  Formione  non 
credcteiiòicheio  non  facefsi  tjue!lò,thciò' ’ ièàte[eftne ita,utdixi liberAi ? Qéeltac'òfi 
""  come  IO  ho  dctco^gratioik  ? D.oppidò  molto. 


ho  promefTouna'uolu>[faèuiheus]  ofajoli 
làpete  noi  quello'che  io  ni  uoglio  dire  [quan- 
ta eii  hac  mea  paupcrtas  ] quanto  gran» 

/iaquciìa  mia  poiieru[umci1qUidem  cura- 
ui  adhuc  hoc  unóm  ] non  dimeno  in  nero  io 
ho  iniino  a qui  hiuutp  .cori  di  queiVa  cpfa  fo- 
la  [ ut  mihi  elfet  fides  ] di  non  nupcarcdi  ie- 
Nam  pollha- 

bui  mihi  omnes  NdW  omnts  poftììàhui  mihi  rrt,  hit  tifi  par  fuit, 
res^pche  iòho  di’  Poft^Uam tantopere  H -uot ufHf animi!  aduerttrS. 
wÌTt  hTu  debortatus  eft  me^e iUam  ttbi  darem: 

ft it  ] cornai  £-  N-*'”  populijrtijuiu/ì  idfeceris?  - 

to  oneftò  [ poli-  ohm  cum  bonejlt  potuiutum  non  eh  data, 
qiiam  ahlmadl-/  Kttneuiduam  trtruditutpe  tfi;fermc  eadem  omma 
.^{;J^QuxtutèiudumcoramìpeincuJaueras,  , 
cono  [Tioj  ueHc  ^-Smn^uperbì  iUudius  mt{D.qui(P.rogatÌ 
Quid  ne  àheramquidemillam  poterò  ducere; 

Nam  quo  oreredibo  ad  eam,quam  contempferimt 

C. Tumautem  Antipbonem  uideo  abftfeamiuere 
lnuitumeam,inique.tì.tim  autem  uideo  fiUum 
I nuitum  fané  mulierem  ab  fi;  amittere . 

Sed tranji  fodes  adforitm,atque  iUud  mibi 
Aj;gentitt>t,  iùbe  rurfum  rffpribi  Phorptio. 

egóprafcripjì  porrò  Hlit,qbus  debui, 

D. Quid  igitur  jiet'fP.fì uis  mibi uxorem  dare^ 
Quam  defponÌiStì,ducam;fin  ejl,ut  uelis 
Mìtnere  iUàm  apud te , dos  bic  maneat  'pemipbo  ; 


id  tantopere]  che 
tanto  grandcinen 
te  uoi  uoleui 
queda  cofa.  D. 
at  hic  dehortatus 
ed  me  ,netibi  il- 
lam  darem  ] ma 
codui  mi  ha  feon. 
forcato  , 'che  io 
lifonte  ladia[na 
ihquit  ] perche 
mi  dice  f qui  ru- 
mor populi  erit 
fi  fèceris  id  ? ] ch'e 
dii'a  il  popolo , fetu  farai  tal  cqfa  ? [ cum  po- 
tbit  olim  honedé  ] quando  fi  potette  già  iio- 
nedamentc[tiim  non  ed  data]  allhora  ella  nó 
f ti  fi  dette  [ nimc  ;turpe'ed  cxtrildiurduam]ora 
è cofa  brutta, che  ella  abbandonata  fia  caccia- 
ta uia[ fcrmd  eadem  h*c omnia.(.dixit]mi  dif 
fc quafi  tutte  quelle  medefime cofe  [ quas  tute 
dudum  incufaueras  coram  me  ] di  chepoco 
fa  tu  mi  reprchcndetii  in  fuluifo.  F.  illiiditis 
ne  me  fatis  fiiperbc  ? ]dratutemi  uoi  fuperba- 
mcnte?D.  qui  ? perchc?F.rogas  ? uoi  mene  di- 
* mandate^  [ quia  ne  poterò  quidem  ducere  illà 
^ aitcramjperche  io  non  potro  pure  menar  quel 
la  altra[namquo  ore  redibo  ad  cam,quacon- 
téfperim?  ] perche  con  che  faccia  ritornerò  io 
' Nam  non  ed 


jrquum  me  deci- 
pi  propter  uo»  ] 
j»rche  non  è giu- 
do che  io  perdi  p 
Uoi  [cu  ego  remi- 


non 

Ndm  non  eB  aquom  me  propter  uos  decipi, 
Cum  ego  ueBri  honoris  cauja  repudium  alteri 
Kemiferm,qu*  tantundem  dotts  dabat. . 

D.1  bminmalam  rem  cumi&aemagntficentU 


F:Seguita  il  Tuo  ragionamento  [iraque  ucni» 
ad uosnunciatum  Oemipho] pertanto ioui 
uengo  ad  auifare  Demifbne[me  erte  paratura] 
che  io  fono  a ordine[ubi  uokit  dare  uxoram] 
quando  uoi  uolcte, datemi  la  moglie . 

da  colei,  ch'io  h» 
rlfiutaca?C.infir- 
gna  piano  a De- 
mifone  quello  , 
che  egli  ha  a ri- 
rpondere[  iniqui 
tum  uideo  Anti- 
phonem  inuicuni 
amittere  illam  ab 
fefe]  di  oltre  di 
quefto  io  ueggo, 
che  Antifone  , 
mal  uoloncieri 
fé  la  lafcia  torre. 
D.  dice  quello, 
che  Cremete  gli 
ha  inregnato]jÙE 
tu  uideo  fané  fi- 
lium  inuitù  amite 
re  ab  dr  muliètc] 
e in  oltre  ioueg- 

50  ìnuerita,  c& 
mio  figliuolo 
maluolentien  le 
la  lafcia  ufeir  de 
|e  mani.[  fed  tranfi  fodet  ad  forum]  ma  ua  por 
al  banco[atquc  iube]efa  [ rurfum  illud  ar^en- 
tum  Fhormiojchèdi  nuouo  quei  danari  For- 
miorte[refcribi  mihi]  mi  fieno  ferirti  F.quod] 
che  danari  ? [nz  ego  perfori pfi  porrò  illis  ] in 
uerica  io  gli  ho  fatti  fcriuere  dipoi  a danza, 
oucro  in  nomedicolorojqiiibus  debui]  a qua 
li  io  gli  haucuo  a dare.D.quid  igitur  fiet?]  che 
adunque  fi  fira?F.fi  uia  dare  mihi  uxurf,quam 
def]>ondidi.dtrcani](ètu  mi  noi  dare  colei  per 
moglie , che  cu  mi  hai  -proroeflà , io  la  metro 
[ fin  ed , ut  uelis  illam  mancre  apud  te  J ma  le 
nli  Cjcheiioi  uogliace,cheella  dia  in  cafauo- 
ltrà[mancat  hic  dos  Demipho]redi  qui  la  do 
te  Dcmifone. 

Icrim  alteri  repi»- 
dium  ] hauendo 
licentiato  una  al- 
tra [ caufa  ho- 
noris tiedri  ] per 
honoce  uodro  ^ 
[qu* 


II 


la 


1 [qu  x^bat  un-' 
tomiéclocit]  che 
mi  daua  la  medc- 
jfìma  dote.  D.  i 
hinc  fugitiue  in 
malam  cruccm 
cum  iftac  magnili 
cernia}  leuamiti 
■dinanzi  fugttiao 
fili  tua  a le  forche, 
<oct  quella  tua  lù> 
pcrbia  [ctià  nunc 
icreditce  ignora- 
■rier  [ ancora  tu 


A T TQ  d Q.V  I N T O i 

¥ugUÌHé,etimmmcer^disteignorérier,  ; - 

Aut  tua  faila  adeò^f.irrhor.T).  tu  nr  hae  ductrtt 
si  tibi  data  effet?P.facpericuIum.D.utfiliui 
CumiUa  habitttapudtt,  hoc utftrumconflliu futi. 
P.Qu4tfo,quid  narrasiD.quin  tumibi  argétu  cedo 
P.lmó  ueróitu  uxorem  cedo.D.itt  ius  ambula, 

P.Ifl  ius^enimuero  fi  p orrò  effe  odibfi  pergitis. 
D.Quid  faciesìP.ego  ne?uos  me,  iffdotatis  modo 
Patrocinari  fortaffe  abitramini.^,  ?■ 

Efùm  dotatisfbleo.Ciquriid  nofttaf  P.uihiL  '• 


, 11.1  - 


» 4dJ 

argetmim  ] orfq  7 
dami  i miei  dalia 
ti.  F.  iniò  uer^'iu 
cedo,  uxoixm  j 
anzi  datemi  upi 
la  mia  moglie  • 
D.anibiila  in  tqs} 
uaa  la  ragion^  , 
richiama^  di  me. 
F.in  iut  1 [ che  ia  • 
uadi  a la  ragione! 

[ csimucro  li  per 
gitii  cfle  odioH  ] 
in  uerica  fé  uoi  fé 


ctmolceuo  qui 
>(  quandam  }.  una 
certa  doma  [ cu* 
•US  iiir  uxorem  ] 
il  manto  de  la 
qualeper  moglie 
(e con  Aruopreii 
peccato  di  Cte. 
mete.  C.  liein  } e. 
D.  quid  ed  !che 
Allato  !F. finifee 
£habiiit  aliam  Le 
mni]  licbbe  una 
altra  in  Lcno.O. 
nullus  fum  ] 
fon  rouinato  . 
F.  feguita  il  fuu 
parlare  [ ex  qua 
fufeepit  hliam  J 
de  la  quale  egli 
ne  hcLoe  una  fi- 
gliuola [ & edu- 
car eam  clam  ] e 


guitate  di  darmi  falHdio.  D.quid  facies  ?}  che 
farai  eu.F.egone‘^  J lo  ! quello, che  io  faro, 

[ uos  Ibrtaue  arbitranlfiSi  modo}  uoi  forfè  pen 
late  adci&  E me  pacrocinari  indoutis,] 
che  io  procuri  per  chi  non  ha  dote[uolcua  di-  9 
re,  tra  bene  altro , chc.forle  ui  nqocera  di  al- 
tra forte,  che  era  de  lè  due  mogli  di  Cremete 
[etiam  folco. fcilicet  p«rocinari  dototis}  an- 
cora IO  foglio  aiutare  le  dotate , uoleua  dire 
di  Naulillrau  meglicdi  Cremete . C.  quid  id 
nollra  Ielle  importa  quello  a noi?  F.  nihiii} 
nulla.  , 

• 1 ne  facias  ] io  ti 


credi  non dlèr  conofciuco  [ aut  tua  fafta  ?}  o 
i tuoi  fiitti?adeo , é per  un  ripieno.  F.  irritor] 
io  fono  iiTitaco, quello  didb  da  fe^  holcndo  in 
ferire, che  egli  fcuoprirebbe  il  peccato' 'di 
3 Crcmetevcun liane  duccres,fi  tibi  data  cllei  ? ] 
che  tu  I haredi  tolta  fe  ella  ti  folTe  fiata  data? 

F.fac  ncri«ihinv}fatene  la  proua.D.  parla  fuò- 
ri'dc  l'honefio  [ hoc  fiiit  uefimm  conliliuiii} 
qiiertoè  flato  il  uofiro  difegno  [i.tlilius  ha- 
'bitet  apudee, Clini  ijlafclièi  mio  figliuolo 
lleifc  m cala  tua  con  dia . F.  qiixfo  quid  iiar- 
} ohimè  che  dite  uoi  ? D.  quin  cedo  mihi 
I-' Npram  hic]  io 

-I-  - . ijJh  prceojchetu  non,io 

Hiétfuada  mora,cuiusuir  uxore.C.be.D.<ju(dejti  ,|pScci.F,oh  tu 

VÌLèntni babuit  aliate. nutbii fum.  P.  ex  quafiliam  ^ j,  gras  ? o eri 

SufcepitfCr  eam  clam  cducàt.t'.fi'puUus fum.  uoi  uoi  ? D.  dice 

P.  Hifc  adeo  ego  iUi  iam  denarrabo.C.obfecro,  da  fc  [ ut  fccit  lu- 

Ue  ftcias.P .ob,lun  it erastD.ut ludos facitf 

C.  mffurn  tefacimus.P.fabuU.C.cjuìd  uis  tibi^ 

Argentuth  quod  babes  condoriamus  tìt, P.  audio  » 

Quid  uos(malum)ergo  mefic  ludificamini 

InepHuefira  puerili  fententiaf 

KoloyUolotuolo  nolo  rurfum^cedo  ,cape, 

Quod  diduyindidu  é,<juod  modo  erat  ratù,irritu  c 

C. Qm  paHo,aut  unde  bxc  hic  refciiàtì  D. nefeio. 

nifi  me  dixiffe  nemini,id  certo  feio.^ 

C.Uionftriyita  me  Dijament, fimite.  P.  inieciferu* 

st  fufeepit  liliam  J pulum.D.bem, 

Hiccine,ut  à nobis  hoc  tantum  argenti auferat  i 

Tarn  aperte  irrìdens,emori  berclefatius  efi. 

Animo  uirili,pr*fenti(\}  utfispara. 


IO 


dos  3 ó come  CI 
ha  egli  uccellati 
[C.  miflum  tefa- 
cinius]  noi  ci  la* 
feiamo  andare  |t 
cioè  orfu  habiti 
quelli  danari, & 
aitédiafatti  tuoi 
e non  dir  nulla  ] 
F.fabuiz  ] nouel- 
Ic  baie . C.  quid 
uis  cibi  ^ ] che 
uuoi  tu?]  códona 
miiste  argentum 
quod  habes  ] noi 
ti  doniamo  i da- 
nari , che  cubai 
di  Jioilro.  F.  au- 


la 


la  alleua  nafeofa 

mentre.  C.  dice  pur  piano  [ fepultus  fum  } io 
fono  focterrato  F.  ego  adeo  iam  denarrabo  il- 
li h.TC  J io  lenza  dubbio  comero  a lei  quelle 
cofe , cioè  a ala  moglie  di  collui.  C.  obièao 


. dio  [ io  inten- 

do [ quid  uos  ergo  } perche  uoi  adunque 
[ malumjcol  malanno  [ ma  ludificamini 
fic  3 mi  ilratiate  uoi  cofi  £ inepti  ] fenza 
confidcr^tiooc  L puerili  Icncentia  ?3agui(a. 

' £ c 4 di  fan- 


D E t F O »•  NT  I O N B 

4cttoanefluh«.C.iU  nteDijafDctfteftEiiiì-  ^ 
Ir  moattri]  (c  iddio  mi  aiuti  ella  é una  grande 
Sciagura.  V.  intcci  fcrupulum]  io  alt  hoffielln 
una  pulce  ncll'ortcdiio.D.  hem>  maiu,  bem] 
eome  uogliamo  noi  patire  [urhiccine  au(e- 
ratanobis  tantum  argenti , tam  apenè  irri- 
dcnt^^che  collui  ci  caui  di  mano  unti  danari, 
ranto  ape  rumente  dandoci  la  bauthercle  là- 
tiua  eli  cmoti  J per  fittole , che  egli  è meglio 
blorir^ora  conforta  Cremete,  ^ra,ut  lis  ui-  iS 
riIr,prpTentique  anima]  fa  di  ^ere^auimo 
uirilCjC  ibrie  ' ^ 


difanrlUgllTdrteora  qnello.cbtdicono,]no 
I03Ì0  non  imglie  [uolo}io  uoglio[nirfum  uo> 

)o,nolo]di  nuoHo  poi  io  uogìto>e  non  uoelio 
[cttdo]dimi[capej  to  quifqttod  diduni  éit.ìii 
didnm  eli } quello  che  uoi  hauete  detto  non 
■olete,cbe(lt  detto  £quod  modo  crac  ratum] 
quello,cheoraiia!eua  [ ifrltumcll ].  nonualc 
piu.C.  dice  a Demifonq  pian  [ quo  pado , aut 
underefciuli  h*c?3  m che  modo,  o donde  ha 
coAui  tifapute  quelle  cole  > Cy.  neftìójio  non 
lo  fo  [ nilì  id  cettò  feio  ] fe  non  che  itvfo  ouc- 
Ao  certo  [ me  dixillc  ncniini  ] che  to  non  l'bo 
Videi  tuum  pcc- 

VidestuumpeccdtumeffeeUtmforas, 

Neque  ùm  id  oeUre  poffe  te  uxoretn  tuditt. , 

N«»c  quod  ìpfd  ex  dlijs  auditwra  Jit  Cbreme, 

1 d nofmet  inéicdre  pUcabilias  tft . 

Tutti  butte  impur ituttt  poterimus  itoflro  moia 
'VlcifciS.dtat,  iti/imAiptofpicio,  htreoi 
Hi  gladiatorio  animo  ad  me  affeéiant  uiam . 

C.At  uereor,ut  piacari  poJiit.D.bono  animo  M, 
Ego  redigam  uos  in  gratiam,boc  fretuSt  Cbreme, 
Cum  è medio  excejiit,  unde  b^efufeepta  ejl  tibi. 
P.Ilu  ne  agitis  micumi  fatis  aSutèàggredìmini  : 
Non  ber  eie  ex  re  ijiius  me  iniiiga&i  Demipbo , 
Ain  tu, ubi  peregrè,tibi  quod  libitum fuit,fece^is, 
tieqiie  buius  fi$  ueritusfocmia*  primaria  , 

Quin  tu  nouo  modo  eifaceres  contumelias  : 

Venias  nunc  precibus  purgutuin  peccatum  tuum  i 
Htfce  ego  iUam  diUis  ita  tibi  incenfam  dabo, 

Vtne  rejìinguasjacrumis  fi  exiiìiUueris . 


catumcAèelatum 
forai]  ni  uedi, che 
il  tao  pectato  d 
feoperto  fneqiie 
' tepoAc  tarlare  id 
I (ixorem  tuam  ] d 
che  tu  noli  poi  ni 
fcóderc  quella  CO 
fa  a la  tua  moglie 
quod  nùc  qTaau- 
ditura  At  Creme 
iCt  aliji]  che  ora 
ella  intenderà  dal 
le  altre  f placabi- 
4 liuieAlli  plache- 
rà piu  Vilmente 
[id]  quello  [noe 
met  indicare]che 
^opio  lomanilè 
diamo  [rum  potè 
■rimus  nuAro  ino 
-doalcifci  hùcim 
^ratuin  ] di  poi 


tis  nemecuiu?3 

tratutimi  uoi  co 
E?[ratisaAutdag 

Eredimim']conaT 
iiallucia  noi  mi 
aAàlute  [non  her 
de  Demipho]nó  ^ 
perbrcolc  Demi 
fooe  [me  indiga* 

Al  ex  re  illiui  ] 
uoi  mi  hauete  ir- 
ritato con  utilità 
dicoAui,  cioddi 
Cremete,  [anni 
ucniai  mine  pitci 
bui  purgatum  pcc  t« 
catutntuii]  suoi 
ueniteoracó  prie 
ghi  a purgare  il 
uoAto  peccato  [« 
bi  fccerii  peregrè 
quod  libitum  hie 
rie  J haocndo  fac- 
to di  fuori  quello 


y potremo  a iioHro 

modo  gaAigarequeAo  uiciipcroro . F.  da  fe  . 

{arar  j ben  be  [nili  mihi  perfpicio]  feio 
non  niiproueggo  [hxreo]  10  ilo  indubbio 
[ hi  a Aedant  uiam  ad  me  ] coAoro  cercano  di 
•lialurmi  [ animo  gladiatorio]a  guifa  di  gla- 
diatori . C.  at  uereor,ut  placati  pofsit  ] ina  io 
dubito  th’ella  non  A potrà  placare.D.bono  a- 
tiimo  et]Aa  di  bonauoglia  [ego  rediga  ni  uoi 
■4  in  gracià]ioui  farò  rappaciAcare[hocfrctus] 
fidandomi  di  qucAo  [Chrcnie]Cremetc[cum 
de  medio  exceriit,undc  hzc  fulcepta  rAjefié- 
do-moru  colei  dóde  cu  hai  hauu  colici.  F.agi 
Malumfcilicete- 

D.l/laIum,mod  ìHi  Di/,Dr<c^  omnfJ  duint. 

Tanta  ne  affeéfum  quenquà  hominem  effe  audacia  ? 
nonne boc publicitks  fcelushinc  deportarier 
In  foliuttrrasfC.lnidredaitut firn  loci. 


che  ui  d piacciuco  n 

[ncq;  ucrinis  Ai  biiiui  foeminx  pnmirix]  non 
haiiendo  hauuco  paura  di  quella  donna  die  C 
delle  prime  [ quin  tu  nouo  modo  ei  faceret 
comuni  eliaijdi  farle  a una  foggia  nuoua  iniu- 
ria  ? [bilie  di  Ais  ego  tibi  dabo  ita  incenfam  ] 
con  queile  parole  IO  uc  la  darò  tanto  inAam- 
mau[ut  ne  rellinguas]che  uoi  non  la  fpegne- 
rete,atturerctc  [A  cxtiflaueris  lactilmiijlc  be- 
ne uoiui  Aillalledi  lacrinie.D.rifpondea  cer  11 
te  parole , che  Cremete  gli  accenno  come  là- 
rehbe,  o Dio  10  fono  rouinato,o  Amile  • 


rie  ] c A e &rà  il 
mal  anno  [ quod 
Di,  deeq  ; omnei 
duint  inij  che  gli 
dei,  e le  dee  tutte 


dieno  a roAui , 
poi  dire  come  da 
le  [ ne  ] è egli 
pofsibile  [ quen- 
qiiam  hominem 
eilcaAcàum  tata 
audacia? 


K T T O I N T O-  4!T 

S *»d*cia  ?]  che  fia  Vt  quÌiagmcmiao,ntfcÌmpr^^^  “5  ro  mThSé  ^ 

4100  tanto  auda • init,seamus.?.intus^bucyltquidlub(t.  fatto qocrta  mimk 

<e?[nonnefeil«‘  jj^frtttuerc,dcretineydumbucegoferuoseMM, 

ria,  e io  me  ne  (i* 

«t  decet  3 non  é • « J ntqutoMuS , iccurrt  bue . P.  KM  WÌH-  a richiamare . D- 
xgl,  conuenientc  t.Eiemwnr^nr  i ergo  agito  Jegcl 

{hocfcelus]  che  ruejl  ^ >„  t n,  rj-t  aKhinquc  agita  M 

ouedo  federato  jfdi.c.lege  dgilo  ergo.P.  dlterj  elttecUCbrme . ^g^jolaje-f^cioé 
di  Fonniow  [de-  ^ p „e  agUìsienimno  ucce  ? opM  rasi» 

•■»f«MVfolas?T&I  lJaufi{kdta,exi.C.os  opprime.  D.hnpurumuide  neper  u.gor^^ 

Loghi  difetti  dó  ^,rdcePD.nifìftquitur»pugnos  inuentrem  tngere 

de  non  fi  habbia  p oculum  exculpe,efi,ubi  uos  ulcifesr , locus.  ne  ho  teco  Cre- 

] ,„,ui?i«llara*ionc?[huc,i«l  ca  D.uidc  impuram]  guarda  quello  sfacciato 

dl'«E]andiamoqua,&acccniuuain« 


Cll,  camu»  j aiiui^Mive  9 ^ 

ìa  Creniete , uolendo  per  giudice  la  > 

£ quid  lubet  3 fe  uoi  uolctc  dir  nulla . D.  afle- 
quere,  dice  piano  .alTcquere]  lèguiulo  [ac 
zetine3  e ritienlo  [duna  euoco  huc  j^o*J 
mentre  Àe  io  chiamo  qua  fuori  i fcrui.  C.  n- 
fponde  piano  [ etenìm  ntqueo  folus  ] be  li  io 
4 non  polfo  folo  [ acuree  huc  3 corri  qua,  e coli 
' corre , e lo  pigi ia,F. una  iniufia  eft  tecum  ] io 


iiiquam3o  mona  Naulìllrata  dico.  C.  non  u- 
cesl]cu  non  uuoi  ftar  cheto  è?  F.tacearolche  io 
dia  chetolC.nifi  fequinir3  fe  non  uiene  finge- 
re pugnos  in  uentrem  ] dagli  delle  pugna , de 
fruconi  ne  la  trippafucl  caculpe  oculum]  o ue 
ro  tu  gli  caui  un  occhio.F.ett  locui3cgli  i uici 
no  il  tempo  [uU  ulcifcar  uoi]  che  io  tu  caili- 
ghcrò. 


Qv  1 1 nominat 
me?  [ Efcc fuori 
-NaufìHrata  , e fi 
fcuoprc  la  cofa. 

t ridali  alTai , alla 
ne  Form  ione  i 
liberato.  Fedtiad 
alToluto  de  dena- 
ri, & ogni  cola  fi 
pacifica. 

« 

ORDINE. 

Quia  nominat 
t me-Qchi  mi  chia- 
ma? N.  obfccro  3 
ohimè  [quid  tur- 
bx  eli  illuc  mi 
uir  ? 3 domin 

di  quellione  è que 
fta  marito  mio  ? 
F.  dieta  Cremete 
[h«.m,quid  nude 
obticuiiu?  3 bc. 


SCENA  NONA. 

NAVSISTRATA,  CREMETE,  FOR* 
mione>  e DEMIFONE, 

Qjr  I s nominat  me  <C.bem.H.  quii iftucturbt 

tjl  obfccro 

Mi  uir  < P.  bem,  quid  nune  obtUui&i  < N.  quu  bic 

bomot&i  _ . . « j 

Non  mibi  re/pondesfPH.biccine  ut  ibirefpondeat. 
Qui  btrcle  ubiftt^cfciuC.cMt  i&i  quUquam  ere* 
djs 

V.abi:tangeji  non  totus  frigtl,me  tneca. 

C.Kibil  eB.Na.quid  ergo  efte'  quid  ijlic  narrai  < P. 
iam  feies. 

AufcuIta.C.pergincrederefN.  quid  ego  obfecro 
H«ic  credam,qui  nibil  dixitePH.deliratmifer 
Timore.N.non  poi  temere  efi,  quod  tu  tàm  times. 
Cm  Ego  ne  timeo^PH.reile  jané,quàdo  nibil  times, 
E<  hoc  eJl,quod  ego  dico,tu  narra.  D./cWkj, 

Tibi  narrtt  < P.  ebo  tu,fa£lum  eft  abs  tefedulà. 


che  uni  dire,  ohe 
tu  fei  amimitoli- 
to?  N.quishoir.O 
eft  hic?3chid  ce- 
dui ? [ non  mihi 
tefpondes  ? 3 noù  • * 
mi  rifpondeie  i 
F.hiccine  libi  re* 
fpondeat3che  co- 
dui  ui  rifponda 
[ qui  hercle  ne- 
fcit  , ubi  fit  3 
che  non  fajpet  E t 
cole  doue  da  ? C. 
Caue,  crcdaiidi 
quicquam3  guar- 
da di  non  crede-  • 
re  nulla  a codui 
F.abi  3 accodate- 
ui  di  gratta  a lui 
[tangc,li  non  fri- 
’ gcttotui , mee- 
neca  3 toccatelo, 

fe  non  d tutto 


DEL  FORMIO  N.Bi 

^rofrdtre. U.mi uir.no  mibi  rurrdsi  CM, ifuid dt?  *o  f narret  tìbì  > 
C.Ho  opus  cdiilo.PMbiqmdéjdt [cito  bucopust  ^ •* 

In  Léno.CJii  tjuiddis^D.  notdctst'P.eld  tt.Q.bei  ”fiàuinettilwie 
P>yxoréduxit.ti.mibomo,DijmtUusduint.(mibi  Tcdulò  prò  fra- 

tre  ] uoi  ui  fete 
afTiticaco  per  lo  uoftro  rratello , uuole  infe« 
rire  , che  connbacten<lo  per  difefà  del  fratello 
non  gli  fi  debbi  credere  [ N.  mi  uir  ] o mari- 
to mio[non  mihi  narras  ?]  uoi  non  roeodite. 
C.ac]ma.F.quid  acV|  che  ma  t C.non  opus  eft 
di^o]  non  accade  dirlo.F.tibi  quidem]  a uoi 
fi,che  non  bifogna  dirlo  [at  quid  opus  eli  (ci- 
to } ma  a cofiei  bifogna  faperlo.  ora  comin- 
cia a contare  [in  Lemno  ] in  Lenno.  C.  bem, 

3uid  ais?]ah,che  di  tu?  D.non  taces’  ] tu  non 
ai  cheto  e ? F.  clam  te  ] di  nafeofto  a uoi.  C. 
hei  mihi]ohime.F.duxit  uxorem]  tolfe  un'al- 
tra moglie. N. mi  homo]amicomio  [Dii  me- 
lius  duint]  gli  Iddei  ci  mandino  meglio  di 
q nello, che  tu  mi  di. 

cine  erant  itionet 
crebra,  de  man- 
fiones  diutinxì 
quelli  erano  gu 

P.Hof  <fflu é.N.dn  quid(]Ud  boditcfu&u tdignff  niUondM™^ 
Qui  mibi, ubi  dd  uxorts  uentu  eS,  tum  fiunt  fentt.  zare  [ Lcmni  ] in 
Dmipho  te  dppeUo,nd  me  cu  hoc  ipfo  diUtdet  loq 
Héccine  erdt itiones  crebra, & mS/iones  diutiit£ 

Lemnkb£ccine  erJÌ  , qu/enojlros  fìruflusminue* 
bdtiUtilitJiSi  (go, 

D.Fgo  Ndu/iUrdta  eè  ìbdc  re  cutpd  meritu  no  ne* 

Sed  edm,qu£  flt  ignofcendd.V.  uerbd  fiunt  mortuo, 

N.  N«tm  neq;  negligentid  tud,  ne<j;  id  odio  fedi  tuo. 

Vinr ìctus, fere  db  hincSnos  quindecim,mulierculd 
Edm  comprefit , unde  htec  ndtd  eB , neque  pofì  iU 
Um  unqum  dttigit. 

Ed  morti  obi]t,è  medio  dbijt,q  fit  tre  hdcfcrupulus 
Qludmobrem  te  orojUdlu  tudfdBi  funt,£quòdni 
mo  hoeferas, 

N.  Quid  go  tquo  dnimo  ( cupio  mifera  in  bdcre 
defungier. 

Sed  quid  [peri  < tetdte  porrò  minus  peccdtù  putif 


4J6 

f giacciaro,amroa- 
zaremi.C.  iiihil 
e(l  je  non  c nulla. 

N.quid  ergo  eli?] 
che  adunque  è ? 

[ quid  narrar  i- 
ilic  ? ] che  dice  collui  ?F.  iam  feies  ] uoi 
lo  laperete  bora  [ aufculta  Hate  ad  udire.  C. 
pcrgin’credere?]  feguiti  tu  di  credere  ? N. 
i oblecro  ] de  ditemi  [ quid  credam  buie  , 
qui  nihildixit’]  quello  , che  uoi  uolete  che 
io  credi  a colluì , cnc  non  ha  detto  nulla  ? F. 
delirar  mifer  timore]  e non  la  doue  egli  fi 
Ila  il  poueretto  per  la  paura.  N.  poi  non  te- 
mere eli,  quod  tu  tam  times  ] per  polluce 
e non  d fenza  cagione , che  tu  hai  tanta  pau- 
ra.C.  ego  ne  timco  ] io  ho  paura  ? F.  redi  Ct- 
né,  quando  nihil  timcsj  bene  in  ucrita.poi 
l che  uoi  non  hauete  paura  [&  hocnihilell, 
quod  ego  dico , tu  narra  ] c quello  non  i nul- 
la,che  io  dico,  ditelo  uoi.  D.  fcelus]  federa 
F.SicfadftellJ 
coli  dilata.  N pe- 
ri; mifera]  io  fo- 
no rouinata  po- 
ueretra  a me.  F.  & 
inde  fufeepit  iam 
4 unaro  filiam,dum 
tu  dormis]  e di 
lei  egli  ha  hauu- 
to  una  figliuola 
mentre  che  uoi 
dormite.  C.  quid 
agimus.?]  che  ha- 
biaroo  noi  a fare? 

N.  prò  Dij  im- 
f mortales]  o Id- 
dei immortali]  fa 
cinus  indignum, 

& malum]  quella 
é una  grande  fee- 
leratezza.  F.  hoc 
aflù  citjcofié  Ila 
to.  N.  an  qiiicqui 
eli  faftum  hodie 
.6  indignili^? [degli 
mai  llato  facto 
unicofa  piubru- 


P.Sic  fdBum  eft. N. Perij  miferd.  P.  cr  inde filLon 
Sufeepit  idm  undm,dum  tu  dormis. C.  quid  dgimusì 
N.Pró  Dij  immortdles,fdcinus  indignù,cr  malum. 


Lemno  [ hxcd-  *• 
ne  erat  utilius, 
quz  niinucbat 
nollrosfrudus?] 
quella  era  l'utili- 
tà , che  diminui- 
ua  le  nollre  en- 
trate ? perche 
Cremete  diceua 
di  dare  de  dana-  ' * 
ri  a interefie,  che 
cauaua  de  le  pof> 
fefsionidiNaufi- 
Arata  . D.  ego 
non  nego  Naufi- 
Arata  J io  non 
dico  NaufiAra  - 
u [meritam  cAé  , 
culpam  in  bac  re]  ** 
che  tu  babbi  col- 


ta di  queAa  ? [ qui  ] i quali  mariti  [ rum  mihi 
fiunt  Icncs  ] liibito  mi  diuentano  uecchi  [ ubi 
iiencum  eli  aJ  iixoresj  fubito  che  eglino  han- 
no rul.o  piu  mogli.fi  uoltaa  Ocmifone[De- 
mipho  appello  te]'Demifone  io  miuolto  a 
noi  [nam  diilardct  loqui  cù  iAoc  ipfo]  perche 
mi  fa  llomicofauellare.cou  quello  tale[hzc- 


pi  nelTuni  in  queAa  cofa[fed  eà,qux  fit  igno* 
fecnda  ] ma  dico  bene , che  la  colpa  é tale  che 
ella  manca  perdono.  F.uerba  fiunt  mortuo] 
e fi  parla  a un  morto,]  cioè  ella  non  uuole 
udire.  D.  nam  neque  negligentia,  neque  of 
dio  tuo  fecit  id  ] perche  egli  ne  per  negltgen  * 
ria , nc  perche  u babbi  io  odio  ha  fiuto  qucr 

Ao 


A T TD:  Q^V  TN  T O.  4jr* 

t ftof  uinolenttis  f efleh3o  imbfiaco  [ firn?  ab  hoc  cqiio  animo]  che  tu  roppohi  quella  co-  f 


hinc  annos  qumifcciiiij  nuat?  quindici  anni 
fonofcomprefsiream  nuilierculam]egli  ifor- 
zò  quella  donnicciuola  ] unde  naca  eli  bare  ] 
dondednata  cotlci  [ncque  poil  unquam  il- 
lam  atrigit]ne  poi  mai  piu  l'ha  tocca[ca  mor- 
tem óbijt]  & é morta  [dmedioabijc  ] èfuori 
diqueRauita  [ qlii fcripulus  (it  in  hac  re?] 
chcfcfitpolo  è in  quella  cofa  ? [ quamobrem 
tcoro]  perla  qtial  qol’aio  ci  prego  [ut  fera» 

Ilm  rum  erat  . . . , - . 

Um  tum  erat  fenex , feneélus  Jt  uerecunaos  fdcit. 

An  mea  forma , atque  tetus  tumc  magis  expetenda 
tjl  Demipbof 

Qmd  mihi  nuncaifereslqumobrtm  expeHemtOUt 
f^erem  porrò  non  farei 

P.  ExequUs  chremetif  quibus  eA  còmmodumire, 
iam  tempus  e&. 

sic  dabo,age  nuc,age.Pbormioné q uolet,  lacefìto 
faxotali  eum  maAatum,atque  biceft  y infortunio. 
Redeat fané  ingaliam , iam  fupplicij  fatis  ejl  mibi. 
Habetbtti,eiqi,duuiuat,  ufq;adauré  obgàniat. 
H.An  meo  marito  credami  quid  egonunc  camme» 
morem  Demipho 

4 [quid  mihi  nunc  SigiUdtim,qualis  in ijlàfuerli  D.noui tquè  omnia 
fecum.ti.meritonboc  meo  tddetur  fadumì  D.mi» 
nimègenitum, 

Veru  quido  ià  accufando  fieri  infeàum  nÓpoteS, 
lgnofce,orat,cottfitetur,purgat,quid  uis  ampliusi 
'R.^nimutròpriufquamb<ec  dat  ueniam,mibt  prò» 
fpiciam,zr  Pbécdru. 

Heus  Haufljhrata,  priufquam  buie  refpondes  teme» 
reyaudt.H.quidejl> 

P.Ego  minai  triginta  perfaìlaciam  ab  iUo  abjluUy 
Eas  dedi  tuo  guato,  apro  fua  amica  lenoni  dedit. 
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fenex]  inlìno  al- 
lora egli  erauec- 
chio  [ Hfcneftu» 
facit  ncTCCun  - 
dos  ] fc  la  uec- 
«hiata  fa  gli  hno- 
mini  ' uergoerio 
f (l,[an  Demipnof] 
di'mi  Demifono 
fe  [ mea  forma, 
àtque  nunc 
ftiagl*  expeten- 
da cft^]  Tela  mia 
beHerxa,  e la  mia 
età  è piu  da  elTe- 
re  deilderata  ora 


kdféres  ] che  ra- 
gione mi  allega- 
te uoi  [quamob- 
tero  expeftem , 
aucfperem  porrò 
non  fore  ? ] che 
io  debbi  afpctta-i 
rcjodefiderarei 
che  per  l’auucnl- 
te  ei  non  fiatale 
F.iam  Tcmpus  eli 
ircexcquiasChre 
quibus  eli 


meri 

coramodum  J già 
i tempo  di  andare  a l’efequie  per  Cremete,  a 
chi  puo,cioe  io  l'ho  già  mono,  [fìc  dabo  ] co- 
li diro  a ogniuno  [age  age ] ua  pur  uia , fa  pii- 
re[lacefsito  Phormioncm,  qui  ualef]  ingiu- 
ri Fotmione , chi  uuole[  faxo  cuin  madatum 
tali  infbnunio]  iolo  tratterò  [atque  hicefl] 
come  coflui  [ redeat  fané  in  gratiam]  ritorni 
pure  ora  in  gratia  con  la  moglie,che  io  no  me 
ne  curo[iam  fupplicij  fatis  eli  mihi]io  m^  fo- 
no affai  uendicato  [ hìte habet,  quód obgan- 
niat  ei  ufqiie  ad  aurem , dum  uiuat  ] colici  ha 
che  gagnolargli  di  continuo  intorno  a gli  orcc 
chi,  mentre  die  uinc.  quelle  cofe  egli  le  dice- 


fa  moderatamente  [ut  flint  alia  tua  fada]  co 
me  fono  gli  altri  tuoi  fatti.  N.  quid  ego  atquo 
animo  ftram?  ]che  debbo  io  fopportare  ? 

[ cupio  mifera  defùngier  in  hac  re  ] io  de- 
lìdero poucrrctu  morirc-[  fed  quid  fperein.  ] 
ma  che  debbo  io  fperarc  ? [ putem  minus  pec- 
caturum  porrò  ztate]  debbo  io  penfarc , che 
egli  habbia  manco  a peccare  per  rauenire  per 
Uetà? 

ua  piano  da  fe. 

N.  anmeo  mari- 
to crcJani’]  deb-' 
bo  io  credere  al 
mio  marito?  [ qd 
ego  nunc  Comme 
more  Demipho 
figillatim,qualis 
fuerim  iniitum]  < 
che  bifogna  De-  ” 
mifone  , che  io' 
ui  conti  particu- 
larmcnte  , come 
io  mi  fono  por- 
tau  con  collui? 
D.  noui  zqué 
omnia,  tecum  ] 
io  ho  coiiofciu 
to  ogni  cofa  co- 
me lui.  N.  meri- 
to ne  hoc  meo 
uidetur  fadum  ] 
parui,  che  io  me- 
riti quella  cofa  ? 
D.  minimi  gen- 
tium]no[ucrum 
quando  iam  ac- 
cufando fieri  in- 
fedum  non  po- 
tell  , ignofee  , 
orar,  couHtetur, 
purgar,  quid  iiis 
amplius?]  ma  quando  col  riprenderlo  non 
(ì  può  fare,che  non  fìa  latto , perdonagli , egli 
ti  prega , confeffa , e fi  feufa , che  uuoi  cu  piu  ? 
E.dicedafe[  enimucrò,  priufquam  hxc  det 
ueniam,mihi  profpiciam,&  rhxdriae,]in  ue- 
rita  innanzi  che  colici  gli  perdoni , io  uoglio 
prouedere  a c-fì  miei.ea  quegli  di  Fedru  , 
ora  fi  uolca  a Naufillrata  [ heus'  Naufiflrati 
pciuTqiiam  refpondeathuie  temere, audi]  o 
rhona  Naufìlirati  innanzi  che  noi  rifpon- 
diate  a coflui  fenza  conliderare  , udite.  N. 
quid  elllche  cola  é ? F.  ego  ablluli  ab  ilio  tri- 
giau  mmas  per  fallaciam]  io  gli  cauai  di  ma- 
no 


!• 


Il 


n 


tu  ? N.  «drò  oc 
boc  tibi  indi- 
(Qum  uidctur  } 
pjvui  C gnn  fac- 
to (Wcfto[fi  (Uius 
> adoiefcens  habct 
unan}  amicam,  tu 
duas  utorcs  ? J 
feilnoftro  figli* 
Itolo  , che  é già 
kuomo  , ha  una 
ainica  , e tu  due 
mogli  7 ] nihil 
pudet  ? ] non  ui 
J uergognate  uoi  ’ 
^ <^uo  ore  illum 
obiurgabis?!  con 
che  faccia  io  ri- 
prenderete , uoi  ? 

^ refi>onde  mi- 
ii]ri(pondetcmi. 
D faciet  ut  uo- 
les]egli  fata , co- 
4 me  tu  uuoi . N. 
imòut  fcias  me- 
am  fententiam  ] 
anzi  accioche  tu 
(àppi  l’animo 
mio  [ncque ego 
jgnofcojneq*,  prò 
mino  quicquam] 
io  n6  gli  perdo- 
1 no,nc  prometto 
CO&  neOuna  [ ne- 


mio  amicus  Her- 
clc  ueilrac  fami-> 
lia , fummus  tuo 
Pbxdrix  j For- 
mio amico  per 
Ercole  di  quella 
uoltra  famiglia  , S 
e amiciftimo  del 
uollro  Fedria  . 
N«  Phormio  } 
Formione  [ace- 


4ll  DBLFOKMIONE 

I oflcoaingaona  trecMto  feudi  [easdedituo  Leiionipro  fiiaamica^ecoftui  gli  ha  dati  1 y 
guato  1 egli  bodatiai  tuo  figliuolo  [isdedit  un  Lenone  per  una  Aia  amica. 

C.  Hem  quid  hi  ne?]  io  [ Phor- 

aisjeche,  chedi  c.KeM,óuidéù;li.aieonbotindignumtiliiuidt* 
tur.  pliut 

Homo  adolefctns  fi  babet  urum  micm^  tu  uxorrs 
duasì 

nihil fudeti^uo  ort  iUu  obittrgtibisirt^demibii 
D.faciet,ut  uoles.N.  imòutià fcias  meà fenttntH. 

Ne^ue  ego  ìgnofcotttequepromitto  quicqum,  nt» 
que  rej^ondto 

?rius,qttàgnatuuideo,emiudiciopermittoomnU  » - a. 

Quod  isiubebit.facUm,  P.  muUtr facies  es  Haufi>  g^Tbi  fac^- 
Jlrata. 

n.Satis  tibi  ejl  < P.  imo  uerò  puJchrè  difctdo , cr 
probe, 

Etpr<eterfpem.H.tutuumnomÌ  die, quod  efl.P.mi 
hihV  Pbormio , ^ (dru. 

Veflr£  fmilitebercle  amicus,  et  tuo  fummus  Phtp» 

N.  Pbormio:at  ego  éecjflor  poflbae  tibi,  quod po» 
tero,cr  qutuoles 

Fucùtm^tCr  diesm.  P.  benigne  dicis.H.pol  meri« 
tumehtuum. 

P.Vin'primum  bodie  facere,  quod  ego  gaudem 
nau/lfirataf 

Et  quod  tuo  uiro  oculi  doleantìH.  Cupio,  P.  me  ad 
ccenam  uoca. 

N.  Poi  uerò  uoco,  D.  emusintróbinf.H.fiat  :fed 
ubi  efl  PbtdrU 

Wfxnoftfrt'P.MW  bic  faxouderit.VosualetetCr 
plaudite. 


t 


que  , Se  dicam  j, 
quod  poterò  , Se 
qux  uolc<]&  io 
per  Caliere  da 
qui  innanzi  fa- 
rò ^ c dirò  per  te 
quello,che  io  po- 
trò ,c  che  tu  uor» 
rai.  F.  dicis  be- 
nigné,  ] uoi  par- 
late liberalmen- 
te , N.  poi  meri- 
tum  eli  uium  ] 
per  polluce  tu 
meriti  coli . F. 
uin'primum  ho- 
die  lacere  ] uole- 
te  uoi  la  prima 
uoluiàrmi[quod 
^o  gaudcà?Nau- 
hllrata?]  colà  che 
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que  refpondeo 
prius,quim  gnatum  uideo]  ne  rifpòdo  prima, 
che  io  uegghi  il  mio  figliuolo  [ permitto  om- 
nia eius  iudicio]  io  rimetto  ogni  cofaalAio 
uolere[faciam,  quod  is  iubebit  ] io  faro  quel- 
lo che  egli  uorra.  F.  NauAilrau  mulier  fa- 
piens  es]mona  NauAftrau  uoi  fete  una  don- 
6 nafauia.  N.  lotiscibieA?]  battati  quello  ?F. 
imò  uerò  pulchrò  difeedo,  & probe , & prxter 
fpem  ] anzi  mi  parto  con  mio  honorc  ,e  uti- 
l<^e  come  io  non  creJeuo . N-  die  tuum  no^ 
^ \^|^,quod  clljdimi  come  tu  hai  nome.  F.  mi- 


mi puiccia  mona 
NauAilrau?  [ de 
quod  doleant  oculi  tuo'  uiro  ? ] e colà , di  che 
gli  occhi  del  uollro  marito  crcpino?N.cupio] 
io  lo  defidero.  F.  uoca  me  ad  cornam  1 inuiu- 
temi  a cena.N.pol  uerò  uoco]per  Polluce  uo- 
lentieriti  inuito.D.eamushincintrò]  andia- 
mo in  cafa.N.fiat]fia  fatto,  andiamo  [ fed  ubi  ra 
ellPhpilria  noiler  iudex  ] ma  douec  Fedria, 
che  ha  i eifer  nollro  giudice  ? f.  faro  adcrit  ià 
hic  ] io  farò  che  làra  ora  qui.  licencia  4 popo- 
lo.Vos  ualetc  ] uoi  nmaocte  io  pace  [ & plau- 
dite]e  fate  fella. 


FINE  DIL  FQRMIONE. 
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TAVOLA  Di  <:iO  CHE  SI  CONTIENE 
in  quefta  opra  di  T erentio , fatta  per  efprimere  in  lin- 
gua Latina  fecondo  il  co  (lume  de  lantidetto 
, Auttore, ogni uolgar parola 
; \ ‘ " &ognifen(ò-. 


Bbandonaib  la  «ha 
aSi.8 

abbandonare  uno  , h , 
una  , ouero  una  cofii. 
" 1 89  4. 8^.1 . 1 1 1 .7. 1 04.^. 
jii.to 

abbandonato',  a . «fl'ere 
308.tf.4a1.a0 
^batterfi  1nuno,duiu,òin  auu  colà. 330. 
4,383.tf.a«j.tf. 

177.1 

3*1^ 

177.1 

3*3  3 
317.11 
tfj.tf 

ipo.ti 

388.tf 


al  proposto 
acafo 

in  pezzi  oucri 
Abbellire  , 
abbifela 

abbitela^ìa  lì  par  tua 
abbiti  colei  * 
abbondanza 
abbonare,gettaruno  còl  capoitemaa^.  ii 

iy.4 
ii.è 


abbracciar  nel  mezzo -qualcuuo 
abbracciarli  inlìcme 
ibbracciamcnti 
abbrcniare* 
a bell'apio 
abitare,ilaee 
otri 
Miabito 

abuoiforalcuarlì 
accadere  i uno^he 
Ji  far  triaggio 


13r.11 

318.10 

3744 

3tfo.4.io2.io 

»93*»5>3  7 
131.^.311.1 
aoy.T 

11,4,17.1.393.8 
383.1 


male4o8.tfj|i9.tf,3p8.TO.ii7.3.78.io 


^ «eutura 
da  Itero 
bene 

^ fuori  di  rperanza 
guanto  S defidera 
''  «juello  cheti  pcrilà 
quanto  (i  merita- 
accahtte  uno,irritarle 
a canto  et 
arcantoà,aprcilb 
accarezzare 
accafeare,leggi  dì  ropr«Àetadcre 
aicalb 

accendere  d'ira  uno  *•* 


117.5’ .40.1 

34y-tf 

91.1 

tfj.tf 

‘ 4*7.3 

Ì9ì<f 
19S 
41 1.4 

» 

z87.d.i7tf.ii 

177.J.1809 


accennare  dune  ' 411.4 

difare  Ì34.1 

quello  che  deuifarè  13*<T 

che  14J.9 

acccttarenelacompagnia  170.0 

unacofa  3***3 

peramico  1tf9.11 

«no  , iej.4. 30.9 

dote  ^ - ‘ 90.9 

• ^ -partito  . 10.8 

accetto,!  101.3 

acccrur(i,ccrtificaifi  > 40.7. 

A ciò  che  et 

accioche  3993.438.4.47.9 

non  3tf.tf.io.iiaj8.i.  311.3.39.4 

piu  384  II 

accommodareuno  8i.i.3.37j.7.itf  j.i 

accommodaiii  d la  nanna  d'akri  1 77.9 


183.4 
434  i».r9d.» 


arcon^agnare  una 
acconcuA  il  capo 
acconcio,! 
acconfèntirei 
accordatiidì 
con 

accorgerlìdt 
che 
bene 

accortare  - 
accoOaic  Torecebio 
accoUatiì  al  fuoco 
al 
U 

■qud 

accrefeere  il  fbfpm* 
l’indullria 
la  roba 
la  malattia 
acqua 

acquiftare  con  fatica 
col'anni 
accurate  uno 
accufare  a Toflitio 
aecuEuw  date  uoluniariameaee 
aecUlàto,a,cflére 
aéigioJrggi  A bellaggió’ 

IC IC 


111^4.118. 11.384.1 
187.9 
190.11.* 

tii.i.3i7.tf.iii.4 

131.1* 
3tftf.i. 404.1 
17. 7. 19.8.99. 9. 13J.1 

^73  5*4  *-347.i-9*"4 
387.8.XOI.9 
•8j.i 
430.7 
ly.i 

371.11.191.11.341.8 
«T4-4 
3itf.i.i43  3 
tij.i 


148  8 

3t4-4 

341.11 

*74-3 
'- * 381. lO 

«78*3 
ir4*’*o*33>4 
43  tf 
99  1 

331.11 

adell» 


TAVOLA 


addeflrattuno  ' a '■  - , ^99.1 

addiaciato,a,eireri  24$- 8 

addolc^^fi  4^S*} 

a Dio , leggi  Dio 

adirarficon  ^94  8.a]7.a.}94.8.£4.ti 

feco  da  Te  Aeflo  ajx>ia 

adifpctto  ' . 306.9 

addolcirfi  4°^>3 

adoperare  l’aiuco  248.7 

ilconliglio  13  0.1 

^carini  i(o.x 

, uno  96.1  a 

unacoraperfux  - , a.ix 

uno  per  difenfore  ' 248.7 

adorne  198.2 

adormentarfi  i3f*io 

adornare  di  parole  io8. 1 2 

adotciuo,a  279.6.149.12 

aducrbio  \ leggi  auuerbio 
aduerfario,a  )93*7  ■ 

aducriìcà  8c 

aduerlìude,  *«  . 393*7 

aduerfoSc 

aduerfc  . . 117.6 

aduertìre , leggi  . 

auucnire 

adulationc  266.1 

adulcero  >^3*4 

adunche  97.6.77.12.324.10.167.10* 

aercareglihuomini  262.3 

affabile , tratnbilc  207.8.310.9 

affamato, a 112.9 

affanno , ^Aidio  28.3.334.2.344.1.404. 

6.308.2 

affaticar^  per  uno-  406.8.436.7.67.4 

per  dormire  , 109*  3 

inuano  343.11. 391.4 

affatto . omninò  1 1 1.9.270.9 

affettionato  effere  178.1 

aScttione  , , 308.6.79.6 

affetto  huinano  I7^*3 

afiìturc  a uno  un  cam{fo  3 ■ 4.6 

affligere 

aflligetA  , 179.3.179.4.62.2 

afflitto  cffeie  67.2 

affrettare , follecitare  36.7.47.11 

affrontare  uno  223.7.414.12.276.2 

a furia  metterli , leggi  metterà  ^ . 

ageuo^re  uno  ^ I77*7. 

ageuolff  ' , 174,3 

ageuolei;za  . 2144 

agcuolmente^  : . ‘j . . 

ageuoltinmameaw . * •-  ' .*.  • ,J®d*2 

aggirare  ' . ,37.10 

ag^j^eintjua&inU  . , 296.12 


aggirato  efière  da  ano 
aggiungere  & 
aggiugnereà 
aggiugnere  male  a male 
aggiungerli 
aggiunto  hauere 
aggranato  effer  dal  male 


304.482.1 1 
30.10 
I97.t2.32.10 
100.3 

„ J43*y 

agguagl  iare  uno  ad  un'altro  141.11.1t9.11 
In  agguato  Aire  392.9 

agiauinente& 
agiato  & . 

agio  a8r.4 

a gironi  mandare  L.  mandare 
agricoltura  1791* 

an  , non  efler  tanto  crudele  83.4 

ah , tu  mi  preghi  108.6 

ah,  tu  hai  torto  ^ 201.7 

ah,Mitionc  ' 274.11.33.8 

ahjdimilacofapiupreAo  849 

ah,  tu  mene  dimandi  29.11,170.11 

ah , npn  li  fa  coli  1 69.8 

ahah,eglilidrifcaldato  194-H 

ah , ah.  io  non  ti  polTo  dir^  16412 

ah,  ab,  ah,  che  riditi!  12  8.  A 

ah , ah , eh,  ò che  huomo  piaceuole , ah , ali , 
eh  23aiv 

ah,ah,ch,dku^ueAodim’e  \?6.S 

ahi.  Ahi  63.9 

ahimetu  non  Ai  ..  63.10 

ah  G , ancor  tu  fegui  ti  3°^*2K 

ahGjafcolta  274C 

l'aitu  . ~ 138.10' 

aiutare  72.7.206.9.81.1 

aiutanlll'uno  e l'altro  394*^. 

aiutar  con  parole  . 42411 

con  fatti  424.11' 

comprate  3 >7*  12^ 

afcriucre  * 248.2 

aiutrice  176.8 

aizzare,  irritare  a Timprouilb  ^ 3 6.6 

ala  mazza  menare,  ciod  ingannare.  LÀC. 
menare 

l'Alba  appare  }07*^ 

al  bene  & nule.  L. Ilare 
alcuno, a 42.9.70.470.7.944.307.7 

alcun'huomo  .42-9 

al  dirunpetto  , 2,87.6 

al'imprcA.  L.  metteffi 
allafcoperta  . . 1^4*.322 

alato  d'unaSt 

aliato  a una  dormire  , |20.S 

alle'gafeun  d^ffetto  329.6 

alegcrireK  .»,*  . ’ ' : 

aUegicrire  l'affinno'che  ’ ''  i79*3*. 

all&uito  di  fpeià  . . ' 222.8 

; alJegM 


*Hegr»cofii 
allegramente  godere 
ellegroara 

dare  a uno 
allegro  eflere 
Ilare 
moftrarfi 
allentare  il  male 
Allenare  uno , ò una 

87.7  = 

caualli 

' <on  fatica  e con  (udore 

• ano  da  piccolino 

• uno  figliuol  d'alerLpet  Tuo 
alkuau. 
allenati  inlìeme 

troppo  morbidi 
alloeco,  gofib 
al'borajct  •" 

all'hora,& 

allora  ]p.^38.8.3d.io.}i8.4.iii.io.Tf.f 


allora  <|uaiido 

191.8 

al  meno 

196.10.31.8.101.1 

allungare.il  tempo 

60.7 

alquante  citta,.  ’ ’f 

73.3 

alquanto 

110.1.136.11.44.8 

per  alqnanto  ua  in  quali 

che  luogo  108.7 

alquanti  di 

31.8 

giouani 

■ 141.1.33.6 

al  ficuroXanctterfi 

l’altare 

71.4 

alterato 

389.ro 

altiera  . i.,  ■ 

' 186.7.346.8 

altra 

40.1 

altre 

40.* 

altrettanto 

433  » 

altri 

61.6.13.9 

altrui  in  caCt  , 

134.10 

altrimenti  ' i 

16.8.76.8.189  3 

altro  . 1 

34-* 

altro  et 

ri  « .•  ij  \ ‘ 

altra  colà 

3.3. 37 1.  ir 

altroue  < ^ 1 2 

113.it 

al  tutto 

167.1.16.3 

a nun  deAra  et 

• ^ 

a man  (ini  Ara  et 

a queAa  nuno.L.Man  delira  &c. 

amante 

108.9.314.11 

amare 

87.1.189  6.  Se  alibi 

amare  ardencemeote 

3I.4.177-9-33-8 

a marito  menare.L  menare  l’amata  ir8.6 

amato  eflere  ^ 

196.7.168.8 

amendtioi 

161.9  383.1.346.6 

anikajmtretrice*  • 

438.1.163.1». . 

c. 


amicitia 

f'  370^1.3^3** 

amico,conorceme 

104.10.370.7.104.11 

ammacArare  ' 

131.11.313.6.103.9 

ammaeAratopi 

*39? 

ammalato,!  - 

343‘9<34r-9-33<-»* 

ammazzare  uno 

169.  IO. 433. Il 

ammazzarA 

I36.r<t3i.4.l3.4 

ammonire 

189.3.173.3 

ammorbato 

330-3 

ammutolire 

113.6.433.6.41.7 

a modo  fuo.L.modo' 

a modo  che.L.Inniodo  che 

a monte  mandare.L.Mandare 

a monte  meaereX.mettere 

amore 

330.4.178.7 

per  Amore 

136.1.16.9.131.3 

far  l'Amore 

180.3 

amor  paterno 

‘ 336.3 

per  Amor  di  Dio 

* 140.» 

amoreuole 

amoreuolmente 

106.  Il 

ancora  et  « 

anchoret 

ancora,  • 

^.11.83.11.143.3 

ancor 

ancor  che  St 

ancor  che.fc  bene 

108.11.314.3.166.4 

andare  ' 383.3.ao8,7.ao9.3.cheio  Vidi 

109.3  ' 

•j 

andò 

3»^-3 

andiamo 

' n’8.1 

uauia 

: • *44.9.130.6 

andare  adagio 

69.1 

andare  altroue 

T13.11 

andar  doue  'S.  ' no.  1.139.6 

dentro 

-■  90.11.161.8 

• per  forza 

343  * 

fuori 

333.8.333.I1.3H.3 

di  filato 

396.11.419.6 

afèmine  -■ 

101.1 

di  n-ifmAo  eou  ubo  t 30.7 

difeoAo 

140.4 

a cena 

134.1 

dicendo  et 

. - 

(èminando  in  qua  e U *73.7 

correndo  in  qualche  luEKO  36.1 

per  i fette  anni 

347-7 

ad  uno  per  qual  colà  <130.3.387.3 

a fila  polla 

39*-4 

piano 

. 411.1 

pian  piano 

• 43®-* 

ia  piaiiu  di  piede 

43®-* 

paflo,paflb 

197.1 

prcAo  quanto  puoi 

171  9 

per  qualche  luogòl 

V laS.i  . 

KK  a andar 

•T'irvAorA 


173.10 

131.3.131.7.131.9.118.7 

191.3.373*» 

34^.11.37^.1.163.  II.  167.3 
306.11.305.1 
199.9 
344-7 

*111.6.366.4.433.6. 

8.1 
308.8 
a'f  o.  I 

338.11 

186.7 

181.7 
109.3 

. *^‘4 


aT-A:  V^.OLtA 


and*  ri»nifliui  fciog» 
cosi  • t ' 

come  k è andata 
con  dio 
con  qualcuno 


f lij 
4od.ia 

1(1.4.  tfo.ia.xotf.8 
88.y.j4X.4 


col  calzai  di  piombo  1,  411.1 

cacando  ili-7 

: cheto  Jjr-4 

' achiamaruno  ]o.p.x5a.ix  . 

r .acafadiuno:  &ai.ia.iid.( 

a caia  ò 

in  cala  ' • 'pa.11.jf.tf.147.1a 

andarla  colà  bene  ttj.x 

lauabene  iip.a.j7tf.8  jop.6 

aivJat  a uno  et 

; -da uno  ; * ja.TO 

nrViedalui  jx.iaija.p 

andar  qualche  uolta  da 

andar  à parlari  uno  c ■ ..  aoo.7 

andar  àk  morte  ‘ pp.p 

andar  male  una  colà  loS.p 

andar  male  uno  con  un’altro  108.9 

andar  mulinaudo  et 

' 'tnachinando  • ]ij.7 

col  pcnlìero  in  lop.ia 

a dinundare  d’uno  in  qualche  koco 

1 j^tu  in  qualche  luoc*  iatf.8 

bilbgnami  in  corte 

. < kuarlì  I j J.8 

incontro  a uno  i4p.t«ip4.i 

innanzi  ò piu  oltre  if7.ta 

innanzi  À < ' 

prima  ^ ..  jpa.8 

Vanno  innanzi  le  nozze  . j {x  7.  t 

inmal'oraet 

a le  forche  1 • ^x.tf 

andar  male  <;  loS.p 

infretta  90.^ 

1 suardando  in  qua  & in  la  1*49 

di  qui  ...  71-9 IS  7 

drkto^lèguiure  78.1  jx.( 

^ da.un  luoco  a un’altro  58.X 

ad  altri  i74-3 

* aucrli  compiacerej6aa.xtfr.t  1. 108.1  X 
uiauolandoo 

\ comodo  jxx.ix.jfo.i 

( uagabondo  ...  itf4.(. 189.4 

putuìa  X87.10.}  tftf.S 

. al lùo uiaggio 

àuno  ixtf.7 

uiadilìlato]  34d.a 

andar  uia,& 

andarfetic&  1 

andaxhcon  Dio  88.7^  jSa.  io.  1(4.  tf 

-Il 

• • « 0t  « * 


uauiasti  * *4it.}£ 

uattene  -,  . iptf.it  • 

aodariuederfe  • - j J.8.j7.io.i40  7 • 

uedendoleliuedeuno  t.'4l.tf.ixx.tf 
a ftar  in  qualche  uicinauza  p.(  . . 

&dro,i  4jtf  9 

Iponuneàmente  i cafa  p8.j 

rammentandoli  una  colà  90. c' . 

. prcAo  '..jt:  ■»  t7.1t  . 

andarne  necto,non  patir  le  pene  (9>i.t^ 

itfy.4 

kuiu  ,1  ) 41^.7 

dauanti  <>  / 4i^-7 

andiamo  , >.  ' ix8.t 

anello  J7J.7.IJI.J  '. 

anello  cauare^leggi  cattare  - . ; 

animo  i itf  (.7.xos.4. 1 8;  .4 

Animo,ardire  xotf.7*434-7  ■ 

animo jamorCjIeuar l’animo  da  qucUa  }40w  . 

7.J40-*  ■- 

uoglia  Hard!  buon  animo  >f.’4iX4'& 
clettione 

natura  l . xoo.tf  - 

l’AnnoJuifelIàucaanni  *7(.7  ■ 

buono di.buon’Anno  l , jxtf.x.xpS.c  . 
colnul’Anno  4}}.ix.4}4.tf.xxo;t  ^ 

Aonootiatmale  xff.f  z 

Annouerare  . a ^ r.i  t*  .i7d*T  ■ 

antiuedcrc  ' X74.1X 

anzi  ho  intelb  bene  «i.).B><7 

anzi  uè  Udirà  futa  T - . 108.IX'. 

anzi  fi  ^ JJ4-8  • 

A ordine  metterli.  L.  Metterà.  L.  Ordine  ; 
appallottoUthU  lingua  in  bocca  161,7^ 

apparire  140.4.. 

apparechiarc  t j 1.4 

kuuola  1178.IX 

V QOZZC>  (I.IO 

appartenente  ^ t tX4,4 

appancnerh  ’l:  1(0.  r.  rx7.7.tfx.4 

appalTionato  i77.{.iot.4 

a|pcricolo  Lunencrlì 
a pena,& 

appena  1x7.11.47.744.4 

purcappcna:  47»7 

appctito>dèliderìo  « , i8{  9 

di  mangiare  ^ i34->t. 

appicarc  * ’ t8o.i.x(8.z  . 

appigionare  i8o.t 

appuudere,accoDrentirannoin tutto,  iix.a 
appoco, àpoco , j1o.10.xx9.10. 

a poll:LL.lmpruoiU; 

appofta  f((.i.  1(4.1 

appoilaruno  . j-  ti.j  . 

ap^dTodime^  ^I04.ii7.x84.)  14-? 

a propolito 


A ^M(ito  abb:icct  (ì 
aòpropcfito 
apunt(>&' 

ai^unro  d tcmi^  ^ _ ’ 
a|)^unco  R>  ccico  dite* 
appunto  ora  ^ 
appunto  che  J4^-T 

appunto  un  giorno  ^ aao.t 

apj>rirel‘uli;io  spi.ii.ti  j.  ii  &alibi 

4ff*r«v  I4  ii*«-  - I 


f A V ò t A 

Ì77.i"*  afpctto 


8i>x.j.m;»77.ì  ■■  afljeearejguflaié 
, ■ aiilìi^ 

‘V25  f-fi.n  cflètaflài  ballare 
i-  170.7  y 3. <5  _ aifiii' pericolo 
303.11  ' huomod'afiài' 


afmr  li  uìa 
arientemente 
ardere  d'amole 
hauer  ardire,animoliti. 
^i.i8o.y 

arduamente  ‘ - • 

argento  & 


101,11 
ioy.y.183.8 
99P 

1 37.1.1  yd.7.»J  4* 
*48-7 


attento  ••  » 


argnrainente 
aria^cerijUifo 
artabbiaret.^ 
arrecai^ 
arrecare  qualcofa 


l'entrate  de  la  pofleiiione-. 
' Roteilo  qui?&  qui> 
naoue 

^ ' fceleratrinè 


ixt.p.tz'i.fi 
‘‘‘  8.1  allringere 

141.11  adutamente 
« ' 'iij.8  afhine 

^ i8d.3‘.4l8.8:i^  ir’* al&toji 
''  attediare 


aflailTimo  ' 
aflàltare  uno 

allaltato  elTer  da  la  dilgratùt 
' dadolornrepcntiiio 
aflalto  primo  • t * 
alTettare  la  co  fa 
a£lènarfi  il  òipo  ' 
allRctirarfi  che  non 
adìdèrato 

aObrdaregItorecchi  ' 
adeneriì  <u  ' 


4it-8 


atrempato.a 

actendere  i uno.amnAcftrarfo  8t 
* ^ÓQcmarlo 


-’j  loi.y 

^o^d«r  08.  d.i  oc.# 

; 

Tjp.1 
?*T4 
101.3.140.10 
4J4<5-4t4-8 
311.3 

344« 
399.10 
1^8.8.417. 11 
187  9 

40.7.134-8 
149.8 
44.8.193.7 
98.X.X13. 8.194.7 
o 87.1 

, «94 

1^1.1.77.1 

‘194.4.11.1. 197.9 

1X7-7 
3ì*3.x 


atiéo^é^  dar  in  Mrudlo 

fdanari.cioé  pagare  _ ‘ 416.10  ‘ à far  una  cofa  ‘ ■ 

arrèeare,rc«tafc  “■  * V'-”«  ‘ ' ifairoW’  »■ 

arreca  là  gtdnchtà  , ' ' ^ ' [ ' * “ i’87.§' . a Imnore 


artécatiialeuo^ied  jdfri  ' '*•  }34.7 

arrenderli  98.4.zo3;.3 

arricchire  ' ' . t *8s>-4 

arriuare  34.^138.^.407.  |o.  381. 11 

arrofs4rr,uergognald  * 
arte,adutia  io4.' 


3'- 


attentione 


a ftambiojiiiluogbf^''*' 
abitare t ‘ ■>  .\ài'£  i ■ ^ 

hauer  radnu  8.tif. 
l’afiiho'' 

afihodc  ‘ >''  • ' • 

a£noi^ 

afifi,benbè«-^-‘5^-‘-^‘ 
alpramente 
.imró'  ' 
ametufc''  ' ‘ 
alpienar  trertta  gi» 

nnliòra  * '■ 

•"  tantoché-"  "‘l 
Un  poco 
'i  in  cafa 
in  piazza. 

' t^iui 


atóhtbdare  *'  ' 
zxi.i 

attignere,  intendere>capire 
19Ì.1X  atto  4i  comedia 
’Vii^.T.  , atfo,a,fconueniente 
1 10,7.3;  14.^“  atioja,tti!e 
^7. 1.7  ^,9.1  ^4.1  atiriuei'firKinnafn’ii  qualcuno 
^ ^ Ì7.4*l  . anjanjfei  tu  pazzo?  ' 


174.4 

47.  Il 
tio.i 
171.3 
178.7.170.1 

1779 

Ì7j;ia38o  7.97.» 


Oli 


t X.  ' 

ij  T .. 


Il  ss  .1 1 


uno  in  nano 
Boleotierz 


vi 


■ ì 

X 10.6. 1374' 

109.11.147.1 
ir'41.7  , 
170.4.141.7 
118.1. 1S3. 3 
. ?49-4 
, 4«x^-9 
• ' 9»-9 

143.7.49.10 

*^4*>‘;4U-9 

.^1.9.308.4 

' ' ' 

' ri6x- 


atatnrate 
auantnente 
auaro,a 
audace^ 
audacemente 
auCnturato^a 


13'!.  7’. 
311.4 

3»4  J 
184.9 
1 17. 1 1 

73.7.137-4 


C' 


aucteqùiIcoCr 
' 'figliuoli 
'Una 

abblfela  '* 
abbiti  colei 
abbitcla.Gafi  tua 
l'haì‘to?^^ 
auer  bene  p 
auèrhnaleì  *49-7 
auerbifogno 

leggi  bifogno. 


388.3.383.7 
313.7.174-7 

307.7.104.  t.iii.i 
143-8 
x3^-9-J79  4 
«97 


- < 

I al  u 


yi; 


: iiib 
ò.-  ■■ 


101.7 
»37-f  ' 
J97 
‘317.11 
196.11 

43.4  * 
798.10' 


131.4 


averci- 


aucrcarOyles^i  Caro 
auercompa^nfjleggi  compaisione 
tUff  cofa  di  mafflior  importaoia 
innanzi  glioCchi 
in  aiuto  qualcuno 
uno  per  amico,o  per  nimico 
auere  danno, l^ei  danno  haueie 
auer  fede,leggi  lede, 
auer  fretu,l^i  fretta. 
auerc,quanto  tu  hai  hauere  da  me 
il  modo  7 
ilcomroodoS 

da  dare  unbuon  ricordo  inno 
da  adirarli  44., 

dadare  387.1.105.1 

da  dire  mal  di  uno  9f-i^ 

annifelTanu  , i7^7.i4X.p 

. nome chiamato  elTerc 

hello, & 

a cfai,cioe  non  hauere  1 85rS 

ih  dilpreggto  la  giouentu  1Z1.3 

. perilculàto  1^5.1.97.8 

. .con  chi  canure  *■99- f 

chi  fpafsi  U matteria 404.  i 

di  chi  dir  male  ' 379*>^ 

chi  uadi  à chiamar  uno  i5f.ii 

da  chi  imparare  in  cala  xyé.é 

, permalequalco(à35.4.5.ii.io.f.337.3 
non  ha  die  fare  con  quella  nollra.119. 

1 i.ciod  non  fomiglia. 

auer  a fare  kingo  tcpo,cioe  cótinuare  1 7 7.  r i 
poco  da  fare 

da  fare  d'una  colà,  appartenerli.  175.1. 

. di? 

die  far  da  fé  1 85.7 

da  far  con  chi  che  Ita 

. un  giorno.di  tempo,  per  far  una  cola 
rfo.y.11.7 

Kr  forte  ' r>4-i 

ondine  ..  iii.i 

daellère  . ^df.4 

una  cofa  con  danno  101.4 

inlìooaqui  48.5 

qual  colà  in  perpetuo  jf.x 

turhai,cioctu  la  intendi  113.3. iii.|ij 
auer  chi  faccia  qualcolà  ^ r7f.o 

aqolo  ' 401.7 

aiUiederlì  I190.4.Ì90.10 

che  80  8 

aiuicnturato  .197 

auupbio  di  dimandare  ^7. 7. 37.1.77. f.f9. 

ii.do.k.35. 5.51.3.53. 3 
auucrbio  di  ridere  " 74** 

di  pregare  ?7*<o 

aAcrfar.o  .693  .V:  " 


TAVOLA 

auuerlìu 


auuerfo,e.  . .* 

117.5 

90.9 

auucrtire,amonìre  innanzi 

75.9.18.9 

174.11 

uno  che  non  erri 

93.11.11.9.177.C 

147.11 

hauer  cura,guardate. 

»3?***J7f.« 

105.3 

aue zzare 
auiaie  8( 

i09.3.i3aj 

auu  lare  a fare 

auiariì  8c  . . . 

93.1* 

181.3 

auuiarh  innanzi 

118.1.137.% 

auuilire,inuilire 

189.7 

i 

auuilujipare 

50.5.404.5 

87.11 

auilàreS: 

■f. l! t-_/*‘ 

auuiiare  uno  di  quaicou  170.1 

che  345.1.341.7.334.11.34.7.37.4. , 
auuiure,& 

auuifare,  rirpondere.rifoluifi  oggi , le  lauuo- 
leonò.&aùuilimi  334*3 

auocato  & 


auuocafo, procuratore, 
auuolto,riuoUo  ~ 

'B 


193.1.118.% 

191.X 


311.5 

»^*J 

133.5 

l^.i.&iii.3 

131*11 


BAbbione 
babbuado 
baccellone 
bieco 
b^cìaiqenti 

badare^  3ii.ii&i87.9ÌSl't70.a&i49.i 
&13Ò.11&  141.8.430.11&L419.5.&195.1  , 
bagnate  di  lacrime  tu(to  il  uifo  191.11 
bagno  399.3  ; 

darlabaia  193.9  Se  391. 3.8(4 17.1  & , 
431.  3&  191. 1081137.7  &i34.ri'8e  ' 
. 113.  3 & 431.1 8c  1^,5. IO 8:434.7. 8(  * 

baa  409^8t34*TA7Sl 

labalu  tI7.ii.8ci57^5.8ci37.ii8c 
355.8.8135.4.8(411.8  ^ . i 

ballare  31.1.8:199.7  : 

ballerina  1 19-4  Sci  7^1.4  8: 174.1  V 

menar  ballo  . x99.7.SLft,t 

baloccarCiCardare  91.nA  111.118(147^  r. 
balocco  * . *9*3,l 

balordo  19.1  & 37.8  . 

bambina  334.3  8i  114*10  ^ 

bambino  31.1 1.8(  354.11  8^5.5Sc  338.4  " 

8t  193*98:  355.4  8c73-8.8(74''4A35M  de"  * 
97.  3.1S(i7t.;7.8(7i.i8c  31.  4A31. 11-8: 

banchetto  . 1 79.9 

banda,  lato.  1 8$.  1 1 . & Cgnifica  {vtefe  & con- 
irata  ■ i79  4 

barberia . , 3 84.5 

ballar^.  1Ì7J3.  131.9.  i59- 9^ 40t.5Sc.188. 
^ t.53. 8.410. 1 1.8(  1 3 1 • IO 8^  143.7 & f 59 

' 9*& 
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^ 9.6t  4ii.'4.at  J4  j<*4  x. 

t>alionare  i6o.4.&  }9).i  i 419.7.111. a 
' iVtf.ii.&  i5i.9.&  }8j.y.&i85.]r.  19^.7» 
& li. I.&  114.1.&  14^.4 
baÀonaic.4i4.9.&  if  1.11.&  4i7.10.8c  joi.i 
baione  pp.f.ft  J17>H*&  Jii.ii 

battere  »9o-f 

batter  denari  iii.ii 

batte  qui  la  coCi  ‘ 3 70.  ri 

batticuore  14.4 

hibaua  Ì18.3 

be,dimi,òlà^be  che  hai  fatto  110.1.&  ìf6 
■ IX.&193.7.  II7.3.&  113.  J.  Cc 

I4f  9.fi£49.8.&ii7.i.8cilo. j.&3r7>7* 

'' &43T.8.&  ii3,.8.&  39^7 

beato,  ^ 388.10^ 

beccaio  8c  ' ‘ | 

beccato  ‘ iit.8 

farfibeffe-  I9f.3.&  374.to.Sc  7T>ii 

bellezza  198.1.SC  117. 3. Se  198.1. Se  197.S. 

Se  19.11.Se  111. i.Sc  397-1 
bello  14.7  Se40.i.Sc  iio.7.Se  147.3.81  384. 
lO.Sc  I97.S.&  X47.1.  Se '3B7.1.&  104.1. Se 
3i>7.Se  n9.io.Sei44.9.£^  iP7.3.Se  117.1; 
^ Se  iiS.ii  Se  117.i5.Se 41.1  t.Sc  113.7.SC  114 
8.Se  430.3.81^  84. 1 i.Sc  1S7  1 
bembe  i9.4-Se  14.7.SC  1 17.7.  Se  181.8. 

Se  147.1  • 

benché  ' 337.’!. 177. 1.178.9 

bene  lignifica  confblatión^.  Se  con  ragione 
3i4.7.Se  i83.ScS9.7.Sc  317.1x.Sc  111.4:81! 
' 44.3.SC  i93.ioSt  109.Se  114.7.SC  i77-4-8f 
- 3 14. 9-Se  loS  4'  ’ 
bene , in  rirpofta , come , che  fi  fa  ^ bene. 

309.  7.Se  loi.rf  ■ • 

ben  dare . leggi  dare . 
bene  fta  Se 

beniflìmo  . 81.8.44.3.377.7 

haomo  da  benew  rS.p.Sc  140. 

87.10.81110.4.81381.8.109.1 
fanciulla  da  bène  49.1 

donna  da  bene  3^8.7* 

iiòletbene  118.4.81 311.8.81138.1 

è bene,  dioè  utileV  hohefto'  171. 10. 317.1. 8r 
101. 7 ♦ < . 

ateaderebene  91.1.89.9 

render  bene  ' 398.8 

far  bene  >94  4 

haue^ bene À afille  - 149.7.18V4- 

conofeer  il  bene  dal  {naie  - ••  i13.11 

ftaralbcncScalmbie  4i»-7 

bcne.cioé  delettacione  ^ xjo.t 
bcne,tiocbeneiicio  fire  309.1  i.8c  310.9. 
& 3i7.ix.S(  113.9 

fatbcneficio  »7i.7.33.ii;409.8. 184.7. 
..  $ 


' ''l'S- 

407.1# 

337.» 


l't^.ii. 

il  benefìcio  li  ilari  ad  uiura 
benctìolcnza 
beni , faculti , Se 
beni  di  fortuna.  ' • ' . 183.10 

beni,ciod  commoditi  Se  fc^citi  1 88. 3;  3 74. 

I *f.#7-4 

benignici  307.9  79. 8 

beAieno  177.7.  tSo;8ki4. 1.374.11 

bènui,ctoèfì  *99-7 

berc^  4 1 8.7.41 7. 1 1. 147. 1.189.1.1 87.  ii< 

107.1.171.1.370.8.188.1.  ‘ 

bere  Àre , leggi  dar  bere.  * 
berghrnelli,niigax  ifi.t 

be  fì  tu  non  fai.  n 1.7.7  7.1.407.^.  1 1 lì  z 

beC  * »i9.7, 

Beflfa,  hratTonalis  378.4.414.10.113.7 
bcfiialifTimofoldico  318.8 

beftialità,  peruerfiti  333  ^ 

beiljone  ^ 187.8 

beftìolijfenza  cohfideratione"  * 143.3 
biafimar quilchedunojdetrahere  437.1  i.ii/ 
1.407. 11.178.  II.  189. 3. 400.8, 147.8.1.7. 
>•7* 

bifiuOlo  40Z'7 

bisbigliafe,fubniurmurare  77.1  o.ioi.f 
bifognare.  3 37.11.101.1.71.3.189  7.181.11 
• 191. 7.377.10.181. 8 81.4  307  1.108.3.81. 

7. 410. 7.1 1.4.1 3 3. 4.1 38.1. >1.3. 34  7*  4'’*- 

4.198.3.147.8.89.11.307.11.410.7.3 13. !• 
171.3^.118.1.74,4,413.11.131.7 
bifo'gnir,  che  183.4.391.1,170.1.134.7' 

18Ì.4  •’ 

bifognar.qAalcofa  141.1.88.4.404.7.18.' 

10.170.4.71.7.7.8 

bìfògno  hauer  1 3 1.8.148.7.87.9.411.9' 
bifogno , heceflicits 

bifognofo  - 88.7^ 

di  bitorzoli  ha  pieno  il  capo  ’ 183.8 

bocca',  OS , oris  43  7.8.144.^ 

e in  bocca  a tutti  a 7 3.1.11.3* 

boccorte’**"  187.11.118.7.381.9 

boia.Sf  è ' • • • V -1 

boiaccia.  81.1.83.11^19.7,301.11. 

I4i.3.i73'9-l^}*» 

bontà, uinus  •*••  •'  3i7*f 

borfa  ’ • 1 37.9 

la  borfa  cauarfi  da  cantOjleggi  cauarfì 
boto  ,botum,ti  a 1.3. 449.11 

bottega  ’ ■ * *97'* 

fbr  i le  braècia  370.K» 

rie  le  braccia  d'uno  meteerfi,  leggi  mctterfi  ' 
bramare,  cupio,  17.107.4.308.8 

branco , miuiitudo  188.7' 

breue  • \ • ' i37,i» 

breue- 


f 
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fcreueffleite  i7»-9 

briga,  onus.  a.t 

brillar  d*allegre%z4  1)^.7 

neile  da  bruno  1 90.6 

bruuo, a,  i9i.8.47.i.aidtf.7.)d8.f.405.7. 

bruttura, dishonefta  40}-) 

bbca  del  muro  1 47.4- 

dirbugia  X4.i.7f.io.io).  y.7d.j.xi8.xa. 

4to.4.idf.8.iox.9.ibd.d.88.).aia.9.t8}.x. 

410.4  . 

buio,fcuro  . :1f8.>o 

buono,  a , i7;.8.)XO.)r.94.4.4a{.)r.aQ}.i. 
ai9.8.i49.TO.x}d.a.}8$.  7.i9}.9.i8}.xo. 

buon  niercato.L.mercato 
burlare  . ' 4oR.].xod.4  aai.) 

burIeuoIe,Facetut  ; xoy.x 

buirr,pcrcufstonet  1 1 1 .8 

C 

CAcaHeccbi,adutrbium  admirandi 
1*7-7 

darlacaccia  J79.-P-?-* 

eacciaruiaalcuno  xy4.8.}}y.9. 
XX4.4.419.3-X37.IO.  34}.  6.  xoi.;.  404.X. 
40j.9.tox.;.i  i9.d.i4f.io.}8.xx.iX7.4-i79f 
cacciarli  in  (jualche  loco  no.6.iS<[.6 

cacciar  con  cani  ) 79.9.8.1. 

cadere  ixo.it 

cagionare,inculpo,as  57j.)r.340.ix 

«agionetcaufa  ,16,11.17 f.%.n6.6 

«agna,cio^ crudele  , 3*9'if^. 

cagnaccio  > if.i-T 

cigneggiare  -t.  ixy.4.ix3.8; 

calao  ' ii4.x.;8}.y 

caldamence^auidd  4}*-3 

calunnia,  ’ a.9-j79-3-»^y-7 

calunniatore/airusacculàtor  Ì7,6.7%.7.xì^ì 
1.174-7  ' 

calpeilare  ' »70  x 

camangiari  444 

cambiarli  117.1x.198.11 

tender  Cambiò  41 1 .x.3  7X.9.3  79. 1 1 . 1 x 7 .4 

i4«-3'i|»-*^ 

camera  x87.9.x97.4.ii4.7 

camimiure,eo,ìt.  X88.11.177.1 1.7.4. 

campare  la  Ulta  4x1.7 

campicello  3 i4:d 

campo  di  terra  1 7f.lo 

canaglia  31  i.io.3io«io. 

Canapo,  3x0.^.310.10 

canchero,  xx.ix 

cane  pero  4>9d 

cangiarfi  117.11. ix. 198.11.34d.  1 

Caiitanr  4I9.I0.408.I.E99  7 1x7.1. 189.7. 


OLA 

cantar  la  llellà  canzone  , tempnt  contgr* 
408.1 

canutori  a le  nozze  3 1 41 

canterina  zid.7.x3x.ix.a87.ia 

canzone,  fabula  3^1. 8 408.  i 

canzone  iftclTa  cantare,leggi  Cantare 
caotopars  403.4  137.X.388.1X 

da  canto  canarli  la  boria, leggi  cauarfi 
^tuccio,panicella  d'un  locoy  168.7.7 
capace  98.^ 

capire  188.  ix 

capegli  191.1 

capiule/omma  pnnapale  xd3.d.xd3.9  * 

407.30.304.4. 

farcapiule,(liiiiaae  xo^.S 

capkaoo  ix8'.a.i48.ix.T49.]f 

capiurmaletoS  9.373.6^61.9  101.4.1x9.11 
capitar  in  qualche  luoco  384.8.113.5 

capo  1 86. 1 o.xi^.  1 1.1 7 1 ~4.a  6 3 .8.47.7.1 86.5 
capo  etoflojgoBo  37.9 

capo  lauarauno.leggì  lauare 
la  cappa,ue!ie  148.7: 

capperi,  147.6.113.1  i.io9.5.x5a.ii.  117.7 
carbone  ..  . , , 306.8 

caredia  di  qpolcqlà  196,1.1 78.3.388.6 
carézze  . i3;kTxx3.8.ix9.4 

carico  di  quaJcolà  xoi.7; 

carico,onu$.  '103.11.411.5 

carofaauere,optu,as.uolo,ui$.  183.1.6.4.* 

149.11.5.1.363.1 0.184.1.414.11.91.8.170.. 

7.149.9.614. , , 

caro  mercato  ^ 73.1411.3 

cala  Ì7.11.77.3.1 3.1.103.10.17.6.164.11 
1 8 1 .8.1 76.6. 1 8fx.  r. 

capire  188.11.77.11.36.11.69.9.181.7.131, 
8.181.7.101.9  91.10.107.8.134.10  r 

cafipole  417.6 

cafcare,cado4>  * 419.10.149.8.17.7.1  84.1 
cafo,fors  377.9aii.  1>413-  3. 190. 3.  i4.a«; 

3^-9  , . , 

caTo,re$,raSum  , 117*10.176.1 

cadmiente  io.i, 

caiiigare,-.  , - > . , 60.1 1 

cattiuo^flutuf.  ; 194.10.10.-334.11.177,5. 

173.8, 113.8.388.9.1361 

cattiuo,ineptus  . 3*4-3 

cattimca,rìoalderii  137.10  ■ 

allcuarcaualli  8.»: 

caiiardimino  14.37.11^1x9.^1.4110440. 

J06.11.8.S.110.1  .f.  t 
«marfuori  ^ 147.1.95.9.3.1.1.1  x 

r^uari  panni  ad  opo  *43*7' 

cauxri  aoccoliaduoò)  ' ' 178.7. 

cauar  denari  y • . 104.5 

cafi^rdi  .i  ~ 
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uuardctraoieli.  ^ J77-S 

cauarii  Ufi’ani  ilo  d(  dico  >i4<5> 

caiur da  pofléfsioni  > 

rauarti  la  uoglia  I40.7;79.tf 

cauar  quaUoIa  da  qualcuno.  41 4.  i a.  jpS.  10 
rauarunodiun  Aato  & metterlo  in  un'altrò. 

cauargliocchi  azo.i.4jf.<p 

cauarlidacantolaborfa  tì7-9 

caufa.lis  j9j.7.jaj.4.j9y.tf.n8.7.j9a.7 
cauto  4^0.  f 

cazzica , aduerbium  admiraodi  1 47*^ 

cedere  ‘ 

ceffo,  uulcus  4}i.} 

celare  I f.4.1  fa},  jtftf.io.  34^.9.  }4Ì 

> 4H  J*J47  «« 

celebrar  la  natiuità  di  uno  jSi.ri 

cena  1 8i.7.iia.9.44.tf.iia.ia.i8z.tf.i}4. 

z.tt($.d.37.4.i8f.i.a49.i 
cenare  it.f.ifp.z 

cenere  ' jotf.f 

cento  uolte  zjo.io 

ceppi  39J“ 

cerca.  L.  Intorno 

cercare  34.11. }98.8.}4.it.irf  4.1^}. 

io.z8f.t.79.8.ziz.9.zfz.4.Z79. 10.Z70.7 
f 3.tf.i^4  9.  z8f.}.  169.7. 430.1 1.  419. 8. 
Z73.9  40.i.if  i.io^ 

cercare, ingegnarfi  64.8  z68.6.4Z3.f. 

i74.8.4Z3.3.6at 

* cenamenteche  19.IÌ1 

certezza  ' loz. 6.343. 8.49. iz 

ceno  elTcr  che  18.3.433  z. 39  6 40.%. fz 
10.37.3  337.11. IZ7.10  88  11.396 
certo, quidam  z93.i.88.4.Z4.z.i9af 

I9J.IZ.384.4 

Iaceruia,cerua  Ì79-9 

cerucllo  169.  IZ.30Z.3 

ceruello , ingenium  iti.8.i4f,3 

cfl'er  in  ceruello  I30.io.i9i.t.i9f.f. 

. 366.6.i4f.z.39i.i 

cerucllino  ì^9  9 

celiare  44.3.  if5.8.z97. 10.80.7.76. 9. 

■ 7f.11.64  f.zf4.f.403.4.3f6.i  1.406.  8 39.6 
414.7,301.8 

celia  coperu  di  cuoio  1 47.  f 

chequondo  ii3.i.X74.6.if4  z.364  3 

56.6.16.7.1 18. i.i  87.1.1 3 1.4. 349  7. 157. 
9-356.11.11.11.188.3.85. 3 
roquelto,che  107.8 

là  che  1 16.7.81. 7.146.1. 34.Z 

chc?cur?  74.11.81.8.117.4.1501 

che  non  316.6.13.6  68.1.91.8.136. 7.150.4 
piuche.  17.1.54.7.1’  6.1.70.11.109.  iaS4.- 
piu  prello  che  & (i  1. 


piutoiloche  » 70  7.51.9.1 56.ea77, 3 
che , che , quàm  ,,quòd  370.7.166.1 

che,  quii &quor,&quod  119.11.139.1f 
che  far  la  I49*>? 

eh  icta  rii,  tacere  3.3.184.9.3559 

non  lo  chi  191.11 

chiamare  uno  19.6.1 37.8.84.3.198.1. 

chiamar  fuori  qualchuno  43f-f<i  >4*t 

'chiamar  quii  55'ix 

chiamar  indtieto  170.3 

inondar  a chiamare 

chiamar  per  nome  411.  11. 411.1 

chiamato  eflère,  hauer  nome  411.1.171.8. 

186.10.104.10.71.1.178.1 
chiarirfi,acccrcarli  148.7.141.9 

chiaro  315.8.143.1 

eh  ioi1o,uia  Uretra  >54-7 

chialfolinOjUialfretta  186.11.431.8.187.1 


chiauiliello,  catenaccio 
chiedere , dimandare 
94.11.414.11 
chieder  una  notte  ad  una 
chiede  pèrdono , ò 
mercede 

chieder  una  per  uno 
chieder  con  inftanza 
far  chieder  una  per  moglie 
chiefìcciuola 
chinchefìa , qual  (ì  fia 
chinchetuti  (ìa 
ciafeuno 
. ciafaina  cola 
ciafcunauolta 
cielo 

cinque  feudi 
cinquanta  feudi 


190.8.135.11 
146.9.168  11. 

196.1 

151.II.143.11 
198.8 
79? 
J 

186.11 

*70.3 
[61.5 

361.1  11.4 
71.it 

110.7.134.1 1.303.1 
173  6 

401.11 

cinquecento  mollaccioni  160.5 

cioche  13. II. 18.9.107.10.1 1 1.3 

circadi&dc  348.1  347.3. leggi  intorno, 
cifpa  1 1 8. 3 

citare  148.1.386.1.118.7.418.1.398  5 
la  citi  & 

citti.34  li. 336.6.197.1. 161.11.360.4.161  5 
citadina& 

citudina.87.4  75.10.156.9.75.6.85. 10.154. 

{tl. 

88.4 
149,6 

307.11 

183.10 

178.10 


cìtadino& 
cittadino 
ciuile 
clemenza 
cliente 

codardo,  uile 

codiare  uno , cfèniarlo  , fpiarlo 
fai  congicttura  51.7 

congictnirare.  119.11.131.9 

LI  cogooUcrc 


I 


A V 
1 
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tognoUen  49 4.81. io.i8j.it  yo.j.jo7  j 
JJ7.7  x8o  4.ii9^i.}9y.J-*i;9-4J  J-4 
9.191.8.89.5.1 17-9 

cognitioru;  4 noticia  if?** 

cognofcCntc  ' J84‘J 

. colera  & , 

coìlora^ira  77.14.184.1 

colonna  ljo.6 

colpa  3^4*.9.j?8.4.j55.7.j7x.4.j5j.4-J9*" 

X 38  9.ixi.8.j4j.ix.j4}.ia.jyx.5.j?4.8 

cohó,  chiappato  x5t.ii 

comandamento  xix.io 

comandare  85.i.ti9.i.*77">?-y®* 

3.471.4.^78  4.M}.5.  ijj.5.4i5.  5.r4.  7* 
6j  7 . 

cOmbattrte  1 70.1.406. 1 1.54. 1.  J4  8.1 

cóttibattimcnti,  contraili  98.11 

combattitori  S»'*y 

comc^in  che  modo  xdi.i  Ì.i8.i0.x84.x 

come,  perche  *yj'ì 

comi  è piu,  <fioe  quanto  è piu  *79*7 

come,  quanto  i5x.ix 

• come , fubito  che  j7X.it.jx9.5.J37->®* 

174.3.3x9.10 

comelifa  , , io.ix.137.8 

come  che  410.10.404.3 

come  tu  ti  (ia  »7y-J 

cbraecoli  ” 114.41.154.it 

Cominciare  138.4.10.9.3x1.9.419 

ir.137-4-79  * 

Comedia  174. 3. 3XX.5.95.7.94.1 0.97.8. 
3xo.1x.94  6 

commettere,  comandare.  x73.tx.1x8 

i-'  1.90.8.JX.I 

comctteredishonelli  4®J  J 

commodo, a 384.7.X07.8 

commoditi,agio  33.4.3»5-8.i  33.9*78.7 
conlmoucre  49.10 

'compagnia  J74-J 

compagno, a,bere.  1 7.7.  *"*•*8**^^ . 3®^’7 

•companatico  74-7 

compafsione  >4*J 

uenircompafsione  408.7.3x8.4 

hauer  compafTione 

compafsiontuolc  i4o.it 

■ compri! qualcofa.  x 14.7. 103. 3. 17 7.1. 14X. 8 

■ conipiaccre.contcntarc  340.1 1.94.4.79- * 

di  complefxione  buona  ii5.ix.i  11. 3 

comportare,  fopportare  ^ 1 ^-4 

comunicare  qualcola  18x9 

conciare,  trattare  449.7.148.1 1.398^4 
condurre,  . X73,4.8!s.x.ixo.i.87.9 

contarli , alTonligliarG  ' 47.1X.193..4 

confciircycominanicare  3o8.4.x5.4 

confctiuaHl  beneficio  79-4 


confeflare 
confidarli 
confini , termini 
confortare 
conforto 


con  fùria  . leggi  metterli 

coofùfp 

congiura 

conofeer  il  bene  dal  male 
eller  confapeuole 
conlcienza 
confèptimento 
conliderato 


180.10.374.9.4  79.S 

180.7.34.3 

103. la 
174.11. Ì8X.4.3XI. IX 
x8x.4 


1x4.7 

33*-7 

XI  3. IX 

107-9 
io7.97».7 
XX7.4 
3of-7 


conligliare  3 84.  i.  3 x. 1.407. 1.407.9. 

33.4.313.471.7.110.3 
conlolatione  114.4 

confolare  i8x.4 

conipetio , prefenza  J 97*4 

conltretto  77- J 

confumare  417.11.4x8.8.174  i.i99.ix 
contaminare  13^*4 

confuonare  3^*^ 

contarc,narrare . 388.8.3x4.11 

contare  denari.  174.7.173.1 1 

contentare  qualchuno.  i87.ii.33^’y 

contentarli  194  4. 31.11.4x.11 

contelè,  *3  7*9 

continenza 

conto,ftiroa di qualcofa  X3*-  ****4®'3 
conto,cagionc,ragionc,amore  i4. 11.334.9. 
conto  fare  reputare  4'^-7*3°4'3 

conto  fare  di  qucUo,che  deui  hauere . 153. 7 
i40.ii 

conticello  3®*:f 

contri  & 

contro  94*y*  tx8.i 

contrafare,  imitare  173. ix. 4x8.1 

contraporfi  in.7-337't® 

contrallare  80.7.44.1 

contralli,contclè  i44-9 

conuenire  i8i.  3.*y*-*-37;7 

conuenireconuno  in  qual  colà  198.4. 131.» 
conuito,banchetto  307.11. 174.  7*  3*y‘ 
corde  di  liuto  & di  eetera  ,*“44 

comacchione,cicalonc.  Ilo.  4 

cornacchia,  ciarliera  39t;* 

correre  i73'f'<78.*i-,>y-4 

correre  danari  i7*-4 

, corribo,credulo  l47.x 

corteggiare  uno  , . 

cofa  •*  ' ■ ‘ 7.4.107.8 

coli,  in  quello  modo 

'coll, come  y4'f 

eo(i,tanro  ’ ' ’ x5.^x.m7.7 

collare  407i«o 

cuHui 


coftui,  , 

èoftoro,  i8j>.io.}i.7.i4t.;.ijf.io.ioo.p 
cothiiftefl'o  * 

coflunie,ufan2a  ipi.p.  coliumi  ip7-^ 
di  rodumi  buoni  40.7.46. 1 1 

coduroare  ,1^6.6  cotedo  jtf.io 

coteda  70.  it  cotedui 
rotedci  loy.j’  cotedi  Ji6.ii 

cotcde  ' 7^.10  cotffdoro  ia5.ii 

cozzare  con  uno,adirar{i^contendcre  77.1» 
credenza, opinion,fedc  * }9J  * 

credere  ' 49.4 

credere  ad  uno  denarijO  altro  ì9^-7 

credito  6*^-9 

di  credito  huomo  8z.^ 

cmdèlci  8}. 7 eucina  ifa*i 

cuocere, premere,toccare  ad  uno  a 3 y.  1 1 

cuoco  iit.l  cuoprirc  ' ajx.4 
cuore  14.4 

dacuore,di1>onauogIia  • *^1.7 

da  cuore  rallegrarfì,&  trionfare  pi.i.ia'i.6 
^ cuore  mi  è * aH'j? 

Cifra  lafciafe,L.brclare  . *’•  ’ 

curarli  di  qualcotà  ''i88.d 

' D 

Da  canto  mcnerCjL.mettere. 

da,conié  da  huomo  .*  ^S^-9 

da  luogo  i luogo,L.menare 
da  quindici  talenti,  cioè  iàlomo 
< i8o.z  * 


da  figliola 

da  quel  tempo  in  qui 
dardapenlàre,  & hmili  , 
da  fe 

da  quello  che  egli  gli  era 
efler  d'accordo 
dadi  dagiuocare 


ayo.i 
ròj.io 

1J7-8 

90.9.67.6 

J4.1 
JJ1.6.J94.4 

198.10 

danari  187.  j. 411.1. 17}. 1 1 

danari  eauare,leggi  cauarc 
danari  contare,leggi  contare 
danari  intcruenire, 
ciod  correre,leggi  intcruenire 
doniuhauerc  * ‘ . 161.11.61.7 

danza  199.7.&  danza  menare,L.menare 
dappoco  ' ; 79.6.116.6 

dappocaggine  . 177.4 

daprincipio  JJO'? 

da  poicbe,poi  che 

da  qui  innanzi  177.10.348.1 

dare  la  baia  306.9.113.3 

dar  la  caccia.leggi  caccia 
dar  la  fedc,leggifcdc 

bendare  j 5*4-9 

darbere  -c  48.11 

dar  per  dote  >34-T 


dar  in  dote  6000  feuri  10  7 

daringuardia  133.11.173.S 

dar  di  nafcollo  ft  if  poCo,appoco  1 1 9. 1 o 

dar  licenza  87.8 

dar  inanello  117.1 

dar  per  moglie  174.3.1 14. 8 

darnuoua  91.7 

dar  palio  ad  uno,c  tenerlo  i fperanaa  636 
dar  in  potere 

dare,battcre  i36iy 

dar  da  penfare  ft.(imil(  *f7*8 

dar  luogo,L.luogo 

de  di  grana  31.it 

de,de,uedi  78.9 

de.guacafeioftofrellfo  17.9.17.4 

de,afcolta  ^3*-4 

de, parola  d'uno  adirate  60.7 

deb  1.4 

debito  pagate  417.8 

debitore  5S*-7 

debito,officfo'  ‘ 410.11.410.10 

debole  ' 190.6.339.11 

debolmente  , 387.1 

dégno  d?galéa,L.galca 
dentro  49.1.41.7 

deporre  ■ 5®J-4 

delìdcrofo  196.1.383.1 

definare  '®'  , a87.11 

dello, uigilante  *•'  '*  ' ' 167.1 

far  deliramente  49,6 

di  deto  cauar  un'anello,leggi  cauare 
detto, fentenza  ‘ 118.X 

diaùoleria,tribulatione,maleditione 
187.10  - 

dichiarare  148.8 

di  connhono 

di  cono , predo  ‘ ' 180. il 

di  coda  _ top.y 

dieci  f 101.7 

difendere  ..:i,  u -'l'f'T  30.9.418.3 

difenditrice  176.8 

difcnforc  396.6.78.3 

difetto  364.9.319.6 

diderenza  317. 1.141.1.1 7 r.4.33 1.7.103.11 
diScnrr,indugiarc  69.7 

dilHcile  393.7*^i^«io.i99.io.rt4.6 

didiculta  3^4*^ 

digratia  196. 10.1 79.  f.n  30. 8.90.  la. 3 16.1 
di  gin  ..  113.10 

dileggiare.darla  baia  ' 4i7.a 

dilettarli  ' *3i>7 

dilenatione  di 

diletto  •'  po.x.a7ò.i.i37.6 

diligenza  116.11.337,6 

diligctuocim  ' 336.11.411.9 

r w Ll>ar'  dimandare 


O.vz 
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ilinundare  7J-7-79  n-87-T*74  9 4»  J-9- 

‘ ^lI.{.ll9.II.4a7.  ia7j.7.77. 


4 40»  J 

diincllicjmente  I7J  4 

diinefiichcua  iSa.d 

dinìiniitrc  404 1.174.1.41^.10 

di  niodojin  modo  }7<$.f.}8f.i.ip8.f 

di  modo  chc.Icggi  in  modo  che 
diinoilrarc  ii^>4'}{9-9 

dinarui  ^ . i4i.3 

dinanzi  lieiurC, leggi  Icuarfi^y] 
di  nafcoilo  I }4.io.i  jo.7.11  J.8.177.10. 

lOZ.f 

di  nafcofto  darc,lcggi  dare 
diniiouo  iia.4.141.9 

à Dio , Ila  in  pace  itfj. 10.181. }.j7.io 

dipendere  110.4 

dipingere  {94.10.1i}. 3 

dipintura  »34*( 

di  poi  ordine  1 90. 4. 4 8. 1 1 . 1 1 8. 1 . & fignifi  r 

. caccmpo.71.9.430  9 
di  qua  186,11.187.7 

di  qui  edili  104.^,101. 19 

diqui  107.11.71.10 

diquiui  37•}^78.{ 

dirado  }}o.6 

dire  io.f.ioi.4.99.7.i8{.{ 

dire  bugia,  leggi  bugia 
dir  da  cuore  106.8 


diritto  .» 

diiàgio 

dirccrnere 

d i feo  rrere,con  li  d erare 


difcorrojgiiiditio 
dircollarli 


dirpqtrc.fata  fuomodo  4>4*i 

difporG  {i6.1i.  cioerifoluerfi. , 97.1» 

diibolto  - , i{7«l 

dilpxezzare  4{i 

eil'erdirprczzato.  10^.6.191-9 

difputare  ' 1.11.416.1 

difiimile,  {0{-6 

difsimulare  40}.f.{f9.f.>^} 

di/Toluto  »}4‘^ 

diitcndere  qual  cola  interra  7<>4 

difturbare  19.4.64.10 

difturbo  , , , 4»7'} 

disù&digià  Il  {.IO 

dirubedientc  y,  >89-4 

difubidire  - , 111.9 

difutile  1'  141.6 

‘ ' V 't  }74-4*>4<  » 


111 

■11} 


MI  t 


ii9-7 
al.  11.167-9 

1J6T 
194.11.179.7 -99-* 
i6o.9.i}0-7 

410.10 


186.11 
f.  IM  J79-^ 

I i,r,;  178.1 

IJ.IO 
114.1 
197,11.189.7 
difeofto, lontano  140l4.iS{,149.  11 

dircritcioiie  $09. 1 

difdire  30.9. 37.1. 61. 1 i.6x.i 

dirdir(i,noneflrerconuenicnte  193.6&  9 
dircgnojdeliberacione  4J3-3 

difetto  loco  43  9- 1 

diferto,fallito  140-4 

diifare.rouinare  99.9 

dilgratia  {11.3.119.3 

in  dtlgratudeggi  mettere  ), 

difhoneRi  403-3 

difbonedo,  a 1 > 3<i<  1 99.7.199.7.141. 1 1 

dirhoncRamente.  143-8-77-3 

di  forte,in  modo  198.3 

dilìpre, lacerare  116.9 

dilleale  169.1 

Sirere,di(Teienza  IP3.11 

erato,a  139,11.173.3 

dilpato  137,8,436.11.98,8 

diipiacerc  io»7.3iii,8.3o8. 1,376.1. 401.1 


dito,digitus 
diuorare 
bauer  doglie 
dolce  . 
dolente 
dolerfi 
domani 
domattina 
domin& 

domine  49. 1 . 164.8.4 1 7. 1 ai  8 i.i.i  60.4 
donare  146.^109*7 

donamenti  3 '7*3 

donde  114.11.141.10.39^-3 

donna  46  9.3»9-44**‘ 

donna  da  bene  368.9 

donna  di  parto  ' 311.7.19-4 

donna  noueIla,lpolà  i99'^ 

donnicciuola  437.1.186.9 

doppoi,a  t9*^l 

do('po  103.10 

dote  90.9.134-4 

perdotedare  ,11;  134.910-9 

dotta,tempo  i8-9 

dottorato, et  au  i°*’4 

doue  91,1.417.10.110.1 

douere  199.1.386.4.190.11.199*3 

douunqueSt 

douunche,in  ogni  loco  411.1.67.1.119*9 
dramma  44- f 

eflcr  drietto  ad  una  cofa  ^°**’ 

due  meli  3+^ 

duo  1 jj'  4*4*‘® 

dugento  feudi  E i99.i.i90-'> 

E,Eft  47*3 

É bene, cioè  utile  dchoncRo  i7**‘® 
E non  ti  aiHigere  ioai-97-“ 

E,&  314.6.89.1.97-8 

eccettOjChe  -,  ,i79-" 

ecci alno  male 

ecco 
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» 

eccolo , 
eccolo  qui 
eccomi  qui 
eccoti 
edili 


O 

»ior 


». 


i«8;4.J5»^.9 


8i. 


8. 9 lì 

3ÒJ.J.49 


eRli,ella,elIino,e,ei  7.ii.eg!i.8i.8.ei,4}o.j 


cfggcrc 
elu 
empio 
empiere 

entr^u/endita  ' 
entrare  in  qualche  loco 
entrare,incorrere 
entrare  in  gratia 
entrar  in  penlìeri 
erta 

«fi 

eiTendo 


facile 
Acilmcntc 
^ciliti 
£iculti 
^nciulla 
fanciulla  da  bene 
fanciullina 
fanciullo 
fanciullezza 
fango 

fanufia,appetito 
in  fanulumelterfijleggimeterli 
fantadico 
fante  & 

fantefea  14.9.417.11 

far  fardello  di  qualcoCi 
fare  108.7.39.  t.i}o.8.&alibi 

far  ad  agio  411.1 

fir  conto  ftimare  laj.S.&y.f 

far  alle  brace  ùqlcggi  braccia 


J17.&  187.11.191.7 
54.11.117.9 
1307.11.33^.7.1144 
134^4.108.5 
ii6.ii.I4.7>ioi.ii 

49» 

88.4 

|34i.l.3J4>'44  9 
»49« 
75-9 
31.1.184.10 


^08.4 


»%ì>iwl'.'l94H4 

ocunU  bt  ik»3  11.)  . a.5 1.7 


J97.1» 
1 15.8 
313.11 


lì  : a 

8313.51.4 

C ' 41I.3 


154.7 
97.11.54.8.17.1 
139.1 

4»9-4 
418.8.43(5.16 
341.6.14.1 
75.10.318.9 
■’  311.6 

137.»» 

10.4 

108.4.163.11.143.7 

fiter  abbandonato.leggi  ab^iandonato 
^cr  ceno  che,lcgg  i certo  eìTere 
^r  in  cehjcllo,iéggi  ceruello, 

fr  chiamato.leggi  chiamato  ' 

' 35t-5.& 

154.8.85.8 

Cti  . ' 331.11.19.11.169.» 

e&r  da  ccordq,lcggi  daccordo 
^flcr  dneto^léggi  drieto 
éderiuorìjleggi  fuori 

FAcce^di,hég(JtiO  •.•  ' 1.1.90.8 

faccia,cioe  ardire,con  che  htccia^6o.  1 
431.6 

faccta,piaceuole  105.1 

fa,che.leggi  che 


far  bene 
^irbenAcló' 
leggi  benrficio' 
far  Ilio  qualcuno  n ■ 
farfi  bène  • 
fardil^e  ' 
far  capitale.leggi  capitale 
far  conietcura.ieggi  coniettnra 
far  uno  roprlquucofa,fopra  un'officio  r^z  3 
far  bene  ò male  77.5.77.6 

far  il  mal  prò  417.8 

far  che  leggi  che 
far  éonto  leggi  conto  fare 
firedcfiramente, leggi  deftramence  > 

far  feiia.leggi  feda. 

far  incetu.leggi  incetta  ' 

far  inganno  leggi  inganno 

far  di' ucnire.cioe  opera  306.5.306.9 


farneticare 
fadidtoib 
fatiira 
faticofo 
fattezzé  di  (rìlb 
fatto 

fatto  male 
huomo  da  fatti 
fatti  òpere 
fauola,noucIIa 
fauorire 
fai/oriniole 


' 407.  ri 

158.11.308.7.147.6.361.8 

80.1.311.9.83.10 

116.3.307.10.387.8 

i«4.4 

16.3.303.51397.5 

363. it 

• >57.*?  «5.4 
433.1.190.1. 
186.3.4507 

416.4.380.10.384.1.113.6 
168.8.399.9 
30.3.61^4  81.5.113.7 


19.10.41.9.406.5 


ièbre 

fede  dore,promettere 
351.6.  56.11 
hauerfede  56.11.108.4.107.8 

fotto  fede  ingannare, leggi  ingannare 
fedele  314.5.383.5.413.10.157.1 

fedeltà  5.9 

felice  110.1.349.3.3(26.10.118.8  388.11 
falicita  117.6^49.6.91.5 

femminiere  141.6 

femmina, meretrice  loi.i 

fermare  384.10 

fcrmarfi  118.1. 138.3.110.11.115.11 

fn<mo  98.JI. 35.1.74.7 

ferire  ?>4.>^ 

ferita  nettare'  * ' ‘ >49-4 

fetubre  155.10 

fefl'ura  *'  ■ ' ' ' 101.  ii 

faftafare  145.7.111.5 

fediui  giomi,leggi  giorni  ' 
fiarchi,iinoCchi,  117.7.161.11.113.6 

Eatarc  jo.itf 

fiato 

ficcare  uno  i qualche  locoa  Tuo  dilpettto.5  8.  f 
ficcarfijcacciarfi  --  3?*>*6 

fico 
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fiesfsIuatÌM  187.1 

^dirc  qual  cofaKl  alcuno  ^7.8.140^0 

fidarfi  da<?.iJ7-»-if-4 

fidanza  180.11  fiera  uiercato  4)1.9 

CgUuola-  j4i.6.i6.).i8o.i 

figliuolo  ii.y.ij.i.H4.8 

fifarc  jI,  191.J.I90.J 

filar  lana,  leggi  lana 

finalmente  j>.i.i7J.io. 

finocebi,  leggi  fiafcbi 

fingere  yo.8  finto,!.  101.9.99.4 

fincione  14.8.J40.10 

fiore  di  eli  . H7*7 

foggia, modo  4J4*1-* 

for^e  meritare  do.io.do.d 

forche,meretrici  1 1 1.  J 

forcftiere,a.  j73.i.78.i.i8j.io 

fiorfe  'cf  ii8.d 

forte,g3gliardamente  i8d.f 

forte  di  animo  r-  4J4-7 

fertuna>forte  14d.10.1d8.! 

fortuna  outina,tempefta  349:4 

forza  io9.j.ii7**-»f»'*-«ltf-* 

Fra,tra  «4  3 f4-4 

fracaflare  349-** 

firadicio,marcio  u ifo-3 

fra|>pare,iaganDare  fo.ii 

frappatoti  fi  7** 

fratello  , ; I4i.f.id4.f 

Freddo,pigro  ■«  i',-;  113  * 

freddo  di  paura  r ri 
fregarli  434*3 

fregola.uoglia  4io.d 

frequentata  ^ *f4*7 

frelcOjfano  •!,»'  39f*9 

hauerfmu  *69  9.166.9 

frettolofo  *^9*3 

frombola  *.  ; *49*** 

fiiiconi,pugnaadufodiftoeate  43  f *9 

fhinare  .rendere  4»f*» 

fouttuofo,c  a 3*  Il 

in  fuga,leggi  metterli 

foggire  jo8,d.jdd.J*379*9**9.d.374-j 
fuggir  di  qua  Sedi  là  <f4*8 

foggirfi  174.7.141.8 

fuggitiuo  433’****f4*9**'*^**^ 

fooco, guerra  *39*** 

nel  fuoco  metterfi,Ieggi  mctterfi 
fuoco  t 101.3.17.1.14.^ 

fuor  che,I.in  fiior  che 

eflerfuoM  ij  9.1. 19^.6 

ufeir  fuori  17*i( 

fiiorl  cauare, leggi  cauare 
fuori  chiamare,rcEgi  chiamate 
fiuor  d'amore,rabc^ 


GAgliardamente  »f7*?*® 

gagliardo  3f**f’* 

gagliofib  . 79.d.i49*'**44** 

gagnolare  437-fi*a*f*** 

ealanre  i39*^*3^9*f 

in  galea  mettere, leggi  mettere 
di  galea  degno  107.1® 

gallina  caouxe  4*9**® 

gamba  i77*t* 

le  gambe  menare.leggi  menare 
in  gambe  meiter(i,leggi  metterli 
gammurra  i39***»T3** 

garbuglio..  301.1.301.8 

galligar  uno  1 79.8.43  7.10.1 34.7*  t^*J® 
galligo  99.7*>ff*3**^** 

gatta  *44'^ 

GeloCa  117.1.111-4 

genero  7M*»34***»»9  y *l«*4, 

gentarcia,canagUaccia  .t  dt*ii 

gentile  i97*<?  gentilezza  *07*^«> 
gentilhuomo  *-?*?*/f'5 

j... 

gettare.  198.1  i.i73'****"®*J'^^^'** 

gettarli  di  qualche  loco  7®**  **34^*^**  f*f, 
gettato  dal'oade.  88.4.14.T 

eidttone  /.  . 1 . f 

già  " . iii.9.7«*«*®M 

gioire 
giornata  8c 

gio(n9  1 8.4. 1 7*,4*^  79-  F 7 * 'T,"  *99^5 

giorni  feftiui  3^®^ 

giornatello  ^9*7 

mezzo  giorno  3®®'7 

giouane  7.3.361.8.375.11 

giouanetro  ido.8.i73-^**^4*4*3®4*", 

giouare  111.8.161.9.571.3 

giouencù  111.3.376.10 

giouenezza  317.11.187.8 

girandoU  »9»*« 

gironi  ..  *87.10 

à gironi  mandare,Ieggt  mandare 
giudicare  190.10.307.1 

giudice  33^'*’*39y*^ 

giuditio  388.10.177.1q 

in  giuditio,  in  officio  ^ 3®^*J 

9».4-74*4-37»'»‘ 
44  f 
139.6 
89.11 
198.10 

‘ ' 134-7 

310.6 
ilo.  4. 33  7*  7*7  »*J 


giugnere,amuare 
giulio,moneta 
gìulib  prefente 
giunco 

giuocare  a dadi 
giuoco 

giuocolare  “ ' 

giurare 

giùramentoft 


uu7...^ 


't  'a  V OLA 


» • 7 T 

^luro 

giuAificaHì  d'un  furpcRo 

giufto  }if.ii.i4o  J9X.7 

godere  ijg.tf.j  54-^.408.^.194.9 

gofix& 

goffo  195.4.17.11.47.11 

^olofb  , ^7.1.175.10.141.6 

gololità  ''  iyp.7 

golpe  uecchii^aftuco  47.1.111.1 

gonfiato,  in  coieifi  184.1 

gota,  guancia  178.1 

gouernare  5549.^00.7.419.1.180.7 

gouernatrice  168.1 

gouerno  187.5.517.1* 

Gracchia  , cicala  19*. ‘i 

grado.  loco  5***7 

per  grado , hauer  obligo  858  9.509.11 
gragnTuola,  che  porta  uia  i frutti  100.8 
grande, riferito  a cole  inanimate.  179.7.1 1 7.3 
grande  di  corpo  , , , , 

grande  di  età  194.8 

gfaiide  di  grado 

grandicella  de  ' ‘ 

grandicello  r'nif- 

grandemente  “ 64. ib 

gratiofàmente  ‘ 116.7 

grariofo  451.7.117.1.576.8.576.9 

grattare  ft  ' 

gfaturfi  1t9.'4 

grembo  134  7.171.7 

Jd  grembo.  L,  mptterfi 
grida.  Arida,  qbcAioni  75.1.591:6.511.9 
gridare  59.4.74.1  i.i7d;tè.V76.8.8t.5 
grinzofo  I4I.5 

graffa  & 

grillo  , 397  9 

groffade 

groffo  d'ingegno , gdnb  '1^0.6.114^4.  * 7^-7 
Guadagnando  ‘ ‘ ,^179.%! 

guadagnare  * i79.ii.l6.i.'504  5 

^guadagno  ro.y^  04.4. 1 1 1 .9 

'guardare  unoinuilb  56.1.81.8.196.7.198. 

, , 10.1 18.4.151.10. 

' guardare  per  cooleruare  168  8 

. guardare , confidérare  , haucr  rilpetto.  88.9. 
201.6 

guardarli,  284.7.176.7 

guardare  inquanto  li  ‘ 176.10 

guardare,  libare,  fcampare  3i5**.77«4 
guardadònna  50.9.571.10 

guardia  155. II. 114.5 

in  Guardia  dare , leggi  dare 
guardiano  V9T-4-  • guarire  544-4 
guallarc , corrompere  141.4.5  56.7.177.7 
, guaUaifi  ‘ a87.li 


guetta 

guidato 

guidato 

guftart 

guAo 


00 


, 174.11.17816.181^ 
, 19*» 

' ' . - 19.1 

?»**r 

r 177-4 


IDdio.  64.11.570.10.577.9.184.5.512.11 
ieri  556.9.1151.7 

ierfera  » 74* 

il  mal  prò,  leggi  fare 

Imbarcarli  196.1  imbafeiau  576.5 
imbafeiatorc  '*■  I7».j9.5i0(.ii 

imbatterli.  L.  Abbatterfi 
imbriacarli  147.1.505.8 

imbriachezze  iJ9-4 

ìmbriacadt  ' 

imbriaco  219.4.77.9.117.8.179.5 

imaginirfi  8.8.405.9.585.7 

imitare  iii.to 

immoderato  108.5  immortale  91.10 

impacciarli  156.11.176.1.505.10 

imparare  176.6.176.10 

imparar  a mente  • 515,9.171.9 

imparare!  fpcl'e  altrui  » 186.1 

imparar  ne  la  fcuola  5 S4.8 

impazzare  75-9  8f'4-*ir-y 

impegnare  **7*5 

impiccarli  . ..  27.tt;59i.t2 

impolminato , marcio  , fiadicio  , 
itnpoTtanzè'  139.10.150.5 

importare  100.7.158.9.170.4 

impòttanzi  157.7.407.8 

importuno  ,prèlbntuofo  1 185.6.108.5 

importunità  116.7 

imprcià  * 26.5.116.7.18  87.119.8 

imprinu  t 48.11.170.2 

improua , a poAa  «'  • .1  4*7-> 

'^improoAb  de  ^ 

improuiAa  t • 45i»i 

'^imprudentemente  u.  - r 421.4 

rncalciare,cercar,defidcrar  25 1.8 

incappare,incorrerc  ■ ^ * • 7J«*» 

fare  incetta  ' * 210.7 

incontinente  84.it 

incontro  544*t* 

incorrere  ^ 79.11.77.11 

incoifoTtadt 

incorrotto  529.9 

increfcerejdolerfì  505-6 

increfeereperueniranoia  >74-4 

inditio  , regno  178.9 

indolcito  416.8 

indouinare  187.7,260.7 

indouloade 


iodouino  IO 


/T  A V 

in^oufoo 

indietro  chiamare , letó  chiamare 
indietro  lafciare.  L.  uTciare 
indugiare  dp.7.j  j.io.i70.x 

jnficendaco , a loi.ii 

inferire , uoler  dire  >0^.4 

infiammare  ^ ipd.» 

infine  f.f  ’•  Jfo-7 

infingarda  ^ ,.x8d.4 

itifocmato , a , yi-f 

infragntre  j-  X7o.a 

taftati  rr. orni  , ?4^-* 

in  fiior  «he  i eccetto  che  7j.d.i>8.8.j84.d 
eflCTC  infuriato  i . óf.ó.xió.y 

ingannare  • X04.d.87.d.i4J.x 

ingannare  fotto  la  fede  4od.y.a^.i 

ingannarfi.errare  jji.ix.jix.x.ii  1.9.113.8 
inganno  fare  4J.- J’f**f-*°-*^'4J7***’ 

ingegnarfi  d'ingannare  3 ^ f • * 

ingegnarfi, cercare , tforxarfi  1x0.1. 

iid.io.xi4.4 

inginria  179.10 

ingiuriare  79.9.434.ii.437-d.3d8.d 

ingmriofo,a 

tngiullameme  ^ ^ xxo.4 

ingiufiitia  x3d.1t 

ingiufio.a  Xfx.4.i8j.y 

in  luogo.  L.  luMO 

in  mal  punto  lafciar.  L.  lafciar 

in  modo,  3x0.^ 

in  modo  che 

innamoramento  3i-f*xdj.7 

innaroorarfi  i3?*4-'*4-? 

innamorato,  a 4x8.x.388.d.y4.,d 

ao8. 

innanzi  l7.io.i8d.9.39x.8 

innanzi  che  3®*7*f4*9‘*7f*f 

.in  ordine.  L.  metterfi 

innanzi  a gliocclii  7f-7**J‘*7 

in  pegno  Imciar.  L.  lafciar 
inqueiio  mentre , in  unto  .<7.1. 14.4.1  fo.d 
infalato,ta  X74.8.X77»4 

in  fcambio.  L.  luogo 

infcgnare  i4y.y.3i4.d.x84.8 

infenfato  *^4*f 

inficme  i3.3.i8t.7.ixo.x 

infieme  con  qualcnno  io.ix.iii,8 

inllnoaora  x8.8.i8x.d.X78.x. 313.6 

in  fpalla  metterfi.  L.  metterli 
inftanze  xdx.if 

inftanza  fare  che  t37.8.xx4.6.xx7.tx 

iniiigare  67.6.411.4 

intanto  Sy.x.leggi  in  quefto  mentre, 

incendere  79. 3 . 4 1 3 . 1 0.40. 8 . 4 3 0.6.3 1 .6 

intendere  che  7 8 i6.t 


OLA 


intenderla  . . . 

189.10.306.9 

intenditore 

4**-4 

incero , ra  ^ , 

316.3.3x6.8.113.10 

interclle , utile 

169.1» 

intertenere 

87.8 

intertenerfi 

X78.X 

incenicnite  . 

163.10 

interuenìre.  correr  denari  X7X.4 

intorno , circa 

106.3 

incorno  a qualcofii 

437.6.'i91.x.134-3 

incrafacto 

167.11 

intrinlico,  a & , 

incrtnfichillìmo  ,a 

ff-9 

introdurre 

' 379-99^‘* 

intronato 

X3X.1X 

inuerfo , uerfo 

340.4.180.8 

in  uerfo  colli  ^ 

X09.3 

inuerfo  qui 

330.10 

in  nano  alpettare 
XX9-3 

37X.6.ti4.x.xto.6. 

in  uia  metterli.  L.  metterfi.  ^ 

inuidiare 

1x3.» 

inuilito.a  , 

X897 

inmiuppatamente 

lyx.io 

efiér.inuiluppaco 

60.3 

imiitar  qualchuno 

i8a.8  419-4 

I37.3.i%X.9.3o8.ii 

IO 

io  da  me  medefimo 

IO  propio  & 

io  medefimo  8c 

io  lleffia 

efiere  itrifoluto 

ifola 

ìftante 

ifioria 


44.10.333-7 
11.1 


ft04.7«i4>xx9i.'y 

i78.x.4oy.6 

14.  3 

101.3 

190.4 


L 


,i,  11, a quel  loco 
x6x.iX 
' labro 
laaimaSl 
lagrinu, 
lacrimare  8c 
lagrimare 


j « 


36.9.X86.1X 

iSy.ix.x.iS.! 

T4-9 


740-3  9M 

96.7.iy37-»*3'* 
‘ ' 401.7 

X97.1.X87.9 

388.3.33  3>-»4*« 
311.7 

‘ lo.x.  190.9 

X44.4 
100.9.170.3 

.aiaalo  andare  88.9.88.1.393.11.19*-»* 
lafciar  la  cura  ad  uno  f 7-  » * 

lafciar  da  canto  4*.  ’ 


ladro 
ladrone 
lago 

lamentarli 
lampare 
lana  filare 

Largo»* 

largo , prodigo 
lalcit  ' 


T A V 


lafciar  jire 

Urdir  in  drieto  qDalcola 
lafciar  in  pegno  qiulcoià 
lafciar  in  mal  punto 
lafciar  mal  uolentieri 
lafciar  per  modo  alcuno 
lafciarn  uia  da  pregare 
larduiofo, 
latte 
lauare 
laua:o,a 


«8.1 

aio.io 

aSj.j 

'4]a.8.io 

if9.7.afx.ti 

411.7.58.4 

aj4.tf 

117.7 

»74-3 

48.ta.19p.; 


lauar  il  capo  ad  unojinorderlo  114.1 

lauorar  il  terreno  177.6^.00.10 

lauorator di  terra  387>i 

Le,alei  i86.j 

1eale,rcale  43>*i 

leccio  187.8 

eflerledto  187.7.1 7;.i.96.ii 

legare  uno  ftretco  eoa  le  mani  d piedi  83.1 
160. to 

tfTer  legato  90.4.83.1 

legge.  3PJ-i.7-J97« 

leggiadra  faccia  1 1 7.6 

leggiere  198.7.371.4 

legittimo  16.  il 

legnaiouolo  187.6 

legne  306.7 

legno  * 

lentigginofb  141.3 

letto  ' 137.1.161.1 

lenera,fciuere  387.1.&  117.7 

Liberalmente  177.3 

libero,!  179.7.1601 

libbra  6c 

libra  .d'ariento  110.9.161.11.101.6 

licentiarl'efercito  171.11 

licenza  dare.lcggt  dare 
lieuare  & 

leuare  340.7 

lieuarunodi  qualche  loco  74.4.187.9.140.8 
lieuarlì  dinanzi  qualcuno  ò qualcolà  199.3 

lieuarlì  dinanzi  a qualcuno  4 13*^ 

licuarii  da  rainidtu  di  uoo  34.^ 

lieuarlì  dal  letto  383.7 

lieuarlì  d buon’ora  107.1 

lieuarlì  da  tauola  147.3 

lieuarlì  da  litigio  417.8 

lieuarlì  di  qui  3 46.4.68. 11. 17 7.1 

Iieuatrice,guardadoana  30.9 

fenzalifci.  191.1 

lifciato,a  Ì87.1 

Lodare  186.4.168.1 

lodar, ringraiiar  113.11 

eller  lodato  176.11.178.7 

lode,laude  178.6.3.11 


OLÀ, 

lodeuole 

lontano.a 

iIoro6c 

loro 

loto,fango 

Lui 

lui  propio  tc 
lui  medelìmo  8t 
lui  llellb 

Iumacone,afinone 
lumi,lampade 
lungo,! 
luogo  & 
luoco 


11.10.98;! 

;3«4.7 


370.10 

71’9 

«64.11.308.6 


51.1 1 

137.6 

311.7 
4o8.i.i91Ji 


da  luogo  à luoeo.L.  menare 
andar  in  nill'un  luoco 


«49.1.70.10 


113 

luogo  fecreto  173- 1« 

ogni  altro  luoco  339*3 

luogo,palTo,particella  di  comedia  a.xa 

luogo  e tempo  307.1 

in  luogo,!  fcaiiibio  3 < 4*8 

lu^odare  360.10 

lufluriofo  «41.6.334.6.136.1 

M 

Ma  6I.II.17.8.71.6.138.10 

macherone,minchione 
macello  186.11 

tiucinare  306.7.393.11 

madre  344.1.386.1 

madonna  8c 
mal  capitale.  L.capitak 
mal  uolentieri  43^*8 

mona  71.6 

maclha  107.11 

maeftro  «0.7.&  7.7.63.11 

maedri  di  ftrada  97* 

maggiore  171.8.1  S0.3 

maggiorcru  130.1 

maggiorì,antichi  a7<>.4 

magro,i  116.11 

mai  77.1.78.1.81.1.169.7 

malacofa  113.8 

maladeiio,!  377*4 

malanno  & 
malora  & 

mal  punto  i9t.6.T49.7.7i.i  i 

malfatto,!  317.1.381.6 

malauoglu  <37*4 

nialania  337.1,346.3.344.8.413.8 

maleaccadere  91.1.113.Z 

ilar  al  bene  calmale  4>^  7 

limale  3^9*7 

male  da  non  Tene  far  beSe  75*»® 

maliardo  >f3*3.>39.9 

mal  prò  leggi  fare 


■4 


Mm 


mancar 


HH 


tflincirdel  debito 
nuncir  de  la  parola 
mancare  qualcola 
mancar  luogo 
manco 

manco  amici  hauere 


TAVOLA 

• 410.10 


I 61.1 

109.4 
}>0.7-i^3-ii 
147.r0 

piu  o manco  4i*-7 

mandareuno  in  qualche luoco  177.5.419.9 
mandar  male, confumare  174.11.101.1 

mandar  fuori  comcdic  310.4.94.10 

mandar  fuori  uno,  fcacciarlo 
jnandartmo  a gironi  187.10 

mandar  uia  la  nianinconia  307.11 

anandar  a monte  4^3-7 

mandar  per  qualcuno  331.  7.310.3 

mandar  a chiamare , leggi  chiamare 
mandar  ad  elTctco  79*4*  }fi-4 

maugiare  110.8.115.7 

mangiare  a male  in  corpo 
mangiare  alle  fpofe  d'altri  1 1 1.5 

mangiare,  fpedire  }97.f 

anlograr  l'oiraaduno,conrumarlo  101.1 
manmeoBÌa  113.1 

mano  109.5.108.1.301.1.337.5 

«un  delira  30.3.73.9.71.10 

man  (ìniHra,5c 

man  manca  173.9.148.11 

a quella  nuno  i85. 11 

di  mano  cauare,  leggi  cauar  di  mano 
la  mano  mettere  a qualcofa,  leggi  mettere 
nelle  mani  mettere,  leggi  mettere 
<namello,cappa  419.11.418.10 

Biantenerc,conreruare  168.3.158.8.180.7 

marauiglia  & 

mcrauigln  j319.11. 333.11.74.1.197.11 
marauigliarlì  407.9.18.7.195.8 

marauigliofo,a  4}  *>.4 

marinai  4>3‘9 

auriare  .•  I7.8.375.7 

markarfì  385.1.73.8 

maritaci  ^ ' '-a  371.11.359.8 

marito  395.1.71:7.437.8 

a Marito  menare  leggi  menare 
martello  dare,  ^ 117.1 

maflcritia  di  cala  417.11 

maflimaraente  t 375.1.355.7. 

maruria,nianinconni  113.1.155.11 

materia  di  qualche  cola  *79><o 

mattina  \ 

alla  Mazza.menare,cioÌ  ingannare,Icggi  me- 
nare 

me,  »J.7-48.i 

me  proprio  & . . ■ ' 

me  medefimo  5c 

mtAcOb 

-■■-a  .jìl 


meco  9c.5.iIi.i14^ 

roedefimamente  • 7137 

medefimo  de 

medefmo  3 76. 1 1. 7 7.1 0.94.1 0.1 71.7 

mediucrcmence  8.1 

meglio  { 148.1.178.11. 5a4.3uii 

menare,  condurre  85.1.17.3.341.; 

menar  le  gambe  ' 7*4 

menar  da  luogo  a luogo  110.8.91.11 

menar  uia  404-1  4}0.ix 

menar  moglie  69.8.76.5 

menar  a marito  ■ 7i.f 

menar  Icco  qualcuno  1 1 4.1 1. 1 47.5.19  3-4 
menar  la  danza  i99-7 

menar  alcuno  alla  mazza,cioc  ingànarlo.87.5 
menar  fuori  119.1 

menarla  mazza  tonda  ;>4->* 

menar  uno  a cena  i8i.io 

menar  uno  per  il  nafo  1 7 3-8 

efl'er  menato  in  qualche  loco  1 10.1.90.6 
119.1 

meno,manco  99.tt.100. 1.147.7.381-6 
mentouare  qualcuno  116.1 

mcntrechc  74.6.10.1. t47!i.98.4.it7.H 
mercacante  14.1.101.11  177.1 

mercato,  fiera  418.8.133.8.161.11 

buon  mercato  4<**J 

mercato  caro, leggi  caro  mercato 
mercede  chieder,  leggi  chiedere, 
meritar  qualcofa  I7i.i.i76.6.i7.4.r77.7< 
398.1 1.43  7.  lou  16. 7. 187. 10.15  8.6 
meritar  la  forca, l5ggi  forche 
meritamente  3}f.].ff*8-43i.  f 

meriti  1 16.6 

mefchino,a  16.6.110.1 1.107.7.187.4.99.8 
mefcolarfi  9i.io.Stperimpacciarfì  136.11 
mefe  374.3.180.8.347.4.197.8.1 17.11 
medère  109.1.81.10 

mefferfì  75.3.64.11.50.10441.8 

meffer  non,leggi  aon,&  nb . 
ilmefTo  181. t 

meftitia  178.11 

mcflo,a  40.8  44  8.113.1.187.11.36.5.13.3 
metà  414.7 

raeuerilchiauiAclloal’ufcie  1908 

raettcìfi  a far  qualcofa  107.9 

metterli  in  uia  , 419.1 

metterli  in  fpalla  41810 

metterfi  al  ficuro  * >49  6!. 

metterli  con  fiina  in  qualche  loco  1 7 o.  t; 

metter  b uita  a pericolo  67. 5. 

meflìfi  egUltuoi  panni  <4}.8 

metterfi  in  grembo  il  bambino  >7  >-7. 

metterfi  in  gambe  >74-} 

mcttc(finerfuoco,gcturfinelfuoco 

metterfi 


FÀVOLA 


•nettrrfi  in  fiigi  * 

hi^cterfiin  fintala  ^ual  coCi  j 8.141.  j 

tnetrcrfi  in  ordine  597.5.17.11 

mectrrfi  ne  le  braccia  d’nilo  85.11 

metter  in  terra, pofare  75.7 

mnter  uno  in  un  Itaco  quafi  sforzatamente 
60.9 

metter  fu  uno  97.8 

bietterfottoropraòenicora  58.4 

metter  una  pulce  ne  rorecchia  a uno  45  4.7 
tnettter  ii  piede  78.  t 

mettere  in  ordinanza  149.^.  149.1 

metter  uno  ne  le  nozze  ^.4 

metter  in  un  molinojo  in  galea  ii.i 

mettere  a monte  101.10 

metter  mano  a quaicolà  114.^.405.7 

mettere  le  mamin  feno  ad  una  107.1 1 
metterenelenuniiqualcoiàauno  59.d.i5.4 
metterli  a l'im  prelà  1 gp.  t 

metter  fuori  a uendere  i»4*4 

meaer  in  difgratia  108.11 

metter  dentro  1 1 5.11.97.11.118.1.157.9 
metter  da  canto  tutte  le  donne  , dclafcùrle 
Il  5.6  105.9 

metter  in  (lato, leggi  cauare 
mezzo  ^5.^ 

mezzo  giorno  306.7 

migliore  110.4.591.8.187. 11.98.1.10^.5 
296.1.1 17.8.5 16. 1.410.9 
mieliorar  J44.4 

miHantare  uno, lodarlo  125.1.5 

mille  uolte  407.6.90.7.114.1 

minacciare  50.5.161.7.565.1.419.7.101.5 
165.5.549.7 
minaccie 


minchione 


mio 


T15.5.170.7 


a 11.9.15.4.85.10.10.6.184.5.160.9 


miferia 
milèro,auaro 
mifura 
moccicone 
modo 
a modo  Tuo 


J49j-285.10.549. 508.7 
105.5 
554.8.115.4 

»‘JJ>J9i-J 
'i  194.1.51.1.557.8 
16.8 

haucr  il  modo  di  far  quaicolà'  154.4.155.10 
moglie  J55.8.ai4.5.55  5.9.16.5.69.5.75. 
5.18.5 

per  moglie  darc,leggi  dare 
moglie  inmare,leggi  menare 
moine,adulaciom  J 24.1 2 

molto  ‘ 156.1.555.7.160.9.49.1 

moltodipoi  450.9.154.8.579.4 

nioln& 

“"l'V  . • »«J-4-jtf-7-Jif.f.88.  Il 

fnoiciMuni  94*4 

ùioltitudine  )ii. 5.147.6 


mona  uoi,madonna  -** 

71.6 

mondo 

169^ 

i Monte  mcttere,lcggi  mertéee 
morbidezza'-d’animo 

1095 

morbido 

»77-4 

morire  190.5. 150.1. 14.5.457.1. 15.  .51 

5.J50.5.155.11 

morire  de  le  nfa  124.5 

morirdi  iioglia  J94-9 

morir  d’una  perfona  98.7.105.5.585.11 
morir  di  fame  380.7 

clfer  morto,cioe  ammazzato  17.9 

mezzo  morto  15.10.574.4 

per  «orto  lafciare  J98-4 

a un  Morto  parlare,cioc  perder  «cpo  45  6. 1 1 


mortorio 
molcio,a 
moftrare 
moArarin  fatti 
molirartluifo 
mplirar  cioè  àngere 
mollrarfì 
molirando 
un  rooliro 
moAruofo,a 
far  Motto 
mottt^iare 
mulTato  pane 
mulino, 
mulinetto 
raiigncre  di  danari 
rououcre 
mnouerli 


mofi'o  dacompalliooe 
mura  della  citu 
muro  a fecco 
muAaccioni 
mutolo 


15.5. 14.» 
1 16  11 
165.1.112.4 
> 314.lL 

84. 1 1 
175.10 

' 4»  4-4 

114.5 

155.1.118.1.27.5 
140.1 

341» 

106.4.1x0.6 
1J9-7 
58.5.15.9 

187.6 
418 

439-7 

5.4.71.9.157.U.1571* 


N 


350.1 
314.6 

)ii.8 

160.5 
111.10 
N 

Affé  5444, 

Nafcere  i89.4.365.8.565,io.544.8; 
nafeere  col  lènno  1 86.4 

nafeondere  Se  , 

nafeofto  114.4.571.4.589,6 

per  il  nafo  menare  L.Menare. 
natiuita  celebrare,!  eggi  celebrare 
naturale  117.7.61.5.556.11 

naue  181.6.161^9.14.2 

! 59.6.18.10.186.9.251.6.196.4 

nei  98- io> 

ncceiTarianeoce  -61.11^ 

ncro,a  506.8.419.6' 

neflimo  & 

niuoo  17.5.64.8.75.8.141.10.186.5 

ncfliinodiaoi  . 33f-i.> 

Mai  ariano 


T A V 


-#»• 


I4I.J 

i8.8 

t49-4-»74J 


i9^1 


■«flfùno  di  toro 
Bclluno  di  noi 
ncllimo  de  noftri 
Bcture 

nettar  feriu,leggi  ferita 
Kibbio 
niente 
nimico 

nimicitia  81.1.400.  i a 

nipote 

Nome  hauerc.Ieggi  chiamato  eiìere 
per  nome  chiamaicicggi  chiamare 
noSc 

i£.ix.ix.p>io)  ^.jitf.to 
IJQ.p.JOJ.d 


nuouo 
di  nuouo 


OLA 

occhio  cauarCjIeggi  cauare 
odiarcuno  j;p.d.}o8.  d.ifp 

8p.ii.)6o.|0 
ao.ii.8}.4.}o).ii.ii4.d 

iii.i 


odiato  cITcre 
oggi 
oggi  di 
ogni  co(à 
ogni  luogo 
ogniuiio 
oltraggio 
oltre  di  quefiodt 
oltre  a quello 


X!7.4.8i.f.io6.4 

7010 

X0.7.4X.10 

)do.7.}8p.ii.xo.( 


100.3. 171.1.94.^ 


191.1 1 
88.9 
138.4 

44-» 

140.8 

111.9.114.1 


X99.7.ZO  II 

94.7.101.4 
77.10.171. 1.77-t 
177.3.414.3.157.11 
l4x  9 
177.X 
4xt.ix.4ix.t 


non 

non  per  nulla 
non  che 
non  coli 
non  nulli 
non  perdio 
non  pure 
non  mai 
non  ancori 
non  già  io 
non  punto 
noi 
noia, 
molo 

in  nome  di  Dio 
per  nome  chiamare 
nondimeno  & 
nirmedimeno 

51.3.14.8 

non  fochi  191.1  c 

notte  194.1.181.7.374.3 

notte  chiedere  a uni,leggi  chiedere 
nouella  73.3.430.7 

nozze  ii.4.iaix.i49  9 

ne  le  nozze  mettere  uno,L.mcuere 
Nuocere  14.11.368.7.351.1.90.1 

nuora  ii*-9 

nulla,niente  31.10.184.9.17^.9.410.1 1. 

III.» 

diNutla  59.11.175.4. 

mioua  dare,IeggiDare 

nuouafie 

nuoue  390.4.389.7.199.4.375.4.89.4 


ombe  30. 1.^.5  115.10.405.8.73.3.1 18.S 
51.1 

donciaaoncia  381. S 


oncino 
operaio 
oppciiione 
a buon’ora 
malora 
orbe, ombe 
or  coll 
ormai  & 
ornai 


144.4 

185.1 

404.1Ì.3 1.7.374 
105.1.198.1.413.7 
383.3^33.11.185.1 1.185.4 
j6j-r 
148.1 1.148.4 


1 54.8.79.1.74.1.80.4 
in  ordinanza,L.menerc 
ordinate  104. 11. 331. 11 

ordinar  da  cena  179.1 

ordinar  un  giorno  per  Cir  qualcofà  1 S.  1 a 

cUeraordme  411.4.419.11.181.8 

ordine  109.7 

in  ordine, L.metterlt 

orecchi  437.6.408.  ir.430.7 

oro  131.4.101.7.144.9.198.7.114  4 

orfu  34.3.77.iai94-7 


orfu  uia 
orOi  col  nome  d’iddio 
oll'cniarc  uno,leggi  codiare 
ohcria,tauema 
ofiinato,a 
ohinau  mente 
ottenere 
ottimo 


30S.1 1 
ì9*-‘» 


357.3.181.3 

x4.ii 

191.8 

316.5.307.1 


98.it 

165.10 

85.1.198.9, 


147.11.171.7 
407.9.406.9.81.4 


OBligarfi  155.10.371.1 

obligo  . .309.11.155.3 

olà  61.3.55.11 

onero  144.3.118.1 

occhio  435.9.144.1.169.11.170.11 

occiuodcltcao  419.10134.10. 


PAcefare 
Ila  in  pace 
pacienza 

padre  1 3.6.85.9.17  t.7-»84.4.i9.i 

padrona  70.5.170.1 

padrone  41.4.58.5.19.8.414.1.58.5 

paefe  iii.i- 

pagare  11.4.157.7.160.11 

pagar  dcbko^Ieggt  debito 
pagar  uno  167.4.159.8. 

palelàre  I7i.6.34a6.i9i.4*»7**4 

palo  di  ferro  1 4®-  * * 

pane  muEàto  > Ì9-7 

pancia 


T A V 

pancia  4jy.9 

panni  191.4.117.9.13  j.  8. 14}. 8.14  j.7 
101.7.110.7 

panni  canarie, leggi  cauare 
ijpanni  metter(i,Linetcerfi 
pappare  117.11 

paragonare  330.1.133.1 

paragone  litf.11.1 13.10 

parcamente  *yi-J 

parecchi  388.7.113.3 

parcncadoSc 

parentela  3 3^.10.17.3.35^.7.1^8.7 

parente  37 J-*- J 3 3.3-408.i.4O*- J 4* 
385.7,183.10.104  10.3507.3  30.3.3 14.3 
parere,uolunta  181.3.403.4.137.4 

parere,crcdcre, giudicare, Rimare  * 39.*> 

384.4.31.10.11 1.3.111.1.49.11.341.5.37.1 
parere  uno, fomigliarlo  135.1 

pari, uguale  44.5.43 1.3.199.10 

parlare,ragionare.  30. 1 i.i5. 5. 394.1 

18.5.3 

il  parlare,ragionameoto  3 3 3 .4. 1 3 7. 8 

399.11 

parietico  1 1 8. 1 

parola  1.11.108.11. 17.1.15.7.30.11 

190.11 

parole,  cioè  fauolc  409.8 

parolaccie  i4^-3 

paroline  dolci  4°^*4 

parre  di  comedia  148.8. 147.11 

parte,rata  11.4.131.3 

parte  unito  da  leingiuiie,  parte  moflb  a coni- 
paflìone  ^30.1. 11. 3 

dapaneCia  13410 

da  patte  mia  355.1 

partecipe  180.8 

partirli  178.5.15.3.413.10.133.5 

118.10.144.1.150.4.183.4.199.7.310.3 
partito  cioè  patto  io.  8.41 3.3.193.1 
partito,  rifolutioncjdelibcrauone  41 3* io 

>33'9i93-J**78.ia 

parto  30.8.159.4.190.11.13.4 

partorire  13.11.47.9.30.4.347. 3.167.10 
pafeiuto  r.  3 1.9 

paflarc  171.8.159.7.143.10.1 30J0.138.1 
pa(Tare,cioe  andaie^eguire  191.5. 3 77-^*^ 

pillar  di  leggieri  18.3.179.7 

paflàre, andar  uia  334  8 

pafTare  inanzi  > 4 3 • * o 

palliti  giorni  1 1 7.1 1. 1 1 8 3- 

paflare  per  eunuc»  1 1 0.9 

paflb  di  comedia  1.1 

pafteggiarc  170.8 

paAiccicri  111.8 


OLA 

paRo  131.». 

paRo  dare  à uno,Ieggi  dar  pifto 
piRriccione, minchione.  >49<i> 

paRurare,intcnenere  con  promcfl’e  37.7 
patire  373.7.101. i.434.7.39*»i'83  7 

111.1 

pitto  409.3.303.3.11.7 

pittouito  17'4 

paura  18.4.34.3.414.10.397.4.33.3.39.11 

581.II.397-4 

paurofo  >47'7 

ilipazzarerca  11-9 

pazzia  40.7.173.10.401.5.383.  3.  431.11. 

83.4.301.7 

pazzia  d'amore  113.10 

pazzo,matto  1 89.4.1 3 7. 1.47.7.151. 1 1 

131.4 

pecora  <3  {>8 

pegno  135.1.131.4 

in  pegno  Iarciare,L.Urciare 
peggio  171.11.10.5 

peggiore  180.1.334.11 

peni  308.1.134.5 

penarc,diirare  187.10 

pendere  nel  poco, à nel  troppo  100.10. 

far  penitenza  153.4.111.1.83.11 

peulir à qual  cola  11 1.7.1 18.11.138  4 
penfar&ripcnrare  i*9-4 

pcnCird'unacoli  inun’alcri  ■37-i* 

penfaregiudicare^itnare  17.1.34.1 

pcnlìero,a Ranno  399  3. 37.11.431. 1 

peniìcro,dircorfo  184 

far  pcnliero,imaginarG  41 4-  > a 

pcntirfl  5.4.370.11.315.3 

pcr,come  una  coli  per  un'ilcri  ' 133.4 
perl'amore  101.3 

peti!  che  358.3.95.11 

per  nome  chiamare.Ieggichiamirc 
pertanto  }4a-7 

per  dirlo  317-7 

pcrl’aucnire  13  3.3.191. 10 

perche  733.83.1.13.10 

& alibi 

perche  113.3.13.4  309 

perche  no?  1 37.1.1  iS.ii 

per  conto?  17.7 

perdente  879 

perdere  39.7.147.7.11 1.3 

perder  on^occhio-  1 > f J 

perfo  ne  la  lufluria  199.10 

perdonare  385.5.i34.5.i4i-ii.iQ7.8 
pericobre  39- n 

pericolo  15.153.3.93.7.193.1 

pcricolofoya  tu. 1.349.1 

perciò  & 

perdono 


tuonare  chicJer,Ieggi  chiedere 
però  <J«.ii,98.4.i8x.9 

perfona  11.10.46 

pefcacore  iii.S 

pefee  • ' ‘ • »77-« 

pcfciuendoli  iii.S 

oeAar  con  piedi  ' X70.1 

pefte 

i peKoa rifpetto  • 11 1.7 

peuerada  ' >T9*7 

pez7o, tempo  1 19. 1 1 . i y t .7. 164.4. 1 98. 1 » 

1^5.10.181.8.170.6 
un  peaio  diftofto 

pezze  di  moftro  *7‘f 

piacere  fodisfare  114.1.11.6.511.6.101.1 
il  piacere,cofa  grata  i7.i.toy.i  1.5  76.8 

409.6 

piaceuolc  574.11.90.8.144.6.176.5 

piaccuolinìmo  5*7-7-?*i-9 

piaceuolezza  18.8.114.4 196.8 

piaceuolmente  5®7'H 

pianpiano  4J°-* 

piangere  155.1.140.5.1  y.y.i?!-» 

piangolano  i bambini 

piatoiì  177-S 

piazza  77-3-4*4-«J9»-*o 

piazza  de  mercanti  73"*-*4-9 

picchiare  l'ufcio  199.5.191.9.199  5 

piccolino.1  5.10.109.1.150.1 

piccolo,!  14.5.i^.9.ii91»-88-4 

piede  161.4.145.1 

piedcjcioe  fine 
il  piede  mctccrcX.inettere 
piegarli,  408.5.165.5 

pietà  jy?»» 

pictofo  3*9'4 

pigliare  qualcuno  85.1.158.10.165.4 

pigliar  maeftro  *0.5 

pìgli.v  qualcofa  di  qualche  luogo  39^'J 

pigliar  uno  nel  mezzo  169.6 

pigliar  almnienre  che  100.11 

pigliarlacofafopra  dile  *43*7 

pigliata  qualche  fine  '■  155.11 

pigliar  piacere  ' 191.10 

pigliar  uno  per  icapegli  154-** 

pigliar,eleggere  3999 

pigliar  per  qualcuno  3 94-  ‘ * 

pigliar  parere  con  uno  156.8 

pigliar  uno  in  collo  di  pefo  & portarlo  den- 
tro 8i.li 

pigliar  con  qualòino  334'^ 

pigliar  la  cola  in  mala  parte  158.1 

pigliarla  cofa di  mala  uoglia  13^-^ 

pigliar  uno  per  compagno  a far  qualcofa 
105.8 

l».  ^ • 


t A V O t A 

pigliar  una  imprefa  fuicoCi 


‘3*r-< 

115.Ì 

104.7.11 

»34-t 

105.5.109.11 


411.7 
318.1t 

118.7 

77.5. 157.T0. leggi  che 


pigro,! 
pigretto,! 
pioggia  d‘oro 
piu 

(>iu  che,  leggi  che 
piu  ò meno* 
ne  piu  nc  meno 
piu  cofe 

piuprelloSt 

piu  tolto 
pochi  & 

poche  514.5.154.5 

unpochttco  i74>5>407-r69.i9.5i4.7 
Un  poco  afpecta  165.9 

poco  importa  76.9 

pocodilcoito  169.10 

con  pbco  rifeuotere  too,  t 

poco  gioii!  ' ’ 568.6 

poco  di  danno  111.9.154.11 

poco  fi  64.1.56.6.77.7.80.8.104.1 

poco, poco  ritornar  in  fe  60. 1 ■ 

poco,poco  badare  141.8 

podcrc,poflcffionc  417.5.415.1 

poelia  I : i75.7.5ai.io 

poianderò  * 158.8 

poi  me  ne  configli  erò  ’j  517.1 

poiché, perche  49.7.71.5.788 

poiché  come,quando  i86.t 

poiché  5.10.59.6 

poltrire  i70«T 

poltrone  149.1.15.1.178.9.59.6 

poltronerie  174.7.165.5 

pompa  11Z.11.155.9.510.6 

la  poppa  dare  al  bambino  570.6 

porcherie  *59.9 

porger  orecchi  a uno  ' 115.8! 

portamenti  11.1.555.4.550.1.55.11 

poturfi  in  qualche  modo  con  qualcuno.' 
177.6 

portarli  da  padre  • 177*6 

porurfi  uillanamente,rcortelèmente,  animo* 
famente  r-  >93* 

portarli  dishoneftamente  361.11. 

porurqualcoli  ' {3ft.5'.l  16.5.37*3 

portar  la  cola  di  loco  aloco  5*3 

portar  feco  188.7 

portar  fuori  35  8 f 

portar  innanzi  a qualcuno  * 5 1.4 

portar  uno  di  pefo  in  cala  159.1.76.1 

portarunooegliocchijCioeamario  111.11 
portar  un’in  collo  186.5 

portar  uia  qualcofa  >57*9 

portato  eflere  14.1.411.1 

il  porlo  587.1*405.10, 

cd’er 


• eflVr  in  poitoal  ficuro 
' pofar  gin,  metter  g iu 

• porcu,cbe,po»  eli  ' i 
-po6anu<li 
'pofl'edere 

pollìbile'  ■ * i. . 
a tua  poda 
potere, potenza 
'Potere  qualcofa 
poterli 

può  fare  che  tu  non  Tappi 


/r  A V o i.  A 

8x.8.4».8 


177.» 

T ;# 

44» 

' po.4.78.1 

148 

ifz. 1.101.9.81.6 
*94  4 jj*.y 
<9.9. 19}.4.z  36.9 
86.1.191.4 
1XJ.I.& 

podi  edere  che  i Dei  rouinioo  quel  uecchio 
‘ i r y . 1 z ' 

di  podèfsione  caaare,reggi  cauare 
poucramente  -77.3.179.10 

pouero,a  396.1.3  86- y 

pouerello,a  169. 3.& 

3>oueretto,a  77.io.z6o.y.3  3i.iz.A 

pouerino,a  I34.i.i9y.8 

poucrtà  194.411.6.181.8 

pratica  hauer  con  una  i04.y.i03.y.43o.y 
pratico,!  1*87.9 

precipiurli  di  qualche  luogo  - y8.ii 
edere  precipitoK>  lyai 

preparare  419.3.301. 11. yi.i 

Harard.  134.10.37.3.64.8 

mte,dono  381.10.113.8.113.9.111.3 
cdcrprefcnte  a qualcofa  14.3. 104  4 366.8. 
»7r.i 

prelènza  86.1.109.3.111.8 

preibr  danari  110.9 

predèzza  179.1 

predofar  qualcofa  17.11.138.4.180.11 
predo  tanto  piu  119.847.11 

piupredo  330.9.39.11.370.7.331.10 

predo  quanto  tu  puoi  171*9 

prcdo,predo  13.3.413.1 

quantapredo  dar  qualcolà  119.9  196.8. 

, 41 8. 3 

prezzo  ......  . 513.7.396.4 

priegaye  qualcuno  10.8.383.3.366.1 

310.11 

priegando  impetrare  34.1 

conpriegi  168.11.434.9 

prigione  f 99.11 

prieaKre,importare  108.10 

prinUj  imprima  191.10.366.1.33 1.3. 

• >67.6 

prima,inaanii  • 191.8.96.11.194.1 

prima  che  . 337.3 

da  prima  aiy.i 

quanto  prima,  181.10 

ptimacdipoi  • 1904.171.3.118.1 

primo,a,donne  delle  prime  4}4*n 

dTer  il  primo  397.10.41 0.10.94.11. ui.» 


• 193-*® 

prima  uolta.-  ^ 47.8.63.8.88.^ 

primamente  & , 

primieramente  & 

primiermcnte  303.6.101.4.16  9 

principi!  cofa  ,*  . 170.9 

in  principale  & capo  di  queda  colà  ..  .186.6 

principalmente  , xiail 

principeda  aoi.8 

da  Principio  8(  > 

da  prima  11 3.1.394.1.416.10 

il  principio  406.190.4 

principio,qrjgine,caura  ' 388.7.344.7 

priuare  uno  d'ogni  cola  . 78.8.137.1 
il  buon  prò  & 

iloialprò  *39*it 

procacciar^,  prouederd  di  qualcolà  178.3. 
180.9.191.8 

procedere  realmente  198.3.177.1Ò 

prodezze  '38.9.181.1 

pròfctizzare,canure  181.  x 

profitto  176.1. 366:3 

profilo  di  uiTo  bello  144 

proìFumarn  * *34*7 

profumato  199  ì 

pruhibire,  ...  , 7.3.131.8 

promettere  46.6.180.4.168.9.10.1. 

*34  * 

prometter  una  per  moglie  a uno  114.8. 

. 114.»»  - , i 

promedà  61. 4.i'io. 4.19.10. 414.  7.87.7 

pronio,.ipparccchiato  41  z 

pron(o,a,aduto,uigilante..  71, a 

propio, a ■ J1.S.SS6 

proponimento  & 

propofito  . 178.9.39.8.18.4.18.6] 

prolìto&  ' . 

propoda  191.11.1394 

propofito,commodo,atto.  * 70. 3 

al  propofito,  419.1.3x7.1 

ufeir  di  propofito  193.3 

è al  propofito  mio  416.9.107.7 

propofito,ragione.  * >>4  9 

prol^ram^te  ^ 431.6 

prolpyro,!  ' 186.11 

pro4inio,a  61.4 

protedare  ad  uno  111. 6. 169: 3,133. 7. 161.4 
protettore  179.8, 

prouedercA  . 

prouedere  381.3.163.6.193.3.171.3 

113.3 

prouederfi  396,1.101.3.198.3 

prudentt mente  fare  •'  138.3.189.8 

prouare  qualcofa  31.1.370.7.309.11 

v*?4*7 


pruouar 


TAVOLA 


trn.i.ijf.9 

X6i.tf.4j4.7 

Iff.tf»77-4 

4JO.I 

agtf.io 

J44-7 


pniour  comedie  9^-» 

pnioua  firc  d'anz  coli  ji.x.jf.x.f  y.j 

4JJ-J 

far  a le  Pugna 
pugno 

pulce  metter  ne  gli  orotchi 
pnlito,a 
punta  de’piedi 
punto  de  dadi 

punto,alquanto,qualche  poco 

71. la 

punto,!  nftante  idt.ii 

punto  piu  ip5.io.p8.ia 

punzcQchiare  ìf^'f 

pure  finalmente  77- >0.47 .7 

pur  ch'io  podi  4**7**9}-y->*7"*’ 

non  pure  ia  conoTco  tap.f 

putuna,  185.7.1  l}-4.aof.j.j55.i 

CL 

QVi  Jfi.ii.f7.a 

Qui  chiamare,leggi  chiamare 
inquà&inlà  a5a.p 

Quadrare 

il  quale 
i qtali 

le  quali  3.i.p4.ia.7y.3.il.8.jy8.io 

quale  io  fia  50.11.87.1 

t^al  fi  fia, leggi  chinche  fia 
la  Quale 

leQjali  lo4.p.do.i.  175.4.43  3.4 

qualche  altra  colà  90.4 

qualchecofa  113.9.138.1.137.» 

qual  de  le  due  cofe  ? 5 *•  J 

qual  fi  fia 

qualcheuolta  13. 3. 115. i 

qualcuno  10.4.18.1.395.7 

quando  35.8. 4p.ii.57**«®^*J**70-8*»'-»’« 
quando,come,che  »«8.i 

c)uanti,e  I5i.ii.73.i.i35.8.i7.4.373*>  * 
quanto  predo  105.5.81.11 

quanto  ha  utile  78-1 

quanto  tu  ti  fia  *75-3 

quanto  megl  10,0  migliore  31.11.195.1 

quantopiii  115.9.100.1.398.4 

quanto  piu  predo  110.4 

qtunto  prima  ì^-ì 

tanto  Cranio  tu  3 88.5 

quanto  larompero  egli»  i5i.it 

per  quanto  io  odo  74. 3 .41.4. 1 |5.i  i- 1 8p.5 
104.7 

quatKo,quanti  danari  381.5 

quali  7p.8.i03.4.i77-9'78.3'»78.i 

quello,!  53*** 

quelle  cofe  57-7-53**» 

quell’altro  115.10 


quel  che  40.5.71.5.53.10 

quelle  cofe  45*>>99*7 

quello  quella  cofa  1 80.4. 1 77.7. 178.1 . 5 5.1 
quello  è quello  7^-* 

quello  è quello  che  1 4*  5 

quello  folo  50.11.19.10.51.1 

quello  medefimo  55>»<» 

perouello*  a95.ioi57>8 

quell  ipochi  giorni  104.11 

quello, 

quella  > , 

quelli, 

quelle  45.5.87.4.75.4.44.1.340.7.I5.9 

qui  4J*5 

qui  ritornare  48. 1 a. 

qui  portare  51*4 

3 Hi  elTere  70-»l 

i qui  ,da  quello  3 74-5 

quietare  & 

queure  1 animo  t 198.4 

quiui  15.3.14.3.13.3.35.8 

quiui  cflere  70.1 1.187.1 

quiui  litigare  73.1 

quiui  afpeture  51.1 

cW  fate  quiui?  187.7 

quidione  147.1.145.5.339.10.151.1.38  4 
quelli  one 

R. 

R Abbia  d’amore 
rabbuffo 
raccenciati  panni 
racettare  o raccorre 

riceuereunoincafa  358.11.14.3.88.10. 
117.5 

raccomandare  uno  i una  391 . 1 i.s  79.9. 30. 
7J95-5 

raccomandarli  181.1.155.8 

racconciare  154.8.191.7 

racconfolare  34.1. a 89.7 

racconure  35.8.437.S.351.9.57.7.119.3 
raccorre  il  fiato  187.10 

racouidare  55.5 

radoolcire.indulcire  . 415.S 

raddoppiare  158.7 

raffardellato,!  74<»i 

raffreddare  > ' 153.1 

rafrenare  »34-^ 

rafronure  89.11 

ragazzo  37.3.11.3.183.5 

ragionamento  11.4.14.1.351.5.345.9 
ragionarc,parlare  110.1.1x9.5.41 5.9.414.3 
ragione, magillrato,giuditu  43  5.1.43  3.7 
ragionehauerc  ' 191.11.a7x.10.305.11. 

41 1.9 

i Ragione  idicirfi  - 39  »^ 

à ragione 


115.10 

151.10 
385.1 


T A V 

dfjgione&à  torto  ' ij.j» 

con  naion  fare  fJiii.S.y 

dir  la  lua  ragione  >4-'« 

ragione  (i  gli  faccia  ,,  ado.f 

ragioneuolmcnte  ity<9<}a<io 

radunare  la.adj.d.ida.p 

raJlegraruno  ; . {4.6.^7J.6 

rallegrarli  | ti.y.}d.io.S.7.air.io 

rallegrare  da  cuore  pa.i 

rammaricare  con  Hno  di  ^ualcolà  da. 8 

Ì9f^ 

im  rammarichio  - SP**** 

jyj-4  4J4tf 
add.8 
?f7*8 

..  141.6 

ipr  4 
ipi.i 

l}i.9.tjr.8.i7).8.)6}.io 
111. II. i8}. 7 
ip8.y 
ij.p 


•I. 


rappactBcare 
rappacificato 
di  raro 

ratificare  la  dote 
rattopati  panni 
rauuolto^a 
razza  di  huomo 
rè 

realmente  procedere 
redencione 

reggere  la  fpelà,cioe  fopportare  io6. 9 
regolare  p8*6 

reina  107.10 

rendere  i04.io.}64.^i. 977.6 

rendere  i cotrellini , 

il  cainbio.leggi  cambio 
pone  per  fogaccia  167.4.177.9. 117.4 
411.1 

bene  per  mole  dpS.d 

rendere  cioè  fruttare  4*7-1 

refiilenza  141.9 

reAicciuolo  381.7 

reAare,rimanere  iir qualche  luogo  49. 9.106  - 

mi  rella  anchora  89. 1 1 

reftarc,  mancare  160.9. 940.p.984.i.iai  1 
reftar  di  far  quolcou  990.1.68.1 . 

il  refio 

reAance  9.9.988.6.178.8  . 

repentinamente  89.9 


ribalderia 

ribaldo^ 

ribellQ,! 

ricciutOja 

ricchezza 

ricco 


179.4.188.1.19.6.1)8.7 

906.9.189.7.401.7.167.8.104.6 
3748 
jyo-7 

77.9.406.7.171.11 

997.1.187.4.107.8.931.1.181.7 
ricercare,(piare  " lo.i 

ricercare,richiedere^er  lecito  80.1 


ricetto  di  iporcitie 
riceucre  una  coli 
riccuuto,! 

richiamali!  d’iino^citocl* 
richiamare  ubo 


410.4 
147.7. 17C-* 
147..1 1 
433-7 
^.Xi.iM 


OLA  V 

richioilur  indietro  4>P48> 

richiedere  qualcofa à qualcuno  ai f.  r- * 7 4- * < i 
richicdere>eilèr  lecito, ricercare  80.  i<io«74i 

6011.44.4  '-r 

ricorre , ^ j 

raccorre, 

ragunarc  3o^*7 

ricolta  100.1 

ricognofccre  176.6.979.7.109.10.974.10- 
ricomperare  7 7.4 

ricordare  6.11.6.11.401.11.108.11.401.6 . 
ricordarli  di  qual  coti  107.6.974.9.194. 

11.90.1 

ricrearli  119.1 

ridere  118.1.190.11.1678.117.77 

ridire  317.6 

ridotto,!  404.11.381. 8. 166.1.497.! 

riddute  918.10919.1.141.8.907.1. 

rifare  _ I67.1 

riferire  41.11 

rifiutare  907.10.99.9.107.8.940.9.71.10 
. rigiugncre  946.7 

riguardo  houcre  918.1 

neuordaifi  177.11 

rihaucrc  ; 68.1.94.1 

rileuarne  144.4 

rimandare  971.7.996.9.974.1.364.10 
rimanere  orfano  400.7  - 

rimanete  con  Dio  167,10.171.9.991.11 
rinune  un  poco  qui  7.4 

rimediare  al  male  989.8.41.1.90.  t.67.7 
rimedio  iiS.p.i  1 7.1.46. 1 0.60.1 1.4 1 7.9 
rimcnare  9'48.i.974  7 

rimerter  uno  nel  fuo  primo  Aato  66.1.911 

7.60.6} 

rimeticrfi  inuno  cheladifcnda-  919.4.9)7^1 

1 1.166.4  I 

rimettcrfiDelcbraccjadiuno  166.4.197.1 

176.8 

rimetter  ogni  (ofa  in  uno  498.7.19.! 

nmcner  qualcofa  ne  la  fede  di  uno  jo.i 
rimore  & .1 

rumore  llrepi  to  919.1.401.8.16.411 

rimotq,!  419.1 1.41.1 

rincrefccuole  184.6.189.6 

rinfacciare  i benefici  j 6.11 

ringratiarc  73.9.364.9.944. 1.49 1. 7.414.7 
riiiuoltolorc  uno  nel  fango  77,9 

rinuoiumento  d'amore  74.6 

rinnouarfi  un  male  , , 67.8 

ripefeare  ‘ ^01.7  ^ 

il  ripieno  dela  teli  191.3 

ripigliar  l'animo  63.  i 

lena  170.8 

ripoiwviiltf*  33i.f 

N « riportar 


» 


♦ 


TAVOLA 


flp*ttar  premio 

r^Gir^rìcrearr  1x3.1 

ri^farfe  t77.».i7j.io 

ripofo  113.10.177.4 

riprendere  317.9.438.3 

ripreniione  178.8 

riputarit  da  piu  d'altri  p.a 

tiputatione  108.9.10 

rifa  I i<4«i 

de  le  rifa  morire, leggi  morire 
riiàper^alcofa  111.8.4941.377.1.337 
J-4U» 

rifcoldarfiinnii'inllante  tot. 3 

rifcriuere  41**'*> 

rifcontrare  91.  ii 

rifcuotere  iii.i.ioo.t 

rifcuoceWipermenodiefipuo  99.11. 100. i 
rifccca  uiuanda  >77-4 

rifentirfì  d’una  coli  107. 1 

rifoIuerH  354-7*>91  1.1^.3.31.9.187.11 

rifolunone  pigliare  40.10.33^.9 

risparmiare  339.1.179.11.381.8.334 1 
riipetto, paragone  iiy.10.111.7 

hauerrifpecto  3f  3.3.1^5.1.339.4.394.11 
391.11 

fenzarìipeno  I7f.3 

rifpettolo,a,  307.7 

rilponderc  40.5.417.10.110.7.114.7.380.1 
rilpondere  di  ao  35.3 

rilpolia  >13.7  d'Apollo  58. 1 

rilquitco, ripofo..» non  hai  un  rifquictodi 
ripofo  *77.*o 

riflenafcere  38.4 

riftituire  i04.io.38i.9.377.5.77*4 

riftorare,rendar  il  cambio  399.1.167.4 


riuolgerfì  it5.f 

Riufcire  col  ragionare!  qaalcolk  34.11 
107.3. 119.10 

riufcire,hauer  fine  178.3.331.10.18.7.18.9. 
187.3 

riulcire , fuccederequalcofa  in  qualche  modo 
157.7.331.1 1.57.5.57.8.57.1 1 
riufcica  hauere  187.1 

roba  faculta  < 78. 3 . 3 71.8. 3 74.4.101. 1. 

11 1.1.30.1.171.1.301.1.77.3.1 11.9 
robufto,!  3ig  II 

rocea,fbnezta  371.11.349.10 

rodere  101. 11. 117.4 

roderfi  115.7.399.4.81.1 

rompere  171.4.S8.4.14.1 

rompere  il  capo  a uao/aftidirlo  131.7 

iio-9»r4*  ' 

iSo-1 
114.5 

137.3.137.5.137.10 
171.11.174.8 
113.9 
390.10 
355.11.110.7.195.3 
79'7'77.io.i5o.8.i  17.1t 
311.1 


roub,a 
roflìgno,! 
rotta 
rotto,! 
fouefcio 
rouina 
rouinare 
rottinar  uno 
rouinare  cale  & fimili 
rouinarfi  & 

rouinatoeflére  157.11.15.11.170.9.179.9 
rubare  140^7.95.5.397.7 

rubato,!  101.11 

ruffiano  174.1.191.9.114.4.179.8 

S 


157.10.150:4.308.7 

371.3.13.1.375.3.344-* 

f4*r 

71.11.1 17.11 

430*7 

*37.3*4*9*** 
195.8 

170.7 
191.1.370.1 
343*7 


5riaui3'* 


iinai.^ 


riftoro 
rifufctcaie 
tifulur  male 
ritardare 
ritener  il  fiato 
ritener  uno 
riteaeri  fofptri 
ritener  uno  dal  mal  (are 
ricenerfi 
ritirarfi 

ritornare  in  uà  loco  97.ix.i57.i.i94*i**40 
7*344*>'* 

ritomire  di  quilcheluogo.di  fuori  393*f* 
t38.3.i  35.7.151,1 0.187.11 
ritornar  in  gratta  90.  • 

infe  303.4-50.11 

al  ben  fare  10.8.1x8.3 

ritto, diritto  *«3*9 

riuerema  33^4 

-1 


SAccomanno 
làcrificio  fare 
fagace 
<*gg'0 

fàlire, montare 
falcicuole  uecdbio 


148.11 

331.3*419.4.119.7 

*97-9**3o*3-i95-4 

*47*5 

35.S 
183.5 


faluare  uno  1 7. 1 1. 73. 11.15.7.  io5.t.  147.10 
47.10 

faiuarfi  !>9>4 

Dio  ui  falui,guardi  344.1.117.5.309.7 
faluo,a  41 341.91.3.3  7a.  1.173.8. 180.7 
falutarc  qualcuno  iii.9.t95.xo.x78.9. 
(àlute  48.5.335.11.1I3.7.179.3. 71.11 
fingue  149.4.314.11 

fapere  7.5.174.11.349.7.30.1.8111101 

làpcre  certo  & 

di  certo  175.1.179.9.107.8 

fàpermaled’unacoià,doleticne  177.7 
fàperamence  178.1 

làper  buon  grado  145.  io. L.grido  fapere 
fatolUreuno  371.8.119.9,370.6.350.9 
149^.351.10.174.11. 

. 175.11.9.4 


fauiezza 
fauiamcotc 


T A V 

fimìo^  1 lo.i i.tStf 

tbandico^  \\6.f 

sturbare  74-8 

sbarbato  i$3*a 

sbattcre,percuotcrt  >34*>> 

confutare  408.7 

sbeiuzzoic  *49*7 

sborfore  1)8*  si 

sbucare  184*1 

rcaUrico,o,accono^  197*9*195.4 

feaUo^  }S7*> 

icunpore  fS.l*}  89*5.79.1 

fcanceUare  117.5 

fcandoli  8t 

fcandali  , i)5.8*i8i.i 

fcannella  143** 

rconCufì  . ^ i59*io 

fcappato  ]oi*  7 

* .fcarUmentc  oi.ii.^i  44*i* 

/caroniuccù  • H7*4 

fcordairarc  *34**1 

d feouezza  collo  i}.9 

fcouezzarli  il  collo  7 8. 1 1 

rccleratczza  i7*ii.74*9.}88*i.}45.4*i79.3 

|}9.1.197*7 

federato,!  175.11*1  ]9*i.i}9.7.i4}.S 
fccoure,  dinunuire  304-4 

fcenipio  17. 1 1 

fceCi  IC.4 

fchemireuno  * 98.8.1  t.S.jS). 11.400.11 

177.10.75.1 

di'cr  fchermto  49. 10.1 7 - 4.74. } . 1 o5. 1 

rcherno  48.7.189.10 

fcherzarc,non  fiùBore  8}.}. 

fcherzare  114.1.110.8 

fcherzo^bm  1 117.10 

rchiauctu  107.9 

fchiauojfuddito  i4ai.iio.i 

/chietto  1 1 7.7 

fchifore  360.11 

fchifb,fporce  151.8.387.1.119.7 

feiagura,  dirgratio  157.8.81.1.175.5 

117.8.4347 

fciaguratiflinio  170.10 

fcialac(]uare^gcnar  aia  )i  robba  31 7.1 

fcimuDito,leggi  fifti^iofii 
fcioccanuntc  r 1S8.9 

• iciocchczza.  ; . I 417.1.145.3 

fcioccacolk  47.ii«77. 11.157.1 

fciocco  37.9.199.7.157  7 

fcioccone  ’ 3.3.13^7 

•feiorre  90.11 

fciorrc.piofcrir»  161.7 

AionCa«UsJegai«  t 99.11 


OLA 

fcolare  .4*-f 

fcomincflii  339*.|l 

feommeaerei  denti  a uno  ce  pugni  163.5 
fcointnodita  . 10.7 

feommodore  >7.1 

iconimodarfi  3 7 7*7 

feonunodo.  7.7.117.11.61. 7.377. i< 

347.10 

icompigliare  ogni  colà  78.4.333^6 

fconcutura  347*4 

fconfondcrc  67.3 

feongiunreuno  30.1.180.4 

fcoolìdcratagginc  17.7 

fconfidcraiucnte  51.5.63.11.9 

feonfiderato  408.4.387.11.364  9.197  ^ 
fcoiitrareuno  117.11.67.7 

feontrarfi  io  (jualcuno  77-7 

feoreggiareuno  >79*7. >79-1 

fcorgOjdirccruo  170.1.411^8 

rcornare,ruergognarc  176.1 

fcorrecto  di  coftumi  108.3 

feortefemente  poturfi  163.11 

fcrig‘niuto,a  uccchio  187.10.1 1 k.i 

fcritto,!  , 19.11 

fcrictura  147.6 

rcriuercjcomponerf  97.7. 1 48  1 

fcrlucrc  in  banco  431.10  431.11 

fcrupolo  . 437.1.89.11 

fcrupoloiici  ' .89.11 

fcripolofo  3.8 

fcuadra  1 48. 1 1 

damandcilra  148.11 

damanfìniitri  148.11 

feudi, d’oro  431.6.134.4.311.6.411.1 
fcuola  384.1 

fcuoprirC  109.8 

cfl'cr  feopcrto  60.7 

d la  fcopcrca,nunifeftainentt  * > 9-  4> 

434  7 

Icuotcre  >34.11 

feufa  17.11.104.4.17.5.73.1.118.11.316.1. 
367.8.355.1 

feufaruno  137.1.390.1,  39**7 

feufatfi  437.11.368.5.338.7.191.10 

cfiferlcuraco  377.7.114.1.118.7 

rdimcnticar  80.9  401  9.48  1.11S.7 

fc,ucdi  fc  1 40. 7. 1 8 1 . 7.1 3 1 . 8.406. 7 

fc  ò nò s'rgli  la  uuole  ò iiò,dimandato  3 77.9 
103  I 

fc  ò le  non  fojfe  dice  quello  per  burla,  ò fé  da 
acro  106.473.9 13.8 

fereimrauerri|che  106.10.13.1 

fu  Dio  mi  atuti  90.7.134.11 

febcne,b.ncJK  171.10 

IcuoB  67.11.77.1.183.1 

No  a fe 


t 


* Jfc^ronome  deliberar  di  Te 
' iètnedclìmo 
Ucflb 

reeco,rirccco,ii  iuanda 
loco,  portar  fcco 
fecolo 

Teconde, Itagli  a iéconde 
fecondo  il  noftro  appetito 


TAVOLA 


' • ( 


177.4 

lO.I  1.188.7 
^69.1 

tttf.TI 

i8f.9.iB4.f 


18}  IO  i7J-8.i8o.to 

371.11.191.7.571.^ 

141.9 


fecondo  che 
federe 
iòdici 
regnale  Se 

no  48.tf.55.ii.io'4.io.84.i  1. 105.1 
*!*•** 

iegno  cheli  da»llefentinclle  ti.i 

fegretario  Jf.9 

fègreto,&  legreti  308.^.108.9.111.11 

103.11 

eflerlegreto  111.10 

tener  fegrcto  3(53.1.14^.11.381.10.179.1 1 
fegreto,a  cofa  41.1.131.3.115.11 

fegreto  lu9go 
fcgiiire  & 

feguitare  181.1.3^.11.11 5.10.50^.*  *• 

564.11 

fti  giorni  115.10 

fuori  del  feniìnato  *99-  “ 

Tempre  175.10.78.1.11.7 

perfempre  *^4  9 

Tenfo  8t 

fentenia  196.5.505.11 

rentcn2a,giudicio  401.8.118.7.401 9 

fentire  , 101.9.154» 

fehiirfi  male  161.8 

femore  115,11.406.7 

fenza  9.8. 59.6.18.10.170.3.158.10.149.4. 

i7«.7  , ^ . 

ièiua  manco  146.1 

fenza  mangiate,  & bere  i45-4 

fpar.ire  , ?7»-7 

fcitararfi  JfV» 

fcparato,a  57*.>* 

fepoltura  14.11.9f* 

fera.notie  * 56.6.186.1 

ferbare 

feauare,  Ciluare  115.1 

ferbare,rifparmiart  ' , , 3*‘4-? 

ferpe  4*9*o 

ferrare  l’ufcio  iii.5.i49.*®.*47.*» 

ferrare  uno  fra  l’ufcio  8c  il  muro,  cioò  farlo  ri- 
foiuere  d’uni  cofa  5 66.8 

ferrarli  in  una  camera  con  una  *85.9 

fcruigio, ufficio  185.11  184.1 

fòruiruno  584. i.io8;5**74- 7.166,7 

tcruirfi  di  qualcolà,adoprarla  370.1,1^11.96 


11.165.^1 

feruito  cilerc  * > c ' *75.** 

fefuitu  • 5.*i.6f.f 

feruitorc& 

feruo  56,8.101.1 1.59.1  i.57  5.»77.?.43f. 

5.ii7.6.595.*o.i75.6 
ferua  18.1 1.80.7.46.5.1  ji.6.101.7 

felfanu  174.7.5  «f-f 

fetu  de  filofofi  111.11 

(ètte  347.7 

ifacenditò  eflcre  3*4  •• 

afacciataggine  '119. 11. 84. 10.1 5 5. 10 

sfacciattmmo' ' 61,1.4®*** 

sfacciato  191.5.74.1.154.*  i.**4.».69.7 
sfeffo  »8f.“ 

sibgarfi  con  una  374.11.181.7 

sfortunato  * 184.11 

sforzare  alcuno  474.9.79.1 1.16.11.176. 

8.64.7 

sforzarli  57.1 1.10.11.65.5.65.8.111.9 

sforzato  cflere  74.f.»4*.*.39*.*°‘94.3 
fare  sforzo  ^ 116.8 

lgritiato,infelicc  116.9 

(guazzare  qualcofa  308.5.1 16.6.508.9 
Iimeflerli,inadoiiafi  337.ii.i5**6.»85.3 
lidie©  76.1.100.5 

fièicome?  ■ »57.f 

tuli  **•*» 

frafli,  el  no  3 *-9 

fi, li  144.i.47-5.30.*®‘^4-9 

(ibiilare  108.9 

fi  bene  5i.ii.i59.4.i87.4.i99-6.59®.** 
fi  che  lo  ptohibirÀ  151.8.577*»® 

(icuro  104.6.48.8.81*8.193.3 

al  (icuro  mcttcrfijLanetlerfi 
ficuriftlrao  ^ 

fimilmcme  io.i.i6.6.iH.7**»8.i 

fmalcire  Z01.9 

fmarrìreuna  115.5.117.6 

fmarrtrfi  H4.J.374-4 

frocmbrare,fooIpare  3** 

fmembrare,(pogliarc,lacerare  ' 
fmonuredinaue  ’’  181.6 

fmarrito,magto  1 1 6. 1 1 

foceorrere  505.3.47.*®.'6*.** 

fodisfare  ' 94-4.»47.7 

fognare  un#  ' 107.49».* 

fogno, cofa  uana  160.9.175.4.4®?.»» 

fofamenie  180. 5.349.6. 173.*.»74.*» 

foldato  5i6.8.151.i.i95.*».*96.*.*49.3 
al  fole  ^ »«7.9 

folcir  • 406.9.511.8.4-8^5.410.10 

folitofare  iji.» 

follizzarfi 

fullccitare 

lollecitar 


TAVOLA 

f<^!ecti»r<ino  154.4.17^.1. 

rotlscitudine  190.11 

folleuareunojfuianlo  87.8 

foJo,*  574.7.154.^.179.8.179.4.77.5 

folqiiffto  71.7 

a Mo  a foto  }44>9 

fomigiiareuno  594.4.140.7.155.1. 

fomigWarlì  in  una  cola  a.  10 


fommO  bene 
Tonno 
fopporure 
177-4 
fopra  tutto, 
(opra  ogni  altro 


70.7 
*47-9 

540.4.557.9.18.7.180.5. 

8.8 

84.4 


fupragiungnere 
159.1 


fopriilare  . . • 

194.8.189.4 

Tordo 

186.5 

lorclla 

14.10.119.il. 150.1 

force,cafo  88.7.71.7.1905.104.4 

fortCjUeniera 

546.1.546.10.418.4 

Torte  d'huomini 

51.II.II1.1 

fofpefojdubbio 

lii.i 

Tofpetcaredi  qualcolà 

17.7.1047.19.1 

147-4 

Tòfpettione 

98.10.189.4.190.1 

Tomtto 

560.5.574,1.117.1 

fofpettofo 

189.9 

Todegno  ddh  cala  mia 

595-4 

Todenere  l'adàlto 

599.10 

(bctcrtito 

4556.518.9 

fottofopra  mettcre,leggi  mettere 

lottile 

59C.8 

focto  la^de  ingannare , Icggiiagaanare 
Ibttometterfi  a gran  pericolo  79.1 

lpacciato,a  98.8.198.11.577.5.188.6-98. 

1.118.9  ‘ 

feicciarfi  90.11.71.9 

(palla  418.10 

in  Tpalla  meaerfi,  leggi  metterà 
ftalleuokateauna  195.7 

teafi  nurc  di  dolore  87.9.510.11 

Iparbiere  39*-J 

^rgerli  511.10 

(pafl.ireil  faftidioauao  404.1.404.1 

lpjirar(i,lbliazzarli  con  qualcuna  i55. 1 1 
Ru8eggtare  5oa5 

Ipaircegiamento  115.5 

afpalto  >09-4 

fealTo  pigliare  180.7.515.7.157.6 

(p.tucnurc  47-9->7.9*89>*9 

fpauento  158.10 

foaurirfi  §74-4 

Ipecchiarli  nella  uiud’altri  176.10 


(pecchio  / ifAii* 

(pedice  prefto  108.  to 

AndirG  predo  ao4.7 

IpcdìlciLa  -^.ii.i55ii5 

E|penecre,conrunure  19.4.587.1.45411 
idcre  {o8.i.t84.9n4oS.7.44.4 

»kSc 

uuahaucK  |a4>.5a.7aio4.4.5i;5. 
107.10 

fperanza  155.5.406.7.158.7.51.5,80.7 
coarperanza  166.5 

Aieraaza  falGi  *'  ^5.6.19.1 

(peranzaleuare  80.7 

dalla  Tperanza  pafeiuto  51.9 

per  elpecicazi  307*>( 

rpefa  199.5.598.5.56.5 

aipelèd'altri  i8!^ii.i85.i 

renzaCpoTa  aoi.8 

Aielànuia  ^ (4i-3 

(peiTo  ' 114.1.106.5.170.9 

(pczzar  la  teda  a uno,infadidirlo  1 50. 5 
Ipiaceuolezza  100.9 

a la  rpianacciau,a  la  libera  11.5 

^iareche  15.7.195.7.15.5 

(pillare  unabotee  loi.i  x.ioi.io 

fpii^eK  uno  in  qualche  luogo  550.7.110.11 
(jNogeKunoaEaceunacoCi  64.5.588.1 
(plendulo  ; 117.8 

(pogliare  514.10 

(pofpare  . 175** 

(ponuneameote  97.5.180.4 

(porcherie  179-7 

^orcoji  I9«.7.i41.x.ii9.7 

hoCi  71-9-}}-^ 

(profondare  570.5.1144.587.11 

(piono  ! 8^5.7 

(proueduto  589.7.596.11 

(purgar^  I95>7 

da  impace,Ieggi  adio 

dabile,  dotali  79.H.77-7-171. 1.568.11 
danzire  in  luogo  condnuamente  4(6.9 
(UraUiilbcnefacioadufura  407-** 

dare  577.7.1x8.10.541.51 

(br  férmo  1ao.11.36.11 

darai  fucopmportare  176.11 

dara£ite,badare  199.7.597.9.117.4.116.6 
(btrafarunacofa  57.8.i9<^ 

dare,(cguire  chiodato  de  pegni  7(^-7 
daredritto  i49-f 

ftareconuno  181. 1.185.1.1 55.11 

Ilare  co  me  56.7.110. 8.77-K 

dare  cheto  40.1 

darcofì  I91.4.595.8.45.II 

lbralbene,Scalma1e  41^.7 

dardibuona  uoelia  101.7 

Nb*3  n.i 


i ‘A  V O t A ^ 


Aracciare  139.8.1 74.3.173.1.1 1 t.t't 

ftjr  fino  & 

' 

Araccuramente  fare 

17.10 

ftir  gagliardo 

' 170.10 

AraccarG 

174.8. 1B3.1. 15.9 

uar  bene  iitucofàad  uno . acradergli  giufta* 

Aracco^ 

315.109.4.195.11 

mence  " * 

iit.5 

Arangugiamento 

«J9-7 

ftar  bene  denarK  cflér  conci 

Ii5.5 

Arangugiare 

169.7 

ftar  bcnc.clTer  fatto  bene  ifi.4  177.41. 11 

Aranezza 

f 177.5 

ftarbene,conu0niHi  i7tf.iij.7;itfj.7.if  j.9 

Arano,a.difGcile  1 84.4.399.9.108.1.41 3,7 

ftarbenc,  1 77.7.(11  benUluno.44. 1.110.7. 

Arana  colà 

140.1  ' 

to.7 

Aracciare 

306.3.170.1 

ftar  attento 

85.7 

Aracciare,uccellar  uno 

98.8.1441.305.9 

ftare  a difjgio  ad  afpettare 

370.1 

Aracciato  eflcr  • - 

* >43'8  • 

(lire  mal  uolcntieri  in  un  luogo  11 1. e 

Arega 

173.1 

ibtreuigilantc 

57.10 

Arepito 

181.9  418.8.377.7 

ftar  qualche  tempo  in  un  luogo 

11.1.153.1. 

Aretto,a 

«00.9.  115.10  . 

tt8i4.J40.4.i>|.4 

ftcpfinacciolo  da  lattare  le  fcodclle  1 49*%  » 

Aire  lenza  far  nulla  jii. 1.198. 8.109.5 

AropicciarG  gli  occhi 

99-4 

Aarefafto  147.7.181.3. 107.J 

Audio  t 

379-3-J»B*4-3**-<St 

llarfaldo  ifo.i.j74.7.377.io.i04.«.;o4.9 

Aupefatto  cfl'cre 

31.9.190.5 

Inr  a qualcuno 

19.4 

Aupire 

17.5.111.3 

Aarpoco 

141.8 

Auzz  igare,i  n Algore 

67.6 

Aar  a pie  pari,trionfare 

301.3 

GiuiapreAo  , 

f-4-J73'4 

Airc,eflcrc,reAare 

334.8 

fubito 

48.  ia.118.1.70.11 

Aar  male  di  malattia 

193^5,341.9 

fubito,a 

390.10 

Aar  nule.non  eflcr  lecito 

381.5 

fudicio.a;  1 “.r  a 

i9>-7-j8f  * 

Aire  intorno  a qualcuno  fenicndolo  134.1 

fudiciume 

181.7 

Aire  infìenaea  la  guerra 

181.7 

fuerginarc  Una  38.10.1 39.1 1.159.7'. 

Aire  inGcme  di  famiglia 

199.4 

fuerginata  158.7.346.9.378.10 

Aar  in  compagnia 

‘ 110.8 

fuergognate 

HJ-4 

Aar  quali  femprc  in  uilla 

400.10 

fuetgogiiato,!  ; 

(71.5.417.8 

Aar  innanzi^ 

47.11.349  9 

fucnnirato,a 

17.1 

Air  in  ceniello 

41.7.191.10 

fulGciente,  atto 

3IJ4 

Aar  in  aguatto  perféccorrerc 

391.9 

fuggetto  . i; 

379-4 

Aar  in  qualche  luogo  in  cafa  118. 10. 433.3. 

fugo 

117.7 

114.3  - 

Aliare  uno  ad  una  ' . 

9.7.87-8 

Aar  fuori  della  patria 

189.4.100.1 

fiiillancggiarc  uno 

i77-f 

Aa  (èra  ,■  i 

194.8 

Aiilire 

Aito 

79.5.388.7 

Aiilupparc  uno.  liberarlo 

■50.3 

d‘uii  Aato  cauare,  leggi  canare 

A»ntuolb,a 

199.  io- 

in Aato  mettere, leggi  cauare,  & L.  mettere 

fuojdar  del  Aio 

idi.  I 

Aizzoiiare,  maneggiare  una 

io8.& 

fuocera  { 755.331.9.311.1.355.7 

Acnto,fatica 

JO.f 

fuoigere  uno 

17.4  lo5.lI 

Aillare 

474*»«’ 

Aionatrice  , i 

. . 3"-4 

Aile  di  parlare 

l.t  X 

fuperare 

110.7 

Aimare,conto,  Aima  lare  30.4.307.4.371.5 

Aiperbamentc 

43»*f 

Aknato  eflere 

ic8.li 

-T 

. 1 

Aimoiaré 

185.3 

Aipa  < 

105.7 

r 1 lAccre  393.7.41 3. 11. 390.1. ioi.7< 

Ateza  390.3. 398.7.374.8.171.4.74  7.340.H 

ri  %39>io  117.11. 

1 

Anzofo 

3^4-8 

caciturno^fegreto 

f-9 

Aomacojira 

435.5.1175 

tagliare  ; 

; 100.8 

A5mo,a 

131.11 

tantino 

i85.5 

Aórreuno  da  qualcolà,  fuolurlo 

189.7 

unto  preAo 

47.11 

Aorto,a 

141.5 

unto  tempo 

4' 3-7 

AóuigUe,piategli  ^ 

*77^ 

t4i|tq,(iicrcunto  i.;!  ^ • 

;.u  179“ 

» ^ 

' tanto 

Y A V 

finto  phi  p?efto  ’ tJ^-7 

tantoché  iid.i.4o8.4.X9.9.tfp.»o. 

S07.1 1 

tanto, quanto  iptf.i.jSS.tf.iit.y 

tanto pui,quanco  piu  39}.4.X58.7 

tardarCjbadare  }ti.4.i8z.4 

tardetto  *04.7 

tardi  i7f.io 

tauerna 

atauola  jp9,j.j9p.4.i7*.ii. 14^.1 

rauola, quadro  i}4  1 

per  te  ai. 7 

temere  it4.p.di.ia.adz.tf. io;. 7^.181. 4.107. 7 
temerechenoB  5>.d.if4.p.j78.i  t 

dTer  Temuto  *■  49->a* 

telateflere  15^.7.!  o.a 

temperadi  *JT4 

irempò  ' ^4.i.}76.a 

tempo  antico  * 1 1 i .p 

fn  tempo  breue  ■ x8.f 

durar  tanto  tempo  ••  34<>-^ 

fuori  di  tempo  ' 317 

tempo  moderno  iix.r 

tempo  perdere  ai  8.8. 391.4 

tempo  paflare  • *■  410.1 

tempo  torre  a una  cofà  1.76.1 

il  tempo  di  guerra  & 

di  pace  148.7 

quanto  tempo  ha  ella  117.7 

tendere  lacci  à uno  cercar  d'ingannarlo  1 30. 

4?9r-» 

tendere  gli  orecchi  ftar  attento  89.1 

tener  una  per  folcila  78.X 

tener  uno  ch’nonfacia  una  coli 
tener  caro  , x<9. 3' 

tenergli  occhi  b.tlB  ‘ iJ4.i 

tenere, ftimarc  181.6,399  9.177.4.186.4 

tenere, foftencre  198.10 

tener  fegteto  ‘ 377. 1.171.3 

tener  le  mani  a fé  186.7 

ttnerunacofain  mano  ^ ‘ t%7.6 

teneruno  319.8.170.1.408.11 

tener  conto  d'una  cofa  1 o 1 . » 

tener  uno  folo  una  merettk«  198.3.177.1 

tcnerfi,aftenerf»-  c 113,8.174.11 

tenerezza  della  nudre  ai  7- 7 

H tenore  1.8 

tcnure  - 401. it. 401. 11 

fermine  • 79.8.406.6 

teira,lungo  38.11 

interra  71.3 

tampo  dì  ferra,Ieggi  campo  di  tetri 
hi  terra  metter  uno,  L.mcttcre 
tcrziuolca  170.3 

tclTereliteU  lo.i<«9o.7 


OLÀ 

teda, eapo 
tcftèjtellè  :ora,ora 
trftimonie  • 
tìmidamente 
timido, a 
fenzaTimore 
per  timore 
tirare  fu 

tirar  a (ì  una  còfi 
tirarli  da  canto 


37.iO.'3a'8.T 

94.10.71.3 

366.1.171.6 
747-8 

368.7.391.7 
148.7 
170  7 
148.7 

rii.ro 

19.1a.r69.10 


toccarequalcoli  r 70.1 1.167. 7. 76.3.1 7 1.8 
toccare, appartenerei  176.» 

toccare , battere  a 7 8. 1 1 .a  76. 1 1. 1 46.4 
toccare,narrare  4'9* 

toccaruna  dishoneftamente  437.1. 197. x 

13  8.7.  3 18.  IX 

toccar  (ili  uiuo,fhordere  118.1.44.11 

toccar  con  un  deto  « 146.1 

toccar  nulla  torre  178.10 

toccar  trarur  404.7 

toccar  uno  per  farli  cenno  ■«7a.7 

tormentare  180.7.176.3.370.1 1. 

tormentar  l’animo  1.81.9.111.3.199.7 
tormento  d'animo  63.11 

fenza  tormeiKÌ  143.6.160.3 

tornaredi  qualche  luogo  37t.3.37i. 8.407.1 
tornare  lignificare  I07.-4 

tornar  qualcofa  fopra  uno,  dargli  danno  419. 

7-798-7 

tornar  indrietco  quel  ch’e  fatto  407.9 
cornar  megho  - * 176.1 

cornar  bene  8c 

apropolìti  r76.7.74i.4.347-7 

tomarfi  con  uno  a uiuere  « 176.8 

torre  a fe  ^eifo  per  dar  ad  alcri  781-9 

torre  una  per  moglie  i6.t.79  11 

torre  con  inganno  qualcoli  aijimo  x 09. 8 
torre  per  fiirza  qualcofa  1 70.9.X7X.1X. 

778.ii.774-«o.i47,r 

tortela tclfa,faftidire  c-  ' X97  io 

torre  uno  ad  uno  dauati  gli  occhi  fuoi  194-1 
Correa  diffcndere  80.3 

torre  adire  ,*  .!349.i< 

corre  li  boccone  di  bocca  ad  uno  . 416.7 
tolà  ” 104.6.777.11 

IO  qui  ■ 419. 1.144.9 

torco  hauere  79f-4  79f-<^ 

torto  fare  iq8.i 

d torco  lamentarli  v‘  337.1.38.4 

d corto  ò;.i  ragione  •,  13,9 

tofline  196.7  trà,frl  7406 

traditore  3;  169.1 

tradurre  a parola,!  parola  * , i47*ti 

trarre  a uno  con  una  frombola  da  difeoito 

t..  j 

uature 


T A V 


trjmrritoo  (ofi 
ironare  male 
iraiur  bene 

piacevolmente 
i tratti  Jcilcpuctane 
in  PO  tratto 
trauagliare 

traiM|lio  . . 

«li  trauaglio  cauare,Icggi  cauace 
a craucru»  guatdare 
tre  nuQKro 
tremare 
tribù 
«■lagna 
trincato 
trionfare 
trilltcia,  caltiuita 
trillo, cattiuo 

troppo 

trouarcuno 
trotiarfi  in  nilTun  luogo 


414'» 
148.1 1 

a^D.f.i8f.ii 

m-f 

1*6.7 

38.11. a{5.«.317*io 
4«4-7'lo?'f 
404.6.347  1.6}. Il 


9 >'*78.6 
101.7.I  J4'H**^*'* 

171-i 
$8  11 
196.4 

3o8.f.iaa>8 

tfi.;.i}.6.388.a 

iia-f 

iai.t.ajo.6.i9f'* 

91. 7.118.7.8}. 9 
140 


i*?-7 

4J1.6 


III 

ivouarfì  porfii  de  li  fuA  Torte 
trouar  uno  Quanto  prima 
voltar  uno  al*improuifo,& 

acafo  48.7.*4'9J«'7't95 

irouareconofcero  430.5.1  JM'8y.,io.i88.6 
trouare.abbatterfi  |i4'f 

itouar  gualco  la  li'5- 

a trovarti  venire  4jr'** 

trouarunfolo  4iJ'f 

fiarlben  trovato  ji6.*.J  ‘ 

trovarli  in  gran  labirinto  34**‘^ 

vouare& 


trouarijfintioni 

tùli 

tu  fteSb', 

Biedclìmo, 
|OOpÌO 
tu,che  fei? 

turar  la  bocca  ad  uno 
dar  tutoK 


14.8.88. 8.1  id.9 
44.10.81.10 


in  tua*  ho  intelo 


pet  tatto 


7j.f.i5<'5-7i*4 

6oj6.}57'f 

41 

30.7 

i35.8.i£4.9 

331.10.7d.? 

19^.1* 


V 


Ai«a,fu,lcggi  andare 


laitiL 


l.aua  bene 
va  via 

ughcggiarc 

•alente 

•a  le  re, importare 
•alcrc,potere,fapcre 
•olere  un  £co 
nulla 

iulore,prezxo 


ii3.i.37d.8.J‘>9.^ 
»44-9 

374.8.398.1 
150.4 


OLA 

valore, fortexxa 

11.9.310.4 

ualorufo 

141.1 

vanno  innanzi  lenozze.Ieggi  andare  317.1 

uaouili 

|a79. 8.1 59.9 

vali  da  vino  di  terra 

101.11 

uattene.lcgy  Andare 

ubidire 

ax6.ia 

ubligato 

65.4 

Hcccllaccio 

134.1 1 

ucccllatc,adulare 

ira.  1 

fchcrmrejdarli  labai2 

aii.t 

uccellai  ori^fuppat  ori 

iiz.f 

udire 

56.6.169  3.16.7 

udire  qualcofa  intenderla  i9*d>5  3>>o 

udirci  cafo 
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